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ОТ РЕДАКЦИИ
Предлагаемый Словарь описывает лексику и фразеологию современных 

сопоров Верхнего и Среднего Прикамья -  одного из интереснейших в исто­
рике культурном отношении регионов Урала. Являясь словарем дифферен- 
циrviuiого (выборочного) типа, он дает представление о своеобразии говоров 
Пермского края, о их современном состоянии.

Актуальность Словаря пермских говоров определяется отсутствием к 
ипптоящему времени комплексного научного описания лексики и фразеоло­
гии края: широко известный капитальный труд диалектологов Пермского 
государственного университета «Словарь говора деревни Акчим Пермской 
пйлпсти», издаваемый с 1984 года, обращен к описанию современного состоя­
ния лишь одного из пермских (наиболее архаичных) говоров. Словарь созда­
стся на основе многолетней экспедиционной работы кафедры русского язы­
ка Пермского педагогического университета, которая активно разворачива- 
fincii с 60-х годов. В него включены уже изданные ранее материалы локаль­
ных словарей -  «Словаря говоров Соликамского района Пермской области» 
(Пермь, 1973, сост. О. П. Беляева), «Материалов для фразеологического сло- 
млри говоров Северного Прикамья» (Пермь, 1972, сост. К. Н. Прокошева).

Своеобразие и богатство лексики и фразеологии пермских говоров в зна­
чительной степени объясняется историей их формирования. Современные 
пермские говоры представляют собой тесно взаимосвязанные языковые эле­
менты северно-русских говоров. Сравнительно компактная территория Кам­
ского бассейна, тяготение севера и юга области к экономическому и культур­
ному центру -  городу Перми -  все это обусловило формирование достаточно 
однородной диалектной пермской формации.

Пермские говоры как синтез диалектных элементов различных северно- 
русских говоров (с незначительным добавлением среднерусских черт) по­
степенно конгломерировались и саморазвивались в сравнительно позднее 
п|юмя, не утратив, а напротив, устойчиво сохранив высоко архаические чер­
ты, богатую и разнообразную лексику, большое количество этнографизмов, 
самобытную фразеологию. Существенной специфической чертой говоров яв­
ляется также активное усвоение ими элементов языка основных обитателей 
края в прошлом -  предков современных коми-пермяков. Сохраняющееся 
по наши дни этнографическое своеобразие края, высокая фольклорная й ре­
лигиозная традиция (и прежде всего старообрядчество, фиксируемое как на 
севере, так и на юге области) -  все это объясняет консервацию в пермской 
речи древних явлений исходных, материнских говоров. Активное индустри­
альное освоение края, повлекшее исчезновение многих сотен и сотен дере- 
непь, изменение уклада жизни в советское время привели к усилению таких 
процессов, как архаизация определенных пластов лексики, заимствование и 
ассимилирование лексики и фразеологии литературного языка. Резко воз­
росла фонетическая, словообразовательная, грамматическая, семантическая 
иарьируемость диалектного слова. Отразить протекание этих динамических 
процессов, а следовательно, современную ступень в развитии говоров, сохра­
нить для науки тысячи диалектных слов и фразеологизмов -  одна из основ­
ных задач Словаря. Именно поэтому в корпус Словаря составителями вво­
дится вся зафиксированная пассивная, устаревающая лексика, все зарегист­
рированные диалектные вариации общерусского слова. Особое внимание со­
ставителей Словаря обращено на описание экспрессивно-оценочной части 
говоров, которая в современных условиях не потеряла своей значимости, в 
том числе и как источник пополнения выразительных средств общерусско-
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го языка. В Словарь активно включается материал, отражающий элементы 
традиционной культуры края -  слова и устойчивые выражения, связанные с 
народными обычаями, обрядами, праздниками, поверьями, суевериями. По­
добная этнолингвистическая информация отражает в определенной степени 
специфический склад духовной культуры уральского края, свидетельствует 
о своеобразии крестьянских представлений о мире, о природе, показывает 
особенности взаимоотношения языка и этноса.

СОСТАВ СЛОВНИКА
Опираясь на общепринятую практику современной региональной лекси­

кографии, Словарь отражает слова и устойчивые выражения, не отмеченные 
современными академическими словарями русского языка, а также пред­
ставленные в них как областные или устаревшие (ср.: жительствовать -  
проживать где-либо, жить в каком-либо месте, по данным Малого академи­
ческого словаря «устар.», в пермских говорах -  в активном употреблении). 
В Словарь помещены этнографизмы (лузан, нодья), лексические диалектиз­
мы (собственно лексические типа егарма, шутем, семантические -  полдень, 
выть, словообразовательные -  едебный, еленка, фонематические -  некрут, 
орапь), диалектные слова, отличающиеся от общеупотребительных соответ­
ствий в грамматическом отношении (кедро, кедра вместо кедр, ездиться, 
жаться -  возвратные формы соответствующих глаголов), в акцентологичес­
ком плане (спина, пурга).

Словарь включает лексикографическое описание устойчивых сочетаний 
слов идиоматического, переносно-образного характера (чуман шить ‘плакать*, 
шилом хлебать ‘экономить’), фразеологизмы аналитической структуры (пе­
рифразы типа силу взять ‘окрепнуть’), обороты номенклатурно-терминоло­
гического типа, называющие предметы быта, различные производственные и 
бытовые процессы, общественные явления (женские косы ‘растение плакун’, 
вести на подклет ‘вести на брачное ложе молодых на свадьбе’, бить шемелу 
‘играть в старинную молодежную рождественскую игру-забаву’), тавтологи­
ческие устойчивые сочетания (ходом ходить ‘часто навещать, приходить’, 
дуром дуреть ‘крайне озорничать’), устойчивые сравнения (как аргышев 
‘много’, как чикошня ‘о болтливом’), наречные фразеологизмы (на выходе 
‘перед концом', на денечках ‘незадолго до родов'), составные «шумовые» 
слова и междометия (буты-баты ‘о громком топоте’, маськи-маськи ‘под- 
зывные слова для овец’). Исходя из широкого понимания фразеологии, со­
ставители Словаря стремились отразить диалектные фразеологические ма­
териалы, не известные литературному языку. В Словаре представлены диа­
лектные фразеологизмы, состоящие из компонентов, соотносящихся с обще­
употребительным словом уйти в елки ‘умереть’, значительное количество 
диалектных фразеологизмов, включающих компоненты, не соотносимые с об­
щенародным словом дикая баля ‘о сумасбродном, неуравновешенном’, ухом 
не турать ‘не слушать, не обращать внимания’. Помещены в Словарь также 
выражения, совпадающие с фразеологизмами литературного языка в компо­
нентном составе, но отличающиеся по семантике (дуба дать ‘замерзнуть’). 
Широко представлена фразеологическая вариантность, фразеологическая 
полисемия и омонимия.

Общее расположение слов -  алфавитное. Заголовочное слово дается в 
орфографической записи и рядом отмечаются фонетические варианты слова 
(если есть); последние помещаются также и на своем алфавитном месте с 
отсылкой см. на слово, к которому они относятся. При определении места 
разработки фразеологической статьи учитывается принадлежность фразе­
ологизма к тому или иному семантико-грамматическому классу (так, выра­
жение у смерти виться ‘болеть, быть крайне слабым’, помещается на алфа­
витное место глагольного компонента виться: синтаксически ведущий ком­
понент -  глагол определяет и процессную семантику выражения; сочета­
ние большая вода ‘разлив, паводок’ описывается на месте именного 
компонента вода). Фразеологизмы, кроме того, представлены и в отсылоч­
ных статьях (например -  Кай.= В кай ездить. См. ездить), которые разра-
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Питииi,i для компонентов -  знаменательных слов и также распределены в 
инфинитном порядке.

I [прочные фразеологизмы описываются по алфавитному месту первого 
пимпопснта -  знаменательного слова (по путе ‘как следует, как должно’; 
мм рижские описывается в словарной статье путь). Фразеологизмы, равные 
пн структуре двусоставному предложению, описываются на месте компонен­
та, соотносительного с подлежащим. Вариантность фразеологических еди­
ниц, представлена в словарной статье, где описывается основная, наиболее 
чт тотная форма фразеологической единицы. При этом варьируемые ком- 
иопопты помещаются в скобки -  Птичье (Уточье) гнездо (гнездышко). Так­
ай» и скобки помещаются видовые формы глагольных фразеологизмов -  сла- 
му пускать (пустить), засвое брать (взять).

В виде отдельных статей в Словаре подаются:
и) разные части речи, в том числе и омонимы; омонимы при этом отме­

чаются порядковыми номерами над строкой -  Тожно1. Нареч.; Тожно2. Част.;
Г>) причастия и лексикализованные деепричастия (изделанный, изжам- 

нйпш.тй, загня);
и) определенные грамматические формы слов, имеющие особенности в 

пПрпзовании, с отсылкой см. к соответствующей словарной статье (например, 
••гопсми сравнения прилагательных и наречий -  Едчая. См. едкий, краткие 
прилагательные -  Вове лик. Кр. прил.);

г) предикативные наречия с пометой безл. (Морочно. Безл. В знач. сказ.);
д) вводные слова (бат, нать-то);

соотносительные по грамматическому признаку слова, например, наи­
менования лиц мужского и женского пола (Ведунья. Женек к ведун), видо- 
Щ.10 формы глаголов (Натюкивать. Многокр. к натюкать), возвратные и 
невозвратные формы глаголов (Блазниться. То же что блазнить);

ж) уменьшительные, ласкательные и увеличительные формы существи- 
тп.мьиых и прилагательных (Баской -  бассенький -  баскушший, опеныш -  
шшпышок);

з) словообразовательные варианты (пеленальник; пеленишпик).

СТРУКТУРА СЛОВАРНОЙ СТАТЬИ
В словарной статье представлено заголовочное слово и его фонетические 

мприанты (если имеются), даются необходимые грамматические и стилисти­
ческие пометы, толкование слова, иллюстрации -  цитаты в упрощенной диа­
лектологической транскрипции. После цитаты указывается населенный пункт 
и |шйон (район не отмечен для сел -  районных центров). Под знаком = в 
конце словарной статьи описывается фразеология (устойчивые обороты по­
ди ются при этом через разрядку). Заголовочное слово подается с красной 
< т|юки, с обозначением ударения выделением шрифтом ударного гласного 
iiny к а. При наличии в говорах различных ударных слогов ударения отмеча­
ются отдельно (пестун и пестун).

Грамматические пометы (см. список сокращений) приводятся лишь в 
гпммх необходимых случаях (в частности, когда по заголовочной, номенкла­
турной форме слова трудно определить часть речи, те или иные морфологи­
ческие характеристики -  например, Егозуха. Общ; Бус. Ед; Жимки. Мн.; 
Држанина. Собир. и т. п.). Наречие, местоимение, служебные части речи и 
междометия даются с соответствующей пометой (Евонный. Мест. Притяж. 
к он; Вдивно. Нареч.; Зю. Межд.; Али. Союз; Ак. Част, утверд.). Отмечает- 
«и также синтаксическая роль слов и их сочетаемость (Абу, Безл. В знач. 
сказ.; Единый. В отрицат. конструкциях).

Стилистические пометы, используемые в Словаре, характеризуют слово 
по сфере употребления (детск., спец.), с точки зрения отражения морально- 
отической оценки характеризуемого словом или фразеологизмом явления 
(поодобр., бран., ласк., шутл.). Ряд помет отражает «количественно-размер­
ные» характеристики слова; так, помета экспр. характеризует действие ин­
тенсивное, пометы уменыи.-ласк., усилит, характеризуют предмет и признак 
но степени проявления признака.
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ТОЛКОВАНИЕ СЛОВ И ФРАЗЕОЛОГИЗМОВ

Слово толкуется во всех его зафиксированных значениях (лексико-се­
мантических вариантах) и их оттенках. При этом учитывается предметно­
понятийное содержание слова, что особенно важно при семантизации этногра- 
физмов (ср. толкование слова бахилы ‘рабочие сапоги, обычно без ранта и 
каблуков, с круглыми носками и высокими голенищами’). При интерпрета­
ции значения зачастую устанавливаются семантические связи данного сло­
ва с другими словами говора и общенародного языка: в случае дублетности 
диалектизм толкуется посредством литературного эквивалента (еженица 
‘ежевика’) или через ряд синонимов, если они имеются (алошный ‘алчный, 
жадный, ненасытный’). В ряде случаев описательное толкование сопровож­
дается дополнительной характеристикой через синонимы (емкий ‘обладаю­
щий сноровкой; бойкий, проворный, быстрый’). При описании значений ди­
алектных дублетов приводится отсылка -  формула «то же, что...» (ербела 
‘непоседа’, то же, что ербеза). Отсылочным толкованием производится се- 
мантизация уменьшительно-ласкательных слов (елтышок -  уменьш. к ел- 
тыш в 1 знач.).

В некоторых случаях, если значение слова не вполне ясно, для него дает­
ся указание «?», например -  Желобчик. Стручок? При толковании слов и 
выражений, характеризующих физиологическую и сексуальную сферу, при­
водится толкование посредством латинских соответствий (см. маланка, вят­
ские приехали). Для толкования слов и выражений метафорического, оце­
ночного характера используются описания с оборотом «о» (Жерех. Перен. О 
человеке полном, крепком, коренастом; плотном). Для слов, прямое значение 
которых является общим в языке, толкование начинается с представления 
переносного значения. При полисемии значения слов нумеруются арабски­
ми цифрами, оттенки значения передаются через знак / / .

Фразеологические обороты передаются через знак =. Значения фразео­
логических оборотов устанавливаются путем развернутого описания их смыс­
ла (до туки дожить ‘дойти до крайнего состояния, обнищать’, как поторжной 
‘о человеке, который много, без отдыха работает’), а также путем подбора 
синонимических выражений, лексем, эквивалентов общеупотребительного язы­
ка (душа мотать ‘мучить, терзать, изводить’, с первой ноги ‘в первую оче­
редь’, навозные губы ‘шампиньоны’). Для описания междометных фразео­
логизмов используется описание ситуации и указание на выражаемые ими 
чувства (хлеба исть! ‘пожелание тому, кого видят за едой*; вот тя на трое! 
‘употребляется для выражения досады, неудовольствия’).

СПИСОК УСЛОВНЫХ СОКРАЩЕНИЙ 
1. Грамматические и стилистические пометы

безл. -  безличный
бран. -  бранный
вводи. -  вводное слово
вин. -  винительный падеж
возвр. -  возвратный
вопрос. -  вопросительный
выделит. -  выделительный
глаг. -  глагол
груб. -  грубый
дат. -  дательный падеж
дееприч. -  деепричастие
детск. -  детское
ед. -  единственное число
ж. -  женский род

женск. -  существительное женского 
рода
звукоподр. -  звукоподражательное
знач. -  значение
им. -  именительный падеж
ирон. -  ироническое
кр. -  краткое
л. -  лицо
ласк. -  ласкательное 
ласк.-пренебр. -  ласково-пренебрежи­
тельное
личн. -  личное
м. -  мужской род 
межд. -  междометие
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мимт. -  м е с то и м е н и е
мп. множественное число
многокр. — многократный
мид. -  модальный
ппроч. -  наречие
Мирин. -  н а р и ц а т е л ь н о е
цист. -  настоящее время
им нам. -  неизменяемое
имодобр. -  неодобрительное
нмопр. -  неопределенное
ппперех. -  н еп ер ех о д н ы й  гл а г о л
носов. -  несовершенный вид
обрядов. -  обрядовое
общ . -  с у щ е с т в и т е л ьн о е  общ его  р о д а
од м окр. -  о д н о к р а т н ы й
пир. -  определительное
относит. — относительный
отриц. -  отрицательный
и. -  падеж
мерен. -  переносно
перех. -  переходный глагол
повелит. -  повелительное наклонение
мредл. -  предлог
презрит. -  презрительное
пренебр. -  пренебрежительное
прил. -  прилагательное
нритяж. -  притяжательное
прич. -  причастие
п р и ч и н . -  п р и ч и н н ы й
противит. -  противительный

2. Географические пометы
Александр. -  Александровский 
Бард. -  Бардымский 
Бер. -  Березовский 
Болыы. -  Большесосновский 
Вер. -  Верещагинский 
Гайнск. -  Гайнский 
Горноз. -  Горнозаводский 
Добр. -  Добрянский 
Ел. -  Еловский 
Ильинск. -  Ильинский 
Караг. -  Карагайский 
Киш. -  Кишертский 
Краснок. -  Краснокамский 
Краснов. -  Красновишерский 
Куед. -  Куединский 
Кунг. -  Кунгурский 
Лысьв. -  Лысьвенский 
Нытв. -  Нытвенский

прош. -  прошедшее время
р. -  род
род. -  родительный падеж
с. -  средний род 
сказ. -  сказуемое
собир. -  собирательное существи­
тельное
сов. -  совершенный вид 
соединит. -  соединительный 
сочинит. -  сочинительный 
спец. -  специальное 
сравнит. -  сравнительная степень 
страд. -  страдательный 
сущ. -  существительное 
тв. -  творительный падеж 
увелич. -  увеличительное 
указ. -  указательное 
уменью. -  уменьшительное 
уменып.-ласк. -  уменьшительно-лас­
кательное
усилит. -  усилительное 
ус лов. -  условный 
устар. -  устарелый 
уступит. -  уступительный 
утвердит. -  утвердительный 
ч. -  число
числ. -  числительное 
част. -  частица 
шутл. -  шутливое 
эвфем. -  эвфемическое 
экспр. -  экспрессивное

(районы Пермской области)
Окт. -  Октябрьский 
Орд. -  Ординский 
Ос. -  Осинский 
Ох. -  Оханский 
Оч. -  Очерский 
Пермск. -  Пермский 
Сив. -  Сивинский 
Сол. -  Соликамский 
Суке. -  Суксунский 
Уинск. -  Уинский 
Ус. -  Усольский 
Чайк. -  Чайковский 
Част. -  Частинский 
Черд. -  Чердынский 
Черн. -  Чернушинский 
Чус. -  Чусовской 
Юрл. -  Юрлинский 
Юсьв. -  Юсьвенский
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А
А. =А в г о л о в е .  См. голова.
АБАЖУР. Футляр. В абажур очки 

кладут. В. Рождество Част.
АБАЖУРИТЬ. Вести себя нескромно, 

шумно. Бегают, шарлатанят, а 
я никогда не абажурила, скром­
на была, дома сидела. Соколово 
Вер.

АБАКША. Обращение к маленькому 
ребенку. Ну, абакша, вот ты где, 
ну не абакша ли. Никулино Добр.

АБАЛЧУК. =К а к  а б а л ч у к .  
О непослушном, своенравном че­
ловеке. Васька мой, как абалчук. 
Неслух. Мусонкино Караг. Цве-то 
внучки пословные, а эта как абал­
чук, така девка сорви голову. Пыс- 
кор Ус.

АБАТ^Р. =И г р а т ь  а б а т у р о м .  
См. играть.

Аб у . Безл. в знач. сказ. Нет. Абу, 
нету никого в деревне из моей ров­
ни. Пачи. Ильинск. Я лежу на по- 
латцах и думаю: «Абу-де с им но- 
чевать-то тебе, не придется». В. 
Мошево Сол.

АБЬ13. = К а к  а б ы з. О невежли­
вом, непочтительном человеке. Он, 
знать-то, всегда как абыз ходит, 
никогда с человеком не поздоро­
вится, ниче. В. Мошево Сол.

АВАРНЫЙ. Аварийный, поврежден­
ный. Цом-от у меня совсем в авар- 
ном состоянии стоит: потолок 
вот-вот обвалится, стены переко­
сились. Орел Ус.

АВЕРЬЯНОВ. =А в е р ь я н о в  к о ­
р е н ь .  См. корень.

АВбЛЬКА. =И з - п о д  а в о л ь к и .  
Без желания, неохотно. Из-под 
авольки парень-то учится. Губдор 
Краснов. Белье растряхает из-под 
авольки. Н. Язьва Краснов.

АВТбБУСНАЯ. Сущ. Автобусная оста­
новка. Сегодня в Менделеево не 
уехала. До автобусной-то не ус­
пела добежать, автобус ушел. 06- 
винск Караг.

АВТб БУСНИК. Водитель автобуса, 
шофер. Автобусник-то шел, с ав­
тобуса мужик, да говорит: «По­
рожние приехали, хлеба не привез­
ли». Кривец Ильинск.

АГАПИН. =А г а п и н  ч а й .  См. чай.

АГАХ. Звуковоспроизведение шума 
при падении, само представление 
падения. Качу ля-то сломалась, и 
они агах с нее. Дуброво Сол.

АГАША =А г а ш у  с м е ш и т ь .  
См. смешить.

АГИТЙРОВАТЬ. Дрессировать. Она и 
кошек агитирует прыгать через 
руку. Толстик Сол.

АГЛИЦКИЙ. =А г л и ц к и й  п л а ­
т о к .  См. платок.

АГРОФЙРОВАТЬ. Фотографировать. 
Да не агрофируйте вы меня, девки, 
старая я ведь, небаская. Силкино 
Караг.

АД. Жадный человек. Работать-то 
гад, а пить-то ад. Ножовка Част.

АДЙНА. Усилит, к ад. Такой адине 
ведром подавай. Усть-У ролка 
Черд.

АДГАТЬ. Много, часто потреблять, по­
глощать. Адгать табак-от мень­
ше надо. Ванево Караг.

АДОВАТЬ. Жадно поглощать, то же, 
что адгать. Не адовай шибко-то, 
попустися. Меча Киш.

АДРИЯ. Шерстяная ткань в рубчик, 
из которой шили верхнюю одеж­
ду. Кака-тося как выдавленная 
ткань была, звали ие адрия; она 
токо черная; стеженые жикети- 
ки из ие шили, тоненька така же, 
как рубчик-от. Тюлькино Сол. 
Адрия -  черной матерьял был, с 
шадринками, кубичками, как вы­
давлены. Вильва Сол. Адрия была 
рубчиком, толстая такая; она 
шла на гуньки, мужикам на шта­
ны, юбки из ие шили; линючая она 
была. Осокино Сол.

АЗБЕК. Узбек. За черного замуж выш­
ла, за азбека. Рогали Оч.

АЗбЙНЫЙ. Нахальный, назойливый. 
В селишке народ был азойный. 
Козмодемьянское Караг.

АЗЯМ. Верхняя крестьянская одеж­
да, мужская и женская, имеющая 
вид длиннополого кафтана, сшитая 
из грубого материала (холста, до­
мотканого сукна, шерсти). Издела- 
на лопотина, да широкая она, не 
по человеку, дак говорят: как азям 
изделан, неаккуратный неухлюи- 
стый. Осокино Сол.
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ЛИНЬКИ, АЙКИ. 1. Нареч. Больно. Не 

балуй с кошкой -  аинъки сделат, 
гыжнет. Романово Ус. 2. Безл. в 
знач. сказ. Туто айки будет, не 
берись -  обожгешься. Мусонкино 
Караг.

ЛЙдА. =А й д а ты ! Восклицание, 
выражающее удивление. Я сегод­
ня ягод ведро принесла. -  Айда ты! 
Аряж Куед. Неужто лес горит2 -  
Айда ты! Не говаривали. Коробей­
ники Черн.

^ЙКИ. См. аиньки.
ЛК. Част, утверд. Так. Употребляет­

ся в начале реплики, возобновля­
ющей прерванный разговор. Ак не 
им надо? Пошто оне пришли? 
Тюлькино Сол. Ак че, будем есть- 
то али нет? Толстик Сол. Олеха, 
давай считай. В школу-то пой­
дешь, дак все будешь знать. Я  и 
своих робят учила считать, ак 
как! Сухая Речка Кунг.

ЛККУРАТИТЬ. П р и в о д и ть  в п о р я д о к . 
Попросил он нас солому аккура- 
тить, мы пошли, вязали вот та­
кие тюки. Искор Черд.

ЛКУЛЙНА. =А к у л и н а - з а д е р и  
х в о с т ы .  Праздник Акулины- 
гречишницы по старому крестьян­
скому календарю (13 июня). В юне 
кака-то Акулина -  задери хвосты 
живет; овод, дак коровы-me и би- 
сятся, задирают хвоетьс-те. Бон- 
дюг Черд.

А К У Л Й РО В А ТЬ. Эвакуировать. Во 
време войны много детей из Ле­
нинграда сюды акулировали . 
Верхнечусовские Городки Чус.

А КУ ЛЯ, А К У Л ЬК А . О неаккуратно 
одетой женщине. Вот Акулька, 
платок неладно надела. Пыскор 
Ус. Штаны-те как у Акули, давно 
стирать пора. Таман Ус.= А к у л ю 
с м е ш и т ь .  См. смешить.

АКЫ Л. Ум, разум. У его, видать, на 
это дело акыл не хватит -  шко- 
лу-то кончить. Калинино Кунг.

АЛАКША. Жидкая грязь, размякшая 
земля. Все лето дожжит, дак где 
сухо будет? Конечно, везде алак- 
ша; туфли-то вам нельзя надеть, 
все сапоги -  по такой алакше надо 
ходить. Ильинск.

АЛЁ. В знач. сказ. Довольно; все, ко­
нец. Кончит школу и але! В город 
отправится, че ему здеся-ка де­
лать? Собольки Добр. =Н а а ле .  
Наспех, небрежно. Туто вон на але

сделано, как попало выкошено. 
Толстик Сол.

АЛЕб А н . Круглый хлеб, коврига. В 
квашне тесто заквасят, из квашен- 
ки уже в сельницу, круглый сладят 
хлеб-от и в печку. Алебан зовется 
иль коврига ишшо. Вогулка Ус.

АЛЕБАРДЫ. Мн. Украшение на одеж­
де (кружева, отделка в виде оборки 
и т.п.). Кофту сошьешь да всяки 
алебарды нашьешь. Алебарды -  это 
непонятно вам? Это -  блонды, на­
шивки; алебарды из того же ма­
териала пришивали. Заугор Сол.

АЛЁНИН.=А Л е н и н  д е н ь .  См. 
ден ь .

АЛЕХА, АЛЁШ А. О л г у н е , х в а с т у н е . 
Кто бахвалить любит, дак Алеха 
зовут; это как Иванушко-проста- 
чок, Емеля-дурак, Кузъма-плут, 
Наум-разумник. К у р г а н  Ч е р д .

АЛИК. Алкоголик. Наезжают на 
выходны-те алики из городу, дак 
шуму. Пянтег Ус.

АЛЙЛОВЫ Й. Лиловый, светло-фиоле­
товый. Куксином холст красили -  
алиловое получается. Матеръял 
живет бурой, желтой, алиловой. 
Тюлькино Сол. Кипрей, эту траву, 
молоду-ту, жнут овечкам, серпом 
жнут; цвет у ее алиловый. Воло­
дино Сол.

АЛКАГбл. Пьяница, то же что алик. 
Вовсе он уж алкагол стал, пьет и 
пьет каждый день. Таман Ус.

А ЛКА Ш Й ТЬ . Пьянствовать. Он у нее 
алкашит, деньги домой не прино­
сит, ходит побирается. Таман Ус.

АЛКОНАВТ. Алкоголик; то же, что 
алик. Смотри, вон алконавт идет, 
напился, еле ноги волочит. Шуль- 
гино Бер.

АЛбЙ. Аналой. Молодых потом вок­
руг алоя водят, алой раньше назы­
вали. Рогали Оч.

АЛОШНЫЙ. АШНЫЙ. Алчный, жад­
ный, ненасытный. Вот сарынь 
алошная, никогда не наедается. Не 
наедается, все время бы хватал да 
у кого-то отнимал бы, дак алош- 
ный человек-от. Толстик Сол. 
Алошный человек -  много ему все­
го надо. Душа алошная -  все надо, 
пока не умрешь. Жуланова Сол. 
Лико ашной какой, больше других 
надо. Меча Киш.

АЛЫЙ. =А л ь  а л о. Об обилии пред­
метов алого цвета. Так ягод наро­
дится, только аль ало. Попова-Ос-
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танина Сол. Натакался на полян­
ку, аль ало земляники. Меча Киш.

АЛЙ. = А л я - у л ю . О  глупом чело­
веке. Цак он чего, аля-улю -  беспу- 
той. Юрич Караг. А л я  м о ф о, 
м а д е р а  ф и к у с .  Шутл. О 
важничающем человеке. Вон дев- 
ка-пга ходит -  аля мофо, мадера 
фикус; по-городски. Курган Черд.

АЛЯБКА. Лепешка, то же, что алябу- 
шек. Мы ели опил, траву и всякие 
алябки пекли. Острожка Ох.

АЛЯБУШЕК. Лепешка, испеченная из 
солода, муки или картофеля. В вой­
ну естъ-то ниче было, дак где-то 
мучки возьмут и с картовью на­
стряпают, намесят алябушков да 
и... Алябушек с долонку был, ма­
ленькой. Толстик Сол.

АЛЯБУШЕЧЕК. Уменыи.-ласк. к аля­
бушек. Из солоду замешаю утром 
алябушечками, на жареники на­
кладу кваснички. Володино Сол.

АЛЯБЫШ. Лепешка, то же, что алябу­
шек. Я тебе привезла два алябы- 
ша на квас; алябыши из солоду 
замешаны, в печи испекены. Тол­
стик Сол.

АЛЯПЫШ. Лепешка (из муки, карто­
феля), то же что алябушек. Кар- 
тофку намну да аляпышов напе­
ку на постном масличке. Бобров- 
ка Чус.

АМБАр . = Д а р о м  з а  а м б а р о м .  
См. даром.

АМБАРКА. Небольшой амбар, холод­
ное строение для хранения зерна, 
муки, вещей, товаров. Раньше-то 
амбарка была, а потом дом поста­
вили, там холодно зимой. Норычи 
Ел.

АМБАроК. То же, что амбарка. Детом 
амбарок построил картошку хра­
нить. Калиновка Чернуш.

АМБЕРОВА. = К а к а м б е р о в а  
к о р о в а .  См. корова.

АМБОРЦЫ. = К а к  а м б о р ц ы .  Не 
в лад, заунывно. Вы письни сроду 
не умеете петь, поете как амбор­
цы, когда они баржу тянут. Ро­
маново Ус.

АМЁРИКА. = Н е  в А м е р и к у  
х о д и т ь  п о  б е р е г у .  Нет 
большой необходимости. Нам ведь 
не в Америку ходить по берегу, в 
шесть часов не надо вставать. 
Губдор Краснов.

АМЕРИКАНСКИЙ. =А м е р и к а н -  
с к а я  д о р о ж к а .  См. дорожка.

К а к  а м е р и к а н с к и й  н а ­
б л ю д а т е л ь .  См. наблюда­
тель .

АМЙНЬ. = А м и н ь п о д б о к !  
Пожелание, якобы отводящее пор­
чу. Из конюшни уходишь, дак не 
забудь коровушке аминь под бок 
сказать. Курган Черд. Т р и д е ­
в я т ь  а м и н ь .  См. тридевять. 
Ч у р а м и н ь .  См. чур.

АМИНЯК. Аммиак. Он открыл, а там 
аминяк был, запахло. Скальная 
Добр.

АМКА. Блоха. Смотри, кота-то амки 
заели, сарапатся. Пянтег Черд.

АМУР. = И г р а т ь в а м у р .  
См. играть.

АМУРКА. Не местная, привезенная 
издалека. А жену-mo привез амур- 
ку, с Украины, что-ли, не помню уж. 
Силкино Караг.

АН. = Н а  а н  т а р а т ы .  Не так, 
как следует, как полагается; наобо­
рот. Ему одно скажешь -  он друго 
делает, каждое слово на ан тара­
ты. Ушакова Сол. По описанию- 
то сохатый, а лосем мы зовем по- 
деревенски; за сохатым, скажешь, 
пошел, дак не поймут -  у нас ведь 
все на ан тараты. Свалова Сол. 
Ей семьдесят лет уж, а все како­
го-то чемора на ан тараты делат. 
Толстик Сол.

АНАДЫ. Несколько дней назад. Ана- 
ды свекор приехал. Тихановка Кунг.

АНАФЕМА. =Б у д ь т ы  а н а ф е м а  
н а  с е м и  с о б о р а х .  См. быть.

АНбАр . Амбар. У меня в анбаре еще 
немного хлеба осталось от лониш- 
ной весны. Барыши Бер.

АНГЕЛ.=Как а н г е л  в о т п у с к е .  
Беззаботно, спокойно. Я  раньше-то 
все успеть хотела, а тожно как 
ангел в отпуске живу, ниче не де­
лаю. Таман Ус.

Ан г е л ьс к и й . = А н г е л  ь с к о г о  
д н я  т е б е !  См. день.

АНГЛЙЙЦЫ. Англичане. Цед расска­
зывал, что в гражданску англий- 
цев видел. Юм Юрл.

А ВДЕЛ. Ангел. У кажного андел-от 
был. Раньше бы моему анделу порт- 
рет-то делали бы. Майдан Ус.

АН ЕКД бтниЦА . Рассказчица. И не 
спрашивайте у меня сказки, не 
анекдотница я. Ольховка Чайк.

АНЙКА. = А н и к у - в о и н а  с р я ­
ж а т ь .  См. сряжать.

АНКАГблИК. Алкоголик, то же, что
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алик. Мужик у нее второй тоже 
анкоголик. Да и сама сейчас пьет, 
который день с утра уж пьяные. 
Березовка Ус.

АНТЙЙ. Неверующий человек, атеист. 
Молодые-то нынче все антии. Не 
верят ни в бога, ни в черта. Лу- 
кинцы Чайк.

АНТИРЕСОВАТЬ. Заинтересовывать. А 
робят сказками антиресую, чтоб 
не баловались. Коновалово Караг.

АПКИ. =И г р а т ь  в а п к и .  См. 
играть.

АПРАК. = А п  р а к у  н е т .  1. Нет 
сил. Апраку-то нет у пьяного, дак 
не выкарабкался да так и сдох в 
пролубе. Лямкино Караг. Из бани 
одва приползла -  апраку нет. Му- 
сонкино Караг. 2. Нет покоя, от­
дыха. Никакого апраку мне с имя 
нет. Толстик Сол.

ЛрАк у л . Книга для гаданий, то же, 
что варакуль. Раньше мы гадали 
по аракулу. Это бумажка такая 
круглая, где предсказания написа­
ны, там круг и буквы. Катали мы 
по нему восковой шарик. Где он ос­
тановится, там и судьба. Верхне­
чусовские Городки Чус.

ЛРАЧИТЬСЯ. Сопротивляться, упор­
ствовать. Сколько она не шла, ара- 
чилась, так ведь их четверо. Ис- 
кор Черд.

АРБУЗ. = А р б у з съесть.С м . съесть.
АРГАТЬ. Рычать, лаять. Собака аргат, 

кто-то идет. Пыскор Сол.
АРГАТЬСЯ. Возвр. к аргать. Пес-от 

не кусит, он токо аргатся. Ване- 
во Караг.

АРГИШ. Пресноводная рыба семей­
ства карповых; гольян. Аргиш -  
мяконька рыбка, больша не вырас- 
тат, меньше пескаря. Живет в 
Ачесе у нас. Елец-от плоской, а ар­
гиш круглая, темная, на кильку 
похожа. Харюз похруще аргиша- 
то. Толстик Сол. Красноперик как 
аргиш; така же форма, токо крас­
ные перышки; аргиш светлее, а 
красноперик темной. Вильва 
Сол.= К а к  а р г и ш е в .  Много, в 
большом количестве. О,робят-то 
у е, как аргишев. Тюлькино Сол.

АРГОТНЯ. Ссора. Постать делим, на 
конюшне сани делим, кому-ка доб­
рые, кому худые достанутся, вот 
тут у нас и арготня, ругамся. Бон- 
дюг Черд.

ЛРДА. Большое количество, толпа, ско­

пище. Про робят, про мелочь вот 
говорят: собиралась опять арда. 
Осокино Сол. Таку арду -  восемь 
робят вырастили -  не шутка. 
Верхнечусовские Городки Чус.

АРДЕН. О человеке высокого роста. 
Сын-от вымахал -  настоящий ар- 
ден, в кого и долгущий. Дмитриев- 
ское Ильинск.

АРВД. Злой, бездушный, жестокий че­
ловек. Плохо ее сын держит, с 
таким аредом и плоха сделалась. 
Толстик Сол.

АРЁМА. Труднопроходимые заросли 
кустарников, чаща. Ближе к поко­
су пошла арема, не пройти. Плиш- 
кари Ел.

АРША. = Н а а р е н у  в ы е з ж а т ь .  
См. выезжать.

АРЖАНИК. Сорная трава, щетинник 
сизый. Колос-от под вид ржи, а на 
самом деле трава, аржаник зовет­
ся. Вильва Сол.

АРЖАНЙНА. Ржаной хлеб. Ниче в 
лавке не было, одна аржанина, а я 
не могу есть аржаной хлеб. Виль­
ва Сол. Аржанину одну и ели рань­
ше; не было этого, чтобы белы бу­
лочки покупать. Осокино Сол.

АРЖАНЙНКА. = Н а а р ж а н и н к у  
п о т я н у л о .  См. потянуть.

АРЖАНбЙ. Ржаной. Аржаная мука 
черная, с аржаной муки черной 
хлеб получается. Осокино Сол.

АРЖАНУШКА. О деревенской девуш­
ке, выросшей «на ржаном хлебе», 
здоровой, крепкой, неприхотливой. 
К кому же идти? К нашим аржа- 
нушкам? Вот и тянет к город­
ским приезжим. Плишкари Ел.

АРКАН. Ошейник. Вчера аркан соба­
ке надела, то на курец кидатся. 
Ключи Суке.

АрКАТЬ. 1. Ссориться, грызться, ру­
гаться. Зеть нехороший у меня: 
бутылку купит, все аркает, арка- 
ет, орет. Острожка Ох. 2. Звать, 
кричать, кликать; гаркать. Даве 
аркала, аркала, едва встал. Усолье 
Ох.

АрКАТЬСЯ. Возвр. к аркать. Оне братья, 
а как-то несоюзно жили, все аркали- 
ся. Сошлися опять, лико че делают, 
аркаются, готовы порвать друг друж­
ку. Толстик Сол. Гляжу: присвоилась 
кошка-то соседская и кот наш с ей 
не аркатся. Вильва Сол.

АРМИЯ. = И з а р м и и  в ы й т и .  
См. выйти.
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АРТЁЛЕМ. Сообща, все вместе. Девчон­
ки все идут артелем до бани, она 
(невеста) с коренной подругой ос­
тается и тама моется. Бельских 
Сол. Идут артелем и плачут все 
вместе. Бельских Сол.

АРТЙЛЬЮ. То же, что артелем. Ноне 
пойдут, артилью все сработают. 
Байдины Част. Артилью, дак не­
водом ловят. Вильва Сол. Бывало, 
артилью посидим, колды десяток 
людей, колды больше. Платошино 
Пермск.

АРТИ РОВАТЬ. Выступать с концер­
том. Вы вчера хорошо в клубе ар- 
тировали. Юм Юр л.

АРТУТЬ. Ртуть. Не пожалею градус­
ник, разобью, артутью кину в пруд, 
чтобы унесло его, паводок-от, весь 
огород к лешему скоро затопит. 
Куеда.

АРХИВА. Большое количество испи­
санной бумаги. Вы, девки, тут це­
лую архиву напишете! Губдор 
Краснов. Лико, это ваша архива­
то? Бондюг Черд.

АРШИН. = А р ш и н  с ш а п к о й .  
Шутл. О человеке невысокого рос­
та. Че он понимат, дите ишо, ар­
шин с шапкой. Ушакова Сол.

АРШЙННИК. Отрезки бревен длиною 
в один аршин. Аршинник дрова 
были; говорили: «Пилите дрова -  
аршинник, длина -  аршин». Пилят 
его из вершинника. Толстик Сол.

АСЁНЦИЯ. Эссенция. А смерть-то -

БАБА. 1. Жена. У его баба-та была 
Зина пахорукая. Толстик Сол. От 
мужика баба убежит -  беглянкой 
ее называют. В. Мошево Сол. Моя 
баба раньше сговорчивая была, а 
сейчас лишний раз денег на бу­
тылку не дает. Шульгино Бер. 
2. Обращение к женщине. Че вы, 
бабы, пойдем на покос-от завтра 
али нет? Бабы, кто тут из Мо- 
шева? Володино Сол. 3. Подставка 
на трех ножках, на которой укреп­
ляется приспособление для пере­
матывания пряжи. Стоит баба, на 
ие надеваем вороба. Толстик Сол. 
Вьют нитки-те на тюрик... баб­

купить асенцию да пить. Дак не 
хочу. Курашим Пермск.

АСКАЛЙМКА. О человеке, способном 
убедить, уговорить. Она аскалим- 
ка, бойко меня уговорила. Грудная 
Караг.

АТАМАН. = К а к  а т а м а н  с 
б о л ь ш о й  д о р о г и  в е па н ч е .  
О неаккуратно одетом человеке. Я  
седне не собиралась сюды, дак и 
пришла в домашнем, -  как ата­
ман с большой дороги в епанче. 
Осиновка Ох.

АТЛАСНИК. Сорт плотной шелковой 
ткани с гладкой, блестящей лице­
вой стороной, одежда из этой тка­
ни. Из тканевика, атласника 
шили парочки. Майдан Ос. Рань­
ше луг в Тюремке был, собирались 
там на праздник девки, ребята с 
гармошками, все в атласниках. 
Подгородище Ос.

АТОМНЫЙ. 1. Крепкий, ядреный. 
Квас-от вам не подаю -  шибко яд­
реной, атомной. Воскресенск Ка­
раг. 2. Сильнодействующий. А 
нынче все уж атомное. Одно ле­
чат, другое калечат. Б. Букор 
Чайк. 2. Быстрый, стремительный. 
Нонче жизнь-то атомная, все 
быстро. Вчера женились, а седни 
уж ребенок. Басим Сол. Сейчас 
атомная молодежь, ничего не слу­
шает, мы раньше не такие были. 
Григорьевская Нытв.

АШНЫЙ. См. алошный.

ка есть -  надевают воробы-те на 
бабу. В. Мошево Сол.

БАБАЙ. 1. Фантастическое существо 
в образе старика, которым пугают 
детей. Того старого старика все 
бабаем звали да робят пугали им. 
Колпашники Кунг. Стращают ро­
бят бабаем: «Придет бабай -  от­
дадим тебя». Толстик Сол. 2. Ста­
рик. Пять внучат у меня, оне меня 
зовут дед-бабай: «О, дед-бабай при­
шел!». Бабай -  это старшой воз­
раст. Володино Сол.

БАБАт ь . Спать. Ну-ка, внученька, пой­
дем давай бабатъ. Фоки Чайк.

БАБЕШКА. Уничижит. Женщина, нев­
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зрачная на вид и плохо ведущая 
хозяйство. Если маломальская 
баба, дак бабешка. Афанасью у нас 
зовут бабешкой: она маленька, ху- 
денька и у их маломальское хозяй­
ство. Толстик Сол.

вАБИТЬ. Принимать роды. Ранъше- 
то никаких больниц не знали, 
были специальные женщины, кото­
рые ходили по деревням и бабили. 
Лукиницы Чайк.

ВАБИТЬСЯ. 1. Принимать роды, то же, 
что бабить. Цевка-то внучка мне, 
я бабилась еще с ей. С каждым 
ребенком она бабится у меня. Я 
перед войной-то у их бабилася, дак 
парень родился. У Палаши я с обе­
ими робятами бабилася -  оне ба­
бушкой и зовут. Толстик Сол. 
Никто с молодухой-то не вабил­
ся, сама родила. Если я одного ро­
дила неблагополучно, то с другим 
зовешь кого-нибудь вабиться. Осо- 
кино Сол. 2. Нянчиться, ухаживать 
за ребенком; пестовать. С ней ведь 
маленькой бабка бабилась, а то 
умерла бы. Платошино Пермск. Я  
раньше много с детьми бабилась. 
Лукинцы Чайк.

бАб и ц а . Женщина, занимающаяся 
оказанием помощи при родах. 
Бабицы-то нынче уж не найдешь, 
котора роды принимат. Фоки 
Чайк.

БАБКА. 1. Женщина, занимающаяся 
лечением, знахарством; знахарка. 
Никогда зубы не болели, а тут 
пухнуть щека стала... у меня мор­
ду набок косит; вот так, как ку­
лак запухло. Пошел к бабке; она 
слепая была, пощупала, говорит: 
«Знаю, кто это тебе посадил*..». В. 
Мошево Сол. 2. То же, что баба в 3 знач. 
Така деревянна бабка была, на 
бабку-mo воробины и надевались 
крестом; две воробины, больше-то 
не надо... Бабка -  деревина, три 
вилакина, три отростеля в верши­
не, из ие делают бабку; в бабку 
вколотят гвоздь, на концах у во­
ров дырки навертят... Володино 
Сол. Тюрики надевали -  опять 
бабка же была, подвид мялки; в 
бабке конец, палка, и на это мес­
то надевается тюрик; вертишь, 
кружашъ тюрик, навертывать. 
Осокино Сол. 3. Малая укладка 
снопов в поле для просушки. Сно­
пы ставят в кружок, стоймя, ко­

лосьями кверху и накрывают еще 
одним снопом, как шапкой. В сус­
лоне одиннадцать снопов, а в баб­
ке меньше. Жуланова Сол. Сырые 
снопы-me были -  мы составили их 
в бабки; в бабке токо четыре сно­
па: три ставят, чтоб продувало; 
токо овес в бабки ставят, а чет­
вертым кроют, и то маленьким, 
Это токо сырые ставят, а уж не 
рожь и не ячмень. Толстик Сол. 
4. Небольшая копна. Шишом по­
ставишь сено-то, бабка получит­
ся. Костьящер Караг. 5. Охапка. 
Маня-mo с бабкой дров идет. Юм 
Юрл. 6. Гриб рыжик. В прошлом 
году очень много бабок, я целое вед­
ро насолила тех грибов. Кунья 
Добр. 7. Мельничное колесо. Мель­
ница-то остановилась, мельник-от 
зашел, а она (русалка) на бабке си­
дит, на колесе. Юрла. 8. Спец. 
Заразная болезнь у пчел. Если де­
зинфекцию у пчел не делать, баб­
ка у них заводится. Мялицыно 
Ильинск. 9. Сооружение для буре­
ния скважин. Первая бабка за ре­
кой стояла. Нефть там откры­
ли. Верхнечусовские Городки Чу с.

БАБбНИХА. Болтливая женщина. 
Анна -  бабониха-то: все время бол­
тает, не молчит нисколь. О, новая 
бабониха пришла -  ну, теперь хва­
тит. Мошево Сол.

Б А Б бн ч и К . Пренебр. Женщина. Ка­
ких-то бабончиков наехало в кол- 
хоз-от. Видать, робить будут. 
Воскресенск Караг.

БАБОЧКА. 1. Уменьш.-ласк. к бабка. 
Хороша погода, дак ставишь лен 
бабочками. Осокино Сол. 2. Ло­
дыжка, щиколотка. Юбки-me рань­
ше были до бабочек, вот до сюль. 
Суксун.

БАБОЧКИ. Мн. Грибы подберезовики. 
В лесу у нас масляки, бабочки рас­
тут, их обабки еще зовут. Юм 
Юрл.

БАБОЧКИ-ДЕВОНЬКИ. Обращение к 
женщинам и девушкам. Все было, 
бабочки-девоньки. Обросиха Иль­
инск.

БАБУХА. Курица, которая высижива­
ет или уже водит цыплят; насед­
ка. Бабуха-то -  это толстая ку­
рица; цыплят она водит. Пегуши- 
но Сол. Я  бабуху-то посадила 
опять, цыплят надо высиживать. 
Перино Караг.
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БАБУШ КА. БАУШ КА. 1. Повивальная
бабка; повитуха. С девкой повива­
лась, дак мать-то на рубаху ба- 
ушке купила. Володино Сол. 2. То 
же, что бабка. Проткнул палец ши­
лом; сначала ниче, ниче, побалива­
ло..., а потом палец начал пухнуть- 
пухнутъ; одна баушка умела шеп- 
татъ-то, постаринке, но ниче не 
могла сделать-то. Деревенские 
баушки мазь налаживают от во­
лоса: така болезнь бывает. В. 
Мошево Сол.= Б а н н а я  б а у ш - 
к а. По суеверным представлени­
ям, дух, который живет в бане. 
Прежде чем топить баню, хозяе­
ва должны просить разрешения у 
банной баушки, а то она может 
устроить -  подменить ребенка, 
напустить порчу. Нижнее Бычи- 
но Краснов. Б а б у ш к а  в к а ­
в а л е р и и  (в р е м о н т е ,  н а  
ф р о н т е ) .  О человеке умственно 
ограниченном, несообразительном. 
Не приставай к нему, разве не ви­
дишь, что у него бабушка в кава­
лерии. Северный Коммунар Сив. У 
тя че, баушка на фронте? Горо­
дишь всякую ерунду. Горы Ос. Д о - 
м о в а я  б а б у ш к а .  Домовой. 
Новый дом строишь, дак домовую 
бабушку с собой зовешь. Нижнее 
Бычино Краснов. Б а б у ш к а  
п о д о в и н н а я .  Чучело из соло­
мы, выставляемой в огороде. Вый­
дешь в огород, а там бабушка по­
довинная сидит. Саре Окт. С о - 
л о м и я - б а б у ш к а .  Мифичес­
кий персонаж, банный дух. Когда 
в бане вымьются, приговаривают: 
«Спасибо, С о ломия-бабушка за 
теплое парушко». Курган Черд.

Б А ВИ ТЬС Я . Забавляться. Вам бы 
только бавиться, хлебом не кор­
ми. Ванюки Пермск.

БАГА. Грибной нарост на дереве чер­
ного или черно-бурого цвета; чага. 
На березах багу лечебную собираю. 
Ленек Кунг.

БАгАн . Шест, вокруг которого наме­
тывается стог сена. Ваганы не каж­
дый год меняем, если покрипче вы­
рубишь, потолще, он и постоит. 
Ленек Кунг.

Б А Г А Р^Л И . Мн. Экспр. Руки (чаще о 
грубых, неуклюжих); то же, что 
пакарули. Поли, какие багарули 
сделалися руки-me от воды-то. 
Тухта Караг.

БАГРЁТЬ. Багроветь. Я ничего не на­
шивала, так и не знаю, есть ли 
колдуны. А быват, килу садят; 
краснеет, багреет. Тюлькино Сол.

БАГУЛА. БАГУ ЛЯ. Багульник. Багу- 
ла красивуще цветет, в городе ведь 
тоже багульник цветет. Плато- 
шино Пермск. Туда еще и багулю 
добавить в травник. Курашим 
Пермск.

БАГ^ЛЯ. См. багула.
БАГЫЛКИ. Мн. Засохшие стебли тра­

вянистых растений. Вся трава уж 
пожухла. Одни багылки торчат. 
Орда.

БАДАРЫГИ. Мн. Груб. О ногах чело­
века, обычно больших и толстых. 
Поли, какие у ие бадарыги долгие 
Грудная Караг.

БАДОГ. БАТбГ. 1. Палка, посох, трость, 
дубина. У меня спина болит, я все 
с бадогом хожу. Затянем вязку, на 
бадог насадим, и метла готова. 
Тетерина Сол. Летом в этой ком­
нате мы с ребятами бегали с ба­
тогами за хомяком. Шульгино 
Бер. 2. Било у цепа. Молотили 
молотилом: бадог прилажен к ре­
мешку и к палке приделан. Воло­
дино Сол. У молотила кадочка, к 
кадочке привяжешь бадог; бадог 
оторвался -  путцо, говорят, порва­
лось. Осокино Сол. 3. Тонкая 
жердь. Ребенка в зыбке качали; 
зыбка деревянная, ее на бадог -  
вот и качали, чтоб его не трясло. 
В. Мошево Сол. 4. Длинный, тол­
стый стебель растений. Лабазник... 
растет по сырым местам; голова 
болит от его, от лабазника-то; 
токо дождь перепадет -  не греби: 
одне батоги останутся. Толстик 
Сол. 5. Спец. Палка, вставляемая 
в отверстие пришвицы (см.) для 
того, чтобы поворачивать ее при на­
матывании готового холста. Бадо- 
ги в кроснах, на их бердо с ничен- 
ками вешают. Бадогов три бы­
ват: один вверху, на его ниченки 
весят и бердо; другой бадог вни­
зу; с третьего бадога с боку на­
вою спускают. Пегушино Сол. 
6. Перен. Мн. То же, что бадары­
ги. Батоги-то мои вовсе не ходят. 
Редикор Черд.— З а  б а д о г  в о ­
д и т ь .  См. водить.

БАДбГА. П алка, то же, что бадог в 
1 знач. Худа я уж совсем стала, без 
бадоги-то никуда. Опираюсь на ие



15 БАЗГАТЬ
да иду потихоньку. Пепеляева 
Ильинск.

БАДбжКА. Уменыы. к бадога. Я очень 
уж старая, только и хожу с ба- 
дожкой. Н. Залесная Ос.

ЬАДбЖНИК. Собир. Трава или сено, в 
котором много крупных твердых 
стеблей растений; грубое сено. 
Сено-то крупное, не спорое: один 
бадожник. Калиновка Чернуш.

БАДОЖбк. Уменыи.-ласк. к бадог в 
1, 2, 5 знач. Дрова возишь, надо зак­
репить, дак срубишь два бадожка, 
один завернешь вокруг другого, за­
му торишь. Бадожок называется 
муторь. В. Мошево Сол. Для мо­
товила искали виланисту дереви­
ну; в лесу сколько хоть их..., в ви- 
лапистый бадожок палочка вдол­
блена. На кроснах два бадожка: 
на одном бердо, на другом -  ничен- 
ки; на бадожки поясками привя­
заны набелки и ниченки. Володи­
но Сол. Пяла -  это деревинки, кре­
стом сколочены, по бокам на ба­
дожки одеяло наворачивают... 
Юрина Сол. Молотили -  в руках 
черешок, потом ремешок -  путцо, 
к путцу привязывали столь доле­
чек бадожок. Володино Сол.= К и ш ­
к и  н а  б а д о ж к и  в ы в о р а ­
ч и в а т ь .  См. выворачивать.

БАДОЖбЧЕК. Уменыи.-ласк. к бадо­
жок. Мотовило -  бадог, на ем на 
одном конце -  вилка, на другом -  
бадожочек, с перст толщиной, а до­
линой -  полметра... Вильва Сол. 
Осолодка была: желтая, с перст 
толщиной, а долгая..., как бадож­
ки, как бадожочки, не как конфе­
ты. Осокино Сол.

БАДЫГА. Палка-трость, тоже, что ба­
дог в 1 знач. То ле озлишься на 
человека, то ле че, дак бадыгу-то 
схватишь, палку каку-ко, да и за­
махнешься. Толстик Сол.

БАДЫЖИНА. Палка, то же, что бады- 
га. Вот у меня бадыжина-та сто­
ит, по-вашему бадог. Бадыжина и 
бадыга -  это одно и то же; в де- 
ревне-то как сляпают, так и лад­
но; как язык сляпат, сговорит. 
Толстик Сол.

БАДЬЯ . = К а к  б а д ь я .  О человеке 
крупном, полном. Увозили ее, дак 
она толстушшая была как бадья. 
Вильгорт Черд.

бАенКА. Баня. Сейчас-mo мы хоро­
шо жить стали, вот дом и баенку

купили, хорошая баенка, теплая. 
Верхнечусовские Городки Чус.

БА Ж А Т Ь. Одобрять. Люди-me кото- 
ры пишут в газеты, а я не бажаю 
это дело. Колтинино Караг.

БА Ж Й Т Ь. 1. Накликать беду, несчас­
тье. Хорошо жить стало, лишь бы 
ничего не было, а то все бажат: 
война будет; а че бажат, сами не 
знают. ЗаугорСол. 2. Предсказы­
вать. Ей шестидесятый год, а мне 
семесет третий, дак ей бажат, 
что она скоря меня умрет... Тере- 
хино Караг. Бажат -  на три лета 
предсказывают, кака погода бу­
дет. Обросиха Ильинск. Кошка 
горбом тянется -  стужу бажит. 
Усть-Уролка Черд. 3. Водить в 
игре. Кто бажит, дак тот дого­
няет и рукой стукает. А если на 
деревяшку встанешь, тебя не тро­
гают. Мусонкино Караг.

БАЗАР. Экспр. Беспорядок. Ну, опять 
пришли, навели базар в доме-то! 
Новая Залесная Ос.

БАЗАРИТЬ. Экспр. 1. Перех. Говорить 
громко, на повышенных тонах. Че 
они это такое базарят, непонят­
но. Усолье Ох. 2. Неперех. Скан­
далить. Реденький день не база­
рит. Курашим Пермск.

БАЗАРСКИЙ. БАЗАрЬСКОЙ. Покупной 
в отличие от изделий домашнего 
изготовления. Крашенинное шили 
из базарьского матерьялу или из 
своего, токо выткут шибко тон­
кой. Чулки сами вязали: жди, ког­
да тебе базаръски-те купят. 
Скут... выткут наголо шерстя­
ные, их стопчут в корыте с горя­
чей водой -  оне как сукно бавар­
ское будут. Толстик Сол. Есть де­
ревенское пиво, есть баварское 
пиво. Базарское пиво жиденькое, 
желтое, а наше густое. Толстик 
Сол. Основу-то делаю из бавар­
ских ниток. Из Перми братъева 
дочь посылат. Попово-Останино 
Сол.

БА ЗГА ТЬ. Экспр. Производить какое- 
либо действие сильно, интенсивно, 
с большим шумом. Сено-то баз- 
гашъ, базгашь, аж руки дрожат, а 
домой придешь -  и туто работы 
дополна. Григорьевское Нытв. 
Начали мы тут-то по немцам 
базгать из орудий. Карагай. Му- 
жики-те пьяные идут, песни баз- 
гают. Ярино Караг. Машиной бе­
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лье-то надо базгать. Сосновка 
Караг.

БАЗДАХНУТЬ. Экспр. Ударить. А он 
мне как баздахнет! Пянтег Черд.

БАЗДЁРНУТЬ. Ударить, то же, что баз- 
дахнуть. Ты его баздернешь пле­
тью. Дымка Караг.

ВАЗДНУТЬ. Экспр. Стукнуть, то же, 
что и баздахнуть. Это ее корова 
кака-нибудь рогом базднула. По­
сад Караг. Не подходи близко-то -  
пчела под глаз базднет -  узнаешь. 
Рогали Оч.

БАЗДОРЫХНУТЬ. Экспр. Стукнуть, 
ударить. Ну, ты меня и здорово баз- 
дорыхнул-то. Большие Сутяги Ус.

БАЗДЫРКНУТЬСЯ. Экспр. Упасть, сва­
литься откуда-л. Ты слезь, а то 
баздыркнешъся ведь. Ключи Суке.

БАЗДЫРНУТЬ. Ударить, то же, что баз- 
дорыхнуть. Вот как баздырну 
тебя, сразу отстанешь. Калинов- 
ка Чернуш.

БАЗл Ан . Груб. Тот, кто громко пла­
чет, кричит. Че ты, базлан, базла- 
нишь? Че делат, руками-ногами 
бьет. Не базлань. Толстик Сол.

БАЗЛАНИТЬ. Груб. Громко плакать, 
кричать. Ребята, перестаньте баз- 
ланить, а то в ушах уже шумит. 
Асово Бер.

БАЗЛАСТЫЙ. Экспр. Крикливый, 
громкоголосый. Бригадир-от у их 
шибко базластый; говорит на 
том конце, а слышат все. Кын 
Лыс. Ребята все базластые, собе­
рутся, дак из избы беги. В. Моше- 
во Сол.

БАЗЛАТЬ. Громко кричать, то же, что 
базланить. Че ты базлашь, хайло- 
то расшеперил? Не базлай. Ну, 
опять начали базлатъ, хайло-то 
дратъ-fno: недоростки бегают, ре­
вут, базлают. Толстик Сол.

БАЗЛб. 1. Груб. Рот. Ты чего базло 
раскрыл? Хватит орать-то. Ка- 
линовка Чернуш. 2. То же, что баз­
лан. Я зареву, дак скажут: вот за- 
базлала, заревела, базло. Вильва 
Сол.

БАЗнАт ь . Плакать. Трудно мне при­
шлось и в прошлом годе. Я и сосед­
ка моя базнали. Костьящер Караг.

ВАЗНУТЬ. Экспр. Ударить, выстрелить 
и пр. с громким шумом, звуком. 
Я тебе как базну! Толстик Сол. 
Ружье солью зарядил и думаю: баз­
ну, если полезет. В. Мошево Сол.

ВАЗНУТЬСЯ. Экспр. Упасть, свалить­

ся в изнеможении от усталости. 
Она пришла с покоса и спать баз­
ну ласъ. Фоки Чайк.

БАЗОНИТЬ. Экспр. Плакать громко и 
назойливо. Чего базонишъ-то, до 
смерти надоел. Пянтег Черд.

БАЗЫ ГА. Бран. О животном. Я-то ее 
здесь ждала, корову-то свою, а она, 
базыга, по берегу убежала. Крюко­
во Ел.

БАЙ1. Дар речи, способность говорить. 
Когда дашь той бабушке сто 
грамм, у нее сразу бай появится. 
Звяга Караг.

БАЙ2. Межд. Возглас удивления. Бай! 
Спасибо за не за что. Ярославщи- 
на Добр.

БАЙбАк . Одинокий мужчина; холос­
тяк. Вот Толя -  байбак, все еще 
один живет, сорок уж годков ему. 
Кунья Добр.

БАЙБА. Берестяной сосуд для ягод, то 
же что пайва. Раньше по ягоды все 
с байвой ходили -  из береста де­
лали такой куль, с лямками. Оль- 
ховка Сив.

БАЙКА1. Сон . Детск. Сцепи парово­
зик-то, он байку хочет, да ложись 
с им рядом, спи тожо. Кривец Иль- 
инск.

БАЙКА2. Колыбель, люлька. Байка 
вешалась... из досок Иван сколо­
тил; на очепе висит, вот и качашъ. 
Жуланова Сол. Раньше так роби- 
ли, так робили, что готовы из бай­
ки послать на работу. В. Мошево 
Сол.

бАйКАТЬ. Баюкать. Ольгу заставляю 
качать: ты качай да байкай. Бай- 
катъ -  дак напевать, укладывать. 
Толстик Сол.

бАйКАТЬСЯ. Возвр. к байкать. Да она 
уж садилась на колени, байкалась. 
Яранино Черд.

БАЙрАк . Овраг, промоина, канава. 
Там одни байраки, скотину плохо 
пасти. Полянки Ос.

бАк а . 1. Гриб, паразитирующий на 
деревьях: трутовик. На березе, оси­
не бывают; это болезнь березы, 
гриб; березова бака никуда не 
идет. Баку сварят в золе, потом 
высушат, расколотят, молотком 
изомнут -  она сделается как 
вата; зашает эта вата, когда 
кремешки чикают. Толстик Сол. 
2. Небольшая выпуклость, нарост 
на спине (меньше горба). Баку 
нажила какую вон, чуть не с горб
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она уж выросла; это потому что 
воду на себе все носила. Вильва 
Сол. 3. Перен. Экспр. О толстом, 
неповоротливом, непривлекатель­
ном человеке. Микиткиных дев­
ку старую называют у нас бакой- 
то: толстущая, кака-то неакку­
ратная; Микиткиных бака. Тол- 
стик Сол. Сестра-бака, всех заела, 
шибко злая. Толстик Сол. Я сей­
час совсем бакой стала, никакой 
красоты не сохранила. Б. Сутяга 
Бер. = К а к  б а к а .  О неаккурат­
но одетом, неповоротливом чело­
веке. Я в тулупе-то как бака 
сижу. Толстик Сол. Сидит как 
бака, не сшевельнется. Тетерино 
Сол. Б а к а  е р а  (е р ы г а). О 
человеке бестолковом, безынициа­
тивном или легкомысленном, бес­
путном. Продавец кака-то бака 
ера, пензию сидит ждет, товаров 
не приносит. Толстик Сол. Ника­
кого толку от его не родится -  
настояшшой бака ерыга. Тюльки- 
но Сол.

БАКАн 1. Экспр. О полном, крепко сби­
том, то же, что и бака в 3 значе­
нии. Вон сидит какой бакан, тол- 
стуший, короткой; шибко уж тол­
стой. В. Мошево Сол.

БАКАн2. Бакен. Старик-от на реке 
робил, баканы смотрел. Толстик 
Сол.=К а к б а к а н .  Неподвиж­
но. Ему надо было лететь с коря, 
а он стал как бакан, шары выс­
тавил, так и простоял без толку, 
без ладу. Осиновка Ох.

БАКЛАН1. 1. Отрезок бревна, чурбан. 
Баклан -  колода у волокуши; ле­
том на волокушах все возили; из 
корней срублены; на корнях бак­
лан, колода, на ие кладут дерева­
та. Жуланова Сол. 2. Перен. О 
крупном, тяжелом, увесистом жи­
вотном. У, баклан доброй, не один 
килограмм весит (о кошке). Тюль- 
кино Сол. 3. Перен. Голова. Я те 
по баклану-mo, не слушаться дак! 
Тетерино Сол.

БАКЛАН2. Экспр. 1. Ребенок. В шко- 
лу-то меня мама не отпустила, 
все с бакланами водилась, четыре 
сестры было младше меня. Шуль- 
гино Бер. 2. О беспутном, разгуль­
ном, непутевом человеке. Парень- 
то у нее пьет, баклан, по-вашему- 
то непутевый. Шульгино Бер. 
= К а к  б а к л а н. О толстом, непо­

воротливом человеке. Голода в те 
времена были. Я сидела как бак­
лан, с голоду опухла. Тис Суке..

БАКЛАНИТЬ. Перех. Взяв в руки или 
нагрузив на себя, перемещать, дос­
тавлять куда-нибудь; нести. Опять 
нашу сумку бакланишь. Саре Окт.

БАКЛАНИТЬ. Подсунуть, подставить. 
Баклани под поленницу-то, чтоб 
не пала. Ленек Кунг.

БАКЛАНЬЁ. Собир. Группа людей, за­
нимающихся разбоем; разбойники, 
бандиты. Сына-mo у нее тоже уби­
ли, зарезали бакланье. Платошино 
Пермск.

БАКЛАЧИНА. Обрубок дерева, обрезок 
бревна или доски, оставшийся пос­
ле распилки. Ранъше-то на вервей- 
ках, на пяте двери-то были; вер- 
вейка — така деревина, подстру- 
жена, как столбик; на ем доски, 
двери-те, набиты; вервейка была, 
в пяте: прибьют баклачину, в ей 
ямочку сделают -  вот и пята. 
Толстик Сол.

БАКЛАШЕК. Уменып. к баклан в 1 
знач. Че-то строят да отпилят, 
дак баклашки остаются... Один -  
дак баклашек: «Сходите по бак­
лашки, насобирайте...» -  «Нет ни 
одного баклашка». Толстик Сол.

БАКЛАШКА. Неодобрит. Девушка 
легкого поведения. Цо свадьбы 
жена у него была баклашка, мно­
гих мужиков любила, тугенъко ему 
с ней пришлось. Ерепово Суке.

БАКЛУШИ. =Б а к л у ш и к и д а т ь .  
См. кидать.

ВАКНУТЬ. Ударить. Жених-то вино 
выпьет, дак об пол стакан бакнет, 
толь осколки летят. Березовка 
Кунг.

ВАКОР. Экспр. Лентяй. Ох, какой ба- 
кор, ничего не хочет делать. Ли- 
меж Черд.

БАКСА. Плесень. Бакса всю картош­
ку взяла, исъ нельзя. Юм Юрл.

ВАКУЛЬ. = С т р а ш н о й б а к у л ь .  
Шутл. Об озорном, веселом чело­
веке. Страшной ты бакуль, какая 
большая выросла уж да проворная! 
Мусонкино Караг.

БАЛАБАШКА. БАЛАБУШКА. При­
стройка к дому, временное жили­
ще. Семья прибыла, девчонки-то 
большие стали, балабашку к дому 
пристроили. Б. Букор Чайк. Ох, и 
грязно у их в балабушке-то. Ку­
нья Добр.
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БАЛАБОНИТЬ. Болтать, говорить по­
пусту. Сережка, хватит балабо­
нить, надоело уже. Опалихино 
Суке.

БАЛАБОЛИТЬ. Говорить без умолку, 
болтать. Будет балаболитъ-то, 
хоть бы делом занялись. Опали­
хино Суке.

БАЛАБОЛКА. П лод соцветия карто­
феля. Картофки оцветут, дак 
вверху балаболки получаются, как 
помидорки зеленые. Калиновка 
Чернуш.

БАЛАБУРДА. Ерунда, вздор, чушь. 
Золовка моя бывало баршит, бар- 
шит всякую балабурду. Ох, не ува­
жаю ее за это. Толстик Сол.

БАЛАБ^ШКА. См. балабашка
БАЛАГАН. Временная жилая построй­

ка в поле или в лесу, шалаш. В 
балаганах мы сыпали в лесу -  дро­
ва пилили -  или в гарях, жали кол- 
ды. Толстик Сол. / /  Старое, ветхое 
жилье, дом. Все говорит: «Перевез­
ли бы меня отсюда в село, с бала­
ганом». Куды ее везти, дом-от 
старой, повези, он и развалится. 
Бородулята Ильинск.

БАЛАГАНА. То же, что балаган. Перееха­
ла я из Колоколов, купила балагану, 
в ей и живу щас. Кленовка Больш.

БАЛАГАШЕК. 1. Уменьш. к балаган. 
Жать придем в лес -  балагашек 
сделаем, туто-ко и спим. Толстик 
Сол. В балагашке вот одна и 
живу... Куда я из своего балагаш- 
ка уйду; умру, наверно, в ем. Воло­
дино Сол. 2. Хлев. Когда в той 
деревне-mo жили, так в каждом ба­
лагашке корова была. Орел Ус. 
3. Небольшая легкая постройка 
для ожидания автобуса. Да вот ав- 
тобус-то подождать балагашка- 
то у нас нету. Н. Залесная Ос.

БАЛАГ^ША. Строение, то же, что ба­
лаган, балагашек. Деревня-то ма­
ленькая была: балагуши-то пло­
хонькие стояли. Б. Букор Чайк.

БАЛАГУ ШКА. БАЛАГУ ШЕЧКА . 
У меньш .-ласк, к балагуш а. У 
меня-то уж старая балагушка. 
Пыскор Ус. Купила я балагушеч- 
ку в селе. Меркушево Добр.

БАЛА ДА. Алкогольный напиток: на­
стойка из водки, перца, огуречных 
листьев. Родители-то жениха уго­
щают невестиной баладой для 
смеху. Саре Окт.

БАЛАКАТЬ. Говорить о чем-л. пустом,

незначительном, несерьезном; бол­
тать. Я уж замолчала, а она все 
балакает. Григорьевское Нытв.

БАЛАКАТЬСЯ. б А л ЬКАТЬСЯ. Купать­
ся. А мы маленькие-то тоже в реке 
балакались. Курашим Пермск. 
Это была речка маленькая, мы 
балькалисъ, пулькались... Б. Букор 
Чайк.

БАЛАЛАЙКА. Перен. 1. О легкомыс­
ленной женщине. Зачала она по­
хаживать, дак они раз пять рас­
ходились. Такую вот нашел себе 
балалайку. Нердва Караг. 2. О бес­
покойном ребенке. Сейчас-mo ра­
боты тоже хватат. Старших 
пятеро, да еще эту балалайку при­
несут, никакого спокою с ней нет. 
Березовка Ус.= К а к  М а р т ы н  
с б а л а  л а й к о й. См. Мартын.

БАЛАМ6ЛКА. Болтунья. Ой, какие мы 
баламолки, сколько языком-то 
наплели. Березовка Ус.

БАЛАМУГА. Беспечный, несерьезный, 
безответственный человек. А те- 
то председатели все баламуги 
были, пьянчуги хороши, за хозяй­
ством не глядели. Елковшино Иль- 
инск;

БАЛАМУТНЫЙ. Неспокойный, непуте­
вый человек. Зятъ-от у меня ба­
ламутной беда. Все где-то ша- 
татся. Калиновка Чернуш.

БАЛАМЫГА1. О непутевом, то же, что 
баламуга. Да сын-от у меня та­
кой баламыга. Ножовка Част.

БАЛАМЫГА2. Шмель. Да и силен же 
укус баламыги, ну, шмеля. Верхне­
чусовские Городки Чус.

БАл Ан . Бревно для сплава. Баланы- 
те, они везде по реке плывут. Ре­
дикор Черд.

БАЛА НА. Неуживчивый человек. 
Мужик такой балана, все че-то ру- 
гатся, все «японский бог да япон­
ский бог...», дак с им жить-то пло­
хо. ВильваСол.= К р и в а я  б а л а ­
н а .  1. Одноглазый человек. Я  
вышибла глаз-от: дрова колола 
да поленом и вышибла; хорошо, 
хоть глаз-от не закрылся, а то 
кривая балана была бы, если бы 
защуренной глаз-от дак. В. Мо- 
шево Сол. 2. Бранно по отноше­
нию к любому человеку. Нынче 
кривой-то баланой редко ругают­
ся, ругаются такими словами, ко­
торые выговоритъ-то нельзя. 
Губдор Краснов.
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ВАЛАНДАТЬСЯ. Возиться с кем, чем- 

л., проводить время. С картофкой- 
то тоже много баландаться надо. 
Тельканы Ох.=(И) в б л ю д е  
н е  б а л а н д а е т с я .  Не стоит 
сожаления, не заслуживает внима­
ния, уважения. Так и скажи ей: 
пусть не приходит, никто не по­
жалеет: и в блюде не баландат- 
ся. Покровка Сив.

БАЛХНДИТЬ. Болтать, то же, что ба- 
лантрясить, балантресить. Хва­
тит тебе баландитъ-то, дай им 
поесть-то спокойно, сядь да помол­
чи. Ножовка Част.

БАЛАНЕЦ. Дерево, очищенное от коры, 
гладкое, без сучьев. Семь зим ро­
дила и две весны шкурила бала- 
нец. Говорили раньше про ровное 
дерево: «Вот это пойдет на бала- 
нец». Шеверята Нытв.

БАЛ А НИТЬ. Скоблить дерево, собирая 
живицу. Раньше мы лес баланили, 
смолу живицу собирали. Березов­
ка Ус.

БАЛАНТ. Процесс сдирания коры с 
бревен для деревянных железно­
дорожных шпал. Нанялись в Доб- 
рянке балант скоблить. Ну, то 
есть обдирать кору для с бревен 
для шпал. Еловшино Ильинск.

БА Л А Н ТРЁ С И Т Ь. Б А Л Я Н Т Р Я С И Т Ь . 
Говорить о пустяках; болтать. Вче­
ра с имя балантрясили, путного- 
то ничего не сказали, все ни в скла­
ду ни в ладу. Березовка Ус.

БА Л А Н ТРбЧ И ТЬ . Много говорить, то 
же, что и балантресить. Да она всю 
дорогу о ем балантрочила. Дико- 
во Караг.

БАЛАНТРЙСИТЬ. См. балантресить.
БА ЛА Х Н Я1. Просторная, бесформен­

ная, длинная одежда. Гуня-то дол­
га кака, как балахня. Половодово 
Сол.

БАЛА ХНЙ2. Собир. Неодобр. О туне­
ядцах. Они балахня, в колхозе не 
робят. Воскресенское Караг.

Б А Л А Х блК А . Верхняя одежда. Но- 
сить-то раньше нече было, потом 
сшили мне худеньку балахолку. 
Б. Долды Черд.

БА ЛА Х ТЙ Н А . Поляна, часть покоса. 
У нас покос-от какой был! Там 
балахтина, друга балахтина -  
три всего было... как полянка, 
часть покоса. Шульгино Бер.

БАЛБЁРЬКА. Большой поплавок. У 
самодура-то балъберьки как по­

плавки; вода играет -  и крючок 
ходит. Пыскор Ус.

БАлдЫ-КблДЫ. Звукоподр. Подра­
жание звуку бидонов. Ребята би­
дончики носят и звенят: балды- 
колды; а я малину беру. Соколово 
Вер.

БАЛЕНТРЁСНИЧАТЬ. Болтать, то же, 
что балантресить. А мы сядем, ба- 
лент ресничаем  на вечерках. 
Шульгино Бер.

б АЛЕНЬКА. Ласк, к балька. Балень- 
ка-баленька! Где ино она, куды 
опять убежала у меня балька-то. 
Тетерина Сол.

ВАЛЕЧКА. Шишка. Весной балечки 
появляются на деревьях. Вот их 
рвут и запаривают, а потом мас­
ло выжимают. В. Мошево Сол.

ВАЛИ-ВАЛИ. БАЛЬ-БАЛЬ. Слова, ко­
торыми подзывают овец. У нас 
Егор кричит: «Бали-бали», а я из 
табуна гаркаю овечку, дак мась- 
ка-маська, сюрка ли... Толстик Сол.

бАлО. Приспособление, стан, на кото­
ром гнут дуги, полозья для саней. 
Бало -  кривуля из любой дереви­
ны; на ем полоз гнут; кольями 
приколочено к земле, и березу-то 
вокруг его и огибают. По балу 
гнут, конец задерживают. Вильва 
Сол.

БАЛОБАН. Тупица, болван. Он такой 
балобан -  болъшушшой, а глупой. 
Нердва Караг.

БАЛОВАТЬ1. Забавляться, баловаться, 
шалить. Есть люди, балуют, людей 
изводят наговорами да травами. 
Югово Караг. Красные-то нас не 
баловали, жалели. Фоки Чайк.

БАЛОВАТЬ2. Вступать в незаконную 
связь. Сосед все где-то с бабами 
баловал, дак болезнь себе наскреб. 
Обвинск Караг.

БАЛОМбшныЙ. Сумасбродный, при­
дурковаты й. Сегодня забежал 
к нам в ограду какой-то баломош- 
ный, увидел собаку и опять убе­
жал. Брод Бер.

БАЛ^НЬКА. Общ. Шаловливый, озор­
ной. Кошка, балунька такая, куда 
лезешь, не балуй. Пыскор Ус.

БАЛУЧбк. Балованный, озорной. 
Этот парень шибко балучок был, 
любил баловаться. Ефремы Сол.

Б АЛЬ! ЗНУТЬ. Нанести удар; ударить. 
Я тебе балызну -  досадишь мне 
дак. Балызнула уж не одинова. 
Толстик Сол.
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БАЛЬ!Н ДАТЬ. Бродить по свету, жить 
вне семьи. Муж-то в Калино ез­
дил. Я жила жительством. Вер­
нулся: сколько ни балындашъ, все 
к семье придешь. В. Мошево Сол.

БА Л Ь-БА Л Ь. См. бали-бали.
ВАЛЬКА1. Овца. Я  купила намеднись 

бальку, така хороша овечка, 
шерсть-та длинная, на лето 
стригчи станем. В. Мошево Сол.

Б А Л ЬК А 2. Соцветие в виде кисти мел­
ких цветов у древесных растений; 
сережка. Ивовы кусты, у их балъ- 
ки появляются: оне сначала в аба­
журчике; как мочка начинает 
распускаться -  начинать надо се­
ять. Осокино Сол.

б Ал ьКАТЬСЯ. См . балакаться.
б Ал ЬКИ-б Ал ЬКИ. Подзывные слова 

для овец, то же, что бали-бали, баль- 
баль (см.).

БАЛЬКУН. Колокольчик. Балькуны 
робятишки покупали для жеребен- 
ков и вешали на шею. Клишкино 
Ел.

б Ал я . 1. Овца, то же, что балька. 
Теперя-то я стара стала, дак за 
скотом не могу ходить; одну балю 
держала и той зимусь лишилася. 
Харюшина Сол. 2. О разговорчи­
вом, не в меру болтливом челове­
ке. Мы уж такие бали собралися, 
набрякали вам, не осудите. Об­
винен Караг.=Д и к а я  б а л я . О  
сумасбродном, неуравновешенном 
человеке. Она стоит-стоит да 
вдруг побежит — дикая балл! Вот 
дикая-mo балл! Танька, куда ты? 
Куды попало бежит да и все. Осо­
кино Сол. Вот дикая-mo балл и 
есть -  стояла-стояла и понеслась. 
Комары Вер.

БА ЛЯ -БА ЛЯ. Слова, которыми подзы­
вают овцу. Баля-баленька, иди ско- 
ря ко мне, милая. Тетерина Сол.

БАЛЙБКА. БОЛЯБКА. Болячка, ранка. 
Порезалась, дак вон кака болябка 
на руке. Калинино Кунг. Трава 
эта все балябки залечивает. 
Б. Романово Ус.

БА ЛЯ БО . Полный, толстый, рыхлого 
сложения человек. Она всю жизнь 
не работала, дак ходит -  балябо. 
Калиновка Кунг.

БАЛЙ КАТЬ. То же, что балакать. Все 
языком-то балякат, токо слушай 
его; всяко наговорит: хорошо и 
плохо. В. Мошево Сол.

БАНДЕЖЬ. Собир. к бандит, то же, что

бакланье. Отца-то у меня убили: 
бандежь есть бандежь. Платоши- 
но Пермск.

БАНДУРА. Перен. Предмет, громад­
ный по своим размерам, громозд­
кий. Убрать таку бандуру: ника­
кой пользы нет от етого камина. 
Володино Сол.

БАНДНЗгА. Экспр. Бандит. У, бандю­
га! Скоро ли тебя милиция забе­
рет. Кустово Ос.

вАНЕНЬКА. Уменыы.-ласк. к баня. Я  
вот дом купила и все купила. Ба- 
неньку купила. Хорошая банень- 
ка, теплая. Верхнечусовские Го­
родки Чу с.

БАННИК. По суеверным представле­
ниям, злой дух, живущий в бане. 
Цевка сиротой выросла: отца, го­
ворят, банники убили; пошел в 
баню, а оне его там задавили. Тол- 
стик Сол. У нас в деревне в банях 
родильницы умирали и другой кто 
помрет, дак говорят — банники за­
давили. Яранина Черд.

бАнницА. Обрядов. Подруга невес­
ты, сопровождавшая ее в баню пе­
ред свадьбой. Банницы перед 
свадьбой с невестой идут в баню. 
Н. Бычино Краснов.

б А н н и ч А ТЬ. Топить баню и мыться 
в бане. Ежели скажешь: хозяйка 
банничает, то уж знают, что 
баню топит. Бондюг Черд. Скоро 
суббота -  банничать будем. Чер­
нуха Больш.

БА Н Н Ы Й 1. М. То же, что банник. 
Бабы-то вчера мыться пошли 
поздно, банный и приблазнился. 
Перемское Добр.

БАННЫ Й2. = Н е  п о - б а н н о м у  
к р ы т .  См. крытый

бАнОВЫЙ. Сохнущий, гниющий, боль­
ной (о суке дерева). Бановый сук, 
он с трухой уж и повял; вокруг 
етого сука как губы вырастают. 
Пол овод ово Сол.

БАНОЧКА. Флакончик, бутылочка. 
Вот я купила баночку духов. Дуб- 
рово Ел.

БАНТОЛЯСИТЬ. Сообщать. Егоровна 
бантолясила, что в магазин муку 
привезли. Дуброво Ел.

БАНЮ Ш КА. Ласк. Баня. Да не хочет­
ся мне идти в теплу банюшку. 
Н. Залесная Ос.

БАНЯ. = В о л ь н а я  б а н я .  Воздух 
в бане, не вызывающий ощущения 
угара или сильного жара. Парить
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робенка несем в вольную баню, не­
жаркую, неугарную. Ефремы Сол. 
Пусть баня выстоится мало- 
мали, в вольной-то бане лучше 
мыться. Толстик Сол. Я токо в 
вольной бане моюсь, никакого уга­
ру не терплю. Усть-Коса Кос. 
В о к р у г  б а н и  д а  в б а н ю.  
Без венчания (о свадьбе). Да ка­
кая у меня свадьба была -  вокруг 
бани да в баню, вот и все. Проки­
но Караг. М ы л ь н а  б а н я .  
Название бани для невесты, а так­
же для «молодых». Перед свадь­
бой подружки невесту в мылъну 
баню ведут. Моются не моются, 
дак хоть попоют да поплачут. 
Бондюг Черд. Для молодых мылъ­
ну баню истопят кое-как, вода 
холодная, дыму полно. Да еще са­
жей жениха с невестой вымажут. 
Ратегово Сол. В о к р у г  б а н и  
о ж е г о м  в е н ч а т ь с я .  См. 
венчаться. Ж а р  в б а н е !  См. 
жар. В ы ш е  б а н и .  См. выше. 
В б а н ю  в о д и т ь .  См. водить. 
С б а н н о г о  у г л у .  См. угол.

БАРАбА. 1. Неразработанное поле. Ба- 
раба раньше чистая была, ниче не 
родилось, нонче сеют горох, овес. 
Меча Киш. 2. Низменное место у 
реки. Она вон там у барабы жи­
вет, где скота поить гоняют. 
Кыласово Кунг.

БАРАБАНИТЬ. Устар. Подавать в ба­
рабан молотилки снопы. Она ба­
рабанила, пихала снопы в моло­
тилку. Бондюг Черд.

БАРАБАНЩИК. Ирон. О человеке или 
животном с большим животом. 
Вон мой барабанщик валит; опять 
уж с брюхом, в прошлом году при­
несла шесть котят, дак я только 
одного оставила. Володино Сол.

БАрАб АТЬСЯ. БАрАвитЬСЯ. 1. Барах­
таться. Пьяный барабатся: ста­
нет да падет в снегу; в грязе ба­
рабатся. Володино Сол. 2. Возить­
ся, копаться, заниматься. Бара- 
баться люблю в земле. Н. Залес­
ная Ос. И  в войну-ту я со скоти­
ной барабилась, овец пасла, да и 
щас бараблюсь, да токо со своей. 
Никишата Вер.

БАРАБУЛЬКА. Похлебка. Сварю кой- 
какую барабульку, тем и живу. 
Клишкино Ел.

БАРАБУШКА. 1. Массовый танец. 
Барабушка -  это кандрелъ, с пис-

нями плясали. Друг с другом стри- 
чаются, проходят сквозь, находят 
свою пару. Бондюг Черд. 2. Место 
сбора молодежи на гулянье. Ранъ- 
ше-то мы на барабушку собира­
лись, много молодежи-то придет, 
поем, пляшем. Орда.

БАРАК. = Д у  р н о й б а р а к .  
Психиатрическое отделение боль­
ницы. Врач меня в дурной барак 
повалил. Я  врачу-то: чейно ты 
меня туда повалил? Володино Сол. 
Че-то на ие находить стало, дак 
увезли в дурной барак. Свалова Сол.

БАРАМ бшИТЬ. Производить однооб­
разные движения пальцами рук; 
перебирать что-л., трогать. Не ба- 
рамошъ платок-от, оставь в покое. 
Н. Букор Чайк.

БАрАн . — К о з л и н ы й '  б а р а н .  
Козел. Коза-то некрытая, молока 
не будет: барана-mo козлиного 
нету. Никишата Вер. К а к  б а р а н  
в к р о в и. О ком-л. залитом 
кровью. Кровь большушше место 
бежит, я весь как баран в крове. 
Бондюг Черд.

БАРАНЁНОК. Ягненок. Кругом ручейка 
бараненок-от бегат. Волим Добр.

БАРАНЙШКО. Уменыы.-ласк. баран. 
Рано еще, баранишко-то я еще не 
привела, в поле они пасутся. Анд- 
реево Киш.

БАРАНКО. Круг из дерева (корня, кри­
вой части тонкого ствола) на кон­
це веревки для крепления покла­
жи, груза. Быват, и у одной бере­
зы вырастет вторая, рубец, как 
калач; его ссекают и делают ба- 
ранко. Баранко привяжут к саням, 
к копылу, под нащеп, в баранко-то 
заденут друг-от конец веревки-то 
и давят бастриг-от, воз-от, сено- 
то; если этого нет кольца, баран- 
ка-та, дак веревка куда-нибудь 
зачаливат. Толстик Сол.

БАРАНЧИК. Небольшая птица отря­
да воробьиных с длинным, посто­
янно покачивающимся хвостом; 
трясогузка. Баранчик скачет, кры­
лышками трепещет, хвост-от дро­
жит, как у барана, -  баранчиком 
зовется. Вильва Сол.

БАРАНЧУК. Баран. Баранчука пора 
резать, большой уж стал. М. Бу­
кор Чайк.

БАРАСИТЬ. Работать, трудиться. Я  
18 лет барасила подряд и брига­
дирила... Зубакино Ильинск.
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БАРАХЛИТЬ. Вести себя беспокойно. 
Сиди же, девчонко, не бараулъ, не 
то спать пойдешь. Уральское 
Чайк.

БАРАХН^ЛКИ. Мн. Ветхая, изношен­
ная и изорванная одежда; лохмо­
тья. У меня в онбаре мешок с ба- 
рахнулками лежит -  это шурум- 
бурум всякой. Володино Сол.

БАРАХблКА .  Экспр. Д ом аш ние 
вещи. Я  со всей барахолкой из Ту- 
рят -mo переехала. К леновка 
Болын.

БАРАХб ЛЫЦИК. Экспр. Плохо, не­
ряшливо одетый человек. Насто­
ящий ты барахольщик: рубаха вы­
ехала, а ты не заправишь. В. Мо- 
шево Сол.

БАр Ач КИ. Мн . Уменып. Бараки. 
«Квартира-то у сына благоустро­
енная? -  Да где благоустроен­
ная?... В баранках живет». Тол­
стяк Сол.

БАРБУНЦЫ. Бубенцы, колокольчики. 
Семь лошадей ехали с барбунца- 
м и .Карагай.

БАРБЫЗИТЬ. Ругаться, браниться. Вы 
зачнете барбызить -  и мы будем 
барбызить, спуску не дадим: вон 
Настю выпустим на вас -  у е 
язык-от долгой. Загубашка Оч.

БАРГАТЬ. Блеять. Я овец-то у себя 
не держу: всю дорогу они баргают, 
аж голова болит, да и ухаживать 
за ними надо, а я-то одна ведь. Куз­
нецова Сол.

БАРДА. Юбка. Раньше все барды, юбки 
такие, из холста этого шили. Б. 
Долды Черд.

БАРДАК. Беспорядок. Раньше часто 
на вечеринки ходили, весело было, 
а теперь бардак, на головах ходят. 
Острожка Ох.

бАрдАТЬ. Бояться, опасаться. Волки 
днем прямо через озеро идут, не 
бардают. Б. Долды Черд.

БАРДбНБЯ. О полной женщине, то же, 
что бака в 3 знач. В девках-mo не 
ека же бардонья я была: я была 
тоненька да аккуратненъка. Тол­
стого человека вон бардоньей-то 
зовут, широколицего. В. Мошево 
Сол.

БАРЕТКА. Нарядная обувь, туфли. А 
баретки-те только на праздник 
накидали. Наденешь бывало да и 
в клуб довольнешенька бежишь. 
Суксун.

БАРЖА. Перен. Полная, толстая жен­

щина. Ну, опять баржа идет. 
Тильканы Ох. Она толстая была -  
баржой звали. У.-Уролка Черд.

БАРЖЕВЙК. Устар. Купец, владеющий 
предприятием по строительству 
барж и их продаже. Баржевики -  
богатые купцы; строили баржи, 
сплавляли в Нижний. Жуланова 
Сол.

БАРЖЕСТРОЙТЕЛЬ. То же, что барже- 
вик. У нас етта баржестроите- 
ли были: строили баржи, потом 
опять продавали их ли че ли; у 
одного баржестроителя два дома 
было: в одном теперя школа, в дру­
гом -  клуб. В болъшущем-то дому 
жил баржестроитель. Толстик 
Сол.

БАРЖбнКА. Маленькая баржа. Дела­
ли баржи и баржонки -  малень­
кие, их скоро делать. Вильгорт 
Черд.

бАр и . Мн. Овцы. Бари, бари! Они 
теперь сами домой придут. Кура- 
шим Пермск.

БАРИН. = Б а р и н а  в ы в о д и т ь .  
См. выводить.

ВАРКО. Баран. Барко бодачий у нас. 
Ленек Кунг.

БАРЛАТКА. Мужская шуба. Барлат- 
ки-то с бориками, мужчины носи­
ли. Черновское Болын.

Б АР Л б ГА. Берлога. Убивают и в бар- 
логе зверя. У.-Уролка Черд.

БАРМ А. = К а к  б а р м  а. Болтун, 
пустомеля. Бормотало ты чистое 
и есть: ни к числу ни к городу че 
скажет... как барма кака-ко, че не­
навидь все бормочет. Толстик Сол.

БАРМИТЬ. Дебоширить, хулиганить. 
Он как напьется -  и давай бар- 
мить: всех повыгонят да, посуду 
перебьет да... Жуланова Сол.

б Арн и ч а ТЬ. Лениться. Надо рабо­
тать ныне, не надо барничать, дак 
все будет. Малютино Ус.

БАРНбг. Берлога; то же, что барлога. 
В барног зашли мы, а там четыре 
лежанки пустые, медведица ушла 
куды-то. У.-Уролка Черд.

БАРОМ. Нареч. Неподвижно. На до­
роге лежал баром большущий ка­
мень, такой огромный, дак ужас. 
Коновалово Караг.

БАРбнщиНА. Устар. Земли, принад­
лежащие дворянам. У нас здесь 
государщина была, никаких поме­
щиков не было, а выше-mo барон- 
щина, говорят, была: чуть ли не
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строгановские земли там были. 
Володино Сол.

БАРСИТЬ. Экспр. Выполнять какую- 
л. работу с большим напряжени­
ем. Мы ведь, подумайте, как всю 
жизнь в колхозе даром барсили. 
Воскресенск Караг. Здоровье-то 
плохое стало -  я ведь двадцать 
лет барсил на войнах да в армии. 
Гаревая Чай к.

БАРСКИЙ = Б а р с к и й  г р и б .  См. 
гриб.

бАРСТВОВАТЬ. Командовать, властво­
вать. Он в своем доме барствует 
над всеми. Пянтег Черд.

БАРТА ШНАЯ. Гулящая, легкого пове­
дения (о женщине). Баба у него 
барташная была, то он ее часто 
и бивал. Козьмодемьянское Караг.

БАРФ бт. Спец. Средний и самый тол­
стый ряд досок, которыми обши­
вают речные суда. Барфоты в бар­
же; оне, как ребра, обвязывают 
бока. Толстик Сол.

БАРХАНЫ. Мн. Снегозадержатели. 
Расставили барханы, да не так, 
как надо, всю дорогу испортили, 
снег-от так намел, что не прой­
дешь. Платошино Пермск.

БАРХбтКА. Камыш. А бархотка-то 
у нас на пруду растет, ее там 
шибко много, все и черно вокруг. 
Тис Суке.

БАРШЙТЪ. Говорить лишнее, болтать. 
Молодуха-то баршила, баршила, уйду 
мол; давай собираться домой. А  он 
сгреб ее, да на улицу. Толстик Сол.

БАРЫ-БАРЫ. Воспроизведение стука, 
бряканья. Ткешь, дак токо бары- 
бары кросна шумят. Трошино Вер.

б Ар ы . = Б а р ы р а з в о д и т ь .  См. 
разводить.

БАСА1. Ж и зн ь . Печенья да колбасу 
за всю басу не едала. Вот кака 
жизнь-то была. Андреево Киш.

БАСА2. 1 . Красота. Парни-то не боль­
но смотрят: басой не удалася. 
Володино Сол.// Украшение. Боле 
все узоры ладили для басы. Род­
ники Сол. Таки-me кругляки толь­
ко для басы; гли-ко че Марья их 
на кофту нашила. Харюшина Сол. 
2. То, что нравится, мода. Кака баса 
у молодых людей -  говорить нам 
назло! Толстик Сол.

БАСАЛАЙ. О непослушном. Вон угла- 
шек -  басалай, на дворе уж темно, 
а он все ишо где-то носится. Че­
репахи Кунг.

БА С А ТЬ. О coire. Мужик-от токо 
одно знат -  юбку задират да ба- 
сат. Воскресенск Караг.

БАСЕНКА. БАСЁНКА. 1. Песня. Давай 
зрявкам для них басенку, пускай 
послушают. Ефтята Добр. 2. Рас­
сказ. Много насобираете басенков. 
Курашим Пермск. Ее-то басенок 
надолго хватит, много знат, дак 
нарасскажет. Усть-Егва Ильинск.

БАСЁНЬКАТЬ. Д а в а т ь  со вет , со в ето ­
в ать . Я  ему басенъкаю, чтобы шел 
в больницу, а он отказывается. Че­
репанове К а р а г .

бАсенькИЙ. Ласк, к баской. Вася 
молод-от ниче, басенькой был: ру­
мяной да здоровой. Толстик Сол. 
Я молода-то не басенька была, а 
мужик-от у меня красивый был. 
Андреево Киш.

б АСЕНЬКО. БАССЁНЬКО. Нареч. Ласк, 
к баско. Цевки-то не дерутся ни- 
колды, играют вместе бассенько. 
Грубой был бригадир: с человеком 
бассенько не поговорит. Толстик 
Сол. Ой, как басенъко поет! Пыс- 
кор Ус.

БАСЁНА. Общ. Человек, любящий на­
ряжаться, щеголять; франт. Наша- 
та басена басится перед зеркалом, 
начесывается; ну, прямо из моды 
выходит, така фарсунья. Толстик 
Сол. Иван-то у их такой басена: 
все бы одевался да, наряжался да. 
Половодово Сол.

БАСЁННЫ Й. Нарядный. Ох и басен­
ная, ох и басенная! Любит наря­
жаться. Ефремы Сол.

БАСЙТЬСЯ. Придавать себе более на­
рядный, красивый вид; прихора­
шиваться. Цеушке-то надо ба- 
ситъся; наша-то подбасится не­
множко, толды уж бежит. Тюль- 
кино Сол. Как вечер -  в клуб надо, 
все перед зеркалом басится. Таман 
Ус.

БАСКАР1бЖ НИЦА. Неодобр. Грубая, 
скандальная женщина; сканда­
листка. Баскарюжница она, пьет 
да ругается, мужика свово бьет 
шибко. Толстик Сол.

БАСКАТЬ. Стучать, ударять. Васька- 
то всю ночь в окно баскал. Чере­
панове Караг.

БАСКИЙ. Красивый; то же, что бас­
кой. Баский костюм-от, смотри 
как сидит на тебе. Суксун.

БАСКО. Нареч. Красиво, хорошо. Ой, 
сколь баско она поет. Плишкари Ел.
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БАСКОВОЙ. Красивый, нарядный. У 
невесты-то на голове раньше цве­
ты басковые были,, а нонче все 
фаты каки-то. Суксун.

БАСКбЙ. Красивый, привлекатель­
ный; хороший. Ох и бас кая эта 
девка, Клавка. Плишкари Ел. Свой- 
то баской хлебушко, а мне лень 
пекчи-то. Тюлькино Сол.=Н е 
д о  б а с к а  б а с к а ,  д а  б а с -  
с и н ь к а .  Шутл. О милом, прият­
ном и внешностью, и характером 
человеке. Вон девушку пора вза- 
муж, она у нас хоть не до баска 
баска, да бассинька. Ключики Орд.

БАСКОТА. Красота; то же, что баса в 
1 знач. Баскота приглядится, а 
ум-от пригодится. Крюково Ел.

БАСКУШЕЧКА. Красивая, привлека­
тельная, симпатичная, милая (о 
девушке, женщине). Че-то, девка, 
ты курносая, баскушечка такая. 
Толстик Сол.

БАСКУЩЕНЬКИЙ. Ласк, к баскущий. 
Баскущенькой, беленькой поросено­
чек был. Толстик Сол.

БАСКУЩИЙ. Усилит, к баской. Беда 
робенок-то баскущой родился: сам 
беленький, глазки голубеньки. Из­
дадутся моты, дак белые, баску- 
щие. Толстик Сол.

ВАСНЕНЬКИЙ. То же, что басенький. 
Басненькая деревня-та раньше 
была. Майдан Ос.

БАСНИ. Мн. Слова. Вы, девки, мои 
басни не понимаете, я ваши. Ни- 
кишата Вер. Цевки, вы в перву оче­
редь учитесь. Без учебы сейчас ведь 
никуда. Вот попомните старухи 
басни. Ильинский.

БАСНЯ. = Б а с н ю н а  в е т е р !  
Слова, способные, по суеверным 
представлениям, отвести бедствие,
0 котором говорится в данный 
момент, от говорящего, его семьи, 
дома. Чтобы огонь не перекиды­
вался на крышу, садят вокруг дома 
деревья -  басню на ветер! Зорино- 
во Караг. Н а  в е т е р  б а с н и .  
Пустые слова, болтовня. Вры это, 
на ветер басни. Не поедет она от­
сель. Мусонкино Караг.

БАСбК. Любитель модно одеваться, ще­
голь. Вон басок какой у девки-то; 
по-городскому одет. Курган Черд.

БАСОТА. Красота; то же, что баса в
1 знач., баскота. Кака от этой 
юбки басота -  холщовина. Мусон­
кино Караг.

БАССЕЕ. БАССЕЙ. БАССЯЯ. БАСТЯЯ.
1. Сравнит, с баской. Голубой-от 
ситчик бассяя, дак ты его девке 
отдай, а мне вот этот, бурой-от, 
ладно. Осокино Сол. Не еки же 
коровы-me были, бастяя были, а 
зимой-то исхудали. Харюшина 
Сол. Игорь у них всех бассей, дев­
ки все некрасивы, а он ниче. Май­
дан Ос. 2. Больше. Супу-то бас­
сей накладывай: мужик-от он здо­
ровый, много ест. Силино Ус.

БАССЁНЬКИЙ. См. басенький.
БАССЁНЬКО. См. басенько.
БАССЁХОНЬКИЙ. БАСТЁХОНЬКИЙ. 

Усилит, и ласк, к баской. Очень 
красивый, привлекательный; очень 
хороший. Понитина выгладится 
и бассехонька будет. Володино 
Сол. Букетик какой бастехонъ- 
кий! Где ты нарвал его? Верхне­
чусовские Городки Чу с.

БАССЁХОНЬКО. БАСТЁХОНЬКО. БАС- 
СЁХОЧКО. Нареч. Аккуратно. Сядь 
бастехонько за стол. Лимеж 
Черд. Я уж бассехонько села и по­
доила корову. Орел Ус. Кучу надо 
бассехочко токо закидать, чтоб 
огонь не прошел. Ст. Посад Караг.

бАстенЬКИЙ. То же, что басенький. 
Вон сын у соседки вырос какой 
бастенъкий: высокий, румяный, 
кудрявый. Григорьевское Нытв.

БАСТЁНЬКО. То же, что басенько. Ты, 
Андрюша, бастенько с тетенька­
ми говори. Усть-Гаревая Добр.

БАСТЁХОНЬКИЙ. См. Бассехонький.
БАСТЁХОНЬКО. См. бассехонько.
БАСтбнить. Петь. Я в девках песель- 

ница была, шибко бастонила. Та- 
ман Ус.

б АСТРИГ. БАСТРЫГ. 1. Жердь, кото­
рую кладут поверх воза для сдер­
живания уложенных на нем сно­
пов, сена, соломы и т. п. Бастриг 
березовый, долгой сверху, а спереде 
привязываются ко стужню, возле 
окорец, передница, веревка; в баран- 
ко-то заденут друг-от конец, ве- 
ревку-ту и давят бастриг-от, воз- 
от, сено-то. Толстик Сол. Бастриг 
крепкой, березовой, не ломатся; он 
больше возу-то, чтобы веревка не 
спадывала. Тюлькино Сол. Сено- 
то на телегу сложишь, а сверху 
бастрыг, и везешь домой. Вары 
Болын. 2. Перен. Внебрачный ре­
бенок. У суседки мужа-mo нет, а 
она бастрыга в подоле принесла.
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Ефрята Добр.= К а к  б а с т р и г о м  
п о  г о л о в е .  Неожиданно, вне­
запно. Тяну санки-me, а они ни 
туда ни сюда. Меня как бастри­
гом по голове хлестнуло: какой 
чемор, говорю, ты посадил на сан- 
ки-те, волокчи ведь не можно. Еф­
ремы Сол. Середь дня-mo меня как 
бастригом по голове ударило, ду­
маю, сделат ведь че-нибудь напа- 
кость. Пегушино Сол.

БАСТРЙЖИНА. Что-л. несоразмерное, 
неаккуратно сделанное. Хлеб-от 
начнет резать, дак на стол таки 
бастрижины несет -  двумя рука­
ми брать. Калинино Кунг.

БАСУ ЛЫСА. Украшение на празднич­
ном женском платье. Каку-тось 
бы басульку на платье прилепить 
охота. Бараново Сол. В город-от 
поедешь -  купи мне-ка басульку 
покрасивше. Харюшина Сол.

БАТ1. 1. Мод. Возможно, может быть, 
наверное. Какой холод стоит/ 
Бат, завтра тепляя будет. Тол- 
стик Сол. У вас, бат, там свои по­
рядки. Бат, еще придете сюды. 
Володино Сол. 2. Вводи. Говорит. 
Бат, тоскливо у ее на сердце ста­
ло, так тоскливо, что мочи нет. 
Володино Сол.

БАТ2. М. Небольшая долбленая лод­
ка. Полной бат рыбы лонись на­
ловили. В. Мошево Сол.

БАТАНА. Груб. О ногах, руках чело­
века, больших, неуклюжих. Лико 
батана какая стала долгая: вяжу, 
вяжу носок -  никак не довяжу, все 
мало. Че ты батаны-то протяну­
ла? Я чуть за них не запнулася. 
Толстик Сол. Стоит да кричит у 
дома-то, батанами-то машет. 
Вильгорт Черд.

БАТАРАШКИ. = К в е р х у  б а т а - 
р а ш к а м и. Кувырком, вверх 
ногами. Цуня-mo быстро улетела 
кверху батарашками. Пянтег 
Черд.

БАТАРИТЬ. Ударять; то же, что бас- 
кать. Я к тебе в окошко батари- 
ла. Н. Залесная Ос.

БА ТАРЛЫ ГА. 1. Ж . Большая кость, 
преимущественно бедренная, боль­
шой сустав; вообще -  выступаю­
щая кость. Че ты уставила свои 
батарлыги, отодвинься от меня 
маленько. Осокино Сол. 2. Общ. 
Перен. О высоком, худощавом че­
ловеке. Настоящий батарлыга

ходит: мужик есть такой, худой, 
долгой. Осокино Сол.

БАТАРМА. Сорная трава. В прошлом 
году здесь некошено, так батар- 
мы воно сколько. Фоки Чайк.

БАТАРЬ. Т от, кто шьет обувь; сапож­
ник. Отдай шить туфли-те ба- 
тарю. Ст. Посад Караг.

БАтАт ь . Бросать, кидать. Ребята 
придут и в воду камни батают. 
Козьмодемьянское Караг.

БАТЕНЬКИ-БАТЕНЬКИ. Межд. Выра­
жение восторга, восхищения, при­
ятного удивления. Раньше-то 
сами все пряли. А сейчас придешь 
в магазин, батеньки-батеньки, ка­
кой хочешь бери матерьял. Иль­
инский.

б Ат ЕНЬКО. Хороший, приятный че­
ловек. Мужик-то мой батенько! 
Пянтег Черд.

ВАТИТЬ. Экспр. С шумом, интенсив­
но производить какое-л. действие. 
Ребята в доски батят, когда мы 
ворожить уйдем. Меча Киш. Окно- 
то заколочено, дак я его батила 
да батила. Ножовка Част. Бабы- 
то все до марта полотно на крос­
нах батят, полотно готовят к 
лету. Ножовка Част. Вчера внуч­
ки пришли, батили у меня пироги 
да пельмени. Басим Сол.

ВАТИТЬСЯ. Возвр. к батить. Раньше 
мы весело жили. На рождество 
ряженые ходили. В окошко бати- 
лисъ, в двери стучались. Люди пу­
гаются. Ильинский.

б Ат КАТЬ. С шумом, с грохотом сту­
чать, колотить. Ерема че-то при- 
колачиват дак баткат. Опалихи- 
но Суке.

БАТбг. См. бадог.
БАТОЖЬЁ. Собир. Сухая колючая сор­

ная трава, попадающаяся в сене. 
Ведь вот како колюче батожье, все 
руки, девки, исколете. Рагузы Чайк.

БАТУЛИТЬ. Работать. Которы оста­
лись, дак те и робили в колхозе- 
то, батулили. Бичиги Черд.

БАТЬКО. Служитель церкви, поп. 
Батъку-то из церкви сначала по­
садили, а потом ить признали его. 
Заполье Ильинск.

БАТЮШКО. 1. Отец. Матери-то уж 
не было в ту пору, а родимой ба- 
тюшко благословил меня, как по­
лагается. В. Мошево Сол. Раньше 
ведь все по-хорошему было: я все­
гда батюшкой звала, он меня -  Ан-
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пушкой. Володино Сол. 2. Священ­
ник. В церкви в престольной-то 
праздник молебство идет, целой 
день моление, батюшко служит. 
Вильва Сол.=Б а т ю ш к о  бог ,  
и с т и н н о й  Х р и с т о с !  
Уверения в правоте, божба. Не бра­
ла я у тебя ничего, батюшко Бог, 
истинной Христос. Черная Юрл.

б Ат я . = Б а т я  мой!  Восклицание, 
выражающее изумление, испуг, ра­
дость. Батя мой! Досталася вой­
на -  пережили холод-голод. Малю- 
тино Ус. Раньше робята росли, 
никакого догляду за имя не было, 
а ноне -  батя мой! -  как лелеешь 
ие, одна дак. Осокино Ус. Повали­
ли меня на стол и давай наяри­
вать иодом. Батя мой! Как толь­
ко я выдержал! Вильва Сол.

б Ау ш е чк а . Ласк, к баушка. Напо- 
касть ниче не делал, не ругался, не 
пил, смирной был, баушечкой звал. 
Володино Сол.

БАУШКА. Бабушка. Баушки у нас не 
было, она жила у дяди. У моей ба­
ушки спроси. Лобаново Ус.=Б а у - 
ш к а ,  с п а т ь !  Шутл. Хватит, 
довольно, конец. Боле ниче расска­
зывать не буду, баушка, спать. Му- 
сонкино Караг.

бАуш кАТЬ. Звать, кричать: иБауш- 
ка!». Уйди, не баушкай. Пегушино 
Сол.

БАХАТЬ. Экспр. Производить какое- 
л. действие с шумом, с напряжени­
ем. Трава-та долгуща, дак я ие ба­
хала да бахала. Одинцово Караг.

БАХАТЬСЯ. Съезжать, скатываться 
откуда-л. сверху. Бахаться до 
часу ночи на катушке любили. 
Ленек Кунг.

БАХвАл и т ь . Неперех. 1. Кичливо 
хвастать чем-л.; бахвалиться. 
Есть бахвала-mo здеся, много го­
ворят, которо по делу, которО не 
по делу, хвастают, бахвалят. Тол- 
стик Сол. 2. Вести разговоры; пу­
стословить. Хватит тебе бахва- 
литъ-то, бахвал; че ты лишны 
слова наговаривать, насказывать, 
че не надо: куды мне девять бу­
тылок. Толстик Сол. Ниче, сиди­
те, бахвальте, мне ведь делать 
нече. Комбайнер-то бахвалит си­
дит с девкой-то, ниче не видит. 
Володино Сол.

БАХИЛЁШКИ. Ласк, к бахилы. Вот 
еще сделаю заплатку на бахилеш-

ки. Старухе-то ходить хоть лег­
че будет: ноги у ее больные. Тол­
стик Сол.

БА Х Й Л К И . Уменып.-ласк. к бахилы. 
Все нынче резиновое, а дегтем-то 
раньше сбрую да лохманы мазали; 
лохманы -  так старуха моя ба- 
хилки называт; легко и хорошо в 
их, и комар не прокусыват. Юри­
на Сол.

БА Х Й Л Ы . Мн. Рабочие кожаные са­
поги кустарной работы, обычно без 
ранта и каблуков, с круглыми нос­
ками и высокими голенищами. 
Летом бахилы носили; у сапогов- 
то подборы, а у бахил подборов 
нет. У бахил тоже голяшки есть. 
Харюшина Сол. Бахилы, их хоть 
на котору ногу надевать, а сапоги 
на одну ногу; оне легонькие... у их 
подшивки нет;шпыявка подошву 
и стельку подхватыват. Жулано- 
ва Сол. В бахилах мужики в лес 
ездили. Тюлькино Сол.=П о д ш и в -  
н ы е  б а х и л ы .  Мягкие кожа­
ные сапоги без каблука. Подшив­
ные бахилы -  шов внутри, и сверху 
подшиваются голенишшы; оне как 
коты же. Толстик Сол. П р о ш и в ­
н ы е  б а х и л ы .  Мягкие кожа­
ные сапоги с рантом. Делали про­
шивные бахилы и шпильковые. 
Которые прошивные, те делали на 
дратве. Прошивные бахилы на 
дратве, а эти все вкруг прошьешь, 
ловко получатся. Губдор Краснов. 
Ш п и л ь к о в ы е  ( ш п ы л ь -  
к о в ы е) б а х и л ы .  Мягкие 
кожаные сапоги на деревянных 
гвоздях. Бахилы-то своедилъшина. 
Эте -  шпильковые бахилы. Их по 
наметам выкроят, потом на ко­
лодку растянут, высушат, тогда 
подошву деревянными шпильками 
прибивают. Я ранина Ч ерд. 
Шпыльковые бахилы шили на 
шпыльках -  не на дратвах. Губ­
дор Краснов.

БА Х И Л ЬЦ Ы . Уменып.-ласк. к бахи­
лы. Бахилъцы у его из кожи были 
сшиты. В бахильцах-то пахали, 
легко в их было, удобно, оне, как 
коты, мягкие. Вильва Сол. Бахйль- 
чи оденут и бегут в школу учить­
ся. Н. Мошево Сол.

БА Х Й Л ЬЧ И К И . Уменып.-ласк. к ба- 
хильчи. Бахильчики мы сами ро- 
били. Воскресенск Караг.

БА Х Л Ы . Сапоги с высокими голени­
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щами. Коля, купи мне в магазине- 
то бахлы на рыбалку ходить. 
Вильгорт Черд.

БАХМАК. = Б а х м а к  з а т е л е -  
п и с т ы й. О неуклюжем, неопрят­
ном человеке. Цак толстой-то не 
баско быть; как бахмак зателе- 
пистой, не повернуться, ниче. Н. 
Мошево Сол. Она и есть бахмак 
зателепистой, чейно, кака толста 
да неупрятна дак. В. Мошево Сол.

БАХМАЛА. Общ. Экспр. Одетый без­
вкусно, нелепо человек. Ну и бах- 
мала. Че только не напутала на 
себя. Майдан Ос.

БАХмАри тьСЯ. Заволакиваться. Сед- 
не солнышко бахмарится, дак дев­
ки-то не загорают. Суксун.

БАХМЁТ. Представитель националь- 
. ностей.Сред ней. Азии. Он каким- 

то бахметам горючее продавал -  
оне богатые, а деньги-те на водку. 
Воскресенск Карат.

БАХМЁТКО. Неопрятный, неаккуратно 
одетый человек. Вот какой-нибудь 
парень идет, неопрятно одет если, 
дак про его и говоришь: «У, какой 
бахметко идет!» Володино Сол.

БАХНУТЬ. Упасть, навалиться. Друг 
на друга человек пять бахнем и 
поедем. Спешково Оч.

БАХблДА. Общ. Неодобр. О глупом, 
невоспитанном человеке. А моя-то 
девка бахолдой растет, никого не 
слушат. Елово.

БАХТА. Толстая хлопчатобумажная 
ткань с узорами. Ездили в Ирбитъ 
ямщики -  по семь копеек брали 
бахту; вахта, она красная, а пят­
нышки черненьки были; бывало, 
скажешь: «Надо заказать, чтобы 
бахты-то купил». Толстик Сол.

БАХТАРМА. 1. Внутренняя поверх­
ность кишок, брюшины и т. п. Брю­
шина, она сперва в бахтарме, бах­
тарму-то соскоблят, тожно руб­
чик как-от есть. Володино Сол.
2. Верхняя кожица бересты. В бе­
ресте сверху-mo бахтарма отди­
рается, оно мелкое; бахтарму-то, 
говорят, надо убирать; бахтарма 
легко отдирается. Вильва Сол.

ВАХТОВЫЙ. Сделанный из бахты 
(см.) Толды вахтовой платок на 
мне был -  у меня голова заболе­
ла: вахтовое место пахло, пока не 
выстирать. Толстик Сол.

бАч и т ь1. Говорить, разговаривать. 
Давеча соседка приходила, бачила,

что хлеб в магазин привезти до- 
ложны. Григорьевское Нытв.

БАЧИТЬ2. Видеть, наблюдать. Ты ба­
чила его в окно? Сейчас только 
что приходил. Б. Долды Черд.

БАЧИТЬ3. Б и ть , избивать. Они их за 
эту будку все лето бачат, трясут. 
Пронино Сол.

БАЧЬ. Межд. Телега бачь -  и набок. 
Мусонкино Караг.

БАШ. Межд. Вон, кыш. Баш со дво­
ра -  надоели! Комариха Юрл.

ВАШИКИ. =В б а ш  и к и (игра). 
Игра в догонялки. Бабка, меня не 
теряй, я за оградой в башики иг­
раю. Комарово Ос.

БАШКА. = П а с т ь  в б а ш к у .  
Прийти в голову, подуматься. Че- 
то пало ему в башку, что дома 
ждут; вот он и давай торопить­
ся. Нердва Караг.

БАШКОВАТЫЙ. Умный, сообразитель­
ный; башковитый. Мало и учился, 
а башковатый шибко был мужик: 
до всякого места сам домыслит- 
ся. Ножовка Част.

БАШЛЫЧ. Башлык, капюшон. Вон 
ветер какой студеной -  накинь 
башлыч-от, то голова замерзнет. 
Октябрьский.

БАШЛЁТКА. Обшлаг рукава, манжета. 
Васетта шила кофту, а башлет- 
ки-те и позабыла пришить. По- 
ловодово Сол. Вдругорядь переши­
вам у платья башлетки: рука у 
ей как напокасть никак не проле- 
зат. Бараново Сол.

БАШМАК. 1. Тапочка, связанная из 
грубой пряжи. Ране-mo мы все 
башмаки носили; напрядем шер­
сти-то, свяжем, да и носим, теп­
лые ведь они. А ндреево Киш . 
2. Перен. О некрасивом человеке. 
Сын-то на меня находит -  баш­
мак. Б. Букор Чайк.

БАШТЁ. БАШТЙ. Вводи. 1. Употреб­
ляется в речи при усилии вспом­
нить что-л. забытое; бишь. Как, 
баште, ныне зовут кисею-то, мая 
ли че? Тюлькино Сол. 2. Употреб­
ляется в речи для уточнения ска­
занного; то есть, впрочем. Ольга, 
баште, не Ольга, а Лида толды 
была у нас. Марийка, баште, Дуня 
меня посылат: «Ты че шары-те 
уставила? Егорко-то ведь гинет 
на полях!». Толстик Сол. Надя, 
башти Рая, частушки у меня спи­
сывала. Б. Долды Черд.
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БАЮ Н. Говорун, рассказчик. У нас 
старик-от. такой баюн был, дак 
три дня и им сиди, все будет наго­
варивать че-то; рассказывать 
любел про войну да че да. Толстик 
Сол.

БА Й Ш ЬЯ . Женек, к баюн. Она така 
баюнья, эта старуха, шибко разго­
ворная. Тюлькино Сол. Баюнья она, 
шибко уж чекчет, все знат на све­
те. Бабы ее еще колокольчиком 
зовут. Володино Сол.

БАЯН. О разговорчивом, приветливом. 
К Марие Субботиной идите -  она 
баян, много расскажет, всех при- 
нимат. Пашия Горноз. = К а к 
б а я н .  Бездумно; не отягощая себя 
размышлениями. Управы на их 
нет! Как баяны весь хлеб сожгли. 
Воскресенское Караг.

БАЯТЬ1. 1. Неперех. Говорить, бесе­
довать, разговаривать. С татара- 
ми-то долго он жил, дак по-татар­
ски баял. Вильва Сол. 2. Перех. 
Толковать, повествовать, рассказы­
вать что-л. Слушайте, бабы, что я 
вам баять стану. Плишкари Ел.
3. Созывать. Они всех ко двору ба­
яли. Березовка Ус. 4. Ругать. Вот 
Михалыч баять тебя будет за 
кота-то. Н. Залесная Ос.

БАЯТЬ2. Мерещиться, казаться; тоже, 
что блазнить в 1 знач. Он ей после 
похорон все баял, страшно очень: 
мертвый, а кажется. Березовка 
Ус.= М о л ч и т  д а  б а я т. См. 
молчать.

БЕГА ТЬ1. 1. Ходить. Старуха у нас 
ведь бегала сед ни по хлеб-от, дак 
только белой был. Володино Сол.
2. Заходить, наведываться. Че к 
нам не ходите, бегайте к нам, не 
больно ведь далеко живем: Ольга, 
отправишь внучка-та, дак бегай к 
нам побаятъ-то. Толстик Сол.
3. Играть, развлекаться, гулять на 
улице (о детях). Книжек да игру­
шек ей навезли, дак и бегать не 
просится. Уроки выучишь, тожно 
иди бегай. Летом-то домой не за­
гонишь, целый день бегают на ули­
це. Толстик Сол. Вот мы все, моло- 
дежь-то, соберемся и пойдем бе­
гать на улицу. Юм Юрл. 4. Ле­
тать. Пчелки плохо бегали, как 
жарко-то стало. Шульгино Бер. 
= Б е г а т ь  з а  о х о т о й .  
Охотиться. Я не лесовал, а вот 
братовъя-те бегали за охотой,

на куницу, на белку. Пыскор Ус. 
Б е г а т ь  с с о ч н е м .  Обрядов. 
Святочные гадания. В толстой со­
чень запекешъ конопляное семя; 
кладешь сочень-от на голову да бе­
жишь, смотришь, кто попадет. 
Если парень -  то хорошей муж 
будет, если мужик -  то вдовец, 
если собака -  то злой. Касиб Сол. 
Н а  б е г а х  ( б е г у ш к о м ,  
б е г у т к о м )  б е г а т ь  ( б е ­
ж а т ь ) .  Очень быстро, торопливо; 
стараясь поспеть куда-л. Как свек­
ровка че-нибудь скажет сделать, 
так на бегах бегу выполнять. Лы- 
зиб Сол. Я  автобус-от ждала-жда­
ла, из-за его и от транвая отста­
ла; потом давай бежать, на бегах 
бежала, успела на другой транвай. 
Толстик Сол. В обили ла. Камой, дак 
с поля-то бегушом бежишь домой: 
скота управлять надо да че да. 
В. Мошево Сол. Толя-то часто бе­
гушом бежит, все спешит. Пегу- 
шино Сол. Они пугнут, дак мы 
бегутком бежим оттуда. Пыскор 
Ус. И з б е г о м  б е г а т ь .  
Быстро, торопливо. Избегом бега­
ла молода-та. Губдор Краснов. 
Б е г у н ц а м и  б е г а т ь .  Играть 
в третий лишний. То бегунцами бе­
гают -  двое убегают, Третий 
имат. Бажино Караг. В з а ц е п -  
к и  б е г а т ь .  Играть в догонял­
ки. Мы б детстве любили взацеп- 
ки бегать, друг друга обгонять. 
Верхнечусовские Городки Чус. 
Д у ш а  в р а й  б е г а е т .  
См. душа.

БЁГАТЬ2. Р аб о та ть , ф у н к ц и о н и р о в а ть . 
Телевизор давно купили, а хорошо 
бегает. Ж у л а н о в а  С ол.

БЕГЛ И В Ы Й . Такой, который часто 
уходит из дому. Уж все успела обе­
жать, бегливая баба-то какая, ни­
когда ее дома застать не можно. 
Осокино Сол.

БЕГЛЫ Й . То же, что бегливый. Бег­
лый углан такой, быват все вре­
мя. Тронино Сол.

БЕГЛЯН К А . Женщина, убегающая от 
мужа. Попадется мужик неуно- 
ровной... и уйти нельзя: позор; бег­
лянка, скажут. Ж уланова Сол. 
Пряжу надо прясть, а она, беглян­
ка, убежит: ума-та ведь мало еще 
было. В. Мошево Сол.

БЕГЛ ЯЧ, БЕГЛ Я Ш . Беглец, беглый. 
Окна-то не стала открывать, а
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то еще беглячи придут изо ржи. 
Толстик Сол. Поймают вас в лесу- 
то бегляши. Н. Залесн ая  Ос. 
= Б е г о м  у б е ж а т ь .  
См. убежать.

БЕГОНЁЦ. Тренер. Сын-от мой рань­
ше электриком робил, а теперь бе- 
гонцом в городе, молодежь трени­
рует все. Платошино Пермск.

БЕГОТЛЙВЫ Й . То ж е , что бегливый. 
У меня беготливая сестра была, 
дак она не находится в избе, все 
где-то бегат. Вильва Сол.

БЁГСТВОВАТЬ. Ухаживать, присмат­
ривать. За скотом бегствовать 
ходила. Ефрята Добр.

БЕГУНЦЫ. Б е г у н ц а м и  б е г а т ь .  
См. бегать.

БЕГУЧИЙ. Пропускающий жидкость; 
•протекающий . Эти ведра-то бегу­
чие, они для земли. Вот эти для 
воды. Курашим Пермск.

БЕДА 1. Нареч. Очень. Беда имя понд- 
равилось. Суда Уинск.

БЕДА2. = 3 а б е д у .  Тяжело, трудно. 
За беду мне до Осокина-то схо­
дить, а охота на вас поглядеть- 
то. Аристова Сол. Мне до сельсо­
вета за беду дойти, не только что 
в город ехать. Касиб Сол. В о т  
б е д а  л и  н е т !  См. вот.

БЕДАНЬКИ. Межд. Выражает удивле­
ние. Вот беданьки-то, как долго 
варите. Толстик Сол.

БВДЙТЬСЯ. Обижаться, жаловаться на 
кого-л., что-л.; сокрушаться. Все­
го накупили: и телевизор, и диван, 
а все бедимся: живем плохо. Осо- 
кино Сол. Сегоды снегу с осени не 
было -  зимовые погибли, из-за того 
бедимся, жалеем. Осокино Сол.

БЕДНЙТЬСЯ. 1. То же, что бедиться. 
На кого беднишъся, сам поехал ведь 
в спьужу-ту да ночью да. Нет, не 
беднилась на своих родителей-то: 
пили, ели. Володино Сол. 2. Жалеть 
отдать, скупиться. А вот на это 
беднилась: жалко было отдйвать. 
Коновалово Караг.

БЕДНО. 1. Безл. в знач. сказ. Обид­
но. Побалякатъ-то надо же: не 
кормят молодухи-то, дак стару­
хам бедно же. Вильва Сол. 2. На­
реч. Очень. К они-то нынче хилые: 
ноги не переплетают, худые бед­
но. Дуброва Ох. 3. Нареч. Мало. 
Она бедно сыпала дусту-то, так 
таракан-от не пропал. Андреево 
Киш.

БЕДНОСТВ0. Бедность. Всяко прихо­
дилось в бедностве росли дак; ос­
тались у матери без отца все мал 
мала мене. Осокино Сол.

БЕДНОТА. 1. Общ. Пренебр. О чело­
веке. У, лентяй, беднота! Бого- 
родск Окт. 2. Бедность, бедная 
жизнь. Ниче у меня хорошего не 
было, жизнь -  беднота. Токари Оч.

БЕДНЯТЬСЯ. То же, что бедиться, бед- 
ниться в 1 знач. Цуня беднятся, 
ну, обидится, что никто с ей не 
ладит родниться; все ие забыли. 
Толстик Сол. Я до сих пор бедня- 
юсъ на ее: померла сама, а меня ос­
тавила. Нефедова Караг.

БЕДОВАТЬ. 1. Тосковать. Ну, ладно, 
пойду, опять дома буду одна бедо­
вать. Золотята Добр. 2. Баловать­
ся, шалить, озорничать. Парни-то 
у меня отчаянные были, бедовали 
сильно. Юрич Караг.

БЕДОЛАЖИТЬ. То же, что бедовать во 
2 знач. Ты опять начинаешь бедо- 
лажить. Сейчас позову милицио­
нера, дак он тебя упекет. Брод 

 ̂Бер.
БЕДСТВОВАТЬ. То же, что бедиться, 

бедниться в 1 знач., бедняться. Так 
я бедствую на родителей: не учи­
ли меня. Филино Караг.

БЕЖАТЬ. =Б е г о м  б е ж а т ь  
( у б е ж а т ь ) .  Выйти замуж без 
согласия родителей. Я бегом бежа­
ла, леший унес, отеч не отдавал, а 
я улетела. Тюлькино Сол. Я бе­
гом бежала к жениху; не отпус­
кали, а я ушла. Тюлькино Сол.

БЕЖ ЕВЫ Й . Из тонкой полушерстяной 
ткани -  бежи. Я  вам покажу пла­
тье бежево: платье из желтой 
бежи мне-ка ко свадьбе еще шили. 
Тюлькино Сол.

БЕЖЕНЕЦ. Беглый; то же, что бегляч. 
Как-то один беженец бежал, стал 
переплывать, вода-то большая, 
стал прыгать, тут его и убили 
стрелки-то. Бондюг Черд.

БЁЖЕНКА. Сбежавшая от мужа; то же, 
что беглянка. У нас Параня убе­
жала от мужа, не любила его; а 
мать повадку дала, приняла ее, дак 
она и убежала. Позор-от был ка­
кой! Говорили: «Беженка, бежен­
ка!». Володино Сол.

БЕЖЬ. Тонкая полушерстяная ткань. 
Раньше бежь была... Всяка она 
была цветом-то: и поднебесная, и 
коричнева. Она, бежь-та, все равно
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как шерстяная; из бежи платья 
бежевы шили. В. Мошево Сол.

БЕЗА БбРН О . Н ареч . Д о к о н ц а , до  пос­
л е д н е г о . Мужик пил безаборно, 
пока деньги не кончатся. П одю - 
к о в о  К а р а г .

Б Е ЗБ Е Л К б вЫ Й . = Б е з б е л к о в ы й  
о т е к .  См. отек.

БЕЗБОл б ч к и . Нареч. Раздевшись. Ты 
почто бегашь безболочки. Обла- 
кись, а то простынешь. Чепец 
Черд.

БЕЗБОЛЫ11ЙНА. О бщ ественны й беспо­
р я д о к , о тсу тстви е  в л а с т и . Безболь- 
шина здеся сделалася, вот мили­
ционеру и дали квартиру здесь. 
Б . Б у к о р  Ч а й к .

БЕЗ ВРЕМЕН НИЦ А. Период, когда нет 
благоприятных условий для чего- 
либо. Нынче вишь че, какая без- 
временница -  косить надо, а 
дож. Дак что, которой бог замо­
чит, тот и высушит. Соковниха 
Киш.

БЕЗВРЕМЕННО. Нареч. Без повода, без 
причины. Сын-от у немя безвре­
менно не пьет, только по празд­
никам. Березовка Кунг.

БЕЗВ Ы В О ДН О . Всегда, постоянно. 
Ранъше-то сахар безвыводно был. 
Нердва Караг.

БЕЗВЫ ЕДНО. В сегда, в лю б о е  в р е м я ; 
то  ж е ,  ч т о  б езвы во д н о . Конфеты 
да пряники раньше безвыедно 
были, а счас не купишь. Н ер д в а  
К а р а г .

БЕЗВЫ ТН Ы Й . Ненасытный, прожор­
ливый. Старик безвытной, его на­
кормить неможно; ну, все время 
ест; токо пообедат -  малехонь­
ко погодя опять ходит нюхатся, 
ест. Толстик Сол.

БЕЗВЫ ХОДНО. Нареч. Не выходя ни­
куда. Я  сейчас безвыходно живу. 
Черная Юрл.

БЕЗГОДИНА. Общ. Неумелый, неспо­
собный что-л. делать человек; не­
умеха. Он косить-то не мог, дак 
безгодиной звали. М. Долды Черд.

Б Е ЗГ бдО К . Хилый, худой, болезнен­
ный. Поросенок-от у меня безго- 
док, худой дак. И человек больной, 
дак безгодок. Кузнецова Сол.

БЁЗГОДЬ. = В б е з г о д ь .  Очень 
пьяный. Молодые-то сецас в без­
годь пьяные ходят, а раньше та­
кого не было. Обвинск Караг.

Б Ё З Д Е Р Ь . Бездельник. Замуж-от 
меня насильно спихнули, за безде-

ря. Не любила я его, однако трид­
цать лет с ним прожила. Андрее- 
во Киш.

БЕЗДЁЛЫ ЦИНА . Вздор, чепуха. Ме­
лет всяку безделъщину, слова тол­
кового не услышишь. Володино 
Сол.

БЕЗДЁННЫ Й. Бездонный. Ета кадца- 
то, знать-то, у меня безденная, 
выпало дно-то. Осокино Сол. 
= Б е g д е н н ы е т у е с к и .  
См. туесок.

БЕЗДЁТУ Х А . Женщина, не имеющая 
детей. Семьи-то детные были, у 
нас в деревне только одна безде- 
туха была. Юго-Камский Пермск.

БЕЗДбМ О В ЕЦ . Человек, не любящий 
сидеть дома. Экой бездомовец, с 
утра уж его дома нет, а скоти- 
нешка без корма> Губдор-Краонов. 
Бездомовцам нравится языком 
вертеть. Пянтег Черд.

БЕЗДОМбвыЙ. Сирота. Дети-то у нее 
совсем как бездомовые, при живой- 
то матери говорят про нее: «Мам­
ка денег не дает, все на водку бе- 
регет». Толстик Сол.

БЕ ЗД О РбЖ И Ц А . Б е зд о р о ж ь е . Дороги 
нет, бездорожица; больше быват 
весной, когда снег тает; лошади 
проходят. О соки н о С ол.

Б Е ЗД О Р б Ж Н О . Безл. в знач. сказ. 
Непроходимо, грязно; нет дороги. 
Вернемся обратно, очень уж без­
дорожно. Плишкари Ел.

БЕЗЗА БО ТН Ы Й . = Б е з з а б о т н а я  
д е в у ш к а .  См. девушка.

БЕЗЗАКбнныЙ. Внебрачный, незакон­
норожденный. Ванька-то у нее 
беззаконный сын. Березовка Кунг.

Б Е ЗЗА РбД Н О Е . Без зародыша (я й ц о ). 
Бывало, клуша принесет беззарод- 
ное, да сидит попусту. Саре Окт.

БЕЗЛЙТВЕННЫЙ. = К а к  б е з л я т -  
в е н н ы й .  Бестолковый, ни к чему 
не способный. Че как безлятвен- 
ный сидит! Помогай давай. Кали- 
нино Кунг.

БЕЗМ ХТЕРНЫ Й. Не имеющий мате­
ри. Одна я выросла совсем, безма- 
терная; горя-то хлебнула много. 
Гаревая Чайк.

БЕЗМ УЖ ЕСКИ Й . Ж и в у щ и й  без о тц а ; 
то  ж е ,  ч т о  б е з з а к о н н ы й , б езо тс -  
к и й . Безмужескому ребенку шиб­
ко трудно в жизни. Л е н е к  К у н г .

БЕЗМ У Ж Н Я Я. Незамужем. Детей не 
было: безмужняя была тогда. Ку- 
рашим Пермск.
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N МНОЖИТЬ. Страдать болезнью ног. 

Я три года безножила, а потом 
сын лекарства хорошие привез. 
Нердва Караг.

БЕЗОБРАВСТВО. Беспорядок, безобра­
зие. Посмотрите, что на ферме- 
то деется? К ферме-mo не подой­
дешь. А дороги-то плохие какие! 
Сколь техники! Когда вот колхо­
зы началися, дак не было такого 
безобравства. Постаноги Нытв.

БЕЗОБРАЗИЯ. Беспорядок; тоже, что 
безобравство. А вот в соседней де­
ревне нету такой безобразии, как 
у нас. Таман Ус.

БЕЗОВРЁМЕННО. Рано, преждевремен­
но. Она-то безовременно родила. 
Ленек Кунг.

БЕЗбвСЕ. Нареч. Раздевшись, без 
верхней одежды; Выйдешь безов- 
се, дак холодно. Толстик Сол. Ре­
бята безовсе бегали: носить нече­
го было. Березовка Ус.

БЕЗОТЁЧЕСКИЙ. Живущий без отца; 
то же, что беззаконный, безмужес- 
кий. Он ведь у нас безотеческий 
был. Б. Букор Чайк.

БЕ36ТСКИЙ. Не имеющий отца. Муж 
у меня тоже безотский. Мы с ним 
в детдоме и познакомились. Пе- 
рино Караг.

ВЕЗРАЗб Ор н о . Нареч. Без разбора, все 
равно. Теперь мужикам безразбор- 
но: праздник не праздник -  все 
пьют. Таман Ус.

БЕЗРбБЕЛЬНЫЙ. Немощный, беспо­
мощный. Мы уже безробелъные, 
толку от нас мало. Орел Ус.

БЕКРЁНЬ. О чрезмерно полном че­
ловеке. Вон парнишко с искусст- 
венного-то питанья -  смотри ка­
кой бекрень! Дмитриевское Иль- 
инск.

Б БЛЁСНЫ. Выстиранное белье. Белес- 
ны-те ведь не все перевешаны. 
Богородск Окт.

БЕЛИЛА. Сметана, молоко как при­
права к кушанью или питью. Я 
забелила капусту, белила-то сын 
еще принес. Володино Сол.

БЁЛКА. — З а  ч и с т у ю  б е л к у .  
1. С удовольствием, охотно. Отвар­
ной водой залить, сахару поло­
жить -  вкусно будет. Она ето за 
чистую белку есть стала. Пянтег 
Черд. 2. За лучший сорт. Это за 
чистую белку сойдет. Клесо Ка­
раг. П о д  ч и с т у ю  б е л к у .  
Полностью, без остатка. У нас па­

рень-то тоже роется фее, а теперь 
бегат дотемна, дак вечерось кар­
тошку с капустой полдну чашку 
убрал под чисту белку. Усть-Вес- 
ляна Гайн.

БЕЛКОВАТЫЙ. Содержащий много 
белка. Козы-то молоко белкова- 
тое. Рогали Оч.

БЕЛб. Безл. в знач. сказ. Чисто, при­
брано. Не снимайте с ног-то: у нас 
в избе не шибко бело. Меча Киш.

БЕЛОВЙК. Белый гриб. Самолучшой 
все же у нас гриб -  это белый, бе­
ловик. Пачи Ильинск.

БЕЛОГОлбВНИК. Ромашка полевая. 
Белоголовник- цветы, пусая тра­
ва, белые цветки, для скота. Жу- 
ланова Сол. Белоголовник от по­
ясницы пьют; у его белые цветоч­
ки, рубчиками; вырезки белые, а в 
середине желтое. Белоголовник на 
шутьме растет, как ромашка; у 
ромашки стебелек лохматый, а у 
белоголовника лопушки длинные. 
Тюлькино Сол. У белоголовника 
листочки-то узкие, длинные; на 
полях в сухих местах растут. Бе­
резовка Ус.

БЕЛОГРЙБ. Белый гриб. Белогрибы 
где-ко мост-мостом растут, мно­
го. Попова-Останина Сол. Белогри­
бы под осень растут прямо мос­
тами. Это белые, белые грибы; 
шляпа у их толстая, ножка тоже 
толстая. Бельских Сол.

БЕЛОГ^Б1. То же, что белогриб. Ста­
руха, я ведь синегубов да белогубов 
принес. Тюлькино Сол. Если как 
губное време, дак над согрой-то бе­
логубов прямо полно, прямо моста­
ми. Толстик Сол.

БЕЛОГУБ2. Заболевание слизистой 
оболочки языка, глотки и пищево­
да у грудных детей. У ребенка 
маленького когда во рту цветет 
белая, под вид накипи, подымает­
ся, -  белогуб зовется. Дуброва Ох.

БЕЛОКОПЫТНИК. Травянистое лекар­
ственное растение. Белокопытник 
похож на мать-мачеху, только 
листья у него снизу белые и глад­
кие. Сильново Караг.

БЕЛО М бить. Очищать что-л. от гря­
зи, мыть; наводить чистоту. Ты, 
девка, все беломоишь да беломоишь, 
всю посуду одна перемыла. Воло­
дино Сол.

БЕЛОНбСИК. Неспелая, недозрелая 
ягода белого цвета. Есть красная
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виктория, а есть белоносики. Ру- 
салевка Чайк.

БЕЛОСВЕТКА. Т р ава, п р и м е н я ю щ а я с я  
д л я  л е ч е н и я  ж е л т у х и (? ) .  А вот 
белосветку собираем от желту­
хи. Ч е р н а я  Ю р л .

БЕЛ О ш А РЫ Й . С в е т л о гл а зы й . Белыш 
на глазах у всех есть... Белыши 
большие дак белошарая говорят. 
Купили мне нашто-то голубую 
кофту -  я и так белошарая, со­
всем шары-me бледные будут. Тол- 
с т и к  С ол.

БЕЛОШ ТАННИК. Тот, кто ходит в бе­
л ы х штанах. Еранцев ишо бело- 
штанниками звали: у их у ста­
риков мода была -  нижние холщо­
вые штаны одне носить. У.-Урол- 
ка Черд.

БЕЛУХА. О белокурой девушке, жен­
щине. Сноха-та у меня белуха 
была, красивая. Так-my у нас ту то 
все подкоптелые, волос черной. 
Ананьино Черн.

БЕЛ Ы Й . = Ж  и т ь н а  б е л о м .  
Жить без забот, трудностей. Топе- 
ря старость пришла, все живи на 
белом -  ниче делать не надо. Ст. 
Пашня Караг. Б е л а я  з е м л я .  
Белая глина. Нынче порошком 
стирают, а раньше ведь не бело 
было. Белой землей стирали. На 
угоре сейчас она есть -  глина бе­
лая. Пепеляево Ильинск. В вой- 
ну-то плохо жили. Ели че попа­
ло. Ну, вот я дак все белу землю 
ела. М уки маленько подмешать, 
поваришь и ешь. И л ь и н с к и й . 
Б е л ы й  в о р о н е ц .  См. воро­
нец. Н а  б е л у  у л и ц у  в ы в о ­
д и т ь .  См. выводить. Б е л ы е  
д р о в а .  См. дрова. Н а  б е л о м  
б е л ь е  ж и т ь .  См. жить. Н а 
к р а с н о м  б е л ь е  ж и т ь .  См. 
жить. Б е л ы е  з е м л и  и с к а т ь .  
См. искать. Б е л ы е  б у л к и  
и с к а т ь .  См. искать.

БЕЛЫ Ш . 1. Белая часть глазного яб­
лока. Озерко-то самое, которым 
глядишь, по краям белыш. Жула- 
нова Сол. У меня глаз че-то забо­
лел: белыш-от красной стал. Те- 
терина Сол. 2. Яичный белок. 
Старша-та девка яйца ест, дак 
желтыш оставлят, ей токо бе­
лыш надо. Толстик Сол. Мы по- 
деревенски, не разбирамся, все вме­
сте, желтыши с белышем вместе 
едим. ТетеринаСол. 3. Белый хлеб.

Нынче хлеб-от в магазине берем, 
только к празднику белыш некем. 
Н. Мошево Сол.= Б е л ы ш и  
в ы в о р а ч и в а т ь .  См. вывора­
чивать.

БЕЛ Ь. Ж. 1 . Белизна. Синяя туча по 
краям с белью -  это град будет. 
Жуланова Сол. Пена на волнах. 
Сильно дует ветер -  получаются 
валы, даже с белью загибат. Тете- 
рина Сол. Ой, кака погода на Каме: 
с белью валы ходят. Толстик Сол. 
2. Всякая рыба, кроме так называ­
емой красной рыбы. Мы называ­
ем бель: лещи, подлещики, щука, са­
зан. Толстик Сол. Бель -  это вся 
лещевая порода. Тюлькино Сол. 
Бель -  рыба хороша-та; помню, 
хозяин с Камы привозил: одно 
мясо у ей, лучше поросенка. Бель у 
нас водится в Каме, это не белу­
га; муж-от мой ловит ие, скусной 
пирог-от. В. Мошево Сол.= Б е л ь  
б е л о .  1. Очень бело. Снег-от, ли, 
напал биль бело. Мусонкино Ка­
раг. На покос-от пойдут в холщо- 
винах, дак только биль бело. Осо- 
кино Сол. 2. Очень много. Пести- 
ков-то биль бело быват, пустого 
места нет. Лызиб Сол. Волменок 
нынче бель бело. Юрла. Смотрю 
прачешная, белья вешатся биль 
бело, многушшо висит. Толстик 
Сол. Б е л ь  б е л е в  а. Чрезвы­
чайно чисто. У ие в избе все биль 
билева. Меча Киш.

Б Е Л Ь -Б Е Л Ь . Множество предметов 
белого цвета. Скоко ден в лесу ва­
лялась корова, дак на ей черви пря­
мо бель-бель. Воскресенск Караг.

БЕЛЬЁ. = Н а  б е л ь е .  О menses. На 
белье у ее, дак тяжело-то нельзя 
подымать. Меча Киш. Н а б е л о м  
б е л ь е  ж и т ь .  См. жить. Н а 
к р а с н о м  б е л ь е  ж и т ь .  См.' 
жить.

БЕЛ ЬЕВ бЕ. Т о ж е , ч т о  н а  белье. Бель- 
ево-то худо больно отстирывать. 
П о сад  К а р а г .

БЁЛ ЬК А . О глупом человеке. Робят 
много носила, да умирали. Умрет, 
да я и радуюсь: не водиться. Вот 
меня и обзывали: белька ты дур­
ная. Меча Киш.

БЕЛЬМ Ё. = К а к б е л ь м е .  В 
состоянии сильной усталости; оту­
пев. Цо того на работе устанешь, 
что домой как бельме придешь. 
Рябчата Част.
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ИКЛЬМЕЙН. Экспр. Бестолочь. Да 

бельмеин ты, бельмеин/ Я ведь 
тебе сказала в конюшне вычис­
тить, а ты все еще сидишь, утк­
нулся в телевизор-от. Кресты Ел.

НЕЛЬМЁС. О глупом; то же, что бель­
меин. Бельмес, он ниче ни про че 
не знат. Дуброво Ох.

НКЛЬМЁТЬ. П о н и м ать , р а зу м е т ь . Мы 
стары уж, ниче не бельмеем. У ин- 
ское.

БЕЛЬМЙТЬ. Не верить. Бельмим мы 
этой перестройке, опять насулят, 
а ничего не будет. Уинское.

БЕЛЬМ б. Экспр. О плохо соображаю­
щем; то же, что бельмеин, бельмес. 
Я ведь, девка, бельмо, что могу рас­
сказать? Лукенцы Чайк.

БЁЛЬТИК. Бобина ниток. Сак надо 
вязать из ниток; сейчас не пря­
дут -  покупают бельтик: нитки 
намотаны как на клубках. Мы по- 
деревенски бельтиком зовем. Во­
лодино Сол.

БЕ Л Я К . Малоплодородная почва с 
большим содержанием известня­
ка. Тут чего народится-то -  зем- 
ля-то один беляк. Н. Залесная Ос. 
В огороде у меня беляк есть. Юм 
Юрл. Земля-то у нас плохая, фор­
менной беляк. Тетерина Сол. Есть 
у нас и беляк: известняк там, по­
тому земля и белая; там бор, бе­
лой мох токо растет, ниче вовсе 
не растет, брусница родится, а не 
пашут. В. Мошево Сол. В той яме 
брали беляк. Пыскор Ус. У нас вся 
земля-то беляк -  это белая зем­
ля, на полях-то ее удобрять надо, 
дак урожаю будет. Ефремы Сол.

БЕЛЯ НА1. Баржа для перевозки дров. 
Беляны и на Каме были. Такая 
большая баржа, сажен тридцать 
в длину, боле сорока тысяч пудов, 
когда плавили. На беляну-ту и 
носили дрова с берегу. Она ведь без 
палубы -  бабы в беляну-ту пада­
ли. Толстик Сол. Придут баржи 
ли, беляны ли, -  носишь на их дро­
ва. Тюлькино Сол. Беляна, дровя- 
ница -  одно и то же: она не коно­
патилась; вся в дырах; в их от­
правляли березовые дрова са­
жень по сорок, в Царицын. В. Мо­
шево Сол. Беляны не плотили, не 
приплочивали щели; опасно на их 
плавать было. Юрина Сол. Стро­
или тут баржи -  беляны, без вер­
ху, маленькие. Б. Долды Черд.

БЕЛ ЯН А 2. 1. Название и кличка, да­
ваемые корове белой масти. По 
масти бусехой звали, бусая коро­
ва была, а белая -  дак беляна. Осо- 
кино Сол. 2. Девушка со светлы­
ми волосами. Вишь вы, стоите две 
беляны, светловолосые. Березовка 
Ус.

БЕЛ ЯН А 3. Сваха невесты. Невестина 
сваха -  дак беляной зовут; про ее 
и писъни пели. Тюлькино Сол.

БЕЛ Я Н К И . Мн. Грибы волнушки с 
белой шляпкой. Белянки-то в од­
ном месте дивно растут, в другом 
нет. Меча Киш. Белянки часто в 
сырых местах собирают. Опали- 
ха Киш.

Б Е Л Я Ч б к . Ласк.-пренебр. к беляк. 
Здесь у нас везде один белячок. 
Черная Юрл.

БЁРДА . Гребень, являющийся одной 
из основных частей ткацкого стан­
ка; бердо. Сидишь етто, берду пе­
редвигать. Никулино Добр.

БЕРЕГ. 1. Край колодца. Все берега у 
колодца осыпались. Рогали Оч. 
2. Пристанище. Нет у меня сейчас 
берега, мотаюсь где попало. Юм 
Юрл.= Д о м а ш н и й  б е р е г .  
Берег реки, на котором располага­
ется деревня или окрестности де­
ревни. Пошла одна по губы, да эть 
здесь домашний берег-от, не заблу­
жусь.Бондюг Черд.

БЕРЕГЧЙ. Беречь. Лико, како пальто 
тебе купили, надо уж берегчи его: 
ты токо в школу в ем ходи, а на 
улицу-mo в старом. В. Мошево 
Сол. Как ты берегешь книжки-те? 
Валяются где попало! Толстик 
Сол. ^

БЕРЕГЧЙСЬ. Возвр. к берегчи. Рань­
ше на улицу безовсе выбежишь: 
неколды было берегчися-то. Тол­
стик Сол. Уж больно ты, девка, бе- 
регешься, берегешь сама себя, как 
ты жить-то думать? Володино 
Сол.

Б Е Р Ё Ж Х я . Нареч. Более бережно. 
Вот мужик мой заробил деньги- 
те, да купил мне бархатну жикет- 
ку, и наказ мне дал: «Ты, мать, бе- 
режая относись к жикетке-то». 
В.Мошево Сол.

БЕ РЁЖ А Я . Жеребая (о кобыле). Ло­
шадь с жеребенком ходит, дак бе- 
режая, не ожеребится дак. Толстик 
Сол. Баба -  дак беременна, лошадь -  
дак бережая. Осокино Сол.
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БЕРЁЗА. Массовый хороводный танец. 
Летом уходили на полянки, игра­
ли, пели, танцевали березу. Верх­
нечусовские Городки Чус. =П л а - 
к у ч и е б е р е з ы .  Бывший 
Сибирский тракт, дорога через 
Урал и Екатеринбург в Сибирь. 
Плакучи-me березы тут ишо по­
мнят, рассказывают, как катор­
жан раньше по тракту гоняли. 
Усановка Уинск.

БЕРЕЗИ Н А . Береза. Березину срубят, 
волокушу изладят или носилки. 
Володино Сол. На троицу хоровод 
водили круг березины. Боровая 
Сол.

БЕРЁЗКА. = В б е р е з к и  (в б е р е з - 
к у). На кладбище. Стара я ста­
ла, пора уж в березку, в кашкару. 
Майдан Ос. Да эта старуха уж 
на выходе в березки, не ходите к 
ей. Пермяково Ос.

БЕРЁЗН И К 1. 1. Березовый лес; берез­
няк. Кругом-от все березником 
затянуло. Н. Залесная Ос. 2. Бе­
резовое бревно. Дрова тожно сам 
заготовляю, недавно вот березни- 
ки нарезал. Спешково Оч.= К а к  
б е р е з н и к . О  здоровых зубах. 
Мы хоть старые, а зубы все цели­
ком, как березник. Бычино Краснов.

Б Е Р Ё ЗН И К 2. Гриб подберезовик. В 
лесу-mo у вас и березники растут. 
Черная Юрл.

БЕРЁЗОВИЦА. Березовый сок. Березо- 
вица текет в маю, сладкая, как 
сахар. Ведро целое старик березо- 
вицы принес. Толсти к Сол. Березо- 
вица -  вода из березы, ручном те­
чет. Тихая Кунг.

БЕРЁЗОВКА. Л е с н а я  т р а в а  г р у ш а н к а  
о д н о б о ч н а я . Березовка невысока 
растет, настоящая березка, таки 
же листочки, ее рвут в маю, от 
ревматизма пьют. Т о л с т и к  С ол.

БЕРЁЗОВЫ Й. = К а к  б е р е з о в ы й .  
О послушном, покорном человеке. 
Разов ему надавала, дак как бере­
зовый стал, слушатся. Усть-Урол- 
ка Черд.

БЕРЕЗЯ ТА . Мн. Жители Березовки. 
Иногда к нам березята приходи­
ли на вечеринки из Березовки, это 
за семь километров. Лобаново Ус.

БЕРЁМЁ. БЕРЁМЯ. 1. С. Большая охап­
ка; вязанка, ноша. Не одно береме 
дров уж в баню-mo унес. Беремя 
два соломы-то осталось же. Тол­
стик Сол. Онолда привозили дро­

ва, дак береме цело она взяла. Печ­
ку топим -  на раз-от надо два 
беремя, двенадцать полен. Тюльки- 
но Сол. Принеси беремя дров. Юм 
Юрл. 2. С. Множество, много. Лида 
у нас родила, дак подарков-то це­
лое береме натащили. Тюлькино 
Сол. Косить-то на лугах беремя. 
Редикор Черд.= В б е р е м е .  В 
б е р е м я .  Обхватив руками; в 
охапку; в охапке. Схватил меня 
в беремя да и говорит: мама, ты 
меня не узнаешь? Ефремы Сол. Я 
иду, думаю: будь что будь; во все 
беремя хватаю, а схватила соло­
минку, и на ней пушинка белая. 
Тюлькино Сол. В береме невесту 
принесли, на руках: ее просваты­
вали, а она не идет. В. Мошево Сол.

БЕРЁМ ЕМ . Нареч. Обхватив руками, 
в охапку. Он его беремем взял, 
отца-то, и на телегу повалил, и в 
больницу. Володино Сол.

БЕРЁМ ЕННИЦА. Беременная женщи­
на. Домой попадать, дак надо реч­
ки переходить. А каково жо бере- 
меннице-то?! Жуланова Сол.

БЕРЁМЕННОСТЬ. = П  у с т а я  б е р е ­
м е н н о с т ь .  Преждевременное 
прекращение беременности, выки­
дыш. Ну, думаю, ведь это пустая 
беременность, кусок запеклого 
вышел, а потом пузырек светлой, 
как воды при ребенке прольются. 
Пыскор Сол.

БЕРЁМ ЕЧКОМ. Л а с к , к  б ер е м ем . При­
шла к нам домой, схватила меня 
беремечком да и заплакала. Е ф ре­
м ы  С ол .

БЕРЁМ ЦЕ. Уменьш. к беремё, беремя 
в 1 знач. А то сохатой чуть до 
болезни не довел меня. В лесу одна 
страдовала: беремцем ношу сено- 
то в промежечки, под пазушкой. 
В. Мошево Сол.

БЕРЁМ Я. См. береме.
БЕРЁСТЕННИК. 1. Мочалка из берес­

ты. Потолок шоркашь сначала 
соломой, потом берестенником; бе- 
ресто чистенько снимашь, сделашь 
из береста вехотки, заваришь да 
и трешь этим берестенником по­
толок. В. Мошево Сол. 2. Лапти с 
берестяной стелькой. Если в лап­
ти бересту положить, то они бе- 
рестенниками назывались. Лоба­
ново Ус.

БЕРЁСТИТЬ1. О п л етат ь  б ер е сто й . Ла- 
поточки плели из лыка, а сверху
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берестпили берестой. Нердва Ка- 
раг.

ВЕРЁСТИТЬ2. Дергать, тормошить, при­
чинять боль; трепать. Шарику-то 
моему попалась чужая собака. Он 
ее берестил, берестил, та едва выр- 
валася. Тихоновна Кунг.

БЕРЕСТб. БЕРЁСТО. Береста. В сенях 
стоит пестерь; он двойной: спер­
ва заплетают из лыка, потом из 
береста. Жуланова Сол. Пещур 
боле из береста ладили и берес­
том ковыряли. Толстик Сол. Печ- 
ку-то растоплям берестом. Харю- 
шина Сол. Пистерь из лыка дела­
ют, а туес из береста; наберуху 
ладишь -  тоже по краям бересто 
сшивают. Тюлькино Сол. Бересто, 
оно не пропускат мокроту -  что­
бы деревина не гнила, покрывали 
берестом. Володино Сол. Лапоточ- 
ки ладные делали, крепкие. Лыком 
заплетут и берестом еще выко­
выряют. Дырочки в лаптях заде­
лывали. Ушакова Сол.= К а к  
б е р е с т о . О  затвердевшей, заско­
рузлой ткани. На трактореробит, 
дак штаны не знатко. Стирать 
будешь, дак как бересто. Осокино 
Сол. ^

БЕРЕСТЯНИК. Что-л. сделанное из 
бересты. Кибасья -  сверх берестя- 
ники, снизу свинцовые; березовые 
не дадут садиться в воду... Виль­
ва Сол.

ВЕРЕ Щ ЕНЫ Й . Берестяной; из берес­
ты. Святую воду в туесках бере- 
щеных носили. Зориново Караг. 
= Б е р е щ е н а я  г о л о в а. См. 
Голова. Б е р е щ е н о е  х а й л о .  
См. хайло.

БЕРКУ Л ЁЗ. Болезнь туберкулез. У 
человека то беркулез, то грыжа; 
жабрей вкалыват болезнь-my: ко­
лет ведь он. Толстик Сол. Один раз 
только в больнице лежал, когда 
беркулезом болел. Рогали Оч. Му- 
жик-от лежал в конюховке на 
пороге -  беркулезом заболел; в 
больнице долго лежал. Тренино 
Сол.

БЕРКУЛЁЗНИК. Б о л ь н о й  т у б е р к у л е ­
зом . А тот брат помер в молодые 
годы -  беркулезником был. Дани- 
ха Ильинск.

БЕРКУЛЁЗНЫ Й. Туберкулезный. Он 
и в беркулезном работат -  фер- 
шал. Перино Караг.

БЕРКУЛЙТ. Болезнь радикулит. Бер-

кулит-от все мучит меня. Харю- 
шина Сол.

БЕРЛ Й Н К А . Верхняя отрезная часть 
сорочки, платья; кокетка. Подбер- 
линкой-то оборочки были. Нифон- 
тово Ильинск.

Б Е Р Л б г . Берлога; то же, что берлога, 
барног. Медведь берлог делат: де­
ревина упала -  он ее мохом окла- 
дыват и живет; я бывал коло бер­
логу-то у его. Осокино Сол.

БЁРЦО. Часть ноги от колена до сто­
пы; голень. Нога-то сложена в 
берце была, править пришлось. Те- 
рехино Караг.

БЁРЧ А . То же, что берцо. Кости-те 
совсем худые стали, берча-то вон 
как высохла. Терехино Караг. Пче­
ла-то ее в берчу укусила. Корчить 
стало ногу-то. Цельный год вози­
ли, куды только не возили! Так и 
сгинула девка. Соколово Вер.

БЕС. = Б е с  бей!  Восклицание, вы­
ражающее досаду, негодование, вос­
хищение. У, бес бей! Сколь многуш- 
шо пишете. Губдор К раснов. 
К а к  б е с  о т  г р о м а .  О 
быстро идущем, бегущем. Как бес 
от грома, кто за тобой гонится. 
Суксун. П е р в ы й  б е с .  О ж и­
вом, бойком, подвижном человеке. 
Я ведь первым бесом была в дев- 
ках-то, ни одно вечеровище без 
меня не проходило, ни одну песню 
без меня не пели. Касиб Сол. Она 
первой бес была, очень веселая, на 
все посиделки ходила. Пыскор Ус. 
Б е с  п р и к а ч н у л с я .  Что-л. 
представляется в мыслях, вообра­
жении; мерещится. Муж-от умер, 
а потом вдруг пришел к ей. Ну, это 
значит бес прикачнулся, помсти- 
лося ей, показалося. Осокино Сол. 
Д о  б е с а .  Много. У меня таких 
ботинок до беса, зачем еще брать? 
Платошино Пермск. К а к  б е с  
о т  б о ж ь е й  м и л о с т и .  
Стремительно, внезапно. Откуль и 
взялся, как бес от божьей милос­
ти. Галеш ник Ох. Б е с а  н а  
д у ш у  п р и н я т ь .  См. при- 
нять.

БЁСВЫ. = К а к  б е с в ы. Об озор­
ных, чересчур шумливых детях, 
подростках. На супрядках-то 
угланы были как бесвы... Бесятся 
шибко. Хохлово Сол.

БЕСЁДА1. Вечеринка, посиделки. Мо­
лодежь-то часто на беседы соби­
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ралась, пели интересные песни. 
Черновское Болып. Сегодня попоз­
же пойдем на беседу. Редикор 
Черд.

БЕСЕДА2. Лавка, сиденье. Это беседа 
у него, сядет на это место, а тут 
косу отбивает -  железину вста­
вит, молотком хряпат по косе. 
Толстик Сол.

БЕСЕДКА. 1. Сиденье, то же, что бесе­
да2. Как ино беседки-то, в лодке 
изладишь беседку, на чем сидишь. 
Тетерино Сол. В кошевах ездили, в 
кошевках сделают беседку, сиде­
нье. Тетерино Сол. Кошева сзаде 
обшивается кошмой, спереде де- 
латся беседка к окорцу. Толстик 
Сол. Корову доишь, дак надо бесед­
ка; на коленях не будешь доить; 
скамейка длинная, а беседка ко­
роткая. Вильва Сол. Ведро-то в 
бане на беседке стоит. Усть- 
Усольское Черд. 2. То же, что бе­
седа1. В то время беседки были, а 
сейчас вечеринки, или посиделки, 
называют. Спешково Оч.= Б е с е д ­
к и  в о д и т ь .  См. водить.

БЕСЁНЬЕ. Нечто непристойное, что не 
подобает смотреть верующему че­
ловеку. Я  телевизор не гляжу, 
ето же эть бесенъе, тут эть вся­
кие выгибулины, эко место. Губ- 
дор Черд.

ВЕСКАЛЮ Ж НЫ Й . Безответственный, 
легкомысленный. Надо таких пья­
ниц бескалюжных кверху ногами 
повисить. Костьящер Караг.

БЕСКЛб ННЫ Й. = К а к  б е с к л о н -  
н а я о р я .  См. оря

Б Е С К б н н и Ц А . Транспортное техни­
ческое средство. Мы как увидели 
машину-ту, дак закричали: «Ой, 
бесконница едет!» А  как же, коня 
нет, а едет. Платошино Пермск.

БЕСКОРбвНИК. Человек, не имеющий 
в хозяйстве коровы. Тут кругом 
все бескоровники стали. Прокор­
мить корову, все надо снаймы, а 
наем дорогой. Касиб Сол.

БЕСОВАТЬ. Быть недовольным, сер­
диться. Пензию малу дали, дак я 
бесую на это. Грудная Караг.

БЕСПАМ ЯТЛЙВЫ Й . С очень слабой 
памятью, забывчивый. Че я вам 
скажу: я беспамятлива, ниче не 
помню, все забыла. В. Мошево 
Сол.

БЕСПАРНЫЙ. Нечетный. Нет, гадать- 
то беспарными надо, чтобы три

или пять человек было. Заполье 
Краснов.

БЕСПЕРЕСТАННО. Н ар еч . Б е с п р е р ы в ­
но. Сейчас работаю в сельсовете 
главным бухгалтером. Колхоз на 
виду. Весперестанно связана с 
колхозом. К р и ве ц  У с.

БЕСПЕРЕЧЬ. Нареч. Постоянно; то же, 
что бесперестанно. Бесперечь у него 
живет, никуда не уезжала. Кын 
Лыс.

БЕСПЛАНЫЙ. Мало понимающий, бе­
столковый. Раньше-mo я много 
знала, а теперь беспланая стала. 
Фоки Чайк. Я теперь беспланая 
стала: совсем из ума-mo выжила. 
Большой Б укор Чайк.

БЕС П Л бДЫ Й . Неспособный произво­
дить потомство; бесплодный. Она 
с мужиком живет, детей-то нет, 
бесплодная. Ленек Кунг.

БЕСПОДДЁЛЬНЫ Й . О человеке. Насто­
ящий, верный, преданный. Борис- 
то был бесподделъным человеком. 
Ножовка Част.

БЕСПОМЕСТНЫЙ. Не имеющий посто­
янного дома, жилья, бездомный. 
Кукушка -  птица нехорошая: в 
окно стучит -  худому; беспомест­
ная она, бездомная. Уролка Сол.

БЕСП О М бШ Н Ы Й . 1. Беспомощный, 
слабый, бессильный. Мы старуш­
ки беспомошные, годы у нас уже 
большие, глазами-mo мы бы все де­
лали, а руки уже не ходят. Тиха- 
новка Кунг. Сама-то беспомошна 
была я толды. П янтег Черд. 
2. Выживший из ума от старости. 
Она уж совсем беспомошная стала, 
90 годков стукнуло, совсем загова­
ривается. Дома под замком сидит. 
Ст. Пашня Караг.= Б е с п о м о ш ­
н а я  П а р а н  я. См. Параня.

БЕСПОНЯТНЫЙ. Непонятливый, несо­
образительны й. Беспонятные 
раньше были, дак не слушали аг- 
рономов-то. Мошево Сол. Он раз 
беспонятной, дак ты собери его; 
пусть он, бесслушной, будет все же 
не хуже людей. Володино Сол.

БЕСПОСЛбВНЫ Й . Непослушный. Не­
которые дети-то беспословные, а 
мы такие пословные были, че мать 
скажет, то и делали. Опалиха 
Суке.

БЕСПРЕМЕННО. Нареч. Непременно, 
обязательно. Беспременно сходи в 
это кино, оно тебе очень понра­
вится. Брод Бер.
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БЕСПРИЮТНО. Н ар еч . Б е з ж и л ь ц о в . 

Он (дом) у нас и так все беспри­
ютно живет, уж ниче в нем нет, 
никто не живет. Кын Лыс.

БЕСПРОВОРбтно. Нареч. Много. Я ей 
говорю, мол, у тебя дел беспрово- 
ротно. Ленек Кунг.

БЕСПРбКИЙ. Н и  н а  что не способны й, 
не п р и н о с я щ и й  п о л ь зы ; н есообра­
зи т е л ь н ы й . Беспрокая стала ста­
руха, совсем не слышит, не видит, 
беспомошна. Г р и го р ьевс к о е  Н ы тв . 
Беспрокая я, проку нету-ка дер­
жать корову-то. С у ксу н .

БЕСПРбШЕННЫЙ. Ни к чему не спо­
собный; то же, что беспрокий. Я  
беспрошенная, с меня ничего не 
спрашивайте, ничего не скажу. 
Юго-Камский Пермск.

БЕСПРбшНЫЙ. То же, что беспрокий, 
беспрошенный. Беспрошная я нон- 
че стала. Ольховка Ох. Беспрош- 
ный ты, не понял, каку меня взял, 
или гульную, или нет. Острожка 
Ох. =К а к  б е с п р о ш н а я  
О к у л я. См. Окуля.

БЕСПУ ТА. Г л у п ы й , н и ч е г о  н е  п о н и ­
м а ю щ и й . Она беспута, ее и в 
школу не взяли учить. Б ы ч и н о  
К р а с н о в .

БЕСП^ТКА. Пренебр. 1. Женек, к бес- 
путок. Десять учительниц ее пе­
реучило, дак она, беспутка, ниче не 
понимат. Вильва Сол. 2. Девуш­
ка, женщина, ничего не умеющая 
делать. За беспуток-то мало кто 
сватался, кому жена неумеха нуж­
на. Березовка Ус.

БЕСПУТНЫЙ. Бестолковый, непонят­
ливый, глупый. Я толды беспут­
на была, ниче не знала, не умела. 
Кленовка Больш.

БЕСПУТОК. Пренебр. Бестолковый, 
несообразительный, глупый чело­
век. Никогда уж ничем не похва­
лится, ниче не скажет никому, -  
таких скрытными, ну, ли беспут- 
ками зовут, беспуток он и есть... 
Вильва Ус. Беспуток он у меня, 
ничего не помнит. Кузнецы Ус.

БЕСПУТЫЙ. То же, что беспутный. 
Вырос парень беспутый, кто по­
манит, с тем и идет шататься. 
Юрич Караг. Беспутый и есть, че 
с него возьмешь, не понимат. Кын 
Лыс.

БЕССАРАБИЯ. Н еодобр . О ч е м -л ., не 
в ы зы в а ю щ е м  и н тер еса . Я старин­
ные фильмы люблю. А нынче бес­

сарабия. Нехорошие кина-то нын­
че. Старинные кина переживаю­
щие. Кузнецова Сол.

БЕССЕРДЕЧНО. Не в пользу, бесполез­
но. Ему уколы-me уже ни к чему, 
бессердечно были. Б. Долды Черд.

БЕССЛУШНЫЙ. Непослушный. По­
что ты не идешь? Бесслушной ка­
кой! Посылашъ-посылашъ -  не 
идет никак. Осокино Сол.

БЕССМЁ ЛИЦА. Напиток, приготовля­
емый из листьев смородины. Рань­
ше пили больше бессмелицу; бра­
гу не делали вовсе. Перемское 
Добр.

БЕССМЕРТНЫЙ. Живущий долго (о 
человеке). У меня уж две сестры 
примерли, которые были моложе 
меня, а я все бессмертной живу. 
Перино Караг.

БЕССНЁЖИЦА. Отсутствие снега. В 
эту зиму бесснежица была, вот 
вода-та и маленькая в речках. Боб- 
ровка Чус.

БЕССНУХА. Бессонница. У меня бес- 
нуха теперь по ночам. Троицкое 
Кунг.

БЕССбнНИЦА. Лечебная трава от бес­
сонницы. Сама-то трава черного 
цвету, растет в поле. Мама у меня 
колда-то плохо спала, дак ей мест­
ная баушка заст авила пить 
бессонницу, заварит и пьет. Бело- 
во Киш.

БЕССбнныЙ. Страдающий бессонни­
цей. Петя спящий был, спал с хра­
пом, а я бессонная, никак не могу 
спать. Бельских Сол.

БЕССТРАШ НЫ Й. Н е с т р а ш н ы й . Что 
вам еще рассказать? Вам и 
страшное и бесстрашное -  все ин­
тересно. С и л к и н о  К а р а г .

БЕССУДНЫЙ. Бессовестный. Сын-от 
у нее совсем бессудный стал, не 
стыдно всю неделю-mo пить. Рел- 
ка Ус.

БЕССЧЁТНЫЙ. 1. Неграмотный. Бес­
счетный мужик был, 5 копеек не 
знал. Нердва Караг. 2. Бестолковый, 
беспамятный. Бессчетный у меня 
Сашка, куда он поступит, телят 
теперь кормит. Постаноги Нытв. 
Загадки не знаю, бещетная я уж, не 
толкую. Костьящер Караг.= Б е с ­
с ч е т н о е  п а с м о .  См. пасмо.

БЕССЯМНЫЙ. Бестолковый, то же, что 
бессчетный во 2 знач. Да я уж сей­
час бессямная стала, ниче не 
помню. Сафронята Добр.
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БЕСТЁТЕНЬКОЙ. Говорящий неясно 
из-за какого-л. дефекта речи. Не­
веста не знала, что он бестетенъ- 
кой, вот она и шла за него. Пери- 
но Караг.

БЕСТЁШНО. Безл. в знач. сказ. Стыд­
но. Ранъше-то до армии бестеш- 
но было жениться да замуж вы­
ходить. Кленовка Болыи. Раз при­
шла в магазин-от, а девки стоят 
и вовсю с парнями обнимаются, 
мне за них так бестешно стало, 
мы-то в их годы скромнее были. 
Кленовка Больш.

БЕСТОЛЙКИЙ . Плохо понимающий 
что-л.; бестолковый. Нынче-mo я 
бестоликой стала, худо людей по­
нимаю. Волковский Чайк.

БЕСТОЛКб ВК А. Бестолковый человек. 
Ну, ты и бестолковка! Русские 
Чикаши Куед.

БЕСТОЛКб ВОЧКА. Ласк.-пренебр. О 
бестолковой девочке (девушке, 
женщине). Цочь-то у меня бестол- 
ковочка, ничего не понимает. Боль­
шие Кузнецы Ус.

Б Е С Т О Л К б В Ы Й . Не приносящ ий 
пользу, бесполезный. Рука-то пра­
вая бестолковая у меня, ниче не 
делат етто. Шаврята Ильинск.

БЕСТбшКА. Бессовестный, наглый 
человек. Она бестошка, никого не 
стеснятся, любого выматъкат. 
Воскресенск Караг.

Б Е С Т б ш н Ы Й . 1. Имеющий отклоне­
ние в психике. Цевка-то у нас 
маленько бестошная растет. Ди- 
ково Караг. 2. Несообразительный, 
бестолковый. Грамоты я не знаю, 
ничего не помню, бестошная я. Ага- 
пово Нытв. Я у дочери жила. Бес- 
тошный у ней мужик-от, все по- 
своему делат. Григорьевское 
Нытв.

БЕСТЫ Д. Недоеденная пища. Цевки, 
ешьте все, не оставляйте бестыд. 
Русаловка Чайк.

БЕСТЫ ТЙ ННЫ Й . Не имеющий щети­
ны (о свинье). Свиньи-то нынче 
бестытинные. Тихановка Кунг.

БЕСХЛЕБИЦА . Отсутствие хлеба, го­
лод. Бесхлебица была с 31-го по 
37-й года. Это уж потом на тру­
додень восемь килов давать ста­
ли. Калинино Кунг.

БЕСЦЕННЫ Й. Утративший цену, не­
перспективный. Фарино-то тоже 
бесценная деревня, никто не оста­
ется. Диково Караг.

БЕСЧЁСТНО. 1. Нарушив общеприня­
тые нормы. Сына на учительнице 
женили; свекор-от обижатся на 
ие, обидно ему, бесчестно кажет­
ся: она его не изволит папкой на­
зывать, а все по имени, по отче­
ству. Володино Сол. Кто бесчес­
тно замуж выходил, того не ува­
жали. Кособаново Кунг. 2. Стыд­
но, то же, что бестешно. Премию 
давали мне, стали хвалить, да уж 
больно бесчестно мне: не одна ведь 
я робила. Рябчата Част.

БЕСШ АБЛб Н Н Ы Й . Безрассудно сме­
лый; отчаянный. Он такой бес- 
шаблонный -  ничего не боится. 
Дуброво Ел.

БЕСШ АМ Ш УРНАЯ. Немолодая жен­
щина, не бывшая замужем; старая 
дева. Марья-то у Ошлаповых бес- 
шамшурная: взамуж она не выхо­
дила; беда злая она, нехорошая. 
Попово Сол.

БЕСШТАНКА. Презрит. О женщине 
легкого поведения. Цочь у них на­
стоящая бесштанка была: му­
жики к ней кому не лень ходили. 
Басим Сол.

БЕГГЛбнЫ. Мн. Весы, представляющие 
собой палку, к обеим концам ко­
торой привязаны весовые блюдца. 
Ну, а на бетлонах я теперича не 
вешаю. Курашим Лыс.

БЕЧЕВА. Берег реки. Идешь бечевой, 
ну берегом, все по берегу, а берег- 
то -  камень все, все и издерешь. 
Н. Мошево Сол.

БЕШ МЁТЬ. М. Вид верхней мужской 
одежды из домотканой шерсти, сво­
бодного покроя. Бешметь без под­
кладки, длинной такой, из грубой 
шерсти, тканой. В. Мошево Сол. 
Бешмети шили как большой ту­
луп. В подводы издили, дак бешме­
ти надевали, их на шубы надева­
ли. Березовка Ус.

БЗДАвАт ь . Поддавать пару в русской 
бане, поливая раскаленную камен­
ку. Бздавать надо, чтобы пар-от 
был. Бздавай пуще -  жарчая бу­
дет: выпаришься, потом вымоешь­
ся. Тюлькино Сол. 2. Наносить 
удары, колотить, бить. Токо треу- 
шит-треушит рукой его; взаде 
кулаком в спину бздает. Володи­
но Сол.

БЗДАНУТЬ. Поддать жару, сов. к бзда­
вать. Бзданите-ка еще. Пару-то 
больше будет. Тока не выскаки-
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<шйте на улку-то. К леновка
1)ОЛЫ И.

влйдить. Виднеться. Вон там впе­
реди деревня бзидит. Н. Залесная 
Ос.

вмдЁНЬКО. Част. Усилит. Беда. Ох, 
биденько! Хвастливый был какой! 
В. Мошево Сол.

вилЁТ. Документ, дающий право на 
что-л. Без билету-та в лесу нам 
ничего не давали. Лесник-то мог 
и убить. Кузнецова Сол.

ВИЛЕТКА. Манжета, пришиваемая к 
рукаву рубашки, платья. А билет- 
ки-то на рукавах платья у нее 
шибко белые были. Илаб Сол.

ВИЛЁТОЧКА. Уменыи.-ласк. к билет- 
ка. Рукав-me у сарафанных рубах 
шибко долги да широки ладили; к 
ним билеточки узеньки приточим 
с петелькой. Бараново Сол.

ВЙЛ0.=  М л а д е н ч е с к о е  б и л о .  
Детская болезнь, «испуг». Бывало 
младенческо било его схватит -  
так шибко испугается, дрожит 
весь. Жуланова Сол.

ВИЛЬ. Ж. Сулема. У Ивана Кресть­
янского биль была сулема. В здо­
ровый глаз били налили идоли­
щу, тот слепой стал. Кузнецова 
Сол. Биль, она биленька, как су­
лема. Булавочку головку на по­
луштоф в воду опустить и вы­
пить, икотка-то пройдет. Пегу- 
шино Сол.

ВЙЛЬКА. Животное с белой шерстью. 
У нас маленька билька была, да 
еще два черненьких козленка. Га­
ревая Чайк.

ВИЛЯЯ. Белее. Холсты-то у меня 
всех билля были. Сенькино Добр.

ВИН бКЛИ. Мн. Очки. Совсем ничего 
не вижу, надо выписать бинокли. 
Воскресенск Караг.

ВЙРКА. 1. Отметочный знак, таблич­
ка. Бирке-mo вешают на уши ко­
ровам, овечкам, чтоб не потеря­
лись. Когда лес в штабелях лежит, 
какой сортимент, также бирки 
делают. Дуброва Ох. 2. Поплавок 
для плетеной сети (мережи). Бир­
ки-то очень просто делаются: бе­
ресту нарежешь и скручиваешь. 
У.-Уролка Черд.

БИРНЗк. Полный, толстый человек. 
Вон Васька какой бирюк стал, едва 
себя носит. Курган Черд.

БЙСЕР. О чем-л. мелком. Картошку 
поздно посадишь, дак только би­

сер будет, одна мелочь. Калинино 
Кунг. = К а к  б и с е р у .  Много, в 
большом количестве. Телят-то 
народилось как бисеру, много. Очго- 
Ж икина Черд.

БИСЕРбЧЕК. Уменьш. к бисер. А у 
себя в титъке-то бисерочек нашла, 
опухоль. Юм Юрл.

БЙСКНИ . Мн. Предметы, вещи. А, 
тамо всяки бискни положены. 
Усть-Уролка Черд.

БИСЯК. Нечистая сила; бес. В лес-от 
пужаюсь ходить, бисяк уведет. У.- 
Гаревая Добр.

БЙТОЙ. = Б о к  б и т о й .  См. бок.
Б И Т б к . 1. Составная часть орудия для 

битья шерсти -  деревянный стер­
жень, которым бьют, ударяют. Би­
ток -  деревина с зарубкой пример­
но два сантиметра, внизу про­
долблено отверстие для руки; дер­
жится, биток зарубкой наводишь 
на струну, задеваешь -  так 
шерсть пухом и летит. Вильва 
Сол. 2. Кость животного, исполь­
зуемая для игры. Биток -  у ско­
тины, пальцы, кость. Их ставят 
в рядок и выигрывают. Сбивали, 
круги делали, если из круга -  зна­
чит выиграл. Бондюг Черд.

БИ Т бн. Бидон. Битон-от новый, ис- 
тенькала весь, за водой ходила дак, 
отбила всю полировку. Осокино 
Сол.

БИ ТЬ. = К о л я с к и  б и т ь .  Без­
дельничать. Сижу с вами коляски 
бью, а то бы дома че и сделала. 
Тюлькино Сол. Б и т ь н о г т е м .  
Ущемлять в правах, возможностях. 
Нас бьют ногтем, не дают ничего 
сказать. Турлавы У с . Б и т ь  п е ч ­
к у  ( п е ч ь ) .  Сооружать, класть 
определенным образом печь. Из 
глины бьют печку. Стойки, брев­
на большие накладут, потом опе­
чек делают; костер делают -  с 
боку и с концов плахи, и четыре 
мужика бьют печку целый день де­
ревянными колотухами. Опорин 
сколько! Чтоб не раздвигалась, не 
разъезжалась. Трубу из кирпича 
кладут. Тюлькино Сол. Т р а н ы 
б и т ь .  Жить в праздности, без­
дельничать. Хозяин-то ленивый, 
всю жизнь траны бьет, где быть 
достатку. Бондюг Черд. Х у д о б о й  
б ь е т .  Мучают припадки. У тя 
парня-та все ишо худобой бьет 
али нет? Диково Караг. Ш е м е л у
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б и т ь .  1. Развлекаться, исполняя 
игру с этим названием. Соберут­
ся на вечеровишше, дак шемелу 
бьют: скамейки поставят, сядут 
на их и с боку на бок поворачива­
ются, чтоб скамейка не упала. 
Ефремы Сол. На пирах шемелу 
били. На пол садися да на холках 
переворачивайся -  все. Толстик 
Сол. Я  тяжелая шемелу бить, а 
она легкая. Попова-Останина Сол. 
2. Беспрестанно менять положе­
ние; вертеться. Ну что ты шеме­
лу бьешь -  совсем сидеть с тобой 
рядом нельзя. Нисколько не мо­
жет сидеть спокойно, шемелу 
только и бьет. Дубровка Юрл. 3. На­
ходиться в постоянных хлопотах. 
Че и делаю целой день -  шемелу 
бью. Чус Юрл. Ш е р с т ь  б и т ь .  
Очищать шерсть, разрыхляя, раз­
дергивая ее. Валенки-то чтоб ска­
тать, надо шерсть бить на маши­
не, она мягонька будет, без сора. 
Северный Коммунар Сив. К и с л у ю  
ш е р с т ь  б и т ь .  Заниматься 
маловажным делом; бездельни­
чать. Что ты целой день кислую 
шерсть бьешь? Это эть в другое 
время можно сделать. Очго-Жики- 
на Черд. Б е с  б е й .  См. бес.
 ̂Д у м а д у м у  б ь е т .  См. дума.

БИТЬСЯ. 1. Постоянно находиться. 
Малой-то весь день на дворе бьет­
ся, видно, любит играть-то. Релка 
Ус. 2. Меняться. О погоде или со­
стоянии человека. Погода бьется: 
то дожжит, то солнце, -иябьюсь. 
Юм Ю рл.= Б и т ь с я  к а к  
м у х а  в у х е .  Напряженно 
трудиться. Робята, остепенитесь 
маленько. Матъ-та у вас бьется 
как муха в ухе. Посад Киш. У 
с м е р т и  б и т ь с я .  Находиться 
при смерти. Сестра моя у смерти 
бьется, умрет скоро, наверно. 
Нердва Караг.

БЙТЫ Й. Опытный, бывалый. Он у нас 
мужик битый, все знает. Гилево 
Краснов.= Б и т ы й  д а  г р а б ­
л е н ы й .  Больной, немощный. Би­
тые да грабленые остались: один 
вовсе кое-как ходит, и другой как- 
нибудь шевелится. Ильинск. Б ок 
б и т ы й .  См. бок.

БИЧ. 1. Палка для игры в бабки; бита. 
Раньше бабки были: палку  
возьмешь, бич, и бабки-то выбива­
ешь. Нагибята Караг. 2. Здоровый,

сильный человек. Племянник-то 
у меня екой бич! Усть-Уролка 
Черд.

БИЧУ Г. О с и л ь н о м , зд оровом ; то  ж е , 
ч т о  б и ч  во  2 зн а ч . Этот такой 
бичуг, а ничего не делат. О рда.

БИЯНИЕ. Болезнь сердца, аритмия. У 
меня порок сердца, могу среди до­
роги умереть от бияния. Филино 
Караг.

БЛАГОВЕРНЫ Й . Святой. Раньше-то 
люди какие-то благоверные были, 
по ним книги есть. Шульгино Бер.

БЛА ГО ДА РЙ ТЬ. С ов. П о д а р и т ь . Вот 
я вам книгу могу благодарить. Зо- 
т и ч и  К а р а г .

БЛАГОДАРСТВО. Подарок. Благодар- 
ство какое привезла, подарки зна­
чит. Тренино Добр.

БЛАГОСЛОВЕННЫЙ . Служитель куль­
та. Крестить детей приходил бла­
гословенный. Б. Букор Чайк.

Б ЛАГОС Л О ВЙ ТЬ. О тд ать , п о д а р и т ь . 
Мать благословила нам этот дом 
и стали здесь жить. Х а р ю ш и н а  
С ол.

БЛАГОСТОнАть. Просить милостыню; 
побираться. Ведь раньше по домам- 
то с кружкой ходили, да песни 
пели, а нынче пойди-ка, дак ведь 
скажут, чего это ты благосто- 
нешь. Осокино Сол.

БЛ А Ж Й Н Н Ы Й . Умственно неполно­
ценный. Она упала со стога и вов­
се блаженная стала. Заболела, 
ходила к Матрене лечиться, она 
ей голову правила. Занино Киш.

Б Л А Ж И Л О . М. Неуравновешенный 
человек. Ох, ты, блажило, забла­
жил опять! Блажной как ненор­
мальный, чудит, наговаривает че- 
нибцдь. Осокино Сол.

БЛА Ж И ТЬ. Шуметь, кричать. См. бла­
жило.

Б Л А Ж Н б Й . 1. Неуравновешенный, 
крикливый. См. блажило. 2. Не­
нормальный. Настя-то блажная 
какая-то, все говорит не то, что 
надо. Обросиха Ильинск.

БЛАЗИТЬ. То же, что блазнить; казать­
ся, мерещиться. Ца ты пуще при­
глядись -  это ведь коза наша. Бла- 
зит тебе че попало. Сива.

БЛА ЗН Й Л О . С. Тот, кто представляет­
ся в воображении, чудится. Цевки 
гадают, очуроваться-то не умеют; 
надо ведь очуроваться от блазни- 
ла-то; тамо не человек идет, а 
блазнило идет... Осокино Сол.
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БЛАЗНЙТЬ1. 1. Представляться вооб­

ражению, казаться. В темноте 
блазнит, ночами ли че ли; сыно­
вья поблазнили, показалось мне-ка. 
Лико че декуется: ребята блаз- 
нят, которы на войне погибли. 
Толстик Сол. 2. Выдумывать, фан­
тазировать. Не блазни девкам-то, 
а то и взаправду поверят. Бере­
зовка Ус.

БЛАЗНЙТЬ2. 1. Очень громко говорить, 
кричать. Шипко уж громко блаз- 
нишъ, аж у мя ухо заклало. Тис 
Суке. 2. Говорить неразборчиво, 
невнятно, неясно. Ца оно (радио) 
сколъ-то говорит, да опять попус­
тится, а то и вовсе блазнит. Тол­
стик Сол.

БЛАЗНЙТЬСЯ. К а з а т ь с я , то  ж е , ч т о  
б л а з н и т ь 1 в 1 зн а ч . Как ночь, так 
и блазнится невесть что. Б р ех о - 
во С уке .

БЛАЗНЯ. Н е с п о к о й н ы й , с у е т н ы й  ч е ­
л о в е к , ч а с т о  м е л ь к а ю щ и й  п ер ед  
гл азам и . Ли-ка, все сидят, один ты 
не спокоен, блазнл. О рда.

БЛАНК. Задвижка у ворот, засов. У 
меня на воротах-то бланк дере­
вянный. Черновское Болыи.

БЛАСЛОВЙТЬ. Благословить. Бласло- 
ви меня, мамка. Воскресенск Карат.

БЛАТНбЙ. К р а си в ы й , н а р я д н ы й , моД- 
н ы й . «Шипко уж сумка у тебя 
блатная». -  «А что это такое?» -  
«Блатная? Значит красивая, мод­
на значит». Т р о ш и н о  В ер.

ИЛАТОв А т ь . Уговаривать кого-л., 
убеждать что-л. сделать. Он меня 
блатовал, блатовал, я и согласил­
ся. Юм Юрл.

БЛАТШ ЙНА. Тучи. По погоде смот­
рят -  блатшины по небу бегают. 
Верхнечусовские Городки Чус.

БЛЙСКА. Приманка для рыбы; блес­
на. Щука за блеску-mo ималась, 
думал -  рыба мелкая... Н. Мошево 
Сол.

БЛЙЖ А. Нареч. Ближе. Сын-от бы 
ближа жил, дак помог бы. Толстик 
Сол.

БЛИЗЁХОЧКО. О чень б л и зк о . Цома-те 
стояли близехочко. К л ю ч и к и  Орд.

БЛИЗЙН. Бензин. Близину да керо­
сину у меня нет, дак я жуков в 
банке жарю. Сивково Караг.

БЛИЗЙР. = Д л я  б л и з и р у .  Для 
виду. Ниче не делат, для близиру 
только на работу ходит. Кали- 
иовка Чернуш.

БЛЙ ЗКО . П о р а . Полы-то мыть вовсе 
близко, времени мало. Н . О п ал и х а  
К и ш .

БЛИ ЗН Й ТА . Мн. Яйцо с двумя желт­
ками. Нонче за обедом ички варе­
ные ели, близнята попались. В. 
Меча Киш.

БЛ И ЗЯ . = О к о л о б л и з  я. Неда­
леко, рядом. Коло близя вода-та, 
дак не маемся. Усть-Уролка Черд.

БЛ И Н . = К а к  б л и н  м а с л я н ы й .  
Притворно ласковый человек. Гри­
ша как блин масленой -  так со 
мной вчера ласково говорил! С чего 
бы это он такой стал? Кольчуг. 
Черд. В глаза-то она, встретит­
ся дак, как блин масленой, а поза- 
вочно-то хулит всех. Лызиб. Сол. 
Ч у ж и м и  б л и н а м и  с в о и х  
д е д о в  п о м и н а т ь .  См. 
поминать. З я т ь е в ы е  б л и н ы .  
Название одного из дней маслени­
цы, когда молодые (муж и жена) 
приезжают в гости к родителям. 
На масленку-mo зятьевые блины 
были; зять к теще на блины при­
езжал. Козьмодемьянское Караг.

БЛ бнД А . Кружево, шелковое или бу­
мажное, которое используется для 
украшения женского платья. Коф­
та розовая у меня была с блонда­
ми, по-нонешнему кружева. Тол­
стик Сол. Каки у е бравы кофты, 
прямо все с блондами. Тетерина 
Сол.

БЛбнДОЧКА. Уменьш.-ласк. к блон­
да. Рукав грибом, штобы подыма- 
хи на плече были; на рукавах блон- 
дочка -  тоже прибаса. Володино 
Сол. Тоже мода кака-то раньше 
была: купишь каку-нибудь блон- 
дочку, пришьешь к кофте-то. Тол­
стик Сол.

БЛОШ НЙК. БЛУШ Н Й К. Травянистое 
растение с соцветиями розовых 
или лиловых цветков и продолго­
ватыми, супротивными листьями, 
с сильным ароматическим запа­
хом; душица. Блошник растет с 
корешка листочками маленькими, 
а наверху куксиновы цветки. За­
пах у его на чай похож, и пьют его 
наместо чаю; простуженные 
люди-me пьют его от простуды. 
У блошника букетчики сиреневые. 
Блошник-от шибко хорошой, запа- 
шистой, маленьки, кругленьки ли­
сточки. Толстик Сол. Блушник 
коло кустов, коло лесу растет;
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пьем мы его, я чай не покупаю. Осо- 
кино Сол.

БЛОШ НЙКА. БЛОШ НЙЦА. БЛОШ НЙ-
ЧА. То же, что блошник. Че-то 
девка по ночам спать стала пло­
хо, вот и пою ее блошникою. Сидо- 
рята Караг. Раньше душицу блош- 
ницей называли. Все нынче по-на­
учному называют. Григорьевская 
Нытв. Я  от нервов-то блошничу 
пью, да и сон с ее ко мне враз идет. 
Саре Окт.

БЛ У Д . Возможность, вероятность заб­
лудиться. В день Ильи Пророка по 
ягоды нельзя ходить: блуд, заблу­
дишься. Толстик Сол.

БЛУДЙТЬСЯ1. Распутничать. Стыда- 
то у нее нет, так и блудится с 
ним, с женатым. Шульгино Бер.

БЛУДЙТЬСЯ2. Блуждать, плутать. Ба- 
ушка сказывала, что люди блуди- 
лисъ на болотных лесах. Ерзовка 
Част.

БЛУДНЙК. Живущий в браке невен­
чанным. Не повенчаешься, дак 
блудником и будешь. У.-Уролка 
Черд.

БЛУДНЙЦА. Нечистая сила, которой 
пугают детей. Вот пойдете туды, 
блудница нажалит крапивой. 
Платошино Пермск.

БЛУДЫ ГА. Общ. Тот, кто бродит где- 
л.; бродяга. Кошка у меня пропа­
ла, две ночи не было. А  тут смот­
рю: пришла, блудыга, худущая да 
голодная. Березовка Ус.

БЛУХбЙ. Плохо слышащий, глухой. 
Блухой пес-от у меня: на дороге 
уснет, как машина идет -  не слы­
шит. Звяга Караг.

БЛУШ КА. Береза с негладкими, шер­
шавыми листьями. На веники 
идет чистолистка, а блушку 
нельзя брать. Ее узнаем по шер­
шавому листу. Берешь лист и 
проводишь по языку. А у чисто- 
листки лист гладкий. Сергино 
Сив.

БЛ 16Д 0. = К а к  н а  б л ю д е .  
Виден отчетливо, ясно. Поля-то у 
нас из окошечка как на блюде вид­
но. Оськино Сол. (И) в б л ю д е  
н е  б а л а н д а т с я .  См. балан- 
даться.

Б ЛЮ ДОЛ Й З. Любитель ч а я .  Пянтеж- 
ники такие блюдолизы, токо чай 
и пили. У.-Уролка Черд.

Б Л Й Х А . = Б л я х а  м е д и а !  
Восклицание, выражающее досаду,

удивление, разочарование. Эх, бля­
ха медиа, мотив-от какой у песни, 
мотив-от к лешему негоден. Ва­
вилова Сол. Ну и шахтер у нас 
растет, ну и парень, бляха медиа! 
Пыскор Ус. Вот коровы идут, а я 
ишо воды не принесла. О-ох, бляха 
медиа! Шульгино Бер. Собака эть 
лезет, собака! Ух она, бляха мед­
иа! Пошла! Березовка Ус. Б л я х а  
м у х а! То же, что б л я х а  м е д  ■ 
н а! Вот он шесть суток лежал 
без памяти; ну, бляха муха, проло­
мили бы уж ему совсем голову-то. 
Бондюг Черд.

БЛЯЧЕХА. Распутная женщина. Сно­
ха-то моя блячеха, сколь детей из 
себя выжила. Пять абортов сде­
лала, а теперь жалеет вот, нет 
робят-то. Тимино Сол.

БОБ. Наземный плод картофеля. На 
картошке бобы образуются, если 
хорошее лето. Жуланова Сол. Если 
хорошо картошка цветет, без вет­
ра и без дождя, то получаются 
бобы, под вид винограду, оне зеле­
ные. Толстик Сол.

БОБб ВНИК1. Бобовая трава, обладаю­
щая лечебными свойствами. Ста­
ла бобовник пить, дак уж тогда 
стала говорить-то. Н ожовка 
Част.

БО Бб ВНИК2. Собир. Мелкий лес. Бо- 
бовник-от -  лес мелкой. Быват 
говорят: «Че там, бобовник один, 
валить неча». Дуброва Сол.

БОБбВНИЦА. По суеверным представ­
лениям, нечистая сила, водящаяся 
в огороде. Люди говорят, что мол 
в огороде бобовница водится. Саре 
Окт.

БОБОТАТЬ. Говорить что-л. невнятно; 
бормотать. Че там в мечети бобо- 
чут, молятся, не знаю? Тарасово 
Ильинск.

БОБУЙКА. Тот, кто боится, робеет; роб­
кий, боязливый. Смотри, какая 
бобуйка стала, перед вами че толь­
ко не наговаривала. Очго-Жикино 
Черд.

БОБУЛЬКА. Круглой формы нарост; 
то же, что боб. Ребята любят ки­
даться бобульками. Ильинский.

БО БЫ Л Ь. О ничего не делающем, без­
дельнике. Бобыля-то я своего ви­
дела -  его с работы вышарили, ски- 
татся где попало, ниче не делат. 
Юм Юр л.

БОБЫ Ш КО. Небольшая часть чего-л;
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кусочек. Есть сладко лишка ста­
ли, а раньше бобышко сахару и все. 
Кособаново Кунг.

НОГ. = (О д и н) б о г  в е д а е т .  
Неизвестно; никто не знает. Пого­
да ноне жаркая, один бог ведает, 
какой хлеб уродится. Прокино Ка- 
раг. Б о г  в е л и т  ( в е л е л ) .  
Так и должно быть; тем более; 
если все будет хорошо. А в тепле- 
то бог велит сидеть. Сорвино Сол. 
Посправнее нас живут да берегут 
одежу-то, а нам и бог велел. Лы- 
зиб Сол. Бог велит, завтра вста­
нем пораньше, до солнышка и уй­
дем по малину. Мусонкино Караг. 
Б о г  д о в е д е т  ( д о н е с е т ) .  
В свое время; при стечении благо­
приятных обстоятельств. Когда бог 
доведет, козлятков здесь оснимы- 
ваем. Забегайка Добр. В апреле ко­
рова отелится, если бог донесет. 
Мусонкино Караг. Б ог не з а б ыл .  
Кто-л. умер. Бог не забыл его, а то 
бы сколь эть мучился бы ишо. 
Сухая Речка Кунг. Б о г  н а  ше л .  
То же,  что б о г  н е  з а б ы л .  
С войны пришел, да недолго пожил, 
скоро бог его нашел. Мусонкино 
Караг. Н е в и д и м ы й  б о г .  
Много. Скоро огурцов будет -  не­
видимый бог. Зубакино Ильинск. 
Б о г  в с п о р и н у  ( с п о р ы - 
н ь ю)! Пожелание хозяйке, зани­
мающейся приготовлением пищи. 
Захожу в избу -  она стряпатч Бог 
в спорину, мо, тебе. Карагай. К а к и ­
м и  б о г а м и ?  Восклицание при 
встрече, выражающее удивление. 
Как это вы сюда приехали? Каки­
ми богами сюда? Бондюг Черд. 
Б о г у  в р а й !  Не стоит обра­
щать внимания на кого-л., что-л. 
И не вспоминай, ну ее богу в рай. 
Орел Ус. Б о г у  в у ш и .  В 
жертву. Цевочку-то и детей богу 
в уши отдают, убивают не жалею- 
чи. Кленовка Больш. Н е с п а с а й  
б о г .  Экспр. Восклицание, выра­
жающее удивление, а также харак­
теристика интенсивного действия. 
Нынче шибко уж наехали разные 
машины, пыль не спасай бог. Нердва 
К ар аг . Б о г  д а  д о б р ы  
л ю д и .  Помог счастливый случай. 
Бог да добры люди помогли убрать 
картошку; одна-то я до белых мух 
провозилась бы. Ушакова Сол. 
Б о г у  н а  б о р о д к у  ( И л ь е

н а  б о р о д к у ) .  О несжатом 
участке поля. Жали, дак богу на 
бородку оставляли. Воскресенск 
Караг. Б о г  с п у с т и л .  О благо­
деянии. Цожжа долго не было. 
Молиться надо, дак бог спустит. 
Б о г  п о д о б р а л .  О смерти. 
Скорей бы уж бог подобрал -  ста­
рая. Юм Юрл. Б о г  н а  п о м о ч ь !  
Пожелание работающему. Когда 
робят, дак говорили: «Бог на по­
мочь!» Губдор Черд. Б о г  н е  
з н а е т .  Неизвестно. Магазин зак­
рыт, бог не знает, где продавец 
ходит. Обвинск Караг. Б о г  в е к у  
н е  д а е т  (д а е т). О продолжи­
тельности жизни человека. Мне 
уж восемьдесят пять, а все еще 
живу -  бог веку дает. Рано сын- 
от умер; видно, бог веку не дал. Б. 
Долды Черд. Е д в а  л и  б о г  
ш а н ь г и  ел! Выражение сомне­
ния. Не дадут бригаде Анисимо­
ва премию, едва ли бог шаньги ел! 
Ведь они норму-то не выполнили. 
Северный Коммунар Сив. Д а й  
б о г  п я т к и .  Дай бог ноги. Кого 
колют, дак я из дому дай бог пят­
ки убегаю. Пыскор Ус. См. дать. 
Б о г у  в е д а т ь .  См. вед ать . 
В п е р е д  б о г .  См. вперед. 
П о м о г а й  б о г. См. помогать. 
С п а с и  б о г .  См. спасти.

БОГАНЫ . Мн. Приспособление для 
сушки стогов сена, основа для сто­
га. А вон видите, девки, сено су­
шится, а стога боганами огороже­
ны. Опалиха Киш. Сруби-ка вон 
те березки на боганы. Брехово 
Суке.

БОГАТЁЕЩИЙ. Б о г а ты й , за ж и т о ч н ы й . 
Они богатеещие, здесь давно жи­
вут, скота много держат. Т ам ан  
Ус.

БОГАТЙНА. О бщ . Б о г а т ы й  ч е л о в е к , 
б о гач . Раньше все бедно жили, а у 
нас в деревне один богатина был, 
на него и работали. Б р о д  Б е р .

БОГАТЙШ НОЙ. Очень богатый. У нее 
дом-от богатишной шибко был, все 
покрашено, выбелено, дом широку- 
щий, большой. Харенки Сол.

БОГХТКА. 1. Богатая женщина. Ма- 
руся-то богатка была в то время, 
одевалась справно и в доме все 
было. Павловский Оч. 2. Пестрая 
кошка. Кошка-то моя на богат- 
ку находит -  пестрая какая-то. 
Заполье Ильинск.
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БОГАТО1. Нареч. Много. Я богато 
сыпала дусту-то, так тараканов- 
ту нет. Андреево Киш.

БОГАТО2. Застолье по завершении 
сельхозработ. Силосовать закон­
чат - богато ладят. Завтра кар­
тошку докопаем -  богато отме­
чать будем. Брёхово Суке.

БОГАТСТВО. = Ж и в о е  б о г а т с т в о .  
Нажитое тяжелым трудом скром­
ное добро. Вот как я жил, на живо 
богатство, это бедно вроде жил, 
все своим горбом зарабатывал. Се- 
мунино Сол.

БОГАТ^ЩЕ. Нареч. Очень богато. Оне 
богатуще живут: все парниробят, 
дак всего накупили; телевизор 
даже у их есть. Тюлькино Сол.

БОГАТЬЁ. БОГАЧЬЁ. Собир. Богатые 
люди. Раньше все богатье было, а 
мы бедно жили. Таман Ус. На 
свадьбу собиралось одно богачье ве­
рещагинское. Карагай.

БОГАТЫЙ. Имеющий большой при­
плод. У меня кошка котятами 
богатая и хохлатая. Юм Юрл. 
= Б о г а ч  е О м е л  и. Шутл. 
Богатый. Мы теперь богаче Оме- 
ли: пензию дали двенадцать руб­
лей. Мусонкино Караг.

БОГАЧЕСТВО. 1. Богатство. Нынче 
богачество не у каждого, я от бо- 
гачества отстал, на одну свечку 
сил не хватает. Каргино Иль- 
инск. 2. Вещи. Куда вы с богаче- 
ством? Богачество, вещи-то свои, 
оставьте. Кын Лыс.

БОГАЧЬЁ. См. богатье.
БОГДАННА. = К а к  б о г д а н н а  

в е т о ч к а .  См. веточка.
БОГОБОЙЗНОЙ. Тот, кто боится бога, 

божьей кары. А дед-то у нас шиб­
ко боялся бога, богобоязный был. 
Шаврята Ильинск.

БбГ0В.= Б о г о в а  б о р о д к а .  См. 
бородка.

БбгОВОЙ. 1. Созданный богом, принад­
лежащий ему, то же, что божий. 
Боговая коровка на колени-то села. 
Курашим Лыс. 2. Странный, отре­
шенный, не от мира сего. Ну, ты 
какая-то боговая, ровно вчера ро­
дилась, -  ничего не знаешь. Таман 
Ус.= Б у д ь  б о г о в о й ! См .  быть.

БОГОДЙЛЬНАЯ. О доме, постройке 
большого размера, большом, про­
сторном. У меня изба-то вон ка­
кая богодилъная. Зимой-то сколь­
ко дров на ее надо! Ефремы Сол.

БОГОМОЛКИ. Мн. Травянистое расте­
ние с едким или ядовитым соком 
и, большей частью, желтыми цвет­
ками; лютик едкий; купальница. 
У нас много богомолок растет, еще 
купальницы называют. Юм Юрл.

БОГОМбР. Гриб мухомор. Нонче бо- 
гомора-то было красно в лесу! 
Никулино Добр.

БОГОРб ДСКИЙ. = Б о г о р о д с к а я  
т р а в а .  См. трава.

БОГОСбБИТЬСЯ. Перекреститься, про­
изнести молитву. Я богособи- 
лась, перекрестилась мо, да двери- 
те закрыла -  черти-те испуга­
лись. Суксун.

БОГУТАТЬ. Беседовать, разговаривать, 
общаться. Соберемся, бывало, вечер­
ком, вот и богу таем. Толстик Сол.

БбГУШКИ. Мн. Иконы. Богушки сто­
ят в углу; не нами поставлены. 
Анисимово Ильинск.

БОдАк. То же, что бадог 1 знач. Пол­
ная старушка вон с бодаком про­
шла, трудно ей уж без палки. Пян- 
тег Черд.

БОДА ТОЧКИ. Мн. Нарезанные кусоч­
ки, частички. Хрен-то нарежут на 
кусочки, а потом эти бодаточки 
навешают на ниточки и сушат. 
Кузнецова Сол.

БОДАЧИЙ. Бодливый. Корова-то у 
нас бодачая, рога большие шибко. 
Постаноги Нытв.

вбдКАТЬСЯ. Бодаться. Козел бодкатся, 
к нему не подходите. Барыши Бер.

БОДбг. Палка-посох; то же, что бадог 
в 1 знач. Ноги-me худо ходят, дак 
я бодог беру. Юго-Камский Пермск.

БОДРЙТЬСЯ. Наряжаться, прихораши­
ваться. А вот пелится, наряжается 
пеленка, перед зеркало стоит, вымош- 
шатся, Бодрится-. В. Мошево Сол.

БОДРбвО. Нареч. Хорошо, красиво, 
нарядно. Одевались все в холшово 
прямого покроя, а по праздникам 
другое было -  все бодрово, все сит- 
цево. Нижняя Опалиха Киш.

БбдРЫЙ. Нарядный, красивый, празд­
ничный. Ой, сколь девки-то бодрые 
сегодня: как на праздник снаря­
дились, ишь платье-то какое! 
Белово Киш.

БОЕВЁЙ. Бойчее, бойче, выносливее. 
Люди были боевее: работали фи­
зически, в кино ходили, песни пели. 
Курашим Лыс.

БбЖЕНКИ. Иконы; то же, что богуш­
ки. Л в бога-то, девки, совсем не
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верю и боженок вовсе не держу. 
Гаревая Чайк.

ибЖ ЕН ЬКА . = Б о ж е н ь к а  с н е б а  
п о  в е р е в к е  с п у с т и л .  
Ребенок родился. Ты ведь тоже 
откуда-то взялся, и тебя по верев­
ке с неба боженька спустил. Жу- 
ланова Сол.

ПОЖИТЬ. 1 . Просить, молить бога о 
чем-л; молиться. Мать-то у меня 
больна стала, так уж я божила 
об ней. Березовка Ус. 2. Предска­
зывать, то же, что бажить во 2 знач. 
Еще снег божит: большой снег да 
с ветром, дак урожай хороший бу­
дет. Тюлькино Сол.

ПОЯСНИЦА. Лавка в переднем углу, на 
которую кладут покойника. Помню, 
на божнице он лежал как живой. 
Верхнечусовские Городки Чус.

БО Ж Н Й ЧК А . П о л к а  д л я  и к о н . На 
божничку-то мы положили краше­
ные яички. Л и м е ж  Ч ер д .

нбЙКИЙ. Близкий, дорогой, родной. 
Разе не бойкими мне они к сердцу- 
то были? Саре Окт.

1»6ЙК0. Нареч. Богато, зажиточно, с 
достатком. У сестры пятый ребе­
нок, а живут бойко: все у них есть. 
Фоки Чайк.

1ЮЙЧАЙ. Ср. ст. от бойкий. Петр-от 
у них бойчай: звякни ему, доста­
нет раму-то. Кашкара Ос.

БбЙЧЕНЬКОЙ. Способный к деятель­
ности, не лишенный силы. Он ниче 
старик-от, бойченькой еще; дочь 
телятницей робит, дак он ей по- 
соблят, попеременну пасут те- 
лят-то. Вильва Сол.

НОЙЧЙТЬ. Вести себя смело, уверен­
но, бойко. Каня как сбелех кадой- 
то: че попало говорит, че попало 
сделат; бойчит ни к чему. Тол- 
ртик Сол.

ПОЙЧЙТЬСЯ. Торопиться. Бойчится 
он больно, вот шишки-то и соби­
рает на дороге -  падает. Павлов­
ка Чернуш.

НОЙЧЙЩЕ. Ср. ст. от бойкий. Та ста­
руха бойчище меня, хоть и стар­
ше. Толстик Сол.

БОК. Сторона. По ягоды-то на тот 
бок реки ходим, там болото, дак 
клюква полно. Бобровка Чус. 
= Б о к  б и т ы й .  Шутл. Кто-л. 
наказан. У Насти седне бок-от 
битой, вот и помалкиват. Кара- 
гай. Б у т и т ь  б о к а .  См. бу­
тить. Л о п а т ь  б о к а .  См.

лоп ать.Н адавать  ( н а м о л о т ь )  
б о к а .  См. надавать. К о к  н а  
б о к .  См. кок. Н а  б о к у  д ы р у  
в е р т и т .  См. вертеть, С и д е т ь  
н а  б о к у .  См. сидеть. Д о б р о м  
д а  б о к о м .  См. добром.

БОКАЛ. Посуда типа стакана, круж­
ки. Бокалы были тожо деревянны, 
в деревне выделаны. Щенята Караг.

БбК А ТЬ. Качать, выкачивать, откачи­
вать что-л. Насос купили, дак те­
перь бокаем воду-то. Березовка Ус.

БОКОВЙНА. Одна из двух деталей, 
досок в том или ином сооруже­
нии. Когда лен выломают, мнут 
мялкой. Срубали елки с корнем, 
ставили в землю, так оне и сто­
ят. Тут две доски прибиты -  бо­
ковины. Пыскор Ус.

БОКОВУШ КА1. Пристрой к дому, час­
то не отапливаемый. У нас в боко­
вушке печки нету -  мы только 
летом там живем. Юго-Камский 
Пермск.

БОКОВУШКА2. У строй ство  д л я  з а к р ы ­
в а н и я  п еч н о й  тр у б ы . Боковушку- 
то рано закрыла, дак поди угарно. 
Ю р и ч  К а р а г .

БОКОВШЙНА. Нечестные, нетрудовые, 
сомнительные доходы. Брат-то у 
отца неродной был, побогаче жил. 
А вот опять у его кака-то даров­
щина, боковшина была. Ето чужое. 
Кто поддается, дак с того больше 
брали, вот и боковщина. Бондюг 
Черд.

БбкОМ. Стороной, не прямо. Идите, 
девки, боком, прямо-то топко беда. 
Фоки Чайк.

БОКОтАть. Сердито бормотать, выра­
жая неудовольствие; ворчать. Бо- 
кочешь весь вечер, как старый дед. 
Русские Чикаши Куед.

БОЛВАНКИ. Мн. Плечи. Тяжело было: 
мешки, железки всякие на болван­
ках таскали. Пыскор Ус.

Б б Л Е . Нареч. Более, больше. Хоть 
того боле сена, все на себе носили. 
Пыскор Ус. Припилось уж мне, дак 
боле не хочу с вами баять. Воло­
дино Сол.

БО ЛЕЗН Ы Й 1. Подверженный заболе­
ваниям, часто болеющий; болезнен­
ный. Оне оба не так себе, дак бу­
дет ли из их армия, возьмут ли 
их туды: болезные оне, что тот, 
что другой. Осокино Сол.

БОЛЕЗНЫ Й2. Человек, внимательный 
к людям, отзывчивый, добрый.



БОЛЕЗНЬ 46

Председатель у нас шибко болез­
ный мужик: все его любят. Верх­
нечусовские Городки Чус.

БОЛЕЗНЬ. =Б о л е з н ь  н а к р ы л а .
1. Кто-л. заболел, болеет, страдает 
от болезни. Давно уж меня болезнь 
накрыла. Н. Бычино Краснов. На 
удушку лежит, не ходит, совсем 
болезнь его накрыла. Толстик Сол.
2. Кто-л. умер от болезни. Брат у 
меня погиб, а сестру болезнь на­
крыла, никого тепере нет у меня. 
Н. Бычино Краснов. О г н е н н а я  
б о л е з н ь .  Гангрена. А потом у 
него -  не ко мне сказано -  огнен­
на болезнь приключилася, ангрена; 
заболела нога, четыре раза резали, 
дотуда дорезали -  умер. Губдор 
Краснов. С и н я я  б о л е з н ь .  
Бессонница. У матери моей тоже 
синяя болезнь была, спать не мог­
ла. Б. Долды Черд. В е р х о в а я  
б о л е з н ь .  Лихорадка. После 
того, как она посадила килу, забо­
лела я верховой болезнью, бить 
стало. Богородск Окт. С а х а р н а я  
б о л е з н ь .  Сахарный диабет. Он 
сахарной болезнью болел да и по­
мер. Колгариха Юрл.

БОЛЁНЬЕ. Болезнь, заболевание. Луч­
ше бы мне боленье, а не глухота, 
беда уж худо. Ушакова Сол.

БОЛЕСТЬ. БОЛЁСЬ. Болезнь; то же, что 
боленье. Если у каждого така бо­
лесть будет, дак уж тут пропас- 
тина народу в болъницах-то бу­
дет. Осокино Сол. Болесь была -  
тиф, так я ей долго болела. Пер- 
мяково Ос.= Б о л е с т ь в р у к и !  
Восклицание, выражающее негодо­
вание, возмущение. Почто ты 
нитки-то распустила? Болесть 
тебе в руки-me! В. Мошево Сол. 
Болесть ему в руки, все симя рас­
таскал, посеять ладила симя-то. 
Пегушино Сол.

БОЛЁСЬ. См. б олесть .
БОЛЁТОК. Очаг заболевания. У меня 

грудь увечная: падала я на грудь- 
ту~., у меня там не болеток ли: как 
отрывается там все. Толстик Сол.

БОЛЁТЬ. = Н е б о л и т  да  л о м и т .  
О ком-л., кто притворяется. У его 
не болит да ломит -  неохота на 
работу. Аликино Караг.

вбЛ Е Ч К А . Ласк. Любимый, возлюб­
ленный. Где сегодня твой болеч- 
ка, пошто в клуг не пришел? Опа- 
лихино Суке.

БОЛОНИСТОЙ. 1. Содержащий широ­
кий промерзший, сырой слой (о 
дереве). Мендач-от болонистой. 
Болонистая елка-та шибко; как 
закальная деревина-то, с краев-то 
все болонь, даже топоры ломают 
мужики; она, болонь-та, как желе­
зо. Толстик Сол. 2. Обтянутый 
плотной пленкой (о мясе). Каки 
это будут пельмяни: токо боло- 
чистое мясо принес. Толстик Сол. 
Мясо от паху ли че ли, с полого 
места, дак болонистое. Осокино 
Сол.

БОЛбнКА. Плёнка на мясе, то же, что 
болонь во 2 знач. Болонку-то не 
ешь, кошке брось. Мусонкино Ка­
раг.

БОЛбнЬ. 1. Промерзший, сырой слой 
дерева. Сперва-my будет кора, а 
потом -  луб, под лубом-то болонь, 
за болонью мянда, ежели которо 
слабже дерево. В. Мошево Сол. 
2. Пленка, обволакивающая какие-л. 
органы или мышцы тела живот­
ного. Болонь проткнется, дак киш­
ки выпадут: у нас одинова баран 
перепил -  у него болонь лопнула, и 
кишки выпали. Худая овца, дак 
мясо одна болонь. Толстик Сол. 
=В о н ь  д а  б о л о н ь .  См. вонь.

БОЛбТБИК. Гриб желтого цвета, рас­
тущий на сыром месте. Люди-те 
у нас на сырых местах находят 
много болотвиков. Пянтег Черд.

БОЛ б ТИН А. 1. Сырое, болотистое ме­
сто. Когда-то было озеро, оно за­
росло все, така болотина сдела­
лась, шибко топкое место. Толстик 
Сол. 2. Трава, произрастающая на 
болотах. Резун-от не едят коровы; 
он как осока, тожо мелкой; в руку 
возьмешь -  руку режет. Эту бо­
лотину скот-от не ест: она язык 
режет. Сено считатся болотина, 
если косят, где-ка болото. В. Мо­
шево Сол.

БОЛбтКА. Ж . Кузнечный молот, раз­
новидность кувалды. Один ложит 
железо, держит, другой свищет бо­
лотной -  молот большой называ­
ется. Пыскор Ус.

БОЛ6ТНИК. Лес на болоте. Че, како 
тепло будет, дрова-те -  болотник 
был, непутные. Боровая Сол.

БОЛбТБЫЙ . = Б о л о т н ы й  б р у с -  
н е ц. См. бруснец.

БОЛбхмОТЬЕ. Собир. Лохмотья, ба­
рахло; то же, что барахнулки. Про­
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сто это болохмотъе разное, шу­
рум-бурум ино. Володино Сол.

КОЛОЧКО. Небольшое облако. Седне 
беда жарко, хоть бы одно болоч- 
ко. Брюхово Суке.

КОЛТАЛО. С. Люлька для младенца 
на цепях. Мне болтало так на­
доело, что убрала его в чулан. Вась- 
ка-то вырос, не спит в нем боль­
ше. Ленек Кунг.

КОЛТАТЬ. ^ Б о л т а т ь  н е о к о л е -  
с и ц у  ( н е т у н а в и н у ) .  
Пустословить; говорить много 
лишнего. Всяки женщины есть и 
мужики; иной болтает нетуна­
вину, все собират. Пянтег Черд. 
Вот она и болтат неоколесицу, 
ниче ведь она не знает, а шибко 
любит болтать. Малютино Ус. 
Б о л т а е т  м н о г о ,  а б о л т а ­
н о г о  н е т .  Характеристика 
болтливого. Его не переслуша­
ешь -  болтает много, а болтано­
го нет. Ножовка Част.

БОЛТАТЬСЯ. Жить, существовать бес­
цельно, одиноко. Мужик скоро 
умер, а я все еще болтаюсь. Спеш- 
ково Оч. Как перст одна болта­
юсь. Черная Юрл. Умирать уж 
пора, а то только болтаюсь на бе­
лом свете. Орел Ус.=Н а н о г а х  
б о л т а т ь с я .  Быть слабым фи­
зически -  старым, больным. Сла­
бая я, старая стала. На ногах 
болтаюсь. Заполье Ильинск. Б о л ­
т а т ь с я  к а к  б е л ь е  н а  
в е р е в к е .  Жить без родных и 
близких. Баба ушла от его, дети 
далеко, вот он и болтатся тож- 
но как белье на веревке. Карагай. 
Б о л т а т ь с я  к а к  с л о н .  Не 
стоять на ногах. Враги натянул­
ся, стоять не может, болтается 
как слон. Карагай. Н а  я з ы к е  
б о л т а е т с я .  Тщетно вспомина­
ется. Вот ведь, на языке болтает­
ся, а сказать не могу. Редикор 
Черд. По-научну каки-те уши, мед­
вежьи ли че ли, а по-нашему как 
же байте? Не вспомню, вот какая 
я беспамятная стала, на языке 
болтатся, а вспомнить не могу. 
Пянтег Черд.

КОЛТОВЙТЫЙ. Чересчур разговорчи­
вый, болтливый. Я больно болтови­
тая, все расскажу. Сиринское Сол.

КОЛТУН. Что-л. н е п о н я т н о е  в п и щ е . 
Болтун -  ни то, ни се, ни квас, ни 
брага. Острожка Ох.

БОЛТУ ХНУТЬ. Прижать. «Меня нын­
че бык-то болтухнул ко столбу...» -  
«А что это значит?» -  «Да при­
жал меня ко столбу-то». Меча 
Киш.

БОЛТЫХАЛО. Общ. Пьяный человек. 
Вчера получка была, напились все 
мужики, так сегодня в деревне 
одни болтыхала ходят. Шульги- 
но Бер.

БОЛЫХВбСТКА. Легкомысленная, лег­
кого поведения женщина. А мать- 
то у ее тоже такая же болых- 
востка -  с кем попало связыват- 
ся. Воскресенск Караг.

БОЛЬ. М. и Ж . Болезнь; то же, что и 
болесть. Таня, как боль-то у тебя 
была? Как она называется? У 
меня внутрях боль родился; по-ва­
шему это тиф. Володино Сол. Я в 
больницу ходила, так там сказа­
ли, что боль у меня незаразная. 
Н. Залесная Ос.

БбльКА. Болячка; то же, что баляб- 
ка, болябка. Болька у тебя на руке, 
дак не копай руку, все и заживет. 
Березовка Ус.

БбЛЬКИЙ. Причиняющий физичес­
кую боль, болезненный; восприим­
чивый к боли, чувствительный. Не 
тронь мои волосы: они у меня 
очень болъкие. Шульгино Бер. Кле- 
шень на березах живет, валится 
на человека, впивается, быстро вы­
растает, и на теле получается 
катыш болъкий. Вильва Сол.

Б б л ь к О . Безл. в знач. сказ. Да боль­
но у ее внутрях от икоты. Лызиб 
Сол.

БОЛЬШАК. 1. Глава семьи, старший в 
доме; хозяин. Большак у нас был 
властный, в строгости нас дер­
жал. Павловский Оч. 2. Старший 
из двух сыновей, названных оди­
наковыми именами. Два брата -  
большак и меньшак, а име одно! 
Тюлькино Сол. 3. Большой палец. 
Все персты. Этот большак, этот 
мизинец. Больше не знаю, как на­
зывают. Тихая Кунг.

БОЛЬШАКИ. Мн. 1. Родители. Рань­
ше большаки невесту выбирали, 
надо, не надо жениху, поедут, зас­
ватают. Ленек Кунг. Раньше мы 
большаков почиталщ не то что 
нонче. Совсем не слушают. Ерепо- 
во Суке. 2. Родители мужа. На ле- 
созаготовках-то я жила с больша­
ками. Они меня недолюбливали, все
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говорили мужу-mo, что не по себе 
невесту выбрал. Андреево Киш.

Б б  ЛЬШ Е . = Б о л ь ш е  все. . .  Упот­
ребляется как заключение со зна­
чением: больше сказать, прибавить 
нечего. Насказала я вам воробья 
на сосне, натренъкала -  больше все, 
нече говорить. Касиб Сол. Пусти­
ли бы всех в клуб-от и больше все, 
чтобы не ходил никто, не галдел. 
Бондюг Черд. Снегу бы навозил, на 
этом больше все. Тюлькино Сол.

БОЛЫПЕВАТЫЙ. Превышающий нуж­
ную меру, велик. Валенки-то мо­
гут быть большеваты. Карагай.

БО Л Ы П ЕВ бДЬЕ. Половодье; разлив 
реки. Когда я еще в девках была, 
дак тоже шибко большеводье было, 
дак вода чуть не до тракту дош­
ла; большеводье быват от дождей 
да от снегу, когда он тает. Лед 
тает, дожди ударятся, снег тает -  
вот и большеводье. Вильва Сол.

БОЛЫ ПЕВЫ ТНОЙ . Имеющий отмен­
ный аппетит; то же, что безвытной. 
Володя у нас большевытной, шиб­
ко помногу ест. Маловытной че­
ловек мало ест, а болъшевытной- 
то, брюшинник, полбуханки хлеба 
сразу ссопет. Толстик Сол.

БбЛ Ы П ЕН ЬК И Й . Большой, взрослый. 
Девка у меня большенькая, 18 го­
дов. Мухино Караг.

БОЛЬШ ЕРОТЫ Й. Громко кричащий. 
Лешак знает, что он орет, боль­
шеротой. Звяга Караг.

БО Л Ы П ЕХ А Й ЛЫ Й . И м е ю щ и й  гр о м ­
к и й , зы ч н ы й  голос; гро м о гл асн ы й . 
У нас с ей мужики-то все больше- 
хайлые, всяки писни знали. Воскре- 
сен ск  К а р а г .

БОЛЫНЕш А р ы Й . 1. С большими гла­
зами. Парня опять родила: такой 
черной да большешарой, на отца 
находит. Толстик Сол. 2. Бран. 
Убирайся, болъшешарый! Дак по­
чти всякого и зовут болъшешарым, 
если осердятся. Поговорка уж у 
нас такая. Володино Сол.

БОЛЫПЙНА. Большая часть чего-л. А 
кусали хлеб, она так давнула, и 
вот большину-то захватила. 
Тельканы Ох.

БОЛЬШ ОЙ1. Старший. У нее-то два 
сына, большой здесь живет. Кын 
Лыс. = С а м  б о л ь ш о й ,  с а м  
м а л е н ь к и й . О  самостоятель­
ном, независимом человеке. Нон- 
че они никого не слушают -  сами

больши, сами маленьки. Таман Ус. 
Б о л ь ш о й  с т о л .  См. стол. 
Б о л ь ш а я  в о д а .  См. вода. Н а 
б о л ь ш у ю  в о д у  в ы п л ы т ь .  
См. выплыть. Б о л ь ш а я  в ойна .  
См. война. Б о л ь ш о е  в р е м я .  
См. время. Б о л ь ш а я  г р а м о ­
та . См. грамота. Б о л ь ш а я м и ­
л о с т ы н я .  См. м илосты ня. 
Б о л ь ш а я  пог ода .  См. погода. 
Б о л ь ш и е  г о д ы .  См. годы. 
Б о л ь ш и е  п е л ь я н ы .  См. 
п ел ьян ы . Б о л ь ш и е  ч а р ы .  
См. чары.

БО Л Ы Н бЙ 2. Г р а м о т н ы й . Вы ведь из 
городу, все большие: все записыва­
ете. Н е р д в а  К а р а г .

БОЛЫ ИУХА. 1. Старшая из д в у х  жен­
щин в семье. Одно име, а два чело­
века, две Анны, дак одна большуха, 
а друга-та малуха. Толстик Сол.
2. Старшая сноха. У нас большу- 
ха-та шибко тихая была, за стар­
шим сыном. Х арю ш ина Сол.
3. Старшая дочь. Муж-от у не 
умер, оставил пятерых, болъшухе- 
то двенадцатый шел. Тис Суке.

Б О Л Я Ч К А . Болезнь; то же, что бо­
лесть. Сын был да помер. Сдела­
лась ему кака-то болючка. Юго- 
Камский Пермск.

Б бля. Любимый. Боля из армии при­
шел у ее, скоро наверно свадьбу бу­
дут делать. Уинское.

БО ЛЯ БК А . См. балябка.
БОЛЙТКИ. Мн. Синяки. Опять упа­

ла, скольки болятков наделала. 
Брехово Суке.

БОМБбШКА. Помпон, шарик на голов­
ном уборе. А шапка-то, гляди-ко, 
еще и с бомбошкой. Плишкари Ел.

БбмКА. БбнКА. 1. Украшение на 
женских головных уборах и одеж­
де в виде различных фигур из той 
же ткани. Были наколки на клею; 
на верхушке нашьют бонки, как 
пальцы накладены из такого же 
матеръялу. Толстик Сол. 2. Лох­
мотья, отрепья. Робенок-от беда 
хорошо постарался -  от штанов- 
то на ногах токо бомки остались. 
Юсьва.= Б о м к у  д а т ь .  См. 
дать.

БбмОЧКА, Бб НОЧКА. Уменыи.-ласк. 
к бомка, бонка. Шубу стали шить 
сачком, воротник котиковый, а 
пониже -  бонки, боночки какие-то 
были. Толстик Сол. У меня была 
большая шуба из сукна, воротник
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брали с базару; еще с бомочками 
сшили, четыре бомочки из меху, 
сверху-mo как тюрички. Тюльки- 
но Сол.

ШШдАрКА. Мастерская бондаря. Вы 
бы ко мне пришли в бондарку и 
увидели бы, как бочки делают. 
Жуланова Сол.

ПО ПИМЕНТ. Шпаргалка. На ниточ­
ке спускают бонименты, чтобы 
сдать экзамен. Какие только 
шпаргалки не делали. Таман Ус.

ибнки. Мн. Вши. У меня бонки в 
голове были, дак пришлось косы-то 
обкорнать. Фоки Чайк.

ПОНЧАг. Омут. Вы пловите лучше на 
бончаг, там яма, рыба-та и стоит 
в яме. Бор Суке.

ПОНЧАть. Ворчать; то же, что боко- 
тать. Сидим вон со стариком и 
бончаем -  зачем теперешнюю 
жизнь хулить. Колышкино Караг.

ПОР1. 1. Всякий густой лес, не только 
хвойный. Там, в бору-то, осинника 
много, а я не люблю почто-то оси­
ну. Толстик Сол. 2. Возвышенное 
место. Ленву топить будет, вода 
будет, но к нам она не пойдет. 
Куды вода на бор пойдет, у нас 
поля высокие. На бору высоко, вода 
не подойдет. Володино Сол. 3. Пес­
чаная почва. Бор -  плохая земля, 
ниче не растет, и лес-от на ей не 
растет..., голимой песок. Володи­
но Сол.

ПОР2. Мелкая складка в одежде, обра­
зуемая при прошивании ткани 
мелкими стежками и стягивании 
прошитой нитки, сборка. Все кру­
гом пласты на юбке накладены и 
бор набран. Меча Киш. На юбке 
тут все боры, все складочки. Те­
тери на Сол.

пбРГАТЬ. 1. Разговаривать, болтать. , 
Стоит шум, боргат с мужиками, 
а дома дела по горло. Заполье 
Ильинск. 2. Говорить что-л. не­
довольным тоном, ворчать. Анна 
боргат, всем недовольна. Важино 
Караг.

ПОРГУНЁЦ. Бубенчик на шее домаш­
него животного. С боргунцом овца- 
то не потеряется. Ильинский.

ПОДДАННЫЙ. Короткий, не закрыва­
ющий руку (о рукаве). Зачем са­
дишься в бордачном рукаве за 
стол? В кофте с бордачным рука­
вом только на игрища и ходили. 
Тстерина Сол.

БОРИКИ. Мн. Складки; то же, что бор2. 
Здися-то все борики, борики. 
Н. Залесная Ос.

БОРИНА. Л ес  н а  в о зв ы ш е н н о с т и ; то  
ж е , ч т о  бор1. Масляки, оне ведь на 
борине растут. С у к с у н .

БОРИ СТО. Нареч. Со сборками, склад­
ками. Кофты раньше носили бас- 
кие, этак бористо налажены. Та­
ман Ус.

БОРЙТЬ. Безл. Идти мелкому дождю. 
Куртку одень, а то борит сегод­
ня. Юм Юрл.

БбРК А ТЬ. Стучать, ударять, пинать. Я  
в дверь ногами буду боркать. Чер- 
новское Больш. Часы-то у меня 
что-то боркать стали громко. 
Черновское Больш.

БОРКЙ. Складки; то же, что борики. 
На сарафане-mo борки иглой сши­
вали. Каргино Ильинск.

БОРМОТАЛО. Человек, постоянно бор­
мочущий про себя или говорящий 
невнятно. Бормотало ты чистое 
и есть: ни к числу, ни к городу че- 
то скажет..., как барма кака-то, 
че-нинабудь все бормочет. Толстик 
Сол.

БОРМОТУШКА. З н а х а р к а , з а г о в о р щ и ­
ц а  б о л езн е й . На том конце дерев­
ни бормотушка живет, всяку бо­
лезнь может заговорить. К лен ов- 
к а  Б о л ь ш .

БОРМОШЁННЫЙ. Пьяный, выпивший 
и поэтому раздражительный. Му- 
жик-от у меня бормошенный при­
шел. Пянтег Черд.

Б бРН О . Нареч. Много. Мы борно ра­
ботали, а денег не получили. Ленек 
Кунг.

БОРНОВОЛбк. Человек, который бо­
ронит; обычно подросток. Годов 
десятка братишко был борново- 
локом, уж боронил. Если косит, дак 
кошатель, а боронит -  борноволок, 
а жнет -  дак жнея. Толстик Сол. 
Вот ране-mo людей, как боронят, 
звали: «Вон борноволок идет». 
Колпашники Кунг.

БбРОВ. Часть печной трубы, дымоход. 
Печку под избище заложат, тог­
да уж начинают боров класть. 
Юго-Камский Пермск.

БОРОВИК. Небольшой по размерам 
медведь. «А большой медведь-то 
был?» -  «Да нет, боровик, малень­
кий». Воскресенск Караг.

БОРОВИНКА. Край, опушка сосново­
го бора. Видно, замерз вовсе, не за-
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мог идти, тут вот на боровинке, 
у леса, его и нашли. Орел Ус.

БОРОВбЙ. = Б о р о в о  й п р о с т р е л .  
См. прострел.

БОРОВбк. Самец свиньи. Боровок у 
меня большущий был. Усть-Гаре- 
вая Добр.

БОРОДА. Несжатая полоса, огрех. 
Нонче как робят-то, исполу ведь 
все делают: пойдут в поле жать, 
дак везде бороды наоставляют. 
Потом с этих полос ишо можно 
нажать столь же. Да хоть куды 
идут, все одно -  легостаи. Все линь 
да линь, ниче делать неохота, а 
хлеб-от подавай вовремя. Ильин­
ский.

БОРОДАТЫЙ1. Старый, прежний. «Мы 
приехали, чтобы узнать, как люди 
раньше жили, как говорили». -  
«Понятно. Значит, бородатые 
слова вам надо». Ножовка Част.

БОРОДАТЫЙ2. Сущ. Шутл. Козел. 
Козлуху держу, надо ее вести к бо­
родатому, обойдется, дак с молоч­
ком буду. Ерши Кунг.

БОРОДАЧ. Низшее растение, водорос­
ли и грибок на камнях, на коре де­
ревьев, на земле; лишайник. Ле­
жат и лежат там камни, никто 
их не шевелит -  оне даже борода­
чом покрылись. Половодово Сол.

БОРбдКА. Нижняя часть кудели. Су- 
седка придет, сядет, только вере- 
тешко жужжит, вся бородка на 
пряже иссуслана. Майдан Ос. 
= Б о г о в а  бород к а. Оставшийся 
нескошенным участок луга, поля; 
то же, что борода. Худо жнут, вез­
де челезны -  боговы бородки. Юрич 
Карат. Ц а р с к а я  б о р о д к а .  До­
машнее растение. Царская бород­
ка, она с листьями клинышком, 
как бородка. Горы Ос.

БОРОДбк. Инструмент для пробива­
ния отверстий в металле. Боро­
док -  это дыры пробивать на же­
лезе, под вид гвоздя, только потол­
ще. Хохлово Кунг.

БОРОДЬБА . Боронование. Была и бо- 
родьба, и косьба, и пахота. Воскре- 
сенск Караг.

БОРОЗДА. Гряда, грядка. Там у меня 
токо одна борозда луку-mo оста­
лась. Кунья Добр.= С п е р в о й  
б о р о з д ы. С самого начала. Я в 
колхозе-то робила с первой бороз­
ды. Нердва Караг.

БОРОЗДЙНА. Широкая, расчищенная

тропа. Там бороздина -  кто-то 
дорогу ко ключу чистил. Пыскор 
Ус.

БОРбК. 1. Небольшой хвойный лес, 
уменьш.-ласк. к бор1 в 1 знач. Там 
даже лесу близко нет; есть же 
один борок, дак грибов в ем не бы- 
ват. Толстик Сол. 2. Перен. Клад­
бище. Куда уж нам, старухам, сей­
час, на борок только, умирать уж 
пора. Пухирева Сол.= С б о р к  а 
и с в е р е т и й к и .  1. С разных 
концов, отовсюду. Теперя народу- 
то наехало с борка и с веретий­
ки. В. Мошево Сол. Народ был при­
гнан с борка и с веретийки, четы­
ре эшелона стояло, шестьдесят 
тысяч людей. Толстик Сол. 2. Мно­
го, в большом количестве. Да будь 
ты трою! Авдотья идет, нагово­
рит тебе, девка, с борка и с вере­
тийки. Ракина Черд.

БОРОНА. = Т о л ь к о  с о х и  да  б о ­
р о н ы  н ет . См. нет.

БОРОНДУХА. Некрасивая, непривле­
кательная. На фотографии-то 
выйдет борондуха. Кураш им 
Пермск.

БОРОНЙТЬ. Перен. Болтать; то же, что 
балакать. Что ты боронишь еко 
место? Не был я в магазине; не 
борони уж че не надо. Толстик Сол.

БОРбнКА. Обработанная земля, паш­
ня. Раньше-mo как пух пробороня- 
ет.А сейчас по боронке-то идешь, 
дак все зернышки сверху. В. Мо­
шево Сол.

БОРбтЬЕ. Сватовство, сватанье. Ноне 
боротье было у нас: девку взамуж 
выдавали. Брехово Суке.

БбРОЧКА. Сборка, уменьш.-ласк. к 
бор2. Шабуры я белые видала, из 
холста, тоже с борочками шили. 
Толстик Сол.

БОРУШКИ. Оборки, складки на одеж­
де. А под опушкой на сарафане-то 
все борушки, борушки. Ленва Иль- 
инск.

БОРЦОвАть. Вести разгульный образ 
жизни, изменяя мужу; развратни­
чать. Все время борцовала, гулева- 
нов собирала, мужиков, а мужа по­
садила. Андреево Киш.

БОРЧАТКА. Шуба или стеганое паль­
то, отрезное по талии, со сборками 
сзади. Раньше шубы -  борчатки 
носили. По талии отрезные, а вза- 
ди сборки. Зимой надевали. Иль- 
инское.
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БОРЧАТЫЙ. С мелкими складками, со 

сборками; сборчатый. На свадьбу 
мне свекровь подарила борчапгый 
сарафан. Юм Юрл. А на краешке 
опеньши растут, ножки тонень­
кие, борчатые под крышъю-то оне. 
Толстик Сол.

ВОРЧАТЬ. Ворчать; то же, что боко- 
тать, бончать. А ты больно-то не 
борчи, старая. Жуланова Сол.

БОРШЙТЬ. Говорить пустое; то же, что 
боронить. Да ты не борши, эко 
место наболтал. Крутиково Добр.

БОРЩ. Трава, пригодная в пищу. Вся- 
ки травы ели: борщ, сосульник. 
Комариха Юрл.

БОРЩЙТЬ. Работать. Лето борщишь -  
30 рублей платят. Козьмодемьян- 
ское Караг.

БОРЫ. Мн. 1. Сборки. Кофты носи­
ли, юбки. Юбки, чтоб красивее 
были, делали взади боры. Пошти 
все село в юбках с борами ходило. 
Григорьевское Нытв. 2. Складки 
на одежде. У тебя здесь боры как- 
то: морщины собрались на шта- 
нах-то. Тобол Ильинск.

БОСЙЛКИ. Род сапог из кожи; то же, 
что бахилки. Раньше носили лап­
ти, валенки да босилки ишо. Шили 
их из телячьей кожи, навроде ка­
лош, только с голенищами. Шеве- 
рята Нытв.

БОСЙТЬ. Воспроизводить громкие зву­
ки; греметь. Вон идет, котомка 
босит: набрал чего-то и стучит. 
Таман Ус.

БбСМАН. Экспр. О лентяе. Это вам, 
босманам, все бы на боку лежать. 
Зайцево Юрл.

БОСОВИКЙ. Обувь на босу ногу. Вон у 
порога босовики-то, одевай и ступай 
в загон-от к корове, да сена спусти 
с сарая. В. Рождество Част.

БОСОНбги. Босоножки. А она-то в 
босоногах была в красных. Реди­
кор Черд.

БОСТбнить. Петь. Цевки соберутся 
на девишник и целый день босто- 
нят, поют. Коновалово Караг.

ибсый. 1. Необутый, без обуви и чу­
лок. У нас у соседки целую зиму 
бегают ребята босые по балкону 
и никогда не болеют -  закален­
ные. Березовка. 2. Бедный, неиму­
щий. Привезли какого-то лапот­
ника босого, детей у него четверо 
было голопузых. Козьмодемьян- 
ское Караг.

БОСЯКОМ. Нареч. С босыми ногами; 
босиком. Обуви не было, дак бося­
ком ходил. Калинино Кунг.

БОТ. Орудие рыбной ловли, представ­
ляющее собой шест с воронкой в 
основании. Употребляется для за­
гона рыбы в сеть. Сак... он как 
шест, воткнут его в воду; один 
человек сетку держит, а другой 
ботат, гонит рыбу ботом. Воло­
дино Сол. Мережу поперек реки 
натяг ивам, к берегу притыкам, на 
лодке плавам и ботом рыбу зага- 
нивам. Вильва Сол.

БОТ-БОТ. Звуковоспроизведение дей­
ствия, связанного с ударами. Си­
дит у стены да головой-то бот- 
бот стукает. Карагай.

БбТАЛО. БОТАЛО1. Колоколец, подве­
шиваемый на шею пасущемуся 
скоту. Если хорошее колоколо, то 
его боталом называют. Тюльки- 
но Сол. Эти овцы все стабунили- 
ся в кучу, коровы -  те к овцам в 
табун, а мы сняли с коров ботала 
и бренчим на волка. Соковниха 
Киш. 2. Магнитофон, радиоприем­
ник. Раньше-mo писен много зна­
ли, а теперь не знают, а гармони 
нынче не в моде. Принесут бота- 
ло: бон, бон -  вот и вся музыка. 
Шульгино Бер.

БбТАЛО2. Большая, широкая обувь. 
Вот каки ботала надел, большой 
обувь надел. Осокино Сол.

БбТАЛО3. Перен. 1. Болтливый чело­
век; пустослов, врун. Внучка у 
меня ботало настоящее, все бол- 
тат да сочинят. Пянтег Черд. 
2. Разве это ботало худое пере­
слушаешь... заведется с утра до 
вечера. Ненастье Окт.

БОТАНА. Нога. На одной ботане му­
жик скачет, дак далеко не уйдет. 
Толстик Сол.

БОТАН^ТЬ. Однокр. Пнуть, ударить. 
А он ногой-то как ботйнет! Ста­
рик только ботанул лаптями. 
Пянтег Черд.

БОтАнуШКО. = С у с е д у ш к о - б о -  
т а н у ш к о. Домовой. В дом за­
ходишь первый раз, дак вперед кош­
ку пустишь и скажешь -  суседуш- 
ко-ботанушко, люби нашу кошку, 
люби нашу семью. Б. Букор Чайк.

БОтАт ь . 1. Спец. Ударять ботом, бо­
талом по воде и, производя шум, 
загонять рыбу в сеть. Такой длин­
ный шест, а на конце воронка, им
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ботают, рыбу пугают: как в воду 
ткнут, шуранут -  издается храп, 
и рыба пугатся, бежит в сети. 
Толстик Сол. Один ставит сак в 
воду и держит его, а другой ботат, 
гонит рыбу... ботат ботом, пузы­
ри летят только, ботают дак. 
Володино Сол. 2. Перен. Говорить 
вздор, пустословить. Ты давай, 
Марья, не ботай, не надоело тебе 
ерунду молоть? Половодово Сол. 
3. Двигать из стороны в сторону; 
трясти, мотать. Я головой-то бота- 
ла-ботала -  шаль-то слезла, мор­
да-то и открылась; я тожно вы­
билась, разболоклась. Володино 
Сол. 4. Перех. Дробя, разминая, из­
мельчать; толочь. Все старуха-то 
хмель ботат: в брагу толкеной 
или просеяной хмель кладет, как 
наквашиват; с хмелем запах-от 
другой. Осокино Сол.

БОТАТЬСЯ. Экспр. Жить, чувствуя 
неудовлетворение, маяться. Всю 
жизнь живу, ботаюсь только, на­
доело уж. Полесье Ус.

БбТЕНЬ. = К а к  б о т е н ь .  Лени­
вый. Она ведь как ботень -  уй­
дет в комнату и лежит, ленивая. 
Ребенок спит все, и она там ле­
жит. Не выходит, ниче не делат. 
Губдор Краснов.

БОТЙНКИ. = Б о т  и н к и п е р е м е ­
н и т ь .  См. переменить.

Б б т и т ь .  Бить, стучать, ударять. Бо- 
тили палкой снопы-me, как будто 
зыбали. Тюлькино Сол. Пришел он 
и стал ботить в двери. Саре Окт.

Б бтК А . Буханка хлеба. Круглый-то 
аржаной хлеб чалпаном называ­
ли, а буханки мы не говорили -  го­
ворили -  ботки. Нонче ведь все 
культурно стало надо говорить. 
Ильинский.

БбтКАНЦЫ. Тумаки, колотушки. Она 
от него все время ботканцы по­
лучат. Саре Окт.

БбтК А ТЬ. 1. Есть с жадностью что- 
нибудь жидкое. Гороховой кисель 
только боткаю, два раза зеленую 
муку брала; кашу-повалиху утром 
заварю -  с молоком хлебаю. Тюль- 
кино Сол. 2. Бить, ударять; тоже, 
что бздавать во 2 знач. Только при­
дет домой -  и давай робят бот- 
катъ, oneревушком ревут. Толстик 
Сол. Ой, девки, он ведь шибко ее 
боткат. Фоки Чайк. Хлеб цепа­
ми боткали, все было. Б. Долды

Черд. 3. Качать, укачивать. День- 
то мать волится, а ночью с рабо­
ты придет, устанет, а еще с ре­
бенком возиться надо. Вот и бот- 
кай его в люльке. Белово Киш.

БбТКАТЬСЯ. Производить громкие 
звуки; шуметь. Слышу, как там в 
клубе боткаются. Рогали Оч.

БОТЛАН. Бревно. А ботлан-то, кото­
рый во дворе лежит, сегодня же 
распилить надо. Завод Михайлов­
ский Чайк.

Б бтник . 1. Осина с выдолбленной 
серединой и разведенными края­
ми, из которой делают лодку. Оси­
повка выдалбливается из осины; 
разогревать ее на огне, разводишь 
еловыми прутьями; сперва полу­
чится ботник; ежли токо ботник 
есть, на ем нельзя ехать, надо ко­
пани. Толстик Сол. 2. Небольшая 
лодка, изготовленная из целого 
дерева посредством выдалблива­
ния. Ботники были, долбили из 
осины их, такие лодки были. А зы- 
ряна называют их долблянки. 
Юрина Сол.

Ббты . = Б о т ы з а г н у т ь .  См. 
загнуть.

БОХМАТЫЙ. БОХНАТЫЙ. Лохматый, 
пушистый. Кошка-то бохматая 
да красивая была. Кураш им 
Пермск. Какой бохнатый коте­
нок, отдай его мне. Орда.

БбЦКА. Очень маленькая частица; 
крошка. Ранъше-то все маленькие 
боцки хлеба в ладошку собирали 
да в рот. Илаб Сол.

БбЧА. Част. То есть. Ванька, бона я, 
это я про себя, младший в семье 
был, дак гоняли туда-сюда... Все 
делал. Соколово Бер.

БОч Аг . Яма, наполненная водой; яма 
в реке, пруде, озере. Петя Степи- 
хи блудил-блудил и свалился в бо­
чаг-то -  яма в реке, бочаг-от боль­
ше омута. Нилиги Ильинск.

БОч Ар ь . М. Бочка больших размеров. 
Прошлые годы капусту-ту все в 
бочаре квасили, чтоб надолго хва­
тило. Усть-Гаревая Добр.

БОч Ат . Бочонок для жидкости. А на 
сенокосе жарко ведь, так я по два 
бочата квасу ладила. Рябчата 
Част.

БОЧЕЛЯГА1. Большая кружка. Налил 
он себе квас в бочелягу и досыта 
напился. Ильинский.

БОЧЕЛЯГА2. 1. Груб. Нога, конечность
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человека, реже животного. Куда 
свои грязные бочеляги суешь? Убе­
ри руки-то. Собака валится, боче- 
ляга задрала. Заводчик Ос. 2. Ин­
валид. В деревне Корявой был сле­
пой бочеляга, глухой бочеляга ишо. 
Козьмодемьянское Караг.= Х р о ­
м а я  б о ч е л я г а .  Хромой. Он 
хромая бочеляга, далеко не уйдет. 
Холстик Сол. В магазин ушел хро- 
ма-то бочеляга, тамо весь день и 
пробыл. Ушакова Сол. Коза-то у 
меня хрома бочеляга, кто-то за­
шиб ей ногу-то. Пыскор Ус.

КОЧЙНА. Бок. У меня уж бочина со­
грелась от печки-то. Усть-Уролка 
Черд.

ИОЧЙТЬСЯ. Склоняться набок, кло­
ниться, крениться. Церковь-то 
стала бочитъся, дак подрубили, 
тожно стоит. Пянтег Черд.

1»6чКАТЬ. Ударять с силой, с громким 
шумом. Вон сосед с утра бочкат, 
дрова колет. Нердва Караг.

ПОЧбнОК. Перен. Экспр. Толстый 
человек. Такой бочонок был, тол­
стущий екой он -  все уж таких- 
то бочонками зовут. Вильва Сол.

КО Ш Й РН И Ч А ТЬ. Нарушать обще­
ственный порядок; дебоширить. 
Питъ-то ему нельзя, а он напьет­
ся и пойдет боширничатъ. Спеш- 
ково Оч.

НОЯЗНЫЙ. Склонный к боязни; роб­
кий, несмелый, пугливый, трусли­
вый. Народ тогда боязный был, 
слова лишнего уж не скажет: хо- 
зяинов боялись. Верхнечусовские 
Городки Чус.

КОЯЗЬ. Чувство страха; опасение, бо­
язнь. Хоть за суседка выйдешь, 
лишь бы жених попался -  у их ни­
какой боязи нету. Губдор Черд.

КОЙ РА* БОЯРЕ. Гости на свадьбе, род­
ственники или приятели жениха. 
Про бояр-то хороши песни пели на 
свадьбах-mo, это -  гости-те же­
ниховы. Аристова Сол. Бояра едут, 
товарищи жениха. Кын Лыс.

КОЯТЬСЯ. = С а м  с е б я  б о и т с я .  
Очень стар, внешне некрасив. Дак 
че меня ографироватъ, я уж живу 
в облезьянской век, сам себя бою- 
ся. Майдан Ос.

КРАВЕНЬКОЙ. Красивый, уменьш.- 
ласк. к бравый в 1 знач. Его, яруш- 
ник-от, сметаной помажешь, в печ­
ку посадишь. И  он такой будет 
бравенъкой дак. Пянтег Черд.

БРАВИСТОЙ. Бравый, молодцеватый. 
Вон на картине какой бравистой 
паренъ-от. Вы знаете его? Видно, 
шибко умной, раз полетел вверх- 
от. Володино Сол.

БРАВО. Нареч. Красиво, хорошо. Все 
браво сделали в новой избе, поло­
вики постелем бравые. Сукманку 
выткешь браво, дак она красивая. 
Толстик Сол. Модную кофту на­
девали -  шибко браво было. Тюль- 
кино Сол. Нынче погодка-то бра­
во стоит,ровненько, хорошо. Воло­
дино Сол.

БРАв у щ ИЙ. Усилит, к бравый. Соло­
ма прямущая, бравущая, баскущая 
Зерно валится чистенькое да бра- 
вущее. Володино Сол. Раньше на 
игрище идешь снарядно: юбка бра­
вущая, резинковы ботинки. Виль­
ва Сол.

БРАВЫЙ. 1. Красивый, хороший. Цев­
ка-то кудреватая, белая, бравая, и 
парень-от шибко бравой растет; 
люблю их, внучата ведь, как не лю­
бить. Вильва Сол. 2. Крепкий, яд­
реный. Брага пенная да бравая 
была, в страду пили. Толстик Сол.

БРАГА. = Г у с и н а я  б р а г а .  Вода. 
Да попей вон гусиной браги. На 
шутках ето у нас говорят, гуси- 
на-то брага -  вода. Яранина Черд. 
М о л о д у ш к и н а  б р а г а .  
Названье второго, третьего дня 
свадьбы. Свадьба пройдет первый 
день, дак потом будет молодуш­
кина брага. Тогда уж только са­
мые близкие приходили. В этот 
день невесту заставляли стря­
пать, по воду ходить. Ст. Посад 
Караг. Х о д и т ь  н а  бр^ а г у .  
См. ходить.

БРАГ#ЛЫ СА. Ласк. Брага, домашнее 
пиво. У коки аккурат брагулька 
поспела, дак пошли к нему. Тюль- 
кино Сол.

БРАЖКА.= Н а ш а  б р а ж к а .  
Я и мне подобные. Наша бражка 
и молодых одолеет: враз все сде­
лаем. Сорвино Сол. А там нашей 
бражки много бродит по лесу. 
Вильгорт Черд.

БРА Ж Л Й В Ы Й . Склонный к выпивке. 
Такие все были бражливые: каж­
дый день могли пить. Таман Ус.

БРАЖНИК1. Трава, растущая на сы­
рых местах, с белыми цветами и 
сильным запахом. Там тако бо­
лото, что ниче не растет, один
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только бражник. П останоги 
Нытв.

БРАЖНИК2. Тот, кто делает и продает 
брагу. Бражники-me, которые ва­
рили брагу; пятак -  кружка. Пя- 
ташная кружка, широкая, глиня­
ная, с литру. Григорьевское Нытв.

БРАЖНИЦА. 1. Женек, к бражник2. 
Я сварю брагу да буду продавать, 
вот и буду бражница. Счас таких 
уже нету, брагу-mo не варят дак. 
Григорьевское Нытв. 2. Помеще­
ние, где варят и продают брагу. 
Раньше на базар приедут, в браж- 
ницу заходят, где брагу делают. 
Григорьевское Нытв.

БРАЖНИЧАТЬ. 1. Выпивать, пить, 
пьянствовать. Да все ныне браж­
ничают, что молоды, что стары. 
Ленек Кунг. 2. Торговать спирт­
ным, брагой. Ране-mo, девки, шибко 
бражничали, до того наторгуют­
ся, аж денег-mo на лето хватало. 
Кленовка Болып.

БРАЖНО, БРАж н ОЕ. Мука из проро­
щенного овса для приготовления 
браги; солод. Попробуйте квас, на 
бражне ставим. Заболотная Карат. 
Овес мололи на бражное: вымочат 
его, вырастят, смелют. Пыскор Ус.

БРАЖНЫЙ. 1. При л. к брага. Брагу 
ладишь, дак бражна гуща быват. 
Юрина Сол. 2. Тот, кто любит бра­
гу, пиво. Мы здися все бражные. 
Лысехино Караг.

Б Р А Ж б н К А . Уменьш. Брага. Вино-то 
не пили, а по праздникам бражон- 

• ку делали и пивко. Жуланова Сол.
БРАЗГАТЬСЯ. Брызгаться. Опять 

бразгаетесъ в воде -  ведь уже мок­
рые. Суксун.

БРАКОВАТЬ. Брезговать. Я бидон-от 
не помыла, да ты не бракуй, девка, 
пей квас. Понравится -  ишо на­
лью. Шачата Ильинск. Бракует 
исть мясо. Бурдино Караг.

БРАКОВАТЬСЯ. Остаться по брони, 
иметь бронь. В войну-то в деревне 
двух мужиков оставили брако­
ваться, на броне по-вашему. Бере­
зовка Ус.

БРАКбвКА. Общ. О человеке, признан­
ном нетрудоспособным или име­
ющем изъян. Цевка у нее браков­
ка стала: на пензии живет. Бон- 
дюг Черд. Она уж браковкой была, 
когда замуж выходила. Ленек 
Кунг.

Б РА К б ВОЕННЫЙ. Признанный негод­

ным для чего-л. Он у меня брако- 
вошный был, белобилетник. Пла- 
тошино Пермск.

БРАКОДЁР. Браконьер. Раньше-то 
бракодеров не было. Сколь лет лес­
ничим робил, ни одного не видел. 
Шварево Ус.

БРАНДОВАТЬ. Не принимать; то же, 
что браковать. Он молодец, не бран- 
дует штаны-те, другой бы не на­
дел. Промысла Горноз.

БРАНКИ. Грибы сыроежки. Утресь 
бранки и красноголовики в лесу 
нашла. Нилиги Ильинск.

ВРАНЬЁ. Собир. Оскорбительные, ру­
гательные слова; брань, ругань. 
А любит он все повторять: мать 
твою шапку. То ли это бранье 
было, то ли пословица. Шаврята 
Ильинск.

БРАТАН. Двоюродный брат. Цвухрод- 
ные братья, -  по-нашему, брата­
ны. Володино Сол. Все свои: оне 
братаны да сестрянки. Жулано­
ва Сол. Родных-то братьев нико­
го нет, а братан есть же, далеко 
токо живет. Братаны и сестрен­
ки собралися. Харюшина Сол.

БРАТА ННИК. 1. Сын дочери по отно­
шению к сыну сестры (братанник 
первого колена), к внуку сестры 
(братанник второго колена), к сыну 
двоюродной сестры (братанник 
третьего колена). Осередний на 
фотке-то -  братанник мне-ка. 
Дети дочери и дети сестры счи­
таются как первое колено бра- 
танники. Жуланова Сол. 2. Пле­
мянник. У меня в Перме братан­
ник живет: это моей сестры сын, 
а сестра-та сама -  в Березниках. 
Володино Сол.

БРАТАНОВ. Притяж. Принадлежа­
щий братану. А я на братановой 
свадьбе был. Плишкари Ел.

БРАТЁЛА. Брат. У меня братела-то 
рядышком живет. Юм Юрл.

БРАТЁЛКО. Ласк. Брат. Ко мне бра- 
телко давеча заходил. Усть-Гаре­
вая Добр.

БРАТЁННИК. Двоюродный брат; то же, 
что братан. Братенник мой в дру­
гой деревне живет, а сродственни­
ки мы недалекие: матери наши 
сестры родные. Шульгино Бер.

БРАТЙНКО. БРАТИНКО. Ласк. Брат. 
Я осталась четырнадцати годов, 
братинко семи. Юм Юрл.

БРАТЙЩЕ. Брат. Иван Мосеич -  бра-
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тище мне родной, тоже воевал. 
Нярино Нытв.

БРАТКО. Брат. Пишет ему Анна: 
«Братко мой!» Ножовка Част.

БРАТОВЬЯ. Мн. Братья. Семья была 
большая у нас: сестры да брато- 
вья робили все. Верхнечусовские 
Городки Чу с.

БрАты Й. Купленный, а не произве­
денный в своем хозяйстве. Нын­
че сусло-то по руслу не гонят, все 
забросили: нынче солод-от братой, 
из магазина. М. Долды Черд.

БРАТУШКО. Ласк. Брат. Я его обни­
маю: как, мол, я тебя, братушко, 
долго не видела. В. Мошево Сол.

БРАТЦА. Мн. Братья. У меня братца 
шибко красивые были. Березовка Ус.

БРАТЧИК. Ласк. Брат. Что братчик, 
то и брат; я вот Колю нашего 
шибко любела, да все братчиком 
звала. Володино Сол.

БРАТЬ. Собирать. Приезжие губники, 
опеныши берут, мы-то их не едим. 
Володино Сол. = Б а б у  б р а т ь .  
Жениться. Пожил после армии год, 
да бабу взял. Тожно уж робят 
трое. Юрич Караг. В г о л о в у  
(в п а м я т ь )  б р а т ь .  Запоми­
нать. Я все в голову брала, что мне 
бабушка рассказывала, все ее сказ­
ки помню. Пыскор Ус. Только в 
память не берешь, хоть и слы­
шишь. Попова-Останина Сол. В 
дом  (в д в о р н и к и )  м у ж и к а  
б р а т ь  ( в з я т ь ) .  Брать на 
содержание в качестве мужа или 
иждивенца. У нас робят-то не 
было, дак я его в дом брала. Губдор 
Краснов. Манька-то его в дворни­
ки из соседней деревни взяла. Фи- 
ладино Добр. Первого-то мужа 
на войне убили, дак я на втором 
женилась, к себе в дом взяла. Пла- 
тошино Пермск. Тетка брата 
дворником взяла, как он сирота. 
Крутикове Добр. В лю ди б р а т ь  
( в з я т  ь). Работать по найму. 
Цнем-то в лесу, а вечером в люди 
брала -  пряла. Калинино Кунг. В 
ш а х м а т  б р а т ь  ( в з я т ь ) .  
Перевернуть вверх дном; перерыть, 
переворошить. Раз уж Аннушка 
подумничала -  все упистикала, все 
в шахмат взяла; топеря шаром 
покати, ниче не найдешь. Сухая 
Речка Кунг. В ш е м е л а  б р а т ь  
( в з я т ь ) .  Несправедливо ограни­
чивать в правах, действиях; при­

теснять. Она у их цельной день на 
печи да на полатях, совсем в ше­
мела взяли старуху, ись даже с 
собой за стол не берут. Пянтег 
Черд. Б р а т ь  ( в з я т ь )  в з а с -  
в о й (з а с в о е). Усыновить 
ребенка. Они взяли взасвой ребе­
ночка, кормили, поили, одевали как 
родного. Свалова Сол. Думали уж 
взасвой брать ребенка, своих-то не 
было дак. Пегушино Сол. У их не 
было детей, дак оне засвое взяли 
мальчика, осталъца, ни отца, ни 
матери у его не было. Ощепково 
Ус. В з д ы б ы  б р а т ь  ( в з ят ь ) .  
Все переворошить в поисках чего- 
л. Не родилося порошку. Пошла 
порошок искать, все вздыбы взя­
ла -  нигде нету-ка. Сухая Речка 
Кунг. В о д о й  б р а т ь  ( в з ят ь ) .  
Без л. Бросить в пот (от страха). 
Тут как возьмет меня водой, ко- 
леночки затряслись. Лукинцы 
Чайк. 3 а з е б р ы  ( з а  з у б ы )  
б р а т ь  ( в з я т ь ) .  Заставлять 
что-л. делать. Не одинова уж брал 
его за зебры-те, а толку чуть. 
Меча Киш. Она меня за зубы взя­
ла, пить заставляет, а в жизнь 
водку не пила. Мусонкино Караг. 
З а  р е б р ы  б р а т ь  ( в з я т ь ) .  
То же,  что з а  з е б р ы  б р а т ь .  
Взял этта деньги у меня и не от­
дает. За ребры взял его, совсем 
припер -  ему деться некуда, от­
дал все сполна. В. Мошево Сол. 
З у б о м  б р а т ь  ( в з я т ь ) .  
Добиваться своего криком, угроза­
ми. Зубом уж берут бабы брига­
дира: пошто трактористов нет, 
того нет, другого нет. Ушакова 
Сол. Володя-то ишо, как сказать, 
сходчивой, мягкотелой, с им мож­
но житъ-то, его не надо зубом 
бра ть. То лети к Сол. И з с в о е г о  
м н е н и я  б р а т ь  ( в з я т ь ) .  
Рассуждать, действовать, сочинять 
и т. п. самостоятельно, самобытно. 
Варюха-то как поэт -  из своего 
мнения берет, складывает писни, 
беда складно. Усть-Уролка Черд. 
Н а п а м я т ь  б р а т ь  ( в з я т ь ) .  
Воспроизводить по памяти. Я дочь 
ходока, мне отключаться-то 
нельзя -  ездят ко мне. Рассказы­
ваю им; которо из газетки читаю, 
которо на память беру... Попова- 
Останина Сол. Н а п ы ж  б р а т ь  
( вз ят ь ) .  Расспрашивая, узнавать,
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выведывать. Што, тебя па пыж 
берут? -  Дак как ино? Пыжить 
ведь тоже кому-то надо, про ста- 
ру-то жизнь рассказывать. Ост­
рожка Ох. Б р а т ь н а  с л о в о .  
Доверять кому-л., полагаться. 
Муж-от меня шибко любил, брал 
на слово, ни в чем не заподозривал. 
Платошино Пермск. Н а  с м е х  
( н а  п р о с м е х )  б р а т ь  
( в з я т ь ) .  Насмехаться, подшучи­
вать над кем-л. Брат надо мной 
смеется все време, не верит мне, 
на смех меня берет. Лубянка Ус. 
Собирались пресь в бане, парни к 
нам придут с гармошкой, писни 
поем, а то кого-нибудь на просмех 
возьмем -  все веселее. Касиб Сол. 
Над женихом грают, смеются, на 
просмех возьмут. Харенки Сол. 
П а м я т ь  б р а т ь  ( в з я т ь ) .  
Приходить в себя после обморока, 
удара, потрясения. Человек падет 
ли че ли, без памяти сделается, а 
потом как-то прочувствуется и 
на память возьмет. Толстик Сол. 
Сколь уж ден так лежит и па­
мять ни разу не брал. Бондюг 
Черд. Б р а т ь  р а м к у .  Брать 
подряд на вырубку леса. Богатой 
мужик брал рамки в лесу, а мы 
нанимались пилить. Уролка Сол. 
С м а т у  б р а т ь  ( в з я т ь ) .  
Добиваться своего руганью, угро­
зами; общаться, употребляя матер­
ные слова. Он че, с мату берет, вот 
и разругались вчера, все напоперек 
делат, чемор его знат. Губдор 
Краснов. С н е б а  б р а т ь  
( в з я т  ь). Сказать что вздумает­
ся; выдумать. Поля-то нонче не 
меряли сколь посеяно -  это уж с 
неба взяли. М усонкино Караг. 
С и л у  б р а т ь  ( в з я т ь ) .  
Становиться более крепким, силь­
ным; крепнуть. Сперва-mo тепло 
было, а потом заморозки сделали- 
ся, но корень-от силу-mo взял, тра- 
вы-те будут. Вильва Сол. Погоди, 
старуха, возьмет Колька силу, тог­
да и будет нам помогать. В. Мо- 
шево Сол. У ч е р т а  б р а т ь .  
Получать, добывать неизвестно ка­
ким путем. Она колоколец: гово­
рит и говорит, откуда че у черта 
берет. Ушакова Сол. Я этта хо­
дила по губы, ниче не нашла, а она 
опеть полнехоньку наберуху при­
несла, у черта ли че ли берет их.

Толстик Сол. В ум  н е  б р а т ь .  
Не думать, не беспокоиться о чем- 
л. Я и в ум не брала баню сегодня 
топить. Жуланова Сол.

БРАТЬСЯ1. Становиться стельной 
(о корове). Корова не берется года 
два ли, три ли; хотели менять со­
всем уж, дак нам сказали, что на 
второй год она должна взяться, а 
надоит не меньше, чем первотелок. 
Толстик Сол.

БРАТЬСЯ2. Получаться, ладиться, кле­
иться. Шесть лет жила у сына, а 
теперь уж три года здесь, одна. Че- 
то у них с молодушкой не берет­
ся. Ушакова Сол.

БРАЧИТЬ. Сочетать браком, венчать. 
Пока церкву-ту не закрыли, дак свадь­
бы-то здесь брачили. Нердва Караг.

БРАШНОЕ- Брага. Брашное-то сами 
варим с солодом. Пыскор Ус.

БРЕВЕННЙ К. Заготовленный на брев­
на лес. Я бревенник зимой заго­
товил, хочу конюшну ставить. Ля- 
гушино Больш.

БРЕВН<5.= Л и ш н е е  б р е в н о .  
О человеке, не имеющем прямого, 
непосредственного отношения к 
чему-л. Да я, девка, туто лишнее 
бревно, скоро пойду, мне скоро 
строк выйдет: старик до девети 
часов отпустил. Губдор Краснов. 
О к л а д н о е  б р е в н о .  Каждое 
из бревен нижнего венца строения. 
Сруб, мох приготовишь, соберешь 
людей, оклад сделать из восьми ок­
ладных бревен, по два бревна в 
каждой стене. Вильва Сол. Оклад­
ные бревна -  самые нижние, самые 
здоровые, чтобы не гнили. Толстик 
Сол. С л у х о в о е  б р е в н о .  
Одно из бревен верхнего венца 
строения, в котором закладывает­
ся потолочная матрица. Последний 
ряд -  это слуховое бревно. Оно без 
моху, без чего делатся, его просто 
на матицу положат. Ефремы Сол. 
Ч е р е п о в о е  б р е в н о .  Каждое 
из бревен верхнего венца строения, 
на котором крепятся основания- 
балок крыши. Матница идет 
вровне с череповыми бревнами, по­
толок на нее кладется. Володино 
Сол. Череповое бревно -  верховое, 
выше потолка, на его еще бревна 
кладут, на череповое бревно ста­
вят стропила, крышу кроют. Пе- 
гушино Сол. Наверху цереповы-те 
бревна, на их крыша стоит. Кри-
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вец Ильинск. Череповое бревно по­
выше потолка, потолок в ем; бал­
ки на череповое бревно кладут и 
крышу держит, связыват веръх во­
обще. Пянтег Черд.

ИРЕВЯШКА. Ласк. Бревно. Цети-то 
у нас на бревяшке сидели, голод­
ные. Черновское Болыи.

Ш'ЕГАть. Приезжать. Дочь ко мне 
частенько брегат. Фоки Чайк.

БРЁДКИЙ. Правильно отточенный. 
Бредкая или небредкая литовка, 
надо посмотреть. Бредкая, ну, зна­
чит, вострая. Пыскор Ус.

ИРЁДКО. Нареч. Остро, легко срезая. 
Бывало, как пойду косить, дак коса 
чутко, бредко идет, трава только 
их как ломится. Юм Юрл.

ВРЕД НИК. Вязаная крючком рыболов­
ная сеть; привязывается к шестам, 
которые держат стоймя, когда бред- 
ник тащат по дну реки. Прямо с 
бечевы рыбачат, ходят с бредни- 
ком, бродят; тетева идет в воду, а 
друг-от конец по берегу. Бредник 
больше недотки будет, у бредника 
кошель. Толстик Сол. Бредник-от 
совсем продырявился, надо его уже 
выбросить. Пянтег Черд.

ВРЕДЯК. Сеть; то же, что бредник. 
Бредяком ловили и на удочку. Ба­
сим Сол.

ВРЕЖЙТЬСЯ. Безл. Видеться, мере­
щиться. Да никаких чертей нету, 
это ведь только брежится людям. 
Калинине Кунг.

ВРЕЗГ. Время суток перед восходом 
солнца; рассвет. Мы всю ночь не 
спали, едва дождались брезгу и убе­
жали. Толстик Сол.

БРЕЗГОВЙТЫЙ. Брезгливый. Я шиб­
ко брезговитая: чужое не ем. Бе­
резовка Ус.

БРЕКАТЬ. Трогать, задевать. Не бре- 
кай ету ветку-то. Лукенцы Чайк.

БРЕНЧАТЬ. Перен. Говорить долго и 
много; болтать. Бренчишь ты, баба, 
шибко много. Б. Долды Черд.

БРЕНЧЁЛКА. Экспр. Любитель много 
говорить; болтун. Ты к ему сходи, 
он такой же бренчелка, как я, все 
говорит дак. Вильгорт Черд.

БРЕНЬ.= Т р е н ь  д а  б р е н ь .  
Плохой, бросовый. Покосы-то 
раньше хорошие были, а сюда как 
переехали, траву дают трень да 
брень. Нердва Караг.

ВРЕСКАть. Издавать громкие звуки, 
греметь. Брескало, как позапрош­

лый год. Грозы-то раньше сильней 
брескали. Григорьевское Нытв.

БРЕХ Н У ТЬ. Однокр. Написать, сочи­
нить. Он узнал, что замуж-mo она 
вышла, и брехнул ему письмо. 
Санька и забеспокоился: «Пошто 
про Ленку не пишете?» Соколово 
Вер.

Б Р Е ч А т ь . Издавать звуки, звякать, 
греметь. Слышим: цепи-то у мо­
наха бречат. Н. Залесная Ос.

БРЕШ Ь. Собир. О группе лиц, собира­
ющихся поговорить, поболтать. 
Каждый вечер брешь собирается. 
Черная Юрл.

БРИГАДА. 1. Большая группа, компа­
ния людей. Ту то целая бригада 
пришли -  парни да девки, в гости 
зовут. Толстик Сол. 2. Табор. 
Раньше цыгане бригадами ездили. 
Сорвино Сол.

БРИ ГА Д Й РИ ТЬ . Руководить колхоз­
ной бригадой. Меня вызывают в 
правление, че ни делай, все равно 
бригадирить придется: мужиков- 
то нет. Мялицыно Ильинск. Я  
десять годов в колхозе бригадирил. 
Брод Бер.

БРИГАДЙРКА . Женек. Бригадир. Бри- 
гадирка-то не выписала мне хлеб. 
Сильново Караг.

БРИКЁТКА. Род верхней одежды; курт­
ка. Мне-то не холодно, на мне ведь 
сверху теплая брикетка одета 
еще. Орел Ус.

БРЙ ТКИ Й . Острый; то же, что бред- 
кий. Косить-то всей семьей ходи­
ли. У меня коса бриткая была, 
махну -  только трава пошарки­
вает. Басим Сол.

БРИ Т Ь.= Я з ы к о м  бор о д у  бри ть . 
Проявлять остроумие, язвитель­
ность. Стешкиным языком толь­
ко бороду брить. Как она поддела 
его, дак покраснел, убежал и боль­
ше весь день не приходил. Мохов- 
ляны Лыс.

БРбДА. Брод. Перво чем в воду лезть, 
мирейте броду. Черная Юрл.

БРОДЕНЙННЫ Й. Прич. Исхоженный, 
истоптанный. Искал я внука-то 
долго в лесу, но нигде травы бро- 
денинной нету: видно, что здесь 
никто не ходил. Шварево Ус.

БР бД Е Н Ь . Приспособление для лов­
ли рыбы, бредень. Гриша, бери бро­
день, пойдем рыбу ловить. Октябрь­
ский.

БРОДЙНОЧКА. Уменыи.-ласк. След.
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Трава высока, никака бродиночка 
не видно. Тобольская Караг.

БРОДЙТЬ1. 1. Изменять мужу; гулять. 
Жена-то у его бродила -  неверная 
была. Совенки Вер. 2. Переправ­
ляться вброд. Этом месте мелко 
было, дак с конями бродили на тот 
берег-от за сеном. Собольки Добр. 
3. Ловить рыбу с помощью бредня, 
рыбачить. Вечером бродили рыбу. 
Курашим Пермск. Бродили они 
тогды удачно; много рыбы вози­
ли. Кленовка Больш. =С о л н ц е 
б р о д и т. О скрывающемся и 
вновь открывающемся за облака­
ми солнце. Видно, погода сменит­
ся -  солнышко вон бродит. Кара- 
гай.

БРОДИТЬ2. Перен. Делать что-л. Че 
думаю, то и брожу. Попова-Оста­
нина Сол.

БРОДИТЬ3. Спец. Пробивать отверстие 
в железной заготовке. Зубильчи- 
ком бродишь -  дырки набродишь 
в подкове-то, и можно лошадь ко­
вать. Ст. Посад Караг.

БРОДЙТЬСЯ . 1. Бездельничать, бро­
дяжничать. В люди выйдет, дак в 
городе бродиться не станет. Со­
больки Добр. 2. Ходить по воде, 
лужам, грязи. Ребята швырнут 
веревку в лужу и бродятся по воде- 
то. Б. Букор Чайк. 3. Заниматься 
чем-л. Вот, выходи замуж-от не 
за колхозника, а то он тебя зас­
тавит в говне-то бродиться: ра- 
боты-то во дворе хватает. Поста- 
ноги Нытв. = Д у ш а б р о д и т е  я. 
О сильном волнении, беспокойстве. 
Матушка, у меня бродится душа. 
Редикор Черд.

БРбдни. Мн. 1. Кожаные сапоги с 
голенищами выше колен, сделан­
ные на прямую колодку. Бродни 
здись не делали, в городу где-тоси 
делали, кожаны тоже. Бродни-те 
мужики токо носили, они екие 
длинные, до колен. Березовка Ус. 
2. Плетенные из лыка глубокие ка­
лоши; лыковые калоши. Мы рань­
ше бродни носили, они глубокие, как 
калоши. Курашим Пермск. Ты, 
Матвей, сплети мне не лапти, а 
бродни, я по избе ходить в их буду. 
Сидорята Караг.

БРбды . Мн. Домотканая одежда. 
Такие броды ткали, все, что носи­
ли: юбки, кофты и другое. Уролка 
Сол.

БРО Д Я. Общ. О человеке, передвига­
ющемся с трудом; неловком. Эка 
бродя я, зачалила половик-от, 
загнулся он. Бродей хоть мужика, 
хоть бабу назовешь, неловкий дак. 
В. Мошево Сол.

БРО Н Й ТЬ.= Б р о н и ,  г о с п о д и .  
Оборонительное выражение, то же, 
что храни господи. Такую войну 
пережили, брони, господи, больше! 
Б. Сутяги Ус.

БРОНЬ. 1. Метелка овса. У овса бронь, 
а у других, у пшеницы, -  колос. Осо- 
кино Сол. 2. Колос. Хлеб стави­
ли лошадям, бронь-my скот объе­
ли, одне сторожки остались. Тюль- 
кино Сол. Пшеничка-то ишо не 
отошла от земли, а уже на брони, 
в колос наливается. Асово Бер.

БРОСАТЬ. Безл. О проявлении эпилеп­
тического припадка; трясти. Вот 
ее и начало трясти, бросало, вид­
но. Пянтег Черд.= Д у г у б р о ­
с а т ь .  Гаданье на Васильев вечер. 
Я  дугу бросала; в какую сторону 
концы упадут, оттуда и жениха 
ждать. Лубянка Ус. Цугу броса­
ют, куда концами упадет, туда и 
замуж выйдешь. Ушакова Сол. 
З а  о г о р о д  н е  б р о с а т ь .  
Использовать, пускать в дело. А 
молоко-то они едят, если прине­
сешь, за огород не бросают. Пале­
во Краснов.

БРбС И ТЬ1. 1. Безл. Прекратиться, пе­
рестать. Когда ребенок испужатся, 
птичку или летучую мышь надо. 
Возьмешь крылышко, подожгешь, к 
носу поднесешь, понюхает -  и все 
бросит. Пыскор Ус. 2. Перестать 
что-л. делать. Она умрет, я и доро­
гу в их дом брошу. Юм Юрл.

Б Р бС И ТЬ2. Безл. Заставить прийти, 
сделать. Какого-то вора к нам из 
Перми бросило. Обвинск Караг. 
= Б р о с к о м  бр о с ит ь  (бросать). 
Освободиться от чего-л. как ненуж­
ного; выбросить. Сено слежится, 
само верхно уже гниет, его уж брос­
ком бросить, оставить. Ощепко- 
во Ус. Все хозяйство броском бро­
сали, от белых бежали дак. Пыс­
кор Ус. Красны, зелены помидоры -  
все погибли, все броском бросили. 
Толстик Сол. Картошку мелку вы­
копать, куда ее девать, броском 
бросать жалко, вот держу поросен­
ка. Тюлькино Сол. В з е м л ю  
б р о с и т ь .  Похоронить. Паспорт
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нам не нужен, и без него в землю 
бросят. Б. Долды Черд. В н е м о  
б р о с и л о  (б р о с и т). От 
неожиданности; удивления потеря­
ется дар речи. Тут-то я зашла к 
корове, и в немо меня бросило. Пян- 
тег Черд. В з а б о т у  б р о с и л о ,  
( б р о с и т ) .  Охватило беспокой­
ство, волнение. Где это Витька- 
то? Меня ведь в заботу бросило. 
Рябчата Част. З а  о г о р о д  н е  
б р о с и ш ь .  Не откажешься, не 
освободишься как от чего-л. не­
нужного. Парень-от не шибко лад­
ной, дак за огород не бросишь. Губ- 
дор Краснов. С н е б а  не  б р о ­
с и л и  ( не  б р о с я т ) .  Само 
собой; без труда ничто не получит­
ся, не произойдет. В колхозы ста­
ли сбивать, дак с неба-то ниче ведь 
не бросили: скот-от, у кого был, в 
колхоз увели, так и колхозы по­
шли. Осокино Сол. Он опять уж 
койку давит, не работат нигде, 
дак с неба-то не бросят, че ле- 
жишь-то, манна ведь не падет. 
Харенки Сол. С неба мне никто 
ниче не бросил. Оськино Сол. 
Б р о с и т ь  н а  о т х в о с т ь е .  
Предоставить самому себе; оста­
вить без присмотра, без поддерж­
ки. Сколь лет проробил я, а меня 
на отхвостье бросили, что был, 
что не был. Кленовка Больш. 
В ш и г о р  б р о с и т ь .  Похоро­
нить. Пора уж меня в шигор бро­
сить, я уж ниче ни к чему. Б. Дол­
ды Черд. О т о р в и  д а  б р о с ь .  
Об отчаянном человеке. Это та­
кая девка -  оторви да брось. С ней 
лучше не связываться. Нердва 
Карат.

БРОСИТЬ3. Безл. О припадке, то же, 
что бросать. Потом ее вторично 
бросило, дак она ладом больше и 
не ходила. Прокино Караг.

БРбСИ ТЬ4. Приобрести, купить. Бро­
шу в лавке бутылочку, горло про­
мочим и споем вам. Уролка Сол.

БРбСИТЬСЯ. Внезапно и сильно про­
явиться; начаться. Ревматизм, вид­
но, бросился: руки болят, ноги бо­
лят. Сорвино Сол.— В х а х т ы 
б р о с и т ь с я  ( б р о с а т ь с я ) .  
Захохотать. Файка, сестра его, сра­
зу в хахты над куклой бросилась. 
Соколово Вер.

ИРбСИХА. Что-л. непригодное для 
употребления. Срубишь -  глядишь:

пятно, опять бросиха, негодная... 
Бондюг Черд.

БРбсКОМ. Нареч. Бесполезно, впус­
тую; на выброс. Припаристое де­
рево броском и идет: оно гнилое, 
пустое, кроме дров никуда не идет. 
В. Мошево Сол. Пропадину не да­
вали есть, вся броском идет, а вой­
на, голодно, воровски брали. Попо­
ва-Останина Сол.

БРбСОВЫЙ. Плохой, дряхлый,никуда 
не годный. Я  уж кому нужна, бро- 
сова-то, стара-та. Черная Юрл. 
= Б р о с о в о е  д е л о .  См. дело.

БРОСЯЩИЙ. Подлежащий выбрасыва­
нию, негодный; бесполезный. А 
теперь она уж бросящая, все рас­
сыплется. Жуланова Сол. И чело­
век плохой, бросящий быват. Тол­
стяк Сол.

БРбТЕВЫЙ=Б р о т е в о е  д е р е в о .  
Спец. О дуплистом дереве, пригод­
ном для диких и улетевших от хо­
зяина пчел. Бротево дерево не 
вали -  от его толку тебе мало, а 
зато пчела, может, заведется Ха- 
рино Юрл.

БРбШ ЕН К А . Брошенная мужем жен­
щина. Рядом-то у нас жила бро­
шенка. Ключи Суке.

БРбшКИ. Мн. Сборки на платье, кофте 
или юбке. Брошки сделаем, дак юбка­
та пышняя будет. Харюшина Сол.

Б Р У -Б Р У -Б Р . Звуковоспроизведение 
бессвязной речи. Видела я, лежит 
пьяный. Милиционеры спрашива­
ют, а он бру-бру-бр. Взяли, увели. 
Жиг ал и Вер.

БРУ Д Я . Молоко. Была своя корова -  
дак и брудя всегда была. Ножов­
ка Част.

БРУС. Запор на воротах. Шибко звон­
ко брус на воротах постукиват. 
Сразу вижу, колда гости идут. 
Вары Больш.= К а к  б р у с .  О 
чем-л. затвердевшем, жестком. 
Хлеб сегодня закала закалой. Как 
брус, есть нечего. Н. Мошево Сол.

БРУСЕНЕЦ.= Б о л о т н ы й  б р у с е -  
н е ц. Травянистое лекарственное 
растение. Болотный брусенец от 
ревматизму пьют. Высокой он, 
стебель твердой, листки продол­
говатые, цвет белой; надо пома­
леньку пить. Кузнецова Сол.

БРУСЕННЙЦ. Т о  ж е , ч то  б р у с е н н и ц а . 
Я сама печнем маюсь. Траву надо 
пить, потайной цвет, брусенниц. 
Т о л с т и к  С ол .
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БРУСЕННЙЦА. Лечебная трава толок­
нянка. Брусенница и толокнян­
ка, все одно. Моча не держится -  
дак эту траву пьют. В. Мошево 
Сол.

БРУСЛЕТИК. Узкий обшлаг рукава 
(платья, блузки) без застежки. К 
платьям все боле узенькие брус- 
летики пришивам, без застежки. 
Половодово Сол.

БРУСНИВЙШ НИК. Место, где растет 
брусника. На бруснивишник схо­
жу, сколь-то ягоды соберу. Жула- 
нова Сол.

БРУСНЙГА. Брусника. Бруснига, зем- 
лянига -  всяки ягоды у нас тут 
были, сейчас тоже есть. Свалова 
Сол.^

БРУСНЙТЬ. Несов. Срывать пригорш­
нями ягоды, листья, семена, зерна. 
Он веник-то бруснил да листья- 
те в гроб ложил. Пянтег Черд. По 
клюкву ходил, только бруснишь ие, 
много дак. Мошево Сол.

БРУСНЙЧНИК. 1. Пирог из брусники. 
В сахар не положила брусницу, а 
испортила ие: не закрыла и поста­
вила в вольную печь; и пироги из 
брусницы испекла, брусничники. 
В. Мошево Сол. 2. Чай из листьев 
брусники. Этот чай-от брусничник. 
Нарвем брусничника да варим, на 
всю зиму хватит. Б. Долды Черд.

БРУСНОВХТЬ. Срывать; то же, что 
бруснить. Б лес пойдешь листоч­
ки брусновать, потом сушишь их 
и в муку толчешь. Жуланова Сол.

БРУСНЙТЬ1. 1. Однокр. к бруснить. 
Черемуху бруснешь прямо с вет­
ки, и брусницу, черницу бруснут 
тоже одной рукой. Эту ветку взя­
ла, а этой рукой брусну. Брусну- 
ла-бруснула, шибко много ягод 
было. Толстик Сол. 2. Несов. Оби­
вать семенные верхушки конопли. 
Лен колотят, а конопле-то брус­
нут бруснялкой..., головки-me с си- 
мем-то отлетают. Ладь-ко скорей 
бруснялку-ту: надо конопле-то 
ведь бруснуть. Т олстик  Сол. 
3. Обдирать зерно. Мельница доб­
рая была, ох как бруснула! Толстик 
Сол.

БРУСНУТЬ2. Говорить неправду, врать. 
Не бруски, что она семь мужиков 
издержала. Вильгорт Черд.

БРУСНЯЛКА. Деревянное орудие, с 
помощью которого обивали семен­
ные верхушки конопли. Конопле-

то бруснут бруснялкой: бруснял- 
ка -  таки колышки, меж имя -  
доска, на ей -  другая, там такой 
язык был; головки-me с симем-то 
отлетают. Толстик Сол.

БРУСОВЙНА. Состав, который наноси­
ли на лопаточку для правки косы 
в процессе косьбы. Коса-горбуша 
была, лопатили ие, лопаточка 
была налажена, на лопаточку на­
мазывали брусовину; от бруса бру- 
совина отстает, когда косы-те 
точат. Толстик Сол.

БРУСТЙШ КИ. Кандалы, цепи. Надели 
брустяшки на ноги и в Сибирь 
погнали. Юм Юрл.

Б Р У Х ^Ч И Й . Бодливый. Корова-та у 
нас хорошая, да только беда бру- 
хучая -  деда недавночи пырнула, 
три дня отлеживался. Монастыр­
ская Ос.

Б Р ^Ч Е Н Ь . Сватовство. Бручень лади­
ли вечером у невесты. Ленек Кунг.

БРУШ ЙНА. БРЮ Ш ЙНА. Выделанный 
мочевой пузырь животного, встав­
ляемый в окна вместо стекла. А 
ещо раньше в окна-то брушину 
вставляли. Силково Караг. Брю­
шина, слупишь с ие все -  и на окна 
делали, на мячики робятам да. 
Вильва Сол.

БРУШ Й  Н О Ш Н Ы Й . Относящийся к 
брушине. А в то время окна-то 
брушиношные были. Петухи Иль- 
инск.

БРЫ Д Н У ТЬ. Дать, добавить, подло­
жить. Сена скотине надо брыд- 
нуть. Черная Юрл.

БРЫ ЗГ А . Ед. Капля жидкости, разле­
тающаяся от удара, всплеска. Брыз- 
га только попадет, заразиться 
можно. Таман Ус.

БРЫ ЗЖ А  ТЬ. Без л. Дождить. Ночъю- 
то немножко брызжало, да пыль 
не смочило даже. Шульгино Бер.

БРЫЗНУТЬ. Ударить, стукнуть. Лось- 
то изнахратил одного у нас. Брыз­
нул в его копытами, здорово долго 
лежал в больнице. П аздыш ки 
Част. Он как брызнет по столу! 
Карагай.

Б Р Ы К А Т Ь С Я . 1. Сопротивляться. 
Сколько я ни брыкалась, меня все 
равно насильно замуж отдали. 
Верхнечусовские Городки Чус. 
2. Ссориться, ругаться. Два меся­
ца пожили, брыкались, брыкались 
да и разошлись. Кузнецова Сол.

БРЫ КОТНЙ . Экспр. Драка. Уж там
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брыкотня была! Уж как олень вол­
ку даст, уж он и завыл. Ножовка 
Част.

БРЫЛА. БРЫЛА. Каждая из двух кож­
но-мышечных складок, образую­
щих края рта; губа. Брыла-me на­
красила, а брыла болит. Тетерина 
Сол. В рот-от не бери, брыла-то 
не марай. Ефремы Сол.

БРЫЛАСТЫЙ. С большими отвислы­
ми губами; толстогубый, губастый. 
Ну и брыластый Иван-то у нас. 
Плишкари Ел.

БРЫЛКА. Уменыи. к брыла. Тонень­
кие две брылки-те; одна -  дак бры­
ла. Жуланова Сол.

БРЫЛ(ЗВЫЙ.= Б р ы л о в ы е  к о т ы .  
См. коты.

БРЫЛОЧКА. Уменьш.-ласк. к брыла. 
Косорыленькая какая девушка 
наресована на журнале-mo; губоч- 
ку-то, брылочку уставила свою. 
Толсти к Сол.

БРЫЛЯ НК А. Травянистое растение 
гондырь (см.) Брылянка везде жи­
вет в поле, в огороде. Поешь, дак 
брыла болят. Б. Сосново Болып.

БРЮНЬГИ. О музыке, не соответству­
ющей представлениям о гармо­
нии. Выключи радио, а то одни 
брюньги. Черная Юрл.

БРЮХАН. 1. Человек с большим ж и­
вотом. У нас есть ек-от брюхан: у 
его брюхо матерущее. Толстик 
Сол. 2. Толстый человек. Экой брю­
хан идет, како место жиру нарос- 
тил! Шея лико какая толстая! 
Вильва Сол.

БРЮХА СТАЯ. Беременная, брюхатая. 
Двенадцать раз брюхастая была, 
пузы все большие были. Перемское 
Добр.

БРЮХАСТЫЙ. С толстым брюхом. У 
нас сосед брюхастый, беда брюхо 
большо. Юго-Камский Пермск.

БРЙ)ХО. Беременность. У меня восемь 
брюхов было, а робенков девять: 
двойники одинова были. Свалова 
Сол.= М я к и н н о е  б р ю х о .  О 
неразборчивом и жадном до еды 
человеке. Андрей, вылезай из-за 
стола, набил уже, наверное, свое 
мякинное брюхо. Ненастье Окт. 
Б р ю х о  п р и л ь н у л о .  Забе­
ременела. Прильнуло ко мне брю­
хо, а я и не знала. Осокино Сол. Да 
мне с первого года брюхо прильну­
ло. Сухая Речка Кунг. П у с т о е  
б р ю х о. То же, что пустая бере­

менность. А то еще было пустое 
брюхо. Однажды пятнадцать не­
дель было пустое брюхо: пустой 
пузырек, там вода; дак пока пу­
зырек не лопнет, все мутишься. 
Ощепково Ус. С пустым брюхом 
ходить тяжельше. Осокино Сол. 
Б р ю х о  т о н к о в а т о .  Не 
хватает сил, способностей, чтобы 
сделать что-л. Одному-то избу не 
срубить -  брюхо тонковато, дак 
помочь созывают. Жуланова Сол. 
Брюхо тонковато у тебя, Санко, 
чтоб самому свистульку сделать. 
Володино Сол. Че-то плохо вы еди­
те; брюхо, видно, тонковато. Бель­
ских Сол. С б р ю х о м .  С при­
знаками беременности. У Вани 
четверо робят, а баба опять с брю­
хом. Толстик Сол. Отправили его 
на фронт, я с Толей с брюхом хо­
дила. Ефремы Сол. Михай взял 
жену, дак баба уж с брюхом была. 
Белово Киш. Б р ю х о  (из) с е м и  
о в ч и н. О большом животе. У 
кого брюхо свесилось или женщи­
на в положении, дак говорили: брю­
хо из семи овчин. Ленек Кунг. 
Б р ю х о  в ы ж и т ь .  См. вы­
жить. Б р ю х о  в ы ш и б и т ь .  
См. вышибить. Н абегать брюхо. 
См. набегать. Б р юх о  не пучит .  
См. пучить.

БРЮ ХбтитЬ. Говорить много, болтать. 
Идет, брюхотит без умолку па- 
ренъ-то. Анисимово Ильинск.

БРЮШИНА. 1. См. брушина. 2. Уве- 
лич. Брюхо, живот. Ой, кака у его 
была брюшина! Где-ка его свяжешь, 
екого мужчину! Толстик Сол.

БРЮШЙННИК. 1. Ребенок, больной ра­
хитом. Иной ребенок быват брю- 
шинник, это седун, брюшина мате- 
рушшая, ноги нестатные, извело их, 
от худого догляду это уж быват. 
Толстик Сол. 2. Человек, проявля­
ющий неумеренность, жадность в 
еде. Маловытный человек мало 
ест, а большевытной-то, брюшин- 
ник, полбуханки хлеба сразу ссо- 
пет. Оне, брюшинники, токо-то и 
наростятся, кто-ко бы их напоил, 
принес пол-литра. Толстик Сол.

БРЮШЙННИЦА . Женек, к брюшин- 
ник во 2 знач. Свекровка и золов­
ки меня ненавидели; у меня и дети 
брюшинники и сама брюшинница. 
В. Мошево Сол.

БРЮШИННЫЙ. Сделанный из брюши­
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ны в 1 знач. Чтобы светло в избе 
было, делали брюшинны окна, стек­
ла-то не было. Вильва Сол.

Б Р О Ш К А . Мн. Икры ног. На ногах у 
ие брюшка больно толстые. Ето 
место в ноге брюшко называется, 
как ино? Толстик Сол. Ой, какие 
ноги у е, брюшка-me какие. Тете- 
рина Сол.

БРЙ Ш К О . БРЮ Ш К б. 1. Ед. от брюш­
ка. У ноги, задня-то часть -  брюш­
ко, она лико мягкая. Березовка Ус. 
2. Подушечка пальца. Надо брюш­
ко мочить, чтоб куделя не лохма­
тая была. Пешково Ус.

БР16ШНИК. Имеющий большой жи­
вот; то же, что брюшинник. Мол­
чи, брюшник! Ишь разговорился да 
руками махат. Почему Санушко- 
то брюшник? Дак брюхо у него 
большенъко, поись любит. Толстик 
Сол.

БРЮШНбЙ. Брючный. Племянник у 
меня в том году на брюшном рем­
не повесился. Перино Караг.

БРЮ Ш бчки. Мн. Уменыы.-ласк. к 
брюшко во 2 знач. Кожа вся у меня 
с рук сошла, осталась только на 
брюшочках. Таман Ус.

БРЯ К А ТЬ. Перен. Говорить, разгова­
ривать. Вот мы сидим, брякам, а 
говорить-то долго можно. Мы ча­
сто так брякам, когда соберемся 
вместе. Харенки Сол. Брякать-то 
еще брякаю, а ходить-то не могу... 
Крутиково Добр. Вот ведь соберем­
ся дак начнем брякать-то, долго 
так. Саре Окт.= К о с т я м и  
б р я к а т ь .  1. Быть худым, исто­
щенным. Вон сосед идет костя­
ми брякат, ветром бедного кача­
ет. Тюш Окт. 2. Быть в состоянии 
ходить, находиться в движении. Со­
седка-то хоть и старше меня, а 
до сих пор все костьми брякает. 
Перино Караг. Н а б е л к а м и  
б р я к а т ь .  Говорить лишнее. Не 
брякай ты набелками-те, больно 
много знашь. Сухая Речка Кунг. 
Н е  в д я к у  б р я к а т ь .  
Бесполезно предпринимать что-л.; 
приходится соглашаться с тем, что 
есть. Не в дяку брякать -  надо 
уж брать ее замуж. Н. Залесная Ос. 
Б р я к а т ь  я з ы к о м .  Болтать 
попусту. Да хватит тебе поди 
языком-то брякать. Суксун.

БРЙКНУТЬ. Об обострении  б о л езн и , то  
ж е ,  ч т о  б р о с и т ь 2. А то тебя бряк­

нет -  надо полежать тебе в боль­
нице. Ср. Егва Ильинск.

БРЯ КО ТН Я. Звук, шум от ударов ме­
таллических, стеклянных и т. п. 
предметов; бряцанье. У каждого 
табащика полно было этих кам­
ней, огонь добывали. Ходит -  толь­
ко брякотня стоит. Вильва Сол.

БРЯ К О Т бк. То же, что брякотня. Егор- 
ко тащит наугольники, токо бря- 
коток идет от железа-то. Тол­
стик Сол. Косу-то лопатишь -  
брякоток получатся, далеко слыш­
но. Осокино Сол.

Б Р Я К ^Ш А . Женщина, которая гово­
рит много вздорного, нелепого; бол­
тушка. Не осудите, че брякала я 
вам, че наплела; вот, скажут, ка­
кая брякуша старуха-то. Володи­
но Сол.

БРЯ Н ЬГА ТЬ. Колька мало на гитаре 
брянъгат, а на гармошке уж ник­
то не умеет. Серебрянка Гайн.

БРЯ Ч А ТЬ . Производить шум ударом; 
брякать . Она ведь изурочила  
свиньешку-то, токо стена брячит, 
ногами дрягат. Осокино Сол.

БУ.= Н и  б у  н и  л е  (ни бу н и  
б е). Не способен соображать. Че я 
толкую, сам не бу не ле. Усть-Урол- 
ка Черд. Он уж лыко не визит, ни 
бу ни бе. Касиб Сол.

БУ БЕН Ь. М. Ударный музыкальный 
инструмент; бубен. Раньше-mo ведь 
не так веселились, в гармошку иг­
рали, в бубень. Русские Чикаши 
Куед.

БУБНИ. Мн. Начальники, начальство. 
У их вся семья в Совете, сидят три 
бубня, заведуют всем. Обвинск 
Караг.

БУБНбвыЙ.= К р а л я б у б н о в а я .  
О моднице. Из городу приехала и 
ходит -  краля бубновая. Нилиги 
Ильинск. Б у б н о в о г о  т у з а  
т е б е  в с п и н у  д а  п о  
в л а д и м и р к е !  Грубое пожела­
ние. На что ты сдался! Бубново­
го туза тебе в спину да по влади­
мирке. Острожка Ох.

БУвАть. Бывать. Тепла не бувало ла­
дом уж. Кононово Оч. Ну, митинг- 
то, конечно, буват. Спешково Оч.

Б^В Ы В А Т Ь. Многократ. к бувать. Я  
не хожу, а отес-от не раз бувывал. 
Посад Караг.

БУГбЙ. Плохой, нехороший. Почему- 
то бугая молодежь пошла: теперь 
хулиганство. Таман Ус.
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БУГРАМИ. Нареч. Неровно, не по пря­

мой, вверх-вниз, зигзагообразно. 
Гли-ко, муха кака большая, вон по­
летела буграми. Фоки Чайк.

БУДАСТЫЙ. Бодливый, норовистый. 
Баран-то будастый шибко. Мне 
его приходится и выпоить, и вы­
кормить: сношка-то боится. Ко- 
стьящер Караг.

БУДАТЬСЯ. Бодаться. Корова пошто- 
то шибко будатся. Тюлькино Сол. 
Котора корова будатся, дак буду- 
нья. В. Мошево Сол.

БУДВЁРИТЬСЯ. Спорить, ссориться. У 
меня сын с невесткой постоянно 
будверятся. Дуброво Ел.

б Е д е 1, БУДИ1. Част. Разве только, раз­
ве лишь, разве что. На моей памя­
ти одеванъе только в праздники 
буде наденут. Бараново Сол. Ни­
какого сходбища нету нонче; дев­
ки в клуб буди сходят. Тюлькино 
Сол.

бЕде2. Безл. в знач. сказ. Довольно, 
достаточно. Буде говорить, сама 
задавай вопросы. Тюлькино Сол. 
Буде тебе пить-то, опьешься ведь! 
Хватит уж тебе, напился же, на­
верное. Толстик Сол.

БУДЕРНИК. Высокая трава. Сейчас 
соберут один будерник, а самая 
сочная трава останется. Будер- 
ник-то, высокую траву, легче ко­
силкой косить. Григорьевское 
Нытв.

бЕд и 2. Вводи. Может, может быть, 
возможно, наверное. Радиво вклю­
чила, оно не говорит, буди, свет 
нету. Сидорово Караг. Надо бы 
сдать таблеточки в больницу, 
буди, кому-то надо. Перемское 
Добр. Ты, буди, знаешь, как раньше 
це называлось? Пристань Киш.

БУДИ3. Союз. Если. Цевки приедут 
буди, побольше картошки накро­
ши. Нярино Нытв. В воскресенье 
не робили, буди кто уж наймовать 
станет. Шалаши Ох.

БУДИ ЛГО. Может; то же, что буди. В 
этом году дож жило мало: картош­
ка, будилго, не вырастет или пло­
хая будет. Брод Бер.

БУ ДИ ТЬ.= П е т у х о в  б у д и т ь .  
Обрядов. Причитать, исполнять 
под причитания невесты песню 
«Ой, петухи, мои петухи» на тре­
тий день после обрученья. Когда 
девки вечеруют у невесты, тут и 
спят. А утром рано начинают

петухов будить, для этого специ­
альная песня была; как споют ее, 
так все и поднимаются. Ефремы 
Сол. Ночью будят петухов-то. На 
третий день после обрученья по­
плачет невеста дак, и петухов бу­
дит: вставайте, подруженьки, как 
вам спится, как вам дремлется. А  
мне, молодешенькой, мне не спит­
ся, мне не дремлется. Петухи ли 
да наши петухи, троеперые да 
троеголосые... Тюлькино Сол. И 
начнет невеста петухов будить; 
соскочит и зревет со всего маху, а 
девки специально писню пели -  ой, 
петухи, мои петухи. Бельских 
Сол.

Б #Д И Ч И . Может; то же, что буде и 
буди. Будичи к дочере уехать токо, 
здоровья не будет дак. Толстик 
Сол.

БЕ Д К А . Ф у н д а м е н т . Цом сто лет уж 
стоит: старики крепко строили, 
на будке; будку-mo, фундамет-от, 
из камня складывали, нисколько 
и не покривилась изба. С о р ви н о  
С ол .

БУ ДЛЙ ВЫ Й . Бодливый. Булись бара­
ны; дак будливые. В. Мошево Сол. 
Кака-то шибко будливая корова, 
будется. Осокино Сол.

БУДНИ. Прош, от глагола б ы ть . Рань- 
ше-то будни лошади у нас, на их 
пахали, а щас трактора. Соколо- 
во Вер.

БУДОРМ бжИТЬ. Говорить, рассказы­
вать, судачить. Будорможили про 
меня ему давно. Паньково Ел.

БЕДСТВОВАТЬ. Б р о д я ж н и ч а т ь . Да он, 
почитай, и дома-то не живал. Все 
по свету будствовал. Нердва Ка­
раг.

БУДУЛЬКИ. Мн. Макаронные изделия 
в виде рожков, ракушек. В суп я 
кладу картошку, лук да будульки 
или лапшу. Усть-Гаревая Добр.

БУ ДУ Н . Тот, кто имеет склонность, 
п ривы чку бодаться; бодливый 
(о рогатом скоте). У Феклы козел 
был такой будун, дак я боялась 
по ихней улице ходить. Толстик 
Сол.

БУ ДУ Н ЬЯ. Женек, к будун. Корова 
кака-та будунья издалась, дак дев­
ка боится ие и доить-то. Тюль­
кино Сол.

БУ ДУЧИЙ. То ж е , ч то  б у д л и в ы й . Бык 
у их шибко будучий был, дак оне 
продали его. Х а р ю ш и н а  С ол.
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БУ ДЫ ЛЬЯ. Мн. Засохшие стебли тра­
вянистых растений. Из-под снега- 
то только будылъя торчали от 
подсолнухов. Усть-Гаревая Добр.

Б^ДЯ1. То же, что буде1. Катька-то 
будя в огороде может быть, дома 
ее нет. Микишева Караг.

БУДЯ2. Хватит; то же, что буде3. Будя, 
Нюрка, тебе говорить напраслину 
про сноху-то, гляди, бог-от все ви­
дит. Шульгино Бер.

БУЕРАК. Лес, плохо проходимый из- 
за валежника; бурелом. Буерак- 
от -  это где гати много, леса на­
валено, и он не убран. Вот и гово­
рит: «В такой буерак забрались, 
что не выбраться». Кузнецова Сол.

БУ ЗА . Неплодородная песчаная почва. 
Где сосняк растет, там буза, зем­
ля слабая, песчаная, желтик; пло­
хо растет уж на бузе-mo. Осоки- 
но Сол.

БУЗАВИТЬ. Говорить то, что не следу­
ет; болтать. Че ты бузавишь-то? 
В магазине всяко место было. 
Дуброво Ел.

БУЗГАТЬ. Экспр. 1. Перех. Есть что- 
нибудь жидкое. На, бузгай шти-пго; 
че еще ждешь? Робята ниче, бузга- 
ют, хоть че им сваришь. Толстик 
Сол. 2. Перех. Бить; то же, что 
бздавать во 2 знач. Че ты, парень, 
делашь? Перестанешь нет ие буз- 
гать-то? Толстик Сол. 3. Непер. 
Об интенсивно проявляемом дей­
ствии. Выпейте бражки, мужики, 
да пуще косите, бузгайте, бузгай- 
те. Григорьевское Нытв. Лукош­
ки только бузгают. Фоки Чай к.

Б^ЗГА ТЬС Я. Биться, мучаться, возвр. 
к бузгать в 3 знач. Мужик-от мой 
всю жизнь в колхозе бузгался. 
Крюково Ел. Топерь уж не могу я 
с огородом-то, а раньше бузгалась, 
ведь все руками копала. Шабуни- 
чи Краснок.

БУЗГНУТЬ. Экспр. Выпить. Вот бузг- 
ну водочки немного и хорошо ста­
нет. Б. Романово Ус.

БУ ЗД Ы РЬ. Толстый, крепкий, здоро­
вый человек. Сама-то тонкая, а 
мужик-то буздырь. Перемское 
Добр. Экспр. Сильный, здоровый 
человек. Война идет, а ты буз­
дырь такой не на фронте. Юрич 
Караг.

БУ ЗДЫ РЯ ТЬ. Экспр. Есть, кушать. У 
меня внучек говорит, что деревен­
скую сметану не ест, а как при­

ехал к нам, так ниче -  буздырят 
за обе щеки. Дуброво Ел.

БУЗДЫ ХНУ ТЬСЯ. Экспр. Упасть. Он 
вот буздыхнулся прямо в канаву. 
Дуброво Ел.

БУ ЗИ Л А . Пирушка. Так вот и жи­
вем: выпила, подзакусила, три не­
дели шла бузила. В. Мошево Сол.

БУ ЗИТЁР. Человек, затевающий скан­
далы, ссоры; скандалист. Он бузи- 
тер, беда поперечный мужик. Ро­
гали Сол.

БУ ЗН У ТЬ. Экспр. 1. Ударить, сов. к 
бузгать во 2 знач. Говорю: пока не 
бузнул, иди уж скорее. Козьмоде- 
мьянское Караг. 2. Упасть, сов. к 
бузгать в 3 знач. Церево-то подпи­
лишь -  оно бузнет в снег. Потом 
бревна надо раскряжевывать. 
Пянтег Черд. 3. Бросить. Парень- 
от меня в воду затащил, а я его 
там взяла да и бузнула на кол. 
С. Залесная Ос.

БУЗНУТЬСЯ. Упасть, возвр. к бузнуть 
во 2 знач. Ой, девки, видно, вовсе 
стара стала: сегодня опять буз- 
нулась, дак думала уж боле не 
стану. Белово Киш.

БУ ЗН Й . Экспр. Ш у м , скандал. Моло­
тилами пойдем молотить, так 
токо бузня стоит, живо смолоти­
ли. Мосино Ильинск. Приехали в 
Добрянку, потом стала бузня: 
очень стало плохо, люди бузовали, 
спорили между собой. Кривец Иль­
инск.

БУЗОВАТЬ. 1. Скандалить, поднимать 
шум. Гриша на печке обувается, 
бузует, все рямки перебират, роет, 
свое ищет. Толстик Сол. 2. Бур­
лить. Че делает вода-то: кипит, 
бузует. Толстик Сол. 3. Бить, уда­
рять; пинать. Ногами не бузуйте, 
а то все сбузуете: горшки, череп­
ки, все, че стоит. Осокино Сол. 
4. Бороздить. Нынче напьются да 
снег бузуют рылом. Б. Долды 
Черд.

БУЗбвить. 1. Есть, кушать. Ну, че 
бузовить-то, девки, будем, картош­
ку или кашу? Л укинцы  Ч айк. 
2. Ворчать. Пензию получат, а 
жена не получат, бузовит все на 
нее, хмурится, ругатся. Кленовка 
Болыи. 3. Работать много, усерд­
но. Мы с подругой в паре бузови- 
ли на лесозаготовках. Крюково 
Ел.

БУ ЗбВИ ТЬС Я. Напряженно работать,
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возвр. к бузовить в 3 знач. Тяже­
лое было время, вот и бузовились 
все. Б. Букор Чайк.

|;£зы вА  ЗЫ. Звуковоспроизведение 
быстрой, с шумом ходьбы. Он в 
лесу-mo как метеор летать бузы- 
базы, бузы-базы и набрал ягод. Гри­
горьевское Нытв.

1»#ЙН0. Плохо. Васька худо же пи­
шет из армии-то, буйно, в два ме­
сяца раз, а все же пишет. Бычино 
Краснов.

1»£КА. Общ. 1. Существо в облике чер­
ного жука, которым пугали детей. 
Углан сядет, ручки сложит, и го­
воришь ему: «Вот бука придет! 
Бука-то че? А жук с большущим 
усам, черный». Ильинский. 2. Не­
грамотный, малознающий человек. 
Раньше-mo мы буки были, ниче не 
понимали. Рогали Сол.

БУКВА. Овощное растение брюква. 
Брюква по-разному у нас называ­
лась: и буквой, и калегой. Софро- 
нята Добр.

БУКВАРЬ. О глупом, мало знающем 
человеке. Ты че, букварь ли че, ниче 
не соображать? Курган Черд.

БУКСИН. Краска для окрашивания 
ткани. Краска буксин, она разна 
была: алая, бордовая, розовая. На 
базаре буксин покупали. Малюти- 
но Ус.

БУЛДЫ РЬ. Камень. Не запнись о бул- 
дырь. Брехово Суке. Булдырем 
меня ударили, досадна. Брехово 
Суке.

БУЛИ-б Ал и . Звуковоспроизведение 
шума, связанного со шлепками по 
воде. В пруду ребятишки були- 
бали купаются. Соколово Вер.

БУЛТЫхАтЬСЯ. Экспр. Жить, быть в 
живых. Все мои родные померли, я 
’один остался бултыхаться. Бре­
хово Суке.

БУЛТЫ ХНУТЬ. Однокр. Упасть, сва­
литься. Мужики-me во двор выш­
ли, а она тут перед ними в ограду 
и бултыхнула. С. Залесная Ос.

БУЛЫ ГА. Общ. Несообразительный, 
бестолковый человек; бестолочь. 
Булыга ты, булыга и есть, сколь­
ко ни говори тебе, ты все не пони­
мать. Толстик Сол.

БУ ЛЫ НА. Небольшая поляна посре­
ди леса. Косишь -  кругом лес, а в 
середине -  булына; выкосишь бу- 
лыночку, на ей трава мягкая. 
В. Мошево Сол.

БУ ЛЫ Н КА . Уменьш. к булына. На 
булынке-то хоть картошку поса­
ди, и то в горох вырастет, без на­
возу. В. Мошево Сол.

БУЛЫ НОЧКА. Уменьш.-ласк, к булы­
на. На булыночках елки растут, 
на таких тихоньких местах, коло 
полей. Жуланова Сол. За лесом 
релка была; выкосила релку-то -  
вышла на булыночку, ие выкоси­
ла. В. Мошево Сол.

БУЛЬ!ч . Общ. Бран. Ниче не пони- 
мат, булыч такой. Н. Бычино 
Краснов.

БУЛЬЗНУТЬ. Ударить, ушибить. Нога 
у меня больная. Шла через мост, 
упала да бульзнула. Шибко сцас 
нога болит; никуды не хожу. Но- 
воселово Карат.

БУ ЛЬКА ТЬ. 1. Говорить; то же, что 
брякать. Ты че там булькать, по­
молчи уж, старый. Кленовка 
Больш. 2. Плохо, неохотно есть. У 
меня че-то корова булъкят, пою в 
тазу дак. Б. Букор Чайк..

БУ Л Ь К Н У Т Ь . Однокр. к булькать. 
Когда ко слову подойдет, тогда и 
булькнешь. Уролка Сол.

БУ ЛЬКО ТбК. Сильное всплескивание 
воды; бульканье. На лодках ездят, 
токо булькоток стоит. Толстик 
Сол.

БУ ЛЫ И бЙ . Большой. Семья булъшая: 
пять штук етих-то; первой хо­
дит в школу, остальные все малы. 
Володино Сол.

БУ М АГА.= С и н я я  б у м а г а .  
Официальный документ; похорон­
ка. Синюю бумагу каку-то принес­
ли из сельсовета. Ракино Черд. Си­
нюю бумагу, похоронку, потеряла, 
дак за мужика и пензию не дают. 
Н. Бычино Краснов. Б у м а г у  
д е л а т ь .  См. делать.

БУМ АЖ НИНКА. Х л о п ч а т о б у м а ж н а я  
т к а н ь . Все бумажнинку носите, а 
раньше холщово носили. Ш аб у н и - 
ч и  К р а с н о к .

БУМ БЕРА. Мн. Украшения на жен­
ском платье. Себе модно платье 
сшила с бумберами. Паздышки 
Част.

БУМ-БУ-БУ. Звуки, издаваемые зайца­
ми. Зайчики-me в лесу бум-бу-бу. 
Жуланова Сол.

Б^М К А . Общ. О бубнящем. Дуню бум- 
кой зовут: она говорит, дак все как 

 ̂бум-бум-бум. Толстик Сол.
БУ М КАТЬ. В о р ч а т ь , б о р м о т а т ь . Ну
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что ты бумкашь весь вечер-то, на­
доел. Ванюки Пермск.

БУМЧАТЬ. БУНЧАТЬ. 1. Монотонно 
жужжать, гудеть (о насекомом). 
Пчелы как станут роем бумчать. 
Курашим Пермск. В страду пау­
ты больше бунчат. Володино Сол. 
2. Ворчать, бормотать. Все време 
бунчит старуха-то. Володино Сол.

БУНГАТЬ. Говорить невнятно. Че-то 
она бунгала, я и не поняла. Бычи- 
но Краснов.

Б^НЕЧКА. Ласк. Халат. Сшита бу- 
нечка, и в талии расклешенная. Ст. 
Посад Караг.

БУНЖАт ь . Жужжать; то же, что бум- 
чать. Где-то муха бунжит. Сива.

ВУНТОВАТЬСЯ. Хлопотать, торопливо, 
озабоченно двигаться, суетиться. 
Картошка поспела, нести бы на 
стол, да вы все еще на кругу-то 
бунтуетесъ, беспокоитесь. Осоки- 
но Сол.

БУНЧАТЬ. См. бумчать.
БУНЬКАТЬ. Говорить попусту, пус­

тословить. Не бунькай понапрас- 
но-то. Павловский Оч.

БУР-БУР-БУР. Звуковоспроизведение 
бурлящей жидкости. Изурочила у 
меня теленка-то: я принесла 
пить, пойло поставила -о н  у меня 
бур-бур-бур, не стал пить-то, токо 
бурлят. Осокино Сол.

БУРАК1. Цилиндрический сосуд из 
бересты с крышкой. Бурак из бе­
реста делают. Ж уланова Сол. 
Брагу держали, молоко носили в бу­
раке; основа снимается с березы, 
бересто; из береста и шили, с 
крышкой он был, такой круглый. 
В. Мошево Сол.

БУРАК2. Свекла. Бурак -  дак свекла, 
по-вашему. Тихановка Кунг. Бурак 
ноне я не сеяла. Троицкое Кунг.

БУРАНИТЬ. Болтать. Язык у ее без 
костей, вот она и буранит че по­
пало. Воскресенск Караг.

БУРАНИХА. Буря. Ветер-от сильный, 
видно, бураниха идет. Суксун.

БУРАЧбК. Уменын.-ласк. к бурак1. 
Мамка послала меня отнести 
белым бурачок бражки. Пыскор 
Ус. В бурачке теперь я рожки дер­
жи. Терехино Караг.

БУРАШНИК. Тот, кто делает бураки. 
Мало уж осталось в деревне бу- 
рашников, которы изготавливают 
из бересты. Верхнечусовские Го­
родки Чус.

БУРГАН. Яма в овраге, в которую сте­
кает вода. Раньше-mo воду из бур- 
гана черпали -  это яма в логу. 
После дождя-то вода в нее стека­
ла. Митюшата Ильинск.

Б^РГА ТЬ. Издавать громкий звук, гре­
меть. Вчера больно сильно гроза 
бургала. Черная Юрл. 2. Ворчать; 
то же, что бумкать. Моя бабка 
чуть что, сразу бургать начинат. 
Ильинский.

Б У РЕ П О Л бм . Поваленный бурей лес. 
В лесу не пройдешь -  буреполом. 
Боровая Сол.

БУ РИ ТЬ. Экспр. Делать что-л. интен­
сивно, напряженно, бурно. Сейчас 
в колхозе одни женщины бурят, все 
мужики в организациях. Терехи­
но Караг. Молодежь в клубе-mo бу­
рит всю ночь. Жуланова Сол.

БУ РК А ТЬ. 1. Шуметь, бурлить, буль­
кать. (о воде). Кран-от засорился, 
но вода буркает, может, и побе­
жит. Сива. 2. Говорить себе под 
нос, бормотать. Чего-то сама по 
себе буркат, никто не понимает 
ее. Заполье Ильинск.

БУ РК А ТЬ С Я . Копаться в земле. С 
утра пошли буркаться в земле, а 
дома ниче не приготовила. Дубро- 
во Ел.

Б #РК И . Мн. Складки; то же, что боры. 
Бурки-me мелкие у сарафана. Ко- 
мариха Юрл.

БУРКО. М. Название и кличка, давае­
мые лошади бурой масти. Бурком 
звали жеребца у нас; бурко, он 
такой был как гнедой, токо по- 
темняя. Толстик Сол.= К а к  
б у р к о. О трудолюбивом челове­
ке. Скота-то много, дак воду как 
бурко носишь, раз двадцать сбега­
ешь. Тонково Ус.

БУ РЛ А Ж И ТЬ . 1 . Вести разгульный 
образ жизни; гулять. Жена-то у 
него бурлажила много. Брехово 
Суке. 2. Ходить, бродить, бродяж­
ничать. Как напьется, так и бур- 
лажит. Пошли побурлажим по 
деревне. Брехово Суке.

БУРЛАК. Вор, хулиган. У-у, какой бур­
лак идет: где че плохо лежит, все 
стащит. Половодово Сол. Бурлак -  
это обзыв; бурлак -  это который 
зимогорит человек; а раньше-то 
плоты водили, руками гребли -  
этех людей бурлаками звали. Тол­
стик Сол.

БУРЛАн. Бурьян. Вон какой бурлан
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нынче вырос -  полоть пора. Кле- 
новка Болыи.

БУРЛХНИТЬ. Работать на лесосплаве, 
сплавлять лес. Брата-то у меня 
бурланитъ отправили. Тобол Иль- 
инск.

БУ РЛА ЧИ ТЬ .= П л а ч ь  д а  б у р ­
л а ч ь .  Хоть не можешь, но делай. 
Пошли в учителя, никто за уши 
не тянул, а теперь вот плачь да 
бурлачь. Григорьевское Нытв.

БУРЛЙН . Баланда. Одну-то в ясли 
носила, а эти на мне висились. 
Прибегу с поля, бурлин излажу, 
четверя похлебали. Оськино Сол.

БУРЛЙТЬ. Играть, резвиться. Коте- 
нок-от распрыгался, все ему бур­
лить надо. Черновское Больш.

Б У РлбВ Н И К . Дебри; то же, что буе­
рак. Ой, там я шла, дак бурловник 
такой, че лесу нападало, страсть! 
Жуланова Сол.

Б У Р Л Я Т Ь . Приводить в движение 
(о жидкости). См. бур-бур-бур.

БУРМЁТЬ. Льняная ткань высокого 
качества. Платье-то подвенечное 
из бурмети у меня было. Крюково 
Ел.

Б У Р б в и т ь . 1. Мять, сгребать. Ты че, 
Ванюша, половик-то буровишь? 
Б. Букор Чайк. 2. Бурить. Буро- 
вили землю, воду искали. Усть-Га- 
ревская Добр.

БУ РО Л бм. Дебри, непроходимый лес, 
то же, что буерак, бурловник. Где 
буролом, дак там и валеж. Ст. По­
сад Караг.

БУРСИТЬ. Безл. Ломить; о боли в кос­
тях, сопровождаемой ломотой. Бур­
сит у меня в коленках-то, стучит, 
значит. Ильинское.

Б^РСКАТЬ. Издавать хлюпающие зву­
ки. Сапоги-то у вас большие, дак 
где-то взаде бурскат. Диково Ка­
раг.

БУРСбвник. Топкое место в болоте; 
трясина. В етих местах не прой­
дешь, не проедешь: кругом бурсов- 
ник; зверь и тот не живет. 
В. Мошево Сол.

БУ РТ. Настил из бревен. Бурт-от 
ровно на сани клали в один слой, 
бревно к бревну. Березовка Ус.

БУРТЫ Л Ь. Место для подкормки ло­
шадей; урочище. На буртыле кор­
мили лошадей-то в ту пору. Ку- 
рашим Пермск.

БУ РУ Н Д У Ч бк. Крыльцо. Сидели на 
бурундучке, писни пели, на балалай­

ке играли. На бурундучке-mo че? 
Да на крылечке. Оськино Сол.

БУРУХВбСТИТЬ. Экспр. Врать, приви­
рать, сочинять. Кончай бурухвос- 
тить, все равно я тебе не поверю. 
Таман Ус.

Б#Р Ы -б А р ы . Звукоизобр. О бурлении, 
то же, что бур-бур-бур. На реке 
только буры-бары -  рыба икру ме­
чет. Соколово Вер.

Б У РЫ Й .= К а к  б у р ы е  в о л к и .  
См. волки.

БУС. 1. Носящиеся в воздухе или осев­
шие на что-л. мельчайшие твердые 
частички; пыль. Зачнет избу-то 
мести, только бус стоит, проды­
ху нет. Детлята Караг. 2. Мелкая 
порошкообразная масса; мучная 
пыль. В войну-то зерна мало было, 
так мы, когда его молотили, весь 
бус, пыль мучную со стенок сме­
тали, дак потом хлеб пекли из нее. 
Григорьевское Нытв. 3. Мельчай­
шие капельки воды, влаги; мелкий, 
моросящий дождь. Нет, дождя 
большого седни нету, а так, про­
сто бус, да и только. Толстик Сол. 
= Т о л ь к о  б у с  с т о и т .  Об 
интенсивно выполняемом дей­
ствии. Как зачнет че делать -  
только бус стоит; любую работу 
знал. Перебор Бер. С б у с о м 
с г р е с т и. См. сгрести.

БУСЕНЁЦ. Мелкий дождь; то же, что 
бус в 3 знач. Седни бусенец на ули­
це: ни дождь, ни ведро, ни серопого- 
дье, идет бусом-бусом. Толстик Сол. 
Вот мелкой дождик идет, так то 
бусенеч и есть. Меча Киш.

Б ^С Е Н ЬК И Й . Ласк, к бусый. Сама 
рання птичка -  дрозда, рано оно 
торощится; маленька птичка, по 
траве невысоко летат; она, пожа­
луй, как бусенъкая. Осокино Сол.

БУСЁХА. Название и кличка, давае­
мые корове серой, пепельной мас­
ти. По маете бусехой звали, бусая 
корова была, а белая -  дак беляна. 
Осокино Сол.

БУСЙТЬ. 1. Пылить мукой или иной 
мелкой пылью; распылять. Бусит 
ведь, когда мелешь; сам отбусишь- 
ся, беленькой выйдешь, как сниги- 
рек: бус летит. Осокино Сол. Они 
удобренья-то на поля бусили, раз­
веивали, дак все и погорело. Боль­
шие Сутяги Ус. 2. Падать мелки­
ми, частыми каплями; моросить 
(о дожде). На улке-то мокредь,



БУСКИ 68

хиж б у сит. Бараново Сол. Дождь, 
как бус, идет; дождик-от бусит. 
Володино Сол. Сколько дней бу- 
сит-бусит, тихонькой дождь. 
Вильва Сол. Сегодня дождь шел, 
хозяин мой говорит: «Бусит». 
Вот бы хлынул, а то мелкий идет -  
его бусинец зовут. Ильинское.

БУСКИ. Уменьш. Бусы. Буски на ей- 
то красивы. Н. Залесная Ос.

БУСНИК. Булка из пшеничной или 
овсяной муки, посыпаемая перед 
выпечкой мукой. Я любила рань­
ше бус ники, всухомятку наешься, 
а когда молоком припивашь. Бус- 
ник, он долгонькой, стряпали их из 
пшеничной али овсяной муки; в 
печку-ту садишь, дак еще мучкой 
посыплешь. Толстик Сол.

БУСНбЙ. Пыльный. Ли, какая бусная 
дорога-то. Кунья Добр.

БУ СН ^Щ И Й . Усилит, к бусной. Вот 
шапка моего Петра; никто ее не 
носит, то и така буснущая. Про­
кино Караг.

БУСОВЙК1. Экспр. Тот, кто работает 
на мельнице. У нас мельница была, 
дак нас все бусовиками звали. 
Б.Долды Черд.

БУ С О В Й К 2. Б У С О В И Ч б К . М е л к и й  
д о ж д ь , у м е н ь ш .-л а с к , к  бус в 3 
зн а ч . Дождь-то седни вон какой 
бусовичок, дак не шибко замочит. 
К о р м и н о  К а р а г .

БУ СбЙ . М е л к и й  д о ж д ь ; то  ж е , ч т о  бу- 
с о в и к . Седне с утра бусой, как бы 
сено не пропало. К л ю ч и  С у к е .

БУСбк. Мелкая, в пыль, мука, ласк, к 
бус во 2 знач. Густым ситом муки 
насеешь, дак бусок один высеешь, 
как крупчатка; эки высоки бул­
ки выходили из его. Заугор Сол.

БУ СбЛИТЬ. Беспокоить. Че бусолишь- 
то меня, и так целый день надое­
ли. Дуброво Ел.

БУ СО РЬ.= С б у с о р ь ю .  Со стран­
ностями, с причудами. Они у ие уче­
ные и все с бусорью; каки-то чок­
нутые. Гамицы Ос.

БУСТЙ. Бодать. Сохатого заслыша­
ли -  дак землю будут коровы, ре­
вут. В. Мошево Сол.

БУСТЙСЬ. БУСТЙСЯ. Возвр. к бусти. 
То же, что будаться. Булисъ бара­
ны, дак будливые. В. Мошево Сол. 
Корова будется, дак будется, мне 
ште! Коровы будутся, дак разго­
нят да и все... Побудутся, обнюха­
ются -  перестанут, бустися боль­

ше не будут. Володино Сол. Дев­
ки, не бойтесь! Козлята малые, они 
не бодутся. Верхнечусовские Го­
родки Чу с.

БУ СУРМ А н. Экспр. 1. Некрещеный, 
иноверец. Внуки-то у нее все ба­
сурмане. Пянтег Черд. 2. Бран. 
Вот ведь ты бусурман-от какой/ 

 ̂Б. Долды Черд.
БУСЫ Й. 1. Серый, пепельный. Белки 

бусые, сбела, дороже. Тюлькино Сол. 
У меня шаль есть, тоже буса, бу­
сам, как мышь, по-вашему -  сера, а 
по-нашему -  буса. Толстик Сол. 
Как твоя кофта, этакой же бу­
сой, серый такой. Соковниха Киш. 
А котята-то у нас бусые-бусые. 
Пянтег Черд. 2. Пестрый. Недав­
но в дом кошку взяли, вся пушис­
тая да бусая -  в пятнах цвет­
ных. Шульгино Бер. 3. Бледный. 
Я его и спрашиваю: «Чего ты, Вань, 
такой нынче бусой? Не поел что 
ли?» Соколово Вер.

БУТАТЬСЯ. Жить трудно, бедствовать. 
Сейчас-mo жизнь хорошая пошла, 
а раньше мы так бутались: труд­
но житъ-то было. Уролка Сол.

БУТЕТЁЛИТЬСЯ. Бродить, киснуть, 
пениться (о продуктах питания). 
Варенье что-то у меня бутете- 
нится. Ильинский.

БУ ТЙ Т Ь.=  Б о к а  б у т и т ь .  Бить, 
колотить. На игришша ходили... 
Мужики-me бока-то и бутят друг 
другу, да на шутках все это. Куз­
нецова Сол. Снарядят лешего, да 
и он давай нам бока бутить. Ра- 
тегова Краснов. На полати-те на­
бьемся, а робята залезут, дак вот 
бока-me бутили нам. Яранина 
Черд.

Б ^Т К А Т Ь . Экспр. 1. Безл. Произво­
дить громкие, резкие звуки (стук, 
звон и т.п.); греметь. Чула ли, сед­
ни буткало ночью? Так буткало, 
так буткало -  все думала я, что 
кто-то из ружья паздернул. Виль­
ва Сол. Вчерасъ буткало-буткало, 
ниче не набуткало, а седни дож 
будет. Б. Букор Чайк. 2. Произ­
водить какое-л. интенсивное дей­
ствие. Мария у нас частенько бут- 
кат угланов-то; достается имя, 
че неладно сделают дак. Толстик 
Сол. Колотушкой глину-mo и бут- 
кашь. Толстик Сол. Ох и буткашь 
эти холсты... Спешково Оч. Хва­
тит уж, не буткай больше урюк-
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от в кошель. Таман Ус. Я набут- 
кала в ведро-то полом. Редикор 
Черд. Привяжешь очеп, да и сидишь, 
зыбку буткашъ. Орел Ус.

БУТКАТЬСЯ. Драться. Возвр. к  бут- 
кать во 2 знач. На улице нонче 
Петька с Ванькой буткались, дак 
кое-как их растащили. Тюлькино 
Сол.

БУ ТКНУТЬ. Издать глухой звук при 
падении, однокр. к буткать. Крест 
сбросили с церкви, он только 
буткнул. Б. Долды Черд.

ВОТКНУТЬСЯ. 1. Упасть. Он буткнул- 
ся у порога, полежал и умер. Леви­
но Ус. На берегу глину-mo подмы­
ло. Этта буткнется корова, про­
падет. Соколово Вер. Раньше все 
чудеса были. Сидим -  у ворот боч­
ка как с неба буткнуласъ. Знать, 
окоянники кожилились. Да черти 
это. Ильинский. 2. Стукнуться, 
удариться. Я вчера в темноте 
прямо о двери буткнулся. Асово 
Бер. Ну и буткнулся же он, чуть 
башку не прошиб. Плишкари Ел.

БУ ТО РМ А г А. БУ ТЫ РМ А ГА . Экспр. 
Н едоброкачественная ж идкая 
пища или напиток; неудавшееся 
кушанье. Ну и бутормагу подали! 
Диково Караг. Как бутырмага 
брага-то, не издалась; и квашонка 
не укиснет, дак така же бутыр­
мага быват. В. Мошево Сол.

БУТУЗКА. Общ. Тихоня, молчаливый 
человек. У их одна девка, да и та 
кака-та бутузка, слова от ие не 
дождешься. Половодово Сол.

БУТУН. Многолетний лук. Ниче мы 
раньше не знали, ниче не садили; 
даже бутуна не сеяли, лук в горо­
ду покупали. Толстик Сол. Луго­
вой лук как чеснок, така жет 
трава; белы цветы-те как бутун, 
така же шляпа, на лугах растет. 
Пухирева Сол.

БУТУРБОЛИТЬСЯ. Экспр. Возиться, 
бегать с шумом, играть. Темно уж, 
а ребятишки все бутурболятся по 
дому, не спят. Колышкино Караг.

БУТУСИТЬСЯ. Сердиться, обижаться. 
Че, парень, все еще бутусишься, ус­
покойся. Опалихино Суке.

б От Ы -б А т ы  . Звуковоспроизведение 
топота. Школьники бегают по ко- 
лидору -  только буты-баты. Со­
колово Вер.

БУТЫ ЛКА. Берцовая кость. Костка 
кака-то маленька -  не бутылка

поломалася. Че бутылка? Ну, ето 
кость от колена до ступни. Все 
одно больно. Володино Сол. Рань- 
ше-то у меня вон какие бутылки- 
то ноги были. Черновское Больш. 
= З а  б у т ы л к у  в з я т ь с я .  
См. взяться.

БУТЫЛЫ. Сапоги. Ране в бутылах 
все ходили. Воскресенск Караг.

БУТЫРМАГА. См . буторм ага.
БУТЫШКАТЬ. Бить, колотить. Козлу- 

ха козленочка бутышкатъ стала -  
я отсадила его. Б. Долды Перд­

ьюФА. Брюква; то же, что буква. Буфу 
варили, паренки делали. Детлята 
Караг.

БУФЕНКА. Уменьш.-ласк. к буфа. 
Пойду на огород, буфенку надеру. 
Сидорово Караг. В этом году бу- 
фенка спелая, сладкая, большая. 
Ильинский.

БУХ. Шум, грохот. В доме такой бух 
стоит, что ничего не слышно. Кле- 
пиково Сол.

БУХАНА. Увеличит. Большая бухан­
ка хлеба. У нас большущие буха­
ны продают. Зубакино Ильинск.

БУХАр А. Плохой, малоплодородный 
участок пашни. Ну вот, желтики, 
оне живут на бухарах, тут возле 
леса, на полянах. Бухара, на ей ниче 
не родится, где песок, белой и жел­
той песок. Ныне в поле косила, на 
бухаре, дак плохое, како-то несъе­
добное сено-то: краснокоренка, ши- 
шобарник, сушенец. Осокино Сол.

БУХАРИК. Пьяница. Он у меня буха- 
рик: пьет день и ночь. Брехово 
Суке. Ходит по деревне, как буха- 
рик. Брехово Суке.

БАХАТЬ1. Экспр. Кашлять. Еще тем 
летом где-то простыла, так вот 
с тех пор все и бухаю. Андреево 
Киш. Всю ночь бухала и глаз не 
сомкнула. Саре Окт.

БУХАТЬ2. Экспр. Работать с напряже­
нием. Раньше не так ведь -  от 
зари до зари бухали. Бичиги Черд. 
А мы бухали-бухали и шиш че ви­
дели. А  нонче вон хоть коровницу 
возьми: коров подоили -  и дела нет 
боле, а денежки-те валятся кучей. 
Че не жить. А  мы наробились, на­
бухались уж на всю жизнь. Иль­
инский.

Б#ХВА. Брюква, то же, что буква, буфа. 
Бухву-то все раньше за милую 
душу ели, не то, что теперь. Суб- 
ботино Ильинск. Нонче уж шибко
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бухва-то хорошая уродилась. Фоки 
Чайк.

БУХМАРИТЬСЯ. Заволакиваться туча­
ми; хмуриться (о небе). Глянь, 
небо-то как забухмарилось -  не 
миновать дождя. Юрич Караг.

БУХМАРЫЙ. Пушистый, лохматый, с 
длинной шерстью. Бухмарая -  
шерсть на их долгая. Майдан Ос.

БУ Х Н У ТЬ1. Перен. Экспр. Выпасть 
снегу. А утром-то снег бухнул. 
Острожка Ох.

БА Х Н У ТЬ2. Перен. Экспр. Припуг­
нуть, напугать. Бухнула я его, так 
сразу он и протрезвел. Б. Букор 
Чайк.

БУХбЙ. 1. Пьяный. Вон опять мой 
сосед бухой идет. Шибко он пьет, 
часто домой пьяный приходит, да 
еще дома-то зачинает ругань. Все 
ругатся, ругатся, надоело уж слу­
шать. Ильинский. 2. Плохо слы­
шащий, глухой. Да она бухая: ни­
чего не слышит. Усть-Гаревая 
Добр.

БУ Х РИ . Мн. Старые, разношенные 
валенки. Наденет какие-то бух- 
ри и идет, на кого она и похожа. 
Валенки разбухнут, большие сде­
лаются -  вот и бухри. Жуланова 
Сол.

БУХРЙ . Общ. Экспр. Неловкий, непо­
воротливый человек. Ей имя-то 
все было бухря -  кто падат-то 
все время. Она толста, запнется, 
падет -  вот и бухря. Ракина Черд.

Б ^Ц К А Т Ь . Пинать (в игре). Теперь 
робята-то то и делают, что до 
часу мяч буцкают. Шульгино Бер.

БУ Ч И ТЬ . 1 . Прогревать теплой водой 
или парами воды. Мужик месяц в 
больнице вылежал -  не родилось 
легче; домой-my приехал -  токо 
душе выйти. Так я его стала бу­
чить: в кадцу воды налью теплой, 
посажу его, лопушником обложу. 
Тетерина Сол. 2. Подвергать тер­
мической обработке (о деревянных 
емкостях). Кадцы вот бучить 
надо под капуст у. Кураш им 
Пермск. Вот огурцы надо будет 
скоро солить, а у меня еще кадки 
не бучены. Суханово Част. Ныне- 
то еще не бучили под капусту-то. 
Кленовка Болып.

БУЧИ ТЬСЯ. В о зв р . к  б у ч и ть  в 1 з н а ч . 
Воду согреть, камень накалить, 
камень бросить в воду -  будут 
пары, а ты будешь бучиться. Я

бучилась над картошкой -  маленъ- 
ка была. Толстик Сол. Сорока-то 
годов заболела -  ноги отнялись. 
Все дома бучилася. Курашим 
Пермск.

БУШ. Банка объемом в пол-литра. 
Ягод-то много было. Полный буш 
набрала. Это такая маленькая 
банка, в нее два стакана входит. 
Шульгино Бер. Мы собрали ягод 
целый буш. Шульгино Бер.

Б^ШМА. Брюква. Бушму, буффу по- 
вашему, так-ту не ели, а все боль­
ше запаривали. Ключики Орд.

БЫ.= Н и  б ы  н и  б я. Совсем 
ничего. Ничего мы больше, ни бы 
ни бя не знаем; все обсказали. 
Ушакова Сол.

БЫВАЛЕЦ. Т от, кто бывал во многих 
местах. Везде я была: и в Ленин­
граде, и в Куйбышевской области, -  
вот какой я бывалец. Таман Ус.

БЫВАНЬЕ. Посещение; приход; при­
езд; Быват, еще быванъе будет, 
приедете сюда. Попова-Останина 
Сол.= Н е  в ч и с т о м  б ы в а - 
н ь е. Неопрятно. Мы не в чистом 
быванъе живем -  в грязи копаем­
ся, со скотом возимся. Ушакова 
Сол. Н е в ч а с т о м  б ы в а н ъ е .  
Редко бывающие. Че, Мария, у тебя 
разве гости? -  Пусть погостят, 
эти дальние, не в частом быванъе. 
Чус Юрл. Пустите уж меня без 
очереди, я ведь тут не в частом 
быванъе-то. Дуброва Ох. Да поси­
ди ишо хоть часок, поговорим, ведь 
не в частом быванъе. Дубровка 
Юрл.

БЫВАТ. 1. Мод. Возможно, может 
быть. Мужика коровиком поят; 
быват, разобьет кровь-ту: он был 
избитой; ни глаз, ни роту -  ниче 
не было. Перестал дождь-от, бы­
ват, направится погода-та. Тол­
стик Сол. Не знаю, вырастет нет 
коза-та; быват, еще не вырастет. 
Тюлькино Сол. Мужик бабу бил -  
я в свидетели попалась; быват, не 
не вышла бы из избы-то, дак не 
попала бы. В. Мошево Сол. С де- 
душком мы мирно жили, когда, 
быват, обругает, рассердится, дак 
я не заобижусь. Быват, бы еще пу­
стила фатерантов, а разломала 
плиту-то дак. Вильва Сол. Запи­
ши адрес на: быват, найдешь вре- 
ме, напишешь письмо. Осокино Сол. 
У соседки 60 лет, быват, нету. По-
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дюково Карат. 2. Безл. Бывает, слу­
чается. Бродские сюда на работу 
приезжают. Быват и пьяниц по­
сылают. Кленовка Больш.

БЫВАТЬ.= Ж и в о й  н е  б ы в а л .  
См. живой. Б ы т ь  б ы в а л о .  
См. быть.

БЬ1ГАЛ0.= К а к  б ы  т а л  о. Лени­
вый. Деньги все пропиват, нигде 
не работат; как быгало. Шуль- 
гино Бер.

БЫГХЛЫЙ. Бледный, бесцветный. 
Матеръял-от на платье быгалой, 
белесой, не нравится мне. Суксун.

БЫ ГАТЬ. 1. Сохнуть на ветру, на мо­
розе (о белье). Рубахи давно уж 
быгают -  теперь поди уж выбы- 
гали. На огороде быгат юбка-та. 
Толстик Сол. 2. Проветривать. 
Конопель в бане тают, потом к 
огороду ставят быгать. Он выбы- 
гат, дак мяконький будет. В. Мо­
шево Сол.

БЫГЛЫЙ. Потерявший цвет; то же, 
что быгалый. Соткешь мало-мало 
че и одеваешь, а быглая, небаская, 
дак че делать. Соколово Вер.

БЫДЛО. Упрямый человек. Ишь, ка­
кой ты быдло, уперся лбом, с мес­
та не сдвинешь. В. Мошево Сол.

БЫК. 1. Обычно множ. быки. Съедоб­
ный шляпочный гриб -  валуй. 
Быки мало сжелта, сырые, как ко­
лобки; оне мало как около осин­
ника растут; мы быки не лома­
ем, если грибов много дак. Толстик 
Сол. Быки, оне всех первее растут 
из соленых-то грибов; оне горькие, 
их мочить надо; мало скрасна, 
кругленькие, низенькие. Тюлькино 
Сол. Дождь пройдет -  как колоб­
ками быки выходят, много здеся 
таких грибов... В. Мошево Сол. А 
быки-то только на засолку идут, 
а так -  шибко горькие. Березовка 
Ус. 2. Перен. Физически сильный 
человек. Он такой бык, а не рабо­
тат. Малютино Сол.= К а к  бы к. 
Много; чрезмерно. Ну вот, опять 
насопелся как бык. Юм Юрл. 2. С 
недружелюбным видом, надув­
шись. Нелюбо, видно; вишь сидит 
как бык надулась. Ножовка Част.

БЫКИ. Пологие стропила, делающие­
ся обычно для крыш хозяйствен­
ных построек-дворов. Во дворе 
быки под матку кладутся, на их 
стелешь повитник. Пегушино 
Сол.

БЫ Л Й Ц А . Быль. Не знаю, то ли бы- 
лица, то ли неправда, только моя 
бабушка рассказывала это. Осо- 
кино Сол. Я  вам былицу расска­
жу. Усть-Гаревая Добр.

БЫ Л Ь Н Ы Й . Много знающий, быва­
лый. Они с мужем быльные люди. 
Воскресенск Караг.

БЫ Н ГАТЬ. Жужжать. Вот ведь ка­
кой летат, бынгат, всю тебя ис­
кусал. Б. Букор Чайк.

БЫ РК А ТЬ. Бурчать, ворчать. Да ты 
хоть не быркай, старый, неловко 
ведь перед молодянками. Кленов­
ка Больш.

БЫ СТРЕДЬ. Ускоренное течение с во­
доворотами, а также место быстро­
го течения реки; быстрина. Дале- 
куще их снесет: вон какая туто- 
ка быстредь. Толстик Сол. Быст- 
реди никакой нету у нас близко 
на Каме. Половодово Сол. Кама 
идет оттуда кривулей -  перекат- 
от какой, вовсе поперешной..., на 
перекате така быстредь. Тетери- 
на Сол. Робятишки-то летом оди- 
нова заплыли в быстредь, едва их 
спасли; река чуть их, бедных, не 
закрутила; спасибо, мужики спас­
ли. В. Мошево Сол. Тягостью воды 
и быстредью ворочат подстав, 
колеса на мельнице. Вильва Сол. 
Такая-то быстредь, узенькая, глу­
бокая, быстро бежит речка . 
Н. Залесная Ос. Рыба эту быст­
редь любила, а сейчас воду подня­
ли, она ушла. Пыскор Ус.

БЫ СТРЫ Й. Скорый (о поезде). Ко мне 
дочь из Мурманска приезжат 
быстрым поездом. Посад К а­
раг. = Б ы с т р ы м х о д о м .  
См. ходом.

Б Ы С Т Р Я К бм . Нареч. Быстро. Мужик 
с бабой уедут честь по чести по 
снопы. Он ее там быстряком от­
метелит, вся в синяках баба при­
дет. Майдан Ос.

БЫТИЙ . П р и  м о е й  ( ег о ,  их)  
б ы т и и. В период чьей-л. жизни. 
Может, раньше и травами лечи­
ли, но я этого не помню. При моей- 
то бытии у нас был фершал. Уша­
кова Сол.

БЬ1ТНОСТЬ. = П р и  б ы т н о с т е .  
В бытность, то же, что при бытии. 
При моей бытносте мало пошто- 
то гороху сеяли. Толстик Сол. При 
моей бытности ученики не такие 
вольные были. Ленек Кунг.
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БЫ ТЬ. Жить, существовать. Че меня 
спрашивать, я в жизни-то плохо 
была, ниче не видела. Черная 
Юрл.= Д в о и х  н е  б у д е т .  
Ничего не случится, не произойдет. 
Пусть ревет, побазлат да пере­
станет -  двоих не будет. Мусон- 
кино Караг. Б у д ь - б у д ь .  В 
высшей степени развития, качества, 
требовательности и т. п. В молодо­
сти-то я будь-будь какой была, а 
теперь уж умирать пора. Юрич 
Караг. Понужал нас тятя будь- 
будь; не послушайся-ко его -  всю 
вицей исхлещет. В. Мошево Сол. 
Клевер-то только будь-будь, ко­
сить надо. Касиб Сол. Б у д ь  б о ­
т о в о й !  Восклицание, выражаю­
щее неодобрение, раздражение. 
Этот лен так надоел мне -  будь 
он боговой. Пыскор Ус. Б у д ь  
к л е ш е м у !  Восклицание, выра­
жающее удивление, неодобрение, 
раздражение. Свататься ко мне 
трое наперебой пришли, будь ты 
к лешему, а я к своему убежала. 
Вильгорт Черд. ( Ч у р  б у д и )  
не  в у р о к  (рок,  ро) буди.  
Выражение, по суеверным пред­
ставлениям, отводящее несчастье 
от кого-, чего-л. Паренъ-от у меня, 
чур буди не в урок буди, поправ­
ляться стал. Кольчуг Черд. Сед- 
ни мне хорошо, а вот под вечер-от 
опять, наверное, будет ломать -  
чур буди, не в урок буди. Вильва 
Сол. Шибко болел, дак запарну 
траву пил; как с руки сняло, не в 
урок буди. Толстик Сол. Прежде 
чем позавидовать на человека, не 
в рок буди скажешь. Кузнецова 
Сол. Девушка такая маленькая, не 
в урок буди, заболеет еще. Губдор 
Краснов. У Лиды зубы болели, все 
прошло, не в урок буди. Толстик 
Сол. Б у д ь  к ч е м о р у! То же, 
что будь к лешему. Лучше, говорю, 
за нишшего пойду, чем за эту сла­
ву, будь он к чемору. Сорвино Сол. 
Б у д ь  н е л а д н ы й !  То же, что 
будь боговый. Будь ты неладной, 
разбойник! Пегушино Сол. Идти 
надо искать своего зимогора, будь 
он неладной. Толстик Сол. Б у д ь  
н е м о ч ь! То же, что будь бого­
вой; будь неладный. Будь ты не­
мочь, девка, все повыспросит. Куз­
нецова Сол. Уж така неприборна, 
будь она немочь, ниче у ей не мож­

но найти. Кузнецова Сол. Б у д ь  
п о к а т о й  (п р о к а т о й)! То 
же, что будь к чемору!; будь к ле­
шему! Ешь, не оберегайся, девка. Да 
будь ты поката! Не смеешь, бат, 
есть-то? Б. Долды Черд. Ох, ты, 
будь ты покатая! Како ты мес­
то ела, на плите-то ведь ничего 
нету. Пянтег Черд. Да будь ты 
прокатал, старушка! Б. Долды 
Черд. Б у д ь  п р о к л я т о е  
м е с т о! То же, что будь к чемору!; 
будь к лешему!; будь покатой! Лисе 
бы шаг ступить; видно, учула кап­
кан, обратно завернула, будь ты 
проклятое место. Усть-Уролка 
Черд. Б у д ь  п р о н и! То же, что 
будь боговый; будь неладный; будь 
немочь. Будь ты прони, у меня за 
травами-те ноги болят ходить. 
Блукино Орд. Б у д ь т е  п р и  
м е с т е !  Приглашение вошедше­
му в дом или идущему мимо сесть 
и побеседовать. Здравствуйте, про­
ходите, будьте при месте. Сади- 
тесь-ко. Губдор Краснов. Будьте 
при месте! Побай с нами. Занино 
Киш. Проходите в передний угол, 
будьте при месте, садитесь. Асо- 
во Бер. Б у д ь  т р о е  п р о к л я ­
т ы й  ( т р о е  п о  с в е т  у)! 
Б у д ь  т р о ю !  Восклицание, вы­
ражающее негодование, изумление. 
Да будь он трое проклят, все толь­
ко напокостъ. Касиб Сол. Опять 
руки холодные, будь трою со све­
ту, совсем помирать стал старик. 
Ефремы Сол. Будь ты трою со све­
ту, ни послать ни нарядить, все 
напакостит. Юрла. Будь ты 
трою, опять она всяких постря­
пушек настряпала. Полушино 
Бер. Парень-от собаку спустил, а 
сам убежал, будь он трою. Кура- 
шим Пермск. Буде трою, все мои 
слова говорит машинка-то. Со- 
больки Добр. Б у д ь  т ы а н а ф е ­
м а  н а  с е м и  с о б о р а х .  
Восклицание, выражающее неодоб­
рение. Будь ты анафема на семи 
соборах! До че корова бездомовая! 
Не Олег бы, дак не знала, как и за- 
гонеть. Сухая Речка Кунг. Х о т ь  
в е к  н е  б у д ь !  Восклицание, 
выражающее неприятие, недруже­
любие. Убирайся давай, на что ты 
мне, хоть век не будь. Звяга Ка­
раг. Б у д ь  т ы  г а д е н а !  
Восклицание, выражающее удивле­
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ние, неодобрение. «Внучка-та за­
муж уж вышла?» -  «Будь ты га- 
дена, она еще учебу не кончила!» 
Лямкино Караг. Б уд ь ты жид! 
Восклицание, выражающее удивле­
ние, неприятие. Будь ты жид, по- 
чет-то Любка туды идет. Шав- 
рята Ильинск. Д а б у д ь т е  вы! 
Возглас удивления, умиления. «Вы 
часто в церковь ходите?» -  «Да 
будьте вы! У меня же хозяйство». 
Ленва Ильинск. Ца будьте вы, мои 
милые, за стариной приехали! 
Шаврята Ильинск. Б у д ь  ц е л а  
г о л о в а !  Характеристика силь­
ного удара. Видела я давеча, два 
мужика навернулись с горки -  будь 
цела голова. Орел Ус. В д е л е  
не б ы в а т ь .  Не быть в употреб­
лении, пользовании. Коврик-от у 
меня совсем в деле не бывал, в 
сундучке пролежал. Поселье Ус. 
Б ы л  д а  н е т .  1. Кто-л. неза­
метно или быстро покинул какое-л. 
место. Она в гору как форснула -  
была да нет. Мусонкино Караг. Он 
только пошевелился, а я была да 
нет. Б. Кузнецово Ус. Страшно в 
бане-mo, дак я мигом -  была да и 
нет. Лызиб Сол. Я совик увидела -  
была да и нет из избы-то, бегом. 
Сорвино Сол. 2. Что-л. происходи­
ло непродолжительно. Смотри-ка, 
дождь-то кончился, был да и нету. 
Таман Ус. В у м е  н е  б ы л о .  
Не думалось о чем-л., не размыш- 
лялось. Про писни-то у меня даже 
в уме не было. Зубакино Ильинск. 
Б ы т ь  б ы в а л о  (н е т). То же,

ВАГА. 1. Одна из двух жердей-огло­
бель у молотилок. Среднего-то бра­
та у меня вагой убило. Лошади- 
те тянут за ваги, а он за имя. шел, 
вага переломилась и зашибла его. 
Белово Киш. 2. Название молотил­
ки с конным приводом. Машин- 
то никаких не было, зерно-то мо­
лотили вагами. Фоки Чайк. Я  
сама на вагах работала. Лошади 
ходят по кругу, а мы следим. Чер- 
новское Чайк. 3. Рычаг, бревно для 
подъема чего-л. тяжелого. Пни-те

что был да нет. Лес окружили, а 
его там уж и быть бывало -  нету. 
Мухино Караг. Утром-то вста­
нет -  ишшет ее, а ее уж быть 
бывало -  в поле ушла. Асово Бер. 
К а к  е с т ь .  Только что. Я про 
дело не слышала -  как есть толь­
ко и пришла. Тельканово Ильинск.

БЫ ч А н . Нижняя часть позвоночного 
столба человека; копчик. «Бычан- 
от сломишь ведь, падешь дак. Дол­
го болеть это место будет». -  
«Что это бычан?» -  «Да копчик». 
Ильинский.

БЬЕХАТЬСЯ. Экспр. Мучиться, напря­
гаться, то же, что бухать. С утра 
до вечера в огороде бьехатся. Ко­
новалово Караг.

БЯГОМ. Нареч. Бегом, быстро. Бягом, 
девки, торопитеся. Перемское Добр.

Б Я К .=  Б я к бы т е б я  з а д а в и л !  
Бран. Грубое пожелание. Бяк бы 
его задавил, худой он человек. Би- 
чиги Черд.

БЯ К А ТЬ. Экспр. Говорить. Старые 
ведь уж мы с тобой стали дак. 
Молодежъ-то нынче ученая пошла, 
а ты-то и бякашь, не знаешь че. 
Б. Букор Чайк.

БЯ РГА . Общ. Рева, плакса, каприза. 
Вот бярга кака, все ревет! Не 
внуцка -  наказание! Н. Залесная 
Ос.

БЯ РГА ТЬ . Плакать, капризничать. 
Вот вредна внуцка: опять бяргат. 
Н. Залесная Ос.

БЯШ И-БЯШ И. Подзывные слова для 
овец. Бяши-бяши, бежите-ко до­
мой. Калинино Кунг.

добывали -  дак его подкопаешь, а 
потом вагу суешь и выздымашъ. 
Жуланова Сол.= Х о т ь  в а г о й  
к а ч а й .  См. качать.

ВАГбн.= В а г о н  и м а л е н ь к и  
к о л е с и к и .  Крайне много. Дети 
мене-ка целый вагон и маленьки 
колесики фотографий прислали. 
Романово Ус.

ВАГбнки. Вагонетки. Руду на вагон­
ках катали, а потом плавили. 
Пыскор Ус.

ВАЖИВАТЬ. Нянчить. Мария-то ни­
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когда не важивала, не было робят- 
ту. Фоки Чайк.

ВАЖ ИТЬСЯ. Нянчиться. Я со своими- 
то не важиласъ, а тут чужой, бо­
язно. Белово Киш.

ВАЖНЕНЬКИЙ. Значительный по 
силе. У, какой седня витер дует, 
какой-то важненькой, дождливенъ- 
кой. Харенки Сол.

ВАЗГАТЬ. Говорить невнятно, нечле­
нораздельно. Напился, еле вазгат, 
ниче не поймешь, че и говорит. Яри- 
но Караг.

ВА ЗГА ТЬСЯ. М у ч и т ь с я , т е р з а т ь с я .  
Вот теперь и вазгайся, раз не мо­
жешь вспомнить эту песню. Ф о к и  
Ч а й к .

ВАКУ ЛИ РОВ АННЫЙ. БАЗИРОВАН­
НЫЙ. Эвакуированный. Она в вой- 
ну-ту вакулированная сюды при­
ехала. Обвинск Караг. Базирован­
ных у нас в войну-то много было, 
все больше-то из Ленинградской 
области. Майдан Ос.

ВАКУЛЙРОВАТЬ. Эвакуироваться. В 
войну-ту они вакулировали, дак у 
нас жили. Обвинск Караг.

ВАЛ1. Вытянутая в длину куча, гряда 
скошенной травы; валок. Целой 
день косили, да так в валах сено и 
оставили, домой уехали, а назавт- 
рие -  дождь... Толстик Сол. //Боль­
шое количество, скопление, масса 
чего-л.; куча. Груда ведь костицы 
намнется под мялкой, вот какой 
вал! Пыскор Ус. Запрудят речку- 
то, накопят вал воды и отправят. 
Каргино Ильинск. = П о л д н е в- 
н ы е  в а л ы .  Волны при южном 
ветре. Полдневные валы, они боль­
шие, против течения Камы быва­
ют. Толстик Сол. А буди полднев­
ные валы поднимутся, дак не по­
еду на лодке. В. Мошево Сол. 
В а л о м - н а в а л о м .  Много. На 
моторах ездят -  ягоды берут. 
Ягод -  земли не видать, валом-на­
валом. Бондюг Черд. В а л  в п о -  
д о й н и ц у !  Пожелание при дой­
ке коров. Я  под коровой сидела, сва- 
тья-та заходит, вал в подойницу, 
говорит. Пянтег Черд. Д е в я т ы м  
в а л о м  в ы н е с е т  ( в ы ­
н е с л о ) .  См. вынести.

ВАЛ2. Лесной участок, где производят­
ся лесные заготовки. Народу-то на 
других валах, местах, значит, со­
седних, много было, все сбежались, 
откачивали меня. Юрина Сол.

ВАЛЕГИ. ВАЛЁГИ. Валенки. Ишь, ты 
в ботиночках, валеги ныне не но­
сят: моды нет. Володино Сол. Мне, 
старухе-то, мяконькие валеги 
надо. Валенки, катанки мы еще их 
зовем. К ривец И льи н ск . На 
танцах парни больше в валегах 
были, самодельных. Вогулка Ус.

ВАЛЁЖ . 1. Собир. Лес, поваленный на 
дрова. Валеж -  это навалили на 
дрова; осень будет -  этот валеж 
выпилят и увезут домой на дро­
ва. Толстик Сол. Елки валили, под 
ими, под валежами, подопреет, по­
том тут сучья уберешь, выжгешь, 
суковаткой изборонишь, лен-то и 
просеешь. Вильва Сол. 2. Место, где 
лес вырублен и сожжен под паш­
ню. Лес большой сожгут -  будет 
валеж; на валежу сеяли рожь, на 
паленинах, паленинами так и зва­
ли. Тюлькино Сол.= К а к в а л е ж  
л е ж а т ь .  Тяжело болеть, не вста­
вать; то ж е, что в л е ж к у 
л е ж а т ь .  Он с ветру-то зашел, 
на робят зинул, дак он тожно все 
как валеж лежать -  хворают. 
Толстик Сол.

ВАЛЕЖ ИН А. Дерево, срубленное или 
упавшее на землю. Я ссек седни 
деревину, она, может, пролежит 
год-два, эта валежина. Володино 
Сол.

ВАЛЁЖ КИ1. То же, что валеги. Идем 
с малой в аккурат к станции Гри­
горьевская. Девушка идет, моло­
денькая, в валежках. А дочь-то 
мне: «Мама, мне, наверное, такие 
валежки не нашивать». Нилиги 
Ильинск. «Так давайте сапоги 
вам дам». -  «Да нет, я в валеж­
ках схожу». Бондюг Черд.

В А Л ЕЖ К И 2. Р у к а в и ц ы . Валежки у 
меня хорошие от матери были, ру­
кавички, таких рукавиц больше не 
носила. Усть-Гаревая Добр.

В А Л ЕЖ НЙЧК А . Д е р е в я н н а я  ч а ш к а  и з 
бер езо во го  н а р о с т а  д л я  р а с с т о й к и  
х л еб а . Вот ето валежнички, в нее 
кинешь тесто, трехнешь, оно пе- 
ремекнется, потом на тряпичу 
покинешь, на лопату - и в  печь. 
Ето ярушники. Валежничка дере- 
вянна, из дерева из березы делат- 
ся. На березе наплыват, свал на­
зывается, свалдырь. Его выпилива­
ют и делают валежнички. П я н т е г  
Ч ер д .

ВАЛЙЖНЫ. То же, что валежки. Рань­
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ше валенки назывались валежна- 
ми. Делали их из овечьей шерсти, 
красили. Носили зимой. Да и ва- 
лежны-то не у всех были. Гри­
горьевское Нытв.

ВАЛЁК. Ручное орудие для обмолота 
льна, зерна; цеп. Когда лен подсох­
нет, цепами его молотили, валька­
ми, чтобы отделить семя от стеб­
лей. Верхнечусовские Городки Чус. 
Раньше-mo зерно вальком молоти­
ли. Занино Киш.

ВАЛЕК Ат. Человек, катающий вален­
ки. Пимы с вязками катали ва- 
лекаты из шерсти. Сидорово Ка- 
раг. Валекаты катают валенки. 
А нынче-mo уж не катают. В Иль- 
инске организация, там катают. 
Нилиги Ильинск.

ВАЛЕЛНЗШКА. Л е п е ш к а . По хлеб хо­
дить ноги нету, дак пеку себе 
табани, валелюшки, то и ем. К а- 
р а г а й .

вА ЛЕН КИ .= В а л е н к и  к а з а н ­
с к и е  ( к у х м а р с к и е ) .  
Нарядные, с узорами, валенки. Ка­
занские валенки с полосочками да 
с узорами были, их только по празд­
никам носили. Попово-Останино 
Сол. Вон у старушки кухмарские 
валенки лежат, хранит, баские 
дак. Юго-Камский Пермск.

вАЛЕНЬ. Неповоротливый, медлитель­
ный в движениях, неуклюжий, ле­
нивый человек. Шевелися ты бы­
стрее! Идет, как валень. Тюльки- 
но Сол. Че ты эдак-ту, валень, ше­
велишься? Да шевелися ты бой- 
чая! Тихой, ленивой, дак валень го­
ворят. Толстик Сол. Тихой чело­
век, шевелится тихо да и ладно; 
уж никогда не поторопится, по­
спать любит ~ вот валень и есть 
он. В. Мошево Сол.

В А Л ЕХ Н ^ТЬ. Сбросить. Сила у меня 
тогда была, вот я и валехнула его 
с крыльца. Залесная Ос.

ВАЛИК. Граница земельных участков; 
межа. Участки не отгороженные, 
дак они все валики оставляют. 
Бугры Част.

ВАЛЙ ТЬ1. В з р ы х л я т ь  зем л ю , в с п а х и ­
вать . Соха нисколь не валила, толь­
ко сарапала, худая соха была. Пе- 
гушино Сол.

ВАЛЙ ТЬ2. 1 . Класть, помещать куда- 
н. Меня не валят в больницу-ту, 
местов-ту нету. Лубянка Ус. В 
голбец спать молодых валили.

Усть-Уролка Черд. 2. Хоронить. 
Отца-то моего в том году валили, 
когды дожжей много было. Илаб. 
Сол. 3. Бросать. А опосле посуду 
бьют, невесте деньги под ноги ва­
лят. Соколове Вер. 4. Экспр. При­
думывать, сочинять, врать. Не пой­
дем, давай послушаем, чего она им 
валит. Татарское Сол. 5. Причи­
нять боль. Нынче в крыльце вали­
ло, под лопаткой, дак дождь будет 
видно. Пегушино Сол.= В а л и  
к у л е м !  Уходи, убирайся. Ну-ко, 
братец, вали-ко кулем отсюда, пока 
кости целы. Тюш Окт. В а л и  н а  
в с я. То же,  что в а л и  к у л е м .  
Милый мой, вали на вся, люби, ко- 
тора всех басся. Саре Окт. В а л и т ь  
ч е р е з  ш л е ю .  Говорить не­
правду. Парень, не вали-ко через 
шлею-mo, ври, да меру знай. Коль­
чуг Черд.// Говорить вздор, пус­
тяки; выдумывать небылицы. Не 
слушайте-ко вы его, не слушайте, 
он неделю будет вам говорить, он 
уж там через шлею поди-ка валит. 
Кузнецова Сол. Я не знаю больше, 
че рассказывать. Давай ты вали 
че-нибудъ через шлею-mo. Сидят 
прядут, сказки валят через шлею- 
то -  заслушаешься, руки складешь 
сидишь. Губдор Краснов.

ВАЛЙТЬСЯ1. Разрушаться, развали­
ваться, приходить в упадок. Совсем 
деревни валятся, уезжают все: и 
молодые, и старухи. Лубянка Ус. 
= В а л и т ь с я  н а  п л а с т .  
Падать от усталости, болезни и пр. 
Лошадь перепотела, потная снегу 
поела -  опой в ноги спустился, на 
ногах стоять не может, на пласт 
валится. Володино Сол. К а р т а  
в а л и т с я .  Благоприятствуют 
условия. Тридцатый год, а карта 
не валится замуж идти, жених не 
находится. Фоки Чай к. В а л и т ь ­
с я  в к о п ы т а .  Падать в ноги, 
упрашивать. Он с охоты приехал, 
а старуха ему в копыта валит­
ся. Жена-то родила, дак пусть-де 
ее простит. В. Мошево Сол. И з 
р у к  н е  в а л и т с я .  Все умеет 
делать. У него ниче из рук не ва­
лится, все хорошо он уж сделат, 
дак любо посмотреть. Пянтег 
Черд. В а л и с ь  к о  г р а д у !  
1. То же,  что в а л и  к у л е м ;  
в а л и  н а  в с я .  Да вались ты ко 
граду -  надоел. Толстик Сол.
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2. Выражение утраты интереса к 
кому, чему-л. Надо бы пушше до- 
биваться-то, а я не стала, вались 
они все ко граду. В. Мошево Сол. 
В а л и с ь  к о  д в о р у !  То же,  что 
в а л и с ь  к о  г р а д у .  Пропал 
он куда-то, не стало его в деревне, 
дак и вались он ко двору. Н. Мо­
шево Сол. В а л и с ь  н а  ч е р т !  
То же,  что в а л и с ь  к о  г р а д у .  
Надоел ты мне, вались-ка ты на 
черт/ Толстик Сол. В а л и (с ь) 
К о с т р о м о й !  Выражение без­
различия. Вались он Костромой, 
от его какая помога. Ножовка 
Част. Не ко времени пришли, ва­
лите отсюда Костромой. Ольхов- 
ка Чайк.

ВАЛИТЬСЯ2. Делать что-л. быстро, с 
усердием, наваливаться. Да уж 
вались, вались, не стесняйся, ешь, раз 
оголодал. Русалевка Чайк.

ВАЛИХАТЬСЯ. Лежать без дела, ва­
ляться. Пошто долго валихался в 
постеле, пора на работу. Ст. Паш­
ня Караг.

вА ЛИЧЕК. Приспособление, ручное 
молотило для обмолота льна. Со- 
бранный-то лен валичками и мо­
лотили. Черновское Болып.

ВАЛ КОВАТЬ. Сгребать сено в валки. 
Валковать сено с малых лет на­
учены. Старшие-то косили, а мы 
гребли да в валки сено-то. Тис 
Суке.

ВАЛбвыЙ. 1. Медлительный, нерас­
торопный. Валовой -  дак тихой 
значит: тихо робит, в руках-то 
спит у его. Толстик Сол. Лошадь- 
то валовой стала после прошло­
годнего наводнения, напугалась 
тогда. Пянтег Черд. 2. Неразговор­
чивый. Ну и зятек нам попал, ва­
ловый на язык, много с ним не на­
толкуешь. Ненастье Окт. 3. Неус­
тойчивый, шаткий. Цощечка-то 
была уж шипко валовая, потому 
он и не смог пройти по ней. Ам- 
бор Черд.

ВАЛОК1. Цеп для ручной молотьбы; 
то же, что валек. Валок-от поиз­
носился у меня, да заменить неко­
му, да уж и не молотим теперь 
ниче. Ленек Кунг.

ВАЛбк2. Нарост на стволе дерева. 
Валок на дереве был, его можно 
было пустить в дело -  чашку вы­
делать к примеру. Боровая Сол.

ВАЛТбШИТЬСЯ. Медленно делать

что-л.; возиться. Вон ягодники-то 
валтошатся на горе. Ключи Суке.

ВАЛТУЗИТЬСЯ. Заниматься каким-л. 
делом; работать. Мне с двенадца­
ти лет пришлось валтузиться. 
Пянтег Черд.

ВАЛЬ1. Мн. О волосах, ложащихся 
волнами. Волосы-то у не красивые 
были, ниже пояса валами лежали, 
как ручейки стекали. Таман Ус.

ВАЛЬ. Фата. А на голове у невесты 
валъ. Б. Долды Черд. А вали-mo у 
меня не было, ранъше-то венки на 
невесту надевали. Платошино 
Пермск.

В А Л ЬН У ТЬ. Истратить безрассудно, 
швырнуть (деньги и т. п.). Ох, на- 
чальники-то у нас -  горе одно: где 
вальнут деньги, а где и копейки 
жалко. Пухирева Сол.

ВАЛХбшКА. Лепешка; то же, что ва- 
лелюшка. Из травы всяки валюш- 
ки стряпали. Б. Долды Черд.

ВАЛНЗШНЫЙ. Ненужный, непригод­
ный. Валюшная эта курточка-то. 
Я уж и забыла про нее. Юсьва.

ВАЛЮЩИЙ. 1. Ненужный; то же, что 
валютный. Валющую ее в канаве 
подобрала. Черная Юрл. 2. Распут­
ный. Ты не думай, я не валющая. 
Это я так говорю только похаб­
но. Таман Ус.

ВАЛЯЛО. Кличка, прозвище. Он ма­
ленький-то был да все валялся, 
так его и прозвали -  валяло. 
В. Рождество Част.

ВАЛЯТЬ. Рубить (о лесе). Целый день 
лес валяли, дак шибко уставали. 
Лес раньше топорами бабы в вой­
ну валяли. Черная Юрл. На дом я 
сама лес валяла. Зайцево Юрл. 

ВАЛЯТЬСЯ .= С к а л  к о й в а л  я т ь - 
с я. Лежать без движения. С утра 
шары-me налил, дак скалкой ва­
лятся. Ножовка Част.

ВАНДЫШ. Мелкая речная рыба се­
мейства карповых; гольян. Ван- 
дыш -  маленькая рыбка..., ванды- 
шов-то недоткой хорошо ловят, 
удочкой -  на земляного червяка. 
Толстик Сол. Два пескаря и один 
вандыш попался. Говорливое Крас­
нов.

ВАНКРАт . Домкрат. Я дом перебирал 
дак подымал ванкратом. Рогали 
Оч.̂

ВАНЦЁЯ. ВАНЧЁ. Старинный танец 
ланце. Ранъше-то кадриль танце­
вали да ванцею, да уж не помню
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как. Калинине Кунг. Цеушки-тпо 
шибко ванче любили танцевать. 
Зубакино Ильинск.

ВАНЬГАТЬ. Гнусавить. Старичок жил 
по соседству со мной, дак сильно 
ваньгал в нос, непонятно говорил. 
Фоки Чайк.

ВАНЬКА.= В а н ь к а  в е т р о в .  
Праздношатающийся; бездельник. 
Собрались в бригаде все как Вань­
ка ветров, седне на работе, завт­
ра нет. Карагай. В а н ь к а  г у л ь -  
н ы й .  Неверный, распутный. Вот 
и мой Ванька гульной домой ка­
тит, чтоб ему худо стало. Миха­
ил, не стыдно ли тебе шататься 
по стороне. Суксун. В а н ь к а  
м о к р ы й .  Комнатное растение с 
небольшими зубчатыми листьями 
и некрупными ярко-красными 
цветами. Ванька мокрый, у его 
алые цветы; на том окошке-то 
ведь ванька мокрой растет, а как 
ино? Тюлькино Сол. Только и знай 
потом поливай ваньку мокрого. 
Кольчуг Черд. В а н ь к а  е л к и н  
п о с в а т а л с я .  Кто-л. умер. Ее 
давно уж праху нет, -  сколь годов 
уж как Ванька елкин посватал­
ся. Бондюг Черд. Я к у н ь к а -  
В а н ь к а !  Восклицание, выража­
ющее удивление, возмущение. 
Опять все сегодня из рук валится -  
Якунька-Ванька! Нердва Караг.

ВАНЯ.= В а н я  з а д н и й .  Отстаю­
щий, медлительный. Вот Ваня-то 
задний! Как ни гляну на тебя -  
все сзади плетешься. Тюш Окт. 
Я к у н я - В а н я ! Т о  же,  что 
я к у н ь к а - в а н ь к а .  Цепек 
седне, якуня-ваня, какой ведреной. 
Карагай.

ВАР. Металл, доведенный до плавле­
ния. Искра пойдет -  значит вар 
пошел, можно ковать. Харюшина 
Сол.

ВАРАКбсИТЬ. Говорить о чем-л. не­
значительном, пустяках. Попус­
тился бы ты, хватит; варакосит 
тут своим языком, не думат, че 
говорит. Осокино Сол. Без дела не 
сидели. Бывало, прядешь целый 
вечер, варакосишь с девками. Тюль- 
кино Сол.

ВАР А КУЛЬ. Книга для гаданий. У 
Мани варакулъ -  книга такая во­
рожить была. Новая Пермск. Бра­
ли кусочек хлеба или зернышко, 
раскручивали. Против какой циф­

ры остановится, там и завечают. 
Березовка Ус. На варакуле гада­
ли. Круг есть с дырочками, в них 
зерно бросали; на какую букву 
попадет, смотрят в книгу. Кузне­
цова Сол.

ВАРВАРА. Утренняя звезда; Венера. 
Ярка-та ясна звезда -  Варвара, а 
вечерняя-mo Венера. Меча Киш.

ВАРГАНИТЬ. Гореть пламенем, с трес­
ком; пылать. Печка че делат: вар­
ганит, топится здорово, гудит, бе­
резовых дров накладут дак. Тол­
сти к Сол.

ВАРЕВО. Количество кушанья, приго­
товляемого на один раз. Я только 
перво варево сварила, гляжу -  Пет- 
ро на мотоцикле приехал. Н. За­
лесная Ос. Я  два варева пельме­
ней съел. Б. Букор Чайк. Отсеки­
те мяса-та хоть на одно варево. 
Скоко рыбы-то принесли: варева 
три будет. Толстик Сол. Старик 
все еще в лес ходит: глядишь, 
опять не на одно варево грибов 
принесет. Тюлькино Сол.

вАРЕГИ. Вышитые носки. Вареги на 
ноги вышивали. Нилиги Ильинск.

ВАРЕНИК. Топленое в русской печи 
молоко. Молоко в печку ставят, 
парят, вот и вареник. Дуброво Ел. 
Вареник-то нынче сгорел у меня, 
гляди -  какая корка-то черная! 
Б. Долды Черд. С творогом про- 
стокишу смешать, вареника доба­
вишь. Жуланова Сол.

ВАРЁНКИ. Вареный картофель. Боль­
но у нас ребята варенки любят, 
наварят чугунок и с солью. Елово 
Юрл.

ВАРЁНЧИК. Блюдо из топленого мо­
лока и сметаны с изюмом. Смета­
ну с изюмом сделашь да молоком 
топленым зальешь -  дак вот и ва- 
ренчик будет. Калинине Кунг.

ВАРЕНЬЕ. Вареное жидкое кушанье. 
Како варенье-то в чугунке ладишь 
варить, суп али че? Осокино Сол.

ВАРЗАТЬСЯ. Возиться с кем, чем-л. 
Мужики зимой по дрова ездят, а 
бабы с кроснами варзаются. 
В. Мошево Сол.

ВА РК бчить. Соображать. Она варко- 
чит, сама еще пишет письма-те. 
Пыскор Ус.

ВАРНАК. Экспр. 1. Жулик, мошен­
ник. Варнак-от старик был, куде­
сил че-нибудь: у коровы молоко ук­
рал, чейно..., людей колдовал, над
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скотом издевался. Володино Сол. 
Я тебе, варнак, сейчас покажу, тса/с 
честный народ обманывать. Асо- 
во Бер. 2. Озорник, шалун. Такой 
варнак парень, не слушат, че-ни- 
будь хулиганит. С собой в школу 
носил, варнак, ножницы. Вот вар- 
наки-то где! Толстик Сол. Оне ведь, 
варнаки, ни с чем не считаются; 
че задумают, то и сделают. Вар­
нак, дак бойкой, фулеган ле. Вар­
нак вроде фулегана... Вот у его 
каки варнаки дети-то растут: 
то ле бойкие, то ле озорные. 
В. Мошево Сол. Она така отчаян­
ная была, варнак настоящий, бой­
кая была. Володино Сол. А девки 
у парней опять дрова роняли; я, 
грешна, тоже бегала, дрова роня­
ла: я варнак была на это дело-то. 
Вильва Сол. Мать у нас раньше 
парней варнаками звала. Пыскор 
Ус. 3. Шутл., также бран. в обра­
щении. Цевки, эки вы варнаки, че в 
баню не идете? Варнаки вы, девки, 
Пошто про баню ранъше-то не 
спросили? Я  бы вам давно исто­
пил. Кленовка Больш. Пить на­
чал, варнак, дак не дает мне де­
нег. Пыскор Ус. / /  О ком-л., вы­
зывающем смешанное чувство 
доброжелательности и порицания. 
Ну, варнак, чего ты разболтался! 
Пойдем домой! Березовка Бер. 
= В а р н а к с о л е н ы е  у ш и .  
Шутл. Об озорном. Ну, варнак со­
лены уши, че седни из школы-то 
принес, сколько колов-то? Пыскор 
Ус.

ВАРНСКИЙ. Бойкий. Он такой вар- 
накий, везде успеет. Малютино Ус.

ВАРНИЧНЫЙ.= В а р н и ч н ы е  д р о -  
в а. См. дрова.

ВАРНбЙ. ВАРНОЙ. Т и х и й , солнеч­
ный. Погода стоит варная: сол­
нышко светит и тихо, тепло -  
щука клевать будет. Толстик 
Сол. Когда дни варны, теплы, без 
ветра, молек идет хорошо. Воло­
дино Сол.

вАРНЯ. В АРИЙ. Вареное горячее блю­
до. Варню-то наварю и ем. Чер­
ная Юрл. Варня-то в чугунке сто­
ит. Юм Юрл.

ВАРбвЫЙ. 1. Медлительный, нерас­
торопный. Парень-от варовый, в 
деле не торопится. Юрич Караг. 
= В а р о в а я  н и т к а .  См. 
нитка.

ВАРЬ. То же, что варня. Варь каку- 
нинабудь сварю: кисель да кашу 
или чай. Кривец Ильинск.

ВАРЯТЬ. Варить. Варяйте, девки, суп- 
от в большом чугунке. Б. Долды 
Черд.

ВАСЁТКА. Тот, кто поступает хорошо, 
разумно (обычно о детях); умни­
ца. Ой, какой васетка, все понима­
ет! Якшино Караг.

ВАСЁТТА. Некоторое время назад, вче­
ра. Я васетта его видела. Молеб- 
ка Киш. Васетта шила кофту, а 
башлетки-те и позабыла при­
шить. Половодово Сол.

ВАСИ ЛИЙ.= В а с и л и й  к а п и т е л ь  
( к о п е л ь н и к )  Праздник свято­
го Василия (13 марта) . В марте 
Василий капитель живет. Дело к 
весне. Капельки с крыш будут, дак 
весна хорошая будет. Губдор Черд. 
На Василия копельника не рови­
ли, в церкву ходили. Говорили -  Ва­
силий капнет, Олесий зажгет. 
М. Соснова Больш.

ВАСЙ ЛЬЕВ .= В а с и л ь е в  в е ч е р .  
См. вечер.

ВАСЬ.= Н а  в а с ь - в а с ь .  В дружес­
ких отношениях, на короткой ноге. 
А с отцом-то мы на вась-вась, спо­
рим друг с другом. Кураш им 
Пермск.

вАт к а . Ватник. Ватку-то снимите 
со стены, девки, да постелите. 
Б. Долды Черд.

ВАТЛАТЬ. Разговаривать, говорить (о 
чем-л. незначительном). Бывало, 
соберемся на крыльце да ватлаем. 
Таман Ус.

ВАтбЛА. 1. Самотканое одеяло. Ког­
да зубы бучили (лечили прогрева­
нием), наклонялись над раскален­
ными камнями и накрывались ва- 
толой. Черновское Больш. Посте­
ли-ка гостям ватолу да накорми 
чем-нибудь, пусть и спят. Фоки 
Чайк. А ватола-то, девки, это оде­
яло тако было. Как половики 
ткали, сшивали да и укрывались. 
Ильинский. 2. Самотканый поло­
вик с рисунком; коврик. Ватолу - 
то я у матери брала: она больно 
хорошие делает. Фоки Чайк. Ко- 
шевку-то жених-то ватолой выс­
тлал. Б. Букор Чайк.

ВАТблиТЬ. То же, что ватлать. Ох, как 
нонче соберутся девки, вот и ва- 
толят. Крюково Ел. Ты че опять 
ватолишъ-то не то, че надо. Пян-
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тег Черд. Че ватолитъ-то без делу, 
работать надо. Разговором-то не 
проживешь. Б. Букор Чайк.

ВАТОЛЫ. Домотканая одежда. Вато- 
лы оставались какие, да и те в 
войну износили. Б. Букор Чайк.

ВА Тбль. Старые вещи, тряпье, пригод­
ное для тканья. Половики баские 
вышли -  ватоль хороша насоби- 
ралась дак. Калино Кунг.

вАтОРГА. Драка. По праздникам-то 
у нас часто ваторги бывали. Крю­
ково Ел.

ВАТУ ГА. Шумная толпа, ватага. Ва- 
туги идут к нам со всех сторон. 
Н. Залесная Ос.

ВАТУ Л И Н К А . Небольшого размера 
половик. Половичок постелят -  
ватулинку -  и колотят вересов- 
ник-от. Н. Залесная Ос.

ВАХЛАК. Неаккуратно одетый. Хо­
дит посмотри какой он -  чистый 
вахлак, нет, не пара он Насте. Ка- 
рагай.

ВАХЛИ. Кулинарное изделие; вафли. 
На свадьбу вахли стряпали. Стря­
пали их из пресного теста. Они 
такие мягкие, хорошие были. Во­
гулка Ус. Вахли пекут на доске 
вахальной; она узорчиками, тон­
ко на ее льют, сверху ишо одной 
закрывают и пекут. Лубянка Ус.

ВАХЛЫШ . 1. Нарыв. Красны вахлыш 
на груде был. Тетерина Сол. Не 
чирей и ниче, а подымется вах­
лыш; на холке вахлыш был -  ногу 
сволокиват, не могу сидеть; ста­
ли лечить; грели куричьим калом 
ногу, парила -  куды-то изошел. 
Толстик Сол. 2. Перен. О неопрят­
ном, нечистоплотном человеке. В 
суседях у нас живет квартирант -  
ну чистой вахлыш; уж скольку 
неделю не бреется, не моется. 
В. Мошево Сол.

ВАХЛЯТЬ. Катать валенки. По дерев­
ням ходила, людям вахляла вален­
ки. Толстик Сол. '

ВАХРУШ КИ. Ватрушки. Вахрушки 
делаем, с молоком беда вкусно. Губ- 
дор Краснов.

в Ач г А ТЬ. Делать что-л. медленно, с 
трудом. Приплелся старик-от до­
мой, дак едва вачгат. Диково Ка- 
раг. Едва вачгаю домой -  до того 
опристала. Пришел домой -  гла­
за не видят, вачкат, пьянушшой. 
Мусонкино Караг.

вАчЕГА1. 1. Рабочая рукавица, обыч­

но из холста, со стороны ладони 
обшитая кожей или брезентом. На 
работу в вачегах ходили, а гулять -  
в исподках. Тюлькино Сол. Боль­
шие исподки -  вот и вачеги, в их 
робили. В. Мошево Сол. 2. Вареж­
ка. Я на зиму внукам вачеги свя­
зала. Меча Киш. Рука у ее боль­
шущая, так в магазине на ее ваче­
ги не купишь, приходится вязать. 
Шульгино Бер.

вАЧЕГА2. Перен. О неопрятной жен­
щине. Мой сосед какую-то жен­
щину привел, настоящая вачега. 
Асово Бер.

в Ач КАТЬ. С м . в а ч г а т ь .
вАШЕНСКИЙ. Ваш. На вашенской 

улице сегодня всю ночь лаяли со­
баки. Асово Бер.

ВБОЛЬШ УЮ. По-настоящему. Годове 
семи я уж вболъшую водилась, как 
вожатка. Осокино Сол.

ВБУВАТЬ. Обувать. В мои-то сапоги 
еще кого вбувать будете? Таман 
Ус.

ВВАЛИВАТЬ.= В к о л е ю  в в а л и ­
в а т ь .  Давать наставления, учить. 
Ну, грит, ты сам виноват. Как ты 
теперь таких детей в колею бу­
дешь вваливать, оне ведь тебя нис­
колько не слушают. Бондюг Черд.

ВВАЛИТЬ. Вложить, поместить в ка- 
кое-н. предприятие (средства, день­
ги). Ввалили деньги в строитель­
ство фермы, а теперь закрыли ее. 
Березники Част.

ВВЕРХ.= В в е р х  к о п ы л ь ч и к а -  
м и ( т а р а н к а м и ) .  Вверх 
тормашками. На раскате-то сан­
ки опрокинуло, дак его вместе с со­
ломой выбросило, вверх копыльчи- 
ками поставило. Меча Киш. Нин- 
ка-то не пьет, а вчера девка бед­
ная домой идет -  за забор держит­
ся, только отпустится -  тут же 
вверх таранками падет. Усть-Вес- 
ляна Гайн.

ВВЕСТИ.= В в е р у  в в е с т и .  
Окрестить. Я сначала мирская 
была, а потом меня староверы в 
свою веру ввели. В м и р  в в ест и . 
Вывести в люди. Он скотником 
робил, дак она его в мир ввела, сей­
час шофером работат, поди как 
одеват хорошо. Толстик Сол. 
Г л а з а м и  в в е с т и .  Строго, 
пристально посмотреть. Как он 
глазами введет в нас, дак жутко 
станет. Ножовка Част. В в е с т и
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ш п а р ы (ш п а р у). Сильно 
отругать, наказать. Указали, куда 
идти, и в той комнате ей и ввели 
шпары-те -  два пота слезло; 
вышла -  одва идет. Толстик Сол.

ВВЙТЬСЯ.= В в и т ь с я  в н е б о .  
О чем-л. очень высоком. Стоит со­
сняк -  ввился в небо. Пыскор Ус.

ВВОЗ. Подъем. Круто в гору лошаде- 
то, поди, ввоз, круто ехать-то. По­
лянки Ос.

ВВОСЬМЕРЁ. Нареч. По восемь чело­
век. Кадриль ввосьмере ходили, по 
четыре пары, квадратом. Вильва 
Сол.

ВВЯЗАТЬ. Вплести. Ленточки в косы 
баские ввяжем. Березовка Ус.

В ГЛАДЬ.= В г л а д ь  п о й  т и. См. 
пойти.

ВДАЛЬ. Нареч. Окружным, дальним 
путем. Она вдаль пошла, дак шиб­
ко долгое время добиралась, прямой 
дороги-то не знала. Березовка Ус.

ВДАРИТЬ. Ударить. Надо было ему 
чем-нибудь вдарить, чтоб другим 
неповадно было. Асово Бер.

ВДАТЬСЯ.= В п а м я т ь  в д а т ь с я  
( в з я т ь с я ) .  Запомниться. Шиб­
ко в память вдалось, сколь годов 
прошло, лико не забыла. Пегуши- 
но Сол. Девушки косы плели, а че 
они носили, не в память взялось. 
Володино Сол. Не помню, мала ишо, 
открывали оне нет дверь-my, в па­
мять не взялось. Толстик Сол.

В ДИВНО. Нареч. Много, в большом 
количестве. Васу лек-то вдивно ко- 
торы ладили. Пегушино Сол. 
Вдивно девок-то наехало, на фер­
му бы их послать, коров доить. Ха- 
рюшина Сол. Яйца свои были: ку- 
риц-то у нас в тот год вдивно 
было. Толстик Сол.

ВДбВЕНЬКИЙ. Уменыи.-ласк. Вдо­
вый. Свекровка тоже была вдо- 
венькая, как и я же. Лызиб Сол.

ВДОВЙН. Вдовец. На второй раз я 
вышла за вдовина. Б. Букор Чайк.

ВДОВЙТЬ. Быть вдовой. Живу плохо, 
переживаю все. Дочь у меня пьет; 
вдовит -  вот и пьет, тихое заме­
шательство у ее признали. Нифо- 
нята Вер.

ВДбвКА. Вдова. Семеновна-то у нас 
рано вдовкой стала. Б. Букор 
Чайк.

ВДОВУ ХА. То же, что и вдовка. Она 
вдовуха, у ие нет мужика-mo, на 
войне потерялся. Володино Сол.

Вышла я замуж, овдовела, робенок 
умер; пожила я вдовухой да выш­
ла взамуж снова. Вильва Сол. 
^ С о л о м е н н а я  в д о в у х а .  
Женщина, не живущая с мужем. 
Я соломенной вдовухой лет пять 
жила; мужик уехал в город, а я 
хозяйство не хочу бросать, не еду. 
Осокино Сол. Соломенная вдовуха -  
без мужика раз живет. В. Моше- 
во Сол.

ВДбВУШКИ .= В о  в д о в у ш к и  
и г р а т ь .  См. играть.

в д б л г и .  Нареч. Спустя много време­
ни. На трудодни давали продук­
ты. Потом уж сделали на деньги- 
то, вдолги. Б. Букор Чайк. Вдол- 
ги-вдолги пошла в военкомат, уж 
боле месяца прошло. Ножовка 
Част.

ВДУМЧИВЫЙ. Знающий. Нынче мо­
лодежь вдумчивая, че спросишь, дак 
за словом в карман не лезут, а 
старики че -  тюфяки. Шварево 
Ус.

ВДУПЕЛЬ. Нареч. В предельно пол­
ной мере (о пьяном). Приехала от- 
тудова вдупель пьяная. Меча Киш.

ВЕДАТЬ.= Б о г у  в е д а т ь .  Неизве­
стно. Дрова в печке сохнут, а кол- 
ды топить стану -  богу ведать. 
Анисимово Ильинск. Д у ш и  не  
в е д а т ь .  Сильно любить. Души 
не ведали мы в председателе. 
Пыскор Ус. Я ведь души не ведаю 
в ем, шибко люблю, как-то к серд­
цу мне он припал. Пянтег Черд.

ВЕДЕ РИНКИ. Глиняная посуда. У 
меня мужик-от мастеровой был, 
наделат всяких ведеринок -  и на 
базар. Нефедово Чайк.

ВЕДЁРНИЦА. 1. Глиняная посуда вме­
стимостью в одно ведро. Я осоли­
ла в ведерницу огурцы. Рогали Оч. 
/ /  Большой глиняный кувшин. 
Наберешь в ведерницу водицы и 
пьешь помаленьку, она большая, в 
нее много входит; ведерница -  это 
большой кувшин из глины. Григо­
рьевское Нытв. //Высокий глиня­
ный сосуд с отверстием на дне. 
Квас-от ладила в глиняной ведер- 
нице. Воскресенск Караг. 2. Коро­
ва, дающая за удой ведро молока. 
У меня старая корова ведерницей 
была. Лукинцы Чайк. Корова у 
нас была ведерница, по ведру на раз 
молока давала. Брод Бер.

ВЕДЁРУШКО. Чугунок. Ведерушко
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полнехонько мать наварит. Подю- 
ково Караг.

НЁДОМСТВО.= Б е з  в е д о м с т в а .  
Без уведомления или согласия. Ди­
ректор ругалась, что пустили без 
ее ведомства. Таман Ус.

НЁДРА. Хорошая погода; то же, что 
ведро. У нас тут така ведра, дак 
успевам сенокосим. Ананьино Чер- 
нуш.

ИЁДРЕШНЫЙ. Ясный, погожий- Пого­
да нонче, слава богу, ведрешная, 
люди обкосятся. Карагай.

НЁДРИТЬ. Безл. Проясняться, стано­
виться ясным. Че-то седня плохо 
ведрит, вчера шибко солнце пали­
ло. Кунья Добр.

И ЕДРб.= К а к  и з  п о г а н о г о  
в е д р а .  В изобилии, много. Ну, 
щас у меня повалит частушек 
как из поганого ведра. Фоки Чайк. 
В е н ч а т ь с я  в о к р у г  п о ­
г а н о г о  в е д р а .  См. венчаться. 
Х о т ь  в е д р о м  п о д а в а й .  
См. подавай.

ИЁДРУШКА. Уменып. Ведро. Квасу - 
то у меня осталось на ведрушку, 
на большое ведро хватит. Пери- 
но Караг.

ВЕДУН. 1 . Человек знающий, сведу­
щий, обладающий определенными 
познаниями, жизненным опытом. 
Раньше-mo знающих людей-от ве­
дунами называли, так все к ним 
шли за советом. П латош ино 
Пермск. 2. Знахарь. Цедко у нас 
много знат, ведун. К ему люди со 
всего района едут лечиться. Сива.

НЁДЬМА.= В е д ь м а  к а з е н н а я .  
Бран. В адрес человека и живот­
ного. У ты, ведьма казенная, все 
курицы зашли, ты одна ходишь! 
Б. Букор Чайк.

ВЕДЬМАК А.= С т а р а я  в е д ь м а ­
к а .  О старой женщине. Стара 
ведьмака, говорят, сиди и молчи. 
Тихановка Кунг.

НЕДЬМАр Ь. Знахарь, колдун. Нет 
ведъмарей-то тута, нету-ка. А  
вот в соседней деревне есть. Саре 
Окт.

НЁЗЕВО. Крепление, жгут, изготовлен­
ный из веток черемухи и приме­
няемый для скрепления саней. 
Сани-me заплетают, дак называ­
ется везево. Искор Черд.

ВЕЗТИ.= В о з о м  в е з т и .  В боль­
шом количестве. Калины будет- 
возом вези. Толстик Сол. Г о л о с

н е  в е з е т .  Голос не звучит; не 
поется. Голос-от у меня без вина 
не везет, подали бы, дак спела бы. 
Поселье Ус. К и л у  в е з т и .  
Обрядов. Сопровождать с прида­
ным свадьбу. Сперва молодые 
едут, после родители в гости, а 
потом сваха -  килу везет, невес­
тино добро. Амбор Черд. Р а б о т у  
в е з т и .  Много, хорошо работать. 
Марья везет работу на ферме, дак 
ей и премии, и грамоты. Юм Юрл.

ВЁЗЬЯ. Полозья. Трескучий мороз, снег 
скрипит под везьями у саней. 
Фоки Чайк. Везъя расставляют 
столь широко, с полметра, в санях. 
Володино Сол.

ВЕК. Время, пора; срок. Век пришел -  
дак я и замуж вышла. Няга Ка­
р а т е  Ч у е т  л и  в е к !  Выраже­
ние удивления, недовольства. Нон­
че чего сделают маленько, на том 
и ладно, больше все, закончили. Ну 
чует ли век! Тюлькино Сол . В е к  
с в о й .  Всю жизнь. Век свой все 
валенки катал. Касиб Сол. О б е з ь -  
я н с к о й  в е к  ж и т ь .  Достиг­
нуть глубокой старости. Я уж че, 
обезьянской век живу, сама себя 
боюся. Майдан Ос.С и с с т а р и  
в е к о в .  Издавна, испокон веку. С 
исстари веков деревня наша так 
зовется. Залесная Ос. И з в е к и  
( в е к у )  в е к о в. То же,  что с 
и с с т а р и  в е к о в .  Там из веки 
веков лежат -  погинули. Никто 
вобратно не вернулся, не ожил. 
Осинник Ус. Часовню из век веков 
строили, нет уж теперь тех лю­
дей. Яранино Черд. В е к и  в е к о в  
( в е к и ,  в е к и ) .  С незапамятных 
времен; издавна. У нас деревня 
векиУвеков стоит. Тис Суке. Ра­
менье тамо-ка; лес не валиван 
сколь годов, веки-веки не валиван. 
Вильва Сол. В е к и  н а  в е к и .  
Из года в год, постоянно. Коров-то 
на селе много было всегда, дак мо­
локо веки на веки и сдают. Кле- 
новка Болып.. В е к и по в е к и .  
1. Никогда. Летось ездила на Ук­
раину -  в Москве в метре была, 
дак веки по веки не забуду. Тол­
стик Сол. 2. Нет-нет да и. Жизни 
нет, болит всяко место. Вдыханья 
нет. Гляжу на сутягу, на могиль­
ник; веки по веки, и на могильник. 
Трошино Вер. В е к  з а в е ш и ­
в а т ь .  См. завешивать. В е к  и з
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м о т а т ь .  См. измотать. В е к  
о т с е ч ь .  См. отсечь. В ж и з н ь  
ве к о в . См. жизнь. В ек  в и д е т ь .  
См. видеть. Х о т ь  в е к  н е  
б у д ь !  См. быть. С у д а ч и т ь  
н а  в е к .  См. судачить.

ВЕКОВЕЧНО. Нареч. Всегда. Я веко­
вечно живу с чужими детьми -  
своих не было. Ефремы Сол.

ВЕКОВЕЧНЫЙ. 1. Вечный; постоян­
ный. Вековешная болезнь, неизле­
чимая у девки. Толстик Сол. Печь 
из земли сбита, из белой глины. 
Она вековечная. Посад Караг. 
2. Старинный. У меня дома клю­
ка есть, вековешная уж, загляденье 
просто; мама даже еще ей пользо­
валась. Фоки Чайк.

ВЕКОВУХА. Одинокая женщина, не 
бывшая замужем. Выходи, Ефимов­
на, замуж, пока сватают, не век 
же тебе вековухой жить. Асово 

 ̂ Вер.
ВЁКОШИЙ. Сделанный из меха бел­

ки; беличий. Папахи векошъи му­
жики носили. Харюшина Сол.

ВЁКОШ КА. Деталь ткацкого станка 
(кросен) -  деревянные блоки, че­
рез которые движутся рамки с под­
вешенными на концах ниченками. 
Ткешь, дак векошки ногами при­
жмешь..., а потом зев будешь и 
ткешь, бросашъ...; векошки к ни- 
ченкам привязывают. В. Мошево 
Сол. Векоши ко кроснам относят­
ся; размер -  25 сантиметров, от 
векошек за ниченки ремешком при- 
тягиватся..., ниченки поднимать 
на векоши, чтобы переступалось. 
Володино Сол.

ВЕКШ А. Белка летом. Лето-то век­
ша черемная, как опаленная, а зи­
мой -  серая. Векша по лесу бегат, 
где-то губу поест, где-то шишку; 
где-то гайна у векши есть, на елке, 
наносит тут все... Деревина пус­
тая -  больше в кедре векша де- 
лат гайну, зимнее жительство. 
Толстик Сол. Летом белка черем­
ная, дак она векша, а под осень она 
бурая -  это белка. Жуланова Сол. 
Бегает, как векша. Брехово Суке. 
А так у нас зайцы, векши, волки 
есть. Пыскор Ус. Лонись векшу 
прямо в деревне видела. Редикор 
Черд.= В е к ш а  д о л г о з у б а я .  
О непочтительном, грубом челове­
ке. Опять ты споришь, векша дол­
гозубая! Пянтег Черд.

ВЕКШ ЕЁД. Прозвище жителей села 
Б. Долды Чердынского района. 
Цолдынцев раньше векшеедами 
звали. Б. Долды Черд.

ВЁКШИЦА. По суеверным представ­
лениям, оборотень, нечистая сила. 
Как-то векшица летала -  женщи­
на, медом вымазана, в перьях вы­
валяна, через трубу вылетает на 
помеле. Б. Букор Чайк.

ВЕЛЕТИнАр . Ветеринар. Велетина- 
ром коров только лецили, обраща- 
лися. Перино Караг.

ВЕЛЕТЬ.= Б о г  в е л и т  ( в е л е л ) .  
См. бог. Н у ж д а  в е л и т .  См. 
нужда.

В ЕЛЙ КИ Й .= Н е в е л и к  в п е р ь -  
я х. Молодой, незрелый. Не вели­
ка ты ишо в перъях-то, посиди в 
девках. Перебор Бер. В е л и к а я  
в о д а .  См. вода.

ВЕЛЙТЬСЯ1. Цвести. Цветы-то нын­
че велитъея все вместе начали. 
Михайловский Чайк.

ВЕЛЙТЬСЯ2. Сердиться. Вчера пору­
гались, а он все велится, не разго- 
вариват. Ратегово Краснов.

ВЕЛИЧАТЬ. Называть по отчеству. Ие 
зовут все Феклой, а как величают -  
не знаю. Как у вас сноху-то вели­
чают, Петровной али че? Толстик 
Сол. Отчество-то у его мудреное, 
не помню я, как величают его. 
Вильва Сол.

ВЕЛИЧАТЬСЯ. 1. Называться каким- 
л. именем. Вы ведь, девки, полови­
на деревенщина, а все городскими 
величаются. Шульгино Бер. Ты 
Петровной али чо величашься? 
Али Павловна, поди? Тюлькино 
Сол. 2. Проявлять самодурство; из­
деваться. Стал величаться над 
нами: идет пьяной, пал...; пытал 
он над нами ломаться: однова зи­
мой убежал босиком... Толстик 
Сол. 3. Зазнаваться. Выпейте, де- 
ушки, бражки-то; че величаться- 
то, не люблю таких я... уж не обес­
судьте. Володино Сол. Я  девочкам 
подавала уж, дак оне че-то все ве­
личаются, не пьют. Осокино Сол. 
Как замуж вышла, так величать­
ся стала, не здороваешься. Ратего­
во Краснов.

ВЕЛИ ЧЕК. Кр. прил. Употребляется 
обычно со словами сколь, столь, 
эстоль и сопровождается жестами 
для указания на размер предмета -  
«Вот такой величины». Робят в
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лес отправили, вот столь величек 
был парень; двенадцать лет, а уж 
в лес. Володино Сол.

ПОЛНЫЙ. Спутанный (о шерсти). 
Шерсть-то вся велная у меня. 
Усть-Гаревая Добр.

НЕЛОВ АТЫЙ. 1. Неверный (о муже). 
Беловатый ты, всю жизнь мне 
испортил. Дочь у меня с мужем- 
то не живет, веловатьш он был. 
Брехово Суке. 2. Лукавый, хитрый. 
У него глаза были голубые, белова­
тые. Парень он шибко веловатый. 
Брехово Суке.

НЕЛОГбшиъ. Кататься (на велосипе­
де). Так уж и велогонят по ули- 
чам-то. Острожка Ох.

НЕЛЬКОВАТЬ. Безл. Трясти (о лихо­
радочном состоянии, ознобе). Вот 
ее и начало вельковать, трясти. 
Пянтег Черд.

ИЕНГЛЁНКА. Венгерка. Не женится, 
дак венгленку каку-то, может, при­
везет оттуда. Вильгорт Черд.

НЕНЕЦ1. Венчание в церкви. От вен- 
чей едут в женихов дом, тожно за 
стол садятся. Григорьевское 
Нытв. К венцу едут -  кольцами 
меняются, батюшко молитву 
поет. Пянтег Черд.

ВЕНЕЦ2.= О к л а д н о й  в е н е ц .  
Нижний ряд бревен в срубе. Пе­
ред самой войной мы строиться 
стали, только окладной венец по­
ставили, мужика у меня и забра­
ли. Ненастье Окт.

НЁНИК1. = Н а  в е н и к и .  О пре­
дельной старости. От ее уж кака 
польза -  давно на веники пора. 
Пошто на веники? Дак в гроб ве­
ники крошат, лист бруснут. Ни­
кулино Добр.

НЁНИК2. Небольшое количество сена, 
захватываемое, подаваемое вилами; 
небольшой навильник сена. А па­
цаны-то подают мне веник да пол­
веника. Силы-то мало у них. Та- 
ман Ус.

НЁНКА. Разновидность гармоники. 
Были хромки -  хромической строй, 
венки -  минорный строй. Пыскор 
Ус.

Н&НО. ВЕНбк. Спец. Первый ряд бре­
вен в срубе, венец. Венок-от сла­
дишь,, или вено еще его зовут, дак 
считай, начало есть, надо первый 
ряд обмыть, обязательно выпить. 
Черепахи Кунг.

вЁНОЧКА. Уменын.-ласк. к венка.

Поиграл бы я в тальянку, поиграл 
бы в веночку. Ленва Ильинск.

ВЕНЧАЛЬНО. Сущ. Венчальное пла­
тье. У меня венчально розовое было, 
дак девкам своим на платья ис- 
пластала. Григорьевское Нытв.

ВЕНЧАТЬ. = Be н ч  а т ь  л а п т я м и .  
Устар. Заканчивать игру в л а п -  
т и. Все стают в круг, в центре на 
табурете сидит жених; вокруг его 
с лаптями в руке ходит парень в 
шубе наизнанку. Жених просит у 
его привести ему девушку -  невес­
ту; парень подходит к невесте, 
лаптями гонит ее к жениху и вен­
чает их лаптями. Пыскор Ус.

ВЕНЧАТЬСЯ. ^ В е н ч а т ь с я  к р у г  
п о г а н о г о  в е д р а .  Сочетаться 
браком без церковного венчания. 
Я венчалась-то -  круг поганого 
ведра ходила. Усть-Егва Ильинск. 
Нонешни че -  круг поганого ведра 
винчеются; то и разбегаются на 
другой день. Амбор Черд. В е н ­
ч а т ь с я  к р у г  б а н и  о ж е г о м .  
То же,  что в е н ч а т ь с я  к р у г  
п о г а н о г о  в е д р а .  Мы со 
стариком круг бани ожегом вен­
чались, не было свадьбы-то. Тол- 
стик Сол.

ВЁНЬГАТЬ. ВЕНЬКАТЬСЯ. Плакать, 
жаловаться. Деньги -  дело нажив­
ное. А об деньгах не веньгай, голо­
ва есть и ладно. Мусонкино Ка- 
раг. Внук-от у меня все венькат- 
ся: баушка, купи конфет да купи. 
Черновское Больш.

ВЕПЕРЁК. Уменып.-ласк. к веперь. 
Невыложенной, нехолощеной, дак 
хряк, нохрок, а выложенной, дак 
веперь, веперек. В. Мошево Сол. Ве­
перь и веперек одно и то же. Вепе- 
рек-от поменьше, а ееперь-от уж 
большой. Толстик Сол. Веперька 
купила... маленькой, дак веперек, а 
большой, дак ясно, считатся ве­
перь. Володино Сол.

ВЁПЕРЬ. 1. Холощеный самец свиньи. 
Веперь -  поросенок легченой, а не- 
легченой, дак это хряк. Толстик 
Сол. Вепря купила, али его еще вы- 
лаживатъ надо? Володино Сол. См. 
веперек. 2. Кабан. Веперь даве вов­
се в деревню зашел, оголодал вид­
но. Развелося их нонче, кабанов-то. 
Брши Кунг. 3. Перен. Об упитан­
ном, толстом мужчине. Толстого 
мужика иного зовут «толстомя­
сой ты веперь». Толстик Сол.
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ВЕРА. = К р а с н а я  в е р а .  Старооб­
рядческая вера. Она богомолка, в 
красной вере, дак нет чтоб в цер­
ковь ходить, в доме соберутся и 
тут молитвы орут. Кленовка 
Больш. В е р а  и в а н н а .  Шутл. 
Название дешевого красного вина 
типа вермут. В магазин зашел, день- 
ги-те маленько были, да Веру иван- 
ну взял, бутылочку. Пянтег Черд.

ВЕРБА. = К а к  в е р б а .  О красивом 
нарядном человеке. Жених за сто­
лом просто как верба, беда уж кра­
сивой. Оськино Сол. Она как вер­
ба была -  красивущая, высокая 
девка. Тельканы Ох.

ВЕРБОЧКА. Ласк. О красивом, строй­
ном человеке. А молодежь-то! Та­
кие вербочки все подросли, все ра­
ботают. Теперя только живи да 
работай. Фокина Юрл.

ВЕРВЁЙКА. Вертикальный столб, на 
который навеш ивается дверь. 
Раньше на вервейках, на пяте две- 
ри-те были; вервейка -  така де­
ревина, подстружена, как столбик; 
на ем доски, двери-те, набиты; вер­
вейка была в пяте: прибьют бак- 
лачину, в ей ямочку сделают -  вот 
и пята. Толстик Сол.

ВЕРВЬ. Прочная, крученая нитка для 
шитья обуви, кожаных изделий. 
Верви на коленях скали. Вервью 
робили, шили одним концом. Жу- 
ланова Сол. Отец не умел дратву 
делать, дак все вервь скал; верви 
ничем не смазывали, так шили. 
Толстик Сол. Из конопле вязали 
ловушки, верви скали, на дратву, на 
ткани пользовали. Тюлькино Сол.

ВЕРДЫХ. Конец, гибель. Живешь, ды­
шишь, а час наступит -  и вердых 
тебе. Дуброва Ел.

ВЕРЁВКА.= В е р е в к о й  и д т и  
( п о л з т и ) .  Двигаться вереницей, 
один за другим. Я даве видела, от 
Нюркиной избы по полянке тара­
каны веревкой ползут. Мусонки- 
но К араг. К а к  в е р е в к у  
в и т ь. См. вить.

ВЕРЕДА. Нарыв, опухоль. Быват чи- 
рии вылазят на теле. Дак такая 
болезнь называется вереда. От нее 
тоже кака-то трава есть, толь­
ко назвать вот забыла как. Еф­
ремы Сол.= В е р е  д а н а  я з ы к !  
Недоброе пожелание. Пошто, не 
спросясъ, полез, вереда тебе на 
язык. Сухая Речка Кунг.

ВЕРЕДЙТЬ. Вредить. Шибко-то они 
не вередили, вреда людям не дела­
ли. Бичиги Черд.

ВЕРЁЖЕНЬЕ. Скручивание, соедине­
ние двух нитей в одну. Вереженъ- 
ем ведь называтся -  две нитки в 
одну вьешь, вережишь. Осокино 
Сол.

ВЕРЁЖИТЬ. Скручивая, соединять две 
нити в одну; вить. У меня там 
пряденье есть, я вчера вережила 
пряжу. Вережишь -  это когда две 
нитки в одну вьешь. Осокино Сол.

ВЕРЕЗАть. Вязать. И парни вареж­
ки-то верезали. Терехино Караг.

ВЕРЕС. ВЁРЕСЬ. Можжевельник. Ве­
рес растет как кохья: у его ствол 
нетолстой, сучье от корню все уже, 
ягода лечебная, серая и черная, выс­
пеет дак. Толстик Сол. Вересь 
жгут, если кто хворает, чтобы 
болезнь ушла. Если вересь зимой 
черный, как опаленный, дак лето 
холодное будет. Ст. Залесная Ос.

ВЕРЕСК А ть . Греметь. А так-то ниче 
к грозе-то, толъки не люблю, когда 
верескат шибко, страшно. Кура- 
шим Пермск.

ВЕРЕСКЙ. Заросли вереска. Ранъше- 
то вереска у нас много было, боль­
шие верески были. Пермяково Ос.

ВЕРЁСНИК. ВЕРЕСНЙК. Собир. Зарос­
ли можжевельника. Один вересник 
растет, лесу нету близко. Воло­
дино Сол. В вересники-те зашла, 
набрала маслянки. Тобольская 
Караг. Пойдем, зайдем в верески, 
может быть, грибов насобираем. 
Асово Бер.

ВЕРЕСНЙК. То же, что вересник. Вон 
за тот вересняк мы скотину вы- 
ганивали. Карповка Караг.

ВЕРЕСбвНИК. То же, что вересник. 
Ходил в вересовник по верес. Н. 
Залесная Ос. Лес хвойный в основ­
ном, пихта, ель, лиственницы нет, 
вересовник ишо. Ягоды вересовни- 
ка -  от кашля. Андреево Киш.

ВЕРЕСбВЫЙ. Относящийся к вересу. 
Раньше мы вересовые спицы лади­
ли: он крепкой; две спицы быва­
ют посередине лодки вересовы, на 
их надевашъ весла. Вильва Сол.

ВЕРЕСбК. Уменып.-ласк. к верес. Ве- 
ресок ведь раньше был, а ноне смот- 
ри-ка. Дымка Караг.

ВЕРЕТЁНЬ. О человеке быстром, под­
вижном. Вот веретень, на месте 
не сидит. Сосново Чайк.
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НЕРЕТЁШЕЧКО. Уменыи.-ласк. к ве- 

ретешко1. А вот ткалья-та -  ма­
стерица на веретешечко навьет, 
как машина, а мотик-то смотат, 
так в колечко пройдет. В. Моше- 
во Сол.

ВЕРЕТЁ1ЫК01. Веретено. Простни 
были; напрядешь на веретешко -  
это простень. Толстик Сол. По­
дай-ка. мне веретешко со стола, по- 
пряду пока хоть. Ананьино Черн. 
Намотаешь на веретешку и пря­
дешь. А потом в клубки сматы­
вать, ох и долго же это тянулось. 
Ленек Кунг.= К а к  в е р е т е шк о .  
О стройном, худощавом человеке. 
Чем таку тушу носить, лучше б 
я как веретешко была. Байдино 
Част. В е р е т е ш к о  к р у т и т ь .  
См. крутить. В е р е т е ш к о м  
т р я с т и .  См. трясти.

ВЕРЕТЁШКО2. 1. Насекомое с длин­
ным тонким телом и двумя па­
рами прозрачных крыльев; стре­
коза. Веретешка летают серые, и 
зеленые есть; он длинной, и кры­
лья как у самолета, крылья свет­
лые; один летит -  дак веретеш­
ко летит. Веретешки каки-то 
долги, с крыльями, летают. Тете- 
рина Сол. Веретешка маленькие, 
светлые; больше коло рек, коло 
воды летают. Осокино Сол. 
2. Вертолет. В Красновишерск ве- 
ретешки-то летают, многущо их 
туто-ка. Поселье Ус.

ВЕРЕТЙЙКА. Уменыи.-ласк. к вере- 
тия. Из лесу-mo вышли и видим: 
веретийка -  сгорочек такой, как 
бугорок; сгорок веретийкой мы на- 
зывам. В. Мошево Сол. Веретий- 
ку-то вон отселе видно. Редикор 
Черд.= С б о р к а  и с в е р е -  
т и й к и. См. борок

ВЕРЕТЙНА. То же, что веретешко в 1 
знач. Я напряла эту веретину, на 
вторую, потом вместе соединяю и 
ску -  свережила пряжу на чулки, 
носки, варежки. Осокино Сол.

ВЕРЕТЙТЬ. Вертеть. Мы раньше сер­
пами жали, суслоны ставили. На 
телеге молотить везли. Молотил­
ку веретили руками. Ни лиги Иль- 
инск.

ИЕРЕТЙШКО. Т о же, что веретешко1. 
Бывало, сяду вечером, за вечер пря­
ла целое веретишко. Пряжу-то 
наматывали на веретишки. Ку­
нья Добр.

ВЕРЕТЙЯ. Сухой, возвышенный учас­
ток посреди болота или около реки. 
Тут болото и тут болото, а посе­
редине веретия, высоконько мес­
течко... Все разъедемся, как зайцы 
с веретии. Веретии всегда возле 
реку, а грибы в лесах и на лугах... 
Толстик Сол. Доходим до веретии: 
Коля у зыбуну и лежит, а взголо- 
вах каки-те кустики. Тюлькино 
Сол. Я на веретие была, на самой 
верхушке. Говорливое Краснов.

ВЕРЕТНб1. То же, что веретина. Не 
пряду давно уж, дак веретно не 
знаю, где найти. В. Мошево Сол. 
= Н а  в ё р е т н е  с т р я с л и .  
См. стрясти.

В ЕРЕТН б2. Спец. Стержень, ось. От 
колеса веретно, на его шестерня 
насаживатся, чтоб камни-me во­
рочать. Н .Звяга Караг.

ВЕРЁТЬ. То же, что веретить. А он как 
начнет головой вереть, так все и 
прослушат, что я ему говорю. 
Фоки Чайк.

ВЕРЕТЬЕ. То же, что и веретия. Когда 
у веретья пристань ладят, боле с 
весны: все посушая на гриве-mo и 
вода так не подступат. Ноне 
больно много было морошки... Вот 
шагнешь по полю, сбирашъ-сбирашь 
ягоду, пристанешь -  выберешься на 
веретье, отдохнешь. Клепцами 
меж болотами ловили на вереть- 
ях тетерев, косачей. В. Мошево 
Сол.

ВЕРЁХ. Верх. Которо ближе к телу -  
из волокна ткали, а на верех -  
изгребное. Пыскор Ус.

ВЕРЕШ ЛЙ БЫ Й . Слишком разборчи­
вый, прихотливый. Александр по­
звал меня погреться, да я ведь не 
верешлива и пошла. Володино Сол.

ВЕРЕЙ1. Веревка. Корову-то вереей 
привязал. Амбор Черд.

ВЕРЕЯ2. Столб, на который что-л. на­
вешивается, крепится. Кольцо-то 
вделано в верею, к нему коней при­
вязывают. Березники Част. Верея- 
то вся изгнила. Пянтег Черд. Ве­
рея совсем старая стала, кабы во­
рота не пали. Калинино Кунг.

ВЕРЖ ИТЬСЯ. Безл. То же, что блаз- 
нить в 1 значении. Темно, дак все 
вержится, что кто-то стоит на 
дороге: а то столб. Юм Гайн. Гля­
ди, какая кофта, даже вержит- 
ся -  золотая. Юм Юрл.

В ЕРН У ТЬ. Изменить направление,
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путь движения; повернуть. Прямо 
пойдете, а потом на леву руку вер­
нете. Карагай.

ВЕРНЙ. 1. Непостоянный человек. 
Така же верня девка-та; то гово­
рит, друго говорит, отопрется от 
слов и все. Осокино Сол. Валька, 
ух верня ты эдакая. Пыскор Ус. 
2. О непоседливом человеке. 
Обонять вы, верни, полетели куды- 
то, че вам не сидится на месте- 
то? Эй, верня! подожди меня! Осо­
кино Сол.

ВЕРПЛКЗк. Соединительный винт в 
инструменте, станке; вертлюг. 
Крепкие верплюки-те были, после 
ослабли. Богородск Окт.

ВЕРСЕНИ. ВЕРСЙНИ. Крытое про­
странство, помещение между кров­
лей дома и потолком сеней; чер­
дак. На сенях-mo версени; там и 
корчаги, и все старье можно со­
брать. Толстик Сол. Нюрка, схо- 
ди-ко на версени за бельем. Тете- 
рина Сол. На версинях у нас вся­
кий хлам лежит. Дубренята Ка- 
раг.

ВЕРСТА .= Н а о д н о й  в е р с т е .  
Близко друг к другу, на небольшом 
расстоянии. Пузаны, Ефремы, Ель- 
кино, Харенки -  они все на одной 
версте, все тут, протягай рука. 
Пегушино Сол. Н а  с е д ь м о й  
в е р с т е .  Далеко. Он уж давно 
ушел, дак, наверное, уж на седьмой 
версте. Н. Опалиха Киш. Н е  н а  
с е м и  в е р с т а х .  Не очень 
далеко. Пить хочешь, дак по квас 
схожу, он не на семи верстах -  в 
чулане. Мусонкино Караг. Н а 
с е д ь м о й  в е р с т е  д о г н а т ь .  
См. догнать.

ВЕРСтАть. Равнять, сравнивать, ста­
вить в один ряд. Так было жито; 
че ты стару жисъ к этой вер- 
сташь? Володино Сол. Прошлый 
год-от че верстать, в позапрошлой 
еще хуже было. А  вот нынче со­
всем не было дождей еще, в про- 
шлый-то год в эту пору уж все 
размыло. Кривец Ильинск.

ВЕРТАТЬСЯ. Возвращаться. У крест- 
ны парень вертался, дак уж он по­
луголой ходил, белы-те все забра­
ли. В. Мошево Сол. Ну что ж, иди, 
назад не вертайся. Березовка Ус.

ВЕРТЁТЬ.= Н а  б о к у  ( на  к о л у ,  
н а  п я т е ,  н а  с у к у ,  н а  
х о д у )  д ы р у  в е р т и т .

Кто-л. чрезмерно подвижен, дея­
телен, оживлен. Молодушка-та у 
их бойкущая, на боку дыру вер­
тит. Лямкино Караг. Така девка 
семиселка -  на боку дыру вертит. 
Перебор Бер. Девка на месте не 
сидит, все куды-то бежать: на 
пяте дыру вертит. Ох, какой он 
бойкой! На ходу пяту вертит. 
Юрла. Это что за парень, на 
суку дыру вертит. Сейчас все ра­
боты сработал. Ерема Ильинск. 
Н о с  в е р т и т .  Появляется 
ощущение жжения, боли. Мороз 
ноне -  нос вертит. Бычина Крас­
нов. В конюховку не зайдешь: на­
курено, дак нос вертит. Толстик 
Сол. Я з ы к  в е р т и т .  Щиплет. 
Квас есть, дак пить не можно -  
язык вертит. Мусонкино Караг. 
Г о л о в о й  в е р т е т ь .  Выра­
жать несогласие, отказываться. Не 
гленется ему, вишь; головой вер­
тит. Терехино Караг. В е р т е т ь  
ш а р а м и .  Беспокойно, а также 
бесцельно озираться, осматривать­
ся. Не верти шарами-mo, стой 
ладом. Б. Букор Чайк. Я з ы к о м  
в е р т е т ь .  Пустословить. Им 
делать нечего, дак вот и нравит­
ся языком вертеть. Пянтег Черд. 
К р у т и - в е р т и  ( к у т и -  
в е р т и). О беззаботной жизни. 
Жизъ-та у нонешней молодежи 
кути-верти. Живет он -  крути- 
верти, деньги есть, дак ладно, нет, 
дак тоже. Юм Юрл. В е р т е т ь  
к о с о е  в е р е т е ш к о .  Прясть. 
Нас эть ко грамоте не учили, в 
школу не отдавали, а учили вер­
теть косое веретешко. Терехино 
Караг.

В Е Р Т Е Т Ь С Я .= О к р у г  я з ы к а  
в е р т и т с я .  Ускользает из памя­
ти; не вспоминается. Парни опо­
яски носили, а вот девушки... ок­
руг языка вертится, да захлесну- 
ло, не помню уж теперь. Каргино 
Ильинск.

ВЕРТИГОЛбвЫЙ. Легкомысленный, 
ветреный. Ольга у нас вертиголо- 
ва. Юм Юрл.

ВЕРТИЯ. О чересчур подвижном че­
ловеке. Вот вертия, на месте не 
сидит. Сосново Чайк.

ВЕРТОВАТЕНЬКИЙ. Ласк, к в ер то в а- 
т ы й . На девок-то она шибко суда­
чит: вертоватенъкие оне на гово- 
ре-то. Вильва Сол.
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НЕРТОВАТЫЙ. 1. Слишком бойкий, 

озорной. Молодушку из Соликам­
ска привез: шибко уж вертовата; 
дак свекровке-то не глянется, что 
бойка шибко. Харюшина Сол. 
2. Изменчивый в своих убеждениях; 
непостоянный. Иная есть верто- 
ватная баба: с тобой судит едак, а 
без тебя совсем другое скажет. 
Толстик Сол. / /  Легкомысленный, 
ветреный. Ты, подружка, повертуш­
ка, а я не вертоватая. Лукинцы 
Чайк. 3. Изворотливый, лукавый, 
хитрый. Цесятник-от хитрой, 
такой вертоватой: палец в рот 
не клади ему. Осокино Сол.

ПЕРТбвыЙ. То же, что вертоватый во 
2 знач. А она-то вертовая была у 
меня. Лукинцы Чайк.

ВЕРТОЛЁТ.= К а к  в е р т о л е т  
идти, двигаться. Быстро; подвиж­
но. Товар привезли в магазин, дак 
почтальонша как вертолет ле­
тит. Таман Ус.

НЕРТбХА. Легкомысленный, пустой 
человек. Вертоха она была, ребе­
ночка и нагуляла. Ленек Кунг.

НЕРТОХбЗЫЙ. Шаловливый (о ребен­
ке). Молчи, вертохозая, не балуй. 
Петухи Ильинск.

ПЕРТУН. То же, что верня. Несамо­
стоятельный он -  вертун: слово 
скажет и отвернется; другое сло­
во к ему не применишь. Осокино 
Сол.

ВЕРТУЧ^Щ ИЙ. Вертящийся, неустой­
чивый. Он вертучущие лодки ла­
дит, все вертятся. Малютино Ус.

ВЕРТУШКА. 1. Не в меру живой, под­
вижный человек. Она настоящая 
вертушка -  минуту спокойно не 
постоит. Ушакова Сол. 2. Рулет­
ка. Вертуш ка-то лежит на 
верстаке, а я-ка ее ищу. Калинино 
Кунг.

ИЕРТЫХАТЬСЯ. Вести себя неспокой­
но. Что вертыхаешься? Этакий 
детина! Пянтег Черд.

ВЕРТЫХЛЯТЬСЯ. Вертеться, вращать­
ся. Лодки-осиновки делали: лодку 
спустишь на воду -  она вертых- 
лятся, колышкатся; а набоины 
сделашь -  она ровно сядет на воду. 
Осокино Сол.

НЕРП бг. 1. Металлическая деталь 
ошейника, за которую привязыва­
ют веревку, вертлюг. Телок-от, вид­
но, хозяйский? Видишь вертюг на 
шее-mo? Воскресенск Карат. 2. Зак­

рученный валок сена. Сено трак­
тором гребли, вертюги такие на­
деланы. Карагай.

ВЕРТЙЧИЙ . Ненадежный, лживый. 
Очень уж он вертячий человек. 
Черная Юр л.

ВЕРХ. Чердак. На верху стары вед­
ра каки-то валяются -  поднялся 
бы да посмотрел, может, и сгоди­
лись бы; в огороде лесенка при­
ставлена, а так-то не подняться 
будет; дом-от высокой. Волково 
Киш. Пойдем на верх, тамо ста­
рье набросано. Тис Суке.

ВЕРХА. Название места в верховьях 
реки. Где верха, теперь никто не 
живет. Все сюда переехали. Тюль- 
кино Сол. В верхах-mo свадьбы 
другимя играли. Усть-Егва Иль­
инск.

ВЕРХМбСТ. То же, что верх. Она выш­
ла на лестницу, на верхмост ко­
торая, ну, на вышку. Зориново Ка- 
раг.

ВЕРХНИХ. Верхняя часть дверного и 
оконного косяка. На верхнике -  
отличная доска, чтобы на косяки 
не попадала вода, когда дождь 
идет. Выше косяка тоже приши­
вается окладка, выше верхника. 
Толстик Сол. Верхник сделали -  
почитай половину прошли. Шум- 
ково Киш.

ВЕРХНЙЦА. Рабочая рукавица, наде­
ваемая поверх другой. Одень верх- 
ницы, руки замарать. Первомай­
ский Сив.

ВЕРХОВЙНА. Поляна на возвышенно­
сти. За деревней верховина, тамо 
земля как стол ровная, туда и 
ходили плясать молодяга-та. За­
губят к а Ос.

ВЕРХОВИЩ Е. 1. Верхняя часть голо­
вы, выше темени. На верху-mo го­
ловы верховище называется, ишо 
макушкой кличут. Гаврята Караг. 
Верховище свербит. На верховище 
у его пошто-то все волоса выпа­
ли. Толстик Сол. На верховище-то 
наколку ладили, на наколку уж 
платок, там шаль. Бараново Сол. 
2. Верхняя часть головного убора. 
Была шапка с полками: верхови­
ще -  четыре клина, подкладка 
шубна или стачена, верх из черня­
ди. Харюшина Сол. У этой шап­
ки верховище кожаное. Гаврята 
Караг.= П о к р о в - п о к р о в и щ е ,  
п о к р о й  в е р х о в и щ е .
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Пожелание замужества девушке 
на Покров день. Цевка на Покров 
молиться должна, чтобы скорей 
замуж выйти, и приговаривала -  
Покров-покровище, покрой еерхови- 
ще. Кольчуг Черд.

ВЕРХбвКА. 1. Женщина с верховь­
ев. Баба-то эта верховна, сверху 
пришла. Вверх по Каме ее дерев­
ня-то. Ушакова Сол. 2. Верх го­
ловы, темя. Ранъше-то мужики 
все шапку носили. Наденут на 
верховку-то и пошел. Белово 
Киш. У маленьких робят верхов- 
ка-то шибко слабенькая. Черно- 
вское Болыи. Самую верхушку 
головы верховной зовем. При­
стань Киш. 3. Ветер, дующий по­
верху, верховой ветер. Ветер-от 
был верховна, то лес и не заго­
рел. Суксун.

ВЕРХОВбЙ. В Е РХ бвЫ Й . 1. Надевае­
мый поверх платья; верхний. У 
нас раньше верховое все тканое 
было. Тюлькино Сол. Нижне-то бе­
лье из волокна ладили, верхово -  
из греби носили. Оськино Сол. 
2. Находящийся наверху, верхний. 
Верховой кармашек в визитке 
был. Жуланова Сол. Верховые ли­
сточки-то, отростели, на нарыв 
приложишь -  все вытягат. Осо- 
кино Сол.= Н а  в е р х о в о й .  
Верхом. Делать нече; лошадь рас­
прягли и на верховой поехали. Осо- 
кино Сол. Седне Вася на верховой 
пас коров. Перемское Добр. Мне 
девять лет было, а тятя уж на 
верхово садил -  боронить ездили. 
Андрееве Киш. В е р х о в а я  б о ­
л е з н ь .  См. болезнь. В е р х о в ы й  
о в и н .  См. овин.

В Е РХ бвС К И Й . Проживаюший в вер­
ховьях рек; приехавший с верхо­
вьев. У нас в интернате-то жи­
вут верховские-то парни? Асово 
Вер. Откуда ты? Из Краснови- 
шерска, дак ты верховска девка- 
то. Пыскор Ус.

ВЕРХбВУШ КО. Часть головы от лба 
до затылка. Это все косича и за 
ушами тоже косича, а выше-то 
верховушко, череп. Лоб, он сам со­
бой, а все это в верховушко вхо­
дит. Березовка Ус.

ВЕРХбВБЕ. В о зв ы ш ен н о сть . Тамо на 
верховьях сосна растет, там и 
посуше. Б о б р о в к а  Ч у с .

В ЕРХ бвЫ Ш К О . То же, что верховище

в 1 знач. Там на верховышке так 
сербится дак. Жуланова Сол.

ВЕРХОГЛЙДКА. 1. Легкомысленная, 
несерьезная девушка (женщина). 
Вот у соседей-то наших девка -  
верхоглядка растет, больно уж она 
веселущая. Фоки Чайк. 2. Шутл. 
Обращение к молодым резвым 
животным. Ах, вы, верхоглядки, вон 
на улицу, покушайте зеленой 
травки. Это я, девки, на своих на 
коз на проклятых. Пустовалы 
Ильинск.

ВЕРХбнКА. То же, что верхница. Ро- 
бить ходили, дак на руки верхон- 
ки надевали, или поддержки. Вер- 
хонки поверх, чтоб нижние рука­
вицы не пачкались. Кленовка 
Болын.

ВЕРХОСЫТКА. = Н  а  в е р х о с ы т к у .  
П осле еды , н а  десерт. На верхосыт- 
ку-то съешь-ка кисельку. О са.

ВЕР ХОТИНА. 1. Возвышенность. Зем- 
ляниги на верхотинах бывало 
много, ведрами брали. Петухи Иль­
инск. В низине-mo мы не были, а 
на верхотинах трава -  пройти 
нельзя. Грудная Караг. 2. Верхняя 
часть чего-л. Цолонь от овина 
идет, она набивная: привозят гли­
ну, набивают глиной; площадь 
была вычищена до плотика, до 
твердого грунта, верхотина сня­
та. Володино Сол.

ВЕРХСЁНИ. Чердак над сенями. А на 
верхсенях, на вышке, курица кла­
дется у меня. Ушакова Сол.

ВЁРЧЕНЫ Й. 1. Скрученный в трубоч­
ку. В игре одна девка лишняя ос­
тается. Она в руки любому пар­
ню бумажку верченную ложит. 
Верхнечусовские городки Чус. 
2. Пропущенный через мясорубку. 
Мясо верчено в банках еще есть. 
Б. Букор Чайк.

ВЁРША. Плетеная рыболовная снасть 
в виде воронки. Верша-та креп­
кая, рыба не промахнется. Иль­
инский.

ВЁРШ И. Стихи. Я ранъше-то много 
че знала! Верши сказывала, песни 
пела, сказок кучу знала. Перино 
Караг.

ВЕРШ ИНА1. Исток реки. Я туто-ка 
всю местность знаю, где вершины 
у речек-mo наших тоже знаю. Род­
нички тамо-ка махонькие. Шва- 
рево Ус. У этой реки я знаю, где 
вершина, перешагивал ее. Харюши-
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на Сол. =Н а в е р ш и н у .  К 
черту. Цевка бежала да стукну­
лась, я ей и скажи: куда ты на 
вершину? Леший-то и носил ее 
потом десять ден. Тюлькино Сол.

ВЕРШИНА2. Конец веревки. Ну-ко, 
привяжи козу вершиной-то. Усть- 
Гаревая Добр.

ВЕРШИНИСТЫЙ. Высокий, раскидис­
тый. Ходили за вениками, три бе­
резы обегала; все они ноне верши- 
нистые, широкие, плохо ломать-то 
их. Овиново Ус.

ВЕРШИННИК. Вершины, верхушки 
деревьев, обрубленные при заготов­
ке дров. Аршинные дрова были... 
Пилят их из вершинника. Пилят  
лес -  комель-от на постройку 
идет, а вершинник-от остается, из 
его пилят дрова. Толстик Сол. 
Сперва надо отпилить было вер­
шинник, только уж потом пилить 
на дрова. Сенькино Добр.

ВЕРШИНОвАтыЙ. Тоже, что верши- 
нистый. Ветка-то не баская, вер- 
шиноватая. Подюково Караг.

ВЕРШИТЬ1. Заканчивать укладку сто­
га, скирды, делая их верхнюю 
часть. Вершить стога не каждый 
может, для этого нужны опыт и 
умелые руки. Шульгино Бер. Бабы 
стоят на зароде, иная не умеет 
вершить-то; смотреть надо креп­
ко, когда вершишь: когда плохо 
свершат, до полу зароду проливат. 
Тюлькино Сол. Клади смечут, по­
том их вершат, чтоб не пролило. 
В. Мошево Сол. Зарод вершим -  
наверх кладем вицы от березы 
либо ивы, с листьями, чтоб не раз- 

 ̂ дувало сено-то. Володино Сол.
ВЕРШИТЬ2. Охотн. Передвигаться по 

верхушкам деревьев (о звере). Бел­
ка вершит ~ ее глазом не углядишь, 
она бойко скачет по верху. Вая 
Краснов.

ВЕРШНЕМ. Верхом. Парни-то на ло­
шадях, да все больше вершнем. 
Шульгино Бер. = Н а в е р ш н я х .  
То же, что вершнем; на верховой. 
Мы с Марьей на вершнях ездили. 
Черная Юрл.

ВЁРШНИЙ. Верхний. Вершняя-то по­
душка, на самом верху, дак я не 
сплю на ней. Жуланова Сол.

ВЕРШНИК. 1. Верхний косяк окна, 
двери. Я, помню, окошко толды ла­
дил: боковые косяки лежали и вер­
шник тоже готов был. Вильва

Сол. 2. Спец. Запор, заслон на мель­
ничных плотинах. Чтобы волу 
закрывать, были вершники из 
плах. Звяга Караг.

ВЕРШНЙЦА. Рабочий сарафан из до­
мотканого холста. Вершница сши­
та была с лямочками, из холста, 
осинена синей краской. Толстик 
Сол. Юбки с лямками, вершницы, 
носили. Тюлькино Сол.

ВЕРШ НЙГ. То ж е, что верш ник. 
Вершняг воду запират: в столбах 
зарубы налажены, вода по-за стол­
бом бежит. Вильва Сол. Поднима­
ли вершняги, а то вода зальет пло­
тину и мельницу сложат. Пегуши- 
но Сол.

В Е Р Ш бк .=  И з в е р ш к а  в в е р ­
ш о к .  Тщательно; точно. Стары- 
те люди-me говорили, что придет 
время -  землю из вершка в вершок 
перемеряют, делить будут. Губдор 

„ Черд.
ВЕСЕЛА. Мн. Приспособление для 

просушки льна. Жердь изладишь. 
Это весела. Лен на весела разве­
сишь. Оськино Сол.

ВЕСЕЛЙЦА. Веселая девушка. Сест­
ра у меня была веселица. На игри­
щах и пела, и плясала. Козьмо- 
демьянское Караг.

ВЕСЁЛКО. Небольшое весло. Где ве- 
селко-то у тебя? Рассоленки Лыс.

ВЕСЕЛУХА. Веселье, гулянье. В вос­
кресенье веселуха была, все выхо­
дили на улицу, пели, плясали. Ка- 
сиб Сол.

ВЕСЁЛЬ.= В е с е л ь  с в е с т и .  
Провести время, повеселиться. Фа- 
теранка у меня живет, деушка, с 
робятами робит; уйдет в семь, а 
иногда не ночует, дак весель-то 
свести с ей неколды; ей и не ан­
тиресно со мной. Володино Сол.

ВЕСЁЛЬСТВО. Веселье, радость. Какое 
весельство мне топеря: одна ос- 
т алася. Ж у л а н о в а  Сол. На 
свадьбе весело быват -  вот и ве­
сельство. В. Мошево Сол. Есть 
такие люди, живут хорошо, союз- 
но, в весельстве; такие много зна­
ют, все рассказать могут. Пачи 
Ильинск. У меня сегодня такое ве­
сельство было -  внук приехал. 
Юм Юрл. Весельства совсем не 
стало, стара уж, болезни донима­
ют. Уролка Сол.= Н а  в е с е л ь ­
с т в е .  На приятном для взора ме­
сте, в живописной местности. Оне
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на каком-то весельстве живут: 
маленько на горке и на Каме-то. 
Толстик Сол.

БЕСИТЬСЯ. Висеть. Еду по лесу, смот­
рю, сумка на суку весится. Нердва 
Караг.= Н а  я з ы к е  в е с и т с я .  
Очень хочется сказать, спросить. 
Хотела я ей сказать, да только на 
языке весилось, а не проговорилась. 
Сорвино Сол. Че молчишь, че у тебя 
на языке-mo весится? Бельских 

 ̂ Сол.
ВЁСЛИНА. = Н а в с ю  в е с л и н у .  

Очень громко. Только знат наи- 
вкиват на всю веслину, во все хай­
ло. Касиб Сол. На всю веслину за­
ухала, а он не слышал. Свалова 
Сол. На всю веслину орешь -  по- 
пустися. Тюлькино Сол. Цевка 
больно ревливая, ревет на всю вес­
лину. Асово Бер.

ВЕСНА. = 0  д н о р я д н а я  в е с н а .  
Ранняя, дружная весна. Если вес­
на однорядная, теплая, дак рань­
ше сеют. В. Мошево Сол. В е с н у -  
в е с н о в с к и ,  в е с н ы  в е с -  
н о в с к и е. Каждую весну. Весну- 
весновски в колхозе сеять нечем. 
Пыскор Ус. Весны весновские одна 
себе пахала и сеяла. Таман Ус.

ВЕСНИНА. Овечья шерсть весенней 
стрижки. Веснина -  это стригут 
весной; ноне не будет веснины на 
овечке, на старой-то, я уж остриг­
ла. Толстик Сол. Веснина -  пло­
хая шерсть: весной скот худой -  
и шерсть худая, она выпадет, как 
пух. В. Мошево Сол. Из веснины- 
то валенки катают, они теплые. 
Перемское Добр.

ВЕСНОВАТЫЙ. Веснушчатый. Шура- 
то у их така уж весновата. Во­
лодино Сол.

ВЕСНОВАть. Сплавлять лес весной. 
Мужики зимой в извоз, весной -  
весновать, ну, значит, лес сплав- 
леть. Тюлькино Сол.

ВЕСНОВЁЙ.= Т и м о ф е й - в е с -  
н о в е й .  Народный праздник пе­
релома зимы в начале марта. В 
марте в начале Тимофей-весновей 
живет; стары-те люди говорят -  
медвидь из берлоги вылезат об эту 
пору, на Русь сорок пичуг прилета­
ет. Б. Соснова Болып.

ВЕСНбвКА1. Лихорадка. С опою (я 
напился студеной браги) веснов- 
ка и напала на меня: просто сла­
бость была, жар, пройдет -  холод­

но будет... С этого лягушника мне 
легче стало. Володино Сол.

ВЕСНбвКА2. Весенний сплав леса. А 
потом уедет на весновку муж, дол­
го нету. Тюлькино Сол.

ВЕСНОДЁЛЬНЫ Й. И зг о т о в л е н н ы й  в 
в есен н ее  в р е м я . Иные подовинни­
ки были веснодельные, сухие; с вес­
ны накладут клетками, в Петро­
во говенье ладили. Т о л с ти к  С ол.

ВЕСНЗУХА1. Болезненное ощущение в  
костях, проявляющееся весной; 
ломота. Здоровье-то у меня нонче 
вовсе плохое. Перед дожжом ноги 
гудят, а весной веснуха ломат, 
кажну косточку толды чувствую. 
Ой, беда, годы свое берут. Белово 
Киш. От веснухи пить надо по­
лынь. Майдан Ос. 2. Малярия. 
Мама ко мне приехала, ее весну- 
хой стало бить, малярией, значит. 
Григорьевская Нытв.

ВЕСНУХА2. Демонологический персо­
наж, представляемый чаще в облике 
животного (кошки, в части.). Каку- 
ту веснуху признавали -  ходит но­
чами, как кошка. Антипина Краснов.

ВЕСНУШКОВАТЫЙ. Т о же, что весно­
ватый. Я была девка ниче так, из 
себя красивая, дак вот веснушко- 
вата: у меня как шлянды были 
веснушки; у нас и Ваня пошто- 
то веснушковатый. Толстик Сол.

ВЕСТИ. 1 . Выполнять основную работу 
при совместном деле. Со свекров­
кой стирам, она ведет, а мне пере- 
брасыват полоскать. Юго-Камский 
Пермск. 2. Держать в каком-л. со­
стоянии, воспитывая, наблюдая. 
Раньше-mo нас строго вели, подби­
рали, в шесть вечера домой заго­
няли. Пегушино Сол. 3. Копить. 
Ценьги-те, копейки-те все веду ма­
ленько, на последний день остав­
ляю, а то умру -  дак денег-mo не 
будет, что делать-то буду. Б. Бу- 
кор Част.= В е д и  л е ш и й !  То 
же, что будь к лешему. Тут Тень­
ка заершился, забарданился, бежит 
ко деревне, шары заломил; ну и 
веди тебя леший, совсем не прихо­
ди боле! Губдор Краснов. В ы с о к о  
с е б я  в е с т и .  Быть заносчивым, 
высокомерным. Она сама себя 
высоко вела, вот парни ее и не 
любили. Б. Букор Чайк. Г о л о с  
в е с т и .  Во время ручной молоть­
бы соблюдать ритмичность ударов. 
Я сначала любопытилась, учила-
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ся, смотрела, как молотят в пять 
голосов да, в четыре да. Потом 
тоже молотить начала. Только 
голос ведешь, один ударит, а за им 
остальные, да все враз, вот и го- 
лос-от ведешь. Ефремы Сол. Пал- 
ки-те как разговаривают, учить­
ся надо голос-от вести. Тюлькино 
Сол. В е с т и  н а  п о д к л е т .  
Обрядов. Провожать жениха и не­
весту на брачную постель. По­
стель молодым в подклете лади­
ли: холодно, дак крипче любить 
друг дружку будут. Дружка вел мо­
лодых на подклет, да сваха; колды 
под постель снопы клали. Пянтег 
Черд. В у м е  ( у м о м )  н е  
в е с т и .  Не думать, не предпола­
гать. Мы тогда в уме что есть не 
вели, что заживем так. Белово 
Киш. А наши мужики и умом не 
ведут, что ись скоро нечего. Берез­
ники Част. Уйдет и нет ие от 
темного до темного, а робят-то и 
в уме не ведет. Губдор Краснов. 
В е с т и  и н т е р е с .  Интересо­
ваться. Видишь, какой интерес они 
ведут -  все узнать хочут. Б. Дол- 
ды Черд. Н е д е л ю  в е с т и .  
Поочередно управлять хозяйством, 
выполняя какую-л. одну разновид­
ность работы. Снохи по очереди 
неделю вели: одна хлебы пекла, 
вторая за скотом ходила, третья 
сидела шерсть шаргала. Усть-Коса 
Кос. В е с т и  о ч е р е д ь .  Быть 
последним в каком-л. деле; плес­
тись в хвосте. Я на работу хам, 
передовик была; очередь не люби­
ла вести. Мухино Караг.

ВЕСТОВЩИЦА. Сплетница. Она чис­
то вестовщица: живо вести пере­
даст, да прибавит больше того. В. 
Мошево Сол.

ВЕСТЬ. = Н и  в е с т и  н и  п а в е с -  
т и (ни п а м я т и ) .  Нет никаких 
известий. Цевка в городу у е живет, 
ни вести ни повести уж который 
год. Харенки Сол. Сын как уехал, 
так ни вести ни памяти. Комари- 
ха Юрл. С в е с т ь ю  е х а т ь .  
Обрядов. Ехать в дом невесты пе­
ред свадьбой за приданым. Накану­
не свадьбы со стороны жениха с 
вестью едут -  за постелью. Выку­
пают, конечно, берут четыре ста­
кана вино, за каждый угол по ста­
кану. Бычино Краснов. Н и  к о с ­
т е й  н и  в е с т е й .  См. кость.

ВЕСЬ. = В е с  ь с о  в с е м .  1. Краси­
вый, без каких-л. недостатков. 
Цочь-та у меня совсем взамуж не 
идет, а девка -  вся со всем. Софро- 
нята Добр. 2. В лучшем виде. Весь 
со всем у меня внучек-от фотогра­
фировался, беда нарядной. Зубаки- 
но Ильинск. В с е  ш е в е л и т с я .  
1. О живом, энергичном человеке. 
Ей уж под восемьдеся, а у ее все 
шевелится, жениха себе выгляде­
ла. Усть-Егва Ильинск. 2. О силь­
ном беспокойстве, волнении. Ро- 
бят дома одних оставишь, на поле 
уйдешь, дак все шевелится у тебя -  
то ли живые, то ли нет. Трошино 
Вер. В с е  з а  все .  Постоянно; то 
и дело. Робить-то ранехонько по­
шел, дак теперь все болит. Все за 
все поминат, как в четырнадцать 
лет за трактор сел. Березовка Ус. 
В с е  н а  в с е .  Всего-навсего. Че, 
у меня образованъе-то два класса 
все на все. Посад Караг. В с е м  
г а м а з о м. Сообща, все вместе. 
Всем гамазом на лужанку идут 
молодежь-та. Пыскор Ус. В о в с ю  
г о л о в у .  См. голова.

ВЕТЕЛЬ1. Листья трав, которые зава­
ривают вместо чая. Ветель-то рви­
те, хоть у смородины, вечером в чай 
заварим. Брехово Суке.

ВЕТЁЛЬ2. Вязаная рыболовная сеть в 
виде воронки с двойным дном, 
растянутая на обручах, с боковы­
ми крыльями. Ветель-то с вечеру 
поставишь, к утру-то рыба и на­
плывет туда. Пянтег Черд.

ВЕТЕнХ. Ботва картофеля. Я слыха­
ла у людей: ботву называют ве- 
тена. Козьмодемьянское Караг.

ВЕТЁНЬ. ВИТЁНЬ. Кнут, плеть; прут. 
Дружки приехали, давай в дверь 
занаяривать ветнями, невесту 
просят. Платошино Пермск. Я ве- 
тень взяла да кобылу-ту понук- 
нула. Богородск Окт. Выломила 
витень да за ним (за теленком), 
насилу догнала; упластал бы за 
реку -  ищи тогда. Никулино Добр.

ВЁТЕР.= В е т е р  с н о ч и .  Запад­
ный ветер. Девки, давайте поми­
доры закроем, а то ветер с ночи, 
кабы не подморозило. Тетерино 
Сол. Седни дует ветер с ночи; сол­
нце-то на западе садится, и ветер 
с этой стороны. Тетерино Сол. 
С в е т р у .  1. С улицы. В дом 
зашла, дак с ветру-ту не вижу
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ничего, темно кажется в избе-то. 
Ушакова Сол. Ты с ветру, не суй­
ся к робенку, простудишь. Карагай. 
Когда скотина болеет, надо, что­
бы посторонний кто-то с ветру 
зашел да ее водой побрызгал. Бы- 
чино Краснов. 2. Неизвестно отку­
да. Наговорили че ка со своего язы­
ка, она-де возьмет да с ветру на- 
болтат, это все пустая говоря. 
Очго-Жикина Черд. В е т е р  в 
к а р м а н а х  г у л я е т .  Об 
отсутствии денег. У его ветер в 
карманах гуляет, а то бы трез­
вой не ходил. Асово Бер. ( То л ь к о )  
в е т е р  в х а р ю .  Быстро идет, 
бежит. Она осердилась да по дерев­
не -  только ветер в харю. Усть- 
Егва Ильинск. В е т е  р в ж о п у .  
Безразлично. Старший-то сын 
недалеко живет. Дак ему че, ветер 
в жопу. Даже дрова привезти су- 
сидей прошу. Курган Черд. Б а с н ю  
на  в е т е р !  См. басня. П о в е т ­
р у  в ы й т и .  См. выйти. В е т е р  
п о с е р и т ь .  См. посерить. В е т ­
р о м  н а д у л о .  См. надуть.

ВЕТЕРЙНО. Сильный ветер. Одинься, 
девка, лико ветерино какой. Н. 
Залесная Ос.

ВЕ ТЕРбк.= В е т е р о к  с д е л а т ь .  
См. сделать. Д у н ь - в е т е р о к .  
См. дунь.

ВЕТИн А р 1. Ветеран. Ветинаров-ту 
собирали, подарки им дарили, уго­
щали. Б. Букор Чайк.

ВЕТИНАр 2. Ветеринар. Жил у нас на 
деревне один ветинар -  колдуном, 
бают, был. Губдор Краснов.

ВЕТЛЯНЫ Й. 1. Веселый. Ветляной 
парень-от был, гармонист, все лю­
били его. Бараново Сол. Я девка 
работливая была, ветляная. Як- 
шино Караг. 2. Ласковый, привет­
ливый. Он, когда сюда приехал, был 
ветляной такой, а потом уж толь­
ко пить-то начал, грубый стал. 
Гаревая Чайк.

ВЕТОРбсНИК. Ивняк. Вот из вето- 
росника корзины-me и плетут. На 
Каме, на песке растет, много-мно­
го. Бонд юг Черд.

ВЕТбЧЕК. Забор. За веточком цыпуш- 
ки-то, верно, глянь-ка. Н. Залесная 
Ос.

ВЁ ТОЧКА .= К а к  б о г д а н н а  
в е т о ч к а .  Одинокий. И оста­
лась я как богданна веточка. За­
полье Краснов.

ВЕТОШКА. Посудная тряпка, вехоть. 
Ветошку, бают, тряпку, которой 
посуду моют, надо на рога корове, 
когда к быку ведешь. Нилиги Иль- 
инск.

ВЕТОШЬ. Прошлогодняя, высохшая на 
корню трава. Когда отавы нет, 
коровы стару ветошь едят. Мо­
лодая трава -  это отава, а про­
шлогодняя трава -  это ветошь. 
В. Мошево Сол.

ВЁТРЕНИЦА. Жердь, придавливаю­
щая вершину стога. Срубишь пал­
ку, жердь ли, ие на стог кладешь -  
вот и е раздуват; это ветрени- 
ца. Бараново Сол. ?

ВЁТРЕНКА1. 1. Ветряная мельница. 
Ветренку-то в эту грозу всю и 
снесло. Черновское Больш. 2. Пе- 
рен. Легкая, раздуваемая ветром 
юбка. Кака-то тоненька, коротень­
ко юбочка ноне -  ветренка..., пото­
му-то, что она не настоящая. Тол- 
стик Сол. Сукманки были теплее, 
а че нонешня-та ветренка: тонень­
ка, дак светиет. В. Мошево Сол.

ВЁТРЕН КА 2. Береста. Мать много 
ветренки принесла, не на одну ра- 
стопку будет. Черная Юрл.

ВЁТРЕНЫ Й. Человек, пришедший с 
улицы, «с ветра». Лоб чешется -  с 
ветреным здороваться. Тетерина 
Сол. Язык прикусила -  дак с вет­
реным встретишься; сестра-то 
приедет -  вот тебе и ветреной 
будет, встретишь ие дак. Толстик 
Сол. Примета есть у нас: с вет­
реным поговоришь, дак язык свер­
бит; засвербит язык -  снаулицы 
придет кто-то. Свалова Сол.

ВЕТРОВбЙ .= В е т р о в а я  в о л н а .  
Волна, вызванная бурей, сильным 
ветром. По реке волны ветровые, 
в человеческий рост. Калино Чус.

ВЕТРОГб НК А . Веялка. Ветрогонки 
там же: внутри, как пропеллер, 
сверху воронка, книзу зерно на по­
лок высыпает. Андреево Киш.

ВЕТРОДУЙ. Ветреная погода. Непо­
годь, ветродуй, дак не шибко по 
улице находишь. Плишкари Ел.

ВЕТРЯНКА. 1 . Ветряная мельница; то 
же, что ветренка1 в 1 знач. Муку 
мне парнишка на ветрянке смо­
лол. Романово Ус. 2. Легкомыслен­
ный человек. Ца она што, ветрян­
ка-то! Б. Букор Чайк.

ВЁХАТЬ. М ы ть  ч т о -л . вех о тью . Доч­
ка полы вехает. Ленек Кунг.
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ВЕХОТКА. Мочалка. В баню-mo пой­

дешь, дак не забудь с собой вехот- 
ку взять. Шульгино Бер.

ВЕХОТбК. Уменьш. к  вехоть. Вехо- 
ток-то мою в речке, она же рядом; 
спущусь только -  и все. Пол мою 
вехотком, не знаете, чт.о ли? Урол- 
к а  Сол.

ВЕХОТбЧЕК. Уменьш.-ласк, к вехо- 
ток. Надо вехоточек ли че ли тебе 
сделать посуду-ту мытъ-то, есть 
ведь мочало-то у нас. Толстик Сол.

ВЁХОТЬ. 1. Мочалка или тряпка для 
мытья пола, посуды. Вехтем пол 
все шоркала. Харюшина Сол. Лико 
мъем пол вехтем, из мочала ве­
хоть. Маленькой вехоточек сде­
лаю -  кринки мью, а большой ве­
хоть -  дак пол мыть. Толстик 
Сол. Кто-то на смех вехоть в по- 
рог-от защипал, которым пол 
моют. Вильва Сол. Вехоть-от из­
мочалился весь уже, пора выкиды­
вать. Меча Киш .//Банная мочал­
ка. А это вехоть, в бане им моем­
ся. Ключи Суке. Вехотъю трешь­
ся, но виником лучше тело отпа­
ривается. К р и в е ц  И л ь и н с к .  
2. Пучок, клок. Цевки волосы по­
красят, сожгут их, они у меня по­
том вехтями выпадают, пучками 
целыми. Даниха Ильинск.

ВЕЧЕЛЙТЬ. Вилять. Вон ходят вече- 
ляют задами. Такое племя пошло. 
Таман Ус.

ВЕЧЕР. Вечерняя темнота. Вечеру-то 
уж много, темно, домой надо. Ко­
новалово Караг. = Б р а ч н ы й  
в е ч е р .  Обрядов. Праздничный 
вечер для гостей у жениха. У же­
ниха брачный вечер быват. Девуш­
ки приходят, поют да танцуют. 
Пыскор Ус. Не только для моло­
дежи брачный вечер ладят, а и для 
взрослых. Пыскор Ус. С т р а ш н ы е  
( ч у д н ы е )  в е ч е р а .  Последняя 
неделя святок. В страшны-те ве­
чера маскируются, на бадогах ез­
дят, по домам ходят, песни поют 
да и подают. Рогали Сол. Шили- 
кунами сряжаются, дак это в чуд­
ные вечера. Уролка Сол. В а с и л ь е в  
в е ч е р .  Ночь с 13 на 14 января. 
Васильев вечер, новый-то год, 13 
января живет, а советский Новый 
год вперед живет. Ушакова Сол. 
В Васильев вечер рожки да ножки 
от овечек варили, в хлев снесешь, в 
назем закопаешь -  скотина будет

вестись. Бондюг Черд. В е ч е р  
в е ч е р с к и й .  В е ч е р  в е ч е -  
р е н с к и й .  В е ч е р  н а  в е ч е р .  
В е ч е р  по  в е ч е р у .  В е ч е р  
п р о  в е ч е р .  Каждый вечер; в 
течение всего вечера. Зимой-то ве­
чер на вечер собирались прясть. 
Прокино Караг. Вечер по вечеру 
прядешь. Надо в школу идти на 
другой день, а прясть велят. Яра- 
нино Черд. Мы бегаем, ждем вечер 
про вечер, когда свадьба поедет. 
Дедушка у меня каку-то книжку 
принес, вечер-вечере кий читает. 
Ст. Пашня Караг. Сейчас молодежь 
вечер-вечеренский на мотоциклах 
катают. Суксун.

ВЕЧЕРЕТЬСЯ. Вечереть. На дворе ве- 
череется, ко мне кумушки собира­
ются. Н. Залесная Ос.

В ЕЧЁРИ ТЬ. Ужинать. Сейчас вече- 
рить будем, суп похлебам. Горы 
Ос.

ВЕЧЕРЙТЬСЯ . То же, что вечереться. 
Уже вечерится, темно стает, до­
мой надо бежать. Бобровка Чус.

ВЕЧЁРКА. Собрание молодежи для 
развлечений. Раньше все больше по 
вечёркам ходили, песни пели да 
плясали. Нердва Караг.

ВЕЧЕРКУ. Нареч. Вчера вечером. Ве­
черку я у Марьи была. Черная 
Юр л.

ВЕЧЕРНИЙ .= В е ч е р н я я  з в е з д а .  
См. звезда.

ВЕЧЁРНИЧАТЬ. Сидеть без огня в су­
мерках; сумерничать. Огня когда 
нет, а спать рано, вот и сидим 
вечерничам со стариком. Дуброво 

 ̂ Ел.
ВЁЧЕРНО. Нареч. Поздно. Вечерно я 

к своему свояку пошел. Таман Ус.
ВЕЧЕРОВАТЬ. 1 . Собираться вечером 

для развлечения, совместной рабо­
ты, беседы. Раньше девки в бане 
вечеровали, дак пряли; парни собе­
рутся туто-ка, песни поют, наго­
варивают че-нинабудь. А бабы 
дома вечеруют. Мы седни с тобой 
вечеруем: сидим вот, че-то делам, 
разговаривам. Толстик Сол. В баню 
вечероватъ ходили, с прясницей, и 
песни петь. Тетерина Сод. Сидишь 
прядешь -  вечероватъ пойдешь 
дак. Вильва Сол. Соседка, приходи 
к нам сегодня вечероватъ, пельме­
ни стряпать будем. Асово Бер. У 
старушки я вечеровала, допоздна 
с ней проговорили. Платошино
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Пермск. Вечерами вечеровали: пря­
ли, ткали. Таман Ус. 2. Засижи­
ваться до позднего времени за ра­
ботой. Я опять долго вечерую. 
Пока ску да мотаю пряжу. Кура- 
шим Пермск.

ВЕЧЕРОВЙЩЕ. То же, что вечерка. Вы 
сделайте вечеровищо, да напойте 
нас бутылкой вина, мы вам все 
напоем. Касиб Сол.

В Е Ч Е Р бвК А . Собрание молодежи в 
зимнее время для развлечения и 
совместной работы. Вечеровки зи­
мой были, бегали на их, сидишь с 
пряшницей, прядешь; кавалеры си­
дят; потом играли, кругом игра­
ли; парами кадрелку ходили, на 
четыре пары. Осокино Сол. Вече- 
ровка поздно закончилась, но все 
равно не хотелось уходить. Бре- 
хово Суке.

ВЕЧЕРбК. Небольшой праздник. Худа 
свадьба была, только вечерок де­
лали; брага была да вино -  бутыл­
ка. Б. Кузнецы Ус.

ВЕЧЁРОШ НИЙ. Вечерний. Может, 
молочко попьете вечерошнее? Ут- 
рошно-то нету ишо, поздно коро­
ву дою. Рогали Оч.

В Ё Ч Е РС К И Й .=  В е ч е р  в е ч е р -  
с к и й. См. вечер.

В Е Ч Е РЯ Т Ь 1. Ужинать. Садитесь с 
нами вечерять. Пянтег Черд. Ален- 
ка, пойдем вечерять. Солнышко 
уже заходит, а ты все не евши 
летаешь. Тис Суке.

ВЕЧЕРЙТЬ2. Безл. Вечереть. Мишка, 
айда домой, вечерять начинает. 
Калинино Кунг.

ВЁЧКА. Ветка. Поли какие вечки у 
елки красивые. Бычино Краснов.

В Ё Ч Н Ы Й . Существующий издавна; 
древний. Она (деревня) вечная. Бог 
знает, сколько лет стоит. То­
больск Караг.== Веч н ая  жи з н ь .  
См. жизнь.

ВЕЧЁРОСЯ. Нареч. Вчера; то же, что 
вечерку. Пришел зять-то вечоро- 
ся, хватил кулачищем по столеш­
нице и стал меня ругать. Шуми- 
но Гайн.

ВЕЧЁРШ НИЙ. Вчерашний; то же, что 
вечерошный. Хлеб-от вечершной, 
брать не стала -  зубы нету дак. 
Юрич Караг.

ВЁШАЛА. ВЕШ АЛА. ВЁШ АЛЫ . Реже 
ед. ВЁШ АЛО. 1. То же, что весела. 
Повесят лен на вешала -  пожел­
теет, высохнет. Тюлькино Сол.

Когда рвешь лен-от, дак клетки 
накладешь и на вешала весишь. 
Толстик Сол. Лен вырастет, выр­
вут, на вешала повешают; выве- 
сится -  унесешь его на печку. В. 
Мошево Сол. Лен в снопики навя­
жем, повесим на вешала; вешала 
находят на прясло: колышки вби- 
вам, навичим их, а на вичи одну 
жердочку кладем; на ие снопы ви­
сим. С вешалов, если высыхат, сра­
зу околачивают , Осокино Сол. 
2. Жердь или веревка для сушки 
чего-л. Протяни вешало, белье ве­
шать надо. Брехово Суке. Веник- 
то весь выпарили? Дак сними с 
вешалы новенькой. Брехово Суке.

ВЁШ А Л И Ц А . Виселица. Когда приве­
ли ее на вешалицу-то, разрешили 
последнее слово сказать перед 
смертушкой; тут она и упала к 
людям в ноги. Пантюха Част.

ВЁШАЛЬНИЦА. То же, что вешалица. 
Он над людьми сгалится, дак его 
на вешальницу надо. Б. Букор 
Чай к.

ВЁШ АНКА . Черная косынка, надевае­
мая женщинами в церковь. Бабы 
в церковь больше все вешанки на­
девали. Курашим Пермск.

ВЕПгАт АЯ. Весовщица. На веса-те 
встал я -  мне и говорит веша тая: 
«Паренек, попустись, уйди лучше 
сразу, не выдюжишь». Вильва Сол.

ВЕШ АТЬ.= С о н  в е ш а т ь .  Дре­
мать. Цедко, поди, сон вешат; иди 
же ложись. Семино Краснов. З у б ы  
н а  с п и ч у  в е ш а т ь .  Жить 
впроголодь; голодать. Деньги раз- 
маркиданили в три дня, тожно 
зубы на спичу вешают. Бондюг 
Черд. Все съела, нече перекусить, 
хоть зубы на спичу вешай. Яра- 
нино Черд.

ВЕШ АТЬСЯ. Висеть. Соха-то у нас 
долго вешалась. Я хотела сберег- 
ци ее, да мацеха сожгла. А  соха-та 
вешалась да. Соколово Вер. Обо 
мне знают, в газетах вешалось вез­
де, в Соликамске. Теренино Сол.

ВЁШНА. Весна. Вешна придет, дак 
сеяли пшеницу, овес. Вешну прожи­
ли в городу, не посадила, не посея­
ла. Толстик Сол.

ВЁШ НА. Период весенних полевых 
работ. Вешна придет, дак сеяли 
пшеницу, овес. Вешну прожили в 
городу, не посадила, не посеяла. Тол­
стик Сол.
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ВЁШНО. Яровой посев. Вешно толь­

ко посеяли тогда, в маю это было. 
Касиб Сол.

ВЁШ НЫЙ . Весенний. Солнышко веш- 
ное сделалось. Сенькино Сол.

ВЕШНЯ Г. ВЕШНЙК. То же, что верш- 
ниг, вершняг. Вешняки выстав­
лять надо было, вода большая 
была. Козьмодемьянское Караг. Из 
плотины-то, из пруду, как два же­
лоба, вешняги; воду копить -  дак 
их закрывали. Осокино Сол.

ВЕЩЕВАТЬ1. Безл. Предсказывать (о 
нечистой силе). Слышим, а на выш­
ке так и вещует: соседушко при­
шел, стучать, бренчать начал. 
Уролка Сол.

ВЕЩЕВАТЬ2. Предчувствовать. Серд­
це вещует, нигде'спокою нет. Ро- 

 ̂ г ал и Оч.
ВЕЩИЦА1. То же, что вестовщица. Она 

из избы в избу перехаживат, вес­
ти перенашиват, така вещица. 
Баба эта, везде ей все надо узнать, 
все передать, настоящая вещица. 
Толстик Сол. Вещица передает 
разные сплетни, пересуды. Поло- 
водово Сол.

ВЁЩИЦА2. Колдунья; ведьма. А вещи­
цы из трубы вылетают. Мой-от 
дедушко на гумне видел ее. Н. За­
лесная Ос. Люди-то часто их ви­
дывали и говаривали, что вещица -  
женщина с крыльями. С. Залесная 
Ос. Вещицы летали -  в хлев-от, 
где стельная корова была. Теле­
нок мог мертвый родиться, или 
ишо кака порча. Б. Букор Чайк. = 
В е щ и ц а  п е р е л е т н а я .  О 
приносящей зло женщине. Свек­
ровь-то у меня вещицей перелет­
ной звали, как ворона на хвосте 
зло носила. Платошино Пермск.

ВЁЯНКА. ВЙЕНКА. То же, что ветро­
гонка. Веянки у тех были, кто бо­
гато жил, а наш брат, бедняки, на 
ветру веяли. Вильва Сол. В веян- 
ках зерно веяли. Ленек Кунг. Ве- 
янку один человек крутил. Саре 
Окт. А в веянках-то, их еще сор­
тировками зовут, лен и сортиро­
вали. Спешково Оч. А зерно-то мы, 
девки, виенками сортировали. Чер- 
новское Больш. Соберем зерно, вы- 
иршим, а затем виенкой хлеб чис­
тим. Мушкалово Кунг.

ВЁЯТЬ.= Т о л ь к о  в е е т .  О быст­
ром, энергичном действии. Я рань­
ше бойка была, жну, дак у меня

только виет. Ушаково Сол. К а к  
в е я т ь .  Делать быстро, легко. Он 
чего будет делать, дак как веет. 
Не сядет, не закурит, пока рабо­
та. Григорьевское Нытв. В е я н к и  
в е я т ь .  Веять зерно с помощью 
ветра. Выберут место, где ветер 
сильнее, лопатой зерно подбрасы­
вают -  вот и веянки веяли. Та­
тарское Сол. Х о т ь  м а к  в е й .  
Тихо; безветрено. Погода -  хоть 
мак вий, ветра давно нет, тихо 
очень. Мусонкино Караг. Т о л ь к о  
к о л е н к и  в е ю т. См. коленки. 
Т о л ь к о  п о д о л  в е е т .  См. 
подол.

ВЁДРО. Ясно, солнечно. Ли-ко сёдни 
вёдро, пойдём на покос. Кын. Лысьв. 
= В е д р о в е д р о ш н о е .  Сухая 
погода. Примечают: когда месяц 
народится, отмоется, тут и вед­
ро ведрошное будет. Б. Сутяги Ус.

ВВДРОШНО. То ж е , что  вёдро. Цнем-то 
ведрошно было, солнышко светило, 
а вечером дождь. М и ки ш ово  К а р аг .

ВЁСНУСЬ, ВЁСНУСЯ. Нареч. Прошлой 
весной. Веснусь скоко рыбы Ор­
лов зарыбачил, шибко много рыбы 
было с весны-то. Веснуся ходил, 
пахал огороды людям, а дома дров 
ни полешка нету. Толстик Сол. 
Веснусь мы еще березки здесь ви­
дели, а нынче уж их нет. Асово 
Бер.

ВЕСОНЬ.= П о д  в е с о н ь .  Ближе к 
весне. Он под весонь стал брига­
диром, недавно. Б. Долды Черд.

ВЖ ЙВЕ. Нареч. В живых. У второй- 
то свекрови вживе-mo только 
трое детей, а мертвых бог знат 
сколько. В. Рождество Част.

ВЖИгАть. Делать что-л. в полную 
силу. В молодости-то я хорошо 
песни вжигала, просто заслуша­
ешься. Фоки Чайк. Он ему ту то 
давай вицей вжигатъ; до крови. 
Карагай.

ВЖ ЙЗНЕННО . Нареч. За всю жизнь; 
никогда. В кочегарке она робила. 
Вот и придавило, видно, живот-от. 
Тако уродище вжизненно у нас не 
раживалосъ. Тюлькино Сол.

ВЗАБбль. Нареч. По-настоящему, все­
рьез. Хомич-то раньше топором 
рубили... рубили-mo не взаболь, а 
нарочно, не по-настоящему, загова­
ривали. Осокино Сол.

ВЗАБРбд. Нареч. Вброд. Суседи по­
ловили или взаброд ходили. Взаб-
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род идет человек -  прямо в воду, 
до горла. Толстик Сол.

ВЗАГрАт ь . Наброситься на кого-л; 
напасть. Так они все и взаграли 
на меня. Золотята Добр.

ВЗАД.= В з а д  п я т к и .  Задом. 
Взад пятки пятятся, колды игра­
ют робята дак. Володино Сол.

ВЗАДЕ. ВЗАДЁ. Нареч. 1. За кем-л.; 
позади. Из гостей-то шли, дак он 
убежит вперед, идет один себе, а я 
взаде иду. Толстик Сол. 2. Потом, 
впоследствии. Держали овечку, это 
уже взаде. Косоротово Карат.

ВЗАДЬ. Нареч. Обратно, назад. Взадъ 
тебе отдам лошадь: она ведь хво­
рая. Толстик Сол. Одинова пожи­
ла у дочери с неделю, да опять 
взадъ надо. Жуланова Сол. Насо­
бирала грибы и взадь пошла. Вол­
ковский Чайк. День вперед едешь, 
да день взадь. Шульгино Вер.

ВЗАДЬ-НАЗАДЬ. Туда и обратно. На­
род на деревне взадь-назадь бегат, 
насказулечны песни сказыват... 
Пыскор Ус.

ВЗАЁМНО. Нареч. Взаймы. Голубь 
Ивана крестьянского прокормил 
взаемно три года. Дуброва Сол.

ВЗАКРбЙ. Нареч. Спец. Вперехлест, 
делая продольный выступ или паз 
для соединения друг с другом до­
сок, брусьев и т. п. Кромка с кром­
кой доску делашь -  надо закрой- 
ник: доски, пол взакрой делают. 
Вильва Сол.

ВЗАКР6МКИ. Нареч. На загорбок. 
Таню взакромки посадила и ушла 
в город. Лубянка Ус.

ВЗАмУЖ. Нареч. Замуж. Высоко во­
лосы -  далеко взамуж выйдешь; 
близко волосы -  близко взамуж 
выйдешь. В. Мошево Сол. Оне в де- 
ревне-то не на честе были, не лю­
били их в деревне-то -  я взамуж- 
от к имя и не пошла. Вильва Сол.

ВЗАМУЖЕМ. Нареч. Замужем. Дочь 
здесь живет, взамужем. Пыскор Ус.

ВЗАРУКУ. Нареч. За руку. Парень от 
заболел у меня, медичку позвала, 
она его взаруку взяла, говорит, что 
не хворой он. Таман Ус.

ВЗАСВ0Й.= Б р а т ь в з а е в  ой.  См. 
брать.

ВЗАТЙГ. Нареч. Надолго. Мужика-то 
у меня не было, дак работа-то все 
взатяг. Оськино Сол.

ВЗАЦЁПКИ.= В з а ц е п к и  б е г а т ь .  
См. бегать.

ВЗБАЖИВАТЬ. Экспр. Делать что-л. 
энергично. Ну что? Взбаживашь? 
Давай, давай, поди, картошка-то 
цвести хочет. Даньково Караг.

ВЗБАРАб Ан и т ь . Вздуть(ся). Эко ме­
сто руку вздуло, взбарабанило. Еф­
ремы Сол.

ВЗБАРАБбшИТЬ. Смять, измять, при­
вести в беспорядок. Котенок, поди, 
опять всю кровать взбарабошил. 
Кашкара Ос.

ВЗБАРАМБУЧИТЬСЯ. Вздуться. Пче­
ла стукнула -  дак вот така щека 
взбарамбучилась. Белово Киш.

ВЗБАч ИВАТЬ. То же, что взбаживать. 
Молотилами взбачиваешъ, дак все 
руки оттянешь. Касиб Сол. Пест- 
от возьмешь да и начнешь взба- 
чивать, бьешь, толчешь капусту- 
ту. Толстик Сол. До того взбачи- 
вала, все еще руки ломит. Ефремы 
Сол.

ВЗБЕЛЕХНУТЬ. Встряхнуть. Взбелех- 
ни его как следует, чтобы со стар­
шими не спорил. Пянтег Черд.

ВЗБЁЛЬКНУТЬ. Перевернуться. Ма- 
шина-та токо на гору, да тут и 
взбелькнула; слау богу, никого не 
придавило. Соснова Чайк.

ВЗБЕЛЬЧАТЬ. Безл. Трясти. Выходи­
ла я ие, чувствие нормальное, а 
самое-то меня так взбельчат и 
взбельчат, вовсе со страху от ума 
отстала. Володино Сол.

ВЗБОЛОШЁННЫЙ. Ненормальный. 
Парни-то нынче взболошенные 
стали. Воскресенское Караг.

ВЗБРЫНЬГАТЬ. Начать своевольни­
чать , капризничать. Зять-то 
взбрыньгал, скапризничал, давай 
отделяться от нас. Шульгино 
Бер.^

ВЗБУДЙТЬ. Разбудить. Соберемся по 
ягоды, дак мама шибко рано меня 
взбудит, а мне так спать охота. 
Вечером-то пробегам, а утром нео­
хота вставать. Андреево Киш. 
Сосед-от покойничек взбудил нас, 
мы встали, посмотрели -  замка- 
то нет. Пыскор Ус.

ВЗБУДЫКАТЬ. Взбудоражить. Писни 
засну если пить -  всех взбудыкаю! 
Таман Ус.

ВЗБУ ЖИВАТЬ. Экспр. С силой бить, 
ударять. Раньше дома делали сме- 
тану-то. Так баушка-то нас взбу- 
живала, что мы не мешали сме­
тану. Кузнецова Сол. Хлеб-де 
раньше сами взбуживали. Б. Дол-
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ды Черд. По овинам ходили да, са­
дили на овины, палками взбужи- 
вали, ну, цепами-mo. Фокина Черд.

ВЗБУЛЫ НДЫ ВАТЬ. 1. Сильно бить, 
избивать. И зачал он меня взбу- 
лындыватъ. Палева Краснов. По­
падется пьяница да будет взбу- 
лындывать, вот поживешь! Бон- 
дюг Черд. 2. То же, что взбельчать. 
Худобного-то худобой трясет. 
Это болезнь такая, по-научному 
эпилепсией называется. Человека 
взбулындывать начинает. Ильин­
ский.

ВЗБУРИВАТЬ. Сердиться. Председа­
тель на ие пошто-то взбуриват. 
Бараново Сол.

ВЗБУТЙТЬ . Привести в состояние воз­
буждения; взволновать, встрево­
жить. Кто-то деревню взбутил, 
мол всех на выселку. Рогали Оч.

ВЗБЫ Л Ь Н Ы Й .= К  а к в з б ы л ь н ы й .  
Смело, решительно. Вышла я как 
взбыльная с боку-то, и бык как 
вскопанный встал. Б. Букор Чайк.

ВЗВ А ЖИВАТЬ. То же, что взбуживать. 
Почал тут он его бадогом взва- 
живать. Пачи Ильинск.

В ЗВ А Л ЕХ Н ^Т Ь. Бросив, положить; 
свалить. Он ее настиг дак прямо 
в канаву взвалехнул. Воскресенск 
Караг.

В ЗВ А Л Е Х Н У Т Ь С Я . Лечь, улечься. 
Зять-то совсем не помогает, при­
дет, взвалехнется и дрыхнет. Ана- 
ньино Черн. Мой-от мужик до 
того вчерась наробился, не поев, 
взвалехнулся на кровать, да так 
и спал до самого до утра. Асово 
Бер.^

ВЗВАЛИТЬСЯ. Лечь ненадолго; п р и ­
лечь. Щас токо че-то махонько 
взвалилась, а с утра проворила. 
Совенки Вер. Хожу, хожу, да и взва- 
люся. Обросиха Ильинск. Я сейчас 
взвалилась только на часик. Чер­
ная Юр л.

ВЗВАРЕЦ. Куриный бульон. Мужа-то 
я после фронта взварцем откар­
мливала. Крюково Ел.

ВЗВЕЛИч А т ь . Назвать по имени. Вы 
только взвеличайте ее по имени, 
она вас и не тронет. Пянтег Черд.

ВЗВЕРЕСКАт ь . Б е з л . З а г р е м е т ь . На 
войне был. Сильный бой в Карпа­
тах проходил: пули свистят, бом­
бы летят, как взверескает, так 
земля трясется. Тис Суке.

ВЗВЕРТЕТЬСЯ. Быстрым движением

подняться с места; вскочить. Раз­
будят его, он взвертится, глаза 
протрет, -  и на работу. Орел Ус.

ВЗВЕСЕЛИТЬ. Развеселить. Они едут 
куда-нибудь, дак ко мне заезжают, 
взвеселить меня. Таман Ус.

ВЗВЁСИТЬ. Свесить, опустить. Выхо­
жу туто, а медведь прямо на доро­
ге сидит и лапы взвесил. Обвинск 
Караг.= В з в е с и т ь  п а л т у х у  
(п о л т а н а). Ударить. Меня рас­
сердил шибко, то я ему палтуху- 
ту и взвесил по шее. Мусонкино 
Караг. Полтана взвесил ему -  
тогды только понял, отступился 
дразнить. Амбор Черд.

ВЗВОЗ. 1 . Настил из бревен, по кото­
рому сено завозят на сеновал. У 
нас стары-те дома все пали, или 
нарушили которы. А недавно ишо 
со взвозом дома стояли. Пыскор 
Ус. 2. Дорога в гору для подвоза 
чего-л. Ферма на горе, дак сделали 
взвоз, с реки воду на ферму возят. 
Собольки Добр.

ВЗВОССИЙТЬ. О д н о к р . к  в о с с и я т ь .  
Глянь-ка, на небе-mo как взвоссия- 
ло. П я н т е г  Ч е р д .

ВЗВЫВАТЬ. Выть время от времени 
негромко. Собака-то взвыват и 
только. Ленва Ильинск.

ВЗГЛАЗЯХ. Нареч. На виду, на гла­
зах у кого-л. У соседа, че было в 
ящике, чисто все утащили; у Мак- 
синых взглазях, дак оне видели все. 
Толстик Сол.

ВЗГЛЯДЕТЬ. Взглянуть. Она, колдунья, 
никогда в шары прямо не взгля- 
дит. Пыскор Ус.

ВЗГЛЙДУШ КИ . Обрядов. Смотрины. 
Потом взглядушки были, жениха 
с невестой знакомили. Б. Букор 
Чайк.

ВЗГЛЯДЫШКИ. То же, что взглядуш­
ки. На взглядышках жених в не­
вестином дому шапку и рукави­
цы оставляет, если невеста при­
глянулась. Б. Букор Чайк.

ВЗГОЛОвАх. Нареч. Под головой, в 
изголовье. Че у вас взголовах-то: 
подушки взяли или шубы свои под­
няли на полати-те? Доходим до 
веретии: он у зыбуну-mo и лежит, 
в взголовах каки-те кустики. 
Тюлькино Сол.

ВЗГблОБЫ. Нареч. Под голову, в из­
головье. Раньше с Нового года 
до крещенья чудные вечера были: 
девки ворожили; я одинова та­
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раканов в коробку, взголовы, под по­
душку, положила и спать легла. В. 
Мошево Сол. На 14 января ложи- 
ли взголовы наперсток с двумя 
тараканами. Пермяково Ос.

ВЗГОЛбвЬЕ. Нареч. То же, что взго­
ловы. Лопотъ накладут взголовье, 
одеялом одежатся и спят. Жула- 
нова Сол.

ВЗГбРО К . П р и го р о к . Ягоды пуще на 
взгорках растут. К л е н о в а я  Ч а с т .

В ЗГбРЬЕ. То ж е , ч то  в зг о р о к . Дом-то 
на взгорье стоит. Ключи Суке.

ВЗГРУЗН УТЬ. З а с т р я т ь , п о п ав  в о ч т о -  
л .  в я з к о е , л и п к о е ; у в я з н у т ь . Вот 
за рекой нельзя зайти, весь взгруз- 
нешь; на зыбуне лошадь тонула. 
К л е н о в а я  Ч а с т .

ВЗГРУСТЙТЬСЯ. З а г р у с т и т ь ;  о п е ч а ­
л и т ь с я . Туто я взгрустилася, как 
жить? Да уехала на производство. 
М у х и н о  К а р а г .

ВЗГРЯБНУТЬ. Экспр. Ударить. Раз, 
два взгрябнула молния. Таман Ус.

БЗДА Н У ТЬ. 1. То же, что бздануть. 
Вздани-ко ишо жару! Меча Киш. 
Я езданула вчерась в бане, да и ош­
парила руку. Постаноги Нытв. 
2. Ударить. Начал он мне руки 
выкручивать, а я ему езданула, 
пнула, значит, хорошенько, что он 
в овраг скатился Верхнечусовские 
Городки Чус.

ВЗДАТЬ. 1. То же, что бздануть. Ты 
ковшичек возьми да вздай, дак оно 
жарчее будет. Уролка Сол. 2. Пе- 
рен. Обмануть. Вовсе не вздам, все 
вам про свою жизнь расскажу, как 
че и было. Таман Ус.

ВЗДВЕРЁДИТЬ. Скрутить в две нит­
ки. Вздвередишь нитки-те да и вя­
жешь. Козьмодемьянское Караг.

ВЗДОЛбЙ. Нареч. Вниз. Ночью вдруг 
поблазнило мне. Я с полатей-то 
и слезла вздолой и фонарь зажгла. 
Кузнецова Сол.

ВЗДОХНУТЬ. =К ама (река) в з д о х ­
н у  л а. О первой подвижке льда. 
Надо в военкомат попадать, а как 
через реку-ту; в акурат Кама 
вздохнула, нельзя стало по льду ез­
дить. Фоки Чайк.

ВЗДбшКА.= В з д о ш к у  д а т ь .  
См^ дать.

ВЗДРЫ ГНУТЬ. С д ел ать  р е з к и е  д в и ж е ­
н и я  н о гам и ; д р ы гн у ть . Тут у меня 
корова как вздрыгнула ногой, я  аж 
шарахнулась. Ш у л ь ги н о  В ер.

ВЗДРЯШ НЫ Й .= К  а к  в з д р я ш н ы й .

Взбалмошный, ненормальный. 
Вот она ему отказала, дак он пси­
ханул и как вздряшный на мото­
цикле гонять начал. Суксун.

ВЗДУМАТЬ. Вспомнить. Ведь вздума­
ла я, как эта песня поется. Черну­
ха Болын. Вы меня не торопите, 
может, я еще вам что-нибудь взду­
маю. Гаревая Чайк. Ночью-то 
жизнь всю свою как вздумаю, дак 
вовсе спать не могу. В. Мошево Сол.

ВЗДУ ТЬ.= К а й  е г о  в з д у е т .  См. 
кай.

ВЗДЫМАТЬ. 1. Поднимать. Пошла 
как раз вздымать воду из колод­
ца. Н. Залесная Ос. 2. Выдержи­
вать тяжести. Лед еще не крепкой: 
лошадь не взымат. Тюлькино Сол.

ВЗДЫМАТЬСЯ. Подниматься, начи­
наться. На дворе погода изменит­
ся: ветерок вздыматься начал. 
Черная Юрл. На лисенки взды­
маться силы нету. Залесная Ос.

ВЗДЫМАЧИВАТЬ. Экспр. Петь в пол­
ный голос. Как начнем вздымачи- 
вать песни-те, человек десять, ух, 
как баско. Зубакино Ильинск.

ВЗДЫ М КА. Засечки на деревьях для 
сбора живицы. Делянки-то. нам 
выделят, мы и ходим вздымки на 
соснах делаем. Кузнецова Сол.

ВЗДЫ НУТЬ. Выдержать тяжесть, сов. 
к вздымать во 2 знач. Идите по­
за дом, дедушко ходил на лыжах, 
по лыжне-mo и идите, может, взды- 
нет вас. Раньше какие насты 
были, идешь по насту -  вздынет. 
Володино Сол.

ВЗДЫРИВАТЬ. 1. Поднимать, задирать 
вверх. Опять ты ноги кверху 
вздыривать! Посовестись! Н. За­
лесная Ос. 2. Глумиться, издевать­
ся над кем-л. У нас Васька как 
напьется, так и давай вздыривать 
на жену. Дуброво Ел.

ВЗИРАТЬ. Перех. 1. Смотреть. Да вы 
его не взирайте, не обращайте на 
него внимание. Малютино Ус. 
2. Присматривать, ухаживать, забо­
титься. Скарлатинам болел, взира­
ла его, в больницу каждый день хо­
дила. Терехино Караг.

ВЗЛЁГИВАТЬ. Лягать(ся). Коровы-то 
напугались, да и взлегивают, а мо­
жет, просто резвятся. Ленек 
Кунг. Я-то лодкой правила, а она 
за уздечки держала, а лошади ни с 
чего взлегивать стали, испугались, 
видно. Собольки Добр.
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ВЗЛОБОК. То же, что взгорок. Взло- 

бок-то крутой тут, лошаде-то 
трудно с грузом-то. Дуброва Сол.

ВЗЛОКТАТЬ. Располнеть. Жена-то у 
меня после родов взлоктала как. 
Кашкара Ос.

ВЗЛЮБЙТЬСЯ. Безл. Понравиться; 
вздуматься. Как ему взлюбится, 
так он и приходит, без расписа­
ния. Пыскор Ус. С Рождества на 
Крещенье гадают. Как кому взлю­
бится: кто снег полет, а то двери 
обливают. Сарынь, ниче не пони­
мают. У нас ни девушки, ни парня, 
а дверь облили. Тюлькино Сол.

ВЗ ЛЯ КАТЬ. Экспр. Рассказать. Я, дев­
ки, вам об этом после взлякаю. 
Фоки Чайк.

ВЗМОТАТЬСЯ. Стать самостоятель­
ным. Цети у меня взмоталисъ и 
разъехались. Сидоров© Караг.

ВЗМУТЙТЬСЯ. Принять неожиданное 
решение. Вдруг че-то взмутилась: 
«Поеду, поеду!» Уехала в Днепро­
петровскую область, там и замуж 
вышла. Ушакова Сол.

ВЗМь!КНУТЬ. Промычать. У нас в ог­
раде чья-то корова взмыкнула. 
Асово Бер.

ВЗНКЗРГНУТЬ. Издать звук. Человек 
умер и не взнюргнул. Паршаково 
Краснов.

ВЗОЙТЙ. Войти. Взошли мы в дерев­
ню. Глянула я в окошко у крайней 
избы, а там урядник в сундуках 
роется. Орел Ус.

ВЗОПРЕТЬ. Испортиться. Картошка- 
то у вас до вечера взопреет, убе­
рите на холод. Кленовка Больш.

ВЗОХЙДИТЬ. Всходить (о солнце, 
луне). Вставали на работу так 
рано, что солнышко еще не взохо- 
дило. В. Рождество Част.

ВЗРАСТЙ. Вырасти. Дочь-то у меня 
уже большая взросла, уехала в го­
род. Паршаково Краснов. Холсти- 
ну-то раньше носили. Я уж как 
взросла, так ситца все были. 
Тюлькино Сол. Я здесь взрос. Бе­
резники Част.

ВЗРАСТИТЬ. Вырастить. Всех четве­
рых взростили, и сейчас вот при­
езжают. Курашим Пермск. Во­
семь ребят взрастила -  не шут- 

’ ка сказать. Верхнечусовские Го­
родки Чус.

ВЗРЁХАТЬ. Взреветь. Медведь ране­
ный встал на дыбы, взрехал. Б. 
Долды Черд.

ВЗРЫВЩИК. Взрывник. Муж-от у ей 
взрывщиком в разведке работат. 
Володино Сол.

ВЗРЫСИТЬСЯ. Наброситься с упрека­
ми, бранью. В магазин приду -  все 
на меня взрысятся. Житья мне не 
дают, не любят, чужая я им. Вос­
кресенское Караг.

ВЗРЯВКАТЬ. Громко вскрикнуть, за­
петь, заплакать. За другой гуж ве­
ревку привязала, да и взрявкала, а 
уж кричи не кричи -  не поможешь. 
Сорвино Сол. Как взрявкают, так 
и огонь погасят -  вот как пели. 
Григорьевское Нытв.

ВЗРЯВКИВАТЬ. Несов. к взрявкать. 
Она взрякивает шибко бассенько. 
Толстик Сол.

ВЗУХАТЬ. То же, что взрявкать. При­
вела с собой ребят, а сама сеять 
пошла; боюсь, чтобы не увидел 
кто. Говорю ребятам-то: «Вы, ре­
бята, увидете, дак взухайте». Тол­
стик Сол. Я так перепугалась, так 
взухала громко. Воскресенское 
Караг.

ВЗЫМАТЬ. То же, что вздымать в 1 
знач. Брат подавал ведра, а я взы- 
мала. Шульгино Бер.

ВЗЫТЬ. Взлаять. Не взы на меня, пси­
на. Фоки Чайк.

ВЗЪЕРЕПЁНИВАТЬСЯ. Приходить в 
состояние кипения; вскипать. 
Взъерепениватся колды скорехонь­
ко вода-та, а седни, видно, дров-то 
мало вы положили. Осокино Сол.

ВЗЪЕРЕПЕНИТЬСЯ. Сов. к взъерепе- 
ниваться. Жарко, видно, в пече-то -  
молоко не в ку пору взъерепени­
лось. Лико, взъерепенился самовар- 
от скорехонько. Тетерина Сол.

ВЗЪнЗНДЫВАТЬ. Экспр. Проявлять 
задор, возбуждение, выполняя ка­
кое-л. действие. Я  в молодости-то 
шибко взъюндывать любила, все 
танцы мои были. Фоки Чайк.

ВЗЙДЕНО. Кр. прич. Взято. Пошла в 
лес, у меня ведро было взядено с 
собой; полное ведро насобирала 
грибов. Пыскор Ус.

ВЗЯТЬ.= В к р у ж о к  в з я т ь .  
Расправиться. Как он с красными 
воевал, дак вот его в кружок-от и 
взяли, за деревней расстреляли. 
Тарасово Ильинск. В о л ь к у  ( по ­
в о л ь  к у) в з я т ь .  Своевольни­
чать. Девка-то вольку взяла; как 
вечер -  дома нет. Юрич Караг. 
Оне нынче все повольку взяли, все



взяться 100
по-своему ладят. Амбор Черд. 
В з я т ь  д е в у ш к у  д а  с 
д е в у ш к о й .  Жениться на жен­
щине с ребенком. Ровня-то не на­
шлась, вот и взял девушку да с де­
вушкой. Ножовка Част. З а  ( на)  
с е б я  в з я т ь .  Выйти замуж, же­
ниться. За себя-то она мужика ра­
ботящего, хорошего взяла. Крутико- 
во Добр. Л е н и в у ю  н а т у р у  
в з я т ь .  Облениться. Люди нонче 
ленивую натуру взяли, неохота 
скота держать. Ратегово Краснов. 
П а л к у  в з я т ь .  Проявить 
намерение наказать. Они мне беда 
противные, я бы на их палку взя­
ла. Турлавы Ус. Г р ы ж и  в з я л и .  
Образовалась грыжа. Меня в ту 
пору беда грыжи взяли; хотели 
под нож класть. Забегайка Добр. 
В о з ь м и  з а  б о к !  Восклица­
ние, выражающее удивление, вос­
хищение. Вот она у тебя екая 
девушка-то, возьми ее за бок-от, 
она все знат. Березовка Ус. В г о ­
л о в у  в з я т ь .  См. б рать . 
В дом  (в д в о р н и к и ,  м у ж и ­
ка)  в з я т ь .  См. брать. В л ю д и  
в з я т ь .  См. брать. В ш а х м а т  
в з я т ь .  См. брать. В ш е м е л а 
в з я т ь .  См. брать. В з а с в о й 
(з а с в о е) в з я т ь .  См. брать. 
В з д ы б ы  в з я т ь .  См. брать. В о - 
д о й  в з я т ь .  См. брать. З а  з е б ­
р ы  ( з у б ы)  в з я т ь .  См. брать. 
З у б о м  в з я т ь .  См. брать. И з 
с в о е г о  м н е н и я  в з я т ь .  
См. брать. Н а п а м я т ь  в з я т ь .  
См. брать. Н а  п ы ж  в з я т ь .  
См. брать. П а м я т ь  в з я т ь .  
См. брать. С м а т у  в з я т ь .  
См. брать. С н е б а  в з я т ь .  См. 
брать. С и л у  в з я т ь .  См. брать. 
Н а  с м е х  ( на  п р о с м е х )  
в з я т ь .  См. брать.

ВЗЯТЬСЯ1. Стать стельной, беременной 
(о корове, свинье и др. живородя­
щих). Если как быка приводили, 
дак корова взялась, обгулялася... 
нам сказали, что на второй год 
она должна взяться, а надоит не 
меньше, чем первотелок. Свинья 
стала круглая, соски отпустила -  
мы думали: взялася, а она токо 
рысилася. Толстик Сол. Корова не 
взялася, второй год старым доит, 
не обгулялася. Володино Сол. А 
коли взялась корова, говоришь: «Тя­
желая стала, дождемся теленоч­

ка». Собака-то у меня бегала гу­
лять, да не взялась. Кедровка Черд.

ВЗЯТЬСЯ2. Обратиться к чему-л. А 
вот чему давай возьмемся -  луч­
ше стала молодежь или нет? 06- 
винск Карагг. = В грам оту взя  - 
т ь с я. Обучаясь, приобрести зна­
ния; выучиться. Маруська-та в 
грамоту взялась, в магазине рабо­
тать. Осокино Сол. 3 а б у т ы л ­
к у  в з я т ь с я .  Начать пьянство­
вать. Они плохо жили с ей, вот он 
за бутылку-ту и взялся. Ерзовка 
Част. В з я т ь с я  з а  д у р .  Стать 
сумасбродным, неуправляемым. Он 
за дур взялся, пить зачал, ниче не 
слушат. Ст. Пашня Карат. В з я т ь ­
с я  п р а х о м .  Разрушиться, прий­
ти в упадок. Сперва только баня 
сгорела, а потом и весь хутор взял­
ся прахом. Б. Долды Черд.

ВИ Г^ЧШ Ц А . Боль. Тащили меня одно 
что на вечер, я-мо и говорю -  вига- 
чища у меня, боль, легкое болит. 
Трошино Бер.

ВИ Д .= Н а  п е р в ы й  в и д .  На 
первый взгляд. На первый вид-от 
мне-ка поглянулся материал, а 
счас на глаза не надо. Ушакова 
Сол. П о д  в и д о м .  В поле зре­
ния, наблюдения. Лес-от уж под 
видом, иду и вижу -  хлысты сва­
лены. Пыскор У с . И з - п о д  в и ­
д у  г л а з .  Для виду, небрежно. 
Врачи нонче из-под виду глаз ра­
ботают. Черная Юрл. В и д у  
н е  д а т ь .  См. дать.

ВИДЕН ЬЕ.= П р и  м о е м  в и д е н ь е .  
На моей памяти, в мою бытность. 
При моем-то виденье уж врачи 
были, это раньше их не было -  
бабки лечили. Толстик Сол.

ВИДЕТЬ.= В г л а з я х  в и д е т ь .  
Сохранять зрительный образ. Я все 
помню, что видела, в глазях вижу. 
Усть-Уролка Черд. В ек (ж изнь) 
в и д е т ь .  Приобретать жизнен­
ный опыт. Он только жизнь на­
чал видеть и вот утонул. Б. Дол­
ды Черд. Веку-mo не видела, не 
знат, как грабли держать -  все 
поле-то избороздила. Тис Суке. 
К а к  в о  с н е  в и д е т ь .  
1. Помнить неясно, смутно. Белы- 
те были, дак я как во сне вижу, 
что мы с семьей по деревне ходи­
ли, ревели. Пермяково Ос. 2. О чем- 
л. быстро прошедшем. Три года с 
мужиком жили, как во сне его ви-
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дела. Б. Кузнецы Ус. Замуж выхо­
дила, как во сне видела -  всего-то 
два года жили. Березовка Кунг. 
К а к  в о д у  в и д е т ь .  Видеть 
смутно, неясно. Цалеко-то гляжу, 
дак как воду вижу; совсем стала 
слепая. Ильинский. Н а  в и д о к  
в и д е т ь  ( у в и д е т ь ) .  Видеть 
хорошо, явственно. На видок ви­
дел лося, да убитъ-то не мог, убе­
жал он. Б. Долды Черд. Я котору 
ночь Вальку-mo во сне на видок 
вижу. Диково Караг. Я его на ви­
док увидела, как тебя сейчас вижу. 
Жуланова Сол. Н о г  ( ног и)  не  
в и д е т ь .  Страдать чрезмерной 
полнотой. Шибко она толстуш- 
шая -  ноги не видит. Соколове 
Вер. У его туша была -  ног своих 
не видел. Толстик Сол. О к о ш е к  
н е  в и д е т ь .  Находиться в 
состоянии горя, страдания. Как 
прочитала письмо-то, стою -  око­
шек не вижу, до того разострои- 
лась. Амбор Черд. П о т о л к а  
( р у к )  н е  в и д е т ь .  Страдать 
от болезни, горя. Как Толя-то за­
болел -  я неделю жила -  потолка 
не видела, токо не погибла тогда. 
Ефремы Сол. Кажной день реву -  
рук своих не вижу. Губдор Крас­
нов. С в е т  в и д е т ь .  Жить 
цивилизованной жизнью. Вы луч­
ше поезжайте туда, на север, там 
темнота, а здесь люди свет видят. 
Губдор Краснов. С в е т л ы х  д е н  
н е  в и д е т ь .  Жить в нужде, 
лишениях. Всю жись на тяжелых 
работах, светлых ден не видела. 
Красная Горка Ос. Т е л а  н е  
в и д е т ь .  Худеть, терять упитан­
ность. Гнилина попадет, дак ло\ 
шадь-то, бедная, и тела не видит, 
зудеет и худеет. Ефремы Сол. В 
девках гладкая была, в теле, а вза- 
муж вышла -  тела не видела. Бон- 
дюг Черд. У с у с е к а  д н а  н е  
в и д е т ь .  Жить в достатке, обес­
печенно. Дома жила, у сусека дна 
не видела, хлеб всегда был. Лубян­
ка Ус. Че токо у их нет, живут 
ведь у сусека дна не видят. Пыс- 
кор Ус. У ш и  в и д е т ь .  Радо­
ваться. Хорошее слово услышишь, 
дак ходишь -  уши видишь. Сюзь- 
Позья Кудым. Дочку хвалят в 
школе, дак уши вижу. Терехина Ка­
раг. Ш а г  н е  в и д е т ь .  Не 
различать в темноте предметы. С

работы домой идешь -  темно, шаг 
не видишь. Б. Букор Чайк. Щ е л ч ­
к а  ( щ и п к а ,  р а з а )  н е  в и ­
д е т ь .  Не испытывать притесне­
ний, побоев. Я с мужиком сорок 
лет живу, щелчка от его не виде­
ла. Мусонкино Караг. Хорошой 
хозеин, щипка не видела, не ругал, 
не бил. Толстик Сол. Че ей не 
жить-то с ним? Катается как 
сыр в масле, раза не видала. 
Юрла.

ВИДИЛЙНА. Об очень высоком, кра­
сивом человеке. Мишка-та, видно, 
по матере взыбат, такой же ви- 
дилина будет. Толстик Сол.

ВЙДКО. Безл. В знач. сказ. Видно. 
Скоро деревню-mo вид ко будет. Со- 
лоник бежит, камешки видко, и 
зимой не замерзат. Сыздале по­
смотришь -  эту гору видко. Пла­
ток сюровой злизами был; этак 
посмотришь -  он воссият, не вид­
ко цветов; подымешь -  видко, бле­
стит. Толстик Сол. Деревня в яме 
стоит, а видко ее далеко. Небо 
туманное, морока идут, дак это к 
снегу, а чистое, дак мороз будет, 
звезды-то все хорощо видко. Воло­
дино Сол. Оне, ляганы-me, черные, а 
лоб серой. Сразу видко, что не ар- 
гиши. Свалова Сол.

ВИДМЁДЬ. Медведь. В лесу-mo волки 
да видмеди ходят. Кособаново 
Кунг.

ВИДНЕТЬ. Безл. Светать. Перед ут­
ром было, виднеть уж стало. Ан- 
типьево Краснов.

ВЙДНО. Част. Разве, неужели. Нын­
че уже горох поспел. -  Видно? -  
Да, сама видела. Белово Киш.

ВИДЙК.= Н а  в и д о к  в и д е т ь ,  
( у в и д е т ь )  См. видеть.

В И Д ^Н . Человек, обладающий зрени­
ем, зрячий. Прочитайте-ко мне 
письмо, а то я плохой видун, ниче 
не вижу. Вильва Сол.

ВЙДЯ. Мн. Глаза. Я уж стара стала, 
видя вовсе не видят. Якшино Ка­
раг.

ВЙЕНКА . См. в е я н к а .
ВИЗГ.= Д о п о р о с я ч ь е г о  в и з г у .  

Чрезмерно (опьянеть, быть пья­
ным). Они как запируют -  до по­
росячьего визгу, вот и пластают­
ся\. Галешник Ох.

ВИЗЙГА. Экспр. О надоедливом че­
ловеке. Вот-де визига-та, замучи­
лась я с ей. Диково Караг.
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ВИ ЗИ Р. У з к а я  п р о с е к а , г р а н и ц а  л е с ­

н ого  у ч а с т к а . Делянка одна от 
другой визиром делилася. Б а с и м  
С ол.

ВИ ЗИ РА . Просека то же, что визир. 
Кака-то еще визира есть; така 
тропочка назначена, узенька,уже 
дороги-то. Толстик Сол. Бывала я 
по визирам-mo: дорожка така про- 
секена с половичку, вроде грани, 
низкие столбики с номерами. Осо- 
кино Сол. Куренщик рассматри­
вает лесосеку; обошел я, все визи­
ры осмотрел, начинается валка де­
ревины. Визиры надо вести акку­
рат по болоту. Это лесосечные 
просеки. Широкие визиры -  это 
квартальные; есть проездные, пе­
шеходные, метровые. Екатеринин­
ская визира очень широкая, мет­
ров двадцать. Толстик Сол.

ВИ ЗЙ РКА . П р о с е к а , у м е н ь ш .-л а с к . к  
в и з и р а . По визирке ходят лесни­
ки да охотники. Т о л с ти к  С ол. В 
охране-то служил, дак дашь зап- 
ретну зону-то им, чтоб оне не пе­
решагивали эту визирку. Я р а н и - 
н а  Ч е р д .

ВИЗЙТКА. Легкий, на подкладке, муж­
ской пиджак, а также женский 
жакет. Сереньку визитку весной 
купил себе сам. Сейчас визитки- 
те носят. Раньше мужики носи­
ли, а теперь мужики и бабы, токо 
жикетками называют. Толстик 
Сол. Вот на мне визитка. Тете- 
рина Сол. На визитку суконной 
материал покупали. Харюшина 
Сол. Визитка -  така курточка, 
не стеженая; подклад есть да 
верх; верховой кармашек в визит­
ке. Жуланова Сол. Внизу визит­
ки носили, из холста сошьешь; она 
легонька, летом носишь. Володи­
но Сол. Эта тесновата визитка, 
а та простая; это для молодых 
бы хорошо, а я уж старуха, дак 
ношу все простое. Вильва Сол. Ша- 
кетку-то еще визиткой называ­
ют. Березовка Ус. Визитка как 
мужской костюм. Вогулка Ус.

ВИЗИТОЧКА. Ласк, к  визитка. В праз­
дники мужики базарно носили, а 
робить визиточки ладили; это 
как пиджаки для дому. Вогулка 
Добр. Раньше я носила холщовую 
визиточку. Ефрята Добр.

ВЙЗНУТЬ. Экспр. Ударить. Он с дев­
кой шел, бутылку в руках держал,

рукой махнул, да как визнет бу­
тылкой-то девке -  у ее кровь хле­
стнула. Бородулята Ильинск. Ско- 
ко раз руку приваживала бить она, 
картовкой визнула мне, синяк вон 
какой. Кривец Ильинск.

ВЙЗИЯТЬ. Подняться, увеличиться в 
объеме. Кама-то визняла, ближе 
стала -  затопа дак. Дуброво Ел.

ВЙКАТЬ. Визжать. Заяц летел впе- 
реде -  собака скоко викала, викат 
бежит; тихонько викают оне, ког­
да зайца увидят дак. Вильва Сол. 
Запехал башку-mo в банку и ви­
кат. Толстик Сол. Так они ниче, 
не дерутся, не пикают, не викают. 
Пермячата Оч.

ВЙКИ-ВЙКИ, ПЙКИ-ВЙКИ. Звуковос­
произведение писка. Собаке под­
дал -  она вики-вики в конуру. 
Юрич Караг. Он малинькой; его 
накозмотили, дак он пики-вики 
убежал. Мусонкино Караг.

ВЙЛА . 1. Вилы. Я картошку вилой 
копаю, не люблю лопатой. Земп- 
лягаш Куед. 2. Дерево с раздвоен­
ным стволом. Вон там в лесу есть 
две вилы растет, чудно так. Бо- 
городск Окт.

ВИЛА ВИТЬ. Лукавить, хитрить, кри­
вить душой. Вилавой -  дак лука­
вой значит, хитрой; правду не го­
ворит, че-то вилавит. В, Мошево 
Сол.

ВИ лА вО Й . Лукавый, хитрый. См. так­
же вилавить. Люди-то были не 
вилавые, бога боялись. Вильгорт 
Черд.

В И л А н . Отросток, боковая ветвь; от­
ветвление. Грабельцы пьют, когда 
порченой человек; от корня вила- 
ны, на отростелъке с этими граб­
лями. Федюнькина Сол. Шишки 
собирала, по виланам любила ла­
зить. Попова-Останина Сол.

ВИЛАНИН. То же, что вилан. Бабка -  
деревина, три виланина три от- 
ростеля в вершине; из ие делают 
бабку... Володино Сол.

ВИЛАНИСТОЙ. Разветвленный. Для 
мотовила искали виланисту дере- 
винку; в лесу сколько хошь их... В 
виланистой бадожок палочка 
вдолблена. Володино Сол. У шишо- 
бара трава виланистая, шаперис- 
тая: отрасли отходят в сторону 
таки же, как у помидора. Осокино 
Сол.

ВИлАч. Вилообразное ответвление.
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Береза растет, растет, а вверху 
получатся вилач; из березового 
вилача вилы ладили. А черемуху 
эдакую не найдешь. Толстик Сол.

ВИЛАЧИНА. Увеличит, к вилач. Ли, 
какая на березе-mo вилачина; у 
сосны не быват вилача-та екого. 
Толстик Сол.

ВИЛАШЕК. Разветвление; уменыи.- 
ласк. к вилач. Сорочьи глазки, их 
пьют от золотника, когда робят 
носят: беленькой и синенькой, два 
цветочка на одной травине, два 
вилашка, раздвоилась травина. 
Федюнькина Сол. Найдешь вила- 
нистой бадожок, вилашек один, и 
сделашь из его мотовила. Володи­
но Сол.

ВИЛАШЕЧКИ. Мн .; уменын.-ласк. к 
вилашки. Переворачивали сено-то 
вилашечками. Черновское Болын.

ВИЛАШКА. 1. Палка с раздвоенным 
концом для укрепления чего-л. А 
на конце палки вилашка была, ну 
раздвоение, за нее нитку укрепля­
ли. Курашим Пермск. 2. Приспо­
собление из железа, в которое 
вставлялась лучина, светец. Боле 
уж в железну вилашку лучину не 
кладут, ныне это негоже. Тис 
Суке.

ВИлАшКИ. Мн. 1. Деревянные иглы 
с двумя зубьями для переворачи­
вания сена. Вилашками траву 
просушивают. Черновское Болыи. 
2. Вилкообразное приспособление 
для сбора кедровых шишек. Шиш­
ки собирали шестом с вилашка­
ми. Попова-Останина Сол.

В Й Л К А .= Д о  в и л к и ,  до  в и л о к .  
До предела; до крайней степени. 
До вилки ведь напьются, до гор­
лышка, чтобы все полно было. Лу­
бянка Ус. Домой пришел, на ногах 
не стоит, опять до вилок напил­
ся. Левино Сол. Уж с этими му­
жиками сошелся, дак жди, что пья­
ной до вилок придет. Бельских 

 ̂Сол.
ВИЛКИ. Деревянные двухзубые вилы 

для подачи снопов на клади» Вил- 
ки-то че такое? Ими снопы на 
кладь подавали. Вилками мужики 
робили, бабам-то с ними не сро- 
бить, тяжело. А  ведь робили, неко­
му больше было» Мушкалово Кунг.

ВИЛЬГЕЛЬМ.= К а к  В и л ь г е л ь м  
в п о х о д  с о б р а л с я .  О плохо, 
неаккуратно, небрежно одетом. Ты,

Витька, седни как Вильгельм в 
поход собрался; на че и находишь. 
Калинино Кунг.

ВИЛЙВИТЬ. Уклоняться от какого-л. 
дела; отлынивать. Ох, уж не люб­
лю тех, кто вилявит от работы. 
Черная Юрл.

ВИ Л Я ТЬ. Ходить, бродить. Вилят, 
вижу, молодежь-то по поселку, 
вижу, бегат, и решила сходить уз­
нать, что такое. Дуброва Сол.

ВИНА.= Б е з в и н ы ,  б е з  п е н и .  
Безвинно. Вот каку историю я 
вам рассказала. Без вины, без пени 
посадить родного брата! Это не 
каждый день быват. Толстик Сол. 
П р и в и н е .  Виноват, повинен в 
чем-л. Коров-то шибко много пало. 
Да на счет никому не поставили. 
А кто при вине? Никто. Ильинс­
кий.

ВЙНКА. Желоб в виде корыта, по ко­
торому ссыпалось зерно после 
обмолота. Зерно молотили, потом 
по винке в большие кучи ссыпали. 
Соколово Вер.

ВИНКб. Уменып. Вино. Раньше вин- 
ко пили рюмочкой махонькой. 
Грудная Караг. Раньше-mo винко 
нисколь не реже пили, чем сейчас. 
Русалевка Чайк. Винка-то бы сей­
час, так спела, а журнем маленько, 
так поем. Майдан Ос.

ВЙННЫЙ. Виноватый. Они допраши­
вают, думают, что он винной. Тол­
стик Сол.

ВИНОВАТИТЬ. Обвинять, считать ви­
новным; осуждать. Все знают, ка­
кая она, а стариков еще винова- 
тит. Володино Сол. Не надо меня 
ни в чем виноватить, я и сама по­
нимаю свою ошибку. Тюлькино 
Сол.

ВИНТ. = Н а в и н т а х .  В состоянии 
бдительности, напряженного вни­
мания. Оне все уж на винтах: 
чуть токо пошевелюсь, они уж на 
меня смотрят; не спали уж. 
Н. Мошево Сол. О т  в и н т а .  
В высшей степени проявления ка- 
ких-л. качеств. Вот у нас учитель­
ница была -  вот женщина, от вин­
та, все ее любили. Таман Ус. Вина 
побольше -  дак от винта веселье. 
Усолье Ус.

ВЙНУТЬ. Безл. Быстро исчезнуть, про­
пасть. Голодные были, дак со сто­
ла токо винуло. Крепко промялись 
парни. Суксун.
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ВИРАХТАТЬ. Гнуть, коверкать, лом ать . 
Ему игрушку новую только купи­
ли, он и давай ее вирахтать. С ук- 
су н .

ВИРЁЦ. Место, где выращивают мо­
лодые растения; рассадник. Расса­
ду сперва в вирце растили, потом 
высаживали. Мусонкино Караг.

ВИРЙК. Катушка, на которую нама­
тывают нитки. Недавно половики 
ткала, дак вирков много осталось. 
В. Рождество Част.

ВЙСЕЛЬНИЦА . = С в и с е л ь н и ц ы .  
Неизвестно откуда. Кто откуль с 
висельницы наехал к нам на учас- 
ток-от тогда. Чус Юрл.

ВИСЕТЬ. Находиться на иждивении. 
Одна живу, да еще дочь висит. 
Усолье. В и с ь м а  ( в и с ь м я )  
в и с е т ь. В большом количестве 
висеть, свисать. Смородины много 
ноне было -  висьма висела. Тол- 
стик Сол. Висьмя висит черемуха, 
токо черно; набруснули ведра два. 
Осокино Сол.

ВИСЁТЬСЯ. То же, что висеть. Раньше 
носили моршень; у меня и сейчас 
на спичке где-то висится. В. Мо- 
шево Сол. Рубахи ровно еще волг­
лые -  пущай висятся еще. Толстик 
Сол. Чеснок-от висится на пола­
тях. Усть-Гаревая Добр.

ВИСКИ. Волосы над ушами. Поста­
рел я, вон уж и виски побелели. 
Харюшина Сол. Виски-me развеси­
ла, волосы-то коротеньки впереде. 
Володино Сол.

ВИСОКбС.= В и с о к о с  г л я н у л .  
П о суевер н ы м  п р е д с т а в л е н и я м , бо­
л езн и , см ерти  в ви сокосн ы й  год . Се- 
годы високос, дак видно он на лю­
дей глянул, вот и умирают. Софро- 
н я т а  Д обр .

ВИСУЛЬКА. Сосулька. Вчера потеп­
лело, а ночью снова заморозило, вон 
висульки на крыше намерзли. Мыс 
Чус.

ВИСЙЧКА. Подвесной пешеходный 
мост. Вон висячка через реку, на 
ей все время ребятня качаются. 
Лысьва.

ВИТАТЬ.= Н а  г р у д е  в и т а т ь .  
Вскармливать ребенка материн­
ским молоком. Ничем я робенка 
не прикармливала, все на груде ви­
тала. В. Мошево. Сол.

ВИТАТЬСЯ. 1 . П р е б ы в а ть  гд е -л .;  н а ­
х о д и ть ся . Баушка-то думала, что 
водяной у нас в озере витатся.

Вильва Сол. 2. Иметься, быть в 
наличии. Тут и деньги виталисъ -  
золотушки, рубли большие, мы на­
ходили их в земле. Новинки Ус. 
У нас солод немного витался, дак 
простенькую брагу делали. Губдор 
Краснов. У меня от первого мужа 
один только сын витался. Пане- 
ва Краснов.

ВИТЁЙКА. 1. Солома, свитая жгутом, 
для утепления двери. Надо ко две- 
ре витейку сделать -  тепляя бу­
дет. Харюшина Сол. 2. Пояс, спле­
тенный из ниток разного цвета. Ви- 
тейка-то из четырех жичек раз­
ного цвета; их сплетешь, дак узо- 
рья красивые. Витейка бывает в 
4 нитки -  из четырех ниток спле- 
тена. Толстик Сол.

ВЙТЕНЬ. 1. См. ветень 2. О высоком, 
худом человеке. А сын-то у меня 
витень страшенный -  весь в отца. 
Фоки Чайк. Вон витень-то ходит. 
Ведь в этом году маленький был, 
а нынче вырос! Елово.

ВЙТЕР.= В и т е р  - с и в е р .  Север­
ный, холодный ветер, обычно со 
снегом. На улице -  рвань, витер- 
сивер; дорогу удуло, а ты норовишь 
на посад бежать. Синево Караг.

ВИТИ Л Й НК А . Тонкий, слабый росток. 
Некоторые люди-то по одной ви- 
тилинке посадят, и стоит она 
тонкая, как свечка. Таман Ус.

ВИТЙЛЬ. То же, что ветель. Витилъ, 
он круглой, вроде морды же, сетка 
на обручах натянута. Витиль 
вяжется из ниток, вставляют об­
ручи, заколачивают колья, за их 
привязывают; у витиля крылья 
есть; я давно витилем-то не лав­
ливал. Толстик Сол. Рыбачат на­
метами и витилями; витили 
круглые, как корзина. Тюлькино 
Сол. Витили как бочка; бывают 
витили двухдетешные и трехде- 
тешные; вяжутся из толстых ни­
ток. Вильва Сол. Сам ведь он ви- 
тиль-то оплел из ниток, рыбуло- 

 ̂вить будет. Касиб Сол.
ВЙТРЕННИК. Деревянная полочка в 

сенях над дверью. Над дверью вит- 
ренник-от всегда есть, как полка. 
Курашим Пермск.

ВИТУ ЩЕЧКА. Уменын-ласк. к ви­
тушка. Нече было есть, вот и ели 
витушечки из липы. Насобира­
ешь, истолкешь и ешь. Вогулка 
Ус.
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ВИТУШКА. 1. То же, что витейка в 1 

знач. Витушка одна соломенная 
прибита на дверях, чтоб тепло 
не выходило. Тюлькино Сол. 2. Из­
делие из муки: булка, крендель, 
калач, ватрушка. Стряпали ви­
тушки. Витушки как кренделя: 
раскатают, завернут -1- вот и ви­
тушка. Ильинский. На праздник 
пироги делали, витушки пекли. 
Грудная Караг. На мельничу хо­
дили, водой мололи; из муки ви­
тушки напекут и едят. Нилиги 
Ильинск.

ВИТЬ1. 1. Прясть. Я осталася пряжу 
вить, в школу не попала. Соколо- 
во Вер. 2. Безл. Вьюжить. Этой 
зимой страсть как вило, крути­
ло. Воскресенское Караг. 3. Гово­
рить неправду, лгать. Я не вью, всю 
жись правду говорю. Лямкино Ка­
раг.= К а к  в е р е в к у  в и т ь .  
Легко, без затруднений. Водку пил 
как веревку вил, то и в лэтэпе 
взели. Коновалово Караг.

ВИТЬ2. Ветка. Делали морды из ви- 
тей. Старуха, а я вити принес. 
Добренята Караг.

ВЙТЬСЯ. Испытывать мучения, стра­
дания; мучиться. Я восемь суток 
вился -  терпенья нету, повезли в 
больницу. Попова-Останина Сол. 
Уж из-за болезни я вьюсь... Б. Дол- 
ды Черд. Кошка-то вилась да и 
сдохла. Пянтег Черд.= У см ерти  
в и т ь с я .  Быть крайне больным, 
слабым. Черти-те, говорят, тогда 
одолевают, как у смерти человек 
вьется. Б. Долды Черд.

ВИТЮРбк. Орнамент. Раньше горш­
ки-то делали красивые, с витюр- 
ками. Воскресенск Караг.

ВИХАть. 1. Раскачивать, поворачивая, 
сгибая. Вихали его на месте-то, 
вихали, а че уж вихатъ-то, ниче не 
помогло, задавился дак. Осокино 
Сол. Руку-mo мне-ка плохо вихатъ, 
болит. Фоки Чайк. 2. Экспр. Петь. 
С работы бывало идешь да еще и 
песни вихаешь. Юм Юрл. 3. Ду­
мать, считать. А я так вихаю: 
учиться бы Саньке надо. Фоки 
Чайк.

ВИХЛЁЦ. ВИХ Лбк. Копчик. Болит, 
дак вихлечь пуще парь веником. 
Юм Юрл. Вихлок если зудится, то 
к смерти. Майдан Ос.

ВИХЛЯЧбК. Уменьшит, к вихлец, 
вихлок. Че-то у меня нога заболе­

ла, дак я в книжке Светиной все 
косточки нашла, да и вихлячок ей 
указала. Ножовка Част.

ВЙХОР. 1. Порывистое круговое дви­
жение ветра; вихрь. Двери-те во 
двор оставили полы, дак такой ви­
хор в сенях-mo... Осокино Сол. 
2. Перен. О стремительном, поры­
вистом человеке. Вот, судари, ка­
кой вихор баба..., как вихор понес­
лась. Свалово Сол.

ВИХОРЁЧЕК. Ш у т л . Милый, люби­
мый. Гляди же, гляди -  вроде твой 
вихоречек через речку переходит. 
Уинское.

В И Х РИ ТЁН Ь. Пурга. Такая вихри- 
тень поднялась, дак два дня буше­
вала. Фоки Чайк.

ВЙЦА. ВЙ ЧА . Тонкая, гибкая ветка, 
как с листьями, так и без листьев. 
Черемуховыми вицами углы  
сцепляли, чтобы глухарь не разъе­
хался. Нарубят с кустов вицы, свя­
жут концы и перебросят на за- 
род-от. Толстик Сол. На каждой 
промежок ложили пару виц, свежие, 
чтобы не сдувало сено. Тюлькино 
Сол. Морды плели из виц ивовых. 
Зарод вершим -  наверх кладем 
вицы от березы либо ивы, с листь­
ями, чтобы не раздувало сено-то. 
Володино Сол. Да, кормил он ло­
шадь-то, из-за поясу кормил, ну, 
вичей длиннущей, вытащит, да и 
ну бить. Вильва Сол. А раньше и 
вицами и розгами били. Курашим 
Пермск.= К а к  в и ц а  н а  в о ­
де,  к а к  в и ч к а  н а  в о д и ч - ^  
к е дрожать, трястись. Часто, су­
дорожно, сильно. Она испужалася -  
дрожала, как вица на воде. Он тря­
сется как вица на воде -  намерз­
ся Диково Караг. Живут они ниче, 
да вот только она перед мужиком- 
то -  как вичка на водичке дро­
жит, боится его. Беляевка Вер.

ВИЧАТЬ. Связывать жгутом из пру­
тьев (виц) колья. Вичают жерди- 
то вицами. Подюково Караг.

ВЙЧЕННЫ Й. Сплетенный из виц. Ка- 
чули-те виченные делали, из виц. 
Черная Юрл.

В Й ЧИ ТЬ. То же, что вичать. Для ого­
рода рубит жерди, ставит колья, 
жерди меж колья положит, елкой 
вичит, вицы пополам раздерет и 
колья завичит; потом снова 
жердь и снова вичит. Володино 
Сол.
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ВЙЧКА. Уменьш.-ласк. к вица. Маль­
чишек постоянно понужаю вичкой, 
ремнем ли: не слушаются. В. Мо- 
шево. Сол. Сок пойдешь сочить -  
вичку навостришь березову, со­
шьешь чуман из береста. Тюльки- 
но Сол. Сходишь, наломашь бере­
зовых прутиков и по одной вичке 
складывашъ. Тетерина Сол. Мел- 
коньки вички насекут и плетут, 
морда из ивовых вичек сплетена. 
Володино Сол.= В и ч к а  т у д а ,  
в и ч к а  с ю д а .  Об очень худом, 
тощем человеке. Робенок-то у их 
шибко худой — вичка туда, вичка 
сюда. Орел Ус. К а к  м я т а я  
в и ч к а .  Послушный, сговорчи­
вый. Он ведь как мятая вичка: 
куда пошлешь -  туда и идет, все 
делает. Ракина Черд.

ВИШ ЕНЬЕ. Душистая трава, исполь­
зуемая для приправы; листья ее 
похожи на вишневые. Вишенье 
сбирали, мелконьки листочки и 
красные ягоды у ней. Андреево 
Киш.

ВЙШ ЕРКА. Плоскодонная лодка. Ви- 
шерка -  это плоскодонка, на Ви- 
шере они ходили. Ушакова Сол.

ВИ Ш Н Я ГА .=К  а к  в и ш н я г а .  
Сильно, гулко. Голова как вишня­
га шумит, с угару нать. Усть-Урол- 
ка Черд.

ВКВАСИТЬ. Экспр. Выпить. На свадь­
бе внуковой мы с дедушком-то 
вквасили по рюмочке. Подгороди­
ще Ос.

В К Л А Д Ы В А ТЬ. 1. Выпивать, пить 
спиртное. Как приходит домой, 
так и начинает вкладывать. 
Придет -  и давай вкладывать, 
давай вкладывать ковшом. Б. Бу- 
кор Чайк. 2. Бить, наносить уда­
ры. Отец придет, дак будет каж­
дому вкладывать по чему попадя. 
Курган Черд.= В к л а д ы в а т ь  
в г о л о в у .  Выпивать, пить спир­
тное. Не надо вкладывать в голо- 
ву-ту, дак и помнить будешь, не 
будешь пить дак. Тетерино Сол.

ВКЛАДЫ ВАТЬСЯ. Вносить вклад. В 
чужую корову вкладывались день­
гами. Орел Ус.

ВКЛЕПАТЬСЯ. Воспользоваться чем- 
л. как поводом для упрека, обви­
нения; придраться. Ты бы поте­
ряла платье и у  меня бы нашла, и 
ты бы вклепалася: «Это мое пла­
тье-то». Толстик Сол.

ВКЛЮЧАТЬ. Зажигать. Ныне че-то 
получилось со светом, так лампу 
включала. Сорвино Сол.

ВКЛЮЧЙТЬ.= З р е н и е  в к л ю ч и т ь .  
Восстановить способность видеть. 
После войны-то зрение мне вклю­
чили, малость видеть стал. Кле- 
новка Болын.

ВКОЛбтьсЯ. Экспр. Вмешаться. Еще 
раз вколешься в наш разговор -  
получишь. Амбор Черд.

ВКОРОТЕНЬКО. Нареч. Ненадолго. Я  
ушла вкоротенько, а кота-то и 
утащили. Березовка Ус.

ВКОСЬ.= В к о с ь  д а  в р о з ь .  Не 
так, как нужно, вразлад. Коли пой­
дет вкось да врозь, так и дело 
брось. Редикор Черд.

ВКРАДОМ. Нареч. Тайком, украдкой. 
Вкрадом увозили невест раньше. 
Н. Бычино Краснов. 

вкрАд ч е . вкрАд ш е . вкрАд ч у . На­
реч. То же, что вкрадом. Я вещи- 
то свои вкрадче собрала, да и убе­
жала. Крюково Ел. Родители меня 
не пускали, так я вкрадче ходила 
в школу. Ножовка Част. Жду его, 
вкрадчу выбегу за ограду, а его нет. 
Турлавы Ус.

ВКРАДЫШ Е. Нареч. То же, что вкра­
дом. Цомой-то она пришла вкра- 
дьаие, боится, родители-то больно 
злые были. Березовка Ус.

ВКРАДЫШКИ. Нареч. То же, что 
вкрадом. Все вкрадышки сено 
таскали. Пермяково Ос. Раньше 
тятю крепко боялись, а што не 
по ем, так вкрадышки делали, 
чтоб не узнал. Пантюха Част. Ро­
дит ели не пускали, так мы 
вкрадышки на посиденок уходи­
ли. В. Рождество Част.

ВКРУГ. Нареч. Вокруг, кругом. Соба­
ку грозой хватило, она вкруг да 
вкруг крутилася. Б. Долды Черд.

ВКРУГОВУЮ. Нареч. В течение всего 
года, постоянно. Работы в деревне 
вкруговую, отдыхать некогда. Со- 
пино Карат.

ВКРУТЕ, Нареч. Внезапно, неожидан­
но; вдруг. Вкру те-то, вдруг-mo раз­
ве я могу тебе сказатъ-то, я сама- 
та себя плохо помню. Я  не могу 
вкруте-то делать -  сыспотиха 
сделаю. Толстик Сол. Вкру те пос­
ле свадьбы дети пошли. Оськино 
Сол. Меня вкруте взели: началь- 
стиво приехали -  давай, мол, Еки- 
мовна, скорей, скорей. Тренино Сол.
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ВКРУТУЮ . Нареч. В большом коли­

честве; густо, много. Синяков у 
меня было вкрутую: и тут синяк, 
и там синяк -  везде. Даниха Иль- 
инск.

ВКУПЙТЬСЯ . Стать участником чего- 
л., вложив деньги. Колодец-то у 
нас новой построили, так меня не 
пускали сначала воду-то брать. 
Сказали, что сначала вкупись, а не 
вкупишься, так ходи на родник. 
Пантюха Част.

ВЛАДЕНЬЕ. Способности владеть, дей­
ствовать. Сейчас вот уж плошаю, 
не стало владенья-то уж. Тюль- 
кино Сол. Болесть его накрыла, 
владенья не стало, и умер. Н. Бы- 
чино Краснов.

ВЛАДЕТЬ. Действовать, функциониро­
вать. Радикулит мучат спину-ту, 
зад-то вовсе не владеет. Лубянка 
Ус. Цо того накосилась, пальцы-то 
вовсе не владеют. Норычье Ел.

ВЛАДИТЬ. Приспособить; вложить во 
что-л. Надо куды, палку в ворота 
владишъ да пойдешь. Подюково 
Караг.

ВЛАДОв Ат ь . Владеть. Продаешь кого, 
дак хозяевам новым говоришь -  
дай бог владовать этой скотиной. 
Амбор Черд.

ВЛАЖ ИВАТЬ. Класть во что-л., вме­
щать; вкладывать. Влаживают в 
колоду и стружъю выструживают 
это место. Осокино Сол.

ВЛАЗИНЫ . Мн. Новоселье. Влазины- 
то делают, пируют, когда пожи­
вут уж в новой-то избе маленько. 
Тетерина Сол. Меня сегодня Кле­
ментьевы пригласили на влазины. 
Асово Вер. Недавно мы в новый 
дом перезжали, народу-то много 
было на влазинах. Шумно новосе­
лье-то справили. Уролка Сол. Нам 
на влазины посуду-то принесли. 
Сильново Караг.

ВлАзить.= В к о ж у  не в л а з и т ь .  
Отличаться упитанностью, здоровь­
ем. Первы-те годы жила, дак руч­
ки-ножки по соломинке, а топеря 
вон че -  в кожу не влазишь. Сухая 
Речка Кунг.

ВЛАСЕНЙЦА . Сено, скошенная трава. 
На покосе власеницу гребли коня­
ми. Кособаново Кунг.

ВЛА ЧИ ТЬ.= В л а ч и т ь  ж и з н ь .  
Жить мучаясь, болея, дожидаясь 
смерти. Мы уж не живем, а толь­
ко жизнь влачим. Березники Част.

ВЛИЯНИЕ. Кровоизлияние. У свата 
моего влияние е мозг получилось. 
Воскресенск Караг.

ВЛЮ БЛЙ. Нареч. По любви, любя. Не 
любила я его, силом отдавали; он 
бедненько жил, худенький, не гля­
нулся мне; свадьбу справляли, две 
печи пива варили. В ленточках 
ходила, кулаками хропала: не 
влюбля шла дак. Касиб Сол. Неде­
лю девишник-то шел, неделю и хря- 
сташь кулаками. Нонче не хропа- 
ют, влюбля ходят. Лызиб Сол.

ВЛЙШНОЙ. Очень похожий, вылитый. 
Парень идет; вляшной мой сын, 
походит на Тришу-ту шибко. Вон 
старуха-та вляшна моя золовка 
идет, похожа на ие шибко. Толстик 
Сол.

ВМЁСТЕШНЫЙ. Совместный, общий. 
Корова у нас вместешная, неделю 
у меня, другую дочь к себе угонит. 
Суксун.

ВМЕСТО.= В м е с т о  п о п к и .  Без 
видимой пользы. Бабы-me песни 
поют, а я ничего не знаю, сижу вме­
сто попки. Бондюг Черд.

ВМЕСТЯХ. Нареч. Вместе. Вы что ли 
не вместях со свекровкой-то жи­
вете? Шульгино Бер.

ВНАКАТКУ. Нареч. Сгорбившись. У 
меня поясница вся выболела, дак 
я внакатку хожу. Ножовка Част.

ВН А П РЯ Ж К У . Нареч. Напрягшись. 
Теперь все у меня болит. Восемь 
лет на стройке робила. По тра- 
пам-то ходила все внапряжку* ноги 
потянет, руки как пружины. Уша­
кова Сол.

ВНЕДОГАДКИ. Нареч. Невзначай, слу­
чайно. Нашу-ту траву то ли вне- 
догадки скосили, то ли нарошно. 
Брод Бер.

ВНЕДРИТЬСЯ . Подумать. Песни я уж 
перезабыла, дайте немного мне 
внедриться. Гаревая Чайк.

В Н И З.= В н и з  н и ч к о м .  Ничком, 
лицом вниз. Упал он вниз ничком, 
да так и уснул. Полесье Ус.

ВНИМАНИЕ.= В о  в н и м а н и е  
б р а т ь .  См. брать.

ВНУКА. Внучка. Внука у меня вот 
бегает бойкая. Грудная Караг. 
Вот у меня внука пришла, дочь и 
внука. Ильинский.

ВНУТРЁ. Нареч. Внутри. Шили ето 
шубенки, у них шерсть внутре 
была. Шаврята Ильинск.

ВНУТРЯХ. То же, что внутре. У меня
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внутрях боль родилася; тиф. Во­
лодино Сол.

ВНУЧАТНИКИ. Внуки и внучки; вну­
чата. Внучатников у меня в этом 
селе много, не одна я здеся живу. 
Орел Ус.

ВНУЧЙНА. Внучка; то же, что внука. 
У меня внучина умная девушка, в 
Перми работат. Кленовка Больш.

ВНУЧКИ. Внуки; то же, что внучат- 
ники. Показывает фото, на кото­
ром внуки и внучки и говорит: 
«Это все внучки». Шульгино Бер.

ВНУЧбнКА. Мн. То же, что внучат- 
ники. У нас не токо дети робят, 
внучонка даже робят. Кононово 
Добр.

ВНЮХИВАТЬ. Внимательно слушать, 
запоминать. А он все внюхивал мои 
слова, запоминал, мотал на ус. 
Фоки Чайк.

ВОБОРбт. Нареч. Наоборот, напротив. 
Вот, Нюрка, я тебе воборот ска­
жу: ты богатее их живешь, дак че 
оне тебе помогать будут. Свало- 
ва Сол.

ВОБРАТНб. Нареч. На прежнее мес­
то; назад, обратно, снова. Семь лет 
я на хуторе жил, построился там, 
пожил, а потом вобратно в дерев­
ню поехал. Свалова Сол. Вы ведь 
летом тут были. Вобратно при­
ехали? Сгорки Ус.

вб ВЕЛИК. Кр. при л. Несколько пре­
вышающий обычную меру; не­
сколько велик. Тулупот так-то 
бы ниче, теплой и, мягонькой и, да 
вовелик он мне. Кофта че-то во- 
велика кажется, в плечах широ­
кая. Толстик Сол.

вбвыДЕНЬ. Нареч. За один день. 
Шестьдесят верст вовыдень баба 
бегивала. Вот какие ноги были. 
Толстик Сол. Дороги до городу не 
было, до городу двадцать пять 
верст; вовыдень была в город. Осо- 
кино Сол.

ВОГАНКА. Спец. Приспособление для 
поднятия бревен. Мужик у меня 
один дом поставил, сам на воган- 
ке бревна подымал. Таман Ус.

вбгЛЕНЬКИЙ. Уменыи.-ласк. к вог- 
лый. Мамаша, вогленько сено-то, 
гореть будет. Б. Букор Чайк.

вбгЛЫЙ. Влажный, непросохший; 
сырой. Воглая деревина, не досох­
ла. В. Мошево. Сол. Ты, Нюрка, 
воглые рубахи-me собрала; вон моя 
юбка вовсе воглая. Толстик Сол.

ВО ГУ СТО. Нареч. Несколько густо. 
Кашу-mo вогусто, наверное, сва­
ришь: крупы лишка кладешь. Тол­
стик Сол.

Вб ГУСТОЙ. Несколько густой. Каша 
вогуста вышла -  молока ли че ли 
надо долить. Кисель-от вогустой 
родился. Толстик Сол.

ВОДА . Б о л ь ш а я  ( в е л и к а я )  
в о д а .  Высокий уровень воды в 
реке, разлив. Веснусь, в большую 
воду, у их лодку унесло. Толстик 
Сол. Большая вода будет, дак пло- 
ты-те и плавят. Малютино Ус. В 
Броду мельницу сорвало -  великая 
вода была. Шульгино Бер. Ж а р е ­
н а я  в о д а .  Кипяток, слабо зава­
ренный чай или квас. Одна жаре­
на вода раньше была, есть нечего 
было. Егва Ильинск. Пейте, пей­
те квас-от, жареной воды не жал­
ко. Силкино Караг. З е м л я н а я  
в о д а .  Вода, бьющая из-под зем­
ли. Когда пошла земляная вода, 
дак шибко река-то прибыла. Еф­
ремы Сол. М а л е н ь к а я  ( м а ­
л а я )  в о д а .  Спад воды в реке. 
Весной-то хорошо плавить лес, а 
вода малая -  только наутопля- 
ют лесу-то. Каргино Ильинск. 
Вода маленькая сейчас, дождей 
давно не было. Кривец Ильинск. 
М о л ч а н н а я  в о д а .  По 
суеверным представлениям, вода, 
предназначенная для исцеления. 
Кто заумират, дак надо молчан- 
ной водой прыснуть. Молчанну-то 
воду брали без слов, а потом наго­
варивали. Калинино Кунг. В о д а  
н е  д е р ж и т с я  (не д е р ж а ­
л а  с ь). О здоровом, крепкого сло­
жения, упитанном человеке. Рань- 
ше-то вода не держалась, бойкая 
была, все могла делать, а теперь 
крыльца болят. Ш аврята Иль­
инск. Я молодой ничего был, на мне 
вода не держалась; это я сейчас 
сгорбился да с морщинился. Сосно­
вая Гайн. К а к  н а  п л о т у  
в о д а  н е  д е р ж и т с я .  К а к  
н а  п л о т  в о д а  и д е т .  О 
трудной жизни, делах, не принося­
щих успеха. Так и жили, как на 
плоту вода не держится: все у них 
не в дело уходило. Пантюха Част. 
Ей все не везет, как на плот вода 
идет: корова пропала, овечки не 
держатся. Карагай. Т е п л а я  
в о д а  н е  д е р ж и т с я .  О
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болтливом, не умеющем хранить 
тайны человеке. Ей токо и сказа­
ла, а вся деревня знает; дак ведь у 
ие тепла вода не держится. Асо- 
во Бер. О с и н о в а я  в о д а .  
Кислый, резкий напиток. Квас-от 
пить не можно -  осинова вода. 
Каргино Ильинск. П о т о ч н а я  
в о д а .  Дождевая вода, стекающая 
откуда-л. потоком. Баню ладит 
топить потошной водой, полны- 
де бочки натекли. Терехина Ка­
рат. Видно, он тоже поточную воду 
пил, вот и захворал. Диково Ка­
рат. Т в е р д а я  в о д а .  Вода с 
большим содержанием известко­
вых солей. Твердой-то водой пло­
хо стирать, золу надо добавлять. 
Вильва Сол. Ч е р н а я  в о д а .  
Вода на поверхности льда после 
замерзания речки. Здеся лед ста­
нет, а ниже ишо нет; когда и там 
станет, у нас выступат черная 
вода, у берегов-то. Тетерина Сол. 
Н а  п о л у  в о д у .  Зря, даром; 
впустую. Собирал добро-то, а сей­
час все на полу воду ушло, все да­
ром отдал. Бельских Сол. Свиньи- 
те не столько едят, сколько на 
полу воду, весь корм разбузовали. 
Губдор Краснов. С в о д ы  н а  
в о д у .  С одного вида пищи на 
другой. С воды на воду перешел и 
захворал; там че попало ел, а здесь 
непривычно. Левина Сол. Летом 
я всегда худею, с воды на воду ведь 
перейдешь. Толстик Сол. Сена не 
стало, дак соломой начала корову 
кормить, а она с воды на воду пе­
решла и молока сбавила. Левина 
Сол. С г у с я  вода ,  с л е б е д я  
в о д а ,  с р а б а  б о ж и я  
х у д ы е  д е л а !  Пожелание при 
обливании водой в бане. Чтоб бан­
ник не взял тебя, вымоешься, обо­
льешься со словами: с гуся вода, с 
лебедя вода, с раба божия худые 
дела. Рогали Сол. Во д о й  б р а ть . 
См. брать. К ак  в од ой  облило.  
См. облить. В о д у  г о р е т ь .  См. 
греть. Н а  б о л ь ш у ю  в о д у  
в ы п л ы т ь .  См. выплыть. В о д у  
к р е с т и т ь .  См. крестить. В о д ы  
к и п е т ь .  См. кипеть. И з в о д ы  
в ы к у п а т ь .  См. выкупать.

ВОДЁНЬЕ. Вода, река. По воденью при­
ехали мы в деревню-mo. Ольховка 
Чайк.

ВОДИ ВЫВАТЬСЯ. Многокр. к водить

во 2 знач. Вот так и жизнь моя 
прошла, всю жизнь водивываласъ. 
Рябчата Част.

ВОДЙЛЬНО. Нареч. Отдельно. Жили 
бы сяк по себе, водильно. Жулано- 
ва Сол.

ВОДЙТЕЛЬ. Экскурсовод. В музее во­
дитель ходит с людьми. Ножовка 
Част.

ВОДЙТЬ. 1. Содержать дом, хозяйство, 
детей, скотину. Корову я свою дер­
жала. И  сейчас корова-то, а ове­
чек уж не вожу сейчас, некогда за 
имя ходить. Кузнецова Сол. Не во­
дила я этак-ту, дом в чистоте 
был. Бараново Сол. Цетей-то шиб­
ко грязно водит, не смотрит за 
ними. Касиб Сол. Если телевизор 
хорошо водить, то можно будет 
смотреть, а нет, так ничего и не 
увидишь. Лызиб Сол. 2. Нянчить­
ся. Я его всего три недели водила, 
он и умер. Паршаково Краснов. = 
Б е с е д к и  в о д и т ь .  Собирать­
ся в вечернее время где-л., обычно 
зимой, для того, чтобы за разгово­
рами, песнями выполнять разную 
ручную работу (вязание, прядение, 
вышивание и т. п.). Зимой бесед­
ки водили, девки собирались прясть, 
вязать, вышивать. Черновское 
Болып. Меня не шибко отпуска­
ли беседки-то водить, дома урок- 
от выполняла. Зачерная Болып. В 
б а н ю  в о д и т ь .  Обрядов. 
Перед свадьбой прощаться с деви­
чьей косой (красотой). Невесту с 
подругами в баню водят. Девки си­
дят воют; невеста сидит, держит 
косу, прощается с дивъей красотой. 
Шумково Киш. З а  б а д о г  в о ­
д и т ь .  Водить слепого или немощ­
ного человека. Молодая, а не вижу, 
слепушка стала, за бадог скоро бу­
дут водить. Дуброва Сол. Сам-от 
Василей не может ходить, робя- 
та его за бадог водят. Пегушино 
Сол. З а  у х о  в о д и т ь .
1. Обманывать, вводить в заблуж­
дение, обещая что-л. и не выпол­
няя обещанного. Позвала меня по 
магазинам походить, а сама целый 
день за ухо водила, по всем моги­
лам и церквам провела. Усть-Егва 
Ильинск. 2. Руководить. Они ишо 
учатся, а ты их за ухо-то водишь, 
раз приехала с имя дак. Харюши- 
на Сол. К п и в у  (к п о д н о с у ,  
к с т а к а н у )  в о д и т ь .
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Обрядов. Угощать гостей на свадь­
бе пивом, брагой, вином. После 
свадьбы, перед тем, как на подклет 
идти, невеста с женихом на под- 
носе пиво поставят и гостей к 
пиву водят; все подходят и пиво 
пьют. Лубянка Ус. На свадьбе ко 
стакану водят. Кругом народ си­
дит -  свалебжана, их парами во­
дят ко стакану. Выпивают, по­
том поздравляют молодых. Пыс- 
кор Ус. От венца приедут, за стол 
встанут, с невесты цветы снима­
ют, окручают, плетут ей косы, 
надевают сборник, косинку, выве­
дут жениха; тогда ставят об­
ратно за стол, открывают поло­
тенца с наконечниками со столов 
и начинают водить ко стакану. 
Водят ко стакану хозяева -  ста­
рики сначала невестиных гостей, 
потом жениховых. Толстик Сол. 
Тысяцкий-от жениха к подносу 
водил, вином угощать. Б. Кузнецы 
Ус. К о  с т о л б у  в о д и т ь .  
Молодежная игра. Играют боль­
ше зимой молодой-от народ. Ко 
столбу водят: ставят парня или 
девушку ко столбу или к косяку, 
и к ему подводят. Если понравит­
ся, он целует девушку и ставит 
ее ко столбу. Попова-Останина 
Сол. К р у г а  в о д и т ь .  Ходить 
с песнями по кругу; водить хоро­
воды. Каждое воскресенье собира­
лись, круга водили, проголосные 
песни пели. Черновское Болын. 
М а л а н к у  в о д и т ь .  Рожде­
ственская молодежная игра. Ма- 
ланку-то водить все на игрищах 
ходили. Б. Саре Окт. П о д  р у к а ­
м и  в о д и т ь .  Помогать идти, 
поддерживать под руки. Все гово­
рили: не пьет, а уж под руками во­
дили пьяного, видели пьяного-то 
его. Кривец Ильинск. Я з ы к о м  
в о д и т ь .  Сохранять способность 
говорить. Сам уж еле языком во­
дит, а все бражку просит. Обвинск 
Караг. Я м щ и н у  в о д и т ь .  
У стар. Перевозить на лошадях гру­
зы, людей. Мужиков зимой угоня­
ли ямщину водить. Ненастье Окт.

ВОДИТЬСЯ. Н а х о д и т ь с я  н а  к а к о й -л . 
работе . Я  так до старости лет в 
кассе и водилася. Н еф едово  К а р а г .

ВОДИ ХА. Нянька. Я небольшая была, 
а уж водиха, водилася с робятами 
здесь же в деревне. Яранйна Черд.

Мы в чужих людях выросли, в стро­
ках жили да, в водихах да. Яранйна 
Черд. Пять лет жила в водихах, чу­
жих детей ростила. Б. Долды Черд. 
Из отца кака водиха, отеч -  сту­
дена печь. Сергино Нытв.

ВОДИ ЧИНКА. Капля воды. Че я сижу, 
воды в доме ни водичинки. Анань- 
ино Чернуш.

в 6 Д К А .=  П р о т р а в и  а в о д к а .  
Кислота. Я уж протравну водку 
пила -  ниче не помогат. Пегуши- 
но Сол. Протравной водкой выжи­
гала шипицу. Свалова Сол. Мама 
у меня от икоты лечилась: шел­
ковинку подвяжет, наладит про­
травну водку (сейчас сулема на­
зывается), горло расшеперит, вы­
пьет. Губдор Краснов.

в б д н и к . Бурлак. Муж-от водником 
был, нанимался груза по реке по­
дымать. Филатенки Добр.

ВОДНЫ РЯДЬ. Нареч. В один слой, без 
подкладки. Шабур-от нищие на­
девали, воднырядь сшит был, без 
подкладки. Толстик Сол.

в б д н я .  Уход за ребенком. Парень 
растет какой-то тихий да заби­
тый: водня худая с ним была: уйду 
на весь день, ребенка не вижу -  
тут хоть че делай. Толстик Сол. 
У нас водня худая была -  дети 
умирали. В. Мошево Сол.

ВОДОВбЗИТЬ. Возить воду. Летом 
коров пасла, а зимой водовозила. 
Тобольская Караг.

ВОДОВб ЗК А . = К а к  в о д о в о з к а  
р а б о т а т ь .  Напряженно, в по­
стоянных трудах. Семья-та боль­
шая была, дак она у их как водо­
возка работала. Пыскор Ус.

ВОДОГРЁЯ. ВОДОГРЕЙКА. Помещение 
на ферме для нагрева воды. На 
ферме работат, водогрею топит. 
Коновалово Караг. Пьяные были, 
дак водогрейку по пьянке сожгли. 
Юрич Караг.

ВОДОЛАЗКА. Б а р ж а , п ред н азн ач ен н ая  
д л я  п е р е в о з к и  др о в . Дрова возили 
на водолазке, она не проконопаче­
на, внизу вода, дрова нагрузят и все. 
Ж у л а н о в а  С ол.

в б д О Л Г И .=  В о д о л г и - к о р о т к  и. 
Вскоре, скоро. Уезжал он отседа, 
да водолги-коротки возвернулся. 
Курашим Пермск. Терпите, робя- 
ты, вдолги-коротки в лесу все по- 
спиет, сыты будем. Сухая Речка 
Кунг.
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ВОДОПАД. 1. Устье реки, ручья. Где 

Вишера впадат в Каму, считают 
водопад. Тетерино Сол. 2. Паводок. 
Водопад спадет у их, оне посадят, 
все росло моментально в мокрой- 
то земле. Пыскор Ус.

ВбдОПОЛЬ. То же, что водопад во 2 
знач. Когда водополь был, то река 
большая разлилась. Звяга Караг.

ВОДОСпАд. Водопад. У нас тут спо­
койная река, это выше по течению 
водоспады, там не пройдешь на 
моторе. Бобровка Чус.

ВОД ОТЁЧНЫЙ. Пропускающий воду. 
Я работал на водотечном паро­
ходе, корпус-то у него деревянный, 
за шесть часов может потонуть. 
Орел Ус.

вбдчик. Водитель. Овцы.лягут на 
дорогу, водчики орут, а оне никак 
машин не боятся. Таман Ус.

ВОДЯНИК. Спец. Водовместилище на 
водяной мельнице, откуда вода 
сбрасывается на колесо. Водяни­
ком зовется, как ящик, по ему и 
вода бежит: низ зашит, бока за­
шиты у водяников, а верх закры­
вают, как мост. Вода бежит 
тамо. Вильва Сол.

ВОДЯНЙЦА. Деревянная кадка для 
воды. В водянице-то воду токо 
держим. Из деревины она, из досок 
из еловых. А эта водяница в горо­
ду была куплена. Толстик Сол.

ВОДЯНКА. То же, что водяница. Ранъ- 
ше-то на полу спали, так я у во­
дянки лежала, место мое законное 
было. Амбор Черд.

ВОДЯНб. Нареч. Сыро. Ходить-то 
водяно было, сыро. Касиб Сол. На 
болоте клюквы полно, дак водяно 
ходить-то за ей, сыро. Толстик Сол.

ВОЕННОРАНЕНЫЙ. Раненый. Первой- 
от муж на войне погиб, второй-от 
военнораненый был. Жуланова Сол.

ВОЕНЩИНА. Собир. Военные. Моло­
дая была, дак военщина за мной 
гонялась, и молоденькие офицери­
ки, и постарше. Толстик Сол.

ВОЖАТЕЛЬ. 1. Проводник, провожа­
тый. Два вожателя было с нами, 
колда мы по ягоды пошли. Н. З а­
лесная Ос. 2. То же, что водчик. 
Наш хозяин-то вожатель танка 
был. Володино Сол.

ВОЖАТКА. То же, что водиха. Я в во- 
жатках водилась у дяди-то. Ро­
гали Оч.

ВОЖАТЫЙ. То же, что вожатель в 1

знач. Вожатый-то все нас в теат­
ры да музеи водил, а я только и ду­
мала: скоря бы домой. Пянтег Черд.

вбЖГАТЬСЯ. Экспр. Заниматься тру­
доемкими, хлопотными делами, 
отнимающими много времени. 
Ведь с хлебом тоже вожгаться 
надо. Тис Суке. Вожгалась я дома- 
то долго всегда. Меча Киш. Что 
ты вожгаешъся с обедом? Скоро 
отец с работы придет. Григорь­
евское Нытв.

вбЖГНУТЬ. Экспр. Ударить с силой. 
Дождешь у меня, я тя вожгну! Ки­
сел ево Суке.

ВОЖЕВАТКА. Женщина, умеющая и 
любящая нянчиться с детьми. Во- 
жеватая, дак и вожеватка; зна­
чит, робенка уважат. Хорошо во­
дится. В. Мошево. Сол.

ВОЖЕВАТЫЙ. Умеющий и любящий 
нянчиться с детьми. Фима-то во- 
жеватая, за робятами хорошо дог- 
лядыват. Старик вожеватый был, 
с Дуней и Васей выводился. Она 
вожеватая, как кошка. Толстик 
Сол. Раньше-mo ребята лучше 
были, вожеватые. У меня всех ма­
леньких старшая девка выводила. 
Осокино Сол. Сын-от у меня шиб­
ко вожеватый. Пянтег Черд.

ВОЖЕВАТЬСЯ. Умело нянчиться с 
детьми. Вожеватъся ты будешь. 
Будешь любить детей-то. Может, 
руки-me устали, дай ребенка поно­
шу. Губдор Краснов.

вбЖЕГ. См. ожег.
ВОЖЕДЁН. ВОЖИДЁН. Нар. 1. В буд­

ни, повседневно. Нонче-то не бе­
регут, вожеден все износят: токо 
сшили, -  и на себя. Тюлькино Сол. 
В таки-те дни, вожиден, по-наше­
му, робили шибко, отдыхали токо 
по праздникам. В. Мошево. Сол.
2. Ежедневно, каждый день. Па­
рень лежал в больнице маленький, 
дак вожиден ходила туды. Тюль- 
кино Сол.

ВОЖИДЁННЫЙ. Предназначенный 
для будней; будничный. В просты- 
те дни вожиденну одежду носили. 
Половодово Сол.

вбЖИДКО. Нареч. Несколько жидко. 
Вожидко сперва затворишь, а пос­
ле уж притваривашь. Толстик Сол.

вбжИДОК. Кр. прил. Несколько жид­
кий. Тесто у меня седни че-то 
вожидко -  низкий будет хлеб, не 
так удачной. Толстик Сол.
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ВОЖМОТЬСЯ. Появиться, пробиться. 
Недавно у трех новых домов ключ 
вожмолся. Фоки Чайк.

ВОЗ1. 1. Завоз, привоз. А воз крупы- 
то в магазине редко бывает; бы­
вает, дак только по пять килов 
дают. Таман Ус. 2. Спец. Плот, 
связка бревен. В сплавной все 
больше работал, на воде, воза хва­
тали да чо да. Пыскор Ус. = Г л у - 
х о й в о з .  Повозка с приданым 
невесты. На второй день свадьбы 
к жениху глухой воз отправляют, 
с невестиным добром. Ненастье 
Окт.

ВОЗ2. Созвездие Возничий. Знаю еще 
Воз -  из четырех звезд, рядом рас­
полагаются. Саре Окт.

ВОЗБИВАть. Внушать, убеждать. Дед 
его возбивал: че это из хлеборо­
бов в железнодорожники. Постано- 
ги Нытв.

ВОЗБУДЙТЬ. Возродить. Церевни-те 
нарушили, а сейчас видно снова 
хочут возбудить. Нердва Караг.

ВОЗВЕЗАТЬ. Экспр. Громко петь. А 
она выйдет на угор и начнет воз- 
везать. Таман Ус.

ВОЗВЕРНУТЬ. Возвратить, вернуть. Ты 
мне платье не забудь возвернуть. 
Березовка Ус.

ВОЗВЕРНУТЬСЯ. Вернуться. Иди, сы­
нок, но к вечеру постарайся воз- 
вернуться. Березовка Ус.

ВОЗВРАТНО. Нареч. Обратно. Потом 
возьмет возвратно. Карагай.

ВОЗГЛАСЙТЬ. Закричать. Робята уви­
дели его, переодетого, дак возгла­
сили: Леший! Леший! Тобольская 
Караг.

В03ГЛ0НЙТЬ. Проглотить. Кольцо 
упало в реку, рыба его возглонила. 
Фоки Чайк.

ВОЗГбРЬЕ. Возвышенность. На возго- 
рье-то, наверху-ту, перво жили, там 
дома ставили, оттуда поля по­
шли. Володино Сол.

ВОЗГРЙНЬ. Нарыв у лошадей. Воз- 
грень быват у лошадей: опух под 
шеей сделается, как свинка у ма­
лых ребят. У больших лошадей 
возгрени этой не быват. Тюльки- 
но Сол.

ВОЗГУДАТЬ. 1. Петь. Ребята возгуда­
ли во всю глотку, идут поют... Я 
никак уснуть не могу. Вильва Сол. 
Как соберутся все на праздник, так 
и возгудают песни. Релка Ус. 
2. Причитать, плакать. Невеста у

нас на свадьбе не ревела, а ведь надо 
было, чтоб поревела. Вот я ей и го­
ворю: иди возгу дай. Андреево Киш.

ВОЗДУРЙТЬ. Сойти с ума. Она или 
воздурит, или помрет. Тобольская 
Караг.

ВОЗДУШНИК. Спец. Отверстие в ови­
не, через которое горячий воздух 
поступал из подовинника в овин. 
Воздушник -  это окошко вроде, 
куда жар-от проходит ко хлебу. 
Мялицыно Ильинск.

ВОЗДУШбК. Облачко пара, дыма. Фро- 
ловка -  ружье -  без воздушна 
стрелят. Из простой-то как из 
пушки, а это просто пых -  и все. 
Ефремы Сол.

ВОЗДЫМАТЬ. То же, что возгудать в 1 
знач. Счас мало поют, а раньше- 
то здесь, в деревне-mo, как начнут 
воздымать, песню далеко слышно. 
Березовка Ус.

ВОЗДЫМАТЬСЯ. Подниматься. В гору 
духу не хватает воздыматься, 
сколько раз отдыхала. Уинское.

ВбЗЕЛЕНЬ. Кр. прил. Несколько зе­
леный. Зачин делали наперво; если 
возеленъ рожь, помешкам малень­
ко. Осокино Сол.

ВОЗЖИГАТЬ. То же, что возвезать. А 
вчерась слышу: Мария с кем-то 
возжигает песни. Фоки Чайк.

В03ЙТЬ.= Г р я з ь  в о з и т ь  ( в ы ­
в о з и т ь ) .  Делать уборку; приби­
раться. Заходите, заходите, я вот 
только грязь вожу, мью пол. Грязь- 
то вывозить надо, вчерася бабы 
сидели. Очго-Жикина Черд. Н а - 
в о з о м  в о з и т ь .  Возить в 
несколько приемов, постепенно; 
время от времени, по мере надоб­
ности. Коло фермы скважину бу­
рили, а вода-то оказалась плохая, 
дак воду теперь навозом возят на 
ферму, бочками на конях. Толстик 
Сол. В о з и т ь  н е  в ы в о з и т ь .
1. Много, в большом количестве. Доб­
ра у и х -  возить не вывозить, бога­
тые они. Пянтег Черд. 2. Об извест­
ном своим достатком, богатством. 
Село у нас, че уж сказать -  возить 
не вывозить, на округе туто боль­
ше эдаких нету. Усановка Уинск.

ВОЗ ЛЯ. Предл. Возле, около. Ходите 
возля бугра-mo, гуляйте. Звяга 
Караг.

ВОЗНЕМбчь. Заболеть. Как погода 
испортилась, я вознемогла. Жула- 
нова Сол.
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ВОЗНОВЛЙТЬ. Возобновлять, обнов­

лять. А это жерново ковалось. Про­
сто их ковали, били, чтобы оно 
негладкое было, бороздки выбива­
лись долотцом... Возновляют, ког­
да оне тупые становятся. Пыс- 
кор Ус.

ВОЗОВ^ХА. Спец. Большая телега для 
парной упряжки. У богатых-то 
мужиков как не бывало возовухи! 
Это телега большая, громадная, с 
полком, возовая телега. Возили на 
возовухе хлеб, сено; суслоны вози­
ли, когда клади клали. Володино 
Сол.

вбЗРАСТ. Высота. Цурина гора есть: 
как до потолка возраст имеет, на 
вершине горы деревня построена -  
Цурина деревня. Володино Сол.

ВОЗРЯДНО. Н ар еч . И зр я д н о , м н о го . 
Как возрядно выпьют, дак и запо­
ют песни-то. У р о л к а  С ол.

ВОЗЪЙБЫ ВАТЬ. Экспр. Делать что- 
либо с большой интенсивностью. 
Цо того доходило, траву возъябы- 
вали, а разве это еда? Б. Кузнецо­
ве Ус. День-деньской возъябывашъ, 
чтоб только трудодень заробить. 
Косоротово Караг.

В03КЗ КАТЬСЯ . Медленно делать что- 
л., возиться. Она три часа с ним 
возюкаласъ. Белово Киш.

ВОЙНА .= Б о л ь ш а я  ( Со в е т с к а я )  
в о й н а .  Великая Отечественная 
война. Толды и ушел Иван на 
Большую войну. Софронята Добр. 
А потом Советска-то война сде­
лалась, последня котора была. Вос- 
кресенск Караг. У меня мужа уби­
ли не в Германскую, а в Совет­
скую войну. Губдор Краснов. В о й ­
н а  с ъ е л а  ( у н е с л а ) .  Кто-л. 
погиб на войне, умер от ран, полу­
ченных на войне; потерял силу, 
здоровье в годы войны. Никого у 
меня нет, мужика война съела. Б. 
Долды Черд. Война съела его уже 
много после, от ран умер. Бичиги 
Черд. Восемнадцать мужиков в 
деревне-mo война съела. Собольки 
Добр. Всю нашу молодость война 
съела. Малютина Ус. Война-то 
унесла меня; че -  летами брига­
дир, зимами -  кладовщик. Софро­
нята Добр. Ц а р с к а я  в о й н а .  
Первая мировая война. Воевал в 
царскую войну, в семнадцатом году 
забрали, девятнадцать мне было. 
Вогулка Ус. X од и ть  в в о й н у .

Воевать. Хозяин в войну ходил, мы 
тут одни горе хлебали. Соколово 
Вер.

вбЙСКО. Воинская часть. Там у горо­
да войско стоит, в Звездном-то. 
Воскресенск Караг. = И с у с о в о  
в о й с к о !  Межд. Восклицание 
удивления, недовольства и пр. Ису- 
сово войско! Курицы-me на грядах! 
Ну-ко убирайтесь отсюдова! Юго- 
во Караг.

ВОЙТИ.= В п о р у  в о й т и .  Дос­
тичь совершеннолетия, стать взрос­
лым; возм уж ать. Пацаночкой 
была ишо, токо в пору вошла, ото­
шла от родителей. Андреево Киш. 
Мне не жалко, пущай женится, 
давно в пору вошел. Полушкино 
Бер. В з а д о р  в о й т и .  Разза­
дориться. Я только в задор вошел, 
а мне и не дали высказаться. Асо- 
во Бер. В о й т и  в з л о с т ь .  
Прийти в состояние сильного раз­
дражения. Вошла она в злость-то, 
тогда и досталося мне. Тятя у нас 
пологой был, а реденько входил же 
в злость-то, давал нам грозу. Куз­
нецова Сол. В п а м я т ь  в о й т и .  
Вспомнить. Я в память войду, дак 
спою вам. Черная Юрл. В п а ­
м я т ь  в о шл о  (войдет), з а по м-  
н и л о с ь  ( з а п о м н и т с я ) .  
Забыла много; которо в память 
вошло, то помню. Рогали Сол. В 
с е м ь ю  в о й т и .  Родиться. Я-то 
уж двадцать третья в семью вош­
ла, людно было. Пустовалы Иль- 
инск. В с м е р т ь  в о й т и .  
Умереть. Подите к старым, мне- 
то уж кое-как в смерть войти. 
Искор Черд. В с т р о й  в о й т и .  
Приобрести способность к нор­
мальной жизнедеятельности. По­
хворала, похворала и в строй вош­
ла. Пянтег Черд. Видно, не войдет 
в строй-то, на пласту лежит. 
Касиб Сол. В о й т и  в у м  (в 
ч у в с т в и е ) .  Приобрести нор­
мальное состояние после обморо­
ка, забытья, психического рас­
стройства. Дикой он. Уж три года 
как из ума выжился. Маленько 
войдет в ум, дак говорит, что ло­
мит голову-то. Ушакова Сол. А 
после-то, уж как в ум войдет, дак 
все извинятся. Пыскор Ус. А ког­
да я вошла в чувствие, увидела 
Яшку -  стоит у моей койки. Вос­
кресенск Караг.
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ВО КОРЕНЬ. Нареч. Вконец, совершен­
но. Парень вокорень разорил: у 
меня картошка, хлеб, скот -  все 
было, да все забрал и продал. Тюль- 
кино Сол.

ВОКРУГ.= В о к р у г  се бя  (головы ) 
д а  в п а з у х у  с о б и р а т ь .  
Говорить всякую всячину, без раз­
бору. Давай насобирывай вокруг 
головы да в пазуху, послушал. Тюш 
Окт.

ВОЛб Ан кА. Спец, заготовка железа, 
болванка. Волбанки привозили с 
Чермоза, из их все и ковали. Ст. 
Посад Караг.

вблВЕНИЦА. Гриб волнушка. Бабка- 
то насобирала одних волвениц. 
Пянтег Черд.

Вб Л ВЕНКА. вбЛВАНКА. ВбЛЖАНКА. 
ВбЛЖЕНКА. Волнушка, то же, что 
волвеница. Волвенка -  гриб как 
грузель, то ко она розова, а грузель 
белый, идет солить к зиме. Тол- 
стик Сол. Есть нечего, дак в лес 
по волванки пойдешь. Жуланова 
Сол. Всякие грибы-то брали — вол­
жанки, розовые такие, свинари, ко- 
ровятники. Калинино Кунг.

ВОЛВ ЕН ^Ш К А . Т о  ж е , ч т о  в о л в е н и ­
ц а . Грибы называют губами -  
волвенушки, коровяки. Г у б д о р  
К р а сн о в .

Вб ЛЕНКА1. Непослушный ребенок. 
Маленькая воленка, не вольничай 
давай, ешь. Пыскор Ус.

в б  ЛЕНКА2. Тонкая рукавица. В во- 
ленках сначала рубил, а потом 
скинул. Осокино Сол.

ВбЛЖАНКА. вб ЛЖЕНКА. См. волвен­
ка.

ВОЛК.= К а к  в о л к  в ы т ь .  
Сильно плакать. Я к дому-то иду 
и чую, детки-то как волки воют. 
Поморцево Добр. К а к  б у р ы е  
в о л к и  р а б о т а т ь .  Напря­
женно; не покладая рук. В войну- 
то мы работали как бурые волки, 
тогда ниче не западало. Искор 
Черд. В о л к и  м е р з н у т .  
Чрезмерно холодно. Хотели пере­
ехать в этот дом, а там волки 
мерзнут, шибко уж холодно, Со- 
рвино Сол. Дров ли че ли они жа­
леют: в избе у них волки мерзнут. 
Дуброва Сол.

ВОЛНЯНКА. См. волвенка. ВолняНок- 
то в лесу беда много. В. Мошево. 
Сол.^

ВОЛОВЙЩЕ. Б о л ь ш о е  п о л о т н и щ е , н а

которое расстилали шерсть. Воло- 
вище было, на его шерсть раскла­
ду т, не шибко широко было, не мно­
го входило в него. Вары Болып.

ВОЛбвЧАТЫЙ. Волнистый. Волосы- 
то у не красивые были, ниже по­
яса, да воловчатые, как у бараш­
ка. Таман Ус.

вблог. То же, что волок1 в 1 знач. До 
деревни моей далеко: одного воло- 
га километров двадцать будет. 
Черная Юрл.

ВОЛбГА. Похлебка. Ране-mo вологу 
только и глотали, да грибницу 
еще. Богородск Окт.

ВОЛОЗЬЙ. ВОЛУЗЯ. Название хоровод­
ной игры под песню «Во лузях». 
А раньше-mo бывало парни да дев­
ки возьмутся за руки и играют в 
волозья. Фоки Чайк. На луга хо­
дили, волузя играли. Амбор Черд.

вблОК1. 1. Место, где вырубают и 
вывозят лес волоком. Там, где лес 
валили, дак и называли волок. Лы- 
сехино Караг. 2. Расстояние меж­
ду населенными пунктами, перегон 
по гужевой дороге. Волок переедут, 
верст тридцать-сорок, и лошадь 
выпрягут, покормят. Толстик Сол.
3. Временной промежуток. Волок 
тепла, а сын со снохой не едут; 
могли бы всей семьей на выходной 
навестить, помогчи копать кар­
тохи. Толстик Сол.

ВблОК2. Приспособление для глаже­
ния белья; валек. Белье-то навер­
тишь на волок и катаешь, так и 
гладили. Шушкалево Кунг.

ВОЛОКА. Мн. Приспособление для 
вывозки леса или сена. На воло­
ках бревна везли; волока -  это та­
кие сани: толстой метровой ел- 
тыш, крючьями оглобли прикре­
пят, бревна веревками, цепями при­
вяжешь. Толстик Сол. Сходи в са­
рай, там с гвоздя сними волока, 
ехать пора за сеном. Фоки Чайк. 
Таскали дрова на волоках. Н. 
Бычина Краснов.

ВОЛОКАТЬ. Растить, воспитывать. Ро- 
бят вместе волокали. Филина 
Караг.

ВОЛОКНб. Очищенный от костры, 
вычесанный лен. Сначала чешут 
на чесалке, потом пачесают ще- 
тью из свиных щетин. Которо на 
щети остается -  это пачеси, а в 
руках волокно остается. Шульги- 
но Бер.^
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ВОЛОКОННЫЙ. Из тонкого льна. Из 

волоконного холста делали руба­
хи. Они были тонкие и приятные. 
Шульгино Бер. Нижниерубашки- 
те волоконные. Пыскор Сол.

ВОЛОКУША. 1. То же, что волока. 
Баклан -  колода у волокуши; ле­
том на волокушах все возили, из 
корней срублены, на корнях -  бак­
лан, колода, на ие кладут дерева­
те. Жуланова Сол. Березину сру­
бят, другую срубят, перекладину 
положат -  вот и волокуша; на 
волокуше возят сено. Володино 
Сол. 2. Приспособление для боро­
нования. Волокушами боронили 
только когда клевер посеют. Бе­
резу секут длинную, прикрепят на 
ту сторону телеги, да по кругу. 
Вот и боронишь ездишь, чтобы 
клеверок припорошило. Ушакова 
Сол.

ВОЛОКЧЙ. 1. Тащить, тянуть, не от­
рывая от поверхности. Егорка 
опять каку-то железяку волокет, 
токо пылища стоит. Толстик 
Сол. Уводить, увозить. Надо ей 
было мужа-mo своего на курорт 
волокчи, чтобы не гулял с мест­
ными девками. Перино Караг.
2. Непер. Оттягивать вниз в силу 
тяжести. Холщовы-те юбки тя­
желы были. Как оденешь теперь 
ее, так и волокет сзаде вниз. 
Вильва Сол.

вблОС. Водяной червь волосатик, по 
бытующим убеждениям проника­
ющий в кожу. Болезнь есть та­
кая, внутре нарывывает, палец или 
еще че. Человек купатся -  волос 
весь, как игла, зайдет. Волос-от 
просекет -  он начнет точить 
кость, можешь без ноги остаться. 
Говорят, что волос у тебя хоть 
где может быть. В. Мошево. 
Сол.= Ц а р е в  в о л о с .  Лесное 
травянистое растение. Царев волос 
как мох, на моху колокольчика, на- 
верху-ту, токо он красняя моха- 
то. В лесу берут. Усть-Уролка 
Черд. В о л о с и  б ы  т е б е !  
Недоброе пожелание. Волоси бы 
тебе в хайло-то, чтоб не орала. Н. 
Бычино Краснов. Волос с л и н я л  
( п о л и н я л ) .  Кто-л. поседел или 
полысел. У меня из-за мужа-то -  
все реву да реву -  и волос-то поли­
нял, лысая стала. Пыскор Ус. 
В о л о с ы  в я н у т .  Неприятно,

отвратительно слушать что-л., вос­
принимать. Волосы-эть вянут, к 
каждому слову матюк. Вильгорт 
Черд. В о л о с ы  о т с т а н у т .  
Трудно что-л. переносить, пережи­
вать. В войну жисъ такая была, 
что волосы отстанут. Ленек 
Кунг. У ей четверо осталося, дак 
волосы отстанут с имя. Шульги­
но Бер. В о л о с ы  Ш и ш о м  
с т а л и  ( п о д н я л и с ь ) .  Кого- 
л. охватил страх, испуг. Как уви­
дела волка, сразу волосы шишом 
стали, с места сдвинуться не 
могу. Ст. Посад Караг. А как нач­
нет бомбить, дак волосы шишом 
поднимало, но ничего, живая оста­
лась. Турлавы У с . В о л о с ы  б о ­
л я т .  Шутл. О похмельной боли в 
голове. У его седые волосы болят, 
похмелиться надо. Юрич Караг. 
В о л о с ы  о т д и р а е т .  См. 
отдирать.

ВОЛОСАТИК. Неодобр. Паренье длин­
ными волосами. Волосатики его 
ножом пугали. Березовка Ус.

ВОЛОСАТКА. Девушка, женщина с 
длинными волосами. Щас волоса- 
ток-то мало, все больше стриже­
ные ходят. Вильгорт Черд.

ВОЛОСЙТЬ. Линять, оставлять воло­
сы, шерсть. Кошка везде волосит. 
Нердва Караг.

ВОЛОСЙЦА. П о к р ы т о е  т р а в о й  м е с то . 
Вон погляди, на крыше у церквы 
волосица -  трава наросла. О рел 
У с.

ВОЛОСНЙК. Путаная трава. Волосник- 
то плохо косить. Ленек Кунг.

ВОЛОСбк.= Н а  в о л о с о к .  Чуть- 
чуть, немного. Он на работу на во­
лосок не опаздывает. Брехово 
Суке. В о л о с о к  не  с л и н я л .  
О человеке, прожившем жизнь 
легко, без лишений. Мы с ей в од­
них годах, я лико старуха лажуся, 
а у ей волосок не слинял -  не зна­
ла она тяжелой работы. Касиб 
Сол. В о л о с о к ,  да  т о т  н а и с ­
к о с о к .  О небольшом количестве 
волос на голове. А голова-то у его -  
волосок, да тот наискосок. Нет 
волос-то. Юго-Камский Пермск.

ВО Л О С бЧЕК . = П о  в о л о с о ч к у .  
Понемногу; едва-едва, чуть-чуть. У 
меня астма, утром часа по два 
кашляю. По волосочку только сды- 
шишь. Шаврята Ильинск.

вблОСЫ. 1. Мн. Детская болезнь у
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грудных детей; кочерга (см.)- Во­
лосы-то по-разному выводят; 
чаще в баню тащат робят, парят. 
Фоки Чайк. 2. Голова. Вы ведь все 
волосы простудите, в эдакой-то 
мороз в таком-то платочке. Ка- 
сиб Сол.

ВОЛОСЬЁ. Собир. Волосы. Мелкое ко- 
ренье у деревины, как волосъе, мож­
но и жилами назвать. Володино 
Сол.

ВОЛОСЬЙ. Верхняя часть снопа с ко­
лосьями. Суслоны ставили. Сно­
пы ставили, а сверху одним зак­
рывали. Его распелишь и волосью -  
ну где хлеб -  зерно-то закроешь. 
Пыскор Ус.

ВОЛОСЯНКА. Девушка или женщина 
с распущенными или всклокочен­
ными волосами. Волосянка голо­
ву не учешет, косу не заплетет. 
Ныне все девки волосянки: ни у 
единой нет косы-то, все башки 
схохлены. Толстик Сол.

ВО ЛОТИ НК А. Уменып.-ласк. к волот- 
ка. Яровые токо уж шибко пло­
хие: тут инде волотинка. Тол­
стик Сол. У льна-mo на каждой во- 
лотинке головка. Оськино Сол.

ВОЛбтКА. Стебель травянистых рас­
тений вместе с семенами. Возьмешь 
опытень, горстку, улежит лен, из­
дастся -  дак кажна волотка о 
себе. Тюлькино Сол.

ВОЛОтбЧЕК. Уменын. к волотка. А 
че он ребенок-от, три волоточка 
возьмет, а больше и не может под­
нять. Пыскор Ус.

вб лоть. То же, что волотка. Жнут 
овес да ячмень да, дак сколько во- 
лотей растянут, не чисто жнут 
дак. Подбирайте волоти-те! Во- 
лотью звали и лен-от. Одно и то 
же, что волотки, что во лоти. Тол­
стик Сол.

ВОЛОЧАГА. Небольшой воз сена, со­
ломы. Две волочаги сена-mo хоро­
ших будет, да старого воз есть. 
Толстик Сол. Чем буду козу кор­
мить, сена с волочагу не настра- 
довала. Толстик Сол.

ВОЛОЧАЖКА. Уменын. к волочага. 
Большой-то воз тяжело возить, 
так хоть небольшой вези, хоть ма­
ленький, волочажкой мы его звали. 
Кузнецова Сол.

ВОЛОЧЙТЬ. 1. Носить одежду. Внук 
купил мне шубу. Я и говорю: «За­
чем зазря волочить, я лучше моло­

духе твоей отдам». Трошино Вер. 
2. Рожать. Раньше баба молодая 
была, волочила детей, а теперь 
постарела. Яранина Черд. Иные 
столько волочат, а эти только раз 
в год приносят котят. Сорвино 
Сол.= Г о л о в у  ( р ы л о )  п о  
п о л у  в о л о ч и т ь .  Ходить 
сильно согнувшись. Как лошадь ее 
изувечила, так с тех пор она голо­
ву по полу волочит. Собольки 
Добр. Она старая, дак уж рыло- 
то по полу волочит. Губдор Крас­
нов. О д в а  (едва) с е б я  в о л о ­
ч и т ь .  Медленно ходить, двигать­
ся от усталости, старости или бо­
лезни. Мне-ка уж восемьдесят се­
мой, одва себя волоку. Касиб Сол. 
В о л о ч и т ь  з а  д о л г и й  
н о с .  Обманывать, вводить в заб­
луждение. Ты че его волочишь за 
долгой-от нос-от? Ты его из дому 
выташшыла, а щас опять вернуть 
хочешь. Бородулята Ильинск.

ВОЛОЧИТЬСЯ1. 1. Лежать в беспоряд­
ке, валяться. После битвы на по- 
лях-то сколько народу волочило- 
ся. Касиб Сол. И сейчас, если где 
посмотреть, еще волочатся ста­
рые деньги. Пыскор Ус. 2. Неодобр. 
Ходить. Гуси не мои, и че тут во­
лочатся, не знаю. Тобольская Ка- 
р аг .// Ходить, идти очень медлен­
но. И мы волочимся за нею. Оль- 
ховка Ох.

ВОЛОЧИТЬСЯ2. Иметь любовную 
связь. Торговала в магазине, с од­
ним познакомилась, волочилася все 
с ним. Софронята Добр.

ВОЛОЧУШКА. Неодобр. Распутная 
женщина. Загуляла волочушка 
опять, дома ночи две уж не ноче­
вала. Володино Сол.

ВОЛбчь. Сводить от судороги. Ста­
ра уж стала; судорога руки-ноги 
волокет. Хохлово Сол. Дрова дома 
не колю: волокет меня совсем. Бе­
резовка Ус.

ВОЛОШЕБНИК. Колдун. Слыхала я от 
мамы, что волошебники раньше 
были. Всякие колдовства выделы­
вали. Воскресенск Караг.

ВОЛОШИН. То же, что волока. От ком­
байна в обмет солому на волош- 
нях возили. Волошни делают из 
березы или осины. Срубят две де­
ревины, свяжут коло лошади бли­
зенько, вот и волошни готовы. Ва­
вилова Сол.
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НОЛХЙДНЫЙ. Способный к колдов­

ству. Он старик волхидной, может 
не и сделать с человеком. Брод 
Бер.

ВОЛХЙТКА. К о л д у н ья . Волхитка она 
шибко. Сижу, читаю; смотрю, она 
стоит, смотрит; вдруг как зала­
ет, заноет -  у меня все заломило 
в голове. И присушивает она, и че­
ловека в могилу свести может. 
И л ь и н с к и й .

НОЛШЙНЫЙ. Волчий. Собаку с вол­
ком не спутаешь, волшиныи хвост 
большой и прямой. Ерши Кунг.

нбльКА. Воля, свобода. В бане вече- 
ровали, в бане-mo сами себе хозя- 
вы, волъка-то наша. Березовка Ус.

вблЬНЫЙ. 1. Не находящийся на го­
сударственной службе; частно­
практикующий. У вольного врача 
долечивалась. Зубакино Ильинск. 
К вольному врачу ездила в Моск­
ву. Перино Караг. 2. Наемный. Мы 
взяли вольную лошадь и перевез­
ли все имущество. Пыскор Ус.
3. Сильный, свободно льющийся го­
лос. Зачинать я не могла песни, 
но голос-от вольный имела. Ерзов- 
ка Част.= В о л ь н а я  п е ч ь .  
См. печь. В о л ь н ы й  ж а р .  См. 
жар.

вблЬ Ф А . См. вольха.
вбЛБХА. ВблЬФА. Ольха. По вольху 

ходили, вольхой красили, когда 
краски не было, скоблили кору, за­
паривали горячей водой, кипятили; 
матерьял после опускали -  полу­
чался коричневый цвет. Осокино 
Сол. От простуды, от грыжи при­
менялся потайной цвет... где воль- 
фа растет, дак он там родится. 
Как ты не знаешь вольфу? Тако 
дерево тоже у вас растет, поди, с 
листочками... Вильва Сол.

ВОЛЬХНЙК. Собир. Заросли ольхи. 
Ранъшо-то туто луга были, коси­
ли туто раньше, а щас все вольх- 
няком заросло, одни ольхи. Белово 
Киш.

ВОЛЫНКА. Т о ж е ,  ч т о  в о л в е н к а . Во­
лынка -  она розовая, под вид гру- 
зеля выгибается. Р о м а н о в о  Ус.

ВОЛЮ ХЙ . Мн. Дрова и з  ольхи. Пут- 
ны-те дрова нету, волюхи топим. 
Таман Ус.

вб ля .=  Н а  б о ж ь е й  в о л е .  Без 
присмотра. Телята у нас так и 
ходят на божьей воле, не пасем. 
Ножовка Част. С д о б р о й  воли .

По собственному желанию, без при­
нуждения, добровольно. Кажной 
робит с доброй воли. С доброй воли 
ушел он из дому-то, никто не гнал. 
С доброй воли она, вишь, пошла за 
него. Толстик Сол. В о л ю с н я т ь .  
См. снять.

вбМАЛО. Нар. Меньшего, чем нужно, 
размера, не совсем достаточно, мало. 
Платье ровно как вомало; то ле 
узко, то ле коротко. Толстик Сол. 
Хлеба ты вомало нарезала: нас 
седни лико людно. Толстик Сол.

ВОН.= П о к л о н  д а  в о н .  См. 
поклон.

вбнДЕ-КА. Нареч. Вон где, вон там. 
Толя, поди кыску погладь! Убежа­
ла ведь кыска-то! Вонде-ка! Тю­
тю кыска-то! Володино Сол.

ВОНЬ.= В о н ь  д а  б о л о т  ь. 
Неодобрительно о людях малоува­
жаемых, незначительных. У нас в 
селе старухи вонь да болоть -  
сплетничают, ругаются. Воскре- 
сенск Караг.

ВОНЬКбЙ. Дурно пахнущий. Толды 
вахтовый платок на мне был -  у 
меня голова заболела; вахтовое 
место вонькое было, пахло, пока не 
выстираешь. Толстик Сол.= В о н ь -  
к а я  д у д к а .  См. дудка.

ВОПАСТЬ. Впасть, влиться. Речка вы­
пала из ключей и вопала в Барду. 
Опалиха Киш.

вбпоЛОН. До верха, полностью. На­
брали корзину вополон, больше уж 
класть некуда. Посад Караг.

вб п оль. Светлый пузырь типа мозо­
ли. Вополи намозолила. Мосино 
Ильинск.

вбПРЕСНО. Нареч. Несколько пресно. 
Мы ведь это вопресно наладили, 
не укисла еще бражка-то. Заугор 
Сол.

В бП РЕС Н О Й . Н е с к о л ь к о  п р е с н ы й . 
Квасок-то вопресной у меня: вче­
ра токо изладила. Пейте-ко бра­
ги-то: она еще вопресна, сладень­
кая. Т о л с т и к  С ол .

ВОПРОКЙДКУ. Нареч. Вверх дном. 
Кринки, горшки складываешь вся­
ко, как подойдет: иногда стойком, 
больше всего приноровляшь вверх 
дном, вопрокидку. Вильва Сол.

ВОРАГУШ А.= Ч т о б  т е б я  в о р а -  
г у ш а  з а т р я с л а !  Недоброе 
пожелание человеку. Ах, чтоб 
тебя ворагуша затрясла, такого 
бесстыдного. Сосновая Гайн.
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ВОРАЖИВАТЬ. Многокр. Ворожить. 
Немко много раз мне вораживал: 
двое-то погинут, а один-от будет 
домой. Толстик Сол.

вбРВАР. Варвар, мучитель. А издевал- 
ся-то как он над женой -  чистым 
ворваром был. Пантюха Част.

ВОРВАТЬСЯ. Приехать. Это вам вес­
ной ворваться-то сюда надо, к 
травницам. Пыскор Ус.

вбРГА. Проезжая дорога или тропин­
ка в лесу. Ворга -  это бывшая 
визира, а топеря то ко тропка. 
Толстик Сол. Грань-то широкая, а 
ворга узкая. Жуланова Сол. Я вы­
бежала на воргу-то. Дорога была 
в лесу -  деревины возили в дерев­
ню. Усть-Уролка Черд.

вбРЕДКО. Нареч. Несколько редко. 
Редковато нонче, воредко морковь 
посеяла -  редкая была морковь-то. 
Толстик Сол.

ВОРКУН. Большой бубенчик. Воркун 
повесят, как мячик, токо медной, 
под вид колокольчика; на ошейни­
ке воркуны, у лошади. Толстик Сол.

ВОРКУНЁЦ. То же, ч т о  в о р к у н . На 
лошадях с воркунцами приехали. 
Меча Киш.

ВОРКУНЧИК. Уменыи. к воркун. А во 
время свадьбы к гривам лошадей 
воркунчики привязывали. Рябчата 
Част.

ВОРКУНЬЯ. Ж е н щ и н а , к о т о р а я  п осто­
я н н о  в о р ч и т ; в о р ч у н ь я . Че ты вор­
чишь опять? Вот беда, какая вор­
кунья. О соки н о  С ол.

ВОРбБА1. Приспособление в виде де­
ревянной болванки цилиндри­
ческой формы с рукоятью, служа­
щее для наматывания каната с 
якорем; род лебедки. Была такая 
вороба: стоит елтЫш, продолбле­
но накресть дыры, в их рычаг, хо­
дишь наворот, человек шесть-во­
семь, и моташь канат-от. Толстик 
Сол.

ВОРОБА2. ВОРОБЫ. Мн. 1. Орудие для 
сматывания пряжи, представляю­
щее собой горизонтальную кресто­
вину из деревянных планок, укреп­
ленную на деревянной стойке; на 
концах планок имеются круглые 
отверстия для веретен; мотовило. 
Воробами называется как мото­
вило в целом, так и планки крес­
товины. Такие воробы, деревянные, 
из доски, сколочены крестом; у 
вороб тоже дырки наверчены, в их

веретна навтыкам. Воробы бе* 
жат, а ты держишь нитку и на 
тюрик навивать. Володино Сол. 
2. Перен. Руки. Как рассказыва­
ет что-то, так и размахивает 
воробами-то. Не может без это­
го. В. Язьва Краснов.

В О Р О Б Е Й .= К а к  в о р о б ь и .  
В большом количестве. Робята у 
меня как воробьи, людно. Таман Ус. 
К а к  в о р о б е й  есть. Понемно­
гу. Он как воробей ест -  нахва­
тается прямо со стола да и бе­
гать. Михайловский Завод Чайк. 
В о р о б ь и  н а с к в о з ь  л е т я т :  
О старом, с дырявыми стенами 
доме. Дом-то уж старый, сверху- 
то обшит, гладкий, а внутри -  
воробьи насквозь летят. Обвинск 
Караг. Ч е р н ы й  в о р о б е й .  
Скворец. Дуплянку повесили, дак 
весну-ту черный воробей жил -  
скворец. Диково Караг. Н а с к а ­
з а т ь  в о р о б ь я  н а  с о с н е .  
См. насказать.

ВОРОБЙНА. Одна из деревянных пла­
нок, укрепленных горизонтально в 
мотовиле, в воробах (см.). Две во- 
робины крест-накрест; на вороб и- 
не дырки, в эти дырки вставля­
ют веретешка, на их надеваем 
мот. Толстик Сол.

ВОРбВЕНЬКО. Ласкат. к ворово. Во- 
ровенько бежала я, дак не замерз­
ла. Б. Долды Черд.

ВОРОВЙНА. Прочная, толстая верев­
ка, сделанная из льна. Воровина 
есть такая, веревка смоленая, из 
кудели ее делают; за сеном когда 
поедут, «дай мне воровину» гово­
рят. Веники воровиной вяжут. В. 
Мошево. Сол.

ВО РбВИ Н К А . То же, что воровина. 
Сумку-mo боровинкой перевязали. 
Черная Юрл.

ВОРбвО. Нареч. Быстро. Ворово мо­
лятся нонче, на спеху. Пянтег Черд.

ВОРб ВОЙ. Сделанный из льна, коноп­
ли и просмоленный (о веревке, ка­
нате и т . п.) Боровой лежень был. 
На лежень лот прикрепляли. На 
берегу крепеж, называется мерт­
вяк; на его наматывают маниль- 
ный косяк, воровой канат. В. Мо­
шево Сол.

вбРОВСКИ. Нареч. Тайно, украдкой, 
воровски. Лес поплыл, и он по­
плыл; докуля уж он доплыл, не 
знаю; воровски он увез их, никто
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не знал. Толстик Сол. Раньше-то 
запрещали, все воровски рыбачили. 
Пянтег Черд.

ИОРбвШЕ. Нареч. Быстрее, проворнее. 
Воровше шевелись, а то как пехло 
гуменное, тихо шевелишься. Пян­
тег Черд.

ВОРОЖБИТЬ. Предсказывать. Собака 
дождь ворожбит, на земле катат- 
ся. Подгородище Сол.

ВОРОЖЁЦ. Предсказатель. У нас во­
рожеи, был Филька. Он мне о смер­
ти мужа сказал. Шульгино Бер.

ВОРОЖИЦА. Женек, к ворожец. Цак 
она вовсе не ворожица. Б. Букор 
Чайк.

ВОРОЖИТЬ.= Г о л о в о й  в о р о ­
ж и т ь .  Думать, беспокоиться. Век 
жить -  не в поле бежать. Надо 
головой ворожить, про завтраш­
ний день думать. Губдор Черд.

ВОРОНУНЧИК. То же, что бубенчик. 
Ворокунчики навяжут к узде, а к 
дуге колокольчики; ворокунчик 
кругленький, а в ем галечки бряка­
ют. Ушакова Сол.

в6РОН.= Ч е р н ы й  в о р о н .  Беда, 
несчастье. А в сороковом году к 
нам черный ворон прилетел; мно­
го горя пришлось испытать. Пла- 
тошино Пермск.

ВОРбНА.= В о р о н а  з а х о л у т а я .  
О забывчивом человеке. Уж та­
кая я ворона захолутая, опеть все 
забыла. Ленек Кунг. В о р о н а  
к р ы л а т а я .  Разиня. Стоит, 
гли, ворона крылатая, все, ниче не 
видит. Сухая Речка Кунг. Г д е  
н а ш и  в о р о н ы  не  л е т а ю т .  
Далеко, в чужих краях. Сын бает -  
я, бат, жить, может, буду, где 
наши вороны не летают. И прав­
да эть, куда-ко в Африку уехал. 
Шульгино Бер. К а к  в о р о н а  
н а  п а д и щ е  ' ( п а д а л и ц е )  
наброситься. Наброситься с жад­
ностью на что-л. Умрет старуха, 
дак тогды налетят, как ворона на 
падище -  деньги-те много накоп­
лены. Карагай. К а к  в о р о н а  
н а б р о д и л а  ( н а п о л з а л а ) .  
О неразборчивом почерке. Сыц-от 
пишет -  как ворона наползала; 
разобрать неможно. Мусонкино 
Караг. В о р о н а  з а х в о р а л а .  
О наступлении холодов. Ворона 
захворала — гли, на сивер глядит 
да каркает, значит, стужа будет. 
Козьмодемьянекое Караг. Во р о на

( н а  г н е з д о )  у н е с л а .  О 
внезапном исчезновении, потере 
чего-л. Аленка вон все за мной 
смотрит. И че боится -  видно, 
кабы меня ворона на гнездо не 
унесла. Фоки Чайк. Д о л е  в о р о ­
н а  н а  к о л е  с и д и т .  О 
коротком по времени посещении, 
визите. Вы бы ночевали, место 
есть, а то пришли -  доле ворона 
на коле сидит. Тюлькино Сол. 
Т а т а р с к а я  в о р о н а .  Одна 
из разновидностей семейства воро­
ньих. У нас новая птица появи­
лась -  татарская ворона. Похо­
жа на галку, хохолок большушшой, 
под крыльями бело; на сороку на­
ходит, а поет -  как маленький 
ребенок. Вильва Сол. У т л а я  в о ­
р о н  а. О рассеянном, неповорот­
ливом человеке. Ой, ой! Квашню 
затворила, сама тут с вами лясы 
точу! Вот где ворона-та утлая! 
Осиновка Ох.

ВОРОНЕЦ.== Б е л ы й  в о р о н е ц .  
Травянистое лекарственное расте­
ние. Белый воронец от припадка 
идет. Трава как свичка стоит, 
белой цветочек. Она как отцве­
тет, черны ягодки сделаются, лис- 
тоцьки как шулики, цетыре шу- 
лика. Релка Ус. Белый воронец-от 
с ягодами, в кисть собраны, как у 
черемухи. Ягоды сушат на бума­
ге, корень сушат на ветру. Пету­
хи Ильинск.

ВОРбНКА.= К в е р х у  в о р о н к о й .  
Ничком; то же, что кверху бата- 
рашками. Напьются и валяются 
кверху воронкой. Таман Ус. Бежа­
ла наподгорь, да и упала кверху во­
ронкой. Пыскор Ус.

ВОРОНКб. Название и кличка, давае­
мые лошади вороной масти. Воро­
ная, черная лошадь, воронко тол- 
ды был у нас. Осокино Сол.

В0Р6НЧИК. Уменын.-ласк. к ворон­
ко. У священника-mo ворончик 
был. Дуга высокая, сам маленький. 
Толстик Сол.

ВОРОПбшИТЬСЯ. Возиться, копошить­
ся. Я  седне целой день с сеном во- 
ропошилась, сушила да гребла да. 
Дуброво Ел.

ВОРОТА1̂  З а  в о р о т а  в ы й т и .  
См. выйти.

ВОРбТА2. Старинный танец. По три 
пары стают, да кружатся, кру­
жатся. Это и есть ворота. Езов-
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ка Част. = З о л о т ы е  в о р о т а .  
Молодежная игра. Была игра -  зо­
лотые ворота, все встают пара­
ми. Тут солнце и месяц. Поют -  
«Золотые ворота, проходите, гос­
пода» . Все проходят, а потом во­
рота хлоп! Кого поймали в воро­
та, спрашивают -  к кому пойдешь, 
к солнцу или к месяцу? Б. Сосно- 
ва.

ВОРОТЕЦ. Поворот. На втором ворот- 
це и свернете. Басим Сол.

ВОРбтИНА. Подвижно прикреплен­
ная, закрывающаяся и открываю­
щаяся часть ворот; отвор. Больши- 
те ворота -  две воротины; лико 
одна воротина закрыта, а другая 
нет. Из одной-то воротины толь­
ко маленьки ворота были: скота 
выпускали. Толстик Сол.

ВОРОТИТЬ-= Ш а р  н а б о к  ( в о р о ­
т ит ) .  Перекашивает лицо от кис­
лого напитка. Ну и квас у тя, дев­
ка, шар набок воротит. Лямкино 
Караг. Н о с  н а б о к  в о р о т и .  
О дурно пахнущем. Тут такой 
запах, что нос набок вороти. Юрич 
Караг.

ВО Р6ТИ ЧКИ . Мн. Калитка. Цом у ее 
с воротичками. Б. Долды Черд.

ВОРбтЦА. Дверь из сеней на улицу. 
Двери на улицу -  это у нас ворот­
ца. Ворота в полях, во дворе, а во­
ротца -  в сенях. Толстик Сол. 
= И г р а т ь  в о р о т ц а м и .  
См. играть.

ВОРбтЧИКА. ворб тч и ки . То же, что 
воротички. Я помню, за вороцами 
стояла -  свадьбу глядела. Березов­
ка Ус. Воротника были открытые, 
вот куры в сад и забрелись, все 
повыклевали. Рогали Оч. Ворот- 
чики-то у нас маленькие, а воро­
та большие. Ст. Посад Караг.

ВОРбтьКА. Мн. Ворота. Воротька-то 
у нас небольшие, большая-то ма­
шина еле проезжает. Силкино 
Караг.

ВОРОТЙШКА. Спец. Простейшая гру­
зоподъемная маш ина, состоя­
щая из вала с рукояткой, на кото­
рой наматывается канат или цепь. 
Соль добывали -  воротяшкой вы­
нимали тягу-ту. Жуланова Сол. 
Воротяшка ходит на железных 
скобах, вертится вокруг, а народ 
вертит колесо-то. В. Мошево. 
Сол.

ВОРбчАТЬ. Экспр. Воровать. Ох и во­

рочали люди-me из амбара. Амбор 
Черд.

ВОСЁТ. Нареч. Некоторое время тому 
назад. Осенеся дак осенеся, а то 
восет, это уж сколько годов назад 
было. Володино Сол.

ВОСЁТТА. То же, что восет. Восетта 
приходил один мужик, насылался 
дрова колоть. Ножовка Част.

ВОСКАть.= В о с к а т ь  щ е т и н у .  
Взъесться. Что-то с того не с 
того воскала на меня щетину 
Нина Гришиха, не знаю, куда те­
перь и деваться. Ненастье Окт.

ВОСКЙНУТЬ.= В о с к и н у т ь  г олос .  
Сказать что-л. особенно значимое, 
важное. Воскинь голос-от свой пра­
ведной, чтоб земля, она вся услы­
шала. Н. Залесная Ос.

ВОСКРЕСЁНЬЕ.= П о с т н о е  в о с к ­
р е с е н ь е .  Второе воскресенье 
после троицы. В постное воскре­
сенье опять плохо жили -  мяса не 
ели. Мысы Ус. Сб о р н о е  ( с о б о р ­
н о е )  в о с к р е с е н ь е .  Первое 
воскресенье великого поста. В со- 
борное-то воскресенье, как великой 
пост, собираются дома родителей 
поминать. Карагай. И сборно вос­
кресенье тоже было, после сборной 
субботы оно. Все молодухи соби­
раются в церковь, а потом идут к 
матерям в гости. Пянтег Черд. 
2. Большое скопление людей. В 
избе поли, сборно воскресенье, на­
родно; один не успеет уйти, дру­
гой валит. Карагай.

ВОСКРЫСИТЬСЯ. Прийти в ярость, 
злобно наброситься на кого-л. Ко­
мандир воскрысился так, а мы 
орем: «Арестуйте его!» Сдернули 
с его шапку, одели колчаковску, серу 
да страшну. Володино Сол. Нем­
цы-то опять на нас воскрысились, 
силы накопили, да опять к нам 
полезли. Григорьевское Нытв.

вбсОЛОН. Излишне соленый, слегка 
пересоленный. Цевка, суп-от у 
тебя, знать-то восолон, долей во­
дички в его. Тесто восолоно, дак 
не шибко соли воду-ту, а то пель- 
мяни соленые будут. Толстик Сол.

ВОСОЛОНб. Нареч. Излишне солоно. 
Че-то восолоно посолено, в чашке 
у меня ли, в горшке ли. Толстик 
Сол.

вбСПА. Оспа. Не так-то культурной 
человек, щедровитой, воспа пятна­
ми, дак кулебака. Володино Сол.=
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К р а п и в н а я  в о с п а .  Болезнь, 
при которой на коже появляются 
волдыри, похожие на ожоги кра­
пивой; крапивница. Крапивная 
воспа, говорят, по наследству пе­
редается; сыпь выступает, ие ле­
чат крапивным корнем. Вильва 
Сол. Цевку-ту всю обсыпало, а я 
не знала, что это крапивная вос­
па. Свалова Сол. Вос па  у н ес л а . 
Кто-л. умер, стал инвалидом пос­
ле заболевания оспой. Трех годов 
воспа унесла у его зрение, так и 
жил он до восьмидесяти лет сле­
пой. Свалова Сол. В о с п а  о к л е ­
в а л а .  Следы на лице, теле у пере­
болевшего оспой. У нас в селе всех 
восьпа оклевала. Юго-Камский 
Пермск.

ВОСПАд Ат ь . Совпадать. Песни-то все 
равно не так поют, мотив-от не 
тот, только слова воспадают. 
Таман Ус.

ВОСПАЛЙТЬСЯ. Заболеть. Па другой 
день вся воспалилась. Долго боле­
ла. Домиха Ильинск.

ВОСПАРЁНЬЕ. Пар, испаренье. Порча- 
то боле от чего была: то сыро, 
воспаренье снизу-mo, на навозе ся­
дет гусиха дак. Осокино Сол.

ВОСПЕТЬ. Дружно, слаженно запеть. 
Мы так воспоем хором, дак шиб­
ко хорошо песня-то льется. Б. Су­
тяга Ус.

вб СПИТА ЛЬ. Госпиталь. Уехал в вос- 
питаль лечиться, там и умер. 
Харюшина Сол.

ВОСПИТАТЬСЯ. Намокнув, вобрать в 
себя влагу; напитаться. Земля вос­
питается, тогда грибы и пойдут. 
Басим Сол.

ВОСПЙТЫВАТЬ. 1. Кормить, выкарм­
ливать. Коров надо было воспиты­
вать. Помогали скотницам. Харю­
шина Сол. 2. Содержать. Мне от­
ветили, что, мол, у сына живешь, дак 
должен сын воспитывать. В. Мо- 
шево. Сол.// Помогать, оказывать 
материальную поддержку. Муж у 
меня с войны не вернулся. Оста­
лась я с детьми одна. Трудно было. 
Сестра меня воспитывала: и хлеб 
детям приносила, и одежду детям 
давала. Лямкино Караг.

вб СПИЦА. То же, что воспа. Раньше 
дети болели воспицей, а нонче у 
робят чуть жар, тащат в боль­
ницу. Всем прививки ставят про­
тив воспицы. Кривец Ильинск.

После воспицы-то шадровитое 
лицо. Тетерина Сол.

в6СП0ДИ.= В о с п о д и б а т ю ш к о  
б о г .  Восклицание, выражающее 
удивление. В больницу-то я не 
бывала, а семьдесят восьмой пошел, 
восподи батюшко бог. Нефедово 
Караг. Восподи батюшко бог -  его 
пьяного слушать. Нердва Караг.

ВОСПбдь. Господь. Ну, девки-матуш­
ки, пошли вам восподь доброе здо­
ровье. Губдор Черд.

ВОСПОЖЙНКА1. Религиозный празд­
ник Госпожин день, отмечаемый 
перед Ильиным днем. Воспожин- 
ка живет в июле в конце, в церкву 
ходили. Юго-Камский Пермск.

ВОСПОЖЙНКА2. Трава душица; то же, 
что блошник. Воспожинку брали -  
в Воспожин день цветет, в чай 
заваривали; другимя-то -  блушни- 
ча. Сев. Коммунар Сив.

ВОССИГб Л К А. Озорник, весельчак. 
Шурка -  уж така воссиголка, кого- 
нибудь да разыграет. Суксун.

ВОССИЯНЬЕ. Яркий свет; сверкание 
молнии. Воссиянье когда, дак она 
тоже пугалась. Гром-от и воссия­
нье -  оно, пожалуй, опасно; годов во­
семь назад в одной деревне хозяй­
ку убило молнией. Осокино Сол.

ВОССИЙТЬ. Сверкать, сиять. Воссият, 
сгремит, дак мы и радехоньки, что 
светло. Романово Ус. Вишь, восси­
яло, счас грянет. Русские Чикаши 
Куед. Гроза была, потургивало 
шибко, воссияло. Каргино Ильинск. 
Во как солнышко-то воссияло! 
Никулино Добр.

ВОССТАТЬ. 1. Начать отстаивать свое 
мнение. А то дай одному волю, дру­
гой восстанет. Сопино Караг. 
2. Заступиться. АПетр-то за кре­
стьян все восставал. Фоки Чайк.

ВОСТбЕЧКАХ. Нареч. Стоя. Когда ли- 
товки-то появились, дак востоеч- 
ках косить-то стали. Работать- 
то легче стало. Оськино Сол.

ВОСТбк. Восточный ветер. Стары 
люди не ходили рыбачить, когда 
восток задует: не клюет рыба-та 
при востоке. Тетерино Сол.= В о с ­
т о к  в ы в о д и т .  Светает, уж 
заря встает, восток выводит. Ка- 
линино Кунг.

ВОСТбя. Стоя, то же, что востоечках. 
Востоя литовкой косишь. Осин­
ник Ус.

ВОСТРЁЕ. См. вострый.
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ВОСТРЕНЬКИЙ. Л а с к , к  в о с т р ы й . Но­

силки из жердей ладили, вострень­
кой конец у жерди. В о л о д и н о  С ол.

ВОСТРЁЦ. Низкая, жесткая трава. Во- 
стрец, или мышья шерсть; это 
сено плохо скотина ест и молоко 
дает мало. Вильва Сол.

ВОСТРИЁ. Острие. Соха-ножовка об­
резает пласт металлическим  
ножом у вострие уходит в землю 
сантиметров на пятнадцать. 
Вильва Сол. Хомич-то топором 
рубили... Вот мама болела хоми- 
чоМу легла она на порог, животом 
легла, ей вострием-то тихонько 
рубят. Осокино Сол. / /  Перен. О 
бойком человеке. Катя у нас бой­
каяу вострие хорошее, слишком бой­
ка, через лишок. Осокино Сол.= 
Н о ж о в о  в о с т р и е ,  м о л о ­
т о к  и п а л к а .  Бойкий, под­
вижный, неугомонный. Вот эта у 
нас ножово вострие, молоток и 
палка, шибко бойка. Толстик Сол.

вбсТ Р О . Нареч. Остро. В зарод сено 
кладешь все поуже, поуже, потом 
завершишь; свершится -  там и во­
стро будет... Володино Сол.

ВОСТРОГЛАЗЫЙ. Б о й к и й , п о д ви ж н ы й . 
Таки востроглазые парни ростут, 
шибко уж бойкие: оне не испуга­
ются чужого человека, не убежат. 
Т о л с т и к  С ол .

ВОСТРОГО лбВ Ы Й . Бойкий, подвиж­
ный; непослушный. Ему, вострого- 
ловоМу, хоть говори -  хоть нет, все 
равно. Юм Юрл.

ВОСТРОКбнцыЙ. С острыми конца­
ми, краями. Шапки-me раньше все 
востроконцы были. Усть-Гаревая 
Добр.

ВОСТРОП^ТЫЙ. Г л у п ы й , слаб о у м н ы й . 
Она непутевая живет, востропу- 
тая; и робята-те у е каки-тось 
ненормальные. Юм Юрл.

ВОСТРОШ АРЫЙ. Т о ж е , ч т о  в о стр о г­
л а з ы й . Вострошарой углан, боль­
но бойкой; везде лезет. О соки н о  
Сол.

вбсТРЫЙ. Сильно действующий на 
органы чувств; резкий. Перемета­
ют шибко ветры, дак ночь или две 
парни-me сидят на рейде-my. С се- 
вера-то вострой ветер дует, гра­
дусов 57-58. Самой холод. Ушако­
ва Сол. Вострых засух не быва­
ет. Дожди часто идут . Кузнецо­
ва Сол.

ВОСТРЙГ. У зк о л и с т н а я  о сока. На коч­

ках-то востряг есть... Трава та­
кая, осока это. С узенькими лис­
тьями. Нилиги Ильинск.

ВОСТРЯК. Затонувшее дерево с колк>1- 
щим острым концом; топляк. Ё 
воде замыло как-то востряк, дере­
во; на его наткнулся -  попал, го­
ворит, на топляк. В. Мошево. Сол. 
Востряки в реке-mo. Топляки это. 
Плохо по реке-mo в рейд попадать. 
Кривец Ильинск.

ВОСТРЙЯ. Ср. к вострый (см.)
вбСЫР. Кр. при л. Несколько сырой, 

влажный. Сено-то восыро; смече­
те, дак ведь у вас табак будет. 
Толстик Сол.

ВОСЬМЕРЁНЬКО.= М а л е н ь к о  вое-  
м е р е н ь к о. См. маленько.

ВОСЬМЕРЙК. 1. Что-л. состоящее из 
восьми частей. У кумы остались 
еще лапти -  восьмерики, таки же 
лапти, только лычков побольше. 
Романово Ус. Сложъ восемь снопов 
вместе -  вот те и восьмерик бу­
дет. Колпашники Кунг. 2. Вось­
мимесячный ребенок. У их восьме­
рик родился, месяцу не доходила 
молодуха-то. Терехина Караг.

ВО С ЬМ И ГРЯ Д К А . Т е л е г а ,  в е р х н я я  
ч а с т ь  к о то р о й  о б р а зу е т с я  и з  в о сь ­
м и  п р о д о л ь н ы х  ж е р д е й . Раньше у 
нас много телег было, восьмигря- 
док и шестигрядок. Есть у нас ше- 
стигрядки, есть восьмигрядки; 
теперь мало осталося. Т етер и н о  
С ол.

ВОСЬМИДРбЖКА. То же, что восьми- 
грядка. Телеги восьмидрожки и 
шестидрожки были... это зависит 
от палок, от жердей, сколько их: 
шесть или восемь. В. Мошево Сол.

ВОСЬМИ НА. 1. Бердо на 8 пасм (см.). 
Восемь пасм в берде -  это восьми- 
на. Тюлькино Сол. Я основала 
восьмину -  восемь пасом в бердо, 
тку я однозубизей; в восьмину 
тку: в один зуб одну нитку. Тол­
стик Сол. 2. Холст, вытканный на 
берде в 8 пасм. В берде восем па­
сом -  ткем восьмину из греби. 
Тюлькино Сол. Восьмина -  дак 
это тряпки токо ткали, это тол­
стое самое. Вильва Сол.

ВОТ.= В о т  б е д а  ( л и  н е т ) !  
В ы р а ж е н и е  у д и в л е н и я . Вот беда 
че, народу многушшо. В и л ь го р т  
Ч ер д . Вот беда, вот беда ли нет, 
девки, не досталося мне хлеба, весь 
продали. М еч а К и ш . В о т  о н о
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д е л о - т о! Выражение удивле­
ния, недоумения, уверенности в не­
преложности чего-л. Дак вы за 
етим сюда и приехали? Вот оно 
дело-то! Сухая Речка Кунг. Гово­
рила ведь ей, не езди, живи на од­
ном месте, дак вот оно дело-то -  
не послушала. Черновское Болыи. 
В о т  С а м а р а  -  г о р о д !  
выражение неудовольствия, раз­
дражения, досады. Вот Самара -  
город! Уродское дело! Опять нит­
ка закрутилась. Да чтоб я еще раз 
за эту мережку взялась! Губдор 
Краснов. В о т  т а к а я  ш т у к о -  
р я н ц а. Употребляется как вы­
вод сказанному. Я три войны про­
шел, где токо не побывал. Вот 
такая штукорянца. Опалиха 
Киш. В о т  т я  н а  т р о е !  
Выражение неудовольствия, возму­
щения. Вот тя на трое! Почто 
ты пустил кошку-то -  она токо 
не мышь принесла. Харенки Сол.

ВОТВбДОМ. Нареч. С замахом, широ­
ко отводя. Вотводом косу-то вес­
ти надо. Ленек Кунг.

ВОТКНУТЬСЯ. Экспр. 1. Проникнуть 
вглубь, внутрь; слиться, укоренить­
ся. Все маленькие речки в Иренъ 
воткнулись. Ленек Кунг. 2. Проч­
но обосноваться. У нас после вой­
ны в деревню воткнулись четыре 
немца, женились, работать стали. 
Кузнецова Сол. 3. Перестать куда- 
либо выходить, сидеть в доме. Вот 
воткнулась я нынче, сильно плохо 
себя чувствую. Зубакино Ильинск.

вбтчИ М . Отчим. У меня Вовка-то 
три месяца прожил с вотчимом. 
Сопино Караг.

в б х л и т ь .  Говорить. Хорошая-то ка­
кая, весь концерт с нами вохлила. 
Юм Юрл.

вбХ Р А . Охра. Дубовую кору насу­
шишь, напаришь в печке -  красная 
будет вода, еще вохру добавляли; 
овчины подсохнут, крюком их ра­
зомнешь; это дубили. Володино 
Сол. В поле все вохру-то копали. 
Алтынное Окт.

вбЧЕП . Шест для подъема ведер из 
колодца; журавль. Столб ставят, 
жердь к нему приладят, ведро на 
конце -  дак это и есть вочеп. Ни- 
лиги Ильинск.

вбШ А. Шкура. Вошу вон баранью от 
репья чешу. Посад Караг.

вбшКАТЬСЯ. То же, что вожгаться.

Живу, сила ишо есть. Вошкаюсь 
потихоньку. Сама ишо дома все 
вышколила, теперь мне этого по­
рядку на месяц хватит. Ильин­
ский.

вбшША. Овощ. У меня всего хватит. 
Вошша держит в погребе, ем мор­
ковку, свеклу, и все есть. Соколово 
Вер.

ВОШЬ.= К а к  в о ш ь  к к о р о с т е .  
Прочно, надежно. Забился у меня 
в дому, живет как вошь в коросте, 
не выскребешь. Уш акова Сол. 
К а к  в о ш ь  по г ас  н и к у  (по 
н а г а с н и к у ) .  Очень медленно. 
Цевки, идите скорее, ползете, как 
вошь по гаснику. Даньково Черд. 
Уже время-то кончилось рабочее, 
а они тянутся, как вошь по гас­
нику. Дубровка Юрл. К ак с ыт а я  
в о ш ь .  Медленно, неповоротливо. 
Стогометатель ходит, как сытая 
вошь по полу. Усть-Егва Ильинск. 
В ш е й  и з  г о л о в ы ,  в ш и  в 
г о л о в у .  Пожелание тому, у кого 
ищут в волосах насекомых. 1\бдор 
Краснов.

ВПАСТЬ. Выпасть (об атмосферных 
осадках). Дождь правильно впал, 
как я высчитывала. Коновалово 
Караг.

ВПЕРЁД.= В п е р е д  н о г а м и  в 
б е р е з к и .  Похоронить. Он уж 
неживой, его вперед ногами в бе­
резки увезли. Пянтег Черд.

ВПЕРЕДНУ. Нареч. Вперед. Впередну 
пастух ушел, а я сзади иду, смот­
рю -  лежит кто-то, то ли девка, 
то ли баба. Якшино Караг.

ВПЕРЕД б К. Нареч. То же, что вперед­
ну. Я впередок шла, много видела 
народу. Карагай.

ВПИРАТЬ.= В у ш и  в п и р а т ь .  
Убеждать словами. Че ты мне в 
уши-то впирашъ, на факте надо до­
казать. Ключи Суке.

ВПИРбтКУ. Нареч. Вплотную. За яго- 
дами-то летом сколь народу едет, 
впиротку машины едут, одна за 
другой. Осокино Сол.

ВПЛОТНУЮ. Нареч. 1. Во всю силу. 
В пятьдесят-то пять годов я ишо 
вплотную робила; на пенсию выш­
ла шестидесяти пяти годов. Лу­
бянка Ус. 2. Решительно, оконча­
тельно. Вижу, что девка вплотную 
хочет замуж идти. Ножовка Част.

ВПЛОТЬ. Нареч. Вплотную; то же, что 
впиротку. Дома-то вплоть стоят,
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огонь-от быстро перекидывается. 
Белово Киш. У нас все вплоть: 
магазин, клуб рядом, сельсовет. Во­
лодино Сол. Я годы-то ведь вплоть. 
Ж уланова Сол. Там Кама-то 
вплоть, а мы на горе живем. М. 
Долды Черд.

ВПОВАЛКУ. Нареч. Без движения (от 
слабости, опьянения). Баню зато­
пила, а сама вповалку лежит -  
пьяная. Жуланова Сол.

ВПОвАль. Нареч. Вповалку. Летом 
спали на полу, вповаль, спали на 
войлоках, да укрывались тулупа­
ми. Б. Букор Чайк.

ВПОЛУСЛб В А . Нареч. Полслова. Я, 
бывало, вполуслова не смела ска­
зать родителям поперек. Володи­
но Сол.

ВПОПЕРЁЖКУ. Нареч. То же, что впо- 
перек. Впопережку-то яму дела­
ли метра два. Харюшина Сол.

ВПОПЕРЁК. Нареч. Поперек. Пазник 
под вид топора, только у топора 
лезвие прямо, а у пазника лезвие 
поперек делается. Дуброва Сол.

ВПОРЯДКАХ. Нареч. В соответству­
ющем виде; в порядке. Ее Совет­
ская власть спасла: вон какая здо­
ровая. И мать впорядках, и она; а 
раньше-mo обе ведь умерли бы. Сва- 
лова Сол.

ВПОСЛЙНОК. Свадьба перво едет, а 
родители уж впослянок, постелю 
везут. К а р а га й .

ВПОТАЙ. Без разрешения; тайно. Я  
замуж убегом вышла, впотай. За­
лесное Ос.

В П Р И С К бчкУ . Нареч. Быстро, тороп­
ливо. Все вприскочку, все вприскоч­
ку утром-то собираемся на рабо­
ту. Вильгорт Черд.

ВПРИТРУТЬ. Нареч. Вплотную; то же, 
что впиротку. Сыздаля погляжусь 
в зеркало, дакровно ниче, а вприт- 
руть -  дак никуда не годна ста­
ла, старая. Толстик Сол. На конях 
ехали с покосу лесом. Впритруть 
волка видели. Встал перед нами 
и не боится. Нярино Нытв.

В П РбГО РЯ Ч. Нареч. Несколько горя­
чо, средней температуры. Вода 
натьто тепленькая, впрогоряч. 
Толстик Сол.

В П Р О Л б м . Нареч. Постоянно, непре­
рывно. Все впролом проработала 
я. Егва Ильинск.

ВПРОХОДНУЮ . Н а р е ч . Т о  ж е ,  ч т о  
вп р о л о м . В городе че? Впроходную

сеет горит, и зимой, и лентом. 
Жуланова Сол.

В П РбхО Л О Д Ь . Нареч. Несколько хо­
лодный. Впрохолодъ совсем воду 
нельзя пить. Б. Букор Чайк.

ВПРЯМ И. Нареч. Напрямик. Зимой- 
то дорога впрями есть. Поморце- 
во Добр.

ВПЯЛИТЬСЯ. Смотреть, не сводя глаз; 
уставиться. Впялится и смотрит 
на меня. Курашим Пермск.

ВПЯТЕРЁ. Нареч. Впятером. Много 
вас сено-то косили? -  Мы с му­
жиком, Михалевы двое, да Иван -  
впятере косили, быстро управи­
лись. Кривец Ильинск.

ВРАГ.= В р а г  е г о  в з я л .  Выраже­
ние досады, недовольства. Табак, 
враг его взял, сеяли. Якшино Ка- 
раг.

ВРАЖ ЕСКИЙ. З л о й , зл о б н ы й . Есть 
такие вражеские люди -  все со 
з л а . Т р о ш и н о  K a p a r .

ВРАЖЙНА. Бран. О злом, враждебном 
человеке. У, вражина этакая, с ним 
не связывайся. Пянтег Черд.

ВРАЖ ЙТЬ. Колдовать. На Рождество 
кто колдует, дак в голбец полезет, 
да вражит там. Ножовка Част.

ВРАЖ ОНОК. Бран. О непослушном 
ребенке. Вот вражонок какой, 
опять на дерево полез. Жуланова 
Сол.

ВРА ЗБРбСЕ. Нареч. В разных местах, 
порознь. Деревни все вразбросе 
были, далеко друг от друга. Б. Дол­
ды Черд.

ВРА С П РЯЖ КУ . Нареч. На отдельно 
запряженных лошадях. Под жени­
хом и невестой пара, а осталь­
ные -  враспряжку, по одной лоша­
ди. Тюлькино Сол.

ВРАСТЙ.= Н е  р о г а м и  в р о с .  Не 
настолько привязан к месту, рабо­
те и т .п .,  чтобы нельзя было оста­
вить. Что вы меня работой кори­
те и местом? Я ведь не рогами 
врос, могу ведь уйти, если захочу. 
Кольчуг Черд. Глянется ему там, 
а пишет, что, мол, в случае чего дак 
возвернуся, не рогами врос. В. Мо- 
шево. Сол.

ВРАСТЯГ. Нареч. Нараспев. Пели вра- 
стяг проголосные песни. Осокино 
Сол.

ВРЕДА. Вред. Так-то ничего, вреды не 
делает, только заговаривается. 
Очго-Жикина Черд.

ВРЁДНЫЙ. Неприятный на вкус, горь­
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кий. Клевер-от такой вредный, в 
рот не идет. А все равно ели кле­
верные алябушки. Обвинск Караг.

ВРЕДЙЙ. Неодобр. Злой, вредный че­
ловек. С пятнадцати лет я по­
шла в люди, хозяин был -  вредяй. 
Березники Част.

ВРЕЗАТЬСЯ. Пристраститься к чему- 
л. Да уж тут все пьяницы, все вре­
зались в пьянку да в драку. Руса- 
левка Чайк.

ВРЁМ Е.= Б о л ь ш о е  в р е м е .  
Значительный промежуток време­
ни; долго. Мы большое време не 
здеся жили -  в Усолье. Пыскор Ус. 
Да у меня уж време-то большо, уж 
восьмой десяток пошел. Шаврята 
Ильинск. У е уж вовсе време-то 
было большое, месяцев восемь, а она 
в поле шла робить. Занино Киш. 
В н е к о е  (не в кое)  в р е м е .  
Быстро. Мимо мельничи в Карги­
не шли, часовой стоял. Пропуск 
себе взял -  мы домой пошли; в 
некое време добежали. Нилиги 
Ильинск. Захочет рыбы, дак она 
не в кое време не съест, прямо с 
костями. Ефремы Сол. Д и к о е  
в р е м е .  Тяжелое время, безвре­
менье. Плохо мы жили ране-то, 
ничего не видывали; в дико време 
выросли, грамоту не знали, книги 
не читали. Лубянка Ус. М о л о ч ­
но е  в р е м е .  Пост. В молочное- 
то време не можно мясо исть. Ко- 
собаново Кунг. Н а  в р е м е .  На 
всякий случай; про запас. Ну, ког­
да-то на време делаю пиво-то: то 
дрова подвезти надо, то картош­
ка выкопать. Сделаю когда браги- 
то на време, кто зайдет, дак нече 
подать-то. Толстик Сол. Н е 
в о  в р е м е .  Рано, преждевре­
менно. Сын-от у меня не во време 
умер, в сорок лет. Б. Долды Черд. 
В р е м е  в ы ш л о  ( в ы й д е т ) .  
О наступлении благоприятной 
поры. Ему време вышло, он и по­
сватал меня. Березовка Кунг. Вре­
ме ишо не вышло грибам, им толь­
ко в августе време-то выйдет, а 
сейчас мало, нету. Свалова Сол. 
Време выйдет девке, дак жених 
найдется. Оськино Сол. П росто е 
в р е м е .  Будний день. В просто 
време не собирались кругом играть, 
в праздника-me только играли, в 
илъинску неделю, в троицку неде­
лю. Пянтег Черд. Со в р е м е н .

Иногда, временами. Четыре меся­
ца лежала, с боку на бок не воро­
чалась, со времен сознанье, со вре­
мен нет. Бондюг Черд. П р и  
п о с л е д н е м  в р е м е  ( в р е ­
м е н и ) .  На пределе какого-л. вре­
менного отрезка; под конец. По- 
топа-то была, слыхали? Скоко го- 
дов-то прошло, опять будет; вот, 
бат, при последнем времени опять 
перемена жизни будет. Соловьева 
Ильинск. Надежда-та при после­
днем време, дак нать-то не при­
едет; как в автобус-то с пузом- 
то. Мусонкино Караг. При после­
днем времени он и есть-то пере­
стал, только лежит, в потолок 
смотрит. Таман Ус. Во в р е м е ­
ни.  В зрелом возрасте. Мама ишо 
во времени была, ишо не вовсе ста­
рая, не вышла из возраста. В. Мо- 
шево Сол. До самой пенсии чело­
век считается во времени. Н. Мо- 
шево Сол. Н а  в р е м е н а х .  
Недавно. Дедушко на временах 
умер, вот только девять ден было. 
Тюлькино Сол.

ВРЁМЁМ . Нареч. Иногда, со временем. 
Болеет все. Времен ничего, а вре- 
мем плохо вовсе. Пыскор Ус.

ВРЕМЕНбшНЫЙ. Давний. Дак это не 
шибко временошные годы было, 
лет пять ли шесть прошло. Та­
ман Ус.

ВРЕМЕННбЙ. 1. Начинающий стареть, 
немолодой. Вы временные, пожи­
лые, а она девушка; а я уж много 
пережила. Володино Сол. Скотни­
цы-то у нас временные, в вашу пору, 
не молодые, не старые. Осокино 
Сол. 2. Молодой, нестарый. Сын у 
нее временной умер, раком болел. 
Заполье Ильинск. Внучка у меня 
временная, годков-то ей совсем не­
много. Усть-Гаревая Добр. 3. Но­
вый. Особливо хорошо здеся про­
водился временной год. Крутико­
ве ^обр.

ВРЕМЯНКА. О непостоянной женщи­
не. У ево невеста-та уехала, дак с 
времянкой гулял. Брехово Суке.

ВРЕМЯННО. То же, что времем. Ой, да 
мне только времянно ичется, а не 
все время. Сорвино Сол.

ВРЕМЙННЫ Й1. В р е м ен н ы й . Вода-то 
времянна раньше была, то подни­
малась, то опускалась. Т а м а н  У с.

ВРЕМ ЯННЫ Й2. То же, что временной 
во 2 знач. Операцу, говоришь, де-
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латъ, а как помру? Вон бабы вре- 
мянны, хороши, умерли пятидеся­
ти не было. Совенки Вер.

ВРЕПАТЬСЯ. Экспр. Завязнуть, засесть, 
застрять. Трактор-от, сказывают, 
по саму трубу в болотину врепал- 
ся. Пянтег Черд.

ВРбвНЕ. Нареч. Вровень, наравне. 
Матница идет вровне с Череповы­
ми бревнами, потолок на ие кла­
дется. Володино Сол. Вровне мы с 
ей были. Ни я от не слова худого 
не слышала, ни она. Уролка Сол.

ВРОЗВАЛКУ. Нареч. Открыто, нарас­
пашку, Воротник раньше глухо 
был, врозвалку не было. Нилиги 
Ильинск.

ВРОЗЬ. = В к о с ь  д а  в р о з ь .  См. 
вкось.

ВРУНКО. Врун, лгун. Ну и врунко ты, 
Федя. Воскресенск Караг.

ВРУЧЙТЬСЯ. Заручится. Если болеешь, 
дак надо в колхозе справкой вру­
чаться. Искор Черд.

ВРЫ . Мн. Ложь, выдумки. Это все 
вры, он не сам умер, а люди сдела­
ли. Югово Караг. Да вры это все, 
слушайте больше. Фоки Чайк.

ВРЫ ЛК И . Неправда, ложь; то же, что 
вры. Кто это вам сказывал? 
Врылки это все, не верьте. Б. Бу- 
кор Чайк.

ВРЯД. Предл. Рядом. Цочерь-то моя 
вряд с нами живет. Харюшина 
Сол. Садись вот вряд со мной. Но­
жовка Част.

ВСАДНИК.= К а к  в с а д н и к  б е з  
л о ш а д и  жить. Бедно. Плохо 
жил я, как всадник без лошади. 
Березовка Ус.

ВСАПАТЬСЯ. Т о ж е , ч т о  в р еп ать ся . Он 
всапался зимой на мотоцикле в 
яму-mo. Я  к бабе его побежала, а 
то может трактор на его набе­
жать. Т а м а н  У с.

ВСЕ.= В с е - з а в с е .  Постоянно; 
часто. Да ранехонько пошел ро- 
бить-то; теперь то болит, друго 
болит; все-завсе поминат, как че­
тырнадцати лет трактористом 
стал робитъ. Березовка Ус. В с е  
к о  в с е м у .  Многое. Нонче все 
ко всему учат: и карандашом ра­
ботать, и на машинах. Ушакова 
Сол. В с е  к о м у  д о х о д я .  
Всякий, каждый; любой. А ходили 
к нему все кому доходя. Палево 
Краснов. В с е  н а  в с е .  Только 
и всего. Че, у. меня все на все два

класса образования-то. Посад Ка­
раг.

ВСЕВРЙ. Всегда, постоянно, все время. 
Нонешняя молодежь всевря по но­
чам гуляет, дня-mo им мало. Сук- 
сун.

ВСЕГОДЫ. Нареч. В прошлом году. 
Всегоды ходила по ягоды, а нонче 
стара уж стала. Матюшата Иль­
инск.

ВСЕЛЁННАЯ.=  Н а  в с ю  в с е л е н ­
н у ю .  Гром ко; то ж е , ч то  н а  в с ю  
в е с л  и н у . Недаровым матом, на 
всю вселенную кричит. П ер ем ск о е  
Добр.

ВСЁТЧИНЫЙ. Р а зн ы й , лю бой, в с я к и й . 
Всетчину работу делали. П я н т е г  
Ч ер д .

ВСКАКАТЬ. В с к ак и в ать . То нырят, то 
вскакает, то выпрыгивает. Ерзов- 
к а  Ч а с т .

ВСКВОЗНУЮ . Нареч. Сплошь. Дом 
рубят всквозную, а потом вырезы­
вают окна,утинки-то и остают­
ся. А в казенном доме утинки сра­
зу делались, окна вырезывались 
сразу. Вильва Сол.

ВСКЛОКОТАТЬ. В скр и ч ать . Она вскло­
котала: «Да куды он денется!» 
Залесная Ос.

ВСКбПЕ. Все вместе, сообща. Все веко- 
пе делать-то надо было, скорее. 
Осокино Сол.

ВСКбРЕ. Н а р е ч . З а  к о р о т к о е  в р е м я . 
Немного я вам рассказала, че вско­
ре-то расскажешь. Р о м а н о в о  У с.

ВСКбРО. Нареч. Скоро. Вскоро и клуб- 
ница поспеет. Курашим Пермск.

ВСКОРЯХ. В скором времени; вско­
ре. Заболела она сильно, а вскорях 
и умерла. Орел Ус.

ВСКРУ Ж И ВАТЬ. Отчитывать, ругать. 
Баба-то и почала тут старика 
вскруживать за недогляд-от. Ка- 
линино Куцг.

ВСКРУЖ Й ТЬ . Увлечь, сбить с толку. 
Чужие робята вскружили ее. Бе­
резники Част.

В С ЛЫ Х . Нареч. Вслух. Белых чи­
тать я не могу и песни не пою. 
Осокино Сол.

ВСПАМНИВАТЬ. Вспоминать. Старо- 
то житье надо не одному, а буде 
двоим-троим вспамнивать. Кали- 
нино Кунг.

ВСПЁЛИТЬСЯ. Залезть. Ленка, поди же, 
вспелься на черемуху, достань дев­
кам ягодки. Комарово Ос.

ВСПИХАТЬ. Втолкнуть, впихнуть. В
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печку вспихают репку и паренки 
готовят. Пянтег Черд.

ВСПЛЫТЬ. Вспухнуть, вздуться. Нос- 
от у не от пчелы так всплыл, что 
глаз не видно. Кленовка Болын. 
Когда руки всплывут, вздуются 
волдырями, опухнут, тоже травой 
лечили. Платошино Пермск.

всполбш ны й. Встревоженный, сует­
ливый. Ты какой-то всполошный 
стал. Что с тобой случилось? Бе­
резники Оч.

ВСПУ X Л ЙТЬ. = Ша р ы  в с п у х л я т ь .  
Плакать. Целый день шары вспух- 
ляю, все о своей жизни думаю. Вос- 
кресенск Караг.

ВСПУЧЙНИТЬ. Причинить беремен­
ность. Он ее ишо в девках вспучи- 
нил, дак не женился. Жуланова 
Сол.

ВСПЬ!ХНУТЬ.= С л и ц а  - в с п ы х ­
н у  т ь* Покраснеть. Как меня 
увидела, вся с лица вспыхнула. 
Н. Опалиха Киш.

ВСТАВИТЬ.= Д у ш у  не в с т а в и шь .  
Не оживишь мертвого. Занесли его 
к нам в комнату, умер. Душу ведь 
не вставишь. Губдор Краснов.

ВСТАВОЧКА. Ласкат. Камень или бле­
стящее стекло в перстне, серьге. 
Дай, говорит, кольцо-то посмот­
реть, а вставочка красивая была. 
Тельканы Ох.

ВСТАТЬ.= В п р о д а в щ и ц ы  
в с т а т ь. Занять должность про­
давца. Муж-от мой в продавцы дол­
жен встать. КошкардаОс. В след 
в с т а т ь .  Идти по чьим-л. стопам, 
следовать чьему-л. примеру. Дети 
мои в мой след встали. Редикор 
Черд. Сама она чистоханка, и до­
чери екие же, в ее след-то встали. 
Свалова Сол. В т р у б у  в с т а т ь .  
Перестать слушаться; стать неуп­
равляемым (о животных), встать на 
дыбы. Лошадь-то в трубу встала 
и дальше не идет. Перемское 
Добр. З а  с т о л  в с т а т ь .  
Обрядов. Сесть за свадебный стол. 
Потом встанут за стол, песни 
поют про жениха, про невесту. 
Оськино Сол. Я уж старая, за стол 
не вставать, замуж не выходить .- 
Березовка Ус.

ВСТбЕЧА. Стоя. Масленка, говорят, 
была, он на катушке схватился с 
другом, хотели встоеча скатиться. 
Тюлькино Сол.

ВСТРЕПЕНУТЬСЯ. Шелохнуться. Он

прыгнул, и вода больше не встре­
пенулась. Лукинцы Чайк.

ВСТРЁТЕНЬЕ. Церковный праздник; 
сретенье, 15 февраля. Вот погоди, 
встретенье еще будет -  зима с 
весной встретятся, 15 февраля бу­
дут морозы. Пыскор Ус.

ВСТРЕЧА.= Вс т р е ч а  на  вс т ре чу .  
Лицом к лицу. Я  на улицу выш­
ла, встреча за встречу ударилась 
с Катей, она на ферму побежала. 
Мусонкино Караг. Я  к вам лажу 
идти, а вы ко мне идете -  вот 
встреча за встречу и столкнули- 
ся. Ефремы Сол.

ВСТРЕЧЬ. Навстречу. Она дома-то 
нету, встречь мне попала. Плиш- 
кари Ел. К бабке Мане ходила, да 
она мне сама встречь идет. Звяга 
Караг.

ВСУГОНЬ. Нареч. Вдогонку, вслед. Ты 
ушла, я стала достигать, бежала 
всугонь. Девка всугонь бежит ско- 
ко время -  не может достигчи-то. 
Толсти к Сол.

ВСУРЬЁЗ. Всерьез. Я  ему на шутку 
говорю, а он думат, всурьез. Плиш- 
кари Ел.

ВСХЛЯПНУТЬ. Экспр. Испугаться. 
Наташа маленькая была, всхляп- 
нула. Таман Ус.

ВСЫПАТЬ. Экспр. Дать. Я  как стал 
плохо отвечать, так мне еще три 
билета всыпали. Ну, я растерял­
ся и уж не так бойко отвечал, но 
все же выкарабкался. Максимята 
Ильинск.

ВСЯКО.= В с я к о - н е о д н а к о .  По- 
разному, неодинаково. Дак свадь­
бы, конешно, каждый по-своему сря­
жал -  всяко-неоднако. Ерзовка 
Част. В с я к о - п р о с т о .  Запро­
сто, без каких-л. условностей. Рань­
ше комбикорм тому продавали, 
кто мясо сдает, а теперь-то, вид­
но, всяко-просто. Подгородище Ос.

ВСЯКОВАТО. Нареч. По-разному, нео­
динаково. Тася-та всегда хорошо 
к отцу относилась, а Мария-то 
всяковато. Толстик Сол. Со сно­
хой у нас всяковато быват. Идо- 
гово Ильинск.

ВСЯКОВАТЫЙ. Разный, неодинако­
вый. Ну, второй-от муж всякова- 
той был. Лызиб Сол.

ВСЯКОВСКИ. По-разному; то же, что 
всяковато. Всяковски яраньше-то 
жила, худо жила и добро жила. 
Кузнецова Сол.
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ВСЯКОЧКИ. По-разному; то же, что 
всяковато. В войну как жили? 
Трудно было. Всякочки было. И хо­
лодно, и голодно. Оськино Сол.

ВСЯЧИНА. Все, что угодно. Чем толь­
ко не лечили, всячиной лечилась, 
чем только натакают. Лызиб 
Сол. Ну, всячины-то наговорила 
вам. Ключи Суке. Че топеря не 
жить-то: всячины есть. Залесное 
Ос.

ВТАПОР. Нареч. Тогда, в ту пору, в то 
время. Втапор носили и одевали 
всяко, что уж придется. Андреева 
Киш. ^

ВТАПОРЫ . То же, что втапор. Плохо 
стало жить втапоры. Ерзовка 
Част.

ВТАРКИВАТЬ. Экспр. Работать напря­
женно. Я втаркивала, робила, а 
пользу нету, муж-от сидит дома. 
Острожка Ох.

ВТЁМИТЬСЯ. Прийти в голову, засесть 
в голове. Толды втемилось: «Сде­
лай, баба, сделай!» Соколово Вер.

ВТЕРЕТЬ. Экспр. 1. Сильно стукнуть. 
Втери ему, чтоб через неделю про­
тух. Острожка Ох. 2. Выпить. Мы 
вчера с моим другом немного втер­
ли, дак сразу хорошо стало. Фоки 
Чайк.

ВТЙМИТЬ. Внушить. Ну как ему вти- 
мишь, что заканчивать школу 
надо. Нердва Караг.

ВТЙМИТЬСЯ. 1 . Начать пристально 
смотреть, то же, что впялиться. 
Посмотрите, как на собаку вти- 
мился своими большущими глаза­
ми. Романово Ус. 2. Безл. Стать 
предметом неотвязных дум. Вти- 
милось ему -  вот в городе-то на­
верное лучше будет, поеду в город. 
Менделеево Караг.

ВТИРАЛЬНЯ. Мазь. Взяла втираль- 
ню, да в руку и вмазала. Юм Юрл.

ВТИХОЙЬКУ. Нареч. Втихую. Он все 
делает втихонъку. Б. Букор Чайк.

ВТбки. 1. Рабочие мужские брюки. 
Мы кроили мужикам изгребны 
втоки из кежу шили; во втоках 
на работу ходили. Толстик Сол. 
2. Клинья в задней части мужс­
ких брюк. Втоки -  это задние 
места у штанов: холст-от был 
узкий -  вставляли большие кли­
нья, это и есть втоки. Тюлькино 
Сол.

ВТОЛСТУЮ. Нареч. Толстым слоем. 
Треплешь лен -  костица отпады-

вает и парга отлетает, белая 
пыль; навалится колды втолстую 
парги-то. Толстик Сол.

В Т б Р А .=  В т о р а  х л о п о т а )  
( к о т о р а ) .  Беспокойство; шум-' 
ные хлопоты; беда. С этой девкой- 
то у нас токо и есть втора кото­
ра, шибко уж бойкушшая. Толстик 
Сол. Поехала скоком, повстреча- 
лася с попом, эка втора хлопота -  
чуть не смяла я попа. Оськина 
Сол.

В Т бРИ Т Ь. Повторять. В школе учи­
лась... Чтоб стихотворение два 
раза вторила -  никогда. Ольхов- 
ка Ох.

В Т бРК А Т Ь. Экспр. Истратить, издер­
жать. Пятьдесят восемь рублей за 
нее втор кал. Б. Букор Чайк.

В Т О РбЙ .=  В о в т  о р ы х . Со второй 
беременностью. Одна сестра у меня 
немая. Мать с ей во вторых ходи­
ла, и ниче не знаю, как она немой 
получилась. В. Мошево Сол. Один- 
от робенок ишо в пеленках, а она 
уж во вторых. Н. Мошево Сол.

ВТОРЦАТЬ. Экспр. Ударить. Я как 
вторцаю, с ног улетишь. Калини­
ну Кунг.

ВТРУБЛИ. Нареч. В вертикальное по­
ложение, стоймя. Большая щука- 
то была, да сорвалась; втрубли 
выскочила из воды и токо сбуль- 
кала. Толстик Сол. Любая живот­
ная может втрубли вскочить: со­
бачку служить ли заставишь, ло­
шадь ли кого испугается да вско­
чит. В. Мошево Сол.

ВТУГУЮ. Нареч. Туго, вплотную, тес­
но, густо. Около церквы-то народу 
втугую по воскресеньям было. Ле­
вина Сол. Один-от валенок ма­
ленькой, он мне с суконным-то 
носком втугую. Б. Долды Черд. 
Накрошат втугую крошек в мо­
локо -  хлебай. Рогали Сол.

ВТУЛОК. Втулка. Втулок делают... 
Цыру проходят, потом железны­
ми кольцами об тягают. Мялицы- 
но Ильинск.

ВТАПОР. В Т ^П О РЬ. В то время, тогда; 
то же, что втапор. Втупор трак­
торов-то не было, пахали на ло­
шадях. Меча Киш. Втупор колхо­
зов не было, хозяйством жили. 
Черновское Больш. Втупорь я еще 
молоденькая была, когда мужика 
моего на фронт забрали. Ключи 
Суке.



129 ВЪЕХАТЬ
ВТУПРЕДЬ. Тогда; то же, что втупор. 

Ездили втупредь на лесозаготов­
ки. Петухи Ильинск.

ВТЫКАТЬ. Придираться; ругать. Я 
постоянно старухе втыкаю, а то 
слушать не станет. Коновалово 
Караг.= К н о п о ч к и  в т ы к а т ь .  
Выполнять легкую работу, обычно 
не связанную с сельским хозяй­
ством. Дак че, он в городе робит, 
кнопочки втыкат. Ст. Пашня 
Караг.

ВТЫРИТЬ. Вынудить взять, принять, 
купить путем обмана; навязать. 
Машина-то ломалась все время, 
вот он ее ему и втырил, тот тош­
но и мучается. Обвинск Караг.

ВУАЛЬ. Фата. Платье длинное было, 
вуаль тоже. Пыскор Ус.

ВУСЬ. Межд. Уходи, брысь. Кричат 
гусям: вусъ отсюда! Юм Юрл.

ВХОДЙНЫ. То же, что влазины. На 
входины-то все пъянущи были, да 
квашенку-то в новый дом занес­
ти забыли. Вот и не пожилось 
нам. Уролка Сол.

ВХОДЙТЬ.= Не в х о д и т ь  в к о жу .  
Располнеть. Тошно в кожу не вхо­
дит, ядреная стала. Пыскор Ус. 
Эко озойно место было, маленька, 
худенъка, а теперя в кожу не вхо­
дит. Пегушино Сол. В х о д и т ь  
в у р о с. Начинать капризни­
чать, злиться, раздражаться. Вот 
бык если в урос входит, ты его за 
кольцо схватишь, урос-от и прой­
дет. Жуланова Сол.

ВХ6ЖО. Безл. в знач. сказ. Доступно 
что-л., есть возможность бывать где- 
л. Я  в пекарню ходила, проверила 
хлеб есть -  нет. Мне маленько вхо- 
жо туда. Григорьевское Нытв.

ВХУчи. Мн. Желания; потребности. 
Сын умер, дак ему ничего сейчас 
не нужно, никакие вхучи -  вино 
не пьет, хлеб не ест. Ушакова Сол.

ВЦЕЛЙК. Нареч. Вброд, целиной. Зи- 
мой-то как -  вцелик-то брести 
тяжело ведь. Усть-Уролка Черд.

ВЦЁЛО. Нареч. 1. То же, что вцелик. 
Столько снегу навалило, что до­
роги-то не видно, мы все вцело бре­
ли. Кольчуг Черд. 2. Весь, целиком. 
Вцело огород копаем руками, лоша­
дей не дают. Б. Долды Черд.

ВЧАСТЫХ. Нареч. Часто. Вчастых 
носила мать робят-то, дак нас 
много было, семья большая. Тол- 
стик Сол.

ВЧЕРА. Нареч. В прошлом году. Вче­
ра у меня сына в армию забрали, 
год еще осталось служить. Таман 
Ус.= В ч е р а  д о  с т о л а  (до 
о б е д а ) .  Все равно, безразлично; 
не нужно. А че, она такая бойкая, 
дак нужны ей женихи вчера до 
стола, она ведь замуж не собира­
ется. Бельских Сол. Мне эти ис- 
подки-те вчера до стола нужны: 
я уж другие ношу. Касиб Сол. Ра­
бочих пошлют на луга, а им вчера 
до обеда. Искор Черд.

ВЧЕРАСЬ. Нареч. Вчера. Ты че вче- 
расъ така сердита пришла ~ я и 
подступиться к тебе забоялась, 
седни отошла, лико, маленько. Тол- 
стик Сол. Вчерась на ферме жут­
ко шумели. Шевырята Нытв.

ВЧЕРАСЯ. То же, что вчерась. У их 
вчерася куча дров былей Острож­
ка Ох. А вчерася шибко пекло. Бу- 
тыры Добр.

ВЧЕТВЕРЕ. Нареч. Вчетвером. Все се­
мьями поехали на покос; кто 
втроем, кто вчетвере. Вильва Сол. 
Мы вчетвере молотили! Один хо­
дит, снопы подпиныват. Осокино 
Сол.

ВЧЕТВЁРО. То же, что вчетвере. Они 
вчетверо живут. Карагай.

ВЧУ ПОРШ ИТЬСЯ . То же, что врепать- 
ся. Я  недавно вчупоршился на 
мопеде, еле вылез. Красный Яр 
Киш.

ВШ А .= В ш а  о т ъ е л а  ( о т ъ е с т ) .  
Кто-л. очень грязен, неопрятен. Его 
же вша уже отъела, а он все не 
моется. Амбор Черд. См. также 
вошь.

ВШАЙр Ай . Нареч. Вдруг, внезапно, ни 
с того ни с сего. Сидела все сидела, 
а тут вшайрай как заорет на 
меня. Брод Бер.

ВШ ЙВКИ. Мн. Рубцы, швы. У брата 
вшивки на брюхе после войны ос­
тались. Воскресенск Караг.

ВШ ЙВЫ Й.= В ш и в а я  н е д е л я .  
См. неделя.

ВЪ ЕХ А ТЬ.= В к а р м а н  в ъ е х а т ь .  
Причинить убыток, ущерб. Он мо­
локо проквасил колхозное, в кар­
ман въехал себе, теперь платить 
будет. Перемское Добр. О г л о б ­
л е й  в р о т  в ъ е х а т ь .  
Оскорбить, унизить. Она меня от­
лаяла, а я не такая, чтобы мне ог­
лоблей в рот въехать можно было, 
не попустилась. Крутиково Добр.
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ВЫ БАРАБЫ ВАТЬСЯ. В ы б и р а т ь с я  от- 
к у д а -л ., в ы к а р а б к и в а т ь с я . Как те­
перь выбарабыватъся будешь, 
тамо в яме-mo и сиди. П л и ш к а р и  
Е л.

ВЫ БАРАТЬ. Экспр. Вырвать. Робила 
на ферме, дак однова лошадь хва­
тила, мне руку выбарала до кос­
ти. Все еще шрам-от видно. Об­
винен Караг.

ВЫ БАСИТЬ. У к р а с и т ь , р а з у к р а с и т ь , 
в ы к р а с и т ь . Выткешь холст, а по­
том выбасишь какой-нибудь крас­
кой, я чернила в куксиновый цвет. 
Т ю л ь к и н о  С ол.

ВЫ БЕГАТЬ. =В с е  т а л ы  в ы б е ­
г а т ь .  Побывать во многих местах 
в поиске кого-, чего-л. Я  за коро­
вами все талы выбегала, дак вов­
се умаялась. Тис Суке.

ВЫБИВАТЬ. = В ы б и в а т  ь д е т е й ,  
б р ю х о .  Делать аборт. Мужик 
умер, я с брюхом осталась, дак ез­
дила брюхо выбивать. Нердва Ка­
раг. У ей один робенок, а осталь­
ных она выбивала. Грудная Караг.

ВЫБИРАТЬ. Ткать с узорами. У меня 
тетка все-все раньше выбирала, 
шибко красиво. Левино Караг. 
2. Вытесывать. По черте-то и вы­
бирать дерево сантиметров на 
пять, не боле -  паз будет. Н.Мо- 
шево Сол.

ВЫ БИРНбЙ. Вытканный с узором. 
Выбирные рукотеры ткали. Крое­
ны стоят, рассчитываешь, каку 
ниточку кверху, каку книзу. Вот 
и узор. Бородулята Ильинск.

ВЫ БИТЬ.= С о з н а н ь е  в ы б и л о .  
От сильного удара, толчка кто-л. 
потерял сознание. Авария-то слу­
чилась, дак у девушки сознанье вы­
било. Ефремы Сол. Я с лесенок 
пала, у меня сознанье вроде выби­
ло, ниче не чуяла. В. Мошево Сол.

ВЫ БИТЬСЯ.= И з у м а  в ы б и т ь -  
с я. Сойти с ума. Хороший был че­
ловек, да из ума выбился. Толстик 
Сол.

ВЫ БЛЯдАй. ВЫБЛЯДбЙ. Пренебр. То 
же, что выблядок. Один робенок- 
то у нее, да и то выблядай. Б. Бу- 
кор Чай к. Выблядоя принесет, ста­
рикам спехнет. Зуята Кунг.

ВЫБЛЯДКА. Женщина, рожающая без 
мужа. Наташка-то -  выблядка; 
мужика нету, а робят носит. Не­
рдва Караг.

ВЫБЛЯДОК. Пренебр. Внебрачный

ребенок. Этот сын у нее выбля- 
док. Пянтег Черд.

ВЫ БЛЯДбНЫ Ш . То ж е , что  вы б л я д о к .' 
Носит выблядонышей, без мужи­
ка дак. Н ер д в а  К а р а г .

ВЫ БОЙ. Остатки семян масличных 
растений после выжимания из 
них масла; жмыхи. Толкешь ко­
нопле, дак выбой-mo шибко вкус­
ной; толкнешь, дак как тесто 
будет -  это называли выбой. 
Толстик Сол. Масло-то выдавли­
вают -  получается выбой. Егва 
Ильинск.

ВЫ БОЛТАТЬ. 1. Разболтать, переме­
шать. Да выболтай сперва пова- 
решкой-то, потом налевай. Шабу- 
ничи Краснок. 2. Истощить, оску^ 
дить (о земле). Овес сеют самым 
первым. Земельку только подходя­
щую надо, а то земельки-то выбол­
таны стали. Навоз надо на них, 
Дуброво Ох.

ВЫ БОЛТАТЬСЯ1. Оскудеть, возвр. к 
выболтать во 2 знач. Поля выбол­
тались, навоз на них не возят. А  
удобрения сыпь не сыпь -  все еди- 
ново без навоза урожая не будет. 
В. Мошево Сол.

ВЫ БОЛТАТЬСЯ2. Вырасти. Ну, вот 
так и выболтались все, в армию 
пошли. Пыскор Ус.

ВЫ БОР. Узор на тканом полотне или 
на вязании. Выбор-от я у бабки 
Афони списала, новый-то больно он 
красивый был. Поселье Ус. Сде­
лать на чулках-mo ишо выборы -  
это рисунок на их-то, красиво по­
лучалось. Усть-Егва Ильинск.

ВЫ БОРКИ1. Мн. Оборки. Выборки на 
руквах раньше делали, да пластин­
ки на кофтах. Зориново Караг.

ВЫ БОРКИ2. Мн. Остатки чего-л. пос­
ле выбора. В малиннике-mo одни 
выборки остались. Фоки Чайк.

ВЫВОРОТКИ. Мн. Что-л. отслужив­
шее свой век, изношенное. Глаза- 
то выворотки уже стали, ничего 
не видят. Ношено уж переноше­
но. Бондюг Черд.

ВЬ1 БРА Н Н Ы Й . То же, что выбирной. 
Скатерти у меня выбранные, ри­
сунок шибко красивый. Раньше 
имя в праздник столы покрыва­
ли. Романово Ус.

ВЫБРАСЫВАТЬ.= С о р  н а  у л и ц у  
в ы б р а с ы в а т ь .  Разглашать 
подробности семейной ж изни. 
Мать невесту напутствует:
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живи, а сору-то на улицу не выб­
расывай. Платошино Пермск.

ВЫБРАСЫВАТЬСЯ .=  И з  г о л о в ы  
в ы б р а с ы в а е т с я .  Забывает­
ся. Одна дочь умерла, оставила 
восьмерых. С тех пор я духом пала, 
все из головы выбрасывается, при­
ду в чулан и не знаю зачем. Пян- 
тег Черд.

ВЫ БРАТЬ. Уничтожить. Не пустила 
я его, он мне окна выберет. Саре 
Окт. В старом доме угланы все 
стекла выбрали. Пыскор Ус. Пой­
ду свиней с огороду выгоню, не то 
всю картоф выберут. Пянтег Черд.

ВЫ БРОСИТЬ. =  И з  г о л о в ы  в ы б ­
р о с и л о .  Забылось. Совсем из 
головы выбросило; поче пошла -  
не помню. Юрла Юр л. И з  у м а  
в ы б р о с и л о  ( в ы б р о с и т ) .  
О потере рассудка. Как на ие на­
ходит, дак из ума-mo ие выбросит. 
Как понесется из деревни! Ефре­
мы Сол. Поглядела: Ленька мерт­
вой лежит -  меня из ума выбро­
сило сразу. Харенки Сол.

ВЫБРОСИТЬСЯ. В ы д аться , с л у ч и т ь с я , 
о к а з а т ь с я . Немного дни-me выбро­
сились добрые, с сеном управимся 
вовремя. А гап о в о  Н ы т в .

ВЫ БУРИВАТЬ. Бурлить, выбиваться. 
Там фонтан выбуриват -  тут и 
есть начало Камы. Пыскор Ус.

ВЫ БУРИ ТЬ.= В ы б у р и т ь  г л а з а .  
Посмотреть исподлобья: недовер­
чиво, недружелюбно. Кика-то, не 
тем помянена, до че, покойная, злая 
была. Скажешь че не в понраву, дак 
так и выбурит глаза. Сухая Реч­
ка Кунг.

ВЫ БУРЙТЬ. То же, что выбуривать. 
Река бугром сделалась, поднялась 
кверху, вздулась; в русле воды нет, 
а по берегу, по пожням разлилась, 
выбурят. Пыскор Ус.

ВЫ БУХНУТЬ. Экспр. Сказать некста­
ти. Выбухнула слово-то, теперь 
жалею об этом. Орел Ус.

ВЫ БЫ ГАТЬ. 1. Выцветать, соверш. к 
быгать. Рубахи давно уж быгают -  
теперь поди уж выбыгали. Толстик 
Сол. Туман не успел выбыгатъ. 
Перемское Добр. 2. Забыться, из­
гладиться из памяти. Теперь-mo уж 
эко место в голове-то все выбыга- 
ло. Перемское Добр.

ВЫ ВЫДАТЬ. Вылинять. Шаль-то бас- 
кая была, дак выбыдала. Нердва 
Караг.

ВЫБЫЧАТЬ. Изменить цвет; то же, что 
выбыгать в 1 знач. Выбычает хлеб 
в зародчиках-то. Ст. Посад Киш.

ВЫ ВАЛИВАТЬ. 1. Делать в срубе про­
ем для окна или двери. Сруб 
сплошной сперва сделают, тожно 
вывалку топором высекут: вывал­
ка называется, если вывалят окно. 
Володино Сол. 2. Выбрасывать; то 
же, что выбивать. Ноне помалу ро- 
бят-то, нынче вываливают робят 
в больнице. Шаврята Ильинск.

ВЫ ВАЛКА. Проем для окна или две­
ри. См. вываливать в 1 знач.

ВЫ ВЕРНУТЬ. Вылить жидкость, рез­
ко опрокинув посудину. А я на 
него ковшик воды-то и выверну­
ла. Усть-Гаревая Добр.= Ш а р ы  
в ы в е р н у т ь .  Уставиться на 
кого-л., что-л. широко раскрыты­
ми глазами. Че шары-me вывер­
нул? Корову никогда не видал? 
Зачерная Болыи.

ВЫВЕРНУТЬСЯ. Настроиться, испра­
виться. Цожжит и дожжит, кон­
ца нет, хоть бы вывернулась пого­
да-то. А сичас печет, ждать хоро­
шего нечего. Агапово Нытв.

ВЫ ВЕРСТАТЬ. Покрыть расходы. А 
тут ревизия: 300 рублей недоста­
ча. Дак выверстали из получки. 
Ленва Ильинск.

ВЫВЁРСТЫВАТЬ. Покрывать расходы, 
несов. к выверстать. Заставили 
того татарина робить и вывер- 
стывали с него за коней. Крюково 
Ел.

ВЫВЕРТНО. Нареч. Изворотливо, лов­
ко. Парень в этой игре удалый, 
здоровый должен быть. Сильно 
здесь вывертно надо бить. Леви­
но Вер.

ВЫВЁРТЫВАТЬ. Доставать, выкачи­
вать воду из колодца. С речки не 
пьем, приходится из колодца вы­
вертывать воду. Левино Вер.

ВЫВЁРТЫВАТЬСЯ. Ломить (о суставах, 
костях). Руки с молодости-то на­
трудила. Все сама -  и пахать, и 
косить. А теперь болят руки, вы­
вертываются, кости болят. В. 
Мошево Сол.

ВЬ1 БЕСИТЬСЯ. То же, что выбыгать в 
1 знач. Лен вырастет, вырвут, на 
вешала повешают; вывесится -  
унесешь его на печку. В. Мошево 
Сол.

ВЫВЕСТИ .= Н а с е р д к у  в ы в е с т и .  
Выместить на ком-л. свое зло, гнев.
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Насердку вывести, на кого злы, 
бока намолотить надо было. Тол- 
стик Сол. В м и р  в ы в е с т и .  
Оказать содействие кому-л. в дос­
тижении общественного положе­
ния; помочь занять правильное 
место в жизни. Хозеин-то у ее 
шибко был хорошей, он в мир-то 
ее и вывел. Толстик Сол. Мать с 
имя не живет, с бабушкой девки- 
то выросли, и всех их бабушка в 
мир вывела. Ушакова Сол. 3 а 
р у ч к у  в ы в е с т и .  Выпрово­
дить. Я  его сейчас за ручку выве­
ду, чего он тут раскричался! Лен- 
ва Ильинск. М о т и в  в ы в е с -  
т и. Спеть песню, правильно выдер­
жав ее мелодический рисунок. 
Нынче песни современные, мне и 
мотив-от не вывести. Редикор 
Черд. Н а  с т ы д  в ы в е с т и .  
Опозорить. Всяко место будешь 
писать -  меня на стыд выведешь; 
меня на стыд выведут люди-те, 
узнают дак. Володино Сол.

В Ы В И Х .= Л о м ь  д а  в ы в и х .  
См. ломь.

ВЫВОД. Выводок. Мало стало выво­
дов; истребили всю птицу. Не ус­
пеет вывод вывести, а браконье­
ры уже подстрелили; жалко пти­
цу. Коровино Ильинск.

ВЫВОДЙТЬ. = Б а р и н а  в ы в о д и т ь .  
Игра на рождественских игрищах. 
Барина выводили. Барин пузу на­
бьет большушшу, подведут девку 
к ему, он ей нагородит всяку чушь, 
мо, барина любишь? Любишь -  по­
целуй, а как его поцелуешь, у его 
пуза екая. Тут робяты-те подса­
дят девку, она целует. Губдор 
Черд. Г у с е й  в ы в о д и т ь .  
Игра на зимних игрищах. Выво­
дят гусей на игришшах, им клювы 
делают, то ле шило, то ле че. Они 
клюют людей-mo. Губдор Черд. 
З л о  в ы в о д и т ь .  Вымещать на 
ком-л. обиду, гнев. Она пьяна, дак ей 
зло выводить надо на кого-то, вот 
и бегат с вилами по деревне-то. 
Губдор Черд. К а п р и з ы  в ы в о ­
д и т ь .  Капризничать. Ох, как она 
стала капризы выводить, петь не 
захотела, дак я одна пела. Пере- 
мское Добр. К у з н е ц а  в ы в о ­
д и т ь .  Игра на зимних игрищах. 
Кузнеца выводят. Вот кузнец, 
тут же его помощники пришли, 
огонь погашают, возьмут девку, у

которой насерку надо вывесть, 
подошвы оторвут у е; иди, девка, 
теперь как хочешь. Губдор Черд. 
Л е ш а к а  в ы в о д и т ь .  Игра 
на зимних игрищах. Лешака на иг- 
ришшах-то выводили. Парню ре­
шето на голову наденем, вот и 
выведем его; ходит он девок-то 
пугат. В. МошевоСол. Н а  б е л у  
у л и ц у  в ы в о д и т ь .  Остав­
лять без крова; лишать каких-л. 
прав. Вреволюцию-то нас по ошиб­
ке раскулачили, на белу улицу, мо, 
вас надо выводить. Потом разоб­
рались, обратно вернули дом и ко­
рову. Калиновка Кунг. П и с а р е й  
в ы в о д и т ь .  Игра на зимних 
игрищах. Писарей выводят, у их 
к поясу чернильница привязана, 
перо в руках. Давай, мо, жалобу на­
пишу; возьмут да и сажей нама­
жут кого-ка. Губдор Черд. Р ы б о ­
л о в о в  в ы в о д и т ь .  Игра на 
зимних игрищах. Каки ребята 
игры водили? Да рыболовов выво­
дили, лешака вывыодили, писарей 
выводили. Рыболовов выводят -  у 
их удочка, снись кака, ходят. Тюль- 
кино Сол. С е д у н ь ю  в ы в о ­
д и т ь .  Игра на зимних игрищах. 
Седунью выводят на игришшах; 
седунья ползат, шилом тычет ме- 
лочь-ту, маленьких-my робят, да 
девок. Губдор Черд. В ы в о д и т ь  
и з  с т р о я .  Сводить с ума, ли­
шать покоя. Вы, девки, баские, всех 
тут из строя вывели. Тюлькино 
Сол.

ВЫ ВОДИТЬ. Вырастить, воспитать, 
вынянчить. Я и двойников выво­
дила. Красный Яр Киш.

ВЫ ВОДИ ТЬСЯ. Возвр. к выводить. 
Старик вожеватой был, с Дуней и 
Васей выводился. Толстик Сол. 
Умер бы маленькой, а умерла боль­
шая, с ей уж выводились, а с этим 
надо еще водиться. Володино Сол.

ВЫ ВОЗИТЬ. Экспр. Забрать, увезти в 
несколько приемов. Внучка помо­
гать приглашаю, а он пьет. Помо­
гает, дак уж только тридцать 
рублей у меня вывозил, а откуда у 
меня деньги-те возьмутся тоже. 
Волково Киш. = Г р я з ь  в ы в о ­
з и т ь  См. возить.

ВЫВОЗИТЬСЯ. Т о ж е , ч то  в ы в о д и т ь ­
с я . Со всеми внуками вывозился. 
Л е н е к  К у н г .

B biВОЛОЧЬ. 1. Вывернуть н а и зн а н к у .
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Подожди, я тпоко карман выволо­
чу. Брехово Суке. 2. Перелицевать. 
Выволочить надо бы зипун-то. 
Брехово Суке.

ВЫВОРАЧИВАТЬ. Говорить иначе, по- 
другому. Послушайте, как мы в 
старину-то слова выворачивали. 
Д ы м ка К араг.=  Б е л ы ш и 
( ш а р ы )  в ы в о р а ч и в а т ь .  
1. Смотреть широко открытыми 
глазами; удивляться. Стоят, шары 
выворачивают, а не поют. Посад 
Караг. Ну, че выворачивать шары- 
то на меня? Фоки Чайк. Все шары 
выворачивали, что одна четверых 
кормила и ишо корову держала. 
Тельканы Ох. 2. Долго где-л. на­
ходиться без особой нужды. Цель­
ной день ждали там, шары-те 
выворачивали. Курашим Пермск. 
3. Намеренно отводить глаза, не 
смотреть, не замечать. Как идет 
мимо нас, дак всегда белыши вы- 
ворачиват на сторону. Диково 
Караг. 4. Работать с большим на­
пряжением. Это раньше робили, 
робили. Руки-ноги съеживать, 
шары-те выворачивать. Сорвино 
Сол. К и ш к и  н а  б а д о ж к и  
в ы в о р а ч и в а т ь .  Беспрерывно 
и сильно рвать. В шарах зелено, а 
на следущий-то день кишки на ба­
дожки выворачиват, все облюешь. 
Платошино Пермск.

ВЫ В О РО Т И Т Ь.= В ы в о р о т и т ь  
з е н к и. То же,  что ш а р ы  в ы ­
в е р н у т ь .  Ну, выворотил зенки 
свои. Давай проходи мимо. Тюш 
Окт.

ВЫВОРОТИТЬСЯ. Выйти не в о в р е м я . 
Куда вы в грозу-то на улицу выво­
ротились, промокнете. Фоки Чайк.

ВЫВОРОТКА. Железный бачок. Надо 
выворотку полную воды наносить. 
Толстик Сол.

Bbi ВОРОТНИ . Мн. Обувь из шкуры с 
мехом внутри. Выворотни по­
ставь в угол-то. Пянтег Черд.

ВЫВ0Р6ТНЫЙ.= В ы в о р о т н ы е  
к о т ы .  См. коты.

Bbi В О РО Ч А Т Ь . Перевернуть. Вче- 
расть только сено-то выворочали. 
Журавли Суке.

ВЫ ВОСТРИТЬ. Выточить, сделать ост­
рым. Сок пойдешь сочить -  вичку 
вьшостришь березову, сошьешь чу- 
ман из береста. Тюлькино Сол. 
Отобьешь литовку, вывостришъ -  
и на поле. В. Мошево Сол.

ВЫ ГА Н И ВА ТЬ. Выгонять, удалять. 
Ребята приходят, че выганивать 
их станешь? Наливка Нытв. Мух- 
то выганиваете? Болотовка Кунг. 
Сыспотиха печь нагреешь, пары 
выганиваешь сутки. Доку ль пар не 
выйдет, нагреваешь. Вильва Сол.

ВЬ1 ГАРКАТЬ. Вызвать. Ты в колидо- 
ре был, его в это време выгаркали: 
«Борисов!» Половодово Сол.

ВЫГАРКИВАТЬ. Несов. к выгаркать. 
Девчонки-то вчера выгаркивали 
меня с огорода. Красная Добр.

ВЫГИБАТЬСЯ1. Кривляться. Че ты 
выгибашша передо мной? Таман Ус.

ВЫГИБАТЬСЯ2. Экспр. Много и тяже­
ло работать. Робят-то у меня мно­
го было, дак приходилось выгибать­
ся из-за них. Шульгино Бер.

ВЫГИБУ ЛИ Н Ы . Мн. Кривляния. Ето 
же бесенье телевизор-от, тут эть 
всякие выгибулины эко место, а 
потом ето все в уме-mo играет, 
как оне выгибаются да че да. Бе­
резовка Ус.

ВЫ ГЛОХТАТЬ. Ж а д н о  в ы п и т ь . Пет­
ре один всю бутылку выглохтал, 
никому не оставил. К а р а г а й .

ВЫ ГЛЯДЫ ВАТЬ. = И з - п о д  р у ч к и  
в ы г л я д ы в а т ь .  Находиться в 
зависимости от кого-л., не иметь 
свободы действий. Переедешь к 
сыну-то -  все из-под ручки выгля­
дывать надо: то не смию, друго не 
смию. Б. Букор Чайк.

ВЫ ГЛЯЖ ИВАТЬ. Выглядеть. Раньше- 
то, до смерти сына, много моложе 
выгляживала. Б. Долды Черд.

ВЫГОЛИТЬСЯ. Обнажиться, открыть­
ся. Душинка-то (травка) из земли 
выголилась. Югово Караг.

ВЙГО Н. = П о с к о т  с к и й в ы г о н .  
Место пастьбы скота. Валежи на 
поскотском выгоне. У нас поскот- 
ской выгон был около лесов, около 
болотов, скот без пастуха выго­
няли. Касиб Сол.

Bbi ГОНКА. Сплав леса. Ноне сплав­
ляют: дорогие дрова-me стают по 
выгонке. Харюшина Сол.

ВЫГОНОК. Рожденный вне брака, то 
же, что выблядок. Васька-то сура- 
новской выгонок. Палево Краснов.

BbirOHb. Пастбище, выгон. Раньше 
выгонь-то для скота рядом был. 
Меченята Добр.

ВЫГОР. Участок земли на месте вы­
горевшего леса. Лес вырубают или 
делают лесные пожары. Это мес­
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то называется выгором. Потом 
эту землю обрабатывают. Рома­
ново Ус.

ВЫГОРЕТЬ. В ы к и п е т ь , в с п л ы т ь . Мо­
локо-то выгорело, наверное! П ы с- 
к о р  Ч е р д .

ВЫГОРКИ. Место лесного пожара; то 
же, что выгор. На выгорках растет 
кипрей-от, красны цветы. Тетери- 
но Сол. Выгорки -  это само-то по 
себе когда горит. Толстик Сол.

ВЫ ГОСТИТЬ. Пробыть в гостях в те­
чение какого-л. времени; погос­
тить. Досыта нагостилася у сына- 
то, полторы недели выгостила. 
Толстик Сол.

ВЫ ГРЕБ.= Б е з  в ы г р е б у .  Беспе­
ребойно, постоянно. У вас в городу 
яички-me в магазинах без выгребу, 
да невкусные. Воскресенск Караг.

ВЫ ГРУДИТЬ. Вынуть, собрать. Она 
чтоб ниче не выгрудила из ящика, 
я его в эту избу перетащу. Пыс- 
кор Черд. Когда жених-то пришел, 
я все выгрудила и убежала вмес­
те с ним. Подюково Караг.

ВЫ ГУБИТЬ. Уничтожить, истребить. 
Выгубили совсем лес, ну, значит, 
совсем вырубили, начиная с Зеле­
ного Мыса. Пыскор Сол.

В Ы Г У Б Л Я Т Ь . Несов. к выгубить. 
Лоси-то не хищные, оне медведя не 
выгубляют. Пыскор Сол.

ВЫГУДЫВАТЬ. Петь, запевать. Нач­
нут выгудывать, хоть танцуй. 
Брехово Суке.

ВЫДАВИТЬ. 1. Подавлять, вытеснять. 
Трава на поле вырастет, дак чис­
тишь его, а то выдавит лен-от: 
лебеда да пискульник росли. Виль- 
ва Сол. 2. Родить раньше срока. 
Она перепугалась страшно, да и 
выдавила раньше срока, робенок-то 
шибко слабый был. Силкино Ка­
раг. 3. Выпросить, выманить, ото­
брать. Ты у меня севодни сорок 
копеек выдавил, дак больше не про­
си, все равно не дам. Григорьевс­
кое Нытв.= И з г л о т к и  в ы д а ­
в и т ь .  Получить что-л. грубыми 
требованиями, насилием. Сама, мо, 
поважаешь его; пьет, дак деньги не 
давай. А попробуй не дай, дак он 
ведь из глотки выдавит, не отста­
нет, пока не выкинешь Жоховля- 
ны Лысьв.

ВЫ ДАВН бЙ. Набивной (об узоре на 
ткани). А на юбке были выдавные 
цветочки. Посад Караг.

ВЫ ДАТЬСЯ.= С у м а  в ы д а т ь с я .  
Потерять или ослабить способность 
здраво мыслить, рассуждать. Я уж 
че, старая совсем стала, с ума вы­
далась. Малютино Ус.

ВЫ ДАЧА.= С выдачи. Скупо, эконом­
но; отмеривая строгой мерой. Ста- 
pa-то золовка была, дак все с вы­
дачи давала, уж така скупа. Ха- 
ренки Сол. Картошка нонче пло­
хая, поросенка-то с выдачи при­
дется кормить. Толстик Сол. 
Шишки березовы ели, да ишо их с 
выдачи давала робятам, алябуш- 
ков наделаю да. Ушакова Сол.

ВЫ ДЕЛ. Участок, надел. На нашем 
выделе трава, слава богу, добрая, 
много накашивается. Калино Чус.

ВЫ ДЕЛА ТЬ. Сделать многое. Погоди, 
я тебе сейчас выделаю по дому-то, 
а то одна не управишься. Березов­
ка Ус.

ВЫДЕЛЫ ВАТЬСЯ. П р и л а га т ь  у с и л и я , 
д е л а я  ч т о -л ., н а п р я г а т ь с я . Ты шиб­
ко не выделывайся, все равно ниче­
го не получится. Б е р е зо в к а  У с.

ВЫ Д ЕРЖ А ТЬСЯ . Стать неплодород­
ным, истощиться. За землей не 
смотрят, она выдержится, дак ни­
какого урожая не будет. Нердва 
Караг.

ВЬ1 ДЕРНУТЬ. Извлечь, вытащить, выб­
рать. Ты тожно выдерни тубарет- 
ку да сядь. Шульгино Бер. Друг 
мой рядом в строю стоял, потом 
лейтенант его выдернул и взял к 
себе связным. Таман Ус. Внучек- 
от позавчерась руку выдернул, бо­
лит. Пянтег Черд.

В Ы Д И РА ЛО . Неодобр. Насмешник. 
Ему, выдиралу, все бы к словам при­
вязываться. Нисколь спуску не 
дает. Усть-Егва Ильинск.

ВЫ ДИРКА. ВЫ ДЕРГА. Г во зд о д ер . Вы­
дирка это: гвозди ей вытаскива­
ют; где забить, руками невозмож­
но поддеть, а ей выдернешь. Ч е р ­

т о в с к о е  Б о л ы и .
ВЫДОИТЬ. Вытребовать. Пили, пили 

вино-то, пока у хозяйки не выдои­
ли, пока не кончилось. Б. Кузнецы 
У с.

ВЫДОХНУТЬ. Отдохнуть, передохнуть. 
Вчерася целый день дрова колола. 
Седня выдохну, а завтра полоть 
буду. Жуланова Сол.

ВЫ ДРА . Спец. Выемка в вертикаль­
ном столбе, куда вставляется дру­
гое бревно. Столбы поставлены с
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выдрами; пазником выдры выби­
рают, как выемка; в их заплот- 
ник вкладывается; бревно как 
заплотник считается. Осокино 
Сол.

ВЫ ДРАЗНИТЬ. Передразнить. Ты, вну­
чек, зачем тетку выдразнил? 
Нельзя, она уж старая. Прокино 
Караг.

ВЫДРАТЬ. Вымыть. Людка хоть бы 
прискакала, дак у меня в избе-то 
бы выдрала. Бажино Караг.

ВЫДУМКА. Выдумщица. Ленка у нас 
выдумка: надумала в Москву 
ехать учиться. Бычино Краснов.

ВЫ ДУМ Ы ВАТЬ.= Е р к у л е с ы  д а  
л у к а в о й  ы в ы д у м ы в а т ь .  
Говорить и придумывать нечто 
необычайное, не соответствующее 
действительности. Сидят, делать 
нечего, дак какие-то еркулесы и 
лукавоны выдумывают. Асово 
Bej).

ВЫДУМЧИВЫЙ. Способный к выдум­
ке. Я выдумчивая была; сама при­
думывала частушки про бригади­
ра, про колхозников. Левино Сол.

ВЫДУТЬ. Высушить на ветру. Траву 
выдует лучше ведь на бугру, чем в 
лугу. Березовка Ус.

ВЫ ДУШ ИТЬ. Погубить, истребить. 
Выдушивали аммоналом всю рыбу. 
В бутылку наладят и бросают в 
воду, вот рыба-то вся и вывелась. 
Кузнецова Сол.

ВЫДЫМИТЬ. Изъесть глаза дымом. 
Когда баню топишь и ветер зак­
ручивает в баню, не дает дыму 
идти, спират его, дак все глаза вы- 
дымишъ, изъест все. Кузнецова Сол.

ВЫЕЗЖАТЬ- Н а а р е н у  в ы е з ­
ж а т ь .  Оставлять прежнее место­
пребывание. Она никуды на аре­
ну не выезжат; все дома сидит. 
Сидорово Караг.

ВЫЕЗЖАТЬСЯ. 1. Уезжать. Не отпус­
кали из колхозов выезжаться-то. 
М. Букор Чайк. 2. Издеваться. 
Напьется да и выезжатся над же­
ной. Карагай.

ВЫ ЕРШ ИТЬ. Спец. Вбить железные 
гвозди в деревянные клинья, в 
ерши (см.). Ершат снизу; деревян­
ные клинья, ерши, тешутся, верш­
ка два, вострые, трехгранные; же­
лезные гвозди в их и загоняют. 
Когда выершат, выводят подворо­
ти. Юрина Сол.

ВЫ ЕСТЬСЯ. Б ы т ь  съ еденны м , и зрасхо­

доваться. Гостю хоть последнее 
отдай, гостем ведь хлеб не выест- 
ся. Рогали Сол.

ВЫ Ж А ЛЕТЬ. Вызвать сочувствие, раз­
жалобить. Рассказыват о муже, 
плачет, дак че хорошего выжалит. 
Пыскор Ус.

ВЫ Ж АМ КАТЬ. О тж ать  белье . Высти­
раю, выжамкаю у его штаны-те, 
прихожу -  он уж опять мокрой 
лежит. П л а т о ш и н о  П е р м с к .

В Ы Ж А РИ ТЬ1. Поджарить. Вы, робят- 
ки, погодите, я сейчас глазунью 
выжарю. Перино Караг.

В Ы Ж А РИ Т Ь 2. Переместить в более 
высокое положение; поднять. Ме­
сто-то у нас здесь слабое -  изба- 
то осела и оклад в земле оказал­
ся; тогда старик-от взял и выжа­
рил его повыше, а с боков подваль- 
ни подкатил. Осокино Сол.

ВЫ Ж ГА ТЬ. Выжечь. Мы с покойным 
со стариком лес выжгали, на па­
ленину посеяли. Толстик Сол.

ВЫ Ж ЕЛОБИТЬ. В ы д о л б и ть . Выжело- 
бят осину и кипятку наливают, 
что распарить да бока у лодки 
развести. Т ю л ь к и н о  С ол.

ВЫЖИВАТЬ. То же, что выбивать. Ро- 
бят-то выживала она шибко час­
то. Очень уж много их у ее. Посе- 
лье Ус. К бабушкам выживать-то 
ходили. Алтынное Окт.

ВЫЖИВАТЬСЯ из чего-л. Терпеть 
нужду в чем-л. Зимой из воды вы- 
живамся, дак свой колодец роем. 
Осокино Сол.

ВЫЖИГАТЬ. Экспр. Петь. Ли как пес­
ни выжигала. М. Букор Чайк.

ВЫЖИМАТЬСЯ.= И з м а т а  в ы ж и ­
м а т ь с я .  Сильно ругаться, мате­
риться. Мужики-me недовольны, из 
мата выживаются. Заполье Иль- 
инск.

ВЫ Ж И М К И . Мн. Конец, окончание. 
-  Сосед, вы уж неделю дрова колете, 
выжимки когда будут? -  Да к маю 
думаю закончить. Осокино Сол.

ВЫ Ж ИТЬСЯ. Потерять память, способ­
ность соображать. Выжилась она 
уже, памяти-то тоже нет. Ани­
симово Ильинск.

В Ы ЗВ Ё ЗЖ И В А Т Ь . Экспр. Болтать, 
врать. Давай, давай, почаще вызвез- 
живай, может, кто и поверит. 
Плишкари Ел.

ВЫ ЗГО Л6ВЫ . То же, что взголовы. 
Вызголовы подушку положу, шуб- 
но одеяло возьму. Володино Сол.
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ВЫЗДАМАЧИВАТЬ. Экспр. То же, что
вздымачивать. Маленько выпьем 
с бабами, дак сильно выздамачи- 
вам. Ушакова Сол.

ВЫЗДОНУТЬ. Поднять, сов. к вызды- 
мать. Я хотела мешок-от выздо- 
нуть, а у меня тут и стукнуло. 
Пухирева Сол.

ВЫЗДОНУТЬСЯ. У в е л и ч и т ь с я  в об ъ е­
м е, всп уч иться , п од н яться  (о тесте). 
Коврига полнехонька, вздонется, 
поплывет, и -  фур в печь. В о л о д и ­
но С ол .

ВЫ ЗДОРИТЬ. Д о б и ться  ч е го -л . Выздо- 
рила Офоне-то пензию. Т и с Суке.

ВЫЗДОХНУТЬ. Умереть. Всю ночень­
ку мучилась, а наутро и выздох- 
нула. В. Рождество Част.

ВЫЗДЫМАТЬ. То же, что вздымать в 
1 знач. Молотишь молотилом, дак 
как выздымать руки-me. В. Моше- 
во Сол. Стара уж больно стала. 
Воду из колодца уж выздымать 
тяжело. Руки болят. Шульгино 
Вер. Вдвоем или втроем петь-то 
лучше, выздымали друг друга. Б. 
Букор Чай к.

ВЫ ЗИ Я Т Ь . То же, что выздонуть. 
Избу-ту вот вызнятъ бы надо, под­
нять ее на домкратах. Вильва 
Сол.

ВЫ ЗОЛИТЬ. Выпарить в воде с золой. 
Потом лен надо вызолить и вы­
белить, мягкой, белой будет. Козь- 
модемьянское Караг.

ВЫЗЫВАТЬ. Экспр. Стать высоким; 
вырасти. Вот беда, парень-то ка­
кой у их вызывал, долгушшой да 
баскушшой. Мишка-то, видно, по 
матере вызыбат, такой же види- 
лина будет. Толстик Сол. Мате- 
рушшой теленок вызывал. Бере­
зовка Ус.

ВЫЗЫКХть. То ж е , ч т о  в ы ж и г а т ь . Ух, 
как раньше песни-то вызыкали. 
Много песельниц у нас было. З у - 
б а к и н о  И л ь и н с к .

ВЫ ЗНЗРГИВАТЬ. С о с а н и е м  в ы т я г и ­
вать , и зв л е к а т ь  что-л . Она мне изю- 
минки-те вытряхнула, брага-то 
на изюме была сделана. Из круж- 
ки-то я вызюргивала. Ешь остат­
ки в кружке, мама грит: на, де, вы- 
зюргивай. Б о н д ю г Ч ер д .

ВЫЗЯБАТЬ. Погибать от морозов, от 
холода; вымерзать. Не вызябат, 
дак хорошая трава быват; если 
весной позябнет, дак плохая. Виль­
ва Сол.

ВЫ ЗЯБН У ТЬ. 1. Соверш. к вызябать. 
Я думала, что вызябнут ноне тра- 
вы-те, а баба одна помороковала 
мне, что коренъ-от силу взял, что 
травы должны ноне быть. Пегу- 
шино Сол. 2. Вымереть. У вас в 
деревне вызябло, уж никто не жи­
вет. Мусонкино Караг.

ВЫ ЙМЫ ВАТЬ. Убирать. Хлеб убира­
ли серпом, мама и свекровка рабо­
тящие были. Все серпом выимы- 
вали. Шульгино Бер.

В Ы Й ТИ .-  В ы й т и  в д о м .  Женив­
шись, перейти жить в дом жены. 
Егор-от вышел в дом на Польку 
Чухланцеву, дак теперь некогда 
бродить-то. Коробейники Ох. А 
старш-от, Федор, вышел в дом, вот 
Игоне-то дом и достался. Галеш- 
ник Ох. В ы й т и  в с в е т .  
Добиться уважения, прочного об­
щественного положения. В девят­
надцатом году я вышел в свет, я 
первый был социалист, за Ленина 
шел. Оськино Сол. Д у ш а  (душ е) 
в ы й т и .  Находиться в тяжелом, 
безнадежном, предсмертном состо­
янии. Беда уж он хворат, вот-вот 
душа выйти. Мусонкино Караг. 
Мы бы его повалили в больницу, 
да смотри он у тебя какой -  вот- 
вот душе выйти. И правда, воб- 
ратно-то пошла, дак до дому не 
донесла -  умер. Ушакова Сол. 3 а 
в о р о т а  в ы й т и .  Умереть. 
Мне много годков-то, скоро и за 
ворота выйду, пожила свой век. 
Ф окиЧайк. И з а р м и и  в ыйт и .  
Закончить срок службы в армии. 
Сын мой которой год как из ар­
мии-то вышел, а все девку подхо- 
дящу найти не может. Илаб Сол. 
Парень большой, из армии уж вы­
шел. Б. Долды Черд. Уж младшой 
из армии вышел, тожно шоферит. 
Искор Черд. И з  г о д о в  ( и з  
л е т )  в ы й т и .  1. Достигнуть 
возраста, когда человек становит­
ся нетрудоспособным. Семьдесят 
мне уж восьмой год. Я  уж из годов 
вышла. Яранина Черд. Я уж из 
лет вышла, а все живу, кончилась 
уж жисъ моя. Лубянка Ус. В апре- 
ле-то мне пятьдесят пять, дак из 
годов выйду, а пензию-то не заро­
дила, колхоз-от не считается. Ра­
кина Черд. 2. Достигнуть возрас­
та, достаточного для призыва в ар­
мию, поступления в учебное заве-
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дение и т. п. Как выйдет из годов, 
так и в армию заберут. Филади- 
ноДобр. И з д е т с т в а  в ы й т и .  
Повзрослеть, стать совершеннолет­
ним. Теперича, если делать ей опе­
рацию, отстанет от школы. Из 
детства выйдет и школу не кон­
чит. Пыскор Ус. Какой у меня ум -  
детский; из детства чуть-чуть 
вышел. Вильгорт Черд. Из моды 
в ы й т и .  Интенсивно проявлять 
какое-л. качество, свойство (при­
вередливость, разборчивость, важ­
ничанье и т. п.). У Анны Петров­
ны внучка из моды вышла вся, вот 
что люди-me скажут. Лызиб Сол. 
Кошка из моды вышла, то не ест, 
друго не ест. Губдор Черд. И з 
о г л о б е л ь  ( и з  р а м о к )  
в ы й т и .  Перестать подчиняться. 
Из оглобелъ-от вышел; матькат- 
ся всякими срамными словами. 
Бондюг Черд. Он уж вышел из ог­
лобель, совсем не слушатся. Бес­
полезно его лупить; лупить надо, 
пока поперек кровати лежит, а уж 
как повдоль -  дак уж все. Левина 
Сол. Дочь-то у них вольная, давно 
из рамок вышла. Дубровка Юрл. 
И з п о р ы  в ы й т и . 1. Ослабеть 
от сильного или длительного на­
пряжения; сильно устать. Вся по­
ясница из поры вышла; мама, я ус­
тала, давай передохнем. Бельских 
Сол. Ой, больше не могу, вовсе из 
поры вышла уж. Ст. Пашня Караг. 
Водилася она с учительницы с 
робенком, робенок-от под кровать 
пал, кричит, весь из поры вышел, а 
она все зыбку качат. Осокино Сол. 
2. Прийти в состояние крайнего 
раздражения; потерять самообла­
дание. Из поры вышел -  просит 
деньги, а она не дает, дак он го­
ленькую из дому выгнал, всю посу­
ду рузги-разги вдребезги. Мусонки- 
но Караг. И з  р у к  в ы й т и .  
Перестать подчиняться кому-л., 
слушаться кого-л. Как она пить 
стала, все хозяйство забросила, уг- 
лашек-то тоже из рук вышел. Б. 
Соснова Больш. Два парня у е, оба 
из рук выходят, не слушают ни­
кого. Б. Соснова Больш. И з  р у к  
в ы ш л о  ( в ы й д е т ) ,  и з  р у к  
в ы х о д и т. От старости или бо­
лезни утратились физические или 
умственные силы. У меня теперь 
уж из рук все вышло; старость,

видно, подходит. Крутиково Добр. 
Старой стал, не рыбачит, все уж 
из рук выходит. Турлавы Ус. И з 
к р о в и  ( из  с и л )  в ы й т и .  
Стать немощным; обессилеть. Пло­
хо одной жить, старому-то, из 
силы выйдешь дак; ниче уж не 
могу делать. Бородулята Ильинск. 
Стара уж я стала, из крови выш­
ла. Нердва Караг. И з н о г  в ы й -  
т и. Выбиться из сил, крайне ус­
тать. Много седни наробили, из ног 
вышли. Нердва Караг. И з с о з н а ­
н и я  в ы й т и .  Потерять созна­
нье. В троицу ходили в гости. 
Пришли домой, он из сознанья вы­
шел, нога у его черная стала; дак 
скоко часов он в сознанье не вхо­
дил, я уж не помню. Вавилова Сол. 
И з  ч у в с т в а  в ы й т и .  Сойти 
с ума. Счас живу, боюсь, кабы из 
чувства не выйти. А то буду та­
кая-то по деревне носиться, кри­
чать. Ощепково Ус. Не скажешь 
про его, что он вовсе из чувства 
вышел, он все понимат, но поме­
шательство есть. Свалова Сол. 
К м е с т у  в ы й т и .  Опреде­
литься в жизни, стать самостоя­
тельным. У меня все робята к ме­
сту вышли, все робят хорошо, не 
пьют, не курят. Ленек Кунг. В ы й ­
т и  в м е с т о .  Выйти замуж. 
Это уж быват — котора выйдет 
в место, и всю жизнь слезы льет, 
счастья не видит. Калишники 
Кунг. Н а  р у с ь  в ы й т и .  
1. Выйти из дома на улицу, на от­
крытое пространство. Бабы, все на 
русь выходите, фотографироваться 
будем. Толстик Сол. 2. Появиться 
на свет; родиться. До Нового году 
за два дня родилась: двадцать де­
вятого декабря на русь вышла. Во­
лодино Сол. В р е м я  в ы ш л о .  
См. время. Д у ш а  в ы ш л а .  См. 
душа. П о  в е т р у  в ы й т и .  
Бесследно исчезнуть, уничтожить­
ся; как бы выветриться. После 
лекарки болезнь вся по ветру выш­
ла, как не было ее. Кленовка 
Больш . Н о с о м  ( с о п л е й )  
н е  в ы ш е л. Не соответствует 
каким-л. требованиям. Пробовал 
поступить в училище, да, видно, но­
сом не вышел. Северный Комму­
нар Сив. Но-но! Ты ишо соплей не 
вышел так разговаривать. Асово 
Бер. В ы й т и  н а  з е р н о .
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Созреть, достигнуть спелости. Ког­
да ячмень на зерно выйдет, уж 
тогда кукушка попускается, не 
кукует больше. Бычино Краснов.

ВЫ К Х ЗЫ В А ТЬ.= Г о л о в к у  в ы к а ­
з ы в а т ь .  Брать начало; появ­
ляться. У пруда ключ головку вы­
казывает. Фоки Чайк.

ВЫ К АП АННЫ Й . П о р а з и т е л ь н о  с х о ­
ж и й , н е о т л и ч и м ы й  о т  к о го -л и б о . 
Маринка выкапанная мама, от 
отча вовсе ниче нету. К а т а м ы ш  
К р асн о в .

ВЫКАТИТЬ. 1. Безл. Вытошнить, выр­
вать. Болела я позапрошлый год- 
от, как съем что-нибудь, так все и 
выкатит изнутри, а после желчь 
идет. Платошино Пермск. 2. От­
дать. У меня сватья-то пять руб­
лей выкатила сеновозчику. Кузне­
цова Сол.

ВЫКАТЫ Ш . Круглый печеный хлеб. 
Хлеб-от раньше сами пекли. Та­
кие выкатыши наделашь... Хоро­
ший был хлеб, не нонешний. Басим 
Сол. У нас уже хлеб испекся: вы- 
катыш-то давно был в печь по­
ставлен. Гаревая Чайк.

ВЫ КАЧАТЬСЯ. Вырасти в люльке до 
определенного возраста. Мои все 
ребята выкачались на этой бере­
зе. Заболотная Караг.

ВЫ КВАСИТЬ. Экспр. Придумать, от­
чудить. Я че-нибудь выквашу, а вы 
все пишете. Калинино Кунг.

ВЫ КЙДЫ ВАТЬ.= Х о т ь  в ы к и д ы ­
в а й .  Выражение высшего восхи­
щения, удивления. Нынче-mo мо­
лодежь все знает — хоть выкиды­
вай! Заполье Ильинск.

ВЫ К Л А Д К А .= Н а  в ы к л а д к у  
е з д и т ь .  См. ездить.

ВЫКЛЮ ЧИТЬ. Отстранить. Бог бы нас 
все равно выключил из беды та­
кой. Б. Долды Черд. Девочку у нас 
одну выключили из школы -  забе­
ременела. Мироново Киш.

ВЫ КО БЕН И ВА ТЬСЯ. 1. Стремиться 
привлечь чье-л. внимание, выстав­
лять себя на показ. Вот у Лидки- 
то дочь ходит -  выкобенивается. 
Редикор Черд. 2. Вести себя свое­
вольно, безобразничать, капризни­
чать. Выкобениваешься тут, на­
луплю березовой кашей. Таман Ус.

ВЫКОБЁНИСТЫЙ. Высокомерный, са­
моуверенный, заносчивый. Таких 
выкобенистых мужиков я не при­
вечаю. Первомайка Сив.

ВЫКОВАТЬ. Экспр. Сделать нормаль­
ным, привести в норму. Ты не ба­
луй, отец-от приедет, дак выкует 
тебя. Ножовка Част.

ВЫКОВЁРКАТЬ. Исковеркать. Даже 
ямы овощные все выковеркали и 
увезли. Таман Ус.

ВЫ КОВЫ РЕННЫ Й. Э в а к у и р о в а н н ы й . 
Этта были выковыренные-то, дак 
у меня в бане мылись. В и л ь го р т  
Ч ер д .

ВЫКОВЫРИВАТЬСЯ. То ж е , ч то  и  в ы ­
к о б е н и в а т ь с я . Пусть она не выко­
выривается. Подумаешь, студент­
ка. Т а м а н  У с.

ВЫ КОЛОТИТЬ. Совершенно уничто­
жить; устранить. Болесть мою уж 
не выколотить. Старая Пашня 
Караг.

ВЫ КОЛОТЬСЯ. Выйти н а р у ж у  щети­
ной. Колобком хлебным спину по­
трут, кочерга (см.) и выколется. 
Фоки Чайк.

ВЫКОМХРИВАТЬСЯ. То же, что и вы­
кобениваться. Она сюды как при­
ехала, так и начала выкомари- 
ваться, с чужими мужиками хо­
дить. Воскресенск Караг.

ВЫКОМУРИВАТЬ. 1. То же, что выко­
бениваться в 1 знач. Не знаю, че 
она выкомуриват, такая же, как 
все, нисколь не лучше. Орел Ус. 
2. То же, что выкобениваться во 2 
знач. Если че скажу, тебе не по- 
гленется, вот ты и начнешь мне 
выкомуривать. Володино Сол. Рас­
сердился он на меня -  вот и выко­
муриват мне-ка, такой закомури- 
стой мужик. Вильва Сол. 3. Вы­
думывать, чудить, дурить. В наши­
то годочки неколды это было вы­
комуривать. Гуменцы Ильинск.

ВЫКОНУРИВАТЬ. То же, что выкому­
ривать в 3 знач. Старик к старо­
сти совсем с ума сошел, выкону- 
риват че-то, то крыльцо ново де­
лать задумат, то баню строит. 
Жуланова Сол.

Bbl К О П А Т Ь . = Г л а з а  ( г л а з )  
в ы к о п а т ь .  Лишить глаз. Вот 
сын-от изверг, родному отцу гла­
за выкопал. Гаревая Чайк. Подра­
лись они, и пришел без глаза -  вы­
копали ему глаз-от. Тимино Иль­
инск. Пошел вот мужик-от к раз­
бойникам за золотом, да разбой- 
ники-то ему ишо и глаза выкопа­
ли. Толстик Сол. Ш а р ы  н е  
в ы к о п а е ш ь .  Ничего не поде­
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лаешь; приходится смириться. Ну> 
че, пьяной, дак шары-me ему не вы­
копать. Бондюг Черд.

ВЫКОРЕНЪ. Дерево, вырванное с кор­
нем. Ветром выворотит дереви­
ну -  вот и выкоренъ. Большущий 
выкоренъ был, потом я под его лег­
ла. Свалова Сол.

ВЫКОРМИТЬ. Накормить, напитать. 
Лошадей выкормишь, да дальше 
едешь. Нердва Караг. Поля наво­
зом надо выкормить, тогда и уро­
жай будет. В. Мошево Сол.

ВЫКОРМОК. Животное, выкормленное 
человеком. Мы его маленьким с 
фермы брали. Кормили сами, выкор­
мок он (о теленке). Б. Букор Чайк.

ВЫКОРНИТЬ. Заставить уйти откуда- 
л., покинуть какое-л. место; уда­
лить. Он умрет, дак мы их тогда 
выкорпим из дому. Пыскор Ус.

ВЫКОРОМКАТЬ. Выволочить, выта­
щить. Глубоко корова увязла, едва 
выкоромкали. Сорвино Сол.

ВЫКОСИТЬ. Экспр. Разграбить, раста­
щить. Мы выкосили оттуда все, 
ниче от завода не осталось. Та- 
ман Ус. = К а к  к о с о й  в ы к о ­
с и  л о. О полном отсутствии чего- 
либо. Зубы как косой выкосило, ни 
одного не осталось. Таман Ус.

ВЫКОтА. Спец. Инструмент для ху­
дожественной резки по дереву. 
Выкотой наличники резали, став­
ни, узоры делали, дома красивые 
были. Басим Сол.

ВЫКРАСТЬСЯ. С трудом освободить­
ся, выбраться. На пять лет попа­
дала в тюрьму, да выкралася; пол­
дочки (полсвиньи) свезла в тюрь- 
му-то. Ушакова Сол.

ВЫКРУЧАТЬ. Обрядов. Снимать сва­
дебные украшения с невесты. Как 
только отстоловали, подружень­
ки повели меня выкручать, сняли 
сережки, кольца. Басим Сол.

ВЫКУНЯТЬ. Вырасти, войти в силу; 
возмужать. Ермак, когда выкунял, 
не стал Стрынову подчиняться, 
тот его боялся. Орел Ус.

ВЫКУПА ТЬ.= Д о м  ( и г р и щ е ,  
и з б у )  в ы к у п а т ь .  Брать 
внаем помещение для танцев, со­
брания молодежи. Я уж охотни­
ца была по игришшам-то. Дом 
выкупали на неделю, хлеб два 
ярушника носили, робята деньги 
платили. Губдор Краснов. Игриш- 
ша выкупали на неделю; кто вы­

купал, назывались подрядшики. На 
игришша собиралось народу не 
одни робята и девчата -  молодые 
и молодухи все лавки засядут. 
Толстик Сол. Мы для игры выку­
пали избу, платили деньги хозяи­
ну. Лубянка Ус. И з  в о д ы  в ы -  
к у п а т ь .  И з  в о д ы  в ы к у ­
п и т ь .  Быть крестной матерью 
(отцом). Я ее из воды выкупала, а 
она мне за это сейчас отплати­
ла -  во двери вытолкала. Мусон- 
кино Караг. У меня крестников- 
то много, а позовут, дак ишо буду 
из воды выкупать, свои ведь, куда 
денешься. Губдор Краснов. Я грю: 
че, Тамара, рожай только, всех из 
воды выкуплю, всем крестной буду. 
Терехино Караг. Н е в е с т у  в ы ­
к у п а т ь .  Обрядов. Требовать от 
жениха выкупа за невесту. А ког­
да жених приедет по невесту, дак 
ему сразу-mo не отдают, застав­
ляют невесту-то выкупать. Под­
ружки сядут рядом с невестой за 
стол и не пускают жениха. В ту 
пору он им дает конфеты, а друж­
ки покупают у их цветы. Губдор 
Краснов.

ВЫ К У П И ТЬ.= П р о д а т ь  и в ы к у ­
п и т ь .  См. продать.

ВЫ К УРКИ В А ТЬ. Высовываться. Ко­
шечка все время в голбце посежи- 
ват, редко-редко выкуркиват. Звя- 
га Караг.

ВЫКУРНУТЬСЯ. Вынырнуть, всплыть. 
Как же не может окурнуться? Он 
ведь на дно сходит, а потом вы- 
курнется, все уж думали: утонул, 
а выкурнулся он, выплыл. Толстик 
Сол.

ВЫ ЛАДИТЬ. Тщательно сделать, вы­
полнить; выделать. Пихотки раз­
дерут, их обладат и надевают на 
кадцу, как обруч; выладят, как 
надо. Осокино Сол.

В Ы лА Ж И В А ТЬ. Кастрировать, несов. 
к выложить. Баранов-то вылажи- 
вают, дак вырезывают; выложишь, 
так мясо-то вкуснее. Толстик Сол. 
Вепря купила али его еще выла- 
живать надо? Володино Сол.

ВЫЛАЗИТЬ.= И з  к о ж и  в ы л а ­
з и т ь .  Сердиться, выражать не­
удовольствие. Уж до того исхво- 
рался, что она токо станет его 
перевертывать, ак он аж из кожи 
вылазит, до того сердится. Капи- 
даны Ох.
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ВЫЛА МЫВАТЬ. = П н и  в ы л а м ы -  
в а т ь. Раскорчевывать лес. Куда 
де пошел? -  Пни выламывать под 
пашню. Половодово Сол.

ВЫ Л Е З Т Ь .= И з - п о д  к а м н я  
в ы л е з е т .  Выйдет из любого 
затруднительного положения. Ты 
на его не смотри, он из-под камня 
вылезет, нечего с им связываться. 
Сухая Речка Кунг.

ВЬ1 ЛЕТЕТЬ. Исчезнуть, пропасть. У 
меня зрение вылетело и память 
вылетела. Ничего не помню и не 
вижу ничего. Воскресенское Караг. 
=И з т е л е ж к и  в ы л е т е т ь .  
Оказаться не у дел. Кто не учит­
ся нонче, дак из тележки вылетит, 
ни к чему не годен будет. Мусон- 
кино Караг.

ВЫ Л И ТЬ.= Во л ь я к  н е  в ы л ь ­
е ш ь .  Очень похож на кого-л. Го­
ворят, что ребенок на отца не по­
хож, а где же не похож, во льяк не 
выльешь. Лукинцы Чайк. К а к  
и з  м а с л а  в ы л и т ь .  Что-л. 
хорошо, искусно сделать. У нас 
тятя такой, как из масла одер вы­
льет. Тетерина Сол. К а к  п о д  
б е р е г  в ы л и т ь .  Сделать что- 
л. без видимой пользы. Наделала 
я квасу-mo, унесла на базар прода­
вать, дак как под берег вылила, 
задарма продала. В. Рождество 
Част. Вот прялку отдала, как под 
берег вылила, ниче больше не по­
лучишь с ее. Меча Киш. Л ь я к  
в ы л и т ы й .  См. льяк.

ВЫ ЛИТЬСЯ. Получиться. Учатся оне 
у меня, дак не знаю че-то выльет­
ся. В. Мошево Сол.

ВЫ ЛОЖ ЕННЫ Й. Холощеный, кастри­
рованный (о животном). Невыло- 
женной, нехолощеной, дак хряк; а 
выложенной, дак вепрь, веперек. В. 
Мошево Сол.

В Ы ЛО Ж И ТЬ. 1. Кастрировать. Не вы­
ложили, не охолостили барана, дак 
он весь избегался -  лико мясо-то 
невкусное, а выложишь поросенка 
ли, быка ли, дак мясо-то нежное. 
Толстик Сол. 2. Выдавить. Мужи­
ки разодрались, дак окно-то и вы­
ложили. Нердва Караг.

ВЫ ЛОМИТЬ. Выпрячь. Я коня выло­
мила, да бегом к речке. Сорвино 
Сол.

ВЫ ЛУЗГАТЬ. Экспр. Очистить от чего- 
л. Валька-mo пол што есть весь 
вылузгала. Бараново Сол.

ВЫ ЛУПАТЬ. Очищать от чего-л., об­
дирать, несов. к вылупить. В рако- 
вине-mo с весны-то мясо быват, 
рак там, видно, и сидит, а потом 
он куды-то девается. Этих раков 
вылупали да ели, варили. Толстик 
Сол.

ВЫЛУПАТЬСЯ. Наряжаться. Опять 
куда-то вылупатся девка-та. 
ПыскорУс.= В ы л у п а т ь с я  и з  
к о ж и .  Усердствовать, стараться, 
стремясь привлечь к себе внима­
ние. Че он вылупатся из кожи-то, 
тьфу ты, страшно смотреть, бо- 
роду-то вырастил. Вот дьявол-от, 
вот сотона-то/ Губдор Краснов. 
И з  л а п о т о к  ( л а п о т )  н е  
в ы л у п а т ь с я .  Жить в постоян­
ной нужде, работе; всю жизнь но­
сить лапти. Че вот жили-mo как; 
всю жизнь в бедности, из лапоток 
не вылупалися. Пристань Киш.

ВЫ ЛУПИТЬ. Очищать от чего-л; об­
дирать. Пикан, он длинной; его вы­
лупишь, сваришь, посолишь; сырые 
тоже едят. Тюлькино Сол. Иди, 
бабка вылупит тебе конфетку. 
Жуланова Сол. Когда корову ко­
лют, соски обрежут и там внут­
ри все вылупят. Бондюг Черд. 
= В ы л у п и т ь  г у б ы .  Выразить 
неудовольствие; обидеться, надуть­
ся. Я ей сказала: своди сестренку 
в лес, а она вылупила губы и ушла. 
Залесное О с . В ы л у п и т ь  н а  
ч и с т у  п о л я н к у .  Оставить 
без средств к существованию, без 
крова. С каким-то уехала в Пе- 
рем, дак он ее вылупил на чисту 
полянку, и нишшенским образом 
приехала домой. Губдор Краснов. 
Ш а р ы  (ш ар и к и ) в ы л у п и т ь . 
То же, что б е л ы ш и  в ы в о р а ­
ч и в а т ь .  Че шары-me вылупил? 
Не видал ли че ли? Курашим 
Пермск. Ишь какие они бойки при 
чужих и при своих, вылупили  
шары-me, стамошары и есть. Зау- 
гор Сол. Я как увидела, так и 
шары вылупила на такую неви­
даль. Орел Ус.

ВЫ ЛУПИТЬСЯ. Очиститься, возвр. к 
вылупить. Кишки-те оболакают- 
ся пленкой; вылупишь брюшину -  
хорошая, белая вылупится. Жула­
нова Сол.= И з  к о ж и  в ы л у ­
п и т ь с я .  Стать самостоятельным; 
то же, что к м е с т у  в ы й т и .  
У меня уж двое из кожи вылупи-
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лисъ, уехали, я и не знаю, че там 
делают, в городе-то. Соколово Вер.

ВЫЛЮВАТЬСЯ. П р и т е р п е т ь с я  д р у г  к  
д р у г у  (о су п р у га х ). К старости- 
то ведь вылюбаются, терпят друг* 
друдышку. К особаново  К у н г .

БЫ ЛЮ ДНЫЙ. 1. Достойный, порядоч­
ный, приличный, приятный в об­
щении. Женился на бабе настоя­
щей -  и стал такой вылюдной, чи­
стой. Вылюдной -  это настоящий 
человек, хороший. Толстик Сол. 
Она ведь вылюдная девка была, 
баская, сбаять и сговорить умела. 
Березовка Ус. 2. Выходной, празд­
ничный (об одежде). Богаты-те 
скупущие были, сами ходили в хол­
щовом, вылюдное было токо на 
праздники. Вильва Сол.

ВЫЛЮ ДЬЕ. Праздничная одежда. Из 
трех аршин был дубас без морщин, 
из пяти аршин дубас -  это вылю- 
дье у нас. Поськино Сол.= Н а 
в ы л ю д ь е .  Для выхода в люди, в 
общество, принарядившись. Не 
таскай-ко ты лопотину-ту, хоть 
на вылюдье куды-то пойти почи­
ще. Толстик Сол. Суконно не носи­
ли, а на вылюдье че-нибудь купят. 
Шумково Киш.

ВЫ ЛЯГНУТЬ. Брыкнуть. Молода-то 
лошадь как вылягнула, как сфорс- 
кала -  телега перевернулась, она 
и вылетела, голову-то и расшиб­
ла. Осокино Сол.

ВЫ МАЛ. Кр. прил. Мал, не соответ­
ствует размеру. Штаны углану уж 
вовсе вымалы, другие бы надо. Ка- 
рагай.

В Ы М А Н И Т Ь.= И з - п о д  с т о л а  
с о б а к у  н е ч е м  в ы м а н и т ь .  
Кто-л. очень беден, живет в нуж­
де. Нынче голодом-то не сидят. 
Раньше-mo бедно жили, из-под сто­
ла собаку нечем выманить. Губ- 
дор Краснов. Я и думаю сама со­
бой: как в войну одни, без мужи­
ков работали, по сту двадцать, по 
сту тридцать тонн хлеба сдава­
ли, семьдесят лошадей было. А сей­
час дотуда доходит -  собаку из- 
под стола скоро нечем выманить 
будет. Толстик Сол. Плохо же они 
живут, лень робить-то, из-под сто­
ла собаку нечем выманить. Коль­
чуг Черд.

ВЫМАРЩ ИВАТЬ. В ы п р а ш и в а т ь . Все 
время он чего-нибудь вымарщиват. 
Ф о к и  Ч а й к .

ВЫМ ЕТАТЬ. Б ы с т р о  в ы с ы п а т ь , в ы в а ­
л и т ь  ч т о -л . Рожь мочишь в кадце, 
две ночи она туто-ка стоит; 
тожно вымечешь в корыто, поды- 
нешъ на печку; тамо-ка она вы­
сохнет. О со к и н о  С ол.

ВЫМЕШ АТЬ. Испугать. Вымешали в 
бане-mo учительницу, от ума от­
ставили. П алку в окно-то за­
сунули. И  больше в школу-то не 
пустили. Кузнецова Сол.

ВЫМНЕТЬ. С м . в ы м н у т ь . Вон телуш­
ка идет, вымнеть начинат, стель­
но скоро будет. И л ь и н с к и й .

ВЫ М НУТЬ. Н а б у х а т ь , у в е л и ч и в а т ь с я  
п е р е д  о т е л о м  (о в ы м е н и ) . Дочь 
позвала, грит: «Мама, посмотри, 
скоро ли отелится?» Я посмот­
рела -  она вымнет, одна-то поло­
винка навымнула, а друга-то нет. 
Навымнет, дак вымя вырастет, 
большое будет, и молоко в сосках. 
Б е р е з о в к а  У с.

ВЫМОЗГАТЬ. То же, что вылузгать. 
Мы сегодня только луг вымозга- 
ли, послезавтра пойдем ворошить. 
Микитово Караг.

ВЫМОЛАЧИВАТЬ. Э ксп р . Н аст о й ч и в о  
тр еб о вать , н ад о ед ать  п р о сьб ам и . -  
Баб, ну пойдем купаться. -  Ты меня 
не вымолачивай. Поговорим с девоч­
ками и пойдем. Р я б ч а т а  Ч а с т .

ВЫМОЛОТИТЬ. Заработать что-л. мо­
лотьбой. Мануфактура появилась, 
дак где ишо сбегаю в город куплю 
че-нибудь. А  тут еще вымолоти­
ла я себе платье. Долго я молоти­
ла у них, заробливала. Че, за овин 
5 копеек платили. Дак тут хро- 
пать-хропать. В. Мошево Сол.

ВЙМ ОРОЗОК. З а м о р о зо к . Выморозок 
в понедельник будет, снег повалит. 
П о с ь к и н о  С ол .

ВЫ МОСТКИ. 1. Настил из досок. На 
вымостки лен ставили, что вет­
ром сушило. Ленек Кунг. 2. Стро­
ительные леса. Вымостки строи­
ли, ступеньки из брусьев. Так-ту 
не залезешь, высоко. Асово Бер.

ВЫМОТАТЬ. Экспр. Вырастить. Вымо­
тала их всех, слава богу, семь че­
ловек было. Никто еще не сидел. 
Вильгорт Черд.

ВЫМОШЛЕНЫЙ. Любящий наряжать­
ся, одеваться лучше других. Перед 
зеркалом вертится девка, вымош- 
шатся сильно, наряжатся. Надо, 
чтоб все красиво было. Вымошле- 
ная девка, говорят. Толстик Сол.
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ВЫМОЩАТЬСЯ. Наряжаться, одевать­
ся; украшать себя. Вот пялится, 
наряжатся пяленка, перед зерка­
лом стоит, вымощатся, бодрится. 
В. Мошево Сол.

ВЫ М УДРЯТЬ. Высмеять. Ты не наго­
воришь с имя. Они тебя живо вы- 
мудряют, что старше их, в де­
душки годишься. Нилиги Ильинск.

ВЫ МШ ИТЬ. Обложить мхом. Подуш- 
ку-ту (у окна) вымшишъ, потом 
бересто положишь, дак тепло и 
будет. Н. Мошево Сол.

ВЫ М Ы ЛКА. Вымывание грунта. Вы- 
мылка сделалась, и задавило его, 
мужа-mo. Заболотное Караг.

ВЫНАШ ИВАТЬ. Выносить. А друзъя- 
то его на тракту стоят, не идут 
его вынашивать-то из дому. Виль- 
ва Сол.

ВЫ НЕЖ ЕННЫ Й. Изнеженный. Город­
ские девки вынеженные нынче, не 
делают ничего. Турлавы Ус.

ВЫНЕСТИ. Соверш. к выносить в 1 
знач. Наш мотив хорошей, если 
хорошенько его вынести. Искор 
Черд.= Д е в я т ы м  в а л о м  
в ы н е с л о  ( в ы н е с е т ) .  
О неожиданно найденной пропаже. 
Если что потеряется, дак гово­
рят: Ну, девятым валом вынесет. 
Бондюг Черд. И з с и н я  м о р я  
в ы н е с л о  ( в ы н е с е т ) .  Для 
кого-л. сложатся благоприятные 
обстоятельства. Отчовско-матери­
но благославленье, оно ведь, говорят, 
из синя моря вынесет. Терехино 
Караг. Маслобойка-то и вынесла 
меня из синя моря -  у людей ав­
торитет я получила. Левина Сол. 
Че-то же вынесло его из синя моря, 
совсем ведь он под судом был. В. 
Мошево Сол. Р ы л о м  в ын е с т и .  
Встретиться лицом к лицу. Вчера 
я много знакомых встретил: то 
на соседа, то на председателя ры­
лом вынесло. Таман Ус.

ВЫНОС1. Отходы при молотьбе или 
провеивании зерна. Ржаная-mo пе- 
лева вынос называется, котору 
ветром относит. Жуланова Сол.

ВЫНОС2. Туманная погода, моросящий 
дождь. В вынос-то у нас даже ко­
ров не пасут: ниче не видать. 
Кленовка Болыи.

ВЫНОСИТЬ. 1. Поддерживать много­
голосное пение. Мой отец мог вы­
носить любые песни. Паздышки 
Част. 2. Поддерживать существо­

вание; кормить. Всю войну толь­
ко корова и выносила нас, слава 
богу, не померли с голоду. Орел Ус.

ВЫ Нб С Л И ВЫ Й . = В ы н о с л и в а я  
п е с н я .  Протяжная песня. Пес­
ни я все выносливые пела. Фоки 
Чайк.

ВЫНОСОК. Старая, изношенная одеж­
да, обувь. Семья большая была, дак 
че я носила -  котики, да еще вы­
носки; жди, когда новы-то сошьют. 
Толстик Сол. Про выносок говорят, 
если старая юбка, либо кофта дак; 
выносок на рямки шел. Толстик 
Сол.

ВЫ Н У ТЬ.= В ы н ь  д а  о т д а й .  
Сделай непременно, неотложно. 
Она пришла и просит картошку -  
вынь да отдай. Меня зло заело. 
Попова-Останина Сол.

ВЫ Н ЯТЬ. Вынуть. Они шибко быст­
ро выняли его из пруда-то. Кура- 
шим Пермск.

ВЫ П АДАТЬ. Впадать в реку. Плави­
ли лес на Усть-Яэвенской рейд, где 
Язъва в Вишеру выпадает. Сама- 
то Вишера вроде в Каму выпада­
ет. Дуброва Ох.

ВЫ П А Д К А . Выпавший снег. Как 
только выпадет осенняя выпадка, 
капусу вырубать буду. Ненастье 
Окт. Ночью выпадка выпала, уб- 
родно стало. Пыскор Ус.

ВЫ П А дЫ ВА ТЬ. 1. Выпадать. Беляны, 
их не плотили, не приплочивали; 
щели большие были, а дрова-me не 
выпадали. Юрла. 2. То же, что вы­
падать. Речка ета выпала недале­
ко, под полем, в Мошевицу выпа- 
дыват. А  Мошевица выпадыват 
в Каму. В. Мошево Сол. = Из рук 
н е  в ы п а д ы в а е т  (не в ы ­
п а д а л о ) .  1. Не потеряна способ­
ность к труду, сноровка. Он ишо 
ничего, у него ишо топор из рук не 
выпадыват. Пыскор Ус. 2. Кто-л. 
искусен в работе, все умеет делать; 
у кого-л. все удается. У отца из 
рук ниче не выпадывало, все мог 
делать: сапоги шил, на меленке 
зерно молол. Вильва Сол. Из рук 
не выпадат, слава богу; все делат. 
Цом-от весь обшил, люди завиду­
ют тепере ходят, да ишо одну по­
ловину на старости-то задумал 
пристроить. Яранина Черд. И па­
хала, и косила, и сеяла -  все прихо­
дилось делать, зато теперь из рук 
ничего не выпадывает. Таман Ус.
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1(Ы ПАЗИТЬ. Спец. Сделать в бревне 

паз. Бревна выпазишь, да струб 
ставишь, вот и дом готов. Осоки- 
но Сол.

ИЫПАЛКА. Деревья, упавшие на землю 
от ветра, бури. Такая тамо выпал­
ка; шибко много навалилося леса, 
нападало лесу от ветра; стоко вы­
палки я не видала. Толстик Сол.

ВЫПАРИВАТЬ. 1 . Высиживать, несов. 
к выпарить (о курице-наседке). 
Больно бережно курица яйца вы­
паривает, долго сидит на них. 
Усть-Гаревая Добр. / /  Выращи­
вать (о детях). Я всего одну дочку 
выпаривал. А как выпарил, уехала 
она от меня, взрослая стала. Кле- 
новка Болыи. 2. Распахивать зем­
лю под пары. Земля тоже любит 
уход, удобряли навозом, выпарива­
ли. Осокино Сол.

ВЫ ПАРИТЬ. Высидеть цыплят. Своя 
курица выпарила чипушек-то. 
Меча Киш.

ВЫПАРОК. Птенцы, которые еще не 
умеют летать. Весной-то у меня в 
огороде я выпарка нашла: выпал 
из гнезда. Усть-Гаревая Добр.

ВЫПА СТЫ ВАТЬ . Добиваться чего-, 
кого-л., соблюдая посты, воздержи­
ваясь от скоромной пищи. Посту- 
ете, женихов-то выпастываете 
али че? Тетерина Сол.

ВЫПАСТЬ. Взять начало откуда-л. (о 
реке, ручье). Московской-то дед 
страшно любопытной был: все 
хотел узнать, откуль Бабка (реч­
ка) выпала. Речка ета выпала не­
далеко, под полем, в Мошевицу вы- 
падыват. В. Мошево Сол. Ключ 
выпал у нас там, так воды все 
время много. Касиб Сол. 2. Перен. 
Родиться. Долго Акулина разро­
диться не могла, а когда выпал ре­
бенок, полегчало ей. Воскресенск 
К араг.=  И з  г о л о в ы  ( и з  
ж и з н и )  в ы п а л о  (в ы пад ет ) .  
Забылось. У меня все нонче из го­
ловы выпало, все песни позабыла. 
Щелкановка Ос. Раз из головы не 
выпало, я расскажу тебе про при­
меты. Вильгорт Черд. Все из жиз­
ни выпало, все забылося. Зачать- 
то песню знаю как, а на конце-то 
не знаю, забыла. Н. Мошево Сол. 
И з  я и ч к а  в ы п а с т ь .  
Выглядеть изможденным, худым. 
Я уж думала, из яичка она выпа­
ла -  така худа. Залесное Ос.

ВЫ ПАШ Ь. Заброшенная, истощенная 
земля. На выпашах эта трава 
растет. Брошено место. Пахано, 
а потом брошено. Кузнецова Вер.

ВЫПЕВАТЬ. Заслуживать пением. На 
свадьбах девки деньги выпевали -  
кому споют, тот деньги дает. 
Платошино Пермск.

ВЫПЕКЧИ. Выпечь. Я пекла хлеб: пуд 
муки дадут, надо выпекчи двад­
цать килограммов. Тюлькино Сол.

ВЫ ПЁЛИВАТЬСЯ. 1 . Подниматься. Я 
выпеливаюсь по лесенке. Курашим 
Пермск. 2. Неодобр. Вмешивать­
ся не в свое дело. А ты не выпели- 
вайся, если разговаривают взрос­
лые. Фоки Чайк.

ВЫ П ЁХИВАТЬ. Выталкивать, выкла­
дывать на вид, на верх. Шерстя­
ные товары старался в первую 
очередь на прилавок выпехивать. 
Березовка Ус.

ВЫПИВАТЬСЯ = И з  у м а  в ы п и ­
в а т ь с я .  Неумеренно употребляя 
спиртные напитки, становиться бес­
чувственным, несообразительным. 
Пиво раньше пили, да из ума не 
выпывалисъ, оно хлебное. Тюльки­
но Сол. Ныне сахару набухают в 
брагу, дак из ума выпиваются. 
Касиб Сол.

В Ы П И В А Х А . Пьяница, выпивоха. 
Мужики тут одни выпивахи. 
Уинское.

ВЫ П ИЛКА. Отверстие для окна или 
двери в стене постройки. Только 
струб срубишь, скоко назначашь 
окон, и выпиливашь выпилки. 
Шесть выпилок у нас. Для дверей 
тоже выпилки. Толстик Сол.

ВЫ ПИСАТЬ. Вызвать. Было уж свет­
ло. А температура у меня все вы­
сока. Шурка уж хотела врача вы­
писать. Сорвино Сол.

В Ы П И С Ы В А Т Ь .^  К р е н д е л и  
( к а н д и б о б е р ы )  в ы п и с ы ­
в а т ь .  Делать сложные, замысло­
ватые движения в танце, пляске. 
Это че,разе танцы? Начнут каки- 
те кренделя выписывать. Тьфу! 
Глаза бы мои не глядели. Замяти- 
но Ох. Сам был такой крепкой, 
вроде бы не в кого, и ходил-то 
тихо. А как выйдет в круг, дак все 
расступалися -  таки начнет кан­
дибоберы выписывать! Мыльники 
Ох.

ВЫ П И ТЬ.=  В ы п и т ь  с в о е  ( ч а р у ) .  
Испытать, пережить до конца жиз­
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ненные невзгоды, трудности. С нас- 
то уж хватит, выпили свое. Руса- 
левка Чайк. Умереть бы скорее уж, 
одинова чару-mo выпить, а так-ту, 
как счас, жить тяжело будет. Лу­
бянка Ус. К а к  с т а к а н  ч а ю  
в ы п и т ь .  Сделать что-либо лег­
ко, без усилий. Я  часто рожала, да 
и двойню родила -  как стакан чаю 
выпила. Пыскор Ус.

ВЫ П ИХАТЬ. Толкая, сместить, сдви­
нуть. Я пока из избы вышла, он 
мне окошко и выпихал. Левино Ка- 
раг.

ВЫ ПЙЧКИВАТЬ. То же, что выбивать. 
Раньше-mo выпичкивать робят- 
то грешно было. Березовка Кунг. 
Соседка-та моя никогда не выпич- 
кивала, детей у нее шибко много 
было. Уролка Сол.

ЙЫПЛАСТАТЬ. Экспр. Вырвать, выко­
сить, вырезать и пр. Сено нынче 
выпласталит к сроку. Ключи 
Суке. Он полез в огород да полгря­
ды морковь выпластал. Плишка- 
ри Ел.

ВЫ П ЛАСТНУТЬ. О д н о к р . к  в ы п л а с -  
т а т ь . Это место серпом выпласт- 
нула, дак дорожник приделала, и 
зажило скорехонько. К о с т ь я щ е р  
К а р а г .

ВЫ П ЛЫ ТЬ = Н а  б о л ь ш у ю  в о д у  
в ы п л ы т ь .  Достигнуть прочно­
го положения, благополучия. Они 
в ту пору на большую воду вып­
лыли, зажили. Чус. Юрл.

ВЫ П ЛЯСА ТЬ. Вытоптать плясками, 
танцами. Плясать пойдем, дак 
полянку всю выпляшем, как доро­
гу сделаем. Опалихино Суке.

ВЫПОЛОСКАТЬ. В ы м ы ть  и з  зе м л и  во­
д о й . Выполощет весной-то кар­
тошку, соберем ее да едим. Х арю - 
ш и н а  С ол .

ВЫПОЛОТЬ. Вырвать, выдергать. Мох 
выполоть надо, дыры хоть зала­
тать в сарае. Шульгино Бер. Пря­
мо посередь дня лук вовсе с корня­
ми выпололи -  утащили. Шуль­
гино Бер. Мне-ка все зубы выпо­
лоли, ись вовсе нечем. Юрич Караг.

ВЫПОЛЯТЬ. Высохнуть, дойти до нуж­
ного состояния на поле (о льне). 
Лен-от на вешала посишъ, чтобы 
выполял; потом очешешь, отреп­
лешь. Осокино Сол.

ВЫПОРОТОК. 1. Мелкая рыба, найден­
ная в желудке хищной рыбы; по 
суеверным представлениям, сред­

ство от ряда заболеваний. Под себя 
кто ходит, надо выпоротком по­
ить -  найдешь в шшуке мелку 
рыбу, отваришь и поишь. Карагай. 
2. Маленький ребенок. Один вы- 
пороток-от у меня, Катюша -  до­
ченька, в Вологде живет. Кленов- 
ка Болын.

ВЫПОРОТЬ. Экспр. Выбежать. Я сра­
зу в огород выпорол. Тетерино Сол.

ВЫПОТЕТЬ. Потерять влагу при про­
сушивании. Лен-от повесишь на 
вешала, чтобы выпотел. Осокино 
Сол.

ВЫ ПОЧИНИ ТЬ. Привести в порядок, 
починить. Если избушку выпочи- 
нят сыновья, дак зиму етто жить 
буду. Суксун.

ВЫ ПРАВИТЬ. Поправить здоровье. Я  
воевал, много раз был ранен. Меня 
в госпитале выправят и опять на 
фронт пошлют. Коновалово Ка­
раг.

ВЫПРАВЛЯТЬ. Оправдывать. Пекари- 
ха сама себя выправлят, пекарь, мо, 
виноват, а кто прав, кто виноват, 
не разберешь, а хлеб не пекут, из 
городу возят. Останино Добр.

В Ы П РО С И ТЬ.= Н а  п р о с ф и р е  
( с н е ж и н ы )  не  в ы п р о с и ш ь .  
Нельзя, не удается получить ни­
какими средствами. У него, как 
у жадного попа, на просфире не 
выпросишь. Асово Бер. Он такой 
человек, у его снежины не выпро­
сишь. Дубровка Юрл.

ВЫПРЯГАТЬСЯ. Появиться, показать­
ся на чем, проступить. Молосник 
растет местами; как молочко 
выпрягается, где сорвешь. Осоки­
но Сол. Серенна деревина -  сера 
выпрягается из дерева, у сосны, у 
пихты. В. Мошево Сол.

ВЫ ПРЯГЧИ. Выпрячь. С дровами при­
ехали, все застыли, а сперва лошадь 
выпрягчи надо. В. Мошево Сол.

ВЬ1 П РЯ Ж Ь. Время отдыха выпряжен­
ных лошадей. Волок переедут, 
верст тридцать-сорок, и лошадь 
выпрягут, покормят; на выпряже 
не покормишь коней, дак домой не 
доедешь. Толстик Сол.

ВЫ П УРХАТЬ. Выгрести. Курица ста­
рые деньги медные один раз выпур- 
хала из земли. Новинка Ус.

ВЫ ПУРХАТЬСЯ. Выбраться из чего- 
л. рыхлого, вылезть. Упадет, вы- 
пурхается из снегу да опять идет. 
Толстик Сол.
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В Ы П У С К А Т Ь .= И з  у с т о в  н е  

в ы п у с к а т ь .  Постоянно гово­
рить, упоминать в речи. Это уж 
молодуха приходит, дак она меня 
уж из устов не выпускат. Толстик 
Сол.

ВЫПУТАТЬ= Г л а з а  в ы п у т а т ь .  
Открыто сказать кому-либо прав­
ду. Она хитрая. Никогда в колхо­
зе не робливала, а теперя косить 
ходит; коситъ-то выгодно ведь, а 
нам не велит, ругатся. Мы ей гла- 
за-то теперь выпутам, дак она за­
молчит, а то ведь указыват. Ови- 
ново Ус.

ВЫ ПУЧИТЬ= Ш а р ы  ( в ы п у ч к и )  
в ы п у ч и т ь .  Широко раскрыть 
глаза (от недоумения, сильного 
страха и пр.). Шура-то выбежала, 
шары-me выпучила. Овиново Ус. 
Придет, шары свои выпучит и си­
дит. Курашим Пермск. Че на 
меня уставилась? Выпучки-то 
выпучила... Тетерино Сол.

ВЫПЯЛИВАТЬСЯ. 1. Уставляться, не- 
сов. к выпялиться. Уйди от окош- 
ка-то, че выпяливаться-то. Тол­
стик Сол. 2. Вылезать. Я на забор 
выпяливаюсь, повыше лезу, да и ру­
гаюсь с ними. Суксун. 3. Модни­
чать, наряжаться. Есть на че, дак 
и выпяливатся, наряжатся: тепе­
ря все купить можно, были бы де­
нежки. Осокино Сол.

ВЫПЯЛИТЬСЯ. 1. Высунуться, выста­
виться вперед. Лико в окошко-то 
выпелилась, упадет. Таман Ус. 
2. Вырядиться. Выпялится и пе­
ред зеркалом опять стоит. Осо­
кино Сол. Выпялилась -  снаряди­
лась шибко хорошо. Тюлькино Сол.

ВЫРАСТИ. = В с т е н у  в ы р а с т и .  
Достигнуть полной зрелости, кон­
диции (о деревьях). Церево-то 
столетнее, в стену выросло, ва­
лить можно. Каргино Ильинск.

Bbl РАСТИТЬ.=  С е м я  в ы р а с ­
т и т ь .  Оставить потомство. Он ви­
дишь как прожил, для своей пас­
ти, семя не выростил. Обвинск 
Караг. Шутл. К о р о в у  м о ж н о  
в ы р а с т и т ь .  Длительное вре­
мя. Долгонько уж мы тут живем, 
сколь време -  корову можно выра­
стить. Лямкино Караг.

ВЫРВАТЬ. 1. Разрушить преграду, 
прорвать. Пруд-от вырвало. А  
вода-та ходкая, все быстро зато­
пило, все в воде было. Пыскор Ус.

2. Уничтожить, истребить; вывес­
ти. Налетел жук какой-то, никак 
вырвать не могу. Филино Караг.= 
П р о м е ж  г л а з  но с в ы р в е т .  
Кто-л. беззастенчив, бесцеремонен. 
Эта девка така вертушка, не до- 
гадашша -  промеж глаз нос выр­
вет. Чус Юрл. У х о  с г л а з о м  
в ы р в а т ь .  Быть деятельным, 
активным, смелым. Слово боишша 
сказать. Да ты должен ухо с гла­
зом вырвать, чтоб видели, что ты 
мужик, а не баба. Шаврята Иль­
инск. Маленькая-то у нас екая, 
она, нать, не пропадет нигде, ухо с 
глазом вырвет. Кривец Ильинск. 
В ы р в и  г л а з .  О чрезмерном 
проявлении как ого-л. качества. Ну 
и хороша была рыбалка, вырви 
глаз. Оса.

ВЫ РГАТЬ. 1. Каркать. Вороны вырга- 
ют, дожь будет. Юм Юрл. 2. Не­
довольно говорить, ворчать. Она 
все выргат да выргат. Курашим 
Пермск.

ВЫ РЕВЕТЬ. = П у п  н е  в ы  р е в е т .  
Ничего не случится. Расфилили 
девку, да ниче, пуп не выревет. Му- 
сонкино Караг. Ш а р ы  в ы р е - 
в е т ь. Выплакать все глаза от 
горя. Дити же родные, я все шары 
по им выревела. Черная Юрл.

ВЫРЕВЛИВАТЬ. Плачем, криком, пес­
ней добиваться чего-л. Девки-то у 
жениха гостинцы выревливают. 
Сергино Нытв.

ВЫ РЕЗАТЬ. Делать аборт. Нонче не 
больно рожают, вырезают. Гиле- 
во Краснов.

ВЫ РЕЗКА. Лепесток цветка. Белого- 
ловник-от от поясницы пьют; у 
его белые цветочки рубчиками, вы­
резки белые, а в середине желтое. 
Принесу травинку, сведу с этой: 
така же, ровно, трава-та, и вырез­
ки на цветах такие же. Тюльки­
но Сол.

ВЫ РОБИТЬ. 1. Добыть трудом; зара­
ботать, выработать. Парень-от мал- 
от летом трудодней двадцать 
выробил. Толстик Сол. 2. Провес­
ти какое-либо время, работая где- 
л.; проработать. Я в школе жила 
пятнадцать годов, в школе да в 
сельпо тридцать лет выробила. 
Вильва Сол.

ВЫРОДИТЬСЯ. Народиться (о месяце). 
Как месяц выродится, и я три дня 
беспутна хожу. Кленовка Болыи.



ВЫРОДОК 146

ВЫ РОДОК. 1 . Внебрачный ребенок. 
Худая жисть выродку была, безот- 
скому. Ленек Кунг. 2. Место, где 
всегда много грибов, ягод. Знаю вы­
родок, дак я все равно их выберу, 
хоть и много народу. Пыскор Ус.

ВЫРОЖДЕНЕЦ,. Коренной житель, ста­
рожил. В этих домах все вырож­
денцы живут, все здешные. Ольхов- 
ка Чайк.

ВЫРОНИТЬ.= В ы р о н и т ь  и з  г о ­
л о  в ы. Забыть. Стара я стала, 
выронила все из головы, совсем па­
мяти нет. Березовка Ус.

ВЫРОСТ. Выращивание. В пятьдесят 
восьмом году направили на сельс­
кохозяйственную выставку в 
Москву. Я сделал доклад по выро­
сту свиней. Сделал доклад отлич­
но. Елковшино Ильинск.

ВЫ РОЩ ЕННЫЙ. Приемный (о ребен­
ке). Егор-то у них чужой был, не­
родной, вырощенный, а мать-то ему 
мачеха. Шаврята Ильинск.

ВЫ РУБ. Лесная вырубка. Свежой вы­
руб -  есть на ем малина. Меча 
Киш.

ВЫ РУБОК. Вырубки; то же, что вы­
руб. Раньше ведь на вырубок за ма- 
линой-то бегали. Много ее там 
росло. Суханово Част. Вышли все 
же на вырубок, там уж и дорога 
была. Боровая Сол.

В Ы Р Ы Ж И Т Ь . Покрасить в рыжий 
цвет. У тебя волосы-me баские. 
Свои? А нынче ведь вырыжат их, 
гнедые сделают. Да какой уж есть, 
не обратно лезть, таким и живи. 
Останина Сол.

В Ы РЫ ТЬ. Выдолбить. В березе ямку 
выроют поглубже, вот и ступа бу­
дет. Бычино Краснов.

ВЫРЯГАТЬСЯ. Выбиться, выпутаться. 
Рама-то тепловая выпала, а ребе­
нок-то это время вырягался из 
пеленок. Собольки Добр.

ВЫ РЯДИТЬ. 1. Добиться получения 
чего-л., рядясь, торгуясь. Сватают­
ся, дак выряжают сначала; у кого 
шибко нечо, дак вырядят калым. 
Аристова Сол. 2. Приготовить. 
Браги надо вырядить на свадьбу- 
то. Березники Част.

ВЫ РЯДН Ы Й . Нарядный, хорошо оде­
тый. Какой ты Пашка седни вы- 
рядный, куды собрался? Калинино 
Кунг.

ВЫ РЯДЫ . Мн. Наряды. Молодежь-то 
вон как баско одевается, каки

только выряды-то нету. Калини­
но Кунг.

ВЫРЯЖАТЬ1. Вытребовать, несов. к 
вырядить. Нюрка все у меня са­
пожки выряжат; придется уж ку­
пить ей сапожки-me. Толстик 
Сол.= К о б ы л к у  в ы р я ж а т ь ,  
Игра на зимних играх. Брали прял­
ку, снаряжали ее -  кобылку выря­
жали. Один парень бегат, нагова- 
риват. Ушакова Сол. П и р о г  
в ы р я ж а т ь .  Обрядов. Во время 
свадьбы украшать пирог. Девчон­
ки пирог выряжают, изюму навты- 
кают, писни поют. Шумково Киш.

ВЫРЯЖАТЬ2. Давать задание, поруче­
ние. Кого бригадир с утра выря­
жат, тот и идет на покос. Рога­
ли Оч. Я ему выряжала, чтобы 
свозил меня по малину. Попово 
Чус.

ВЫСАДИТЬ1. Истратить, израсходо­
вать. Взели худенькую избушку, 
денежки высадили, а на что -  не 
знай. Пыскор Ус.

ВЫСАДИТЬ2. = Н а г о л у ю  ( з е л е ­
н у ю)  п о л я н к у  в ы с а д и т ь .  
Оставить без крыши над головой; 
то же, что в ы л у п и т ь  н а  
ч и с т у ю  п о л я н к у .  Соседи и 
стали наговаривать, на голую по­
лянку они захотели меня выса­
дить, выкинуть на улицу, чтобы 
шаталась по миру. Ощепково Ус.

ВЫСАЖИВАТЬ. Доставать, вынимать. 
Печку в земле, в угоре где-то вы­
копали. Неделю обжигать, неде­
лю остывать, а потом высажива­
ют в стопы — по 200 штук. Пыс­
кор Ус.

ВЫСАРИВАТЬ. Проводить, проклады­
вать дорогу, тропу и т. п. через бо­
лото; гатить. Высаривали дорогу, 
чтобы крепче была... Всяко место 
землю возили, чтобы дорога была. 
Володино Сол.

ВЫСБИРАТЬ. Собрать подчистую. Ко- 
торы ягоды близко растут, те 
робята высбирают. Матюшата 
Ильинск.

ВЫСБЙРЫВАТЬ. Собирать, несов. к 
высбирать. Хороши ягоды теперь. 
Люди топерь все высбирывают из 
домй отдыха. Меча Киш.

ВЫСВАТАТЬ. Сосватать. Приехали 
сваты, высватали -  вот и все. 
Платошино Пермск.

ВЫСВИСТНУТЬ. Экспр. Выбросить. 
Она ведь высвистнула его из дома
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вместе со шмотьем. Редикор 
Черд. У меня фантиков целая ко­
робка была, да Людка наполовину 
высвистнула в свою коробку. 
Шульгино Бер.

ВЫСЕЙКИ. Мн. Остатки от просеян­
ной муки; высевки. В голодны 
годы, в войну, из высеек, крапивы, 
лебеды творили хлеб. Володино 
Сол.

ВЫСЕКАТЬ. В ы р у б ать , н есо в . к  в ы ­
сеч ь . Поля не давали, дак мужики 
пенья высекали под пашню. К аси б  
С ол. Долбленки -  лодки из целой 
деревины высекали. В а в и л о в а  С ол.

ВЫСЕКАТЬСЯ. Н еодобр. П р и в л е к а т ь  
в н и м а н и е , в ы д е л я т ь с я . Вот не по­
шлют на слет, дак толды не бу­
дешь высекаться. Т ис С у ке .

ВЫ СЕЛКА. В ы с е л е н и е . У  нас тут 
выселка была, которые в другую 
деревню переезжали. Выселка 
была не только для богатых, да и 
для бедных тоже. Ж у л а н о в а  С ол .

ВЫ СЕЛЫ. Мн. То же, что выселка. Мы 
там до выселков жили. Мухино 
Караг.

ВЫ СЕРПАТЬ. Выкосить; сжать сер­
пом. Я полосу-то уже высерпала, 
ну, выкосила. Б. Аряги Ус.

ВЫСЕЧЬ. Вырубить. Мене грибов ста­
ло: леса-те много высекли. Пянтег 
Черд.

ВЫ СЕЯТЬ.= Н а  р е ш е т е  не  в ы ­
с е е ш ь .  Никуда не денешь. Ро- 
бят семеро было, куда их денешь, 
на решете не высеешь. Ушакова 
Сол. Зашли, дак живите уж, на 
решете вас не высеешь. Привяза- 
лася ко мне эта болезнь, и никуда 
от ее не денешься, на решете не 
высеешь. Толстик Сол.

ВЫСКИРЬ. Корень дерева, которое ле­
жит на поверхности земли. Дере­
во падает, поднимается, и корень- 
то выскирем зовут. Нилиги Иль- 
инск.

ВЫ СКОЛЬЗНУТЬ.= И з р у к  в ы с ­
к о л ь з н у т ь .  То же,  что и з 
р у к  в ы й т и .  Да я теперь вижу, 
что он давно у меня из рук выс­
кользнул. Асово Бер. И з о  р т а  
в ы с к о л ь з н у л о .  Внезапно 
исчезло из памяти. Шла, девки, к 
вам, писню хотела спеть, все по­
мнила, щас вот изо рта выскольз­
нуло. Толстик Сол.

ВЫСКОЧКА. Младшая сестра, вышед­
шая замуж раньше старшей. У

Игната выскочка-то хорошушшо 
живут, сколько ни пророчили им 
худо-то. В. Рождество Част.

ВЫСКРЕЛ. То же, что выскирь. При­
бежали мы туды: а кругом елки 
выворочены, а за выскрелом мед­
ведь сидит. Выскрел? Ну, это и 
есть елка с корнем. Романово Ус.

ВЫСКРЕСТИ. То же, что вырвать во 2 
знач. Колдовство-то ведь не выс­
крести, оно всегда было. Н. Бы- 
чино Краснов.

ВЫ С ЛУ Ж И ТЬС Я. П р о й т и  с р о к  д е й ­
ст в и т е л ьн о й  воен н о й  с л у ж б ы . Где- 
то у меня внук пришел из армии, 
выслужился. О с т р о ж к а  О х.

ВЫСМЁКИВАТЬ. Высматривать. Вон 
беркут цыпушек высмекиват. 
Н. Залесная Ос.

ВЫСМОТРЁЛКИ. Смотрины. Она на 
высмотрелки пришла, девку-ту 
мою ишо не видела. Коновалово 
Караг.

ВЫ СНАРЯДИТЬСЯ. Нарядиться. Как 
уж мал праздничек -  выснаря- 
дишься, дай в табун идешь. Б. Дол- 
ды Черд.

ВЫ СОБЙРЫ ВАТЬ. Н есо в . к  в ы со б и - 
р а т ь . Высобирывали ягоды, грибы. 
У с т ь -Г а р е в а я  Д об р .

ВЫСб БЫ В А ТЬ.=  Я з ы к  в ы с о в ы ­
в а т ь .  Проговариваться; говорить 
лишнее. Если будут спрашивать, 
зря язык не высовывай. Пянтег 
Черд. Она всегда так -  язык вы- 
совыват, когда спрашивают и не 
спрашивают. Пянтег Черд.

ВЫСОКО. Высоко. Ой как ты девка 
высоко забралась, падешь. Калини- 
но Кунг.

ВЫ СОКОВбЛЬТНЫ Й. Ш у т л . Р о с л ы й , 
в ы с о к и й . Че ты говоришь, что 
парни у нас маленькие, вон Миш­
ка какой высоковольтной. Ж у л а ­
н о в а  С ол.

ВЫ СОКОРбДНЫЙ. В ы с о к о м ер н ы й , з а ­
н о с ч и в ы й .  Некоторые высоко­
родны, дак и рассказывать не хо­
тят, а я все, че знаю, вам расска­
жи. К а си б  С ол.

ВЫСОНЫЙ. Высокий. Внук-то у меня 
высоной, и фигура, и всем вышел. 
Белово Киш.

ВЫ СОРИТЬ. И с т о щ и т ь , п л о х и м  у х о ­
д о м  и с п о р т и т ь  п а ш н ю . Пашут 
как попадя, не доглядывают за по­
лями, дак всю землю высорили. 
Ю ри ч К а р а г .

ВЫСПЕТЬ. П о сп еть , со зр е ть . Как лен-
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от выспеет, дак начинам рвать 
да снопы вязать. Губдор Черд.

ВЫСПбд. ВЫ СПбдЬ. Нареч. Внизу. 
Один брат живет наверху, а дру­
гой выспод. Говорливое Краснов. 
Поди, высподь для тепла тоже че- 
то надето. Кузнецова Сол.

ВЫСПОРИТЬ. Поспорить. Вот мой 
мужик-от выспорил с им, да и выг­
нал его. Касиб Сол.

ВЫСРЁЖИВАТЬСЯ. Наряжаться, не- 
сов. к высрядиться. Куда нам ста­
рым ишо высреживатъся. Сосново 
Чай к.

ВЫСРЯДИТЬСЯ. Н а р я д и т ь с я ;  то  ж е , 
ч т о  в ы с н а р я д и т ь с я . Он ведь как 
высрядится, дак больно хорош. 
В и л ь го р т  Ч ер д .

ВЫССИКНУТЬ. Брызнуть. Я ведь тебя 
еще тихонько ударил; кому свис­
нешь -  дак кровь выссикнет. Со- 
рвино Сол.

ВЫ СТАВ. В ы в и х н у т ы й  су ста в . Теперь 
как выстав, ровно как руку вывих­
нула -  болит рука-то. Б. Долды 
Черд.

ВЫСТАВИТЬ. 1. Вывихнуть. Она руку 
выставила -  с телеги пала. То- 
болка Караг. 2. Выбить. А если 
жених бойкой, то, значит, он и ка­
литку сломает или двери выста­
вит. Зубакино Ильинск. 3. Сме­
тать в стога. Им дали пай на уго­
ре; выставили они сено. Толстик 
Сол.= Ш а р ы  ( г л а з а ,  п е л ь -  
к и ш и )  в ы с т а в и т ь .
1. Уставиться; то же, что ш а р ы  
в ы п у ч и т ь  в 1 знач. Катя, 
заталкивай руку-mo мне в рукав- 
от, ну давай, че шары-me выстави­
ла? Бондюг Черд. Гляди! Пельки- 
ши-те выставила, а углан пал пря­
мо на дрова. В. Язьва Краснов. Это 
че они шары-то выставили на 
нас? Гляди, как смотрят. Андре- 
ево Киш. Родители шары-me выс­
тавили, он женился дак. Воскре- 
сенск Караг. Я и глаза выстави­
ла на лоб: куда, мо, тебе естель 
много. Молебна Бер. Скотину не 
накормишь, дак она шары-то выс­
тавит на тебя. Костьящер Караг.
2. Потерять физические силы 
вследствие тяжелого и длительно­
го труда. Прежде много работала, 
а теперь уж выставила глаза, по­
гибла, вышла из строю. Губдор 
Краснов. Цак ведь я вчера картош­
ки садила, чуть шары не выста­

вила. Урталга Куед. Молодая была, 
дак управлялася, а сейчас ведь че, 
шары выставила, сама не могу, а 
никого, ничего нету, помогчи ник­
то не может. Оч г о - Жи к и н а  
Че рд.  Я з ы к  в ы с т а в и т ь  
( в ы с т а в л я т ь ) .  Сделать попыт­
ку заговорить. Расскажи, дедушка, 
раз уж язык выставил, как тебя 
Колчак дул. Искор Черд. Я ведь 
зря язык не выставляю. Ножовка 
Част.

ВЫ СТАВЛЯТЬ.= З у б ы  в ы с т а в ­
л я т ь .  Говорить с кем-л. грубо, 
дерзко, неуважительно. Я те сед- 
не покажу, как матере-то зубы вы­
ставлять, дожди -  домой придешь 
токо. Моховляны Лыс. Эта дев- 
ка-то ему не родная. А как свою 
одеват и все. Дак она ишо зубы 
выставлят. Лариха Ох.

ВЫ СТИЛКА. Настил. Грязно в дерев­
не, нет чтобы выстилку сбоку сде­
лать. Никишата Вер.

ВЫСТОП. Вывих; то же, что выстав. У 
меня совсем недавно выстоп был 
на ноге. Амбор Черд.

ВЫСТОЯТЬ. Выстояться. Когда я ис­
топлю баню-mo, надо, чтобы она 
выстояла, чтобы в камнице углей 
красных не было да угару. Дубро­
ва Сол.

ВЫ СТРАДАТЬ. Закончить страдную 
пору, сенокос, жатву. Не поедешь 
на покос-от, дак покос-от из-за од­
ного не встанет. Выстрадают и 
без тебя. Кузнецова Сол.

БЫ С ТРА ДбБЫ ВА ТЬ. Многокр. к выс­
традать. Я себе два гектара одна 
выстрадовывала, сено ставила. 
Пыскор Ус.

ВЫ СТРЕЛ .= Н а  в ы с т р е л .  Для 
щегольства. Которы лапти бере­
стом подковыряны, дак их на выс­
трел берегешъ. Б. Букор Чайк.

ВЫ СТРЕЛИТЬ. Спец. Поднять дом, со­
оружение при ремонте. Избу-то 
бы выстрелить надо, поднять ее 
на домкратах. В. Рождество Част.

ВЫ СТУДИТЬ.= Ша р ы  в ы с т у д и т ь .  
Сильно озябнуть, промерзнуть. Я  
сегоды не ходила, у нас далеко до 
больницы, семь километров. Я  
шары выстужу идти, старая ста­
ла, не проворю. Соколово Вер.

В Ы С Т У П И Т Ь .= И з  с л о в а  н е  
в ы с т у п и т ь .  Сдержать обеща­
ние. Мы из слова не выступили; 
раз пообещались, дак пришли. Осо-
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кино Сол. Иван-от Павлыч из сло­
ва не выступит, раз сказал, то 
сделат. Толстик Сол.

ВЫСУДИТЬ. Осудив, спровадить, выг­
нать. А он недолго думал -  взял 
да и высудил его -  не приходи пья­
ный. Таман Ус.

ВЫСУНУТЬ. Убрать, переместить. Его 
с Орла в Пермскую больницу вы­
сунули: здесь врачи-то меньше зна­
ют. Орел Ус.

ВЫСУЧИТЬ. Неодобр. Выпросить, вы­
манить. Мать уехала, дак он у 
меня стал деньги требовать, я не 
дала. Он все равно у фатиранта 
высучил. Левино Караг.

ВЫ СШ ИБАТЬ. Экспр. Выбить. Один 
раз пьяный все простенки высши- 
бал, да и окна тоже. Пыскор Ус.

ВЫСЫ ЛЬНЫ Й. Ссыльный. Я от ста­
рых людей слыхала -  раньше сюда 
высылъных ссылали. Теплая Кунг.

ВЫСЫПКА. Спец, охотн. Кратковре­
менное скопление дичи в опреде­
ленном месте. Тут высыпка бы­
вает, налетает дичь, шалаш тут 
где-то я нарошно года два назад 
ладил. У.-Уролка Черд.

ВЫ СЫ ПЛЙТЬ. Давать возможность 
выспаться. Мать-то скажет по­
том -  не высыпляла ее. Ложись 
давай спать. Вильгорт Черд.

БЫТАр А п АТЬСЯ. Экспр. Выйти, выб­
раться. Опять куры на улицу вы- 
тарапались. Черная Юрл.

ВЫТАРАЩ ИТЬ.= Ш е р п о т ь е в ы ­
т а р а щ и т ь .  Широко раскрыть 
глаза (от удивления, страха). Она 
испугалась, шерпотье вытаращи­
ла, на меня смотрит. Григорьевс­
кое Нытв.

ВЫ ТАЩ ИТЬ.= Г л а з а  в ы т а щ и т ь .  
Широко раскрыть глаза. Я карте- 
чей-то подавилась, глаза вытащи­
ла, а мать давай мне по горбовке 
хлопать. Искор Черд.

ВЫТАЯТЬ. Перен. Появиться, возник­
нуть. Я ему и говорю -  да ты от­
куда, крошка, вытаял? Я уж тебя 
живым не считала. Ефремы Сол.

ВЫТВОРАЖИВАТЬ. Вытворять, несов. 
к вытворожить. Какие только 
штуковины они тут не вытвора- 
живали! Воскресенск Караг. Нын­
че ведь еще смешней на свадьбах, 
всяко место вытвораживают. Ко- 
собаново Кунг.

ВЫТВОРОЖИТЬ. Проделать что-л. нео­
бычное, из ряда вон выходящее,

вытворить. Ты не вздумашь так 
сказать, как она вытворожит. 
Вот ведь какая девка! Н. Мошево 
Сол.

ВЫ ТЕКЧИ. Вытечь. Ловыга тоже де­
ревянная, есть и из проволоки. 
Пельмень-от не выпадет, а вода- 
то вытекет. Жуланова Сол.

ВЫ ТЕРЁБЛИВАТЬ. Многокр. к тере­
бить. Мы лонись сено собирали, 
вытеребливали, дак две копны с 
релки получилось. Н. Залесная Ос.

ВЫ ТЕРПАТЬ. Т е р п е т ь . Ноги не ста­
ли вытерпатъ, не могу далеко хо­
дить. С т а р а я  П а ш н я  К а р а г .

ВЫ ТИРАШ КА. Т р я п к а  д л я  в ы т и р а ­
н и я . Возьми вытирашку да про­
три хорошенько стол. А м б о р  
Ч ер д .

ВЫ ТИ СК А ТЬ. Вырвать, выдергать. 
Редька-то выросла -  он всю вы- 
тискал редьку-ту и домой принес. 
Вильва Сол.

В Ы ТКН У ТЬ. Выплести. У невесты 
ленточку из косы выткнут и 
сборник наденут, тожно она уж 
молодка. Ушакова Сол.= В ы т к ­
н у т ь  м а с ь к и .  Вести себя 
нагло, безучастно, равнодушно смот­
реть. Взаймы брал того-то днесь 
и опять идет, выткнул маськи-то. 
Сухая Речка Кунг. Х о т ь  г л а з  
( ша р ы )  в ы т ы ч ь  ( в ы т о ч  ь). 
О безразличии. Покойный отец го­
варивал: «У нас Оксинья-то вон 
какая: ей хоть глаза выточь, а по­
вернется да опять -  мама, мама». 
Бондюг Черд. 2. Ни под каким ви­
дом, ни за что, ни в малейшей сте­
пени. Маленечко выпью, дак три 
часа, четыре сплю, больше не могу, 
хоть шары выточь. Губдор Черд.

ВЫТКНУТЬСЯ. П о д н я т ь с я  к у д а -л и б о . 
На гору-то выткнетесъ, дак там 
налево. К р ю к о в о  Е л .

ВЫТНИЦА. Исполнительница обрядо­
вых песен, плакальщица. Вытни- 
ца запеват, а девки подпевают. 
Сильново Караг. Вытницу звали 
на поминки, привозили. Терехино 
Караг.

ВЫ ТНЫ Й. 1. Полный, толстый, упи­
танный. Она баба из себя вытная: 
что вдоль, что поперек, еле в дверь 
пролазит, уж така жирна, здоро­
вья хоть отбавляй. В. Мошево 
Сол. 2. Прожорливый, ненасыт­
ный. Вытной он, помногу кушат, 
у его аппетит хороший. Осокино
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Сол. 3. Такой, который мало ест, 
но быстро наедается. Битной че­
ловек ест помаленьку, а сыт бы- 
ват, вот и вытной. Толстик Сол.

ВЫТОЛИТЬ. Вытоптать. Парни в ого­
род залезли, все ягоды вытолили. 
Турлавы Ус.

ВЫ ТбныВАТЬ. Спец. Вытягивать. Я 
подаю космички, а Галя-то их вы- 
тонывает через бердо. Костьящер 
Караг.

ВЫ ТОЩАТЬ. Истощать. Я за ете 
шесть месяцев так вытощала, 
ничего не ела дак. Пыскор Ус.

ВЫТРЕБЁНЬКИ. Требования, просьбы. 
Я все твои вытребеньки исполняю, 
терплю, ты тоже сколь-то потер­
пи. Цепел Краснов.

ВЫТРЕПНУТЬСЯ. Подняться (о тесте). 
Коровай-от тоды совсем вытреп- 
нется красивый, да ишо масличком 
помажем. Дубренята Караг.

ВЫТРЕСКАТЬ. Выбить. Робятишки 
там все окошка вытрескали. Б. 
Букор Чайк.

ВЫТРОНУТЬСЯ. П о д н я т ь с я  (о ТЪсте, 
хлебе). Когда хлеб вытронется, его 
кладут на лопатку, потом сразу 
на под. Вот так и пекли. И л ь и н с ­
к и й .

ВЫГУЛИВАТЬ. Показывать. Не выту- 
ливай робенка никому, болеть бу­
дет. Ленек Кунг.

ВЫТУПИТЬСЯ. Иступиться. Лопа- 
тельником пошоркам горбуху, если 
вытупится, опять косим. Осоки- 
но Сол.

ВЫТЬ. 1. Пища. В войну-то ить выть 
надо было добывать. Черная Юрл. 
2. Желание есть, аппетит. Выти 
нет, дак в больницу надо идти, че­
ловеку надо каждый день есть. 
Тетерина Сол. 3. Мера сытости. 
Все време она ест, никакой выти 
не знает. Харюшина Сол. Сарынь 
жорет -  нет никакой выти у их, 
наесться не могут. 4. Время при­
ема пищи (обед, завтрак, ужин). 
Нажилась она со свекровкой шиб­
ко плохо: говорит, девкам никогда 
хлеба не дадут между вытями. 
Толстик Сол.= В ы т ь  о т д а т ь .  
См. отдать.

ВЫТЬЁ. Плач, причитание. У меня и 
вытье было, писни с подругами 
пели -  о счастье девки, несчастье 
замужней, о девичьей красоте. 
Платошино Пермск.= В ы т ь е  
в ы т ь .  Обрядов. Причитать (на

свадьбе, похоронах). Невеста на 
девишнике вытье выла, когда косу 
расплетали -  тоже. Юго-Камский 
Пермск. «<

ВЫТЮ КАТЬ. Выполнить какое-л. дей­
ствие, производя мелкие и частые 
удары. Солнышко будет, и вытю- 
каю всю траву в огороде. Юм 
Юрл.

ВЫ ТЯГАТЬ. 1. Вытягивать. Не вытя­
гай ты, девка, чулки-me, малы они 
тебе. Толстик Сол. Когда топят; 
дым идет в нутро бани, а двери 
отворишь -  его вытягат на ули­
цу. Журовец -  это вытягать воду 
из колодца. Володино Сол. 2. Тя­
нуть на весах, весить. Буханка( 
лико, кила два вытягат. Толстик 
Сол. 3. Выводить голосом при пе­
нии, то же, что выносить в 1 значе* 
нии. Нет, ету песню я не смогу 
спеть; здесь вытягать надо. Виль- 
ва Сол. 4. Выдерживать, осиливать! 
Хоть тяжело было, робят было 
много -  все вытягаю. Курашим 
Пермск.

ВЫ ТЯГАТЬСЯ1. Лениться. Раньше все 
работали, не вытягалисъ. А сейчас 
уж в четыре часа домой udymi 
Жуланова Сол.

ВЫ ТЯГАТЬСЯ2. В ы п о л н я т ь  т я ж е л у ю  
ф и з и ч е с к у ю  р аб о ту . Если бы муж 
не вытягался на работе, живой бы 
был. Надсадился да умер. Ж у л а ­
н о в а  С ол.

ВЫТЯГАТЬСЯ3. В ы ходить, п о я в л я ть ся . 
Вытягатъся-то как я начала в 
перебанок, а собака-та -  на шею. 
О со к и н о  С ол.

ВЫ ТЯГИВАТЬ. = Х о т  ь и з  п я т к и  
в ы т я г и в а й .  Нигде не возьмешь. 
Забыли уж все старинны-те песi 
ни, теперь хоть из пятки вытя­
гивай. Ольховка Чайк.

ВЫ ТЯ Ж К И . Остатки семян маслич­
ных растений после выжимания из 
них масла, жмыхи. Ленное масло 
вытолкут -  вытяжки-то оста­
ются, с вытяжками-то грибы со­
леные я любила есть. В. Мошево 
Сол. л

ВЫТЯНУТЬ. Вылечить, выходить. Вы­
т янули теленочка, здоровым 
стал. Пермяково Ос.= Я з ы к  
и з - з а  з у б о в  н е  в ы т я ­
н е ш ь .  О том, от кого не добьешь­
ся ответа, слова и т. п. Не любит 
она разговаривать, у нее язык изб 
за зубов не вытянешь. Майдан Ос.
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ПЫТЯПАТЬ. Выкосить. Мне еще тра­

ву вытяпатъ надо. Редикор Черд.
ПЫУЗб РЕШАТЬ. Ткать с узорами. На 

приданое-то я все выузоривала. 
Усть-Гаревая Добр.

ВЫ УХАТЬ. Сбросить. Дочь моя зимой 
снег с крыши выухала весь. Жула- 
нова Сол.

ПЫХАВКАТЬ. Экспр. Осыпать руга­
тельствами, изругать. Соседка при­
бежала, выхавкала меня и улете­
ла, за что, не знаю. Нехорошой на­
род. Воскресенское Караг.

ПЫХ А Ж И В А Т Ь . 1. Выходить. Хва­
тит беседовать, айда выхаживай. 
Толстик Сол. 2. Хлопотать, доби­
ваться, ходатайствовать. Я год вы­
хаживала ее, просила, да так и не 
могла ее, пенсии-то, добиться. Зуе­
ва Сол. Ладили мы его выхажи­
вать домой на побывку, да ниче не 
вышло. Зуева Сол.

ВЫ ХВАСТАТЬ. Похвастать. Ну вот, 
девки, все альбомы вам я выхвас- 
тала, не судите меня шибко. Та- 
ман Ус.

ВЫХВОРАТЬСЯ. Исхудать, ослабнуть 
во время болезни. Она была пол­
ная тогда, не выхворалась еще. 
Пянтег Черд.

В1>1 Х Л Е Б А Т Ь . Съесть. За зиму-то 
теленка выхлебаешь всего, кака 
уж продажа. Калинино Кунг. 
= П е р е с о л и т  да  в ы х л е б а е т . 
Все перетерпит. И как он живет 
с ней -  она все его пилит да пи­
лит, а он такой есть -  пересолит 
да выхлебает. Мусонкино Караг.

ВЫХОД.= Н а  в ы х о д е .  1. На 
исходе. Продукты-те на выходе, 
надо в магазин идти. Пыскор Ус. 
2. Перед окончанием чего-либо, 
перед большими изменениями в 
жизни. Петька, самый младший, 
тоже уж на выходе, нонче школу 
кончат и в армию пойдет. Берез­
ники Част.

ВЫХОДА. 1. Мн. Мостки. По выходам 
дрова носили в беляну, на баржу- 
то. Тетерино Сол. Если на пруду 
выхода сделать, дак и пешком 
можно пройти. Лызиб Сол. Рыбу- 
то на выходах теперь только ло­
вят. Таман Ус. 2. Козлы с поло­
женными на них досками. Потол­
ки мыли к весне, к лету -  ладили 
выхода; две козлины, на козлины 
доски. Тюлькино Сол.

ВЫХОДИТЬ. 1. Добиться получения,

соверш. к выхаживать во 2 знач. 
Уехала из деревни в город, пожила, 
а потом и документы выходила. 
Рогали Оч. 2. Покрыть, отделать. 
Берестом лапти выходят, сдела­
ют второй слой на их. Лызиб Сол.

ВЫХОДИ Т Ь =  И з  к о ж и  в ы х о ­
д и т ь .  Приходить в состояние 
крайнего раздражения, сердиться. 
Дак че не по ей, дак аж из кожи 
выходит -  до того стала вредна. 
Березовка Ох. И з  л а п о т  ( л а ­
п о т о к )  н е  в ы х о д и т ь .  
Ж ить в бедности, то же, что и з 
л а п о т  н е  в ы л у п а т ь с я .  
Раньше мы совсем бедно жили: 
есть нечего, носить нечего, из ла­
пот не выходили.. Овиново Ус. 
Никакой обуточки не было, исть 
нечего было -  из лапот не выхо­
дили. Малютино Ус. Семья была 
большая, жили в бедности, из ла­
поток не выходили. Губдор Крас­
нов. И з  л и ц а  в ы х о д и т ь .  
От болезни или тоски терять здо­
ровый цвет лица, худеть. Я вся из 
лица выхожу, скоро люди не будут 
узнавать. Редикор Черд. И з м о ­
д ы  н е  в ы х о д и т ь .  Поступать 
как все, как заведено, как приня­
то. Уж раз такая мода пошла, мы 
из моды не выйдем. Вавилова Сол. 
И з  н у ж д ы  не  в ы х о д и т ь .  
Бедствовать, нуждаться. Раньше 
мы шибко худо жили, из нужды не 
выходили . Юрла. И з  о г л о ­
б е л ь  н е  в ы х о д и т ь .  Жить 
в постоянном труде. Ведь как 
только колхозы началися, робила, 
из оглобель не выходила, единого 
дня не отдыхала. Лызиб Сол. Дак 
у нас все бабы сподряд, кого хошь 
возьми, из оглобель не выходят, 
кажной день на работе. В. Моше- 
во Сол. И з  р а б о т ы  н е  в ы ­
х о д и т ь .  Быть в постоянной за­
нятости, то же, что из оглобель  
н е  в ы х о д и т ь .  Я  всю жись 
робила, все из работы не выходи­
ла. Вильгорт Черд. С детства из 
работы не выходила. Б. Долды 
Черд. И з  р у к  в ы х о д и т .  Все 
получается, то же, что и з р у к  не 
в ы  п а д а е т  во 2 знач. Ну, ты 
мастерица какая! У тебя все из 
рук выходит: и шьешь, и вяжешь, и 
строчишь. Юрла. И з  р у к  н е  
в ы х о д и т  что-л. Кто-л. постоян­
но пользуется каким-л. предметом.
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С той поры все хожу кошу, ли ­
товка из рук не выходит . Виль- 
горт Черд. Он животноводом был, 
нож у его из рук не выходил. Осо- 
кино Сол. И з  с и л  в ы  х о ­
д и  т ь. Слабеть, сильно уставать. 
Я уже из сил выхожу тоже хо- 
дить-то за ним. Искор Черд. И з 
с и н я к о в  н е  в ы х о д и т ь .  
Быть все время в синяках. Бьет 
ее кажной день мужик-от -  Васи- 
ха из синяков не выходит. Осоки- 
но Сол. Д у ш а  в ы х о д и т .  См. 
душа.

ВЫ ХОДКИ. Мн. Дети. Выходки-то 
мои все поразъехались. Крутико- 
во Добр.

ВЫ Х ОДНОЙ. Красивый. Выходная 
была шибко дочь-то, скоко жени­
хов сваталося. Харюшина Сол.

ВЫ ХУДАТЬ. И сх у д а ть . Как он, покое- 
нок, выхудал. Пыскор Ус.

ВЫ ЧА ЛИТЬ. В ы т а щ и т ь . Пришла ут­
ром, увидела -  все пестряди выча­
лили, сундук настежь -  ночью заб­
рались. Ш у л ь ги н о  Б е р .

ВЫ ЧЕРТИТЬ. Спец. Сбить кору с де­
ревьев, готовя их к рубке. Лес-от 
вырубят, вычертят, подсочат. 
Подсочку и сейчас делают, а рань­
ше специально подсочали для паш­
ни, для дров ли. Токо комель соскоб­
лят -  и деревина высохнет. В. 
Мошево Сол.

ВЫ ЧЕРЧИВАТЬ. Спец. Подсушивать 
лес на корню, несов. к вычертить. 
Лес, который вычерчивают, чер- 
теж-от, просыхат пока. Жулано- 
ва Сол.

В Ы Ч И П Й Н А . П а л к а  н а д  к о л о д ц е м  
д л я  п о д ъ е м а  в е д р а . Опусти вычи- 
пину и достань ведро. К л ю ч и  
С уке .

ВЫ ЧУБЫ РИВАТЬСЯ. Щеголять. Ноне 
девки ишь как вычубыриваются, 
модно ходят. Дуброво Ел.

ВЫ ЧУ РКИ . Мн. Старая, изношенная 
обувь. Каки-те вычурки себе на­
шла -  тожно не буду брать твои 
тапки. Толстик Сол.

ВЫ ЧУРСКАТЬ. Выпить. Утрось ведь 
оставалось молоко-то, дак робята 
видно вычурскали днем. Толстик 
Сол.

ВЫ Ш АРИТЬ. Прогнать, изгнать. Вы­
шарила овец с капусты, дотуль 
добегала -  упала. Толстик Сол. 
Цевка без мужа понесет, отец ее 
вышарит из дому. Березовка Кунг.

ВЫШ АРКИВАТЬСЯ. От ч а с т о го  упот!- 
р е б л е н и я  с т а н о в и т ь с я  в ы т е р т ы м , 
и з н а ш и в а т ь с я , в ы т и р а т ь с я . Лопа­
тина носится, дак где-нинабудь 
вышаркивается, и будет дыра. 
Т о л с ти к  С ол. Коленки на штанах- 
то уж так быстро вышаркивают­
ся, не напасешься на них. В. М о­
ш ево  С ол .

ВЫШ ВОРИТЬ. Экспр. Вымыть. Рого­
жа грязная станет, на реку уне­
сешь да вышворишъ. Суксун.

ВЫШ Е. Больше. Вы, девки, теперь 
выше меня знаете. Б. Букор Чайк. 
= В ы ш е  б а н и .  Ирон. О чело­
веке высокого роста. Вымахал пар­
нишка -  выше нашей бани. Му- 
сонкино Караг. В ы ш е  в е р х а .  
Чрезмерно много. Товаров накупи­
ли выше верха. Пянтег Черд. В ы - 
ш е  м о д ы  н а  г о р ш о к .  
Чересчур модно. Куды годно, го­
ляшки видно -  платья носят. 
Выше моды на горшок. Мусонки- 
но Караг. В ы ш е  с е р о й  с о ­
б а к и  кто-л. О злом, властном. 
Бригадир выше серой собаки, уру* 
ги ругатся. Карагай. В ы ш е  с е ­
р о й  с о б а к и  прыгать, скакать. 
Высоко, резво. Раньше-mo сказыва­
ла песни, скакала выше серой со­
баки -  плясала да песни сказыва­
ла. М. Долды Черд.

ВЫШ ИБАЛО. Т о т , к т о  л ю б и т  п р и к а ­
зы в а ть , р а с п о р я ж а т ьс я . Мишка-то 
Ванин уж шибко любел вышибаль- 
ничать, прямо чистой вышибало. 
В о л о д и н о  С ол.

ВЫШИВА Л Ь Н И Ч А Т Ь . Приказывать, 
распоряжаться. Бригадир-от новой, 
а ниче, уж ладит вышибалъничать, 
командовать. Володино Сол.

ВЫШ ИБАн ИСТЫЙ. Б о й к и й , св о ев о л ь ­
н ы й . Внук-от, Галин-от парень, 
шибко вышибанистый, бойчень- 
кий. Б о н д ю г Ч ер д .

ВЫ Ш ИБАТЬ .=  И з  у м а  в ы ш и ­
б а т ь .  П о т е р я т ь  р а ссу д о к . Из ума 
не вышибат пока, живу ишо. Е ф ­
р ем ы  С ол . Цак раньше не напива­
лись до такой поры, что из ума 
вышибат. Т ю л ь к и н о  С ол.

ВЫ Ш ИБИТЬ. = И з у м а  в ы ш и ­
б и т ь .  Довести до потери рассуд­
ка, сознания. Осенесь в голбец спус- 
калася да пала, дак меня из ума 
вышибло. Касиб Сол. Ее из ума вы- 
шибили, вся в синевицах. Мусон- 
кино Караг. У м  в ы ш и б и т ь .
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Избить до потери сознания. Били 
ее страшно, ум-от вышибли. Тель- 
каны Ох. И з  п а м я т и  в ы ­
ш и б л о .  Забылось, то же, что и з 
г о л о в ы  ( из  ж и з н и )  в ы ­
п а л о .  Вот беда, восе из памяти 
вышибло, что седне праздник... 
Лопаиха Киш. Б р ю х о  в ы ш и ­
б и т ь .  Лишиться беременности, 
то же, что в ы ж и т ь  б р ю х о .  
Икону вымоют водой, и дадут по­
пить, тогда уж она брюхо не вы- 
шибит. Меча Киш.

ВЫШ КА. Чердак. Травы-me сушила 
на вышке: на пряди связала да 
там и повесила; по-культурному- 
то чердак, по нашему вышка. Тол- 
стик Сол. Белье вешаю сушить на 
вышку -  быстро сохнет. Шуль­
гине Бер.

ВЫ Ш КАТЬ. Тяжело вздыхать. Спит, 
спит и вышкат. Терехино Ка­
раг.

ВЫШ КОЛИТЬ. Вымыть, вычистить, 
навести порядок. Вон щас дома все 
вышколила, вымыла. Мне этого 
порядку теперь на мисец хватит. 
Одна -  некому топтать-то, грязь 
носить. Ильинский.

ВЫ Ш НИЙ. Высшего сорта. Купила 
вышнюю муку. Тобол Ильинск.

ВЫ Ш ПАРИТЬ. Экспр. Выгнать. Выш­
парили сторожов из бараку-то, оне 
спали тамо. Осокино Сол.

ВЫШПЕЛИВАТЬСЯ. Модничать, то же, 
что вымощаться. Ох и басенная, ох 
и басенная! Только бы вышпели- 
ваться. Ефремы Сол.

ВЫШЬ. Высота, высь. Пермянка етта 
летала на самолете, дак, говорит, 
не страшно, люди, говорит, махот­
ки, дома махоньки -  эка вышь дак. 
Осокино Сол. На овин, на саму-то 
вышь снопы наставишь вниз ба­
шенкой. Бичиги Черд.

ВЫ Щ И ТЬ. Плакать, причитать по 
умершим. Как соберемся в дому, 
так и выщим, потом поминам. 
Фоки Чайк.

ВЫбжИЙ. Вьюжный, с метелями. 
Февраль, он всегда вьюжий живет. 
Брюхово Сол.

В Ы бРК И Й . Быстрый, шустрый, юр­
кий. Вьюрки щуки беда, руками не 
хватишь. Асово Бер.

В Ы бХ А . Приспособление, вал для на­
матывания чего-л. Во вьюхе-то 
загнена спица, на спицу надевали 
тюрик, на его нитки. Толстик Сол.

&  стену заколотят палку -  вью- 
оса названье, на вьюху надевают 
гггюрик. Володино Сол. На сплаву 
робили, бревна на усье ловили, мат- 
тси строили, вороба ставили, вью- 
оси ладили. Вьюха, это доска ворот­
ная, на ей ходишь, когда поднимать 
бревна на матку. Вогулка Ус.

В Ы О Ч Н О . Нареч. Навьючившись. То 
н а  телеге ездишь, воду возишь, а 
гпо верхом, вьючно. Майдан Ос.

ВЫ^ЗшИХА. Бран. Распущенная жен­
щ ина. Была у нас в селе женщина 
одна, пила и курила. Все ее вьюши- 
хой звали. Богородск Окт.

ВЫ^ШКА. Полость, дупло в дереве, 
пустотелое дерево вообще. Готови­
л и  дрова, дак беда много вьюшки 
было -  в нутре-то пусто. Кали- 
Нино Кунг. Вьюшки в строитель­
ство не идут. Кормино Караг.

ВЬ^ВО. Нареч. Прямо, открыто. Я  
сама себя не хулю, не ругаю, все въя- 
во говорю -  че было, то и было. 
Ушакова Сол.

ВЯ2КИ ЛЙ КА . Ягода черемухи. Сегод­
ня вон битончик вяжилики в лесу 
набрала. Усть-Гаревая Добр.

В Я З- 1 - Гибкий прут для связки не­
которых частей саней, повозок. В 
полозе копылья, копылья долотом 
выдалбливают, а на эти копылья 
вяз черемуховой сделают, связыва­
ют прутом. Толстик Сол. Давно 
было -  поехал по дрова на санях, 
вяз лопнул один. Тетерино Сол. 
2. Перен. О высоком человеке. У 
нас в семье было мало больших, 
один Кузьма. Все его вяз и звали. 
Козьмодемьянское Караг.

В Я ЗА Т Ь.=  Л ы к о  в я з а т ь .  Обла­
дать сообразительностью. Эта 
старуха ишо хорошо лыко вяжет. 
Пянтег Черд. Т о н к о  в я з а т ь .
1. Извиваться (о реке). Лысьва-та 
тонко вяжет, а маленька речуш­
ка. Сорвино Сол. 2. Интересно, за­
тейливо рассказывать. Михайлов­
на тонко вяжет, начнет говорить, 
дак ведь от ума отстать мож­
но... Бельских Сол. В д р ы н  н е  
в я з а т ь. Ничего не понимать 
(вследствие опьянения). Он пьяной, 
в дрын не вяжет, вот и голосит. 
Никишата Вер. Л ы к о  н е  в я ­
з и  т. Крайне пьян. Он уж лыка 
не везит, ни бу, ни бе. Касиб Сол.

ВЯЗАТЬСЯ. Настойчиво искать при­
чины, допытываться. Робенокрань-
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ше умрет, -  и все, и сейчас все вя­
жутся. Березники Част.

ВЯЗКА. 1. То, чем связывают. Жнешь, 
закидывать. Наберется горстей -  
сделать вязку из соломы, перевя­
жешь сноп. Вильва Сол. К лаптям 
привяжем вязки и ходим. Поста- 
ноги Нытв. По ягоды пойдем, дак 
банку на вязку повесим. Юм Юрл.
2. Вязаный платок. Вязаная коф­
та -  кофта, а вот платок звали 
вязкой. Козьмодемьянское Караг.

В Я ЗбК . Ручка на косовище (косьеви- 
ще), за которую держат литовку во 
время косьбы. Посмотри вязок-от, 
а то совсем поди развалился. Ам- 
бор Черд. Вязок-от из черемухи 
делали, черемуха больше подходит, 
она и так гнется, а березу распа­
ривать надо. Осокино Сол.

В Я ЗО ЛЙ СТ. Трава лабазник. Вязо- 
лист-от -  дух от его хороший, су­
шим и чай завариваем. Половодо- 
во Сол.

В Я ЗЧИ К. В я з а л ь щ и к  сн о п о в . Жней­
ка жнет, а горсти собирать надо, 
дак вязчики были, вязчики вязали, 
а я ехала, жала. О со к и н о  С ол.

ВЙЗЬГАТЬ. С трудом, невнятно гово­
рить. Едва уж вязьгат, а ишо че- 
то надо ему говорить. Урталга 
Куед. Ну и напился ты, еле вязь- 
гашь, ниче тебя не поймешь. Яри- 
но Караг.

ГАВДЁЛЬ. ГАВТЁЛЬ. ГАТЁЛЬ. Ж. Фи­
гурный рубанок для выделывания 
желобов. Гавдель, ей выстрагива­
ют желобки на дверях, на крыше. 
Вильва Сол. Гавтель такая, под 
вид дорожника, ей вырабатывают 
карниза и окна. Вильва Сол. Га- 
телью-то дорожки у косяков, у 
окна выкатывам. Володино Сол.

ГАВКАТЬ. Петь. Я чё одна-то гавкать 
буду, вот коли бы нас поболе было. 
Пахли Ос.

ГАВРИК. 1. Ребенок. Нас у отца-то 
восемь гавриков было. Харюшина 
Сол. У иё пять гавриков; конечно, 
ей трудно сими управляться, му- 
жика-то нет. В. Мошево Сол. Чьи- 
то гаврики сегодня к нам в огород

ВЯЗЬЕ. Собир. Крепление из виц, та 
же, что вяз в 1 знач. Вяз лопнул 
дак кака беда. Тетерино Сол.=*’ 
Н и  п р я с т ь ,  н и  т к а т ь ,  нй'  
в я з ь е  в я з а т ь .  О неумелом, 
неискусном человеке. Ни на че 
нет от тебя толку -  ни прясть, 
ни ткать, ни вязье вязать. В. Мо­
шево Сол.

ВЙКАТЬ. Кричать. Ребенок-то вяка­
ет, а родители молчат, будто вы­
мерли. Михайловский Чайк.

ВЯКОНЬКИЙ. Ласк. Очень мягкий, 
удобный. Лапти-то вяконькие, мяг­
ко в их, хорошо идти. Березовка Ус.

ВЯН УТЬ.= В о л о с ы  в я н у т .  См. 
волос.

ВЙ С Л И . 1. Кормушка для скота, 
ясли. Одне вясли были круглые, 
оне посередь двора. Кони в их ели, 
потом коровы объедь-ту съедят. 
У кого коней нет, вясель нету. 
Толстик Сол. 2. Детские ясли. 
Раньше вяслев-то не было, а нын­
че гляди, вясли. То раньше и на­
нимали нашего брата водиться. 
Вильва Сол.

ВЙТСКИЙ .= В я т с к и е  п р и е х а л и .  
Шутл. о menses. Когда на себе, дак 
в шутку говорили -  вятские при­
ехали. Воскресенск Караг. Н а - 
у г а д  п о - в я т с к и .  См. наугад. 
В я т с к и й  ш л е п е н ь .  См. 
шлепень.

залезли и все цветы вырвали. Асо- 
во Бер. 2. Пренебр. О человеке не­
высокого роста. Лико, Зина, парень- 
от идет, чистый гаврик, как-то уж 
шибко коротенькой. В. Мошево 
Сол.

ГАВТЕЛЬ. См. гавдель.
ГАВч Ат ь . Плакать. Я иду домой-ту 

и чую, что в чулане-mo кто-то чав- 
чит, а она уж родила, так вот ре- 
бенок-от и плакал там. Вильва 
Сол.

ГАГАЛЙТА. Мн. Дети. У меня гага- 
лят-то восемь человек было. Фоки 
Чайк.

ГАГАРА. Пренебр. О высоком чело­
веке. Цевка у их высокушая гага­
ра, чиста орясина. Нердва Караг.
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ГЛГАТЬ. Смеяться. Я гагаю вместе с 

ними. Звяга Караг.
1’АДИНА. =П о к а т а я  г а д и н а  

(г а д и н к а). О человеке, поступа­
ющем предосудительно. Ишь ка­
кая покатая гадинка; лизёт куды 
не надо, вышарьте иё. Пыскор Ус.

1’АДИТЬ. Извергать рвоту. Гадют, 
блюют болъные-то, а ведь убирать 
надо. Зориново Караг.

1’АдО. Бран. По отношению к чело­
веку, животному. Ах ты, гадо, ну- 
ко иди на место! Н. Залесная Ос.

гАд ОВАТЬ. То же, что гадить. Стала 
сгруживать хмель, насдыхалася, 
дак скоко время гадовала. Толстик 
Сол. Ты перекормила али чё робен- 
ка-та: лико он гадуёт како мес­
то! Осокино Сол.

ГАЗАМ Ат. Шум. В доме-то у меня 
сейчас народу много живет, дак 
газамат вот такой стоит. Усть- 
Егва Ильинск.

ГАЗНОСТЬ. Загазованность. В городе 
газность, дышать не можно. Усо- 
лье. Она на пенсию-my раньше 
вышла, по газности. Попова-Оста­
нина Сол.

ГАЗОВАТЬ. Экспр. Пьянствовать. 
Молодежь-та нонче пошла, толь­
ко пить умиют; с получки дак дня 
по три газуют. Григорьевское 
Нытв. Распутничать. У иё пока 
муж-от в армие был, дак она тут 
газовала, не одного сменила. Усть- 
Иргино Суке.

ГАЗОН. =Г а з о н  д а в и т ь .  См. 
давить.

гАй НА. Гнездо белки, куницы. Где- 
то гайна у векши есть на елке; 
наносит тут всё; видать-то ви­
дал гайну, дырочка невелика, она и 
пролезат туды к ноче-то. Дереви­
на пустая -  больше в кедре век­
ша делат гайну, зимнее житель­
ство. Толстик Сол.

гАйНО. 1. То же, что гайна. Гайно 
тако маленько на дереве, кругом 
запечатано, лишь небольшое от­
верстие. Делается гайно, как шап­
ка: там пуху разного, там она и 
лежит; гнездо -  это у сороки и 
вороны, а у куницы гайном назы­
вается. Вильва Сол. У белки есть 
гнездо, мы всё называм гайном. 
Тюлькино Сол. 2. Подстилка для 
свиней, обычно соломенная. Дочку 
выкармливали в осень, дак до того 
раскормили, она на шшётки селя,

обезножела, лежала токо в гайне- 
то. В. Мошево Сол. 3. Перен. О 
неубранном, грязном помещении. 
Да у меня дома-то гайно полно, не 
испугайтесь. Пянтег Черд. / /  
Грязная неубранная постель. При­
шли ко мне гости-те, а у миня и 
гайно разинуто, надо хоть одеяло 
накинуть. Дуброво Ел.

ГАЙтАн . 1. Шнурок или тесемка, к 
которой прикрепляется нательный 
крест. На шее-mo гайтан у него 
был. Брёхово Суке. Шнурок спле­
ла, гайтан, к ему и крест привяза­
ла; и ленточку можно -  тоже гай­
тан, тоже на шею наденёш ь. 
В. Мошево Сол. 2. Украшение в 
виде бус, кулона. Кто гайтаны на 
шее носят, ожерелья, бусы, того на 
том свете змеи душить станут. 
Брёхово Суке.

ГАЙтАШЕК. Уменып. к гайтан. Вон 
на гайташке крест-от висится. 
Федотово Бер.

ГАл Ах . Пренебр. Человек, который 
перестал заботиться о своем внеш­
нем или внутреннем облике, стал 
неопрятным, неряшливым, пал 
нравственно, опустился. Муж-от у 
ей галах такой. Зубакино Иль­
инск. Галахов в лесах-mo нет у 
нас. Галахи-те? Да те, которые 
ницё не понимают и делают цё 
хотят. Елковшино Ильинск. Вот 
галах-от где-ка; это несамостоя­
тельный парень ле, мужик ле: не 
обрядится, не застегнется. Тол­
стик Сол. Ходит, как галах: врям- 
ках, весь оборванной. В.Мошево 
Сол. Если врёт, дак галах. Солино 
Карат.

ГАЛДЁЖ Ь. Ж . Шум. Раньше-mo де­
ревня большая была, галдежь ка­
кая бывала. Сидорово Караг.

ГАЛЕВбЙ. В знач. сущ. Тот, кто во­
дит в игре. Играть раньше собе­
рутся угланы-те, галевого выберут, 
он галит. Пыскор Ус.

гАЛЕЖНЫЙ. Покрытый галькой; га­
лечный. К нашему-то покосу до­
рога галежная ведёт, так шибко 
хорошо, завсегда подъезд есть. В. 
Рождество Част.

ГАЛЁВЕНЬКИЙ. Ласк, к галевой. А 
Димка снова новенький-галёвень- 
кий. Н. Залесная Ос.

ГАЛЁРКА. О людях, не имеющих веса, 
авторитета в обществе. Мы галёр­
ка, какой с нас спрос, ничего не зна­
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ем. Воскресенское Караг. Есть 
такие -  галёрка, пустяшный че­
ловечек, он не народной. Толстик 
Сол . Надо убрать с окна, а то га­
лёрка-то стащит. Толстик Сол.

ГАЛЕЧКА. = К а к  г а л е ч к а  
( г а л ь к а ,  г а л я). Хорошо упи­
танный, ухоженный. Лошадь дёр- 
жал 30 лет и продал её, дак она 
ишо как галечка была, в теле, упи­
танная; дак он шибко плакал об 
иё. Пыскор Ус. Отец берег лошадь, 
кони у нас были как гальки. Тол­
стик Сол. Нонче все больше замо­
рены, а раньше-mo лошадки как 
галечки были. Диково Караг. / /  
Ровный, гладкий, твердый. Солда­
ты строят, технику нагнали пол­
но, дак от Нердвы-то уж дорога 
как галя. Воскресенск Караг.

ГАЛЕШНИЧЕК. Ручей с галечным 
руслом. Маленький ручеёк был -  
галешничек. Яму тут вырыли, в 
кольях прохода были завичены; и 
воду брали. Оськино Сол.

ГАЛЙТЬ. ГАЛЙТЬ. Водить в игре. Те­
перь галйть будешь ты. Русские 
Чикали Куед. Кого заловишь, тот 
опять и галит. Рогачи Оч. Вста­
вайте, ребята, в круг, сейчас уви­
дим, кто у нас будет галйть. 
Шульгино Вер. Которому галйть, 
тому сперва глаза завяжут, а сами 
убегают в ту пору. Плишкари Ел.

гАЛИТЬСЯ. Издеваться, глумиться. 
Как посмел над могилками га- 
литься? Романово Ус.

ГАЛИЧА. Крупный, гладкий, округлой 
формы камень. Галичи по берегу 
большие лежат, дак их собирал 
каменку ладить; да не кажная 
годна. Калинино Кунг.

ГАЛбшИ. = Г о р н ы е г а л о ш и .
ГАЛСТУК. Ошейник. Ну, Тарзан, 

опять бегать. Знать, галстук по­
терял. Якшино Караг.

гАлСТУС. Полоска ткани, ленточка. 
Сначала-mo галстус на голове но­
сили, а сейчас ребята на шее но­
сят. Пыскор Ус.

ГАЛУН. Один из колокольчиков, на­
деваемых на шею лошади при сва­
дебном выезде. Галуны на шее 
так звенят, звенят -  колокольцы. 
Андреево Киш.

ГАЛЬ. Ж . Глухой лес, тайга. Много 
из лесу сюды переехало, с гали. Та- 
ман Ус.

ГАЛЬКА. = К а к  г а л ь к а .  То же,

что как галечка. Кони хорошЩ 
были, как гальки; сядешь на иё, дсА 
как на подушку. Толстик Сол. НА 
г а л ь к у .  Наголо (бриться, стрич^ 
ся). Вредной был, плешатой, лДО 
што-то на гальку брился. Още1м 
ково Ус. Робят в армию забирав 
ют, дак всех на гальку стригугШ 
Касиб Сол.

ГАЛЬКИ-ГУЛЬКИ. Звуковоспроизведе­
ние неровного бега, бряцания при 
движении. Лошади старые, в ар­
мию брали, не угоняли; чё на дос- 
мотр-от в Верещагину поехали, 
они идут -  гальки-гульки. Соко- 
лово Вер.

гА ля. 1. Галька. Берег весь был из 
гали. Собольки Добр. 2. То же, что 
Галича. Галька мелкая ведь быват, 
а галя -  крупная. Толстик Сол. На 
каменке -  гали. На их воду лили. 
Оськино Сол. Капусту-то, когда со­
лим, в кадчу кладём. Галю наверх 
положим, задавим капусту-то. 
Сгорки Ус.

ГАЛЯМ. ГАЛЯМЫ. Нареч. Много, 
очень много. Грехов-то у меня га- 
лям, а не исповедаюсь, ничё, так и 
живу. Ракина Черд. Что ему не 
развлекаться: денег у него галя- 
мы. Покровка Вер.

гАм. =В г а м у  х о д и т ь .  См. 
ходить.

ГАМАЗГАТЬСЯ1. То же, что вожгать- 
ся. Гамазгаюся со скотом ещё. 
С. Посад Караг. Чё гамазгашься- 
то, пошли бегом, а то опоздам. Ку- 
рашим Пермск. Да я и сама еле 
гамазгаюсъ. Первомайский Сив.

ГАМАЗГАТЬСЯ2. Питаться; кормить­
ся. Мы раньше гамазгались чем? 
Сорогатом, листьями смородины, 
липовыми листочками, вот живот 
и пучило. Лямкино Караг. В вой­
ну гамазгались чем попало. Чере­
панов© Караг.

ГАМАЗИТЬСЯ. 1. Ворочаться. Медведь 
на его бросился, под себя подмял; 
охотник лёжит: тягость-то на 
ём хоть есть, а дыхать-то мож­
но. Давай помаленьку гамазить- 
ся, гамазиться -  и вылез. Осокино 
Сол. 2.Беспорядочно двигаться в 
разные стороны; кишеть. Личин­
ки-то гамазятся в баке. Андрее­
во Киш. Клопы в щели гамазятся, 
а убежать не могут. Пыскор Ус. 
3. Медленно, с трудом делать что- 
л. Уж еле гамазится, а всё по гос-



157 ГАРЕВЩИНА
тлям ш ас mam. Первомайка Сив. 
Цочъ-то на работе, а я вот с мнуч- 
кой гамажусъ. Карагай.

гАмАЗОЙ. Нареч. То же, что гамазом. 
Я одна живу. Когда работа прихо­
дит, мне другие помогают. Гамозой 
работа быстро спорится. Тис Суке. 

гАмазом. гАмозом. гАмузом. гумо- 
ЗОМ. Нареч. Все вместе; разом, тол­
пой. Не пойдём за коровами, а вот 
я скличу их -  они и придут все 
гамазом. Н. Мошево Сол. Когда 
много народу куда-нибудь идет, 
так говорят: «Всем гамазом по­
шли» . Вогулка Ус. В обрученье-то 
едут к невесте. Вся родня жени­
хова и невестина, приезжают га- 
мозом. Пыскор Ус. Студенты 
нынче целым гамозом приехали. 
Пыскор Ус. Мы завтра гамузом 
к тебе навалимся и всю картош­
ку выкопаем. Асово Бер. Раньше 
если косить, дак всем уж гумозом 
шли косили. Калинино Кунг.

ГАмАсь-ГАмАсь. Звуковоспроизведе­
ние коротких резких ударов. Я  
как увидела, что она побледнела, 
гамась-гамась её по щеке. Левино 
Караг.

ГАМЙТЬ. Галдеть, шуметь. Веселяя 
одной-то, никто не шумит, не га- 
мит. Бараново Сол.

ГАМЗА. Кисет. Гамзу я парню в па­
мять подарила, када он на войну 
пошёл. Крюково Ел.

ГАМОЗОМ. См. гамазом.
ГАМУЗОМ. См. гамазом.
ГАМУРЫ. Жмурки. Ребята, давайте 

в гамуры играть. Куеда.
ГАНИТЬСЯ. То же, что галиться. На­

пьется и гонится над ними целую 
ночь. Острожка Ох.

ГАНКА. Столбик в перилах лестни­
цы, моста; в заборе, изгороди. 
Встретил её в магазине. Он тол­
кнул её с крыльца. Она за ганку 
схватилась. Бондюг Черд. Там, где 
дорога через мост проходит, там 
столбики ставят -  ганки. Вон у 
нас на плотине тоже есть. Гри­
горьевское Нытв. Ты, Васька, ган­
ки-то обчеши, забор ставить надо. 
Острожка Ох.

ГАНКИ. Перила. Ты с пущаешься или 
влазишь на крыльцо, за ганки и дер­
жишься. По-нашему-то это ганки, 
а по-казенному перила. Бельских 
Сол. Не пади, у меня на крыльце 
ганок-то нету. Никулино Добр.

ГАНТИК. Тесемочка, шнурок. А вок­
руг ворота красные гант ики  
были. Нилиги Ильинск.

ГАр АбАТЬ. Царапать. Вон котко о 
стол ногу гарабат; не гарабайся, 
счас рыбку дам. Калинино Кунг.

ГАр Аб н УТЬСЯ. Упасть, свалиться. С 
крылечка гарабнулась, дак толь­
ко кости сбацали; встать не мог­
ла. Соколово Вер.

ГАРАДНЫЙ. П ь я н ы й . Анюта, ты 
опять с утра гарадная ходишь? 
Черная Юрл.

ГАРАМАТЬСЯ. То же, что гамазиться 
в 1 знач. «Я, может, коров-то 
пущу». -  «Да лежи уж, упадёшь, дак 
не встанешь». -  «А день-от дол­
гой, сколь гарамаюсь, стану ти­
хонько» . Брод Бер.

ГАРАмКАТЬСЯ. 1. То же, что гара- 
маться. О маленьком ребенке го­
ворят: «Начинат, слава богу, га- 
рамкаться, гомозиться». Ну, он 
ручками замашёт, на ножки вста­
вать начнёт. Осокино Сол. 2. То 
же, что гамазиться в 3 знач. Лежу 
я в меже-то -  хроп, да лягуша ко 
мне гарамкатся; гарамкатся ля- 
гуша-то ко мне... В. Мошево Сол.

ГАРБЁЖ. Грабеж. Эти выкупные пла­
тежи были гарбежом крестьян. 
Пыскор Ус.

гАРГАТЬ. Гаркать. Воронье гаргают, 
всех цыпушек разогнали. Бажино 
Караг.

ГАРЕВЙНА. Трава, растущая в гарях. 
Полевина-то питательней, чем 
как гаревина; полевину-то на поле 
косишь, а гаревина в гарях растет. 
Осокино Сол.

ГАРЕВЙНКА. Ласк, к гаревина. Гаре­
вая трава -  она похуже, называ­
ли гаревинкой. Говорливое Крас­
нов. Покосы этта были плохие: 
тут -  индо волотка, гаревинка. 
Вильва Сол.

ГАРЕВбЙ. 1. Дикорастущий. Каки у 
нас травы бывают... разные; вот 
дикие, по-нашему, гаревые травы, 
еще есть сеяные. Володино Сол. 
2. Выросший в гарях (о траве). Га­
ревая трава -  она похуже, назы­
вали гаревинкой. Говорливое Крас­
нов. Гаревое сено, или гаревщина, 
привезено с гарей. Вильва Сол.

ГАРЕВЩЙНА. То же, что гаревина. 
Есть сено, гаревщина, с гарей, раз­
ной сосульник да северушник рас­
тет. Толстик Сол. Сено из гарей -
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гаревщина, она мелконъкая, всякая 
тут росенка и другая травка мел­
кая; гаревщину шибко овцы едят, 
козы да. Тюлькино Сол. Гаревое 
сено, или гаревщина, привезено с 
гарей. Вильва Сол.

ГАРИ. М н . Места в лесу, расчищен­
ные для пахоты или сенокоса. Там 
в гари-то ходят, там шибко об­
ширно; дак это те места, где лес 
убран, там сияли, сено косили. 
Сгорки Ус. Всяк свои гари ездили 
косить и хлеб убирать. Березов­
ка Ус. Тут и пашут, тут и стра- 
дуют, тут и хлеб сеют -  всё в 
гарях. Ж уланова Сол. Гари-то 
есть у нас, оне большие, за дерев­
ней оне, в лесу, эте луга-те, гори­
те и зовутся оне. Вильва Сол. Мы 
на гари обычно за грибами и хо­
дим. Лес негустой, и грибов много. 
Постаноги Нытв.

ГАРКАТЬ. 1. Звать кого-н. громким 
голосом, кричать. Он гаркал: 
«Папа, папа!» Шульгино Вер. Сто­
ит под окном и гаркает меня. 
Асово Бер. Отец-от в избу гаркат 
с вечеру. Гуменцы Ильинск. Гар­
кать начали того-другого: «По­
жар!» Курашим Пермск. 2. Назы­
вать. Только маму да бабу гаркат. 
Субботино Ильинск. Корову-то у 
меня Малюткой гаркают, такая 
уж она ум ная. Клю чи Суке.
3. Звать, подзывать домашнюю 
птицу, животное. К вечеру цыпу- 
шек надо на двор гаркать. Ключи 
Суке. Цыпушки разбегутся по ого­
роду, так я  их гаркаю, гаркаю... 
Андреево Киш. Гаркаю я его, зову 
тихонечко: иди, мол, сюда. Корми- 
но Караг. = Л е ш а к а  г а р ­
к а т ь .  Ругаться, упоминая нечис­
тую силу. Раньше сохами пахали, 
да ещё лошади заморены были, дак 
лешака-mo и гаркали. Мусонькино 
Караг. Перво чинно сидели, а потом 
у их дело шире-дале пошло, лешака 
зачали гаркать. Толстик Сол.

гАРКАТЬСЯ. 1. Громко и отрывисто 
говорить. Отец гаркается: «Хри­
стос воскрес», мы ему: «Воистину 
воскрес». Терехино Караг. 2. Пе­
рекликаться, аукаться. Не люблю 
с людями в лес ходить: гаркаться, 
кликаться надо. Дымка Караг. 
3. Стучаться. Что вы в ворота-те 
гаркаетесь, нету ведь дома-то ни­
кого. Барыши Бер. Вот тот дом

обшитый. Вы туда не гаркалисъ? 
Шульгино Бер.

ГАРКНУТЬ. Позвать. Аграфену гарк­
нула, так она сразу прибежала. 
Шульгино Бер.

ТОРКНУТЬСЯ. 1 . Громко позвать. Гар- 
книтесь её, она дома. Идогово Иль­
инск. 2. Сов. к гаркаться в 1 знач. 
Мальчонка-то еще из дыма гарк- 
нулся, а потом уж его мертвым 
нашли. Фоки Чайк.

ГАРМбнщик. Гармонист. Он раньше 
хороший гармонщик был, а я плясу­
нья -  вот и сошлись. Бычина Крас­
нов. Мужик-от гармонщик был, на 
гармоне шибко хорошо играл. Осо- 
кино Сол. Звали на посиденок ба­
рышней да кавалеров: чай пьют, 
пляшут; гармонщик есть. Харю- 
шина Сол. А парни-me у нас все гар- 
монщики были. Курашим Пермск.

ГАРМбшКА. = И г р а т ь  г а р м о ш ­
к о й  (в г а р м о ш к у ) .  См. 
играть.

гО РН И К . Выгоревший участок леса. 
А лес-то горелой гарник называ­
ют, место-то там. Н. Залесная 
Ос. Гарник вон чернеет на горе, 
лета три назад пожар был низо­
вой. Боровая Сол.

ГАРТЙРОВАН. Гарантирован. Хто 
знат, лучше ли будет, хуже ли; 
никто не гартирован. Обвинск 
Кар.

ГАРЦЕВАТЬ. Кутить, веселиться. Сде­
лаю брагу, и будём гарцевать. Тол­
стик Сол. Теперь получат бабы 
зарплату и гарцуют. Кособаново 
Кунг.

ГАРНЗШКА. Уменыш к гари. Где-то 
свалим лес, гарюшку вычистим, по­
сеем на ей хлеб, он вот екой уро­
дится, высокий. В. Мошево Сол.

ГОСНИК. Шнурок, бечевка для подвя­
зывания или завязывания чего-л. 
Опушку пришьют к кежовым 
штанам, еще гасник задернут. 
Гасников-то свясло было, не знаю, 
куды девала. Толстик Сол. Онучи- 
то гасником завязывали. Колпаш- 
ники Кунг. Юбка широка, про за­
пас шили, дак гасником подвяжешь 
да на вечерку бежишь. Вогулка Ус. 
Гасником не подвяжешь, дак шта­
ны спадут. Рогали Оч. Сплетешь 
гасник из ниток и вставляешь в 
юбку или лапти, чтоб на ногах 
держались. Б. Романово Ус. У меня 
красивушший был гасник к сара­
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фану-то. Фоки Чайк. Платье 
длинное, дак гасником подвяжи 
хоть. Амбар Черд. Гасник -  это 
поясок из кудели. Гасник плетет­
ся в три прёдки, предочки. Тюль- 
кино Сол.

ГАТЁЛЬ. См. гавдель.
гАтЕНКА. Комната. Ну, проходите в 

гатенку-то, не стойте у порога. 
Фоки Чайк.

ГАТЫВАТЬ. Представлять в уме, во­
ображать, думать. Она всё о муже 
своём гатывала. Фоки Чайк.

гАчи. = Б е з г а ч (е й). Без созна­
ния (быть, лежать, валяться и т. п.). 
Цевка все бегала; тут как зап­
нется да и пала, захлестнулась 
ровно -  без гач валятся, не шеве­
лится; едва отводились с ей. Му- 
сонькино Карат. Как вечер, солдат- 
от и пришел ко мне, да без гачей, 
пьянушшой; я и не пустила. Не- 
рдва Карат. Д о  б е з  г а ч .  Очень 
сильно, до крайней степени (на­
питься, быть пьяным). Пришел ко 
мне, а сам пьяной до без гач, дак я 
уж ему больше не подала. Кузне­
цова Сол.

ГАШЕНЫЙ. Слегка пьяный. Так ту 
скучно, а придешь в клуб гашеный, 
дак и весело. Березовка Суке.

ГАШНИК. То же, что гасник. Стару­
ха, где гашник-то мой? Одина 
Кунг. Она на гашнике задавилась. 
Воскресенское Караг. Я тесто 
слажу, в квашню дрожжей добав­
лю, а потом гашником всё завяжу. 
Крюково Ел.

ГВОЗДбК. 1. Небольшой гвоздь. Стек­
ло выпадат, гвоздок надо забить 
ту то. Сокол ово Вер. 2. Перен. О 
непоседливом ребенке. Колька ра­
стет навертыш; такой гвоздок, не 
усидит нисколь на месте. Мусонь- 
кино Караг.

ГВбЗДЬ. Мелкая рыбёшка. Пойду до­
мой. Чё их, гвозди-то, ловить. 
Гвоздьё одно идет сегодня. Иль­
инский.

ГВОЗДЬЁ. Собир. Мелкая рыба. Пой­
ду домой. Чё их, гвозди-то ловить? 
Одно гвоздьё идёт сегодня. Иль­
инский.

ГВОЗДЙНКА. Большой глиняный со­
суд с отверстием сбоку у дна, пред­
назначенный для приготовления 
пива, кваса и т. п. Гвоздянка, в ей 
сбоку провертывали дырку: по ей 
бежит пиво, в эту дырку совали,

чтобы пиво не бежало, пока не по- 
спеёт. Тюлькино Сол. Есть корча­
га ведра полтора-два, гвоздянка; на 
дне-mo пробочка; в печку ставят -  
дырочку заткнут. По гвоздянке 
гнала сусло, а из сусла пиво лади­
ла. В. Мошево Сол. Нонче-то.ник- 
то не знает, как гвоздянкой пользо- 
вати. Кленовка Больш. Чтобы 
пиво приготовить, надо гвоздянку 
взять с дырочкой на боку. Нярино 
Нытв. Пиво-то мешали в гвоздян­
ке, на дно солому клали. Грядная 
Караг. Гвоздянка одна была, дак 
разбила её, пиво давно не готови­
ла. Терехин о Караг.

ГДЕ. = С р е д ь  г де .  В каком угодно 
месте, где придется. Бани-то у меня 
нету, средь где моюсь, кто позовет, 
туда и иду. Молёбка Киш.

ГДЁ-КО. ГДЁ-ТКО. Где-то, кое-где. А 
белогривы где-ко мост мостом ра­
стут и всё под одну крышечку. 
Попова Сол. Где-тко это было, а 
где уж и не помню. Черновское 
Больш.

ГДЁ-КОСИ. Где-то, где-нибудь, кое-где. 
Ходите, бываете где-коси на кине 
да, на постановке да. Толстик Сол.

Г Д Ё -Н И Н А Б У Д Ь . Где-нибудь. Под 
старость я не буду жить с робя- 
тами; где-нинабудь в избушечке 
лучше одна себе буду. Толстик Сол. 
Вы все в бумагу пишете, пропеча­
таете моё имя где-нинабудь. Во­
лодино Сол.

ГДЁ-ТОСЬ. ГДЁ-ТОСЯ. То ж е , ч т о  где- 
коси. Покосы у нас плохие, коч­
коватые -  чисто-то не выкосишь, 
где-тось немножко травы оста­
нется. Вильва Сол. В наволоках 
больше ржавцу; надождит где- 
тося, лыва не протекат -  тут и 
остается плесень ржавец. Тол- 
стик Сол.

ГЁЖ ЕН Ь. Квас, смешанный с толок­
ном. Цавай-ка мы с тобой сдела­
ем гежень, я тебя угощу. Кедров­
ка Черд.

ГЕМ ИЗЙТЬ. То же, что гамазиться во 
2 знач. А люди-то гемизят вокруг 
автобуса. Елога Пермск.

Г Е М О Р бЗН Ы Й . =Г е м о р о з н а я  
б о л е з н ь .  Геморрой. Так-my бы 
ниче, да геморозная болезнь заму­
чила; не могу ниче ладом. Югово 
Караг.

ГЕРБАТЬ. Грести. Сено вчера гербали 
за рекой. М. Букор Чайк.
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ГЗЯ! ГЗЯ! М еж д. Слова, которыми 
отпугивают свиней. Кричишь сви- 
ньям-то: «Гзя! ГзяI» Собольки 

„ Добр.
ГИБ. Изгиб. Гиб у лыж маленькой 

сделать -  лишь бы в снег носки 
не втыкались. Толстик Сол. Ка­
кой гиб надо -  на бане такая фас­
ка снята. Харюшина Сол.

ГЙБЛЫЙ. Слабый, тощий. Один коз­
ленок гиблой был -  друг-от козлё­
нок был сальной. Толстик Сол. 
Старик у меня старой шибко, гиб­
лой, никуда не годный. Уролка Сол.

ГИГАНИТЬСЯ. Глумиться, издеваться, 
измываться. Ребята ишо над кош- 
кой-то гиганиться вздумали, грех 
животных-то обижать. Плато- 
шино Пермск. Она и над Марией- 
то Санихой то же само делат; 
онолдась гиганилась опять; над 
скотом гиганится тоже. Володи­
но Сол.

ГИЕНА. Гигиена. Староверы были, из 
одной кружки не пили, из одной 
чашки не ели -  соблюдали гиену 
каку-то. Козьмодемьянское Карат.

ГЙЛИ. = Г й л и - г о л и .  Звуковосп­
роизведение непрочно прикреплен­
ного, шатающегося предмета. У 
меня двери-те беда старые, кося­
ки ходят гили-голи; ремонт бы 
надо. Диково Караг.

ГИМЗЙТЬ. То же, что гемизить. Тара­
канов гимзит у их в избе-то, пол­
но. У ей многушшо робят-то; зай­
дешь в избу -  дак токо гимзит. 
В. Мошево Сол. Иные растрепы- 
бабы сметану исквасят, дак толь­
ко гимзят черви. Толстик Сол. 
Жуков-то колорадских в огороде 
у нас гимзит. Фоки Чайк. Цевок, 
робят пойдёт, дак только гимзит. 
Ушакова Сол. В деревне раньше 
народу гимзело. Поморцево Добр. 
Здесь-mo пусто, никто не живет, 
а уж в городе гимзит народу. Пе- 
рино Караг.

ГЙМНО. Много. Ноне капусту по гим­
ну насадили, выросла бы только. 
Зоново Ел.

ГЙНУТЬ. 1. Гибнуть, умирать, поги­
бать. Врача звали три раза -  ни­
как не идет... Человек гинёт, ка­
кой-то спокой надо же дать. Во­
лодино Сол. Ты чё шары-то уста­
вила? Егорко-то ведь гинёт на по­
лях! Толстик Сол. Уж всем ста­
рикам така жизнь пришла. От

своих рук гинуть неохота, так уж 
и живы. Касиб Сол. Из-за таких- 
то и гинули народ-от. Ильинское. 
2. Находиться в затруднительном; 
положении, затрудняться. Когда' 
хозяйка будет со льном гинуть, 
дак делат попрядейку... Володино 
Сол.

ГИПНОЗЙСТ. Гипнотизер. Шурка-то 
был гипнозист. Посмотрит на 
корову, та от его уж никуда не убе­
жит. Н. Мошево Сол.

ГЙРКА. ГЙРЬКА. Опухоль, ненормаль­
ное увеличение в какой-л. части 
организма; нарост. На костке гир- 
ка наросла. Козьмодемьянское 
Караг. Теперь стара стала, вон 
какие гирьки на ногах выросли. 
Таман Ус.

ГЙРЬКА. См. гирка.
ГЛАВАРЬ. Руководитель, начальник. 

Сын-то мой в бригаде главарём 
работал. Лукинцы Чайк.

ГЛАВЙТЕЛЬ. Глава семейства. Вот 
главитель их, отец. А это дети все 
его. Крюково Ел.

ГЛАГблИТЬ. Петь. Я одна хожу по 
избе да и глаголю песни потихонь­
ку. Гаревая Чайк.

ГЛАДЕНЬКИЙ. =Г л а д е н ь к о й  
д о р о ж к и !  См. дорожка.

ГЛАДЬ. Ровное, гладкое место. Коро­
вы сегодня на глади пасутся. Ре­
дикор Черд.

ГЛАЗ. = Б е з  г л а з  х о д и т ь .  
Плохо видя. Целой месяц глаза бо­
лели, без глаз ходила. Ощепково 
Ус. Г л а з  д а  г л а з о н ё к .  
Постоянный присмотр. За малы­
ми еще больше заботы; только 
глаз да глазонёк, того и смотри, 
что-нибудь наворочают. Мусонь- 
кино Караг. Г л а з  не  в и д а т ь .  
См. видать. П р о м е ж  г л а з  
н о с  в ы р в е т .  См. вырвать. 
Г л а з  н е  п р о т о л к а т ь .  См. 
протолкать. Г л а з а  б о я т с я .  
1. Об очень красивом человеке. Не­
весту средят, дак ведь глаза бо­
ятся, за столом-то стоит. Ленек 
Кунг. 2. Кто-л. не решается взять­
ся за дело, медлит с его началом. 
Надо бы за яму заниматься, да 
глаза боятся -  шибко много ка­
нители с ей. Карагай. Г л а з а  
б ы и з о  л б а  п о в ы л а з и л и !  
Недоброе пожелание. Если у ста­
рухи деньги брать, дак это что! 
Глаза бы у его изо лба повылази-
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ли, у бессовестного! Шумково 
Киш. Г л а з а  в ш е с т ь  к о ­
пе  е к. То же, что глаза кругом. Иду, 
значит, у самого глаза в шесть ко­
пеек -  откуда в деревне медведь. 
Горы Ос. Г л а з а  о г о н ь  в и ­
д я т .  Кто-л. сильно напрягается. 
Никитка-то камень схватит, да 
и на вершину с им, а чё делать, надо 
таскат ь . Тис Суке. Г л а з а  
в ы б у р и т ь .  См. выбурить. 
Г л а з а  в ы п у т а т ь .  См. 
выпутать. Г л а з а  в ы с т а в и т ь .  
См. выставить. Г л а з а  в ы т а ­
щи т ь .  См. вытащить. Г л а з а  д а  
г л а з к и. То же, что глаз да глазо- 
нёк. В школе-то ведь глаза да глаз­
ки надо за имям. Ножовка Част. 
З а  в е с е л ы е  г л а з а .  Даром, 
ни за что. Пришел с медалями, а 
ведь за веселые глаза всё ж не 
дают медали-те. Тарасово Иль- 
инск. Г л а з а  к р у г о м .  Вызы­
вает удивление, недоумение. Сей­
час в книжках матюки пишут, я 
сама читала, дак глаза кругом; 
что этоI Дубовое Вер. К р у г о м  
г л а з а. О бойком, живом, подвиж­
ном человеке. Ох, ведь я была кру­
гом глаза, шибко бойкая. Н. Мо- 
шево Сол. Г л а з а  м е л ь к а ю т .  
Глаза закатываются. Тут он уж 
умирать зачал; гляжу -  уж глаза 
мелькают, закрыться хочут. Ни­
кулино Добр. Н а ж а д н ы  г л а ­
за. С большого голода. На жадны - 
те глаза хоть ворону неопалёну 
съешь. Юрич Караг. Г л а з а  н а - 
в ы п у ч к е. Глаза широко рас­
крываются от сильной боли, напря­
жения, удивления. Попал парень 
в свой же капкан, прижало, дак гла­
за навыпучке. Вильгорт Черд. 
Г л а з а  н а  о д н о й  т о ч к е .  
Кто-л. находится в бессознатель­
ном состоянии. Она уж совсем по­
мирала, глаза на одной точке были, 
а уколы стали давать по три 
раза -  зашевелилась. Ощепково 
Ус. Г л а з а  н а  с е д а л а  
с а д я т с я .  Кто-л. хочет спать. Ох, 
глаза на седала садятся, спать за­
хотела. Попова -  Останина Сол. 
Г л а з а  н е  в т у  с т о р о н у  
з а б е г а ю т .  Зависть разгорается. 
Ох, у его глаза не в ту сторону 
забегают: у соседа мотоцикл -  и 
ему надо нажить. Завод Михай­
ловский Чайк. Г л а з а  н е  в и ­

д я т .  Кто-л. перестал восприни­
мать окружающее. Как он мне это 
сказал, дак до того обидно стало -  
глаза не видят. Пыскор Ус. Н е 
н а  г л а з а .  Не нравится, не соот­
ветствует вкусу. Мне еку шубу не 
на глаза, шибко толстая я в ей. 
Карагай. Хоть тебе жених и не 
на глаза, а все равно иди. Старая 
Пашня Караг. Г л а з а  не  г л я ­
д я т .  Кто-л. не может видеть, смот­
реть. Книги не читаю, глаза-то уж 
не глядят. Пянтег Черд. Пришел 
вчерася -  глаза не глядят; гово­
рит, на поминки заходил. Карагай. 
Ребятишек мучить приходилось: 
глаза ишо не глядят, а мы уж все 
на ногах -  а как же,робитъ надо. 
Поселы Ус. Г л а з а  н е  п а р а .  
О человеке, вызывающем недове­
рие. Ой, парень, глаза не пара у 
тебя, кто тебе повирит. Воскре- 
сенск Караг. Н а  г л а з а  н е  
п р и н и м а т ь .  См. принимать. 
Г л а з а  н е  с м ы к а ю т с я .  Не 
спится. Из-за его у меня всю ночь 
глаза не смыкаются -  куды же 
подевался парень. Терехино Караг. 
О б м о р о ж е н н ы е  г л а з а .  
О наглом, бесстыдном человеке. 
Такие молодые, а глаза обморожен­
ные; ни с кем не считаются. И у 
этого Ивана тоже глаза обморо­
жены -  снежинка в глаз попадет 
и не тает. Кунья Добр. Г л а з а  
о с т а л и с ь .  Потерялось зрение. 
Когда брата-то убили, дак я шиб­
ко ревела, глаза-me и остались. 
Тюлькино Сол. Г л а з а  о с т о л ­
би л и с ь. Потерялась способность 
к активной деятельности вслед­
ствие сильной усталости. Я так 
седне умаялась с коровами, што- 
есь глаза остолбились. Турлавы 
Ус. Г л а з а п а л и  ( п а л и с ь ) .  
Случайно упал взгляд. Она шла с 
клубу-ту, глаза-me пали -  на выш­
ке человек не наш. Тобольская 
Караг. В избе всё перевернула, най­
ти гумажку не могла; а туто гла- 
за-те пались -  лежит на комоде. 
Карагай. Г л а з а  ( ш а р ы )  п о д  
л о б. То же, что глаза остолбились. 
На покосе-то косишь да косишь, до­
мой идешь -  глаза под лоб. Куз­
нецова Сол. Г л а з а  п о д  л о б  
у к а т и л и с ь .  Кто-л. умер. Я  
ишо с им вроде бы разговариваю, а 
потом гляжу, а у его глаза под лоб
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укатились; готов. Платошино 
Пермск. Г л а з а п о к а з а л и с ь .  
Появилась способность видеть. И 
только через трое суток после 
операции у меня глаза показались, 
стал маленько видеть. Н. Моше- 
во Сол. Г л а з а  п о с о л о в е л и .  
Стал бессмысленным, ничего не вы­
ражающим взгляд. У его от пьян­
ки-то уж глаза посоловели. Со- 
больки Добр. Г л а з а  п о т е р я т ь .  
См. потерять. Г л а з а  с п е р е ­
д и  и с з а д и. О ком-л. внима­
тельном, осмотрительном. На же­
лезной дороге робитъ, дак глаза 
спереди и сзади надо. Тис Суке. В 
городу-то глаза спереди и сзади 
надо — эсколь народу. Терехино 
Караг. Г л а з а  с у р о м я т с я .  
Глаза блестят под влиянием ка- 
кого-л. чувства, мысли. Платок- 
от я ей купил, глаза суромятся, 
беда баской. Мусонькино Караг. 
Т у  п ы е  г л а з а .  Плохое зрение. 
Глаза-то у меня тупые стали, 
ничё теперь не вижу. Андреево 
Киш. Т у с к л ы е  г л а з а .  То же, 
что тупые глаза. Глаза у меня тус­
клые ладятся, не вижу ничего уж. 
Релка Ус. Г л а з а  у б е г а ю т .  
Теряется зрение. Глаза-me ишь уж 
убегают, врач заставил очки но­
сить, а от их голову ломит. Бере­
зовка Кунг. Г л а з а у в и д е л и .  
Глаза разгорелись. Опять у ё гла­
за мой покос увидели, хочет себе 
присвоить. Таман Ус. Г л а з а  
у н е с т и .  См. унести. Х о т ь  
г л а з а  в ы т о ч ь .  См. хоть. 
Г л а з а м и  в в е с т и .  См. 
ввести. Д и к и м и  г л а з а м и .  
Не понимая, удивляясь. Ей год 
блазнит, а муж-от не знает. Я ему 
говорю, а он на меня дикими гла­
зами смотрит. Березовка Ус. 
Г л а з а м и  н е  о б о й д е ш ь .  
См. обойти. С т е м и  ж е  г л а ­
з а м и .  Не выспавшись. До утра 
бывалочи пробегать да с теми же 
глазами на работу и идешь. Ма- 
лютино Сол. С т е м н ы м и  г л а ­
з а м и .  В состоянии подавленнос­
ти, беспокойства. Как падет в го­
лову старо-то, дак спать не мож­
но, с темными глазами и вста­
нешь. Пыскор Ус. Н а  г л а з а х  
(г л а з я х). П р и (на) м о и х  
( с в о и х )  г л а з а х  (г л а з я  х). 
1. На виду, на глазах у кого-л., в

присутствии кого-л. На моих это 
глазях было. Осокино Сол. Одна 
женщина рассказывала: при сво­
их глазях здесь сел самолет. Вал 
вилово Сол. 2. Как наяву; неот­
ступно зрительно представляется. 
Скоко уж годов прошло, как он умер, 
а всё на глазях. Уролка Сол. 3. На 
чьей-л. памяти. При моих глазах 
троицы две ле, три ле служили в 
нашей касибской церкви, а потом 
всё нарушили. Бельских Сол. В 
г л а з е  п о р о ш о к .  См. поро­
шок. У х о  с г л а з о м  в ы ­
р в а т ь .  См. вырвать. В г л а з я х  
в и д е т ь .  См. видеть. Н а г л а з у .  
По внешнему виду. Если теленок 
хворат, да на глазу-mo веселый, не 
пропадет, а мутной, дак перевер­
нется. Воскресенск Караг.

ГЛАЗА. О ч к и . Подайте-ко, девки, мне 
глаза-me, а то ведь я без их не уви­
жу, кто на карточке-то стоит. 
Пантюха Част. Где-то у меня ишо 
глаза были, не вижу, слепая ста­
ла. Малютино Ус.

ГЛАЗКИ. =Г л а з к и  в с т а л и .  Кто- 
л. умер. Ночъю-ту стала его про­
ведать, а у его уж и глазки вста­
ли. Березники Част. Г л а з к и -  
г л а з а  н а д о .  Необходим по­
стоянный присмотр, дозор. На 
фронте-то глазки-глаза надо, чтоб 
не убили -  полно снайперы. Ма­
лютино Ус. С о р о ч ь и  г л а з к и  
( ш а р и к и ) .  Анютины глазки. 
Сорочьи глазки, их пьют от золот­
ника, когда робят носят; белень­
кой и синенькой, два цветка на 
одной травинке, два вилашка, раз­
двоилась травина. Федотово Ус. У 
сорочьих шариков бывают белые 
и голубые цветки. Толстик Сол.

ГЛАЗУ Л Я . Глазунья. Всяку еду-то мы 
готовим. Глазулю делаем. Возьмем 
масло, растает оно, тогда яичко 
бьёшь и жаришь. Кузнецова Сол.

ГлА ВДАТЬСЯ. То же, что и валандать­
ся. Зойка-то моя не хотит коро­
ву держать. С коровами-то ведь 
гландаться надо. Новоселово Ка­
раг.

ГЛЕ. ГЛ Й . Предл. Для. Картошку, 
капусты гле робят посадит, ка- 
леги. Редикор Черд. Писни-то вам 
гли радиво надо? Усть-Гаревая 
Добр.

ГЛЙ . См. гле.
ГЛЙ -КО. Повелит, к глядеть. Гли-ко,
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к тебе гости идут. Шульгино 
Бер. Вот беда, гли-ко, началила ты 
ишшо барника-то на подол-от. 
Свалова Сол. Чё-то Васька не вып­
ряг лошадъ-ту, куды-то там по­
гнал ещё на ей, поехал вон по доро­
ге, гли-ко. Вильва Сол. Гли-ко, кир­
пич-то в печке выпал. Березовка 
Ус. Гли-ко вПерме Кама как боль­
шая! Добренята Караг.

ГЛИНА. =Г л и н у д е л а т ь .  См. 
делать.

ГЛИНОМЯЛКА. Приспособление для 
разминания глины и перемешива­
ния ее с другими сыпучими веще­
ствами. Глину брали на месте, к 
глиномялке подвозили, месили; это 
бочка, прямо вставлена слегка, 
внутри перья, месили с песком. 
Вильва Сол. Тамо глиномялка 
была, сделана как яма, в ей глину 
мяли. Пыскор Ус.

ГЛОБАСТЫЙ. Громкоголосый. Я рань­
ше такая глобастая была, как 
запою, все соседи соберутся. Дуб- 
рово Ел.

ГЛОНУТЬ. 1. Выпить, хлебнуть. Гло- 
ни кваску. В. Мошево Сол. 2. Од- 
нокр. к глохтать. Ца он, видно, гло- 
нул, ногу-то и сломал. Ерзовка 
Част.

ГЛОТАТЬ. = С л и н у г л о т а т ь  не  
м о ж н о. О сильном волнении. 
Напереживалась я с ней, нале сли­
пу глотать не можно; до сю опом­
ниться не могу. Петухи Ильинск.

Г Л бтК А . = И з  г л о т к и  в ы д а ­
в и т ь .  См. выдавить.

ГЛ6Х ЛЫ Й . Глухой. Я нынче плохо уж 
стала слышать, глохлой сдела­
лась. Черновское Больш.

Г Л бхТ А Т Ь . Пить спиртные напитки. 
Мужики-то в нашей деревне уж 
больно любят глохтать. Фоки 
Чайк.

ГЛУБЕНЙГА. Г Л У БЕНИ К А . ГЛУБЕНЙ- 
Ц А. Клубника. Я вам, девки, могу 
хороши места показать, где зем­
ляника родится да глубеника. 
Опалиха Киш. Раньше больно мно­
го глубениги было. Саре Окт. Глу- 
беники много цвело на косогоре, а 
накопала да насадила. Тиханов- 
ка Кунг. Паша сейчас по ягоды 
ходил, дак принес немного глубе- 
ники. Ленва Ильинск. Глубеницы 
больно много бывает у нас. Вед­
рами носим. Ананьино Черн.

ГЛУБЕНЙКА. См. глубенига.

ГЛУБЕН Й Ц А . См. глубенига.
ГЛ У БЙ Н КА . Временное хранилище 

зерна. А в школе-то здесь раньше 
глубинка была, одно время здесь 
хлеб принимали. Ср. Егва Иль­
инск.

ГЛУБКО. Глубоко. Надо здесь глубко 
копать. Рябинино Черд.

ГЛУБНЙГА. ГЛУБНЙКА. То же, что 
глубенига. Глубнига росла по у го- 
рам-mo. Софронята Добр. По глуб- 
нику пошла я, да заблудилася, ста­
ра уж. Андреево Киш.

ГЛУБНЙКА. См. глубнига.
Г Л У Б б кИ Й 1. Много проживший, ста­

рый. Я ведь не глубокая, мне еще 
60 лет, уж те, кому лет 80, глубо­
кие, вам все расскажут. Козьмо- 
демьянское Караг.

Г Л У Б б кИ Й 2. Крупный (о ягодах). В 
лесу ягоды глубокие и мелкие. 
Ш ульгино Бер. Ягоды всякие 
были. Много глубоких и мелких. 
Брод Бер.

ГЛУБОКО. То же, что и глубко. Не 
заходи глубоко, утонешь. Калини­
не Кунг.

ГЛУ БО Кб. Сильно. Глубоко ты, дев­
ка, изжалилася, тожно руки-то бо­
леть будут. Володино Бер.

ГЛ У БО С ТЬ. Глубина. В омуте-то 
такая глубость была, трои вож­
жи спускали, дна так и не нашли. 
Перемское Добр.

ГЛУБОТА. То же, что глубость. Кана­
ва глубокая -  полтора метра глу- 
боты. Пыскор Ус.

ГЛУПЙТЬСЯ. Делать глупости. Глупи­
лась она шибко, гуляла да чё да. 
Б. Долды Черд.

ГЛУХАРЬ. Большая укладка леса, 
скрепленная прутьями или прово­
локой, при сплаве. Если не в реку, 
то лес городили в глухари: глухарь 
как изба, делают сруб бревен в 
шесть-семь, а в нутро строевой лес 
или дрова кладут. Глухарь дела­
ют весной, на льду, подготовка к 
сплаву считатся. Черемуховыми 
вицами углы сцепляли, чтобы глу­
харь не разъехался. Глухарей со­
рок свяжут, и получатся плот. 
Толстик Сол. Шатка -  это голов­
ной плот, который ведет за собой 
глухари -  плоты, огороженные с 
четырех сторон, внутри с древе­
синой. Вогулка Ус. Глухарь -  это 
лес, плоты: пучки в раму берут и 
плавят. Малютино Ус.
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ГЛУХОМЕНЬ. Г л у х о м а н ь . Тут кругом 
такая глухомень, как не вестись 
зверю. П л и ш к а р и  Е л .

ГЛУХНЙ. 1. Глухой или глуховатый 
человек. Он глухня, недослышит 
маленько. Пыскор Ус. 2. Глухоне­
мой. Был у нас глухня один; ну и 
глухой, и говорить не мог, вот чис­
той глухня: он ко всему глух, хоть 
чё с им делай, ничё не скажет он. 
Вильва Сол.

ГЛ #Х О . 1. Душно, жарко. Отворите 
двери, глухо у вас в комнате-то. 
Пантюха Част. До сей поры сто­
яли две рамы, глухо стало, я и вы­
ставила. Шульгино Бер. 2. Скуч­
но, тяжело. Нонче и радиво-то не 
говорит, телевизера у меня нету, 
вот мне и глухо. Нердва Караг.

ГЛ У Х бЙ . Невеселый; без забав. Ныне 
глухие празднички у нас стали. 
Толстик Сол. = Г л у х о й  з а п о н .  
См. запон. Г л у х о й  л и с т .  См. 
лист. Г л у х о е  в р е м я .  См. 
время. Г л у х о е  к р ы л ь ц о .  
См. крыльцо. Г л у х а я  г р я д к а .  
См. грядка. Г л у х а я  п е п а .  
См. пепа. Г л у х а я  п о р а .  См. 
пора.

ГЛУХОТА. Духота. В етой горе та­
кая темнота была, глухота -  ды­
шать нечем, сырость. Пыскор Ус.

ГЛУХОТНЯ . То же, что глухня. Если 
ты плохо чуёшь, дак и зовут глу- 
хотня. В. Мошево Сол.

ГЛУХОТЬЁ. То же, что глухотня. Он 
глухотьё у меня. Березовка Ус. 
Старик-от плохо стал слышать, 
совсем глухотьё стал. В. Мошево 
Сол.

ГЛУШ ЙТЬСЯ. Потухать (об углях). В 
заморнице угли глушатся. Ленек 
Кунг.

ГЛУШ КЙ . Мн. Ряженые. В святки 
глушки по домам ходили. Ленек 
Кунг.

ГЛУШ НЙК. Б е р е з а  с ш е р ш а в ы м и  л и ­
с т ь я м и , не г о д н а я  н а  б ан н ы е  в е н и ­
к и . Не с каждой березы-то вени­
ки ломают. Вот глушник не бе­
рут, лист у его толстый, мохна­
тый и в бане плохо разопреват. 
Ш у л ь г и н о  Б е р .

ГЛУШ НЙЦА. Душица. Глушница-то 
прямо за огородом растет, на чай 
завариваем. Нердва Караг.

ГЛУШ НЯ. То же, что глухотня. Глуш- 
ня ты, глухая ты тетеря. Толстик 
Сол.

ГЛ Ы Ж А . См. глыза.
ГЛ Ы ЗА . ГЛ Ы Ж А . Бесформенный ком 

засохшей или смерзшейся земли, 
грязи, снега. Глыжа на угоре; 
трактор выворотит -  лежит, а 
оне не хотят убрать. Попова-Ос­
танина Сол. Земля застынёт, дак 
глызами прямо отваливатся, ста­
нешь копать дак. Осокино Сол. 
Глызы-то по эки чурки замерзли, 
земля-то. Ленва Ильинск.

ГЛ Ы ЗКА . У м е н ь ш . к  г л ы з а . На ули­
це глызки тают, а ты на печь за­
бился. О рел  У с.

ГЛ ЯД ЕЛ К И . Пренебр. Глаза. Ты чё 
выставила на меня гляделки -  не 
видала сроду? Шульгино Бер.

ГЛЯДЁЛЫ . То же, что глаза. Коля, ты 
не знаешь, куды я гляделы-то свои 
положила? Кашкара Ос.

ГЛЯДЁНЫ. ГЛЯДЙНЫ . Мн. Зрители на 
свадьбе. Я  как выходила взамуж- 
от, у меня родни много было, дак и 
гляден тожё много приш ло. 
Н. Залесная Ос. На свадьбу гляди- 
ны пришли. Юм Юрл.

ГЛЯДЁТЬ. = Г л  я д е т ь  в з а д е  и 
в п е р е д е. Быть предельно вни­
мательным. Едь ды гляди взаде и 
впереде, тамо хулиганов хватат. 
Мусонькино Караг. К а к  в м о - 
р е й к у  г л я д е л .  Кто-л. поху­
дел, почернел от горя, болезни. Не 
сладко одному, как же; как схоро­
нил сват жену, дак как в морейку 
глядел. Сидорово Караг. Г л я д е т ь  
в ч у ж о й  к а р м а н .  Жить за 
чужой счет. Он скопил нать-то 
денежек -  всю жизнь глядит в чу­
жой карман. Пянтег Черд. Г л я ­
д е т ь  г л а з а м и .  Быть внима­
тельным, предусмотрительным. 
Перед колхозами которы больше 
глазами глядели, дак отсюдова 
быстрее уехали. Таман Ус. В 
г л а з а  г л я д е т ь .  Чрезмерно 
опекать, заботиться. Да че, раньше 
ребята все одни бегали, в глаза-те 
им шибко не глядели. Орел Ус. 
Г л я д е т ь  н а  л е в у  р у к у  
( н а  ч а с и к и ) .  Лениться, не 
проявлять усердия в работе. Ныне 
разве работают? Только на леву 
руку и поглядывают. Попова-Ос­
танина Сол. Нонче не шибко брат 
робят; все на часики поглядыва­
ют, скоря бы домой. Кормино Ка­
раг. Г л я д е т ь  п о - п р а з д -  
н и ч н о м у. Смотреть широко
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открытыми глазами. Не гляди по- 
праздничному, а то песок в глаза 
налетит. Редикор Черд. Г л я ­
д е т ь  с е н т я б р ё м .  Выражать 
неудовольствие. Посылали меня 
картовки караулить, ловить, кто 
воровать будет. Девка я, чё, не по­
шла -  потом зачнут на меня сен­
тябрем глядет ь. Кураш им  
Пермск.

ГЛЯДЕТЬСЯ. 1. Пристально, внима­
тельно всматриваться; присматри­
ваться к чему-л. Я бы с им не ста­
ла жить; скажет: ходит, глядит­
ся, взять бы чё-то ей надо. Вильва 
Сол. 2. Привлекать внимание чем- 
то красивым, приятным и т. п. К 
ей как зайдешь в избу-mo, посмот­
ришь, так у ей всё и глядится, все 
прибрано, чисто всегда уж всё у иё. 
Вильва Сол. 3. Стремиться сделать 
что-л.; норовить. Дети-то? Нет, не 
помогают, ещё от меня глядятся. 
Усть-Гаревая Добр. 4. Обращать 
внимание на кого-, что-л. Я уж 
сколько ден не гляжусь в огород. 
Уролка Сол. Молодяги-то ко мне 
мало ходят, не глядятся. Козьмо- 
демьянское Карат. = Г л я д е т ь с я  
в м о г и л у .  Быть предельно 
старым. Я уж в могилу гляжусь, чё 
толку-то с меня; не проворю уж. 
Асово Вер.

ГЛЯДИНЫ . См. глядены.
ГЛЯНУТЬ. =В и с о к о с  г л я н у л .  

См. високос.
ГЛЯНУТЬСЯ. Нравиться. И платьё, и 

платок твой мне глянётся. Тол- 
стик Сол. Глянулася я ему, так он 
вот и сватал меня... Платошино 
Пермск. Во второй половине избы 
печь маленькая, мне не глянется. 
Шульгино Бер. Как ноне молодёжь 
одеватся, нам не глянется. Ерзов- 
ка Част. Очень уж мне моя невес­
тка глянется, хорошая девушка. 
Меча Киш. Ничего в Перме, каж­
дой магазин глянется. Острожка 
Ох.

ГМЬ13ИТЬ. Обижаться, сердиться. 
Хватить гмызить. Березовка.

ГМЫЗИТЬСЯ. 1. То же, что выкобени­
ваться в 1 знач. Она гмызится, 
что-то из себя выставляет, вот 
и называют выкомурой. Дубров­
ка Ох. 2. Обижаться, сердиться. 
Сказала ему, что не возьму с со­
бой, дак сидит, гмызится. Кедров­
ка Черд.

ГМ Ы РИ Т Ь. Капризничать. Внучка 
гулять зовёт мать, а ей некогда. 
Дак она вот за ей ходит и гмы- 
рит, и гмырит. Ничё не понимат. 
Ильинский.

ГНАТЬ. Быть в претензии. Она все 
гонит и гонит на его, а он у ее 
шибко хороший. Усть-Гаревая 
Добр. = Д у р у  г н а т ь .  Делать 
что-л. недобросовестно, неправиль­
но. Хорош, мужики, дуру гнать; ро- 
бить так робить, а то нечё и за­
ниматься. Курашим Пермск. 
Г н а т ь  к и р п и ч .  Спец. Изго­
товлять кирпич. Кирпич-от гнать 
только с виду просто, а умеючи 
надо. Пыскор Ус. Г н а т ь  л и ­
х о р а д к у .  Говорить вздор, ерун­
ду. Он вечно лихорадку гонит; бо­
ронит на свое, как под язык попа­
ло. Пянтег Черд. Г н а т ь  л о д ы -  
р я. Бездельничать. А и едут ко- 
торы из городу сюды, дак тожё -  
только лодыря гнать: каки из их 
роботнички. Усть-Ёгва Ильинск. 
П а р ы  г н а т ь .  Спец. Поддер­
живать определенную температу­
ру в каком-л. производстве, связан­
ном с использованием высоких 
температур. Кирпич-от сушишь, 
дак сперва пары гонишь, сушишь 
помаленьку -  а то сварятся как 
стекло кирпичи-me. Пыскор Ус. 
Г н а т ь  с в е т .  Подавать элект­
роэнергию. Нонче плохо вот ста­
ло со светом-то; свет не гонят -  
дак руками стирать приходится, 
а уж неохота, отвыкли руками- 
то. Овиново Ус.

ГНАТЬСЯ. 1. Бежать по земле. Когда 
белка гонится, ну, спускатся и го­
нится, то ловили на тропе. Жу- 
ланова Сол. 2. Ориентироваться. 
Можно по луне гнаться. Юм 
Юрл. Погоду-то как узнать, по 
зиме гонятся: зима падерная -  
лето дождливое. Ощепково Ус. 
3. Составлять мнение, суждение о 
ком-, чем-л. Плохо ей будет, я-то 
по себе гонюся. Рачевка Караг.

ГН ЕДКб. Название и кличка лошади 
гнедой масти. Гнедко -  какой ино 
он, каряя это лошадь, так и зовёт­
ся; ещё колды карько зовут. Осо- 
кино Сол.

Г Н Ё ЗД И Т Ь С Я . П ытаться усесться 
удобно, устойчиво. Чё ты все гнез­
дишься; догнездишься, падешь с 
лавки. Плишкари Ел.
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ГНЕЗДО. 1. Семья. Летом хотели 
всем гнездом в город ехать, да так 
и не собрались. Осокино Сол. Маль­
чик-то этот -  их братик? -  Нет, 
вот это две сестры, а он -  из дру­
гого гнезда-то, другой дочери сын. 
Усть-Егва Ильинск. 2. Место ж и­
тельства; дом. Вот из этого гнез­
да отец-то на фронт уходил, да 
так и не вернулся. Ножовка Част. 
3. Собачья конура. Сколотил со­
баке гнездо. Усть-Гаревая Добр. 4. 
Перен. Постель. У меня и гнездо 
сёдни не заправлено. Нифонтово 
Ильинск.

ПТЙЧЬЕ (УТИЧЬЕ, УТОЧЬЕ, УТЙНОЕ) 
ГНЕЗДб (ГНЁЗДЫШ КО). Созвездие 
(чаще -  Стожары, реже -  Большая 
Медведица). Птичье гнездышко 
есть: много звезд, оне в одной куч­
ке сидят, в ясну погоду вечером 
хорошо видно. Володино Сол. Ути- 
чье гнездо кругленькое, и вгустую 
все звездки, их много, шапочкой 
такой круг. Толстик Сол. Уточье 
гнездо -1 2  звезд, оне часов в 9 по­
являются; оне кружочком. Тюль- 
кино Сол. Ковшик такой большой, 
дак мы Утино гнездо звали . Ка- 
линино Кунг. Р е м е з о в о  г н е з ­
до . О ветхом предмете, о пришед­
шей в негодность вещи. Огородеч- 
то пал вовсе -  чисто ремезово 
гнездо. Диково Караг. Куфайка уж 
ни на чё не находит, вот висится, 
ремезово гнездо. Нердва Караг. 
К а к  в о р о н ь е  г н е з д о .  См. 
как . В о р о н а  н а  г н е з д о  
у н е с л а .  См. ворона.

Г Н И Л Е ТЬ Ё. Гниль. Овершьё надо 
снять, потом сено брать, сверху и 
снизу. Оно гнилетъё одно, зачем его? 
Осокино Сол.

ГНИ Л Й Н А. То же, что гнилетьё. Вер­
нулась от сына-mo, купили эту 
гнилину, так и живем в ей. Дубо­
вое Бер. Надо вёдро, а то все дожь 
да дожь; сено такая гнилина по­
лучатся. Ефремы Сол.

ГНЙЛОДЬ. То же, что гнилетьё. Теперь 
дожжи идут. Сено спортилось, гни- 
лодью пахнет. Б. Букор Чайк.

гн и л б й . = Г н и л о е  м ы л о .  См. 
мыло. Г н и л о й  у г о л .  См. 
угол.

ГНИЛУШ КА. 1. Ветхое, старое строе­
ние. Дети зовут, зовут, а мне нео­
хота ехать из своей гнилушки. 
Перемское Добр. 2. Полусгнившие

овощи. После войны мы гнилуш­
ки собирали, есть-то было нечего. 
Кунья Добр. 3. Дерево с подгнив­
шей древесиной. На болоте не 
берем лес, одни гнилушки стоят 
тамо. Боровая Сол.

ГНЙТЬ. Болеть. Совсем со здоровьем- 
то плохо, голова гнить стала. Саре 
Окт. = В н а з ь м е  г н и т ь .  
Жить в бедности, нищете. Семья- 
то большая была, а роботник-от 
один, дак вот в назьме и гнили. 
Фоки Чайк.

ГНОИТЬ. 1. Моросить. Гляди-ко, как 
гноит сегодня. П янтег Черд. 
2. Перен. Пьянствовать. Они с му­
жем закроются в доме-то и дня­
ми гноят. Гаревая Чайк.

ГН #С . 1. Собир. Грызуны, наносящие 
ущерб домашнему хозяйству. Гнус 
в доме -  самое последнее дело. 
Надо кота в дом. Воскресенское 
Караг. Нонче много гнусу стало, 
всё съедят. Крутиково Добр. Если 
какой-нинабудь гнус попадет в 
молоко или воду, дак обязательно 
кто-то заболеет. Гнус-то -  это 
мыш и, крысы. Е ф рем ы  С ол. 
2. Экспр. О ленивом человеке, жи­
вущем за чужой счет. Гнусом мы 
его зовем: шибко уж он ленивой 
да сонливой; надо его, лодыря, вы­
селить куда-нибудь, пусть сам себя 
кормит. Вильва Сол.

ГНУСЙНА. 1. Единичное к гнус в 1 
знач. Вишь, кошка-то лапу туда 
пихат, видно, там гнусина живет. 
Давеча кошка трех заловила. Бе­
резовка Ус. 2. Экспр. О гнусавом 
человеке. Гнусина-то худо гово­
рит, едва слышно его -  вот гнуси- 
ной и зовут. Вильва Сол. 3. Бран. 
О непослушном или вредном че­
ловеке. Отец рассердится на нас 
и гнусиной называет. Саре Окт. Да 
баба-то его -  гнусина, телята у 
ей все время голодные. Губдор 
Краснов.

ГНУСНЫЙ. Ленивый, неактивный. Я  
раньше не гнусная была: плясала, 
пела на свадьбах-mo. Воскресенск 
Караг.

ГН#СЬ. Болезнь ягодных растений и 
кустарников. А нонче на малину 
гнусь напала, все ягоды попорти­
ла. Усть-Гаревая Добр.

Г Н #Т Ь. 1. Безл. О болезненном ощу­
щении ломоты. Давно уж поясни­
цу гнет у меня. Б. Букор Чайк.
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2. Интересовать, привлекать. Что 
тебя тут, Ванька, гнет? Чё смот­
ришь? Фоки Чайк. = Г о р б о в к у  
г н у т ь .  Гнуть спину. С утра до 
вечера горбовку гнули. Зориново 
Караг. Горбовку теперя не гнут; 
отробил свои часы, и все. Макси- 
мята Ильинск. Г н у т ь  г о л о в у  
( б а ш к у ) .  Чрезмерно увлекаться 
чем-л. Меня как осыпало робя- 
тишками, дак ни за какой гуль­
бой башку не гнула, забот хвата­
ло. Усть-Гаревая Добр. Придет 
углан на выходные, и толькё бы в 
клуб, только бы голову гнуть. Як- 
шино Караг. Д у г и  г н у т ь .  
1. Делать что-л. с напряжением. Ты, 
Петро, чего напрасно дуги гнешь? 
Все равно не поднять. Лысехино 
Караг. 2. Мерзнуть. Охото имям 
на крылечке стоять, дуги гнуть -  
стужа екая. М. Долды Черд. К о ­
р о б о ч к у  ( к о р о б к у ,  к о ­
р о б  а т к у) г н у т ь .  Работать с 
напряжением. В старину-то ведь 
коробочку свою больше гнули, чем 
теперя. Костьящер Караг. Она на 
его коробатку всю жизнь гнула, на 
окаянного. Юрич Караг.

ГНАТЬСЯ. Болеть. Правилась, прави­
лась, ходила к бабушке. С той поры 
надсадила. Я все гнулась, болела 
значит. Тюлькино Сол.

ГОВЁННИК1. Крепление (в передней 
части саней), с помощью которого 
соединяются верхние загнутые 
концы полозьев. Стужень где да 
окорец, дак тут есть еще говен- 
ник, как-та связь, как-от пере­
плет. Толстик Сол.

ГОВЁННИК2. Соломенное чучело, ко­
торое возили по деревне, возвещая 
о наступлении поста (после масле­
ницы). После масленой говенье 
будет; раньше, бывало, лошадь зап­
рягут, соломенную тушу изладят, 
шубу на ее наденут, на лошадь 
посадят, он едет, рукава болтают­
ся; говенье, говенник, говорят, едет. 
Володино Сол.

ГОВЁНЬБ. =В е л и к о е  г о в е н ь е .  
Великий пост. С постной молит­
вой поп ездит, на дому служит, в 
велико говеньё, когда масленка прой­
дет. Вильва Сол. В велико-то го- 
виньё грех был молосно-то ись, а 
нонче уж ничё не розбирают. Ко­
мары Вер. =В оспож ино (госпо- 
ж и н о )  г о в е н ь е .  Летний пост.

Воспожино-то говинье живет до 
Успеньева дни, да его уж забыли, 
все в нево едят. Силкино Караг. 
Г о в и н ь е  л о м а т с я .  Насту­
пает вторая половина времени. На 
четвертой-то нидиле после мас­
леницы говеньё ломатся, та поло­
вина туды пройдет, а друга наету- 
пат. Толстик Сол. Ф и л и п п о в о  
г о в е н ь е .  Пост перед рожде­
ством. Живет еще Филиппово го­
винье, в декабре; тогда уж дни 
коротки, а ночи длинны. Толстик 
Сол.

ГОВОРЙЛО. Экспр. Радио. Выключи 
ты ето говорило, поговорить с лю­
дями надо. Кашкара Ос.

ГОВОРИТЬ. Ложно обвинять кого-л., 
приписывать кому-л. что-л. Горь­
ко ли, сладко ли, не говорите на 
бога, не хулите его. Тобольская Ка­
раг. = Г о в о р и т ь  и к о т к о й  
(и к о т к а м  и, и к о т а м и ) .  По 
суеверным представлениям, обла­
дать чревовещанием. Вот тут в 
сусидях старуха говорит икотка- 
ми. Если чё не по ей, она у-у заго­
ворит. Бондюг Черд. У миня тет­
ка икоткой говорила. Дак прихо­
дили спрашивать, кто чё потерял, 
ворожить. Икотка всю правду 
знат. Ракина Черд. Г о в о р и т  
к а к  п и ш е т .  Обладает разви­
той речью. Он умный мужик был -  
говорит дак как пишет. Пянтег 
Черд. К р и в о  г о в о р и т ь .  
Страдать косноязычием. Он и в че- 
тыре-те годика криво говорил -  
бабачить, а надо сказать -  рыба­
чить. Малютино Сол. М а я к о м  
( м а я к а м и )  г о в о р и т ь .  
Объясняться жестами, намеками. 
Ow -  немко, маяками говорит. 
Пыскор Ус. Он то ко маяком гово­
рит, слова два скажет, над маячит, 
понимай. Дуброва Сол.Говорить 
н е с в о и ч к о  ( н е с в о е ) .  
Говорить бессвязно, находясь в со­
стоянии бреда или помешатель­
ства. Цочь-та у ее несвоичко гово­
рить стала, отдали ее в больни­
цу; она там телевизор разложи­
ла. Толстик Сол. Столь сильно 
болела -  несвоичко говорила иной 
раз. В. Мошево Сол. Анюта вам чё 
скажет, ничё она не скажет -  она 
уж не своё говорит, дак пойми ее. 
Кривец Ильинск. С к в е р н у  г о ­
в о р и т ь .  Сквернословить. Я ни­
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когда скверну не говорил -  грех 
это, матькаться. Вавилова Сол.

ГОВОРбК. Словоохотливый, разговор­
чивый человек. Он говорок, гово- 
рить-то может. Он тебе все рас­
скажет. Пыскор Ус. Она бойкая 
старушка, такой говорок дак. 
Вильгорт Черд. Ты хороший гово­
рок... Тобольская Караг.

ГОВОРУХА. Ч р е в о в е щ а т е л ь н и ц а . Про 
икоту надо у какой-то говорухи 
спросить... П я н т е г  Ч ер д .

ГОВбРЯ. 1. Способность говорить, вы­
ражать словами мысль; речь. По 
темю ребёнка хлестни -  говоря 
помешатся. Харюшина Сол. При- 
падки-те стали у его в лесу, у его 
и говори-то не стало -  привезли 
его сюда, а он ни словечка и не ска­
зал. М. Долды Черд. 2. Манера го­
ворить, произношение. У городско­
го человека говоря уж совсем дру­
гая, чем у нас. Жуланова Сол. 
Выше-mo нас по Каме живут: у 
их вот говоря-то шибко смешная, 
как-то растягают слово-то. Тол- 
стик Сол. 3. Процесс речи, говоре­
ние. У тебя это от говори горло 
болит: весь день говоришь, нагова- 
ривашь. Толстик Сол. Чё на тебя 
говоря кака-то нашла? Толстик 
Сол. 4. Слова, разговор; то, что го­
ворят. Хоть «красивой», хоть 
«бравой» -  у кого кака говоря. 
Жуланова Сол. Ты, Анка, не пере­
секай, сиди, молчи. Ты слушай, чё 
люди говорят, потом свою говорю- 
то говори. У Исаковны все одна 
говоря: все снох ругат; нехороша 
у ее говоря. Толстик Сол. Я буду 
говорить, а вы не пересекайте мою 
говорю. Кузнецова Сол. Я сама-то 
не видела, маленькая была, толь­
ко говоря-то шла . Петухи Иль- 
инск. = М е ш а т ь с я  в г о в о -  
р е. См. мешаться. П у с т а я  г о ­
в о р я .  Ложь, неправда. Кака са­
мостоятельная женщина таку 
пусту говорю скажет? Че ты бол­
тать попусту-то? В. Мошево Сол. 
Т о л с т а я  г о в о р я .  Грубая 
речь. У бригадира-mo толстая го­
воря, толсто говорит, грубо. Попо­
ва-Останина Сол. Х у д а я  г о ­
в о р я .  Плохая речь, косноязычие. 
Цевка у иё браковка стала, на пен- 
зии; и говоря-та худая. Ракина 
Черд.

гбгО ЧКА . Обращение к курице. Го-

гочка, гогочка, иди сюда! Хорошо 
тебя петушок-от потрепал. Иль­
инский.

г б д . = Б о л ь ш и е  ( о б л е з ь я н -  
с к и е) г о д ы .  Преклонный воз­
раст. Годы-те у меня большие, а с 
девятьсот третьего дак. В. Моше­
во Сол. Наталья ноне в осень умер­
ла, тожё годы большие были. Це- 
нята Караг. Мы облезьянски годы 
живем, стары уж совсем стали, дак 
и ругамся иной раз, все не так ка­
жется. Губдор Черд. Г о д ы -  г о ­
д ы  (г о д ы - г о д с к и е). Многие 
годы. Годы-годы не зарастат яма- 
та, всё знатко. Харенки Сол. Я  
уж здися годы-годские живу. Про­
кино Караг. Г л у б о к и е  г о д ы  
( г ода ) .  Давно, в прошлом. Белы- 
те да красны-me -  дак это уж в 
глубокие года было. Губдор Черд. 
Г о д ы  в ы ш л и .  Наступила 
старость. Мне уж чё, годы-те выш­
ли, не свое уж живу. Юрич Караг. 
З я б л о й  г о д .  Холодное лето. 
Ничё же не поспеват -  зяблой год- 
от нонче. Говорят, в зяблой год 
иней рано падет -  все позябат. 
В. Мошево Сол. Г о д  и д е т  
( г о д ы  п о д б е г а ю т ) .  Подходит 
старость. Годы уж подбегают -  
старой стала. Даниха Ильинск. 
Я  за козой-то уж не могу ходить, 
мне-ка уж год ведь идет. Левино 
Караг. К р а с н ы е  г о д ы .  
Лучшие годы жизни. Толя все мо­
лоды годы, все красны годы там 
оставил. Ефремы Сол. М а л о ­
у м н ы е  г о д ы .  Годы детства. 
Все пережито с малоумных лет. 
В. Мошево Сол. М а л ы е  г о д ы .  
Не очень много лет. Годы-me малы 
у Михайловны, она ведь ишо из лет 
не вышла. Касиб Сол. М ои года. 
Сверстники. Мои года уж многие 
умерли, и мне-ка уж туды же надо; 
дак ведь живым не лягёшь. Бон- 
дюг Черд. Н е  г о д .  Неблагопри­
ятные условия для чего-л. Нонче 
у нас не год рябине, нету совсем 
иё. Тетерино Сол. Н е ж и в о й  
( г л у х о й )  г о д .  Год, вызываю­
щий гибель. Двадцать первый год 
был неживой год -  шибко умира­
ли люди. Терехино Караг. Были 
тогда глухие годы. Посад Караг. 
Г о д ы  н е  п о д о ш л и .  Не 
достигнут определенный возраст. 
Я  домой-my в сорок шестом при-
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шел, раньше не отпущали -  годы- 
де не подошли. Тренино Сол. Г о д ы  
( г о д и к и )  п о д ш и б а ю т .  
Теряется здоровье в связи со ста­
ростью. Два старичка тут ишо 
есть, дак уж обоих годы подшиба­
ют, ничё уж оба не работвуют. 
Караваево Караг. Теперь уж нику­
да не хожу, отроблено. Годики под­
шибли, теперь болею. Налевка 
Нытв. Г о д ы  у л е т е л и  (у ш - 
л и). Прошли годы, ушло время. 
Жизнь-то вроде и устроилась, ак 
годы-те улетели. Таман Ус. Годы 
ушли, робить-то уж больше не 
могу. Б. Долды Черд. С е г о д н и й  
г о д .  Нынче. Внучка сегодний год 
осенью-my взамуж вышла. Юрич 
Караг. Т р е т ь е г о  г о д а .  В 
позапрошлом году. Нарусленник 
ишо третьего года сама вытка­
ла. Толстик Сол. П о  т е  г о д а  
( г о д  ы). Тогда, в то время. Хлеб- 
от по те годы лучше вроде родил­
ся. Мусонькино Караг. По те года 
все сама копала, а нынче уж най- 
мовала людей. Попова-Останина 
Сол. Н е  в с в о и  г о д ы .  
Преждевременно. Много нонче от 
пьянки не в свои годы умирают. 
РачевкаКараг. П р о ш л о г о  г о ­
д у .  В прошлом году. Прошлого 
году мало было малины, а ноне зе­
ленца-то уйма. Комары Вер. К а - 
к о г о - т о  г о д у  (в к о ё м - 
т о г о д е ) .  Когда-то. Какого-то 
году шибко опеть рыжики уроди­
лись. Толстик Сол. В коем-то годе 
неурожай был, голодъ была. Посад 
Киш. О д н о г о  г о д у .  То же, что 
какого-то году. Одного году стаи­
вали у меня девки из городу, тоже 
все описывали. Воскресенск Караг. 
Т о г о - т - т а м  г о д у .  То же, 
что какого-то году. Того-т-там 
году рожь там была, дак ничё, хо­
рошая. Зуева Сол. К г о д у .  При 
благоприятных условиях. Шишки- 
те на кедре к году дак бывают, а 
не всякий год. Амбор Черд. И з 
г о д у  н а  г о д .  Каждый год. 
Дочка в Березниках живет, внучо­
нок есть; из году на год езжу к 
имя. Пыскор Ус. И з  г о д о в .  
Хороший по сравнению с другими 
годами. Нонче-то урожайный год 
на картошку, из годов. Оськино 
Сол. С ы з м а л ы х  г о д о в  
(л е т). С раннего возраста. Сызма­

лых лет ходила жать, молотить. 
Бельских Сол. В о д н е х  г о д а х  
( на  о д н о м  г о д у ) .  В одном 
возрасте. Из того дома паренек, мы 
с им в однех годах, ну, и сошлися. 
Харенки Сол. Мы со стариком на 
одном году, лет-то нам одинако­
во. Вильва Сол. Г од с г о д а м и .  
Год за годом. Давно уж не виде­
лись; год с годами идет, не ездим- 
ся. Звяга  К араг. И з  г о д о в  
в ы й т и .  См. выйти. Ч у ж и е  
г о д ы  ж и т ь .  См. жить.

ГОДАМИ. Нареч. Не каждый год, в 
некоторые годы. Брусница годами 
живет, отовсюду за ей приезжа­
ют. Осокино Сол.

ГОДЙНА. = С е ю г о д и н у .  В этом 
году. Раньше хорошо росла картов, 
сею годину не знаю чё и будет из- 
за жука-mo. Таман Ус.

ГОДИНЫ. Мн. Годовщина со дня смер­
ти кого-л., поминки в этот день. 
Год-от пройдет, как человека по­
хоронят, дак годины говорят. За- 
нино Киш. Сёдни годины справи­
ли по старухе, вот уж год без нее 
живу. Тис Суке.

ГОДЙШ КИ. Уменып. Годы. Ой, девки, 
хорошо вам -  самые цветущие го- 
дишки у вас. Молебка Киш.

гб дН Е Н Ь К О . Нареч. Хорошо, краси­
во. Я, видно, годненько писала. 
Меня уж шибко учительница хва­
лила. Шаврята Ильинск.

Г6ДН О. Нареч. Нужно. На что вам 
песни-те годно? Лукинцы Чайк.

г б д н ы й .  Хороший, хозяйственный. 
У годных-то людей и хозяйство 
крепко, и дома обихожено... Тис 
Суке. — Г о д н ы м  с т а т ь .  
Умереть. Маялась она, бедная, ма­
ялась, да так и годна стала. Ка- 
линино Кунг.

ГОДОВЙК. Годовалый ребенок или 
годовалое животное. С мамой ос­
тались я да годовик, год всего ему 
было, брату-то моему. Платоши- 
но Пермск. Годовалой жеребенок, 
дак годовик. Тюлькино Сол. Пер­
вого января народился и до перво­
го января любое животное назы­
вают годовик: и теленка, и жере­
бенка, и поросенка. Володино Сол. 
Я все за телятами ходила, за го­
довиками больше, по году им уже 
было. Осокино Сол.

ГОДОВЙНА. То же, что годины. Дед 
мой недавно помер, скоро годовина



ГОЛОВИНЫ 170

будет. Звяга Караг. У мамы-то 
годовина уж была. Нердва Караг.

ГОДОВЙНЫ. То же, что годины. Год- 
от быстро пролетел; не успела 
еолянуться, надо уж годовины со­
бирать по ему. Уролка Сол.

ГОДОВУШЕЧКА. Уменьш. к годовуш- 
ка. Я годовушечка без матери ос­
талась. Мостовая Окт.

ГОДОВУШКА. Девочка в возрасте од­
ного года или годовалое животное. 
Когда муж умер, последняя годо- 
вушкой была. Ключи Суке. В про­
шлом году у Настасьи годовушка 
в конюшне сгорела. Белово Киш.

ГОДбК. Одногодок, ровесник, сверст­
ник. Годки-то мои примерли уж 
все, один я болтаюся. Грудная Ка­
раг. Мы с ей годки ведь -  с одного 
году-ту; сколь ей годов, столь и 
мне. В. Мошево Сол . Ты с кем ро- 
вешница, дак вы годки. Толстик 
Сол.

гбдОМ. Нареч. То же, что годами. 
Тожё ягоды растут годом, нонеш­
ний год не было. Жуланова Сол. 
Кедро есть, да не кажной год шиш- 
ка-то растет: годом есть, а годом 
нету. Володино Сол.

гбды -гбды . В течение многих лет. 
Она годы-годы здесь живет. Мер­
ку шево Добр.

ГОДЯВЫЙ. Годный, пригодный; хоро­
ший. В Рождественском хлеб пе­
кут вовсе не годявый. Коновалово 
Караг.

ГОДЙГУ. = М а л о  г о д я г у .  См. 
мало.

ГОДЙЩЕ. Нареч. 1. Много, порядоч­
но. Хлеба было накуплено годяще; 
скоко время мы со стариком забо­
ты не знали. Жуланова Сол. Из­
морозили картови-то годяще. 
Тюлькино Сол. Подтопили годя­
ще без меня дров-то; я ведь сама- 
та экономлю. Осокино Сол. 2. Хо­
рошо. Присадная трава годяще на 
присаде росла. Тюлькино Сол. Я  
уже годяще в букваре-mo читаю — 
сложенье не знаю вот. Толстик 
Сол. 3. Очень, весьма, изрядно. Пче­
ловод-то не маленько, а годяще гор­
батой. Жуланова Сол. Медведь 
руку-ту охотнику-то крепко ис- 
чавкал; руку-ту, пальцы огрыз и 
помял годяще... Осокино Сол.

ГОДЙЩЕНЬКИЙ. Ласк, к годящий в 1 
знач. Курья -  это годященъкой 
залив; он пересыхат в жары-me, но

вода всё времё в ём. Толстик Сол. 
Вася уж годященъкой сделался, ему 
сшили визитку. Толстик Сол. У 
меня дочь тоже годященъка, робит 
уж. Тюлькино Сол. Чужие порося­
та вытоптали, съели, и картовь 
годященькая была, ели уж, не мене 
старой, пожалуй что. Вильва Сол.

ГОДЙЩИЙ. 1. Большой. Сейчас уж 
Зелёного Мыса нет. А деревня го­
дящая была, здорово и жили ведь, 
скота много держали. Хорошая, 
большая деревня была, а теперь все 
разъехались. Ефремы Сол. Карто­
хи сегодня множище убрала, годя- 
щой угол. Сразу много убыло. Тол­
стик Сол. Домов мало ладится, а 
раньше годящая была деревня. Те- 
терина Сол. Клуб у вас большой? -  
Да ничё, годящой. Жуланова Сол. 
2. Годный, пригодный. Земля го­
дящая, расширность была -  вот и 
остановилися здеся первы-те 
люди. Тюлькино Сол. 3. Провор­
ный, быстрый, бойкий, сообрази­
тельный. Свекровка тоже годяща 
была. Пухирева Сол .Девки сейчас 
ученые, годящие. Умные-mo везде 
нужны. Сорвино Сол.

гбЖИЙ. Пригодный для чего-л., хо­
роший. Места-те там были го­
жие, да все под затопку попало. 
Плишкари Ел.

гбЛАН. Неодетый, голый или полу­
одетый человек. Иди, голан, одень­
ся! Без майки ходит, дак голан и 
есть. Свалова Сол.

гбЛБЕЦ. 1. Подполье. А голбец под 
полом, картовку в зиму навалишь; 
если не устроишь с улицы, замер- 
зат; с улицы землей засыплешь, ко 
стенке привалишь земли, штёбы 
ветер не дул, -  вот и в голбце теп­
ло. Володино Сол. Надо за кар­
тошкой в голбец слазить, а то 
варить-то нечего. Чернуха Болып. 
Даве в голбец полезла за кринкой, 
да и обрехотилась. Ананьино 
Черн. Сейчас я в голбец слажу, 
напою вас холодным квасом. Ни 
холодильника, ни погреба нету, дак 
я всё дома под полом держу. Гри­
горьевское Нытв. 2. Пристройка к 
русской печи вроде лежанки, с 
дверкой, закрывающей вход в под­
полье. Бегали вечерами-mo мы дол­
го. Прибежим домой и завалимся 
спать на голбец, а кроватей-то по­
чти и не было. Терехино Караг. Я



171 ГОЛИМЫЙ
пойду спать на голбец. Диково Ка- 
раг. = В е р х н и й  г о л б е ц .  
Настил из досок ниже верхнего 
края печи. Верхний голбец боль­
шой, дак можно спать, а то кото- 
ры только как ступень ладят. 
Оськино Сол. Н и ж н и й  го л б ец . 
То же, что голбец во 2 знач. Ниж­
ний голбец -  это западня; спять 
на западенке, а тут в погреб ла­
зим, картошку спускам. Юрич 
Карат.

гбЛБЕШНИК. 1. То же, что голбец во 
2 знач. Детей-то много было, дак 
спала на голбешнике. На голбеш- 
нике приходилось лёж иват ь. 
Б. Букор Чайк. 2. Человек опре­
деленной веры, последователи ко­
торой совершали обряды в подпо­
лье (голбце). Были каки-то гол- 
бешники -  в голбце молились, из 
дому токо ночью выходили. Бают, 
и покойников в голбце хоронили, 
либо в огороде, но чтоб никто не 
видел. Дуброво Ел. Голбешники 
боялись народу, не казались, моли­
лись в голбце. Б. Букор Чайк.

гбЛБЕШНИЦА. Крышка, закрываю­
щая вход в подполье. Иди, закрой 
голбешницу. Брехово Суке.

гбЛБЕШНЫЙ. Сущ. По суеверным 
представлениям, дух, обитающий в 
подполье (голбце). Ночью в голбец- 
от не ходили, голбешного боялись. 
Перемское Добр.

гбЛБИК. То же, что верхний голбец. 
Печку жарко натопила -  спать 
на верхнем голбике не замогла. Не­
настье Окт.

гбЛБИНЕЦ. То же, что голбешник. 
Кроме староверов-то у нас голбин- 
цы были, в голбцах молились. Фоки 
Чайк.

гбЛБЧИК. Уменып.-ласк. к голбец. 
Два приступка сделай -  вот и гол- 
бчик; две доски положь рядом -  
голбчик, чтобы легчи у печки. Во­
лодино Сол. Сверху голбчик, а вни­
зу западня, на ей сидит. Жулано- 
ва Сол. На голбчике спали, на по­
латях. Рогали Оч. Ты, старая, сиди 
себе на голбчике, не скрипи. Горо­
дище Сол. Шел в кухню и о голб­
чик запнулся. Голбчик у нас ни­
зенький. Брехово Суке.

гбл-Г О Л бм . Нареч. Голо, пусто. Поля- 
те не засияли -  все гол-голом сто­
ит. Юрич Караг.

ГОЛДОВ А. Голытьба, беднота. Хорошо-

то раньше жили токо богатые, а 
не мы, голдоба. Тис Суке.

ГОЛДбБИНА. Ухаб, рытвина. По пути 
попадалось много голдобен. Пян- 
тег Черд.

ГОлдбНИТЬ. Невразумительно, надо­
едливо говорить о чем-л. Ну что 
ты голдонишь, ты мне по делу го­
вори. Суксун.

ГОЛЕВбЙ. Такой же, как; очень. Сын- 
от на отца похож, а дочь-та голе­
вая, вся в мать вышла. Кленовка 
Болып.

ГО ЛЕЗ# ЛЯ. Кусок чего-л. съестного. 
Отрежь голезулю от пирога-то. 
Басим Сол.

ГОЛЕНАСТЫЙ. Голый, без листьев. 
Отломишь голенастый сучок, раз­
ломишь — а там червь. Черная 
Юрл.

ГОЛЕНдАй. 1. То же, что голан. Ты 
не знашь голендаев? Голендай -  
которые бежит необолочёной, ро- 
бёнок... Да одень ты чулки-me! Чё 
ты эким голендаём опять побежа­
ла? Толстик Сол. И женщина, ко- 
тора, как голендай, идет на босу 
ногу, юбка коротенька. Толстик 
Сол. Коротеньки-те юбочки носят, 
как голендай. В. Мошево Сол. 
2. Неодобр. Плохо, бедно одетый че­
ловек. Парень большой и робит уж, 
а всё ходит как голендай, пинжач- 
ка добренького нет у его. Толстик 
Сол.

ГОЛЕНДАЙКА. Неодобр. Ж енек, к 
голендай. Всё ещё голендайкой бе­
гаешь, оденься, холодно уж стает. 
Саре Окт.

ГОЛЕНДАЙЧИК. Шутл.-пренебр. к 
голендай. Совсем я обносился, хожу 
как голендайчик: штаны худые, бо­
сиком. Толстик Сол.

ГО ЛЕНД# ХА. То же, что голендайка. 
У меня девка-то вон голендуха, 
куда с ней в дождь пойдешь. Як- 
шино Караг.

ГОЛИК. Веник. Не забудь в магазине 
купить голик. Асово Бер. Веником 
парились, голиком. Усть-Гаревая 
Добр. Голиком мету в избе. Кри- 
вец Ильинск. Мы завтра собира­
емся голики делать. Пянтег Черд.

ГОЛЙМО. Нареч. На всем протяже­
нии, сплошь. Бор -  плохая земля, 
ничё не ростет, и лес-от на ей не 
ростет, и лес-от на ей не ростет... 
голимо песок. Володино Сол.

ГОЛЙМЫЙ. Имеющийся, обнаружива­
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ющийся в очень большом количе­
стве. Суп попробовала -  голима 
соль, есть нельзя. Комарово Ос. 
Приносят наши шнапс этот са­
мый, разливают, пробуют... Вода 
голимая\ Павловский Оч. Кто суп- 
то варил -  соль голимая! Орда. 
Цали ей кастрюлю, она и налила 
рассолу -  голимая соль. Володино 
Сол. Ведь голимые деньги нынче, 
полно их. Лызиб Сол. А мужик- 
то мой -  голимая пьяница. Б. Бу- 
кор Чайк.

г б л и ц ы .  Мн. (ед. голица). 1. Рабо­
чие рукавицы из прочной грубой 
ткани или кожи без подкладки. 
Одень голицы, не то руки зано­
зишь. Русские Чикали Куед. В лес 
я взял голицы, валежник собирать, 
в них-то руки хоть не колет, по­
тому что не дерется кожа-то на 
них. Верхнечусовские Городки 
Чус. Рабочие рукавицы называли 
холшанками, голицами. Саре Окт. 
2. Лыжи, не подбитые с нижней 
стороны шкурками с ног лося. У 
меня есть голицы-me, неподшитые 
лыжи. Толстик Сол. Лыжи-то 
раньше обтянуты были. Вот те- 
то -  лыжи, а голы-то, на которых 
нынче катаются, просто голицы. 
На их ведь не подымешься, обрат­
но катятся. Дуброва Юрл.

ГОЛИШКЙ. Матерчатые, а также вя­
заные тапки. Бабушки себе на по­
хороны заранее голишки вяжут. 
Калинино Кунг. Голишки бы ку­
пить, ноги-me стары стали, ничё 
не могут больше носить. Калини­
но Кунг.

гбл К А . Шум, крик. Веселье волку, 
коль не слышит за собой голку. 
Мизово Суке.

гблК А Т Ь . Стучать, издавать звуки. Я  
его нашла в канаве, а сердце-то 
уже не голкат. Березовка Ус.

ГОЛКЙ. Верх рукавиц, обычно из 
кожи. На работу, дак чтобы ва­
режки не замарать, голки надева­
ли, из кожи их шили. Загубашка 
Пермск.

гб л к о . Нареч. Громко, звонко. Боль­
но ведь голко кричит, ну, как ска­
зать, звонко. Черновское Болыы.

ГОЛб. =Н а г о л о .  На голодный 
желудок. Есть-то нечего было, а 
на голо-то робить шибко тяже­
ло. Заполье Краснов.

ГОЛОВА. Человек. У меня похоронны

на руках -  две головы погибло на 
войне, сын старшой да муж. Жу- 
ланова Сол. Кладу-mo, говорят, го­
лову надо; кто за его погибнет, дак 
тогда только покажется. Тис 
Сукс.=А д а м о в а  г о л о в а  
( д а м н а  г о л о в а ) .  Травянистое 
растение венерин баш м ачок . 
Худоё-то находит -  дак адамовой 
головой поят; цветок-от у тра­
вы желтый. Толстик Сол. Адамо­
ва голова -  длинная, цветки жел­
тенькие; идет у кого голова бо­
лит. Тюлькино Сол. Это трава 
дамна голова, желтого цвета; 
хоть и на болоте растет. Оськи- 
но Сол. Адамова голова на болоте, 
в борах растет; желтый цвет, а 
на мак находит. Нердва Караг. 
Б е р е щ е н н а я  г о л о в а .  
Неодобр. О человеке, которому не­
достает находчивости, сообрази­
тельности. Да чё жё ты сразу-то 
не пошел, берещенная ты голова! 
Мусонькино Карат. Г о л о в а  б о л ь ­
ш е  я. О ком-л., находящемся в со­
стоянии обеспокоенности, страха. 
Мужика схоронила, дак одна-та в 
доме спать не оставалась, сусед- 
ку звала -  чё, ведь думно, голова 
большая. Лямкино Караг. Г о л о ­
в а  в в е р х у .  О ком-л. заносчи­
вом, высокомерном. Которы пар­
ни идут, здороваются, а другой -  
голова вверху -  знать дескать не 
знаю. Нердва Караг. И в а н  - г о ­
л о в а .  Растение Иван-чай. Иван- 
голова в темных местах в лесу 
растет, от болезнев, сказывают, 
помогат; которы его от почек 
пьют. Б. Соснова. Г о л о в а к а к  
у Л е н и н а .  Об умном, рассуди­
тельном человеке. У нашего дирек­
тора голова как у Ленина, и наше­
го брата, старух, не забыват. Чер­
ная Юрл. Г о л о в а н а  л е в о й  
р е з ь б е. О человеке, неспособ­
ном соображать вследствие болез­
ни, опьянения. Он пьяный был, ну 
не как стелька, а все же чуть-чуть 
голова на левой резьбе. Северный 
Коммунар Сив. Н е г о л о в а ,  а 
Д о м  С о в е т о в .  О ком-л. 
умном, сообразительном. Ну ты, 
паря; у тебя не голова, а Дом Со­
ветов; всё знашь. Асово Бер. П о - 
к о й н а  г о л о в а  (го л о в у ш к а ) . 
Умерший человек, упоминаемый в 
речи. Хрёсной, покойна голова, ра-
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ботяшший был. Уролка Сол. Тя­
тина мама, покойна головушка, все 
россказывала, чё на земле будет. 
Пегушино Сол. Го л о в а с п л е ч  
в а л и т с я  ( с в а л и т с я ) .  Кто- 
л. удивляется. Если я вам про свою 
жизнь все, у вас голова с плеч сва­
лится. Березовка Ус. Г о л о в а  
с л а б е е т .  Теряется память, сооб­
разительность. У меня уж голова 
начала слабеть, плохо соображаю. 
Обвинск Караг. Ч е р н а я  голова. 
Растение (какое?). Черна голова -  
от головы; ростет на болотах, а 
цвет розовый. Порошино Сол. 
В г о л о в е  е с т ь .  Под хмель­
ком. В голове когды есть, дак иг- 
рат на гармоне; трезвый -  дак 
нет. Собольки Добр. «А» в г о ­
л о  в е. О человеке психически не­
полноценном. У его «а» в голове- 
то, от его толку-то нет. Воскре- 
сенск Караг. Г о л о в о й  в е р ­
т е т ь .  См. вертеть. Н а д  г о ­
л о в о й .  Рядом, в непосредствен­
ной близости. Ой, весна уже при­
шла, птички прилетели, Евдокия 
уж ведь над головой! Нифонята 
Вер. У нас уж август над головой, 
июль кончатся. Югово Караг. С 
г о л о в о й . С  концом, окончатель­
но. Старшой брат на войну ушел -  
и с головой; похоронка токо и ос­
талась. Пыскор Ус. Г о л о в у  
п о  п о л у  в о л о ч и т ь .  См. 
волочить. О б н е с л о  г о л о в у .  
См. обнести. О к р у ж и л о  г о ­
л о в у .  См. окружить. С о р в и  
г о л о в у .  См. сорвать. Х в а т и т ь  
г о л о в у .  См. хватить. В о в с ю  
г о л о в у  ( г о л о в у ш к у ) .  Очень 
громко. Я не понимаю, она мне во 
всю голову кричит. Ефремы Сол. 
Во всю головушку песни взбачи- 
вам. Ефремы Сол. В г о л о в у  
б р а т ь .  См. брать. В г о л о в у  
в к л а д ы в а т ь .  См. вкладывать. 
В г о л о в у  т р о н у л о .  См. 
тронуть. К о р м и т ь  г о л о в у .  
См. кормить. Н а  з л у  г о л о в у .  
Очень сильно. На злу голову бо­
юсь студеной-то воды -  в реке уж 
мне-ка не браживать. Сорвино 
Сол. На злу голову роб или, себя уж 
ни капочки не жалели. Карагай. 
П о г о л о в у ш к е .  То же, что во 
всю голову. Суседка пришла, на 
дочи жалуется, по головушке ре­
вет. Бондюг Черд. И з г о л о в ы

в ы б р а с ы в а е т с я .  См. выб­
расываться. И з  г о л о в ы  в ы ­
б р о с и л о .  См. выбросить. И з 
г о л о в ы  в ы п а л о .  См. вы­
пасть. И з г о л о в ы  в ы р о н и т ь .  
См. выронить. К а к  и з  к о ­
б ы л ь е й  г о л о в ы .  В изобилии, 
в большом количестве. Как зач­
нет петь, дак как из кобыльей го­
ловы песен-то. Толстик Сол. Ну, 
частушек-то я вам насказала, как 
из кобыльей головы. Фоки Чайк. 
И з  с в о е й  г о л о в ы .  Приду­
мывая, сочиняя. Ему говорят -  ты 
ведь это из своей головы взял, а о н -  
нет, научили меня это сказать. 
Шаврята Ильинск. С г о л о в ы  
н а  г о л о в у .  Все до одного. На 
маслену-то с головы на голову, все 
у катушки соберутся; и старые, 
и малые, все придут. Левино Ка­
раг. Страдуют, дак с головы на 
голову все в поле. В. Мошево Сол.

ГОЛОВИН. В е р х , в е р ш и н а  сн его в о й  
го р ы , о т к у д а  с к а т ы в а ю т с я  н а  с а н ­
к а х ,  с а л а з к а х  и т . п . На плотине 
голован-то высокой сделают, от- 
куль скатываются. П ы с к о р  У с. 
Сперва ставили голован, а потом 
и катушку делали. Р о г а л и  О ч.

ГОЛОВАНЧИК. П е р е д н я я  ч а с т ь  р у ч ­
н ы х  с а н о к , с а л а з о к ; п ер ед о к . Голо- 
ванчик сам-от красивый, резной -  
где барышня упиратся ботинка­
ми. П ы с к о р  У с.

ГОЛОВЁЗНЯ. Внутренности. У моей 
коровы случилось воспаление голо- 
везни, вроде как желудка, внутри 
там. Платошино Пермск.

ГОЛОВЁЛЬ. Голавль. Головель есть у 
нас: он как подъязок, и перья крас­
ные, а чешуя редкая у его вот. Зу­
ева Сол.

ГОЛОВЁНКА. Экспр. О женщине, не 
имеющей детей. Вот мы две голо­
венки -  у её не было и у меня не 
было. Вильгорт Черд.

ГОЛОВЁШША. Увелич. Голова. Да все 
там уроды, у них вот такие голо- 
вёшши. Детлята Караг.

ГОЛбвКА. 1. Деревянная или метал­
лическая часть граблей, где нахо­
дятся зубья. У граблей палка на­
зывается граблевишком, внизу на 
граблевишке головка граблей, на го­
ловке зубья. Вильва Сол. 2. Пере­
дняя изогнутая часть полоза саней, 
дровней. Деревину наладишь бере- 
зову, распаришь её и вот гнёшь на
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плахе-то. Она потом так и оста­
ется по ту и другу сторону; две 
головки у саней-то. Кузнецова 
Сол. 3. Кушанье, представляющее 
собой фаршированную голову те­
ленка и подаваемое обычно на 
свадьбах. К свадьбе уж завсегда 
головку ладили: телячья голова, в 
иё мяса накладут, как на пельмя- 
ни сделают, подают на сковороде, 
а сперва-mo её обдирают и обва­
ривают кипяточком. В. Мошево 
Сол. Сварят голову теленка, кос­
ки все выберут, начинок нальют 
и жарят. Это головка. Касиб Сол. 
= Г о л о в к а  в с т о р о н у .  Кто- 
л. уклоняется от чего-л. Вместе 
раньше жили, да снохе че-то не 
пондравилосъ, уехала в поселок. 
Тожно помочь -  дак головка в 
сторону. Тюлькино Сол. Н а  г о ­
л о  в к е. В состоянии спелости. 
Клевер не на головке, рано косить- 
то ишшо. Острожка Ох. Г о л о ­
в к у  в ы к а з ы в а т ь .  См. 
выказывать.

ГОЛОВЦЫ. Праздничное украшение 
конской узды. Венчаться-то на 
конях с колокольцами ездили, с 
лентами да с головцами; эту 
сбрую уж берегли. Тис Суке.

ГОЛОГОЛОВЫЙ. С непокрытой голо­
вой. Не ходите, девки, гологоловы- 
ми-те, платки одевайте. Ножов­
ка Част.

ГОЛОДАщиЙ. = Г о л о д а щ и й  год. 
Голодный год. Голодом чуть не 
умерли в Чураково; шибко голода­
щий год был. Вересово Ус.

ГО Л О ДНИ К . Отсутствие или крайний 
недостаток продуктов питания; го­
лод. Голодник-от был, дак проели 
всё. Н. Залесная Ос.

ГОЛбдНЫЙ. 1. Бедный, истощенный, 
неплодородный (о почве). Полос- 
ки-те ране голодные были, не было 
удобрения. Тренино Сол. 2. Нежи­
лой, пустой (о доме). Изба-то го­
лодная всю зиму стоит. Никули­
но Добр. = Г о л о д н а я  я м к а .  
Впадина на боках животного. Если 
на левом боку голодная ямка зак­
рыта, значит, коза наелась. Пра­
вой бок полный не бывает. Дубо­
вое Вер. Г о л о д н ы й - х о л о д -  
н ы й. Бедный, неимущий. Жили 
голодные-холодные, ничё ладом-то 
не было ни на себя, ни под себя. 
Нердва Караг.

ГОЛОДОВАТЬ1. Голодать. Ох, как мы 
голодовали: я сама уж вовсе не ела, 
а ребята-то траву ели, да своё всё 
им отдавала я. Вильва Сол. Тог­
да жизнь-то плохая была, голодо­
вали шибко. Антипина Краснов. В 
войну шибко все голодовали. Пе- 
ремское Добр. = В с ы т е  ( и з -  
з а  с ы т а )  г о л о д о в а т ь .  
Быть чрезмерно разборчивым в 
пище. Парень-то в сыте голоду­
ет -  то не ест, друго не ест. Кур­
ган Черд. Чего тебе еще надо? Из- 
за сыта ведь голодуешь; ешь, чё 
дают. Покровка Бер.

ГОЛОДОВАТЬ2. Быть оставленным без 
присмотра. Три воза сена-mo увез­
ли, а остальное голодует. Шуль- 
гино Бер.

ГО Л О Д бвК А . — Г о - л о д о в к а -  
х о л о д о в к а .  Лишения, тяготы. 
Туто мы на одном месте сорок 
лет прожили, голодовку-холодовку 
терпели. В. Мошево Сол.

гблО Д Ь. Голод, недоедание. Голодь 
был в 33-м году, а в 34-м хлебушки 
уродилися. Оськино Сол. Каку го­
лодь перенесли, 200 грамм хлеба да­
вали. Пыскор Ус. Война шла, дак 
голодь была. Тарасово Ильинск.

гб л о к . Голос. Сил у меня уж нет 
песни-то петь, да и голок уж не 
тот. Русалевка Чайк.

ГОЛОЛЯДКА. Гололед, гололедица. 
Ноги у меня болят, поломаны, я на 
гололядку падала зимой. Романо­
во Ус.

ГОЛбмКА. Пренебр. О женщине, ко­
торая не придерживается тради­
ции в замужестве прятать волосы. 
Чё надели, то и носили, а она, го- 
ломка, сняла моршень и надела 
наколку, вся косматая ходит. И  
моя-та сноха голомка и есть, ре­
бят уж двое, надо придерживать­
ся уж обряду, а она распустила 
волосы-me. Попова-Останина Сол.

ГОЛОП^ПИК. Ласк. Маленький ребе­
нок. А чё ли голопупиками еще 
были, несмыслёныши. Кленовка 
Болын.

ГО ЛОПАТИТЬ. Делать что-л. без оглас­
ки, тайно. Ноне и собраньев-то не 
стало. И  чё они там в правленье 
голопутят, никто не знает. Мо- 
лебка Киш.

ГОЛОРУКИЙ. 1. С обнаженными, го­
лыми руками. Вон эта идет, голо­
рукая. Шульгино Бер. 2. Перен.
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Безоружный. Винтовки оставили, 
дак голоруки-те ничё сделать не 
могли. Усть-Уролка Сол.

ГО ЛОР#КОМ . Нареч. Голыми руками; 
с голыми руками, без рукавиц. Я  
зимусь всё голоруком проходила, а 
ты среди осени рукавицы надела. 
Шульгино Бер. Цёржали вёдра го­
лоруком, безо всяких исподок. Тол- 
стик Сол. Анка-то уж голоруком 
дрова колет, сбросила исподки-то. 
Володино Сол.

ГОЛОР#ЧЬ. Нареч. То же, что голору­
ком. Зимой вязали голоручь соло- 
му-то. Обмолотят да и связыва­
ют в снопы голоручь. Толстик Сол.

гблОС. Мотив, мелодия (песни). Пес­
ню вам спеть? Голос-от не запом­
ните, слова запишите только. 
Кузнецова Сол. Мне мама гово­
рит: «Ты помнишь голос-от пес­
ни?» Перемское Добр. = Г 6 л о с 
в г о л о с ,  в о л о с  в в о л о с .  
О чьем-л. полном сходстве. Двой­
ню принесла, оба -  сына, оба -  го­
лос в голос, волос в волос. Мусонь- 
кино К араг. В г о л о с  ( н а  
г о л о с ,  н а  г о л о с а х ) .  Вместе, 
хором (петь). Соберутся которы 
да старо-то и поминают, в голос 
поют. Сопино Караг. Надо эту 
писню на голосах петь -  одна не 
вытягиваю. Идогово Ильинск. 
Г о л о с  в е с т и .  См. вести. Г о л о с  
в о с к и н у т ь .  См. воскинуть. 
Н а  г о л о с .  Громко (плакать, 
рыдать, реветь). Война-та кончи- 
лася, дак одне смеялись, а други-те 
на голос ревели -  некого ждать 
было. Харенки Сол. Пришла до- 
мой-то: оне сидят на пече, не сла­
зят; голые, без рубах -  я на полу- 
ту на голос заревела. Аристова 
Сол. Н а  б о л ь ш о й  г о л о с  
( б о л ь ш и м  г о л о с о  м). То же, 
что на широкий голос. Внучка на 
большой голос орала, когда ягнен- 
ка-то зарезали. Старый Посад 
Караг. Я ту то просто обезумела, 
большим голосом заревела. Н.-За­
лесное Ос. Н а ш и р о к и й  г о ­
л о  с. То же, что на голос. Брат- 
от у её в том году умер, дак она 
на широкий голос ревела. Н. За­
лесная Ос. Г о л о с  н а й т и .  См. 
найти. Г о л о с  н е  б е ж и т  
( не  т е к ё т ,  н е  т я н е т с я ) .  
Не поётся. Раньше много певала, а 
тожно уж голос не бежит, дыха­

нья не хватает. Грудная Караг. 
У меня и голос не тянется ноне, 
ни одной песни не знаю боле. Тол­
стик Сол. Ой, девки, не спрашивай­
те с миня писен -  у меня голос 
сегодня не текет. Редикор Черд. 
Г о л о с  о т в о д и т ь .  См. 
отводить. Г о л о с  п о д  г о л о с .
1. Все вместе, одновременно. Ох-те 
мнеченьки! Чё же, думаю, у меня 
скотина голос под голос орут; дак 
это я их ишо сегодня не паивала! 
Сухая Речка Кунг. В избу-ту за­
хожу, а ребятишки бросились ко 
мне, голос под голос ревут. Юрла.
2. Ритмично. Раньше голос под 
голос молотили, любо послушать 
было. Толстик Сол. Т о л с т ы й  
г о л о с .  Грубый, низкий голос. А 
голос-от у его толстой, на всю де­
ревню слышно, как заговорит. Вол- 
ково Киш. Б л а ж н ы м  г о л о ­
с ом.  Очень громко, изо всей мочи 
кричать, плакать и т. д. Котенок- 
от блажным голосом заорал да 
оцарапал ли-ко парня-mo. Толстик 
Сол. М е р т в ы м  г о л о с о м .  
Причитая по умершему. Кто ум­
рет, дак ревут другим голосом, не 
человечьим, а мертвым, страшным. 
Тетерино Сол. Н е к о ш н ы м  
г о л о с о м .  Истошно, исступлен­
но. Туто она и заорала некошным 
голосом, так испугалась. Чусовой. 
Д р у г и м  г о л о с о м  п е т ь .  
См. петь. Н и г о л о с у .  Без 
возражений. Иван Павлыч был 
твердый, настойчивой; как сказал -  
всё мертво, ни голосу. Толстик Сол.

ГОЛОСОВАТЬ. 1. Петь. Раньше, быва­
ло, соберемся и голосуем песни. 
Черная Юрл. 2. Звонко, громко 
петь. Эта поет здорово, голосует, 
голос хороший, тянет громко. Тол­
стик Сол.

ГОЛОТРЙХ. Оборванец. Мужик-от у 
ее не голотрях, все есть. Толстик 
Сол.^

ГОЛОТЯП. Лодырь, бездельник. Эти 
голотяпы как раньше ничё не де­
лали, так и сейчас вовсе не робят. 
Березовка Суке.

ГОЛОШМАТИТЬ. Б и т ь , к о л о т и т ь . Ох, 
уж он её голошматил, голошма-
тил... П а л е в к а  К р а сн о в .

ГОЛУБЁНЦА. То ж е , ч то  в ы ш к а . На 
голубенцах у нас травы сушат. 
Юм Юрл.

ГОЛУБЁНЬКА. То же, что голубинка.
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Раньше в церкви голубенька была, 
а теперь в клуб переделали. Шуль­
гине) Бер.

гбЛУБЕЦ. Лежанка рядом с печью. 
Отец-от любил зимой на голубце 
греться. Загубашка Пермск.

ГО Л У БЙ ГА. Голубика. У нас в лесу 
всяки ягоды растут -  чернига, го­
лу бига, землянина. Жуланова Сол.

ГОЛУБЙНА. Дупло. Отыщёт белка 
голубину, натаскат туды орешков 
кедровых да губ и живет зиму при­
певаючи. Жуланова Сол.

ГОЛУБЙНКА1. ГОЛУБИНКА. 1. То же, 
что голубенца. Станок-от теперь 
вверху, на голубинке стоит, на чер­
даке. Рёлка Ус. 2. Крыша дома. 
Снег надо бы с голубинки счис­
тить. Юм Юрл.

ГОЛУБЙНКА2. Амбар. Сам-от станок 
был в доме, а тряпки в голубинке 
хранились. Б. Букор Чайк. Мы в 
голубинку зерно ссыпали. Там и 
хранилось. Ленек Кунг.

ГОЛУБИТЬСЯ. Ласкаться. Я  к тебе 
голублюсь, а ты от меня тете- 
ришься. Милёхино Суке.

ГОЛУБЙХА. То же, что голубига. Бо­
лото в Медведево было, дак голу- 
биха росла. Ой, шибко много бра­
ли. Андреево Киш.

ГОЛУБЙЦА1. То же, что голубига. Го­
лубица как черница; на кочках в 
болотах растет. Тюлькино Сол.

ГОЛУБЙЦА2. То же, что голубенца. 
Люльку-mo на голубицу забросила. 
Юм Юрл.

ГОЛУБНЙК. Устар. Дрова для соля­
ных варниц. Црова-то метровник 
делали, голубник -  сольваренные. 
Пыскор Ус.

ГОЛУБНИЦА. ГОЛУБНЙЦА. 1. Голу­
бятня. Раньше село-то больше 
было. Дома крепкие стояли, все с 
голубницами да с чуланами, а те­
перь вот село постарело: те дома- 
то покосились, голубей уж немно­
гие держат. Кленовка Болып. У 
нас наверху на голубнице нынче 
воробьи живут. Кленовка Болып. 
2. То же, что голубица. Голубни- 
цей считали раньше -  чердак то- 
перя. Толстик Сол. Крыша-то у 
бабки прохудилася, аж голубница 
наружи. Кленовка Болып. Навер- 
ху-то, на голубнице, под крышей я 
раньше травы сушила. Барыши 
Бер. На голубницу полезу за лап­
тями-то. Черновское Болып. Се­

годня на голубницу лазила, трубу 
замазывала. Ключи Суке. На го­
лу бнице-то, говорят, что черти 
водятся. Березовка Ус. У нас го- 
лубнича большая. Саре Окт. Мама 
белье на голубнице развешивает. 
Ключи Суке. А сундук-от мой был 
на голубнице, чердаке, по-вашему- 
то; а мы по-простому зовём, голуб­
ница да и только; а ето слово-то, 
чердак, языки наши не выговари­
вают. Свалова Сол.

ГОЛУБбЙ. = Г о л у б о й г о р о д о к .  
Кладбище. Мне-ка уж далёко не 
бывать; вон голубой городок на го­
рушке, туды скоро утащат. Ни­
кулино Добр.

ГОЛУ ХА. Овчинная шуба, не покры­
тая сверху материалом. Надену 
шубу-голуху, шаль... Голуха, иё ду­
бим дубом, чтобы она была не бе­
лам. В голухах на игрища бегали, о 
рождестве играть. А  я не наши­
вала голухи-то: у нас всё покры­
тые были. Толстик Сол. Голухи 
из овчины были, их ничем не по­
крывали, иногда дубом красили. 
Осокино Сол.

ГОЛУХОМ. Нареч. Без покрытия ма­
териалом. У меня шуба в девках 
была голухом шита. Ну, не покры­
тая, значит. А тогда такие не но­
сили, не модно было. В. Мошево 
Сол.

ГОЛУШКА. Ласк, к голуха. Шуба-го- 
лушка была, да лапоточки, боль­
ше ничё не было. Бондюг Черд.

ГОЛЫ ЗБ А. То же, что голдоба. Книгу 
я интересную читаю. Хорошая 
книга, про голызбу, ну, про бедных 
всяких. В. Мошево Сол.

г б л ы й 1. =Н а г о л у ю  п о л я н у  
в ы с а д и т ь .  См. высадить.

г б л ы й 2. То же, что голимый. Ста­
рик-то у меня голый пьяница 
стал. Только и знат, что пить да 
курить, весь уж продымился. Ма- 
лютино Ус.

ГОЛЫШ. Яйцо, снесенное без скорлу­
пы. Курица-то нонче у меня голыш 
ведь снесла, скорлупочки-то вовсе 
нет никакой у его. Меча Киш. 
Курицы у меня голыши одни не­
сут и едят. Долды Черд. Голыш 
родился, надо курицам мелу дать. 
Богородск Окт.

г б л ь .  Нареч. Наголо, исключительно. 
В войну-то одна голь бабы рабо­
тали. Сопино Караг. Голь стари­
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ки осталися, кому и скота дер­
жать. Усть-Егва Ильинск.

гбльный. То же, что голый2. Батюш­
ки! На листъях-то гольный мёд! 
Эдакой чудоньки я еще не видела. 
Клюква растет на гольном моху. 
Никулино Добр. На этой сторо­
не гольная глина -  картошка мел- 
конькая родилась. Тетерина Сол. 
Лапша сальная была на свадьбах: 
голъное сало сваришь, лапшу спус­
тишь. Вильва Сол. В Уролке-то 
гольные старухи живут. Усть- 
Уролка Черд. Поросенка я ведь не 
гольной брагой поила, а с пойлом. 
Таман Ус.

ГОЛЯГА. Г олен ь ; и к р ы  н о г. Не поца­
рапай мне голяги-то, Мурка, куда 
в валенок лезешь! П ы с к о р  У с.

ГОЛЙК. 1. То же, что голяга. Вот она 
тебя по голякам витнём-то. Ти­
хая Кунг. По лесу пройдешь, дак 
все голяки замерзнут. Юм Юрл. 
2. О ком-л., чем-л., лишенном рас­
тительного покрова (волос, шерсти, 
листьев). Голяк-то ведь и не 
возьмут, не продашь её, пока 
шерсть не вырастет. Редикор 
Черд. Жуки завелись, дак если не 
доглядывать дня хоть два, -  в ого­
роде одни голяки останутся, они 
весь лист спустят. Молёбка Киш.

ГОЛЯНКА. То ж е , ч то  го л я га . Медведь 
вцепился в голянку. О с т р о ж к а  О х.

ГОЛЯШ КА. 1. То ж е , что голяга. Нон- 
че светиют платья-те, иные тон­
кие, а ни рубашки, ничё нет -  все 
голяшки видать. Надень чё-нибудь 
под низ -  не будет светиеть-то, 
не будет голяшки-то видать. Тол- 
стик Сол. На улъце-то вовсе сту­
дено, а я совсем голяшка неодетая. 
Н. Залесная Ос. 2. Голенище са­
пог и другой обуви типа сапог. Ба- 
хилы-mo с голяшками вот по сих 
мест. Толстик Сол. Бахилы -  это 
как коты, только на пряхах и го­
ляшки есть, как у сапог. Голяш­
ки кожаные, до колена высотой- 
то. Ильинский. Мужики носили 
бахилы: те же коты, только с го­
ляшками. Вильва Сол. Каки го- 
ляшки-те узеньки! Правда, Нин­
ка, у тя уже голяшки-me моих. П е- 
гушино Сол. -  Д о л г а я  г о л я ш ­
к а .  О высоком, худощавом чело­
веке. Бравушшой парень был, Ва- 
силей-то Петрович, долгая голяш­
ка, беда долгой. Тюлькино Сол.

Я г у ш к и н а  г о л я ш к а !  
Восклицание, выражающее удивле­
ние, недоумение. Поглядел я круг 
себя: ягушкина голяшка, куды я 
попал! К алиновка Черн. Н а 
к у р и ч ь е й  г о л я ш к е .  О 
ветхом строении. Избушка-та у 
меня поли какая -  на куричьей го­
ляшке; на мой век хватит. Ста­
рая П аш ня К араг. К а к  н а  
к у р и ч ь е й  г о л я ш к е  
о б б е ж а т ь .  См. оббежать.

ГОМОЖЙТЬ. ГОМОЗИТЬ. 1 . Зудеть. В 
ухе сера кипит, дак прямо гомо- 
жит, сербит, как трепёщется. 
Толстик Сол. 2. То же, что гама- 
зиться в 1 знач. Внутри меня си­
дит икотка-то. Славно она гомо­
зит там, по всему нутру голяет. 
Лызиб Сол.

ГОМОЗДЙТЬСЯ. Сходиться, собирать­
ся в одном месте. Гомоздятся ста­
рухи да песни поют. Черновское 
Болып.

ГОМОЗЙТЬ. С м . го м о ж и т ь .
ГОМОЗЙТЬСЯ. То же, что гамаркать- 

ся в 1 знач. О маленьком робёнке 
говорят: «Начинат, слава богу, га- 
маркаться, гомозиться», ну, он руч­
ками замашёт, на ножки вста­
вать начнёт. Осокино Сол.

ГО М Ы РА . Дешевое красное вино. 
Путнего-то вина ноне нет, мужи­
ки только гомыру тащат из ма­
газину. Соколово Вер.

г б н .  =Г о н о м  г н а т ь .  См. гнать.
г б н К А . Пастернак. Голодь была, дак 

угланами все ели -  и гонку, и прыг- 
скок; наедимся -  губы токо чер­
ные. Соколово Вер.

ГО Н К бм. Нареч. Быстро, без передыш­
ки, не останавливаясь. Оне гонком 
вначале ехали, нигде не останови­
лись. Саре Окт.

ГОНОШЙРОВАТЬ. Развиваться, бога­
теть. Раньше-mo совхоз слабый 
был, а теперь гоноширует. Пыс­
кор Ус.

ГОНОШЙСТЫЙ. Неуживчивый, неспо­
койный. Трудно с ней, она гоноши- 
стая; Саран Пермск.

ГОНОШЙТЬ. Копить, собирать, приоб­
ретать. Заботная она у их: всё го­
ношит для себя, всё в дом. Осоки­
но Сол.

ГОНОШЙТЬСЯ. 1 . Хлопотливо зани­
маться каким-л. хозяйственным 
делом. Стану гоношиться, шеве­
литься, чё-то делать для себя; то



гоношливый 178

сделать, другое сделать -  вот и 
гоношишься. Вильва Сол. Пока 
жив, надо гоношиться. Ерзовка 
Част. 2. Беспокоиться, суетиться. 
Его положат спать, а он идет 
куды-то, нисколько не лежит спо­
койно, гоношится. Осокино Сол.

ГОНОШЛЙВЫЙ. Занимающийся при­
лежно хозяйством, трудолюбивый. 
Дочь-то, Тоня, за рекой, гоношливая: 
экономная или суетливая -  всё 
одно; всю спешит, всё скоря-скоря; 
всю для себя, а не для кого-то. Осо­
кино Сол.

ГОНЫШ. гб н ы ш . 1. То же, что гонка. 
Гоныши растут здеся, трава у 
гонышей как у моркови, корешок- 
от ели. Гоныш мохнатый, как мор­
ковь, а вверху белой шапочкой -  
цветок. Толстик Сол. Гоныш -  его 
лупят, он мяконький, токо коре- 
шок-от едят. У гонышей листья- 
то поменьше, чем у пикапа, оне в 
огородах растут, не по лугам. 
Тюлькино Сол. 2. Дикорастущее 
растение с высоким трубчатым 
стеблем, который употребляется в 
пищу, борщевик. Раньше гоныши 
весной насобирам да насолим как 
капусту. Вкусно есть! Белово 
Киш. А ишо забыла ведь сладку- 
то нашу пищу. Пустышки да го­
ныши варили. Ишо их пикапами 
зовут. Растут на сырых местах, 
в логах, на болотах. Длинны пал­
ки вырастают, а мы-то рвали, 
пока они мягоньки, трубки-те. 
Ильинский.

ГОНЬБА .-—Г о н ь б у  д е р ж а т ь .  
См. держать.

ГОНЯТЬ. =Г у с е й  г о н я т ь .  Вести 
себя ненормально, непредсказуемо. 
Он дурак истельной, вот гусей-то 
и гоняет; не все дома-то. Юго- 
Камский Пермск. М у х  с к и ­
с е л я  г о н я т ь .  Делать беспо­
лезную работу. Ты не гоняй с ки­
селя мух; все равно ведь снег идет, 
к чему метлой махать. Быкова 
Сив. Н и щ и х  п о  с о б о р у  
г о н я т ь .  Попрошайничать. Он 
вечно по собору нищих гонят, хо­
дит по займам. В.-Кондас Ус. Р ы - 
б у  г о н я т ь .  Ловить рыбу. Он 
без рыбы не живет, кажной день 
рыбу гонят в реке. Таман Ус. 
С л о н а  ( с о б а к )  г о н я т ь .  
Бездельничать. Плохо оне нонче 
робят, молодежь-та, слона гоняют.

Пегушино Сол. Лето наступит, 
дак некогда слона-то гонять: вез­
де дело будёт. В. Мошево Сол. 
Хватит собак гонять, возьмись-ко 
за дело. Курашим Пермск. Все-то 
летечко собак гоняла, а зимой-то 
лазаря запоешь. Жуланова Сол.

ГОПОВАТЬ. З а н и м а т ь с я  м е л к и м  в о ­
р о в с т в о м . Ходили еще гоповали 
малыми. П ы с к о р  У с.

ГОРА. 1. Высокий берег реки. Сбегай 
под гору, принеси ведро воды. Мать 
под горой половики моет. Ребята 
под горой все вымокли. Из-под горы 
воду для полёвки носим. Бараново 
Сол. 2. Кладбище. Меня уж скоро 
на гору увезут, нажился. Никули­
на Добр. Вон эвде гора-та, там по­
ложат; никуда уж отсель не по­
еду, тут буду умирать. Тис Суке. 
= З а  с е м ь ю  г о р а м и .  Очень 
далеко. Нынче ножи непутные де­
лают; один только есть хороший 
в хозяйстве, дак старинный. Та­
ких нынче и за семью горами нету. 
Молёбка Киш. Х о д и т ь  п о  
к р у т о й  г о р е .  См. походить. 
Н е  г о р у  с в о р о т и л .  См. 
своротить. С к р у т о й  з а б ы в ­
ч и в о й  г о р ы .  О внебрачном 
ребенке. Последн-ёт парень у ее с 
крутой забывчивой горы, от дру­
гого принесла. Ощепково Сол.

ГОРАЗДНЫЙ. Способный, умелый, ис­
кусный. У Лиды мать-та шибко 
гораздная была: она на свадьбах 
стряпала, и дома у её всё бассё- 
хонько, чисто было. Есть же го- 
раздные люди: у £нны парень-то 
на инженера выучился. Она мас­
терица, она горазднее была ране- 
то. Толстик Сол.

гб Р Б . = Г о р б  т о л с т ы й .  О ком- 
л. богатом. У его горб-от толстой, 
за всех, бывало, расплачивался. 
Фоки Чайк. Г о р б  п о д н и ­
м а т ь .  См. поднимать. С о с в о ­
е г о  г о р б у .  Своим трудом. Все 
нажито со своего горбу. Аристово 
Сол. У нас которы много хлеба 
имели, все со своего горбу. Толстик 
Сол.

ГОРБАТА. С у щ . Р а зн о в и д н о с т ь  к о с ы , 
и зо г н у т о й  подобн о  с е р п у , с к о р о т ­
к о й  р у к о я т ь ю ; го р б у ш а . Раньше 
косили горбатами, сейчас литов­
ками. М о си но  И л ь и н с к .

ГОРБАТИТЬСЯ. М ного, т я ж ел о  рабо­
тать. Я целое лето на твоём ого­
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роде горбатился, а ты мне даже 
спасибо не сказал. Шульгино Бер.

ГОРБАТО. Нареч. Внаклон. Раньше 
горбато косили. Грудная Караг.

ГОРБАч . 1. Разбойник. Раньше в лесу 
горбачей много было. Людей уби­
вали, купцов грабили или ишо чё 
проказили. Б. Букор Чайк. 2. Ко­
лорадский жук. Ох, нынче горба- 
чей-то развелось! Собирать не ус­
певали. Фоки Чайк.

ГОРБЁНЯ. Спина. Собака-та из лесу 
пришла -  вся в крове, горбеня в кро­
ве, нале шататся. Ленино Нытв.

ГОРБЙНА. То же, что горбеня. Побе­
жал. Ишшо ступил. И доской-то 
по горбине перепало. Б. Букор 
Чайк.

ГОРБОВЙК. Посуда из бересты для 
сбора ягод; туес. Полный горбовик 
ягод принес. Басим Сол.

ГОРБОВЙННИК. 1. Собир. Доски, вы­
пуклые с одной стороны; горбыль. 
Горбовинник -  это первая горбуш­
ка от строевого дерева, на изго- 
родь-ту его и приколачивашь. Во­
лодино Сол. 2. Изгородь из горбы­
ля. Горбовинником огород зашива­
ют -  огород называется горбовин­
ником. Жуланова Сол.

ГОРБбвКА. То же, что горбеня. Ме­
шочки-то на горбовке носила. Со- 
лино Караг. Пуля в грудь попала 
и в горбовку вылетела. Воскре- 
сенск Караг.

ГОРБУ ЛЯ. То же, что горбата. Горбу- 
лями косили. У её конец-то, у гор- 
були, больше загнут, чем у литов­
ки. Митюшата Ильинск.

ГОРБУН. Женское платье старинного 
покроя, напоминающее сарафан, 
которое обычно носили старые 
женщины. А у нас у баушки ещё 
горбун был как-от, рукавов-то у 
горбуна не было; его ведь старухи 
токо носили. Бараново Сол.

ГОРБУ НЕ Ц. Ряженый. Ряженых на­
зывали шуликанами и горбунца- 
ми. Саре Окт.

ГОРБУ ХА. То же, что горбуля. Ядрё­
ной косой косили, коса - горбуха 
была; за чё держишься, косьевиш- 
ко называтся. Володино Сол. Ло- 
пателъником пошоркам горбуху, 
если вытупится. Осокино Сол.

ГОРБУШКА. 1. Уменьш. Горбуша. 
Горбушки были, етими косами ко­
сили внаклон. Вильва Сол. 2. Гор­
быль. Стопа тёсу сверху закры­

та горбушками; бревно пилят -  
из середины получатся тесина, а 
с краю -  горбушки. Вильва Сол.

ГОРБЯКА. Экспр. То же, что горбов- 
ка. Ох, наносила моя горбяка за 
долгую жизнь: сколько однех ко- 
лышёк, котомок я перетаскала. У 
меня ведёр пять шишек кедровых 
дома, надо продать; всё на своей 
горб яке из лесу переносили. Тол- 
стик Сол.

ГОРБЯШ КА. Уменьш.-ласк, к горбя­
ка. Он в полынъе-то плават, я пол­
зком да за горбяшку его схватил, 
как кряж и выволок. Тюлькино 
Сол. Щеть делали из волос. Их 
вырывали у свиньи из горбяшки. 
Сейчас таких не делают. Тимина 
Сол. Мешки на горбяшке сколько 
перетаскала, вот она и болит. 
Вильгорт Черд. Така маленька 
птичка, горбяшка да крылышки 
синенькие, а на шейке жёлтенько. 
Толстик Сол.

ГОРДАн. Гордец. Санъка-то Гришин 
как горданом был, так и до ста­
рости остался. Крюково Ел.

ГОРДЕЛЬЁ. Собир. О заносчивых, вы­
сокомерных людях. Гордельё они 
все, ни с кем не разговаривают. Ос­
трожка Ох.

ГОРДЛЯВЫ Й. Гордый. Она уж черес­
чур гордлявая. Ферма Пермск.

гб Р Е . = Н е г о р е .  Все равно, безраз­
лично. Они сами-me сыты, а что 
вы голодные -  им не горе, не дума­
ют. Кленовка Больш. А что дома 
ись нече -  ему не горё. Юго-Камс­
кий Пермск. С г о р я м и  п о п о ­
л а м  ( н а п о п о л а  м). Еле-еле, 
кое-как, с большими трудностями. 
Тоже вот и живут с горями попо­
лам. Корову держу с горями напо­
полам. В. Мошево Сол.

ГОРЁ ЛУШКИ. Уменьш.-ласк. Горел­
ки. А ребятишки-то всё в горелуш- 
ки играют. Усть-Гаревая Добр.

ГОРЁЛЬНИК. Выгоревший лес; пожа­
рище в лесу. Мы на горельнике 
стоим, горелое место. Н. Залесная 
Ос. Пожар потушили когда, ста­
ли на горельнике копаться и на­
шли целый слиток золота: день­
ги расплавились и слились в один 
кусок. Таман Ус.

ГЙРЕМ. Нареч. Трудно, с большими 
тяготами. Лошадь-та не идет, па- 
дат; горем ведь ехали. Нердва Ка­
раг.
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ГОРЕНКА. Небольшая жилая комна­
та. Та, что из коридору прямо, то 
горенка моя. Курашим Пермск.

гб Р Е С Т Ь . Горький вкус, горечь. У 
рыбы жолостъ раздавится, дак уха 
будет горькая; надо в уху бросить 
уголь — тогда горести не станет, 
а то такая горесть -  есть нельзя. 
Толстик Сол. Травяник делали из 
смородины, из сусла, густенькой; 
сахару положат, горести чтоб не 
было. Вильва Сол. Свежую капус­
ту изрубишь, кипятком заваришь, 
отожмешь горестъ-ту. Толстик 
Сол. Тут дружки баню топят и в 
самый дым, в горесъ, невесту и же­
ниха толкают. Зубакино Иль- 
инск.

ГО РЕТЬ. = В д е в я т о й  б а н е  
г о р е т ь .  Находиться в сильном 
жару, в тяжелой болезни. Всем уж 
я лечилася, да лучше-mo все равно 
нету; тело в девятой бане горит, 
всю меня огнем опалило. Губдор 
Черд. Г о р о м  г о р е т ь .  Сильно 
гореть, полыхать. Сушь эка стоит, 
дак вот все и горит гором. Вос- 
кресенск Караг.

ГОРЕЧНО. Нареч. Некогда. Горечно, 
девушки, мне косить идти надо. 
Микитово Караг.

гбРИСТЫЙ. Проявляющийся, обнару­
живающийся в очень большом 
количестве. Ой, какой горителъный 
баран, гористое сало, почек не вид­
но, всё сало. Б. Долды Черд.

ГОРИТЕЛЬНЫЙ. Жирный. Ой, какой 
горителъный баран, гористое сало, 
почек не видно, всё сало. Б. Долды 
Черд.

гбРИЦА. Гора. В горицу-то как по­
дымешься, так дух и захватит -  
шибко высоко было. Березовка Ус.

гбРКА. = К р а с н а я  г о р к а .  Место 
проведения народных гуляний. 
Весной все больше на красных гор­
ках гулянки устраивали, там 
раньше трава зеленела. Платоши- 
но Пермск. В г о р к е .  Много. 
Малины-то нынче в горке, ведра­
ми ташшат. Лупенцы Чайк.

ГОРЛАНКА1. Заболевание горла, голо­
совых связок. Была горланка и у 
меня: дён десять была без голосу. 
Тюлькино Сол.

ГОРЛАНКА2. Лекарственное растение, 
иван-чай. Горланка-то -  трава 
такая, она вьётся вся, её от горла 
пьют. Вот с белыми-mo цветоч­

ками -  то мужская, а с розовыми -  
женская. Кривец Ильинск.

ГОРЛАЧ. Глиняный, с зауженным гор­
лом сосуд без ручки для молока. 
Горлач-то вымой да повесь на тын, 
чтоб сушился. Сев. Коммунар Сив.

гбРЛО. Выходное отверстие для рыбы 
(в морде, верше, витиле). Морда из 
вичёк, тоненьких, зелёненьких; вич- 
ка подле вичку кругом перевяжут; 
в узкое-то горло и попадат рыба, 
в кошеле задерживатся. Толстик 
Сол. = Д о г о р л а .  1. Позарез, 
крайне необходимо. А мне вот до 
горла косить надо, да не могу; им- 
то че, они выйдут на полчасика, 
как поиграют. Т олстик  Сол. 
2. Много, в большом количестве. 
Корова бы была, дак всего бы до гор­
ла было. Ефремы Сол. С г о р л а .  
Из горлышка. Бутылка попадет, 
налопатся с горла -  ходить не 
может. Орел Ус. Г о р л о  з а ­
л и т ь .  См. залить. П о  г о р л о  
ж и т ь .  См. жить. К г о р л у  
л е з т ь .  Настойчиво требовать 
чего-л. К ихнему-то горлу не лезу, 
своими силами живу. Молёбка 
Киш.

гбРЛОВЫЙ. = Г о р л о в а я  ж а б а .  
См. жаба.

ГОРЛОХВАт. Экспр. Крикун, вздор­
ный человек. Мужик хайлистый, 
ну и горлохват, только его и слыш­
но. Осокино Сол.

гбРЛЫШКО. = Г о р л ы ш к о  п о ­
к а з а т ь .  См. показать.

ГОР ЛЙ НК А. То же, что горланка2. От 
горловых болезней, от простуды 
либо ангины горлянку берут -  на 
борах растет, как мох низенькой. 
Токари Оч.

гбРНИЦА. 1. Комната. Цом у нас 
большущий был. Горницы все свет­
лые, просторные. Ильинское. Про­
ходи, проходи, добрый человек, даль­
ше в горницу, чего под порогом 
встал. Шульгино Бер. 2. Более 
чистая, светлая половина кресть­
янской избы. Изба надвоё разде- 
лёна, одна перегородка; в одной-то 
половине печка, а в другой-то гор­
ница. Осокино Сол. Горница поак­
куратней, кровати тут, а у нас 
всё заодно, одна изба. Жуланова 
Сол.

ГОРНб. Печь для нагрева или пере­
плавки металлов, а также для об­
жига кирпича, гончарных изделий
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и т . п.; горн. Болбанки в горне и 
раскалишь, потом окавывай. 
Ст. Посад Киш. Горно было рядом 
с помещением, как печь, из кирпи­
ча складено. Кринки, горшки скла­
дывать всяко, как подойдёт. Виль- 
ва Сол.

ЮТНОСтАль. Горностай. Горносталь -  
такая зверинка, под вид кошки; 
горносталём звали иё. Толстик 
Сол. Горносталь -  зверёк малень­
кой, беленькой, хвостик черненькой 
и ушки черненькие; живут в но­
рах.., в снопы хлеба залезёт... 
В. Мошево Сол. Бил и белок, и ряб­
чиков, и горносталей; горносталь 
беленькой, хвостик черненькой, та­
кой шустрой. Вильва Сол.

гбрный. = Г о р н  ы е  г а л о ш и .  
См. галоши.

ГОРбБИТЬСЯ. То же, что горбатиться. 
Раньше на поле горобитъся боль­
но много приходилось, все руками 
обрабатывали. Суксун.

ГОРОДИТЬ. Ставить забор; ограду; ого­
раживать. Я пошёл огород горо­
дить, дак вы придите мне проклад­
ки напилить. Тетерина Сол. Горо­
дишь огород: длинное прясло ежли, 
жердь жалко обрубать, то делашь 
посредине перетыку, колья вби­
вать, а то огород провалится. 
В. Мошево Сол. = Г о р о д и т ь  
н е т у н а и н у .  Говорить ерунду, 
чушь. Соберутся да всякую не­
тунаину городят. Пыскор Ус. П л о ­
т ы г о р о д и т ь .  Спец. Сплачи­
вать бревна в плоты. Я и плоты с 
отцом городила; сплавлять-то 
правда не сплавляла. Искор Черд.

ГОРОДКЙ. Мн. Скопление, нагромож­
дение каких-л. предметов. Горш­
ков полно; все городки пусть сто­
ят до матери, не стану мыть-то. 
Вильва Сол.

гбРОДНО. Долго, длительно; много. 
Всяко жили, и в холоде, и в голоде; 
рассказывать городно. Калинино 
Кунг.

ГОРОДбК. =И г р а т ь г о р о д к о м .  
См. играть.

ГОРОДчАнин. Горожанин. Одолели 
нас нынче городчане, одолели. 
М. Букор Чайк.

ГОРОДЬБА. 1. Ограда, изгородь. Го­
родьбу-то уж давно не меняли, весь 
огород на виду. Володино Сол. 
2. Огороженное место. Лонись заг­
нали двух коней в городьбу, а ут­

речком пришли -  одного нет. 
Н. Залесная Ос.

ГОРОНбК. Утолщение суставов. Пос­
ле тяжёлой работы вон какие го- 
ронки наросли. Кунья Добр.

ГОРб X . = Ж а р о в й н н ы й  ( п о ­
л е в о й )  г о р о х .  Травянистое 
растение, чина лесная. Жаровин­
ный горох, у его стручки большие, 
горошки беленьки, а мышиный го­
рох, у его мелкие черные стручки. 
Осокино Сол. Полевой горох на 
шутьмах растет, стручки боль­
шущие, мы едим его. Толстик Сол. 
Г о р о х  м о л о т и т ь .  См. 
молотить.

ГОРб ХИНА. Гороховый стебель с лис­
тьями; гороховина. В голодный год 
горохину толкли, месили да оля- 
бушки делали. Горохина-то -  это 
ботва горохова. Поськино Сол.

ГО РбхО В И К. Л е п е ш к а  и з гороховой  
м у к и . Раньше любили гороховики 
стряпать. Натолкёшь мелко горо­
ху и лепёшками печешь, как нонче 
оладьи делают. Ш а в р я та  И л ь и н ск .

ГОРбШЕК. Искусственный или драго­
ценный камень в перстне. Пынче- 
то кольца с горошками носят. 
Касиб Сол.

ГОРб ШИНА. То же, что горохина. В 
войну-то все ели: крапиву, гороши­
ну, траву-ту, мяли, олябушки пек­
ли. Осокино Сол.

ГОРбшниЦА. Гороховая каша. Пост 
соблюдали, мяса не ели. Свеколь- 
ницу делали, кашу из гороха вари­
ли -  горошница называется. Иль- 
инское. Будешь есть горошницу? 
Я нынче специально для тебя, 
внучка, варила. Брод Бер. Горош­
ницу и сейчас часто варим в воль­
ном жару. Быково Сив. Гороху на­
сыплю, воды налью, вымою, постав­
лю под крышку, горошница и упре- 
ёт; в горошницу луку покрошу. 
Толстик Сол.

гбРСКИЙ. Находящийся на горе. Гор- 
ску-то церкву давно распозорили. 
Пыскор Ус.

ГОРСТЙЦА. Ладонь и пальцы руки, сло­
женные так, чтобы ими можно было 
захватить или удержать что-л.; 
горсть. Лен-от треплют, собирают 
в горстицу-то. В. Мошево Сол.

гбРСТКА. Уменьш. к горсть. В бри­
гаде робила, в горстки жала. Го­
лу хино Орд.

гбРСТЬ. 1. Пучок сжатого, скошенно­
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го хлеба или льна. Всё горстями 
косили; горсть накосят -  и даль­
ше. Рогали Оч. Идет лошадь с 
жаткой. Горсть наберет и ски­
нет. Горсти собирашь и сноп ста­
вишь. Меча Киш. Всё поле пова­
лено в горсти, так и пропало всё 
зерно. Лызиб Сол. 2. Мера обрабо­
танного и приготовленного для 
пряжи льна. А теперь я в руку беру 
горсть льна, укреплю и начинаю 
прясть. Курашим Пермск. Горсть -  
сколько в руку войдет. Когда треп­
лешь -  в горсти-те берешь. Пыс- 
кор Ус. 3. Пучок соломы для утеп­
ления дверей. Вот двери-те гор­
стями отепляли. Прибивам их к 
двери перед холодами. Уролка Сол. 
= Г о р с т ь  в о л о с о в .  Ничтож­
но мало; нисколько. На его толь­
ко махнуть; чё с его, с дурного, 
возьмешь? Горсть волосов. Екате­
рининское Сив.

ГОРЧ^ШКА. Растение редька дикая, 
сурепка. Горчушку нарвем, соли 
возьмем, вот и наедимся. Калини- 
но Кунг.

ГОРШЕ ВИК. ГОРШЕВЙК. 1. Тряпка, 
которой берут горячие горшки, 
чугуны. Горшевик совсем загряз­
нился, надо стирать. Чернуха 
Болын. Опять горшевик потеря­
ла, куды вы его дели? Шульгино 
Бер. Приехала ко мне внучка. Я  
ей говорю: «Подай горшевик». А 
она и не знает, чё тако. Я ей под­
сказала, что это тряпка для чу­
гунков. Ильинский. Горшевиком 
прихватывают чугунки -  тряп­
ка. Толстик Сол. Вот из печки 
достаёшь посуду-то, горшок 
тряпкой прихватывать -  вот и 
называтся тряпка-то горшевик. 
В. Мошево Сол. 2. Глиняный со­
суд, служащий для варки пищи в 
печи. Горшевики-то у меня от­
живают своё. Намедни взяла ро­
гаткой, а он и развалился. Кле- 
новка Болып.

ГОРШЁВНИК. То же, что горшевик в 
1 знач. Горшевником прихвати -  
руки-me обожгешь. Сафронята 
Добр. В углу, или где, мать, горшее- 
ник-от у нас? Суксун.

Г0РШК6ВИК. То же, что горшевик. И 
куда это я горшковик затеряла, 
ума не приложу. Серебрянка 
Гайнск.

ГОРШбвик. То же, что горшевник. Ну

и юбка у тебя, девка, как горшо- 
вик, грязная. Курган Черд.

ГОРШбК. = 4  е р н ы й  г о р ш о к .  
Глиняная посуда грубой выделки. 
Черны горшки как каменные чаш­
ки, только повыше. Пегушино Сол. 
К р а с н ы й  г о р ш о к .  Глиня­
ная посуда обычного изготовления, 
без полива. Красны-mo горшки из 
глины сами делали; слепят, обо­
жгут, да и все. Пегушино Сол. 
И к г о р ш к у  и к м е ш к у .  
Способный на любую работу. Му­
жик, ничё не скажу, и к горшку и к 
мешку, на все руки. Усть-Уролка 
Черд.

ГОРШбчки. Мн. Глиняная посуда 
для напитков в виде трех сообща­
ющихся горшочков, устроенных 
так, что уровень жидкости в пер­
вом из них не изменяется, пока 
не опорожняются два других. Ход­
кие были оне у меня, горшочки-то; 
таскали их всё по вечерам, по 
свадьбам; из их хоть вино, хоть 
брагу пей; интересно всем кажет­
ся: пьёшь, а не убыват. В. Моше­
во Сол.

гбРЬКОЁ. Сущ. Горчица как острая 
приправа к пище. Грибы, икру чер­
ную, кто с маслом, кто с эссенци­
ей ест, кто с горьким; горько хоть 
с чем ешь: с капустой, картош­
кой, на хлеб намажешь; в столо­
вой вон как едят горько-то, со 
стола не сходит, посолят еще. 
Осокино Сол.

ГОИбнУШКО. Ласк. Горе. Ох и го- 
рюнушко приключилося, утонул, 
несчастный, в речке. Н. Залесная 
Ос.

ГОРН5ШЕЧКА. Горемыка. Одна горю- 
шечкой после войны осталась. 
Воскресенск Караг.

гбСПОДИ. = Г о с п о д и  б а т ю ш к о  
(и с у с е) б о г  ( свет ) .  Возглас 
удивления, недоумения. Ой, госпо­
ди батюшка бог! Тепере ведь го- 
винье, нельзя писни-mo петь. Як- 
шино Караг. Какая она работни­
ца, все пьет дак; ох, господи ба­
тюшка свет. Кривец Ильинск. 
Господи исусе бог! Я ведь постую, 
мне-ка молосно нельзя. Якшино 
Караг. Г о с п о д и  б л а г о с ­
л о в и  ( б о г о с л о в  и). Возглас, 
с которым принимаются за дело. 
Ну, господи богословы; зачнем. Саре 
Окт.
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ГОСПОДЬ. = К а к г о с п о д ь  в 

л а п о т о ч к а х  п р о ш е л .  Кто- 
л. испытывает наслаждение от вы­
питого, съеденного. Такаго-то чаю 
выпил -  как господь в лапоточ­
ках прошел. Сев. Коммунар Сив. 
Г о с п о д ь  п р и в е л .  Довелось, 
пришлось. Думала, не увижу уж 
сватью; нет, господь привел. 
Б. Долды Черд. Г о с п о д ь  п о с ­
л а н н и к а  н е  п о с ы л а т .  
Смерть не приходит. Пора уж мне 
умереть-то, да господь посланни­
ка не посылат. Б. Долды Черд.

ГОСТЕВАТЬ. Гостить. У меня семей- 
щики-то уехали гостевать в го­
род к старшей дочери. Тис Суке.

ГОСТЁНА. Гостья. -  У меня гостёна 
пришла. -  Кто? -  Да дочь, просто 
так пришла, попроведать. Осоки- 
но Сол.

ГОСТЙДБА. ГОСТЙДЬБА. Пребывание 
в гостях; угощение. Мы пожени­
лись в январе, а гостидбу-то толь­
ко в июле сделали. Юм Юрл. Рань­
ше на каждый праздник такая го- 
стидьба была. Юм Юрл.

ГОСТЙДЬБА. См. гостидба.
ГОСТЙМО. Нареч. В гости, в гостях; 

как гость. Гостимо с удовольстви­
ем еду. Б. Долды Черд. Он гости­
мо приехал из городу-то и смир­
ненькой. Тетерина Сол. Она была 
у их как гостимо, года два ли, три 
ли, а потом уехала. В. Мошево 
Сол. Гостимо-то хорошо: конфет 
робятам принесёт; а вместе-то 
жить с ей, свекровью моей, не бас- 
ко. Осокино Сол.

ГОСТЙМЫЙ. Находящийся в гостях; 
гостящий. Гостимая девушка уто­
нула, не здешняя. Тетерина Сол. 
Нет, у ей нет фатерантов, это 
кто-то гостимый, значит, живет 
у её. В. Мошево Сол.

ГОСТЙНЕЦ1. Наговор, порча. Стари­
ку в больнице сказали вино после 
бани пить. Это ему на вине гос­
тинцы-то попались -  вот вино и 
велят пить. Пянтег Черд.

ГОСТЙНЕЦ2. Название первого дня 
свадьбы. Перв-от день -  гостинец; 
к молодым родня с подарками 
идут. Юго-Камский Пермск. На 
гостинец собираются, жениха с не­
вестой разыгрывают. Юго-Камс­
кий Пермск. = 3 а я ч и й г о с ­
т и н е ц .  Принесенный с полевой 
работы, из леса недоеденный хлеб.

Тятька идет, мы на ем виснем: 
принес-де заячий гостинец? Юрич 
Караг.

ГОСТИ ТЬСЯ. 1. Проводить время в 
гостях. Как нам не гоститься, мы 
ведь родные братья, чай, одной ма­
тери. Шульгино Бер. Родня-то 
большая, а со всеми гостимся, ни с 
кем не ругамся. Жуланова Сол. 
Две сестры в одной деревне живут 
и не гостятся. В. Рождество Част. 
Пока мы гостились, дак дядя и са­
поги мне сшил, а как оне с отцом 
размолвились, дак страшна враж­
да началась. Тис Суке. Гостился 
он нонче в Крыму у сына. Кара- 
гай. Раньше-mo жён далёко брали, 
чтобы гостьба была хорошая, гос- 
титься-то. Поськино Сол. 2. Го­
товиться к чему-л. К войне гости- 
лися, дак робили допоздна, чтоб 
трудоднёв больше было, чтоб пше­
ничку больше дали. Уинское.

ГОСТЬБА. Т о же, что гостидба. Когда 
им делом-то заниматься: всё го­
стьба да чё да. Осокино Сол. Чё 
уж нагостилася? -  Моя-та уж го­
стьба! Троих схоронила... Толстик 
Сол. Раньше далёко жён брали, 
чтобы гостьба была хорошая, гос- 
титься-то. Поськино Сол.

гб С Т Ь Я . = Г о с т ь я  и з  з а м о с -  
т ь я. О человеке, часто приходя­
щем в гости, не всегда званом. Со­
седка к вам в гости идет. -  А, На­
талья! Гостья из замостья. По­
пова-Останина Сол.

ГОСТЯШКА. Маленькая пуговица к 
белью и легкой верхней одежде. 
Мне продайте гостяшки. Говорят, 
что у вас есть. -  Гостяшки? Пу­
говицы что ли? -  Нет, пуговицы к 
халату, а надо к рубашке. Нифон- 
тово Ильинск.

ГОСУДАРСКИЙ. Государственный. 
Нынче печки-те государскими дро­
вами топим, покупаем, Пыскор 
Ус.

ГОСУДАРЩИНА. Земли, принадлежа­
щие государству. У нас здесь госу- 
дарщина была, никаких помещи­
ков не было, а выше-mo баронщи- 
на, говорят, была: чуть ли не Стро­
гановские там земли-те были. 
Володино Сол.

ГОТбв. =Г о т о в  в м е д  п о с а ­
д и т ь .  Старается выразить ува­
жение, угодить. Я ведь наголо 
жила с учителями; уедут, дак в
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гости к им бывала; дак оне меня 
готовы в мед посадить. Толстик 
Сол. Мы, брат, молодушку так 
залюбили, что готовы в мед поса­
дить. Оськино Сол.

ГОТбвник. Ягоды жимолости. Пой­
дем готовник собирать, по-ваше­
му, жимолость; ягодки голубеньки. 
Пашня Горноз.

ГОТбвИТЬ. — С м е р т н о  ( с м е р ­
т н ы е  с н а р я д ы ,  с р я д ы )  
г о т о в и т ь .  Собираться уми­
рать. Поживем ишшо, земельку по­
топчем; смертны сряды рано го­
товить. Диково Караг. Смертно- 
то готовим, да не идет смерть- 
та по нас. Усть-Егва Ильинск.

ГО ТбвЫ Й . = П о  г о т о в о й  д о ­
роге.  См. дорога. Г о т о в о  де ло .  
См. дело.

ГР-Р-Р. Звуковоспроизведение раска­
тов грома. Гроза раскатится — гр- 
р-р; страшно. Соколово Вер.

ГРАБАСТАТЬСЯ. С трудом пробирать­
ся. Лёд ноне катит, едва грабас- 
ташься по берегу-ту. Антипино 
Краснов.

ГРАБЁЛЬЦЫ . Мн. Растение аистник 
(грабельки). Грабелъцы -  малень­
кая травка, у их, где цвет-от, дак 
как грабли маленьки бывают: 
рука между перстами распухнет, 
засвербит между перс тница бы- 
ват, - надо распарить грабелъцы 
и привязать. Толстик Сол. Гра­
белъцы пьют, когда порченой чело­
век; от корня виланы, на отрос- 
тельке с этими граблями. Фе- 
дюнькино Сол.

ГРАБЁЛКИ. Мн., реже ед. Грабли. 
Маленькие ещё были, а уж по ут­
рам берёшь грабёлки и идёшь с 
отцом грести. Шумково Киш. 
Грабёлкой подгребают зерно-то. 
Острожка Ох.

ГРАБЙЛКА. Конные или тракторные 
грабли. Раньше ведь грабилок не 
было, косилок тоже, всё руками. 
Грудная Караг.

ГРАБИТЬ. Грести. Вы уж чисто грабъ- 
те-то. Таволжанка Юрл.

ГРАБ ЛЕВИ ЩЕ. ГРАБЛЁВИЩЕ. Рукоять 
граблей. Там у меня граблёвища 
да литовища лежат. Мироныч-то 
у меня хозяйственный был, про всё 
черенков наделал: и для вил, для 
граблёв и литовок. Брод Бер. Надо 
сегодня же сделать новое грабле- 
вйще. Шульгино Бер.

ГРАБЛЕНЫЙ. = Б и т ы й  д а  г р a6i  
л е н ы й. См. битый.

ГРАБЛЁВИШ КО. То же, что граблеви- 
ще. У граблей за чё держишься, дак 
то граблёвишко называтся. Воло­
дино Сол. У граблей палка назыл 
валась граблёвишком, внизу на 
граблёвишке головка граблей, на 
головке -  зубья. Вильва Сол.

ГРАБЛЙНА . Деталь жатки, сбрасыва­
ющая срёзанный хлеб. Горсть на­
копилась -  граблина спихнёт* 
Козьмодемьянское Караг.

ГРАб л и т ь . М ного работать. Раньше 
ведь шибко граблили, ленивых-mo не 
любили на деревне. Березовка Ус.

ГРАБОДЁР. Груб. О корыстолюбивом, 
жадном человеке. Кому много 
надо, тот грабодёр. Тюлькино Сол. 
Брагина все грабодёром звали: гра­
бодёр -  он к себе шибко гребёт, лю­
дей обманыват. Толстик Сол. Как 
стал в сельпе робить, настоящим 
грабодёром стал: людей надуват, 
обманыват. В. Мошево Сол.

ГРАБОДЙТЕЛЬ. Грабитель. Трое их у 
магазина стояло, грабодителей-то, 
они их остановили и деньги про­
сят. Искор Черд.

ГРАБУ ЛИ. =К а к г р а б у л и .  Оне­
мевшие, неподвижные. Руки-me у 
меня как грабули, одеревенели, со­
всем ничего делать не могу. Вос- 
кресенск Караг.

ГрАвАНЬ. Гравий. Завозили гравань, 
тут кучу насыпали. Таман Ус.

ГРАВЕР. То же, что гравань. У нас из 
реки-то гравер брали, дак там ямы 
большие на дне. Верхнечусовские 
Городки Чу с.

ГРАВИЛЬ. То же, что гравань. Гравиль 
на дорогу хоть бы насыпали. Про­
кино Караг.

ТРАВИТЬСЯ. Насмехаться, издеваться. 
Тут старушка умерла. Обмывать 
было некому. Мужик её да ещё 
один, пьяные обмывали. Травились 
над ей всяко. Осокино Сол.

Г Р А Д . = В а л и с ь  к о  г р а д у .  См. 
в а л и т ь с я .

ГРАДЙ ТЬ. 1. Раскачивать кадило, в 
котором курится ладан; кадить. 
Мы венчались, дак тоже нас гра- 
дил, кадилом-то махал. Вильва 
Сол. //Курить. Перестань же ты 
табак-от градить, ведь зелено на­
курил. Тис Суке. 2. Осенять крес­
тным знамением. Он всё покойни- 
ка-то градит, как прощается. Ра-
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чёвка Карат. Она градит: «Господь 
с тобой», чтоб ребенка-mo не сгла­
зить. Богородск Окт.

ГРАДОБбЙ1. 1. Град. Градобой все ого­
роды повыщелкал. Ляпино Карат. 
2. Последствия градобития. Градо­
бой какой остался! Перино Карат.

ГРАДОБбЙ2. Зверобой. Градобой есть, 
мы зовем его краснокоренкой. Куз­
нецова Сол.

1 рАмАТЬСЯ. Плохо, нехотя работать. 
Эти, вон, приезжие, на силосе всё 
грамаются, не хотят робитъ хо­
рошо, никакого от них толку. 
Шульгино Бер.

ГРАМОТА. =Б о л ь ш а я  г р а м о т а .  
Образование. Муж-от у меня хо- 
рошой был; грамота большая была 
у его, в офицерах ходил. В. Моше- 
во Сол. Сиротой жил, дак не дали 
большу-ту грамоту. Ефремы Сол. 
Оне девку провожали, большой гра­
моты девка была, институт в 
Перме закончила. Вавилова Сол. 
С л е п а я  г р а м о т а .  Необра­
зованность. Чё же, я три класса 
кончила, ничё не знаю -  слепая гра­
мота. ТюлькиноСол. В г р а м о т у  
в з я т ь с я .  См. взяться.

ГРАМОТЁЙКА. Грамотная, образован­
ная девушка, женщина. Эких ты с 
собой грамотеек набрал. Югово 
Карат.

ГРАМОТЁШКА. 1. Ласк.-снисх. Уме­
ние читать и писать; грамота. Гра­
мотёшка у меня, так что газет 
не читаю. Зубакино Ильинск. 
2. Пренебр. Образование. Пре- 
жний-то председатель был мест­
ным, грамотёшка так себе, поэто­
му колхозные дела были плохими, 
а сейчас колхоз чуть ли не пере­
довой. Кривец Ильинск. Чтобы 
учить-то, надо грамотёшку 
иметь. Карагай.

ГРАМОТКА. Письмо. Надо бы сыну в 
армию грамотку отписать. Реди­
кор Черд.

ГРАМОТОВАТЬ. Быть сведущим, сооб­
разительным. Он грамотует хоро­
шо, бухгалтером раньше работал. 
Шаврята Ильинск.

ГРАМОТУШКА. = Г р а м о т у ш к у  
д а т ь .  См. дать.

ГРАНАТА. Съедобное растение из се­
мейства зонтичных. Во время вой­
ны гранаты ели, травка така у 
дороги растет, с желтыми цвет­
ками. Андреево Киш.

ГРАНКА1. Грань. Цвухгранка этот 
ячмень, не крошится и крупной: 
колосок гранками на две стороны, 
и долгой колосок. В. Мошево Сол.

ГРАНКА2. Название игры в хороводе. 
Гранку заводили; один в хоровод 
выходит, начинат песню, осталь­
ные подхватывают. Токари Оч.

ГРАННИКИ. Гранулированный корм. 
Летом коровы на лугах пасутся, 
а зимой гранниками подкармлива­
ют. Брод Бер.

ГРАНЧАТКА. Граненый стакан. Лико, 
ноне всё больше гранчатки прода­
ют, тонких-то стаканов мало 
стало. Бельских Сол.

ГРАНЧАТЫЙ. Граненый. В тонкой 
стакан уходит 250 грамм, а в гран- 
чатый и 200 не уходит. В. Моше­
во Сол. Высокушший он, омег-от, 
цветочки беленьки, стебель дудкой; 
есть еще трава с гранчатым стеб­
лем, дак это неон. Пухирево Сол. 
Я и теперь помаленьку гадаю всё. 
Беру блюдце белое совсем и ста­
кан, не гранчатый только. Верх­
нечусовские Городки Чус.

ГРАНЬ. 1. Просека в лесу. В поле 
выйдешь, там крест, а от него 
грань прямо на Чердынь. Искор 
Черд. 2. Узкая гряда земли. У 
меня уже восемь граней картош­
ки осталось. Юм Юрл.

ГРАЯНЬЕ. Насмешка. Вы чё, меня на 
граянье выставить хотите? Тол­
стяк Сол.

ГРАЯТЬ. 1. То же, что гиганиться. 
Робята, хватит вам граять-то 
над им: заревет скоро паренъ-от. 
Мужик над бабой граёт, гиганит- 
ся: повез на лодке и высадил в 
кусты, а сам уплыл -  изневажи- 
ватся, надсмехиватся. Толстик 
Сол. Соберутся, смеются над че­
ловеком, дак и скажёшь: «Чё ты 
граёшь над человеком?» Осокино 
Сол. Колдун-от грает над челове­
ком, изъедатся. Антипино Крас­
нов. Купцы-то граяли над работ­
никами. Б. Долды Черд. 2. Му­
чить. Хватит котенка граять. 
Бычина Краснов.

ГРЕБ. Сенокос. Греб подходит, а се- 
нокосить некому. Уролка Сол.

ГРЕБАЛКА. Глубоководный участок 
реки. Побежала туто топиться, 
прямо в гребалку, а тамо глыбоко -  
ведь пароходы ходят; да мужики 
вытолкали. Суксун.
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ГРЁБАСТИТЬ. П р и с в а и в а т ь . Кто ро- 
бит, а кто и гребастит, волокёт 
чужое. Грудная Караг.

ГРЕБЁНОЧКА. = П  о д о д н у  г р е ­
б е н о ч к у .  Н и ч е м  н е  в ы д е л я я с ь , 
оди н ако во . Сейчас все под одну гре­
беночку живут, нет ни богатых, 
ни бедных. Г убдор Ч ер д .

ГРЕБЕВО. Сгребание сена. Раньше-то 
и на покосе, и не гребево, везде с пес­
нями; а сейчас не услышишь; трез- 
вы-те не поют. Усть-Иргино Суке.

ГРЕБЁНКА. 1. Зубчатая железная пла­
стинка на оглобле, служащая для 
крепления и натягивания тяжа. 
На оглобле гребёнки с зарубками 
делают. Харюшино Сол. 2. При­
способление для сбора ягод. Быва­
ют деревянные гребёнки, а кото­
рые из проволоки нонче делают. 
Жуланова Сол.

ГРЁБАТЕЛЬ. Человек, сгребающий сено 
граблями; гребец. Так две брига­
ды у нас было. Одне кошатели, 
другие -  грёбатели. Толстик Сол

ГРЕБЛЯ. Весло в лодке или на плоту. 
Лодка большая с греблями. Тол­
стик Сол.

ГРЕБНУТЬ. Ударить с силой. Я ему 
туто гребнул ладом, дак он с пе- 
ревертом улетел. Юрич Караг.

ГРЁБОВО. С ухое , готовое д л я  с гр еб а ­
н и я  сено. На покос надо ехать, грё- 
бово поспело. А н а н ь и н о  Ч е р н .

ГРЕБТЙТЬ. Безл. Доставлять беспо­
койство; тревожить. На душе греб- 
тит: все ли дома-то ладно. Га- 
мицы Ос.

ГРЕБТЙ ТЬС Я . Беспокоиться, трево­
житься, заботиться. Об ём нечего 
гребтиться, сам не маленькой. 
Бараново Сол.

ГРЕБЬ1. То же, что гребля. Гребь одна 
изломана. Челеньев десять подце­
пят, делают сзаде большие греби, 
два сплавщика берутся. Лес само­
сплавом плавили, на плоту на том 
конце гребь и на другом гребь. Тол­
стик Сол. = В г р е б и .  Для того, 
чтобы грести, управлять лодкой. 
Мужик-от нанялся в греби, уплыл. 
Толстик Сол. В г р е б я х. За 
веслами. Не узнала, кто в гребях- 
то сидит. В. Мошево Сол.

ГРЕБЬ2. 1. То же, что гребево. На се­
нокос-то на гребь приехали сёдни, 
грести уж готово дак. Лёнва Иль- 
инск. Пока у меня не косьба, не 
гребь -  ничо нету. Перино Караг.

2. То же, что грёбово. Траву нако­
сят, сушат -  называтся гребь. 
Кошенина -  траву накосят, а вы­
сохнет -  гребь. Володино Сол. В 
воскресенье раньше не робили, если 
только у кого гребь есть, дак во 
вторую половину гребли, а с утра 
не робили. Вильва Сол. Ведреной 
день бы, дак у меня еще гребь есть. 
Попова-Останина Сол.

ГРЕБЬ3. Пряжа из отходов, получен­
ных при чесании льна. Ткали кеж 
из греби, шили штаны. Толстик 
Сол. Портяное полотно ткали из 
греби. Черновское Больш.

ГРЕВбнКА . Место, где пригревает сол­
нце. Когда сидим на гревонке, она 
многушшо знат. Сычи Ох.

ГРЕМА. Молния. Грема-то как уда­
рила в дерево -  оно и загорелось. 
Б. Кузнецы Ус.

ГРЕМЯХА. Сосок у коровы. У нашей 
коровы такие гремяхи. Пыскор Ус.

ГРЕМ ЯЧ. Ключ, родник. За лесом 
ключ-гремяч выпадыват. Клено­
вая Част.

Г Р Е Н Д Я Ч И Й . = Г р е н д я ч и е  
л ю д и .  Бродяги. Трендячих-то 
людей раньше туто много было -  
на дороге живем. Острожка Ох.

ГРЕСТЙ . Экспр. Говорить вздор, пус­
тяки, болтать. Да ты чё, старый; 
уйди же, не греби! Врать-то не 
рожь молотить. Караваево Караг. 
= К а к  л о п а т о й  г р е б е т .  
Очень много. М ух-mo беда много; 
их как лопатой гребет, в окно-то 
пелятся. Толстик Сол.

ГРЕТЬ. =В о д у  г р е т ь .  Первым 
заходить в воду при купании. В 
мае-mo ишо холодно купаться, а 
все равно охота. Я  не боялся, пер­
вым шел -  воду грел. Тис Суке. 
П у з у  г р е т ь .  Лениться. Григо- 
рий-то у меня пузу не грел, рабо­
тящий был. Крутиково Добр.

ГРЕТЬСЯ. Нравиться. Он-то приезжий, 
дак не греется ему здись; собират- 
ся в обратно в город. Жуланова 
Сол. Место тихое, весёлое, уж боль­
но греется мне. Крутиково Добр.

ГРЕХ. Перебранка, ссора. Года два 
девка училася, теперь домой при­
ехала, так ведь один грех дома-то 
стоит, день ночь ругань в избе. Зу­
ево Сол. = Г р е х ( е г о )  б е й !  
Выражение безразличия, досады, 
негодования. Говорят мне на сме­
ху -  умрешь, мы тебя в огород за-
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копам. Ну и грех его бей! Мне хоть 
куды ладно. Бондюг Черд. Г р е х  
( его)  з н а т. Неизвестно, никто 
не знает. А грех его знат, как тот 
долгой лес называтся; я сюды пе­
реехала с низов. Молебка Киш. 
Н а  к о й  г р е х .  Выражение 
раздражения, неудовольствия. Ца 
на кой грех ты мне сдался-то; 
уйди, сил у меня боле нет. Кленов- 
каБолыи. Г р е х  у б е ж а л .  Нет 
совести. Грех-от нынче от нас 
убежал; люди совсем не робят, 
пьют токо. Воскресенск Караг. 
Г р е х  у в е л .  То же, что грех его 
знат. Не знаю, куда ее грех-от увел; 
токо что тут была. Ушакова 
Сол. Г р е х  у н е с. То же, что 
грех бей! А нонче, грех унес, каж- 
ной день пьют да содомят. Виль- 
горт Черд. З а  г р е х и .  Не дай 
бог. Не хварывала зубами еще, за 
грехи, не хварывала. Искор Черд. 
Г р е х о м  р а д и  (л а д  и). 
Выражение опасения, нежелатель­
ности чего-л. Ишо, грехом ради, вой­
на будет, дак не отпустят ведь 
из армии. Сорвино Сол. Не умер 
бы, грехом лади, шибко уж плохой. 
Касиб Сол. И г р а т ь в г р е х и .  
См. играть.

ГРЕхХть. Лгать. Это Дуня нагреха- 
ла, она грехать умеет, она скало- 
зубка. Искор Черд.

ГРЕЧЙШКА. = П т и ч ь я  гр е ч и ш к а . 
Травянистое растение, полевая 
кашка. Дохнут цыплята, дак пти­
чьей гречишной корми; покроши 
мелконько и давай; она везде рас­
тет. Осиновка Ох.

ГРЕЧИХА. Гречиха. Лен сеяли, пше- 
ницу-то тоже, гречуху всё сеяли. 
Оса. Гречуха была, сеяли её, вызре­
вала, молотили её. Осокино Сол. 
Ноне пчела на гречухе-то не ле­
жит. Б. Букор Чайк.

ГРЕЧЙШКА. Комнатное растение с 
розовыми цветами. А это у меня 
гречушка растет, шибко я цветы 
люблю. Рогали Оч.

ГРЕЧИШНЫЙ. Гречневый. Из гречуш- 
ной крупы, бывало, каши наварим. 
Ленек Кунг. Надо в магазин схо­
дить да крупы купить. Шибко 
гречушной каши охота. Добреня- 
та Караг. Я воду возила на ферму, 
пахала, сеяла, гречушну крупу ро- 
била. Байдино Част.

ГРЕШЙТЬ. 1. Ссориться, жить недруж­

но. Два брата женатых было, три 
бабы в избе, дак жили -  токо гре­
шили. Толстик Сол. 2. Страдать, 
мучиться. Ты из-за него не греши, 
он и пальца твоего не стоит. 
Шульгино Бер. С этими малыша­
ми я сколь грешила! Мне Миша 
надаёт человек пятнадцать, а я 
одна с ими, бригадиром. Володино 
Сол. Подружки-me у неё уехали в 
Соликамск в медицинский, а она 
вот и грешит с учениками. Пян- 
тег Черд. Я грешила, грешила да 
нову избу поставила. Ох и погре­
шила я с имя, покипела! Толстик 
Сол. 3. Думать плохо, подозревать 
в чем-л. Она грешит на нас, дума­
ет, что это мы взяли деньги-те. 
Фоки Чайк.

ГРЕШНЫЙ. = Г р е ш н ы й г о д .  
Високосный год. А в грешной-то 
год все больше мрут; в високос-от. 
Богородск Окт.

ГРИБ1. 1. Подосиновик. У нас крас­
ноголовики зовут грибами. Увижу 
его, кричу: «Ой, ягрибоцок нашла». 
Б. Долды Черд. 2. Фасон рукава 
женской одежды. Эта кофта с 
кружевами, с грибами на рукавах. 
Б. Букор Ч айк. “ К р а с н ы й  
г р и б .  Подосиновик. У нас все 
больше красны грибы берут, 
красноголовики. Лысехино Караг. 
С и н и й  гр и б . Съедобный гриб (?). 
Грибы у нас разные; грузель -  это 
самой ценной, потом коровенник, 
обабок, синий гриб, путик, молос- 
ник -  желтяк его считают. Уша­
кова Сол. С о б а ч и й  г р и б .  
Ядовитый гриб. Эти грибы не надо, 
они у нас собачьи считаются. 
Рогали Оч. Ч е р н ы й  г р и б .  
Любой гриб в сушеном виде. Чер­
ные грибы -  это сушеные; их за­
варишь, да и икру делай. Ушакова 
Сол. Ч и с т ы й  г р и б .  Съедоб­
ный гриб. Собачьи-me нашто гри­
бы; надо токо чистые брать, что­
бы есть-то можно было. Пыскор 
Ус. К а к  г р и б о в  п о с л е  
д о ж д я .  Много, в большом коли­
честве. А ветеранов-то нонче сей­
час умирает как грибов после дож­
дя. Жуланова Сол.

ГРИБ2. Грипп. Тут одна уж опять 
заболела грибом. Бутыры Добр.

ГРИБЁНКА. Грибной суп. В лесу гри­
бов всяких много, придем -  грибён- 
ку сварим. Андреево Киш.
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ГРИБОВАТЬ. Б о л е т ь  гр и п п о м , гр и п п о ­
в ать . Я  уж второй день грибую. 
Б . Д о л д ы  Ч ер д .

ГРИБОВЙК. Грибник. Нынче на один 
гриб десять человек, в лесу каж­
дый день полно грибовиков-то. 
Пыскор Ус.

Г РИ Б бвН И К . 1. То же, что грибовик. 
Тятенька уж больно хорошим гри- 
бовником слы л. Кураш им  
Пермск. Это грибовники идут. 
Мялицино Ильинск. Хороших гри- 
бовников-то у нас мало осталось. 
Ефтята Добр. 2. Пирог с солеными 
грибами. Грибовники пекём из со­
леных грибов. Вильва Сол.

ГРИ Б6В Н И Ц А . То же, что грибёнка. 
Теперь грибов насобирали, целую 
зиму будем грибовницу варить. 
Русские Чикали Куед.

Г Р И Б 6 В Н Ы Й . Обильный грибами. 
Нонеча лето-то было шибко гри- 
бовное, насушили много грибов и 
насолили. Пыскор Ус.

Г РИ Б бК . Уменыы. к гриб2. У меня 
мужик за всю жизнь ничем не бо­
лел , грибок иногда схватит и всё. 
Палево Краснов.

ГРИ БбШ Н И К. То же, что грибовик. 
Вот наши грибошники ходили и 
видели. Тут грибошников ноне 
много ходит. Ушакова Сол.

ГРЙ БЫ . = Г р  и б ы  п о й м а л и .  
Кто-л. заболел гриппом. Чишет уг- 
лан-от, видно, грибы поймали. Му- 
сонькино Караг.

ГРЙ БЫ . Мн. грибы. Грибов-то в лесу 
топерича мало. Лысёхино Караг.

ГРЙЖА. Грыжа. Люди-то надсадят­
ся, вот грижа-та и выходит. Ка- 
линино Кунг.

ГРЙШКА. = Г р и ш к а п о й м а л .  
То же, что грибы поймали. Я ведь 
как вица на воде дрожу, видно, 
гришка поймал, простудилася. Му- 
сонькино Караг.

ГРОБ. = Г р  о б  з а  з а д о м  в о ­
л о ч и т с я .  Предельно стар. Ми­
кола-Волк шибко уж старой, гроб 
за задом волочится, а поли, в лес 
ишо ходит. Березовка Суке. Д о ­
в е с т и  до  г р о б а .  См. довести. 
Н и  г р о б у  н и  м о г и л ы .  
Пожелание неудачи, несчастья, все­
го плохого. Вредной был председа­
тель, плешатой. Ни гробу ни мо­
гилы ему; шибко не любели его. 
Ощепково Ус.

ГРОБЙЛОВКА. Полное истощение сил.

Маша водила ее в Нердву за три 
километра. Разве можно?! Это 
ведь гробиловка! Н. Звяга Караг.

ГРОБНЙЦА. Крышка гроба. Положат 
человека в гроб, закроют гробницей, 
заколотят и все. Шульгино Бер.

ГРбБНУТЬ. С силой ударить. Я кузо­
вок об пол гробну, все грибы изло­
маю. В. Мошево Сол.

ГРбЗА. = Г р о  з у  д а т ь .  См. дать.
ГРбзныЙ. Грозовой. Тучи грозные 

нас накрывают. Гроза будет. Ко­
новалово Караг.

ГРОМ. Гроза. Небо хмурится, видать, 
к вечеру гром будет. Ильинское. 
Раньше громов-то шибко много 
было. Крутиково Добр. = Г р  о м 
г р я н е т .  Придет беда, несчастье. 
Ну, Павловна, и на тебя гром гря­
нет когда-нибудь, и ты заболеешь; 
не работай столько-то. Толстик 
Сол. Н е  и з  т у ч и  г р о м .  
Неожиданно. Он вроде хорошим 
учеником был, старался, а тут не 
из тучи гром -  стал убегать из 
школы. Суксун. К а к б е с  о т  
г р о м а .  См. бес. Г р о м  д е л а т ь .  
См. делать.

ГРОМАДНОВСКИЙ. Чрезвычайно боль­
шой. Шубы громадновские купи­
ли, хорошо живут, везде достаток. 
Караваево Караг.

ГРОМОВбЙ. = Г р о м о в а я  с т р е -  
л а. Молния. Ударила громовая 
стрела да и убила девку, не могли 
отводиться. Жуланова Сол.

ГРОМОГЛАсЫЙ. Громкоголосый. Гро- 
могласые бабы-те, за версту слы­
хать. Калинино Кунг.

ГРбМУШКО. Ласк. Гром. Как тучка 
накатится, значит, и громушко 
загремит. Молёбка Киш.

ГРОХОтб. Грохот, сетка для просеи­
вания зерна. Через грохото просе­
ешь, дак и будет зерно чистое. За- 
губашка Пермск.

ГРОШ. = Н и з а  г р о ш  н и  з а  
д е н ь г у .  Даром, без пользы. Ци- 
вья вам, робята, жить; а мы про­
жили ни за грош ни за деньгу. 
Пыскор Ус. Р а с к о л о т о г о  
г р о ш а .  Ничего. Я, можно ска­
зать, батрачила всю жизнь, рас­
колотого гроша не получивала. 
Б. Букор Чайк.

ГРбШЕВИК. Пренебр. Бедный чело­
век. Бедняя нас никто не жил, то 
и грошевиками звали. Козьмодемь- 
янское Караг.
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постоянного стука, громыхания. 
Март, дак коты на вышке токо 
гру-гру-гру ползают, мявкают  
там. Соколово Вер.

ГРУБЫ Й . Строгий, требовательный. 
Вот у меня мать грубая, дак мы 
никогда так не делали. Солино 
Караг.

ГРУДА. В г р у д е .  Вместе. Сейчас 
дити все в груде живут, съехались. 
Фоки Чайк.

ГР^ДИ ТЬ. 1. Собирать в груду, в кучу; 
сгребать. Граблями грудили мяки- 
ну-ту, колос-от, когда измолотишь. 
Толстик Сол. Снегу-ту сугробы боль­
шие выпали -  не проехать, так его 
трактором грудят. В. Мошево Сол. 
2. Брать деньги. Чё она живет, 
брат-от грудит с нее деньги. Сорок 
рублей грудит. Жикино Черд.

ТРУДНЕЕ. См. трудно.
ГРУДНИКОВЫ Й. Грудной. Работала 

я год в яслях, грудниковая группа 
у меня была. Орел Ус.

ГРУ ДН И ЧбК. Грудной ребенок. Груд- 
ничков-то сейчас редко сосят, все 
больше искусственным молоком 
кормят. Юго-Камский Пермск.

ТРУДНО. Нареч. и прил. 1. Скученно, 
плотно, близко друг к другу. Труд­
но стали строиться, так и назва­
ли -  Грудная. Грудная Караг. 
Пласт поднимешь -  раз на воз, ух­
лопать -  другой раз возьмешь, по 
три пласта кладёшь, грудно ложи- 
ли пласты-те, пространства не 
было меж ими. Осокино Сол. Цев­
ки, грудняя садитесь. Русалевка 
Чайк. Смолу-то гонят из сосно­
вых пеньков, колешь их тоненько 
и бросашь в казан-от так или 
пехлом, чтобы в казане сосна груд- 
нее была. Юрино Сол. 2. В боль­
шом количестве, много. В избе-то 
грудно народу было, гости ли чё ли 
у их были. Толстик Сол. Поленьев 
грудно навалили . К ураш им  
Пермск. Песни пели, где грудно 
было. Карагай. 3. Все вместе, со­
обща. Деревня большая, всякую 
работу грудно делали. Подюково 
Караг.

ГРУ ДН бЙ . Многолюдный. Церевня-то 
эта грудная была, людно народу- 
то. Якшино Караг.

ГРУДЬ. =В и т а т ь  н а  г р у д е .  См. 
витать.

ГРУ ЗД Й Н К А . Кушанье из груздей.

Груздянку варили из белых груз­
дей, как суп; лук покрошишь, сме­
тану кладешь. Шумково Киш.

ГРУ ЗЕЛ Ь. Груздь. Волвенка -  гриб 
как грузель, токо она розова, а гру- 
зель белый. Толстик Сол. На Яйве 
всё грузли да красноголовики рас­
тут. Никулино Добр. Есть здесь 
растут белые грузли. Березовка 
Ус. Грибов шибко много: грузли 
сухие и сырые, синявки... Шульги- 
но Бер. Грузель -  он ведь белый- 
белый, под вид волвенки. Романо­
во Ус. = С у х о й  г р у з е л ь .  
С ы р о й  г р у з е л ь .  Разновид­
ности груздей. Сырой грузель име­
ет влагу на себе, отпоть на ём, а 
сухой -  отпоти нету, завился он. 
Володино Сол.

ГРУ ЗКА . = Г р у з к а с о л е н а я .  
Работа на погрузке соли. Я на груз­
ку соленую ходила, деньги на при­
даное надо было. Вот и соль гру­
зила. В. Мошево Сол. Х о д и т ь  
н а  г р у з к и .  См. ходить.

ГРУЗЛЁВИК. То же, что грибовник во 
2 знач. Грузлёвик стряпали, пирог 
из соленых грибов: корку растреп- 
лёшь, грибы положишь, грибы не 
рубим вовсе. Толстик Сол. А мы 
грузлёвики на сковородке жарим. 
Тюлькино Сол.

ГРУЗЛЁНИЦА. 1 . Жаровня для гри­
бов. В грузленицу масло залива­
ют, потом грузли поджаривают. 
Уинское. 2. Форма для выпечки 
печенья в виде грибов. У меня-то 
грузлёницы нет, вы у людей поспра­
шивайте. Уинское.

ГРУЗНАЯ. Беременная. Соседка-то у 
меня грузная ходит. Ленек Кунг. 
Кошка тоже грузная ходит... Теп­
лая Кунг.

ГРУППА. = Д а т  ь г р у п п у .  См. 
дать.

ГРУСТЬ. = Г р  У с т  ь  б о л и т .  
Грустно. Сейчас выпью маленько, 
чтобы не болела грусть, а то од­
ной шибко тоскливо. Прокино 
Караг.

ГРУШ А1. Брюква. В огороде садили то 
же, что и сейчас. Помидоры, кар­
тошку, грушу. Знаете, что это? 
Это калега по-деревенски, как редь­
ка, только скусная, а не горькая. 
Шаврята Нытв.

ГРУШ А2. Дутая серьга большого раз­
мера с подвесками. Я венчалась, 
дак у меня еще материны груши
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были: таки же кольца в ушах, а 
ниже-mo как пёрышки, меж коль­
цом да меж ягодкой. Толстик Сол. 
Бабы-me подвесочков вовсе не но­
сили, всё боле груши, с большущи­
ми кольцами. Бараново Сол.

ГРУШ НЫ Й. Игривый, резвый. До чё 
грушная кошка, нисколь покою не 
дает; гляди-ко осмелела как, нис­
коль девок не боится. Сергеевна 
Вер.

ГРЫ Ж А . = Г р ы ж и в з я л и .  См. 
взять.

ГРЫ Ж Н Ы Й . = Г р ы ж н а я  т р а в а .  
См. трава.

ГРЫЗОВЫЙ. Изготовленный из грубой 
льняной пряжи. Верхну-ту одёжу 
шили из грызового матерьялу. 
Одинцово Караг.

ГРЫ ЗТЬ. Безл. 1. О наличии грыжи у 
кого-л. У нас ребенка-mo опять 
грызёт. Никулино Добр. У девчо- 
нок-то больше пупик грызёт. 
Козьмодемьянское Караг. 2. О ту­
пой, ноющей боли. Ноги у меня, 
девки, грызёт. Видите, вены как 
видны синие. Ильинское. = У г л ы 
г р ы з т ь .  Говорить скрытно, тай­
ком, так, чтобы никто не услышал. 
Все время на своих девок ругаюсь, 
вечерами-те чтоб углы-me не грыз­
ли с парнями. Нердва Караг.

ГР1бПАТЬ. Плакать, всхлипывая. Ну- 
ко, ну-ко, чё ты грюпашь... Загрю- 
пала... ревунья Надя. Свалова Сол.

ГРЯДИТЬ. То же, что градить во 2 
знач. Я во сне-mo лешего видела -  
будто иду по лесу, вижу большого 
человека, вот и гряжу -  поди, мол, 
прочь. Тис Суке.

ГРЯДКА. 1. Полка, укрепленная вдоль 
стены против печи. У меня ничё 
на грядке нету, раньше сельницу 
ставили. Тетерина Сол. У меня 
посуда-то на грядке лежит. Саре 
Окт. Грядка-то у нас вместо ку­
хонного шкафа. Ленек Кунг. Надо 
чашки вымыть и в грядку скласть, 
пусть сохнут. Аликино Караг. 
Возьми в грядке миску и поставь 
ее с водой на газ. Шульгино Бер. 
2. Деревянный брус в деревенской 
избе, укрепленный между двумя 
стенами или между стеной и по­
латями. Раньше были грядки-me в 
избе: из стены до брусу, где пола­
ти, вдве грядки рядом, грядки, как 
брусочки, в стену вдолблены, ничё 
тако не клали на их, прясницу

клали да лопотину положишь. 
Толстик Сол. Невесту-то на се­
редь спрятали, а дружки-me через 
грядку пирог бросали, выкуп зна­
чит. Меча Киш. 3. Жердь между 
двумя стенами в бане, амбаре или 
деревенской избе, служащая для 
развешивания одежды, льна и т.п. 
В бане есть грядка: жердочки-те 
видела, рубахи на иё вешали да чё 
да. Толстик Сол. Там в бане гряд­
ки тоже жерди, из стенки в стен­
ку, на их навешать лен-от, мы гряд­
ками зовем. В. Мошево Сол. А 
одежду всё на грядку весили, на 
печи, сохла чтоб. Шабуничи Крас­
нов. В овинах-то грядки ладили 
из жердей, снопы на их сушили. 
Пыскор Ус. = Г л у х а я  г р я д к а .  
Закрытая полка для кухонной ут­
вари. Не пойму, где тараканы и 
живут, наверно, на глухой грядке, 
там за занавесой им лучше. Кор­
дон Киш. Грядка была такая, как 
брусочек, и глухие были грядки-те, 
горшки в грядку ставили. Жула- 
нова Сол. Занавесы на глухие гряд­
ки вешали. Толстик Сол.

ГРЯДбк. Кладбище. Стара я стала, 
на грядок уже мне пора. Сивково 
Караг.

ГРЯДОЧКА. Уменьш.-ласк. к грядка. 
Грядочки сделать, дак на них и 
сохнет. Толстик Сол.

ГРЯ ЗЙ Т Ь. Делать пакости, хулига­
нить. Школьники тут больно гря- 
зили -  в окна церкви лёд бросали. 
Орел Ус.

ГРЙЗНИК. Месяц октябрь. В октяб- 
ре-то уж лист опадат, грязь, дак 
и звали октябрь грязник. Дубовое 
Бер.

ГРЯЗНОМХЗЫЙ. Неодобр. Неопрят­
ный, грязный, неряшливый. Гряз- 
номазая така внучка-то. Поста- 
ноги Нытв.

ГРЯЗУЛЯ. Грязнуля. Вон грязули-то 
бегут. Б. Сутяги Ус.

ГРЙЗЬ1. Послеродовые выделения. Из 
самоё-то грязь бежит... чугунку 
сняла да поставила, чтобы грязь 
на пол не шлёпала, жалели пол-от. 
Свалова Сол.

ГРЯЗЬ2. =Д о г р я з и .  До осени. 
Внук-от, в школудак, будет у меня 
до самой грязи жить. Фоки Чайк. 
Г р я з ь  п о в о р о т и т ь .  См. 
поворотить. Г р я з ь  в о з и т ь .  
См. возить.
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ГРЯНКИЙ. Громкий, звонкий. Голоса- 
тпо у девок шибко грянкие были. 
Пянтег Черд.

ГРЯНУТЬ. Внезапно упасть. Василь­
евна, берегись, а то грянет сувесьу 
убьёт тебя. Искор Черд.

ГУБА1. Верхняя часть металлическо­
го наконечника у сковородника, 
предназначенного для подхвата 
сковороды. У сковородника есть 
деревянный черен и губа, губа-то, 
как маленько загнёно, губой-то 
подхватывают. Толстик Сол. = 
Г у б а  к о в ш и ч к о м .  О 
недовольном выражении лица. 
Вижу, осердился Никита, губа ков­
шичком. Ну, думаю, надо ишо по­
дождать. Частые. В ы л у п и т ь  
г у б ы. См. вылупить. Г у б ы н а  
л о б  с д у т ь  ( з а г н у т ь ) .  См. 
сдуть. Г у б ы  н а  л о к о т ь  
( г у б к и  н а  л о к о т о к ) .  
Сердиться, дуться, досадовать. Ко­
пай картовь-то, нечего посижи­
вать. Или работать неохота, вот 
и губки на локоть? Толстик Сол. 
Осердится, дак и губки на локо­
ток. Ушакова Сол. Н а  с т а р ы  
г у б ы .  По старости. А как оно и 
чё делалось, я уж на стары губы 
не помню: свадьба токо и садьба, 
писни пели да молодых разыгры­
вали. Майдан Ос.

Г#БА 2. Гриб. Векша по лесу бегат, где- 
то губу поест, где-то шишку. Вол- 
венка идет солить к зиме, это у 
нас соленые губы, мы ведь губами 
зовем. Толстик Сол. Нынче на но­
вый год да на крещенье звезды 
были -  дак будут губы и ягоды. 
Володино Сол. Всё после Петрова 
дня за губами в лес ходим. Кри- 
вец Ильинск. Сёдни я по губы хо­
дила. Пянтег Черд. Губы-то нон- 
че всё червивые пошли у нас. Кле- 
новка Болыи. = Н и т у е с а  н и  
г у б .  См. туес. Г у б а  б е р е з о ­
в а я .  То же, что бака. Губу березо­
вую выварит в пече; выварится -  
обухом исколотит, к ей причин, 
она пыхат. Губа березовая как 
гриб, на березе вырастат, на гри­
ба и находит. Володино Сол. Г а - 
в р и н ы  г у б ы .  Гриб (разновид­
ность рыжиков?). Есть такие 
рыжики, а есть бабье ухо, а ишо 
гаврины губы, на борах растут, 
корявые. Лямкино Караг. З в о н ­
к и е  г у б ы .  Блюдо из грибов.

Олвенви, путики, грузли, быки, бе­
лянки сварят, сметаной побелят 
и едят. Или солены грибы изру­
бят, в воду положат и варят. Это 
и есть звонкие губы. Жуланова 
Сол. Н а в о з н ы е  г у б ы .  
Шампиньоны. Навозны-те губы у 
нас поганые считаются, их даже 
коровы не едят. Вильва Сол. П у с ­
т ы е  г у б ы .  То же, что собачьи 
губы. В лесу-mo одне пустые губы; 
путным-то грибам сейчас не слой. 
Усть-Егва Ильинск. Г у б ы сею т. 
Идет мелкий теплый дождь. Силь­
но дожжит, дак гриб червивеет; 
когда мелкой, лучше; так и гово­
рят про его, про дождь-от -  губы- 
де сеют. Юм Юрл. С о б а ч ь и  
г у б ы .  Несъедобные грибы. Соба­
чьи губы, оне толстущие, желтого 
цвету, такие завитни дак, завит­
ки завиваются. Володино Сол. 
Мухоморы тоже собачьи губы. 
Вильва Сол. Ч е р н ы е  г у б ы .  
Сушеные грибы. Зимой-то и чер­
ные губы как свежие ешь; забе­
лишь губницу молочком или сме­
таной, да и ешь. Андреевка Ох. 
Мясо да чё, черные губы рубишь, 
сушеные, в губном корыте. В. Мо- 
шево Сол.

ГУБЕНКА . Суп из грибов. Губенку 
так варят: грибы чистят, шляп­
ки только, потом картошку туда 
сделашъ. Вильва Сол. Губенка-то 
нынче вкуснушша получилась. 
Пянтег Черд.

ГУБИТЬСЯ1. Сердиться, дуться. Я ей 
сказала про это, дак она все гу­
бится. Кунья Добр.

ГУБИТЬСЯ2. Слабеть зд о р о в ье м , ста­
реть. Все губимся, чё уж говорить, 
годы-me большие уж. Рябинино 

„ Черд.
ГУБНИК1. Тот, кто собирает или лю­

бит собирать грибы. Приезжие губ- 
ники опёныши берут, мы-то не 
едим. Если мужик по губы идет -  
губник, а если баба -  то губница. 
Володино Сол.

ГУБНИК2. Пирог с грибами Губник из 
соленых и свежих губ, из грибов 
стряпали.. Жуланова Сол. Губни- 
ки маленькие ладим, из соленых 
грибов, сметаны клади, яички бей, 
есть дак. Осокино Сол.

ГУБНИЦА1. Женщина, которая соби­
рает или любит собирать грибы. 
Она шибко губница была, стара-
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тельная губы собирать. В. Моше- 
во Сол. Если мужик по губы идет -  
губник, если баба -  то губница. 
Володино Сол.

ГУ БН И Ц А 2. 1. То же, что губенка. 
Поела бы губницы из свежих гри­
бов. Толстик Сол. Шибко люблю 
губницу, года в печке русской ва­
рят. Кривец Ильинск. Губницу-то 
я часто варила -  губ-mo много 
было. Черновское Больш. 2. Пе- 
рен. О человеке с постаревшим 
или утомленным морщинистым 
лицом. Вон на снимке-mo губница 
кака, страшная: пристала вся, вид­
но, да хворала -  вот и губница 
вышла. Вильва Сол.

ГУ БН И ЧА ТЬ. То ж е , ч т о  г у б и т ь с я 1. 
Ешь, не губничай на меня. Ц еп ел  
Краснов.

ГУ БН И ЧбК. У м е н ь ш .-л а с к . к  г у б н и к 2. 
Курничок состряпат, губничок, с 
грибами пирог, -  с червочками, вот 
и едим. В. М ош ево  С ол.

ГУБНОЙ. Грибной. Если как губно 
време, дак над согрой-то белогубов 
прямо полно, прямо мостами. Тол­
стик Сол. Ушки в губной воде ва­
рят: сперва губы сварят, их изру­
бят, а губку воду не выливают, по­
том в ей и варят. Вильва Сол. Я  
губной водой икону мою. Зубаки- 
но Ильинск. Раньше-то наши ме­
ста губные были: грузди, рыжики, 
кадушками солили. Ильинское. = 
Г у б н о е  к о р ы т о .  См. коры­
то.

ГУБОВЬЁ. Собир. Грибы, грибные на­
росты. Дерево поштото-ся губо- 
вьем начало зарастать. Боровая 
Сол.

ГУ БО Ч К А . Уменын.-ласк. к губа2. 
Мало губ-то принесли... Сварила, 
дак токо робятам по губочке и 
розделили. Толстик Сол.

ГУБЬ! Ш ЕЧК А . Т о  ж е , ч т о  г у б о ч к а . 
Внучек нонче губышечки принес. 
Н о в о сел о во  К а р а г .

ГУВНб. Площадка для молотьбы; гум­
но. Гувна были, молотили на их. 
Редикор Черд.

ГУГУШ А. Неодобр. Непоседа. Сядь 
красиво, гугуша ты эдакая! Нердва 
Караг.

ГУДЁТЬ. Праздновать. Делайте бра­
гу и гудите в один день. Усть-Язь- 
ва Краснов.

ГУДЙЛКО. О к о м -л .,  и зд а ю щ е м  д л и ­
т е л ь н ы е  п р о т я ж н ы е  з в у к и . Поси­

дите пока тута, я сбегаю домой: 
вдруг гудилко мой проснулся. Каш- 
кара Ос.

ГУДНбЙ. Развязный, фамильярный. У 
нас мужик-от гудной был, Егор-от 
Иванович: называт всех людей 
спрямика, катит всех, всяко мес­
то говорит. В. Мошево Сол.

Г^Д О РИ ТЬ. Г о в о р и ть , бесед о вать . Ся­
дем за стол и гудорим про земли, 
пашню, семью да о хозяйстве сво­
ем. А н д р ее в о  К и ш .

ГУЖ И К. 1 . Небольшой длины узкий 
ремешок. А поверх лаптей пуска­
ли гужик или веревочку. Фоки 
Чайк. 2. Кожаная петля, служащая 
для соединения разных предметов 
или их частей. У корноватки тут 
гужики слажены, тут ручку дела­
ют за гужики-то. Ярославщина 
Добр.

ГУЖ ИЩ Е. Веревка. Гужищё к оглоб­
ле прикрепляли и пахали сами зем­
лю. Осокино Сол.

Г У Ж б м . Нареч. Вереницей; в боль­
шом количестве. Гужом комары 
лезут, спать не дают. Корюкино 
Караг. = Г у ж о м  е з д и т ь .  См. 
ездить.

КАЗАТЬСЯ. Д о л го  за н и м а т ь с я  ч е м -л .; 
м е д л и т ь , в о зи т ь с я . Спать ложись, 
не гузайся, вставать-торано. Т ол­
с т и к  С ол .

Г^ЗГА ТЬС Я . Э к с п р . Ж и т ь  н е д р у ж н о , 
с с о р и т ь с я . Молодежь-то чё-то ча­
сто сейчас гизгаются. И с к о р  

„ Ч ер д .
ГУЗЕНЬКИЙ. Незатейливый, незамыс­

ловатый. У меня питье-то гузенъ- 
кое, простенькое, быстро лажу. 
Сергеевка Вер.

ГУ ЗЁ Л О . Горизонтальная доска у 
прялки для укрепления верти­
кальной части и для сидения. А 
это у прялки гузело, на ём сидишь.

 ̂С. Бор Ос.
ГУЗНО. 1. Нижняя часть мешка. Ус- 

тъе-то режем, а гузно ушивам, так 
и живем... У мешка-mo вверх ре­
жем и зашивам гузно. Попова-Ос­
танина Сол. 2. То же, что гузело. 
Так я вам и объясняю: это прял­
ка, мне ее свекр сделал, а вот это 
гузно, на нем сидят, когда прясть 
надо. Романово Ус.

ГУЛЕв А н . Любовник. Таисья, куда 
гулевана-то своего девала? Ей 73, 
а ему 40. Вместе живут. Плато- 
шино Пермск. Если не распише-
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тесъ, то зятем его считать не 
будуу только гулеваном твоим. Анд­
рееве» Киш. Гулеван сейчас к тебе 
придет. Ключи Суке. =Г у л е в а н ы 
р а з в о д и т ь .  См. разводить.

ГУЛЕВАНКА. 1. Любовница. К тебе 
гулеванка приходила. Ключи 
Суке. 2. Праздно и разгульно жи­
вущая женщина. Есть у него жена, 
гулеванка настоящая, всех мужи­
ков на деревне перебрала. Брод 
Бер. Гулеванок-то у нас много. 
Ключи.

ГУЛЁВНА. Шутл. Любительница мно­
го гулять, гулена. Ну-ко, гулёвна 
моя, иди-ко сюды. Сколь ты опять 
проходила? Суксун.

ГУЛЁВЫЙ. 1. Любящий гулять, раз­
влекаться. Если девка гулёвая, до 
ночи дома нет -  всё соседи узна­
ют. Стыд-то какой. Ильинское. 
2. Распущенный, развратный, рас­
путный. Раньше гулёвых-то девок 
мало было. Без мужей боялись ро­
жать. Ленек Кунг. Ребята нын­
че не разбирают, как гулёва девка 
или хороша. И с ребятами замуж 
ведь берут. Кузнецова Сол.

ГУЛЁК. То же, что голик. Црясьвой- 
то помоешь, а потом гульком смы­
вать. Байдино Част.

ГУЛЁНА1. То же, что гулеванка. В вой- 
ну-то много гулён было, у нас в 
Тамане. Мужья на фронте, а к нам 
красноармейцев привезли, вот 
бабы и гуляли. Таман Ус.

ГУЛЁНА2. Картофель. Гулёна нынче 
мелкая уродилась чтой-то. Крю­
ково Ел.

ГУ Л Й Ж Н И Ч А ТЬ. Охотн. Медленно, 
спокойно передвигаться (о звере). 
Смотрю -  заяц гулижничает и 
бояться не подумыват. Дубровка 
Краснов.

ГУЛКАТЬ. Пить. Глаза-me не видят, 
дак и гулкать-то не могу. Пянтег 
Черд. Оне пиво-то гулкают день 
и ночь. Кедровка Черд.

ГУ Л Ь Б А . Картофель. Гульбы-mo я 
нынче не шибко много посадила. 
Крюково Ус.

ГУЛЬБИЩ Е. Место народного гуля­
нья. Вечером с девками на гульби­
ще пойдем, это место, где гулянка 
была, пойдешь веселиться. Верх­
нечусовские Городки Чус.

ГУЛЬДА. Спиртной напиток. Уехал из 
дома, гульду пить в деревне стал. 
Мостовая Окт.

ГУЛЬКА. Соцветие хвоща. Когда го- 
лод-от раньше был, мы гульки со­
бирали и ели, гульки пистиков-то, 
вершинки. Перино Караг.

ГУЛЬН Ы Й. 1. Любящий веселиться, 
развлекаться. Я  ведь не гульная, 
никуда я раньше не ходила, песен 
не знаю, не играю -  ничего с меня 
не спросишь; надо уж у гульных- 
то спрашивать. Вильва Сол. Он 
парень гульной: шибко повеселить­
ся любит. Юрич Караг. 2. Распут­
ный, развратный. Была бы мать, 
она бы не отдала, а она -  даюха; 
выброситъ-то ведь ребенка тя- 
жельше, а она гульна была, дак и 
вот не воспитала. В. Мошево Сол. 
Мужик-от у меня гульной шибко 
был, ой как гулял с бабами. Пус­
товал ы Ильинск. Непутёвенька 
бабёшка, гульная шибко, она пьет -  
и он стал пить. Толстик Сол. 
=Г у л ь н а з а г о в е н ь .  См. 
заговень.

ГУМА ГА1. 1. Бумага. Буду шубу на­
девать да от вас текать: вы всё 
в гумагу пишете, пропечатаете 
мое имя где-нибудь. Володино Сол. 
Кажду пустяковину писать, дак 
гумаги не хватит. По гумагу-то 
в Боровско надо ехать. Осокино 
Сол. 2. Всякий письменный доку­
мент официального характера. 
Егорка в свидетели попал, ему уж 
гумагу принесли, его в суд вызыва­
ют. Толстик Сол.

ГУМАгА2. 1. Хлопчатобумажные нит­
ки; пряжа из хлопка. Кручёнка -  
это гумага, всяка была кручёнка, 
гумага, и сканая и несканая. Кру­
чёнка -  сканая гумага. Полотен­
ца ткали наголо из белой кручён- 
ки и учили белой несканой гума- 
гой. Володино Сол. В магазинах- 
то ране гумагу продавали, из ее и 
ткали. Березовка Ус. 2. Хлопча­
тобумажная ткань. Ходили в ма­
газины и гумагу покупали. Всё из 
её шили. Рогали Оч.

ГУМАЖИНЬЁ. Неодобр. О некрасиво, 
бедно одетых. Какие девки баские 
приехали, а у нас всё гумажиньё, 
небаские такие. В.Мошево Сол.

ГУМАЖКА. 1. Уменып.-ласк. к гума­
га1 в 1 знач. Завернуть не во что, 
гумажки никакой нет. Верхнечу­
совские Городки Чус. 2. Уменып. 
к гумага2 во 2 знач. Гумажку мне 
мало-мало написали . Кононово
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Добр. Дочь у меня в больнице ра­
ботала, ей выслугу дали и гумаж- 
ку за хорошую работу. Верхнечу­
совские Городки Чус. Шелк-от не 
купишь; вот и шили гумажку де­
шевую по семь копеек. Дубовое Вер.

ГУМ А ЖНИНА. Собир. Изделия из 
хлопчатобумажной ткани. Раньше 
у нас гумажнины не было, всё из 
льна ткали, ленное носили. Осо- 
кино Сол.

ГУМА ЯСНЫЙ1. Прил. к гумага1. Сде­
лала венок из гумажных цветков, 
а гумажны цветы, оне токо до пер­
вого дождя. Толстик Сол.

ГУМАЯСНЫЙ2. Прил. к гумага2. На- 
русленник выткала третьего года, 
одну-ту нитку гумажну,другу-ту 
лённую. Толстик Сол. Основа гу- 
мажная, уток-от холщовоё -  по­
лучатся полугумажной холст. 
Тюлькино Сол. Побасся, куда вый­
ти на люди, купишь подшальник, 
гумажной ли шерстяной. В. Мо- 
шево Сол. Жили бедно, гумажного 
ничё не было, только холщово. 
Юрина Сол. Гумажных чулков не 
носила. Осокино Сол.

ГУМАЯСЬЁ. Собир. Одежда из хлоп­
чатобумажных тканей. Не ткут 
нонче, в гумажьё ходят. Семуни- 
но Сол.

ГУМ АРИХА. Бранно по отношению к 
человеку и животному. Кыш, по­
шла отседова гумариха. Ананьи­
на Черн.

ГУМЕНЙЩЕ. Место, где располагает­
ся гумно. Гумна-то нету сейчас, 
одно гуменище осталось. Мусонь- 
кино Караг.

ГУМЕННИК. 1. Гумно. Раньше гумен­
ник называли, где снопы-то моло­
тили. Опалиха Киш. 2. Огорожен­
ное место при гумне для хранения 
необмолоченных снопов и соломы. 
Где гумно, загорожено большое ме­
сто -  гуменник, тут клади клали, 
чтобы скот не ели. Оржаную со­
лому омётом мечут, валят и ва­
лят: с дом будет, большущий омёт, 
во весь гуменник. Толстик Сол.

ГУМЁТИТЬ. Наводить беспорядок. 
Кошка всё гуметит, все половики 
в кучу соберет. Искор Черд.

ГУМНЙТЬ. Говорить неясно, бубнить. 
Ты чё гумнишь-то? Не понимаю 
ничё. Пянтег Черд.

Г^МОЗОМ. См. гамазом.
ГУНДбРИТЬ. Хлопотать; готовить.

Мне уж 77 лет, а я всё роблю, до 
сегой поры всё одна, дак сама всё 
гоношу-гоношу, гундорю. Вильва 

 ̂Сол.
ГУ Н Е Ч К А . Уменыи.-ласк. к гуня. 

Раньше всё холщово носили: юбоч­
ка, кофточка, гунечка. Тобольская 
Караг.

ГУНЁВКА. Пренебр. к гуня. Как рань­
ше ходила в гунёвке, так и сейчас 
хожу в ей. Денег^то нету пальто 
покупать. Платошино Пермск.

ГУНЁШ КА. Пренебр. к гуня. У кого 
кака гунёшка... Тюлькино Сол.

ГУНб. Название карточной игры. В 
гуно играют -  карты эдак шала­
шиком расставляют, а потом по 
очереди берут по одной; кто ша­
лаш разронит -  проиграл, дурак. 
Тюлькино Сол.

ГУНЧАть. Бормотать. Не устали гун- 
чать-то целую ночь. Паршаково 
Краснов.

ГУНЫ. Мн. Наплавной мост. Перей­
дете по гунам через реку-mo, там- 
от и будет дом ее. Таман Ус.

ГУНЬКА. Ласк.-снисх. к гуня. Выт­
кут да и сошьют из своедельщи- 
ны гуньку, еще о празднике поно­
сишь. Володино Сол. У меня была 
понитина-то, гунька, еще в прида­
ное клали. Половодово Сол. Ныне 
пальтами зовут, а мы гунями зва­
ли, всякие модные гуньки ладили. 
Харюшина Сол. Как продует, так 
и болею, дак гуньку-mo эту надела 
да и ходила тут, она хоть и без 
рукавов, а все теплее. Березовка Ус.

Г#НЯ. 1. Вид повседневной рабочей 
одежды, сшитой из холста: прямо­
го покроя, с длинными рукавами, 
без воротника. Одежда какая была -  
сами себе все шили. Из отрепьев 
холст ткали, гуни шили. Грубые, 
длинные такие, рукава длинные. 
Ильинское. На кажной день не 
шабур, а гуня. Синево Черд. Гуни 
шили в лесу робитъ. Осинишь 
холст и шьёшь гуню. На поля, в 
лес идешь -  всё в гуне. Осокино 
Сол. Гуню накину да в сарай пой­
ду. Пянтег Черд. Идет навстречу 
Воронин. На нем телячья шапка, 
синяя холщовая гуня, на ногах лап­
ти нам от аны . Романово Ус.
2. Любая верхняя одежда. Гуни-те 
из овчин делали, шуба это. Лубян­
ка Ус. Зипун^то ведь это гуня. И  
шуба гуня, и тулуп гуня, всё, чё зи­
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мой надевают, -  всё гуня. Меча 
Киш. Раныие-то всё гуня называ­
ли, а теперь — пальто. Ох и тёплу 
гуню купила зимой! Пыскор Ус. 
Вон на ей тоже гуня (показывает 
на штормовку). Грудная Караг. 
Гуню-то надо надевать на себя, по 
моде сшита: рукав пышной. Тол- 
стик Сол. У меня гуня суконная, 
из Манчестеру была — всё износи­
ла. Вильва Сол. = Г у н я  л й з а -  
н а. Женская одежда из мягкого 
плюша. Лизаны гуни и топеря 
есть; местом -  как корова выли­
зала, местом опять хорошоё; оне 
раньше токо у богатых были. 
Толстик Сол.

ГУ РА-вА РА. Звуковоспроизведение 
урчания, бурления. Гура-вара в 
брюхе, урчит, есть хочу. Диково 
Караг. У меня чё-то в брюхе гура- 
вара, видно, захворала. Диково Ка­
раг.

ГУРМЁНЬ. Ж . Шерсть. Настригла 
овечьей шерсти, гурмени, свяжу 
внукам варежки. Березовка Ус.

ГУРЧАТЬ. Урчать. Он в норе-то гур- 
чит на собаку. Искор Черд.

ГУСЕВАя. Первая, ведущая лошадь в 
упряжке гусём. Цружки ехали на 
первой гусевой, потом вторые 
дружки. Горбунята Киш.

ГУСЕВЙТЬ. Править тройкой лошадей, 
запряженных «гусем». Одна ло­
шадь не тянет, три запрягут; уг- 
лана посадят на перву-ту лошадь, 
вот он и гусевит. Молебка Киш.

ГУСЁВКА. Лошадь в упряжке гусем. 
Запрягут две гусёвки, три гусёвки 
и молодых везут. Б. Букор Чайк. 
Ране украсят гусёвок-то и едут 
на их молодые под венец. Саре Окт.

ГУСЁМ. Нареч. Один вслед за другим; 
вереницей. Гусём запрягут три 
лошади: одна впереде, а две поза- 
де. Тюлькино Сол. Гусём токо зи­
мой ездят: одну вперед пускают, 
она пристяжная, она впереде идет, 
за запряг ладят, за гуж привязы­
вают, за хомут; гусем ходят, дак 
веревки делаются сквозные. Осо- 
кино Сол.

ГУСЕНИКИ. Гусеничный трактор. 
Сначала трактора колёсники 
были, потом боронили и сеяли на 
гусениках. Агапово Нытв.

ГУСИНЫЙ. “ - Г у с и н а я  б р а г а .  
См. брага. Г у с и н ы й  к в а с .  
См. квас.

ГУСЙХА1. Гусыня. Гусиха, сколько 
накладет яичков, то девять, то 
четырнадцать, сама садится вес­
ной; гусиха убежит ежели, дак бу­
дет порча, порченые яички... Самец- 
то круглой, а самки, гусихи, продол­
говаты... Осокино Сол.

ГУСИХА2. Трехлитровая бутыль. Я  
как-то раз зашла к ней, у ей гуси­
ха на столе стоит, ну и пошел 
пир. Фоки Чайк. Они приехали, 
дак я им гусиху самогона выста­
вила. Рачевка Караг.

ГУСЙШКА. Уменыи.-ласк. к гусиха1. 
Гусишка-то в прошлом году про­
пала, вот гусь-то сейчас и печа­
лится. Филино Караг.

ГУСТАРНИК. Густо наросшие кусты, 
кустарник. Тут густарник, его об­
кашивать надо. Боровая Сол.

ГУСТЕР. Речная рыба семейства кар­
повых, напоминающая тарань. Гу­
стер меж палтухой и между ле­
щом... Здеся палтушкой называют 
густеров, но густер -  это особая 
рыба. Толстик Сол.

ГУСТЙТЬСЯ. Сбиться в клубок. Нача­
ли густиться, еле разняли, даже до 
крови. Турлавы Ус.

ГУСЬ. =Г у с е й  в ы в о д и т ь .  См. 
выводить. Г у с е й  г о н я т ь .  См. 
гонять. Г у с и - л е б е д и .  Народ­
ная игра. Часто в гуси-лебеди иг­
рали. Один прятался, другой ищет; 
кого из игроков найдут, тот и вы­
ходит из игры. Вары Больш.

ГУСЯ НА. Устар. Баржа. Гусяны дела­
ли -  так сами баржи назывались. 
Пыскор Черд.

ГУ4(5К. =И з г у ч к а. Здоровый. 
Мы люди из гучка, никакая хворь 
нас не берет. М ихайловское 
Чайк.

Г#ЩА. Слабоалкогольный напиток, 
брага. На золотую свадьбу млад­
шая прибежала, поставили гущу, 
а то пить-то нечего было. Верх­
нечусовские Городки Чус.

ГЫДГАТЬ. Смеяться, хихикать. Она 
зашла, стала рассказывать: «По­
говорка тётина, а походка дяди­
на». Миша лежал на печи, гыдгал. 
Бондюг Черд.

ГЬ1 Ж. =Г ы ж - г ы ж с а р а п * 
с а р а п. О досаде, растерянности. 
Оставил мужику какому-тося 
свой чемодан, пришел, ни мужика, 
ни чемодана. Гыж-гыж сарап-сарап, 
с тем и остался. Диково Караг.
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ГЬ1ЖГАТЬСЯ . То же, что вожгаться. 
Старуха была, маленько дома-то 
гыжгаласъ по хозяйству. Соковни- 
ха Киш. В огороде гыжгался, поли­
вал грядки, копал. Меча Киш. Синь­
ка! Синька! Где она у черта гыж- 
гатся?! Каргино Ильинск. Дня 
три гыжгался со снегом. Ленек 
Кунг.

ГЫ Ж Н У ТЬ . Выкосить. Мы пойдем 
гыжнём пол-лога. Зубакино Иль­
инск.

ГЫ ЛИ ТЬ. Погибать. На берегах та­
кие рыбины гылили! Ленек Кунг.

ГЫМЗА. Пренебр. Плакса. Эта гым- 
за разве когда останется одна. 
Саре Окт.

ГЫ РЗГАТЬСЯ. То же, что гыжгаться. 
С Отечественной войны раненой 
пришел. Теперь дома гырзгается,

да еще в колхозе помогает. Ста­
рая Пашня Караг.

ГЫ РКА ТЬ. 1 . То же, что гыдгать. Я  
им дело рассказываю, а они гырка- 
ют стоят. Бартово Бер. 2. Изда­
вать надоедливые звуки. Опять по 
радиву симфония -  гыргают в одну 
мить, то да потому, надоело. Не- 
рдва Караг.

ГЫТ. Частица, вводящая в косвенную 
речь. Вот, гыт, оне как соберутся, 
все страны, война будет. Тюльки- 
но Сол.

ГЫШ. Междом. 1. Возглас, которым 
отгоняют птиц. Гыш отседова! (кри­
чит гусю). Черная Юрл. 2. О стре­
мительном исчезновении. Когда иг­
рали мы в догонялки, как побегут 
за нами ребята, так мы от них гыш, 
как дождь. Подюково Караг.

д
ДАВАНЬЕ. Замужество. Встань, отец, 

из сырой земли, посмотри на мое 
даванье. Пыскор Ус.

ДАВАТЬ. Выдавать замуж. Потом 
другую сестру стали давать за 
суседского парня, потом третью. 
Попова-Останина Сол. = Д о с а д у 
д а в а т ь .  Обижать, вызывать оби­
ду. Давно сюда переехала, прижи- 
лася; никто мне здесь досаду не 
давал. Ключи Суке. Н е д а в а т ь  
п р и к у р и в а т ь .  Не давать ни 
минуты отдыха, не делать переры­
вов в работе. Она, батя, емко ро- 
бит, не дает мне прикуривать, за­
гоняла старую. Мусонькино Ка­
раг. С к р е с у  н е  д а в а т ь .  Не 
оставлять без наказания; не делать 
поблажек. Было мне шестнад­
цать годочков, я убежала с лесов, 
дак мне скресу не давали. Бельс­
ких Сол. Мы пословные у отца- 
матери росли, дак эть нам скре- 
су-то не давали. Губдор Краснов. 
Д а в а т ь  с у м к у .  Легко 
вступать в интимную связь с муж­
чинами. Зинка-та сумку дает 
всем кому не попадя. Шалапут- 
ная: мужа, детев бросила, совсем 
пропащая. Токари Оч.

д Аве. дАвКЕ. Нареч. Недавно, в про­

шлом, некоторое время тому назад. 
Даве Нюрка-то Гришку-ту гарка­
ла. Даве парень ерепенился: не ел, 
упрямничал. Толстик Сол. Даве 
шла я, дак попалась она мне на­
встречу, в магазин шла. Вильва 
Сол. Я  вот давке села сюда, дак 
быстро вскочила. Зубакино Иль­
инск. Даве на бугре деревня сто­
яла. Ключи Суке. И вот даве рас­
сердились мы с сестрой, с той поры 
и прозь. Усть-Гаревая Добр.

дАВЕСЬ. То же, что даве. Давесь хо­
дила, магазин ишо закрытой был. 
Н. Залесная Ос.

ДА ВИТЬ. Вымогать что-л. Молодежь 
сейчас плохая пошла, напьются и 
друг у дружки давят деньги-то. 
Григорьевское Нытв. =Г а з о н 
д а в и т ь .  Пьянствовать. Шибко 
уж пьют, из ума пьют. Иной раз 
после получки четыре дня газон 
давят. Крутиково Добр. К л о п а  
д а в и т ь .  Долго спать. Хватит 
клопа-то давит ь. К ураш им  
Пермск. К о й к у  д а в и т ь .  
Лежать в бездействии. Надо бы 
дело делать, а я койку давлю и все. 
Жуланова Сол. Л а в к у  (сту л ья) 
д а в и т ь .  Проводить время в праз­
дности; не быть занятым произ­
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водительным трудом. Сидим нын­
че, лавку-mo давим, а раньше все 
на поля бегали. Пыскор Ус. Сидят 
стулья давят, а мы отдувайся за 
них. Фоки Чайк. С ачка давить. 
Уклоняться от работы; бездельни­
чать. Их из города-то присылают 
помогать че-нибудь колхозу, а они 
приедут да только сачка давят; 
как ни посмотришь, то в карты 
играют, то на сене валяются. Ма- 
ховляны Лыс.

ДАВКА. Петля, удавка. Меня из-за 
плохой-то жизни из давки вытас­
кивали. Ратегово Краснов.

ДАВЛЕНЫЙ1. Сущ. Получивший ра­
нение, увечье; контуженный. Ста- 
рик-от контужен был, дак из уха- 
то кровь идет -  вот и зовется 
давленой. Осокино Сол.

ДАВЛЕНЫЙ2. Сущ. Тот, кто повесил­
ся. У нас всех на одном кладби­
ще хоронят! Давленой, топленой -  
все на один могильник. Осокино 
Сол.

ДАВНЁШНИЙ. Старый, проживший 
много лет. Я давнешняя женщина, 
стара уж. Б. Букор Чайк.

ДАВНб. Нареч. Подавно. Ему невес­
та хорошо, а нам и давно. Сорви- 
но Сол.

ДАВНбСЯ. Нареч. Давно. Он давнося 
с пьянки умер, много годов прошло. 
Лубянка Ус.

ДАВНб ШНИЙ. 1. То же, что давнеш- 
ний. Она давношняя, про старину- 
то много знат. Новинки Ус. Она 
давношняя, ей девяносто. Воскре­
сенское Караг. Это уж давношный 
туесок, ему лет семьдесят будет. 
Каргино Ильинск. 2. Старый, дав­
ний, старинный. Кака-то давнош­
няя была церковь, дак снесли уж. 
Половик-то, еще от матери. Ку- 
рашим Пермск. Цавношной-то 
шибко мебели нету, раньше лавки 
во всю стену были дак. Б. Букор 
Чайк.

ДАВНбШНО. Нареч. Очень давно. 
Она здесь давношно живет. Гри­
горьевское Нытв. Портреты это 
наши, давношно их делали. Лет 
уже пятнадцать прошло. Егор­
ки Ус.

ДАК. 1. Част, усилит. Так. Ох, какие 
ведь уросы бывают: дак все ревет 
да капризничат, вот и поводись с 
таким. Вильва Сол. Дак как же 
не встретить девок, пешком ведь

идут оне. Жуланова Сол. 2. Союз- 
частица в предложениях с услов­
ными и причинными отношения­
ми. Цевки чужие были молотяги 
у меня, старик на войне был дак. 
Я тебе балызну -  досадишь мне 
дак. Толстик Сол. Раньше-mo мо­
лотили руками, молотилок, моло- 
тяг-то не было дак. Маленька 
травка.., она от сердца идет, горь­
кая, напаришь дак. Вильва Сол. 
Прошлое лето ниче не выросло 
дак. Рогали Оч. Не ты, дак кто 
ино корову-то приведет? Нет 
ситцу, дак штапелю на кофту 
купите. Толстик Сол. 3. Союз 
следствия. Так что. У Максиных 
в глазях, дак оне видели все. Отец 
не умел дратву делать, дак все 
вервь скал. Толстик Сол. Орато- 
рит-ораторит Ваня-та, дак отец 
не выдержал, ушел куда-то. Воло­
дино Сол. 4. Союз противит. Но, 
однако. Знали, что мука солоделая, 
дак все равно брали: ведь она нам 
не в испад, пригодится, не лишняя. 
Свалова Сол. 5. Союз в предложе­
ниях со значением степени. Что. 
До того докосишь, дак спина при­
станет. Вильва Сол.

ДАКОСЯ1. Нареч. Вдруг. «Дакосяоне 
приедут обратно», -  она все вре­
мя мне говорит. Лубянка Ус.

ДАКОСЯ2. Част. Дай, давай. Цакося 
наденем пимы, мила дочь. Володи­
но Сол. Цакося я открою банку- 
то, обрежешься. Толстик Сол. Ца­
кося посчитам, в каком году-то 
это было. В. Мошево Сол.

ДАЛЕКЙЩЕ. Нареч. Очень далеко. У 
нас ведь далекище школа-та; за 
пять верст робята ходили всю 
зиму. Толстик Сол.

Д А Л Е К б. 1 . Нареч. Т о же, что давно­
ся. Это уж далеко было, я ничего 
не помню. Барыши Вер. 2. Совсем. 
Нынче далеко все не то: и моло­
дые, и старые. Усть-Уролка Черд. 
= Д а л е к и м  д а л е к о .  Очень 
далеко. Сын-от у меня далеким- 
далеко живет, редко быват. Юм 
Юр л.

ДАЛЁКО. Нареч. Гораздо, значитель­
но, еще более. Нынче далеко ребя­
та хуже стали: пьют, хулиганят. 
Орел Ус. Нам кажется, что новая 
жизнь далеко легче. Касиб Сол. 
Нынче-mo далеко легче. А раньше- 
то все в лескоме да в лескоме ро-
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били, не жизнь была, а каторга. 
Сгорки Ус.

ДАЛЕКУШ Ш О. Нареч. То же, что да- 
лекище. По корм-то далекушшо 
ехать. Ольховка Ох.

ДАЛЁНКА. Длинная лучина. Мужи­
ки на поле нарежут даленки, вот 
и прядем зимой-то. Большие Су­
тяги Ус.

ДАЛЕЧЕ. Нареч. Далеко. Уехал мой 
сын далече от родительского дому. 
Верхнечусовские Городки Чус.

ДАЛЬНО. Нареч. То же, что далече. 
Цально ль нет, девки, учитесь? Тис 
Суке.

ДАМКА. = Д а м к  а м о с т о в а я .  
О сварливой, бранчливой женщи­
не. Ходит по крылечкам по чужим, 
ругатся со всеми, дамка ты мос­
товая. Чужья Юр л.

ДАНЬ. Плата, деньги, которыми вы­
купают. Дань за невесту давали. 
Перино Караг.

ДА РЁН ЬЕ. Подарок. В девках-mo я 
много дареньев получала. Жених- 
то ей такой баскущий платок в 
даренье на праздник принес. Усть- 
Гаревая Добр.

ДАРИТЬСЯ. Обмениваться подарками. 
На свадьбе перво писни поют, по­
том дарятся -  невеста подарки 
родне дарит, а ей тоже кто че на­
готовил. Соколово Вер.

ДАРМОВЙНКА . Доставшееся задаром. 
Где вино дармовинка, он уж не про­
пустит. Никулино Добр.

ДАРМОВЩ ИНКА. = Н а д а р м о в ­
щ и н к у .  Бесплатно, на чужой 
счет. На дармовщинку выпить -  
тут как тут. Галицы Ос.

ДАРОВЙНКА . То же, что дармовинка. 
Хитрой мужик, на свои не пьет, а 
до даровинки доберется -  тут и 
налижется. Асово Бер.

ДА РО ВбЙ. = Д а р о в а  п о р а .  См. 
пора.

ДАРОВЩ ЙННО . Задаром, просто так. 
Царовщинно-то кому охота ро- 
бить. Суксун.

ДАРОВЩ ЙЦА. О женщине, проводя­
щей время впустую, не занятой по­
лезным делом. Была у Александ­
ры Яковлевны. Есть у них Мико- 
лашка, так я все с ним прогороди- 
ла. Просидела там, даровщица. 
Тюлькино Сол.

ДАРЬ1. Свадебные подарки от невес­
ты жениховой родне. Дары дари­
ла невеста в свадебной день; на

подносе подносила^ары свекру и 
свекровке, деверьям и заловкам. А  
жених и его родня отдаривали 
только невесту. Бельских Сол. 
Дары дарить надо было заловке, 
деверю, всей жениховой родне. Пыс- 
кор Ус.

ДАРЬЕ. ЗДАРЬЁ. То же, что дары. Отцу 
с матушкой невеста дарье прино­
сит. Нифонтово Ильинск. Невес­
та здарье дарила: свекру -рубаха, 
свекровке -  парочка, жениху -  ру­
баха, заловкам -  по платку. Губ- 
дор Краснов. Во время девичника 
девки на посиделках дарье шили 
для невесты: полотенца, скатер­
ти вышивали. Андреево Киш.

ДАРЬЯ. =Д а р  ь я  Г р я з н а я .  
День 1 апреля, начало таяния сне­
гов. Ближе к Дарье Грязной , она 1 
апреля живет, -  вода в проруби 
грязна делатся, дак имя Дарья да­
вали. Б. Соснова.

ДАТОЧНИК. Лицо, дающее взаймы. 
Сосед-то наш даточник; как де­
нег у кого нет -  он даст. Усть- 
Гаревая Добр.

дАть. Быстро уйти, убежать. По яго­
ды ходили; медведь вышел на нас, 
дак мы в одну сторону, а он в 
другую дал от нас. Жуланова Сол. 
=Д а й  с ю д ы. Выражение высо­
кой оценки степени, качества. 
Очень. Молода была, дак поспева­
ла везде -  дай сюды. Молебка 
Киш. Б о м к у  д а т ь .  Ударить. 
Он ей бомку дал -  палкой ее стук­
нул. Пыскор Ус. Д а т ь  б р а н ь .  
Отругать. Меньшой в огородец чу­
жой полез, дак ему брань-то дали. 
Березовка Суке. В под зуб д а т ь  
(давать). Ударить по зубам. Отец 
ему машину-mo не дал, дак он 
отцу-то в подзуб дал, у отца-то 
все лицо в крове стало. Максимя- 
та Ильинск. В у х о  д а т ь  ( да-  
в а т ь). Оглушить звуком. Ради- 
во-то не включай шибко-то, а то 
в ухо даст робенку. Губдор Крас­
нов. Мне в ту шшелкотню-то в 
ухо так дало, ничего слыхать не 
стала, даже разум-от потеряла. 
К леновка Больш . В щ е к у  
д а т ь  ( д а в а т ь ) .  Ударить по 
щекам. Я  хоть сильный, Но в щеку 
никому не давал. Вильгорт Черд. 
В з д о ш к у  д а т ь  ( д а в а т ь ) .  
Предоставить возможность отдох­
нуть. Я работать работаю, но и
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вздошку даю всем,. М аксимята 
Ильинск. В й д у  не  д а т ь  (не 
д а в а т ь). Не обнаруживать сво­
их мыслей, чувств, намерений, же­
ланий. Я только сама собою по­
думала\, а ей даже виду не дала, не 
я думаю. Харенки Сол. На душе у 
меня вертит, я переживаю, а им 
уж и виду не дала. Ефремы Сол. 
В о л о с я н к у  д а т ь .  Наказать, 
дернув за волосы. Волосянку дашь 
когда, не слушается дак. Бондюг 
Черд. В т ы к а л я  д а т ь .  Нести 
побои. Вы уж, девки, хороших вы­
бирайте, а втыкаля другой как 
дас. Поселье Юр. Г р а м о т у ш к у  
д а т ь  ( д а в а т ь ) .  Дать возмож­
ность овладеть грамотой. Мне од­
ной из семьи грамотушку-то дали, 
больше никто ни читать, ни пи­
сать не учен. Левина Сол. Г р о з у  
д а т ь. С угрозой предупреждать о 
чем-л.; требовать повиновения. 
Надо было вам грозу-то дать, что­
бы вы боялись меня, вот я и при­
грозила поэтому. Вильва Сол. 
Д а т ь  г р у п п у .  Определить 
степень инвалидности. Меня в 
лесу-mo увечило, рука долго боле­
ла, потом дали группу, а теперь 
пензию получаю. Овиново Ус. 
Д и р к а  ( д и р к а ш а )  д а т ь  
( д а в а т ь ,  з а д а т ь ) .  Стреми­
тельно убежать. Не лонися, а ишо 
толе-то, зимой-то я сидела у их; 
че-то худое вспомнила -  и дирка 
дала, уплатала без катанок. Тол- 
стик Сол. Ох, я оттуда дирка за­
дала, только -  топ-топоты. Пыс- 
кор Ус. Отец-от его экой же был: 
книжки бросит под сини, а сам 
диркаша даст; так и учился. Осо- 
кино Сол. Д о л б у ш к у  д а т ь .  
Ударить. Заговорили про бога, я 
скажи: мол, ерунда это; отец мне 
и дал долбушку по голове да из-за 
стола выгнал. Левино Сол. Д о - 
с а д у  д а т ь  ( д а в а т ь ) .  
Доставить неприятность, огорчить. 
Никто мне здесь досаду не давал. 
Ключи Суке. Д р ю ч к у д а т ь .  
Подвергнуть наказанию. В Бондюг 
ходит автобус, в Покчу, Вильгорт, 
везде. А этта три сельских сове­
та, а ходит грузотакси, да и то 
не каждый день. Дрючку им ник­
то не даст, а то бы пустили уж 
давно овтобус-от. Пянтег Черд. 
Ж а л о б у  д а т ь  ( д а в а т ь ) .

Выражать неудовольствие, сетовать 
по какому-л. поводу. Я пришла 
жалобу давать, зачем так дела­
ешь? Петухи Ильинск. Д а т ь  
ж а м к а .  Измучить; довести до 
изнеможения. Гриб-от дал нам 
жамка, перехворали оба со стари­
ком. Б.Долды Черд. З а в е т  д а т ь  
(д а в ат ь ). Загадать. Какой завет 
дает девка, тот и выкатыватся 
ей в зеркале, когда зеркалом наво­
дится так. В. МошевоСол. З н й  - 
к у  н е  д а т ь  (не д а в а т ь ) .  
Не давать покоя постоянными 
просьбами, требованиями, расспро­
сами. Ну и парень! Не дает мне 
знику, велит купить машинку 
ему. Кольчуг Черд. Знику ей нис­
колько нельзя давать, постропа- 
лить надо, чтобы товары-те дос- 
тупала в магазин-от. Толстик 
Сол. Мы за день наработаемся, ус­
танем, а мама придет вечером и 
ишо пошлет в поле, да там знику 
не дает. Андреево Киш. Детсад 
неделя уж как не робит, воспита- 
тельша уехала, а робята мне зни­
ку не дают -  когда нова будет. 
Усть-Веслянка Гайн. К а з н и  
д а т ь .  Заставить страдать, мучить­
ся. Таких изуверов не сразу уби­
вать надо, нет, сперва казни дать 
им, потом убивать. Толстик Сол. 
К о л д ы  д а т ь .  Подвергнуть 
наказанию. Вчера прогулял, дак 
седне колды дадут на работе. 
Ильинское. К о л о т о в к у  д а т ь .  
Нанести побои; поколотить. Он 
мне за всю жизнь пальцем не гра- 
живал, не только б колотовку дал. 
Пыскор Ус. Се бе  к о н е ц  д а т ь . 
Покончить жизнь самоубийством. 
Муж-от сам себе конец дал, зада­
вился. Пыскор Ус. Р а с к о л о т о й  
к о п е й к и  н е  д а т ь  ( н е  
д а в а т ь ) .  Ничего, нисколько не 
получить. Ездила к ним по деньги, 
а они расколотой копейки не да- 
ли.Шульгино Бер. К р у г о в у ю  
д а т ь .  Полностью убедить в чем- 
л. Надоело же напраслину нести, 
дак я ей круговую дала, на факте 
все доказала. Терехина Караг. Я  
соседке своей круговую дала -  
теперя молчит. Лукинцы Чайк. 
К у р т а ш к у  д а т ь  ( д а в а т ь ) .  
Побить. Какая девушка не правс- 
кая была, муж курташку давал. 
Кособаново Кунг. Л ё н т у  д а т ь .
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Ударить. Я  после армии ему лен­
ту дала -  раз по башке. Усть- 
Уролка Черд. Он стал меня за­
талкивать в камеру, я ему ленту 
дала и убежала домой. Губдор 
Краснов. Будет Васька пить, ку­
рить -  ленту дам. Яранина Крас­
нов. Л я п у  (л я п у х у) д а т ь .  
Ударить. Схватил меня, колышку 
высыпал на ляпу ишо мне дал. 
Вильва Сол. Я  тебе как базну, дам 
ляпу. Толстик Сол. М а т ь к а 
(м а т ю л я )  д а т ь .  Употребить 
в речи бранные, неприличные сло­
ва. Тихой муж-от был, матька не 
даст. Фоки Чайк. Рот не успела 
открыть, он мне такого матька 
дал... Б. Букор Чайк. Парни на- 
прямь говорят: давай нам матю- 
ля. Соловьева Ильинск. М у к о й  
д а т ь .  Ударить. Ишо раз возьмешь 
книжку, мукой дам. Мусонькино 
Караг. М я л к у  д а т ь .  Побить. 
Сын-от его, Прокопий, хотел мял­
ку дать, да не мог зловить, не до­
бился. Пянтег Черд. Н а м е р е н и е  
д а т ь .  Обещать сделать что-л. Я 
намерение дала, что пойду замуж 
за его, согласилась, хоть и не люби­
ла его. Вильва Сол. Н о т а ц и ю  
д а т ь  ( д а в а т ь ) .  Сделать заме­
чание критического характера. Он 
мне все время нотацию дает. Па­
лева Краснов. Омедни внучек мне 
нотацию дал: ты, де, бабушка, не­
правильно говоришь. Толстик Сол. 
Д а т ь  о г о н ь .  Зажечь свет. 
Нина, дай огонъ-от, темно стало. 
Губдор Краснов. О т в а г у  д а т ь .  
Полегчать. Шибко спина болела, да 
отвагу дала. Собольки Добр. Се­
годня только первый день как от­
вагу дало. Курашим Пермск. О т - 
м е н у  д а т ь .  Дать возможность 
отдохнуть, передохнуть. Отмену 
нам не давали -  так робили. Идо- 
гово Ильинск. По в ад у ( п о в а д ­
ку) д а т ь  ( д а в а т ь ) .  Потвор­
ствовать. У нас Параня убежала 
от мужа, не любила его, а мать по­
вадку дала, приняла ее, дак она и 
убежала. Володино Сол. Тятя до­
пускал меня на гулянку, поваду 
давал, а мамка ругливая была. 
Н.Мошево Сол. П о д ш а д у  д а т ь  
(д а в а т ь ) . Проявить милосердие; 
беречь, оберегать, щадить. В войну- 
то никому подшады не давали, ро- 
бить заставлели. Коновалово Ка­

раг. П о л т а н а  ( п а л т у х у )  
д а т ь  ( д а в а т ь ) .  Ударить. Она 
мне два полтана дала. Крутико­
ве Добр. Крепкую он ему палтуш- 
ку дал, тот и с ног слетел. Усть- 
Бадья Юрл. П о м о ч ь  д а т ь  
( д а в а т ь ) .  Помочь. Со снохой 
живу, с Марией-то, ей всю помочь 
дала, всех детей подняла, все хо­
зяйство управляла. В. Мошево 
Сол. Колхоз дал помочь, купила 
вот эту стройку. Нефедове Ка­
раг. Не только что их че взеть -  
я ишо все помочь им давала. Тол­
стик Сол. П р и в е т  д а т ь .  
Выразить дружеское расположе­
ние при встрече; проявить добро­
желательное отношение. Девушки 
идут мимо -  привет дают. Ка- 
сиб Сол. Ивану Алексеичу привет 
дайте. Сорвино Сол. П р о б о р -  
ц и ю д а т ь .  Сделать строгий 
выговор, нагоняй. Не послушают 
меня, дак я проборцию им дам. 
Идогово Ильинск. Мне-то ничего 
не было, а там им, говорят, пробор­
цию давали. Искор Черд. Р а с ч ё т  
д а т ь .  Подвергнуть наказанию. 
Я ему расчет дала -  так вицей 
нахлестала, что сесть не смог. 
Усть-Егва Ильинск. Р у к у д а т ь  
( д а в а т ь ) .  1. Дать согласие на 
брак. Сваты в дом приходят, сва­
тают. Если невеста согласна, 
отец руку дает. П ыскор Ус. 
Долго ходили сватать, ну дак 
родители-то ему и руку дали. 
В. Рождество Част. Через месяц 
она ему руку дала, а после сва­
таться его родители приехали на 
кошеве. Зубакино Сол. Наташу 
сватали -  свечку ставили, руку 
друг другу давали. Андреево Киш.
2. Приветствовать пожатием руки. 
Он привез его, дак стретили, на­
чальник руку дал. Меча Киш. 
Д а т ь  с л а б и н к у .  Снизить 
требовательность. Вот я ей дал 
слабинку, она меня не слушается, 
тунеядец. Губдор Краснов. Д а т ь  
( д а в а т ь )  с л о в а .  Произнести 
определенный набор магических 
слов. Дала она мне слова, и сразу 
зуб болеть перестал. Н.Бычино 
Краснов. Д а т ь  ( д а в а т ь )  с л о ­
во.  1. Ответить на чей-л. зов, об­
ращение; сказать что-л. в ответ. 
Шибко зухашь, дак он услышит, 
даст слово-то. В.Мошево Сол. На­
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праслину несла, а слова эть нико­
му не дала, не то что че. Терехи- 
но Караг. С м е р т ь  д а т ь .  
Лишить жизни. Хотела от своих 
рук смерть себе дать. Карагай. 
Д а т ь  ( д а в а т ь )  с о в е т 1. 
Согласиться. Он меня уговаривал, 
а я не дал совет. Юм. Юр л. С о в е т  
( с п а с и б о )  д а т ь  ( д а в а т ь ) 2. 
Выразить признательность. Вы бы 
мне помогли пенсию схлопотать, 
дак я бы вам большой совет дала. 
Харюшина Сол. Я спасибо-то не 
дала тебе, Вера; говорят, в бане 
спасибо не дают. Усть-Веслянка 
Гайн. Поела, попила, девка, а спа­
сибо-то дала хозяйке-то? В. Мо- 
шево Сол. Сначала ругали, кляли, 
а потом спасибо давали. Осокино 
Сол. Д а т ь  с т р а с т ь .  Напугать, 
вызвать ужас, страх. Раздразнят 
медведя, дак он даст страсть-ту. 
В. МошевоСол. Д а т ь  с у м е л и .  
Ударить. Цай ему су меля в горб- 
от, чтоб не лез. Толстик Сол. 
Д а т ь  с у х о д у ш и н у .  Уда­
рить в спину или в грудь. Я вот 
как дам суходушину, дак тут и 
присядешь, не будешь баловаться. 
Кольчуг Черд. Т е р е б а ч к у  
д а т ь  ( д а в а т ь ) .  Наказать, 
резко дернув за волосы. Кому те­
ребачку дам, тому тычка -  ниче­
го, вырастут — хорошо все будет. 
Володино Сол. Мне теребачку не 
давывали, я хорошо жила. Аниси­
мово Ильинск. Т р е п а к а  д а т ь  
( д а в а т ь ) .  1. Быстро, поспешно 
убежать. Что это вчера Роман от 
вас такого трепака задал? Не ки­
пятком ли вы его проводили? Не­
настье Окт. 2. Ударить. Слушай, 
дам я тебе трепака, тогда уйдешь. 
Козьмодемьянское Караг. Т р у х й 
д а т ь .  Побить. Строгой был му­
жик; придет -  трухи даст. 
Козьмодемьянское Караг. Д а т ь  
т у ж м а н а  ( т у з м а н а ,  т у к -  
м а т о ч к а ) .  Ударить кулаком. 
Цам тужмана в спину-mo, стукну 
вот, дак будешь знать. Касиб Сол. 
Че ты жалуешься на меня? Я дам 
тузмана в горб-от. Толстик Сол. 
Пришел как-то я с игрищ поздно, 
и батюшка мне такого тукма- 
точка дал, что я стал с тех пор 
домой вовремя приходить. Верх­
нечусовские Городки Чус. Т ы ч к а  
д а т ь .  Ударить; побить. За всю

жизнь тычка не дал, хорошо мы с 
ним жили. Касиб Сол. Не ходи же 
ты, позд-уж; кто-то даст тычка 
ночью-my. Вильгорт Черд. У нас 
Фаине тоже пальто прорезали но­
жом да такого тычка дали -  она 
долго в больнице лежала. Малю- 
тино Ус. Мы две сношенницы 
были. Она отстает и отстает, а 
я вперед бегу; тычка-то мне и 
дала; че, мол, оставляю ее. Бондюг 
Черд. У в а ж е н ь е  д а т ь .  
Отнестись к кому-л. со внимани­
ем, почтением. Мне седни предсе­
датель уважение дал, приходил на 
ферму робить звал. Трошино Вер. 
У е м  д а т ь .  Унять, остановить. 
Какой уем зятю дать? Пьет и 
пьет. Басим Сол. Д а т ь  ч а д у .  
Позволить себе свободное поведе­
ние, бесшабашное веселье. Сегодня 
получка, дак они дадут чаду. Б. Бу- 
кор Чайк. Ч и к а л я  д а т ь .  
Ударить. То чикаля дадут, то пля­
шут -  вино все делают. Вильгорт 
Черд. Ш л ю ш у  д а т ь .  Уда­
рить. Медведъ-от каждому охот­
нику шлюшу дал, одного вовсе сгру­
дил. Егва Ильинск. Щ и п 6 ч к а 
н е  д а т ь .  Относиться к кому-л. 
заботливо, бережно. Мужик-от 
мне шшипочка за всю жизнь не 
дал, почитал меня. Семунино Сол. 
Пятерых вырастила, никому 
шшипочка не дала. Пегушино Сол. 
Д а й  б о г  п я т к и .  Быстро; без 
оглядки. Кого колют, дак я из дому 
дай бог пятки убегаю. Пыскор Ус.

ДВА. = Д в а  М а р т ы н а .  О людях, 
имеющих сходство в привычках, 
поведении, образе жизни. Ты город- 
от поедешь -  Анфисы дома не бу­
дет, дак вы два Мартына сцепи­
тесь там с им, запьетесь. Б. Дол- 
ды Черд. З а  д в а  о г л я д а. Без 
обдумывания, предварительной под­
готовки. Раньше свадьбы ладили, 
пива варили, браги ставили, а нын­
че за два огляда сошлися -  и гото­
во. Ушакова Сол. Д в а  р а з  з а  
р а з .  Много, чрезмерно. Не топи­
ла, не топила печь, а тут видно, 
два раз за раз истопила -  дохнуть 
нечем. Губдор Краснов. Н а  д в а  
к о ш е л я  ж и т ь .  См. ж ить. 
Ж и в о  д в а .  См. живо.

ДВАДЦАПЯТКА. Баржа длиной в 25 
саженей. Раньше разные баржи 
были: двадцапятка, тридцатка, со-
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роковка; двадцапятка -  дак дли­
на у ей 25 саженей. В. Мошево Сол.

ДВАДЦАТИРУБЛЕВЫЕ. Человек, полу­
чающий пенсию в 20 рублей. Пен- 
зию по 20 рублей получаем. Мало 
нас, двадцатирублевиков-то оста­
лось, примерли. Нилиги Ильинск.

Д В А ДЦ А ТН Ы Й . = Д в а д ц а т н о е  
м о т о в и л о .  См. мотовило.

ДВАДЦАТЬПЁТНЫ Й. Двадцатипяти­
рублевый. Были и катерининские 
двадцатьпетные бумажки. Боль­
шие Сутяги Ус. Идейный парень, 
многим профессиям научен. Та- 
ман Ус.

ДВЕНАДЦАТЕРЙК1. Мера длины в две­
надцать четвертей (четверть при­
близительно 12 см). Сундуки рань­
ше в двенадцатерик были, большу­
щие, в двенадцать четвертей. 
Платошино Пермск.

ДВЕНАДЦАТЕРЙК2. Бердо на 12 пасм. 
У меня бердов-то было много: две­
надцатерик, десятня, девятня, восъ- 
мина... Холстину в двенадцатерик 
пестрядью ткала. Толстик Сол.

ДВЕРЙДИТЬ. С д в аи в ать , д ел ат ь  вдвое. 
Нитки напряла, надо двередитъ, да 
и вязать зачну. Л я м к и н о  К а р а г .

1.ВЁРЧИКИ. Уменьш-ласк. Двери. Мы 
в дверчики-то зашли и постави­
ли. Двери маленьки. Кривец Иль­
инск.

(В Е РЬ .=  З а  д в е р я м и .  Близко. В 
магазин надо сходить нам, в ого­
род, в туалет, а у городских все за 
дверями. Орел Ус.

(ВИГ. Подъем, эмоциональность, на­
строй. Поешь эти песни-то с дви- 
гом. Пермское Добр.

(ВЙЖИМЫЙ. = Д в  й ж и м о  - н е д ­
в и ж и м о .  Все без исключения. 
Молода-то до че хороша! Начнет 
мычча, дак все движимо-недвижи­
мо продравит. Кунгур.

(ВбЕ. = Д в о е  н а  д в о е .  Вдвоём. 
Отец с матерью двое на двое жили, 
никого коло их не было. Осокино 
Сол. Она уйдет, так плохо нам 
будет; вот так вот, двое токо на 
двое. М. Долды Черд. Д в о и х  
н е  б у д е т .  См. быть.

ДО ЕГРА н н Ы Й . Сущ. Разновидность 
ячменя, отличающегося длинным 
двугранным колосом и крупным 
зерном. Цвоегранный был крупняя 
усатика. Мосино Ильинск.

ДОЕЖЁНЕЦ. М у ж ч и н а , ж е н и в ш и й с я  
во  вто р о й  р а з . Замуж-mo вышла я

за двоеженца. Все мне судьбу не­
счастную пророчили, а мужик-то 
хороший оказался. Пантюха Част.

ДВОЕЖ ЙЛЬНЫ Й . Выносливый, силь­
ный, крепкий. Хомут большой сде­
лал, нарочно для двоежильной ло­
шади. Карагай.

ДВОЁМ. Нареч. Вдвоем. Лучком один 
пилит, а поперечной двоем. Жула- 
нова Сол. Стружь двоерушна, дво- 
ём ей стружат. Осокино Сол.

ДВОЁНШ ИННЫЕ. Сущ. Двойня. Цво- 
еншиннные-то живы? У ней ведь 
шибко людно ребят. И вот после- 
дний-тораз двоеншинныхродила. 
Губдор Краснов.

ДВОЕРУШНОЙ. С двумя ручками; дву­
ручный. Стружь двоерушна, двоём 
стружат ей; она коротенька, по­
хожа на фуганок. Один волокет 
один наталкиват. Осокино Сол.

ДВОЙМКА. = Н а  д в о и м к у .  На 
двоих; двойного размера. Войлок 
катали, от толстый делается; де­
лают его на матрас, на двоимку. 
Григорьевское Нытв.

ДВОЙТЬ. Фальшивить, ошибаться в 
пении. Кто двоит, дак того из 
хора сразу выгонят. Вильгорт 
Черд.

ДВОЙНЙШ НИКИ. То ж е , что двоен- 
шинные. Одной матери двойниш- 
ники, вместе родилися, а вот один 
хорошо учится, а второй -  на двой­
ки. Володино Сол.

ДВОЙНЙШ НЫ Е. ДВ О Й Н Я Ш Н Ы Е . То 
же, что двоеншинные. У нас две 
двойнишные девочки были. Двой- 
нишные были, диплом-то получи­
ли, так одна в Кишерте робит, дру­
гая -  в Кунгуре. Пристань Киш. У 
него двойничные сыновья-то, оди­
наковые, не отличишь. Ножовка 
Част. У ней сыны двойняшные 
были. Тихановка Кунг.

ДВОЙНЯТА. Сдвоенные плоды. Двой- 
нят-то беда много, их в яму спу- 
щать не будем, корова съест. 
Н. Залесная Ос.

Д В б Л Б К О . Числит. Двое. Тальке 
дволько детей родилося. У меня 
дволъко детей. Брехово Суке.

ДВЙР. = О т п у с т и т ь  по д в о р а м .  
См. отпустить. П о й т и  по д в о ­
р а м .  См. пойти. Х о д и т ь  п о  
дворам .С м.ходить.П о ч у ж и м  
д в о р а м .  Где-л. в другом месте. 
Внучата-то есть, дак оне все по 
чужим дворам бегают, с родите­
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лями живут по городам. Дуброва 
Сол. Н е  п о  д в о р у .  Не подхо­
дит к каким-л. условиям. Корова- 
то опять пропала у соседки, не по 
двору пришлась. Кольчуг Черд.

ДВОРИНА. Крестьянский дом со все­
ми хозяйственными постройками. 
Ух, гли, какая дворина большая! 
Толстик Сол.

ДВОРИЩЕ. 1. Место под хлевом. У вас 
дворище сухое было; сбегала вода- 
то, камень внизу-ту, а у других 
дворище сырое; для навоза это 
было хорошо; под двором -  двори­
ще. Тюлькино Сол. 2. Место, где 
прежде была усадьба. Рядом сто­
ит усадьба: хозяин уехал, стара 
постройка сломана, а место-то, 
дворище осталося; на этом дво­
рище может новый строиться, 
земля-та осталась. Володино Сол.

ДВОРНбЙ. Сущ. По суеверным пред­
ставлениям, добрый или злой дух, 
обитающий во дворе. Вышел на 
двор, а в стойло-то дворной идет. 
Осокино Сол.

ДВбРНЯ. Дворняга. Да эта дворня на 
луну воет. Суксун.

ДВОРбвик. Мужчина, вошедший пос­
ле женитьбы в дом жены. Я дво- 
ровик, дак у меня вас и угостить 
нечем. У нас в Поськине все му­
жики -  дворовики, все пришли к 
нам, в домы: Егорко -  дворовик, 
Федюня -  дворовик. Толстик Сол. 
Мужик из той деревни в дворови­
ки сюды пришел; дворовик назы­
вали мужика, ежели к бабе в дом 
пришел. Тюлькино Сол. Уйдет в 
дом к жене, дак дворовик, не зазор­
но ето было. Березовка Ус. У нас 
тут больше все свои, вот только 
разве несколько дворовиков взято 
в жены из соседской деревни. Боль­
шие Кузнецы Ус.

ДВОРбвОЙ. 1. То же, что дворовик. 
Дворовой-от, мужика так зовут: 
он бабу нашел и в дом вошел. 
В. Мошево Сол. 2. Взрослый чело­
век, вошедший в чужой дом и по­
лучивший право наследования 
имущества. В дворовые вас с му­
жем брали в этот дом, хотели оне 
нас как детей держать; с трои­
цы до ильина дни мы только у их 
жили, ушли потом от их. Вильва 
Сол.

ДВОРИШ КА. Э к с п р . Д в о р . Натабо- 
рят в лесу большую кучу дров; ког­

да понадобится, домой свозят на 
лошадке, на дворушку или в хле­
вушку. Володино Сол.

ДВОЯКЙ. То же, что двоеншинные. 
Сразу по двояком-то не носи, тя­
жело. Пыскор Ус.

ДВУЖЕЛТОЕ. Яйцо с двумя желтка­
ми. Двужелтые курице-те несут, 
гли-ко. Филагино Добр.

ДВУРбдныЙ. Двоюродный. Брата­
ны-то нами двуродные уж шибко 
дружно меж собой жили. Басим 
Сол.

ДВУРЯДКА. Двухрядная гармошка. 
Да, я молодым-то гармонист хо­
роший был. Помню, купил двуряд- 
ку за 15 рублей. Шаврята Иль- 
инск.

ДВУХВЁСЕЛКА. Плосокодонная лод­
ка с двумя веслами. Хоть и мел­
кая речушка, но у берегов привяза­
ны двухвёселки. Андреево Киш.

ДВУхвб СТКА. Плетка о расчлененны­
ми концами. Двухвостка в сенках 
у нас висела, сколько раз я робят 
своих била ей. Перемское Добр.

ДВУХГОДОВЙ К. Лошадь от года до 
двух лет. Серко-то толды уж двух- 
годовик был; или не было ему двух- 
то -  я на ем поехал в лес. Тетери- 
на Сол.

ДВУХГРАНКА. То же, что двоегран- 
ный. Двухгранка, этот ячмень не 
крошится и крупной; колосок 
гранками, на две стороны, и дол­
гой колосок; простой ячмень круг­
лой, колосок-от наокруг. В. Моше­
во Сол.

ДВУХДЁННОЙ. Двух видов, двух раз­
новидностей. Крапива быват двух- 
дённая, двух сортов: мелкая и 
крупная. Осокино Сол.

ДВУХДЁТЫШНЫЙ. Имеющий два де­
теныша (см.) -  две внутренние 
воронки для задержания рыбы (о 
рыболовной снасти). Витили как 
бочка; бывают витили двухде- 
тышные и трёхдетышные; вя­
жут из толстых ниток; в двух- 
детышном два детыша; сперва 
один, назаде другой, поменьше; де- 
тыш вяжется на конус. Вильва 
Сол.

ДВУХЗЕМЁ ЛЬНЫЙ. Двухцветный. На 
кружках двухземельную красу 
надо сделать, как зеленым и крас­
ным еще разрисуешь. Пыскор Ус.

ДВУХКОЛЁСКА. Двуколка. Вот они 
первые купили двухколёску, так
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мы все там крутились; интерес­
но казалось. Завод Михайловский.

ДВ У Х М ЕТРбвН И К. Кряжи ДЛИНОЙ В 
2 метра. Пилили двухметровник 
на дрова. Суксун.

Д В У Х П Х Л К А . Р ы б о л о в н а я  с н а с т ь ,  
и м е ю щ а я  я ч е и  д и а м е т р о м  в д в а  
п а л ь ц а . Цвухпалка -  это мережи 
для ловли щурят, у их ячея в два 
пальца. Ю р и н а  С ол.

ДВУХПОРЙДОЧНЫ Й. Застроенный с 
обеих сторон улицы. У нас ту то 
только одна улица двухпорядоч­
ная. Молебка Киш.

ДВУХРбДНИЙ. То же, что двуродный. 
Цвухродние братья, по-нашему, бра­
таны; сестренка -  двухродняя 
сестра. Володино Сол.

Д В У Х С Н А С Т Н Ы Й . Гермаф родит. 
Цвухснастные женщины, али му­
жики: она взамуж не идет; вре- 
мём ей мужа надо, а времём жену 
подавай. Володино Сол.

ДВУХСТОРбноК. Улица, застроенная 
с обеих сторон. Подите на двух- 
сторонок, тамо большой дом уви­
дите по левой руке. Пермяково Ос.

ДВУХТРУ БЫ Й. Двухтрубный. Паро­
ход, помню, сюда двухтрубый при­
ходил с красными. Новинки Ус.

ДВУХЭТАЖШЩА. Двухэтажный дом. 
Лесниковы в двухэтажнице жи­
вут, найдете. Калинино Кунг.

ДЕВА. = Н а г у л ь н а я  д е в а .  
Девушка, родившая ребенка до за­
мужества. В наши-то времена на­
гульных дев мало было. Нынче по­
смотришь -  незамужняя, а ребен­
ка имеет. Платошино Пермск.

Д Е В А Х А . П р е н е б р . Девушка. Же­
ниться -  он не женился, а так хо­
дит с одной девахой. Жуланова 
Сол.

ДЕВЙШ НИК. Девичник. У меня де- 
вишник 9 ден был, я все ревела, не 
хотела замуж, а девки шить мне 
помогали. Шульгино Бер.

ДЕВЙШ НИЦЫ . Девушки на девишни- 
ке. Цевишницы возле невесту си­
дят, шьют полога да белье, песни 
поют. Н. Залесная Ос.

ДЕВКА. 1 . Девочка, девушка. Он про­
сил иё невесту найти -  она ему, 
эту девку-ту, и нахвалила ему. Во­
лодино Сол. Ребята сидят, девки 
в кругу; парень хватает девку и 
садит к себе на колени, она целу­
ет парня и опять бежит в круг; 
игра така была. В. Мошево Сол.

2. Дочь. Младшая девка моя в го­
роде на швею учится. Нярино 
Нытв. Приходится ей с фатеры и 
с работы сыматься; город-то на- 
новь, ясель нет, девок оставить 
негде. Юрина Сол. Все парни были, 
радехоньки, что девка родилася. 
Толстик Сол. Цевки меньше-то 
были, дак больше от их пособи-то. 
Цевка деньги послала: куфаечка 
надо купить как-то. Толстик Сол. 
= С а р ы н ь  - д е в к а .  Об отчаян­
ной, смелой девушке. Я самой пер­
вой была на селе, сарынь-девкой 
была. В. Мошево Сол. С т а р а я  
д ё в к а. О долго не женящемся 
парне. В деревне парней-mo мало, 
а две старых девки есть, Санко да 
Михаил; не могут себе пару най­
ти. Усть-Иргино Суке. В д евк ах  
о с т а т ь с я .  См. остаться. С 
у с о л ь с к у ю  ( с ы с о л ь с к у ю )  
д е в к у .  Высокого роста; боль­
шой крупный. Семь только годов, 
а уж с усольску девку. Губдор 
Краснов. Она у меня большая, с 
сысольскую девку выросла. Фроло­
во Караг. И з  д е в о к .  Из жизни 
до замужества. Пресницы-то у нас 
у бабушки из девок. Ст. Посад Ка­
раг. Из девок это все, лежит -  ись 
не просит. Меча Киш. 3. Домаш­
нее животное: овца, курица, сви­
нья. Цевки-то у меня всю капус- 
ту-то перепахали. М огилята 
Добр, (о свинье). Цевки, девки, пой­
дите, матушки, в оградку... Теплая 
Кунг, (об овцах). Цевки, девки, я вам 
зерна насыпала. Теплая Кунг, (о 
курицах).

ДЁВОНЬКА. Ласк. Девушка. Ох, ми­
лые девоньки, чё я вам расскажу? 
Ничё я не знаю. Харюшина Сол. 
Цевонька, налей-ко мне чайку-то 
вашего. Жуланова Сол.

Д ЕВ бНЮШКА. То же, что девонька. Я  
пойду к девонюшкам. Ратегова 
Краснов.

ДЁВУШ КА. 1 . То же, что девка в 1 
знач. У молодухи-то девушка ро­
дилась, жаль, что не парень. Бере­
зовка Ус. Трех годов девушка ос­
талась от матери. Посад Караг. 
Я до семи годов девушку вырасти­
ла. Крутиково Добр. Цевушка у их 
в третий класс пошла. Козьмо- 
демьянск Караг. 2. То же, что дев­
ка во 2 знач. У нас с матерью 
только одна девушка-то была, уж
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как мы ее любили. Ольховка Част. 
Мыс девушкой вдвоем жили, мужа 
на войне убили. Карагай. = Б е з - 
з а б о т н а я  ( к р а с н а я )  д е ­
в у ш к а .  Комнатный цветок вань- 
ка мокрый. Наталья,ты сегодня 
поливала беззаботную девушку? 
Б. Уса Куед. Вот этот цветок 
красная девушка называется, она 
у меня почто-то белыми цвета­
ми цвела. Н. Мошево Сол.

ДЕВЧбРКА. Ласк. Девочка. Цевчорка 
ишо верно была, да годовалую ко­
рюшка унесла. Красная Горка Ос.

Д Е В Ч бш К А . Ласк. Девочка. Две дев- 
чошки у ей, в школу обе ходят. 
Калинино Кунг. Девчошка-то шиб­
ко баская. Уинское.

ДЕВЬЁ. Собир. Девушки, девочки. Вы, 
девьё, с умом живете, умейте 
жизнь свою прожить. Орел Ус.

ДЕВЯНбСТО. — Д е в я н о с т о  семь,  
т р и  н е  с о в с е м .  О глупом, 
несообразительном или умственно 
отсталом человеке. У соседа-то мо­
его девяносто семь, три не совсем. 
Усть-Гаревая Добр.

ДЕВЯТА. Девятая неделя после пас­
хи. Мать меня на девяту родила, 
вот и счастливая я. Девята-то 
шибко большой праздник, в акку­
рат девять недель от пасхи. 
Уролка Сол.

ДЕВЯТЕРИКЙ. Мн. Лапти, сплетенные 
из девяти лык шириной один сан­
тиметр. Мужик-от у меня девяте­
рики совсем не плел. Черновское 
Больш. Пятерики-то в будни но­
сили, а девятерики на выстрел бе­
регли. Б. Букор Чайк.

ДЕВЯТЕРЙЦА. Бёрдо на 9 пасм. Девя- 
терица называется, ткешь когда 
в берде девять пасом. Тюлькино 
Сол.

ДЕВЯТИГбДНИК . То же, что девя- 
тильник (см.). Девятигодник от 
девяноста болезней, цветы у него 
желтые. Черновское Больш.

ДЕВЯТИГРЫЖНИК. То же, что девя- 
тильник (см.). Желты-те горош­
ки девятигрыжника от девяти бо­
лей и от испугу помогают. По-ва- 
шему-то пижма. Ильинское.

ДЕВЯТИНА. Поминки на 9-й день пос­
ле смерти. Девятину-то в церкву 
заказывала, да дома помянула не­
много. Б. Букор Чайк.

ДЕВЯТЙЛЬНИК. Травянистое расте­
ние с корзинками желтых цветов

и плотными крупнозубчатыми ли­
стьями, с сильным пряным запа­
хом; пижма, дикая рябинка. Девя- 
тильник от девяти болезней; 
желтеньки цветочки у его. Тюль- 
кино Сол. Девятильник, у его лис­
тья как на рябинке, цветочки 
желтеньки, в шапку собираются. 
Осокино Сол. Девятильник соби­
рали да в аптеку сдавали. Кри- 
вец Ильинск. Девятильник -  он 
от девяти болезней помогат. 
Сильново Караг. Девятильник -  
от такой длинной, головки малень­
кие, желтенькие, подле дороги рас­
тет. Трошино Ильинск. Девя­
тильник от девяти болезней, а по- 
вашему -  пижма. Занино Киш. Ди- 
вятильник -  трава такая, цветы 
желтые, как пуговки. РомановоУс.

ДЕВЯТЙНКИ. То же, что девятина. В 
девятинки ишо собираются; а 
которы не собирают, токо сами 
поминают. Молебка Киш.

ДЕВЯТЙНЫ. То же, что девятина. Пос­
ле третий и девятины справля­
ют. Юрич Караг. На девятины 
пироги рыбные, капустные стря­
паю и кутью обязательно гото­
вят. Ключи Суке.

ДЕВЯТИСЙЛ. То же, что девятисиль- 
ник (см.). Вон те желты, как пу­
говки, -  это девятисил; много от 
чего помогат. Ананьино Черн.

ДЕВЯТИСЙЛЬНИК. То же, что девя­
тильник. Девятисильник апленди- 
цит даже очищает, а больше не 
знаю от чё он. Сидорята Караг.

ДЕВЙТНЯ. То же, что девятерица. Тка­
ни в девятню токо кёж на шта­
ны; у меня бёрдов-то было много: 
двенадцатерик, десятня, девятня, 
восьмина. Толстик Сол.

ДЕГОТНЙК . Дегтярник. Вы к нему 
сходите, он у нас деготник-от. 
Сил кино Караг.

ДЕГТЕК ^РК А . Помещение, в котором 
изготовляли деготь. На дегтекур- 
ке-то я раньше робила, деготь гна­
ла. Березовка Ус.

ДЕГТЯНбЙ. Дегтярный. Раньше здесь 
дегтяной завод был, деготь дела­
ли. Рогали Сол. Деготь делали, дег- 
тяные печи были, а в пече дела­
ются казаны; оне железные, сан­
тиметров семьдесят высоты; в 
казаны кладут береста, снизу по­
догревается. Юрина Сол.

ДЕГТЯРКА. Посуда для дегтя; дегтяр­
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ница. А из казана пар идет по 
трубам в парушу; в паруше ды­
рочка есть, от иё трубы -  в дег- 
тярку. Юрина Сол.

ДЕГТЯРЬ. То же, что деготник. Преж­
де чем мастером стать, у дегтя- 
ря я работал, который деготь го­
нит. Юрина Сол.

ДЕДЕКА. Дедушка. Дедека, сделай мне 
сани. Земплягаш Куед.

ДЁДО. Дед. У меня Лье две бабушки 
и один дедо. Орда.

ДЕДОВА . Сущ. Старая женщина; ста­
руха. Вот, пришли городские дев­
ки у деда с дедовой сказки слу­
шать. Гилево Краснов.

ДЕДОВЩИНА. Сущ. Принадлежавшее 
деду. Цом-от дедовщина, дед стро­
ил, а крепкой. Молебна Киш. Этот 
дом отцовщина; та изба дедовши- 
на еще. Кононово Добр.

ДЁДУШ КО. 1. Отец матери или отца. 
Бабушка у нас сердитая шибко 
была, а дедушко жалел нас. Харю- 
шина Сол. Я дедушке не помню, он 
умер давно. Толстик Сол. 2. Ста­
рый человек, старик. Мама, там 
какой-то дедушко пришел, тебя 
спрашивает. Толстик Сол. 3. Муж 
старой женщины. Как я в возрас­
те стала, дедушко вошел на меня 
в изб ушку-то. Он и отстроил дом- 
от, отплотничал. Ины бабы все в 
синевах ходят... Я, слава те богу, 
треуха не видела, матюка не слы­
хала от дедушка. Володино Сол. 
Иные дерутся, дак наматулят 
друг другу бока, а я век прожила с 
дедушком -  он не бивал меня. 
Вильва Сол.

ДЕЖА. Квашня. Цежу ставилирань- 
ше-то, хлеб пекли. Кленовка 
Болын. Дежи -  деревянные ква- 
шонки. Как ящик высокий, в сере­
дине перегородка, которая разделя­
ет белый и черный хлеб. Субботи- 
но Ильинск.

ДЕЖ УРНЫ Й. То же, что голевой. Один 
булавку спрятат, приткнёт, де­
журный не смотрит. Потом его 
зовут и он ищет булавку. Ратего- 
ва Краснов.

ДЁЙНЫЙ. Деятельный, толковый, де­
ловитый. Шибко он у меня дей- 
ный парень, многим профессиям 
научен. Таман Ус.

ДЕЙ СТВЙ ТЕЛЬН А Я. Сущ. Действи­
тельная служба. Одного сына уби­
ли, второй ушел в действителъну,

вот мы втроем-то и остались. 
Сорвино Сол.

ДЁ-КА. Нареч. Где. Де-ка? В Перме 
живете? Де-ка ты вчера пропадал? 
Шульгино Бер. Не знаю, умру де­
ка. Пыскор Ус.

ДЕЮСНИТЬСЯ. То ж е , ч то  ги г а н и т ь с я . 
Глаза у них были выколоты, воло­
сы выдраны -  вот как деканились 
над ними беляки. О рел Ус.

ДЕЮСТЬСЯ. Т о  ж е , ч т о  д е к о в а т ь с я  во 
2  з н а ч . Оне шибко над им дека- 
лись, он и убежал. У сан овка У и н ск .

Д Е К О В А ть. То же, что дековаться во 
2 знач. С печью-my ниче не делали, 
че над печью то дековать. Н. За­
лесная Ос.

ДЁКОВАТЬСЯ. 1. То же, что и блаз- 
ниться. А после уж ей всякая вся­
чина дековаться стала. Барано- 
во Сол. Лико че декуется:робята 
блазнят, которы на войне погиб­
ли . Толстик Сол. 2. То же, что де- 
каниться. Че я у их буду жить? 
Оне надо мной декуются, хорошо 
со мной не относятся. Вы надо 
мной не декуйтесь, если вам надо 
меня. Толстик Сол. Колдун деко- 
вался над ними, ее зло и взяло. Пер­
мское Добр. Дековаласъ она с 
меня: била, рутала всяко. Ленек 
Кунг. Вот она опять декуется 
над ем. Детлята Караг. Ой, уж как 
он надо мной дековался, дак 
страшно вспомнить! Фоки Чайк. 
Они богатые были и над нашим 
братом дековались. Искор Черд.
3. Насылать порчу; колдовать. Де­
коваться -  это не просто изде­
ваться, а килы насылать, всякие 
болезни. Вот оне знающие и деку­
ются над народом-то, наводят на 
них порчу всякую. Шульгино Бер. 
Петруха-то Макаров будто тоже 
чё-ка над коровами умел дековать­
ся. Это молоко ли чё у коров вору­
ют, чтобы корова не доила. Гово­
рят, есть люди, которые знают и 
декуются над людьми. Кузнецова 

 ̂Сол.
ДЁ-КОСЯ. Нареч. Где-то. Де-кося у 

меня полотенце есть. Лукинцы 
Чайк.

ДЁ-КОТ. Нареч. Где-то, около того. 
Лет-то мне тогда де-кот двад­
цать было. Пянтег Черд.

ДЕЛ . Надел земли; участок. Встава­
ли мы утром рано, делы-то наши 
за рекой были. Рябчата Част.
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ДЁЛ А ТЬ.= Б у м а г у  д е л а т ь .  

Юридически оформлять документ. 
Она все не давала бумагу-mo де­
лать, а потом все же согласила- 
ся; дак они все имушшество пере­
писали на себя и уехали, а она вот 
осталася одна. Х аренки Сол. 
Г л й н у  д е л а т ь .  Заниматься 
гончарным ремеслом. Тут у нас 
многие глину делали -  латки, да 
кушины, да игрушки. Пыскор Ус. 
Г р о м  д е л а т ь .  Греметь, шу­
меть. Надоели кошки, токо гром 
делают. Б. Додды Черд. Ж е р е б ь я  
д е л а т ь .  Определять очередность 
чего-л. или право пользования чем- 
л. Лес-от валили все вместе, а по­
том жеребья делали: кому кака 
поленница попадет, ту и везет. 
Кузнецова Сол. З а щ и т у  д е ­
л а т ь .  Защищать. Отец чё скажет, 
мать защиту делат. Петухи Иль- 
инск. М й р н у ю  д е л а т ь .  
Мириться. У меня сестра убегом 
взамуж убежала. Родители серди- 
лися, а через недели две пришли 
мирную делать. Аристова Сол. 
О т в о д  д е л а т ь .  Отвлекать, 
направляя мысли, внимание на 
что-л. другое. Отвод ей делат, 
чтобы она не думала, чтобы за­
была, о чем говорила-то. Уролка 
Сол. Р а с х о ж у  д е л а т ь .  
Разрывать дружеские отношения. 
А потом один другого на глаза не 
принимают; ну дак расхожу бу­
дем делать, говорят. Бельских 
Сол. С х о д к и  д е л а т ь .  Со­
брать людей в одно место. Если 
есть чем кормить, то сходки де­
лают и на третий день. Губдор 
Краснов. С х о ж у  д е л а т ь .  
Восстанавливать нарушенные от­
ношения. Пожили, дуром-то пома- 
ялися -  снова схожу делали. Бель­
ских Сол. Ч ё ч к и  д е л а т ь .  
Громить, разрушать, разламывать 
на куски. Шалон бомбят, дак чеч- 
ки делают из вагонов-то. Усть- 
Уролка Черд. Н а  м е д в е д я  
д ё л а н. О человеке с густым во­
лосяным покровом. Он на медве­
дя делан, поли, весь в шерсте; дак, 
бают, счастливой должен быть. 
Карагай. Д ё л а н а  н а  м у ­
ж и  к а. О физически сильной, вы­
носливой женщине. Я на мужика 
делана была, сама с трактором уп­
равлялась. Черная Юрл.

ДЁЛО. = В м й р н о м  д ё л е .  В 
мире, согласии. Пусть никогда не 
будет войны, и вы живите счаст­
ливо с мужьями в мирном деле. 
Таман Ус. В с у с ё д н е м  д ё -  
л е. По соседству. Они были в су- 
седнем деле, дома рядом стоят. 
Турлавы Ус. Н а ( пр и)  д е л е .  
Работая, занимаясь в какой-л. об­
ласти. Мы оба на деле были: хозе- 
ин бригадиром, я на складе, на фер­
ме. Толстик Сол. Да некогда им, 
оне все на деле, занимаются свои­
ми делами: сноха стирается, внуч­
ка в конторе. Попова-Останина 
Сол. У меня племянники все по- 
хорошему, все грмотные, все ученые, 
все при деле. В. Мошево Сол. 
Б р о с о в о е  д е л о .  Что-л. 
непригодно, никуда не годится. 
Совсем это бросовое дело -  рука­
ми сеять, счас все техника, быст­
ро. Рябчата Част. Г о т о в  о дело . 
Быстро. Только намазали, готово 
дело -  зажило. Ножовка Част. 
Д о б р о е  д ё л о .  Хорошо. -  Я у 
тебя солому у крыльца убрала. -  
Спасибо, добро дело. Григорьевское 
Нытв. Ж й в о  д ё л о .  Быстро, в 
короткий срок. Ты ей книгу-mo не 
давай, а то она живо дело порвет. 
Промысла Горноз. М а л о  д ё л о .  
Кое-как, с трудом; по своим воз­
можностям. Мало дело буквы-то 
ставлю, когда расписываюсь. Пан- 
тюха Част. Мало дело постирала- 
ся, сила-то уж не стижет. Губдор 
Краснов. Н е  м у д р о  д ё л о .  
Просто, легко; доступно. Не мудро 
дело корову за титьки тягать. 
Ярославщина Добр. Мы с л е н н о е  
(ли) д ё л о ?  Возможно ли? Допу­
стимо ли? Мысленное разве дело 
по оврагам шатяться? Пянтег 
Черд. Д ё л о  н е  п о к а т и т .  
Что-л. не осуществится, не полу­
чится. Нет, говорю ему, так дело 
не покатит. Ежли и дальше бу­
дешь пить, Валюту тебе не ви­
дать. Мусонькино Караг. П р о ­
п а щ е е  д е л о .  То же, что бросо­
вое дело. Я уж пропашшее дело, 
старая уж. Якшино Караг. А где 
низинка, там хлеб вовсе снегом 
завалило -  пропащее дело. Новин­
ки Ус. Д е л о  п о в а л е н н о е .  
Приказ, распоряжение. Ничего не 
сделать, дело поваленное, председа­
тель сказал. Воскресенское Караг.
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С т р а ш е н н о е  ( с т р а ш н о е )  
д е л о .  Чрезмерно много; сильно. 
Снег нынче -  страшенное дело 
намело, чуть крышу не задавило. 
Мусонькино Караг. У меня сын пи­
рует страшно дело. Обросиха 
Ильинск. Т р у б о в о е  д е л о .  
Дело плохо; дело труба. А это уж 
совсем трубовое дело. Антипино 
Краснов. У м е р ш е е  д е л о .  
Смерть. Сказали мне в Усть-Гаре- 
вой умершее дело, похороны будут. 
Усть-Гаревая Добр. Щ е к о т к о е  
д е л о .  1. Неприличие. Куды же 
это годно, батюшка -  и пьет, и 
щекотное дело. Кормино Караг. 
2. О чём-л., требующем тактично­
го, осмотрительного подхода. О-о, 
это щекоткое дело-то, тебе с им 
не управиться. Меча Киш. Эко д 
ело. Выражение досады, возмуще­
ния, недоумения. Эко дело! Шес­
терых вынянчила -  мать не нуж­
на стала. Ольховка Ох.

ДЕЛОВАТЫЙ. Деловитый, деятель­
ный. Он деловатый был; об хозяй­
стве заботился. Пегушино Сол.

ДЕЛ6 ВОЙ. 1. Деловой, хозяйственный. 
Хозяин у меня больно деловой был. 
Курашим Пермск. Я деловая мо­
лодуха была, любую работу дела­
ла. Левино Ус. 2. Пригодный для 
дела, пригодный для использова­
ния, подходящий. Пожар был, дак 
один листовой лес остался. Дело­
вые деревья нету. Новоселово Ка­
раг.

ДЕЛОВЩ ЙК . Человек, который дела­
ет, производит что-л. Никто точ- 
но-то не знат, кто деловщик-от; 
бают, Суранов. Пялево Краснов.

Д Е Л О П ^Т. Мастер на все руки; лов­
кий, умелый человек. Эти делопу- 
ты че и не делают: и по проволке 
прыгают, и на руках ходят. Тол- 
стик Сол.

ДЕЛЬ. Мелкая сеть в рыболовной сна­
сти (мерёже). Мерёжа -  это сеть, 
связанная из капроновых ниток. 
Состоит из режи ( крупная сеть) 
и дели (мелкая сеть), а на мерё­
жу навешиваются кибасы -  по­
плавки. Верхние кибасы нынче из 
пенопласта, а раньше дак их де­
лали из бересты; нижние -  из 
свинца, а раньше дак из глины об­
жигали. Григорьевское Нытв. А 
вот между режью дель крепится. 
Шумково Киш.

ДЕЛЬБА. Раздел имущества. Выходи­
ла взамуж, дак три брата было и 
дельба между имя была. Один сын- 
от -  не делить, не переделить, а 
три брата -  дак дельба будет. 
Мошево Сол.

ДЕЛЬНО. Нареч. Степенно, серьезно, 
хорошо. Я дельно одна жила, опос­
ля как мужичок-от помер. Плато- 

 ̂шино Пермск.
ДЕЛЬНЫ Й. 1. Годный для чего-л., под­

ходящий. Ты дельная с робятами- 
то водиться, подомовничать у нас. 
Я дельная сидеть-то, не работу 
роблю, бездельная совсем. В. Мо­
шево Сол. Растет всякая трава 
дельная, но мы ее не знам, не пони- 
мам. Рогали Оч. 2. Степенный, се­
рьезны й; нелегком ы сленны й. 
Цильных-то девчонок нет... Диль- 
ну-ту бы я пустила; знаю я, дяр- 
живала я етих квартиранток: 
робят приведут, допоздна чё-то 
колотятся. Володино Сол. С дель­
ным бы человеком поговорить, он 
бы присоветовал, чё мне делать. 
Пыскор Ус. Хоть бы дельного гар­
мониста нашли, а то кто чё мо­
жет, то и играет. Ст. Пашня Ка­
раг. 3. Хороший, ценный. Дельны- 
те иконы все унесли, хороши-me. 
Пыскор Ус.

Д Ё Л Ы Ц И Н А . Дела, работа. Я свою 
дельщину дома сделала, да и выш­
ла на улицу . Фоки Чайк.

ДЕМ О Н . = К а к о г о д е м о н а  
( к а к о м у  д е м о н у ) .  Экспр. 
Возглас неудовольствия, неодобре­
ния. Какого демона тут толки­
тесь, подите на улъцу. Абог Черд. 
Какому демону и надо -  ходят, 
вести переносят по деревне. Яра- 
нино Черд.

Д Е Н Е Ж Н И К . Растение с сидячими 
продолговатыми листьями и мел­
кими белыми цветками, на месте 
которых после цветения образуют­
ся плоды в форме круглого струч­
ка; ярутка. Денежник, лико, у его 
как денежка в кошелечке-то; де­
нежник к ноге прикладывают. 
Толстик Сол. Денежник-от в виде 
денежек таких. Тюлькино Сол.

ДЕНИВЕЛ. Нареч. Весь день. Я дени- 
вел в лесу была, токо-тако при­
шла, Грудная Караг.

ДЁНКА1. О сн ован и е д л я  у к л а д к и  д ров  
п ри  сп л аве . Денка делатся из хлы­
стов из длинных, а уж на дёнку-
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то дубовник складывали; так и 
плавали дрова-me. Осокино Сол. 
Цёнку надо вязать, лес привезли, 
для этого и вицы. Орел Ус.

ДЁНКА2. Травянистое лекарственное 
растение высотой 20-30 см, листья 
овальные. Цепка в лесу не растет, 
растет в поле, от надсады, от все­
го помогает. Сидорята Караг.

ДЁНКА. ДОНКА. Рыболовная снасть 
для ловли рыбы в нижних слоях 
воды, у дна. Вон дёнка стоит, по­
шли удить. Бондюг Черд. На дон­
ку-то и лещ, и язь подходят. Пян- 

 ̂тег Черд.
ДЕННИК. Хлев, са р а й , в котором со­

держится скот днем или летом. И  
где они бычка держали? Ни разу 
не видел, чтоб Оксанка его гоняла 
в стадо, и в денник не водили. Куп- 
рос Юсьв.

ДЁННЫ Й . Дневной (о времени суток). 
Чё ты будешь в ночь ходить, или 
в дённую. Харюшина Сол. = Д е н - 
но- (и) н о ч н о. Беспрерывно, 
всегда; днем и ночью. Ценно-нош- 
но маются с им, никакого спокою 
нет. Кузнецова Сол. Шутки ли, 
сорок гавриков в классе. Это ведь 
денно и ночно только об их и ду­
май. Сухая Речка Кунг.

Д Е Н Ь . = К а к в б а з а р н ы й  
д е н ь .  Много; людно. Народу-то 
на улице как в базарный день. Наги- 
бята Караг. Г р о м о в о й  д е н ь .  
Второе августа; Ильин день. В 
этот день не робили -  громовой 
день, не ходили на поле. Всей де­
ревней ходили на горохи. М. Со- 
снова Больш .День ( д е н ) - д е н -  
с к и  ( д ё н ь с к и й ) .  В течение 
всего дня; целый день. Глядишь -  
опеть комбайн сломался, ден-ден- 
ски сидят чинят его, копаются. 
Губдор Краснов. Цень-деньский 
ревет корова-то. Ленва Ильинск. 
Д е н ь  б е з  у т р а .  Очень мало; 
недолго. Витя в интернате стал 
питаться. Да он ишо день без 
утра ходит, первой день пошел 
седни. Бондюг Черд. Она с мужем 
день без утра прожила, а тут его 
и на фронт взяли. Вильгорт Черд. 
Мы ведь молоды, день без утра 
только живем. Ушакова Сол. Ты 
очень не командуй, ишо день без 
утра работаешь на этой работе, 
а горб поднимаешь шибко высоко. 
Усть-Весляна Гайн. Е г 6 р ь е в

д е н ь .  Один из дней народного 
календаря -  шестое мая. В Егорь- 
ев день гостились у нас, весной-то, 
перед пахотой. Дуброво Ел. И в а ­
н о в  д е н ь  р е п н ы й .  Летний 
праздник Иванов день. Иванов 
день репной в июне живет -  репу 
садят. Попова-Останина Сол. И з о  
д н я  в д е н ь .  Ровно столько 
лет, месяцев, дней, сколько назва­
но. Тридцать лет с ей прожил изо 
дня в день. Вавилова Сол. Через 
пять лет изо дня в день он и зая­
вился. В. Мошево Сол. К р а с о т -  
н ы й  д е н ь .  День до свадьбы, в 
который невеста отдает ленту (кра­
соту). Вечером в красотный день 
девушка отдает за столом кра­
соту; красоту посадила -  у отца 
благословения просит. Вильва 
Сол. М е ж е н н ы й  д е н ь .  
1. Один из наиболее продолжитель­
ных дней лета. Межённые дни, дак 
это самые долгие дни -  в юне, в 
юле. Толстик Сол. 2. Один из лет­
них дней, отличающихся хорошей 
погодой. Это межённые дни, ког­
да жнут, тут робота наспеёт, 
страда. Ой, меженной день, хороиюй, 
ведро. Какие-де меженные дни 
стоят, хорошие, а она дома сидит. 
Губдор Краснов. М е р т в ы й  
( у м е р ш и й )  д е н ь .  День 
смерти и памяти. У нас два дня 
назад мертвый день был, сына уж 
как сорок дней похоронили. Таман 
Ус. У Егорова-то скоро умершой 
день будет. Лямкино Караг. У 
меня в аккурат умершой день был, 
два года как Ваня умер. Усть- 
Уролка Черд. Д е н ь  н а  д е н ь  
(по д н ю) .  Каждый день; целый 
день; изо дня в день. День на день 
в огороде копаюсь. Черная Юрл. 
Мы день на день так сидим, ми­
лый человек, все одинаково -  ешь 
да спишь. Пыскор Ус. На игрыш- 
шеву поляну день на день не ходи­
ли; три раза в году-то собирались. 
Ст. Пашня Караг. Она ведь не роби- 
ла, а день по дню сидела дома, всю 
жизнь и сидела. Зуево Ус. Все хо­
дила день по дню траву-то иска­
ла. Яранина Черд. День по дню му­
жики катали яички. Иной мужик 
не один десяток выкатат, а дру­
гой прокат ат . Бондю г Ч ерд. 
Д е н ь  о т о  д н ю .  Постепенно, 
с течением времени. Старша-то
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сестра приемыша взяла. Я бы, го­
ворю, не надо бы, а потом день ото 
дню привыкла. Бондюг Черд. День 
ото дню мне все хуже становит­
ся. Юрла. П и р о ж н ы й  д е н ь .  
Второй-третий день до свадьбы. 
Пирожной день у жениха быват. 
Невеста пироги печет, дарит дары 
жениховой родне. Пыскор Ус. 
П о л о в и н  д е н ь .  Полдень. 
Пока солнце не повернется на 
половин день, все прохладно в избе 
у меня.Толстик Сол. Р о ж д ё н ­
н ы й  д е н ь .  День рождения. 
Девятнадцатого рожденный день 
у меня, в само крешшенье я роди­
лась, девятого года. Бондюг Черд. 
В рожденной день он и заболел, да 
врач-от корыстенъкой был, не 
знал, чем лечить. Малютина Ус. 
С в а л е б н ы й  д е н ь .  День 
бракосочетания. В свалебной день 
у невесты гостят; переезжие сва­
хи едут с женихом по невесту, 
везут ее в церкву венчаться. Пыс­
кор Ус. Д н е й  н е  с р е ш е т о .  
Впереди много хороших дней. 
Нечё торопиться косить-то, дней- 
то ишо не с решето. Перебор Бер. 
К а к о г о - т о  д н и .  Несколько 
дней назад; недавно. Какого-то 
дни ходил мужичок, спрашивал 
фамилию, искали кого-то. Толстик 
Сол. Приносила она мне молока 
какого-то дни, а теперь уж сколь- 
кой день не несет. В. Мошево Сол. 
Какого-то дни ездил в Тюлькино 
по хлеб. Уш акова Сол. К а к  
Х р и с т о в а  д н я .  С большим 
нетерпением. Мы сына-mo из ар­
мии как Христова дня ждали, вон 
ведь как нонче служит-то опас­
но. Бондюг Черд.

ДЕНЬГА . =Т у г а я  д е н ь г а .  Зара­
ботанные с большим трудом день­
ги. Товару-то много, да деньга-та 
тугая, не больно много ее было. Мо- 
лебка Киш.

ДЕРГАНУТЬ. Резким движением тро­
нуться с места. Дедушке ногу-то 
отняли до колена, с деревяшкой хо­
дил. Я маленька была, шибко боя­
лась его ноги-то. Он покачает ей, я 
и дергану от него. Постаноги Нытв.

ДЁРГА ТЬ1. Обдирать зерно на крупу. 
Дернуха была машина: заспу дер­
гали. Толстик Сол. Дернухой кру­
пу дергать надо было; я малыва- 
ла. В. Мошево Сол.

ДЁРГА ТЬ2. = 0  в е ч е к  д е р г а т ь .  
Гадать по овечьей шерсти. Надо в 
чужую деревню убежать, в конюш­
не в темпе выдерешь клок у овеч­
ки: большой клок, дак богатый 
жених будет, маленький -  дак 
нет. Овечек дергали и чтоб цвет 
у волос узнать -  черной ли, белой 
ли будет. Токари Оч. Р е д ь к у  
д е р г а т ь .  Шутливый обычай 
поднимать человека вверх, держа 
под мышками. Вот только зай­
дешь в избу, будут редьку дергать -  
под пазуху мужики сцапают и дер­
гают. Толстик Сол. Х р  е н д е р ­
г а т ь .  Святочная игра. Ирающие 
садятся и поют песню про хрен, а 
потом парень выбирает себе де­
вушку. В рождество в избе хрен 
дергали. Рогали Оч.

ДЁРГАТЬСЯ. Нервничать, вести себя 
возбужденно. Че ты дергашься, из­
дергалась вся; никуда он не денет­
ся. Комариха Юрл.

Д Е РГ ^Ш А . Общ. О непоседливом ре­
бенке. Нельзя на качелю, дергуша! 
Падешь, зашибешься. Н. Залесная 
Ос.

ДЕРЁБН У ТЬ. Сильно ударить. Раз на 
ходу заснул, когда чистил конюш­
ню, да так себе вилами деребнул, 
что до сих пор храплю. Тис Суке.

ДЕРЕВ ЁН ЕЦ . Житель деревни. Лес 
пилили... Кто про себя напилит, а 
кто напилит да продает своим 
же деревенцам. Володино Сол. Де­
ревенцы здесь почти каждый день. 
Се же в магазинах больше, и они 
сё-таки сюда идут. Бондюг Черд.

ДЕРЕВЁЧКО. То же, ч то  деревцо. Лыко- 
то на деревечко заплетали, так и 
делали носок-от у лаптей. Касиб 
Сол.

ДЕРЕВЁШ КА. 1. Деревня. Деревешка 
моя родная далеко была. Б. Дод­
ды Черд. 2. Житель деревни. Мы 
тут, деревешки, ноне не хуже, чем 
в городе, живем. Жуланова Сол.

ДЕРЕВЙНА. 1. Отдельное дерево. Обо­
шёл я, все визиры осмотрел -  на­
чинается валка деревины. Дереви­
на на деревину может упасть и 
человека задавить. Деревина пус­
тая -  больше в кедре векша дела­
ет гайну. Толстик Сол. Найдут 
две деревины, что длинней, да и 
сделают из них волока. Березов­
ка Ус. 2. Бревно, ствол. Была бы 
деревина с корой, под корой зако-
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журники ходят. Пегушино Сол. 
Если бы можно, говорит, было из 
деревины человека сделать, так я 
бы сделал. Яранина Черд. Был сде­
лан олук из деревины, лошадь-ту 
запрягают, оглобли-me, как без олу- 
ка-то. В. Мошево Сол. На себе не 
понесешь деревину-ту. Козьмоде- 
мьянское Караг. 3. Деревянная 
часть какого-л. орудия, приспособ­
ления и т. п. У сохи есть рогаль, 
така деревина, а на ем жопка же­
лезная. Володино Сол. 4. Древеси­
на. Вино нынче из деревины гонят, 
оно деревянное, а раньше хлебное 
было. Баранове Сол. 5. Палка. 
Уйди, не то экой деревиной паздёр- 
ну тебя. У сть-У ролка Черд. 
= Ф а у т н а я  д е р е в и н а .  
Низкосортная древесина. Срубишь 
дерево, глядишь -  пятно, опеть бро- 
сиха, ну, не бросиха, ето называлась 
фаутная древесина. Фаутна-та 
деревина в дрова, видно, шла. Бон- 
дюг Черд.

ДЕРЕВЙНКА, Уменып.-ласк. к дере­
вина в 1, 2, 5 знач. Для мотовила 
искали виланисту деревинку; в 
лесу сколько хошь их. Зарод от 
скота загораживают: тоненькие 
деревинки нарубят и ладят ос- 
тожьё. Володино Сол. Вон по ту 
деревинку моя картофь, а то -  чу­
жая. Релка Ус. Пяла -  это дере­
винки, крестом сколочены; по бо­
кам на бодожки одеяло наворачи­
вают... Юрина Сол. Зайцев лови­
ли кулёмами: три кряжа плотно 
друг к другу, с вершинок раскалы­
вать, вставляешь деревинку... 
Вильва Сол.

ДЕРЕВЙШ КА. То же, что деревёшка в 
1 знач. На Каму тольк спусти­
тесь, деревишка -  будет видно. 
Пыскор Черд.

Д Е Р Е В Н Я . = К р е с т о в а я  Д е ­
р е в н я .  Кладбище. Тамо за пово­
ротом крестовая деревня, кладби­
ще будет, вы на другу дорогу пе- 
рейдите. Ананьино Черн.

ДЕРЕВО. Древко. Держи литовку за 
дерево крипче. Н. Залесная Ос. 
Ж и в о е  д е р е в о .  Каланхоэ. Я  
к ране-mo живое дерево привяза­
ла. Н. Залесная Ос. Где изувечишь, 
живо дерево привяжешь, и все за­
живет вмиг. Соколово Вер. К а к  
д е р е в о .  Неподвижно. У Зойки 
мать-та хворат, лежит как дере­

во. Федотово Бер. С а х а р н о е  
д е р е в о .  Комнатный цветок вань- 
ка мокрый. Сахарное дерево -  
красненькие маленькие цветочки. 
Бондюг Черд. Ч е р е п б в о е  
д ё р е в о. То же, что череповое 
бревно. Прежде чем крышу поста­
вить, кладут череповое дерево; под 
его раньше деньги клали. Нердва 
Караг. Ю ж н о е  д е р е в о .  
Фикус. Я  шибко цветы люблю 
комнатные, а вот южное дерево 
мне и даром не надо. К а к  д ё р е -  
в о. О сидящем безучастно, без дви­
жения. Ты, паря, ишо бойкой, а Ми­
хаил все, не прыгат, сидит все боль­
ше -  как дерево. Искор Черд.

ДЕРЕВО. Собир. Деревья. Раньше-то 
здися все дерева росли . Заболотное 
Караг. = О б х о д н ы е  д е р е в а .  
Верхние деревянные брусья в бор­
ту баржи. Наверху кладешь обход­
ные дерева, четырёхгранные. Юри­
на Сол.

ДЕРЕВУШ КА. Т о ж е , ч т о  д е р е в е ш к а  в 
1 зн а ч . Он меня взял из соседней 
деревушки. В о с к р есен ск  К а р а г .

ДЕРЕВУШ КА. Деревянный дом. Рань­
ше каменных-mo домов вовсе не 
было, одни деревушки стояли. Б. 
Букор Чайк.

ДЕРЕВЦО. Деревянная колодка для 
изготовления лаптей. Лапти на 
деревце шьют. Нифонтово Иль- 
инск. Линят когда липа, тогда 
лыко сдирать, полоску снимать, 
дёргать ее, на деревцо одеваешь. 
Ерзовка Част. Деревцо-то у меня 
уж шибко старое. Черновское 
Болыи. Лапти-то плели, дак на 
деревцо натягивали, чтоб удобней 
плести было. Суханово Част.

ДЕРЕВЬИЦЕ. Ствол дерева, деревце. 
Деревьице-то погли как вытяну­
лось за лето. Боровая Сол.

ДЕРЕВЯГА. Деревяшка. Рассоха, вся 
она деревянная, токо ральники в 
кузнице скуют. Она деревяга, к ей 
приделываются оглобли... Сошни­
ки на деревягу прикрепляются, 
железные. В. Мошево Сол. Два 
куштана на соху насадят, кузне­
цы скуют их, клиньём зажмут; к 
деревяге приладишь; все вместе -  
ларник. Осокино Сол. Кол вбива­
ется, делается маленький из дере- 
вяги такой. Постаноги Нытв.

ДЕРЕВЙННИЦА . Красная смородина. 
Ягоды-то у нас в лесу: малина, зем­
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лянина, деревянница. Лысякино 
Караг.

ДЕРЕВЯННЫЙ. Сшитый из грубого, 
жесткого домотканого холста, 
холщовый. Вы вот сходите в ту 
деревню, дак там все еще в дере­
вянной рубахе ходят, в твердой, 
сами ткут. Володино Сол. Рань­
ше деревянный платок носили, хол­
щовый. Касиб Сол. А эта юбка из 
холста сшита, деревянной она у 
нас называется. Б. Долды Черд. 
Деревянное -  холщовое стирали, 
дак окунёшь в воду-то, дак колом 
стоит. Касиб Сол.

ДЕРЕВЙШ КА1. Деревянная ложка. 
Деревяшкой-то по тарелке не сту­
кай. Гаревая Чайк.

ДЕРЕВЯШКА2. То же, что деревянни­
ца. Сёгуды деревяшки-то совсем 
мало. Терехино Караг.

ДЕРЖ А В А . 1. В л ад ен и е , о б л а д а н и е . 
Прошу выделить мне для державы 
телку с колхозной фермы. Т ер е­
х и н о  К а р а г . 2. Х р а н е н и е . Зобня- 
то для державы больно удобна: 
хоть траву в ей принесешь, хоть 
чё. Ш у л ь ги н о  Б ер .

ДЕРЖ А К . Рукоятка. У литовки дер­
жаки длинны. Каждому по росту 
подбирают. Поболее ростом, дак и 
держак поболе ладят. Сгорки Ус.

ДЕРЖ А ТЬ. Тратить, расходовать. А 
вот просижу дома-то, так пенсия 
забежит, никуда не держу. Лубян­
ка Ус. Мужик пошел в магазин, я 
ему говорю: «Не держи, старик, все 
деньги-то, и так мало». Он все 
издержит, пропьет. Дуброва Сол. 
= В ж а б р а х  д е р ж а т ь .  
Относиться к кому-л. с большой 
строгостью. Только тем и спасат, 
что в жабрах держит. Осокино 
Сол. В п р и е м  д е р ж а т ь .  
Воспитывать приемного ребенка. У 
меня своих детей трое было, да 
двоих в прием держала. Заполье 
Краснов. В р у к а в и ц а х  д е р ­
ж а  т ь. То же, что в жабрах дер­
жать. Отец у меня очень строгий 
был, мать в рукавицах держал, она 
никуда выйти не смела без разре­
шения. Таман Ус. В с и н я к а х  
д е р ж а т ь .  Обижать; наносить 
побои. Та тоже некорыстно жила. 
У е третий зеть всю в синяках 
держит, ходит едва. Тюлькино 
Сол. Г о н ь б у  ( п о г о н ю )  
д е р ж а т ь .  Ямщичить. Раньше

здесь редкой мужик гоньбу не дер­
жал, место у нас такое, возили и 
людей, и товары. Осокино Сол. Де- 
душко мой был Василей Давыдо- 
выч, у его было шесть сыновей, он 
имел двенадцать лошадей, держал 
гоньбу -  в Чердынъ, и до Татарс­
кого возил людей. Губдор Краснов. 
Держали погони-то, у одного трой­
ка была. Бондюг Черд. Д е р ж а т ь  
н а  д у м е .  Помнить; постоянно 
думать о чем-л. Я  почти все дер­
жу на думе, всю стару жизнь по­
мню. Харенки Сол. Держит он 
свой дом на думе, да приехать не 
может. Палево Краснов. Н а 
с м е ш к а х  д е р ж а т ь .  
Подвергать насмешкам, оскорбле­
ниям. Иную девку они долго на 
смешках держат. Бичиги Черд. 
П о п а  в п о д о л е  д е р ж а т ь .  
Помнить о девичьей чести. На ве­
черку у отца отпрашивалась -  он, 
бывало, и скажет: поди, да попа- 
то в подоле держи. Тюлькино Сол. 
Д е р ж а т ь  р у к и  п о к о р о ч е .  
Предупреждение тому, кто готов 
кинуться в драку. Где драка, дак 
держи руки покороче, тебе и не по­
падет. Жуланов а Сол. С в о й  у м  
д е р ж а т ь .  Жить своим умом. 
Женщине не положено курить, 
лучше свой ум держать. Кунья 
Добр. Д о л г и й  я з ы к  д е р ­
ж а т ь . .  Много, словоохотливо го­
ворить. Ты замолчи-ко, старик, дол­
гой язык не держи. Стювай не 
стювай его он все долгой язык дер­
жит, люди-me подумают, что бо­
гатой был. Губдор Краснов. Язык 
долгой не надо держать мне. Дет- 
лята Караг.

ДЕРЖ И С Ь. П о ж е л а н и е  ч и х н у в ш е м у . 
Кто чишет, дак токо и скажешь -  
держись! К а р а га й .

ДЕРЗКИЙ. О зорной. Внучок-от у меня 
дерзкий, все шалит. К р ю ково  Е л .

ДЕРЗКО. 1. С силой. Дёрзко он его 
шабаркнул, тот с ног. Юрич Ка­
раг. 2. Стыдно. Походил с ей да 
отошел; сейчас, видно, дерзко, не ез­
дит больше. Таман Ус.

ДЕРКбЙ . Ш у стр ы й , б ы стры й , л о в к и й . 
Я раньше шибко деркой был, не как 
ноне, старая развалина. Ю д и н а 

 ̂ К у н г .
ДЕРКО. Нареч. Ловко, быстро, не ле­

нясь. А за Мишу попадать, дак 
надо робить дерко. Березовка Ус.
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ДКРНО. Д е р н . На этом месте одно 

дерно было. Поляна, а потом мы 
здесь дом построили. Р ом ан овоУ с.

ДЕРНОВАТЫЙ. Д е р н и с т ы й . Лет че­
тырнадцать мне было -  пахала 
уж я; пустила лошадь до самого 
логаря: это нож, как у плуга, ло- 
гарь-от; земля дерновата, дак нож 
ее прорезыват -  идет. О со к и н о  
Сол.

ДЁРНУТЫ Й. П р и го т о в л е н н ы й  и з  зе р ­
н а , о ч и щ ен н о го  от ш е л у х и ; о б д и р ­
н ы й . Если мука-то дёрнутая, пше- 
ничка-та, дак она хоть на чё дак 
идет: и на хлеб, и на шяньги; она 
белая. О соки н о  Сол.

ДЁРНУТЬ. Сов. к  д е р г а т ь . Цернушка 
есть: дернут крупу; крупу ладишь, 
дак ведь иё одернуть надо. В. Мо- 
ш ево  С ол.

Д ЕРН ^Х А 1. П рисп особлен и е д л я  о д ёр­
г и в а н и я  н и т о к . А чтоб нитки не 
путались, мы иногда и дернухи 
вставляли. А м бор Ч ер д .

Д Е РН ^Х А 2. 1. О б д и р н а я  м е л ь н и ц а . А 
кому неохота толкчи в ступе 
крупу, ездили на дернуху. К оробей­
н и к и  Ч ерд . Цернуха раздергат, все- 
таки мелко будет, мякина отле- 
тат. Ж у л а н о в а  С о л . Цернуха 
была машина: заспу дергали; на 
дернухе одернут заспу, а мы тол­
кли боле-то. Т о л с т и к  С ол. 2 . З е р ­
но , обраб отан н ое н а  м ел ьн и ц е-д ер - 
н у х е . Пшеницу одяргивают, полу­
чают дерну ху. Р о г а л и  О ч.

ДЕРНУШ КА. То ж е , ч то  д е р н у х а . Цер­
нушка есть: дернут крупу... Цер- 
нушку сами делали: чербак от де- 
ревины отрежут... В. М ош ево Сол.

ДЁРЬК И Й . Д р а ч л и в ы й , за д и р и с т ы й . 
Цочь у меня деръкой в детстве 
была. Д е т л я т а  К а р а г .

ДЕРНУТА. Ц е п к а я  с о р н а я  т р а в а . Так 
вы че, через дерюгу шли че ли? Ко- 
собаново  К у н г .

ДЕРКЗЖКА. В е р х н я я  о д е ж д а  и з  г р у ­
бой т к а н и , д ер ю ги . Поверх грубую 
одёжу надевали. Церюжкой у нас 
звалась. Нынче-mo ведь тоже та­
кое слово есть. Г р и г о р ь е в с к о е  
Н ы т в .

ДЕРНЗЖ НИК. П л о х о  о д ет ы й  ч е л о в е к . 
На себя ничё не берет, ходит, де- 
рюжник, людей пугат. П л и ш к а р и  
Е л .

Д ЕРЯ БА . 1. З а д и р а , з а б и я к а . Как де­
ряба везде суется, во все склоки. 
Б . Б у к о р  Ч а й к . 2 . Б р ю к в а . У  него

нонче полна гряда этой дерябы 
наросла, корове хорошо перед оте­
лом давать. Р а з и м  У с.

ДЕРЙБНУТЬ. У д ар и ть; тр есн у ть . Были 
бы постарше, встали бы мы, как 
бы его дерябнули бы. Губдор К р а с ­
нов.

ДЕРЯГА. То ж е , ч т о  д ер ю га . Вот ведь 
деряга какая, никак не отцепишь. 
Н и ж н я я  З в я г а  К а р а г . Церяга, она 
как мох же будет, только длин­
ный такой стебель, а на ней ши­
шечки маленьки. Прямо по земле 
вьется. Х а р е н к и  С ол.

Д Е РЙ Ж И Т Ь . Б у я н и т ь ,  с к а н д а л и т ь .  
После-от он деряжитъ стал, пить 
много, вот она его и посадила. Об- 
в и н с к  К а р а г .

ДЕРЙЖ ИТЬСЯ. П р и д и р а т ь с я , ссо р и ть ­
ся  с к е м -л .;  с к а н д а л и т ь . Все деря- 
жится, к каждому вяжется. Ж у ­
л а н о в а  С ол . Пьяницы токо деря- 
жатся, соберутся и скандалят. 
В . М ош ево  С ол .

ДЕРЙЖ КА. То ж е , ч т о  дер ю га . Церяж- 
ка -  трава зелёная. На ей растут 
тонкие листики, как иголочки; а 
на их появляется пыльца, сдают 
ее, она ценная; между окнами де- 
ряжку-то и ложат, она не вянет. 
А р и с т о в а  С ол.

ДЕСНб. Д е с н а . У меня токо одне пе­
нья остались, все зубы выпали. 
Вверху токо пенъ-от был, укол не 
дали, а достали, десно-то еще над­
резали. Т о л с т и к  С ол.

ДЕСЯТЕРИК. У к л а д к а  с ж а т о г о  х л е б а  
и з  д е с я т и  сн о п о в . Су зелень рожь 
жнешь -  дак ставить полной сус­
лон нельзя: он разопреват; когда 
ставят неполной суслон -  деся­
терик: девять ставят, десятый 
кроют. Т о л с т и к  С ол. А в десяте- 
рик-от чуть поболее снопов накла­
дывают. К о л п аш н и к и  К унг. А что, 
девки, нужно сделать десятерики, 
едак-то связывают десять снопов 
в одно. П а т р а к о в о  К у н г . Снопы 
поставят, так это суслон, 8 сно­
пов -  восьмерик, 10 -  десятерик. 
В о г у л к а  Ч е р д .

ДЕСЯТИКЛЛССКА. Д е с я т и л е т к а . Те­
перь все с десятикласской. Моло­
дежь-то вся в Березниках. А че 
здесь делать с десятикласской. 
П ы с к о р  У с.

ДЕСЯТИКЛЙН. А п п е н д и к с . У  меня и 
десятиклин вырезали, вот шов-от. 
К у р а ш и м  П е р м с к .
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ДЕСЯТКА. То ж е , ч т о  д е с я т и к л а с с к а . 

У меня двое десятку закончили, и 
один ишо учится. Д у б р е н я т а  К а- 
раг .

ДЕС Я ТЙ Н Ы . Десятый день со дня 
смерти кого-л. Сёдне десятины 
справил по старухе, вот уж десять 
деньков без ее живу. Тис Суке.

ДЕСЙТНЯ. Бердо на десять пасм. У 
меня бёрдов-то было много: две- 
надцатерик, десятня, девятня, вось- 
мина... Толстик Сол. Цесятня -  
это 10 пасом в берде; я и сейчас 
половики тку все с десятню. 
Тюлькино Сол. 10 пасом снуешь в 
десятню. Вильва Сол.

ДЕСЙТОК. Мера льна, представляю­
щая собой связку из десяти-двад­
цати горстей. На попрядейке бабы 
хомуталися, дак десятки-то оди- 
нова сожгали. Десяток -  двадцать 
горстей. Десятков по тридцать 
наминать. Толстик Сол. Лен-от 
раньше десятками мерили, десять 
горстей наберут- вот и десяток. 
Верхнечусовские Городки Чус. 
Двадцать горстей намнешь -  в 
десяток сложишь; десяток лыч­
ком связывать; десятки потом 
трепали трепалом. Осокино Сол. 
= К о с о й  д е с я т о к .  Много. 
Народу-то набежало косой деся­
ток. Пянтег Черд.

ДЕСЯТЧИ К . Денежная купюра досто­
инством в 10 рублей. У его в кор- 
мане десятчики, новенькие, хрус­
тят. Н. Залесная Ос.

ДЕТВА. Личинки насекомых. Само­
го-то жука имали, а детву-то не 
видели. Спешково Оч.

ДЕТЕВЬЙ. Дети. Топоре у меня шесть 
детевей было, мал-мала мене. Крю­
ково Ел.

ДЕТЕНОК. Ребенок. У Маньки-то, у 
дочери моей, одиннадцать детен- 
ков. Половодово Сол. Детенок-то 
у его чужой, не родной. Кленовка 
Болыы.

ДЕТЕНЫ Ш . То же, что детенок. Двес­
ти грамм хлеб дадут, дак и тот 
детенышам тащим. Молебка 
Киш.

ДЁТНОСТЬ. Многодетность. Я робила 
в колхозе, сторожем в магазине, по 
детности ушла я. Володино Сол.

ДЁТНЫ Й. Имеющий детей; многодет­
ный. Всяко было жито... Я  дет- 
ная была, много детей было, как- 
нибудь перебивалися. Вильва Сол.

Которы детны были, дак пензию 
прибавили. Н. Звяга Караг. Тут у 
нас учили детных баб. Тизановка 
Кунг. Я детная была, десятеро у 
меня: пять в земле, пять живут. 
Ст. Пашня Караг.

ДЕТСКИЙ. = Д е т с к а я  ж и з н ь .  
См. жизнь. Д е т с к и й  ч е р т о ­
п о л о х .  См. чертополох.

ДЕТСТВО. = В д е т с т в е .  В детс­
ком возрасте. Я тогды в детстве 
была, когда тятя-то умер. Молеб­
ка Киш. И з д е т с т в а  в ы й т и .  
См. выйти.

ДЁТЫ Ш . Составная часть рыболовно­
го орудия, сплетенного из ивовых 
прутьев или связанного из ниток; 
внутренняя воронка для задержа­
ния рыбы. Цетыш в морду встав­
ляешь, чтобы рыба-то обратно не 
шла. Вогулка Ус .В  морде есть де- 
тыш..., в детыше-то рыба-та и за- 
дярживатся. Толстик Сол. Вити- 
ли бывают двухдетенышные и 
трехдетенышные; в двухдете- 
нышном два детыша; сперва один, 
назаде поменьше; детыш вяжет­
ся на конус. Вильва Сол. Нажуй 
семечек с хлебом да заклади в де­
тыш. Шумково Киш.

ДЁУШ КА. То же, что девушка. Деуш- 
ка у нас умерла, год три месяца 
было. Сафронята Добр. Косоры- 
ленька какая деушка наресована 
на журнале-mo. Толстик Сол. Вы­
пейте, деушки, бражки-то; че ве- 
личаться-то, не люблю таких я... 
уж не обессудьте. Ладно, деушка, 
уж хватит допрос-от вести: я уж 
вся спуталась. Володино Сол.

ДЁЯТЬСЯ. Твориться, совершаться, 
происходить. Вчера девушки при­
ходили, все им надо узнать, что в 
Березовке деется. Березовка Ус. 
Не знаю, че в бане деется: зато­
пила и не бывала там. Че это де­
ется над человеком: мертвым 
сном сплю. Толстик Сол. Я поня­
ла вашу шайку; как зашла, сразу 
додула, что ето все не напрасно 
деется. Володино Сол. От дождя 
льну ниче не деется. Вильва Сол.

ДЖ ЙЛИ-БЙЛИ. Звуковоспроизведение 
ударов молока при доении. Она 
под коровой в аккурат, джили-боли 
только чутко. Юрич Караг.

Д Ж Й РГА ТЬ. Б е с п р е с т а н н о  го в о р и т ь . 
Она джиргат, слово некуда вотк­
нуть. М у с о н ьк и н о  К а р а г . Катя
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известная джиргуша -  джиргат 
безутышно. Кормино Караг.

ДЖИРГУША. Общ. О болтливом че­
ловеке. Подите вон к Анне, она 
така джиргуша, нахлопат вам. 
Нердва Караг.

ДЖНЗРГАТЬ. Д ЗЙ РГ А Т Ь . П и т ь . Че
они-то квас по одному глоточку 
джюргают, еще ведь есть. Воскре- 
сенск Караг. Нет, я уж не пила на 
поминках, маленько только дзюр- 
гнула и поставила, не могу. Пян- 
тег Черд.

Д316РГА ТБ. См. джюргать.
ДЙБАТЬ. Кусать. Заходите, заходите, 

собачка моя вас дибать не будет, 
она слепая. Юрич Караг. Оводы 
шибко дибают, косить нельзя. Бы­
чина Краснов.

ДЙВБШНИК. См. девишник.
ДЙВНИК. Человек, вызывающий удив­

ление. Два дивника жили: ниче у 
их не было, ниче не брали. Б. Дол- 
ды Черд.

ДЙВНО. 1. Нареч. Много, в большом 
количестве. Сметану с кринок сни­
мали: поставят молоко в кринках, 
оно устоится; дивно наснимыва- 
ли, коровы по три было дак. Виль- 
ва Сол. Дивно я кое-чё пережил. 
Шульгино Бер. За мостом дивно 
старух сидит. Брехово Суке. У 
меня Гена привез дивно крючков- 
то. Рогали Оч. Эта-то корова у 
меня беда дивно доила. Ключи 
Суке. Дивно на огороде посадили -  
все есть. Платошино Пермск. В 
одном месте белены дивно растет, 
в другом -  нет; уж пошто, не знаю. 
Меча Киш. 2. Безл. в знач. сказ. 
Много. Народ-от дивно был, чисто 
все ревили. Острожка Ох. Дивно 
коров-то в колхозе; много ведь сена­
та надо. Тюлькино Сол. Дивноро- 
бят-то у нас, подходяще, пятеро 
всех-my. У Миколиных было дивно 
скота: три лошади, пять коров, 
овец штук пятнадцать. Дивно 
народу-то на собранье было, даже 
старики-те приплелися. Толстик 
Сол. 3. Нареч. В течение длитель­
ного времени, долго. Дивно пасла, 
года три пасла скот. Ему дивно 
еще робить-то, до пензии-то, лет 
пять. Володино Сол.

ДЙВО. = Д й в о д й в н у щ е е .  
Очень много; в изобилии. Диво див- 
нушо у меня племянников: Вань­
ка, Танька, Санко да ишо есть, нео­

хота сошшитать. Володино Сол. 
Сколько оне картови накопали -  
диво дивнушшее. Толстик Сол. Мы 
на старом-то месте жили, лес-от 
за огородами был; губ в ем диво 
дивнишшее было. Комары Вер.

ДИВОВАТЬСЯ. 1. Удивляться. Диву­
ются над имя люди; опять оне де­
рутся -к а к и е  дивоваться. Я  дак 
нисколько не дивуюся на нонеш­
нюю молодежь. Я все дивовалася: 
скоко моркови на грядке -  никто 
не покастил. Толстик Сол. Где 
токо не воевал, а ни одного ране­
ния не получил, вот тогда дивова­
лись все. Кузнецова Сол. 2. Любо­
ваться, восхищаться. Все дивова­
лись, какой овес хорошой у меня 
был. В. Мошево Сол. Я скоко сто­
яла, дивовалася: шибко баско сады- 
те на окошке расцвели у их. Тол­
стик Сол. Рябиной люди дивова­
лись, наглядеться не могли, что 
пригожа да хороша уродилась. Вер­
хнечусовские Городки Чус.

ДИ ВбнЬЕ. Удивление. Свадьба была 
добрым людям на дивонье. Толстик 
Сол.

ДИВЬЙ. 1. Нареч. Хорошо, богато. 
Ноне ведь вы дивья живете, не то 
что мы раньше. Володино Сол. 
2. В знач. сказ. Хорошо. Дивья, что 
домой тянет, а не из дому, хоро­
шо. Осокино Сол. Дивья на маши- 
не-то, быстро довезет. Лобаново 
Ус. Дивья -  вам в городе жить-то: 
комаров нету. Жуланова Сол. Те­
перь им чё, теперь им дивья: все 
машины делают. В. Мошево Сол. 
Что еще дивья, хорошо: школа 
тут да ферма, а ране-mo лес кру­
гом был. Володино Сол. = Д и в ь я  
в р у к у !  Пожелание удачи, успе­
ха. Иди с богом и дивья тебе в 
руку. Б. Долды Черд.

ДИГАНИТЬСЯ. То же, что гиганиться. 
Мужик граёт над бабой, диганит- 
ся: повез на лодке и высадил в 
кусты, а сам уплыл -  изневажи- 
ватся, надсмехиватся. Толстик 
Сол.

ДИГАТЬСЯ. То же, что диганиться. 
Муж-от дигатся над ей, на людях 
за волосы волочит. Юго-Камский 
Пермск.

Д И ГО нХ ль. Ж . Линолеум. Пол-то в 
избе у меня дигональю покрытый. 
Блестяща она, да и моется слиш­
ком хорошо. Трошино Вер.
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ДИКАНИТЬСЯ. Забавляться. Раньше- 

то всяко диканилися, чудили. Мас- 
карованные снаряжались, бегали 
по домам-то, мутовкой ворожили. 
Малютино Ус.

ДИКАРКА1. Женек, к дикарь. Он по­
хвалялся: «Я вас седни спалю!» 
Надо бы мне круг дому-то ходить, 
смотреть, а я, дикарка, сижу. Во­
лодино Сол.

ДИКАРКА2. Я довитый гриб. Ноне в 
лесу-mo дикарок много. Семкино 
Карат.

ДИКАРЬ. 1. Человек, имеющий откло­
нение от нормы; психически не­
нормальный. Не совсем умной, кто 
ума лишился, дак дикарь говорим. 
Володино Сол. Цед-то у матери 
дикарь был, ненормальный. Пыс- 
кор Ус. 2. Человек грубый, невос­
питанный. Екой дикарь какой, ни­
когда по-людски ничё не скажешь, 
не подумать... Чё ты за человек 
такой? Вильва Сол. 3. Проказник, 
шалун. Володя, чё ты носишься по 
избе-mo? Вот дикарь-от где! Тол- 
стик Сол. 4. Колдун. Раньше вон 
дикари-то жили, дак страшней 
было, мало ли чё нашлют. Нику­
лино Добр. 5. Непривитое плодо­
вое дерево; дичок. Пуская лимон 
у меня пока дикарь будет; помер­
знет, поди, на дворе, а то дак при­
вью. Володино Сол. 6. Болезнь овса, 
вызываемая паразитным грибом, 
при которой в колосе вместо зер­
на образуются черные рожки. На 
овсе быват дикарь -  это от худо­
го урожаю; он черной, как зерныш­
ко, а раздавишь -  одна пыль вый­
дет. Толстик Сол. —- Д и к а р ь  
о в с я н ы й .  Ненужный, бесполез­
ный (о человеке). Робятам гово­
рим: вот дикарь овсяной. Дикарь 
овсяной ни к чему ведь ростет. 
Толстик Сол.

ДЙКИЙ. 1. Имеющий отклонение от 
нормы; не такой, какой должен 
быть; ненормальный. Пошто-то у 
их обе девки дикие уродилися, не 
совсем умом-то; говорят чё не 
надо, не с ума. У Микитихи мать 
была дикая, не в полном рассудке, 
а отца банники задавили -  так 
сиротой и выросла. Толстик Сол. 
Надо робить было -  соскочишь 
рано и бежишь, как дикой. Воло­
дино Сол. Я-то ведь уже дикая, и 
голова-то кака-то дикая, не рабо­

тает уж. Касиб Сол. Не скажешь 
про его, что вовсе не дикой, он все 
понимат, но помешательство 
есть. Свалова Сол. Сижу в углу 
как дикая, будто и не родня им 
вовсе. В. Кузнецы Ус. 2. Склон­
ный к проказам, шалостям, шалов­
ливый. Дикой, вольной мальчишко 
растет; балует мальчишко, зна­
чит, вольничат, вольной, дикой. 
Володино Сол.

ДЙКОНЬКИЙ. Ласк, к дикий. Им ска­
зать ничё нельзя: хохочут, как 
диконькие. Ты чё, диконькая, шаль- 
ту схватила? Это ведь моя шаль- 
та! Толстик Сол. Тетку трясло, 
диконъка была дак. Володино Сол.

ДИКОПЛЁШИЙ. Экспр. Беспокойный, 
шумливый; с причудами. Набежал 
углан дикоплешой, все хватат, 
ничё не понимат. Толстик Сол. 
Гонит лошадь, как черт дикопле­
шой. Харюшина Сол.

ДИКОУМНЫЙ. То же, что дикий в 1 
знач. Она дикоумная, а долго жи­
вет, до ста немного не хватат. 
Ушакова Сол.

ДИКОШАРЫЙ. Экспр. Беспокойный, 
шумливый, склонный к шалостям, 
проказам. Парни лучше, девки-то 
больно дикошары. Пегушино Сол. 
Володя у нас дикошарой: чё попа­
ло собират да, кому-ко во вред чё- 
нинабудь, напокастъ делат... Робя- 
та, чё вы носитесь по избе-то? 
Вот дикошары-те где! Толстик 
Сол. Не нужны они мне, дикоша- 
рые-то! Ключи Суке. Стояла ча­
совня, да робята дикошарые избе- 
зобразили ея. Н. Звяга Караг.

ДИКУША. Дикая редька. Пошли за 
дикушей на угор. Талья Куед.

ДЙЛЕВО. Безл. в знач. сказ. Трудно, 
мудрено. Дилево вас искатъ-то: 
если не бывал, дак не найдешь. Ди­
лево скроить платье; мне, пожа­
луй, не скроить. Толстик Сол.

ДЙНЬГАТЬ. Плакать, капризничать. 
Внучонка диньгал шибко, болел, 
видно. Фоки Чайк.

ДИПЛОМАТ. Парадное пальто. У меня 
отец все сам жил, даже диплома­
ты ему на золись носили. Дипло­
мат -  это пальто так называли, 
нарядные. Григорьевское Нытв.

ДЙРКА. Маленькая лопаточка. Надо 
диркой корень копать, чтоб не по­
ранить. Петухи Ильинск.

ДИРбк. 1. Инструмент для снятия
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коры с дерева. Цирки вострые де­
лаются; дирок-от снизу пехают; 
как долото или стамеска дирок. 
Вильва Сол. 2. Свисток для при­
манивания лесной дичи. У его с 
собой много было дирков -  и на 
глухаря, на куроптю, на тетере­
ва. Луньевка Александр.

ДИСПАНСИЯ. Диспансер. Меня в дис- 
пансию повалили, шибко болела 
тогда. Усть-Уролка Черд.

Д и У л я . О нескладном, нелепом че­
ловеке. Вот диуля какая, платье- 
то бы хоть погладила, а то смот­
реть стыдно от людей. Суксун. 
У, она диуля; всех у нас тут сме­
шит. Зовут Степанида, а кто 
спросит -  Хавронья, говорит, я. 
Суксун.

ДИЧАТЬ. 1. Сходить с ума, терять ра­
зум. А меня бросило, затряслась я, 
реву, не отпускаю его (мужа); це­
лой месяц дичала, двери не откры­
вала, себя не помнила. Володино 
Сол. 2. Проказничать; резвиться; 
шалить. Тамо, в школе-mo, робята 
чё делают -  дичают, дак голова 
кругом. Толстик Сол. 3. Развязно 
вести себя; хулиганить. Серьга се­
годня ночью дичал, пьяный приехал 
дак. Звяга Караг. Бывало раньше 
у нас тут цыгане были, дак дича­
ли шибко. Крутиково Добр.

ДИЧАТЬСЯ. Дичиться. Она всего ди- 
чается, то и не пришла -  люд­
но тут. Ошман Караг.

ДЙЧКА. Дикая лесная яблоня. Вон 
дичка растет, вся в цвету. Боро­
вая Сол.

ДИЧЬ. Нелепая причуда; блажь, дурь. 
Молодежь нынче из-за дичи давят­
ся. Собольки Добр. Цак по че хо­
дили? Дичь была, да и все. Рогали
Оч. Тогда-то на его и нашла дичь. 
Ушакова Сол. = С д и ч а. По 
глупости; не подумав. Мало ли чё 
вам старуха наскажет; с дича все 
говорят. Ушакова Сол.

ДИШ. = Д и ш н а  м о л ь .  Быстро, 
проворно. Матушка у меня хоро­
шая работница была. Диш на 
моль все сделат. Григорьевское 
Нытв.

ДЛЙТЬСЯ. Сохраняться в течение дли­
тельного времени. Покойник в зем­
ле скоро гниет, только долго длят­
ся волосы. Козьмодемьянское Караг.

ДНЁВКА. День. Дневку овин-то коло­
тили. Харюшина Сол.

ДНО. =Д о д н а .  Досконально. Я  
игр-mo много знаю. Начну вспоми­
нать, так до самого дна расска­
жу. Бельских Сол. Раз уж ты по 
етим делам ходишь, дак до дна до- 
берешша. Ножовка Част.

ДОБАВА. Добавление, прибавка. Доба- 
ву к пензие я просила -  не дают; 
не выработала, нать-то, сроку, так 
и не прибавили. Добавы бы требо­
вать: ростила я, ростила, а не 
дают добавы. Вильва Сол.

ДОБАВОШНО. Нареч. Дополнительно 
к чему-л. Спросили: «Можно зах­
ватить ее добавошно?» А он не 
разрешил, вот я в лесу-mo и остал­
ся. Никишата Вер.

ДОВИВАТЬ. Добиваться. Там на углу 
старушка живет, только не знаю, 
как вы ее добивать станете, не 
слышит она ничего, но вы все-таки 
спросите. Новоселово Караг.

ДОБИВАТЬСЯ. Несов. к добиться. 
Надо как-то до смерти добивать­
ся. Сидорове Караг. = Д о б и в а т ь -  
с я  д о  к о н ц а .  Доходить до 
крайней нужды. Раньше-mo плохо 
жила, добивалася до конца совсем, 
нечего было надеть, обуть. Пян- 
тег Черд.

ДОВИРАТЬСЯ. Разузнавать; выведы­
вать что-л; интересоваться. Мне не 
интересно это было, я не добира­
лась. Фоки Чайк.

ДОБИТЬ. Дойти до какого-л. уровня. 
До четырех классов добил и боль­
ше не пошел. Петухи Ильинск.

ДОБИТЬСЯ. 1. Усилиями и старания­
ми достичь чего-л. Вечор взвоз-то 
у меня упал, так я не могла до него 
добиться. Кузнецова Сол. До вас 
уж не добьемся, а от вас уж не от­
станем. Губдор Краснов. 2. Каки­
ми-л. действиями вызвать нежела­
тельный результат. Работал в Губ- 
доре четыре года председателем, 
не знаю чё он сделал, да лагеря до­
бился. Ратегова Краснов. 3. Дож­
даться, дотянуть до чего-л. Дак вот 
не могу до смерти добиться, и го- 
дов-то уж много. Пустовалы Иль­
инск.

ДОБбЙНЫЙ. Бойкий, расторопный, 
сообразительный; пробивной. Ну, 
ты, девка, у меня добойная, всего 
набрала. Ведь в деревне ничёрань­
ше не было, а тут и фрукты, и ку­
шанья разные. Губдор Краснов.

ДОБРАТЬ. Закончить начатое дело;
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доделать. Добрала-то она сарафан 
скоро. Ст. Посад Караг.

дбБ Р Е Н Ь К И Й . Хороший, добротный. 
Крышу-mo добренькую сделали. 
Рогали Оч.

д б Б Р И Т Ь . 1. Удобрять. Навозом доб­
рили, дак родит в огороде. Нердва 
Караг. 2. Сдобрить. Суп-от, мясо- 
то сварилось, добрила, вкусной 
стал. Черная Юрл. 3. Нежить, хо­
лить. Она его добрила, как могла, а 
вырос -  ни прощай, ни насерю; 
уехал и не кажется. Калинино 
Кунг.

Д О Б Рб. Мука или солод, идущие на 
пиво, брагу. Всяка брага бывала, 
како добро накладешь, сколь доб­
ра накладешь, овсяной-то муки. 
Осокино Сол.

Д О Б Рб. = Д о б р о  б е л о .  Сахар. 
Бражка-та получилась плоха: доб­
ро бело сунуть забыла; по-ваше­
му, это сахар. Володино Сол. 
К у д а  (с) д о б р о м !  Восклица­
ние, выражающее одобрение, восхи­
щение, сомнение. Куда тут доб­
ром постоять с им: будут смеять­
ся и девки и суседки. В. Мошево 
Сол. В мешок складетремесло-то 
и идет по деревням пилы насе­
кать, ровно мастеровой какой, куда 
с добром. В. Мошево Сол. Сейчас 
ведь живут не то что раньше, 
куда с добром. Ножовка Част. Да­
вай, говорит, Василей Петрович, я 
тебе по старинке смелю сам со- 
лодок-от. И  правда, смолол соло­
док -  куда с добром, хорошо смо­
лол. Тюлькино Сол. П о д о б р у -  
ч е р е д у .  По-хорошему. По доб­
ру-череду все можно сделать, ла­
дом да по порядку. В. Мошево Сол.

дбБРЫЙ. = С д о б р о й  в о л и .  См. 
воля. Д о б р о е  д е л о .  См. дело.

ДОБЫ ВАТЬ. 1 . Несов. к добыть в 1 
знач. Чё огонь не добываете? Че у 
вас такая темень? Деревянной 
огонь добывали раньше: полено о 
полено шоркают до горячего, и оне 
зашают; раньше говорили: «Надо 
деревянной огонь добывать, дак 
холера не придет». Тюлькино Сол.
2. Извлекать откуда-л., вытаски­
вать. Новиной зовут: искорень до­
бывали лес куштанами. Тюльки­
но Сол. Питье поставим в печь -  
я уж его никогда не добываю: не 
могу, не вижу. Ставят пиво в печь 
на сутки, назавтрие добывают из

печи. Толстик Сол. Калька когда 
на лошаде-то потонул, дак теле­
гу из воды пришлось трактором 
добывать. Тис Суке. Чугуны добы­
вали из печи и ставили их на ше­
сток. Меча Киш. Стали пчел до­
бывать из улья, а они мертвые. 
Шульгино Вер. = Д  о б ы в а т ь  
в е р х о м  ( ч е р е з  в е р х ) ,  
б р ю х о м .  Делать кесарево сече­
ние. У почтальонки-то ребенка 
через верх добывали, не могла ро­
дить. Крутиково Добр. Родить не 
могла, верхом добывали. Малюти- 
но Ус. Ребенка пришлось брюхом 
добывать, она и сгинула. Юм Юрл. 
Д о б ы в а т ь  я з ы к  в о  р т у .  
Говорить, отвечать. К доске вызо­
вут, язык из роту добывать стыд­
н о - в портяной-то юбке. Обвинск 
Караг.

дбБЫЛИ. Протезы. Молоды-me вста­
вят в рот-от добыли, железо, и 
привыкнут, а я уж не могу с чу­
жим зубам. Ильинское.

ДОБЫ НУТЬ. Однокр. к добыть. Рыбу- 
то из воды можно добынуть. Кру­
тиково Добр.

ДОБь!ТЕЛЬН Ы Й . Удачливый в добы­
че; умеющий добывать. Мужика 
не похулю: добытельной был, все 
делал. Бычина Краснов.

ДО БЙ ТЬ. 1. Заставить гореть, вызвать 
горение; зажечь. Темно совсем уж 
ладится -  надо огонь добыть. Тол­
стик Сол. Любка, добудь огонь в 
сенях, ровно идет кто-то. Усть- 
Весляна Гайн. 2. Достать, извлечь 
откуда-либо; вытащить. Завязила 
корова ноги на зыбуне, и добыдут 
ие веревками; добыдем скоро, если 
найдем дак. В. Мошево Сол. До­
будь меня скорей, а то совсем 
плыть не могу. Усть-Гаревая Добр. 
Первого-то я пеленала, а он лапки 
добыдет и с пеленок, едак спит 
лучше. Юрина Сол. Клешень вопь­
ется -  едва и добыдешь... Жула- 
нова Сол. Добыть надо доску из 
колодца-та. Вильва Сол.

ДОБЫЧА. = Б а н н а я  д о б ы ч а .  
Внебрачный ребенок. Девка нагу­
ляла себе банную добычу. Ефтята 
Добр. Старшенькой-то ведь у нас 
банная добыча. Б. Букор Чайк.

ДОВЙДЫВАТЬСЯ. То ж е , ч то  до б и р ать­
с я . Д а  и  в нашей деревне шли бои- 
то, только я не доведывался, не 
расспрашивал. Ш а в р я т а  И л ь и н с к .
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ДОВЕСТЙСЬ. Стать хуже, испортить­

ся. Корова у нас довелась, ее отда­
ли и махоньку взяли. Ст. Пашня 
Караг.

ДОВЙЖИВАТЬ. Обладать способнос­
тью зрения; видеть. Хорошо дови- 
живала раньше, а теперь вот не 
довиживаю, так много в земле кар­
тохи оставляю. Толстик Сол.

ДОВЁРНУТЬ. Догадаться, смекнуть, 
сообразить. Есть слова, которы 
сразу-mo и не довернешь. Русалев- 
ка Част.

ДОВЬ!ГРЕБУ. Нареч. Досыта, вдоволь; 
много, сколько угодно. Коням те­
перь корму не дают. Раньше копи­
те летали, кормили их овсом дак, 
довыгребу кормили, сколь хошь ешь, 
досыта. Кузнецова Сол. Раньше- 
то кони ели овес довыгребу, сколь 
хочешь, а нынче нет корму, так 
плохо. Дуброва Сол.

ДОГАНИВАТЬ. Догонять. Сыну-ту уж 
пятьдесят один, меня доганиват. 
Калинино Кунг.

ДОГАН^ТЬ. Догадаться. Он-от сразу 
доганул, в чем дело. Березовка Ус.

ДОГЁРВАТЬ. Догрести. Они уж догер- 
бали там сено-то. М. Букор Чайк.

д б ГЛАДКА. Нареч. Дочиста, до пол­
ной гладкости. Суковаткой боро­
нили: елку срубят вот столь дол­
гу, начетверо расколют, догладка 
сучье не обрубают. Сучьем книзу 
сложат. Осокино Сол.

ДОГЛЙД. Присмотр, уход. Иной ребе­
нок быват брюшинник, это седун, 
брюшина матерущая, ноги не­
статные; извело их; от худого 
догляду это уж быват. Толстик 
Сол. Огурцы не растут, ежли пло­
хой догляд за имя. Жуланова Сол. 
Надо их на роботу и за робятами 
те догляд нужен, ну, смотреть же 
за имя надо, однех-то их не оста­
вишь. Вильва Сол. За всем догляд 
надо, за пчелами особенно. Таман 
Ус. За робенком надо больше дог­
ляду. Рябчата Част. Цогляд-от 
худой за парнем, весь грязнущий. 
Коновалово Караг. Кругом догляд 
надо, и за коровами; кормить, по­
ить их надо ведь. К леновка 
Болыы.

ДОГЛЯДАТЬ. Следить, присматривать. 
Пожарник за елкой доглядал, чтоб 
пожару не сделалось от ее. Кле­
новка Болыы. Пусть сын да сно­
ха за дедом доглядают, я к дочере

поеду. Колпашники Кунг. Пойду 
коров догляжу, как бы теленок 
опять все молоко не высосал. Бе- 
лово Киш.

ДОГНАТЬ. Сказаться с запозданием. 
Поостерегися питъ-то, ета браж­
ка на седьмом версте догонят; 
пьешь, дак вроде ниче. Меча Киш. 
Н а  с е м и  с о б о р а х  н е  
д о г н а т ь .  Невозможно кого-л. 
опередить или сравняться в чем- 
л. Ее на семи соборах не догонишь, 
вот какая она старуха. Ножовка 
Част.

ДОГНЁЗДИТЬСЯ. Пытаясь удобно 
сесть, довести себя до неприятных 
последствий. Че ты все гнездишь­
ся; догнездишься, падешь с лавки. 
Плишкари Ел.

ДОгбня. Вслед за удаляющимся. По­
женились, убежали, а за ним чер­
ти в догоню. Турлавы У с ..

ДбДЕ. Част. Говорят; как будто. А как 
не он сделал -  два ножа доде вот 
такие у ево под подушкой нашли. 
Жуланова Сол.

дбДОНЬКА. Детская соска. Цодоньки 
нет, потерялась она, выпала из 
роту, вот и ревет углашек. Чер­
нуха Больш.

ДОДАТЬ. Экспр. То же, что довернуть. 
Я поняла вашу шайку; как зашла, 
сразу додула, что ето все не на­
прасно деется. Володино Сол. Га­
дали-гадали, тут один мужик до- 
дул: «Да погрей это»,- говорит. 
Шульгино Бер. А остальное, дев­
ки, то сами додуете. Русалевка 
Чайк.

ДОД^ТЬСЯ. То же, что додуть. Ой, ис­
портили у меня теребахи, вымо­
чили, а я и не додуюся; ладно, что 
пришли, дак я дозорила, а то ис­
портились бы теребахи-то. Воло­
дино Сол. Были кольца желтень­
кие, беленькие. А потом сами до- 
дулись: выбьют серединку и рас­
калывают на коваленке. Нифон- 
тово Ильинск.

ДОЖДЕВЙК. = К а к  д о ж д е в и к о в .  
Об обилии предметов белого цве­
та. О, раньше-mo по деревне у нас 
свиней бегало -  бело, как дожже- 
виков. Нагибята Караг.

ДОЖДЛЙВЫЙ. Дождевой. Дождливые 
капли на жердях остаются после 
дождя; имя бородавки лечили. Сва- 
лова Сол.

ДОЖДЬ1. = 3 а л и в н о й  ( з а л е в -
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н ы й )  д о ж д ь .  Сильный, про­
должительный дождь. Когда залев- 
ной дождь пройдет, дак всю ботву 
на огороде положит. Кузнецова 
Сол. Заливной-то дождь когда не 
попускатся сутки двое, а то, бы- 
ват, и недилю подряд ллет, как из 
прорвы. Дуброва Сол. З а я ч и й  
( с в и н я ч и й )  д о ж д ь .  Дождь, 
идущий при свете солнца; слепой 
дождь.

ДО Ж ДЬ2. = К а к д о ж д ь .  Врассып­
ную. В догонялки играли -  один 
ловит, а остальные от его как дож, 
кыш только. Подюково Караг.

Д О Ж Ж А . Дождь. Другой уж день дож- 
жа не перестает, беда, все сено 
почернеет. Елово.

ДОЖЖАНИЕ. Действие по глаголу 
дождить. Токо иконы с поля уне­
сут, тут и дожжание начинатся, 
дождь не перестает. Обвинск Ка­
раг.

ДОЖЖАть. Дождить. Вчерась вон как 
дожжало; все небо заволокло ту­
чами, а так и не было дождя-то. 
Волково Киш. Осенью у нас час­
то дожжало. Шульгино Бер. Дож- 
жало, дожжало, а земля сухая, вро­
де опять дожжает. Будино Караг. 
Ноне весной совсем мало дожжа­
ло, зато в июне землю довольно по­
мочило. Григорьевское Нытв.

Д О Ж Ж Е В бЙ . = См. иконы.
ДО Ж Ж ЁЛЫ Й. Дождевой. Это вода-то 

дожжела. Воскресенск Караг.
ДОЖЖИНА. Сильный, обильный 

дождь. Кажинный год в Петров- 
ку-ту пристрашенный дожжина 
быват, с громом. Н. Залесная Ос.

ДОЖЖбвИЦА. Мелкий продолжитель­
ный дождь во время сенокоса. Если 
дожжовица недели на две-три за­
рядит, не едкая будет трава-та, и 
скотина таку не ест: плеснем она 
вся взялась. Дожжовицу-то и на­
зывают сеногной. Если крутая 
радуга, дак к дожжовице, а пологая -  
дак к ведру. В. Мошево Сол. А ког­
да дожжи идут, воды много -  это 
дожжовица. От ее озера и реки под­
нимаются, дак тогда не только 
скошенное сено, а гребеное-то в куч­
ки уплыват. Дуброва Сол.

ДОЖЖбвыЙ. То же, что дождливый. 
Дожжовое облако идет, надо уби­
раться, а то дождь пойдет. Пай- 
вина Сол.

ДОЖИДАТЬ. 1. Ждать, ожидать. Чего

ты тут меня дожидашъ? Тюльки- 
но Сол. 2. Ждать смерти. Жила- 
прожила, че еще и осталось -  до­
жидать путевку на кладбище. Об­
винск Караг.

ДОЖЙНКИ. Стебли злаков, сжатые 
последними. Управимся с хлебом, 
последний сноп из дожжинок в пе- 
редной угол ставим. Карагай.

ДОЖНЕВАТЬСЯ. Разливаться реке, 
озеру при обильных дождях. Дож- 
жило долго, вот река и дожива­
лась. Козьмодемьянское Караг.

ДОЖНУ ТЬ. Без л. Пойти дождю. Мо­
рока ходят, дожнуть-то малень­
ко бы надо. Лысехино Караг.

дбЖНО. Безл. в знач. сказ. Сыро от 
дождя; мокро, слякотно. Утром-то 
дожно было, да обсохло потом. 
Пачи Ильинск.

ДОЗАВТРИЯ. Нареч. До завтра. Пиво 
до завтрия промозгнет, нельзя бу­
дет питъ-то. Толстик Сол.

ДОЗАРИВАТЬ. То же, что доглядать. 
Надо ведь дозаривать за скотиной- 
то. Пянтег Черд. Все бы ладится 
на улицу, а уйдет, дак дозаривай его. 
Бондюг Черд. Когда просватал он 
меня, так сестру свою посылал за 
мной дозаривать, чтоб с другими- 
то не ходила. Ножовка Част.

ДОЗИРАть. 1. То же, что доглядать. 
Дозирать корову-то надо, должна 
скоро отелиться. Усть-Егва Иль­
инск. 2. Бывать у кого-л., наве­
щать. Соседи хорошо утром ходят, 
дозирают меня: жива али нет? 
Ярославщина Добр. Я вчерась в 
город ездила, дочку дозирать, она 
в больнице лежит. Нефедово Ка­
раг.

ДОЗбР. Присмотр, надзор над кем-л., 
чем-л. На героя не вытянуть, сей­
час сто голов, дозор не тот: сей­
час кормачи кормят коров, а ранъ- 
ше-то сами. Не сам кормишь, не 
сам наблюдаешь. Попова-Остани­
на Сол.

ДОЗбРИТЬ. 1. Внимательно наблюдая 
за чем-л., не упустить из виду; ус­
ледить. Где-ка ичко снесет кури­
ца, он уж дозорит, принесет ица- 
та. Ладно, что пришли, дак я дозо- 
рила, а то испортились бы тере- 
бахи-то. Может, курочки снеслись, 
дозорить надо. Толстик Сол. Как 
распорядишься -  и домой, потом 
уж всех дозоришь: кто хорошо, кто 
плохо робит. Рогали Оч. Она бы
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его дозорь, а она до утра не зашла 
в баню-mo. Толстик Сол. 2. То же, 
что доглядать. Я болею шибко ча­
сто\, вот дочка и приехала меня 
дозоритъ, а то трудно одной-то. 
Григорьевское Нытв. На другой 
годик стала я инвалидкой; снача­
ла все делала худо -  не корыстно, 
теперь ниче не могу делать, то и 
родственница приехала из городу 
дозоритъ: помыть, постирать. По­
пова-Останина Сол. 3. Сов. к дози- 
рать во 2 знач. Я схожу дозорю, 
дома ли? Костьящер Караг. А как 
же? Надо дозоритъ своих, давно не 
бывала. Карагай.

ДОЗбРКА. Утренняя заря. Утром 
встанешь, дозорка красная -  вед­
ро будет. Осинка Юрл.

ДОЗОРЯТЬ. То же, что доглядать. Не 
знаю, че за капуста у их будет, 
никто ниче за ей не дозорят. Я за 
кринками-mo дозоряла, дак у меня 
хорошой снимок-от был. Старик 
дозорял шибко уж за лошадью-то, 
ухаживал. Толстик Сол.

ДОИМАть. Донимать, досаждать. Кло­
пы доимают шибко. И  раньше до- 
имали, буди трои! Трошино Вер.

ДОЙТЬ. Покорно, не сопротивляясь. А 
че, набежали на его, а он смиреной, 
стоит -  хоть дой. Карагай. = К а к 
к о р о в  д о и т ь .  Выполнять 
крайне трудное, однообразное дело, 
с трудом получая результат. С им 
разговаривать плохо -  как коров 
доить; слово ему жалко, вот и 
тянешь из его. Фоки Чайк.

ДОЙДЕННЫЙ. Дошедший до предель­
ной степени какого-л. состояния. 
Все болит, не крепкие сердца, все 
дойденные, что толку от нас. Ро­
маново Ус.

дбЙКА. Сосок коровы. У дойки-то 
сверху кожа тонкая; корову зако­
лют, дойку-то отрежут у ие; из- 
нутре выкинут все и сделают со­
ску. Дойки у коровы-то колды шиб­
ко болят. Осокино Сол. Прежде 
чем подоить корову, дойки-то вы­
мыть надо, потом вытереть на­
сухо. Черновское Болып.

дбЙНИЦА1. Подойник. У меня дойни­
ца похудела -  я ведро взяла. Ха- 
рюшина Сол.

дбЙНИЦА2. Удойная корова. Жили 
однолично хорошо, держали трех 
коров, все дойницы были. Юго-Кам­
ский Пермск.

ДОЙНЯ. Ферма. Я двадцть годов уж 
на дойне роблю. Лысехино Караг.

ДОЙТЙ. Выйти в люди, зажить нор­
мальной жизнью. Сама раз не дош­
ла до людей, дак хоть дети в грязь 
лицом не уронили -  хорошо живут, 
все выучились. Обвинск Караг.

дбКА1. Докучливый, надоедливый. Ну 
дока, ну дока, целый день с рук не 
слазит. Ярославщина Добр.

ДбКА2. Нареч. До настоящего време­
ни, пока. На здоровье-то дока не 
жаловалась, а вот нынче че-то 
прихватило. Калинино Кунг.

ДОКАЛЕНА. Нареч. Докрасна. Зубы 
болят, дак над дурманом-то па­
рятся: каменъе докалена накалят, 
симе от дурмана, дурманное симе, 
насыплют, над им парятся -  из 
зубов червочки, говорят, выпадыва- 
ют. Осокино Сол.

докАль. ДОКЁЛЬ. докбль. ДОКУ ль. 
ДОК#ЛЯ. 1. Нареч. Как далеко, до 
какого места. В Городище бы мне 
надо, дак не знаю, доку ль дойду. Оне 
гумагу на машинах возят, дак до- 
куль вам надо, доту ль и довезут. 
Жуланова Сол. Лес поплыл, и он 
поплыл; докуля он уж доплыл, не 
знаю. Толстик Сол. Цокель ты 
поехала? Брехово Суке. 2. Нареч. 
Как долго; до каких пор, до како­
го времени. Вместе ладите жить 
ли че ли? Докулъ я буду вас встре­
чать да провожать? Толстик Сол. 
Оне хоть докуль дак все расска­
зывать станут, пока не остано­
вишь. В. Мошево Сол. 3. Союз. 
Пока, до тех пор пока. Докуль не 
рассветат, эта утрення звезда 
будет. Володино Сол. Докуль ты 
не умрешь, говорит, жениться не 
буду. Вильва Сол. Докуля угар не 
уходится в избе, все в бане сидят, 
старики на полках лежат. Юри­
на Сол. Докуля не выгоните, все у 
вас жить буду. Толстик Сол. Цо­
коль везут до места на машине, 
все голова болит. Звяга Караг. 
Колька, поди отсюда, доколь по мор­
де не попало. Фоки Чайк. 4. На­
реч. До сих пор, до этого времени. 
Докуль он меня слушался, не знаю, 
как дальше будет. Шульгино Бер.

ДОКАНАТЬСЯ. Додуматься, догадать­
ся. Поли, до чего люди доканались -  
под землей ездят. Мусонькино 
Караг.

ДОКЁЛЬ. См. докуль в 1 знач.
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ДОКЛАДАТЬ. У п о т р е б л я т ь  сп и р тн о е ; 

в ы п и в а т ь . Женихи-то докладают 
понемногу ноне. Р о г а л и  О ч.

ДОКЛАДЫ ВАТЬСЯ. Т о ж е , что дози- 
рать во 2 знач. Да, реденько, зна­
чит, докладывались к ней, к ста- 
рухе-то. Харюшина Сол .

ДОКОЛЬ. См. докуль в 3 знач.
ДОКбльныЙ. Надоедливый, неспо­

койный, утомительный. Ну, девки, 
какие вы докольные, идите уж. 
Фоки Чайк.

ДОКУПЙТЬСЯ . Выпросить, добиться. 
У его ведь слова-то не докупишъ- 
ся: он такой молчаливой. Тюль- 
кино Сол.

ДОК^ЧИТЬ. Довести окучивание до 
конца. Картошку мы уже докуча­
ли. Забегайка Добр.

ДОКУЧИТЬСЯ. Добиться чего-л. До нее 
не докг/чишься. Талья Куед.

ДОЛБАНУТЬ. Экспр. Выпить спирт­
ное. Борматуху долбанем, к теле­
визору сядем. Ябурово Вер.

ДОЛБАТОЛ. Экспр. Человек высоко­
го роста; дылда. Вымахал долба- 
тол-от, аж штаны коротки. Усть- 
Гаревая Добр.

дбЛБЕНЬ. То же, что долбатол. У, дол­
бни вымахали, силы-то хоть убав­
ляй, а ума-mo нет. Ромашково Ос.

ДО ЛБЙТЬ. Экспр. Делать что-л. упор­
но, интенсивно. Она уж с утра 
этот мед долбит; прибежит, на 
хлеб помазнет и опять на улицу. 
Ярославщина Добр.

ДОЛБЙТЬСЯ1. Клевать; стучать клю­
вом. Кутьки-то и долбятся. Дали 
им, дак едят. Касиб Сол.

ДОЛБЙТЬСЯ2. Стучаться. Да не дол­
битесь, нету их дома, на покосе. 
Калинино Кунг.

ДО ЛБЛЁН КА . ДО ЛБЛЙ Н КА . ДО ЛБЯН - 
КА . Предмет, выдолбленный из 
дерева (лодка, корыто, сосуд). Вон 
поросятам корм давать долблен­
ка волочится. Никулино Добр. 
Разные лодки есть: дощанка и 
долбленка; долбленка и осинов- 
ка -  одно и то же. Толстик Сол. 
Долблянку прямо из осины дела­
ют; муку держали в ей да че да. 
Тетерина Сол. Ботники были, 
долбили из осины их, распарива­
ли, такие лодки были. А зыряна 
называли их долблянки . Юрина 
Сол. В долблянке муку держим. 
Тетерина Сол.

ДОЛГАН. Человек высокого роста.

Куда такой долган на печь уйдет, 
ноги-то свесятся. Шульгино Вер.

ДОЛГАНЫЙ. Имеющий большую дли­
ну. Эдакой долганьш ты, что на 
печь не влазишь. Шульгино Вер.

ДОЛгАч. Бревна или жерди длиной 
около 2 метров, идущие на дрова. 
Вон е той избе оне живут, где дол- 
гач лежит. Острожка Ох.

дбл ги й . = Д о л г и й  н а  р а б о т у .  
Охотно и много работающий; тру­
долюбивый. У меня рука-то дол­
гая на работу, за это меня и по­
любили свекор со свекрушкой. Ле­
вина Сол. Не посудачу на Нюрку, 
долгая она на работу, ниче не ска­
жешь, только жизнь ей не шибко 
повезла. Ефремы Сол.

ДОЛГб. Нареч. 1. Много. Себе долго 
оставляют хлеба, хватат всегда, 
да и остается. Таман Ус. «У нас 
дома огород в сорок соток». -  «Ой, 
как долго-то земли!». Югово Ка- 
раг. Долго годов робила. Ниче не 
надо уже. Соколово Вер. 2. Длин­
но. У нас Шаврята-то долга де- 
рявня-то: от речки и в городу все. 
Шаврята Ильинск. Раньше снаря­
жались долго и широко, все так но­
сили. Субботино Ильинск. = Н е 
в д о л г е  н е  в к о р о т к е .  
Вскоре. Не в долге не в коротке 
все равно ко мне придешь, понадоб­
люсь. В. Рождество Част. Д о л ­
г и  с п у с т и .  По прошествии 
какого-то времени. Долги спусти, 
недели через две, она послала пись­
мо. Вильва Сол. Дочь-то у меня 
убегом ушла, дак подарки-то уж 
долги спусти брали. Осокино Сол.

ДОЛГОВЁКИЙ. Ж ивущ ий долгую 
жизнь; долгожитель. Я  долго живу, 
кака-то дюжая, долговекая. Попо­
ва-Останина Сол.

ДОЛГОВОЛбСКА. Груб. Женщина с 
непокрытой головой. Космачом бе­
жит девка, без платка, дак руга­
ли ие пустоволоска, а баба -  дак 
долговолоска. Толстик Сол.

ДОЛГОВЙЗИНА. Пренебр. Человек 
очень высокого роста. Он, долговя- 
зина, ровно жердь длинный. Шуль­
гино Вер.

ДОЛГОВЯЗЫЙ. Больший по длине, 
чем обычно. Да вот токо один 
долговязый стакан и остался, 
больше нету. Диково Караг.

ДО Л ГОМО лб КАЯ. Нетел ьная корова, 
продолжающая давать молоко.
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Эта, нонешня-та корова у меня 
долгомолокая, долго не запускат- 
ся. Нердва Карат.

ДОЛГОМОЧИДА. Болотистое, сырое 
место. Голубица растет у нас на 
долгомочицах, на сырых местах. 
Долгомочица-то -  болото черное. 
Цевки часто туды за голубицей 
ходят. Кузнецова Сол.

ДОЛГОМбШ ИЦА. Мох с более длинны­
ми стеблями. Ищут долгомоши- 
цу... дерут мох на избы; которой 
подлинняя, тот и зовут долгомо- 
шица. Долгомошицей избы мшат 
вместо пакли. Осокино Сол.

ДОЛГОПЯЛЫЙ. Большого роста, высо­
кий. А другой квартирант тоже 
долгопялой был, Иваном звали: 
станет, дак чуть не до полатей 
будет. Осокино Сол.

ДОЛГОПЯТЫЙ. То же, что долгопя- 
лый. Любила парня одного долго- 
пятая Дарья. Терехино Карат.

ДОЛГОРУКИЙ. С к л о н н ы й  к  д р а к а м ; 
л ю б я щ и й  д р а т ь с я ,  р а с п у с к а т ь  
р у к и . Он мужик-то не долгорукий 
был, руки не распускал. Б е р е зо в к а  
У с.

ДОЛГОСТАННЫЙ. Имеющий длинное 
туловище. Вижу: зверь какой-то, 
высотой-то вот, токо долгостан- 
ной такой, и хвост вот такой 
долгой. Шаврята Ильинск. У меня 
еще от тебя овцы-то. У тебя ведь 
все ладные были: высокие да дол- 
гостанные, шерстью длинные. 
В. Мошево Сол.

ДОЛГОТЁМ. Утомителен, долог. А ле- 
сом-то путь был долготем, конца 
и края не видно. Фоки Чайк.

ДОЛГОТЬЁ. То же, что долгач. При­
везли дрова долготьем, испилили, 
раскололи; за возку платить надо 
было. Осокино Сол.

ДОЛГУТЫЙ. То же, что долганый. Тра­
ва ныне долгутая, до пояса вырос­
ла. Платошино Пермск.

ДОЛГУШ А1. 1. Телега на деревянном 
ходу. Долгуша -  на деревянном 
ходу, все у ей деревянное: и оси, и 
подушка; и хобот начто и тот 
деревянной; не очень-то красиво 
все воткнено. «Дай мне телеги». -  
«Какие? Долгуши или трясогуз­
ки?». Толстик Сол. Долгуша назы­
валась телега, у ей четыре колеса, 
на деревянном ходу; а нынче дол­
гуши на железном ходу. Тюльки- 
но Сол. Долгуша, колеса у ей дере­

вянные, ось-та железна; только 
два колеса; считалося как одно­
колка. У долгуши на переде в ог­
лоблях -  столбики, а назаде -  как 
клюши. Снопы возили на ей. Осо­
кино Сол. 2. Летняя легкая повоз­
ка для четырех человек. Сено на 
телегах возили, а долгуши для 
людей. Раньше коней в долгуши 
запрягут, долгушу украсят и же­
ниха с невестой в церковь везут. 
Шульгино Бер. Летом на свадь- 
бах-то на долгушах катались, 
кони все разряжены -  красота 
ведь. Андреево Киш. А на долгу- 
шах-то в гости ездили. Венчать­
ся в церковь на долгушах ездили, 
весело было. Ключи Суке. 3. Длин­
ная телега на полозьях. Зимой на 
ярмарку на долгушах выезжали. 
Ленек Кунг. У нас было три те­
леги, а четвертая -  долгуша. Те­
лега без колес, на лыжах. Шуль­
гино Бер.

ДОЛГУША2. Ржаная солома. А соло­
ма-то тоже разная: белая солома 
мелкая, а рожь обмолотишь -  вот 
и долгуша тебе. Соколово Вер.

Д6ЛГУЩЕ. Нареч. Очень долго. Ток 
включили -  его и зыбнуло; долгу- 
ще не могли ссадить со столба, де 
ино скоро-то. Осокино Сол.

дбЛГУЩИЙ. Очень длинный. Дубае 
долгущой носили, до пят, из хол­
ста, со сборами. Харюшина Сол. 
Платье-то долгушше. Якшино 
Караг. У кота-то черна шерсть 
была, шибко долгушшая, как у 
лисы. Его косматкой звали. Сюр- 
ки Ус. Трава-то нынче долгушшая 
наросла, с головой меня покроет. 
Кленовка Болын.

дбЛЕ. Нареч. Дольше. Брага, ежли в 
студеном месте, дак она и доле 
простоит, не два-три дня. Осоки­
но Сол. Доле сиди, куды так торо­
питься. Зарека Суке.

ДОЛЁТЬ. Одолевать, мучить, лишать 
покоя. Меня вши-то долели -  бо­
лезнь така была, а щас про вшей- 
то поди и не слыхали. М. Долды 
Черд.

ДОЛЖНб. Наверное; должно быть. 
Должно, дома их вовсе нет, не 
знаю. Рогали Оч.

ДОЛИНА. Длина. Метла, у ей чере­
шок экой долины. Поле у нас ки­
лометра на три долиной было. Во­
лодино Сол. Во всю долину печи



ДОЛИНА 224

голбец был. Мотовило -  бадог, на 
ем на одном конце -  вилка, на дру­
гом -  бадожочек, с перст толщи­
ной, а долиной -  полметра... Виль- 
в а  Сол. Она ширше в широту-ту, 
а в долину так и будет. Б. Долды 
Черд.

ДОЛИНА. Ч т о -л . д л и н н о е . Перейти 
речку можно, долина хорошая по­
ложена. П о з д я н к а  Б ер .

ДОЛЙНКОЙ. Нареч. Цепью; друг за дру­
гом. Плот да плот, так долинкой 
по Колее и сплавляли. Искор Черд.

ДО ЛИТЬ. 1. То же, что долеть. Очень 
долили волки нас; у Наташи ко­
рову задавили... Курицы начали до­
лить, в огород лезти -  кто-то 
тыном загородит, дощечками. 
Тюлькино Сол. Кашель долит; вся 
задохла... доживи до моих годов -  
то ли еще скажешь? Она уж не 
ходит далеко-то: одышка долит. 
Володино Сол. Не успеешь выйти 
из дому -  скот долит. Тренино 
Сол. 2. Осиливать, одолевать. 
Жать шибко много надо было; 
самим, гляжу, не управиться; со­
всем жатье долило,- ну и созыва­
ли работничков, человек сорок на 
помочь. Володино Сол. Если мно­
го блошницы нанюхаться -  сон 
долит. Острожка Ох. Другой раз 
пойдешь на собрание, нет возмож­
ности рассказывать про свою 
жизнь: слезы долят. Каргино Иль- 
инск.

ДОЛбЙ. = С к о п ы л ь е в  (с 
к о п ы л к 6 в ) д о л 6 й. 1. Упал. 
Много ли ему надо, легонько тол­
кнул, а он и с копыльев долой. Кри- 
вец Ильинск. 2. Умер. Корова-то 
оя чего-то наелась да и с копыл- 
ков долой. Крюково Ел.

ДОЛбКОТЬ. ДОЛОКбть. Предплечье. 
В долокоте рука-то болит. Чер- 
новское Болын. На войне-то мне 
долокоть правую оборвало. Черно- 
вское Болын.

Д О Л бн К А . Уменьш.-ласк. к долонь. 
Алябушок с долонку был, малень­
кой... Толстик Сол. Правая долон- 
ка чешется -  здороваться, знать- 
то, с кем-то. Тюлькино Сол.

ДОЛбнь. 1. Ладонь. Покажи-ко леву- 
то долонь, чем ты ие эдак разри­
совал? Толстик Сол. Доска шири­
ной в долонь, а нитки круг ие тож- 
но как узелком завяжешь... Воло­
дино Сол. Он меня перста на три

выше был, если дак долонь-ту по­
ставить. Меча Киш. Долонь-то у 
меня в мозолях. Терехино Караг. 
Сон-от у меня был: будто на до- 
лони снег лежит и не тает. Про­
кино Караг. Уж така маленька 
родилась девка: никак ее не взять. 
На одно колено положу, а потом 
на руку, на долонь свою. Березов­
ка Ус. 2. Часть рукавицы, прикры­
вающая ладонь. Если верх изно­
сится, а долонь добрая, заплаточ­
ку тут наплатишъ. Володино 
Сол. Ну, так долонь вышаркива­
ется маленько, у исподки-то. Ж у - 
ланова Сол. 3. Ток, место для мо­
лотьбы. Долонь ульют водичкой, на 
ей молотят, на льду. Мороз та­
кой был -  жуланчики на долоне 
замерзали. Толстик Сол. В гумне 
долонь есть, на долонь-то снопы 
сбрасывают и молотят; на доло- 
ни много народу работает. Фили­
но Караг. Долонь была экая же, как 
пол, гладкая, бравая В овин натол- 
кам снопы, высушим, потом на до­
лоне расстилам. Долонь глиняна -  
не песчана; зимой полевали ие -  
она катка-катка сделается тог­
да, зернышко так и катится. До­
лонь от овина идет, она набивная: 
привозят глину, набивают глиной; 
площадь была вычищена до пло­
тика, до твердого грунта, верхоти- 
на снята. Володино Сол. 4. Место, 
способное вместить что-л.; про­
странство. Убрать ящик-от, дак в 
избе-mo долонь будет. Юм Юрл.

д б л о то . Плотничий и столярный ин­
струмент для долбления отверстий, 
углублений. Корыто-то выдалбли­
вали долотом. Черновское Болын.

ДОлбЧЕК. Кр. при л. Употребляется 
обычно со словами столь и естоль 
и сопровождается жестами для 
указания на размер предметов: 
4Вот такой длины». Серп, у его 
етта ручечка, потой екой криву- 
нок, экая кривулька, столь долоч- 
ка -  вот и серп. Молотилом мо­
лотили, вот таким бадогом: в ру­
ках черешок, потом ремешок-пут­
це. К путцу привязывали столь 
долочек бадожок... Тюлькино Сол.

ДОЛбШЕЧКА. То же, что долонка в 1 
и 2 знач. Я так похудела, дак мор­
да была токо с долошечку. Тюль­
кино Сол.

Д О Л ЬН бЙ . Подольный. Эти-то доль­
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ные грядки. Юбку дольную шьешь, 
поперешную ведь не сделать. Те- 
терино Сол. Слань делали из леса: 
два-три дольные бревна положат, 
а на их поперешные, чтоб на ло- 
шаде ездить. В. Мошево Сол. Ошва -  
дольная связь баржи, ие сбоку к на- 
куркам и снизу к копаням кла­
дешь. Жуланова Сол. На бороне 
шесть перечней: дольных четыре 
и поперешных две. Володино Сол.

д б л я . О ком-л., не обладающем са­
мостоятельностью, свободой. Пар- 
ни-те свободнее, имя легче пару 
найти. А  девки -  доля сира. Воло­
дино Сол.

ДОЛНЗщиЙ. Очень длинный; длинну­
щий. Вон на горе долющий дом, 
белый, в ем клуб. Дубовое Вер.

ДОМ. = Д б м з а е з ж и х .  Дом 
приезж их. Вы нать-то в доме 
заезжих остановились? Сук- 
сун. К р е с т о в с к и й  д о м .  
Дом с двумя внутренними пересе­
кающимися капитальными стена­
ми. Вон от богатых-то хозяев ос­
тался крестовский дом, четыре 
комнаты. Меча Киш. М ё л ь н и ч - 
н ы й д о м .  Мельница. Раньше 
на том месте, около речки, был 
мельничный дом. Звяга Караг. 
П о к о й н ы й  до м.  Помещение, 
в котором до похорон находится 
покойник. Нынче этого покойно­
го дома уже нет; до похорон в по­
койный дом клали усопшего. Сер- 
гино Нытв. С т а р ч е с к и й  ( с т а ­
р е л  ы й) д о м ,  д о м  с т а р ­
ч е с т в а .  Дом для престарелых. 
Вон тут мужика одного сдали в 
старческий дом. Крюково Ел. А  
нынче ведь для стариков каки-то 
старелые дома есть. Кунья Добр. 
Ак вы нас в дом старчества уве­
зете? Ножовка Част. Х л е б н ы й  
д о м .  Хлебный магазин. Цом-от 
хлебный рядом стоит, каждое 
утро хожу по хлеб. Пыскор Ус. 
Х о л о с т о й  д о м .  Нежилой 
дом. Сперва дом холостой срубишь, 
потом перевезешь. Н. Мошево Сол. 
Все уехали кто куды; вон за нами 
все дома холостые стоят. Меча 
Киш. Старик-от умер, дом-от хо­
лостой и стоит; никто в ем не 
живет. Уролка Сол. Ш е с т и у г -  
л о в ы й  д о м .  Пятистенный 
дом. Подняли, построили шести- 
угловый дом. Н. Мошево Сол. В

крайнем дому она живет, неболь­
шой домик шестиугловый. Губдор 
Краснов. Д о м о м  ж и т ь .  См. 
жить. Н и  д о м у  н и  ж й р у .  
Совсем ничего нет. После войны 
ни дому ни жиру не стало, до краю 
дошли. Бондюг Черд. Н и  д о м у  
н и  л о м у .  Нет семьи, хозяй­
ства. Ни дому ни лому у меня нет, 
совсем одна я. Лызиб Сол. Никит- 
ка-то совсем один живет, ни дому 
ни лому у него. Палевки Нытв.

дбМА. Нареч. Рядом, близко. У нас 
дома больница-то, через дорогу пря­
мо. Березовка Ус.

ДОМИШКА. 1. Ведение домашнего 
хояйства в отсутствие хозяев. Я на 
всю жизнь запомнила одну домаш- 
ку. На домашке самолюбничают, 
стряпают че-нинабудь; делают, че 
хочут. Толстик Сол. Заработала 
на домашке-то у Ивана Федоро­
вича -  дак есть деньги-те. Тюль- 
кино Сол. 2. Вид вечерки, когда мо­
лодежь собирается отдыхать и од­
новременно хозяйничать в одном 
из домов. Цомашки в Поськине ус­
т раивали. Это родители-то  
уедут в другую деревню на не­
сколько дней. А девки-то соберут 
подруг да парней -  вот и домаш- 
ка. Толстик Сол.

ДОМАШНИЙ. Местный, здешний; жи­
вущий здесь же. «Он к вам в гос­
ти приехал?»- «Нет, он домаш­
ний, недалече живет». Березовка 
Ус. Вон к тем старушкам сходи­
те; они у нас домашние, всю жизнь 
здесь живут. Нердва Караг.

ДОМАШНИК. 1. Тот, кто ведет домаш­
нее хозяйство в отсутствие хозяй­
ки. Цом-то у меня не свой; домаш- 
ник я, не хозяин. Третью неделю 
тут живу, хозяева-то в гости 
уехали. Тюлькино Сол. 2. Дочь или 
сын, приезжающие погостить к ро­
дителям. Вон домашники у нас не 
так давно на каникулах были, 
дома сидели; неохота ехать из 
дому. Соколово Вер.

ДОМАШНИЦА. Женек, к домащник. 
Цомашницу оставили за скотом 
посмотреть да и пошли в Вильву 
гостить. Уехала, а дома домашни- 
цу оставила хозяйство вести. 
Толстик Сол. Дома надо домашни- 
цу, чтоб печку топила, скот кор­
мила. Я  роблю, сама-то все не ус­
певаю. Вот если бы свекровь с
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нами жила, дан домашница своя. 
У меня все домашничала Пелагея. 
Кузнецова Сол.

ДОМУШНИЧАТЬ. 1. Вести хозяйство; 
хозяйничать. А я дома работала, 
домашничала, за скотом ходила. 
Вильва Сол . Че, девки, домашничай- 
те тут без меня. Теплая Кунг.
2. Вести домашнее хозяйство в от­
сутствие хозяйки. Онолда Дуня 
была в больнице, дак ладно Сергей 
домашничал. Домашничат Васи­
лий: баба-та в свидетели попала, 
дак уехала в город. Двери на зам­
ке, кто у них домашничат? Не ос­
тались домашничать-то никто, 
дак она не ездила на свадьбу-то. 
Толстик Сол. Клавдия домашнича­
ла у меня, пока к сестрице езди­
ла. Одина Кунг.

ДОмАшНИЧЕСТВО. Ведение домашне­
го хозяйства. Я еще у снохи домаш- 
ничаю, да уж не рада домашниче- 
ству. Пянтег Черд.

ДОМАШНОСТЬ. 1. Домашнее хозяй­
ство, обиход. Не роблю сейчас, из 
годов вышла, а по домашности 
маленько проворю. Толстик Сол.
2. Домашние животные, скот. Пе- 
резжать собрались, дак вот и про­
дали всю домашность: и овечек, и 
коров. Андреево Киш. Шибко, дев­
ки, тяжело с домашностью: и кор­
мить, и поить всех надо, сена ко­
сить. Ленек Кунг.

ДОМЕ КАТЬ. Смекнуть, сообразить. Да 
че есть, я бывала там, домекаю, не 
заблужусь; в крайности спрошу. 
Юрич Караг.

ДОМИНКА. Небольшой дом. Вон эту 
доминку за три тысячи брали; 
болъши-те по шесть продают. Ду­
бовое Вер.

ДОМИНОШНИК. Домовой. Доминош- 
ник-от кажну ночельку ко мне 
приходит. Фоки Чайк.

ДОМОВЙНА. Гроб. У кержаков домови­
на-то другая, крышка плоская; и 
отпевают оне по-другому; подаяние 
через домовину раздают. Осокино 
Сол. Отец наш сам всем делал до­
мовины, умелой был. Саре Окт.

ДОМОВЙЩЕ. То же, что домовина. 
Гроб-от у нас домовищем называ­
ют. Богородск Окт. Tec-от издер­
жали, оставила я три доски себе 
на домовище, умирать скоро. Му- 
сонькино Караг. Людей в деревне 
мало, все уж старые: помру, так и

домовище-то сладить некому бу­
дет. Цымка Караг.

ДОМОВНИК. То же, что домашник. У 
меня в домовниках всегда Санко 
был, никогда не отказывал. Усть- 
Уролка Черд.

ДОМбВНИЧАТЬ. То же, что домашни- 
чать во 2 знач. Сусиди на юг по­
ехали, я у их в аккурат домовни­
чала. Карагай.

ДОМОВНЙЩЕ. То же, что домовище. 
Вот и Петру пришла пора домо- 
внище сколачивать; нажился. 
Зайцево Караг.

ДОМОВбЙ. То же, что деловый в 1 
знач. Он парень домовой, все по 
дому сам делат. Б. Долды Черд.

ДОМОДЁЛЫЦИННЫЙ. Домашней вы­
делки. Пояс-от не покупной, домо- 
дельщинной. Гилево Краснов.

ДОМОРбЩЕННЫЙ. Приготовленный 
дома. У кого доморощенная браж­
ка заведется, дак попьем. Острож­
ка Ох.

ДОМОХОЗЯЙСТВЕННЫЙ. То же, что
деловой в 1 знач. Дочь у меня шиб­
ко домохозяйственная, все всегда 
приберет , выбелит и вымоет. 
Н. Мошево Сол.

ДОНГАТЬ. Громко звонить. Колоколо 
большое было, дедешко один тамо 
донгал. Н. Залесная Ос.

ДОНГ^С. То же, что долган. У нас в 
деревне-mo донгус был, около двух 
метров рост-от имел. Березовка 
Кунг.

дбнДЫ Ш КО. Донышко. Положи-ка 
вот на дондышко. До самого дон- 
дышка кис лугу допиват, чтобы 
жизнь полная была. Брехово Суке.

дбНИЗОМ. Нареч. Низом. А разбой- 
ник-от не показался начальнику, 
донизом убег. Новоселово Караг.

Д6НКА. См. денка.
ДОНОРОВЙТЬ. Оттянуть, замедлить 

выполнение чего-л., до какого-л. 
времени. Схожу отдам иголки-те, 
а то до того доноровлю -  уеду, не 
отдам. Толстик Сол.

ДОПАВОЖНО. Нареч. Вволю, всласть. 
Спать-то допавожно не нужно, 
девки, бегом не велено. Клубеники 
у нас много, можно допавожно на­
есться. Кленовка Болып.

ДОПАРИВАТЬ. Создавать условия для 
созревания (овощей, плодов). По­
мидоры-то в грунт садили, а уж 
потом в избе допаривали. Осоки­
но Сол.
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ДОПАХАТЬСЯ. Д о б р а т ь с я , п о л у ч и т ь  

до сту п  к  ч е м у -л . с и л ь н о  ж е л а е м о ­
м у ; д о р в а т ь с я . Нынче мужики-то 
допахаются до водки, так пьют и 
пьют. Т ам ан  У с.

ДОПАХНУТЬСЯ . Додуматься. Не мо­
гут допахнуться, от че рак-от 
живет у людей. Гилево Краснов.

ДОПЕРЕТЬ. Добиться чего-л. в резуль­
тате усилий. Убили человека, а 
кто -  найти не могут. Да все рав­
но ведь допрут. Шульгино Бер.

ДОПЛАСТАТЬ. И н тен си вн о , эн ергич н о  
доделать  что-л . Вперед-от он шел -  
я только начинала косить, обрат- 
но-то -  до половины уж доплас- 
тала. М еча К и ш .

ДОПЛУТАЧИТЬ. Поступая нечестно, 
обманывая, довести себя до каких- 
л. неприятных последствий. Про­
давец у их до того доплутачила, 
досамосудничала, сказывают, де­
сять лет ей дали. Толстик Сол.

ДОПОЛНА. Нареч. То же, что долго в 
1 знач. Картошки-то у нас еще 
дополна. Тис Суке. Народу у нас 
дополна, а сейчас самой придется 
ехать-то: работница опять пья­
ная. Кривед Ильинск. Не болела 
бы, дак дополна рассказала бы пи- 
сен-то. Б. Букор Чайк. Работы до­
полна у меня: корову подоить да, 
по воду сходить да. Григорьевское 
Нытв. Мы етта в лес ходили и 
ягод дополна принесли. Ерзовка 
Част.

ДОПОЛНЁХОНЬКО. У с и л и т , к  д о п о л ­
н а . Концерт сделате -  нас ста­
рух дополнехонько соберется. В ос­
к р е с е н с к о е  К а р а г .

ДО ПОН Ы Н Е. Нареч. До настоящего 
времени, до сих пор. Цопоныне все 
празднуем празднике-те престоль­
ные, хоть к обедне не ходим. Сва- 
лова Сол.

Д О П О РУчАть. Доверять, поручать. 
Сама не смогаю сей раз идти, до- 
поручаю тебе пензию принести. 
Шумиха Караг.

ДОПОРУЧЙТЬ. Связать какими-л. обя­
зательствами, условиями. Оне у 
меня целой день бьются, допоручи- 
ли меня, тоно ты давай для инте­
ресу поговори. Сосновка Караг.

ДОПОСЛЕДОВ. То же, что допоследок. 
Раньше никаких декретов не 
было. Допоследов ползала. Белово 
К и ш .^

ДОПОСЛЕДОК. Н ар еч . Д о  п о сл ед н его

времени, до конца. Он допоследок, 
до самой смерти, говорил: «Мама, 
папа, не разоряйтесь, не плачьте; 
судьба моя такая, что должен я 
умереть». Володино Сол.

ДОПОСЛЁДУ . Нареч. То же, что допос­
ледок. Я  бы тебе сказку расска­
зала, сперва и допоследу -  это дос- 
кона бы я рассказала. Толстик 
Сол. Я отца все тятя звала, а 
свекра допоследу -  тятенька. Ха- 
рюшина Сол. Всю жизнь в колхо­
зе робила, допоследу: теперь вот 
пензию получаю. Вильва Сол. До­
последу мы жили душа в душу. 
Ключи Суке.

ДОПОТбПНЫЙ. То ж е , что  д и к и й  в  1 
зн ач . Она не шибко развитая, допо­
топная какая-то. С ильново К а р аг .

ДОПРЁЖЬ. Прежде, сначала. Допрежь 
ноги оботри, потом в избу лизь. 
Плишкари Ел.

ДОР А ВЛИВАТЬ. Несов. к доробить. Я  
уже дорабливаю, до пенсии год ос­
тался, внуков буду помогать рас­
тить. Верхнечусовские Городки 
4vc.

ДОРОБИТЬ. Проработать до какого-л. 
времени; доработать. Мария-та с 
ей на ферме робила; дотуль доро- 
били вместе -  начала к ее-то 
мужу бегать. Осокино Сол.

ДОРОГА. = П о  г о т о в о й  ( п р о ­
м е т а н н о й )  д о р о г е  ( д о р о ж ­
ке). 1. Несамостоятельно, исполь­
зуя покровительство. Да ничего он 
сам не сделал, все по готовой доро­
ге. Теплая Кунг. Нет, ниче он не 
пробивной, по прометанной дорож­
ке только ходит. Меча Киш. 
2. Следуя за кем-то главным, веду­
щим. Петь-то в девках я была ма­
стерица, пела так, по готовой до­
роге. Терехино Караг. В с ю  д о ­
р о г у .  Все время, постоянно. Хо­
зяева всю дорогу дома, никуды не 
ходят. Юрич Караг. Всю дорогу его 
пилит, мужика-mo. Пыскор Ус. 
К а к  н а  ж е л е з н о й  д о ­
р о г  е. О многолюдном, шумном, 
бойком месте. Было бы у нас счас 
как на железной дороге, а то ого­
нечки и те не сверкают по вече­
рам, тихо, молодежи нету. Об- 
винск Караг.

дбРОГО. = Н е  д о р о г о  н е  д е ­
ше в о .  Ни под каким видом. Боль­
ше не дорого не дешево в Москву 
не поеду. Усть-Уролка Черд.
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ДОРОД. Б ольшой стог сена, обычно 
сметанный на стожары. Вон ма­
ленький стожок, наш, а дород, с жер­
дями-то -  соседский. Опалихино 
Суке.

ДОРОЖАТЬ. Дорожить. Раньше мало 
было мыла-то, дорожали мылом; 
малехонько шоркнешь... Буланова 
Сол. Сын женатой, а с матерью- 
то хорошо относится, так ей до­
рожат дак... Толстик Сол.

ДОРОЖЙСЬ. Высокая цена, большая 
стоимость чего-л.; дороговизна. 
Фужеры-то! Красота-то какая! -  
Куда этаку дорожись брать? 90 
Рублев. Из простого-то стакана 
ладно жогать. -  Ан, нет! Дорого, 
да мило -  дешево, да гнило. Григо­
рьевское Нытв.

ДОРОЖЙТЬ1. Ловить рыбу дорожкой. 
См. дорожка. Все еще дорожат 
нонче; есть така дорожка: при­
вяжут ко шнуру, как рыбочку из 
магазину; она как играт -  щука- 
та и хвататся. Толстик Сол.

ДОРОЖЙТЬ2. Стругать тес. В лесу-то мы 
всё тес дорожили. Криулино Окт.

ДОРбЖКА1 . = Д о р о ж к а  т у ж и т .  
Пора ехать. Ну, что, дорожка ту­
жит, ехать надо. Мусонькино Ка- 
раг. П о  к р и в о й  ( к о с о й )  
д о р о ж к е .  По неправильному, 
ложному пути. Пошел он в ту 
пору по кривой дорожке. Асово 
Бер. Старший у их пошел по ко­
сой дорожке, натворил дел да по­
пал в тюрьму. Завод Михайловс­
кий Ч а й к . Г л а д е н ь к о й  
д о р о ж к и !  Пожелание доброго 
пути. Ну, до свидания, гладенькой 
дорожки. Б. Долды Черд. Попут­
ного ветерка да гладенькой дорож­
ки -  только это и смогла сказать 
мужу, когда в солдаты его забра­
ли. Н ожовка Част. И г р а т ь  
д о р о ж к о й .  См. играть.

ДОРбЖКА2. Рыболовная снасть; удоч­
ка с четырьмя крючками. Цорож- 
ка-та? На нее щука особенно ло­
вится. Тетерино Сол.

ДОРбЖНИЙ. Устроитель дорог. Кула­
ков-то не было. Один был богатый -  
Гилев. Дорожний был: людей най- 
мовал дороги строить. Левино Ус.

Д О Рбж ник. Подорожник. Дорожник, 
он пользительный. Это место все 
серпом выпластнула, дак его при­
делала, дорожник, -  и зажило ско­
рехонько. Костьящер Караг.

ДОРОЖНЫЙ. = Д о р ож н а я ша л ь .  
Большая, в виде пледа, шаль. Ноне 
шалей не носят, а раньше-mo бра­
ли дорожние шали; ее на четверо 
разрезали, платки делали. Дубо­
вое Бер.

ДОСАДА. = Д о с а д у д а т ь .  См. 
дать.

ДОСАЖАТЬ. Вызывать досаду, достав­
лять неприятность. Сыну-mo они 
нарошно досажали. Подтащат: 
«Садись на табуретку». А он го­
ворит: «Это стул». А люди-то хо­
хочут над им, а они опеть доса­
жают. Кривец Ильинск.

ДОСАМОСУДНИЧАТЬ. Действуя по 
своей воле, желанию, прихоти, до­
вести себя до каких-л. неприятных 
последствий. Продавец у их до 
того доплутачила, досамосуднича- 
ла, десять лет ей дали. Толстик 
Сол.

ДОСЕЛЕ. 1. До этого места. Я еле-еле 
доползла доселе, с бадогом. Золо- 
тята Добр. 2. До сих пор, до этого 
времени. Доселе я ее толком не 
знала, что она за человек. Чужья 
Юр л.

ДОСКА. =0 т л и в н а я  д о с к а .  
Доска в верхней части оконного 
косяка, предохраняющая его от 
дождя. На верхнике -  отливная 
доска, чтобы на косяки не попада­
ла вода, когда дождь идет. Толстик 
Сол. П о с т р а д а в ш а я  д о с к а .  
Доска с именами погибших на вой­
не. На пострадавшей доске моего 
мужа есть имя. Пыскор Ус. Р у - 
б ё ж н а я  д о с к а .  Стиральная 
доска. Стираем на рубежной дос­
ке, на ей рубцы есть, дак удобно на 
ей стиратъ-то. Кузнецова Сол.

ДОСКОНА. Нареч. До конца, полнос­
тью. Опять лико оставила... Что­
бы доскона, никогда не съест. Жу- 
ланова Сол. Я бы тебе сказку рас­
сказала сперва и допоследу -  это 
доскона бы я рассказала. Толстик 
Сол. Доскона надо сделать рабо- 
ту-то, до конца. Ты делала, а не 
доделала, бросила -  тебе скажут: 
«Надо доскона сделать!». В. Мо- 
шево Сол.

ДОСМАТРИВАТЬ. То же, что дозари­
вать. Я внука послала овцу-то дос­
матривать. Асово Добр.

ДОСПЁТЬ. Сделать, изготовить; смас­
терить. А после свадьбы мы сольну- 
лись и сына доспели. Коновалово
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Караг. Пелъмяни делать, дак ук­
сус доспеть надо. Толстик Сол. В 
башмаках не могу ходить, я лико 
котики себе доспела. Свалова Сол.

ДОСПАТЬСЯ. 1. Случиться, произойти. 
Человек болеет, а ему не верят: 
че ему доспелося, говорят. Толстик 
Сол. 2. Стать готовым к употреб­
лению в пищу. Пол-литра от бра­
ги берешь и заквасишь гушшей 
хлебной. Вот это уксус и доспе- 
вается. Как доспеется, дак со сту- 
денью подаем. Дуброва Сол. 3. До­
говориться о чем-л. Не могли дос- 
петься с ним ничё, так ни о чем и 
не договорились. Дуброва Сол. 
= О т с л о в а  не  д о с п е й с я !  
Восклицание, которое, по суевер­
ным представлениям, должно от­
вести от говорящего беду. Он и сам- 
от скоренько умер, от слова не дос­
пейся. Мыльники Ох.

ДО С П РА Ш И В А ТЬ. Р а с с п р а ш и в а т ь .  
Оне, чуешь, доспрашивают, как 
тут че раньше называлось. Ю рич 
К а р а г .

ДОСПРАШИВАТЬСЯ. Н есов . к  доспро- 
с и ться . Он, видно, неспроста ту то 
ходил, доспрашивался. А сово  Б е р .

ДОСПРОСЙТЬСЯ. Допытаться, дознать­
ся. Зашла в деревню, доспросилась, 
где живет мужик -  зашла к нему. 
Поськино Сол.

ДОСтАгА. Материальные средства; 
доходы. Не хватит вам достаги, 
то мы тогда поможем. Петухи 
Ильинск.

ДОСТАТКИ. = Д о с т а т к и  х в а ­
т а ю т .  Позволяют материальные 
средства. У кого достатки хвата­
ют, дак и телевизор купят. В.Мо- 
шево Сол.

ДОСТАТЬ. Успеть увидеть кого-л, что- 
л.; найти где-л.; застать. Была у 
их девочка двух годов (я еще ее 
достала), да оспа утащила. Жу- 
ланова Сол. Федя, ты увези меня, а 
то он достанет меня здесь, убьет 
ведь, зарежет. Юрина Сол. = О г о н ь 
д о с т а т ь  ( д о с т а в а т ь ) .  
Зажечь (зажигать) лампу. Темно 
будет -  огонь достанут, садишь­
ся морковь обрезывать. Когда ты 
видела, что Клавдия огонь доста­
ет, сидят все в потемках. Толстик 
Сол. Раньше-mo сумерничали, огонь 
не доставали. Комары Вер. Д о с ­
т а т ь  р о г а м и  з е м л ю .  
Напиться до бесчувствия. Ноне

шибко пьют; пока рогами землю 
не достанут, все пьют. Нагибята 
Караг. У х о м  з е м л ю  д о с ­
т а т ь .  Упасть (обычно в состоя­
нии опьянения). Раньше робята 
гармошку играют по деревне, а те­
перь только ухом землю достать. 
Б. Букор Чайк.

ДОСтАчА. Т о, что добыто, приобрете­
но путем усилий. Шибко трудно 
было жить-то; трудная достача- 
та, все с рук, все самой надо ста­
раться. Хохлова Сол.

ДОСТИГАТЬ. Несов. к достигни. Ты 
ушла, я стала достигать, бежать 
всугонь. Толстик Сол.

ДОСТИГНИ. Настигнуть, догнать. Цев­
ка всугонь бежит скоко время -  
не может достигчи-то их. Тол­
стик Сол.

ДОСТУПАТЬ. Несов. к доступить. На­
стропалить надо, чтобы товары- 
те доступала в магазин-от; ничё 
не доступат продавец, сидит себе 
на трибуне и все. Толстик Сол. Ле- 
чить-то его в Соликамском лекар­
ства доступали. Толстик Сол.

ДОСТУПЙТЬ. Добиться чего-л., достать, 
приобрести, раздобыть. Чё досту­
пишь в магазине-mo? Спичек и то 
нет. Толстик Сол.

ДОСТУПНЫЙ. Упорный, настойчивый, 
настырный. Приду к директору и 
давай с ним разговаривать. Мне 
говорят, что откуда ты такая до­
ступная, а я -  свое. Так и выходи­
ла чё мне надо. В. Мошево Сол.

ДОСУДОВ. Нареч. То же, что доселе в 
1 знач. Цосудов доехали и сразу в 
Орел венчаться. Пешково Ус.

ДОСЫ ТИЧКА. Нареч. До полного на­
сы щ ения; досы та. Усадил он 
всех девок за стол -  досытичка 
мы наелися. Толстик Сол. Цосы- 
тичка наелась, не хочу больше. 
Б. Кузнецы Ус.

д о о б д . То же, что досудов. Хлеб-от 
досюд возили мы, во все соседние 
деревни. Хохловка Сол.

ДОТОВА. Подушка. Раньше их подуш­
ками не называли, а звали их до- 
товами. Делали их из куриного 
пера, а гусей тогда не держали. 
Григорьевское Нытв.

ДОТОЛЬ. Нареч. До того, до такой сте­
пени. Дотоль дожили -  рубахи 
накинуть нету. Б. Долды Черд.

ДО ТбРКАТЬСЯ. Д о с т у ч а т ь с я . Спать 
легчи без вас боюся: усну да креп­
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ко, дак не доторкаетеся. Толстик 
Сол.

ДОТ#ЛЬ. ДОТ#ЛЯ. Нареч. 1. До тех 
пор. Вышарила овец с капусты; 
дотуль добегала -  упала. Мария- 
та с ей на ферме робила; дотуль 
доробили вместе -  начала к ее-то 
мужу бегать. Осокино Сол. 2. До 
того места. На покосе тоже были 
межи наколочены: дотуль-то 
твой покос, дотуль-то другого. 
Володино Сол. Оне гумагу на ма­
шинах возят, дад докуль вам надо, 
дотуль и довезут. Жуланова Сол. 
Цотуля ведь бежать надо, а дале­
ко. Лубянка Ус. 3. То же, что до­
толь. Ногу спиртом мне шоркала: 
дотуль дошоркает -  загорит она. 
Толстик Сол. Дотуль доживут -  
и копейки нет. Козьмодемьянское 
Караг.

ДОТ#НГАТЬ. Вынудить. Все же-ки 
дотунгали мы начальство, денег 
стали больше платить. Черная 
Юрл.

ДОТ#ИКАТЬ. Понять, сообразить, уяс­
нить. Не могу дотункатъ, куды 
это прилаживать. Карагай.

ДО#МИТЬСЯ. Додуматься. Надо вот, 
до чего доумились ребята-то! Клю­
чи Суке. Мы доумились сами прий­
ти к председателю, а то бы оне 
сами собой, без нас все решили. Ка­
рагай.

ДОУХАТЬСЯ. Крича, зовя кого-л., зас­
тавить откликнуться; дозваться. Я  
ей ухаю-ухаю -  не доухалась; вижу, 
что она далеко, не стала ухать, 
пошла одна. Толстик Сол. Иван 
Васильевич-то глухой шибко, со­
всем не чует -  сильно надо ухать 
ему, никак не доухаешься. Свало- 
ва Сол.

ДОХИТРЙТЬСЯ. Исхитриться, излов­
читься. Ту то я дохитрилась, зача­
ла хлеб пекчи в банках из-под 
рыбы. Воскресенск Караг.

дбхнУТЬ. 1. Чахнуть. Это я сейчас 
дохнуть-то начала, а раньше ничё 
не баливало. Перино Караг. Саша 
дохнет и дохнет. Вот, мама-то, 
наверно, опять с ним на больнич­
ном сидит. Верхнечусовские Го­
родки Чус. 2. Кашлять, задыхать­
ся. Я все время дохла, сдышатъ не 
могла. Зотичи Караг. Дохну я, не 
могу ходить. Сильново Караг.

ДОХбд. Возможность входа, посеще­
ния; допуск. Она не дает ему од­

ному доходу в дом-от свой. Пыс- 
кор Ус. После армии я посмеляя 
был; везде доход, везде меня приве­
чали; председатель самолично го­
ворил со мной: дескать, вернись в 
колхоз-то. Володино Сол.

ДОХОДЙТЕЛЬНЫЙ. Бойкий, растороп­
ный, сообразительный. Старик-то 
у меня доходительный был, в вой- 
ну-то голодом не живали; хоть 
откуль, а хлеба-то уж достанет, 
ну и робятам опять же хорошо. 
Вильва Сол.

ДОХОДЙТЬ. Приходиться на долю; 
доставаться. Еда-та не доходила, 
а работа-та доходила в войну. Ко­
новалово Караг.

ДОЦЙЛЬ. Нареч. То же, что доселе. 
Листья-то у его растут доцель, а 
там уж нету. Ст. Пашня Караг.

дбЦКА. См. дочка.
дбЧА. То же, что дочерь. Доча у вто­

рой есть трех годов. Б. Букор 
Чайк.

ДОчАть. = Б р а н ь д о ч а т ь .  
Произносить бранные слова. Ноне 
у молодежи и разговора путового 
не учуешь -  все больше брань до- 
чат. Володино Бер.

дбЧЕРЬ. ДОЧЙРЬ. Дочь. Я к дочери 
приехала, раньше не здесь жила, у 
сына в Лядах. Верхнечусовские 
Городки Чус. Тут дочерь моя жи­
вет. Б. Букор Чайк. У меня одна 
дочерь была. Пянтег Черд. = М й л а 
д о ч е р ь .  Обращение к девушке, 
женщине. Вот, говорю, мила дочерь, 
поезжай с богом со Христом. За­
полье Ильинск.

ДОЧЕРЙ. ДОЧЙРЯ. То же, что дочерь. 
Дочеря меня побила. Вот какая! 
Ленек Кунг. У меня мала дочеря- 
то, а уж в замуж вышла. Якшино 
Караг..

ДОЧЙКАТЬ. Получить результат, со­
вершая частые, резкие движения. 
Волосы начикают, надергают... по­
дерут чемер-от, и лучше быват; 
до того дочикают -  голове легче 
станет. В. Мошево Сол.

ДОЧЙСТИЧКА. Нареч. Дочиста. Важ­
но место много было -  все дочис- 
тичка сгорело. Хохлова Сол.

дбчКА. 1. Свинья (безотносительно 
к полу). Дочками зовем свиней-то. 
У нас дочка была: пополам тол­
ще, наголо сало, закололи дак. Тол­
стик Сол. А свинью мы еще зовем 
доцкой да дочкой. Саре Окт. Мы
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дочки не отпускали никуда. Здесь 
поим, кормим. Тис Суке. Селедку 
купила да дочке все бросила: по­
росенок че не съест! Володино Сол.
2. Свинья как особь женского 
пола. Двенадцать поросят и все 
нохрочки, а надо бы дочка-та хоть 
одна. Толстик Сол. Поросенка, доч­
ку, ко хряку в деревню водила, да 
никак не приняла, закупоросилась. 
Вильва Сол. Осенью дочку колоть 
нельзя было: погода была теплая; 
а потом она осупоросилась -  ро­
дила одиннадцать поросеночков. 
Усть-Уролка Черд.

ДОШ КбльнО. Нареч. До школы. Я 
дошколъно-то у тетки жила, а уж 
потом к родителям переехала. Об- 
винск Караг.

дбш Л Ы Й . Тот, кто умеет заговаривать, 
колдовать. Он дошлой был, дак за­
колдовал машину -  она и ни с ме­
ста. Березовка Ус.

ДОШбРКАТЬ. Натереть до какого-л. 
предела. Ногу спиртом мне шор­
кала: доту ль дошоркала -  загоре­
ла она. Толстик Сол.

ДОЩ АНЙК. Сарай, сделанный из до­
сок. Надо в дощаник за дровами 
идти. Осокино Сол. Дрова возьми 
в дощанике. Филатово Ильинск.

ДОЩАНКА. Плоскодонная лодка, сде­
ланная из досок. Разные лодки 
есть: дощанка и долбленка... До- 
щанка -  это наголо из тесу. Тол­
стик Сол.

ДОЩ ЕНЙЦА. То же, что дощанка. У 
меня дощеница, а у тебя осиновка, 
она тяжелъше будет. Вильва Сол.

ДОЙРИТЬ. 1. Работать дояркой. Я и 
доярила, и передовой была, и всяко 
была. Ерзовка Част. Когда вышла 
замуж, то на ферме доярила. 
Шульгино Вер. Раньше я доярила, 
а ноне на пензии. Пронино Караг. 
Всю жизнь в колхозе доярила. Ряб- 
чата Част. 2. Доить коров. Доярки 
идут доярить как на праздник. 
Меча Киш.

ДрАг а . Драка. Ранъше-то меж дерев­
нями драги из-за девок устраива­
ли: жутко вспомнить. В. Рожде­
ство Част.

ДРАКОН. Т от, к то  лю б ит д р ат ьс я ; д р а ­
ч у н , б у я н , за д и р а . Были у нас и 
дракуны парни, но мене их было, 
чем теперь. К о з ь м о д е м ь я н с к о е  
К а р а г .

ДРАНКА1. То же, что дернуха2 в 1

знач. Просо на дранке драли, обди­
рали, кашу варили. Юго-Камский 
Перм.

ДРАНКА2. Щепа, лучина. Лампов не 
было, поленья березовые сушили, 
потом дранку надерут и жгут в 
светильном. Кумыш Лысьв.

ДРАН Ь1. Любой материал, изрезанный 
на узкие полоски для изготовле­
ния ковриков, половиков. Полови­
ки из драни ткали. Спешково Оч. 
Хорошую дрань принесли, яркую, и 
половики хороши да красивы бу­
дут. Мялицыно Ильинск.

Д Р А Н Ь 2. Драка. Мужики как на­
пьются, сразу у их дрань, калечат 
друдышка. Тис Суке.

ДРАНЬЁ. То же, что дрань1. Драньё уж 
давно готово, сядь да тки полови­
ки-то. Грудная Караг.

ДРАТЬ. = Д е р  д ё р о м .  Громко, 
слаженно. Все писни дер дером 
пели. Ерзовка Част. Л е с  д е р е т .  
Громко и далеко разносится пение, 
голос, вой и т. п. Мы как запоем -  
лес дерет. Патрики Добр. Когда 
волки завоют -  лес дерет, так и 
раздается везде. Толстик Сол. 
Б о т й н к и  д р а т ь .  Попусту, 
зря ходить куда-л. Туды идти -  
токо ботинки драть, нету-ка там 
жителей-то. Клепиково Сол. 
Д р а н ь ё  д р а т ь .  Распиливать 
бревна на доски. Ране с дедом дво­
ем, бывало, ходили дранье-то драть, 
тогда врушную дерево-то надоль 
распиливали. Н .М ошево Сол. 
Д р а т ь  з а  х в о с т .  Заставлять 
что-л. делать; принуждать. Робят- 
то четверо было, драли с него за 
хвост-от, через суд платил. Таман 
Ус. Д в а  л ы ч к а  с л у т о ш к и  
д р а т ь .  Получать чрезмерно мно­
го чего-л.; с жадностью захваты­
вать. Она согласна два лычка с лу­
тошки драть -  всё себе загребла. 
Нердва Караг. Д р а т ь  р о т  
( х а й л о ,  х а й л ё). Очень громко 
и много петь и кричать, говорить. 
Не дери рот-от, хватит, девки уж 
вон устали. Воскресенск Караг. 
На собранье-то хайле драла да все 
по правде. Осокино Сол. Ты чё 
хайло дерешь, всех оглушил. Дуб­
ровка Юрл. Долго ишо будешь свое 
хайло драть? Хоть сколь ори, раз 
уж не отвечают. М оховляны 
Лысьв. Корова голоднехонька, це­
лой день хайло дерет. Лямкино
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Караг. Ч е м е р  д р а т ь .  Сильно 
дергать волосы, захватывая их пуч­
ками, при головной боли (чемере). 
Чё-то у меня голова болит, чимер 
драть надо Марью позвать. Коль­
чуг Черд.

ДРАТЬСЯ. Изнаш иваться до дыр. 
Платье-то на ней шибко дерет­
ся; смотришь -  опять зашить 
тут надо. Максимята Ильинск.

ДРАЧА. То же, что драга. Мужик-от 
он норовистый, так чтоб в драчу 
не лез, его сразу напоят да спать 
укладывают. Рябчата Част.

ДРА ЧИ Н КА . Уменып. к драча. Зала­
дят драчинку, вот и судят их по­
том на собрании. К леновка 
Болыи.

Д РА Ч ^Н Н Ы Й . Драчливый, задирис­
тый. Вовка у нас шибко драчун- 
ный: всех бьет. Шульгино Бер.

ДРЕБАд А н . = В д р е б а д а н .  
В высшей степени, полностью. Он 
чёу в дребадан с ей разругался? Тис 
Суке. В дребадан пьяной, чё с его 
взять. Гатицы Ос.

Д Р Е Б А Л Ы З Н У Т Ь . Сильно ударить. 
Уйдиу а то дребалызну -  костей 
не соберешь. Ключи Суке.

ДРЕБЕЗГАЧ. = В д р е б е з г а  ч . 
Очень сильно (напиться, быть пья­
ным). Опять в дребезгач пьяной; 
которой уж день пьет. Карагай.

ДРЕЗгАч. = В д  р е з г а ч (д  р е з - 
ж а ч ь). То же, что в дребезгач. А 
ноне ишо с роботы идут, а,уж в 
дрезгач пьяные. В дрезжачь пьяной 
которой валятся. Ерзовка Част.

ДРЕЗДА. Сойка. Црезда у нас в лесах 
водится Слыхал, наверное, трещит, 
как сорока, все время. Грудка та­
кая у нее розоватая. Харенки Сол.

ДРЕЗЖЙТЬ. Моросить. Со вчерашне­
го вечера дрезжит, недоело уж. 
Фоки Чайк.

ДРЕЗИНА. = В д р е з и н у .  То же, 
что в дребезгач. На свадьбе друж­
ку в дрезину поят. Тетерина Сол.

ДРЕЗЙНКА. Танец, танцующийся пар­
нями (какой?). Раньше много 
танцев было: пользу, дрезинку пля­
сали. Рогали Оч.

ДРЕЙКА. Редька. Црейку нашоркашъ, 
хоть пироги можно, хоть пельяны 
из иё. Нердва Караг.

ДРЕМОТА. Общ. Тот, кто склонен к 
дремоте; погруженный в дремоту. 
Сидела, сидела, встала да стоит 
опять дремлет. Ты ведь и падешь,

дремота, сядь сюда уж. Кривец 
Ильинск.

ДРЕНОЩ ЕПИНА. Грубая, неровная лу­
чина, щепка. Он и сапнул отца по 
горлу дреношшепиной. Крутиково 
Добр.

ДРЕСНЁВ. Лгун, обманщик. Этому 
надо верить из ста одному слову, 
да и то не кажной день. Не верь 
ему, этому дресневу. Кривец Иль­
инск.

ДРИ С Н У ТЬ. Сказать невпопад, со­
врать. Девоньки, не пишите, дрис- 
ну еще неладно вам. Лямкино Ка­
раг.

ДРИСТАН. Пустослов, болтун. Ох,Вась­
ка, дристун ты, все серешь и се­
реть. Девок-то баламутишь, дрис­
тун! Соколово Вер.

ДРИТАТУЙ. Праздник, веселье, сабан­
туй. А в Троицын день и устроили 
дритатуй: дым коромыслом уст­
роили, веселье. Асово Бер.

ДРОБЙНА. (Чаще мн.). Густой отстой, 
осадок, остающийся при сливании 
пива, браги во время их приготов­
ления в домашних условиях. Все 
густое от пива -  это дробины на­
зывали. Тюлькино Сол. Пиво го­
нишь -  сперва густое, потом жид­
кое; когда все сбежит, дробины 
останутся; скоту идут, корове. 
В. Мошево Сол. Брагу-то варим из 
овса (смелешь овес), а чё остает­
ся, дак называли дробинами овся­
ными. Володино Сол. Осадок от 
пива, кваса, браги и т. д. Да уж 
ниче-то от кваса не осталось, одна 
дробина только. Кузнецова Сол.

ДРбБКА . Прямой, вертикальный взлет 
мяча; свеча. Давай играй лучше. 
Дробку мне подай, она меня спа­
сет. Мяч-то кидай, кидай мне. 
Кривец Ильинск.

ДРОБЛЁНКА. Крупа, полученная из­
мельчением зерна в ступке. Дроб- 
ленку делали, ели и все довольны 
были. Постаноги Нытв.

ДРОБОВАТЫЙ. Дряблый. Можно гри­
бы и на улицу вынести, но они 
дробоватые будут, рассыплются. 
Поськино Сол.

ДРЙ БЬ. = К а к  д р о б ь .  О чем-либо 
крошащемся, легко рассыпающем­
ся. Хпебушко у нас пекут -  нач­
нешь его резать, дак как дробь -  
весь искрошится. Малютино Ус.

ДРОВА. = Б е л ы е д р о в а .  Березо­
вые дрова. С отцом по белы дрова
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издили, вот тогда и поблазнило. 
В. Мошево Сол. Белы дроваробить 
льзя было, нарежем, бывало, пяте- 
рикох десять. Вильва Сол. В а р ­
н и ч н ы е  ( с о л о в а р е н н ы е ,  
с о л о в а р н ы е )  д р о в а .  Дрова, 
заготовляемые для соляных вар­
ниц. Варничные дрова сплавляли, 
полсаженник, шесть четвертей; 
оне токо шли в варницы. Толстик 
Сол. Я сама заготовляла, солевар­
ные дрова называлися, шестичет- 
вертовые, метровые значит. Ког­
да-то весь сентябрь и октябрь пи­
лишь соловарные дрова. Губдор 
Краснов. Пилили мы дрова соле­
варенные, соль ими варили. Н. Мо­
шево Сол. К у р е н  ы е  ( п а л е н -  
г о в ы е )  д р о в а. Дрова, предназ­
наченные для выжигания древес­
ного угля. Резали куреные дрова 
по восемь четвертей, в печь ста­
вили стоя, много ставили. Сами 
дрова не горят, они жаром томят­
ся, из их получатся уголь. Дубро­
ва Сол.

ДРОБИ НА. Отдельное полено, палка, 
коряга, идущие на топливо. Ни 
одну дровину уж сама не калыва- 
ла. Нердва Караг. Притащишь с 
поля каку-то корявую дровину, 
маешься с ей -  не горит, чадит 
токо. Молебка Киш.

ДРОВЙТЫЙ. То же, что драчунный. 
Муж-то у меня дровитый был, я 
вся от его в синяках ходила. 
Б. Кузнецы Ус.

ДРбвни. Несколько связанных бре­
вен, используемых в качестве са­
ней. В Масленку-mo мы раньше на 
дровнях катались: свяжем бревна, 
навалимся кучей и едем. Соколо- 
во Вер.

Д Р б в н и К . Сарай для дров. Дрова-те 
на ульче, надо в дровник перетас­
кать. Юго-Камский Пермск.

ДРОВОДЁЛО. Лесозаготовка. С отцом 
когда жил, работал на дроводеле, 
на лесозаготовке, значит. Бондюг 
Черд.

ДРОВОРУБ. Лесоруб. Ежли в лесу дро­
ва рубят, дак это -  дроворуб, а если 
пилят, дак опять пильщики. Тол­
стик Сол. Он долго дроворубом ро- 
бил. Субботино Ильинск. В инсти- 
туте-то не дроворубы учат, а гра­
мотные. Заполье Ильинск.

ДРОВОСДЕЛКА. Место для распилов­
ки дров. Тут на пилораме дровос­

делку сделали, тут я и робила. 
Юго-Камской Пермск.

ДРОВОЩЁПИНА. О тощем, исхудав­
шем человеке. Ну, приехал из го­
роду -  дровощепина; откармли­
вать тебя надо. Ильинский.

ДРбвЧИКА. Ласк, к дрова. Надька, 
принеси в избу дровчика, печку про­
топить надо. Бычина Краснов.

ДРбвЧИКО. Единич. к дровчика. 
Хоть бы одно дровчико расколол! 
Карагай.

ДРОВЯНЙК1. Древесина, заготовлен­
ная на дрова. Дровяник шел на дро­
ва, которые для строя не годны: 
осина, береза, сантиметров 10-12 
в отрубе. Володино Сол. В кото­
рых плотах дровяник, в которых 
стройматриалы сплавляли. В. 
Мошево Сол.

ДРОВЯНЙК2. Грузовой поезд для пе­
ревозки древесины. На электрич­
ку не успеешь, на дровяник сядешь 
да приедешь. Крюково Ел.

ДРОВЯНЙЦА. 1. То же, что беляна1. 
Беляна, дровяница -  одно и то же: 
она не конопатилась; вся в дырах; 
в их отправляли березовые дрова 
сажень по сорок в Царицын. В. 
Мошево Сол. 2. Дрова, уложенные 
друг на друга правильными ряда­
ми; поленница. Сын-от приезжал 
с городу, дак наколол дров. Г ли-ко, 
каку дровяницу сложили. Патра- 
ково Кунг.

ДРОГ. Верхняя часть телеги, образуе­
м ая продольны м и ж ер д ям и . 
Шесть или восемь грядок -  все это 
дрог. Тетерино Сол. У телеги на 
железном ходу все железно, токо 
дроги деревянные бывают. Тол­
стик Сол. К подушке и к дрогам 
идут железные подмога, чтобы 
телега не ломалась. Тюлькино 
Сол. Дрог, дрожину, на задней по­
душке у телеги подрезали. Харю- 
шина Сол. А дроги из березы дела­
ют. Якшино Караг.

Д РО Ж Ж Е В ^Х А . П р и го т о в л е н н ы й  н а  
д р о ж ж а х  х м е л ь н о й  н а п и т о к .  О 
празднике-mo раньше дрожжевуху 
не пили, все на хмелю ладили. Т о ­
к а р и  Оч.

ДРОЖЙНА. Одна из продольных жер­
дей, образующих верхнюю часть 
телеги. Подмога скрепляют дрог 
с ходовой подушкой, где надевают­
ся колеса; каждая дрожина кре­
пится с осью. Тюлькино Сол.
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ДРОЗДА. Дрозд. Сама рання птичка -  
дрозда, рано она торощится; ма­
ленькая птичка, по траве невысо­
ко летат; она, пожалуй, как бу- 
сенькая. Осокино Сол.

ДРОЛЬ. То же, что дроля. Милый. В 
девках была, дак был у меня дролъ -  
высокой, кудри русые, а взамуж за 
его не пришлося. Воскресенское 
Караг.

Д Р б л я .  Друг, любимый, возлюблен­
ный. У вас, поди, девки, тоже уж 
дроли-то есть? Дроля-то меня все 
конфетками кормил. Пянтег Черд. 
У меня дроли-те не было никогда. 
Оськино Сол.

Д Рбчить. Нежить, баловать. Как нон- 
че вас дрочат: разные декреты, два 
месяца, а раньше допоследу бабы 
ходили робить. Толстик Сол.

ДРУГИ. Друзья. У его други-то все 
трактористы. Собольки Добр.

ДРУГЙМЯ. д р у гб м я . Нареч. Иначе, 
по-другому. На сочных пекли; 
тот же хлеб другимя сделают -  
говорят, лучше. ЖулановаСол. За 
чужими бабами бегат, дак бабник; 
еще и другими его называют.., а 
чаще бабник называют. В. Моше- 
во Сол. Узоры другомя кружевом 
называли. ТюлькиноСол. Одерну- 
ха-то другимя куется: ковка круп­
ная, а не мелкая. Н. Звяга Караг. 
Нет, я другимя тебя учила. Тис 
Суке. Другомя их зовут: физкуль­
турники ле чё ле. Релка Ус. В кни- 
ге-то эта сказка другомя написа­
на. Березовка Ус. Масленики, груз­
ли, волвенки, а по-вашему, наверно, 
другомя, не так. Фоки Чайк.

ДРУГОРЯДЬ. Нареч. То же, что вдру­
горядь. Перв-от раз я скоро при­
ехал, другорядъ больше девяти дён 
ездил. В. Мошево Сол. Я уж этих 
жуков другорядь собираю: утром 
собирала да сейчас вот. Бажино 
Караг.

ДРУ ДЫ Ж КЕ. Н ар еч . То ж е , ч то  д р у ж ­
к у . Невеста с женихом если не 
поглянутся друдыжке, дак и все; 
сваты обратно уезжают. А н д р е- 
ево  К и ш .

ДРУЖБА. Друг. Да нету у меня, друж­
ба, ни тряпок, ни вёдер. Черновское 
Болып.

ДРУЖЕЛкЗб ЛИВЫЙ. Дружелюбный. 
Оне такие дружелюбливые; оно не 
такие, чтоб не на глаза; оне не 
обнесут один другого. Володино

Сол. Какие-то люди здесь вообще 
недружелюбливые. Спешково Оч.

ДРУЖ Б Л1бБЫ Й . То же, что дружелюб- 
ливый. Идите к нему, он друже- 
любой, не обидит. Карагай.

Д Р ^Ж Е Н И К . Коллектив, сообщество. 
Коммуны-me стали, мы и вошли в 
друженик; через год колхозы зача­
лись. Юго-Камский Пермск.

Д Р ^Ж Е Н Ь Е . Ж е н с к о е  п л а т ь е , с о с т о я ­
щ ее  и з  ю б к и  и к о ф т ы . Я щас оде­
ваю друженье черное, а когда и 
красное. Р о м а н о в о  У с.

ДРУЖ ЁЧЕК. Уменып.-ласк. к  дружок. 
Холстинка мельче ладится; сно- 
валася так: дружечек беленькой, 
два дружечка красненьких; друже­
чек ниток -  две нитки. Доска 
шириной в долонь, а нитки круг 
иё тодно как узелком завяжешь; 
потом принимать нитки по дру­
жочку в бердо; две ниточки -  дру­
жечек зовется. Володино Сол.

Д Р ^ Ж И В А Т Ь . Многокр. Дружить. 
Сын у меня ни с кем не друживал. 
Рогали Оч.

Д РУ Ж И Т Ь . Выполнять обязанности 
дружки на свадьбе. Отец-от у 
меня веселой был, все по свадьбам 
дружил. Юго-Камский Пермск.

Д РУ Ж К А . Нареч. Друг друга. В этой 
деревне мы и узнали с ним друж­
ка. Перино Караг. Нигде дружка 
не видели, не гуляли, не ходили, а 
вот и обвенчалися. Якшино Ка­
раг.

Д РО Ж К И . Нареч. То же, что дружка. 
На войне убивали дружки люди, 
то-то горе было. Ленек Кунг.

Д Р У Ж К б м . Нареч. Рядом, по поряд­
ку. Она важная ниточка дружком, 
рядышком, парочкой. Тихановка 
Кунг.

Д РУ Ж К У . Нареч. Друг другу* Мы все 
робили, отдыхать дружку не да­
вали. Пянтег Черд.

Д Р У Ж б К . Два одинаковых парных 
предмета. Воды принесла три 
дружка. Пегушино Сол. У меня пе­
стрядь: идет два дружка красные, 
а в третий зуб дается один дру­
жок белой или синей; дружок-от -  
две нитки. Толстик Сол. Прине­
сешь дружок воды, корова-то и вы­
пьет. Черновское Болып. Седня 
ходила по веники, пять дружков 
принесла. В каждом дружке по два 
веника. Субботино Ильйнск. Я на 
ферме робила, дак по 90 дружков
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носила воды. Постаноги Нытв. 
Дружек тридцать наплету да и 
несу лапти-те на базар. Фоки 
Чайк.

Д Р У Ч б К . Толстая палка, березовая 
жердь. Дручок раньше заготовля­
ли: под скобель кору с березы сни­
мали. На баржах дручок сплавля­
ли в низа. В. Мошево Сол. Дручок- 
то был в четыре метра, бревно- 
то оказалось большое. Орел Ус.

ДРЬЪЗНУТЬ. Экспр. Резко, порывисто 
устремиться куда-л. Они из боль­
ницы дрызнули, только их и вида­
ли. Пянтег Черд.

ДРЫ Н . То же, что бадог2. Некоторые 
дрыном излупят лошадь-то -  вот 
она и больная. В. Мошево Сол. От­
режу полтора-два метра стяжок, 
срублю тонкую жердь, и называт- 
ся это дрыном, стяжком, а кто -  
бадогом. Взять дрын хороший да 
отлупить хорошенько, чтобы за 
ум взялся. Северный Коммунар 
Сив. Схватила она дрын на доро­
ге, да и хлестанула им по его баш­
ке. Навек запомнил. Шульгин Вер. 
= В д р ы н. То же, что вдребез- 
гач. Рассудлив-от мужик никогда 
в дрын не опьянеет. Левино Ус.

ДРЯ БИ Н Ы . То же, что дробина. Все 
дрябины корове споила, поди, она 
пьяная будет. Бычина Краснов.

Д РЙ Б Л ЕН Ь К И Й . Ласк, к дряблый. 
Нет ли у тебя дрябленького квас- 
ку-то, этот шибко уж студеной. 
Тетерино Сол. Маленькому робен- 
ку надо дрябленькое молочко -  со­
греешь в пече и дашь. Толстик Сол. 
На мельнице рожь смелешь, на 
дрябленькой водичке замешать, 
тожно кипятком заваришь. Во­
лодино Сол.

ДРЙБЛЫЙ. 1. Слегка нагретый, теп­
лый. Дряблое сусло-то: не холод­
но, не горячо -  тепленькое. Тол­
стик Сол. Дряблое молоко быват, 
дряблой квас: не студено и не 
тепло. Тетерина Сол. Наложу в 
чашку сахар, опосля соль и зали­
ваю его дряблой водой, опосля раз­
вожу ето горчицей и с губами 
едим... Зубы-me у меня больны -  
студеной водой полоскать больно, 
дак я лажу дряблу. Володино Сол. 
Чай-то не горячий и не холодной, 
а дряблой вовсе. Нердва Караг. 
2. Ветхий, сгнивший. Нутро-то у 
большой осины дряблое; выберешь,

ДУБ
истолкешъ, олябушки настряпать 
из его. Пыскор Ус.

ДРЙБНУТЬ. Терять чувствительность, 
затекать, неметь. Так пальцы дряб­
нут; писать не могу. Тюлькино 
Сол.

ДРЙВО. Деревце или куст, украшен­
ные лентами, цветами, цветной бу­
магой, как элемент свадебного об­
ряда; обычно устанавливается в 
центре свадебного стола, выкупает­
ся женихом; иногда место, куда го­
сти кладут деньги в подарок. Дря- 
во на свадьбу делали, нависят вся­
ких лентоцен, бумажок. Острож­
ка Ох. Девки за стол, дряво на 
стол. Напишут, скольки стоит, и 
выкупают. У нас Леня женился, 
дак дряво не делали, так-то все 
делают. Ерзовка Част. Дряво сру­
бят, срядят, дружкам девки про­
дают. Ананьино Чернуш.

ДРЯГАть. Делать резкие, отрывистые 
движения ногами; дрыгать. Гриша 
у нас шибко уросливый растет: 
маленькой был -  падет, ногами 
дрягат, только пол гремит. Тол­
стик Сол. Станешь доить -  зад­
ними ногами дрягат корова че-то. 
Вильва Сол.

ДРЯГАТЬСЯ. То же, что дрягать. Ре­
бенок лежит в постеле и ногами 
дрягатся. Осокино Сол.

ДРЯ Х ЛЙ ТЬ. С трудом, через силу под­
держивать свое существование. И  
сейчас еще где-то он дряхлит, век- 
от свой доживат. Таман Ус.

ДРЙ Х ЛИ Н А . Что-л. очень старое, вет­
хое. Ему дали дряхлину каку-то, 
а не машину, вот он и не стал ро- 
бить. Нердва Караг.

ДУБ1. 1. Ивовая или ольховая кора, 
употребляемая в сухом толченом 
виде для выделки кожи (для дуб­
ления). Луговая и береговая лоза, 
по-нашему, ива; этот дуб кладут, 
кору-ту, когда кожи делают и ов­
чины дубят. Нет, дуб здеся не ра­
стет, дубом мы зовем кору ивы да 
ольхи пошто-то, им дубили овчи­
ны. Шерсть с овчины сганивают, 
дак дуб с ивы снимают, идет толь­
ко ива; дуб сдерут, высушат, ис­
толкут, мукой пересыплют, потом 
кожу етем посыпают. Володино 
Сол. 2. Лыко, внутренняя часть 
коры некоторых деревьев. Кору 
сдерешь, а там таки белы полос­
ки; это дуб. Осокино Сол.
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человеке. Мужики были раньше 
таки дубья -  большущие, здоровен­
ные, и девка пятая. Козьмодемь- 
янское Караг. Раньше таки дубья 
были, а нынче редко мужики боль­
шие да здоровые бывают. Бороду- 
лята Ильинск. Иной мужик высо­
кий, большой, дак его дуб звали. 
Козьмодемьянское Караг.

ДУб А с . Сарафан из домотканого 
холста с пышной юбкой и узким 
коротким лифом на бретелях; на­
девался на рубашку с длинными 
рукавами. Дубае холщовой у меня 
был, набойной, с лямками, взаде 
крест-накрест; рубахи под его на­
девали тоже холщовые. Толстик 
Сол. Дубае долгущой носили, до 
пят, из холста со сборами. Харю- 
шина Сол. У тетки моей, помню, 
косоклинной дубас был; здесь, на 
плечах, проймы; под дубас рубаш- 
ку с рукавами надевали; внизу-то 
широко получалося. Вильва Сол. 
Невесте дубас оденут. Баски ду- 
басы были, с каймами шитыми, 
просторный. Григорьевское Нытв. 
Не просто сарафаны носили, а ду- 
басы: широкие, вроде сарафана, но 
вклешь. Меча Киш. Дубасы оде­
нут.свои; етта узко, а там боры, 
боры и книзу-mo широченны да 
вышиты. Березовка Ус.

ДУ БА СИ К. Уменьш.-ласк. к дубас. 
Дубасик я раньше-mo носила. Ка- 
рагай.

ДУ БЁЦ. Короткая часть цепа; било. 
Берешь в руки дубец и колотишь 
со всего размаха. Шульгино Бер. 
Молотили-то мы раньше дубцом. 
Ольховка Чайк.

ДУБЙННИК. Жесткая, грубая трава. 
Двор-от у меня весь дубинником 
зарос, а выдергать не проворю уж. 
Кленовка Болыи.

Д У БИ Т Ь. Красить холст в желтый 
цвет настоем ивовой, березовой 
или ольховой коры. Не было ма­
териалов, так мы дубили холст: 
из березы настружишъ коры, на­
жаришь на солнышке, круто-жел­
тое; бело-то немного наносишь. 
Толстик Сол. Раньше дубили: оль­
ху наскоблят, на солнце положат; 
этим красили моты; дубленое 
было желтое. Тюлькино Сол.

ДУ БЛЁН КА. То же, что голуха. Я вза- 
муж-от выходила, дак мне дублен­

ку токо дали, доброй-то лопоти- 
ны мы раньше не нашивали. Пе- 
гушино Сол.

ДУ БЛЁН Ы Й . Выкрашенный в желтый 
цвет настоем березовой, ивовой, 
ольховой коры. Я одубила холст 
и сшила себе дубленую юбку. Не 
было материалов, дак мы дубили 
холст... получатся дубленое, кру­
то-желтое. Толстик Сол. Вот это 
дубленой цвет. Грудная Караг. 
Дуб драли, им и красили. Дублены 
юбки были. Б. Кузнецы Ус. Ох и 
юбка у меня была красивая дуб­
леная. Черновское Болын.

ДУБЛИРОВАТЬ. Разговаривать, беседо­
вать, помогая усвоить, понять что- 
л. Ну, о чем с вами дублировать, 
ничё не понимаете дак. Русалов- 
ка Чайк.

ДУБЛЯНКА. Посуда, выдолбленная из 
дерева. Раньше-mo все больше из 
дублянки ели: и чашки, и ложки -  
все долбленое. Усть-Гаревая Добр.

ДУ БО РН Й Ц А . Дерево, с которого сня­
та кора, береста. Хоть бересто сде­
решь, а не всяка дуборница поги- 
бат; больше-то живут дальше. 
Юрина Сол.

ДУ БЬЁ. Собир. к дубинник. Шибче 
дубье-то подгребай. Рагузы Чайк.

ДУВАН1. То, что добыто, накоплено. У 
меня вон какой дуван накладено, 
сын ладил дрова-me. Пянтег Черд.

ДУВАн2. 1. Ураган, буря. Какой ду­
ван был сильный, даже машины 
сносило. Кунья Добр. 2. Сильный 
ветер. Такой тут дуван -  спасу 
нет, озябли чисто на ветру-то. 
Мусонькино Караг. Ну и дуван, 
чуть с ног не сшиб. Филатово Иль­
инск.

ДУВАНЧИК. Одуванчик. Дуванчики- 
то не шибко красивые цветы. 
Сивково Караг.

ДУГА. Спинка у кошевок, саней. Дугу 
из березы гнули да украшали потом, 
баская спинка была. Тимина Сол.

Д ^Д А . Сопля. Пришел с морозу, дуды- 
те развесил до бороны; хоть бы 
вытер нос-от. Дуброва Сол.

ДУДАРЬ. О болтливом и хвастливом 
человеке. У Омели-то дударя сын 
нонче военно училище заканчи- 
ват. Серебрянка Гайнск.

ДУДЕНЬ. Тот, кто много пьет или со­
сет. Теленок-от у нас дудень на­
стоящий: сосет целой день дак. 
Володино Сол.
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растения. Малинник сушили, дуду- 
ку-ту толкли, да и лепешки пек­
ли. Обвинск Караг. У меня поли 
весь огородец дудкой затянуло. 
Юрич Караг. Пикапы сварят, ис­
секут; ходили за имя вёрст за 
пять; дудка-та, она мяконъка. 
Жуланова Сол. Как пучка, дудка- 
та пустая у медвежьих пиканов; 
мы их не едим. Вильва Сол. 2. Го­
лень. У меня дудки болят (пока­
зывает на голень). Воскресенское 
Караг. = М е д в ё ж ь я  ( в о н ь -  
к а я) д у д к а .  Разновидность 
борщевика. Медвежья дудка, она 
красная, толстая, ее не едят. Осо- 
кино Сол. Вонъкие дудки неедёб- 
ные, из их свистульки делают ро- 
бятишки, угланъе-то. Кузнецова 
Сол.

ДУ ДКА ТЬ1. И зд а в а т ь  п р о д о л ж и т е л ь ­
н ы й  н и з к и й  з в у к ; гу д еть . Парохо­
ды всю дорогу шли дудкали, когда 
Кирьянова несли. Т ам ан  У с.

ДУ ДКА ТЬ2. Зябнуть, мерзнуть; дрог­
нуть. Ты чё дудкашь стоишь, иди 
домой, а то околеешь. Козьмоде- 
мьянское Караг.

ДУДОРА. Что-л. плохое, непригодное; 
хлам, мусор, дрянь, рухлядь. Я в 
детстве всякую дудору едала с го­
лоду. Рачовка Караг. В муку-то в 
войну всякую дудору примешива­
ли. Рогали Оч. Весь огород дудо­
рой зарос, жжется. Сильново Ка­
раг. И как токо таку дудору 
пьют; кислеть одна. Ильинский. 
Всяку дудору ноне мужики пьют. 
Нердва Караг. //Некрасивая, не­
симпатичная женщина, девочка. 
Она дудора была: нос большой, гла­
за узкие. Турлавы Ус.

ДУ ЯСНЫЙ. Сильный, крепкий. Сейчас 
робята дужные ростут -  еда-та 
есть. Юм Юрл.

ДУ ЛИ ТЬ. Пить до полного удовлетво­
рения; вволю, всласть. Цевка, дуль 
знай пиво да не вспоминай лихом. 
Володино Сол. Вон чё дулит из 
бутылки-то. Перемское Добр.

Д #М А . У м , м у д р о сть . У  старых-от 
больше думы-то, оне жись прожи­
ли! Б . Б у к о р  Ч а й к . У  него дума 
крепкая, сейчас на должность по­
ставили. Т а м а н  У с . =  Д  у  м  а 
д у м у  б ь е т .  О буреваю т р а з д у ­
м ь я , с о м н е н и я . Ни вестей, ни па- 
вестей от девки, дума думу бьет,

как она там живет. Вильва Сол. 
Дума думу бьет -  садить огурцы 
нет; поди, иней падет. Мусоньки- 
но Караг. С д у м ы  д а  с т о с ­
к и .  От тяжелых раздумий, стра­
даний. Старые-те люди с думы да 
с тоски умерли. Заполье Ильинск.

ДУМОЙ. Нареч. Мысленно. Она кол- 
дуна-то токо думой поругала, а он 
ее изурочил. Бычина Краснов.

Д#М ЧА. Выдумщик. Он ведь у нас 
думча был, наговорит, не разберешь, 
где правда, а где хвасты. Дуброво 
Ел.^

ДУНДУК. Угрюмый, неразговорчивый 
человек. Старик-то наш -  дундук: 
слова от него не добьешься. Усть- 
Гаревая Добр.

ДУНУТЬ. Экспр. Энергично произве­
сти какое-л. действие. В этот раз 
он вокурат из трехдюймовки и 
дунул. Бигичи Черд.

ДУНЬКА . = Д у н ь к а с т р у д о ­
д н я м и .  Деревенщина. Чё с иё 
взять -  Дунька с трудоднями; у 
ее не больно обиходно. Югово Ка­
раг. Н е  у Д у н ь к и  з а  
с т о л о м .  Не в гостях -  не стес­
няйся. Да ешь, не у Дуньки за сто­
лом; всё свое, не купленное. Нердва 
Караг.

ДУНЬКИ. Придорожные малоценные 
грибы сероватого цвета . Дуньки у 
дороги растут прямо; не кажной 
их берет, а осолить, дак ничё; 
шляпка-та серенькая у их. Кали- 
нино Кунг.

ДУПЕЛЬ. Скворечник, изготовляемый 
путем выдалбливания внутренней 
полости части бревна. Некому у 
нас дупели-от делать, птицы сами 
как-ко живут. Фоки Чайк.

ДУПЙЛЬКА. Долбленая дельная липо­
вая либо осиновая кадочка. Сру­
бишь деревину, выдолбишь иё -  вот 
и дупелька; из осины и липы боль­
ше ладили. Заугор Сол. У нас не 
дупельки, а кадули зовутся; это 
выдолбленная кадочка с ручками. 
Пегушино Сол. В дупельке-то 
хмель храню. Сафронята Добр. 
Осину пустую находят, выдалбли­
вают и под мед дупельку делают. 
Анйсимово Ильинск.

ДУПЛЕ. 1. Дупло. Куница живет в 
дуплях, делает там гайно. Виль­
ва Сол. У белки дупле есть, пус­
тая деревина. Володино Сол. 
2. Перен. О толстом, неуклюжем
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человеке. Толстый-то он, как дуп­
ле; дуплем и всяко назовут. Пян- 
тег Черд. Стара, негодна стала, как 
дупле пустое. Толстик Сол.

Д У П Л б. То же, что дупелька. Мне в 
продано-то три дупла дали с зер­
ном; счас ишо живые дупла-те. 
Пермяково Болып.

ДУ ПЛЙК. Дерево с дуплом. В дупля- 
ке, видно, белка зиму жила. Боро­
вая Сол.

ДУ ПЛЙНКА. 1. То же, что дупелька. 
Дуплянка, она как маленькая ква- 
шонка, она долотом выдолблена, у 
иё все одно и то же. В кадулю и 
дуплянку входило пуд ржи. Тол­
стик Сол. Дуплянка -  деревянная 
посудина, ведра на два -  на три; 
нашли пустую деревину, выдолби­
ли, изладили дно к ей -  вот и дуп­
лянка. Тюлькино Сол. Дуплянки 
из пустой деревины делали, дно 
вст а вляли . Х арю ш ина С ол.
2. Улей, изготовленный путем дол­
бления. У нас-от пчелы были, дак 
бандиты пришли и все дуплянки 
поперет ряхали . Ф оки Ч ай к .
3. Перен. О полной, здоровой жен­
щине. У, девки-те какие идут, дуп­
лянки, здоровые. Усть-Уролка Черд.

ДУ Р. 1. Шалости, проказы; баловство. 
Я за скобу-то берусь, а он меня за 
морду-то хлоп! Я ему: «Это чё за 
дур такой?» Володино Сол. Вече­
ром у девок моих дуру, смеху... Про- 
нино Карат. 2.Бессвязная, бессмыс­
ленная речь больного, находящего­
ся в бессознательном состоянии; 
бред. У свекровки и золовки тиф 
был, а у свекровки-то тиф с ду- 
ром: выбежит и все кричит-кри- 
чит одно и то же; ну, ниче, потом 
дур прошел, поправилась она. Виль- 
ва Сол.

Д ^ Р А . О чем-л. неуклюжем, громозд­
ком. Надсаду наживешь, такую 
дуру подымать, бревно-то. Черная 
Юрл. = Д у р а в е к о в е ч н а я .  
Простофиля. Та дура вековечная, 
это известно, а он-то чё ждет? 
Пермяковка Част. Д о  д у р ы .  
Очень много. В том месте, около 
озера, змей было до дуры, ступить 
было нельзя. Ленек Кунг. У меня 
там родни живет до дуры. Нику­
лино Добр.

ДУРАНДА. Мучная смесь из лебеды 
и ржи. А раньше лепешки из ду­
ранды делали. Курашим Пермск.

ДУРАТСТВО. Дурачество. Да, просто 
балуют, дуратство: наберут кам­
ней и бьют стекла. Б. Букор Чайк.

Д УРА чиЙ . Дурацкий. Люди разбой­
ничали ездили. Какой-то дурачий 
закон был. Искор Черд.

ДУ РЁТЬ. 1. Лишаться рассудка. Это 
сестра его. Она раньше три года 
дурела: отпустишь ее, она и убе­
жит. На привязи все держали. 
Кузнецова Сол. Я в пермяки уеха­
ла в больничу, дуреть стала дак, 
вот и увезли: с топором по огоро­
ду бегала. Соколово Вер. 2. Совер­
шать нелепые, сумасбродные по­
ступки; шалить, проказничать. Мы 
дурели сейчас с Ваней. Мусоньки- 
но Караг. = Д у  р о м  д у р е т ь .  
Сойти с ума; быть душевноболь­
ным. Три года дуром дурела, не то 
говорила, не с ума. Лызиб Сол.

ДУРЁТЬСЯ. То же, что дуреть во 2 
знач. На покосах уж больно весе­
ло было. М ы с ребятами на сто­
гах дурелись. Бабы ругаются, а нам 
все весело. Тис Суке.

ДУРИМ АНКО. Ласк. Дурачок. Дури- 
манко ты маленькой, иди же сюды, 
никто не обидит. Суксун.

ДУРЙТЬ. 1. То же, что дуреть во 2 
знач. Он и дома дурит, не токо 
здесь. Ключи Суке. 2. Буйно рас­
ти. Уж больно дурит малина на 
кладбище, не продерешься. Саре 
Окт. Ползаю, ползаю под кустом, 
картошки-те дурят-от, цвет уж 
набрали. Шумково Киш.

ДУРМ АНИСТЫ Й. Дурманный. Паль­
ники были туды, к гарям. На паль­
никах малинник рос да кипрей, дур- 
манистая трава. Толстик Сол.

ДУРНЕТЬ. То же, что дуреть во 2 знач. 
Ты чё там, дурнешь ли чё? Толстик 
Сол.

ДУРНЙНА. 1. Сорная трава. На поко­
се нонче беда много дурнины на­
росло. Асово Бер. 2. Дурак. Вот 
дурнина, кто же тебя тронет! 
Клепиково Бер.

Д^РНИЧАТЬ. Дурачиться, поступать 
дурно. Девки, а парни-me седни к 
вам не ломились, не дурничали? 
Жуланова Сол.

ДУРНО. Нареч. Странно, нелепо. Щас- 
то дурно кажется, как это мы 
тогда руками молотили; щас ма­
шины везде. Вильгорт Черд.

ДУРНбЙ. 1. То же, что дикий в 1 знач. 
Та лекарка дурных людей здоро­
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выми делала; они все умом хоро­
шие делались. Кленовка Болыи. 
Все равно как дурная стала. Пян- 
тег Черд. Дурной какой-то мужик 
был, совсем дикой. Юрина Сол. 
2. Безграмотный. А деревня-то у 
нас дурной была, никто писать не 
умел. Лукинцы Чайк.

ДУРНОСТЬ. Глупость. На свадьбе ско- 
ко смотрельщиков перебыват... 
Кака была дурность. Харюшина 
Сол. Дом строили, а потом на ма­
тицу рыбной пирог поднимали, и 
один человек проходил по верхне­
му бревну: обряд такой был, дур­
ность така была. Юрина Сол.

ДУРНОТРАВЬЕ. Непригодная для кор­
ма трава. Беда есть, чем корову 
кормить; на покосе одно дурнот- 
равье ноне наросло. Шульгино Бер.

ДУРНЯК. То ж е , что дурнина в 1 знач. 
Дурняк-от обкашивать надо, на 
што его. Калинино Кунг.

ДУРНЯШ . То ж е , что дикарь в 1 знач. 
Вот и мучаюсь теперь со стари­
ком: пакостит везде, все спрячет. 
В больницу ходила, отдать хоте­
ла туда, да не принимают никуда 
дурняша. Ушакова Сол.

Д У РС Т В О . Сумасбродство,блажь; 
дурь. С первым мужем мне не по­
везло. Он начал мне свое дурство 
показывать. Детлята Караг.

ДУ РЬ. Болезненное состояние. Дурь 
на меня напала, чишу бесперестан- 
но, зафарала видно. Юм Юрл.

ДУТЬ. = Д у й  т р о й  п р о к л я т !  
Восклицание, выражающее досаду, 
неудовольствие. Шары-то не гля­
дят, ниче не вижу, дуй ты трой 
проклята. Б. Долды Черд. Д у н ь  
в е т е р о к . О  быстром, подвиж­
ном, легком на подъем человеке. 
Она у нас дунь ветерок. Ефтята 
Добр.

ДУХ. 1. Воздух. Тася-то у меня уж 
така аккуратная, хозяйственная; 
дух в избе у ей всегда хорошей. 
Пегушино Сол. 2. Запах, аромат. 
Лабазник такой высокой, цветки 
белы; дух хорошей, цветет когда 
дак. Володино Сол. = Д у х - д у х .  
Совершенно, совсем. Я ту то без 
сознанья сделалась, дух-дух ниче­
го не помню. Н ож овка Ч аст. 
Н а  о д и н  д у х .  Очень быстро. 
Я с сенокоса на один дух домой 
бежала -  свекровь-та больная 
дома лежит. Березовка Суке. Па­

ренек-от испужался да домой на 
один дух понесся. Молебка Киш. 
Н е  в д у х а х .  В плохом на­
строении. Отец-от шибко злой 
был, пошто-тося всегда не в духах 
был. Половодово Сол.

ДУХАНЬКА. Любовница. Духанька- 
то? Это та, котора с чужими му­
жиками гуляет. А я ведь ему жена, 
а не духанька. Меча Киш.

ДУХАНЯ. 1. Мята. Духаню наберешь 
да чаек заваришь, дак спишь беда 
крепко. Щипа Бард. 2. Любимая, 
возлюбленная. За эту духаню он 
много горя принял, а все равно до­
бился. Н. Залесная Ос.

ДУХОВЙЦА. То же, что духаня в 1 
знач. Блушником или духовицей 
чай можно заваривать. В. Моше- 
во Сол.

Д^ХОНЫСА. Душенька. Ты, духонька 
моя, не побрезгуй, испей водицы-то. 
Лямкино Караг.

ДУХОТА. Запах, аромат. Под окном 
цветы сажу. Летом открою фор­
точку, дак духота кругом. Бельс­
ких Сол. На масляной в избах-то 
красиво, хорошо, духота стоит. 
Левино Ус.

ДУША1. В дореволюционной деревне 
земельный надел на одного муж­
чину (около 1,5 га). Семья была 
большая, а земли — одна душа: му- 
жиков-то я один, а девок четверо 
родилося; давали землю на маль­
чиков, а на девок не давали; не счи­
тались они за людей -  неправиль­
ные порядки были. Володино Сол. 
У нас полторы души было, а семья -  
шесть человек, на женщин не да­
вали; отец был да два брата боль­
ших. Харюшина Сол. У моего отца 
было три четверти души и у его 
отца столько же. Нифонтово Иль- 
инск.

ДУША2. = Д у ш а  в р а й  б е г а е т .  
Кто-л. испытывает приятные чув­
ства. Намерзлися, в тепло залегли, 
дак прямо душа в рай бегат. 
Б. Долды Черд. Д у ш а  в н о с е .  
Кто-л. испытывает страх. Ножич­
ком начнут махаться -  ой, душа 
в носе. Майдан Ос. Душа в носе, 
ребятишек привозят из города, 
везде ходят, балуются, а крыша 
худая. Майдан Ос. Д у ш а  в 
н о ч й. То же, что душа в носе. 
Через лес шла -  душа в ночи была. 
Ст. Посад Караг. Д у ш а  в ы х о -
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д и т. Очень хочется что-л. сделать. 
Цуша выходит -  шибко охота 
рыбу есть. Черная Юрл. Письмо 
от его получу, дак охота на живо­
го поглядеть -  душа выходит, 
БондюгЧерд. Д у ш а  в ы ш л а .  
Наступила смерть. Наужинались, 
паларич ударил, и душа вышла. 
Сорвино Сол. Из мужа душа выш­
ла. Ленек Кунг. У Марии-то душа 
вышла. Саре Окт. Д у ш а  (и) 
м е р а .  Сколько хочешь, сколько 
требуется. Я  тебе купил молока, 
принесу -  пей на здоровье, душа и 
мера, хоть все выпей. Мусонькино 
Караг. Садитесь ешьте, душа -  
мера. Бондюг Черд. Д у ш а  н е  
в ы н о с и т .  Не хватает терпенья. 
Скоро ли уж зелень-то пойдет? 
Цуша не выносит слышать, как 
скотина ревет. Юрл а. Д у ш а  
о б м и р а е т  ( у м и р а е т ) .  
Становится тревожно, страшно. У 
меня нале душа обмирает, когда 
темно-то станет. Меча Киш. На 
машине едешь, дак душа умират. 
Ушакова Сол. Д у ш а  о т о р в а ­
л а с ь .  Что-то внезапно испугало, 
заставило вздрогнуть. Как увиде­
ла соседа мертвым -  душа ото­
рвалась. Завод М ихайловский 
Чайк. П и с ч а я  д у ш а .  Устар. 
Лицо мужского пола, имеющее 
право на земельный надел. Писчи 
душибыли мужчины, на женщин 
не давали земли. Харюшина Сол. 
Д у ш а  п о в е р н у л а с ь .  
Появилось чувство обиды, возму­
щения, негодования. Лук у меня с 
огорода сташшил, дак у меня душа 
повернулась. Мусонькино Караг. 
В чем  д у ш а  п о л у д у е т .  
Кто-л. слаб, немощен. У ее уж и 
праху нет -  в чем душа полуду­
ет. Тюлькино Сол. С о б а ч ь я  
душ а. Зловредный человек. Пред­
седатель, собачья душа, так и не 
дал того шиферу; так тот ши­
фер и пропал; потом по ему трак­
тор проехал. М олебка К и ш.  
Д у ш а  ( с м е р т ь ю )  с п и т .  
Организм помимо воли человека 
погружается в сон. Я все равно уж 
лягу, хоть часок посплю -  душа 
спит. Мусонькино Караг. Только 
доберусь до места и все -  душа 
смертью спит. Сухая Речка Кунг. 
В х у д ы х  д у ш а х .  Вне себя; 
в отчаянии. Она в худых душах и

корову зарезала. Б. Букор Чайк. 
П о д у ш е .  Открыто, откровенно. 
Я с вами по душе поговорила, а вы 
перенесли. С найденым человеком 
надо говорить -  не говори с под­
ружкой, а говори с подушкой. 
Тюлькино Сол. П р и  м о е й  
д у ш ё. В присутствии говоряще­
го. А эта история при моей душе 
была, я  все помню, все видел. Ось- 
кино Сол. И з д у ш й  в д у ш у .  
Душевно, доверительно. Вы к ей 
пойдите, она вам из души в душу 
расскажет. Усть-Егва Ильинск. 
И з д у ш е н ь к и  в д у ш е н ь к у .  
Чрезмерно грубо, бранно. Она меня 
как только могла представила, из 
душеньки в душеньку ругала. Му­
сонькино Караг. С д у ш й  н а  
д у ш у .  Едва-едва; с большим тру­
дом. Зоя здышит тяжело; на 
крыльцо поднимется, дак с души 
на душу, вся задохнется, сердце у 
ие больное. Харенки Сол. С п р о с ­
т о й  д у ш й  ( д у ш о й ) .  Без 
задней мысли; простодушно. Я с 
простой души-то думала, что он 
поноровить мне хочет, а он покос- 
от захватил, вот и вся помошш. 
Лыва Ох. С простой души мы ко­
рову-то продали. Н. Бычино Крас­
нов. Пошто не ешь, продай нам -  
бабы спрашивают с простой 
души. Тюлькино Сол. Я ведь, де­
вушки, с простой душой с вами го­
ворила. Ножовка Част. Д у ш о й  
(да) т ё л о м. 1. Целиком, всем 
существом; охотно. Душой да те­
лом вошли в колхоз, единолично не 
живали. Вавилова Сол. Он душой -  
телом ушел в дом на пятерых 
робят, хотя сам-от молодой 
ишшо. Харенки Сол. Кто придет 
родной, дак рада душой и телом. 
Тюлькино Сол. 2. Без имущества, 
без пожитков. Душой да телом 
приехал ко мне -  ничего ведь у него 
не было с собой. Тобол Ильинск. 
Пожар случился у соседей, все сго­
рело, только душой да телом ос­
тались. Дубровка Юрл. Он робить 
ушел, она собралась душой и те­
лом и убежала. Очго-Ж икина 
Черд. Вышла душой да телом от 
них -  ни пожитка не было. Кор- 
мино Караг. 3. В одиночестве. 
Уехали, меня только душой да те­
лом оставили: трех кур, четвер­
того петуха, пятую старуху да



241 ДЫБАТЬ
двух кошек. Харенки Сол. Мне бы 
хоть где спрятаться, лишь бы ду­
шой. да телом остаться. Юрла. 
Д у ш у  п р о в о ж а т ь .  Поми­
нать умершего на сороковой день 
после смерти. На сороковины со­
бираются душу провожать; мо­
лятся, свечку ставят, то в пред­
нем углу стол собирают, а кото- 
ры на у льну выносят на угол. Ни­
кулино Добр.

ДУШОНКА. Общее название цветка. 
Раньше по старинке не цветки 
называли, а душанки. Б. Романо­
во Ус.

ДУШЕВЕРЁДНО. Нареч. Опасно для 
жизни, смертельно. Его не душеве- 
редно подкололи, не умер, а если бы 
душевередно, дак он бы умер. Тол- 
стик Сол. Так он иё бил, так изне- 
важивался над ей; шибко душеве­
редно бьет, так ведь заступать­
ся нельзя, а то он убьет еще. 
В. Мошево Сол.

ДУШ ЕВЕРЁДНЫЙ. Смертельно опас­
ный. Не душевередный волк попал­
ся, быстро ушел; мы испугаться 
не успели. Коновалово Караг.

ДУШЕВНЫЙ. Устар. Входящий в зе­
мельный надел на мужчину. Зем­
лю давали на мужскую душу; это 
называлась душевная земля; зем­
ля, которая не входила в душев­
ную, в надел, называлась окольная 
земля. Володино Сол.

Д У Ш Е Г Р Е Й К А . П ечка-бурж уйка. 
Печь-my летом не топлю, токо 
душегрейку; не по че. Черная Юрл.

ДУШ ЁГРЕЕЧНИК. Травянистое расте­
ние. Цушегреечник, у его листок 
под вид герани, он не цветет, мел- 
конькой листовник. Володино 
Сол.

ДУШ ЕГУВНИЧАТЬ. Злодействовать. 
Была у нас одна, душегубничала, ну, 
и поплатилася за ето, бог-от на­
казал. Дуброво Ел.

ДУШЕНЙЦА. То же, что блошник. У 
нас на полях-то много душеницы 
растет дак. Белово Киш.

ДУШЙНА. То же, что душище. Такая 
душина была, задыхалась я. Якши- 
но Караг.

ДУШЙЩЕ. Тяжелый, спертый воздух; 
духота. У их в избе-mo залому-то -  
зайти нельзя: везде все разостав- 
лено, на западне тряпок грязных 
полно! Како-то душище-то, грязи- 
ще-то, хламище-то... Толстик Сол.

Не осудите уж нас: ребенок ма­
ленькой, от пеленок душище. 
В. Мошево Сол. На навозной куче 
он лежал, душице шло кругом, ник­
то не мог подойти к нему. Малю- 
тино Ус.

ДУ Ш КЙ . То же, что душничка. Душ­
ки вот люблю, все время на окош­
ке. Сосново Чайк.

ДУ Ш Н Й ЧКА . Комнатное растение с 
голубыми цветами, приятным за­
пахом мяты. Цушничка-та беда 
баско цветет и пахнет сладко. 
Черная Юрл.

Д^Ш Н О. Нареч. Тяжело, трудно. Исть 
нечё было, робят кормить нечем. 
Душно мне тогда, тяжело было. 
Зотичи Караг.

Д У Ш Н бЙ . Имеющий резкий запах. 
Плюх, он тоже душной, все уж 
красной. Тюлькино Сол. Где же 
оне меня залюбят: лико я уж ста­
руха лажусь, душная, неловкая. 
Канюк вот токо буди все пить 
просит; он неедобной, душной. На 
печне жолость, как приросла, на 
маленькой жилочке; ее раздави -  
дак все мясо испортишь; оно бу­
дет горькое, душное. Толстик Сол. 
Цыплята у меня такие душные, 
аж дышать нечем. Нярино Нытв. 
Хряки душные и мясо нехорошое. 
Редикор Черд. Душной запах-то 
в избе стал, не знаю почему. Тере- 
хино Караг. Душицу пью. Она душ­
ная, запах хороший, приятный. 
Меча Киш.

Д У Ш бК . = В с в о й  д у ш о к .  
Вволю. Хозяин ушел на войну, у 
меня одиннадцать душ осталося, 
вот и поревела в свой душок, поли­
ла слез-mo. Толстик Сол.

ДУШ НУЩ ИЙ. Усилит, к душной. А 
травяного-то клопа знаешь? Тра­
вяной клоп душнущий такой, ког­
да раздавишь. Соколово Вер.

Д Ы Б ^Л Ы Й . Пьяный. Он все ишо ды- 
балой, после вчерашнего не про­
спался. Мусонькино Караг.

Д Ы БА ТЬ. 1. Неустойчиво стоять на 
ногах, качаться. Ты че, Иван, ды- 
башь, как пьяной? Токо пьяные 
ведь так-ту дыбают. Толстик 
Сол. 2. Стоять без дела. Егор ко, че 
ты дыбашъ? Смотри, все торопят­
ся, а ты... дыбат-дыбат стоит... 
Толстик Сол. 3. Дремать, клевать 
носом. Хватит дыбатъ-то! Ло­
жись спать ли че ли? Хоть докуль
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дак сидит за столом, дремлет. 
Толстик Сол. 4. Мерзнуть. Зимой- 
то беда дыбаю, стужа в избе; на­
рушу нонче, видно, всю скотину, в 
город к сыну уеду. Плишкино Ел.

Д Й Б К И .=  Д ы б к и - д ы б к и! Под­
нимайся на ноги, шагай. Ну-ко, 
Ортя, дыбки-дыбки, айда-ко ко мне. 
Карагай.

ДЫ ГАТЬ. То ж е , ч т о  д ы б а ть  в 1 з н а ч . 
То провести не можем его, стари- 
ка-то нашего больного, дыгат, а то 
сердится, дак ходит. Б ондю г Ч ерд.

ДЫ ДЛА. Дылда. Он у меня дыдла был, 
шибко долгой, под полати уж не 
уходил. Юго-Камский Пермск.

ДЫ ДЛО. То же, что дыдла. Вон како 
дыдло идет! Терехино Караг.

ДЫ М . =Д ы м • м о р 6 з. О сильном 
морозе. А зимой дым-мороз, бежишь, 
дак ног не чуешь. Нердва Караг.

ДЫ М ЙЛКА. К о п т и л к а , к е р о с и н о в а я  
л ам п а . Прели с дымилкой, это лам­
па на карасине, без стекла. К а ли - 
н и н о  К у н г .

ДЫ М НИК. Окно в черной избе или 
бане по-черному, предназначенное 
для выхода дыма. В черной избе 
трубы не было; на задней стене 
окошко назаде высекут, туды дым 
тянет, дымник был. Володино 
Сол. Раньше избы черные здися 
были, дым прямо в окошко, в дым­
ник, шел; дымник наладят, дым­
ное окошко прорубят; доской, обо- 
конком, закрывали дымник-от. 
Юрина Сол. Дымник-от покамест 
закрой, а то весь жар выстудишь. 
Ленек Кунг.

Д Ы М О вА ты Й . Пахнущий дымом; 
дымный. Вода из печи, дак дымо- 
ватая будет. Володино Сол.

ДЫ М ЙЧИТЬ. Выпускать дым при ку­
рении; дымить. Он ишо хлопенок, 
а уж вовсю дымячит. Молебка 
Киш.

ДЫРА . = В (на)  н ё б о  д ы р а .  
Глухое лесное или необжитое мес­
то. Там лес, худо жить -  в небо 
дыра. Вильгорт Черд. У нас дерев­
ня-то забьенная, только на небо 
дыра. Софронята Добр. Куда идти 
не знаю, кругом лес, только в небо 
дыра. В.-Кондас Ус. В р о т е  д ы ­
р ы  н е т у. О молчаливом чело­
веке. Санушко молчажливой, в 
роте дыры нету. Мусонькино Ка­
раг. Н и к а к у  д ы р у .  Экспр. 
Ничего. Вот теребят старуху -

спой да спой; да не знаю я никаку 
дыру, верь-бог не знаю. Дуброво Ел. 
К а ж н у  д ы р у .  Все что угодно, 
многое. Не давайте робенку каж­
ну дыру, он в рот ведь поволокет. 
Свалово Ус. Эта Васиха, она ведь 
уж кажну дыру знат. Кузнецова 
Сол.

ДЫ РГН У ТЬ. Резко, рывком дернуть. 
Он дыргнул мотор-от, да сам в 
воду и упал. Ножовка Част.

ДЫ РГУШ А. Непоседа. Не успела она 
домой зайти, опетъ уж в поход 
надо, опеть куды-то бежать -  дыр- 
гуша дак. Заводчик Ос.

ДЫРОВАТЫЙ. Дырявый, рваный. 
Опять валенки дыроваты, кудели- 
то пряду, надо дратву ладить. 
Жуланова Сол. Дыроватые лапти 
уже. Посад Караг.

ДЫ ХАть. Дышать. Хорошенькой беда 
был, любой, захворал -  в жаре не 
мог дыхать. Володино Сол. Мед­
ведь на его бросился, под себя под­
мял... Охотник лежит: тягость- 
то на ем хоть есть, а дыхать мож­
но. Осокино Сол. Стара бабка-то 
уж была, дыхать и то не могла. 
Югово Караг. В городе дыхать 
нечем. Ножовка Част. На улице 
жарко, вот я дыхатъ-то не могу. 
Курашим Пермск.

ДЫ Ш КО. Д ы х а т е л ь н ы е  п у т и . Дышко 
у меня болит, пить не могу, всю 
грудь ломит. П я н т е г  Ч ер д .

щбЖЕ. Нареч. Очень сильно. Папка 
был вчера дюже пьяный. Пыскор 
Ус. Пироги у ей дюже вкусные. Они 
мне дюже помогают. Ключи Суке.

Д О Ж И Т Ь . Подвергаясь действию из­
вне, не поддаваться, сохранять свои 
качества, свойства; выдерживать. 
Мужчинам на рубахи подоплечье 
подшивали, чтобы на плечах доль­
ше носилось; подложишь, дак доль­
ше дюжит. Мы крепки были рань­
ше -  еще все дюжили. Володино 
Сол. Вот носки из пуха вяжу, да 
ноги кроликов не дюжат, только 
с чулком когда и одеваю. Тис Суке. 
Дак такие-то обои долго не дю­
жат. Володино Сол. Я боюсь, по­
ясница у меня не дюжит. Кура­
шим Пермск. У меня правая рука 
не дюжит. Тис Суке. = В к о л е н ­
к а х  н е  д ю ж и т  ь . Проявлять 
физическую слабость. Он в колен­
ках не дюжит, куды ему драться. 
Дубовое Вер.
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ДЮ РНУТЬ. Выпить алкогольного на­

питка, дёрнуть. Бутылку водки-то 
я купила, может и дюрнем немно­
го. Воскресенск Караг.

Д Я Р Ж И В А Т Ь . Многокр. Держать. 
Знаю я, дярживала я этих квар­
тиранток: робят приведут, допоз­
дна чё-то колотятся... Володино 
Сол. Брат-от у меня не дярживал 
работников-то, но посправняя нас 
жили. Осокино Сол.

ДЙТЕЛЬ. Дятел. Дятель красноперой, 
тут дятель зеленой, по углам бе- 
гат, колотится в деревне. Воло­
дино Сол. Дятель летит, коло­
тится в дерево: стук-стук; та­
кой полосатенькой. Осокино Сол.

ЕВДЕ. Нареч. Здесь, тут. Идите, дев­
ки, сюда: хозяйка-то евде. Вильва 
Сол. У вас дорога-то евде, а у меня 
в другую сторону. Толстик Сол.

ЁВДЕ-КА. Нареч. Вон где. -  Где-ка 
шапка-та? -  Да евде-ка лежит! 
Неужели не видишь? Юрина Сол. 
Евде-ка грибы-me, прямо перед то­
бой. Толстик Сол.

ЕВбННЫЙ. ЕбнН Ы Й . Мест, притяж. 
к он. Нет, дедушка, ето не наш 
огород, а вон евонный, старикана 
етого. Здесь папа стоит, вот евон­
ный конь. Шапку-mo ты отдай 
парню-mo: она ведь евонная. Во­
лодино Сол. Евонный отец гово­
рил. Октябрьское. Его нет, еонная 
мать его в школу не отпустила. 
Пыскор Ус.

Е В бш н ы Й . То же, что евонный. Евош- 
ные дети часто к нам приезжа­
ют. Терехино Караг.

ЕВРЕЙКА. Общ., бран. О сердитом, 
раздражительном человеке. Маче­
ха-то у меня такая еврейка была. 
Слова я при ней сказать боялась. 
Воскресенское Караг.

ЕГАРМА. Бран. Общ. О грубом чело­
веке. Егарма! ... Бабке доброго сло­
ва не скажет. Егарма, перестань 
зубатить. Усолье. / / О  злой со­
баке. Полетела опять по грязе, 
егарма. Пянтег Черд.

ЕГАТЬ. Неперех. Грубо, дурно обра­
щаться с кем-л.; издеваться; измы­

ДЯТЛЁВНИК. Травянистое кормовое 
растение с тройчатыми листьями 
и цветами в виде шаровидной го­
ловки: дикий красный клевер. 
Дятлевник, его сеют и самородной 
родится; головки красненьки; и со- 
сульник его зовем тоже. Дятлев­
ник шибко тяжело косить: он как 
гороховина, связанной. Толстик 
Сол. Дятлевник как клевер, под­
вид клеверу: така же шишка и 
все; растет на увале. Жуланова 
Сол. Дятлевник-от у нас диким 
клевером еще зовут, потому что 
он на его пошибат: трава как 
клевер, но самородной, дак дятлев­
ник самородной-от. Володино Сол.

ваться. Егат над ней мужик-от 
пьяный. Ушакова Сол.

ЕГЙПКА. Д е р е в я н н ы й  в а л и к  д л я  р а с ­
к а т ы в а н и я  теста; с к а л к а . На свадь­
бе невеста египкой сочни скёт. 
Ю м Ю р л .

ЕГОЗУ ХА. Общ., экспр. Беспокойный, 
слишком подвижный и непосед­
ливый человек. Да пошто ты всё 
егозишь, егозуха экая? Брехово 
Суке.

ЕГОРШ А. Т о ж е ,  ч то  е г о зу х а . Наш 
егорша на месте не сидит, всё егор- 
шит. У с ть -С е р е б р я н а я  Л ы с .

ЕГОРШ ЙТЬ. Быть слишком подвиж­
ным, непоседливым; егозить. Наш 
егорша на месте не сидит, всё егор- 
шит. Усть-Серебряная Лыс.

ЕГбРЬЕВ . = Е г о р ь е в  д е н ь .  См. 
день.

ЕГРЁНЬКО. ЕРЁНЬКО. Лошадь игрене­
вой масти. -  Егренько-то? Ето 
лошадь с белой гривой. Малютино 
Сол. Еренько зовется лошадь, если 
сама лошадь рыжая, грива и хвост 
белой. Тюлькино Сол.

ЕДА1. Блю до, кушанье. На поминки 
уж обязательно три еды ставят 
на стол -  пирог, суп, кашу. Кали- 
нино Кунг. =Е д а  н е  и д е т .  
О сильном беспокойстве. Куды ба­
ран девался; мне вовсе еда не идет; 
может, пропал где-то. Карагай.

ЕДА2. С неопр. формой глаг. Употреб­
ляется в знач.: начал, стал, принял­
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ся энергично делать что-л.; давай. 
Я еда детей искать; где только 
не была. Меча Киш. Едате на 
отдых все. Рогали Оч.

ЁДАК. Нареч. Так, таким образом. Он 
едак может целый год ходить 
дуться, не разговаривать. Шуль- 
гино Бер. Вот едак и прожила всю 
жизнь. Меча Киш.

ЕДЁБНЫ Й . Съедобный. Едёбный -  его 
есть можно; вонькой пекан неедёб- 
ный. Кузнецова Сол. Вареньё ведь 
едёбная штука-то -  не дёготь. 
Толстик Сол.

ЁДЕРО. П и щ а , к о р м . Едеро-то наго­
товлено, токо вынести да дать 
чипушкам вовремё. У и н с к о е .

ЕДЙН. Один. Все живут, ни един не 
умират. Володино Сол.

ЕДЙНКЕ. = П о  е д и н к е .  По одно­
му; друг за другом. Мы приехали 
в больницу, по единке к нему ходи­
ли -  всех вместе-то не пускали. 
Платошино Пермск.

ВДЙНО1. Нареч. То же, что однако. -Ой, 
девки, ноженъки-те болят. Сколь 
они истоптали земельки, сколь 
верст исхожено. Вот натоптала, 
надавила за жизнь-то, дак теперь 
маюсь с надавышами. -  А что это? 
Мозоль? -  Надавыш ли, мозоль ли. 
Едино болит. Ильинское.

ЕДЙНО2. Нареч. Впервые. Я приеха­
ла едино в Пермь,раньше не была. 
Рогали Оч.

ЕДЙНОВО. См. одинова.
ЕДЙНЫЙ. В отриц. конструкциях. Ни 

один. Я единую карту не знаю 
разложить, ворожить не умею. 
Шульгино Бер. Единая внучка у 
меня не венчалась, не верят они в 
бога. Полесье Ус. Сёгды едина Се­
менушка не выпала... Ежели вы­
мерзнут шишки, дак семенушки 
падают. Осокино Сол. = Д о 
е д и н о г о .  Все без исключения. 
Сроду зубы не баливали, а топеря 
до единого зубочка болят. Сухая 
Речка Кунг.

ЕДКИЙ. Охотно поедаемый (скотом). 
Наволочное сено из наволоков; оно 
больше осотистое, не такое едкое, 
чтобы крепкое есть. Толстик Сол. 
Рябинник шибко едкая трава, всех 
едчая: овечки токо его и выбира­
ют. В. Мошево Сол.

ЁДНЫ Й1. То же, ч то  едёбный. Набе­
рем траву, котора една, натолкём 
да и стряпам. Нердва Караг.

ЁДНЫЙ2. То же, что един. Работнущий 
мужик был. Едного дня не пройдет, 
чтобы не пошел робить. Володино 
Сол. Я  уж не плясывала ни едного 
разу, никогда не плясала, так меня, 
говорят, не потащат на горячую 
плиту в аду-mo. Вильва Сол.

ЕД бБ Н Ы Й . То же, что едёбный. В ма­
газин ходила, купила едобного кой- 
чего -  огурцов, да хлеба, да сахо- 
рочку. Суксун.

ЕДОК. Соцветия сосны, идущие в 
пищу. Исть охота, на сосну поле­
зем, едоки собирам да едим. Зото­
ве» Ел.

ЕДРЁН Н Ы Й . = Е д р е н н о й  х а т ь !  
Бран. Весь хлеб государству сдашь, 
едреной хать, а сам без хлебушка 
сиди. Толстик Сол. Е д р е н а  к о ­
п о т ь .  Бран. Вот едрена копоть, 
по руке себе приправил. Карагай.

ЕДРЁН У Щ И Й . Усилит, к едрёный. 
Изба-то еще едрёнущая, долго про­
стоит. Посад Караг.

ЕДРЁНЫ Й. Прочный, крепкий. Едрё- 
ной косой косили, коса-горбуха 
была. Володино Сол.

ЕДРЙТ (ЕДРЙТЬ). = Е д р и т ь т в о е  
г о р е !  Бран. Такая, едрит твое 
горе, баская внучка-та у меня! Вос- 
кресенск Караг. Е д р и т  т в о й  
к о п а л к а  ( е д р и т  т в о ю  
л а п т и ,  е д р и т  т в о  (ю) л я д ь, 
е д р и т  т в о ю  П а р а н ь к у ,  
е д р и т  т в о ю  х а т ь ) .  Бран. 
Вы чё, едрит твой копалка, зааре­
стовать меня хочете? Карагай. 
Вот, едрит тво лядь-ту, голова 
протеза, опять спички не взял! 
Анисимово Ильинск. Купитъ-то 
бы купил, дак купитъ-то не на чё, 
едрит твою Параньку! Воскре- 
сенск Караг. Вовремя не убрали, а 
потом, едрит твою хать, дожжи 
пошли. Толстик Сол. Едрит твою 
лапти, опять сусед пьяный при­
шел. Березовка Ус.

ЕДУ ГА. Ч е л о в е к , с к л о н н ы й  и з д е в а т ь ­
с я  н а д  к е м -л . Он ис тельной еду га 
был, кровь из нас пил, гонял шиб­
ко. В о л о д и н о  Б е р .

ЕДУКАр ь . Смышленый, сообразитель­
ный; дока. Дед мой был такой 
едукаръ, всё видел и знал наперёд. 
Ольховка Сив.

Е Д #Н . Разновидность мошки, поедаю­
щей огородные растения (капусту, 
ботву моркови и т. п.). Мошка-та, 
едун, капусту и всякую мякину ре-
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тешную и морковную съедает. 
Пегушино Сол. = Едун напал . О 
сильном желании есть. Перво-то 
нос воротили -  чё мол мы это бу­
дем есть, а едун-от напал, дак все 
подчистили. Мусонькино Караг.

Е Д ^Ч И Й 1. Разъедающий, разрушаю­
щий химически; вызывающий фи­
зическое раздражение; едкий. В 
войну мыла не было... щёлок еду- 
чий, в ём замачивали рубахи-те. 
В. Мошево Сол.

Е Д #Ч И Й 2. То ж е , ч то  е д к и й . Берёзова 
трава еду чая, её едят скот. З а й - 
ц ево  Ю рл.

ЕДУЧУЩИЙ. Усилит, к едучий1. Мош­
ка залетела вперва-то, едучуща, 
глаз-от и заболел, теперь на опе­
рацию зовут, да боюся. Шаль Ох.

Е Д ч Х я . См . едкий.
ЕДЬМЙ. == Е д ь м я е с т ь. См. есть.
ЕЁННЫ Й . Мест, притяж. к она. Вот 

Катя, а это еённая подружка. Во­
лодино Сол.

ЕЁШНЫЙ. ЁШ НЫЙ . То же, что еённый. 
С куделькой ездили на неделю к 
еёшной родне, у снохи-то к отцу, к 
матери. Терехино Караг. Это еёш- 
ная сумка. Комарово Ос. Ёшное 
это было добро. Дубренята Караг.

ЁЖ. Приспособление для ловли круп­
ного зверя, состоящее из пружины 
и двух железных дуг; капкан. Бро­
сишь ёж, медведь схватит его, вот 
лапы у него и заняты; делался из 
пружины и железа. Ш умково 
Киш.

ЕЖЕГбдКА. Женщина, рожающая 
часто, каждый год. Соседка-то 
наша была ежегодна, детей-то и 
много. Фоки Чайк.

ЕЖЕДЁН. Нареч. Ежедневно. Авто­
бус-то у нас ежедён ходит. Пян- 
тег Черд.

ЕЖЕДЁННЫЙ. Повседневный, буднич­
ный. Лопоти много было, когда вза- 
муж пошла, а потом ничего не зава- 
живала. Ежедённое-то было, а праз- 
дничного-то нет. В. Мошево Сол.

ЕЖЕНЙЦА. ЕЖУНЙЦА. Е ж евика. 
Еженица растёт, травка у ей ма­
ленькая, как у земляники, а ягода 
под вид малины, но вкусней мали­
ны, цвет тёмно-бурый. Володино 
Сол. Каменка шибко вкусная, лис- 
точек-от как у земляницы; в лесу 
на солнышке растёт; каменка 
ещё еженицей зовется. Вильва 
Сол. Ежуница по лугам, по кочкам

растёт; она как малина вкус; ли­
сточки как у земляницы, темняя 
земляницы. Тюлькино Сол.

ЁЖИТЬСЯ. Сжиматься, сморщиваться, 
скорчиваться чему-л. Я начала 
коврик круглый вязать крючком, 
да не получился он. Ёжиться стал, 
корчиться. Ильинское.

ЁЖЛИ. Союз. Если. Ежли погонная 
остается, не бежит за хозяином, 
её за телегу-то привязывам. Осо- 
кино Сол. Вот ежли бы мужик 
мой жив остался, так полегче бы 
мне жилось. Тихоновна Кунг.

ЕЖУНЙЦА. См. еженица.
ЕЗ. Перегородка на реке из прутьев 

или палок, у которой ставят ловуш­
ки для рыбы. Ез устроишь и мор­
ду поставишь; езом зовут у нас 
перегородку из еловых сучьев. Тол- 
стик Сол. Мордами с заплетен­
ным езом ловят (рыбу) по озерам. 
Тюлькино Сол.

ЁЗГАТЬСЯ. Неодобр. Сидя, беспокой­
но двигаться, ворочаться; ёрзать. 
Не ёзгайся, тебе говорят; сиди ла­
дом. Пянтег Черд.

ЕЗДА. 1. Пребывание в езде; поездке; 
мера расстояния. Возили мы ему 
дрова; ночью съездим езду, да днем -  
езду. Поськино Сол. 2. Путь, по ко­
торому происходит передвижение; 
дорога. Езда очень грязна была, 
едва п р о еха ли . Одина К ун г. 
= Н а е з д а х .  Торопливо, быст­
ро. Нисколько эть тихонько-то не 
ходит, всё на ездах. Перебор Вер.

ЕЗДИТЬ. = В к а й  е з д и т ь .  
Раскаиваться в чем-л., сожалеть о 
чем-л. Чё жё ты, сын, так делашь, 
разве я тебя так учу? Опосля эть 
часто будешь в кай-mo ездить, да 
поздно будет, ой поздно. Усть-Чи- 
курья Гайн. В п е с т у  е з д и т ь .  
Наниматься на работу в качестве 
няньки. Раньше бедно мы жили, 
дак я в песту ездила, у кого-ка ма­
ленький ребёнок, дак я пестова­
лась. Юм Юрл. В п о д в о д ы  
е з д и т ь .  Заниматься извозом. 
Зимой мужики в подводы ездили, 
зарабливать. Таман Ус. В я м щ и ­
н у  е з д и т ь .  Ямщичить. Отец- 
от в ямщщыну ездил, не было 
дома. Перино Караг. Г у ж о м  
е з д и т ь .  Перевозить грузы, со­
провождая одновременно несколь­
ко повозок. Гужом ездила одна до 
Менделеева, зерно возила, с двумя
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лошадями. Грудная Карат. Н а е з ­
д о м  ( п р и е з д о м )  е з д и т ь .  
Приезжать изредка. Белы-те не­
долго тут стояли, только наездом 
ездили. Таман Ус. Поп-от в Пер- 
ме живет, служить-то токо при­
ездом ездит, на воскресенье. Ста­
рая ПатттняКарат.На в ы к л а д к у  
е з д и т ь .  Наниматься на погруз­
ку дров на баржи. Мужики-me на 
выкладку ездили, дрова соловарен- 
ные грузить. Пыскор Ус. Н а 
ф у р а х  е з д и т ь .  Сердиться, 
проявлять неудовольствие. Ты чё 
опять летать, не смотришь на 
меня? Аль опешь на фурах издишь? 
Чус Юрл.

ЕЗДИТЬСЯ. Ездить. Ездились гости- 
мо. Ездятся домой-то из Перми. 
Новинка Ус.

ЕЗДЙ ЧК О Й . Нареч. Быстро, скоро, 
рысцой. Со хала она и оглянулась, 
видит: человек выходит из церк­
ви в белом саване и за ней. Лошадь 
ездичкой, и он бежит. Тюлькино 
Сол.

ЕЗДОВОЙ. В знач. сущ. Управляющий 
лошадью. Нарядили ездовым на 
жатку, мал ишо был вовсе. Нердва 
Карат.

ЕЗЖАЙ. = Е з ж а й  на  п о х о р о н ы!  
Иди вон! Отстань! -Выйдите из 
магазина, а то уснете здесь. -  Да 
езжай ты на похороны, никуда я 
не пойду. Таман Ус.

ЕЗЖАЛЫЙ1. Предназначенный, слу­
жащий для езды; ездовой (о лоша­
ди). Езжалая лошадь -  это на ко­
торой ездят. Половодово Сол. Ро- 
била я конюхом, а лошадей-то ез­
жалых взяли, а мне жеребят ос­
тавили. Попова-Останина Сол. 
Жили с отцом, имели трёх лоша­
дей езжалых. Искор Черд. Неез­
жалые лошади с жеребятами в 
загоне стоят. Майдан Ос.

ЕЗЖАЛЫЙ2. В знач. сущ. Приезжий. 
Езжалых-mo много на свадьбе 
было, невеста-та дальняя. Юрич 
Карат.

ЕЗ^К. Бран. О злом человеке. Езуки 
они такие, езуки; злые. М. Букор 
Чайк.

ЁЙВИТЬСЯ. Затевать ссору, браниться. 
Опять, говорит, ейвился чё-то отец- 
от, ругался ли чё ли. Зуева Сол.

ЁЙ Н Ы Й . Её, принадлежащий ей. Ей- 
ного мужика с прошлой зимы не 
видала. Асово Бер.

ЁК. Нареч. Таким образом, так. Ты 
чё ек стирать, без мыла? Ек бу­
дут ко мне относиться, ек лаять­
ся, дак я у их жить не буду. Тол- 
стик Сол. Раньше ек не было... 
Кленовка Больш.

ЁК. = Ё к  м а к а р ё к !  Восклицание, 
выражающее удивление, негодова­
ние, восхищение. Да погоди ты, ёк 
макарёк, не успеешь, что ли! Су­
хая Речка Кунг.

ЁКАмАл е . Восклицание, выражаю­
щее досаду. Ты чё, ёкамале, огород- 
от не закрыл. Силкино Карат.

ЁКИЙ. Мест. 1. Указ. Такой, этакий. 
Где-ка его свяжешь, екого мужчи­
ну! Не знаю, в кого у нас девка ека 
издалась: отец вроде не дурак был. 
Толстик Сол. И отколь ты екой 
взялся, не смирный? Кленовка 
Больш. 2. Опред. Какой. Екая ты 
быстрая, погоди пока что. Кленов­
ка Больш. = Е к о е м е с т о .  См. 
место.

ЁКНУТЬ. Экспр. Произвести какое-л. 
действие (скосить, срезать и т. п.) 
с силой, энергией. Вот травку-то 
литовкой ёкнешь, она и повалит­
ся. Симково Карат.

ЁКОНЬКИЙ. Ласк, к екий. Травинка 
еконька, а листочки на ей малень- 
ки. Толстик Сол. Молотило, у его 
черешок был вот еконъкий, дол- 
гонький. Володино Сол. Осталась 
от отца вот еконькая. Зубакино 
Ильинск.

Е К ^Н Я  (ЕКОНЬКА). = Е к у н я - В а н я !  
( Е к у н ь к а - В а н ь к  а!). Вос­
клицание, выражающее порицание 
или одобрение. Ох, ты и хороший 
парень, Екунька-Ванька. Пыскор 
Ус. Ну, баушка,разболталась ты, 
Екуня-Ваня, язык совсем не дер­
жится за зубами. Соколово Вер.

БЛАНКА. Уменьш. к елань. У нас 
покосы розданы и закреплены. 
Еланка -  нам, другая -  другому 
хозяину; это такая полянка в 
лесу. Шульгино Бер.

ЕЛАНЬ. Ровное, открытое простран­
ство; прогалина. Потолок весь за­
куржавел в яме-mo: яма на самой 
на елане, возле дороги-то. Тюльки­
но Сол. Вчера ездили косили. Одну 
елань скосили, завтра ешо надо 
ехать. Орда.

ЕЛЕМЙНЕВЫ Й . Алюминиевый. Вот 
как этот елеминевый бачок. 
Скальная Горноз.
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£ ЛЕНКА. Уменьш.-ласк. Молодая 

ёлка; ёлочка. Под еленкой гриб-от 
нашёл; это маленькая ёлка. Иль- 
инское.

ЕЛЁЦ. Небольшая пресноводная рыба 
семейства карповых. Ельцов, ель­
ников наловим -  маленьки, белень- 
ки, мягоньки -  рыбки таки. Тюль- 
кино Сол.

ЁЛКА1. = Ё л к и  с ч и т а т ь  ( к а р а ­
у л и т ь ) .  Бесцельно бродить по 
лесу. По чё оне в лес-от идут, елки 
считать? Грибов нет, ягод тоже. 
Молебка Киш. Че тамока делать, 
елки караулить, в лесу-mo? Тис 
Суке.

ЁЛКА2. Мох, навитый на палку, ис­
пользуемый в строительстве для 
прокладки стен. Мох весной собе­
рут да нанижут на палку сухую; 
ёлкой называют. Редикор Черд. 
//Е диница измерения мха для 
строительства. Обоконком закры­
вали, а сверху мох; надерем моху 
ёлки две-три. Жуланова Сол. На 
избу тридцать ёлок идет. Реди­
кор Черд. На большу-ту избу со­
рок ёлок моху драли. Толстик Сол.

ЁЛКИ. Мн. То же, что ел ушки. За 
ёлками огород, а дальше-mo боль­
шой лес. Таман Ус. = У й т й в 
ё л к и .  См. уйти.

ЁЛКИН. = В а н ь к а Ё л к и н  п о с ­
в а т а л с я .  См. Ванька.

ЕЛ6 ВЕННИК. То же, что коровенник. 
Еловенник сверху-mo черной, креп­
кой, на грибницу делашь; еловен- 
ник-от еще коровенником зовут. 
Осокино Сол.

ЕЛ6ВИК. То же, что еловенник. У нас 
белые-то грибы еловиками зовут. 
Б. Долды Черд. У нас много гри­
бов: грузли, рыжики, синявки, ело­
вики, лисички. Рогали Оч. 2. Гриб; 
рыжик, растущий в ельнике. Ело­
вик есть, рыжик, токо жарим его; 
он растёт около ёлочек, около ма­
леньких. Одне рыжики боровые, а 
другие рыжики -  еловики; елови­
ки не мочат, токо заваривают... 
Толстик Сол.

ЕЛбвчик. Молодая, незрелая еловая 
шишка. Старуха-то моя поутру 
за еловчиками в лес пойдет, дак 
вы вечером приходите. Еловчики 
красного цвета. Б. Букор Чайк.

ЕЛбдни. Нареч. Как-то, однажды. 
Елодни в магазин пошли. Елодни 
студёно было. Юм Юрл.

ЕЛОХОВЫЙ. О л ь х о в ы й . При домаш­
нем способе, когда коптят, приме­
няют елоховые дрова. Куеда.

Елбшник. 1. Еловый лес. Весь елош- 
ник вырубили, остались только 
березки да осинки. Боровая Сол.
2. Ольховник. В елошнике не по­
теряешься; дрова елоховые запа­
сам. Дубогор Куед.

ЁЛТЫШ. 1. Короткий, толстый, не- 
расколотый обрубок дерева. Тоже 
ворочал ёлтыши. Пыскор Ус. Во­
лока -  это такие сани: толстой 
метровой ёлтыш, крючьями ог­
лобли прикрепят... Толстик Сол. 
2. Экспр. О ком-л. невысоком и 
полном. Он как ёлтыш лежал, 
когда я к нему приехал, а потом 
ходить уж начал. Жуланова Сол. 
Ёлтыш -  это толстой да коро­
тенькой, Иван-от. Таман Ус.

ЁЛТЫ Ш бК. Уменьш.-ласк. к ёлтыш в 
1 знач. Кадешники ... кедр спилят, 
напилят ёлтышки; кадешники 
знают, какие ёлтышки надо. Осо­
кино Сол. Ёлтышок, сантиметров 
на 40 длиной, отрезывать от лю­
бого дерева, он идет на подложку, 
под вагу кладется. Володино Сол.

ЕЛУШКИ. Мн. Ельник, небольшой лес. 
Мы в елушки сели и смотрели, как 
из нагану их убивали. Крутиково 
Добр.

ЕЛ УШНИК. То же, что елушки. Елуш- 
ник-от на угоре, тамо рыжиков 
много живет. Сычи Ох.

ЕЛЬ1СНИ. Сегодня, нынче. Елысни 
дождь моросит. Юм Юрл.

ЁЛЬНИК. = Е л ь н и к не с в а т а т .  
Смерть не идет. Ельник не сватат, 
а старая, на што больше жить- 
то, умирать надо. Березовка Суке.

ЁЛЬЧИ К. Уменьш.-ласк. к елец. Ель­
ники под вид сороги, но кругляе. 
Они не крупные бывают и мягче со­
роги. Серебристого цвета, крылыш­
ки красные у ельника. Дуброво Ох.

ЁМ. Полисадник. Внук-от прямо в ём 
с крыши-то пал, чуть не зашибся. 
Осинка Юрл.

ЕМАТЬ. См. и м а т ь .
ЁМКАТЬСЯ. Пожиматься всем телом 

от страха; ёжиться. Запевают вол- 
ки-то, так и запевают; борок про­
шел, так и ёмкаюсь. Вышел -  ни­
кого нет. Поськино Сол.

ЁМКИЙ. 1. Обладающий сноровкой, 
бойкий, проворный, быстрый. 
Ёмкой человек, он нигде не погинёт,
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чё-нинабудь да достанет. Некото­
рой ляпа просидит, а мы, ёмкие, дро­
ва носили. Толстик Сол. Ёмкая со- 
биратъ-то она ягоды, за полчаса 
вёдра чуть не полнит. Ленек Кунг. 
Ёмкая была, проворная, все сама 
справлялаея. Соковниха Киш. Да 
я шибко ёмкая была на работу-то. 
Осокино Сол. 2. Достигший поры 
зрелости, взрослый. Ёмкая она -  
взамуж пора. Коновалово Караг.

ЁМКО1. Нареч. 1. См. ёмкий в 1 знач. 
Хоть стара, а ёмко ещё бегает. 
Ключи Суке. Ёмко делай всё, везде 
поспеешь. Брёхово Суке. 2. Силь­
но. Ёмко он его стукнул-то. Клю­
чи Суке. 3. Много. Девушки пес­
ни поют про невесту, а гости ёмко 
пьют. Кын Лыс. А вы, девчата, не 
смотрите, што говорю много, так 
это ничего: язык ёмко болтат, а 
руки делают. Тис Суке. 4. Удобно, 
ловко. Не ёмко в варежках вилы- 
то брать. Пегушино Сол. А в ого- 
роде-то бороздки круг грядок де­
лаем, чтобы ягоды, огурцы ли чё 
другое обирать емчее было. Боло- 
товка Кунг. Босиком-то емчее хо­
дить. Перино Караг. 5. Громко. 
Она ёмко говорит, больше всё кри­
чит. Зарека Суке. Ёмче говорите 
с ней, она плохо слышит. Меча 
Киш.

ЁМКО2. Безл. в знач. сказ. Трудно. 
Ему без лыж-mo больно ёмко было. 
Никулино Добр.

ЁМНЫЙ. То же, что еённый. Пашка- 
то, ёмный сын, на войну не ходил, 
нога у него ломаной была. Карагай.

ЕМТАРЬ. Ребенок, который еще не 
умеет говорить. Емтари-то бега­
ют, парень и девочка трех лет. 
Сивково Караг.

ЁМЧЕ. См. ёмко в 5 знач.
ЕМЧЕЕ. См. ёмко в 4 знач.
ЁНТО. Нареч. Как-то. Заходил тата­

рин енто на лошади, топор-от и 
взял, а я его по всему двору искал... 
Кленовка Болыы.

ЁНТОТ. Мест. указ. Этот. Ентот па­
рень шибко плохой. Енте (началь­
ники ) сядут на машину и в город, 
чё им. Тис Суке.

ЕбнНЫЙ. См. евонный.
ЕПЙШИН. = Е п й ш и н  с ы н .  Вос­

клицание, выражающее чувство 
досады. Вот Епишин сын, обманул 
меня, старого, внучок-от! Кормино 
Караг.

ЕПЙШ ИНА. = Е п й ш и н  а т р а в к а .  
См. травка.

ЕПЙШ КИН . = Е п й ш к и н а  м о л ь !  
То же, что Епишин сын. Епишки- 
на моль! Чуть не пал! Григорьев­
ская Нытв. Е п й ш к и н о  г оре !  
То же, что Епишкина моль. Отби­
рать, видно, у меня лапти-те хо­
чу т, Епишкино горе. Нердва Караг.

ЁРА. = Б а к а ё р а .  См. бака.
ЕрАн ь . Герань. Душегреечник, у его 

листок под вид ерани, он не цве­
тёт, мелконькой, листовник. Во­
лодино Сол.

ЕРБЕЗА . То же, что егозуха. Нисколь­
ко на одном месте не посидит, вот 
де ербеза. Диково Караг. До того 
ведь ербеза, дак замучилась с ней. 
Меча Киш.

ЕРБЕЗЙТЬ. То же, что егоршить. Сиди, 
не ербези. Диково Караг.

ЕРБЕЛ А . То же, что ербеза. Вот ербе- 
ла -  не сидит на месте. Уролка 
Ус.

ЕРГЙЗИТЬ. Делать что-л., предприни­
мая неоднократные попытки. Ер- 
гозил, ергозил ключ и попал в за­
мок. Н. Залесная Ос.

ЕРДА Н Ь. У стар. Прорубь для водоос­
вящения в праздник крещения. 
Бывало, сделают ердань, как 
крест... Толстик Сол. На любой 
реке шире этой столешницы вы­
рубали прорубь, крестом; называ­
ли ердань.., молилися. Тюлькино 
Сол.

ЕРЁНЬКО. См. егренько.
Е РЕ П Ё Н ЕТ Ь. Становиться грубым, 

жестким, утрачивая мягкость; гру­
беть. Рубахи холщовые от воды 
ерепенили, так пока постирашша, 
все руки отпадут. Касиб Сол.

ЕРЕПЁНЯ. Общ., неодобр. Прихотли­
вый, вздорный человек. Хоть баба, 
хоть мужик -  всё ерепеня. Чё ты, 
ерепеня, сидишь ерепенишься? 
Поди ты домой. Толстик Сол.

ЕРЕСЛЙВЫЙ. БРЕСТЛЙВЫ Й. Неодобр. 
Капризный, раздражительный. 
Ересливый парень-от, девчонка-то 
посмирнее. Мусонькино Караг. 
Сокера -  ерестливая женщина: всё 
ерестится, всё ей не ладно, всё не 
хорошо. В. Мошево Сол. Старухи 
ведь перед смертью ерестливы 
бывают, имя не угодишь. Вильва 
Сол^

ЕРЕСТЙТЬСЯ . Неодобр. 1. Сердиться. 
Потом мужик стал ереститься
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на меня. И чё ты, Дарья, всё ерес- 
тишься на меня. Усть-Гаревая 
Добр. Одинова на игрище стари­
ка с голбцем уронили, доски выпа­
ли -  он не ругался, ничё не ерес- 
тился. Вильва Сол. / /  Раздра­
жаться, упрямиться, капризничать. 
Сокера -  ерестливая женщина: всё 
ерестится, всё ей не ладно; всё не 
хорошо. В. Мошево Сол. А ты чё 
же ерестишъся, заноза ты этака, 
зачем капризничать? Свалова Сол. 
А я всё ерешшуся, ерешщуся, вот и 
голова часто болит. Усть-Егва 
Ильинск.,2. Часто ссориться, бра­
ниться. Мать-то у Вали неродная, 
а отец-от шибко нехороший -  вот 
оне и ерестятся, так ведь каждый 
день ругаются. Зуева Сол.

Е Р Е С Ь . = С о б а ч ь я  е р е с ь .  
1. Пустяки, что-л. несерьёзное. 
Язык этот -  враг наш, он чё не 
надо наболтат, всяку собачью 
ересь, он и прибавит, он и убавит. 
Ефремы Сол. 2. Легкомыслие. Со­
бачья ересь из девки выскочила, дак 
двинули ее на прораба учиться. 
Ощепково Ус. Е р е с ь  м о л о т ь .  
См. молоть.

ЕРЕТИК. Колдун. И кто за такого 
еретика еще взамуж пошёл. Ере- 
тик-от -  это колдун. Н. Бычино 
Краснов.

ЕРЕТЙНА. ЕРИТИНА. Овечья шерсть 
весенней стрижки. Еретина-то у 
моих овец нынче шибко хорошая, 
всю зиму вязала. Поселье Ус. Пер­
вый раз остригёшь ягненка, дак то 
еритина. Володино Сол.

ЕРЕТЙТЬСЯ. Сердиться, раздражаться, 
злиться. Он привёл чужую бабу, да 
её невзлюбили, он и начал еретить- 
ся, всё ему не ладно стало. Пыс- 
кор Ус.

ЕРЕТНЙК. То же, что еретик. Нехоро­
ший был тогда народ -  эти ерет- 
ники, колдуны-то; никто их не 
любил. Фоки Чайк.

Е РЕ ТН Й ТН Ы Й . = Е р е т н й т н о е  
м е с т о .  См. место.

ЕРЕТНЙЦА1. Женек, к еретник. Я как 
еретница тоже. Еретница людей 
портит. Н. Залесная Ос.

ЕРЕТНЙЦА2. Бойкая, ловкая женщи­
на. Марья у нас еретницей была, 
все у ей выходило ладно. Н. За­
лесная Ос.

ЕРИТИНА. См. еретина.
ЕРЙТЬ. Непер. Издеваться над кем-чем-

л .; насм ехаться . Стоит за забором 
и ерит надо мной. П еш ково Ус.

ЕРЙТЬСЯ. Т о ж е , ч т о  е й в и т ь с я . Он, 
окаянной, ерится все время; ругат- 
ся день и ночь, горит, чё ему и надо. 
З у е в а  С ол .

ЁРКАТЬ. Р а с т и р а т ь  ч т о -л .;  м а с с и р о ­
в а т ь . Ноги-то болят, дак я их 
ёркаю. В .Р о ж д е с т в о  Ч а с т .

Е Р К У Л Ё С Ы . =  Е р  к  у  л  е с ы  д а  
л  у к  а  в 6 н ы . См. в ы д у м ы в а т ь .

ЕРМ бЛ И ТЬ1. Неодобр. Перех. Долго 
возиться с чем-л.; мусолить. Чё вы 
долго? «Коробочку» (песню) ермо- 
лите, дак возьмите и растяните. 
Шульгино Бер.

ЕРМ бЛ И ТЬ2. Неперех., неодобр. Си­
деть беспокойно, ёрзать, вертеться. 
Чё ты, ермоля, ермолишь, сиди спо­
койно; туды-сюды, туды-сюды всё 
спиной ермолишь... Толстик Сол. 
Сиди, не чекочи, не помалзывай, не 
ермоль. Толстик Сол.

ЕРМ бЛИ ТЬСЯ . То же, что ермолить2. 
Всё ермолится, всё ермолится; до­
мой торопится. Жуланова Сол. Чё 
ты ермолишъся, сиди ладом. Весь 
чё-тоси ермолится. Толстик Сол.

Е Р М б л я . То же, что ербеза. Чё ты, 
ермоля, ермолишь, сиди спокойно; 
туды-сюды, туды-сюды всё спиной- 
то ермолит... Толстик Сол.

Ё РН И К . Низкорослый кустарник. 
Места у нас болотистые, кругом 
ерник один. Крюково Ел.

ЁРНУТЬ. Перех., экспр. Сильно уда­
рить кого-л. А ты молчи, пока я 
тебя не ёрнула. Усть-Егва Иль- 
инск.

ЕРбш ить. Бить. Бока-me ей подходя­
ще ерошит, мужик-от; хороший -  
пока ерошит, раньше говорили. 
Юго-Камский Пермск.

ЕРбШ И ТЬСЯ1. То же, что еретиться. 
Всё надо уважать, как маленько­
го ребёнка, старика-то; посадить 
не могу, садится-ерошится, хорохо­
рится. Бондюг Черд.

ЕРОШ ИТЬСЯ2. Ш а л и т ь , р е зв и т ь с я , б а ­
л о в а т ь с я . Она все больше с парня­
ми -  с девками-mo не ерошится. 
Ф ед о то во  Б е р .

ЕРПЕСЙТЬСЯ. То ж е ,  ч т о  е р б е зи т ь . 
Вот ерпесится, ерпесится день- 
деньской. И  приходится то одной, 
то другой сидеть с ним безотлуч­
но. Б е л ь с к и х  С ол.

ЕРУНДА. =  Е  р  у  н  д  а  с к в а с о м .  
Н ечто  н есл о ж н о е , не составл яю щ ее
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большого труда. Деревянный огонь 
доставать -  это ерунда с квасом, 
только два полена березовых надо. 
Пыскор Ус. Зимой погоду пинай, 
легкое дело, ерунда с квасом. Пыс­
кор Ус.

ЕРУШ НИК. См. ярушник.
ЁРШ . Спец., устар. Трехгранный де­

ревянный клин, используемый при 
строительстве барж. Ершат сни­
зу; деревянные клинья, ерши, те­
шутся, вершка два вострые; трех­
гранные; железные гвозди в их и 
загоняют... Юрина Сол. Ёрши зва- 
лися на барже, как гвозди деревян­
ные. Бычино Черд.

ЕРШ ИТЬ. Спец., устар. Вбивать желез­
ные гвозди в деревянные клинья, 
в ёрши. См. ёрш. Она баржи ер­
шила, ёрши делала. Бычино Черд.

ЕРЬ1 К А ТЬ. Беспокойно ворочаться, 
копошиться; возиться. Ерыкаю, 
ерыкаю на кровати-то, мешаю ему 
спать. Лубянка Сол.

ЁСВА. ЁСТВ А . 1. Кушанье, блюдо. 
Дружка говорит: «Смените есву!» 
Острожка Ох. На свальбе за каж­
дой ествой песню пели; всего сорок 
песен за свальбу спели. Вильва Сол. 
Пироги рыбные, грибы да, разные 
есва были; к празднику пиво вари­
ли. Оськино Сол. 2. Б̂ да, пища. Если 
пойдем на поле, то надо будет ес- 
тву взять. Редикор Черд.

ЁСВЕННЫ Й. Обладающий хорошим 
аппетитом; прожорливый. У её дев­
ки есвенные, всё жорут сподряд, а 
Дашка худо ест. Мусонькино Карат.

ЁС К О Л Ь. Ё С К У Л Ь . Мест, относит. 
Сколько. Учителя все спрашива­
ли, я уж не знаю, есколь и расска­
зывала. Суксун. Не знаю, ескулъ 
их было. Саре Окт.

ЁСТВА. См. есва.
ЁСТВЕННЫЙ . Обладающий хорошим 

достатком; зажиточный. У хоро­
ших ественных родителев всё на 
столе есть, хорошо-то живут, дак 
всё есть. Вильва Сол.

ЁСТВО. То же, что ества в 1 знач. 
Язык -  последнее ество. Нифон- 
тово Ильинск.

ЁСТЕШ НЫЙ. То ж е , что е с т в е н н ы й . 
Невесты естешные, которы побо­
гаче, дак на голове и красоты но­
сили. Шумково Киш.

ЁСТИ. Есть, кушать. Пойдемте, девки, 
ести будем. Залесная Ос. Губнису 
ести будем. Кын Лыс.

ЁСТОКОЛЬ. Нареч. Сколько. Ровно 
естоколь же мне давали в про­
шлом годе. Свалова Сол.

ЁСТОЛЬ1. ЁСТУЛЬ. Нареч. Так, на­
столько, в такой мере. Естолъ низ­
ко клали полененьку, ёлтышами. 
Володино Сол. А лонись вон ягод 
не естулъ было. Соколово Вер.

ЁСТОЛЬ2. Мест. опр. Столько. Естолъ 
робят, дак где же хватит 12 руб­
лей? Вильва Сол.

ЁСТУЛЬ. См. естоль1.
ЕСТЬ1. = Е с т ь  б ы к а .  Находиться 

где-л. слишком долго, задержи­
ваться. Не взяли парня в армию, 
отправили быка есть -  говорят, 
весной. Кормино Караг. Вы чё, 
быка ели? Где были-то? Урок-от 
давно начался. Уинское. Е с т ь  
с с е р п а .  Кормиться трудом 
хлебороба. Мы тут токо хлебуш­
ко иростили; все с серпа ели. Пян- 
тег Черд. Е д ь м я (е д ь м й) 
е с т ь .  1. Поглощать пищу с жад­
ностью. Мужики пришли с рабо­
ты, устали, дак идьми едят. Клю­
чи Орд. 2. Попрекать, бранить, из­
водить. Пока был свёкор-от в мо- 
гуте да робил, дак ничё жилось, а 
теперь как хезнул, дак снохушка- 
то его едьми ест. Сухая Речка 
Кунг. К у с о к  е с т ь .  Жить на 
чужой счет; находиться на чьем- 
л. иждивении. Поди, доживу до 
свадьбы, ишо кусок у их поем. 
Б. Букор Чайк. У сына кусок-от ем, 
пенсии не заробила дак. Губдор 
Краснов. О д и н  к у с о к  е с т ь .  
Жить вместе. Вместе они, один ку­
сок-от едят . Б .Д олды  Ч ерд . 
С о д н о й  л о ж к и  е с т ь .  
Находиться в близких, дружеских 
отношениях. Я со своим товари­
щем с одной ложки ел. Фоки Чайк. 
О х а л е н к и  е с т ь .  Охать, 
выражая чувство боли, досады, со­
жаления. Ты, видать, испытала жё 
эту жисъ-то, охала. К аки охален- 
ки-те ела! Свалова Сол.

ЕСТЬ2. Перех. Сильно лаять, бросать­
ся на кого-л. Опять собаки, видно, 
ягнят едят. Таман Ус.

ЕСТЬ3. Перех. Заколдовывать. О кол­
дунах не слыхивала, не ел меня 
никто никогда, спаси бог. Соболь- 
ки Добр.

ЕСТЬ4. = С к 6 л ь к о м о ч и  е с т ь .  
Изо всех сил. Гонит мужик сколь­
ко мочи есть, быстро едет, торо­
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питься надо. К узнецова Сол. 
К а к  к т о  и е с т ь .  См. кто. 
К а к  ч ё  и е с т ь .  См. чё.

ЕСТЬ5. = Е с т ь ■ п е р е е с т ь. 
Имеется в большом количестве. 
Раньше-то падать пене было, а ноне 
чё -  все есть-переесть, любая одеж­
да. Шульгино Бер.

ЁСЦА. То же, что есва в 1 знач. На 
поминки уж обязательно три 
есцы ладили -  уху, да кашку рисо­
вую, да квашенные пироги. Тис 
Суке.

ЕТАш ИТЬСЯ. Иметь дело, дружить; 
водиться. Олеша не еташился с 
нами. Бывало, и скажем: «Чё ты с 
нами не ходишь, не еташишься?» 
Толстик Сол.

ЁТВАНО. Част. Мод. Это; это самое. 
Праздник-от, етвано, на праздник- 
от снарядные собираются. Нердва 
Карат.

ЕТЙРА. = Е т й р а - м а р а .  Воскли­
цание, выражающее чувство доса­
ды, удивления и т. п. Куда ты, ети- 
ра-мара, пошел? Тебя там не хва­
тало! Воскресенск Карат.

ЕТЙТСКИЙ. = Е т й т с к о  г о р е  
( м а т ь )  (е т й т с к о я с о)! 
Восклицание, выражающее чувство 
досады. Вот етитско ясо, разва­
рила старуха пельяны. Антипино 
Краснов. Етитско горе мать, по- 
што же по меня не зашли, мне ведь 
тоже в село надо попадать. Юрич 
Карат.

ЁТОНЬКИ. То же, что етта, етта-ка, етто 
в 1 знач. Раньше-mo етоньки мно­
го народу было, а теперь все уез­
жают. Норочье Ел.

ЁТТА. ЁТТА-КА. ЁТТО. Нареч. 1. Тут, 
здесь. Emma у нас хорошо. Тис 
Суке. Етта-ка лонись еще изба 
стояла. Пегушино Сол. Етто 
раньше город был. Редикор Черд. 
2. Недавно, на днях. Завсё скот 
как-то попадат; етта опять чу­
жие поросята картошку у меня в 
огороде съели. Да я бы с им не ста­
ла там жить; была етта-ка у его, 
дак звал, а я говорю «нет». Виль- 
ва Сол.

ЕТЬ. Част. Ведь. Я еть в Суксуне 
жила, сюды недавно переехала. 
Опалихино Суке.

ЁХАТЬ1. 1. Не имея собственного слу­
ха, вкуса, мнения, следовать за кем- 
л. Спой! Я ведь только за тобой и 
еду. Губдор Краснов. Сама писни

не знаю, а за людьми еду. Б. Долды 
Черд. 2. Выпадать, вылезать (о во­
лосах). Едут волосы-те -  шалюш- 
ку сниму, так вся в волосах. Н. Мо- 
шево Сол. = Е х а т ь  з а  м ы л о м .  
Незадолго до свадьбы ехать в дом 
невесты для установления срока 
свадьбы. Жених к невесте за мы­
лом едет, договариваются, когда 
свалебна баня, невеста ему рубаш­
ку дарит. Григорьевское Нытв. 
К о  к р е с т у  е х а т ь  ( п о е ­
х а т ь ) .  Умирать. Скоро уж ко кре­
сту поеду, уж ноги-me болят, ста­
ра стала. Толстик Сол. Е х а т ь  
( п о е х а т ь )  н а  к л а д б и щ е .  
Умирать. Старая уж стала, на 
кладбище пора ехать. Таман Ус. 
Е х а т ь  с п у х о в ы м  (с п у ­
х о м ) .  Везти приданое невесты в 
дом жениха. Девушки едут с пу­
ховым, везут невестину одёжу в 
дом к жениху. Кузнецова Сол. 
Невеста-та уж с пухом едет. Та­
ман Ус.

ЁХАТЬ2. Управляться с работой. Еха­
ла везде всё сама: и косила, и греб­
ла, и молотила, хоть с мужиком 
жила. Лямкино Караг.

ЁХАЛА. Вяленая рыба. Рыбу потро­
шат, потом на солнце и вольной 
воздух, ёхала и будет; едят, как 
же. Кын Лыс.

ЁХНУТЬСЯ. Экспр. С силой упасть, 
стремглав свалиться; ухнуться. 
Полезла я в погреб, да ёхнулась, 
месяц в гипсу ходила. Посад Карат.

ЕЦ. Част. В соч. с указательными и 
относительными местоимениями и 
наречиями имеет значение уточне­
ния; вон. Вода-то ец где, у самых 
ворот, прямо на дорогу ринула. 
Осокино Сол.

ЁШКАТЬ. Замирать, сжиматься от вол­
нения, испуга и т. п. (о сердце). 
Сердце чё-то ёшкат, домой мне 
надо. Толстик Сол.

ЁШ КИН . = Ё ш к и н с в е т !  См. свет.
ЁШ КНУТЬ. Сов. к ёшкать. Совсем уж 

хотел утопиться... Чё-то посмот­
рел в воду-то: она чёрная -  ёшкну- 
ла сердце-то.., испугался. Толстик 
Сол.

ЁШ НЫ Й . См. еёшный.
ЁШЬ. = Ё ш ь  т в о й  к о р е н ь !  

Восклицание, выражающее досаду. 
Ёшь твой корень! С утра не ве­
зет, дак весь день не везет! Нердва 
Караг.
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Ж
ЖАБА. Бран. Цевки, жабы, загон-то 

не закрыли вы. Якшино Караг. 
= Г о р л о в а я  ж а б а .  Болезнь, 
якобы вызываемая наговором. 
После порчи горловую жабу в меня 
посадили. Палева Краснов. К а к  
у ю ж а б у! 1. Что еще надо? 
Каку жабу тебе там надо было? 
Почё ты туда поехал? Бондюг 
Черд. 2. Ничего. Да чё вы привя- 
зались-то? Каку я жабу знаю! 
Усть-УролкаЧерд. Ж аб а  гори т. 
О сильном желании сделать что-л. 
У мужиков-то жаба горит, охота 
выпить-то. Юрич Караг. У ё жаба 
горит, всем бы напакостила. 
Володино Сол.

ж АбАТЬ. Экспр. Пить быстро, с жадно­
стью. Говорила я ему: не жабай хо­
лодно молоко, застудишь горло. А он 
напился и заболел. Б. Кусты Куед.

жАБИСТЫЙ. Любящий громко по­
кричать, поспорить. Жабистая ты, 
молчи уж, никому слова не дашь 
сказать. Осокино Сол.

ж АбитьсЯ. Жадничать, скупиться. 
Ца опять не купишь парню мото­
цикл, опять будешь жабиться. 
Суксун.

Ж А Б Р Е Й . Ж А Р Б Е Й . 1. Сорное ко­
лючее растение; пикульник-жаб- 
рей. Жабрей колючей; жать не- 
можно -  во хлебе растет. Он идет 
на леченье: у человека то берку- 
лёз, то грыжа; жабрей выкалыват 
болезнь-ту; колет ведь он. Тол- 
стик Сол. Жарбей выпалывали. 
Тюлькино Сол. 2. Растение чисто­
тел. Жабрей от желтухи идет, 
жёлтенькой цветочек, шишечка­
ми... Вильва Сол .

жАБРИКИ. Мн. Боковые доски у мял­
ки-снаряда для разминания льна. 
Жабрики екие у мялки-то... две 
колодки зарежут, на их приколо­
тят жабрики-те, ну доски... Лу­
бянка Ус.

ЖАБРЫ. = В ж а б р а х  д е р ­
ж а т ь .  См. держать.

ЖАВЛЙВЫЙ. Жалостливый; состра­
дательный, сердобольный. У нас 
отец-от был такой жавливый, всё 
жалел коровушек. Ножовка Част.

ж АгрА. = Ч е р ё м н а я  ж а г р а .

Рыжий. Черемная жагра, у его и 
шары-me волчьи. Сухая Речка 
Кунг.

ЖАДЙБА. = Ж  а д о б а н е п о т ­
р е б н а  я. О человеке с плохим 
аппетитом. Жадоба непотребная, 
ничё не ест, один чай токо швыр- 
кат . Вильгорт Черд.

ЖАДОСТЪ. Жадность, алчность. Жа- 
достъ её замучила: скупая страш­
но была баба-то. Воскресенск Ка­
раг. Сосед-то мой совсем тощой 
стал, всё копит и копит, вот до 
чего жадость довела. Шульгино 
Бер.

ЖАКАТЬ. Экспр. Бить, ударять с си­
лой. Вот баба неуемная. И пошто 
корову-то жакатъ палкой? Ишь 
какой пастух-от: жакат и жа- 
кат коров-то, замучил бедных... 
Кленовка Болын.

жАЛАНКА. Жалоба. Сын жаланку в 
Москву написал. Ленек Кунг.

ЖАЛЕТЬСЯ. Жаловаться; сетовать. 
Давеча она приходила, так жале­
лась мне. Ромашково Ос.

ЖАЛИТЬ. То же, что жакать. Жалить 
надо, кто не робит, чтоб не лени- 
лися; палку брать толе ту и жа­
лить. Кленовка Больш.

ЖАЛИТЬСЯ. То же, что бедняться. 
Теперь глаза-me зажили, не бедня- 
ются робята-те, не жалятся, ви­
дят хорошо. Осокино Сол.

ЖАЛОБА. = Ж  а л о б у д а т ь .  См. 
дать.

ЖАЛОВАТЬ. = Д о б р о  ж а л о в а т ь !  
Приветствие при входе в дом или 
при встрече. Добро жаловать, доб­
ро жаловать, заходите в избу. 
Андреево Киш. Добро жаловать, 
милушка, виделись уж. Посад Киш.

ЖАЛКОВАТЬ. Сожалеть, сокрушаться 
о ком-, чем-л. Он истопил в пече 
мялку. Мама сколько жалковала. 
Искор Черд.

ЖАЛЬ. = С ч у ж а ж а л ь .  Жалко. 
Анна-то вон чё ведь -  хайдула, а 
Колька у иё воды не замутит. 
Мне его, парня-mo, с чужа жаль. Су­
хая Речка Кунг.

ЖАЛЬНИК. Режущий лемех плуга. 
Жальники забьёт, чистить прихо­
дилось. Прокино Караг.
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Ж А ЛЮ ЧИ Й . Обладающий способнос­

тью жалить, вызвать жжение; жгу­
чий. Эта крапива жалючая, в суп 
не годится. Усть-Гаревая Добр. 
Крапива-то больно жалючая у 
меня, вот и дёргаю в варежках. 
Кленовка Болыи.

Ж А М А Н У ТЬ. Ж И М ГА Н У ТЬ. Ж ИМ А- 
НУТЬ. Экспр. 1. Неперех. Нажать, 
надавить с силой на что-л. А этот 
как жаманёт -  и лопнуло. Саре 
Окт. 2. Перех. Сжать, стиснуть, сда­
вить. Меня в очереде-то жимганут, 
дак мне и не спикатъ. М. Букор 
Чайк. Жиманул меня -  токо с хру­
пало. Никулино Добр. 3. Неперех. 
Быстро убежать, уехать. Пришел -  
ее нет, да как жиманёт; догнал 
жё. Орда.

ЖАМбк. = Д а т  ь ж а м к а .  См. 
дать.

Ж АМ ПЕРУШ КА. К о р о тк о е  н а  в а т и н е  
п а л ь т о ; п о л у п а л ь т о . Мне дочь-то 
к осени жамперушку послала из 
городу, так шибко уж хорошо в ей 
ходить-то: с виду небольшая, а 
теплая. П а н т ю х а  Ч а с т .

Ж А Р. = Ж  а р в б а н е !  Пожелание 
тому, кто парится или моется в 
бане. Жар в бане! говорят, если 
кто моется дак. Губдор Краснов. 
В о л ь н ы й  ж а р .  Жаркий 
воздух в русской печи после того, 
как ее протопили. А селянку из ли­
стиков да из кислицы на вольном 
жару делаем, на сильном-то огне 
сгорит всё. Шульгино Бер. Заме­
шай брагу да поставь в вольный 
жар. Комары Бер. З а  ж а р у .  В 
тень. Пойду сяду за жару, а то 
шибко жарко на солнце. Андрее­
ве Киш.

Ж А РБЁЙ . С м . ж а б р е й  в 1 з н а ч .
ЖАРЕВО. Порция чего-л. приготов­

ленного способом  жарения. Пап­
ка олашек нажарил, мы первое жа­
рево сразу съели, а под конец уж 
объелись. Оса.

ЖАРЕНИК1. Тонкий железный лист с 
загнутыми краями для выпечки хле­
ба и других мучных изделий; про­
тивень. Шаньги на жаренике пекем. 
Харюшина Сол. Пироги на жарени- 
ках стряпам. Тетерино Сол. Жаре- 
ник -  бока с трех сторон у его за­
качаны, жестяные оне. Осокино Сол. 
Жаровники есть, листами и жаре- 
никами зовут, шаньги пекём и хлеб 
топеря. Тюлькино Сол.

Ж А Р Е Н И Е 2. Ж А Р Ё Н И К . Ж ареный 
пирожок. Сейчас жаренки ись бу­
дем; жареник -  это пирожок с мя­
сом. Кононово. Я внукам жарени- 
ков кислых с творогом наготови­
ла. Н. Залесная Ос.

ЖАРЕНКА. Кушанье, приготовленное 
жареньем. Они рыбу свежу принес­
ли, я имя жаренку сделала. Тис 
Суке.

Ж А РЁНКА . Сковорода. Где у нас баль- 
шая жарёнка, картошку сегодня 
на ужин нажарю. Юм Юрл.

жАРЕНЬ. Ж . То же, что жаренка. У 
меня жарень на плите стоит, 
жарю в ей. Воскресенск Караг.

ЖАРЕНЫЙ. ^ Ж а р е н а я  в о д а .  
См. вода.

Ж А РЁХ А . 1. То же, что жаренка. По­
росят не продавали, сами жарили 
жарёху. Занино Киш. Ходили по 
грибы, жарёху жарим -  грибы с 
картошкой, маслом. Чадово Ос. 
//Количество грибов, мяса, рыбы и 
т. п., необходимое на одно жаркое. 
Я  принесла грибов на жарёху. Ряб­
ков принес на скоко жарёх. Тол- 
стик Сол. 2. Продолговатая посу­
да с крышкой для жарения или ту­
шения мяса, дичи и т .п .;  гусятни­
ца. Из жарёхи запах жаркого шел, 
когда из печи-то вытащили. 
Ленек Кунг. В жарёхе гуся, уток 
тушат. Суксун. 3. То же, что жа­
реник1. Раньше шаньги пекли на 
жарёхах-то. Черновское Болыы. 
Мало белые, серые обабки в берез- 
никах, сушат их, на жарёху кла­
дут. Жуланова Сол.

ЖАРЁЩКА. То же, что жарёха в 1 
знач. Раньше и по грибы ходили, 
на жарёшку-то насоберу. Усть-Га­
ревая Добр. Лисички собирали да 
жарёшку делали, а пироги стряпа­
ли. Я их не любила. Схожу насо­
бираю грибов на жарёшку. Ильин- 
ское.

ЖАРКНУТЬ. То же, что жарнуть. Ты 
его веником жаркни, беспутого, не 
полезет боле. Асово Бер.

ЖАРКбЙ. Источающий, дающий 
много тепла; жаркий. Сосновые 
дрова жаркие, жарко от их, как от 
березовых; береза, она ведь шибко 
жаркая. Толстик Сол. У меня печ­
ка шибко жаркая; как затоплю, 
по всей избе жара. И льи н ск. 
//З н о й н ы й . Лето жаркое, все 
посохло. Меркушево Добр.
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Ж А РН У ТЬ. Экспр. Ударить с особой 
силой. Ремнем жарнут девку; жа­
рят, а она не идет... Тюлькино Сол. 
Слушаться перестал, я его жарну- 
ла. Кын Лыс.

Ж А Р О В А Т Ь . М н о г о к р . к  ж о р а т ь .  
Цети-то в войну поесть хоте­
ли  -  вечно не жаровали. Г а р е в а я  
Ч а й  к .

Ж АРО ВЙКА. То же, что жаровиха. 
Раньше ходили за жаровикой-то 
на болото. Тетерино Сол.

Ж АРО ВЙННЫ Й. =  Ж а р о в и н н ы й  
г о р о х .  С м . го р о х .

Ж А РОВЙХА. Клюква. Жаровиха рас­
тет, голубица; жаровиха -  это 
ягоды такие кислые, в болоте рос- 
тут; старуха у нас собирает. Ра­
кина Черд. Старики-те и топеря 
клюкву жаровихой назовут. В. Мо- 
шево Сол. Жаровиха клюкву зва­
ли, журавъ иё ел. Тюлькино Сол.

Ж А РО ВИЦА. То же, что жаровиха. 
Дала ей жаровицы, она хорошо жар 
снимает. Ракино Черд.

Ж А РЙ ВНИК. То же, что жареник1. 
Жаровники есть, листами и жа- 
рениками зовут; шаньги пекём и 
хлеб топеря. Тюлькино Сол. На 
жаровнике шаньги, пироги рыбные 
пекли, хлеб ясной. Толстик Сол. А 
мы не пекём на поду, а на жаро­
внике... все ягоды выкатала на 
жаровник. Жуланова Сол.

Ж АРОВНИЦА. То же, что жаровиха. 
Пошли на болото жаровницу со­
бирать; это клюква. Кунья Добр.

Ж АРОВНЯ. 1. То же, что жаровник. 
Листы-те жаровнями называли; 
и сами их делали, и покупали... 
Булочки и пирожки на их пекут. 
В. Мошево Сол. На жаровне мы 
хлеб вы пекали . Ч ерновское 
Болын. 2. То же, что жарёха во 2 
знач. В жаровню складешь, со сме­
таной выжаришь, ой, как хорошо! 
Жуланова Сол.

Ж А РО ВЫ Й. Высокоствольный, пря­
мой, с ветвями только на вершине 
(о деревьях). Кедры жаровые, в 
лесу растут, шибко высокие. Жа­
ровое дерево, оно высокое; разви- 
ланистое -  это уж садовое дере­
во, много веток. Попова-Останина 
Сол. Жарова лесина -  высокая и 
прямая. Кын Лыс.

Ж А РО Н бС. =  Ж  а р  о н о с  н а  п р о ­
к о с .  В ы р а ж е н и е , к а к  бы  п о д тв е р ­
ж д аю щ е е  обы ч н ое со сто я н и е  ж а р ы

во время сенокоса. Ой жарко! Жа­
ронос на прокос. Сено-то тяжко в 
жару прибирать, косить тяжко. 
Ленек Кунг.

Ж А РЧЕН ЬК О . Нареч. Очень жарко. 
Тепло будет ночью-то, я жарчень- 
ко печку истопила. Тюлькино 
Сол.

ЖАРЧЁНЫ Й. Красный с бурым, корич­
неватым оттенком. Татарин вез­
де растет, цветочек жарчёный, 
красный; он шибко колючий. Крас- 
нокорёнка ростёт, цветы-то иё 
мелконьки, бурые, жарчёные такие. 
И цветы бывают жарчёными и 
ткань. Кузнецова Сол.

Ж А Р Ы . Мн. Продолжительная зной­
ная погода. У нас тут жары были -  
все высохло. Идогово Ильинск.

Ж А РН ЗЧИ Й . То же, что жалючий. 
Жарюча крапива,рукой не взять. 
Посад Караг.

ЖАТКА. Серп. Раньше не было кон- 
байнов-то, так жатками всё жали, 
ну, или серпами их зовут. Вильва 
Сол.

Ж А ТЬ. Сжимая, сдавливая, удалять, 
выпускать жидкость, влагу; выжи­
мать. Платье-то все сырое, рукава 
жать надо. Шульгино Вер. = У г л ы 
ж а т ь .  Работать на кого-л. Я ваши 
углы больше жать не буду, хва­
тит на вас робить. Кузнецова 
Сол.

Ж А ТЬЁ . 1. Уборка хлебов; жатва. 
Жать шибко много надо было; са­
мим, гляжу, не управиться; совсем 
жатьё долило; ну, и созвали работ­
ников, человек сорок, на помочь. Во­
лодино Сол. Жатьё-то начнется, 
дак время совсем не будет. Паз- 
дышки Част. 2. Собир. Созревшие 
посевы зерновых культур. Жатьё 
поспело, надо жать. Кын Лыс.

ЖАТЬСЯ. Убирать хлебные злаки; 
жать. Сто лет деду было, а всё 
жаться ходил еще. Ерзовка Част.

Ж А ЧКН У ТЬ. У д а р и т ь  ч е м -л . о с т р о к о ­
н е ч н ы м ; п ы р н у т ь . Вот тогда дев­
ка одна сдружилась с нашим пар­
нем. Попросил у ей денег, а она не 
дала. Вот он и жачкнул ее ножом- 
то; сразу кровь пошла. Ш у л ь ги н о  
В ер.

Ж Б А Н . —Ж б а н  с р о г о м .  
Деревянный сосуд для воды или 
кваса, цилиндрической формы, с но­
сиком на боку, с крышкой. На по­
кос ходили -  брали с собой жбан с
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рогом; квасу с собой носили. 
В. Мошево Сол.

ЖБАНИТЬ. Экспр. Очень много, час­
то курить. Посмотри, как он жба- 
нит -  две пачки на день не хва­
тит. Суксун.

ЖБАНЧИК. Водное растение с круп­
ными листьями и желтыми цвет­
ками, водяная лилия; кувшинка. 
Жбанчик -  цветок наголо жёл­
тенькой, на воде, листья большие; 
корни жбанчика от клопов идут. 
Тюлькино Сол.

Ж В А К . = Ж в а к  п о т е р я т ь .  См. 
потерять.

ЖВАКАТЬСЯ. Размельчать пищу во 
рту, постоянно жевать, разжевы­
вать (о жвачных животных). Вот 
когда корова-то не жвакается, 
болеет она, значит; перенеры у нее 
засорились. Кузнецова Сол.

ЖВАКОвАт ь . Неперех. Говорить не­
разборчиво, непонятно. Вот укра­
инцы-то жвакуют ли как-то не 
то говорят -  не поймешь. Б. Дол- 
ды Черд.

Ж ГАТЬ. Жечь. С помигушкой в баню 
идешь: лампу без стекла жгали; 
отец все больше нажогом жгал. 
Жуланова Сол. Назём весь сгорелой, 
дак чё его жгать-то? В. Мошево 
Сол. Лучину жгали; мы, правда, не 
жгали; карасин -  были лампы. Ро- 
гали Оч. = К а т у ш к у ж  г а т ь .  
Заключительный элемент масле­
ничного обряда, который выража­
ется в растапливании ледяной гор­
ки. В последний день масленки 
катушку жгали -  горку сжигали. 
Альняш Куед. С в е т л о  ж г а т ь .  
Пренебрежительно к кому- или 
чему-л. относиться. Чё-то рассер­
дятся бабы сами собой, зазъедают- 
ся. Одна говорит: не ходи боле ко 
мне. А  друга: жгу я на тебя свет­
ло, ходить ишо к тебе буду, разу 
не зайду. Яранина Черд. У нас зди- 
ся баба одна есть, она уж всех пе­
реглодала. Я грю: Маруська, ты на­
пиши на иё, она два платка у тя 
сожгла. А  Маруська: жгла бы я на 
её светло! Очго-Ж икина Черд. 
Ж г л а  б ы  я е е  ( е г о ,  их)  
н а  т р е х  ( ч е т ы р е х )  о г н я х !  
То же, что светло жгать. Жгла бы 
я её на трех огнях, пусть-ка она 
хайло дерет. Очго-Жикина Черд. 
Н и  ж г е т  н и  п а л и т .  Не 
задевает чьей-л. совести, оставля­

ет равнодушным. Совесть жё у че­
ловека бурлацкая. Трактор вто­
рой день стоит, а его ни жгёт ни 
палит. Сирчё на куски рвется, а 
ему хоть бы хны. Сухая Речка 
Кунг.

Ж Г ^Т Е Н Ь . Портянка, обмотка. У их 
портянки в деревне жгутни зо- 
вит. Тис Суке.

Ж ГУЧИ ТЬСЯ. Бить себя чем-л. гиб­
ким; хлестать. Хорошо ведь, из лесу 
придешь, настынешь, да и жгучишь- 
ся веничком в баньке. Левино Ка- 
раг.

Ж Д А ТЬ. = М о г и л у ж д а т ь .  
Дожидаться смерти. Старая я 
шибко, мне теперь токо могилу 
ждать осталось. Уролка Сол. 
Ж д а т ь  п о в е с т к у  ( в е с т к у -  
г р а м о т к у )  (в М о г и л е в -  
с к у  г у б е р н  ю). То же, что 
ждать могилу. Я уж тожно оста­
рела, в Могилевску губерню повес- 
ку жду, больше ничё. Русалевка 
Чайк. Долго ли мне ишо вестку- 
грамотку ждать в Могилевску гу­
берню? Абог Черд.

Ж ЕВА Н Ь. Пережеванный, разжеван­
ный хлеб; жвачка. Еще молоко-то 
не едят, жевань надо, жёванное 
любят, хлеб с чем-нибудь. Таман 
Ус.

ЖЕВАТЬ. = Р у к  а в а  ж е в а т ь .  
Находиться В состоянии сильного 
опьянения. Мужик-от мой каж­
дую субботу рукава жует, до того 
нагулкатся — идти не может. 
Фоки Чайк. С о п л и  ж е в а т ь .  
1. Медлить; медленно, невразуми­
тельно говорить. Чё, прособирался, 
оставили? Нечё было сопли же­
вать. Галешник Больш. Сопли 
жует, ничё сказать не может. 
Редикор Черд. 2. Бездельничать. 
Сопли-то всё времё жуешь, кото­
рой день ничё не делаешь. Завод 
Михайловский Чайк.

ЖЕВл Ак . Затвердение, опухоль в виде 
шишки; желвак. У козы жевлаки 
сделались, железы заболели. Тобол 
Ильинск.

ЖЕВбК. Кусочек хлеба, откушенный 
за один раз. На свадьбе жениху и 
невесте давали каравай; кто боль­
ше откусит, тот и хозяином бу­
дет в доме. Так эти жевки у меня 
шибко долго лежали. Платошино 
Пермск.

ЖЁГАТЬ. Экспр. 1. Ударять, колотить
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с силой. Стоит пень пустой, я на­
шла жердь и давай в его жёгать; 
вот жёгаю, жёгаю -  стал пя­
титься медведь-от. Толстик Сол. 
Толкли ячмень у пестом в ступе 
жёгали; жёгам, жёгам7 натолкём, и 
постные шти будут. В. Мошево 
Сол. 2. Пить с жадностью. Вино- 
то жёгат, дак почём зря. Усть- 
Егва Ильинск. Из простого ста­
кана вино ладно жёгатъ-то. Гри­
горьевское Нытв.

ЖЁГНУТЬ. Сов. к жёгать. 1. Выхва­
тил ружьё у его; жёгнул ружьем о 
ёлку -  ложу и всё разбил. Осоки- 
но Сол. Жёг ни её, жёгни, чтоб не 
ползала, где не надо. Сергеевка Вер. 
Провод-от голой; не трогай -  жёг- 
нёт. Новоселово Караг. 2. Жёг- 
нуть бы сейчас, девки, да денег нет. 
Лукинцы Чайк. Жёгну маленько, 
дак и легче. Юм Юрл.

ЖЕГЧЙ. Жечь. Я жуков просто со­
бираю, а их жегчи велят. Ванино 
Карат.

ЖЕЛАН. = О т ж е л а н  с е р д ц а .  
Охотно, с удовольствием. Сам-от 
хлеб испекёшь, дак от желан сер­
дца его ешь: он мягкой, пышной ис- 
пекётся. Пыскор Ус. Таку-mo дев­
ку я бы от желан сердца себе в 
снохи заловила. Свалова Сол.

ЖЕЛАНИЕ. = О т с в о ё г о  ж е л а ­
н и я .  По желанию, добровольно. 
Перво-то времё в колхозе от своё­
го желания робили, никто не no- 
ну жал. Ощепково Ус. От своего 
желания скота-то в колхоз сда­
ют, кто хочет дак. Пыскор Ус.

ЖЁЛБИТЬ. Кусать, сдавливать зубами, 
грызть. Кроты ли, кто ли картош­
ку у меня жёлбили, скребли ино, 
грызли. Попова-Останина Сол.

ЖЕЛЕЗНЯК. Почва, представляющая 
собой смесь красного песка с галь­
кой. Есть тут одно место, желез­
няк, чистой песок да галька; ни- 
колда там ничё не росло, а нынче 
распахали, здря времё да силы по­
тратили; всё равно ничё не выра­
стет. Свалова Сол.

ЖЕЛЕЗО. Перен. Механизмы, маши­
ны. Колдуны-то порчу наводили 
на людей, на скот, даже железо 
могли останавливать. Собольки 
Добр. Только деньги-то на железо 
издержат и носятся, носятся по 
деревне. Ленек Кунг.

ЖЕЛЕЗб. То же, что жевлак. Железо

быват под пазухой, отмечётся 
железо, всё скомится-скомится; 
чирей может на ноге быть, а же­
лезо будет в паху. Осокино Сол.

Ж Е Л Й Н К А . ЗЕ Л Й Н К А . Обычно мн. 
Планка для разделения ниток ос­
новы на ткацком станке. Желин- 
ки-то и нужны, чтобы нитки не 
спутывались; таки тоненьки до­
щечки. Терехина Караг. Зелинки -  
такие долгие, тоненькие-тонень- 
кие, залаживаются в самую серед­
ку. Вильва Сол.

Ж ЕЛМ Й ТЬ. Жить долго. Марфа жел- 
мит давно, она-то вам и расска­
жет об обрядах. Басим Сол.

ЖЕЛЙБЧИК. Стручок. На поле-то 
много желобчиков было, я набра­
ла да полное ведро, навияла горо- 
ху-то. Якшино Караг.

ЖЕЛОмУды. Мн. Жимолость. Жело- 
муды на дереве растут: ягода го­
лубая, как голубица; их едят, оне 
кислые. Баранье муде и желому- 
ды -  одно и то же. Володино Сол.

ЖЁЛОСТЬ. То же, что жёлочь. 1. Жё- 
лость вытекает из своего мешоч­
ка; жёлостью можно лечить раны 
от порезу. Лони в печёнке жёлость 
брали. Володино Сол. 2. На печне 
жёлость как приросла, на малень­
кой жилочке... Толстик Сол. Жё- 
лостъ у всех есть: у животного, у 
птицы, у человека; жёлость у сер­
дца, на печёнке. Володино Сол.

ЖЁЛОЧЬ. 1. Желчь. Жёлочь-то шиб­
ко горькая, дак печёнка сильно про­
мывать надо. П егуш ино Сол. 
2. Желчный пузырь. Утонет чело­
век... Когда жёлочь лопнет, тогда 
он выплават. В. Мошево Сол. Жё­
лочь есть, как пологатся; на печ­
не держится. Жуланова Сол.

ЖЕЛТВА. Желтый цвет, желтый от­
тенок чего-л.; желтизна. Как па­
дёт желтва, так хлеб убирать 
надо. Кленовка Больш.

Ж ЁЛТЙ К1. 1. Жёлтый груздь, или под­
груздь. Желтик -  это губа жёл­
того цвету, етта мало растет; 
груздь ли. Володино Сол. 2. Гриб 
моховик. Жёлтик зовут еще мо­
ховик; тёмно-жёлтой, а низ у 
шляпки жёлто-зелёной и рыхлой, 
как у губки он. Усолье.

Ж ЁЛ ТЙ К 2. П е с ч а н а я  п о ч в а . Жёлтик 
у нас боле, от песку земля жёл­
тая быват; эта почва слабая: ничё 
не родится, если назъму не поло­
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жить... В. Мошево Сол. Где сосняк 
растет, там буза, земля слабая, 
песчаная, жёлтик... Осокино Сол.

ЖЕЛТбвИК. То же, что жёлтик1 во 2 
знач. Сам-то он, желтовик-от, 
жёлтый, лохматый, слизный, а 
ножку отломишь -  белый. Карги - 
но Ильинок.

ЖЁЛТОСОМХСЫЙ. Большой в объеме, 
в обхвате; толстый. Мужчина он 
жёлтосомасый. У сть-Гаревая 
Добр.

Ж Е Л Т У Ш К А 1. 1. Гриб желтовато­
оранжевого цвета с полой ножкой, 
переходящей в воронкообразную 
шляпку; лисичка. Мы не едим 
желтушки, не ломам их; а приез­
жали из городу -  и брали желтуш­
ки. Тюлькино Сол. 2. Осенний гриб 
желтого цвета с пластинчатой 
шляпкой; курочка. Желтушки ра­
стут в сосновом бору, живут под 
осень, до снега, шляпка и ножка 
жёлтеньки. Ляды Пермск.

Ж ЕЛТУШ КА2. Синица. Прошлом году 
желтушек было очень много, а в 
этом меньше; грудка жёлтенька, 
маленька птичка. Кунья Добр.

Ж ЕЛ ТУ Ш Н Ы Й . ^ Ж е л т у ш н а я  
т р а в а .  См. трава.

Ж ЁЛ ТЫ Й . = Ж  ё л  т ы й ц в е т о к .  
См. цветок.

Ж ЁЛТЫ Ш 1. Желток. Старша-та дев­
ка яйца ест, дак жёлтыш остав- 
лят, ей токо белыш надо. Толстик 
Сол. Я в вафли-то жёлтыш не 
кладу -  один белыш. Вильва Сол.

Ж ЁЛТЫ Ш 2. О ч е л о в ек е  с ж ё л т ы м  ц в е ­
том  л и ц а . А он с девяти лет эк- 
от жёлтыш, всё болеет. М алю ти - 
но У с.

Ж Е Л Т Я К 1. То ж е, что ж ё л т и к 1. 
1. Желтяки крепкие, как грузди; 
мочить оне хорошие шибко. Тюль- 
кино Сол. 2. Белый гриб попадат- 
ся, белянка, путник, груздель, вол- 
менки, жёлтый гриб -  желтяк, 
снизу шляпка как у губки. Вогул­
ка Ус.

Ж ЕЛ ТЯ К 2. То же, что жёлтик2. У нас 
тут песок, жёлтяки; на их сеяли 
овес, ячмень; желтяк -  сжелта 
песок. Вильва Сол.

Ж ЁЛУ БЙ ТЬ. 1 . Очищать от скорлупы, 
какой-л. оболочки; лущить. Пока 
сухо, надо бобы, горох жёлубить на 
семена. Толстик Сол. Самую шиш­
ку жёлубят; из подсолнечника жё- 
лубят семечко. Володино Сол.

2. Есть (орешки, семечки), разгры­
зая, освобождая от скорлупы. 
Нельзя мне боле жёлубить семеч­
ки, аппендецит уж был. Белово 
Киш. Вечор сидела, скоко время 
орехи жёлубила. Толстик Сол.

Ж ЕЛ Я ТЬ. Впиваться, ранить чем-л. 
колющим; жалить. Крапива-то 
желяет больно. Рогали Оч.

Ж ЕМ ЙЛА. Приспособление для зажи­
мания; зажим. Жемилу ладят -  
ссекут бадог, его раздерут ножи­
ком до половины, затолкают яще­
рицу ле, змею ле. У Ивана в избе 
две жемилы было: одна с ящери­
цей, другая со змеей. Ежли жеми­
лу с ящерицей подоткнуть над 
печку, под матицу, дак клопы не 
будут плодиться. Толстик Сол.

Ж ЕМ ЙЛО. Давильный пресс. Когда 
семя из печи достанёшь, тогда его 
в жемило кладешь, и жмут коноп­
ляное масло. Тобольская Караг.

Ж Е н Х . = М у ж н я  ж е н а .  Замуж­
няя женщина. Она еть мужня 
жена, как она сама-та это наду- 
мат. Терехино Караг. П р и с т я ж ­
н а я  ( п р и ц е п н а я )  ж е н а .  
Не состоящая в официальном бра­
ке жена. Третья-то у него при­
стяжная жена была, приговорил 
такую, не венчались, так жили. 
Харюшина Сол. Прицепная жена 
у Валеры, ребенок у ей есть, а не 
расписывались. Осокино Сол.

Ж ЕН Х ТА Я. О ж е н щ и н е , со с т о я щ е й  в 
б р а к е . Четыре мнучки -  все же­
натые. С о р т я т а  Д обр .

Ж ЕНАТИК. Пренебр. Мужчина, име­
ющий жену, состоящий в браке. И  
пошто ты с ним связалась, он уже 
женатик. Брёхово Суке.

Ж ЕНЁШ КА. Уменып. Жена, женщи­
на. Четыре старика были, женеш- 
ки да робятишки; мужики-me все 
на войну были угнаны. Молебка 
Киш.

Ж ЁНЕНЫ Й. Состоящий в браке. Нет, 
не одна, дочь тут у меня; еще тут 
жененая... вместе со мной живет. 
Толстик Сол.

ЖЕНИЛКИ. = В ы р о с л и ж е н и л  ■ 
к и. Кто-л. достиг возраста поло­
вой зрелости. -  Пошто оне так 
рано женятся? -  Слюбилися и всё, 
выросли, видно, у обоих женилки, 
раз женятся. Вильва Сол.

Ж ЕН Й ТЬ1. В ы д а в а т ь  з а м у ж . Мать 
меня давай молодёхочку женить,
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пятнадцать лет мне было, шест­
надцати ишо не было, он тоже был 
из бедного места, пришел к нам в 
дом. Березовка Ус. = В д о м  
(на д о м у ,  д о м а )  ж е н й т ь .  
Выдав дочь замуж, ввести зятя в 
дом. Оне меня в дом женить хо­
тели, я одна дочь-то у их была дак, 
а я не захотела. Очго-Жикина 
Черд. Мы сестру женили в дом, у 
нас братовей не было, убили их на 
войне, мы и женили сестру в дом. 
Губдор Краснов. Дочь-то я на дому 
женил, со мной и живет, не отпус­
тил я иё. Кузнецова Сол. Цуню си- 
лушком отдали, дома женили, му­
жика в дом взяли. Тюлькино Сол. 
Цевку дома женила, куды бы я 
одна-то. Сухая Речка Кунг. Б о я р  
ж е н и т ь .  Исполнять игру в со­
провождении песни «Бояра, да мы 
к вам пришли». Всяко разно иг­
рали. Бояр женили; станут в ряд, 
парни и девки отдельно, а потом 
робята поют: «Бояра, да мы к вам 
пришли, молоды, да мы к вам при­
шли». Ефремы Сол.

Ж ЕН И ТЬ2. Сов. Обокрасть, обмануть. 
Она меня на двести рублей жени­
ла. Б. Долды Черд.

Ж ЕНЙТЬСЯ. Сов. Выйти замуж. Же- 
нилась-то я рано: раньше не боль­
но спрашивали. Крутиков© Добр. 
= Д о м а  (на дому)  ж е н й т ь  - 
с я. Взять мужа в дом. Цочь-то у 
меня на дому женилась, муж-от 
здесь стал жить. Ефремы Сол. 
С у с е к о м  ж е н и т ь с я .  
Устроить богатую свадьбу^ Раньше 
всё говорили: девка выходит сусе- 
дом, а парень женится сусеком. Ког­
да сусеком женились, дак богатую 
свадьбу делали, долго пировали, все­
го было вдоволь. Харёнки Сол.

ЖЕНЙХ. = Ж е н и х  и з  М о г и л ё в ­
с к о й  д е р е в н и .  Смерть. Не 
идет жених из Могилёвской дерев­
ни; и пашпорт, и подорожная есть, 
а не идет. Ушакова Сол.

Ж ЕН И Х И . Встреча невесты и жениха 
в доме невесты перед девичником. 
Раньше перед девишником-то же­
нихи справлялись, женихова сто­
рона с подарками приезжала. Не- 
рдва Караг.

Ж ЁН КА 1. Самка птиц. Жёнка-та у 
жулана, самка ли чё ли; она друго­
го цвету; у ей совсем мало крас- 
ного-то, а у жулана вся грудь крас­

ная и на башке -  красноё. Тол- 
стик Сол. Жёнка така жё, как 
жулан, весь обряд такой же, токо 
жулан-от красняя. Осокино Сол. 
Клёст есть, самку его называют 
жёнка, жёночка. Пегушино Сол.

Ж ЁН КА 2. Устар. Один из сошников, 
служащий для отваливания зем­
ли; отвал. На котору ральник да 
жёнку надевали -  то рассоха. Тол- 
стик Сол. Ральник режет, а жён­
ка подбират, землю сваливат, 
чтоб чище была бороздка. Воло­
дино Сол. Ларник-от, ну лемех бы, 
отрезат, а жёнка-то отваливат 
землю. Осокино Сол.

Ж ЁНОЧКА. Уменьш.-ласк, к жёнка1 
и жёнка2. Клёст есть, самку его 
называют жёнка, жёночка. Пегу­
шино Сол. Я сказывала тебе: раль­
ник режет землю, а жёночка под­
бират ее, сваливат. Володино Сол.

Ж ЁН Н И ЧА ТЬ. Несов., неперех. Всту­
пив в брак, вести себя как жених 
и невеста. Цак наши-то женнйча- 
ют еще, только что поженились. 
Ленек Кунг.

Ж ЁН Н Ы Й . Имеющий жену, состоя­
щий в браке; женатый. Я к тому 
времени женный уж был. Пермя- 
ково Ос.

Ж ЁН СК А Я. Сущ. Женщина. У них 
повар женская, дак сынишка её. 
Анисимово Ильинск. Женская эта 
добрая, и муж и дети хорошие. 
Усть-Гаревая Добр. Никого наро- 
ду-то нету в деревне, мужики на 
бригаде, а женские-то все на кур­
сах у нас, в город уехали. Шаврята 
Ильинск.

Ж ЁН СК И Й . = Ж е н с к а я  т р а в а .  
См. трава. Ж е н с к и е  к о с ы .  
См. косы.

Ж Е Р Д б вН И К . 1. То же, что жержин- 
ник. Жердовник, мелкой-от лес, на 
жерди ладим. Ж уланова Сол. 
2. Собир. Тонкие высокие деревья, 
годные на жерди; жерди. Я в лесу 
жердовник рубила -  жерди то­
ненькие и березки тоже, а то зи- 
мой-то нигде ведь не возьмёшь. 
Вильва Сол. Весь межник вывалил 
на жердовник, тоненьки ёлочки 
были. Толстик Сол.

Ж Е РД Ь . = Н а с е м й  ж е р д я х  
с п о д ъ е з д о м .  Неказистый, 
ветхий (о строении, жилом доме). 
А дом у её, как у меня, на семи жер­
дях с подъездом. Б. Букор Чайк.
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Ж ЁРДЯ . Экспр. О высоком человеке. 

Вот жердя-то идет, шибко высо­
кий это; Сашка жердя. Шульги- 
но Вер.

Ж ЕРЕБЕЙ . К р у п н а я  д р о б ь  д л я  о х о т ­
н и ч ь е г о  р у ж ь я ;  к а р т е ч ь .  Один 
патрон токо жеребьем, был заря­
жен, недувередно стрелил -  мед­
ведь на его бросился. Жеребей из 
свинца, во весь патрон, сперва по­
рох залаживатся, а потом -  же­
ребей. У их ружья жеребьями за­
ряжены, а тоже жеребья взял с 
собой. О соки н о  С ол.

Ж Ё РЕБ Ь. Ж. То же, что жеребей. Те­
перь ружья патронные, а раньше- 
то курковые были; в курок поро­
ху насыплешь да еще пыж из ку­
дели, потом жереби; картечь её 
ещё называют. Осокино Сол.

Ж ЕРЕБЬЯ . = Ж е р е б ь я  д е л а т ь .  
См. делать.

Ж ЕРЕБЁНИТЬ. Экспр. Праздно прово­
дить время. Я ему и скажи -мол 
чего ни черта не робишь, жеребе- 
нишь, дома-то сидишь. Толстик 
Сол.

Ж Е Р Е Б ^Л Ь К А . Уменып.-ласк. Жере­
бёнок. У нас дома жеребулька был, 
маленькой. Мозярово Добр.

Ж Е Р Е Б ^Х А . То же, что егорша. Сан- 
ко такой жеребуха, шибко подвиж­
ный. Кын Лыс.

Ж ЁРЕХ . Перен. О человеке полном, 
крепком, коренастом; плотном. 
Жерех-от полной, коренастой; вон 
жерех-то идет. Тюлькино Сол.

Ж ЕРЖ Й Н Н И К . Молодой, мелкий лес. 
Цоброй-то лес вырубили, у дерев­
ни токо жержинник и ростет. 
Юра Караг.

Ж ЁРНО. Жёрнов. На одном веретене 
одно жерно вертится, другое ле­
жит. Вильва Сол.

ЖЁРНОВО. То же, что жерно. Вода 
бежит тамо-ка на вал, а вал по- 
ворачиват жёрново. Вильва Сол. 
Вода бьёт в доски -  колесо вра- 
щат, на водяном колесе пальцы -  
имя крутит жёрново. Осокино 
Сол.

ЖЁРТВА. Несчастье, беда. Сколько уж 
жертв пережил: то с крыльца 
упадёт, то еще чё-нибудь да пока­
лечит себе. Лызиб Сол.

Ж ЕЧ Ь. Бить в наказание; сечь По мне 
ремнем жгёт и по нему. Острож­
ка Ох. = Ж е ч ь  м е д в е д я .  
Праздновать окончание зимы на

масленицу. На масленку-ту мед­
ведя жгли, делали из соломы кук­
лу, под окошко поставят, да и со­
жгут. Калинин© Кунг.

Ж И В . = Ж и в  н е г о  д ё н ( н и  
ж и в  н и  г о д е н). В состоянии 
усталости, страха, болезни. До того 
он его (коня) гонял, что тот стал 
жив негоден. Оськино Сол. Стою 
я жива негодна, язык отнялся. 
Лямкино Караг. А я лежу ни жива 
ни годна, испужалася до смерти. 
Калинино Кунг.

Ж И В Й Н К А . Живое существо. Хоть 
малая птичка, а все -  живинка, 
тоже кормиться надо. Асово 
Бер.

Ж ИВИТЬСЯ. Г н и ть , п р еть . Сено влаж­
ное сметали, оно у нас живиться 
начало. К у з н е ц ы  Б ер .

Ж ИВЙЦА1. Невысохший слой скошен­
ной травы под подсохшей травой. * 
Быват, дома-то лежит сухое сено, 
а под им трава сырая попадатся, 
живица; лико чё живицы сколько 
нагребли. Вильва Сол.

Ж И ВЙЦА2. Вещество, придающее эла­
стичность перьям кур, оберегаю­
щее кур от заболевания. Болеют 
еще куры сухоперъем. Когда есть 
живица, то не колет кожу курице, 
а иной раз выдернешь перо, так оно 
с треском ломатся, а живица-то -  
не ломатся. Кузнецова Сол.

ЖЙВНОСТЬ. = В (при) ж и в н о с ­
т и .  1. В живых, живой. В живно- 
сти-то двое осталось; умерши ос­
тальные. Обросиха Ильинск. Цам- 
но уж наших-то учительниц в 
живности нет, умерли. Кузнецо­
ва Сол. Я  его в живности-то не 
видала, только на карточке. Ка- 
сиб Сол. Мы пока при живности, 
дак хоть бы приехали. Петухи 
Ильинск. Оне над нашими при 
живности издевалися. Н. Звяга 
Караг. 2. В период чьей-л. жизни. 
Это еще при его живности было. 
Гилево Краснов.

Ж ЙВО. = Ж  й в о д в а .  Быстро, 
скоро, проворно. Крючком-то живо 
два достанешь пробку оттуда. 
Березники Част. Живо два сбега­
ла за имя, привела сюда. Меча 
Киш.

Ж ИВЙЙ1. 1. Целый неповрежденный. 
Такие были кросна, на них пряли; 
они сейчас у меня живые ту то. 
Рогали Оч. Стар-от тот курят­
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ник живой еще стоит. Таман Ус. 
Карточка-то та до сих пор жи­
вая. Тренино Сол. 2. Сырой, влаж­
ный, непросохший (о траве). Сни- 
зу-то трава живая, косить мож­
но. Звяга Караг.

ЖИВбЙ2. = Ж и в о е  д е р е в о .  См. 
дерево. Ж и в о е  д е л о .  См. 
дело. Н а  ж и в о е  б о г а т с т в о .  
См. богатство. Ж и в о й  (ж й - 
в е н ь к и  й) н а  р а б о т у .  
Трудолюбивый, инициативный во 
всем, что касается работы, деятель­
ности. Зять-то у нас живенъкий 
на работу-то. Денег надо, дак при­
ехал пилить дрова„ не ждет, когда 
кто-ка ему даст, сам зарабливат. 
Тюлькино Сол. Ж и в о й  не  б ы ­
в а л .  Умер. Она пришла, его шеве­
лит, а он живой не бывал, умер 
уже. Березовка Ус. Она и пади 
ту то косичей на камень. Подня­
ли -  она жива не бывала. Искор 
Черд. М а л е н ь к о  ж и в о й .  С 
признаками жизни, но раненый 
или больной. Один сын убитой, 
один маленько живой, нога ране­
ная. Кленовка Больш. Брат-от 
ишо маленько живой, только уж 
наилёг лежит. Толстик Сол.

ЖИВОТ1. 1. Приданое невесты. Тогда 
уж свадьбу едут с животами, с 
невестиным-то добром, к жениху. 
Перемское Добр. 2. Живое суще­
ство. Вовка-то напьется пьяной, 
придет домой да орет -  не мой-де 
живот Мишка-та, ты его набега­
ла! Тис Суке. = Н и с к о т а  н и  
ж и в о т а .  См. скот.

ЖИВбт2. = Ж  и в о т ы р в а т ь .  См. 
рвать.

ЖИВОТЕХНИК. Зоотехник. Животех- 
ником робит у нас женщина, а до 
иё мужик был. Бильва Сол.

Ж ИВОТИНКА. У м е н ь ш .-л а с к . Д о м а ш ­
н е е  ж и в о т н о е .  Сёдни принесла 
животинку-ту ( козленка) в избу. 
Б и г и ч и  Ч е р д .

Ж И В бтК А . Маленькая живая рыбка, 
насаживаемая на крючок при лов­
ле хищной рыбы; живец. Окунь на 
животку и на всё клюёт, жорли- 
вая рыба. Тетерина Сол. Рыбу 
удочкой да на крюк рыбачил; жи­
вотку наживишь из сорожки, оку­
ня, ельца; на ельца пуще всего бе­
рет. Осокино Сол.

Ж И ВО ТН Й  К1. Рыболовная снасть, 
представляющая собой длинный

шнур с закрепленными на нем ко­
роткими шнурками, на которых 
имеются крючки для живца. На 
животник наживляется пискозоб- 
чик. Тетерина Сол.

Ж ИВОТНИК2. Растение с тонким сте­
лющимся стеблем, мелкими листь­
ями и мелкими розовыми цветка­
ми. Водяной перец (?). За живот- 
ником мы ходили в лес,растет на 
полянах; собирал его, сушим, а зи­
мой запаривам и пьем от сердца 
он, от лёгкого. Животник; ета 
трава стелется по земле, мелкие 
зелененькие листочки, цветочки 
розовы, тоже мелкие же. В. Мо- 
шево Сол.

Ж ЙВОТЬ. То же, что животка. Надо 
на животь удить, наживлять ма­
леньких рыбок, а у меня никакой 
животи нету. Я  на животь ста­
вил, окунька наживлял. Толстик 
Сол.

Ж ЙБОЧКИ. Нареч. Быстро, живо. Мы 
и не видали, как они увели корову- 
то, они живочки ее в лапти обули 
и увели. Пыскор Ус.

ЖЙВОЧКО. То ж е ,  ч т о  ж и в о ч к и . Пол 
живочко, за минуту вымоют. Б е ­
р е зо в к а  У с.

Ж И ВУЛЬКА. Мельчайшее живое су­
щество, видимое простым глазом. 
Навозный жук, у его, как гниды, 
каки-то живульки. Трудно их у 
передних-mo ног, у средних и зад­
них тоже. Осокино Сол = Н а 
ж и в у л ь к у .  Непрочно, наскоро, 
кое'-как. На живульку пришила и 
айда. Пыскор Ус.

Ж Й ВЧИ. Нареч. При жизни. Живчи- 
то он не такой баской был. Па­
лево Краснов.

Ж И ГА ЛО . Каленый металлический 
прут для прожигания отверстий в 
чем-л. Жигало есть, така тол­
стая проволока, вот такой длины, 
ее нагревают и прожигают отвер­
стие. Володино Сол.

Ж И г А р ь . Рабочий, работающий на 
обжиге кирпичей. Жигарём рабо­
тал на кирпичном заводе. Пыскор 
Ус.

Ж ЙГАТЬ. Экспр. Есть жидкое, черпая 
ложкой; хлебать. Я к такому 
супу-mo не привыкла, я всё жижеч- 
ку жигаю. Б. Долды Черд.

ЖИГУ ХА. К р а п и в а . Жигухи в огоро­
де только больно много; это кра­
пива. Ф о к и  Ч а й к .
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Ж И Д. = Б у д  ь т ы  ж и д !  Экспр. 

Бранное. Будь ты жид ты, по чё и 
ходила в чулан -  забыла! Карагай.

Ж Й Ж А . = О с й н о в а я  ж и ж а .  
Жидкий, имеющий слабую кре­
пость напиток. Не буду я пить оси- 
нову-то жижуt лучше свое пиво сде­
лаю, густое да сладкое. Кольчуг 
Черд. Нынче-mo чё, токо осинову 
жижу и пьют. Пянтег Черд.

ЖЙЗНЬ. = Ж  й з н и н е т .  См. нет. 
И з  ж и з н и  в ы п а с т ь .  См. 
выпасть. П р и  ж и з н и . В  пери­
од чьего-л. существования. При 
моей-то жизни как-ко не были, а 
вот матери рассказывали, дак 
страшно всё ето было. Бондюг 
Черд. В ж и з н ь  в е к о в .  
Никогда. В жизнь веков не стала 
бы я в этой деревне жить. Дятля- 
та Караг. В е ч н а я  ж и з н ь .  
Смерть. Скоро уж вечная жизнь 
мне будет. Усть-Гаревая Добр. 
Д е т с к а я  ж и з н ь .  Годы 
детства. Я в пятнадцать лет ро- 
била за большую, ишо толк-от был 
не был, а робила. Я детскую жизнь 
не видала. Ракина Черд. З и м о ­
г о р с к а я  ж и з н ь .  1. Жизнь 
людей, занимавшихся отхожими 
промыслами. Они вели зимогорс­
кую жизнь, усадьбу не садили, на 
сплаву робили, в бурлаках ходили -  
без хозяйства они жили. Кузне­
цова Сол. 2. Жизнь, не заполнен­
ная постоянным трудом. Я ей не 
одинова говорила: Галька, бросай 
ты зимогорскую-то жизнь, в кол­
хозе ле чё ле иди робить. Дуброва 
Сол. С е м е й н а я  ж и з н ь .  
Комнатный цветок. Семейная 
жизнь у меня ишо есть, сад такой, 
розовеньки цветочки у его, много 
их; к зиме по суставчикам всё от- 
падыват, а к лету направляется, 
опять отрастет. Дуброва Сол. 
Ж и з н ь  у х о д й т ь .  См. ухо­
дить. Ч у ж у ю  ж и з н ь  ж и т ь .  
См. жить.

ЖЙЛА1. = Ж й л а  н е  т а. О чело­
веке, не вошедшем в пору зрелос­
ти, не достигшем настоящей силы. 
Санко ладил баню-mo перебрать, 
да жила не та, одному не спра­
виться. Пыскор Ус. С о с у д н а я  
ж й л а. Кровеносный сосуд. Вы­
пал из саней и сосудную жилу-то 
повредил. Поморцево Добр. С т а ­
н о в а я  ж й л а. 1. Кровеносная

система. Бабушки знают стано­
вые жилы, по им кровь-то идет, оне 
их ростирают -  человек-от и ожи- 
ват. Вавилова Сол. 2. Позвоноч­
ный столб. Он в недоростках был, 
ему станову-то жилу сломили, ле­
чить его мать-отец не стали 
поштё-то. Свалова Сол.

Ж Й Л А 2. Тонкий корень дерева. Мел­
кое коренъе у деревины, как волосьё, 
можно и жилами назвать: оно всё 
равно ведь сок-от получат из зем­
ли-то, влагу-ту. Володино Сол.

ЖЙЛА3. = П а х а т ь н а  ж й л у .  
См. пахать. С в а л и т ь  н а ж йлу . 
См. свалить.

ЖЙЛИ. = Ж и л и - ж ё л и .  Звуко­
воспроизведение негромкого позвя­
кивания, звона. Коровы стоят, 
чутко, под деревней -  колоколъцы- 
те токо жили-жёли. Ст. Посад 
Караг.

Ж Й Л И Н Н И К . Подорожник. Пора­
нишь ногу, так жилинник прикла­
дывать; листки широки, неболь­
шие, гладкие, с прожилками. Берез­
ники Сив. Ноги-me болят, дак па­
рят жилинником. Субботино Иль- 
инск.

ЖЙЛИНОЛИСТОК. То же, что жилин­
ник. Жилинолисток -  дельная 
трава: кровь потечёт, дак его к 
ранке прикладывают. Субботино 
Ильинск.

Ж И ЛИ С ТЫ Й . Жадный, скупой. Ох 
какой же ты, Петро, жилистой, 
весь в отца; за копейку удавишь­
ся. Кленово Бер.

Ж Й Л К А . Волокно льна. Кострика 
получатся, а жилка остается, а 
потом её треплют, чешут. Чер- 
новское Болып.

ЖЙЛО. 1. Место рождения, происхож­
дения кого-л.; родина. Нашё жило 
в Конгуре. Кын Лыс. 2. Место, где 
кто-л. живет, обитает; поселение. 
За десять километров от нас 
было жило, их разбойники разори­
ли. Б. Долды Черд.

ЖЙЛОМ. Ж Й М О Л. Кустарник с кис­
лыми черными ягодами; жимо­
лость. Жилом, кислые ягоды на ём, 
черные; животные и люди едят. 
Пегушино Сол. На жиломе рос- 
тет кислая ягода. Жуланова Сол. 
Жимол -  на ем ягоды как голуби­
ца, ягоды продолговатые, горькие, 
как лекарство нужно. Пегушино 
Сол.
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Ж ИЛОМ ОДНЫ Й. Слишком разборчи­

вый, привередливый в еде. Нынче 
ничё не едят, то и жиломодные, то 
не надо, другого не надо. Рогали Оч.

Ж Й Л Ь Н И К . То ж е , ч то  ж и л и н н и к .  
Жильник-от ростёт край дороги, 
иные зовут его подорожник; его 
прикладывают, он хорошо вытя- 
гиват, даёт мягкость. Б о н д ю г  
Ч е р д . Жильником ногу лечила. 
Кын Лыс.

Ж И Л ЬН Ы Й . = Ж й л ь н ы й  л и с т о к . 
См. листок.

Ж И ЛЬЙ Н А . Мн. Жители, обитатели. 
Жильяна едут из Сибири. Кын 
Лыс.

Ж И М А Н ^ТЬ . См. жамануть.
Ж И М ГАНУТЬ. См. жамануть.
Ж И М К Й . Мн. Зажимы. Я беру берёс- 

то и зажимаю в жимки: это пал­
ки такие, чтобы берёсто плотнее 
было; спрессую его в пачку, в ка­
зан и запихаю. Юрина Сол

ЖИМбк. То же, что жимки. Запихать 
берёсто в печку, а жимки-то вы­
таскивать: еще пригодятся; 
жимок -  это палка такая с ды­
рочкой вверху; через иё верёвочка 
продета, чтобы из печки вытас­
кивать. Юрина Сол.

Ж ЙМ ОЛ. См. жилом.
Ж Й М ЬЯ . = Н а ж и м ь я х  ж и т ь .  

См. жить.
Ж Й НСЫ . Джинсы. Какие брюки-то 

надо? Жинсы? А не всё ли равно, что 
таки просты, что жинсы? Куеда.

Ж И Р. 1. Жидкость, содержащаяся в 
клетках и тканях ягод, фруктов, 
овощей, растений, деревьев, а так­
же человека. Пойдешь за соком за 
березовым, насочишь из дерева но­
жом, жир-от есть в ем. Вильва 
Сол. Парень арбуз покупал -  жиру- 
то боле четверти нацедили из ар­
бу зу-то. Толстик Сол. Ежли голу­
бицу давить, дак в ей жиру много. 
В. Мошево Сол. 2. Соленая жид­
кость, пропитанная соком засолен­
ного в ней продукта; рассол. В ка­
пусте старику надо жир, засол-от. 
Он хоть и грибы ест, дак грибы- 
то не нужны, а жир-от ему дай. 
ЖулановаСол. = Ж  и р к и п и т 1. 
Усиленно выделяется пот. Ну и 
жарко сегодня, аж жир кипит во 
мне, сырая вся.Фоки Чайк. Ж и р  
к и п и т 2. Кто-л. привередничает 
от безделья, пресыщения; с жиру 
бесится. Богатые жирятся: жир

кипит; чё им робить-то; богат­
ство есть, чё хотят делают. 
Вильгорт Черд. Н и  д о м у  н и  
ж и р у .  См. дом.

Ж Й РИ ТЬС Я. Ж и т ь  в  д о в о л ь ств е , б ез­
д ел ь н и ч ат ь , и  от этого п о п р а в л я т ь ­
с я ,  п о л н е т ь . Богатые жирятся: 
жир. кипит; чё им робить-то, бо­
гатство есть, чё хотят делают. 
В и л ь го р т  Ч е р д .

Ж И РН Й Н А . Презр. О ком-л. чрезмер­
но толстом, тучном; ожиревшем. 
Цочъ-то у нее такая жирнина, еле 
ходит. Усть-Гаревая Добр.

ЖИРбвОЙ. Толстый, тучный, полный. 
Ваня-то у меня жировой беда был, 
толстой шибко. Воскресенское 
Карат.

Ж И СЬ. Жизнь. Топеря вот жись-та 
стала -  умирать неохота. Ж у­
ланова Сол. Так было жито; ты 
чё стару жись к этой верстать? 
Ранешну-то жись не приверстать 
к нынешней. Володино Сол.

Ж И С Т Я Н К А . Пренебр. Ж изнь. Чё 
раньше-mo не жизнь была, а жис- 
тянка, шибко бедно мы жили, шиб­
ко плохо. Ефремы Сол.

ЖИТЁЙСТВО. То же, что жительство 
в 1 знач. Переехали сюды -  все же 
к житейству поближе, а то пос- 
ледни-те годы как на футоре 
жили. Калинино Кунг.

Ж ЙТЕЛЬСТВО. 1. Населенный пункт, 
место, где кто-н. живет, обитает; 
поселение. На хуторе-то жили 
еще, было жительство -  одиннад­
цать домов. Бычино Краснов. 
Раньше в Дуброве-то домов около 
пятидесяти было, а нонче нет уж 
жителъства-то вовсе; но а жите­
лей нет, так и дома ломают, куды 
их, пусты-те дома. Вильва Сол. 
Содом ~ это лесоповалка, житель­
ство там, а раньше там житель­
ства не было. Попова-Останина 
Сол. 2. Собират. Совокупность 
жителей, население. Еще помнит­
ся, годов пятьдесят назад у нас в 
деревне было много жительства. 
Перино Караг. 3. Группа близких 
родственников, живущих вместе; 
семья. Я вот сюда переехал. Вся 
наша семья, всё жительство и ра­
зошлось; наверху-mo двоё оста­
лось. Осокино Сол. Муж-то в Ка­
лино ездил, я жила жительством; 
сколько ни балындашъ -  всё к се­
мье приедешь. В. Мошево Сол.
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ЖИТЕЛЬСТВОВАТЬ. Проживать где-л., 

жить в каком-л. месте. Он в город 
жительствовать уехал. Новосе­
лове Карат. Я давно здесь житель­
ствую. Кын Лыс.

Ж Й Т Е Н К А . Небольшой амбар для 
хранения зерна, муки, а также ве­
щей, товаров. Что амбар, что жит­
ница, а старухи, дак те житенкой 
называют. Володино Сол. Житен- 
ка рядом с домом в ряд строится; 
житенка с перерубом, а там по­
греб, холод метали, снег; в одну по­
ловину холод метали, в другую -  
хлеб. Осокино Сол.

ЖЙТНИЧКИ. Мн. Мыши, живущие в 
хлебных амбарах. Лонись-то в 
амбарах много житничков было; 
это хлебные мыши. Крюково Ел.

Ж Й ТН Ы Й . = Ж  и т н ы й м е ш о к .  
См. мешок.

ЖЙТО. Всякий хлеб в зерне. Разное 
жито в разном сусеке. Жуланова 
Сол. Какое жито..., жито сухое дак 
в овине недолго сушили. Толстик 
Сол.

ЖЙТО. = Ж  й т о ■ р 6 б л е н о. 
Употребляется как вывод после 
рассказа о жизни или в качестве 
ответа на вопрос о том, как жили. 
Всяко было жито-роблено, хорошо 
и плохо. Володино Сол. Сейчас чё 
жить-то -  дивья! А у нас всё было 
жито-роб лено, и плохое, и хорошее; 
и войну пережили, голодовку. Кри- 
вец Ильинск.

ж и т б й .  Жилой. Идите вдоль по ули­
це, там прямо житой дом будет. 
Хавронья Леонтьевна там жи­
вет; вот к ней и идите. Трошино 
Вер. Строенье-то житое перевез­
ли со всеми кадками. Зотичи Сол.

Ж И ТЬ. 1. Расти, иметься. (О растени­
ях, грибах, злаках и т. д.). Колос на 
рже живёт. Кын Лыс. Вот на бе­
регах реки ива живет. Снешково
Оч. У нас тут в лесах живут гри­
бы-то. Юм Юрл. Много ягод у нас 
живёт: черница, земляница, брус- 
ница. Вильва Сол. Молочник меж­
ду картошкой живёт. Важино 
Карат. 2. Происходить, совершать­
ся, случаться. Всяко было, колды 
щё не живет: семья большая. Во­
лодино Сол. Так уж не живёт, 
чтобы поскони не было, посконь- 
то мягче... Вильва Сол. -А  как, 
пожар бывает? -  Фу, ты, господи, 
как не живёт! Юрина Сол. Поси-

денок ладили, потом живёт обру- 
ченье. Володино Сол. Когда вот 
отёлы живут, так целый день на 
ферме бегашь. Перемское Добр.
3. Держаться, иметься, бывать. Не 
обессудьте уж нас: робята -  дак 
чисто-то редко живёт. Сорочьими 
шариками умываются, дак легче 
живёт глазам-mo. Толстик Сол. 
Материал живёт бурой, жёлтой, 
алиловой... Тюлькино Сол. Роса под 
осень живет. Володино Сол. Бра­
га-то у меня горчее живёт. Юм 
Юрл. Я всё в такси по Москве 
ездила, а то в автобусе народу 
много живёт. Пронино Карат.
4. Бродить, киснуть. Пиво жить 
защело. Кын Лыс. 5. Пребывать в 
какой-л. должности. Она кладов­
щиком живёт. Толстик Сол. У 
меня мужик-от бригадиром, пред­
седателем, полеводом все жил. 
Вильва Сол. Михалыч жил заве­
дующим фермой шесть годов. Тро­
шино Вер. Брат сторожем жи­
вет. Брод Вер. Мой-от муж годов 
семь агентом жил. Сейчас их уж 
нету, а раньше они налоги собира­
ли. Бельских Сол. Я раньше депу­
татом сельского совета жила. 
Терёхино Карат. 6. Находиться 
где-л., работая там определенное 
время. Она на лесозаготовках всю 
зиму жила. Фоки Чайк. 7. Начи­
наться, наступать. Лето с петро­
ва дни живёт, будет тёплое лето 
с этого дни... Володино Сол. С седь­
мого января у нас рождество жи­
вёт. Шульгино Бер. 8. Завершать­
ся как им-л. образом, с каким-л. ре­
зультатом; проходить. Спасов день 
всегда весело живёт. Алебор Черд. 
9. Праздноваться, отмечаться. Иль­
ин день живет 20 июля по-старо­
му. Запамятовала, когда же это 
петров-от день живёт. Володино 
Сол. 10. Живет! Безл. в знач. сказ. 
Довольно, достаточо. Живет! Не 
лей больше-то! Толстик Сол. 
- Ж и т ь - б ы т ь .  Пребывать, про­
живать где-л. В Перми-то у меня 
тётка жила-была, а теперь нету. 
Антипино Краснов. Н е  ж и т ь  
н е  б ы т ь .  Обязательно, непре­
менно. Не жить не быть, топи ему 
баню. Мусонькино Карат. Присту­
пила к матере-то. Не жить не 
быть, ново платте надо. Бельс­
ких Сол. Д о м о м  ж и т ь .
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Иметь семью, свой дом, хозяйство. 
Здесь всё одни, старьё; только один 
дом домом живут. Толстик Сол. 
Соседи-то у вас молодые, а уже 
домом живут. Юрла. Я  своим до­
мом жила, дак никто не попрек­
нёт. Комары Вер. З а й ц е м  
ж и т ь  (п р о ж  й т ь). Рожать 
детей вне брака. Она зайцем жи­
вёт, Серьга у её сын. Трошино Вер. 
Хозяина-то бог не дал, зайцем про­
жила, семеро детей нажила. Тро­
шино Вер. З а  с в о ё  ж и т ь .  
Жить сообща, дружно, как родные. 
Они с одного пили-ели, засвоё жили, 
вместе.Пыскор Краснов. К р е п ­
к и м  ж и т ь ё м  ж и т ь .  Жить 
обеспеченно, спокойно. Чё, она спо­
койно живет, ни о чем не разост- 
раивается, крепким житьём жи­
вёт. Губдор Краснов. Н а  б е л о м  
б е л ь ё  ж и т ь .  Находиться в 
возрасте или состоянии, когда от­
сутствует менструация. Я уж ста­
ра стала, мне ни к чему это питьё -  
на белом белье живу. Уролка Сол. 
Н а  к р а с н о м  б е л ь ё  ж и т ь .  
Находиться в возрасте или состо­
янии менструирования. Этот цве­
ток настаивают и пьют, когда 
девушка простынет и на красном 
белье не живет. У ролка Сол. 
Н а  ж й м ь я х  ж и т ь .  Нани­
маться на ж атву. Всё серпами 
жали, вручную, а кто на жймьях 
жил, дак у того маленькие жней­
ки были. Сокол ово Вер. Н а  д в а  
к о ш е л я  ( н а д в о е )  ж и т ь .  
Временно, в силу каких-л. обстоя­
тельств, вести раздельное хозяй­
ство. Мы с им на два кошеля жи­
вем, я здесь, он там. Пянтег Черд. 
С мужиком пока надвое живём, 
скоро отробит, дак приедет. По- 
лушкино Вер. Надвое-то тяжело 
жить. Соколы Больш. С тороной 
ж и т ь .  Нарушать супружескую 
верность. Мало жила по-путному- 
то, восемь годов. Потом мужик 
загулял, всё стороной стал жить. 
Губдор Краснов. Т а с й м ц а м и  
ж и т ь .  Ж ить, не соблюдая обще­
принятых обычаев. Тасимцами мы 
сейчас живем, родятся -  не крес­
тятся, помрут -  не отпеты. Пе­
тухи Ильинск. Ч у ж и е  г о д ы  
(чуж ой  век,  ч у ж у ю  ж и з н ь )  
ж и т ь .  Достигнуть преклонного 
возраста; жить чрезвычайно дол­

го. Я уж чужие годы-те живу, рада 
уж смерти, да не идёт. Пыскор Ус. 
Нет, внучек, сто лет мне не же­
лай, я и так чужие годы живу. Пет­
ропавловск Болыи. Мне много лет, 
чужой век живу, всех своих одно­
годков пережила. Касиб Сол. Ста­
рый я стал, пора уж умирать, а то 
чужой век живу. Орёл Ус. Мать 
моя жизнь уж чужую живёт. Фоки 
Чайк. Ж и в й т е  н а  м ё с т е !  
Пожелание при расставании. Ца я 
пошла уж. Ну, живите на месте\ 
Б. Долды Черд.

Ж И ТЬЁ. = Ж и т ь ё - ц а р с т в о .  
Хорошая жизнь. Нынче житьё- 
царство, всё машинами, а раньше 
спины ломали. Тюлькино Сол. 
К р е п к и м  ж и т ь ё м  ж и т ь .  
См. жить.

Ж Й ХМ УРА. Общ., неодобр. Скупой, 
жадный человек; скряга. Мужик 
попался такая жихмура, дак зи­
мой снегу не допросишься. Тюль- 
кино Сол. Ох, и жихмура наш со­
сед; зимой снегу лопаты не вып­
росишь. В. Мошево Сол.

ЖИХОВАТЬ. Неперех. Быть где-л., 
пребывать в каком-л. состоянии, 
рассчитывая на появление, прибы­
тие кого-, чего-л.; ждать, ожидать. 
Может, и завтра автобус не бу­
дет, дак чё опеть тут жиховать? 
Березовка.

ЖИХРОВАТЬ. Неперех. Непристойно 
вести себя, озорничать; безобразни­
чать. Делать им нечего, вот они и 
жихруют, пьют, да чё да. Спешко- 
во Оч.

Ж Й Ч А . Шерстяная нитка домашнего 
изготовления. Исподки-то я в две 
жичи вяжу. Жичей-то мы называм 
только шерстяную нитку, а льня­
ную называм просто ниткой. Куз­
нецова Сол. Из жичи вяжут ис- 
потки. Толстик Сол.

Ж Й Ч К А . 1. Ласк, к жича. Берут три 
жички, три ниточки, и плетут 
поясок. Тюлькино Сол. Витейка- 
то из четырех жичек разного цве­
та; их сплетёшь, дак узоры кра­
сивые. Толстик Сол. 2. Перен. 
Прядь волос. Косу-то в три жич­
ки плетут, в четыре, в пять. Кар- 
гино Ильинск.

ЖМУРИК. Умерший человек, покойник. 
Как жмурик себя почувствует, так 
и хоронят; если запахнет, то хоро­
нят сразу же. Богородск Окт.
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Ж М УРИКИ. Мн. Наполненные возду­

хом прозрачные шарики в жид­
кости, жидкой массе; пузырьки. 
Жмурики-то появятся, кисель-то 
и выключай. Фоки Чайк.

Ж М #Т К И . Мн. Скрученные стебли 
соломы, оставшейся на корню пос­
ле жатвы, для связывания снопов. 
Снопы-то жмутками связывали, 
что из жнивья скручены. Черно- 
вское Болыы.

Ж М УХА. Ж М Ы Х А . То же, что жеми- 
ло. Жмухи были подвид того же, 
как и мялка, отнимали масло из 
потолченного семени конопли. 
Тюлькино Сол. Масло из конопли 
жать, дак крепкую жмыху дела­
ют. Оськино Сол.

Ж М ЯК А ТЬ. Неперех. Шагать, ставя 
ногу куда-л.; ступать. Коровы жмя- 
кают, идут. Ключи Суке.

ЖНЁВА. То же, что жнива во 2 знач. 
Жнёва-то высокая была, да сгоре­
ла вся. Тельканы Ох.

ЖНЕЯ. Женщина, которая жнёт хлеб­
ные злаки; жница. Жнеи-то все 
были; кого пошлют жать, та и 
жнея. Тетерина Сол. Если косит, дак 
кошатель, а боронит -  борноволок, 
а жнёт -  дак жнея. Толстик Сол.

Ж Н ЙВА. 1. Уборка хлебов; жатва. На 
жниву скоро придет много наро­
ду. Таман Ус. Когда жнешь, дак 
тогда жнива называется. Пыскор 
Ус. 2. Солома, оставшаяся после 
жатвы на корню; стерня. Раньше 
рано жали; сухо, так колёт жни­
вой. Петраково Кунг.

Ж Н И В О . 1. Хлеб на корню. Была 
буря: завалило которо жниво-то 
в иных местах. Толстик Сол. 
2. Сжатое поле. Я долго на их гля­
дела: по самому жниву куда-то 
ушли. Толстик Сол. 3. То же, что 
жнива во 2 знач. По жниву боси­
ком не пойдешь: колется. Русские 
Чикали Куед. Лён-то раньше не 
жали, жниво не надо чтобы оста­
валось, с корнями дёргали. Шуль- 
гино Бер.

ЖНЙМО. То же, что жнитво в 1 знач. 
Бывало так, что всё жнимо дожд­
ливое. Юм Юрл.

Ж Н ЙТВЕННЫ Й . Жатвенный. Жнит­
во -  это жнитвенная страда. 
Тетерино Сол. Хлеб поспеёт -  
жнитвенна страда начинатся; а 
литовкой косишь, дак топеръ это 
сенокос. Осокино Сол.

Ж Н ЙТВИНА . 1 . То же, что жниво во 2 
знач. Вон кони-me на жнитвине 
ходят. Харюшина Сол. На жнит­
вине росла трава, зелёная, мойло, 
на межах. В. Мошево Сол. 2. То же, 
что жниво в 3 знач. Босиком по 
жнитвине идёшь, ноги шибкуще 
колёт. Тетерино Сол. После выжа­
ли -  жнитвина осталась. Жула- 
нова Сол. Сожнёшь хлеб-от, дак 
жнитвина остаётся; если жнит­
вина высока вышла, дак её ещё 
косить про скота надо. Осокино 
Сол.

Ж НИТВб. 1. То же, что жнива в 1 знач. 
Со жнива идёшь -  да поёшь. Козь- 
модемьянское Караг. //В р ем я  
уборки хлебов. Жнитво -  это 
жнитвенна страда. Тетерино Сол. 
Колды жнитво, дак до солнышка 
в поле жнёшь. Бычина Черд. 2. То 
же, что жниво в 1 знач. Жнитва 
много, погода хорошая -  вот чело­
век двух позовём, а потом сами 
идём жать. В. Мошево Сол. От- 
страдуешься -  на полях поспева­
ло жнитво. Вильва Сол. 3. Место 
жатвы. Придёт на жнитво с ро- 
бёнком, на меже оставит; он за­
ревёт, а она сходит насосит и сно­
ва уйдет жать. В. Мошево Сол. 
4. То же, что жниво во 2 знач. По 
жнитву в тот лес пройдёшь; хлеб 
убрали -  вот и жнитво. Говорли­
вое Краснов.

Ж Н Й Х А . Пшеница, которую пора 
жать. Хоть кака была жниха, не 
робили в праздники; жниха -  пше­
ница, котору пора жать. Козьмо- 
демьянское Караг.

ЖОВНЙТЬ. Говорить многр, быстро, о 
незначительном; болтать. Не жов- 
ни, дай послушать песню-то. Дуб- 
ренята Караг.

Ж О ГА РЬ . Спец. Рабочий-углежог. 
Раньше уголь жгли много, для Чёр- 
мозского заводу жогаря. Каргино 
Ильинск.

Ж б  ЛОВИТЬСЯ. Ж а л о в а т ь с я . Она жо- 
лобилась на меня. К ы н  Л ы с .

Ж О РА ТЬ. 1 . Перех., пренебр. Есть, 
насыщаться; есть с жадностью. 
Поп-от сам не постовал, он жо- 
рал молосно. В. Мошево Сол. На 
свальбу ведь не сваришь похлёбку, 
не поставишь на стол, не ска­
жешь: жорите похлёбку. Ерзовка 
Част. Раньше ведь беда народ-от 
был жоркий, помногу жорали. Тол-
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стик Сол. 2. Презр. То же, что жё- 
гать во 2 знач. И бабы нынче жо- 
рут вино-то, пьют и пьют, куды 
только лезет . Григорьевское 
Нытв. Чем жорать, дак лучше 
строился бы. Майдан Ос.

жбРИТЬ. Перех. Кормить птенцов (о 
птицах). Много хищной-от пти­
цы развелось, им молодняка жо- 
рить-де надо, тащат яйца и писк­
лят боровой-то дичи, вот дичи-де 
мало и стало. Жуланова Сол.

ЖЙРКИЙ. ЖОРКбЙ. 1. Имеющий 
хороший аппетит, прожорливый. У 
меня хряк был, такой жоркий: что 
ни принесли, ополоски или жирное, -  
всё съест. Ильинское. Ца она не 
разбират ничё, хоть чё съест, она 
жоркая девчонка . К леновка 
Болын. Раньше ведь беда народ-от 
жоркий был, помногу жорали. Тол- 
стик Сол. 2. Любящий выпивать, 
злоупотребляющий спиртными 
напитками; пьющий. Мужики-то 
сейчас все жоркие, сколь вина ни 
привезут, всё разберут. Берёзов­
ка Кунг. Которой жоркой мужик, 
дак он жорал вино, сколько мог. 
В. Мошево Сол.

ЖОРЛЙВЫЙ. То же, что жоркий и 
жоркой в 1 знач. Окунь на живот- 
ку и на всё клюёт, жорливаярыба. 
Тетерино Сол.

ЖбшКА. Клочок овчины, шкурки, к 
которому пришит тяжелый пред­
мет, используемый в игре: стоя на 
одной ноге, игрок второй ногой под­
брасывает «жошку», не давая ей 
падать. М ы в жошку играли, сто­
ишь на одной ноге, другой подпи- 
нывашь; кто боле сумет; жошка 
из овчинки, а посерёдке пришито 
тяжёлое. Ляды Пермск.

ЖУВЁРИТЬ. Перех. Устранять ямы, 
выбоины на дорогах путем подкла­
дывания обрубков дерева, кряжей. 
Если есть на дороге нырки, сразу 
жуверят; чтобы не было нырков, 
кладут жуверки, кряжи метра по 
два. Толстик Сол.

ЖУВЕРКИ. Мн. 1. Обрубки дерева, кря­
жи, подкладываемые при ремонте 
дороги для устранения ям, выбоин. 
Если есть на дороге нырки, сразу 
жу верят; чтобы не было нырков, 
кладут жуверки, кряжи метра по 
два. Толстик Сол. А жуверки нару­
бят, чтобы ровна дорога была; мо­
стили дорогу жу верками. Ушако­

ва Сол. 2. Деревья, подкладываемые 
под что-л. для опоры. Челенья де­
лают всплошную, накладут ниж­
ние жуверки, связывают вицами, 
три ряда в челено, больше не кла­
дут... Толстик Сол.

Ж#ЖА. То же, что жужелка. Бывало, 
открываешь почку липы, а там 
жужа сидит; я и бросаю тут же 
её. Тронино Вер.

Ж#ЖГА. 1. Навозный жук. Жужга 
чёрная, большая; в конском навозе 
она быват. Есть и зелёные жуж- 
ги: оне беда страшные, коротень- 
ки и толстеньки. В. Мошево Сол. 
Жужга подвид жука, цвет имеет 
чёрный, долгонькая, не тонкая: оне 
летают, крылья есть. Володино 
Сол. 2. Насекомое-вредитель кар­
тофеля; колорадский жук. Одоле­
ли меня проклятые жужги, всю 
картошку поели. Бажино Караг. 
Хожу ищу жужгов на картошке, 
так пока не вижу, не поселился 
ещё у меня, Раньше не было. Анд­
рее во Киш.

ЖУЖГАРЙ. Мн. Черти (?). Кто их, 
колдунов знат, каких они жужга- 
рей могут посадить, а вот заве­
дётся чертёнок... Пянтег Черд.

ЖУЖЕЛКА. 1. Общее название жуч­
ка. А в цветках-то жужелки за­
велись, жучки маленьки. Усть-Га- 
ревая Добр. Бросил он крендель на 
землю-mo, а на него жужелок на­
бежало. Б. Букор Чайк. 2. То же, 
что жужга во 2 знач. Теперь, гово­
рят, ещё одна жужелка картош­
ку поедат, грызёт корневище. Га­
ревая Чайк. 3. Насекомое-вреди­
тель пчёл. Кака-то появилась жу­
желка малая, так всех пчёл нару­
шила. Крюково Ел.

ЖУЖЖХЛКА. Пренебр. Болтливая 
женщина; болтушка. Чё мы, дере­
венские жужжалки, так и прожи­
вём: поболтам и ладно. М. Букор 
Чайк.

Ж^КНУТЬ. Сов., неперех. 1. Издать 
какой-л. звук; зашуметь. За стол- 
от как посадят, так чтоб никто 
не жукнул. Н. Залесная Ос. //П ро­
звучать. В стары-то годы ходили 
с гармонью. Далеко слышно, как иг­
рает. А  нынче не жукнет, не пик­
нет нигде. Мироново Киш. 2. По­
жаловаться, сообщить о чем-л.; до­
нести Я живо жукнула, что он дро­
ва у меня ворует. Турлавы Ус.
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ЖУЛАН. Снегирь. Жулан красенькой, 

с воробешка, нос маленькой, в сту­
жу оне прилетают. Толстик Сол. 
Жуланы, оне зимой-то пик-пик; ро- 
бята силъё наколачивают в доску, 
туто-ка накрошат, имают их. 
Осокино Сол. Берёзку облепили 
жуланы, оне красногрудые. Дубого- 
ры Куед. В лесу у нас есть жуланы, 
маленька птичка, похожа на воро­
бья, с красной головкой. Юм Юрл.

ЖУЛАНЧИК. Уменып.-ласк. к жулан. 
Мороз такой был -  жуланчики на 
домене замерзали. Толстик Сол. 
Вспомни-ка, как маленький-то 
жуланчиков ловил; сноп с овсом 
ставили на снег, а под его ловуш­
ку ставили. Берёзовка Ус.

ЖУЛИК. Бутылка водки или вина, 
ёмкостью в четверть литра; четвер­
тинка. Жулик-от не на чё купить 
было. Чекушки нынче, это жули- 
ки-те; шкалик ли, жулик ли -  всё 
равно. Кузнецова Сол.

Ж У ЛЬКА ТЬ. Неперех. Издавать чав­
кающие звуки; хлюпать. Прошло­
годней картошки, бывало, накопа­
ют -  иная есть, жулькат токо: 
мёрзлая... Осокино Сол.

ЖУЛЬЧАТЬ. То же, что жулькать. 
Слышу чё-то в сапоге жульчит. 
Пыскор Ус.

ЖУРБАт ь . То же, что жорать в 1 знач. 
Бабка напекла блинов, оладъев, 
молоко на стол поставила, а они 
всё журбали и никак не могли на­
есться. Илаб Сол.

ЖУРИТЬ. Неперех. Действовать, де­
лать что-л. быстро, энергично; шу­
ровать. Я палку взяла и давай в 
норе̂  журить. Искор Черд.

ЖУРНУТЬ. Перех. Отпить, выпить

немного. Журнёт молочка и спит. 
Винка-то бы сейчас, так спела; а 
журнем маленько, так поём. Май­
дан Ос.

Ж УРОВЁЦ. Длинный шест у колодца, 
служащий рычагом при подъеме 
воды. Журовец -  это вытягать 
воду из колодца; в лесу срубишь 
деревину метров шесть-семь, диа­
метр в срубе 12 сантиметров; к 
ему привязывается крюк, на крюк 
надевашь ведро воду черпать. Во­
лодино Сол.

Ж У РУ Н . То же, что жёлтяк. У нас 
жёлтой песок, журун; на ём хлеб 
не родится, а где чернозём, дак хле­
ба лучше родятся. Володино Сол.

Ж*ЙСТРЫЙ. Бойкий, проворный; шус­
трый. Осторожней, соседская соба­
ка больно жустрая. Подюково Ка- 
дэаг.

Ж УТКОСТЬ. Страх. Жуткости-то я 
здесь натерпелась: десять покой­
ников в этом доме померло. Лё­
вино Сол.

Ж У Х Н УТЬ. То же, что жёгнуть2. Они 
вчера-то вино жухнули, так и за­
выли. Черная Юрл. = Н и ж у х н е т , 
н и  у х н е т .  Ничто не потрево­
жит тишины. Здесь тихо, ни ух­
нет ни жухнет. Шульгино Бер.

Ж У Ч И ТЬ. Экспр. 1. То же, что жур- 
бать. Я конфет жучила и сахар, 
зубы-me и заболели. Искор Черд. 
2. Много пить (жидкости). Чё ты 
всё воду-то одну жучишь? Белово 
Киш. 3. Изводить, доводить до 
крайности; донимать. На поле-то 
пчёлы шипко жучат. Романово 
Ус. 4. Притеснять. Вот они сюда 
приехали, так и давай нас жучить, 
из дома гнать. Пыскор Ус.

3
ЗАБАВИТЬСЯ. Забавляться. Ну и на 

вечерки тоже ходили; молодень­
ким тоже надо было забавиться. 
Пайвино Сол.

ЗАБАВНЫЙ. Красивый, привлекатель­
ный внешне. Он забавный был, за 
ним девушки бегали. Орел Ус.

ЗАБАГРЁТЬ. Прийти в состояние вос­
паления, воспалиться. У коров ведь 
вымя-me забагрели. Таман Ус. На

другой день нога вся у него забаг- 
рела, пришлось в больницу идти. 
Касиб Сол.

ЗАБАЗЛАНИТЬ. Груб. Начать громко 
плакать, кричать. Сарынь забазла- 
нят когды, дак и унять не можно. 
Толстик Сол.

ЗАБАЗЛАТЬ. То же, что забазланить. 
Улетел, забазлал: «Бабушка меня 
отдубасить хочет». Ленек Кунг.
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Че ты засопел эко место, задрал 
хайло-то, забазлал? Толстик Сол. 
Я зареву -  дак скажут: вот за- 
базлала, заревела, базло. Вильва 
Сол.

ЗАБАКАТЬ. Издавать характерные 
крики овец и коз; заблеять. Ну 
что ты забакала, как овечка. Вос­
кресенское Караг.

ЗАВА ЛАКАТЬСЯ. Увлечься разгово­
ром, заговориться. Забалакалась 
вот с вами и забыла угли загру­
жать. В. Мошево Сол.

ЗАБАЛТЫВАТЬ. Несов. к заболтать в 
1 знач. Ца и не колдунья она вовсе, 
зря на нее забалтывают. Боль­
шие Кузнецы Ус.

ЗАБАрАб а т ь . Эскпр. Захватить си­
лой, присвоить. Жадна старуха и 
страшно скупа, все себе забараба- 
ла. Частые.

ЗАВАРИТЬ. Украсть. Они все на лав­
ке лежали, я вернулась, а их нет, 
забарил кто-то. П латош ино 
Пермск.

ЗАБАРНЫЧИТЬ. Заболеть, зашуметь в 
голове. Рюмку выпьешь, дак опять 
забарнычит -  хуже, больше забо­
лит. Малютина Ус.

ЗАБВЁННЫЙ. ЗАБЁННЫЙ. Далекий, 
захолустный, глухой. Вот, люди все 
едут, с забвенных мест, с гали; я 
уж там не бывала: больно дале­
ко. Таман Ус. Что у вас тут, де­
ревня забенная; эти деревни на- 
рошно сокращают, чтоб груднее 
жили. М. Букор Чайк.

ЗАБЕГАЛОВКА. = С о б а ч ь я  з а б е ­
г а л о в к а .  Шутл. Маленький 
переулок, глухая улица в селении. 
Петька-то мой вчерасъ опять к 
Таньке Митриной бегал, в собачью 
забегаловку; там жилых-mo домов 
вовсе не стает. Шубино Ел.

ЗАБЁГАТЬ. Накапливаться. Курица 
на сыру живет, корова на сыру жи­
вет, так он много не забегат у 
меня. Сидорово Караг. А вот про­
сижу дома-то, так и пенсия забе­
гат: никуда не держу. Лубянка 
Ус.

ЗАБЁДНИТЬСЯ. Начать высказывать 
обиду. Мне бедно стало че-то, на 
меня слезы напали, выпил стакан­
чика два и забеднился. Пыскор Ус.

ЗАБЁДНО. Обидно. Забедно ведь было 
мне, когда он женился-то на дру­
гой. Амбор Черд. Приезжал сын с 
женой, дак она худо до них загля­

дывала. Им забедно стало. Губ- 
дор Черд.

ЗАБЕЖАТЬ. = З а б е ж а т ь  к о п е ­
е ч к о й .  Расчетливо израсходо­
вать, сохранить, сэкономить. День­
ги получишь, дак перво думай, как 
копеечкой забежать. Пянтег Черд. 
З а б е ж а т ь  в с т о р о н у .  
Ошибиться, сбиться с мысли. У 
меня ум худой, я могу забежать в 
сторону. Коновалова Караг.

ЗАБЁЛА. То же, что белила. На забе- 
лу-ту для окрошки сметану надо 
купить, так-ту не вкусно. Тис 
Суке. Грибы с забелой ели: сме­
танки положишь в солоные гри­
бы. Тюлькино Сол. С крошками, с 
забелой редьки нахлебаться. Во­
лодино Сол.

ЗАБЁЛИВАТЬ. Приправлять жидкое 
кушанье или питье сметаной, мо­
локом. Варишь воду-ту, забеливашь 
сметанкой, да хлебать с крошка­
ми крутик-от. В. Мошево Сол.

ЗАБЁЛИТЬ. Сов. к забеливать. Коро­
ва не доит, дак и похлебку забе­
лить нечем. Толстик Сол. Я забе­
лила капустку, белила-то еще сын 
принес. Володино Сол. Испекешъ 
капусту соленую, кипятить по­
ставишь, сваришь ее, забелишь, луку 
накладешь и ешь. Вильва Сол. 
Шти сладеньки да забелены сед- 
ни. Ленек Кунг. = 3 а б е л и т ь  
д у ш у .  Утолить голод. Робить 
надо было, забелить душу хлебуш­
ком, чтобробята не умерли. Ощеп- 
ково Ус. Забели душу ребенку-то 
немного, потом уж настояще на­
кормишь. В. Мошево Сол.

ЗАБЁЛЬКАТЬСЯ. Затрястись непроиз­
вольно. Руки-то под вечер забель- 
каются -  вот как наробишься-то, 
трясутся. Брод Бер.

ЗАБЕННЫЙ. См. забвенный.
ЗАБЕРЕГ. См. забереги.
ЗАБЕРЕГИ. Лед возле берегов перед 

ледоставом Забереги -  на середи­
не еще нет льда, а от берегов-то 
уже замерзат, по им ходить начи­
нают. Тетерина Сол. Уже заберег 
появился, как мой Ванюша-то вер­
нулся. Н. Опалиха Киш. Нонче за­
берег рано. Тюлькино Сол.

зАбеРЕЖНА. То же, что забереги. От 
берега отъест -  это забережна; 
бросают колда жерди. Заморозки 
будут -  на Каме сделаются забе- 
режны, метров пять -  десять; это
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лед у берега осенью. Будет Кама 
ставать, забережны большие -  
тут рыба набиватся под лед... 
Толстик Сол. У-у, больши уж забе­
режны на реке-mo, скоро Кама-та 
станет. В. Мошево Сол.

ЗАБИВАТЬСЯ. 1. Забираться, залезать 
куда-л. На печь забиваюсь и сплю. 
Ольховка Охан. Она пришла и по- 
наглому за стол забилась, есть 
просит. Новинки Ус. 2. Попадать 
куда-л., оказаться где-л. Мне как 
хмель в голову забьется, так я за­
пою. Релка Ус.

ЗАБЙДЕТЬ. Сов. к забижать. Стар­
шой-то сын хорошущой мужик 
был, прямо всем на диво, никого не 
забидит. Володино Сол.

3 АБИ ДЕТЬСЯ. Обидеться. Что мол­
чишь сидишь? Забиделся ли что? 
Калино Чус.

ЗАВИДНО. То же, что забедно. Завид­
но, что наша жизнь така тяже­
лая была. Троицкая Кунг. Думае­
те, не завидно, когда тебе не ве­
рят? Колпашники Кунг.

ЗАБИЕННЫЙ. ЗАБУЕННЫЙ. ЗАБЬЕН- 
НЫЙ. ЗАБЫЕННЫЙ. Захолустный, 
глухой. В городе-то получше жили, 
а мы уже здесь в забиенных дерев­
нях шибко плохо. В. Рождество 
Част. В нашу деревню никто не 
ездит: забиенна деревня. К нам 
никто не ездит. Яранина Черд. 
На юге-mo, кажется, лучше жить, 
а северная-то сторона -  забуен- 
ная сторона: и деревни небогатые, 
и дороги худые. Постаноги Нытв. 
Село это раньше забьенное было, 
в его худо попадать было. Острож­
ка Ох. Место-то наше раньше 
забыенное было. Ф оки Ч айк. 
= З а б и е н н о е  м е с т о .  
Находящееся в глуши, далеко от 
населенных мест; глухое. Сватали 
меня -  приезжали откуль-то шиб­
ко издалека, забиенное-то место 
было. Тюлькино Сол. Жила дале­
ко от городов, от реки, туды к пер­
мякам -  самое забиенное место. 
Толстик Сол. В Карагае есть мес­
то забиенное, хлеб-от где черный 
пекут. У нас вот общественное 
место: людей много живет, маши­
ны ходят, а там мало людей, коро­
вы там ходят, одни, без пастуха. 
Григорьевское Нытв.

ЗАБИЖАт ь . Обижать. Не забижай 
его. Б. Уса Уинск.

ЗАБЙТЬ. = В к о т а  з а б и т ь .  
Сильно, жестоко избить. Да я тебя 
в кота забью, ишо только попе­
речь! Курашим Пермск.

ЗАБЛАЖЙТЬ. Начать вести себя су­
масбродно, взбалмошно, с приду­
рью. Ох, ты блажило, заблажил 
опять! Влажной как ненормаль­
ный, чудит, наговаривает че-ни- 
будь. Осокино Сол. Опять забла­
жил? Заблажишь у меня, получишь. 
И какой хулиган . Постаноги 
Нытв.

ЗА Б Л ^Д А . Р а с с е я н н ы й , за б ы в ч и в ы й  
ч е л о в ек . Что ты, заблуда, ищешь? 
Да вон она, твоя трубка! О к тя б р ь ­
с к и й .

ЗАБЛУДЙЩИЙ. 1. Беспутный, раз­
гульный, легкомысленный, непуте­
вый. Он заблудящий, спьяну сам 
часы снял, да под думку-mo и по­
ложил, утром давай искать. 
Шульгино Вер. 2. Темный, негра­
мотный, отсталый. Народ-то рань­
ше неграмотный был, заблудящий. 
Нимачи Ильинск.

ЗАБЛУЖАТЬСЯ. Сбиваться с пути, те­
рять дорогу. Пошли в лес по яго­
ды, и заблужались-то мы, и как дол- 
гуще искали дорогу. Кунья Добр. 
Много дверей-mo, они заблужают- 
ся. Злотята Добр.

ЗА БЛКЗД Н И К. П о л к а  д л я  т а р е л о к .  
Блюдом называли глубокие желез­
ные чашки. Чашки на заблюдни- 
ке стоят. Д у б о в а я  Г ора К у е д .

ЗАБЛКЗШ НИ ЧАТЬ. П р е д а т ь с я  п ь я н ­
ству , к у т е ж а м ; за г у л я т ь . Сноха-то 
заблюшничала с мужиками, так 
сын теперь один живет и детей 
воспитывает. Ф о к и  Ч а й к .

ЗАБОГАТЕТЬ. Разбогатеть. Брат-от у 
меня забогател, во мне теперь не 
нуждается. Орел Ус.

3АБОД6 ЖИТЬ. Возбудиться. Как брю­
ки-то снял, в одних трусиках токо 
остался, его и забодожило, взяло. 
Толстик Сол.

ЗАБбЙКА. З ап р у ж ен н ы й  водоем; з а п ­
руда. Речку досками и землей засы­
паем -  забойка. Так-то бежит тон­
ко, не черпатся. К ар ги н о  И л ь и н с к .

ЗАБбКА. 1. Поле, расположенное на 
границе с полями другой деревни. 
Коровы были в забоке. Забока, ме­
сто покосное, у отца было. От за- 
боки идет большущее поле Юрки- 
но, не нашей деревни. Репище да­
леко от забоки было. Толстик Сол.
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Забока где-нинабудъ в конце была; 
еще-mo подале место уж не наше, 
другой деревни. Тюлькино Сол. 2. 
Поросшее лесом место, которое 
примыкает к возделываемым по­
лям. Это моя полюшка, это левая, 
это третья, между ими межа... За 
полюшкой лес, как будто не спа­
хано, не раскорчевано -  говорится 
забока. Володино Сол. 3. Место, ле­
жащ ее сбоку по отношению к 
чему-л.; глухое место. В забоке 
ить мы живем, и машины-то сюды 
не ходят. Бигичи Черд.

ЗА Б О Л бтиС Т Ы Й . Заболоченный. На 
заболотистых местах есть мок­
рушник, тягучая трава, мало под­
дается кошению. Осокино Сол

ЗАБОЛТАТЬ. 1. Возвести напраслину, 
наклеветать. -  Заболташь меня, 
мама, совсем, че уж токо не наго­
ворила про меня, как уж только 
не назвала. Пыскор Ус. 2. Утомить 
многословным разговором; не дать 
возможности собеседнику сказать 
что-л.; заговорить. Вот он ее и за­
болтал, пока она у него сидела. 
Амбор Черд.

3АБОНДЙРОВАТЬ. Привлечь в како­
му-л. делу. Вас надо забондиро- 
вать косить. Сидорово Караг.

ЗА БбРИ С ТЫ Й . Н е у ж и в ч и в ы й , п р и в е ­
р е д л и в ы й . Шибко уж дед у меня 
забористый был. Ф о к и  Ч а й к .

ЗА Б б Р К А . Перегородка из досок в 
избе. Нова изба у их совсем гото­
ва, токо заборок еще нету; Анд­
рей сделат им заборки-me. В ста- 
рой-то избе ни одной заборки не 
было. Толстик Сол. А это отбор­
ник, чтоб заборки тесать, забор­
ки-перегородки у нас. Володино 
Сол. Заборок-то не было, дак за­
навесы сделали, чтобы в ту ком­
нату не видно было. Осокино Сол. 
Колда у сына-mo свадьба была, мы 
все заборки выламывали в избе, 
чтоб места больше было, все одна 
большая комната была. Андрее- 
во Киш. Заборку сами делаем, ни­
кого не нанимовали, стенками 
этими разделили на три комна­
ты избу. Нязино Нытв. Вон у меня 
рукотер на заборке висит, так 
смотрите. Черновское Болып.

3 А Б О Р О З Д Й Т Ь . Начать сердиться. 
-  Ты это че забороздила? -  Он ее 
наругал, и она забороздила. Жула- 
нова Сол.

ЗАБОРОНЙТЬ. 1. Начать говорить 
вздор. Не то ты опять заборони­
ла. Жуланова Сол. Опять заборо­
нила, засобирала старуха. Заборо­
нила -  это лишние слова человек 
говорит; иные опять говорят «за­
болтала». Толстик Сол. Ты опять 
заборонила! Жуланова Сол. 2. За­
памятовать, забыть. Есь ведь в го­
родах места-те, где старинно-то 
собирают? Как же? Ну, заборони­
ло. Музеи ли как ли? Шульгино Бер.

ЗАБбРУШКА. Уменып.-ласк. к забор­
ка. Мы обгорели, дак заборушки не 
можем изладить, сделали наскоре. 
Володино Сол.

ЗА БбС ТИ ТЬ. Забодать. Баран-то за- 
бол старушку одну до смерти. 
Большой Букор Чайк. Не ходи 
туда, коровы забодут. Брехово 
Суке.

ЗА БО ТИ ТЬ. У д а р и т ь  с с и л о й . На пе- 
рекресток-от придешь, а они как 
заботят колоколами, опять не 
дают нам ворожить. К у р а ш и м  
П е р м с к .

ЗАБбтнО. Безл. в знач. сказ. Хлопот­
но. -  За пчелами-mo трудно уха­
живать? -  Да как не трудно, за- 
ботно с пчелами-mo. Юрич Караг. 
Заботно ей писать-то, шибко мно­
го че-то пишет. Володино Сол.

ЗАБбтНЫЙ. 1. Заботливый, внима­
тельный. Жоних-то у ней хорошой, 
заботной. Тис Суке. А хозяин у 
нас заботный был, все о доме за­
ботился. Березовка Ус. 2. Трудо­
любивый, старательный. Я ить 
заботная была -  у меня приданое 
было, люди-то просидят, а я уже 
на болото схожу и ягод принесу, 
на пароходе тут же продам, я на 
эти копейки обновы брала. Пян- 
тег Черд. Мужики у вас заботные 
шибко; на работу ходят и в избе 
изладят все. Толстик Сол. Ниско- 
ко даром не сидит, все робит, та­
кой заботный мужик дак. Вави­
лова Сол.

ЗАБРАВКА. Засечка, зарубка. В сто- 
евом косяке забравка есть; она 
держит косяк, не дает ему пасть. 
Раньше забравку секли топорком. 
Бельских Сол.

ЗАБРАТЬ1. Безл. Заболеть. Пришла я 
домой, и меня совсем забрало. Ниж­
нее Бычино Краснов.

ЗАБРАТЬ2. = Н а б р о н ь  з а б р а т ь .  
Предоставить бронь. Не был он на
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войне, его на бронь забрали; 4 года 
ходил на броне, всю войну. Толстик 
Сол.

ЗАБРЙДА. Проступок, преступление. 
У него кака-то, видно, заброда 
была: избил в городу кого-то, вот 
и увезли. Брод Бер.

ЗАБРбдиНА. Хмельной напиток до­
машнего изготовления; брага. 
Она забродину-то часто ставила. 
Фоки Чайк.

ЗАБРОДИТЬ1. Задержаться где-л. Про­
читал записку я и поехал сразу, 
нигде не забродил я. Анисимово 
Ильинск.

ЗАБРОДЙТЬ2. Совершить проступок, 
провиниться; напроказить, начать 
хулиганить. Они пока смиренные, 
а то забродят -  опять заслужат, 
их снова заберут. Пыскор Ус.

ЗАБРОСАТЬ. = П р я н и к а м и  
з а б р о с а т ь .  Засмеять, публично 
опозорить. Никому только не бай -  
то пряниками забросают, на про­
смех подымут. Покровка Бер. _

ЗАБРбСИТЬ. = Р е м е с л о  н а  
в ы ш к у  з а б р о с и т ь .  Утра­
тить детородные функции. Каки 
уж детки -  он, поди, и ремесло-то 
уж на вышку забросил, с пьянкой- 
/710. Сенькино Добр.

ЗАБРЫЧКАТЬ. Засмеяться, издавая 
при этом специфические звуки. 
Она как забрычкала, и я за ней зас­
меялась. Шумково Киш.

ЗАБРЮХАТЕТЬ. Забеременеть. Забрю­
хатела она опять. Б. Уса Уинск.

ЗАБУЁННЫЙ. См. забиенный.
ЗАБ^ЗГАТЬ. Начать стучать, ударять, 

колотить. Он топором забузгал, 
так гвоздь забил одним махом. Зу- 
бакино Ильинск.

ЗАБУКА. См. запуга.
ЗАБУЛАНИВАТЬ. Становиться пас­

мурным, сумрачным (о погоде). 
Погода-то опять че-то забулани- 
ват: солнышка не стало, морока. 
Вильва Сол.

ЗАБУРЕТЬ. Загореть Не умывалась 
ты ли че ли сегодня или забурела 
под солнышком, така черна хо­
дишь. Свалова Сол.

ЗАБУРЙТЬСЯ. Заблудиться. В здеш­
них лесах можно забуриться. 
Фоки Чайк.

ЗАБУРЛАЧИТЬ. Начать грубо нару­
шать общественный порядок, зани­
маться хулиганством. Хорошее ни­
чего не сделает, а забурлачить мо­

жет; напакостить он только и 
может. Ушакова Сол.

ЗАБУРбвить. То же, что заборонить 
в 1 знач. Он сейчас вам забуровит, 
вы его не слушайте. Фоки Чайк.

ЗАБУСЙТЬ. 1. Запылить. Забу сила от 
зерна юбку-ту. Толстик Сол. 
2. Начать моросить (о дожде). Мо- 
рочок подошел, и дождик забусил. 
Володино Сол.

ЗАБУСТЙ. Сов. к бусти. Того, кто 
идет, коза забудет-забудет. Воло­
дино Сол. Ой, она головой молет, 
может меня забусти. Искор Черд.

ЗАБУТЫЛИВАТЬ. Несов. к забуты- 
лить. Вечерами почти все мужи­
ки у нас забутыливают. Редикор 
Черд.

ЗАБУТЫЛИТЬ. Экспр. Начать пьян­
ствовать, запить. Ведь и из бога­
тых бедными становишься. При­
чина кака? Да забутылить или 
на печке сидишь будет. Оськино 
Сол.

ЗАБУХАТЬ. Экспр. Наполнить в боль­
шом количестве, вкладывая, втис­
кивая что-л. внутрь. Силос они за­
бухали в яму. Пачи Ильинск.

ЗАБЫЕННЫЙ. См. забиенный.
ЗАБЫЗГАТЬ. Начать вести себя бес­

покойно, нервно. Он забызгал, зат­
рясся, начал кричать и махать ку­
лаками. Шульгино Бер

ЗАБЫТЬ. = Г о р ю ш к о  з а б ы т ь .  
Жить в достатке, не испытывая 
нужды. В войну-ту жили -  дак 
вспомнить страшно, а счас -  все 
горюшко забыли. Посад Караг. 
Д е н ь  з а б ы т ь .  Жить в посто­
янных заботах, в напряженном 
труде, не зная отдыха. И  день-от 
забудешь -  вот как жили -  роби- 
ли: ни субботы, ни воскресенья етъ 
мы не знали, так робили. Таман 
Ус. Б о г  н е  з а б ы л .  См. бог.

ЗАБЫЧА. = X у д  а я з а б ы ч а .  
Забывчивый человек. Сколько по­
вторяю тебе, уж который раз, за­
быча ты худая. Юрич Караг.

ЗАБЬЁННЫЙ. См. забиенный.
ЗАВАЖИВАТЬ. Многокр. Приобретать, 

заводить что-л. Лопоти много 
было, когда взамуж пошла, а потом 
ничего не заваживала. Ежеденное- 
то было, а праздничново-то нет. 
В. Мошево Сол.

ЗАвАл . Беспорядок. Когда здорова- 
то была, дак такого-то завалу не 
было. Пыскор Ус.
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ЗАВАЛЕХНУТЬСЯ. Свалиться, пова­
литься. Сын-от на кровате спит, 
а я завалехнусъ на диванчике, да и 
усну. Вильва Сол.

ЗАВАЛИВАТЬ. Б ыть в и збы тке. Рань­
ше заваливал хлеб-от, хорошо 
жили. Таман Ус.

ЗАВАЛЙТЬ. = Л е щ а  з а в а л и т ь .  
Дать пощечину, ударить по лицу. 
Как ино не трогат -  видела я, как 
он ей леща завалил -  вот тебе и 
тихой. Козьмодемьянск Караг. 
Т р е у х а  з а в а л и т ь .  С силой 
ударить кого-л. Я ведь ему ниче 
не сделала -  потто он мне треу- 
ха-то завалил? Левино Караг.

ЗАВАЛОК. Место для кур в доме под 
русской печью. Куреч всю зиму в 
завалке держишь, под печкой -  
тепляя все же ки. Перино Караг.

ЗАВАЛЬНЫЙ. Происходящий беспре­
рывно, напряженный. Работа не 
завальная, работы мало; мерзнешь 
сидишь, кочуешь; делатъ-то нечо, 
а охота. Володино Сол.

ЗА В А ЛЯТЬ. Обвалять в муке. Собе­
решь мох-то, высушишь его, истол- 
кешь, сделашь олябушки, мукой за- 
валяшь и пекешь. Харюшина Сол. 
Завалят гуще, толсто. Меркуше- 
во Сол. = Д у р к  а з а в а л я т ь .  
Начать вести себя легкомысленно, 
безрассудно. Матъ-та со стари­
ком сошлась, избаловалась, дурка 
заваляла, пьяная по деревням ша­
таться. Яранина Черд.

ЗАВАРГАНИТЬ. 1. Вспыхнуть огнем, 
начать гореть с большой силой; за­
пылать. Печка заварганила скоре­
хонько, не успела и лучина-та сго­
реть; лико че затрещали дрова- 
те. Толстик Сол. 2. Начать актив­
но, быстро делать что-л. Ты есть, 
наверно, хочешь, сейчас суп завар- 
ганим. Октябрьский. Заварганит 
гармонь нам, ох и запоем! Березов­
ка Ус.

ЗАВАРЕННЫ Й . Ошпаренный. Гниды 
у тебя заваренные. Б. Долды Черд. 
2. Сожженный, обгорелый. Я вер­
нулся домой, а изба-то заваренная 
стоит -  немцы сожгли. Таман Ус.

ЗА В А Р Й Т Ь . 1. Приготовить путем 
варки или заливания кипятком. 
Повалиха, ие заварит кипятком, 
густую, из муки из ясные или изо 
пшеничные. Толстик Сол. Много 
ли мне одной-то надо: то кашку 
манную заварю, то киселька. Осо-

кино Сол. 2. Обжечь, обварить. 
Пожар-от был большой, тогды она 
и заварила ногу-то, да все ишо и 
хворат. Лямкино Караг.

ЗАВАРУХА. Корм для скота, представ­
ляющий собой солому, заваренную 
кипятком и посыпанную мукой. 
У коров недокормка была -  а по 
сорок ведер заварухи делала, скот 
подымала. Тетерина Сол. На за­
варуху съехали: кормить нечем; 
сена нет -  солому рубят, запари­
вают, мукой посыпают. Толстик 
Сол. Квашенку положу, солому в 
ие нарежу, мукой посыплю, вот и 
зальешь кипятком -  будет зава­
руха. В. Мошево Сол. 2. Кушанье 
из пшеничной, гречневой и т. п. 
муки, заваренной кипятком. Рань­
ше худо жили, накормят завару­
хой, и бегают ребятишки целый 
день. Б. Букор Чайк. В войну мы 
все заваруху едали. Вильгорт Черд. 
Тяжело было, иной раз похлебаешь 
заварухи и опять на работу. Бре- 
хово Суке. В голод-то все больше 
заваруху ели, муку, заваренную на 
кипятке. 3. Саре Окт. 3. Кисель 
из муки. Отведайте заварухи-то, 
по-вашему-то киселем называет­
ся. Платошино Пермск. Устали, 
девки, попейте хоть заваруху с 
хлебом, все веселяя ходить. Фоки 
Чайк.

зАВЕДЬ. Запястье. Повыше кисти-то 
заведъ есть. Пристань Киш. Что 
это у тебя заведи-mo грязные? 
Клюшки Орд.

ЗА ВЕЗТЙ . = В г о л о в у  з а в е з л о  
( з а в е з е т ) .  Внезапно появилось 
в мыслях, осенило. Токо тут мне- 
ка в голову завезло -  да ведь вой- 
на-та кончилась Верхнечусовские 
Городки Чу с.

ЗАБЕЛЕТЬ. Заставить, принудить. За- 
велят работать -  иду, не завелят -  
не иду. Очго-Жикина Черд. Мать 
у него была да сестра; строгая. 
Жениться, стал -  завелела ему. 
Бондюг Черд. Эй, Тамарка, завели 
запречь лошадь, надо ехать, в село 
Романово. В. Романово Сол. Как 
это я мужику своему завелю пе­
ленки стирать, не мужское это 
дело. Постаноги Нытв.

ЗА В Е Л И Ч А Т Ь С Я . Закапризничать, 
проявить своеволие; зазнаться. 
Гармонист колды убежит с игри­
ща; зачванится, завеличатся. Тол-
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стик Сол. Не поглянулося ему че­
тно -  он завеличался. Володино 
Сол.

ЗАВЕНч А т ь . Обвенчать. Когда завен- 
чаютп, едут рядом. Козьмодемьян- 
ское Караг. Завенчали и домой по­
ехали. Карагай. Завенчали нас в 
церкви попы на всю жизнь. Дят- 
лята Караг.

ЗАВЕНЧАТЬСЯ. Обвенчаться. В этой 
шубе он завенчался. Аликино Ка­
раг. Потом в церкви завенчалась. 
Козьмодемьянское Караг.

ЗАВЕРБОВАТЬ. Остановить на ком-, 
чем-л. свой выбор; выделить, отме­
тить. Эта книга уж давно была 
мной завербована. Петухи Иль- 
инск.

ЗАВЕРЕТЁНИТЬ. Экспр. 1. Ударить с 
силой. Чуть че, как заверетенит 
дак. Ключи Суке. 2. Сильно вы­
ругаться. Молчишь, молчишь, да 
как заверетинишь матюком. 
В. Букор Чайк.

ЗАВЕРКА. ЗАВЁРТКА. Веревочная пет­
ля или кольцо из ремня, прутьев 
для прикрепления оглобель к по­
лозу саней. -  Так вот если невес­
та выходит замуж за другого, дак 
ее бывший парень обрубает завер­
ки, для смеху, опозорить невесту. 
Конь-то дернется, а сани-то с 
женихом и невестой останутся. 
Фоки Чайк. Отец у нас и веревки 
сам вил и завертки делал, чтобы 
оглобли-то к саням приделать. 
Платошино Пермск. При лучине 
завертки-то у нас из лыка пле­
тут. Пачи Ильинск. Толстущи 
косы-то у меня были, как заверт­
ки. Пухирева Сол. У саней вот за­
вертка, ее из лыка ладят, оглобли- 
то в завертку вдернут, без этого- 
то нельзя. В. Мошево Сол.

ЗАВЁРНЕННЫЙ. Завернутый во что- 
л. Принес он мне подарок-от, за­
верченный в газету. Б. Букор 
Чайк.

ЗАВЕРНУТЬ. 1. Лишить жизни; убить. 
Он тебя завернет. Мишка, не бе­
гай. Валим Добр. 2. Безл. Внезап­
но и остро проявиться у кого-л. (о 
приступе болезни), схватить. На­
кормили студеным, готово дело, за­
вернуло. 12 штук детей было, да 
только 4 осталось... остальных 
похороняли. Шульгино Бер. Так 
его и завернуло от этого селите- 
ра. Сорвино Сол. А вот уж че ее

завернуло, я этого не знаю. Пыс- 
кор Ус.

ЗАВЕРНУТЬСЯ. Умереть. Не врачи бы, 
я годов 50-то завернулась бы. Орел 
Ус.

ЗАВЕРТЕТЬСЯ. Проявить супружес­
кую неверность; изменить. Год про­
жили, а там у меня муженек и за­
вертелся. Б. Букор Чайк.

ЗАВЕРТКА. См. заверка.
ЗАВЁРТОЧКИ. Мн. Портянки, которые 

навертывались поверх чулок; но­
сились с лаптями. Заверточки бас- 
кие навернешь, чулочки бумажные 
и все% Б. Букор Чайк.

ЗАВЕРТУШЕЧКА. Ум.-ласк, к завер- 
тушка. А тут у двери-то завер- 
тушечка? Кын Лыс.

ЗАВЕРТУШКА. Небольшой деревян­
ный брусок для запора дверей, во­
рот, вращающихся на гвозде, кото­
рым он прибит. Спать-то легли, 
ворота-те забыли на завертушку 
закрыть; лежу -  вдруг в башку- 
то и ударило; идти-то не хочет­
ся; ну, думаю, кого у нас тащить- 
то? Володино Сол

ЗАВЁРЧЕННОЙ. Обернутый во что-л., 
завернутый. Не моргуйте, ешьте: 
хлеб-от в газету был заверченной. 
Тол стик Сол.

3АВЕРШЙТЬ. Сов. к вершить. В за­
род сено кладешь все поуже, поуже, 
потом завершишь; свершится, 
там и востро будет. Наверх кла­
дем вицы. Володино Сол. Зароды 
вершила раньше, с мужиками ро- 
била; зарод завершим руками. Те- 
терина Сол.

ЗАВЕРйЗхА. Вьюга. Он у нас ездит 
на тракторе как заверюха: был 
здесь -  глядь, уж там. Таман Ус.

ЗАВЕРЯТЬСЯ. Надеяться на кого-л., 
доверяться кому-л.; полагаться на 
кого-л. Грох-грох во двери-те. Ду­
маю: убьют меня! Как заверять­
ся-то на их? В. Мошево Сол.

ЗАВЁСЕЛО. Безл. в знач. сказ. Очень 
весело. Как начались колхозы-те, 
хорошо стало. Завесело казалось 
в колхозе-то. Б. Букор Чайк.

ЗАВЁСИТЬ. = В е к з а в е с и т ь .  
Обречь на лишения, страдания. Но 
она -  больная, токо старику век 
завесила; мается он с ей, а куды 
девашься? Черная Юрл.

ЗАВЕСТЙ. Сов. к заводить. Праздник- 
от заводить не на че, завести праз­
дник -  деньги надо. Пыскор Ус.
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ЗАВЕСТИСЬ. 1. Начаться, возникнуть. 
Не помню, когда и деревня-то за- 
велася. Лысехино Караг. 2. Обза­
вестись. Ему тридцать три года, 
семьей пора завестись. Б. Долды 
Черд. 3. Родиться. Я в тяжелый 
год завелася. Б. Букор Ч айк.
3. Рассердиться, внезапно вспы­
лить. Сейчас опять заведется. 
Усть-Уролка Черд.

ЗАВЕСЬ. Совсем, вовсе. Он уж завесь 
дикой стал, ниче не сображат, с 
кем попало связыватся. Кунгур.

ЗА ВЕТЕР. Тихое, за ветром, место. 
Пойдем в заветер, туто дует беда, 
студеной ветер-от. Брюхово Ел.

ЗАВЁТИТЬ. Сов. к завечать в 1 знач. 
Раньше ворожили... На котору дев­
ку заветишь, че выйдет, и бегам 
под окошками, подслушивам, че го­
ворят. В. Мошево Сол. Ну-ко я за- 
ветю, выйдет нет это. Вот топе- 
ря мне заветить надо, как доехать, 
как домой приехать. Толстик Сол. 
На святках гадали... Сядешь слу­
шаться, если че-нибудь помустит: 
заветят на деушку, что будет ей 
в жизне. Осокино Сол. Ворожили, 
на кого заветишь, у кого какой бу­
дет жених. Новинки Ус. Завите- 
ли мы женихов-от, по-вашему, за­
гадали. Березовка Ус. Положить 
кольцо и заветить: покажется ли  
тебе жених. Вильгорт Черд. Я  по­
мню, заветила одна подружка уви­
деть в кольце своего жениха. 
Ленек Кунг. Тесто месили, в пещь 
ставили, на кого заветишь, за того 
взамуж выйдешь. Ерзовка Част.

ЗАВЕЧАТЬ. 1. Загадывать, задумывать 
что-л. желаемое при начале како- 
го-н. дела. Ты не завечай наперед, 
а то опять не сбудется. Редикор 
Черд. Спать ложишься, дак я ког­
да завечаю, на праздники каки- 
нинабудъ, все робят охота уви­
деть: «Ну-ко привидьтеся мне-ка, 
робята, хоть во сне». Толстик Сол. 
Я  завечала на всех цветы; робят 
убило на войне, да цветы все рас­
тут. Вильва Сол. Цевки, завечай- 
те женихов-то, на новом месте 
будете спать; вчера завечали -  
никто не почудился. Осокино Сол. 
Будем на тебя завечать, пойдешь 
или нет ты замуж. Н. Бычино 
Краснов. 2. Примечать. Завечаем, 
если кости болят -  к дождю. 
Макаровка Караг. По яйцам за­

вечали, будет ли жить ребенок. 
Б. Букор Чайк.

ЗАВЕЧЕРЙТЬСЯ. Засидеться допоздна, 
задержаться. Где-то бабы-то вче­
ра завечерялись. Так и не пришли 
до меня. В.Чусовские Городки Чус.

ЗАВЕШ АТЬ. = Г л а з  а з а в е ш а л о .  
О наступлении слепоты, потере зре­
ния. Глаза-me вовсе завешало, ниче 
уж не вижу ладом-ту -  токо ров­
но как брезжит. М. Букор Чайк.

ЗАВЕШ ИВАТЬ. = ( Ч у ж о й )  в е к  
з а в е ш и в а т ь .  Отравлять, пор­
тить кому-л. жизнь. Не женится 
парень-от -  неохота, бат, никому 
чужой век завешивать. Воскре- 
сенск Караг. С детства все боле­
ла -  дак то и взамуж-от долго не 
шла -  нашто чужой век завеши­
вать. Никулино Добр. Чем век за­
вешивать, пусть живет дома, так 
мать говаривала. Выйди в бедно 
место, дак и живи, век болтайся. 
Ефремы Сол. Век-от мне никогда 
не завешивал, не посудачу на его. 
Харенки Сол.

ЗАВЁЯ. 1. То же, что заувея. Это поле, 
оно близко к лесу, здесь плохо ро­
дился хлеб, вот это и есть завея. 
Половодово Сол. 2. Место, куда не 
проникает ветер. Тут ниче не рас­
тет ладом пошто-тося то ли бу- 
тыра, то ли завея -  кругом кус­
ты, ветер не ходит дак. Карагай.

ЗАВИВАТЬ. = Б о р о д к у  ( И с у с у ,  
И л ь е )  з а в и в а т ь .  Обрядов. 
Заканчивая уборку урожая, завя­
зывать последнюю горсть злаков 
в узел. На дожинках последнюю- 
ту горсть в подол возьмешь да и 
узел завяжешь -  стары люди го­
варивали, мол де надо Исусу бород­
ку завить, чтоб напрокродило. Пе- 
гушино Сол. Последний раз шли 
жать, дак вино несли, пирог пек­
ли; последнюю горсть оставляли 
на поле -  Илье бородку завивали. 
Карагай.

ЗАВЙДЛИВЫ Й. Хороший, красивый 
на зависть людям. УДуняши была 
дочь хорошая, хорошая была, завид- 
ливая. Пыскор Ус.

ЗАВИДОСТЬ. Зависть. Завидость бу­
дет большая; отец будет завидо­
вать сыну, сын отцу. Ефремы Сол. 
Все на меня завидость была. Она 
наклюзничала на меня. Кузнецо­
ва Сол.

ЗАВИНЙТЬ. Обвинить. Он ни в чем
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не был виновен. Оне его завинили. 
Пыскор Ус. Не завинит за бога­
то. Б. Долды Черд.

ЗАВИНОВАТИТЬ. Сов. к виноватить. 
-  Ты че там пишешь, меня зави- 
новатят, поди. М. Долды Черд.

ЗАВИНОВАТЬ. То ж е , ч т о  з а в и н и т ь . 
Родителев-то сразу забрали, они 
в Кизеле жили, а детей не завино- 
вали. Т ар асо во  И л ь и н с к .

ЗАВИТЕНЬ. То, что имеет вид завит­
ка, спирали. Собачьи губы, оне тол­
стущие, желтого цвету, такие 
завитни дак, завитки завивают­
ся. Навозны губы -  дак поганы 
губы, никаких завитней нету у на­
возных губ. Володино Сол.

ЗАВЙТЬСЯ. С о гн у ться , с ж а т ь с я  в к о ­
м о к ; с к о р ч и т ь с я  (во в р е м я  п р и с т у ­
п а  б о л езн и ). Я дудку-mo как съе­
ла, так и завилась. П у х и р е в а  С ол.

ЗАВИХАРИВАТЬ. Э ксп р . П р о и зв о д и ть  
к а к о е -л . д ей стви е  и н т е н с и в н о , а к ­
т и в н о , бы стро . А девки-то вечера­
ми песни завихаривают, хороводы 
водят. Т ам ан  У с.

ЗА В И Х Т#РИ В А ТЬ. То ж е , ч то  за в и х а -  
р и в а т ь . Ну и свадьбу она завих- 
туриват! И л ь и н с к и й .

ЗА ВИ ЧИ ТЬ. Сов. к вичить. Для огоро­
да рубит жерди, ставит колья, 
жерди меж колья положит, елкой 
вичит, вицы пополам раздерет и 
колья завичит... Володино Сол.

ЗАВЛАд Ат Ь . В з я т ь , за х в а т и т ь ; з а в л а ­
д е т ь . Завладай одну, и на всю 
жизнь. Б. Букор Ч а й к .

ЗАВЛЁКА . Общ. Любимый. Завлека 
сам уехал, а подругу-то оставил в 
деревне. Б. Букор Чайк. Завлека- 
та его рядом живет. М. Букор 
Чайк.

ЗА В Л Е К А Т Е Л Ь Н Ы Й . У в л е к а ю щ и й  
к у д а - л .  Завлекательные лыжи, 
сами бежат. Орел Ус.

ЗАВЛЕКИ#ТЬСЯ. Развлечься. Посижу 
с девкой, завлекнемся маленько. 
Тропино Сол

ЗАВОД. У стар. Небольшое предприя­
тие по обработке, переработке чего- 
л. Тут у одного мужика прямо в 
лесу дегтяной завод был. Рогали 
Сол. До войны ту то пихтоварен- 
ный завод был -  пихтовый спирт 
гнали. Б. Долды Черд. Некоторые 
мужики завод держали -  тут за 
деревней кожевной завод стоял. 
Рогали Сол. = И з т а б а ш н о г о  
з а в о д у. О злостном курильщи­

ке. Пришел -  из табашного заво­
ду, вовсе попереску из зубов не вы- 
пускат. Диково Караг.

ЗАВОДЕЦ. Уменыи. Завод. В этом 
заводце робила тридцать семь 
лет. Кривец Ильинск.

ЗАВОДЙТЬ1. Устраивать, праздновать, 
справлять праздник. Праздник-от 
заводить не на че, завести празд­
ник -  деньги надо. Пыскор Ус. Выс­
ватают -  пир заводят. Солино Ка­
раг.

ЗАВОДЙТЬ2. = Г р е х з а  в о  д и т ь. 
Ссориться. Сноха беда карахтель- 
на -  я уж грех-от не завожу, по­
малкиваю да свое делаю. В. Моше- 
во Сол. З а в о д и т ь  к в а ш е н к у .  
Ставить опару. Пекарня беда боль­
шая, а все вручную квашенку заво­
дят. Острожка Ох.

ЗАВОДЙТЬСЯ. 1. Праздновать. Кто 
живет справно, дак заводится хо­
рошо, а кто плохо -  дак плошень- 
ко-маленько. Тис Суке. 2. Начи­
наться. А свадьбы раньше так за- 
водилися. Пыскор Ус. 3. Портить­
ся, гнить. Ягоды-то уж стали за­
водиться, жарко в избе-mo. Зуба- 
кино Ильинск.

ЗАВбдНИТЬ. Залить, покрыть водой. 
Луга-то тогда все заводнены  
были. Таман Ус.

ЗАВбдно. Нареч. Много. Ой, как за- 
водно на мельнице-mo подвод. По- 
ловодово Сол.

ЗАВбдЧИК. ЗАВбДЫШЕК. Певец, начи­
нающий пение; запевала. Она завод­
чик, небось, настоящий -  она ходит 
песни-то все заводит. Яранина 
Черд. Я заводчиком была песни 
петь. Мухино Караг. Заводышком- 
то у нас Катя была; ох и писель- 
ница она была. Дубренята Караг.

ЗАВбДЫШЕК1. См. заводчик.
ЗАВбДЫШЕК2. ЗАВОЗОЧЕК. Завязь у 

растений. Нынче заводышков мало 
у огурцов. Заполье Ильинск. У 
огурцов ужо завозочки есть. Ред­
ка Ус.

ЗА В бЖ ГА ТЬС Я. З а в о з и т ь с я , з а ш е в е ­
л и т ь с я . Ну, что ты там опять 
завожгался, сиди тихонько и не ше­
велись. М е ч а  К и ш .

ЗАВбЗНИ. Хозяйственный пристрой 
с покатым настилом для заезда с 
грузом. Тут завозни были -  на 
конях подымались с возом на пят- 
ра; ворота были, две половины. 
У.-Каменка Окт.
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ЗАВОЗНЯ1. Большая плоскодонная 
лодка, поднимающая более 50 че­
ловек. Я в девках чуть не утону­
ла: на завозне ехали, да она и пе­
ревернись, народу многуще насело. 
Толстик Сол. На Каме были завоз­
ни -  здесь нет. Жуланова Сол. За­
возня, возили на ей коней, лошади 
две-три поставишь и груз на за­
возне возили. Тетерина Сол. Завоз­
ни -  большие лодки, метров две­
надцать длиной, доски -  рядов 
семь. Тюлькино Сол.

ЗАВбзНЯ2. 1. Амбар, помещение для 
хранения обмолоченного зерна. В 
завозню че попало свозили, рожь ли, 
овес ли. Харюшина Сол. Ты поди 
приготовь завозню-то под хлеб. 
Черновское Больш. 2. Чулан. В 
Курашиме все слова по-другому, чу­
лан они завознем называют. Пла- 
тошино Пермск. 3. Крытый двор 
для хранения телег, дров, сена и т. д. 
Опустела потихоньку завозня, 
дрова надо пилить уже. Кленовка 
Больш. На завозне-то дров совсем 
не осталось, ехать надо. Кленов­
ка Больш. А ткать-то шли на за­
возню. Козьмодемьянское Караг.
4. Перен. Часто рожавшая женщи­
на. О часто рожавшей женщине го­
ворили, что она завозня. 3. Саре Окт.

ЗАВОЗОЧЕК. См. заводышек.
ЗАВОЛОКА. Дренаж из веревочки для 

выведения гноя из раны животно­
го. Когда лошадь надсадится, то 
у нее появляется страм (см.). 
Тогда сделают заволоку. Проты­
кают дырочку и продергивают в 
нее веревочку. Вот по этой-то ве­
ревочке страм-то и выходит. Куз­
нецова Сол.

ЗАВОЛОКЧЙ. Затащить. Ни в столо­
вую, никуда его не заволокешь. 
Жуланова Сол.

ЗАВОЛбЧЕННЫЙ. Утративший блеск; 
потускнелый. Подавайте ложки 
золоченные, а нет золоченных, то 
заволоченные. Попов-Останин 
Сол.

ЗАВО Л ОЧИ ТЬСЯ. Прийти в негодный 
вид из-за небрежного обращения. 
Я большую зачала вязать-ту, дак 
она уж у меня заволочилася -  бро­
сила: ниток нет розовых. Мям- 
щино Ильинск.

ЗАВОЛбчЬ. = С е м и  с о б а к а м и  
н е  з а в о л о к е ш ь .  Ничем не 
заставишь. Цочь-та зовет меня в

город, дак меня туды семи собака­
ми не заволокешь. Усть-Коса Кос. 
Меня на ферму топере семи соба­
ками не заволокешь -  хватит, на- 
робиласъ. Володино Ус.

ЗА В бР . 1. Изгородь. Заворы на поле 
худые. Посад Караг. Заворы кто- 
то отгородил, лошади и ушли в 
поле. Подюково Караг. 2. Огоро­
женное в поле место для скота. 
Летом-то скотина в заворе сидит, 
а осенью пасут в полях да в лу­
гах. Сивково Караг.

ЗАВбРА. То же, что заворина. Идет 
дорога в поля -  тут перегорода, в 
перегороде заворы, их раздергива­
ют, кому надо проехать ли, прой­
ти ли. Толстик Сол. Заворы ете 
разбрасывам, когда скота надо 
пропустить. Тюлькино Сол.

ЗАВОРАЧИВАТЬ1. = Н е с в о з о м  
з а в о р а ч и в а т ь .  Не стоит 
труда. Бригадиром поставили, ра­
ботаю; пороблю маленько, не по- 
гленется, дак уйду -  нес возом за­
ворачивать. Мусонькино Караг. 
З а в о р а ч и в а т ь  ш а р ы .  
Заглядываться по сторонам. Не за­
ворачивай шары-me, идешь дак -  а 
то падешь; гляди под ноги-me. Бе­
резовка Ус.

ЗА В О РА ЧИ ВА ТЬ2. Г о в о р и ть  е р у н д у ; 
п у сто сл о в и ть . Девки сели под окна 
слушаться, а мы давай заворачи­
вать и врать. К а р а г а й .

ЗА В бРИ Н А . Жердь, которой заклады­
вают проход в изгороди. Место 
между двумя огородами задергива­
ют заворами. Все заворы-те заго­
родила? Одна заворина ведь лико 
лежит. Толстик Сол.

ЗА В бРК И . То же, что заворина. -  Ты 
заворки закрой потом, а то коро­
вы опять зайдут в огород. Частые.

ЗАВОРОТЙТЬ. Сделать, построить что- 
л. из ряда вон выходящее. Они 
такой дом заворотили, что и по­
завидовать можно. В.Чусовские 
Городки Чус. ^ З а в о р о т и т ь  
о г л о б л и .  Быстро, поспешно 
уйти; исчезнуть. Не поддуло ей -  
дак быстро оглобли-me завороти­
ла, больше не ходит. Редикор 
Черд.

ЗА В О РбЧ Е Н . = И з  в с е г о  л е с у  
з а в о р о ч е н .  О ком-л. физичес­
ки крепком и рослом. Поли, он ка 
кой большушшой -  из всего лесу 
заворочен. Мусонькино Караг.
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ЗАВОССИЙТЬ. Ярко, ослепительно 

вспыхнуть; засиять. Закремит, за- 
воссият, освежит кругом, залетит 
громовая стрела в амбары, дак сра­
зу пыхат все, у нас одинова мяки­
ны зашаяли. В. Мошево Сол.

ЗАВбСТРИВАТЬ. Делать острым. За- 
востриватъ бревна ставили Ни­
кона с Лаврухой. Карагай.

ЗАВОСТРЙТЬСЯ. Засохнуть, погибнуть 
(о растениях). У меня вся морко- 
воцка завострилась. Козьмодемь- 
янское Карат.

3АВРЕМЯ. Заблаговременно. Началь­
ник сказал, чтобы завремя прихо­
дили до открытия магазина, по­
куда бабы не набежали. В. Моше­
во Сол.

ЗАВСЕ. Нареч. Очень часто, постоян­
но. Нас завсе челдонами называ­
ют; в Сибири челдоны-те -  не 
здесь. У скотины резачка быват: 
завсе мочиться надо. Тюлькино 
Сол. Хворала я, завсе ходила ко 
врачу. Жуланова Сол. Далеконько 
воду носили из колодца; если в 
колодце нет воды, завсе с речки 
носили. Дочь рядом живет, дак 
внучки-me завсе у меня. Детей 
завсе родили уж. Я завсе поминаю 
старую жизнь: как жили, как ма­
ялись. Вильва Сол. Я как вспом­
ню войну, так ночь завсе плачу. 
Б. Сутяги Ус. Я эти конфеты зав­
се покупаю, дак внуки не страда­
ют. Березовка Ус.

ЗАВСЕГДА. Всегда. А че ты на его 
сердишься? Он ведь завсегда та­
кой: все че-нинабудъ напокасть го­
ворит. Толстик Сол. Понужнуть 
завсегда уж лошадей надо -  по­
едешь дак. В. Мошево Сол. Я де- 
вок-то, которые жили у меня, зав­
сегда помню. Прокино Карат. У нее 
завсегда товаров больше. Завсег­
да она сзади идет. Карагай.

ЗАВУРАЖИТЬСЯ. Начать скандалить, 
куражиться, шуметь. Пьяны мужи­
ки в клуб пришли, завуражились, 
всех разогнали! Ножовка Част.

ЗАВЫТЬ. = Г л а з а  з а в ы т ь .  
Сильно заплакать. Уж его к невес­
те ведут, а он все глаза завыл -  
не хочу-де жениться. Якшино Ка- 
раг. С о б а ч ь и м  и с п у г о м  
з а в ы т ь .  Сильно, громко запла­
кать. Плетью приправили его, дак 
он собачьим испугом завыл. Пян- 
тег Черд.

ЗАВЫЧКА. Привычка. Вот какая за- 
вычка: не могу на пьяных глядеть. 
Тронино Сол. Что это у тебя за 
завычка такая дурная? Бросай 
давай ее, хватит уже\ Пянтег Черд.

ЗАВЯЗАТЬ. = У ш  и з а в я з а т ь .  
Прекратить обращать внимание, 
перестать слушать. Она ежли ру- 
гатся будет, дак вы уши-me завя­
жите, не слушайте. Воскресенск 
Караг. М а т а  ( м а т юк )  з а в я ­
з а т ь .  Выругаться грубо, непри­
лично. Че это -  сын ее мата за­
вязал, совестъ-та нету дак. Сив- 
ково Караг. Он уж никому никог­
да матюка не завяжет, не услы­
шишь. Таман Ус. М а т у ш к у  
з а в я з а т ь .  Грубо выругаться. 
Напился дак, то и завязал матуш­
ку. Сычи Ох.

ЗАВЯЗАТЬСЯ. Стать; сделаться. И  
кто знат, че она такая завязалась, 
блудная женщина. Сафронята 
Добр.

ЗАВЙЗИТЬ. Защемить, завязнуть. 
Опять завезил цепь, никак выта­
щить не могу. П латош ино 
Пермск. Мы два топора завезили 
и домой пошли. Ежово Добр. Ох 
ты, ногу-то завезил, не вытащить. 
Якшино Караг. Ноги-то корова за- 
везила в болото, завязли оне и не 
достать. В. Мошево Сол.

ЗАВЯЗЙТЬСЯ. Возвр. к завязить. Су­
нула овча голову-ту меж жерди­
ны, вот и завязилась. Бибичи 
Черд.

ЗАВЯЗКА. = В з а в я з к у .  Расчет­
ливо, экономно, понемногу. Я овеч­
кам сено-то в завязку лажу -  а 
то оне все под ноги стащат. 
Ленек Кунг.

ЗАВЯТЬ. Потерять силы, здоровье. Я  
завяла теперь посказульки петь. 
Фоки Чайк.

ЗАГАДИТЬ. По суеверным представ­
лениям, навести порчу, испортить.

• Загадил меня колдун, слишком дол­
го я хворала, руки да ноги отня­
лись. Березовка Ус.

ЗАГАЖЕННЫЙ. = М у х а м и  з а г а ­
ж е н н ы й .  Ирон. Всеми забы­
тый. Раньше ты народная была, 
все тебя знали, а ноне никому не 
нужная стала, мухами загажена. 
Левино Ус.

ЗАГАЛИТЬ. Зацепить. Есть шило с 
крючком. За зарубку загалит  
дратву и вытаскиват ее, без игол­
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ки когда шьют. Дуброва Ох. -  Ой, 
сеткой сережку загалило. -  А  что 
это? -  Да зацепило. Бедово Киш.

ЗАГАНИВАТЬ. 1. Загонять. Мережу 
поперек реки вытягивам, к берегу 
притыкам, на долке плавали и бо­
том рыбу заганивали. Вильва Сол. 
2. Зарабатывать. Летом-то тру­
додней много заганивали. Усолье. 
= П о д  м е т е л к у  з а г а н и -  
в а т ь. Притеснять, не считаться с 
кем-л. Счас ведь молоды-me ста­
риков под метелку заганивают, не 
сколь не почитают. Кособаново 
Кунг.

ЗАГАНУТЬ. 1. Предложить для раз­
гадки; загадать. Загадочку каку- 
нибудь загани. Толстик Сол. Я вам 
загадку загану. Ж уланова Сол. 
Мы в школу ходили, там елка 
была; пришли, а зал-от закрытый. 
Ну, робята-то загадки и загану- 
ли. Тис Суке. Теперя загадку зага­
ну. Ленек Кунг. Вот я вам загад­
ку загану, не в жисъ не отгадае­
те. Посад Караг. Хотите, я вам 
ето одну загадку загану. Кривец 
Ильинск. Я вам, девки, сейчас за­
гадку загану. Кривец Ильинск. 
2. Задумать что-л., гадая; загадать 
желание. Под подушку ложишь ку­
сочек хлеба и заганешь, кто при­
снится... Н. Красное Добр.

ЗАГАрАбаТЬ. 1. То же, что забара- 
бать. Почто ты загарабала мои 
мешки-те? Я  их под пшеницу на­
ладила. Толстик Сол. Опять ты 
у меня все деньги загарабала. Клю­
чики Орд. Ишь нашла себе игруш­
ку, загарабала в половик да и ждет 
теперь. Вильгорт Черд. 2. Безл. 
Внезапно и остро проявиться у 
кого-л. (о приступе болезни, боли); 
схватить. Свекровку да золовушку 
загарабало, и так оне заболели, 
так заболели тифом, но не умер­
ли же, жили потом долго еще. 
Вильва Сол.

ЗАГАРКАТЬ. Сов. к гаркать. Сарынь 
бегала по улице -  я их загаркала, 
оне помогли мне все дрова стас­
кать. Толстик Сол. Зовут домой: 
«Эй, Иванко! Иди ужинать!» -  
вот тебе и будет загаркать. Во­
лодино Сол. Он меня увидел, да и 
загаркал к себе. Вильва Сол. К 
Тамаре зашла: она меня загарк- 
нула, я и зашла. Шеверята Нытв.

3АГАРКИВАТЬ. Несов. к загаркать. Она

загаркивала Ваню-то. Ольга ниче 
баба-то: завсе загаркиват меня к 
себе шаньги есть. Толстик Сол.

ЗАГАРНОЙ. 1. Прогорклый. Утром 
станешь, дак слина в роту загар- 
ная. Робенка загарным молоком 
токо не корми. Толстик Сол. 
2. Пропахший дымом. Печь пло­
хая: поставишь воду -  загарная 
вода- то. Ленек Кунг.

ЗАГАСИТЬ. 1. Затмить, обставить. А 
друга-то дочь всех загасила -  у ее 
опять 12 детенков. Мусонькино 
Караг. 2. Лишить возможности 
дышать; задушить. Лико че, опять 
курит, людей-mo загасил совсем, 
дышать не можно. Оськино Сол.

ЗАГЗОМ. Нареч. Зигзагом. Лестница- 
то в церкви не прямо идет, а заг- 
зом, так и вьется. Пыскор Ус.

ЗАГИБЕНЬ. Пирог. Разоскешь сочень, 
загнешь, больше с капустой, али 
еще с чем -  такой-то загибнем и 
зовут. В. Мошево Сол. На тол­
стом тесте загибенъ рыбный сде­
лать дай в печь. Н. Звяга Караг.

ЗАГЙНУТЬ. Погибнуть, пропасть. Кол- 
да у меня мужик-от загинул на вой­
не, я шибко переживала. Меча Киш. 
Уехал и загинул. Уварята Окт.

ЗАГЛАВНЫЙ. Главный, ведущий. Как 
главную писельницу зазовут на 
девичник, так я сижу и запоми­
наю. Зубакино Ильинск.

ЗАГЛАВОК. Заголовок. Заглавок-то у 
нее «Черная магия». Петухово 
Ильинск.

ЗАГЛАДИТЬ. 1. Забыть о чем-л. Да я уж 
давно загладила о том, а он обо всем 
помнит. Фоки Чайк. 2. Безл. Затя­
нуть, покрыть сплошь (снегом, туча­
ми и т.д.). Ключ токо разгребешь -  
тут же загладит. Новинки Ус.

ЗАГЛАЖЕННЫЙ. Затянутый, покры­
тый сплошь. Нынче небо-то боль­
но заглаженное. Лукинцы Чайк.

ЗАГЛАСИТЬ. Заглушить, перекричать. 
Духовой оркестр был, и его ревом 
загласили. Силкино Караг.

ЗАГЛОТАТЬ. Измучить, истерзать. 
Старуха-та она славная. Они уж 
ее заглотали всю. Губдор Черд.

ЗАГЛУХА. = В з а г л у х е. В глуши, 
в отдалении. Дитям-то надо при 
городе жить, не у нас в заглухе. 
Толстик Сол.

ЗАГЛ^ХО. Безл. в знач. сказ. Очень 
глухо. Тут совсем заглухо, делать 
нечего. Лысехино Караг.
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ЗАГЛУШ ИТЬ. З а к р ы т ь , п л о т н о  з а н а ­

в еси ть . Зимой мы окна одеялом 
заглушаем. П ы ск о р  У с.

ЗА ГЛЯД. = П о д  з а г л  я д  о м. Под 
присмотром. Тамо токо болтат- 
ся, а тут хоть у старых, да под 
заглядом живет. Пянтег Черд.

ЗАГЛЯДЁТЬ. Увидеть, высмотреть. А 
парень-то был из другой деревни, 
так он заглядел меня на пасхе, в 
церкви. Посье Ус.

3АГЛЙДЫ ВАТЬ. Начать поглядывать, 
обращать взгляд. Хозяин у Тони- 
то шибко ревноватый, дак лучше 
бы его туды не посылать, парня- 
та; ежли поговори Тоня с этем че­
ловеком, вот и он уж зазагляды- 
вал, у его згляды другие пошли, 
сердитые. Осокино Сол. = 3 а п о л -  
л и т р у  з а г л я д ы в а т ь .  Пить 
спиртное. За поллитру не загля­
дывать, дак хватат пензии, не 
посудачу. Тренино Сол. В б у т ы л ­
к у  з а г л я д ы в а т ь .  То же, что 
в стопку заглядывать. Робить ниче 
не робят, а в бутылку заглядыва­
ют каженной день. Прокино Ка- 
раг. В п о д в о р о т н ю  з а г л я ­
д ы в а т ь .  Быть лишенным сво­
боды действий. Муж-от в армию, 
а она теперь только в подворот­
ню заглядывает. Кособаново 
К унг. З а г л я д ы в а т ь  в 
с т о п к у .  Много выпивать, пьян­
ствовать. Они часто в стопку заг­
лядывают, дак всякий ум расте­
ряли. Молодежь тоже выпивает, 
часто в стопку заглядывает. Гри­
горьевское Нытв.

ЗАГЛЯНУТЬ. = В г л а з а  з а г л я ­
н у л о .  Неожиданно, случайно при­
шло на ум; взбрело в голову; 
вздумалось. Из армии пришел, же­
ниться хотел, а тут че-то в глаза 
заглянуло, отдумал. Бельских Сол. 
Вот тя на трое! Че тебе в глаза 
заглянуло, нашто кошку пустил -  она 
токо не мышь принесла. Харенки Ус.

ЗАГНАТЬ. = В д о с к и  з а г н а т ь .  
Погубить. Они живо его в доски 
загонят -  догляд ведь за стари­
ком надо, а имя до его ли? Таман 
Ус. П о д г о л и к  з а г н а т ь .  
Подчинить, лишить самостоятель­
ности. С невесткой ухо востродер- 
жи, то живо под голик загонит. 
Курашим Пермск.

ЗАГНЕДА. См. загнета во 2 знач.
ЗАГНАННОЙ. Загнутый. В вьюне-то

загнена спица, на спицу надевали 
тюрик. Скобель -  две ручки, а 
етта, как косарь, загнен. Толстик 
Сол. Коточик, вот эдак загенный 
подчалит бересню вот эдак таи- 
зить. Тюлькино Сол.

ЗАГНЁТ. То же, что загнета во 2 знач. 
Загнет-от горячий, дак не надо 
выгребать, то угореть можно. 
Крюково Ел.

ЗАГНЁТА. 1. Место в русской печи 
(около устья), куда загребают угли, 
жар. Печку истопишь, загребешь, 
дак эту картошку в загнету по­
ставить. Гороху насыплю, воды 
налью, вымою, поставлю под крыш­
ку в загнете, горошница и упреет. 
Толстик Сол. Нужно чугунок с го­
рошницей в загнету поставить. 
Октябрьский. Перед тем как хлеб 
в печь садить, угли в загнету сгре­
бают. Черновское Болып. Клюкой 
в загнету уголь заскребают. Ленек 
Кунг. Загрести угли надо в загне­
ту, поставить чугун в загнету. 
Федоровск Куед. Поставь чугунку- 
то к загнете, скорей сварится. 
Немечи Орд. Поставь суп в загне­
ту. Уваряж Окт. 2. Угли, зола, пе­
пел, которые сгребались в один угол 
русской печи. Пышет ишо, печка 
истопится, угли потухли, вот тебе 
и загнета. Володино Сол. Спичков- 
то раньше не было, дак чтобы до 
следующего затопления остался 
огонь, хранят в печке загнету -  
угли в золу загребают. Вогулка Ус. 
В печке-mo много загнеты. Рогали 
Оч. Клюкой загнету пошевели, под­
винь поближе к заслонке печи. 
Шульгино Вер. Курица-то у меня 
цыпушек вывела, мало пока че едят, 
дак я утром посажу яицко в загне­
ту -  быстрехонько спекется, тем и 
кормлю. Белово Киш. Когда и яиц­
ко в загнете-то можно испечь. Заг- 
нета-то -  это пепел. Пепел-то сгру­
дишь, а то он мешает чугунки ста­
вить в печь. Кузнецова Сол. Что- 
то угарно у нас стало? -  Закрыли 
печку, а загнету-то и не посмотре­
ли,мешать ведь надо. Янидор Черд.

ЗАГНЁТКА. 1. Шесток у русской печи. 
Надо еще чугунок на загнетку 
поставить. Лимеж Черд. 2. То же, 
что загнета в 1 знач. Сметешь угли 
на загнетку да и садишь хлеб в 
печь. Макаровка Черд.

ЗАГНЁТЬЕ. То же, что загнета в 1 знач.
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Там, дальше, по бокам -  это загне- 
тъе называется. Рогали Оч.

ЗАГНУТЬ1. Т о ж е , ч то  за г а н у т ь  в 1 
зн а ч . Каку эе вам еще загнуть за­
гадку? О л ь х о в к а  Ч а й к .

ЗАГНУТЬ2. = Б а ш к у  з а г н у т ь .  
Высоко вскинуть голову, не заме­
чая окружающего. Башку загнул 
да и бегат, пал, дак че реветь -  
сам виноватой. Сергино Нытв. 
Г л а з а  з а г н у т ь .  То же, что 
башку загнуть. Галька бежит как 
очумелая, глаза-me загнула, ниче не 
видит. Вавилово Сол. Им хоть 
говори, хоть не говори -  оне глаза 
загнут, не наше мол дело. Пере­
бор Вер. М а т ь к а  з а г н у т ь .  
Грубо выругаться. Ему уж никто 
матька не загнет -  все боятся. 
ПегушиноСол. Н о г и  з а г н у т ь .  
Соблазнить. Загнул, видно, Шуроч­
ке ноги-me, она и радехонька. Юго- 
во Караг. Х р е б е т  з а г н у т ь .  
Предельно устать. Которой не ура- 
батывается, а который и хребет 
загнет, наробится. М.Букор Чайк. 
Т р и  п о г и б е л и  з а г н у т ь .  
Расправиться с кем-л., разделать­
ся. Грозился, дак неуж я с им не 
справлюсь. Я  хоть старый, а ему 
еще три погибели загну. Губдор Крас­
нов. Ш а р ы  (на б а н ю)  з а г ­
н у т ь .  1. То же, что глаза загнуть. 
Под ноги не глядит, шары-me заг­
нул, дак то и расшибся. Курашим 
Пермск. Загнул шары на баню, вот 
ниче и не слыхал. Коробейники 
Добр. 2. Нарушить нормы поведе­
ния. Шары загнул, загулял, загулял, 
к другой ушел. Крюково Ел. 3. Ус­
тремить взгляд. Я то и гляжу -  
идут каки-то все, шары загнули -  
знают, видно, меня? Таман Ус.

ЗАГОВЕНЬЕ. ^ В е с е л о е  ( о г у л ь ­
н о е )  з а г о в е н ь е .  Название 
старинного весеннего праздника. 
Перед Троицей веселое заговенье 
праздновали. Черновское Больш. 
В июне, как сгулъно заговенье по­
дойдет, молодежь на игришша со­
биралась. Ч ерновское Больш . 
К р а п и в н о е  з а г о в е н ь е .  
То же, что цветково заговенье. В 
крапивно заговенье муж мой име­
нинник, через неделю после Трои­
цы. Крюково Ел. С м о р к о в н о г о  
з а г о в е н ь я .  Издавна, с давних 
пор. Да я его ишо с морковного за­
говенья знаю, он не обдует меня.

Фролово Караг. Д о  м о р к о в ­
н о г о  з а г о в е н ь я .  Неопреде­
ленно отдаленное время; морков­
кино заговенье. Вы там побыст­
рее с картошкой-то, а то до мор­
ковного заговенья, до белых мух 
ту то жить будете. Асово Бер. 
Ц в е т к о в о  з а г о в е н ь е  
(з а г о н ь е). Воскресенье после 
Троицкой недели. Цветково заго- 
нъе како-то раньше признавали, 
после Троицы через неделю живет. 
Зенки Нытв. В цветково заговенье, 
через неделю после Троицы, ходи­
ли на луга, тут уж игришше-то 
большое было. Самки Нытв. Цвет­
ково загонье -  гулянье очень боль­
шое. Воскресенское Караг.

ЗАГОВОРИТЬСЯ. Д о г о в о р и т ь с я  о ч ем - 
л. Родители заговорятся, значит, 
и все. К о з ь м о д е м ь я н с к о е  К а р а г .

ЗАГОДЙТЬ. Заготовить впрок, запас­
ти. Дрова надо загодить, а то чем 
топить будем. Усть-Гаревая Добр.

З А Г б и ть . То же, что загодить. Муки- 
то в магазине не купишь, в колхо­
зе дадут маленько, загоишь да и 
стряпать. Тис Суке. Ишь, загои- 
ла как много. Филатове Ильинск.

ЗАГОЛЁТЬ. Обеднеть. Че ли у меня 
семья заголела? Очень бедной ста­
ла. Ср. Егва Ильинск.

ЗА ГО Л бвитЬ. Прочитать начало тек­
ста. Я заголовила, а дальше че -  
забыла. Русалевка Чайк.

ЗАГОЛбвОК. Хмельной напиток до­
машнего приготовления. Дрожжи 
подобьешь, хмелю отваришь, саха­
ру подобьешь, сутки покиснет -  и 
пить етот заголовок можно. Во­
лодино Сол.

ЗАГбн. = П о л о н з а г о н .  Очень 
много. У меня седни гостей полон 
загон, дак кормить, угощать чем- 
то надо. Вильва Сол. И д т и  в 
з а г о н .  Идти в сторону от пласта 
земли, от борозды (о сохе, плуге и 
т.п.). Надо, чтобы точно резало, 
чтобы нож не шел в загон; если 
идет в загон, то не перевертыват 
пласт, идет в сторону. Осокино 
Сол.

ЗАГ6НЩИК. Тот, кто идет последним; 
замыкающий. Идите впереди, я 
загонщиком пойду. Толстик Сол.

ЗАГОНЬЕ. Заговенье. Едва до загонья 
дождала, беда молочко охота по- 
исть. Фролово Караг. = Ц в е т - 
к о в о  з а г о н ь е .  См. заговенье.
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ЗАГОНЯТЬ. Износить, истрепать. Двое 

тапочки у меня, так я их загоня­
ла. Нилиги Ильинск. = П о д к о ­
т ы  к з а г о н я т ь .  Заставить 
дей ствовать сообразно чему-л.; 
подчинять себе. Он уж никому не 
дастся, всех под котик загоняет. 
Б. Букор Чайк.

ЗАГОРАЖИВАТЬ. = Д е в к у з а г о ­
р а ж и в а т ь .  В свадебном обря­
де: не давать жениху пройти к де- 
вушке-невесте, требуя выкуп. Цевку 
загораживать было обязательно; 
если не загораживать, дак говорили, 
мол, нечестная. Веселянка Кунг.

ЗАГОРЕТЬ. Покрыться копотью, грязью; 
закоптеть. Обои загорели -  второй 
год уже висят. Ушакова Сол.

ЗАГбРЛЫЙ. Прогорклый. Мука-то в 
бочках загорлая стала, вся в пли- 
сене. Острожка Ох.

ЗАГОРОД. Изгородь. Подлаживать 
некому, загород надо делать, ре­
шетки. Осокино Сол. У нас вот 
загорожено, так загородами назы­
вают. Перемечана Оч.

ЗАГОРбдКА. 1. Место в хлеву, отго­
роженное для мелкого скота. По­
росенок-то большой вырос у тебя? -  
Сходи^ посмотри, вон в загородке 
сидит. Частые. Эта загородка про 
поросенка излажена. Жуланова 
Сол. 2. Перегородка в избе. Рабо­
чие жили все вместе, нагорожены 
загородки и все. Жуланова Сол.
3. Передняя стенка у русской 
печи. Прямо в загородке чело вы- 
рубашъ, потом пилу загнешь и в 
чело-то вставишь. Н. Мошево Сол.
4. Огород. В загородке школы 
тоже жука нашли, весь участок 
был усеян им. Платошино Пермск.

ЗАГОРОДЬ. 1. Огороженное пастбище, 
выгон. А пастуха-то и не надо, они 
ведь в загороде ходят. Субботино 
Ильинск. Ниже моей-то усадьбы -  
загороды Овечки, козы там. Сидо- 
рово Караг. 2. То же, что загород. 
Вы, девки, огород вдоль загороди 
обойдите, а то там дальше ямы. 
Старая Пашня Караг.

ЗАГРАДА. Заграждение. Делается 
заграда, как стена, чтобы искра не 
скочила. Ст. Посад Караг.

ЗАГРАФЙТЬСЯ. Прийти, явиться. Не 
знал я, что вы здесь, а то бы не 
одинова уж к вам заграфился. Мы 
как-то к Александру Васильевичу 
заграфились. Осокино Сол.

ЗАГРАЯТЬ. П однять н а  см ех , о см еять . 
В петрово говенье молосно-то не 
ели, заграют ведь, если будешь мо­
лосно-то есть. Т о л с ти к  С ол.

ЗА ГРЕБА ТЬ. Окучивать картофель. 
Анна, поди уж, картошку загребат, 
каракулю даве у меня взяла дак. 
Свалово Сол. Картошки-то уж 
большие выросли, надо загребать, 
дак соседи-то все тяпки унесли. 
Я только куштаном загребаю. 
Пянтег Черд. = 3 а г р е б а т ь  
д о р о г у .  Подчищать дорогу, со­
бирая остатки сена, соломы. Сено- 
то убирали не шибко чисто, дак 
ходили еще раз загребать дорогу, 
сено-то собирать. Осокино Сол. 
Двое гребут, один копнит, один 
мечет, а дорогу загребать некому. 
Карагай.

ЗА ГРЕЗИ ТЬ. Н а д е л а т ь  ч е го -л . н е ж е ­
л а т е л ь н о г о , п л о х о го ; н а т в о р и т ь . 
Послали меня в НКВД, а я думаю, 
че я загрезила. Н о ж о в к а  Ч а с т .

ЗАГРЕСТИ. = З е м л е й  з а г р е с т и .  
Похоронить, предать земле. Умрем, 
дак все равно не бросят, землей заг­
ребут, в землю уйдем. Осинник Ус.

ЗА Г Р И ЗН У Т Ь . Стать грязным, по­
крыться грязью; загрязниться. На 
недиле два-три рукомойника заг- 
ризнет. Курашим Пермск.

ЗАГРбБИТЬСЯ. У м ер еть , п о ги б н у ть . А 
нонче-то че: нонче вышла на пен­
сию рано и красным-краснехонька. 
А раньше-mo бабы до пятидесяти 
годов не дожили, да загробились, 
примерли. Ш у л ь г и н о  Б е р .

ЗАГРУДИТЬ. 1. Собрать, сложить в 
груду, кучу. В черной бане, там 
трубы нету, там кладется камен­
ка из камней, нажогом горит, по­
том угольки загрудят в каменке. 
Володино Сол. 2. Схватить, обхва­
тить (с силой); сграбастать. Начал 
я медведю-mo зубы выбивать -  ла­
пой загрудил меня медведь-от. 
Юрина Сол. 3. Безл. Расположить­
ся кучно, тесно на ограниченном 
пространстве. Палисадник хочу 
ширче сделать, а то загрудило все. 
Бажино Караг. 4. Безл. Очутить­
ся, оказаться в каком-н. месте, по­
ложении (случайно, неожиданно). 
Упала, да к мерину под передок и 
загрудило. Филино Караг.

ЗА ГРУ Ж И ТЬ. То ж е , ч т о  за г р у д и т ь . 
Забалакалась вот с вами и забы­
ла угли загружитъ. В. М ош ево Сол.
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ЗАГРУЗИТЬ. Лишить свободы. Вот 
его и загрузили, посадили в тюрь­
му на 6 лет. Сорвино Сол.

ЗАГРУЗНУТЬ. Замерзнуть. Загруз, дак 
иди домоШ Толстик Сол.

ЗАТРЕПАТЬ. Начать плакать, издавая 
протяжные звуки. Ну-ко, ну-ко, че 
ты грюпашь... Загрюпала... ревунья 
Надя. Свалова Сол.

ЗАГУБЙТЬСЯ. Стать больным, неспособ­
ным к нормальной жизни. Ее бе­
шеная собака покусала, вот она и 
тронулась, загубилась. Барыши Бер.

ЗАГУНИСТЫЙ. Кокетливый. Экаяза- 
гунистая: смотри, холками так и 
выделывает. Толстик Сол.

ЗАГУрАт ь . Завлечь? Сам загурал всех 
девок-то. Пянтег Черд.

ЗАД. = 3 а д - н а з а д .  Взад-вперед, 
туда-сюда. Серьга зад-назад бегат, 
видно, маму потерял. Бельских 
Сол. З а д - п я т к и .  1. Пятясь. 
Зад-пятки из бани идти надо, чтоб 
не блазнило. Юрич Караг. 2. Быс­
тро. Гришка-та разбушевался, дак 
Маруська давай из дому зад-пят- 
ки, даже куфайку забыла, на улице 
уж накинула. Усть-Весляна Гайн.

ЗАДАВЙТЬ. = 3 а д а в и  л е ш а к .  
Бран. Недоброе пожелание. Ребе­
нок хворат, а она, задави лешак, где- 
то бегат. Постаногово Нытв. 
Х р и с т а  з а д а в и т ь .  Совер­
шить грех; согрешить. В саму-та 
Паску качули-те не ставили, го­
ворили -  Христа-де задавим. Як- 
шино Караг.

ЗАДАВЛЕННИК. Тот, кто повесился 
или кого удушили; удавленник. 
На той неделе задавленника хо­
ронили. Ленек Кунг.

3АДАВЛЙТЬ. Заглушать, вредить рос­
ту. Теперь леса-те уж поднялись, 
непроходимые стали. Осина, бере­
за задавляет сосну, она светолю­
бивая. А малину тоже лес задав­
ляет, она растет на свежих вы­
рубках. Пыскор Ус.

ЗАДАЖЖИВАТЬ. Несов. к задожжать. 
Гляди, девка, на улице-mo задаж- 
живат, машине-mo не пробраться 
по такой дороге будет -  размочит 
дорогу-то. Кривец Ильинск.

ЗАДАРЙТЬСЯ . Подкупить подарками, 
взятками. Не судили его, он зада- 
рился рыбой. Бараново Сол.

ЗАДАТЬ. = З а г о р б ы ш а  з а д а т ь .  
Поколотить, ударить по спине. Он 
тебе счас загорбыша задаст, дак

живо успокоишься. Попова-Оста­
нина Сол. З а я в л е н и е  з а д а т ь .  
Подать заявление, обратиться с за­
явлением. Оне уж заявление зада­
ли, скоро свадьба. Ножовка Част. 
З а д а т ь  ( з а д а в а т ь )  у р о к .  
Дать задание, определить норму 
выработки. Што есть маленькие 
в поле шли, им тоже, хоть бы три 
снопа навязать, урок задавали. 
Пыскор Ус.

ЗАДАЧА. Общ. 1. Тот, кто зазнается, 
важничает. Соплянка как девка, а 
уж задается, така задача дак. Во­
лодино Сол. Ходит и чем-то гор­
дится, а уж и нечем вроде бы; это 
уж он задается, задача такая дак. 
Вильва Сол. Она-то купила себе 
новое пальто, и, задача, задается. 
Шумково Киш. 2. Поклонник, уха­
жер, кавалер. У каждой девки за­
дача была. Курашим Пермск. 
= З а д а ч а  ретеш н а .Зазн ай к а . 
Вон Вася весь иззадавался, задача 
ретешна. Урталга Куед. З а д а ч а -  
г о л б е ш н ы й  п о р т р е т .  То 
же, что задача ретешна. Задается 
ходит, задача -  голбешный порт­
рет. Сухая Речка Кунг.

ЗАд Ач и т ь . Давать задаток. Вереща­
гин дрова принимал, задачил дро­
ва; ты бы порядилася дров при­
везти, и вот он тебе задатки даст, 
за работу денег -  вот и задачил. 
В. Мошево Сол.

ЗАДАЧ ЛИВОЙ. Такой, который важ­
ничает, зазнается. Которой задач- 
ливой человек, маленько богатень­
кой, воображат, дак задача; этот 
простой человек, а этот задача. 
Володино Сол.

ЗАДВЙРКА. Подворотня. Псы из зад­
ворки огрызаются, злющие такие. 
Б. Романово Сол.

ЗАДЕВАТЬ1. Трогать; брать. Картош­
ку уж до самого сентября не заде­
вать, не копать. Жуланова Сол.

ЗАДЕВАТЬ2. = 3 а с е р д ц е  з а д е ­
в а т ь .  Волновать; брать за серд­
це. Уж так хорошо Нюра поет -  
за сердце задевает. Крюково Ел.

ЗАДЕЛАТЬ. " В  :д о с к и  з а д е л а т ь .  
Похоронить. Петра нынче в дос­
ки заделали, недолго и хворал. Га­
ревая Чайк. К о з у  з а д е л а т ь .  
Подстроить неприятность. Оне ук­
рали корову, ведут, а я вижу, не при­
шлось имя козу заделать. Попо­
ва-Останина Сол.
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ЗАДЕЛАТЬСЯ. Заупрямиться. Че за- 

делаласъ-то, пойдем к Марье, пого­
ворим. Теплая Кунг.

ЗАДЕЛЬЕ. 1. Предлог, повод, причи­
на. Како-нибудъ да заделье найти, 
чтоб сходить к ним, узнать, что  
у них? К чему они это готовят­
ся? Интересно ведь! Пянтег Черд. 
2. Дело, занятие, работа. Заделье 
надо найти. Б. Уса Куед. С заде- 
льем-то и пойдем к нему. Ключи 
Суке. Пока живы -  можем; все 
заделье для нас, да и опора. Шум- 
ково Киш. Ну и сношенька нам 
досталась, лишь бы работать, ка­
кое-нибудь заделье найдет. Нена­
стье Окт. Задилъе было, в город все 
время ходил, к нам привертывал. 
Харюшина Сол.

ЗАДЁРГИВАТЬ. Продевать что-л. в уз­
кое отверстие; вдевать, вдергивать. 
В юбку ладили опушку, в опушку 
задергивали гасник. Тетерина Сол.

ЗАДЁРГИШ Ь. Раздвижная занавеска 
на окне. Задергишами зовутся 
нижние, а верхние-то -  шторка­
ми. В. Мошево Сол.

ЗАДЕРГ^ШКА. То же, что задергишь. 
Задергушку надо изладить, дак 
буду задергивать окошко-то. Пе- 
гушино Сол. Ветер был сильный, 
у меня задергушку унесло. Таман 
Ус. В нашем бараке и задергушек 
не было. Ленек Кунг.

ЗАДЕРЖАТЬ. = 3 а д е р ж а т ь  р у ­
к и - н о г и .  Оторвать от работы, 
мешать работать. Он не пособник, 
а наоборот, задержит руки-ноги 
мне. Толстик Сол.

ЗАДЕРЖАТЬСЯ. Остаться в целости; 
сохраниться. У меня только один 
сарафан задержался -  больше 
нету. Ильинск.

ЗАДЁРНЕНЫ Й. 1. Задернутый. При­
шла, где он живет: задергушки за- 
дернены. В. Мошево Сол. 2. Вдер­
нутый. Омелька ходил в лаптях, 
а Омеля -  в котах, с опушонками 
оденет, поесочки задернены. Тол­
стик Сол.

ЗАДЁРНУТЬ. 1. Сов. к задергивать. 
Тканка из холста была, юбка по­
лосатая и клетчатая, опушку при­
шьем, гасник задернем. Толстик 
Сол. 2. Поднять, закинуть, забро­
сить. Сразу ноги задернула на пол­
ки. Пыскор Ус.

ЗАДЕТЬ. =3 а с у ч о к  з а д е л о .  
Появился повод для ссоры. Вон

ноне сколь долго семьей живут -  
за сучок задело, да и расходятся 
живо. Ножовка Част. Не знаю, че 
у их за сучок задело -  не ходятся, 
не говорят друг с друдышкой. 
Мусонькино Караг. П е р с т о м  
н е  з а д е т ь  ( не з а д е в ы -  
в а т ь). Пальцем не тронуть. Мы 
в ласке росли. Отец-от меня ни­
когда не трогал, разу перстом не 
задел. Вавилово Сол. Чего он на 
меня наезжает -  я его и перстом 
не задел. Юрла. Муж-то меня всю 
жизнь перстом не задевывал. Ре­
дикор Черд.

ЗАДЁТЬСЯ. Задеть, прикоснуться^ За­
биться не дает, уж шибко болит 
спина. Шаврята Ильинск.

ЗАДИЧАТЬ. 1. Начать дичать. См. 
дичать. Он на войне изгадился, 
стал дикой, шибко задичал: соби- 
рат че не надо, платок надел, юбку, 
кофту, песни поет.. -  закрыли в 
больницу. Толстик Сол. 2. Начать 
баловаться, шалить. Робята на 
уроке че-то задичали -  их всех без 
обеда оставили. Толстик Сол.

ЗАДНИЙ. Дальний, последний. Мы в 
те поры на задней улице жили. 
Выйдешь, тут тебе и тракт-от. 
Тис Суке.

ЗАДНИК. Огород, расположенный за 
домом. На задник несите грязь 
выливатъ-то, за избы-то, в огоро­
дец. Толстик Сол. = 3 а д н и к 
в з а д н и к .  Рядом, в непосред­
ственной близости. Ефимка-та на 
верхнем конце живет. С отчом-то 
задник в задник, дома-me рядыш­
ком. Усть-Уролка Черд.

ЗАДНИЦА. 1. Часть тела человека 
ниже спины, а также часть туло­
вища животных, противоположная 
голове. Клешень вопьется -  едва 
и добыдешь, задницу выдерешь, а 
бошка-то останется. Жуланова 
Сол. 2. Веревка на возу для увяз­
ки поклажи в задке. Сделают спе­
реди передницу -  веревка покоро­
че, назаде -  задница, та -  длинная, 
махов шесть. Тюлькино Сол. Зад­
ница -  это задняя веревка на бас- 
триге. Козьмодемьянское Караг. 
На телегу положили сено, для того 
чтобы оно не упало, его придавля- 
ют бастригом, а бастриг укреп­
ляют веревками -  спереди -  пере- 
дницей, а сзади -  задницей. Тогда 
воз-то ни тпру ни ну. Григорьев­



ЗАДНЮХА 284

ское Нытв. = П о д с т а р у ю  
з а д н и ц у  с о й т и с ь .  Создать 
семью на старости лет. Оне оба 
вдовые, вот и сошлися под старую 
задницу, ж ивут. Турлавы Ус. 
К а к а  з а д н и ц а .  Кто? Оне 
проворные, в село ходитъ-то.А нам 
кака задница хлеб принесет? Ма- 
лютино Ус. К а к у  з а д н и ц у .  
Чего? Ноне токо живи -  деньги 
есть, машины завели, каку ишо 
задницу надо. Звяга Караг. З а д ­
н и ц а  в к р о в е  (в к о р о с т е ) . 
До полной потери сил, до изнемо­
жения. Задница в коростах была, 
вот как робили в войну-то. Таман 
Ус. В лесу робили, задница в кро­
ве; техника-та не была никакая 
дак. Березовка Ус. Н а  с в о ю  
з а д н и ц у .  Себе во вред. Я ей 
возьми да скажи, да на свою зад­
ницу и заробила -  она меня же и 
отчистила. Обросиха Ильинск.

ЗАДШ бХА. То же, что задница. В 
жизни у них на заднюхе штаны 
не бывали. Перино Караг.

ЗАДОЖЖАтЬ. Безл. Пойти, начаться 
(о продолжительном дожде, начи­
нающемся дожде). Не задожжало 
бы, так села бы на копешку, по­
слала бы. Мусонькино Караг. Не 
ко времю задожжало вот, сено не 
убрано. Ж уравли Суке. Утром 
пасмурно было, а потом задожжа­
ло. Занино Киш. Задожжало 
опять, че стоишь как пень, неси 
клеенку-mo. Нефедово Караг. За­
дожжало опять. Дожжи бы оно 
ланно, да косить надо. Аганово 
Нытв.

ЗАДблИТЬ. Осилить, побороть, одо­
леть. Так ведь так тоска задолит, 
сил нет. Пянтег Черд. Вон девчон- 
ки-те задолили меня. Фоки Чайк.

ЗАДОЛЯТЬ. Несов. к задолить. Сей­
час пьянка задолят людей. Шеве- 
рята Нытв.

ЗАДбРНЫЙ. Любящий что-л. делать, 
склонный к чему-л. Она больно уж 
задорная пить-ту. В. Рождество 
Част.

ЗА ДОРОГА1. 1. Часть пода русской 
печи по обе стороны чела. В пече, в 
котору сторону загребать угли, 
та и задорога считается, обе сто­
роны -  задороги. В. Мошево Сол. 
Вот вишь, угли-то куды загреба­
ли, задорогой зовем. Володино Сол. 
Надо бы угли к задорогам разгрес­

ти. Шумково Киш. 2. Внутренние 
стены русской печи. Задороги -  
это самые главные стены в печке, 
три задороги быват. Тюлькино 
Сол. В печи три задороги. Тюль- 
кино Сол. Задорогу потом выбе­
лить, которые дак ее железом оби­
вали. Тимино Сол. Задорога -  же­
лезные листы, которыми выложе­
на печь-то изнутри. Н. Звяга Ка­
раг.

ЗАДОРОГА2. Место за дорогой. Задо­
рога -  бровка у дороги. Прямо в 
задорогу въехал. Филатово Иль­
инск.

ЗА Д О Р бЖ И В А Т Ь . Н е с о в . к  зад о р о - 
ж и т ь .  Он рыбу-ту задороживал 
или так поймал? Т е т е р и н а  С ол .

З А Д О Р б  Ж И Т Ь . Сов. к дорож ить. 
Щуку коевадна задорожил. Тис 
Суке.

ЗАДбхНУТЬ. 1. Запыхаться. Как бе­
гом ровно бежал. Задох он. Кура- 
шим Пермск. Бежали от волков, 
задохли. Ленек Кунг. Бежали мы 
бежали с кургана-mo, дак задохли 
все. Б. Букор Чайк. Я в садке очи­
щала, задохла шибко. Платошино 
Пермск. 2. Задохнуться от недо­
статка воздуха, от дыма, газа и т.п. 
От своих рук умерла дочь: зато­
пила баню и задохла в дыму, нару­
шила себя. Свалова Сол. -Ребенок- 
то? -  Да не задохнет там. Все 
так спали, да ни один еще не за­
дох. Осокино Сол. Она в дом-от 
вбежала, а он уж задох. Опалиха 
Киш. 3. Умереть. Во время войны- 
то многие задохли, кто от голода, 
кто от холода. Кузнецы Ус. 4. За­
кашляться. Кашель долит, вся за­
дохла; доживи до моих-то годов -  
то ли еще скажешь? Дыханья 
нету: чихота-то еще найдет. Во­
лодино Сол. Совсем задохла, в дру­
гу избу сходить не могу. Осокино 
Сол.

ЗАДОХНУТЬСЯ. То же, что задохнуть 
в 1 знач. Ох, и задохлась я с вами, 
девки, не летите шипко. Б. Букор 
Чайк. Внука надо домой свести, за­
дохлась совсем. Далёко ходить не 
могу. Нярино Нытв. 2. То же, что 
задохнуть во 2 знач. Корова-то у 
меня не могла разродиться, так 
теленок-то и задохнулся. Уж боль­
но душа болела, что молоденькой 
помер. Платошино Пермск. 3. То 
же, что задохнуть в 3 знач. Сын-
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от прошлым летом под трактор 
упал и сразу же задохся. Прокино 
Kaj)ar.

ЗАДРЫГАТЬ. Начать делать резкие, 
отрывистые движения (обычно но­
гами). Мне сказали испугать ку- 
рей, чтобы на крыльцо не ходили. 
Один раз я вышла, палкой замаха­
ла. Куры испугались, одна на сте­
ну кинулась, хлопнулась и задры­
гала. Убила курицу. Шульгино 
Вер.

3 АДРЫЖЙ НА. = 3 а д р ы ж и н а  
з а д р ы ж и н о й .  О нескладном, 
несуразном человеке. Ходит -  
задрыжина задрыжиной, одна нога 
пишет, другая зачеркивает, как у 
пьяного. Рождественск Караг.

ЗАДРЫПАННЫЙ. Такой, о котором не 
заботятся; неухоженный. Мага­
зин-то у них какой-то задрыпан- 
ный. Мосино Ильинск. Если ло­
шадь задрыпанная, голову повесит, 
шерсть длинная -  невесело ей. 
Ключи Суке.

ЗАДУВАЛО. Зачинщ ик, заводила. 
Была у нас в Воскресенске заду­
вало такое -  писни-то она знала. 
Якшино Караг.

ЗАДУВАТЬ. Экспр. Интенсивно, энер­
гично что-л. делать. Внук-то у 
меня быстро задувает, любо смот­
реть, как косит. Зубакино Иль­
инск.

ЗАДУМАТЬСЯ. О моменте перехода из 
одного состояния в другое. Седни 
че-то погода задумалась, морока 
идут, думат, то ли дожь, то ли 
ведро будет. Попова-Останина 
Сол. Молоко задумалось, скисать 
ладит. Попова-Останина Сол.

ЗАДУРЁТЬ. Начать терять ясность 
мысли, способность воспринимать 
и понимать окружающее; одуреть. 
Сестра ее ругат, че ты, дескать, 
заблудишься, а она после этого и 
задурела..., кричит: «Убивают! 
Убивают!» -  а ее сразу в больни­
цу, сейчас уже не дурит. Володино 
Сол. Тканку-то одену, люди ска­
жут: «Задурела, задурела». Тол- 
стик Сол.

ЗАДАТЬ1. Погасить свет. Задуй огонь- 
от, светло уж стало. Тихоновка 
Кунг. Погодьте. Я  в избу пойду, 
огонь задую. Теплая Кунг.

ЗАДУТЬ2. Напоить. Он пьянехонек, а 
они еще ему подают; вовсе заду­
ли. Тобольская Караг.

ЗАДУХНУТЬ. Стать затхлым. Сырое 
уберешь, оно и задухнет, сено-то. 
Может и цвести даже. Костьящер 
Караг.

ЗАДУШ Ать. Протухнуть. Суп-то за­
ду шал. Зайцево Юрл.

ЗАДУШНЯТЬ. См. задушать. Яйца, их 
не стань есть, дак оне задушня- 
ют. Вильва Сол.

ЗАДЫРОвАт ИТЬСЯ. Стать дырявым, 
износиться до дыр. Вишь тут 
дыра, надо заплаточка; задыро- 
ватилось платье-то. Осокино 
Сол.

ЗАДЫХАТЬ. Начать дышать. Ой, как 
плохо ему: покраснел, задыхатъ не 
может. Постаноги Нытв.

ЗАДЫХИВАТЬСЯ. Задыхаться. Че я в 
лесу, я задыхиваюсъ, не могу топе- 
ря ходить-то. Ж уланова Сол. 
Жарко, задыхиваюсъ в избе. Тол- 
стик Сол.

ЗАДЫШКА. Одышка. Лекарство это 
от задышки давали. Зориново 
Караг. Старик-от совсем хворой 
стал: куда пошел и задышка у 
него, совсем не может. Таман Ус.

ЗАДЕРЖИВАТЬ. = 3 а д я р ж и в а т ь  
с е б я .  Сдерживаться. Сами себя 
задярживали, скверных слов не вы­
ражали: это ведь некрасиво. Ва- 
вилово Сол. Терплю, задярживаю 
себя сколько мочи есть, а удер­
жаться не могу -  шибко уж смеш­
но. Касиб Сол.

ЗАЕдАн ь е , = 3 а е д а н ь е  м и р ­
с к о е .  Задира, забияка. Вон мну- 
чек -  заеданье мирское, все криком, 
все суетней. Сухая Речка Кунг. 
З а е д а н ь е  м и р с к о е ,  х а й -  
д у л а  с и б и р с к а я .  То же, что 
заеданье мирское. Он еть че у 
тебя, заеданье мирское, хайдула си­
бирская, токо бы ему задевать 
всех. Сухая Речка Кунг.

ЗАЕДАТЬСЯ. (О рыбе). Попасться на 
крючок. В другой раз, когда жор, 
она (рыба) хватат и заедатся на 
обманку; дернешь и ташшишь ее, 
у ее так крючок во рту. Дуброва 
Сол.

ЗАЕДЙНЩИК. Сообщник, соучастник, 
единомышленник. Вот оне двое, а 
третий говорит про их, че оне одно 
замыслили, вот оне заединщики. 
Володино Сол.

ЗАЕДЬ. Камень на зубах лошади. За- 
едь у лошади вырастат от ста­
рости; до восьми лет заедей не
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быват, а с восьми лет получают­
ся заеди: зуб-от у лошади выно­
сится, сделатся тощаком; сделат- 
ся закрайник острой; на закрай- 
ник щека, губа лошади может по­
пасть -  она ее проест. Осокино 
Сол.

ЗАЁЗДИТЬ. Экспр. Довести до преде­
ла многократным употреблением. 
У меня юбка-то хорошая была. 
Дак заездили у меня ее. Бондюг 
Черд.

ЗАЕЗДОК. Мосток. Заездок ладим: ко­
лья из березы, меж их елки наби­
вают, оставляют дыру для мор­
ды. Тетерина Сол. Удочкой с заез­
дку рыбачам тоже: называется 
заездок: с берегу козлина делат- 
ся, колья заколачиваются, осина 
ли береза наваливатся -  это 
чтоб вода не быстро шла. Тол­
сти к Сол.

ЗАЕЗЖАТЬ. = Н а т р о й к е  з а е з ­
ж а т ь .  Просторно. У нас печка 
большая — на тройке заезжай, всем 
места хватит. Анисимово Иль- 
инск.

ЗАЕЗЙТЬ. Поставить, устроить ез (см.) 
на реке. Для морд заезим канаву, 
делам ез: колышки навтыкам, бе­
резы нассекам вместе с прутья­
ми, рыба тут пристаивается. 
Тюлькино Сол.

ЗАЁМКИ. Мн. Долги. Она должна зав­
тра мне отдать заемки -  моло­
ко-то. Усть-Егва Ильинск.

ЗАЁМНО. Нареч. Взаймы. Я деньги у 
соседа взяла заемно. Б .Б укор  
Чайк. Махры-то сейчас нет, а это 
мне заемно принесли. Они мне 
деньги отдавали, а мне на что 
деньги-то, вот и дали махры. Дуб­
рова Сол.

ЗАЕНЬКО. Игра, сопровождаемая пес­
ней «Заенько во лужках». Сади­
лись кругом. Один, заенько, выхо­
дил в круг. В это время все вели: 
«Заенько во лужках, во зеленых во 
лужках». Заенько брал кого-нибудь, 
выводил в круг; парой ходят по 
кругу, все поют. Потом другой 
идет и выбирает снова. Играли, а 
как же, в заенько, в кругольцы и 
другие игры. Рогали Оч.

ЗАЕРЕСТЙ ТЬСЯ. Начать выражать 
недовольство; закапризничать. 
Парень хотел спать -  заерестил- 
ся, че ино. Вильва Сол.

ЗАЁСТНО. Нареч. Зажиточно, богато.

Он заестно жил, богато, за это его 
и раскулачили. Н. Бычино Краснов.

ЗАЕХАТЬ. = В ч у ж у ю  д а ч у  
з а е х а т ь .  Достигнуть преклон­
ного возраста. Много уж мне-ка 
лет-то. Годами-то я уж в чужую 
дачу заехала. Орел Ус. В ч е р ­
н у ю  г р а н и ц у  з а е х а т ь .  
То же, что в чужую дачу заехать. 
Мне уж 87, я уж в черную грани­
цу заехал, а все болтаюся. Орел 
Ус.

ЗАЖАРИВАТЬСЯ. Загорать. Нынче 
рубахи снимут и зажариваются 
ходят. Бараново Сол.

ЗАЖАТЬ. =В л е п е ш к у  з а ж а т ь .  
Целиком подчинить себе, притес­
нить. Тепере всех в лепешку зажа­
ли, сторожат везде, штрафами до­
нимают самогонщиков. Черная 
Юрл.

ЗАЖгАт ь . 1. Зажечь. Собралися ме- 
лозга семи годов да зажгали на 
повитях шишки, и загорели тамо- 
ка, с того дому-то на наш пламя 
выбросило. Володино Сол. В избе 
все прокурежит от лампы: она же 
без стекла горит, коптит; заж- 
гешь -  стекла-то нет, она толь­
ко орет, коптит. Осокино Сол. 
Мы зажгали костер. Уваряж Окт. 
//Выводить кочергу (см.) распари­
ванием. Когда ребенка лечили от 
кочерги, то говорили, что его «за- 
жегли», т.е. мазали ржаным тес­
том и парили в бане. Гилево Крас­
нов. 2. Запалить лошадь. Лошадь- 
то выездная была, добрая. Дак за- 
жегли лошадь-то. Только год в кол­
хозе была. Яранина Черд.

ЗАЖИВАТЬСЯ. Обживаться. Ноне не 
заживается молодежь в селе. Всех 
в город тянет. Знамо дело, что 
там и развлечения больше, и жить 
лучше. Коровино Ильинск.

ЗАЖЙВНЫЙ. 1. Зажиточный, состоя­
тельный. Заживны-те люди боле 
в том конце были, а у нас в Поськи- 
не одна беднота была. Толстик 
Сол. Работали дома и в людях ра­
ботали. Кто позаживнее, дак к 
ним работать идешь. Володино 
Сол. Заживной человек, он богатой 
живет. Вильва Сол. 2. Толстый, 
полный. Брат у ее худенький. Она 
заживней его. Старая Пашня Ка- 
раг.

ЗАЖЙМА. То же, что жихмура. Зажи­
му-ту как не знать... У ее и мать
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зажима была: взамуж-от она 
вышла, так мать ей и в придано 
ничего не дала. В. Мошево Сол.

ЗАЖЙМЕНЬКИЙ. Скуповатый. Зажи- 
менька из себя, ниче даром не даст. 
Б. Букор Чайк.

ЗАЖИМИСТЫЙ. Скупой, жадный. 
Мой старик-от тожно зажимис­
той, скупущий, деньги мне все с 
меры выдает. В. Мошево Сол.

ЗАЖИНАТЬ. Вязать первый сноп. За- 
жинать-то пшеницу в первый 
сноп шли всей деревней, празднич­
ные рубахи надевали. Платошино 
Педэмск.

ЗАЖИТЬ. Завести, приобрести что-л.; 
обзавестись. Не успел семью за­
жить. Кривец. Ильинск.

ЗАЖЙТЬСЯ. Исцелиться. Ранило его 
много раз, но он не умер, зажился. 
Орел Ус.

ЗАЖЙЛЬГАТЬ. Зазвенеть, издавая 
характерны й звук . Коней-то 
запрягут в праздник, украсят, 
колокольцы повесят; тройка-то 
ишо далеко, а уж слышно, как ко­
локольцы заж ольгали. Зенки 
Нытв.

ЗАЖЙР. 1. Скопление воды в ямах, 
канавах во время сильного дождя. 
Скоко было дождя, каки там, по 
той улице-то, бежали зажоры, дак 
робенок утонуть может. Толстик 
Сол. 2. Скопление льда во время 
ледохода. Как зачнутся зажоры 
на реке, так только сидя верхом 
на коне переплывала. Б. Романо­
во Сол.

ЗАЖ<5 РЫ. Мн. Подснежная вода в 
ямах и рытвинах на дорогах при 
таянии льда. Бежали мы в лаптях, 
а кругом зажоры, ноги-то и промо­
розили . Ленек Кунг.

ЗАЖ^БРА. Зазубрина на остром пред­
мете. На крючке-mo зажубра, вот 
рыба и не может сойти. Пыскор Ус.

ЗАЖУРИВАТЬ. Зажмуривать глаза. 
Зажуривайте глаза да спите. 
Меркушево Добр. = Г л а з а  з а ­
ж у р и  в а т ь. Умирать. Мы че -  
уж старые, скоро уж глаза зажу- 
ривать будем. Воскресенск Караг.

ЗАЖУРЙТЬСЯ. Зажмуриться. Тын 
считали: зажуришься, поймать 
эдак, тынинки перебирать. Ани­
симово Ильинск. Зажуришься, гла- 
денное полено вытащишь, так не­
корявый мужик-от будет. Кость- 
ящер Караг.

ЗАЗАЁМНЫЙ. Взаимный. Свальба -  
дело зазаемное: у их была сваль­
ба -  мы гуляли, дак и у нас сваль­
ба -  зовем их. Володино Сол.

ЗАЗЙМКИ. Заморозки. Рано нынче 
зазимки. Б. Уса Куед.

ЗАЗЛЙТЬСЯ. Разозлиться, рассердить­
ся. Зазлится, зазлится (старик), 
дак бьет нас. Бондюг Черд.

ЗАЗНАТЬ. Узнать что-л. о чем-, 
ком-л. -  Ага, Женька, зазнала, где 
тетрадочка лежит? Тис Суке. 
Вот пензию только получила, а со­
седка зазнала про деньги, пришла 
до говорит: «Давай, мол, давай взай­
мы». Березовка Ус. Пиво-то у меня 
зазнали мужики, да и все выпили. 
У.-Уролка Сол. -  А  что они ее уби­
ли? -  Да, может деньги зазнали 
че ли? Богатство надо. Толстик 
Сол. Девушку-mo там зазнал он 
за рекой, познакомились там они, 
да домой ее привез. Шаврята Иль­
инск.

ЗАЗРЙ. Напрасно, зря. Я ведь покле­
пала зазря на бабу-mo, грех на мне 
будет. Б. Букор Чайк.

ЗАЗУБЙТЬ. Сделать зазубрину на чем- 
л.; зазубрить. Серп старый, загу­
бить больше нельзя. Грудная Ка­
раг.

ЗАЗУДЙТЬСЯ. Начать чесаться. У мя 
голова как зазудилась, так я и об­
стриглась. Красный Яр Киш.

ЗАЗЪВДАТЬСЯ. В раздражении начать 
укорять, бранить, обвинять в чем- 
л. Лежим мы с им на полатцах, 
молодуха-та поглядыват, как во­
рона в кость. «Ладишь ночевать 
с им али че?» -  она на меня зазъ- 
едалася. В. Мошево Сол.

ЗАЙМЁТЕ. Начать относиться к кому- 
л. с уважением, почтением; начать 
почитать кого-л. Будешь отца 
иметь, почитать, дак и он тебя 
заимеет. Толстик Сол.

ЗАЙМОЧКА. Кавалер, возлюбленный. 
Не ходи ты к нему, это моя заи- 
мочка. Ленек Кунг.

ЗАЙНЕТЬ. Покрыться плесенью. Гриб 
дерево стал есть, кругом все заи- 
нело. Новинки Ус.

ЗАЙНЕВЕТЬ. 1. Покрыться инеем, за­
индеветь. Седни окна заиневели. 
Толстик Сол. Заиневело все, лес бе­
лой. Осокино Сол. 2. Замерзнуть. 
Чем морозне, как екой холод, так 
стирай, нечутко руки, персты-те 
заиневеют. Володино Сол.
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ЗАЙНЖ ЕВЕТЬ. То же, что заиневеть. 
Сегоды картошки-тпе иззябли, в 
ямах и в подвале; в голбце-то из­
зябла котора, заинжевела, околда 
забрасывала лопотью, а иззябла 
все равно, холода такие. Осокино 
Сол.

ЗАЙСКИВАТЬСЯ. Стараться разузнать 
о чем-л.; доискиваться. Че, сами 
ниче не знаете, заискиваетесь 
больне, эдъ грамотные, а все как 
ети. Костьящер Карат.

ЗАЙ. Заяц. Большой зай мне попал­
ся однесь. Троицкое Кунг.

ЗАЙМАМИ. Нареч. Взаимообразно. 
Мы с им все дрова займами попи­
лили. Жуланова Сол.

ЗАЙМАТЬ. Брать в долг, взаймы. Де­
нег нет, так они займают да 
пьют. Шульгино Бер.

зАйМОВАТЬ. То же, что займать. Я  
пошла к сусидям хлеба займо- 
вать: не хватило. Она займовала 
же нонче у нас. Тюлькино Сол. Мы 
в колхозе ничего не займовали, сена 
своего хватило. Тюлькино Сол. 
Знаю сказку, как на море сорока 
небогата была, она немного муки 
займовала. Вильва Сол. Как полу­
чил, сразу отдал, займовал дак. 
Рогали Оч. Утром испекешь хле­
ба, вечером займовать пойдешь. 
Раньше-mo ни купить, ни займо­
вать было нельзя. Карагай. Зай- 
моваю, займовою да дома-то поку­
паю. Курашим Пермск. Пьют 
народ. Я вот 33 рубля получаю, а 
люди по 70 и ко мне идут займо­
вать. Б. Букор Чайк.

ЗАЙТЙ. Начать осуществляться, пой­
ти. Ну девки, дело-то у нас сейчас 
зайдет. Фоки Чайк. = В б р а к  
з а й т и .  Вступить в брак. В двад­
цатом как в брак зашел, так и 
живем с Марьей. Верхнечусовские 
Городки Ч у с . З а й т и  в к о л ­
х о з .  Вступить в колхоз. У меня 
тятя в колхоз не зашел, дак нас 
так зорили, так зорили. Березов­
ка Ус. У нас все сразу зашли в кол­
хоз. Ольховка Чайк. В к р у ж о ­
ч е к  з а ш л о .  Безл. Дошло до 
сознания, осозналось. Тут он как 
про Таньку-то спросил, мне сразу 
в кружочек зашло -  было у их с 
ей че-то. Карагай. В с о з н а н и е  
з а й т и .  Прийти в сознание; оч­
нуться. Как отвалялся, в сознание- 
то зашел, меня в больницу давай

тащить. Юрич Караг. Н а  у м  
з а й т и. О появлении желания, 
намерения сделать что-л. Тут мне 
че-тося на ум зашло -  на вышку 
полезти; полезла, и полезла, гля­
жу: лыжи-me туто -  валяются. 
Пянтег Черд. По с м е р т ь  з а й - 
т и. Умереть, погибнуть. Уехал к 
приятелю на тракторе, выпили 
вот и по смерть зашёл. А моло­
денькой ишо был, 23 годика. Бере­
зовка Кунг.

ЗАЙЧИХА. Зайчиха. У волка -  дак 
волчиха, а у зайца -  зайчуха ли, 
заюха ли, одно и то же ведь. Тол- 
стик Сол.

ЗАКАВЕРЖЕТЬ. Затвердеть. Солони- 
ца-то стояла где-ка в сыром мес­
те, помокла; я ие зачала на суше 
да на суше держать, дак она за- 
кавержела, вроде как камень ста­
ла, засохла, затвердела. Пянтег 
Черд.

ЗАКАЗАТЬ. Сообщить кому-л., пере­
дать просьбу приехать, навестить. 
Заказали дедушку, баушку; оне 
приехали, на телегу Надьку-то по­
валили, в больницу отвезли. Сва- 
лово Сол. Я про вас суседке-то 
закажу, чтобы дома-то была. Лу- 
пенцы Чайк. Мать-то умрет, сно­
ха-то тебя не закажет, так и не 
повидаешь матушку. Перемское 
Добр. =М а т ю к  з а к а з а т ь .  
Скверно выругаться. Он на меня 
кричит, я сдержался, матюк не за­
казал, с им нече связываться. Та- 
ман Ус. Д е р е в я н н ы й  б у ш ­
л а т  з а к а з а т ь .  Убить. Вче- 
рась ему пьяные парни деревянный 
бушлат заказали, завтра похоро­
ны. Орел Ус. Д р у г -  н е д р у г у  
з а к а ж е ш ь .  Запретишь. Возьми- 
ко у меня без спроса -  так от- 
чихвостю, друг-недругу закажешь. 
Сухая Речка Кунг.

ЗАкАл А. Непропеченный, сырой слой 
в хлебе у нижней корки. Не на 
голу печку ставь картошку-то, 
там она скипит, дак закала бу­
дет, нехорошой хлебушко, ни еди­
ной ноздринки не будет, как стол 
хлеб будет. Заугор Сол. Дак хлеб- 
от черный от закала. Соковниха 
Киш.

ЗАКАЛЕТЬ. Зачерстветь. Хлебушко 
быстро закалет на столе. Усть- 
Гаревая Добр.

ЗАКАлО. То же, что закала. Иной
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раз недоглядишь, и закало выйдет, 
а инда и хорошей хлеб. Уролка 
Сол.

ЗАКАЛОВАТЫЙ. С закалом (о хлебе). 
Хлеб-от неудачный вышел, зака- 
ловатый. Рогали Оч.

ЗАКАЛЬНИК. Хлеб с непропеченным 
сырым слоем у нижней корки. 
Коврига вытронется пышна, изда­
стся если, а то дак испекешъ каки- 
то закальники. Тюлькино Сол. У 
нас че, привезут хлеб-то в мага­
зину закалъник. Касиб Сол.

ЗАКАЛЬНЫЙ1. То же, что закалова- 
тый? Ежли запальный хлеб испе- 
кешЬу если он не укиснет, дак он 
рассолодеет. Толстик Сол.

ЗАКАЛЬНЫЙ2. Закаленный, крепкий, 
выносливый. Коммунист-от тот, 
кто запальный, твердый. Харино 
Караг.

ЗАК АНИТЕ ЛИТЬСЯ. Начать ругаться. 
Я только ей сказала, а она сразу и 
заканителилась на него. Усть-Га- 
ревая Добр.

ЗАКАПЫВАТЬ. Наговаривать, поро­
чить, доносить; клеветать. Я все 
закапывала сыну-mo про девку-то, 
а он все свое. Лукинцы Чайк.

3АКАРАП ЛИТЬ. Подкараулить. В то 
лето у меня козу закараулили. 
Никулино Добр.

ЗАКАТАТЬСЯ. Скрываться за горизон­
том; закатываться (о небесных све­
тилах). Где солнышко-то зака- 
татся, оттуда тоже ветер дует. 
Володино Сол. Солнышко-то в 
избе не видали, когда встанет да 
закататся. Оськино Сол.

ЗАКАЧИВАТЬ. Начинать петь. Де- 
тишки-то бегут да говорят: «Со- 
фрон-от с Софронихой песни зака­
чивают на печи сидят». Оськино 
Сол.

ЗАКВАСКА. = М е л о в а я  з а к ­
в а с к а .  Закваска из хмеля. Хлеб 
пекли сами; чтоб тесто ходило, 
меловую закваску подливали. Ро­
гали Оч.

ЗАКВОХТАТЬ. Начать квохтать (о 
птицах). Квохчет курица-та хо­
дит -  парунья, знать. Юрина 
Сол.

ЗАКЁРКАТЬ. Начать издавать негром­
кие отрывистые звуки. Креча за- 
керкала -  серенькая, небольшая 
такая птичка. Тюлькино Сол. 
Слышу, закеркали гуси-то в огоро­
де, а я и побежала туды скорей;

стоят, гогочут, есть просят. 
Шульгино Бер.

ЗАКЁРЬГАТЬ. То же, что закеркать. 
Закеръгали гуси наши. Терехино 
Караг.

ЗАКИдНхА. Удочка с коротким уди­
лищем. Закидухой-то больше уг- 
ланы рыбачат, мелочь ловят. Че­
репахи Кунг.

ЗАКИНУТЬ. Закрыть чем-л. Цевки, не 
убирайте продукты-те со стола, 
чем-нибудь закинуть ведь можно, 
закрыть ле. Бельских Сол.

ЗАКИНЬЖАТЬ. Захиреть, завянуть. 
Помидоры росли-росли, да закинь- 
жали. Нердва Караг.

ЗАКИПЁТЬ. Покрыться льдом. Двери 
в избу от морозу закипели. Фоки 
Чайк.

ЗАКЛАДКА. Беременность. Трехме­
сячная закладка у ие. Левино Ка­
раг.

ЗАКЛАДЫВАТЬ. Считать старым, спи­
сывать со счетов. -Может, вам 
чем-нибудь помочь? -  Да че вы 
меня закладываете? Я ведь еще 
бойкая. Детлята Караг.

ЗАКЛАДЬ. Участок, на котором рас­
положен дом, усадьба, обнесенные 
забором. Ишо в старом доме-то 
жили, а уж хозяин новую закладь 
строил, огород пахал, да забором 
все обносил. Нердва Караг.

3АКЛЕВЕРЙТЬ. То же, что заклеверо- 
вать. Это поле у нас нынче закле- 
верено. Ключи Суке.

ЗАКЛЁВЕРОВАТЬ. Засеять клевером. 
Раньше все было заклеверовано. В 
колхозе только ешо косят, а кле­
вер уже высокой стоит. Субботи- 
но Ильинск.

ЗАКЛИНКИ. Сборки на талии у тулу­
па. А тулупы-то какие раньше 
были, все с заклинками. Рябчата 
Част. ^

ЗАКЛОБУЧИТЬ. Плотно, крепко зак­
рыть. Ту и другую печь заклобучи- 
ла да и спать легла; вот и угоре­
ла совсем. Сорвино Сол.

ЗАКЛОКТАТЬ. 1. То же, что заквох­
тать. Запарится, заклокчет кури­
ла -  дак парунья. Володино Сол. 
2. Начать икать, издавая специ­
фические звуки. Заклоктала дев­
ка; наелась; когда переест или 
всухомятку наестся -  и вот 
клокчет, или замерзнет. Толстик 
Сол.

ЗАКЛИНИТЬСЯ. Устать, утомиться.
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Заклунилась я нынче с вами. Клю­
чи Суке. Придешь, заклунишься, 
дак никуда и идтпи-то не хочет­
ся. Ключи Суке.

ЗАКОБЫ ЛИВАТЬ. З а п р я г а т ь  л о ш а д ь . 
Мужика-mo моего поищи на кон­
ном дворе: он ушел лошадь зако- 
быливать. Б. Б у к о р  Ч а с т .

ЗА К О Ж УРН И К1. Белый червь, живу­
щий под корой деревьев. Была бы 
деревина с корой, под корой зако- 
журники ходят, черви -  закожур- 
ники белые. Толстик Сол. Зако- 
журники -  белые черви; дрова 
ношу, дак их много в старых дро­
вах. Тюлькино Сол.

ЗАКОЖ УРНИК2. Замкнутый, необщи­
тельный, скрытный человек. У нас 
его все как закожурника знают. 
Фоки Чайк.

ЗАКОЖУРНИЧЕК. Уменыи.-ласк. к 
закожурник1. Разрезал мне палец- 
от, вычистил; когда все достал, а 
там червячок, как закожурничек, 
головка черненькая; у бревен за- 
кожурнички бывают. В. Мошево 
Сол.

ЗАКОЖУРНО. Нареч. Под кожей. Ве­
ред, он не спросит, куда сесть ему; 
у меня закожурно сделался веред, 
весь покраснел, всю грудь раздуло. 
Осокино Сол.

ЗАКОКЛЯЧИТЬ. Нанести сильный 
удар. Он бы пришел да тебе за- 
коклячил хорошенько, вот и был 
бы треух; ины бабы все в синевах 
ходят. Володино Сол. Игра така 
есть: двое закоклячат нам-me, да 
и тянутся, кто кого перетянет. 
Шварево Ус.

ЗАКОЛАЧИВАТЬ1. Заполнять, наби­
вать до краев. Сусеки заколачива­
ли полнехонько мукой. Не наймо- 
вали. В старое время единолично 
робили. Субботино Ильинск.

ЗАКОЛАЧИВАТЬ2. = X о т ь  т о п о р  
з а к о л а ч и в а й .  Чрезвычайно 
жесткий, твердый. У нас на огород- 
це-то худая земля -  глина, хоть 
топор заколачивай. Попова-Оста­
нина Сол*

ЗАКОЛДЬ. Место, где располагается 
дом, с прилегающими к нему пост­
ройками, огородом. Помню зако- 
лодь отцову. Большой дом, огород, 
скотинка разная по двору ходит. 
А у меня разве усадьба? Верхнечу­
совские Городки Чус.

ЗАКОЛЁТЬ. Сильно озябнуть, закоче­

неть. Пока ходил, искал ее, весь за- 
колел, как палка, согнуться не 
могу. Володино Сол.

ЗАКОКОВЁТЬ. Засохнуть, застыть, око­
стенеть. Црова-то у меня уж сколь­
ко лет лежат, закоковели совсем. 
В. Рождество Част.

ЗАКОКбРИТЬСЯ. То ж е , ч то  з а к о л е т ь . 
Я в соломе-то закокорился, чуть 
не замерз вовсе. Г р у д н а я  К а р а г .

ЗАКОЛбдИТЬ1. 1. Сделать дорогу не­
проезжей, навалив, нагромоздив 
деревья, колоды. Завалят дорогу -  
это, говорят, надо заколодить. Во­
лодино Сол. Погодой навалит лесу, 
погодой-то сваливат, вместе с коч­
кой вываливат, а где опять сла- 
мыват вовсе; тамо-ка вон всю 
дорогу заколодило. Осокино Сол. 
2. Перен. Помешать кому-л. в чем- 
л., не допустить что-л. Цевка вза- 
муж не выходит -  заколодили ее. 
Володино Сол. Враз заколодила его, 
чтобы не отпустить. Пыскор Ус.

ЗА К О Л бдИ Т Ь 2. Безл. Забыться, поза­
быться. Вот хотел ведь быстро 
сказать, да заколодило, совсем уж 
памяти нету. Ленек Кунг.

ЗАКОЛКЗКА. Отклонение от прямой. 
Мы все прямо идем, никакой зако- 
люки не сделали. Я бы шла по 
этой дороге, а куды-то далеко об­
ходить -  это заколюка. Толстик 
Сол.

ЗАКОМИССАРИТЬСЯ. О брести н е за в и ­
си м ость . Теперь бабы 55-и лет уже 
закомиссарились. Государство ис- 
потачило. Т ю л ь к и н о  С ол.

ЗАКОМУРИСТЫЙ. Придирчивый, при­
вередливый. Уж така мне сно­
ха досталась, закомуристая, бог ее 
возьми, а деверь-то мой был еще 
закомуристей. Володино Сол. Рас­
сердился он на меня -  вот и выко- 
муриват мне-ка, такой закомури- 
стой мужик. Вильва Сол.

ЗАКбн1. Головной убор невесты? Но- 
чью-то оне спать на полати ушли, 
закон-от и спал у ней с головы пря­
мо на свалебжан. Перемское Добр.

ЗАКбн2. Супружество, брачный союз. 
В перв-от закон их венчали даже, 
а все равно не пожилося. Ножов­
ка Чайк. = О д н и м  з а к о н о м  
ж и т ь .  Состоять в одном браке. 
Суседка-та одним законом живет, 
с первым, а я вот уж за третьим. 
Ефремы Сол.

ЗАКОНВЁРТИТЬ. Запечатать письмо в
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конверт. Вот уж третий день не 
можу законвертить письмо-то. 
Фоки Чай к.

ЗАКбННО1. Безл. в знач. сказ. Бога­
то. Я раныие-то часто к ним за­
бегала. В квартире у них шибко 
законно. Березовка Ус.

ЗАКбННО2. Мод. Верно, правда. Они 
молодые парни-то, законно, не ве­
рите мне?! Таман Ус.

ЗАКбнныЙ1. Изначальный, исконный, 
коренной. Девка-то законная, всю 
жизнь здесь прожила. Березовка 
Ус. У нас там осталось только 
два жителя законные. Каргино 
Ильинск.

ЗАКбнныЙ2. Настоящий. Нашел он 
в колодце снаряд законный, разоб­
рал, а он и взорвался. Мухино Ка- 
раг.

ЗАКОПОТЙТЬ. Запачкать, загрязнить. 
Пол-от не умела мыть, только 
закопотила сама себя. Володино 
Сол.^

ЗАКОРЁЖИТЬ. Безл. Отвердеть от хо­
лода, застыть. На улице закорежи- 
ло, можно идти в валенках. Коро­
бейники Черн.

ЗАКОРЕНЁННЫЙ. Коренной, постоян­
ный. Внучек вот пришел, он уж 
закорененный, прописанный здесь. 
Соковниха Киш.

ЗАКОРОБЁНИТЬ. То же, что закоре- 
жить. Все закоробенило, все засты­
ло. Жуланова Сол.

ЗАКб РТЫШКИ. Мн. Верхняя часть 
спины, заплечье; закорки. Сохва- 
тишь углана и несешь на закор- 
тышках -  далеко ведь идти-то до 
села. Ножовка Част.

ЗАКОСИТЬ. Безл. Неожиданно захо­
теться, прийти в голову; вздумать­
ся. Им че-то закосило -  давай они 
его гнать отсюда. Искор Черд.

ЗАКОСЙТЬСЯ. Начать проявлять не­
довольство. Мы зашли, дак она за- 
косилася, залетала по избе-mo. Ис­
кор Черд. Они ить мельницу воз­
держивали; свиней, коров было мно­
го. Вот и закосились, незалюбили 
народ. Яранино Черд.

ЗАКбСКА. Полоса в ширину взмаха 
косы; прокос. Травы-то осталось 
на сколь-то закосок. Все выкоси­
ли. Ключи Суке.

ЗАКОСОтАт ь . Затрясти. Тут меня все 
и закосотало. Палева Краснов.

ЗАКОЧЁРИТЬСЯ. Перестать заботить­
ся о своем внешнем облике, стать

неопрятным, неряшливым; опус­
титься. Старушки у нас в Боровс­
ке и выпьют, нарядятся, на лавоч­
ке посидят, а вы закочерились, си­
дите тут в рямках. Осокино Сол.

ЗАКОЧУТАТЬ. Плотно завернуть, 
одеть во что-н.; закутать. Закочу- 
тай-коробенка-то теплее. Таман 
Ус. Одни головы у ребят видать, 
а тут все закону тают. Касиб 
Сол.

ЗАКРАЕК. 1. Нераспаханный край 
поля, земельного угодья. Закраек- 
от в гарях у нас был. До огороду- 
ту не доезжали с сохой-то -  это 
закраек; по закрайкам-mo много 
ли накосишь. По этому закрайку 
в лес уйдешь. Толстик Сол. Зак­
райки-  это подполица, как межи; 
говорим, подполицу косить. Уша­
кова Сол. Закрайки-me у нас боль­
шие, надо выкосить; а межа-та 
посередине огорода -  тож косить 
надо. Пухирева Сол. 2. Лес, расту­
щий неширокой полосой среди 
чистого поля. Есть метров 15 зак­
раек -  его надо вырубить, чтобы 
не мешался. Лес между полянами 
закраек считается. В. Мошево 
Сол. 3. Край чего-л. Поставь сум- 
ку-то на закраек. Кедровка Черд.

ЗАКРАЙКА. То же, что закраек в 1 
знач. Свинью на закрайке видели. 
Закрайка -  это там не пахано, не 
сеяно. Ушакова Сол. Козлята ма­
ленькие были, так я держала их 
на закрайке, в огороде. Басим Сол.

ЗАКРАйНИК. То же, что заедь. Зуб- 
от у лошади выносится, сделатся 
тощаком, сделатся закрайник ос­
трой; на закрайник щека, губа ло­
шади может попасть -  она ее про­
ест. Коновалы называли заедью, а 
мы зовем закрайники. Осокино 
Сол.

ЗАКРАСИТЬСЯ. Стать поджаристым; 
подрумяниться. Вот картошку 
вычистишь, налепишь алябышков, 
а потом в печку, чтобы закраси­
лись. Тихановка Кунг.

ЗАКРбЙНИК. Плотничий инструмент 
для обработки древесины строга­
нием; струг. Закройником-то вы­
ступы у  дверей делать надо, где 
вот у двери-то створ со стенкой. 
Володино Сол. Кромка с кромкой 
доску делаешь -  надо закройник: 
доски, пол взакрой делают. Виль- 
ва Сол.
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ЗАКРОМКИ. То же, что закортышки. 
На закромки его посажу, да с со­
бой на работу тащу. Идогово 
Ильинск.

ЗАКРбшКИ. То же, что закромки. 
Посади-ка сынишку на закрошки. 
Усть-Уролка Черд. Пестерь веша­
ли на закрошки. Б. Букор Чайк. 
Пока мать не умерла, я ее не бро­
сала, все на закрошках таскала -  
в баню ли, на улицу ли. Журавли 
Суке. Тятя меня, маленькую, поса­
дит на закрошки и носит -  я 
только ногами болтаю. Платоши- 
но Пермск.

ЗАКРУЖАт ь 1. Сбиться с пути, заблу­
диться. Вчера пошла я в лес, да и 
закружала, да ишо как-то вышла 
все-таки на дорогу-то. Ленва Иль­
инск. Не ходи далеко в лес, закру- 
жашь. Брехово Суке. Ходили в лес 
по грибы да и закружались. Кое- 
как выбрались, компас помог. Вер­
хнечусовские Городки Чус.

ЗАКРУЖАт ь 2. = Г о л о в а з а к ­
р у  ж а т. О головокружении. Я  
на реку-то не хожу, она говорит: 
«Не ходи, сунешься!» А  правда, су­
нусь, голова закружат дак. Я уж 
дома и сижу. Кривец Ильинск. До 
того пол от мыла, голова закружа­
ла. Не могу внаклон робить. Чу- 
ран Ох.

ЗАКРУЖАТЬСЯ. Оказаться опутан­
ным чем-л.; запутаться. Стой, сей­
час ведь закружаешься. Брехово 
Суке.

ЗАКРУТЕ ЛИЦА. Метель, вьюга. Так- 
то дорога ничего, только в закру- 
телицу машины не проходят -  
снег в колеи надувает. Мыс Чус.

ЗАКРУТЕНЬ. Снежный вихрь. Гляди, 
закрутень по улице, снег носит, 
дорогу не найдешь домой. Кушта- 
мак Ел.

ЗАКРЫВАТЬ. По суеверным представ­
лениям, колдовством лишать зре­
ния. Тюня вот хоть и на коней 
посмотрит -  закроет их; они 
ниче не видят, никуда их не уго­
нишь. Кунья Добр.

ЗАКРЫТКА. Тюремный фургон. Ето 
глухая машина, наглухо закрытая: 
строгорежимных везут, а так-то 
закрыткой называли. Вот, грит, 
закрытка катит. Володино Сол.

ЗАКРЫШКА. Верхняя часть какого- 
л. сосуда, ящика и др., закрываю­
щая их; крыш ка. Коровья как

ящик, из лубья, закрышка кака-та 
была. Корноватик был как лукош­
ко, из корешков, еще с закрышкой, 
подвид кастрюли, оболе токо. Пле­
тенку плел дедушка, она без зак­
рытии, из береста. Толстик Сол. 
Закрыть бы молоко-то надо, зак- 
рышка-та где у нас? Володино Сол. 
В ключе-mo у меня стоит бочка и 
закрываю закрышкой -  собаки не 
нагадят. Кунья Добр.

ЗАКРЫШЕЧКА. Уменып.-ласк. к зак­
рышка. Толоконник-от -  толок- 
ло-то держали -  у каждого был: 
посудина деревянная или из лыка, 
с закрышечкой. В. Мошево Сол.

ЗАКРЫТЬ. = Г л а з а  з а к р ы т ь .  
Умереть. Как жила -  это я не за­
буду, покуль глаза не закрыла. Тре- 
нино Сол. Быстряя бы глаза зак­
рыть -  че хворому-то болтать­
ся. Черная Юрл. З а к р ы т ь  
к л а п а н  ( б о ч о н о к ) .  Замол­
чать. Надоело тебя слушать, зак­
рой клапан. Карагай. А ты не 
вступайся; закрой свой бочонок. 
Суксун.

ЗАКУВЙКАТЬ. Начать охать; заохать. 
Старик крови от свиньи попил (а 
ее нельзя пить-то) и закувикал, 
застонал, заревел: «Вот колет, 
вот колет». Толстик Сол.

ЗАКУДЁЛИВАТЬ. Экспр. Делать что- 
л. чрезмерно. Он закуделивал лиш­
ку. Ключи Суке.

ЗАКУДРЯВИТЬСЯ. Прихорашиваться. 
А когда большенькой стала, закуд­
рявилась, на гулянки бегать ста­
ла. Фоки Чайк.

ЗАКУКОРбСИТЬСЯ. Захныкать, запла­
кать. Ну, че опять закукоросила- 
ся. Харенки Сол.

ЗАКУЛЁКАТЬСЯ. Плотно одеться; за­
кутаться. А я вот, видишь (на 
фотографии), зима была, дак заку- 
лекалася. Б. Букор Чайк.

ЗАКУЛТЫКАТЬ. Закричать, запла­
кать. Ну, опять закултыкал! Что 
за парень! Фоки Чайк.

ЗАКУПОРбсИТЬСЯ. То же, что заку­
ражиться. Закупоросится еще вар­
нак, осердится, не пойдет с нами в 
лес-от. Толстик Сол. Поросенка, 
дочку, ко хряку в деревню водила, 
да никак не приняла, закупороси- 
лась. Вильва Сол. Выстынет все... 
Ешьте, пока горячо-то, а то заку- 
пороситесъ, скажете, что холодно. 
Осокино Сол.
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ЗАКУРАЖ ИТЬСЯ. З а у п р я м и т ь с я . За­

куражилась я тогда -  не поеха­
ла. Ф о ки  Ч а й к . Сосватался ко мне 
вдовец. А мне, молоденькой, неохо­
та, я закуражилась, да мачеха от­
дала. Андреево Киш.

3 АКУРЕПА Т ЬС Я . З а к у к с и т ь с я .  Ты 
что закурепалася? Застеснялась? 
Г р у д н а я  К а р а г .

ЗАКУРЖАВЕТЬ. 1. То же, что заине- 
веть в 1 знач. Потолок весь закур­
жавел в яме-mo; яма на самой на 
елане, возле дорогу-то. Тюлькино 
Сол. В морозы человек весь закур­
жавеет. Жуланова Сол. Пришел 
человек с улицы и весь закуржа­
вел: пар идет и тут куржавина 
получается. Осокино Сол. Вся 
телогрейка закуржавела\ Чус 
Юрл. Вася зашел в дом. Бабушка 
ему говорит: -  Что-то ты весь 
даже закуржавел? Ключики Орд. 
Во дворе у меня все стены закур­
жавели. Кедровка Черд. 2. Зачер­
стветь (о хлебе). Хлеб-от беда ско­
ро че-то закуржавел, зубы не бе­
рут. Красновишерск.

ЗА К У РЖ И ТЬ. Заболеть, занемочь. За- 
куржила я совсем, лежу, встать 
не могу. Березовка Ус.

ЗАКУСЙТЬ. Безл. Выбить из памяти. 
Вот закусит, не могу сказать. 
Ленва Ильинск.

ЗАКУСЫ ВАТЬ. В ы в о д и т ь  б о л е з н ь  у 
ж и в о т н о го  с п о м о щ ью  заго во р о в  и 
и м и т а ц и и  к у с а н и я ;  о б к у с ы в а т ь  
больн ое м есто  -  о п у х о л ь . Поросен­
ка купила да согрешила; видно, 
опухоль, надо мышаки закусывать, 
грызь-ту. Н ен аст ье  О к т .

ЗАКАТАТЬ. О п у т а т ь . Церево-то все 
хмель закутал. Фоки Чайк.

ЗАКУТКА. П ел ен к а . Магазинных-то 
закуток не было, портяными робят 
все пеленали. В. Р ож д ество  Ч аст .

ЗАКУТбк. 1. Хлев для мелкого ско­
та. Коза у меня в закутке нахо­
дится. Ключи Суке. 2. Угол в избе 
около печи. Все, что тебе нужно, 
возьми в закутке за печкой. Ко- 
марихинский Чус. Ведро с водой 
поставь в закутке. Уваряж Окт.

ЗАКУХТЙТЬСЯ. Покрыться изморо­
зью, инеем. Все окна закухтились. 
Пянтег Черд.

ЗАКУПИТЬ. О к у ч и т ь . Картошки-то 
не закучены еще у меня. В оскре- 
се н с к  К а р а г .

ЗАЛАВОК. 1. Р о д  н и зк о г о  к у х о н н о го

шкафа-стола (около печи, у печки). 
Залавки у нас были, а топеря сто­
лы ставят; этот залавок до меня 
еще сделан. Жуланова Сол. В за­
лавке продукты, хлеб держим. 
Тюлькино Сол. А это у нас зала­
вок: посуда там да че да. Вильва 
Сол. В залавке лежало пачек 10 
индийского чаю. Ключики Орд. 
Возьми чашку-mo в залавке. Ряб- 
чата Част. В залавке продукты 
храним. Тюлькино Сол. Залавок- 
то у нас постоянно полон чугун­
ками, корчажками. Ленек Кунг. 
Посуду в залавок ставили, зана- 
весоцкой закроешь -  вроде шкаф. 
Андреево Киш. Залавок-то еще 
тятя делал. Дубренята Караг. 
Когда мама че стряпает, оладьи, 
блины на залавок кладет. Это 
доска такая между печкой и сте­
ной. Меча Киш. 2. Отверстие под 
шестком в русской печке. Сково­
рода-то в залавке лежит, отдер­
ни шторку-то и увидишь. Это я 
туда ее кладу, удобно. Топишь печь 
и стряпаешь сразу, и все под ру­
кой. Бородино Ильинск. 3. Полка 
в лавке на кухне. Все залавки-те 
полные были. Алтынное Окт.

ЗА лАБО ЧЕК. Л а в к а  у  п е ч и . Жарко 
будет на печке, дак я на залаво- 
чек слезаю. М о с то в ая  О к т .

ЗАЛА Ж И ВА ТЬ. Помещать куда-л. с 
определенной целью, в определен­
ном количестве; закладывать. Там, 
на горе, у нас силос залаживают. 
Кунья Добр.

ЗА Л А Ж И В А Т Ь С Я . Заклады ваться. 
Подворотина залаживатся, а то 
скот мелкой выйдет, волк зайдет. 
Толстик Сол. Зелинки -  такие дол­
гие, тоненькие-тоненькие, залажи- 
ваются в самую середку. Вильва 
Сол. Жеребей из свинца, во весь пат­
рон; сперва порох залаживается, а 
потом -  жеребей... Осокино Сол.

ЗАЛАМ Ы ВАТЬ. М ного зарабатывать. 
Он деньги заламывает большие. 
Таман Ус.

ЗА Л ЁВ Н Ы Й . Проливной, сильный. 
Дождь залевный прошел вчера. Бе­
резовка Ус.

ЗАЛЕТАТЬ. Н а ч а ть  бы стро бегать. Вон, 
Жулька-то, залетала! П р и с т а н ь  
К и ш .

ЗАЛИВЕНЬ. Сильны й  ливень. В экай 
заливень из дому не выйдешь. Мыс 
Чус.
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ЗАЛЙВНО. Н а р е ч . Ч р е зм е р н о , ч е р е с ­

ч у р  (п и ть); с в ы со к о й  степ енью  а к ­
тивн ости . Заливно, можно сказать, 
пьет. Ш у л ь г и н е  Б е р .

ЗАЛЙВЬЕ. То же, что заводь. А хоть 
как назовешь, заливье или заводь, 
а только рыбы там нонче нету, 
не ловится. Бараново Сол.

ЗАЛИТЬ. = П о п а д ь е  не  з а л и т ь .  
О сильном огне, который трудно 
потушить. Печка живо с берестой- 
то затопилась, разгорелося шиб­
ко -  попадье не залить. Мусонь- 
кино Караг. Ш а р ы  ( г о р л о )  
з а л и т ь .  Напиться, стать пья­
ным. Ходит -  шары с утра залил, 
ишо ищет. Курашим Пермск.

ЗАЛЙШ КО. Безл. в знач. сказ. Чрез­
мерно; более чем достаточно. Мне 
уж годов-то залишко. Таман Ус.

ЗАЛОВИТЬ. Поймать. Нынче она 
(кошка) трех (мышей) заловила. 
Березовка Ус.

ЗАЛбг. Место, поле, расположенное за 
оврагом. Отсель поедешь за лог -  
называется залогом. В залоге 
страдуют нонче. Жуланова Сол.

ЗАЛбГА. Отдых от работы, перерыв. 
Э, давайте, бабы, позалогуем; зало- 
га-то на грузке была. Тетерина 
Сол. Мы дрова носили на баржу; 
водолив и скажет: «Девки, зало­
га!» -  все и отдыхают. Толстик 
Сол. Надо залогу сделать, отдох­
нуть... Залога недолго, минут  
20-30. Володино Сол.

ЗА ЛО Ж Й ТЬ. Изрядно выпить спирт­
ного. Ешо бы сто грамм заложи­
ла, дак все бы рассказала. Андрее- 
во Киш. Вчера снова заложил, се­
годня с похмелья болеет. Полесье 
Ус.

ЗАЛбм1. Беспорядок. У их в избе-то 
залому-то -  зайти нельзя... А у нас 
какой залом -  у нас порядок. Тол­
стик Сол.

ЗАЛбм2. Задвижка, засов, которыми 
запирают ворота, двери. Мать го­
ворит мне: «Закрой ворота на за­
лом». Черновское Больш. На за­
лом. ети двери не закрывала. Ер- 
зовка Част. Иди, закрой ворота на 
залом, да пойдем картошку окучи­
вать. А  то всякие шастают, зай­
дут еще. Суханово Част. На рабо­
ту пошла. Дом на залом закры­
ла. Козьмодемьянское Караг.

ЗАЛОМ ЙТЬ1 . = Н е  г о л о в а  з а ­
л о  м и т ь. Не стоит беспокоить­

ся. Потерял книжку дак потерял, 
че тожно -  не голова заломить; 
другую купишь. Мусонькино Ка­
раг. Ш а р ы  з а л о м и т ь ,  то же, 
что глаза загнуть. Вон как осерди- 
лася -  шары заломила и понеслась 
баба-та. Пянтег Черд.

ЗАЛОМ ИТЬ2. Загнуть назад (о голове). 
Заломила голову, за кочку-ту схва- 
тилася. Харино Сол.

ЗАЛОМЙТЬ3. Замучить продолжитель­
ной, быстрой ездой; загнать. К ве­
черу двух лошадей заломила, пока 
доехала. Сорвино Сол.

ЗА ЛО М Й ТЬСЯ . Улечься, залечь. Я  
хожу-хожу, измаюсь вся и залом- 
люся часов в восемь спать. Виль- 
ва Сол.

ЗАЛбмКА. То же, что залом2. Дома 
оне, на заломке сидят, никого не 
пускают. Бычино Краснов.

ЗАЛОМ ЧИК. Уменьш.-ласк, к залом2. 
Надо было заломчик сделать и за­
пирать ворота. Золотята Добр.

ЗАЛбмы. Сломленные и перевитые 
пучки злаков. Они заломы-то со­
бирали и прятали их. Ключи 
Суке.

ЗАЛУДЁТЬ. Засохнув, покрыться кор­
кой; затвердеть. Дождя нет, зем­
ля вся залу дела. Дубровка Юрл.

ЗАЛУПАТЬ. Загнув, заворотив, подни­
мать кверху; задирать. Залу пай ей 
подол-от да всыпь, покасте эда­
кой! Вот узнать, как тебе подол 
залупают дак. Осокино Сол. За- 
лупаю фартук и наберу полный 
грибов. Толстик Сол.

ЗА Л У П Й ТЬ1. Сов. к залупать. Я но- 
коть залупил, задрал кверху, дак 
как болит! Толстик Сол. Через 
реку идешь, залупишь подол. Тере- 
хино Караг. Юбку залупят, зад-от 
в окно выставят. Чем заденут, за 
того и замуж выйдешь. Яранино 
Черд. Раньше ведь соберутся дев­
ки в святки гадать; залезут под 
овин, сядут на колосники, залупят 
юбки-то, ждут. Ежели богатый 
жених -  шубенкой заденет, еже­
ли бедный, то плетью стегнет. 
Меча Киш.

ЗАЛУПЙТЬ2. Экспр. Начать интенсив­
но что-л. делать. Как залупили мы 
лог с Лилькой косить, так до кон­
ца и доходили. Всегда мы с ней в 
колхозе первыми были. Лямкино 
Караг.

ЗА ЛУ П Й ТЬ3. =  Ш а р ы  з а л у п и т ь .
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То же, что шары заломить. Ишь 
шары залупил; подумай, че гово­
ришь при девках-mo. Ольховка 
Суке.

ЗАЛЬ1С. 1. Облысевший участок го­
ловы; залысина. Волоса-me масли­
цем помазывали да в залыс при­
писывали, чтоб не видно его было. 
Бараново Сол. 2. Волосы, зачесан­
ные назад, от лба. Зачасывали во­
лосы не вряд, а гребенкой назад -  
вот это и есть залыс называлось: 
залысом волосы носит. В. Моше- 
во Сол.

ЗАЛЬ1СОМ. Нар. О прическе с гладко 
зачесанными назад волосами. Косу 
носили залысом. Гладко гребёнкой 
зачешем и назад гребенку-mo. Еф­
ремы Сол. Залысом волосы носит. 
В. Мошево Сол.

ЗА Л ЬН У ТЬ. Покрыть, окутать, затя­
нуть; обволочь. Кожу не видно на 
голове, всю венами зальнуло. Тюль- 
кино Сол.

ЗА ЛЮ БИ ТЬ. Полюбить, начать лю­
бить. Где же оне меня залюбят: 
лико я уж старуха лажусь, душ­
ная, неловкая. Толстик Сол. Кто 
ее залюбит, Аришу Черемную? 
Тюлькино Сол. Учительку сразу 
залюбят дак залюбят, а нет -  ак 
уж нет. А она у нас трудолюби­
вая Скотину держишь, дак как не 
залюбишъ страдовать? Пристав­
лены были к этому сызмалет- 
ства. Володино Сол. Телевизор 
купили, дак и я в  кино не залюби- 
ла ходить. Вильва Сол. Баран-от 
залюбил тебя, все за тобой бегат. 
Золотята Добр. Веничком попари­
ла, залюбил он это. Козьмодемь- 
янское Караг. Которого ученика 
не залюбят, так не залюбят. 
Ленек Кунг.

ЗА ЛЙ ЧК А ТЬ. Запачкать. Весь запон 
я залячкала. Рубцова Ильинск.

ЗАМ А ЗА . Неряха. Робят-то шесте­
ро, да сама шибко замаза, в избе 
черно. Бараново Сол.

ЗАМ АЗАТЬ. Оконфузить. Цевки, за­
муж рано-то не ходите, замажут 
вас парни. Брехово Суке. Ой, заг 
мажут тебя, парень\ Брехово Суке.

ЗАМ А 3 АТЬСЯ . Откупиться. Я на него 
донесла, но он все равно замазал­
ся. Турлавы Ус.

ЗАМАЗЫВАТЬ. = Г л а з а з а м а ­
з ы в а т ь .  Обманывать. Это они 
только глаза замазывают -  не

роздрешено; сами, наверно, на этом 
месте косить хочут. Егва Иль­
инск.

ЗАмАлыВАТЬ. М олоть на мельнице 
что-л. в отплату за что-л. С нищен­
ского кошеля отец-от пошел, по­
том сделал меленку и начал за- 
малывать: попросит мужиков 
приехать с лошадью че-нибудь сро- 
бить, а за это им зерно мелет. 
Вильва Сол.

ЗАмАн . Охотничье снаряжение, ло­
вушка. Сетки делал, на шнур де­
лал петли -  заманы. Вильгорт 
Черд.

ЗАМАнАт ь . У том ить, измучить; за­
маять. Да пристали: спой да спой, 
заманали уже. Дятлята Караг.

ЗАМАНИВАТЬ. = Г о л о д  з а м а н и ­
в а т ь .  Утолять голод, не испыты­
вая удовольствия от пищи. Нонеш- 
ным-mo хлебом токо голод зама­
нивать, не от желан сердца его 
ешь: он невкусной, не наедашься 
им. Пыскор Ус.

ЗАМАНУТЬ. Заманить. Заманула та­
кого парня и за другого взамуж 
пошла. Брехово Суке.

ЗАМАРАТЬ1. Придать какой-л. цвет, 
добавив красящего вещества; под­
красить. Замарали мало-мале 
вино-то пивцом... Напилась, дак 
шибко плясала и песни ревела. 
Свалово Сол.

ЗАМАРАКАТЬ. Застонать. Ты что 
опять замаракала-то? Брехово 
Суке.

ЗАМАРАТЬ2. = С т а т ь ю  з а м а ­
р а т ь .  Недолго пробыть кем-л., 
прожить в каком-л. новом каче­
стве. Взамуж-то выходила, ста­
тью замарала -  четыре года с 
мужем прожила только-то. Бон- 
дюг Черд.

3 AM АСКАРб ВЫВ АТЬСЯ. Одеваться в 
необычный костюм, быть ряже­
ным. Замаскировывались раньше 
мы, одевались в лапоть и ходили 
по домам плясать с 14 до 19 янва­
ря. Касиб Сол.

ЗАМАТАНИТЬСЯ. Начать ухаживать 
за кем-л. Кто понравится, пригля­
нется, за тем и заматанится. 
Брод Вер.

ЗАМАТРУСИТЬ. То же, что забусить 
во 2 знач. Опять матрусит, за- 
матрусило -  не один день промат- 
русит так-от дождь. В. Мошево 
Сол.
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ЗАМАЯТЬСЯ. Н а ч а т ь  м у ч и т ь с я  во вр е­

м я  р о д о вы х  с х в а т о к . В три часа 
ночи замаялась я: в голбец спущусь 
да опять мучаюсь; меня уж и вниз 
головой ставили; только время не 
придет -  дак не выпадет ребенок- 
то. В олод и н о  С ол.

ЗАМ ЕНТЁЛЬЕ. Головокружение. Иду- 
иду -  вдруг со мной како-то за- 
ментелье сделатся: так закру­
жит голову, хоть падай. Пухаре- 
ва Сол.

ЗАМ ЕРЕТЬ1. 1. Ослабеть из-за недо­
едания. Старая, есть не стала -  
вот и замерла, силы нет. В. Мо- 
шево Сол. Замрешь там в городе -  
мяса-mo нет, как житъ-то. Б. Дол- 
ды Черд. Соседка-то у меня по­
стится, дак замерла шибко. Силь- 
ново Караг. 2. Умереть. Замерла 
бы давным-давно, да смерть не 
идет. Б. Долды Черд. Если хлеб в 
магазин не привезут, мы с голоду­
то замрем. Филино Караг. Нача­
лась кака-то холера, думали: все, 
замрем. Отец порошку привез ка- 
кова-тося. Поправились у нас все. 
Козьмодемьянское Караг. 3. Вы­
сохнуть. Лен сеяли, его расстила­
ют на полянке, он замрет. После 
треплют и прядут. Б. Романово 
Сол.

ЗАМЕРТВО. Нареч. До конца, оконча­
тельно, совсем. В печи-то все за­
мертво истопилось, потухло, при­
шлось еще полешков подбрасы­
вать. Дуброва Сол.

ЗАМЕ СТО. Предл. Вместо. Пешедра- 
лом-то, чай, вам не часто ходить 
приходится, а тут замес то про­
гулки четыре километра прошли. 
Володино Сол.

ЗАМ ЁТИНА. Невспаханное, необрабо­
танное поле, поросшее травой. Ко- 
паниной-то зовется года два не 
больше, а там уж давнишнее счи- 
татся, дак это уж заметина. Куз­
нецова Сол.

ЗА М ЁТК А . = П о д з а м е т к о й .  
На учете, под контролем. Он уж не 
зык, освободился, а все равно под 
заметкой ходит, отмечатся. Пыс- 
кор Ус.

ЗАМЕТЛЕСЙТЬ. Начать беспорядочно, 
надоедливо мелькать перед глаза­
ми. У меня че-то в глазах замет- 
лесило. Осокино Сол.

ЗАМ ЁТОЧКА. З а м е ч а н и е . Две дочери 
у меня выросло. И ни про какую

никаких заметочек не было. Сей­
час они ко мне часто заезжают, у 
каждой уж свои дети. Малютина 
Ус.

ЗАМЁШАННЫЙ. 1. Помешанный, су­
масшедший. Дак он, девки, заме­
шан вовсе, от пьяни-mo. Кленовка 
Болыи. 2. Имеющий исключитель­
ное пристрастие к кому-, чему-н.; 
помешанный. Кака была наша 
жизнь: утром по коней, вечером по 
корову; я годов 14-15 была; дак 
замешана была на конях да на ко­
ровах. Тюлькино Сол.

ЗАМЁШКА. Дефект, неисправность. В 
телевизоре замешка, не показы- 
ват. Пыскор Ус.

ЗАМ ЁТКИ. Мн. Остатки чего-л. Мука 
белая, заметки насобирала да пи­
роги настряпала. Тюлькино Сол.

ЗАМ ИНАТЬ. П р ев о сх о д и ть  к о го -л . в 
ч е м -л . На покосе-то я мужика 
большого заминала. В о л к о в с к и й  
В о тк .

ЗАМОЖУ РИ ТЬ. Зажмурить. Заможу - 
ришь глаза-та, треплешь лен дак, 
весь в копоте да в костице. Тюль­
кино Сол. Она не заревела, а сразу 
вся посинела, глаза заможурила, не 
стала сдыхать. Спать-то ведь -  
не писать: глаза заможурь и все. 
Толстик Сол. У соседей старуха 
слепая, идет в баню, заможурит 
глаза-то, руки вперед и хохочет. 
Касиб Сол.

ЗА М О Ж У  Р И Т Ь С Я . Заж м ури ться . 
Дрянь-та пошла из глазу, а с дря- 
нъю-ту и глаз заможурился* Виль- 
ва Сол.

ЗАМОЗжАть. Начать ныть, ломить. 
Поговорила бы с тобой, да опять 
нога замозжала. Мостовая Окт.

ЗАМбиНА. Затонувшее дерево, по­
крывшееся песком. Дерево долго 
валяется, его замоет песком -  вот 
и замоина. Тетерина Сол.

ЗАМбк1. Разновидность скрепления, 
соединения составных предметов. 
Поли, и замок-от на туеске кра­
сиво сделай, кривулями. Яранина 
Черд.

ЗАМбк2. = З а  с е м и  з а м к а м и .  
Недоступно. Грибы-me есть, оне 
ить не за семи замками; ходить 
токо надо не лениться. Перебор 
Бер.

ЗАМ ОЛОТЙТЬ. З а р а б о т а т ь  н а  м о л о т ь ­
бе. Помню, ботиночки за 13 руб­
лей купила, да все я их замолоти­
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ла, все на поденщину ходила зараб- 
ливатъ. Бельских Сол.

ЗАМбР. Истощение от недостатка кор- 
• ма. Лошади-то от замору болели, 

корму не давали дак. Осокино Сол.
ЗАМОРЕННА. Хмельной напиток до­

машнего приготовления, род пива, 
браги. Заморенки раньше ладили, 
как нонче браги морят. Заморен- 
ку писала годященъко. Тюлькино 
Сол. Заморенна -  шибко крепкая, 
в голову ударят... Она как брага 
же, в ие кладут дрожжи и сахар и 
долго морят. В. Мошево Сол. Се­
годня у меня много работы: надо 
за хлебом сходить, заморенки сде­
лать. Пянтег Черд. Заморенна 
нынче не та, теперь по-другому 
делают. Бельских Сол.

ЗАМбРКА. То же, что заморница. А 
этта угли тушат. Заморкой зо­
вут. Теплая Кунг.

ЗАМбРНИЦА. Посудина для тушения 
углей. Это заморница, для зама- 
ривания углей, достатых из печи; 
наглухо закрытая. Угли сохраня­
ются долго. В любое время можно 
достать и развести самовар. Сей­
час употребляют редко. Октябрь­
ский. В заморнице угли глушат. 
Ленек Кунг.

зАмОРОЗ. Первый осенний мороз, за­
морозки. Колоть-то свинью уж 
по заморозу зачнем, как засты­
нет. Сорвино Сол.

ЗАМОРОЧАТЬ. 1. Покрыться тучами, 
сделаться пасмурным. Морок по­
явится на небе, заморочат, и дождь 
будет. Вильва Сол. Ежли заморо­
чат назавтрие, тогда на покос не 
поедут. Осокино Сол. Как на небе- 
то заморочат, так и дождик бу­
дет. Б. Букор Чайк. Все небо за- 
морочало тучами, наверно, дождь 
будет. Григорьевское Нытв. Сегод­
ня совсем заморочало, дождь, навер­
ное, будет. Фоки Чайк. 2. Нахму­
риться, насупиться (о человеке). 
Ишь, как девка-то заморочала на 
лицо-то. Пянтег Черд.

ЗАМОРбчКА. То же, что заморенка. 
Я ему два стакана заморочки по­
дала. Палево Краснов.

ЗАМбРШИТЬСЯ. = З а м о р ш и л а с ь  
п о г о д а .  Стало пасмурно. Пого­
да-то опять заморшилась. Не 
даст убрать сено. Октябрьский.

ЗАМОТАТЬ. =Го л о в у з а м о т а т ь .  
Увлечь, вскружить голову. Голову-

ту замотать можно скоро, а вот 
жить-то как с такой? Пыскор Ус.

ЗАМОЧЬ. Сырая, дождливая погода. 
Така ноне замочь -  льет и льет, 
не перестает. Мичурино Чус.

ЗАМСТИТЬ. Безл. Выйти из памяти, 
забыться. А так это давно было, 
заметило уж. Фоки Чайк. Что- 
то у меня заметило. Не могу ска­
зать. Б. Букор Чайк. Ой, девки, 
память-то совсем заметило: по­
том спою. Б. Букор Чайк.

ЗАМУЖ. То же, что замужье. Замуж- 
то у меня несчастливый. Кунья 
Добр.

3 А МУ ЖЕНЬ. То же, что замужье. Я  
больше чай -  квас-от не пью, и до 
замужня-mo худо пила, и счас не 
надо. Корюкино Караг.

ЗАМУЖЬЕ. Замужество. Свекор гово­
рил: «Живи, молодуха, у нас», а мне 
и замужье не надо; я все одно уеха­
ла к матере. Тюлькино Сол. Цо 
замужья-то хорошо к старикам 
относилась, а взамуж вышла, дак 
уехала, забыла. Толстик Сол. Цо 
замужья атласна розова пара 
была, венчалась в этой атласной 
паре. Володино Сол. Цо замужья 
девушки ряд прямой носили и косу 
длинную. Вильва Сол. Какое ей за­
мужье, такой-то горбатой. Виль- 
горт Черд. Вот и все мое замужье 
кончилось. Б. Долды Черд. Там я 
родилась и жила до замужья. Но­
винки Ус.

ЗАМУРЫЖИТЬ. Запрятать, засунуть 
что-л. Куды ты веник-то замуры- 
жила, никак не сыщется. Усть-Га- 
ревая Добр.

ЗАМ^ТОРИТЬ. Прочно соединить одно 
с другим с помощью чего-л.; скре­
пить (о бревнах в плоту). Мулго­
рем заму торишь бревна в плоту. 
Жуланова Сол. Црова возишь, надо 
закрепить, дак срубишь два бадож- 
ка, один завернешь вокруг другого, 
заму торишь. В. Мошево Сол.

ЗАМШИТЬСЯ. Покрыться мохом. Не 
пашут, дак луг замшился. Виль- 
горт Черд.

ЗАМЫЛЕТЬ. Ослизнуть. Капусту-то 
кипятком замывам, морозим, а то 
она замылеет, мягка сделается, 
плохая. Дуброва Сол.

ЗАМОРГАТЬ. Закапризничать. Ты 
чего замыргал? Иди-ка по квас в 
погреб сходи. Березовка Кунг.

ЗАМЫТЬ. Безл. Испортить, перепутать
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что-л. проливным дождем. Ли­
вень-то сильный был; всю траву 
замыло. Что кошено, что не коше­
но. Березники Част.

ЗАМЯТЬСЯ. Потерять первоначаль­
ный цвет и качество от долгого 
употребления; застираться. А вот 
ети полоски уж не беленьки ста­
ли, замылисъ уж, много времени им. 
Шаврята Ильинск.

ЗАМЫШЛЕННЫЙ. Сделанный с умыс­
лом. Замышлен, конечно, то ли 18 
подвод хлеба и его увезли, то ли 
че. Пыскор Ус. Она у нее замыш­
ленная икотка-то, че выдумат, то 
и боронит. Ефремы Сол.

ЗАМЯВКАТЬ. Начать говорить не­
внятно, бессвязно. Как на его най­
дет, как он замявкат, слов-то не 
разберешь, как все в роту-то ис- 
кусат, рыло-то заворотит, мы все 
испужамся, забьемся в углу-mo, как 
овечки. Березовка Ус.

ЗАМЯТЬ. Сбивая с ног, искалечить, 
убить; задавить. Уйди с дороги-то, 
а то машинка пойдет, замнет 
тебя. Брод Бер. Машин-mo много, 
быстро издят. Ноль глухой, дак 
замнут. Ноне передавали: много 
народу-то где-то замяли. Беда, да 
и только. Березовка Ус. Старше­
го-то у меня замяли. Ключи Суке.

ЗАНАВЕС. Изделие из ткани для за­
вешивания, отгораживания чего-л.; 
занавеска. На двери-те вешали за­
навес. Из занавесу я тоже платья 
носила. Занавес мама как-то из­
резала. Кузнецова Сол. Заборки-то 
тут не было, а занавес из мате- 
рьяла. Тюлькино Сол.

ЗАНАВЕСА. То же, что занавес. Забо- 
рок-то не было, дак занавесы сде­
лали, чтобы в ту комнату не вид­
но было, занавеса -  занавески, по- 
вашему-то. Осокино Сол.

ЗАНАВЙЛЬНИК. Небольшое углубле­
ние в печной стене для хранения 
вилок и др. В занавильнике вил­
ки, в занавильник и ложки, быват, 
ложат. Тюлькино Сол.

ЗАНАДОБЕТЬ. Понадобиться. Дочь-то 
вяжет все: и кофты, и юбки, и все, 
что занадобет. Березовка Ус.

ЗАНАМЁТИТЬ. Поймать рыбу в намет. 
Нынче леща занаметили, большо­
го, годящего. У нас оне в реке мно­
го водятся, лещи-то. Ефремы Сол.

ЗАНАЧИТЬ. Подать, приготовить уго­
щение. Жена, заначь на стол, гос­

ти пришли, гулять будем -  нынче 
праздник. Таман Ус.

ЗАНАЧКА. Начатая и подвинутая впе­
ред работа; задел. Ребята начали 
косить, а потом уехали на юг, за­
начку сделали и тожно нас оста­
вили работать. Много помогли, так 
бы че мы\ Попова-Останина Сол.

ЗАНАЯРИВАТЬ. Экспр. Производить 
какое-л. действие с особой силой. 
Дружки приехали, в дверь давай 
занаяриватъ ветнями, просят не­
весту. Платошино Пермск.

3 АНЕВЙЛИТЬСЯ. Охотн. Попасть в 
петлю, в силки; попасться. Утром 
пошел проверять, чувствую -  ни 
один заяц за ночь не заневолился. 
Дубровка Краснов.

ЗАНЕНАВЙДЕТЬ. Возненавидеть. Это 
такой прижим, что кого занена- 
видит, дак готовы съесть. Начис­
лили 28рублей, мне достаточно. 
Губдор Черд.

ЗАНИМАТЬСЯ. = Х в о - р о с т ь ю  
з а н и м а т ь с я .  Болеть. Вчера 
вроде ниче не было -  седин взду­
мала хворостью заниматься. За- 
нино К иш . Ч у ж б и н н о й  
з а н и м а т ь с я .  Изменять в 
супружестве. Кому поглянется: 
чужбинной баба заниматся, от 
своего мужика да под другого го­
това. Губдор Краснов.

3АНЙЩЕНСТВОВАТЬ. Обнищать, стать 
нищим. Обхватишь тын руками 
и считашь: пуд, сусек. Сусек -  это 
который еще не занищенствовал. 
Якшино Караг.

ЗАНУРЯТЬ. Доводить до крайнего 
утомления, полного истощения 
сил; изнурять. Человека зануряют, 
все време в работе, нету ему скре- 
су даже никакого. Толстик Сол.

ЗАНУТРИТЬ. Безл. Задеть за живое; 
обидеть. Врач сказал, что здеся не 
благодельня, шибко это меня за- 
нутрило. Орел Ус.

ЗАНЫвАт ь . Болеть, ныть. Душа-то у 
меня заныват, давно уж так не 
болела. Платошино Пермск.

ЗАНЯКАТЬ. Запрятать, засунуть что- 
л. Занякала от мужа своего день­
ги, забыла, где лежат. Не знаю, что 
теперь делать. Григорьевское 
Нытв.

ЗАНЙТЬСЯ. Образоваться, начаться, 
возникнуть, организоваться. Как 
колхоз занялся, в колхозе робили. 
Ключи Суке.
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ЗАОБЙДЕТЬСЯ. Обидеться. С дедуш­
кам мы жили; когда, быватп, обру- 
гат, рассердится, дак я не заоби- 
жусь. Вильва Сол.

ЗАОГОВАРИВАТЬСЯ . Начать оговари­
вать, осуждать кого-л. Нет, мила, 
по полторы-то рубля нельзя  
брать: заоговариваются люди. А  
сколько трудов на эти половики 
уходит. Свинцово Ус.

ЗАОГРАДА. Место перед входом в 
двор. Цевки, вы меня подождите, 
пойло корове вынесу, тогда потол­
куем в заограде на лавочке. Бело- 
ево Киш.

ЗАОДНЁМ. Нареч. Заодно, попутно. Я  
там покараулю заоднем. Мне за- 
однем ходитъ-то. Жуланова Сол.

ЗАОДНЁШКИ. То же, что заоднем. За- 
однешки жнут и молотят. По­
сад Караг.

ЗАОКб НОЧКИ. Ставни. В пустых до­
мах стекла повыбивали, а они за- 
оконочки понаделали, так целы 
стекла-то. Пыскор Ус.

ЗАОРДЁТЬСЯ. Зардеться. -  Че, Ната­
ша, болеешь? -  Нет. -  А че так 
заорделась? Янидор Черд.

ЗАОРТАНИТЬСЯ. Заупрямиться, заар­
тачиться. Кое-как ее опять угово­
рила, не идет в сад и все, заорта- 
нилась прямо на дороге, на людях. 
Пянтег Черд.

ЗАОСТРбвКА. Рукав реки, отделенный 
от русла островом. По-за острову 
речка от Камы идет -  это заос- 
тровка. Даже пароходы по заост- 
ровке ходили. Еще-mo раньше она 
мелка была. Толстик Сол. Напро­
тив Ушакова остров, на острову 
косят, по-за острову протек -  это 
и есть заостровка. Тюлькино Сол. 
Теперь промыват заостровку. Те- 
терина Сол.

ЗАОТУР. Укатанное, уплотненное про­
должительной ездой место на до­
роге с наклоном в сторону. Заотур -  
это на дороге раскат: гладкое мес­
то, слизкое. Толстик Сол. = И г р а т ь  
з а о т у р о м .  См. Играть.

ЗАОТУРИТЬ. Занести в сторону (о са­
нях). Заотур бывает на дороге: 
едешь на лошаде, а сани заотурит, 
ну, маленько как наподгоръ, и сани 
поедут вбок, в сторону. Толстик Сол.

ЗАПАДАЙ. Не склонный к общитель­
ности, замкнутый человек, живу­
щий обособленно от других. Запа­
дай, он тихонько живет, отдельно

от всех, все у его есть. В. Мошево 
Сол. = Ж  и т ь з а п а д а е м .  
Ж ить обособленно от других, 
скрытно, не обнаруживая своего 
материального состояния. Он за­
падаем живет, ни с кем не знат- 
ся. Жуланова Сол. У нас Андрей 
западаем-то жил; летом работал, 
а зимой ниче не делал; все у него 
свое: мясо, и хлеб, и картошка. 
В. Мошево Сол.

ЗАПАДАТЬ1. Переставать что-л. де­
лать. Огруня западат песни петь, 
а как баско пела. Че ты западашь, 
пой еще! Толстик Сол.

ЗАПАДАТЬ2. Прятаться, укрываться. 
А если западают пчелки, то это 
к плохой погоде. Таман Ус.

ЗАПАДАТЬ3. 1. Терять листву, осы­
паться. Ива запала уже, снег идет. 
Тис Суке. 2. Вянуть, засыхать, по­
гибать. Все работаем с утра до 
вечера, дак ниче и не западало. Тис 
Суке. Цождей-то шибко долго не 
было, дак картовъ-то совсем запа­
дат. Тис Суке. -  Урожаи здесь хо­
рошие? — В третьем годе много 
западало, а нынче все убрали. Пян­
тег Черд. Одни бабешки робили в 
войну, ниче у нас не западало, все 
убирали. Шульгино Бер. 3. Поле­
гать (о хлебах). Раньше ведь хлеб- 
то не западал, а нонче хлебушок- 
от не берегут. Богородское Окт. 
Каждый год западат хлеб-от. 
Уролка Сол. Хлеб западат, косишь, 
руки-то зябнут. Посад Караг.

ЗАПАДЁНКА. 1. То же, что западня в 
1 знач. Ягоды в голбце были, хо- 
дить-то туды нельзя: западенка- 
та шибко туго и лестница-та ху­
дая. Толстик Сол. 2. То же, что гол­
бец во 2 знач. Старик сидит на 
западенке и так ревет, чуть не с 
причетом. Толстик Сол. Есть и 
западенка и западня: западенка -  
это приступочек у печки, можно 
спать, сидеть; быват западенка 
поширьше, и тут же западня вы­
резана. Тюлькино Сол. Садитесь, 
девушки, на западенку. А  вот ска­
меечка у печки. Лавка-то эта и 
есть западенка. Кривец Ильинск. 
Садись, только не лавка это, а за­
паденка. Федорово Ильинск. Захо­
жу в дом, а она уж тут, на запа­
денке, сидит. Перемское Добр. 
3. Подполье. Мешок с картошкой 
в западенку занесли. Ленек Кунг.
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Спустилась я в западенку за бан­
кой. Верхнечусовские Городки 
Чус. 4. Лавка у дома. Вечерами 
часто на западенке собирались. 
Ключи Суке.

ЗАПАДНЙ. 1. Подъемная дверь в под­
полье, погреб. Западня -  высекешь 
дыру, сколотишь доски две или 
три -  это западня. Володино Сол. 
Западни у нас тоже нет... У нас 
поло стоит; кто упадет, дак та­
ковский был; сам упаду -  дак 
туда дорога. Володино Сол. Поды­
ми западню-mo, дак увидишь гол­
бец. Тюлькино Сол. Западня была 
открыта, и он чуть не упал в гол­
бец. Ключики Орд. Закрой запад­
ню, а то кошка в подпол залезет. 
Кленовка Болыи. Только западню 
брякнула, я и проснулась. Пянтег 
Черд. Цыру-то кошкам в западне 
делали. Курашим Пермск. Уйди- 
ка с западни-то, я в голбец схожу. 
Богородск Окт. 2. То же, что запа- 
денка во 2 знач. Часть русской печ­
ки, место, где можно спать. Я все 
на западне лежу, там спину грию. 
Белово Киш. Седня я на западне 
спала, да старым-те костям боль­
но на досках-me. С боку на бок пе­
реваливалась да на пол и скати­
лась. Андреево Киш. На западне 
вам жарко, поди, сидеть; печку мы 
сегодня топили. Софронята Добр. 
Садись на западню-mo, места хва­
тит! Диково Караг. 3. То же, что 
западенка в 3 знач. Картошку-то 
накопаем, да в западенке храним. 
Рогали Оч.

ЗАПАДбк. Щеколда. Западок падат, 
железко там захватыват, ворота 
и захлапываются. Черновское 
Больш.

ЗАПАЛ. = Н е в з а п а л е. Не под 
запретом. Не в запале нонче, мо­
гут и сказать: зачем, мол, приеха­
ли старые, корми их тут. Осоки- 
но Сол. Теперь любые игры ле, 
танцы ле не в запале. Касиб Сол. 
Ученье ни для кого не в запале. 
Толстик Сол. П о д  з а п а л .  Под 
настрой. Под запал-то сколь раз 
в лесок сбегал — шутка ли, голь- 
ные грузди. Соковниха Киш.

ЗАПАЛИТЬ1. 1. Закоптить дымом. В 
чашке варить, дак чашку запа­
лишь. Вильва Сол. У нас ведь не 
так, как в городу: запалили всю 
посуду, отмыть неможно. Толстик

Сол. 2. Засыпать, запорошить. Уро­
жай хороший был, да снегом запа­
лило. Заболотное Караг.

ЗАПАЛИТЬ2. Нанести удар во что-л. 
Я  ему в руку-mo веретеном и за­
палила. Пешково Ус.

ЗАПАЛКА. Спичка. Принеси-ко мне 
бежи запалки, схожу я покурю. 
Бобровка Чус.

ЗАПАЛОМ. Нареч. Очень сильно, чрез­
мерно. Мужик-от запалом-то не 
пьет, а маленько-то попивает. 
Н. Бычино Краснов.

ЗАПАМНИВАТЬ. Запоминать. Он 
писъни поет, а мы кто хохочет, а 
кто запамниват. Шаврята Иль- 
инск.

ЗАПАМЯТОВАТЬ. Сохранить в памя­
ти; запомнить. Сколько книжек-то 
много и это все запамятовать 
надо. Грудная Караг.

ЗАПАРИТЬСЯ. Начать высиживать 
птенцов (о птицах). Запарится, 
заклокчет курица -  дак парунъя. 
Володино Сол.

ЗАПАРЩИК. Работник животновод­
ческой фермы, который запарива­
ет корм для скота. Запарщиков- 
то было двое, молодые были, про­
сыпают — сняли их, опять меня 
позвали; вот запариваю корм ско­
ту. Осокино Сол.

ЗАПАРЫШ. Очень чувствительный к 
холоду, всегда зябнущий человек; 
любящий тепло одеваться. Вот-де 
запарыш-от! Запарыш -  который 
тепло одеватся, все мерзнет. Осо­
кино Сол.

ЗАПАС. Мужской детородный орган. 
Запас-от не показывай, стыд; 
бежи штанешки накинь. Юрич 
Караг. = В з а п а с е  не  б ыл о .  
Еще не родился. Ты еще в запасе 
не был -  я уж по девкам бегал. 
Спешково Очер.

ЗАПАСНО. Безл. в знач. сказ. Доста­
точно, много. Учителя у нас тоже 
не запасно, нету учителей-то. 
Посад Караг.

ЗАПАСНЫЙ. Запасливый. Я запасная 
баба-то: и огурчики у меня есть, и 
варенье... Прокино Караг.

ЗАПАСТЬ1. Сов. к западать1. В лесу 
ухали, а потом не стали ухаться- 
то, запади, нечутко стало. Гово­
рила-говорила, потом запала же, пе­
рестала. Мужики дралися и попу- 
стилися, запали, не стали драть- 
ся-то. Отца-та боятся: он как
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скажет раза два, дак живо запа­
дут, замолчат, не будут шалить- 
то. Толстик Сол. Гидроузел де­
лать хотели, дак нас хотели с 
весны сносить, да нынче запало все, 
все еще живем здесь. Вильва Сол. 
Сперва видели, а все запали, не 
стали сказывать-то. Володино 
Сол.

ЗАПАСТЬ2. 1. Прийти в упадок, погиб­
нуть. У нас в деревне все запало. 
Ушакова Сол. 2. Исчезнуть, про­
пасть, перестать существовать. 
Нынче запал родник, не бежит, 
сухо дак. Попова-Останина Сол.
3. Засыпаться снегом. В Совино-то 
дорожка запала, замело. Губдор 
Черд. 4. Умолкнуть. После слов 
этих я так и запала, стыдно по­
глядеть на людей. Ушакова Сол.

ЗАПАСТЬ3. Испугаться. Шибко запа­
ла я, когда робята-те мои одни в 
лес ушли: лес-от глухой, да каба­
ны встречаются дикие. Уролка 
Сол.

ЗАПАСТЬ4. Осесть, остаться где-л. Как 
приехала я сюда, так навсегда 
здесь и запала. Гаревая Чайк.

ЗАПАТРАЙ. =К а к  з а п а т р а й  
п а т р а и ч . О  ком-л. очень гряз­
ном. Цевка у нас везде грязь най­
дет, как запатрай патраич хо­
дит. Мусонькино Караг.

ЗАПАТр Ат ь . Загрязнить, запачкать. 
На девок седни чисты платья на­
дели, а оне уж их запатрать успе­
ли. Ты убери чернила-та, а то 
опять запатрать клеенку-ту. 
Толстик Сол.

ЗАПАТРАТЬСЯ. Загрязниться, запач­
каться. Запатралась кофта, зама­
ралась: белая, пачковитая; сажей 
у меня скоро можно запатрать- 
ся. Осокино Сол.

ЗАПАШ ЙСТО. Б е зл . в з н а ч . с к а з . А р о ­
м атн о . Придешь, с блошником чай 
завари; ох, как запашисто! О соки ­
но С ол.

ЗАПАШ И СТЫ Й. С п р и я т н ы м  з а п а ­
хом ; ар о м а т н ы й . Лабазник запа- 
шистый шибко, цвет сушили да 
чай заваривали. Блошник-от шиб­
ко хороший, запашистой. У нас 
ныне сено под хорошу погоду по­
пало -  дак хорошее, запашистое. 
Летом я часто пироги из творогу 
с луком пеку: оне вкусные пироги, 
запашистые. Т етер и н о  С ол . Ста­
рушки говорят, запашистое, дак

канфарное, мол, мыло... Володино 
Сол. У ониса запах запашистой, в 
капусту кладем, в городу онис бе­
рем, откуда-то привозят его. Осо­
кино Сол.

ЗАПАШНЫЙ. Запасной. Узбеки дер­
жат по две бабы. Сперва с одной 
живут, потом запашную берут. 
Острожка Ох.

ЗАПЕВАЛКА. Женщина-запевала. За- 
певалки-то три спевались на 
свадьбе и выли, причитали. Тис 
Суке.

ЗАПЕКАТЬСЯ. Покрываться сильным 
загаром. Беленькая все была, а по­
том запекалась на солнышке-то. 
Б. Букор Чайк.

ЗАПЁКОРЧИТЬ. 1. Затолкать, втолк­
нуть. Черти его в печь головой и 
запекорчили. Бутыры Добр. 2. За­
колоть, зарезать какую-л. скотину. 
Свинью скорехонько запекорчили. 
Рубцова Ильинск.

ЗА П Е Л Ё Д И Т Ь . Утеплить гумно на 
зиму, обкладывая соломой. Гумно 
запележено соломой кругом...; пе­
реклады ставят, пеледят на эти 
переклады солому оржаную. Ой, 
беда, гумно-то мы не запеледили. 
Толстик Сол. Гумна-me запележи- 
вали соломой -  закрывались от 
снега. Пыскор Ус.

ЗАПЕЛЕНЙ ТЬ. Покрыть заново. Кры­
ша вовсе худая была, так запеле- 
нила нонче, все деньги с телушки 
на крышу вложила. Таман Ус.

ЗА П ЕП О Л ЬЕ. Грязное, закопченное 
помещение. Сидим мы с тобой, 
старик, в запеполье эдаком: огня 
нет, копоть; стыдно эдак-то 
жить. Заугор Сол.

ЗА П ЕРЕТЬ. Принудить; поставить в 
положение, из которого нет выхо­
да; припереть. Заперете ее, она все 
даст вам, что хотите. Басим Сол.

ЗАПЁТАТЬ. Заколоть, зарезать какую- 
л. скотину. Дочку запетать -  
мясо будет. Пегушино Сол. Запе­
тать, говорят, ежли зарезать надо 
поросенка или любую скотину; 
третьего дни вот мы запетали 
телка нашего: ниче, бассенькой. 
В. Мошево Сол.

ЗАПЕТУШ ЙТЬ. Экспр. Слишком по­
спешно зарезать, заколоть (скоти­
ну). Прибежит, схватит телен­
ка и запетушит, кричи не кричи. 
Соковниха Киш.

ЗА П Ё Т Ь . =Д р у г и м  г о л о с о м
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з а п е т ь .  Заплакать. Шшану, дак 
другим голосом запоешь, узнаешь­
ся. Карагай. Как взамуж вышла, 
так другим голосом запела с ро- 
бятами. Б. Букор Чайк.

ЗАПЕхАт ь . Пихая, толкая, втиснуть, 
засунуть куда-л. Запехаю пирог в 
печь. Тюлькино Сол.

ЗАПЕЧАТАТЬ1. 1. Задвинуть что-н. 
для преграждения доступа; зак­
рыть. Пиво как сготовили, так 
печь-то и запечатали. Басим Сол. 
2. Забинтовать. Запечатали ему 
раненую голову: не видно было ни 
глаз, ни носа. Орел Ус. 3. Надеть 
хомут на лошадь. Я хоть и стара, 
но любую лошадь запечатать могу, 
хомут враз накину. Тис Суке.

ЗАПЕЧАТАТЬ2. Исписать. Всю книгу 
на меня запечатала. Гаревая 
Чайк.

ЗАПЕЧЕК. Место между печкой и сте­
ной, к которой она примыкает. Щи 
стояли в запечке. Березовка Ус. 
Там, в запечке поглядите. Пере- 
мское Добр.

ЗАПЕЧЬСЯ. Сов. к запекаться. Хоро­
шо ты, девка, запеклась. Ленек 
Кунг. Ой, запекутся руки-me, дак 
заревете. Ключи Суке.

ЗАПИКАТЬ. 1. Заплакать тоненьким 
голоском. Ну опять запикал у г- 
лашек. Пыскор Ус. 2. Заскулить. 
Я собаку палкой ткнула, а он как 
запикал. Бажино Караг.

ЗАПИНАТЬСЯ. = 3 а  к о в е з  з а ­
п и н а т ь с я .  Идти, плестись из 
последних сил. Наробимся в лесу, 
идем -  за ковез запинамся, одва- 
нешки домой придем. Б. Букор 
Чайк.

ЗАПЙНЬГАТЬ. То же, что запикать в 
1 знач. У них ребенок всю ночь 
пиньгал, как с вечера запиньгал, и 
так полночи. Кольчуг Черд.

ЗАПИРАТЬ. = К о л о д е ц  ( з а м о к )  
з а п и р а т ь .  Обрядов. Святочное 
гадание. Колодец запирали; коло­
дец-то запрем, ключ под подушку. 
Ночью кто придет по ключ -  тот 
и жених будет. Семунино Сол.

ЗАПИРОВАТЬСЯ. Пировать длитель­
ное время. Когда идет шибко пи- 
ровля, так мужики дерутся, как за- 
пируются совсем. К леновка 
Болыи.

ЗАПИСАТЬСЯ. Зарегистрировать 
брак; расписаться. Молодые в со­
вет теперича пошли да записа­

лись. Курашим Пермск. У племян­
ницы-то дочь училась, училась и го­
ворит: «Мама, мы с Валерком за- 
писалися, вместе жить будем!» 
Вильва Сол. Ну вот, так и запи­
сались с ним. Тельканы Ох. Рань- 
ше-то мы в церкви венчались, а 
нонче запишутся да и все. В. Рож­
дество Част. Я ему сказала: «Вот 
когда с Ниной запишетесь, тогда 
и дом на тебя переведу!» Тиханов- 
ка Кунг.

ЗАПИСКА. Справка. Пошла в больни­
цу, а мне там записку написали. 
Лукинцы Чайк.

ЗАПИСЬ. = П о д а т ь  н а  з а п и с ь .  
Подать заявление на регистрацию 
брака. Нынче подадут на запись 
и ждут, когда запишут. Пянтег 
Черд. Р я д н а я  з а п и с ь .  
Письменное соглашение, договор. 
Отец не хотел меня отпускать; 
рядную запись долго не писал, по­
том все же написали бумагу. Крю­
ково Ел.

ЗАПИТбХА. Пьяница. Нынче запито- 
хи все, смотреть-то срам на них. 
Воскресенск Караг.

ЗАПЙЧКАТЬ. Толкая, втиснуть, засу­
нуть куда-л. Не ухай, не ухай, вот 
запичкам тебя к дочере и исколо­
тим. Бонд юг Черд.

ЗАПЛАСтАй. Экспр. Драчун. Деверь 
был емкой мужик-то. Шибко зап- 
ластай был: любил драться греш­
ный. Брод Бер.

ЗАПЛАСГАТЬ. То же, что заварганить. 
1. Принесли сучьев, дак не в ку 
пору огонь запластал; у костра- 
та согрелися маленько. Толстик 
Сол. 2. Почему вам мяса-mo не 
дали? Седня ведь телку запласта- 
ли. Шульгино Бер.

ЗАПЛАТА. Туча. Вон глядите, девки, 
заплата екая темная, сейчас 
дождь польет. Опалиха Киш.

ЗАПЛАТЕНКА. Заплата. Маленько 
понорови; пришью заплатенку-то, 
дак схожу по воду. Толстик Сол.

ЗАПЛАТНЫЙ. Покрытый заплатами. 
В войну ниче не купишь ведь -  
заплатны штаны оденешь и хо­
дить будешь. Володино Сол. До 18 
годов в заплатных штанах ходил. 
Шумково Киш. Нынче заплатное 
носят: красна да синя полоса. 
Раньше сроду еко не носили. Кле­
новка Болыи.

ЗАПЛЕСНЕТЬ. 1. Зап лесн еветь .
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Заплиснела юбка-та. Тис Суке. 
2. Пер. Стереться. У меня уж все 
песни заплиснели. Пянтег Черд.

ЗАПЛЕСТИСЬ. Заблудиться. Не ходи­
те, девки, далеко в лес, а то запле­
темся. Брехово Суке.

ЗАПЛЕТАТЬ. = П л е т е н ь  з а п л е ­
т а т ь .  Вид старинной молодеж­
ной игры. Собиралися с девками 
на лужайку -  плетень запле­
тать; песни пели, кругом ходили. 
Вогулка Ус. Плетень заплетут и 
ходят, песню поют. А парень к 
плетню подходит, хочет сломать 
его, девушку выбрать. Завод Ми­
хайловский Чайк. Парами пле­
тень заплетут, друг за другом 
идут, правыми руками схватят­
ся, а леву на плечо передней пары 
кладут. Уральское Чайк.

ЗАПЛЁТКА. Лента, вплетаемая в косу. 
Потеряла опять свои заплетки. 
Амбор Черд.

ЗАПЛЁЧИКО. 1. Выступ в печи у тру­
бы. Я положил 50 копеек на зап- 
лечико, а их не стало; вон запле- 
чико-то вверху, у трубы-то. Виль- 
ва Сол. 2. Всякий выступ на пред­
мете, для удержания его на месте, 
для упора и пр. Когда рамку де­
лать, дак там заплечико выпили­
вать; болъшой-то пилой нельзя, 
так вот и пилишь станковой пи­
лой. Осокино Сол.

ЗАПЛбв. Сооружение из бревен, ко­
торым преграждают движение 
леса по реке. На берег бревна на­
возят костром, а когда река побе­
жит, их сталкивают в реку. Где 
их остановит, дак там заплов, 
чтобы бревна не пошли дальше по 
реке. Для заплова крепкими верев­
ками привяжут бревна поперек 
реки. Володино Сол.

ЗАПЛбт. 1. Плотный забор из бревен. 
Ко двору притыкатся загон, а к 
ему заплот, из бревен, из круглого 
лесу; два заплота -  две стены, а 
етта двери. Тюлькино Сол. У нас 
нонче сломался заплот-от; мы с 
Нюркой сами его клали. Тетерина 
Сол. Заплот был, из бревен зало­
жено как стена; говорили: запло­
том надо забрать. Вильва Сол. 
Они поставили новый заплот. 
Сургуч Куед. 2. Всякий забор, из­
городь. Не пускайте скотину за 
заплот. Брехово Суке. Кошка-то 
как прыгнет на заплот, дак я

очень испугалась. Черновское 
Болын. Раньше горшки да полови­
ки на заплоте сушили. Григорь­
евское Нытв. Заплот в обидню 
вчера витер свалил. Брехово Суке.

3 АП Л О ТИК. Уменьш.-ласк. к заплот. 
Загородки нет во дворе, надо все 
же заплотик сделать. Тюлькино 
Сол.

ЗАПЛОТЙТЬ. Сбить в плоты лес, брев­
на; сплотить. Деньги были дороги, 
дак вот ходили, сгоняли лес. Лес 
заплотим и гоним, по мисицу ро- 
били. Андреево Киш.

ЗАПЛбтНИК. 1. То же, что заплот в 1 
знач. Лопись нарушила школа зап- 
лотник, а не строит. Б. Романово 
Сол. 2. Бревна, жерди, употребляе­
мые для постройки заборов. Зап- 
лотник -  это значит деревины, а 
заплот -  весь. Тетерина Сол. 
Столбы поставлены с выдрами, 
пазником выдры выбирают, как 
выемка; в их заплотник вклады- 
ватся; бревно как заплотник счи- 
татся, а все соберешь -  это зап­
лот. Осокино Сол.

ЗАПЛЫТИТЬ. Заплыть. Он далеко 
заплытил, там поглубже, добре 
рыба берет. Курган Черд.

ЗАПОВЕДЬ. = П о д  з а п о в е д ь ю .  
Под запретом. Дрожжи-me у нас 
под заповедью, бражку не ставим -  
запрещено. Токари Оч.

ЗАПОДНИМАТЬСЯ. Начать подни­
маться. Малярия-то такая: день 
треплет, ден -  нет, а если запод- 
ниматся температура, так и не 
встанешь. Вогулка Ус.

ЗАПОДНбЖИТЬСЯ. Убежать; спастись 
бегством. Волк -  хитрый зверюга, 
да от меня ни одному заподно- 
житься не удалось. Палева Киш.

ЗАПОЗВАТЬ. Позвать, пригласить. 
Меня-то вот на праздник запоз- 
вали, вот я и пошла. В. Мошево 
Сол.

ЗАПОЗЕВАТЬ. Начать позевать. Запо- 
зевала уж девка-та -  Повалите- 
ко ие в зыбку. Человек изурочит- 
ся -  запозеват, зябет, тянется... 
Толстик Сол. Поздно уж, запозева- 
ла. Югово Караг.

ЗАПОЛОНИТЬ. Замучить кого-л. Ну, 
девчата, заполонили вы меня. Ос­
трожка Ох.

ЗАПОЛОСКАТЬ. Залить чем-л. жид­
ким, покрыть. У нас покос-от в 
логу, дак ноне весной-то его гли­
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ной заполоскало толсто. Не знаю, 
будет ли трава хорошая на ём. 
Пыскор Ус.

ЗАПОЛОСОК. Участок земли за вспа­
ханной полосой, полем. Косили за- 
полосок. Дымка Караг.

ЗАПбЛСТИТЬСЯ. Перепутаться (о воло­
сах). Волосы заполстилисъ, ската­
лись -  не могу расчесать. Толстик 
Сол. Все волосы заполстилисъ -  она 
станет расчесывать, дак не может 
ничё сделать. В. Мошево Сол.

ЗАПбн. Передник, фартук. Без запо- 
ну не хожу: юбка шибко скоро гряз­
нится. Толстик Сол. Мужику в 
лес идти -  дрова делать, или мо­
лотить идти, или другое робливое 
делать, дак запои одевали. Григо­
рьевское Нытв. = Г л у х о й  з а ­
п о и .  Фартук, надеваемый через 
голову и закрывающий не только 
перед одежды, но и спину; глухие 
запоны надевались поверх пальто. 
Глухие запоны из синего холста 
на лопотину одевали; он вроде ха­
лата, сзаду прореха; он надеват- 
ся как саван. Жуланова Сол. Из 
понитины понитки шили, запоны 
глухие ладили; их еще с наспин­
никами носили. Надену шубу-голу- 
ху, шаль; если есть запои глухой, 
надену. Толстик Сол. Глухой за­
пои я нашивала, с карманами. Ха- 
рино Сол.

ЗАПОН^ДИТЬ. Снова заставить что-л. 
делать. Не успею поесть, как ло­
шадей опять запонудят, мешки 
погрузят, и в кураечке опять еду- 
съезжаю. Никишата Вер.

ЗАПбНЧИК. Уменып.-ласк. от запон. 
В лаптях он ходил и в синеньком 
запончике. Таман Ус. 

зап орАж н и в а ть . зап орАзн и ва ть . 
Заполнять, занимать. Я на свадь­
бы-то не хожу, нече место запо- 
ражнивать. Ты бы уж место-то 
не запоразнивала. Детлята Караг.

ЗАПОРОЗОвАтЬ. Входить в пору случ­
ки (о корове). Корова-то у нас за- 
порозовала. Б. Долды Черд.

ЗАПОРОШЁННЫЙ. Загрязненный, за­
мусоренный. Лес тут всякий, и 
запорошенный. Рогали Оч.

ЗАПОРУЧЕНЬЕ. Согласие родителей 
невесты на брак, сопровождаемое 
рукобитием. Два свата правую 
руку дадут, потом кресна разни- 
мат. Вот и получается просвате- 
нье, запорученъе. Ефремы Сол.

ЗАПОРУЧЬЕ. Песня в свадебном об­
ряде. Запоручье пели, когда окру- 
чали невесту: две косы плели, сбор­
ник надевали. Подруги песню пели: 
Да просватал да родимый тятень­
ка, запоручилародима маменька. 
Бельских Сол.

ЗАПбРЧЕННЫЙ. Испорченный. Гуси- 
ха убежит ежли, дак будет порча, 
порченые яички; а не шибко запор­
ченные, дак Сергей ест. Осокино 
Сол.

ЗАПОСКАНДЫРИВАТЬ. Заковылять. 
Я вот ходок-от какой: запоскан- 
дыриваю, дак куды мне в город 
ехать. Ушакова Сол.

ЗАПОСТОЯННО. Нареч. Постоянно. 
В огороде-то запостоянно надо 
следить да обихаживать. Свало- 
ва Сол. Запостоянно бил ее, вот 
уж жилось бабоньке. Субботино 
Ильинск.

ЗАПОСТ#КИВАТЬ. Начать постуки­
вать. Я его как увидела, так серд­
це заныло и запостукивало. Лу- 
кинцы Чайк.

ЗАПОТЁНЬКИВАТЬ. Издавать звеня­
щий прерывистый звук. На лоша- 
де был шабаркун, шабарчит, коло­
кольцы -  два на дуге, запотенъки- 
ват. Тюлькино Сол.

ЗАПОТЙТЬ. Покрыться испариной. 
Лось-от бежит-бежит, да оприс- 
танет, запотит и начнет снег зо- 
бать. Уролка Сол.

ЗАПОТЫКИВАТЬ. Безл. Начать пока­
лывать. Спина болит, сейчас вот 
тоже запотыкивало, колет силь­
но. Б. Долды Черд.

ЗАПРАВА1. Приправа к пище. Суп 
кипит без заправы, много его, ото­
льешь немного. Толстик Сол. Гри­
бы черные для заправы в похлеб­
ку кладу. Тюлькино Сол.

ЗАПРАВА2. Покрывало, накидка на 
кровать, диван. Я бы призаробила, 
да заправу-то купила. Дятлята 
Караг.

ЗАПРАВДЫ. Нареч. В самом деле, 
вправду. -  Оне вон знают Степа­
нову дочь. -  Заправды? -  Заправ- 
ды. Рябчата Част.

ЗАПРАВЛЯТЬСЯ. Собираться, снаря­
жаться в путь. Парни-то вечером 
собираются, заправляются к де­
вушкам. Шаврята Ильинск.

ЗАПРЁСНУТЬ. Загустеть, Пистик ис- 
толкешь, он зелены й, потом  
запреснет, густеет, заделатся как



305 ЗАПУГА
густое тесто. Лопова-Останина 
Сол.

ЗАПРИДУРИВАТЬ. Проявлять призна­
ки психического заболевания. 
Можно жить ей, да како-то заме­
шательство быват, чё-то запри- 
дуриват, в город увезут, месяц от­
лежит, опять приедет. Бородуля- 
та Ильинск.

ЗАПРИМ ЕЧАт ь . Н а б л ю д а я , з а п о м и ­
н ать . Которы старухи запримече- 
ли приметы, какая погода, а я нет. 
К а р а г а й . Запримечали ден этот, 
и потом дож пошел. К о зьм о д ем ь- 
я н с к о е  К а р а г .

ЗАПРИТРЕЖЁВЫВАТЬСЯ. Начать под­
прыгивать, подскакивать. Погоди, 
бражку выпьет, дак запритреже- 
выватся. Свалова Сол.

ЗА П РО В бРИ ТЬ. М очь, б ы ть  в с и л а х  
сд е л а т ь  ч т о -л . Все корову держа­
ла, а сейчас вот уж года два не 
держу корову. Совсем не запрово- 
рила. Косить не могу. Да и ножень­
ки ишо болят шибко. Ш у л ь ги н о  
Бер.

ЗАПРОСВАТАТЬ. П р о сватать . Соседка 
моя девка хорошая, тольки запрос- 
ватана уж. К у р а ш и м  П е р м с к .

ЗАПРОСЙТЬ. О б р ати ться  с п росьбой ; 
п о п р о с и т ь . Дочь вон поехала в 
Москву, так я и запросила у нее 
клеенку купить. Р я б ч а т а  Ч а с т .

ЗАПРбСТАННЫ Й. З а н я т ы й , зап о л н ен ­
н ы й  ч е м -н . Ваши мешочки были 
запростаны, дак мама насыпала 
в свой мешок. Т о л с ти к  С ол.

ЗАПРОСт Ат ь . Занять, заполнить чем-л. 
Ты запростала чугунку-mo, я суп 
хотела в ей поставить. Толстик 
Сол. У меня все вазы запростаны -  
лекарство да чо да положено. Ма- 
лютино Ус. Мешочки-те опять 
запростала, мука в них стоит, и 
убрать некуда. Таман Ус.

ЗАПРОСТЁНЬКО. Нареч. Без дела, про­
сто так. Пришла запростенько к 
соседке. Рёлка Ус.

ЗАП РУДА . Скрепленные между собой 
бревна, которые ограждают распи­
ленные и расколотые дрова при 
сплаве их по реке. Запруда идет, 
дрова плывут... Я вот по запруде 
ходила, бревна с берегов отталки­
вала, оне ведь запрудой ходят. Во­
лодино Сол.

ЗАПРЯГ. Сбруя, упряжь. Запряг -  это 
оглобли к саням сделаны, дуга, хо­
мут, супонь и все такое. В Пет­

ровку пауты гоняют быков: он не 
разбирает дороги и бежит от па­
утов, сохранятся; хвост задерет 
и бежит вместе с запрягом; а так 
на быку-mo антереснее рабо­
тать... Володино Сол. Гусем токо 
зимой ездят: одну вперед пуска­
ют, она пристяжная, она впереди 
идет; да запряг ладят, за гуж при­
вязывают, за хомут... Осокино 
Сол.

ЗА П РЯ ГА Л ЬН И К . Время, когда начи­
нали пахать. Землю-mo пахали с 
1-го мая; лошадей запрягали и еха­
ли пахать; это время мы запря- 
гальником называли. Дуброва Сол.

ЗАПРЯГА л ЬНИКИ. М н . Рукавицы, об­
шитые холстом, которые соединя­
лись шнуром или поясом для 
удобства пользования ими в доро­
ге (носили их преимущественно 
ямщики). Запрягалъники у ямщи­
ков токо были: исподки обшиты 
холстом, на поясочке; он снимет 
их срук-от -  оне не падают. Тол­
стик. Сол.

ЗА П РЯ Г А ТЬ . З а п и р а т ь ,  з а к р ы в а т ь .  
Отец меня в чулане на винтовой 
замок запрягал. Л у к и н ц ы  Ч а й к .

ЗА П РЯ ГЧ Й . 1. Запрячь. У отца-та 
четыре лошади было, дак всех надо 
запрягчи, всех упоромить: напоить, 
накормить, досмотреть за всеми -  
вот и упоромство. Толстик Сол. 
Мужики, есть телега кака-то зап­
рягчи? Дайте в кузницу съездить. 
Осокино Сол. 2. Безл. Начавшись, 
продолжиться в течение длитель­
ного времени. Стужа-та шибко 
запрягла, из избы не вылупишься. 
Пыскор Ус. = 3 а п р я г ч и  в 
р а б о т у .  Заставить что-л. де­
лать. Запрягчи в работу ее надо. 
Ключи Суке.

ЗАПУГ. Страх, боязнь. Вошел он в дом- 
от, меня и запуг взял -  испугалась 
я очень. Берцовка Ус.

ЗА П У ГА 1. ЗА П ^К А . Народная приме­
та; суеверие. Запуги были всякие -  
мама моя вот говаривала -  лиш­
нее нельзя продавать -  чтоб сгла­
зу не было. Токари Оч. Люди-те 
каки-то запуки знают, ворожат 
да чё да. Я  ничё не умею, то и живу, 
как сыч. Острожка Ох. Робёнка- 
то как крестят, народ набежат, 
глядят, а после-то уж он обревет­
ся весь: сглазят его; дак запука 
така есть, примета: вымой лож­
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ки, вилки, все ручки, каки есть в 
дому, и етой водой ребенка обка­
ти, помой -  все как рукой снимет. 
Вильва Сол. 2. Заклинание, заго­
вор. Этого мужика колдун не ис- 
колдует: он все запуки знат. 
Я вот каку запуку знаю: «Колдун, 
еретик, ябедник, режь свое тело, пей 
свою кровь, между нами Бог». 
В. Мошево Сол.

ЗАПУЗАТЕТЬ. Забеременеть. Опять 
молодуха обрюхатела, да забере­
менела, значит, запузатела, в тя- 
госте она. Осокино Сол.

ЗАПУЗЫРЁТЬ. То же, что запузатеть. 
Внучка-то моя запузырела, нынче 
родить в сентябре должна. Кле- 
новка Больш. Она ныне-mo у меня 
запузырела, беда вовсе, робеночек- 
то будет!.. Вот, девка, приедете 
на практику в деревню, сразу за­
муж выйдете, запузыреете и оста­
нетесь в деревне с малыми деть­
ми жить. Клеповка Больш.

ЗАПУЗЫРИВАТЬ. Экспр. Делать что-л. 
с азартом, интенсивно. Мы запузы­
ривали всякие песни. Зубакино 
Ильинск. Я на гармошке так за­
пузыривал, девки по пляске пляса­
ли. Харюшина Сол.

ЗАПУКА. См. запуга.
ЗАПУРГАНИВАТЬ. Мести, вьюжить. 

В феврале как начало запургани- 
ватъ, все замело, на крышах снегу -  
вот-вот сдавит не ровен час. 
Куштамак Ел.

ЗАПУСКАТЬ. Перестать доить перед 
отелом. Когда корова мало уж на- 
чинат доить, ее и запускают, это 
перед отелом. Попова-Останина 
Сол. Корову не запускали, ни одно­
го дня не отдыхала. Малютина Ус.

ЗАПУТАТЬ. Перевязать чем-л. Я от­
дельно справки положу, щас запу­
таю их. Левино Караг.

ЗАПУХА. Отверстие в бане для про­
ветривания. Открой запуху, а то 
очень жарко. Мишарина Лысьв.

ЗАПУХАТЬ. Опухать. Подзалудоцная 
залеза запухает. Острожка Ох.

ЗАПУШАТЬ. Забросать чем-л. Всего 
парня запушали девки яблоками. 
Усолье Ох.

ЗАПЬЯНЯТЬ. Опьянеть. Он думал, что 
она запьяняла, совсем не думал, что 
ее ранило. Ефремы Сол.

ЗАПЯЛИВАТЬСЯ. Несов. к запялить­
ся. Давай, давай запеливайся ско- 
ря. Амбор Черд.

ЗАПЯ ЛИТЬСЯ. Взобраться на что-н., 
залезть куда-л. Онолда у нас Витя 
жил, дак на сарай пялился, на са­
мой самец запялился. Толстик 
Сол. Поехали гроб заказывать, а 
мерку не сняли, дак я в гроб запя­
лился. Тюлькино Сол. Она на печ­
ку запелилась, хотела согреться. 
Ракита Черд.//Одеться во что-л. 
Нонче и старуха в платье зпели- 
лась, а раньше только кофты да 
юбки носили. Костьящер Караг.

ЗАПЙСТЬЕ. 1. Подогнутая часть длин­
ного рукава рубашки в виде обшла­
га. У рубахи рукав подгнем, запяс­
тье сделано. Ж у л ан о ва  Сол. 
2. Часть брюк, закрывающая ноги 
ниже коленей. Я умру, дак упаки- 
те сшейте из старых суконных 
штанов: запястье-то у них креп­
кое. Толстик Сол. Распоролось-де 
запястье-то тут, у штанов-то. 
В. Мошево Сол.

ЗАПЯТИТЬ. Попятиться. В гору-то 
скользко было, и трактор назад 
запетил. Брёхово Суке.

ЗАПЯТКИ. = В з а п я т к и .  Вслед. 
Я уж далеко, а она все мне чё-то в 
запятки говорит. Пегушино Сол. 
Она поехала -  я ей и в запятки 
наказала, приезжай, мол. Комары 
Вер.

ЗАПЯТНИК. Часть носков, чулок, ох­
ватывающая пятку. Чтобы не 
шоркались пяты, дак к носкам за- 
пятники пришила штоеся. Тол­
стик Сол.

ЗАПЯТОК. Задник. Раньше коты 
шили: спереди-mo опушни при­
шьешь, а сзади запятки; запяток 
из кожи, а опушни из сукна лади­
ли; и у бахил тоже запятки, в их 
и задернешь поясочки; на ноге 
обутки завязывались. Толстик 
Сол. Сзади-mo на лапте запяток. 
Да! Потому что за пяткой. Так 
и называется. А как еще назо­
вешь? Запяток. Шульгино Бер. 
Отпал запяток у лаптя, пере­
вязала его тряпицей, так в шко­
лу и пош ла. П ерем ское Добр. 
= В запятки.В сторонукого-л., 
вслед. Я побежала -  он бадог мне- 
ка бросил в запятки. В. Мошево Сол.

ЗАРАБЛИВАТЬ. Несов. к заробить. Гре­
бем кажной день, по рублю зараб- 
ливам. Володя копны возит, тоже 
уж зарабливат, мало токо. Летом 
люди зарабливают сена больше,
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чем он. Толстик Сол. Повещало 
зарабливал тридцать копеек в ме­
сяц. Жуланова Сол. Все идут дев­
ки-то на заработки; сколько за- 
рабливают, я не знаю. В. Мошево 
Сол. = К о п е й к у  з а р а б л и -  
в а т ь. Зарабатывать на жизнь. Ро- 
бята тоже большие, сами себе ко­
пейку зарабливают. Коновалово 
Караг. Н а  в е р е т е ш к е  з а -  
р а б л и в а т ь .  Зарабатывать пря­
дением. Пензия-та мала, на вере­
тешке маленько зарабливаю, лю­
дям шерсть пряду. Искор Черд. 
Н а  л о ш а д е  з а р а б л и в а т ь .  
Зарабатывать извозом. Я старшая 
была, дак житъ-то чем-то надо -  
вот я и зарабливала на лошаде, 
грузы возила, ямщичала. Бондюг 
Черд.

ЗАРАБЙТКА. Плата за работу; зара­
боток. Много заработки-то -  пе- 
ревышит работа пензию. Ж ула­
нова Сол. Заработка у их хорошая, 
120 рублей -  чё не пить? Новинки 
Ус. Меня второй день не нарядил 
бригадир-от, вот тебе и заработ­
ка. С такой заработкой хорошо 
не срядишься. Кузнецова Сол.

ЗАрАмНЫЙ. Человек, который любит 
и может много работать; работя­
щий. Муж у меня был тяжелый 
характером, но зарамный: с утра 
до ночи работал. Козьмодемьян- 
ское Караг.

ЗАРАНЕШНЫЙ. Относящийся к про­
шлому, прежний. Заранешное не 
так было и танцевали не так. 
Володино Сол.

ЗАРАСТЙ. = В г р я з и  з а р а с т и .  
Находиться в запущенном состо­
янии. Мы уж в грязи заросли, воду- 
ту не проворим носить в баню, 
ждем, когды кто натаскат да нас 
вымъет. Б. Долды Черд.

ЗАрАт ь . Работать. Раньше мы шиб­
ко зарали. Фоки Чайк.

ЗАРЕВЁТЬ. Закричать. Мне не надо 
было кушать перед операцией-то; 
как скинуло, врач на няню заревел: 
«Почему не предупредила?». Осо- 
кино Сол. = Н а  г о л о с  ( г о л о ­
с о м )  з а р е в е т ь .  Заплакать 
громко, зарыдать. Убили мужика- 
то, дак она на голос заревела, да 
уж не воротишь же. Осокино Сол. 
Пришла домой-то: оне сидят на 
пече, не слазят; голые, без рубах -  
я на полу-ту на голос заревела.

Аристово Сол. Наутро как забо­
лело у меня -  я голосом заревела. 
Осокино Сол.

ЗАРЕВЁТЬСЯ. Плакать до исступле­
ния, до смерти. Девять было, чет­
веро осталось: двое от корюшки 
умерло, один в больнице заревелся, 
рев нашел. Вильва Сол. Он у нас 
все ревел-ревел да заревелся, в боль­
ницу не надо вести. Семь месяцев 
прожил и заревелся. Березовка Ус.

ЗАРЕВКАТЬ. Отрывисто зареветь. Ко- 
ровы-то испугались: волки были 
поблизости, вот и заревкали. 
Ленек Кунг.

ЗАРЕЗ. Отрезок листового железа. 
Каминка у меня в огороде есть, 
так я ее зарезом от дождя закры­
ваю. Прокино Караг.

ЗАРЁМБА. Возлюбленный. Вон Клав- 
кина заремба идет, а Клавки дома 
нету, в клуб ушла. Тетерино Сол.

ЗАРЁНОЧКА. Уменьш.-ласк. к заря. 
Зареночка-та появится, дак тог­
да огурцы-me снимай, чтоб им вод 
был. Суксун.

ЗАРЖАВЁТЬ. 1. Покрыться ржавчин­
ным грибком (ржой). Береза-то 
под окном росла, заржавела на кор­
ню. Амбор Черд. 2. Зарубцевать­
ся. В прачечно-банном батальоне 
раны мои и заржавели. Таман Ус.

ЗАРИНА. Межа. Зарина-mo у нас в 
огороде шибко узкая. Пянтег Черд.

ЗАРИТЬСЯ. Рассветать. Еще только 
зарится, а мы идем на работу. 
Чельва Караг.

ЗАРЙЦА. Заря. Поздно вечером зари- 
ца светит -  а все косишь. Биги- 
чи Черд.

ЗАРНЙЦА. Планета Венера. Самая 
ясная на небе -  Зарница; она ут­
ром бывает рано и вечером. Меча 
Киш.

ЗАРНЙЧКА. Название звезды (?), рас­
положенной днем около Солнца, 
ночью около Луны. Есть такая 
звезда -  Зарничка. Днем -  у Солн­
ца, ночью -  у Луны. Черновское 
Болып.

3АРНОСТЬ. Зависть. На ноги-me голы 
зарность берет, хоть хлеб не ешь. 
Толстик Сол.

ЗАРНЫЙ1. Ж адный, завистливый. 
Иной на пьянку зарный, дак бегом 
на помочи-то побежит. Дуброва 
Сол. Зарные были раньше-mo на 
деньги, нынче нет, все хотели по­
больше заиметь. Пыскор Ус.
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ЗАРНЫ Й2. П р и в л е к а те л ь н ы й . Не тол­
ста, а сальна; не баска, а зарна. 
В и л ь в а  С ол .

ЗА РбБ И Т Ь . Приобрести трудом, зара­
ботать. Ноне все хвораю, мало у 
меня выходов-то, дак ниче, видно, 
не зароблю, а други-те заробят 
много, наверно. Деревенский на что 
мужик, проходимец-от, работу най­
дет, денег заробит и для семей­
ства, что надо, везде все достанет. 
Толстик Сол. У меня руки были 
все же неплохие -  теперь пензию 
заробил. В. Мошево Сол. Ладно, вот 
деньги он заробит, каждую копе­
ечку домой приносит. Постаноги 
Нытв. = Н а  н о с у  з а р о б и т .  
Приобретет при любых обстоятель­
ствах. Председатель старенькой 
был, а уж беда хвалили -  все для 
совхоза делал: на носу заробит. 
Таман Ус.

ЗАРбд. Стог сена (обычно продолго­
ватой четырехугольной формы); 
скирда. А зарод -  дак то сено ме­
тали, а солому -  в стог. Толстик 
Сол. Зарод смечут, огородят его 
жердями, стожъем. Жуланова Сол. 
Мужики сено в зароды мечут; оне 
до зимы на месте стоят. Круг­
лые зароды с однем стожаром ме­
чут, а есть по пять стожаров в 
зароде. Тетерино Сол. В зарод сено 
кладешь все поуже, поуже, потом 
завершишь; свершится -  там и 
востро будет. Наверх кладем 
вицы. Володино Сол. В зароды-то 
только сено ложили, а солому сто­
гом звали. Вогулка Сол. Зарод-то 
само легче было сделать, а вот 
смет -  это тяжелей. Патраково 
Кунг. Зароды метала, ноне скирда 
зовут , стог ли . П латош ино 
Пермск. Копна быват круглая, а 
зарод быват плоский. Рогали Оч. 
= В е р ш и т ь  з а р о д .  Делать, 
заканчивать верх, верхнюю часть 
стога. Зароды вершили раньше, с 
мужиками родила; зарод завер­
шим руками. Тетерино Сол.

ЗАРбдЧИК. Уменын.-ласк. к зарод. 
Сено зимой возили. А зародчик, да 
на своей полюшке, да сена надо, так, 
летом привезешь. Володино Сол. 
Выбыгат хлеб в зародчиках-то. 
Ст. Посад Караг.

ЗАРОНИТЬСЯ. С т ать , с д е л а т ь с я . Дев- 
кой-то я больно рано заронилася. 
У с т ь -Г а р е в а я  Д об р .

ЗАРОСЛЫ Й. Покрытый растительно­
стью; заросший. Я много лет скот 
пас вместе со своей хозяйкой... По 
зарослым местам скот гоняшь. 
Осокино Сол.

ЗА РбС ТИ ТЬ. Обволакивая чем-н., по­
крыть целиком; затянуть. Выпра­
вили кожу с маслом, завязали руки 
так и зарос тили их (раны). Та­
ман Ус.

ЗА РУ Б А . Поперечное углубление в 
бревне, в которое при постройке 
дома кладется другое бревно. За­
рубу нужно чисто делать. Харю- 
шино Сол. Наша изба срубленная: 
в зарубу рублена. Жуланово Сол. 
Овин рубленой, как хата; сдела­
ны балки с зарубами, в зарубы 
вставлены жерди. Володино Сол.

ЗА РУ БЙ ТЬ . Сов. к зарублять. Рубчик 
зарублен -  эдак вот зарубишь. 
Тетерино Сол. Сперва этот рубец 
зарубишь. Толстик Сол. Я не делаю 
вовсе нынче подштаферку: зару­
бишь -  и ладно; вот зарубила ру­
бец. Тюлькино Сол. Рукотеры-то 
зарубила руками. Терёхино Караг.

ЗА Р У Б Л Я Т Ь . Подгибая, подшивать 
край чего-л. Полотенца зарубля- 
ли руками все: не было ведь ма­
шины-то. В. Мошево Сол.

ЗА Р Ы Б А ч И Т Ь. В ы л о в и т ь , в ы у д и т ь  
(рыбу).. Рыбку зарыбачишь, поджа­
ришь, селянку из мелкой рыбы со- 
спгряпашь. Т етер и н о  С ол.

З А Р Ы Т Ь . = 3 е м  л е й  з а р ы л о  
( з а р о е т ) .  Погибнуть. Мужика- 
то у меня землей зарыло -  не вер­
нулся с войны. Воскресенск Караг.

ЗА РЫ ТЬС Я . = В з е м л ю  з а р ы т ь -  
с я. Умереть. Давно бы уж мне-ка 
в землю зарыться пора, да смерть 
не идет. Задолье Ильинск.

ЗА РЯ . = В е ч е р н я я  з а р я .  
Венера. Венера, по-вашему, по-наше­
му,- Вечерняя заря, самая краси­
вая. Черновское Болып. У т р е н ­
н я я  з а р я .  Венера. Утром-то 
самая яркая -  Утренняя заря, по 
ей время узнавали . Черновское 
Болып. П о л а я  з а р я .  Рассвет 
без солнца. Заря полая как, белень- 
ко только -  дак к дожжу. Подю- 
ково Караг. Д о  т е м н о й  з а -  
р и. Допоздна. Уйдешь из дому по­
здно, ходишь по лесу с собаками 
до темной зари. Юрина Сол.

ЗА РЯД Й ТЬ. Т о л к а я , з а с т а в и т ь  во й ти  
к у д а -л .;  з а т о л к н у т ь -  Стяг-то за­
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рядишь под пень, засунешь да и ка- 
чашь его всем телом, пень и выле­
тит. Вильва Сол .//Поместить, оп­
ределить куда-н. Меня в няньки 
зарядили, за меня пуд хлеба взя­
ли. Ср. Егва Ильинск.

ЗАРЯДНО. Нареч. Много, изрядно. 
Мужик-от пил у меня зарядно, я 
уж неругивалась, ладно, смирный 
был пьян-от. Н. Звяга Караг.

ЗАРЯЖЕННАЯ. Беременная. Вернул­
ся я из армии, а она заряженная. 
Пелево Краснов. Все бабы-то пу­
затые ходят -  заряжены. Пе- 
ремское Добр.

ЗАРЯПИСТЫЙ. Неаккуратный, неряш­
ливый. Не буду говорить, что она 
заряписта -  она стройна да кра­
сива. Ряпа она настоящая, така 
неаккуратная баба, заряпистая, 
она сама себя не дозорит: пойдет 
к скоту в том, и стряпать будет 
в том, и на народ пойдет в том. 
Толстик Сол.

ЗАСАЛИВАТЬ. Засахаривать (приго­
товлять в сахарном сиропе). Зем- 
ляницу-то песком засаливала  
мама моя. Тельканы Ох.

ЗАСВАТАТЬ. Убеждая, склонить к 
чему-н.; уговорить. Смотри, какие 
девки-то; быстро меня засвата­
ли, топеря пою им. Платошино 
Пермск.

3 АСВЕТЙТЬ. = Л е п е х у  з а с в е ­
т и т ь .  Дать пощечину. Я бы ей 
тоже лепеху засветила -  че это, 
мати позорить. Губдор Краснов. 
С в е ч к у  з а с в е т и т ь .  
Обрядов. Выразить согласие на 
брак при сватовстве. Сваты при­
шли без меня. Прихожу -  уж свеч­
ку засветили, до свиданья. Пянтег 
Черд.

ЗАСВЕЧИВАТЬ. Зажигать что-л. для 
освещения. Засветишь раньше фо­
нарь и ложишься на лавку, а он го­
рит...; ну, и костры иной раз 
засвечивали. Вильва Сол.

ЗАСВИСТАТЬ. Экспр. Сильными уда­
рами причинить боль, нанести уве­
чья; избить. Засвистал меня му- 
жик-от плетью; три дня встать 
не могла. Воскресенск Караг.

ЗАСВЙЧИВАТЬ. Несов. к засвистать. 
Начала я его засвичивать, чтоб не 
пил, ирод такой-от. Красный Яр 
Киш.

3 А СВОЕ. Нареч. С правом усыновле­
ния. Засвое отдала парня в чужую

деревню, в сыновья, дак и поревела 
она об этом парне, почто отдала. 
Эту девку засвое можно взять: 
она шибко пословная, ие хоть куды 
пошлешь, хоть в воду. Толстик 
Сол. Засвое взят робёнок-от, у их 
детей нет. Вильва Сол. Она у нас 
засвое. У Татьяны-то она -  при­
емыш, и у нас как дома. Кузнецо­
ва Сол.

ЗАСДЫХАТЬСЯ. Испытать стеснение 
в дыхании от недостатка воздуха; 
потерять возможность свободно 
дышать по какой-л. причине. На 
улице-mo холодно -  засдыхала- 
ся я вся, даже в горле холодно. 
В. Мошево Сол.

ЗАСДЫХИВАТЬСЯ. Несов. к засдыхать- 
ся. Уж сердце у меня старо ста­
ло -  шибко засдыхиваюсь. Жула- 
нова Сол. Я  стара, не могу петь, зас­
дыхиваюсь. Б. Долды Черд.

ЗАСДЫШКА. Стеснение в дыхании от 
недостатка воздуха; одышка. Хво­
рой мужик-от: у его засдышка, в 
легких один клапанок токо. Тол­
стик Сол.

3АСЕВЕРЙТЬ. Безл. Начаться север­
ному ветру. Засеверило ночью-ту, 
а помидоры не собрали все-то -  
застыли. Толстик Сол.

ЗАСЕКАТЬСЯ. Заступаться. Он все 
засекается за ее, что она не пьет. 
Рачёвка Караг.

ЗАСЁКЧИ. Убить топором, саблей; за­
рубить. Она во сне увидела, что 
мать, Тоня-та, каку-то девку то­
пором засекла. Осокино Сол.

ЗАСЕРБЕТЬ. Начать испытывать зуд; 
зачесаться. ...Сербеж находил на 
Василья: он полежал на сквозня­
ке, на колосниках -  тело засербе- 
ло, а ничё на ем не было званья. 
Толстик Сол.

ЗАСЕРБЙТЬСЯ. Зачесаться. Ну чего 
ты засербился? Русалевка Чайк.

ЗАСЕСТЬ. Найти место, угнездиться 
(о курице). Пойду яйца соберу, ку­
рицы чё ли засели, раз кудахчут. 
Барыши Бер.

ЗАСЁЧЬ. Безл. Запамятовать. Засек­
ло, не могу назвать-то никак. Це- 
нята Караг. Засекло, и вспомнить 
не могу. Кленовка Болып.

ЗАСИДЁЛКА. Старая дева. Да вот в 
засиделках осталась, хоть раньше 
и мало засиделок-то было; рань­
ше бьют, да все равно взамуж от­
дают. Вильва Сол.
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ЗАСКОРБНУТЬ. Ссохнуться, стать же­
стким, покоробиться. Плохо наде­
вать ее, заскорбнет дак. Заскорб- 
нет, дак как кожа сделатся. За­
сохнет иначе, плохо надевать ее. 
Дуброва Сол.

ЗАСКРЕБЫШ. 1. Мучное изделие, ис­
печенное из остатков теста. В вед- 
ре-то тесто останется, заскре­
бешь и испекешь пирог али чё; а 
пирог-от заскребышем называют. 
В. Мошево Сол. 2. Ребенок, родив­
шийся последним в семье. Я у них 
заскребыш был: после меня-та ни­
кого не было у матери-то. В. Мо­
шево Сол. Женька-то у иё заскре­
быш, последний -  внимания, ласки 
ему больше. Вильва Сол. У меня 
заскребыши-те все умерли. Нику­
лино Добр. Заскребышу-то пять 
лет минуло. Мена Киш. И оста­
лась я с четырьмя одна, последне­
му-то -  заскребышу -  два года 
было. Ключи Суке. Она у меня -  
заскребыш, самая последняя роди­
лась. Березовка Ус. Ванька-то у 
иё последний из ребят -  заскре­
быш. Ленек Кунг.

3АСКРЁБЫШКО. Уменьш .-ласк. к 
заскребыш. 1. Она пошла к крес- 
не и попросила заскребышко на до­
рогу. Но ей-то не надолго хвати­
ло ево. Меча Киш. 2. Я была заек- 
ребышком в семье, последненька. 
Шибко любили меня как есть зас­
кребышко. Занино Киш.

ЗАСКРЯБНУТЬ. Стать грязным. Бабу­
ля, комната-то заскрябла; смот­
ри, мусора-то сколько. Усть-Гаре- 
вая Добр.

ЗАСМАРИТЬ. Закоптить, запачкать 
дымом. Курит, дак все везде 
засмарил. Толстик Сол.

ЗАСНУТЬСЯ. Уснув не вовремя, утра­
тить реальное ощущение времени. 
Заснулась я, бужу ребят-то, думаю, 
что утро уже, а то все ишо вечер. 
Лёвина Сол.

ЗАСбня. Человек, любящий поспать; 
соня. Эх вы, засопи, вставайте, дев­
ки, все проспали, всех женихов про­
спали! Харюшина Сол.

ЗАСОПЕТЬ. Груб. 1. Начать жадно есть, 
кушать. Токо домой пришли -  и 
заходили опять, засопели; чё схва­
тят, то и сопут. Толстик Сол. 
2. То же, что забазланить, забазлать. 
Че ты засопел эко место, задрал 
хайло-то, забазлал? Толстик Сол.

ЗАСОРИТЬ1. То же, что высаривать. 
Чтобы дорога была, землю возили 
на болото, заваливали; засорят -  
дорога тожно хорошая. Володино 
Сол.

ЗАСбРИТЬ2. Стать неряшливым. Она 
сама себя засорила, а так она не 
старая ишо. Толстик Сол.

ЗАСОРЛУЧИТЬ. Воткнуть. Болъшущу 
иголку мне в плечо в этой болъни- 
це-то засорлучили. Пухово Сол.

ЗАСОРОВ ЛЕННЫЙ. Заросший сорня­
ками, засоренный. Тамо-ка засоров- 
ленное, непроделанное поле, дак чё 
же там уродится. Жуланова Сол.

ЗАСбхлыЙ. Засохший. Раз земля за­
сохлая, дожидам дождя. Тюльки- 
но Сол.

ЗАСПА. Общее название крупы. На- 
левка для шанег быват из кар- 
тови, из каши, из заспы-то варят; 
слово крупа заменят заспу. Заспа -  
это крупа, какая бы ни была: ов­
сяная заспа, ячменная заспа бы­
ват. Тюлькино Сол. Снег, как зас­
па, валит, крупа валит; с неба не 
будет же заспа валиться, снег 
заспой валится. В. Мошево Сол.

ЗАСПЕННИК. Сорная трава, сушени­
ца лесная. Заспенник -  трава дол­
гая растет, подвид заспы, крупа­
ми. Жуланова Сол. = 3 а с п е н - 
н и к  р а с с ы п ч а т ы й .  Лебеда. 
У Насти в огороде сколь заспен- 
ника рассыпчатого; она его и вы­
дергать не может. Кольчуг Черд.

ЗАСПРОВбРИТЬ. То же, что запрово- 
рить. Не заспроворила держать я 
скотину, хвора стала. Посад Ка- 
раг.

ЗАСРАНЫЙ. Бран. Плохой, негодный 
к употреблению. Ца где ее одёжа- 
то? Никакого платья, ни засрано- 
го даже. Б. Букор Чайк.

ЗАССЯХА. Посудина для мочи. «Зас- 
сяху надо поставить», -  говорили 
раньше. Напьешша, дак и бегашь 
всю ночь. Б. Долды Черд.

ЗАСТАИВАТЬСЯ. Заступаться. Они уж 
всегда друг за дружку застаива­
ются. В. Мошево Сол.

ЗАСТЁЖКА. Дверной засов, дверной 
замок. На дверях-от крепкая 
застежка была. Фоки Чайк.

ЗАСТОЯТЬ. Защитить от нападения, от 
посягательств. Маленьких обижа­
ли, дак старшие застояли за них. 
Березовка Ус. Тех хотели расстре­
лять, да кто-то застоял. Острож­
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ка Ох. За его люди застояли, весь 
Вильгорт за него застоял, пото­
му хорошо к людям относился. 
Вильгорт Черд.

ЗАСТРАМИТЬ. Загрязнить, привести в 
беспорядок. В зиму-ту всю избу 
застрамили. Золотята Добр.

ЗАСТРАЩАТЬСЯ. Испугаться. Ой, как 
я тогда застращалась, что сичас 
даже боюсь. Толстик Сол.

ЗАСТРЙГЧИ. Довести до гибели зим­
ней стрижкой (о молодой овце). 
Зимой-то молодого-то ягненка ос- 
тригешъ, дак можешь застригчи, 
пропадет. Володино Сол.

ЗАСТРбЙ. Дом с примыкающими к 
нему пристройками. У нас заст­
рой раньше больше места занимал, 
а ноне мы загон сломали. Тетери- 
но Сол. Здеся застрой большой 
был... Застрой-то у его есть, дак 
дорого дом-от оценят. Осокино 
Сол. Нам со всем застроем пят­
надцать соток дают: три под 
застрой отводим, остальное -  под 
огород. Шварёво Ус.

ЗАСТРбЙСТВО. Изба с хозяйственны­
ми пристройками. Застройство, 
лико, како большое, дедовское ишо 
строение. Ушакова Сол.

ЗАСТРУГА. Небольшой речной залив, 
образованный грядами намывного 
песка. В теплую воду по озерам 
или по застругам за язями забро­
дят. Тюлькино Сол. Щеклея -  это 
мелкая рыба, когда она табунит­
ся в застругах... Заструга быват 
токо у берега: песок насыпат, а 
рядом глубоко; по застругам на 
лодке можно ехать. Мы со стари­
ком в заструге рыбачили. Толстик 
Сол.

ЗАСТР#ЖИНА. Глубокое место в реке. 
Песок нанесет, а рядом яма, заст- 
ружина; она когда глубокая шиб­
ко быват. Тюлькино Сол.

3АСТР#ЖИТЬ. Застрогать. Грубо-то 
место со щепкой сдерешь, а потом 
застружишь начисто рубанком. 
Жуланова Сол.

ЗАСТРУЙКА. Снежная гряда. На ули- 
цу-то посмотри и увидишь, заст- 
руйки-те каки; заструйки-те от 
огорода намело седни. Осокино 
Сол.

ЗАСТУЖЕННЫЙ. Застывший. Цветы -  
фигурки застуженные, восковые. 
Горбунята Киш.

ЗАСТУП. Повреждение ноги ударом

другой ноги (о лошадях). Засекла 
лошадь ногу, венчик заступит над 
копытом -  заступ быват, так бо­
лезнь и будет. В. Мошево Сол.

ЗАСТУПИТЬ. Сломать, повредить ко­
нечности (о лошадях). Вот горе- 
то мне случилось: лошадь засту­
пила ногу. Детлята Караг.

ЗАСТУПЙТЬСЯ. Наступить, начаться 
чему-л. Работа-то давно уж зас­
тупилась. Фоки Чайк.

ЗАСТУПКА. Приступок. На заступ- 
ке-то не стойте. Ленек Кунг.

3АСТУПбРИТЬСЯ. Поссорившись, пре­
рвать отношения. Жили душа в 
душу, а как заступорились, так и 
не знам друг друга до сих пор. Пав­
ловский Оч.

ЗАСУЖд Ат ь . Осуждать. Которых 
кулаков-то засуждали, которые 
голытьба остались. Сидорова Ка­
раг.

ЗАСУХА1. Общ. Любимый. Вот моя 
засуха прибежала, бегат за 
мной моя любимица. Платоши- 
но Пермск.

ЗАСУХА2. = М о к р а я  з а с у х а .  
Продолжительное ненастье. Мок­
рая засуха взяла — урожаю не бу­
дет. Дождит и дождит. В. Моше­
во Сол.

ЗАСЫКАТЬ. Засучивать. Стряпаю я 
когда, так всегда засыкаю рукава, 
чтобы не мешали. При драке 
тоже засыкают рукава. Кузнецо­
ва Сол. Муж-от приходит, рукава 
засыкат да посуду моет. Плато- 
шино Пермск.

ЗАСЫПАТЬСЯ. Опустеть, прийти в за­
пустение. Деревня вся засыпалась -  
дома-то все пустые стоят. Мя- 
лицыно Ильинск.

ЗАСЫПКА. Подручный мельника, за­
сыпающий зерно. Засыпкой звал­
ся, засыпал зерно; засыпка был под 
началом мельника. Вильва Сол. 
Раньше мельнику помогали засып­
ки в работе. Звяга Караг.

ЗАТАПТЫВАТЬСЯ. Забываться. Ой, 
девки, время-то быстро летит, все 
затаптывается. Рябчата Част.

ЗАТАРАшКАТЬСЯ. Экспр. Забраться 
вверх с усилием. Мне на гору не 
затарашкатъея. Воскресенск Ка­
раг.

ЗАТВОРИТЬ. = З а т в о р и т ь  к в а ш ­
н ю  (к в а ш о н к у). Поставить 
опару, завести тесто. Затвори ква- 
шонку: я рыбы принесла, пирог ис-
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пекем завтра. Толстик Сол. До- 
мой-ту приш ла , квашню еще 
затворила, мука-та была у меня. 
Володино Сол.

3АТЕЛЕПАТ ЬС Я . Закачаться. Изго­
родь зателепалась. Б. Уса Куед.

ЗАТЕЛЁПИСТЫ Й. Неуклюжий, непо­
воротливый, вялый. Парень у нее 
родился зателепистый, уж беда. 
Воскресенск Караг.

ЗАТЕЛЁПКА. = К а к  з а т е л е п к а .  
О полном, хорошо развивающемся 
ребенке. Верка-mo у меня как за­
телепка -  справная, а и всего-то 
шесть месяцев. Андреево Киш.

ЗА Т Е М Н Ё Н Н Ы Й . Неграмотный. Я  
ведь, девки, затемненная, грамоту 
не разумею. Кленовка Болын.

ЗАТЕМ НЯТЬ. Безл. Стемнеть. Затем­
няло уже. Б. Уса Куед.

ЗАТЕПЛИТЬ. Зажечь (лампаду, свечу). 
Вечером свичку затеплят и сразу 
спать ложатся. Перемское Добр. 
На Рождество-то свечку перед 
образом затеплят, Богу молятся, 
бывало. В. Мошево Сол. Хошь све­
чу затеплишь, хоть лампадку. Во­
лодино Сол.

ЗАТЁРГАТЬ. Начать петь, запеть. Вот 
выпила и затергала песни. Фоки 
Чайк.

ЗАТЁРНИК. Полотенце. Затерник-от 
уж весь обстрепали, новый надо 
повесить. Н. Мошево Сол.

ЗАТЁСКА. Метка, зарубка на дере­
вьях; затес. Раньше так было: за­
тески на деревине наладил -  это 
мое поле. Володино Сол.

ЗА ТЁЯТЬ. = 3 а т е й к у  з а т е я т ь .  
Задумать что-л. Сам затейку за­
теял -  уезжать; никто не гнал. 
Набежит ишо вобратно. Мусонь- 
кино Караг.

ЗАТЙКАТЬ. Начать издавать какие-л. 
звуки. Солома затикат, ой страш­
но. Бажино Караг.

ЗАТЙНОК. Недостаток, изъян. Да за- 
тинок у его: пуганой он, его и тря­
сет когда; дак пить меньше надо. 
Полуумный да и только. Лёвина 
Сол.

ЗАТКНУТЬ. = К и ш к у  з а т к н у т ь .  
Утолить голод. Давай хоть яблок 
один съедим, кишку заткнем -  до 
обеда еще далеко. Моховляны 
Лысьв.

ЗАТМ ЙТЬ. = В е к  з а т м и т ь .  
Сделать кому-л. жизнь безрадост­
ной. Сошлися -  тожно и маются.

Она ему токо век затмила. Ле­
вино Болын.

ЗАТОВОНОКАТЬ. Предать земле, зако­
пать; захоронить. Корову-то, ког­
да она ноттем-то заболела, зато- 
вонокали в яму, закопали. Дубро­
ва Сол.

ЗАТОЛМЁЛЫЙ. Утративший способ­
ность ясно воспринимать и пони­
мать окружающее; одурелый. Ре­
бёнок ночь-ночински ревел -  не 
спала, а на работу ходила; вот и 
хожу, как затолмелая, как окады- 
чена. Толстик Сол.

ЗАТОЛМЙТЬ. Начать упорствовать; 
задумать, твердо решить. Чего уж 
она затолмит, так и сделат. Оль- 
ховка Чайк.

ЗАТОЛМЛЁНЫЙ. То же, что затолме- 
лый. Целый день с народом, на 
работе, придет домой, как затол- 
мленая. Толстик Сол.

ЗАТЙП. Место, затопленное водой. 
Говорят, что золотой конь под за- 
топом в Каме. Так и не нашел его 
никто. Орел Ус.

ЗАТЙПА. Затопление. До затопы 
тамо деревня ишо одна была. Но­
жовка Част. Места-те там были 
гожие, да все под затопи попало. 
Плишкари Ел.

ЗАТОПЛЯ. Растапливание печи. Тес­
то-то доложно ишо до затопли 
подойти, потом и пеки. Добреня- 
та Караг. Захочем со стариком 
пельмяней, дак затеем вечером, а 
то утром, до затопли, до того, как 
печь затопить, нащиплем. Заугор 
Сол.

ЗАТОПТАТЬ. = Я з ы к з а т о п т а т ь .  
Не начать говорить вовремя по 
какой-л. причине. Внучок-отрано 
побежал, на десятом месяце, язык- 
от и затоптал -  окромя папа да 
мама ниче не говорит. Овинново 
Ус. ^

ЗАТОРЙТЬ. Очистить, освободить от 
чего-л. засоряющего; расчистить. 
Когда метели, дороги совсем не вид­
но, а сейчас хорошо дорогу затори- 
ли. Заполье Краснов.

ЗАТОРЙЩИТЬ. = 3 у б ы з а т о р о -  
щ и л о. У кого-л. появилось чув­
ство неприязни. У меня нально 
зубы заторощило, как про эту па­
дину вспомнила. Мусонькино Ка­
раг.

ЗАТОщАт ь . Стать худым, тощим; дой­
ти до истощения. Вся затощала:
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зубов-то нету, так она плохо и 
ест вовсе, то и худая вся стала, 
затощала так. Зуева Сол. Я вы­
носливый был тогда, но есть было 
нечего, дак тоже затощал. Новин­
ки Ус.

ЗАТРЁЗНИТЬСЯ. Потерять силы, осла­
беть; изнемочь. Настирашша и 
так затрезнишься, что силы нет 
боле. Б. Сутяги Ус.

ЗАТРУБЙТЬСЯ. Начать болеть, забо­
леть (о частях тела). Затрубилась 
костъ-та опять -  терпенья нет. 
Тетерино Сол.

ЗАТРЯСТИ. = 3 у б ы з а т р я с л о .  
Кто-л. содрогнулся, затрясся. Мед­
ведь его теребил, дак он, бедный, 
страшной; я первый раз увидела -  
дак что есть зубы затрясло. Усть- 
У рол к а Черд.

ЗАТУЗЙТЬ. Забить, измучить. Он уж 
совсем затузил ее, полная ведь 
была, теперь худющая. Таман Ус.

ЗАТУНУТЬ. Засунуть; положить, бро­
сить так, что трудно найти. Сереж­
ка приезжал, затунул куда-то все 
книжки, я все найти не могу. Усть- 
Гаревая Добр.

ЗАТУРЙТЬ1. 1. Спрятать. Растрясли 
монашек, они в лес-то шмотки 
затурили и ушли с этих мест. 
Сколько они оставили-то шмото- 
чек своих! Брод Бер. 2. То же, что 
затунуть. Затуришь так, что и не 
найдешь. Корюкино Караг.

ЗАТУРЙТЬ2. Безл. Начать кружить. 
Меня еще затурило -  стоять не 
могу. Н. Мошево Сол.

ЗАТУСКНУТЬ. Стать тусклым; потуск­
неть. Оконницы затускли: тепло 
стало, дак вода получатся на их. 
Володино Сол.

ЗАТУШЕВАТЬСЯ. Оробеть, стушевать­
ся; испугаться. Затушевалась я 
одна идти в ту соседнюю дерев­
ню. Хулиганов много было в ту 
пору, страшно. Кривец Ильинск.

ЗАТУШЙТЬ. = Ко с т е р  з а т у ш и т ь . 
Искоренить что-л. Горбачев-то 
зачал с этой пьянкой бороться, 
хотел этот костер затушить, да 
ничё, паря, не вышло. Обвинск Ка­
раг.

ЗАТЬ! ЛИНА. Затылок. Мать ругалась, 
дак он (отец) ее по затылине... 
Ванёво Караг.

ЗАТЫЛОК. Тыльная сторона рабочих 
рукавиц, сшитая из мягкой мате­
рии. Я все старое режу на тряпье,

даже затылки у рукавиц в дело 
идут. Романово Сол.

ЗАТЫРКАТЬ. Постоянными придир­
ками, нападками сделать робким, 
несмелым, забитым. Анна -  сосед­
ка -  совсем мужика затыркала. 
Все покрикиват на него. Чё не сде- 
лат -  все не по ней, погонят его 
вечно. Григорьевское Нытв.

ЗАТЫЧКА. = К а к  б а н н а  (я) 
з а т ы ч к а .  1 . 0  крайне мятой, 
грязной вещи, одежде. Юбка-та 
небаская, как банна затычка; 
стирать бы надо. 2. О человеке 
зависимом, на побегушках. Где 
трудная работа, туды меня и по­
сылают -  я ведь не банная затыч­
ка. Кольчуг Черд. Меня как бан­
ную затычку посылали -  и лес- 
от валила, и на трактор садили. 
Наливки Нытв. Нинка-то у их как 
банная затычка: только и бегат 
туды-сюды. Бельских Сол.

ЗАТЯГА ЛА. Общ. Запевала. Все пер­
вой по свадьбам была, по круговым 
затягалой была. Ефремы Сол.

ЗАТЯГАТЬ. 1. Начинать петь, затяги­
вать. Тракторист веселой был; 
как кончат полосу -  начинат 
затягать песни. Осокино Сол.
2. Вбирать в себя; усваивать. У 
меня голова-то хорошо затяг am, 
память как гудок. В. Мошево Сол.
3. Безл. Заволакивать, затягивать. 
В мороз-от все рамы затягает. 
Пыскор Черд. 4. Натягивая, та­
щить, поднимать; затаскивать. Ве­
ревками затягали землю-my в вед­
рах, на потолок сыпали. Бибичи 
Черд.

ЗАТЯГИВАТЬСЯ. Залезать куда-л. 
Сама на полати затягиваюсь. Ро­
гали Оч.//Заползать. Затянулась 
собака под ясли, не пошла за мной 
в лес. Перино Караг.

ЗАТЙЖЬЕ. Длинный пологий склон 
горы, холма. Вон за деревней за- 
тяжье -  там козы пасутся, ходят 
по тягуну-то. Бобровка Чус.

ЗАТЯНУТЬ. =■ З а т я н у т ь  д е л о .  
Сделать, устроить что-н. Кварти- 
ранта-то, наверно, сперва все ви­
ном поила, вот дело-то и затяну­
ла; молодой, а женился на ей, ста­
рухе. Попова-Останина Сол. 3 а - 
т я н у л о  с о б а к у  в к о л е с о .  
О ком-л., втянувшемся в дело; при­
страстившемся. Связался сын-от 
с шайкой, туто и затянуло соба­
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ку в колесо; другой раз в тюрьме. 
Григорьевское Нытв.

ЗАТЯНУТЬСЯ. Уйти куда-л. Затянет­
ся в лес-оти собирает грибы, яго­
ды. Фоки Чайк.

ЗАУВЁЙ. То же, что заувея. Если жар­
ко, зайди в лесок, сразу заувей ос­
вежит. Рагузы Чайк.

ЗАУВЁЯ. Тенистое место. За елками 
на поле заувея -  там ничё не вы­
растет. В. Мошево Сол. = З а у ­
в е я  б е р е т .  Тень мешает росту 
других растений. От березы тем­
но, заувея берет, картошка не ро­
дится ладом. Горы Ос. Ч е р н а я 
з а у в е я .  Затененное место, где 
ничего не растет. Солнце-то не па- 
дат, черная заувея у меня в ого­
родце. Горы Ос.

ЗАУГЛАТИТЬ. Ж ить вне дома. Он за- 
углатил где-ка и обратно домой 
приехал. Б. Долды Черд.

зАУГОЛ. Недоступный для обработ­
ки машинами угол поля. Комбайн 
круг объезжат -  углы остаются, 
и их нужно обжинать. Бабы-те 
все зауглы обжинали. Ефремы 
Сол.

ЗА У Г блО К 1. 1. Угловая часть стены 
в месте стыка, соединения бревен. 
Стены в ту и другую сторону от 
угла -  это у нас зауголок. Тол­
стик Сол. Если бы зауголка не 
было, простенок бы вылетел на 
дорогу. Дубренята Караг. Когда я 
дом строил, дак зауголок дома дос­
ками обш ивали. Ч ерновское 
Болып. 2. Конец бревна на месте 
стыка, соединения бревен. Видишь, 
как у меня изба-та: зауголки-то 
отпадывают. Вильва Сол. Заугол­
ки-то уж отпали. Югово Караг.

ЗАУГблОК2. Внебрачный ребенок. 
Вон соседе кая-mo Нюрка зауголка- 
то принесла, так мать ее чуть не 
выгнала. Перемское Добр. Пете- 
ро робят-то от мужика, а ишо 
троих зауголков нажила. Ефроня- 
та Добр.

ЗАУГОЛЬЕ. Место за углом; закоулок. 
Ноне робята соберутся в зауголье, 
выпьют, да тут же и спят, вона -  
зауголье, за магазином. Платоши- 
но Пермск.

ЗАУГбльнО. Нареч. Наспех. Сейчас 
заугольно сватают, за углом сго­
ворятся, вот и скоро разбегаются, 
не живут век-от свой вместе. 
Попова-Останина Сол.

ЗАУДАТЬ. В зять  резким движением; 
схватить. Как она его заудала да 
бежать. Диково Караг.

ЗАУЁЗЖ ИВАТЬ. Экспр. Начать интен­
сивно совершать какое-л. дей­
ствие. Радиво включили -  ребята 
зауезживали, дак че делают, наска­
кивают. Толстик Сол.

ЗА У К ^РТЫ В А ТЬ. 1. Начать прихра­
мывать. Чё ты заукуртывал? Иди 
ладом, не балуй. Толстик Сол. 
2. Начать быстро перебирать но­
гами; пойти, делая частые, мелкие 
шаги; засеменить. Вон батя в лес 
пошел, вот и заукуртывал по до­
роге-то. Толстик Сол.

ЗАУЛОК. Пространство между печкой 
и стеной. В заулке рукомойник у 
меня стоит -  за печкой. Таман 
Ус.

З А У Л О Ч К А . = В з а у л о ч к у  
и г р а т ь .  Игра. Все становятся в 
пары, ведущий выбирает из ка­
кой-н. пары человека и задевает 
его. Выбранный догоняет задевше­
го его, т. е. пробегает по улочке. 
В заулочку играем. Утащишь его, 
а тот должен поймать. Заречное 
Болып.

ЗА У М ЁТЬ. Научиться чему-л. А я 
мало-мало писать заумел. Шуль­
гине Бер.

ЗАУМИРАТЬ. Заболеть, почувствовать 
себя очень слабым. Заумирал, дак 
в больницу увезли. Толстик Сол. 
Я  тогда-то -  после праздника -  
совсем было заумирала. Воскре- 
сенск Караг. Не давайте ей водки, 
а то от нее она заумират у меня. 
Усолье.

ЗАУНЁГА. Небольшая лужайка сре­
ди леса. Заунеги-то остаются: ма­
шиной нельзя заехать, косилкой- 
то. Жуланова Сол. Прямо идите, 
не заблудитесь: в заунеге-то там 
дорога есть. Толстик Сол.

ЗАУНЁЖКА. Уменыи.-ласк. к зауне- 
га. В лесу-mo заунежка есть -  
надо выкосить. Толстик Сол.

ЗАУНЫ ТЬ. Безл. Стихнуть, утихнуть. 
В избе зауныло, слышно, как мыши 
скребутся. Воскресенск Караг.

ЗАУРГАт ь . 1. Начать издавать не­
громкие низкие звуки. Самолет 
здесь был одинова, я сыздале смот­
рела: стал садиться-садиться, за- 
ургал -  народ сбежался -  потом 
опять подниматься стал. Юри­
на Сол.//Начать издавать негром­
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кие низкие звуки, выражающие не­
удовольствие (о собаке). Вот соба­
ка заургала, видно, идет кто-то. 
Курашим Кунг. 2. Экспр. Начать 
негромко, невнятно и злобно гово­
рить. Ох, как заургала девка-то, 
шибко злая, видно. Воскресенск 
Караг. Она придет -  заургат, ее и 
не любят, дак стоит ургат. По­
пова-Останина Сол.

ЗА У РбС И ТЬ. Начать капризничать. 
Робенок зауросит, туды-сюды весь 
искобенится, башкой замотат. 
Толстик Сол. Ну, опять Оленька 
зауросила! До чего капризная рас­
тет! Пыскор Ус. Продавщица 
что-то зауросила. Сенькино Добр.

ЗАУСИНА. Поперечная полоска на 
домотканой ткани. Вот смотри: 
основа-то синяя, а заусина попе­
рек -  красная. Ленва Ильинск.

ЗА У Т бР . Паз с внутренней стороны 
кадки, ведра, лукошка и т. п. для 
крепления дна и место этого креп­
ления. У кадцы дно, а между дном 
и стенкой -  зауторы, стык; зау- 
торы бывают у чайников, у ведер. 
В. Мошево Сол. Зауторы в лукош­
ке, у ведра тоже есть зауторы. 
Жуланова Сол.

ЗА У ТбРИ ТЬ. Сделать паз для встав­
ки дна в кадку, бочку и т. п.; вста­
вить дно в паз. Бочки-то как де­
лали? Да просто: высушим, зауто- 
рим, потом обручи одевали. Ось- 
кино Сол.

ЗА У ТбРН И К . Инструмент, которым 
прорезают паз в бочке, кадке и т.п. 
для вставки дна. Кадун-то сам 
лажу; работы, конечно, много: елку 
околоть, на плашки сделать. 
Плашки-me закрепишь, отмеришь 
не одинова да зауторником наре­
жешь; там пила такая есть, ей и 
опилишь, дно вставишь. Толстик 
Сол.

ЗАУТРЕВЕНЬ. Заутреня. На Христо­
ву паску в заутревень беда много 
народу в церковь собиралось, тол­
пами шли. Платошино Пермск.

ЗАУТРО. Нареч. Рано утром. Вот я 
утром ходила, нет заутро, в девя­
том да в десятом часу, уж ничё не 
было. Черновское БольЩ.

ЗА У Х Х РИ ВА ТЬ. Экспр. П е т ь  очень 
громко, переходя на крик. На во­
зах баб по пять сидим да зауха- 
ривам писни-те; кто не поет, дак 
я ссаживала их. Лёвина Сол.

ЗАУХАТЬ. 1. Закричать громко. Пока 
спит девка; сейчас уж робята из 
школы придут, заухают, дак живо 
проснется; а пока тихо. Березов­
ка Ус. 2. Накричать. Я в военко­
мат без бумаг пришла, так на 
меня там заухали. Курашим 
Пермск. 3. Начать петь громко, с 
криком. А вечерами, молодыми иию, 
как заухам песни-те, дак вся де­
ревня на ноги встанет. Шаврята 
Ильинск. 4. Начать громко звать 
кого-л. Выйду на пескотину, за­
ухаю корову, она у меня понятли­
вая была -  сама прибежит. Шуль- 
гино Вер.

ЗАУХО Ж бРИТЬ. Пленить, соблазнить, 
увлечь; завлечь. Быстро вы пар- 
ней-то заухожорили. Ключи Суке.

3АУХРЙПИСТЫЙ . Здоровый, сильный. 
Вон Танин Ваня-то, не сравнить 
с другими: такой заухряпистой, 
здоровой. Володино Сол.

ЗА У Ч И Т Ь. Переплести поперечные 
нити ткани с продольными в про­
цессе тканья; пропустить уток че­
рез основу. Заучу пачесями юбки, 
ладно ожиден-ту носить-то. Тол­
стик Сол.

ЗА УЧКА . Обычай, привычка. У меня 
и нынче заучка -  капустны пиро­
ги стряпать. Пыскор Ус.

ЗАУШАЧЬЕ. Место вокруг уха. Он к 
чужой бабе пришел, а мужик-от их 
зловил да и веслом Ваське-то по 
заушачью тяпнул. Губдор Черд.

ЗА У Ш И Т Ь . Ударить смертельно; 
убить. Он как дал в висок, так и 
заушил моево Мишеньку. Б. Куз­
нецы Бер. Хлестнул ее по виску, 
сразу заушил, а ведь молода совсем 
была, 33-й год-от шел. В. Мошево 
Сол.

ЗАУШ ЙТЬСЯ. 1. Умереть от удара. 
Пала на его балка-та, скоро в боль- 
ницу-то его повезли.., там он и за- 
ушился навовсе. В. Мошево Сол. 
2. Разбиться насмерть; убиться. 
Парень-от лошадь вот етак стукнул 
по хребтине, я назад себя. Так и 
заушиться могла. В. Мошево Сол.

ЗАУШИЦА. То же, что заушачье. По 
заушице ударили -  помер. Тетери- 
но Сол. А сосед-то посмеялся надо 
мной: колышку опрокинул и по за­
ушице дал, по уху. Юрина Сол.

ЗАУШ НИЦА. То же, что заушачье. 
Заушница -  да это то, чё за ухом. 
Костьящер Караг.
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ЗАФИГУРЯТЬСЯ. То же, что закупо- 
роситься. Иной раз невеста зафи- 
гурятся и не пойдет взамуж за 
жениха, который приехал сва­
таться. В. Мошево Сол. Свата­
лись к ей, да она не захотела; вот 
и заерепенилась, зафигурялась. Чё 
ты зафигурялся опять: сел есть 
и не стал. Осокино Сол.

ЗАФЫРКАТЬ. 1. Начать метаться, тре­
пеща. Птица вылетела из тру­
бы и зафуркала по избе. Б. Долды 
Черд. 2. Начать сердиться, брюз­
жать, выражая недовольство. Мы 
зашли, дак она закосилася, зафур­
кала, залетала по избе. В следую­
щий раз не пустит. Искор Черд.

ЗАхХВЕТЬ. Залаять. Собака-то его на 
белку захавела. Фоки Чайк.

ЗАхАЖИВАТЬ. Ухаживать. Молодая 
была бедовая, бывало и за мной 
парни захаживали. Прокино Ка- 
раг.

ЗАХАЙДУЛА. = 3 а х а й д у л а  с и ­
б и р с к а я .  То же, что заеданье 
мирское. Он все криком, на всех 
орет -  захайдула сибирская. Су­
хая Речка Кунг.

ЗАХАМИТЬ. Присвоить чужое. Она 
денег много захамила, когда в сель­
по роб ила. Вильгорт Черд. Я чуть 
твои спички себе не захамила. 
Пыскор Черд.

ЗАхАп . То же, что зауголок1. Если не 
белить, дак захапы-те голы будут, 
зауголки-те. Пянтег Черд.

ЗАХАПЧИК. Небольшой шкаф или 
полка для инструментов. Захапчик 
не забудь вымыть, Татьяна, я там 
все уж убрал. Сидорята Вер.

ЗАХАРЧЁТЬ. Начать издавать горлом 
клокочущие звуки, захрипеть. Ле­
ту х-то захарчел у их да и сдох. 
Б.Букор Чайк.

ЗАХВАТАТЬ. = Х а х т ы  з а х в а т а т ь .  
Начать смеяться неудержимо, до 
изнеможения. Меня зять добрень­
кой назвал, дак я хахты захвата­
ла на ём, чуть со смеху не пропа­
ла. Савенки Вер.

ЗАХВАТЙТЬ. Забеременеть вне брака; 
нагулять. Она в городе где-то 
захватила, а потом приехала ро­
жать. Пачи Ильинск.

ЗАХЙРИТЬ. Зачеркнуть. Вы захирь- 
те мою фамилию-mo. Детлята Ка- 
раг.

ЗАХЛЕБАтьСЯ. Захлебнуться. Снача­
ла муж умер, потом сын в реке

захлебался, с дочерью вдвоем оста­
лись. Пыскор Ус.

ЗАХЛЕБЁТИНЫ. Мн. Старые, уже не 
способные к труду люди; иждивен­
цы. Ноги-то не ладят ходить, со­
всем урод, а смерть не идет. Мы 
захлебетины остались. Ратегово 
Черд.

ЗАХЛЁБЫВАТЬ. Запивать (водой, мо­
локом и т. п.) что-л. съеденное. 
Кашу молоком захлебывали: в од­
ной чашке каша, в другой молоко. 
Жуланова Сол. Кисель густой сва­
рила, дак, видишь, молоком захле­
бываю. В. Мошево Сол.

ЗАХЛЕСТНУТЬ. 1. Убить, сильно уда­
рив. Брата мово молодяга лонись 
захлестнул, так ни за что, тот и 
погибну л. Детлята Караг. Перву- 
ту корову деревиной захлестнуло. 
В. Мошево Сол. 2. Без л. Забыть. 
Меня щитать-то баушка учила: 
однижды, другинжды... Ой, девки, 
захлестнуло... Тихановка Кунг. 
Как же ее звали-mo? Вот захлест­
нуло, забыла и все тут. Шуль- 
гино Бер. Округ языка вертелось, 
да захлестнуло, не помню уж те­
перь. Каргино Ильинск. Раньше 
много писен знала, а теперь все 
захлестнуло. Русалевка Чайк. Ой, 
чёй-то совсем все захлестнуло, 
ничо не помню. Фоки Чайк. Вот 
опять захлестнуло, хотела что- 
то сказать. Платошино Пермск. 
Уж стара я стала. Захлестнуло 
уж все. Саре Окт. Ой, опять захле­
стнуло, песню никак не вспомню. 
Фоки Чайк. Захлестнуло этот 
случай. Усть-Гаревая Добр.

ЗАХЛОБУЧИТЬ. Плотно закрыть, при­
крыть что-л.; закрыть. Чем его 
захлобучишь, ведро-то? Володино 
Сол. Ту и другую печь захлобучи­
ла да спать легла. Вот и угорели 
совсем. Сорвино Сол. Я ту то сан- 
ком цыпленка захлобучу, он там 
и пурхатся. Б. Романово Сол. Воду 
стаканом захлобучили в какой-ни­
будь посудине и смотрим: если 
вода высоко поднимется, то муж 
пьяницей будет. Меча Киш.

ЗАХЛ0БЬ1ЧИТЬ. То же, что захлобу- 
чить. Я дома-то двери захлобычу, 
спать лягу. Пыскор Ус.

ЗАХМАТНИЧАТЬ. Верить приметам. 
Соседка-то моя все захматничат, 
ничего попросту не сделат . 
Н. Бычино Краснов.
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ЗАХМАТЫ. Мн. Приметы. Я попро­

сту живуу никаких захматов не 
знаю. Н.Бычино Краснов.

ЗАХМУРИТЬСЯ. Почувствовать себя 
плохо. Я эти дни захмурилась, 
встать не могу. Ольховка Чайк.

ЗАХбд. Община верующих, приход. 
С народом батюшка обходитель­
ный, весь заход его любит. Корми- 
но Карат.

ЗАХОДИТЬ. Начать двигаться, начать 
действовать (об органах тела). 
Я хворала, дак руки поднять не 
могла и не заходила у меня рука, 
до плеча даже не заходила. Виль­
ва Сол.

ЗАХОДОДЙТЬ. Сделать густым. Стря­
пай пельмени-то, а то мясо захо- 
лодишь. Турлавы Ус.

ЗАХОМУТАТЬ. Полностью подчинить 
себе. Захомутала мужика. Б. Уса 
Куед.

ЗАХОХЛИТЬСЯ. То же, что залолстить- 
ся. У мамы большая коса была, а 
суседко путал ночью -  захохлит- 
ся, и растеребить нельзя. Толстик 
Сол.

ЗАХбхМИТЬСЯ. То же, что захохлить- 
ся. Захохмились волоса: не расче­
сала после бани, бухнулась  
спать... Тюлькино Сол.

ЗАХОХОТАТЬ. = З а х о х о т о м  
з а х о х о т а т ь .  То же, что хахты 
захватать. Надо мной захохотом 
захохочут, скажут в городу -  ла­
потница приехала. Якшино Ка- 
раг. В з а х х о т ы  з а х о х о ­
т а т ь .  То же, что захохотом захо­
хотать. Валька Пашич в заххоты 
захохотал -  корову вином поить 
от простуды; лучше уж себе. Му- 
сонькино Караг.

ЗАХРАБАСТЁТЬ. Начать издавать 
хриплые звуки, затрещать, зашу­
меть. Храбасту сам ладил -  на 
веретене дощечки сделать попе­
рек; крутанешь -  дощечки-то и 
захрабастят. Толстик Сол.

ЗАХРЕБЕТНИК. Человек, который не 
участвовал в коллективной рабо­
те, а пришел на угощение на пра­
вах мужа или жены работавшего. 
Захребетник пришла вечером-то, 
а не робила; ежли мужик робит, а 
жена придет, дак жена -  захре­
бетник. Осокино Сол.

ЗАХРЁДИЕТЬ. Почувствовать недомо­
гание, заболеть. Чего-то я седни 
захредиела. Завод Саре Окт.

ЗАХРОБСТИТЬ. Укутаться. Зимой три 
дни лежала, холонно было: в дому 
поло. Одеялом захробусь и лежу. 
Вогулка Ус.

ЗАХРЫЧКАТЬ. Зафыркать (о лоша­
ди). Захрычкат лошадь-то, бабуш­
ка прыснет, ну и лошадь-то пере­
ходится. Оськино Сол.

ЗАХРЙСНУТЬ. 1. Стать густым, менее 
жидким; загустеть. Ежели на пель- 
мяни, дак разводи жиже: захряс­
нет ведь коровятина-то. Толстик 
Сол. 2. Покрыться льдом, застыть. 
Зима-то студеная была, аж про­
рубь захрясла. Березовка Кунг. 
3. Затвердеть. Соль в закромах вся 
захряснет, ее и рубили. Романово 
Сол.

ЗАХУРКАТЬ. То же, что заургать во 
2 знач. Тут кололи поросенка, му­
жика позвали, а бабу не созвали, 
дак она захуркала на мужика. 
Пить-то охота, дак сердится. 
Бондюг Черд.

ЗАХЫЗНУТЬ. Утратиться; прийти в 
упадок. Ноне всё в деревне захыз- 
ло. Перемское Добр. Всё куда-то 
захызло. Ефронята Добр.

ЗАХАРКАТЬ. Начать кашлять; за­
кашлять. Вы, девки, не смотрите, 
я болею. Ночью как захыркаю -  
так сильно, так сильно... Н. Опа- 
лиха Киш. Все дождь да дождь, 
вчерась вот захыркала. Н. Опали- 
ха Киш.

ЗАЦАРАПАТЬСЯ. Зачесаться. Опять 
это зацарапалась Надька, эк то­
ненько: э-ээээ. Свалова Сол.

ЗАЦВЕЛЙЙИЫЙ. Заплесневелый. Су­
хари зацвелийные вовсе все съе­
дим.^Соковниха Киш.

ЗАЦЕЛЙТЬ. Заготовить. Нынче-mo уж 
банку огурцов зацелила. М. Букор 
Чайк.

ЗАЦЕПКИ. Мн. Заколки для волос. 
Шибко, девка, зацепки у тебя кра­
сивые на волосах. Фоки Чайк.

ЗАЧАКАТЬ. Зазвенеть (о стекле). Вот 
бутылки-то как зачакали. Бере­
зовка Ус.

ЗАЧАЛИВАТЬ. Несов. к зачалить в 
1 знач. В баранко-то заденут друг- 
от конец, веревку-mo, и давят бас- 
триг-от, воз-от, сено-то. Если это­
го нет кольца, баранка-та, дак ве­
ревка куда-нибудь зачаливат. Тол­
стик Сол. За дугу зачаливать, ча­
лить зыбку за гвоздь. Тюлькино 
Сол.
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ЗАЧАЛИТЬ. 1. Привязать, прикрепить, 
связать, зацепить. Снимок снимут -  
бересту, сплетут пестери -  из 
бересты клетку, кузов ведра на 
два; больше сплетут -  выше 
тебя; мешки из лыка зачалят -  
пристроят за бересту, наденешь 
на спину, слободно тебе. Вогулка 
Сол. Вот голову зачалила о косяк 
дверной. Попова-Останина Сол. 
2. Набрать жидкости или чего-л. 
сыпучего; зачерпнуть. Возьми вон 
ковш-от да зачаль сам пива-та, не 
можешь али чё зачалитъ-то? Во­
лодино Сол. Зачаль ковш-от да 
согрей квас на каминке! Муку в 
онбаре держали; если надо, ведро 
зачалишь -  стоит, если надо, еще 
возьмешь. Володино Сол. Вчерась 
много зачалили (о рыбе). Мерку- 
шево Сол.

ЗА ч А Л И ТЬС Я . Зацепиться. Вежу -  
только шума шумят; лапти раз­
вяжутся да за кусты зачалятся. 
Толстик Сол. Рысь-от зачалилась 
за лесину, он и убил ее. Занино 
Киш.

ЗАЧАСТОВУЮ . Нареч. Часто. В Пер­
ми жить мне больше понравилось, 
а тут зачастовую хлеба не ку­
пишь. Налевки Нытв.

ЗАЧЕБОРЧАТЬ. Безл. Заперш ить. 
Чего-то зачеборчало в горле-то. 
Видно, простыла. Ленек Кунг.

ЗА ЧЁКА ТЬ. Начать говорить много и 
быстро. Брагу выпила, насосалася 
и зачекала. Толстик Сол.

ЗАЧЕРКАТЬСЯ. Очертить себя кругом 
во время святочных гаданий. На 
ростани выходили, лучину брали 
зачеркаться и слушали, где коло­
кола зазвенят, там мой жених. 
Б. Букор Чайк.

ЗАЧЁРКИВАТЬ. Несов. к зачертить. Я  
грыжу-mo зачеркиваю. Козьмоде- 
мьянское Караг.

ЗА Ч ЕРН Й ТЬ. Загрязнить, заносить. 
Половики-то у меня ужо все за­
чернены, истоптаны, грязные ста­
ли, стирать их уж пора. Дуброва 
Сол.

ЗАЧЕРТЙТЬ. Заговорить болезнь. Она 
быстрехонько ему грыжу-то зачер­
тила. Саре Окт.

ЗАЧЕСАТЬСЯ. Заблудиться, потерять­
ся. А коли уж тут поедешь, то 
зачешешься сразу в лесу. Помор- 
цево Добр.

ЗА ЧЁТ. = Не в з а ч е т. Не в счет.

Никто не помогал; детей много, 
отец погинул -  все это не в за­
чет. Зубакино Ильинск.

ЗАЧЕРЧИВАТЬСЯ. Несов. к зачеркать­
ся. Зачерчиваются, чтобы нечис­
тая сила не помешала. Рогали Оч.

ЗАЧЁСИНА . То ж е, что затеска. Ты иди 
по лесу, а я тебе все зачесины на­
лажу, так ты дорогу-то и най­
дешь. Касиб Сол.

ЗА Ч И Б У РИ В А Т Ь . Несов. к зачибу- 
рить. Оденешь на руки исподки да 
зачибуривашь снег-от. Брод Бер.

З А Ч И Б У Р И Т Ь . Экспр. Захватить  
чего-л. в большом количестве, за­
черпнуть много. Раньше жали ру­
ками, а нынче зачибурят комбай­
ном. Б. Букор Чайк.

ЗА ЧЙ К А ТЬ. Начать издавать корот­
кие щелкающие звуки. Маленька 
цыпушка болеет, зачикат-зачи- 
кат, и все. Ножовка Част.

ЗАЧЙМГАТЬ. То же, что запиньгать. 
Ну, чё вы опять зачимгали все! 
Усолье.

ЗАЧИНЙ ТЬ. Починять. Когда вален­
ки зачиняют, одевают его (запон), 
чтоб не маралось ничё. Жулано- 
ва Сол.

ЗАЧЙРГАТЬ. То же, что зачикать. Как 
хомяк за лапу хватил, дак цыпле­
нок и зачиргал. Рачёвка Караг.

ЗАЧЙЧЕРЕВЕТЬ. Зачахнуть, захиреть. 
Он никуда не ходит, сидит все в 
избе -  он уж весь зачичеревел; он 
не больной, а токо хилой, все си­
дит дома. В. Мошево Сол. Зачи­
черевел старик: не умыватся, ни­
куда не ходит, никого не видит, 
ниче он не знат, неразвитной. Тол­
стик Сол.//Захиреть, завянуть, за­
сохнуть (о растениях). Баской рос 
цветок, но зачичеревел. Козьмоде- 
мьянское Караг.

ЗА ЧЙ ЧЕРЕТЬ. То же, что зачичере- 
веть. Жить-то плохо на верхнем 
этаже. Ежели на балкон не вый­
дешь, тут уж совсем зачичеришь. 
Бондюг Черд.

ЗАЧУМАРИТЬСЯ. Зачваниться, заваж­
ничать. Я  к нему пришла по-про­
стому, а он зачумарился и разго­
варивать не хочет. Таман Ус.

ЗАЧУРАть. Захватить, занять кого-л. 
или что-л., сказав первым «чур», 
объявить своим. Я уже эту девку 
зачурал. Усть-Уролка Черд. Я его 
уже зачурал. Пянтег Черд.

ЗА ЧЁРКА ТЬ. Затормошить, задергать;
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затуркать. Они зачуркали меня 
уж. Острожка Ох.

ЗАЧУРКАТЬСЯ. Произнести «чур» с 
очерчиванием круга, чтобы обезо­
пасить себя от нечистой силы. Ког­
да зачуркашься, скажешь: «Уж ты 
лепила, уж ты лепила, уж ты двои, 
уж ты трои, уж ты за всех -  чур!». 
Никто тебя не тронет. Лёвина 
Сол.

ЗАЧЁРКИВАТЬСЯ. В игре говорить 
«чур мой», чтобы на время выбыть 
из игры. Один шарит, остальные 
прятаются, а потом зачуркива- 
ются. Зачуркиваться -  «чур мой» 
сказать. Лёвина Сол.

ЗАЧУХАННЫЙ. Неопрятный, неухо­
женный. Зачуханный видок-то. 
Б.Уса Куед. Как к Валерке ни зай­
дешь, она все зачуханная ходит. 
Октябрьское.

ЗАШ АБУРШАть  . Начать издавать лег­
кий шум, шелест. Я на печь-то 
залезла, а бумага как зашабуршит, 
аж из той комнаты шорох слыш­
но было. Платошино Пермск.

ЗАШ А ЯТЬ. Начать слабо гореть, без 
пламени; начать тлеть. Камень о 
камень, тут положат куделю, и 
она зашает. Полено о полено шор­
кают до горячего, и оне зашают. 
Тюлькино Сол. Баку сварят в золе, 
потом высушат, расколотят, мо­
лотком изомнут -  она сделатся 
как вата; зашает эта вата, ког­
да кремешки чикают. Толстик 
Сол. Залетит громовая стрела в 
амбары, дак сразу пыхат все; у нас 
одинова мякины зашаяли. В. Мо- 
шево Сол.

ЗАШВЫРКАТЬСЯ. Заплакать, шмыгая 
носом. Поругат ее мать шибко, а 
та и зашвыркатся со слезами, ос­
тановить ее мочи нет. Шульги- 
но Вер.

ЗАШИБАТЬ. Прерывать чью-то речь, 
чей-то разговор. Она говорить нач­
нет, а эта зашибат ее, не дает до 
конца сказать. Б. Кузнецы Ус.

ЗАШИБЙТЬСЯ. Умереть от удара, уши­
ба; убиться. Убили его, али зашиб­
ся. Пастухи его нашли в лесу. 
Шульгино Бер.

ЗАШИВАТЬ. Заделывать (пирог). Так 
удобнее зашивать пироги -  фарш 
не вытекает. Коновалово Караг.

ЗАШИЛ КАТЬ. Закипеть (о воде). Вода 
у меня давно зашилкала. Завод 
Михайловский Чайк.

ЗАШ ЙРКАТЬСЯ. Заскрестись. Цыпуш- 
ки-те под курицей заширкались, а 
мы недоглядели, вот все и умерли. 
Костьящер Караг.

ЗАШЙТЬ. Провалить на экзамене. 
Зашили его, а он на первом месте 
в школе был по учебе. Козьмоде- 
мьянское К араг. = 3 а ш и т ь - 
з а м ы т ь .  Скрыть, сделать тай­
ным. Они много чего там в сельпе 
накрутили, а тожно уж все заши- 
ли-замыли, их не завинишь. Ленва 
Ильинск.

3 АШТЙКОВАТЫЙ. Неуступчивый, 
строптивый; упрямый. Он у нас 
какой-то заштоковатый -  с им 
ведь сдобра не поговоришь, дак я 
уж с тобой поговорю... По-вашему, 
упрямый сказать, а мы говорим 
заштоковатой. Толстик Сол.

ЗАШТбпОРИТЬ. Не дать возможнос­
ти что-л. сделать. Заштопорили 
его, не поступил он. Козьмодемь- 
янское Караг.

ЗАШТКЗБЫВАТЬ. Уговаривать, убеж­
дать при помощи каких-л. дово­
дов, резонов. Его бы заштювывал 
кто-то, дак он бы жил по-хороше­
му. Толстик Сол.

ЗАШУМАРИТЬ. Зашуметь, затеять 
скандал, ссору. Так-то он мужик 
тихий, а как выпьет, так и зашу- 
марит. Тис Суке.

3АШУМЙТЬ. Дать зарасти травой, сор­
няками. По те разы территория 
зашумлена была. Острожка Ох.

ЗАШУРАть. Зажухнуть. Отава-то 
утром от холода зашурала. Пе­
тухи Ильинск.

ЗАЩЕКТАТЬ. Застрекотать (о соро­
ках). Сорока защектала -  видно, 
к гостям или к вестям. Висята 
Чайк.

3АЙ)КАТЬ. Заполнить до отказа. На 
барже все заюкано, вся баржа ящи­
ками забита. Вильгорт Черд.

ЗА1ЙХА. 1. То же, что зайчуха. У вол­
ка -  дак волчиха, у  зайца -  зайчу­
ха ли, заюха ли; одно и то же ведь. 
Толстик Сол. 2. Перен. Женщина, 
отказавшаяся от своего ребенка. 
Какая она мне мать -  она заюха! 
Была бы мать -  она бы не отда­
ла, а она -  заюха; вырастить-то 
ведь робенка тяжельше, а она гуль- 
на была дак -  и вот не воспита­
ла. В. Мошево Сол. УАлешихи сно- 
ха-та настоящая заюха: убегала 
два разы, одну девку с собой, а трех-
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то дома оставляла. Толстик Сол.
3. Женщина, отдаляющаяся от де­
тей. Нынче все заюхами стали, 
детей-то с собой не берут, а спать 
в отдельную кровать кладут. 
Елаб Сол.

ЗАЯК. = С з а я к а м и. С недомолв­
ками, намеками. А чё ты все с за- 
яками говоришь? Говори уж сразу 
все прямо. Березовка Ус.

ЗАЯКА. Общ. Заика. Этот мужик-от 
заикатся, дак Петей-заякой зовут 
его. В. Мошево Сол. Заяка эта у 
нас живет накосых, заякиватся он, 
когда говорит дак. В. Мошево Сол.

ЗАЯКИВАТЬСЯ. Заикаться. Он заяки­
ватся, плохо говорит. В. Мошево 
Сол. Радиво седни че-то храбас- 
тит, заякиватся, попустилося и 
говорить совсем. Тюлькино Сол. 
Ольга-та шибко заякивалась. От 
рождения, видать. Напугали ее 
чем-то. Усть-Уролка Черд.

ЗАЯКНУТЬСЯ. Упомянуть вскользь, 
осторожно, намеками. Вот предсе­
датель в своем докладе заякнул- 
ся о работе животноводов, а я 
только добавить хочу. Максимя- 
та Ильинск.

ЗА Я РЙ ТЬ. Прийти в ярость, разгне­
ваться. Аптекарша у нас шибко 
ярая была: ежели заярит, не под­
ступайся, а полчаса пройдет -  и 
вся твоя. В. Мошево Сол.

ЗА ЯРЙ ТЬСЯ. 1. То же, что заярить. 
Мужик все време председателем 
да счетоводом был, дак как колды 
не заяришься, не заругашься: ничё 
не помогал, а пятеро у нас было. 
Володино Сол. 2. Сильно разго­
реться. Шибко уж сильно пламя 
заярилось. Фоки Чайк.

ЗАЯЦ. Невыкошенное место. У вас 
там заяц останется, придется 
еще раз косить. Таман Ус. = (К а к) 
з а я ц  д р а н ы й  ( о б о д р а н ­
н ы й ) .  Чрезмерно хилый, тощий. 
Ходит, как заяц ободранный, -  еле 
ноги волочит. Ананьино Черн. 
Маленькой был -  заяц драный, 
счас вырос, дак силу набрал. Чу- 
ран Ох. К а к  з а я ц  н а  о с т ­
р о  в е. В полном одиночестве. 
Живу туто одна на пустом ху­
торе, как заяц на острове. Корю- 
кино Караг. З а я ц  с т р е л я н ы й .  
О спотыкающемся человеке. Ты 
гляди под ноги-me, идешь -  заяц 
стриляный. Перебор Вер.

ЗБЫЛЬ. = 3 б ы л ь  о д о л е л а .  Кто-л. 
возгордился. Тебя шибко збылъ 
одолела -  и не подойдешь. Сев. 
Коммунар Сив.

ЗвАнКА. Званая вечеринка. Ранъше- 
то ведь все на званки ходили, си- 
дили с девками, пряли да песни 
пели, да все новости сказывали. 
Ножовка Част.

ЗВАНЬЕ. Название, имя. Мошевница -  
званье-то речки, званье-то. В. Мо­
шево Сол. Званъе-то разное, а цве- 
ток-от один быват, кто как ска­
жет. Володино Сол. Здесь растут 
красноголовики, путики, грузли, ры­
жики, синявки. Все разное званье: 
белы грибы, как баки большушши. 
Толстик Сол. Как званье-то села? 
Ленва Ильинск. По-старинному 
званье ему другое было. Собольки 
Добр. Травами не заведую, надо 
званье знать: Тю лькино Сол. 
= 3 в а н ь я  н е т  (не б ы л о ) .  
Совсем, совершенно чего-л. нет (не 
было ). Раньше тамо бакенска из­
бушка токо стояла, домов званья 
не было. Званья у нас сахару-то, 
ни комочка. Толстик Сол.

ЗВАР. Отвар, настой из трав. Делала 
звар и мазала язвы-me. Козьмоде- 
мьянское Караг.

ЗвАривАТЬ. Громко петь. Зваривают 
как -  хорошо поют. Тюлькино 
Сол.

ЗВАТЬ. = С в о и м  н е  з о в и .  Не 
увидишь, не найдешь. Избу не 
закроешь, придешь -  обязательно чё- 
нибудь утащат — своим не зови. 
Вильгорт Черд. Н е  о д н у  с о ­
б а к у  Л ы с к о м  з о в у т .  
О часто повторяющемся имени. 
Тебя, девка, тоже Верой зовут? 
И у нас Вера -  не одну собаку Лыс­
ком зовут. Толстик Сол. Ч е л о ­
в е к о м  н е  з в а т ь .  Не 
уважать ни на грош. Если пьет, 
дак того человеком не звали, не 
как нонче. Бычино Черд.

ЗВЕЗДА . = У т р е н н я я  з в е з д а .  
Венера. Цокуль не рассветет, ут- 
рення звезда будет с востока. 
Курган Черд. В е ч е р н я я з в е з -  
д а. Венера. Вечерня-та звезда 
шибко ярко светит. Дымка Ка­
раг. З в е з д ы  н а  з в е з д е .  Об 
обилии звезд. Звезды на звезде -  
стужа стоит дак. Губдор Черд. 
З в е з д а  М а р и я .  Полярная 
звезда. На север кажет звезда
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Мария; вечером приходите, пока- 
жу. Андреево Киш. П о к а з а ­
т е л ь н а я  з в е з д а .  Полярная 
звезда. Показательную звезду все­
гда видно, она у Ковшища. Чернов - 
ское Болыи. Э л е к т р и ч е с к а я  
з в е з д а .  Полярная звезда. От 
Ковшичка отмеряй 7 раз -  будет 
Электрическая звезда, ее не спу­
тать. Курган Черд.

ЗВЁЗДЕННЫ Й. П о к р ы т ы й , у с е я н н ы й  
з в е з д а м и ; со м н о ж е с т в о м  зв е зд , 
зв е зд н ы й . Ох и звезденный вечер 
седни, дак токо полно звезд! Тю ль- 
к и н о  С ол.

ЗВЁЗДЕНО. Безл. В знач. сказ. Звезд­
но (об обилии звезд на небе). Сёд- 
ни звездено будет, выясниват, 
звезд будет много. Тюлькино Сол. 
Звездено, дак звездки бегают на 
небе-mo; оне ведь мелконькие. 
В. Мошево Сол. Колды ить звез­
дено на Васильев-от день, дак го­
ворят -  ягод много будет. Ярани- 
на Черд.

ЗВЁЗДКА. 1. Звезда, звездочка. В су- 
земок зайдешь, дак токо звездки 
видать. Звериное шибко место 
было... Толстик Сол. Птичье гнез­
дышко есть: когда много звезд, оне 
в одной кучке сидят; в ясну пого­
ду вечером хорошо видно; не на 
одном месте оне, тоже обходят; 
как солнышко, так и звездки. Зор- 
ничка -  самая яркая звездка, она 
светит утром перед светом, на 
заре. Володино Сол. А ночи в де­
ревне красивые. Все небо в звезд- 
ках. Оно и спать не хочется. Ко­
ровино Ильинск. 2. Фигура на 
вышивке в виде звезды. А раньше- 
то все больше звездкой вышивали, 
уш шибко красиво. Шаврята Иль­
инск.

ЗВЁНУШ КО. Ч а с т ь  р ы б ы , о т р е з а н н а я  
по  л и н и и  со е д и н е н и я  п о зв о н к о в ; 
звено . Звенушками порежешь рыбу 
и варишь. Ж у л а н о в а  С ол.

ЗВЕНЧАТЬСЯ. Обвенчаться. Мы с му- 
жем-то звенчались в церкви. Си - 
дорово Караг.

ЗВЕРЕТЁНИТЬ. Вскипятить. Натал­
ка, зажги карасинку: у мя горло 
чувствуется, дак надо молоко зве­
ре тенить. В. Мошево Сол.

ЗВ ЕРЕЩ А ТЬ. 1 . Взвизгнуть. Цевка 
маленькая чё-то зверещала в избе- 
то, дак я до смерти испужалася. 
Толстик Сол. 2. Безл. Загреметь,

загрохотать; грянуть. Как, матуш­
ка моя, зверещит, ровно как горох 
рассыпался; так грянуло, так гря­
нуло, что одну женщину ошпень- 
кало -  она даже говорить не мог­
ла. Свалова Сол.

ЗВЕРЙНКА . Дикая пчела. В лес по­
шел внучек-то, дак зверинка его и 
укусила. Перино Караг.

ЗВЕРИСТЫ Й. Изобилующий зверями. 
Ноне зверистый год, зверей много 
было, даже медведь ходил, коров 
давил. Сорвино Сол.

ЗВЕРЬ. Медведь. Нонче не слышно, а 
раньше зверь-то похаживал, коров 
частенько убивал, шатался зверь- 
от раньше; берлоги у его были, а 
сейчас лес вырубили, машины хо­
дят -  зверь-то и забоялся. Виль- 
ва Сол. В Плаксивую не заходите -  
там зверь бродит. Ф иладино 
Добр. Зверь корову задрал. Крути­
кове Добр. = К а к  з в е р ь .  О 
сильном, энергичном, жадном до 
чего-л. человеке. Покатилиха как 
зверь на работу; надо покос выко­
сить -  ночи не поспит, а выкосит. 
Бондюг Черд. Л е с н о й  з в е р ь .  
О знатоке леса. Я лесной зверь -  
все в лесу, все по грибы да по яго­
ды бегаю. Пянтег Черд.

ЗВЁЗДКО. З в е з д н о , со зв е зд а м и . Сед- 
не звездко, ночь ясная, месячная -  
к доброй погоде. М ы с Ч у с .

ЗВ Ё Р Ы Й . Злой. Муж-от меня бил, 
да я еще Зверев стала. Пянтег 
Черд.

ЗВЕС. К а р н и з . Мизгирь-от под звесом, 
лико, какой тенетник натянул. 
Свалова Сол. Доски, которые зве- 
шались по-за избе, звес и есть. Де­
лают звес, чтобы мочь по стене 
не текла. Бельских Сол.

ЗВЁШ АТЬ. = Л е н т у  з в е ш а т ь .  
Ударить. И  я н и н а  кого не лезу, и 
мне никто ишо ленту не звешал. 
Губдор Черд.

ЗВЁЯТЬ. Взвеять. Сохатый остано­
вился -  чё-то у его звеяло. В. Мо­
шево Сол.

ЗВОЗ. 1. Деревянный настил для въез­
да на сеновал. По звозу завезем 
сено прямо на поветь; от повети 
пологонько слеги идут, а на сле­
гах бревна лежат; звоз стелют, 
как мост; у нас звозу-то нету 
нынче. На че его звоз-от: немного 
надо сена-та. Толстик Сол. У меня 
ни звозу, ниче нету, а звоз-от как



звозик 322

мост или лестница на поветь по- 
дыматься. Вильва Сол. Кобыла 
залетела на звоз за жеребенком- 
то. Толстик Сол. Канавы вели, дак 
изломали у меня звоз-от. Тетери - 
но Сол. 2. Дорога для подъема в 
гору. Из камней ступеньки в гору- 
ту, да по-под берегу и звоз есть для 
лошадей. Вильва Сол.

ЗВбзИК. Уменып.-ласк. к звоз. Зво- 
за были раньше: звоз, и лошадь по 
ему поднимется; вилами отметы- 
вали сено; у каждого хозяина зво­
зик был. Тюлькино Сол.

ЗВОН. = 3 в о н з в о н о м .  Гулко, 
звонко, хрустко, интенсивно. Горох 
ест, дак токо звон звоном. Май­
дан Ос. Дорогу цементом залили, 
прямая, хорошая -  звон звоном. 
Попова-Останина Сол. Ту то ишо 
лывы, а у нас уж звон звоном; в 
валенках ходим. В. Мошево Сол.

ЗВОНАРНЯ. Колокольня. Раньше по 
праздникам звонарня-то работа­
ла. Усть-Гаревая Добр.

ЗВОНАРЬ. Человек, быстро и громко 
говорящий. Парень -  звонарь ка­
кой: так звонко да быстро гово- 
рит-наговариват. Тюлькино Сол. 
Уж больно у меня внучка звонкая -  
звонарь. Паздышки Част.

ЗВОНЙТЬ. Ударять, крепко бить. Она -  
старуха, силы-то нет. Надо вален­
ки здорово звонить-то. Палкой 
катают валенок-от, и шаркают 
его, и катают. Д уброва Сол. 
= В М о с к в е  в т р и  л а п т я  
з в о н я т. О чьей-л. мнимой изве­
стности. Верно, Оля, про тебя в 
Москве в три лаптя звонят -  все 
уж тебя знают. Асово Бер.

ЗВОНКИЙ. Говорящий или поющий 
громко. Девка-та звонка ростет: 
зачнет говорить, дак хоть уши за­
тыкай. Бараново Сол. Петух-то 
звонкой. Как станет утром рано, 
да как запоет, я сразу просыпаюсь. 
Максимята Ильинск.

Звбнко. Нареч. Громко, звучно. Звон­
ко говори, я не чую, стара уж. Ст. 
Пашня Караг.

ЗВОНЧЕНЬКО. Ласк, к звонко. Я звон- 
ченько пела в молодости. Зубаки- 
но Ильинск.

ЗВбнЧИК. Колокольчик. Звончики 
одевают на коров, чтобы легче най­
ти их было в лесу-mo. В.Рожде­
ство Част.

ЗВОНИТЬ. Звонить. К заутрене

звонят, дак беда любо. Пыскор 
Ус.

ЗВОССИЯТЬ. То же, что завоссиять. 
Грянуло, звоссияло на небе -  стре­
ла вылетела, загорелось от стре­
лы. Володино Сол.

ЗВУК. = Н и  з в у к а  н и  в е т - 
р а. Крайне тихо. В избу полезла -  
тамо ни звука ни ветра; все ушли 
куда-то, поло оставили. Ошиб 
Юсьв.

ЗГАЛ. = Н а з г а л. Чтобы досадить, 
причинить неприятность; назло. 
Угланы нонче все на згал делают, 
на покасть. Уролка Сол.

ЗГАЛЬНИК. Насмешник. Отец-от 
был такой згалъник -  шутник, 
испугал нас, когда пошли слушать­
ся. Уролка Сол.

ЗГАЛЬСТВО. Обидная, злая шутка над 
кем-л.; насмешка, издевательство. 
Девка на згальство наклала мне 
котомку-то, взгальники ведь они 
у нас. Толстик Сол.

ЗДАНУТЬ. Ударить с силой. Ты толь­
ко полезь на меня, как здану по 
бокам-то, чтоб знал! Пянтег Черд. 
Кряжом зданешь -  глину выбьешь 
в печке. Толстик Сол.

ЗДАРЬЁ. Свадебные подарки свекру 
и свекрови. Перед свадьбой по ни- 
диле сидели, здарье шили: полотен­
ца, скатерти, запон. Пристань 
Киш. Девишник девять ден был, 
мы с девками свекру и свекровке 
здарье шили: сарафан и рубаху. 
Шульгино Бер.

ЗДЁСЯ. Нареч. Здесь. Все должны 
быть здеся. Тюлькино Сол. Два 
года-от здеся жила. Меча Киш. 
Мама, я здеся в садике. Уваряж 
Окт. Здеся уже давно никого нет. 
Бобровка Чус.

ЗДЙСЕ-КА. Нареч. Тож е, что здеся. 
У нас не сеют здисе-ка давно уж. 
Ст. Посад Караг.

ЗДОРбвКАТЬСЯ. Здороваться. Шибко 
со мной здоровкатся. Вавилова 
Сол.

ЗДОРбвО. = З д о р о в о  в и з б у !  
Приветствие входящего в дом. Здо­
рово в избу, сватья; че в магазин 
не бежишь? Губдор Краснов. З д о ­
р о в о  ж и в и т е !  Здравствуйте. 
Здорово живите, дивки; присажи­
вайтесь, порозговаривам. Сильно- 
во Караг. Н и  з д о р о в о  н и  
п р о щ а й .  Неприветливо. Надо 
ведь как-то уметь подойти к че­
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ловеку -  не то чтобы пришел да 
ушел -  ни здорово ни прощай. Су­
хая Речка Кунг.

ЗДОРОВ# ЧИЙ. Крепкого сложения, 
могучий. Сосед-от у меня здоро- 
вучой дяденька был. Палева Крас­
нов.

ЗДОРбвЫЙ. Крепкий; пригодный в 
пищу. Грибы-me здоровые попа­
лись. Пянтег Черд. Перебрала кар- 
товь-ту, здоровую только остави­
ла. Дуброва Сол.

ЗДОРОВЯЩИЙ. То же, что здоровучий. 
Сначала меня приезжали сватать 
с Верх-Суксуна за солдата, здоро- 
вящий такой был. Меча Киш.

ЗДРА.ВСТВОВАТЬСЯ. Чествовать. Сва­
дебный обряд, когда жених и неве­
ста выносят гостям на подносе 
пиво, вино; дарят подарки род­
ственникам. Выходят молодые из 
кошевки и идут здравствовать- 
ся. Зориново Караг. Когда здрав- 
ствуются, поздравляют, налива­
ют вино, кладут подарки. Перино 
Караг. Мы стали здравствовать- 
ся. Карагай.

ЗДРА ДОВАТЬСЯ. Обрадоваться. Он то 
ли испужался, то ли здрадовался, 
стрелил -  мимо. Б. Долды Черд.

ЗДРЁНИЕ. Зрение. Здрение-то вовсе 
плохое стало, сдалека хорошо 
вижу, а близко -  плохо. Ярослав- 
щина Добр.

ЗДРЫГАТЬСЯ. Беспокоиться. Уж вы, 
девки, сидите, не здрыгайтесъ. Вы 
же гостюете у меня. Дятлята Ка­
раг.

ЗДРЯ. Нареч. 1. Попусту, напрасно, без 
надобности; зря. Оне таки нот­
ные, здря не разляпаются, умствен­
ные. Жуланова Сол. Ну, вот я на 
себя нахлопаю, вот оно и получа­
ется, что наврал или здря нагово­
рил. Володино Сол. Николда там 
ниче не росло, а нынче распахали, 
здря време да силы потратили: 
все равно ниче не вырастет. Сва- 
лова Сол. 2. Непредвиденно, нео­
жиданно; случайно. По корову хо­
дила и здря ягод нашла; совсем не 
думала их найти-то. Толстик Сол.

ЗД РЯ Ш Н Ы Й . Лихой, не думающий о 
последствиях человек. Лико, здряш- 
ные шофера-то ездят, вчера один 
в магазин врезался, то людей да­
вят. Вот сестра-то моя и встре- 
чат девочку-ту да в школу прово- 
ж ат.Губдор Сол.

ЗДУМ АТЬ. Вспомнить, припомнить. 
Стою, стою -  забываю, пошла об­
ратно -  здумаю. Острожка Ох. 
Постойте, еще здумаю загадки. 
Верх-Рождество Част. Кто-то бы 
зачинать стал, дак я бы за ними 
здумала. Б. Букор Чайк. Вспомни -  
здумай, друг мой милый, вспомни -  
здумай, дорогой. Ерзовка Част.

ЗДЫМАть. Поднимать. Наст челове­
ка здымат и лошадь здымат, если 
крепкий. Жуланова.Сол.

ЗДЫ НУТЬ. Сов. к здымать. Здынул он 
на горб-от мне мешок, я и упала. 
Амбор Черд.

ЗДЫРИВАТЬ. = Х в о с т  з д ы р и в а т ь .  
Распутничать. Сама не будет 
хвост здыривать, дак и мужику 
не придется. Красные Горки Ос.

ЗД Ы РИ ТЬ. Украсть. Она ведь у них 
чистая шпана. У нас полтора руб­
ля здырила. Касиб Сол.

ЗДЫХ. = 3 д ы х у н е т .  О стеснен­
ном дыхании. Я ходок-от плохой, 
здыху нет, ноги не ходят. Усть- 
Весляна Краснов.

ЗДЫХАНЬЕ. Дыхание. Косила бы я, 
все бы робила, так здыханъя нет 
вот у меня, стара стала уж. Пан- 
тюха Част. Не могу здыхать, зды­
ханъя нет. Тюлькино Сол.

ЗДЫХАТЬ. Делать вдохи и выдохи; 
дышать. Родимец на робенка на­
шел: час она не здыхала, потом 
тожно начало ее дергать, а на 
вторые сутки померла. Осокино 
Сол. Она взглянула и испужалась; 
она не зревела, а сразу вся посине­
ла, глаза заможурила, не стала 
здыхать. Толстик Сол. Болит спи­
на, здыхать-то не может человек, 
это у тин, болезнь така. Толстик 
Сол.

ЗДЫШАТЬ. = С п л е ч  з д ы ш а т ь .  
Дышать тяжело; болеть. Мужик 
захворал -  с плеч здышот. Чё-то 
телушка у меня с плеч здышот, 
надо по ветильнара бежать. Ди- 
ково Караг.

ЗЕВ. Клинообразное пространство для 
пропускания челнока между чет­
ными в нечетными нитями осно­
вы в ткацком станке. Челнок бе­
жит по зеву... Пестрядь, хоть чо 
ткешь -  правой ногой, левой ногой 
переступать, и зев получатся. 
Володино Сол. Зев от небольшой 
был. Ленек Кунг. Промежуток 
между нитенками называтся зе­
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вом. Григорьевское Нытв. На­
жмешь на дощечку, а потом в зев 
пускать челнок. Касиб Сол. Мял­
ки деревянные. Столбики из дере­
ва. Две дощечки, а между ними зев -  
пром еж ут ок. Ос ь к и н о  Сол.  
= З е в  в к р о с н а ,  ч т о б ы  я 
п р о ш л а !  Шутливое, а иногда и 
недоброе пожелание ткущему. Не­
доброе потому, что зев не должен 
быть большим, широким. Ткешь -  
тут ниченки, тут бердо, а тут 
зев будет. То и говорят: зев тебе 
в кросна, чтобы я прошла! Бере­
зовка Ус.

ЗЕВАТЬ. Экспр. Громко кричать, орать, 
петь. Чё ты зевать? Не видишь 
али чё, что я иду? Зеват на всю 
улицу. Толстик Сол. Домой идем с 
поля, всю деревню на ноги подни­
мем -  так зевам. Черновское 
Болын.

ЗЁГЗИЦА. Кукушка. Зегзица в лесу 
кричит -  примечай, в которо ухо; 
худо, как в левое. Суксун.

ЗЕЛА . Тонкая узкая пластина сосны, 
из которой плетут корзины (мор­
ды). Сосну зелами нащиплют, 
чтоб сгибались, морды из них пле­
ли, корзинки. Вогулка Ус.

ЗЕЛЕНЕЦ. Незрелые ягоды. Земляни­
ка, которая крупная и зеленец, ко­
торая цветет еще. Каргино Иль- 
инск. Раньше-mo насобирам зеле­
нец, посушим, а зимой делам кисель. 
Очень вкусный получался. Горцы 
Добр.

ЗЕЛЕНИЦА. 1. Травянистое растение, 
используемое для окрашивания 
ниток, холста и т. п. в желтый и 
зеленый цвета. Зеленица тянет­
ся, как цветы. Ее варишь-варишь, 
дак желтый будет цвет, как ку­
рицы желтым. Бондюг Ч ерд. 
2. Травы, употребляемые в пищу. 
Весной есть было нечего. На зеле- 
ницу переходили. Бондюг Черд.

ЗЕЛЁНКА. Трава для корма. Зеленку 
на фирму возили телятам. Юрич 
Карат.

ЗЕ Л ЕН б. = В  ш а р а х  (в г л а з а х )  
з е л е н о .  Помутилось в сознании, 
стало дурно. Идет домой -  в ша­
рах зелено, ничё не понимат. 
Тельканы Ох. Баню, знать-то, 
рано закрыли, угорела я, иду и в 
глазах зелено. Меча Киш.

ЗЕЛЁНОЕ. = Д о з е л е н о г о .  До 
лета, до появления трав. Не знаю,

как и прокормлю скота до зелено- 
го-то, кором-от уж кончатся. Про­
кино Караг.

ЗЕ Л Е Н У Х А . То ж е ,  что зеленица в 
1 знач. Зеленуха в лесу, около зая­
чьих косоплеток-то растет; ста­
рухи зеленили ей исподки, чулки 
шерстяные. Тюлькино Сол.

ЗЕЛЕНУШ КА. 1. Трава. Зеленушка в 
этом году уродилась знатная, знай 
себе коси да коси. Лямкино Караг. 
2. То же, что зеленица во 2 знач. 
Мама зеленушку натолкет, да 
едим. Падюково Караг. 3. Оладья, 
лепешка из травы. Ничего нет, дак 
и зеленушки в ход идут, тогда 
есть-то нечего было, соберем тра­
вы да с тестом и замесим. Пла- 
тошино Пермск. Пистики с ячме­
нем раскатают и пекут зеленуш­
ки. Каргино Ильинск. В войну зе­
ленушки ели. Сенькино Добр.

ЗЁ ЛЕНЬ. Чад, угар. В зиму-ту у нас в 
бане зелень была, истопишь дак. 
Фоки Чайк.

ЗЕЛ ЕН Я . 1. Общ. Неразвитый, незре­
лый, неопытный. Настоящий ты 
зеленя, какой-то малахольный, ма­
ленько не совсем. В.Мошево Сол. 
2. Зеленая масса, идущая на силос. 
Сейчас вот зеленю возить нача­
ли. Заболотная Караг.

ЗЕ Л Ё Н К А . То же, что зеленуш ка в 
1 знач. В поле надо сёдня сходить, 
зеленки покосить теленку. Пан- 
тюха Част. Теленку зеленки сде­
лали, траву перетерли да. Б. Бу- 
кор Чайк.

ЗЕЛЙНКА. 1. Одна из тонких доще­
чек, используемых для обивки стен 
и потолков под штукатурку; дран­
ка. Значит, щекотурить ладите 
избу-ту... Зелинки-то больно бас- 
ко наколотили. Толстик Сол. 
2. См. желинки.

ЗЕЛбК. 1. Узкая полоска, пластинка 
железа. Железо клинышками, зел- 
ками, нарежешь, из их гвоздь тя­
нули. Пыскор Ус. 2. Небольшого 
размера планка, палочка. Когда со- 
лоду-то добавят, пиво в печь ста­
вят. Печь замазывают, чтобы 
прело оно до утра. Утром затас­
кивают русло, зелки кладут на 
русло-то, а поверх их русленицу. 
Зелки-то -  палочки маленькие, как 
лучинки настрожены. Дуброва 

 ̂ Сол.
ЗЁЛЬЕ. = К а б а ц к о е  з е л ь е .
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Алкогольные напитки. Когда уж 
и перестанут это кабацкое зелье 
выпускать? Асово Бер.

ЗЁЛ ЬК И 1. Груб. Глаза. У меня зель­
ки-то уж не видят. Пянтег Черд. 
У-у, выцарапаю все зельки-то! Усть- 
Уролка Черд.

ЗЁЛ ЬК И 2. Подзывное слово, относит­
ся к овцам. Зелъки, зельки, зельки! 
Куды пошли? Зельки, зельки, зель­
ки... Нердва Караг.

ЗЕМ ЕЛЬКА. =  В з е м е л ь к е .  
П о х о р о н ен . Первой сын у меня ря­
дом живет, а другой-то давно уж 
в земельке, нету живого. Л я м к и -  
но К а р а г .

ЗЕМ ЕНЙКА. З е м л я н и к а .  Городских 
наехало -  всю у нас земенику выб­
рали, окаяшшие. Л я г у ш и н о  Б о л ы н .

ЗЕМЛЕДЁЛЬСКИЙ. С в я за н н ы й  с о б ра­
б о тк о й  зе м л и . Я не вышивала, не­
когда было: все время была на ра­
боте такой -  на земледельской. 
Т ю л ь к и н о  Сол.

ЗЕМ ЛЯ1. Г р я зь . Три месяца она совсем 
беспризорная, в такой земле, в 
такой грязе. Б о б я т а  И л ь и н с к .

ЗЕМ ЛЯ2. Фон на платке, ткани, по ко­
торому сделан рисунок. У мя 
шаль уж больно баскушша была. 
Земля-то черная, а по ней букеты 
алые. Фоки Чайк. = В з е м л е .  
То же, что в земельке. Трое-то ре­
бят в земле, а двое девушек навер­
ху; приезжают, проведают, дочки- 
те. Воскресенск Караг. Все уж во­
яки в земле. Таман Ус. О т з е м ­
л и  ч у т ь - ч у т ь .  Мал ростом, 
возрастом. От земли чуть-чуть 
видно, а уж на работу гонят. Про­
кино Караг. От земли чуть-чуть, 
а сигарку в рот. Юрич К араг. 
Б е л а я  з е м л я .  Белая глина. 
Печь собьют, дак белой землей печ­
ку обмазывают, она бела-бела ла­
дится. Ефремы Сол. З е м л я  в 
з е м л ю .  Слова, которыми сопро­
вождают погребение. На што 
ново-то надевать -  все равно уж 
земля в землю. Диково Караг. 
З е м л я  д р о ж и т .  Далеко 
разносится громкое пение, веселье. 
Как соберемся да запоём, дак зем­
ля  дрожит. Верх-Рождество Част. 
З е м л я  н е ж и т .  О полном 
человеке. Бабы говорят -  умрет 
он у тебя, пошто екой толстой; 
его земля нежит, умрет он у тебя. 
Платошино Пермск. З е м л я

и м е н и н н и ц а .  Характеристи­
ка земли в Духов день -  первый 
понедельник после Троицы. Сёдне 
земля именинница, на могилки 
идут, не робят, землю не задева­
ют. Ш убино Ел. К р а с н а я  
з е м л я .  Красная глина. Печи 
бьют дак краску землю берут, а 
белой землей печку обмазывают, 
она бела-бела ладится. Ефремы 
Сол. Н о в а я  з е м л я .  Вновь 
освоенное человеком место. Доч­
ки на новой земле живут -  там 
раньше ниче не было, нонче посе­
лок построили. Кузнецова Сол. 
Деды ишо там лес корчевали, но­
вую землю делали, а тожно уж и 
поля-me затянуло чащей. Н. Бы- 
чино Краснов. П о л н а я  з е м л я .  
Обработанная земля, пригодная для 
посева. Совхоз разостроился -  
даже на полную землю наступил, 
на пахоту. Таман Ус. З е м л я  
р а з д е л и л а .  Смерть забрала 
одного из супругов. Хорошо жили, 
да потом мужика пьянка сгуби­
ла; семой год уж как земля разде­
лила. У ш акова Сол. С и н я я  
з е м л я .  Глина. Синюю землю на 
угоре брали -  она больше на шту­
катурку идет. Ефремы Сол. У д - 
в о р н а я  з е м л я .  Поля в 
непосредственной близости от по­
строек. У нас, как в колхоз посту­
пили, даже удворну землю отреза­
ли -  оставили коль-то соток. Ка- 
рагай. Ч у ж а я  з е м л я .  Дру­
гая местность, неродной край. Вза- 
муж-то ушла в чужую землю, за 
30 километров. Хохлово Сол.

ЗЕМ ЛЯН ЙГА . Земляника. Бруснига, 
землянига -  всяки ягоды у нас 
тут были, сейчас тоже есть. Сва- 
лова Сол. Ягоды собираю -  глуб- 
нигу, землянигу. Болотовка Кунг. 
Земляниги у нас тут нету. Ни­
кулино Добр. В этому году земля­
ниги много. Меркушево Добр.

ЗЕМ ЛЯНИЦА. То же, что землянига. 
Ежуница по лугам, по кочкам рас­
тет.., листочки как у земляницы, 
темняя земляницы. Тюлькино 
Сол. Кака топеря земляница, ав­
густ месяц; земляница в июле от­
ходит. Толстик Сол. Еженица ра­
стет, травка у ей маленька как у 
земляницы, а ягода под вид мали­
ны... Володино Сол. Много ягод у 
нас живет: черница, земляница,
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брусница; смордина-то позябла 
ноне. Вильва Сол. Земляница-то 
вся мученая -  холод был, все за­
стыло. Острожка Ох. А земляни- 
цы нонеча нет. Курашим Пермск. 
У нас в лесу земляница есть, а чер­
ника перевелась. Усть-Гаревая 
Добр. По земляницу ходила? Ни- 
лиги Ильинск.

ЗЕМ ЛЯН ЙЧНИК . Кустик земляники с 
корнем. Земляничник-от пьют от 
сердца. Острожка Ох.

ЗЕМ ЛЯН ЙШ НИЦА. 1. То же, что зем- 
лянига, земляница. Земляниш- 
ницы-то наросло -  аля-ло! Попо­
ва-Останина Сол. 2. То же, что зем­
ляничник. Землянишницу тоже 
пьем. Спешково Оч.

ЗЕМ Л Й НК А . То же, что землянига. 
Ягоды, грибы растут, люди берут 
уж, а я не могу; землянка, малина 
у нас есть. Костьящер Караг. Чер- 
нига есть, бруснига, малина, землян­
ка есть в лесу; землянки-то мало 
здесь. Оськино Сол. В деревне по 
землянку сходите. Басим Сол.

ЗЕМ ЛЯНОЧКА. Уменын.-ласк. к зем­
лянка. У нас на задах много ягод: 
земляночка, клубничка. Кленовка 
Болыы.

ЗЕМ НОРбЙКА. З е м л е р о й н а я  м а ш и н а . 
Стоят там земноройки, землю 

 ̂ перегребают. Н о в и н к и  У с.
ЗЁМ НУТЬ. Мерзнуть. Что за девка, 

только в воду -  и сразу земнет. 
Курашим Пермск.

ЗЕНКИ. ЗЁН ЬК И . Груб. Г л а за . Такая 
большеглазая. Зенки свои выпучит 
и водит ими туда-сюда, смех один. 
Пянтег Черд. Ты чего на меня свои 
зеньки уставил? Лидино Окт.

ЗЕРК А ТбК . Ш у м . Как зачнут по избе 
бегать, дак только зеркаток сто­
ит. Зотичи Караг.

ЗЕРН Й Н КА . Часть зрачка, способная 
различать свет и цвет. Егорыч-то 
не совсем ослеп, у него одна зернин­
ка в глазе. Усть-Гаревая Добр.

ЗЕРЦАЛО. Зеркало. Она утром в зер­
цало посмотрела, а глаз-то опух. 
Меча Киш.

ЗЁРЬКА ЛО . З е р к а л о . Когда невесту 
оплатают* сваха зеръкало к моло- 
дым подносит. З в я г а  К а р а г .

ЗЁЯТЬ. 1 . Сверкать, светить. Заблу­
дилась я в пургу-то, глядь, огонек 
вдали зеет, помигивает, так и 
вышла на деревню. Уролка Сол. 
У старухи-то зеет огонь. Диково

Караг. 2. Сиять, блестеть, сверкать. 
Колокол-то на солнце зеет прямо, 
красиво так. Ярославщина Добр.

ЗИ БИ С ТРЙ  К. Старая или рабочая 
одежда. Пошла к корове -  наде- 
вашь зибистряк. Рябчата Част. 
Робить идем -  зибистряк наде- 
вам. Рябчата Част.

ЗИ БУ Н . З ы б у н . Коло коло уронили в 
Банный Лог, в зибун, в топкое мес­
то. П ы с к о р  Ч ер д .

ЗИ ЁТЬ. То же, что зеять. -  Чё это на 
Каме-то зиет? -  Наверно, чурбан, 
топляк какой-нибудь мокрой. -  
Гляди, перестало зиеть. Толстик 
Сол.

ЗИМА. = 3 и м а  не  б е з  м о р о з у .  
Всякое бывает в жизни. Бывало- 
чи и в ругань -  всяко жили; зима 
не без морозу. Русалевка Чайк. 
З и м а  п о  з и м е .  Каждую 
зиму. Я  в лесу зима по зиме роби- 
ла -  девятнадцать лет в лесу от­
стукала, а пензию токо двадцать 
рублей дали. Бондюг Черд. П о д ­
р я д н а я  з и м а .  Дружная, 
быстро наступившая зима. Б про­
шлом году зима подрядная была, 
скоро, зимскую с Покрова все за­
стыло. Толстик Сол. 3 и м - з и м - 
с к и  ( з и м у - з и м с к и ,  з и м у -  
з и м е н с к и ) .  Каждую зиму; всю 
зиму. Зиму-зимски ездили в лес 
робить. Ефремы Сол. А пряли-то -  
зим-зименски при лучине сидели. 
Прядешь дак ешшо гленешь -  у 
кого баще. Осиновка Ох. Зиму-зим- 
скую в лесу работат, только уж 
к весне домой будет. Дуброва Сол.

ЗЙМНИК. Зимний период, зима. Мы 
уж тожно никуда, дома сидим, к 
зимнику готовимся -  зимник-от 
долгий. До Рождества-то ночи-те 
беда долгие, ночь скоротать не 
можно. В. Колва Черд.

ЗИ М Н Й Н А . Овечья шерсть зимней 
стрижки. Декабрь, в ем уж зимни- 
ну снимают; зимнина идет.на вяз­
ку; она уж не идет на катку: в 
ей мало клею-mo, серы-то. Толстик 
Сол. Зимой остригешь овечку -  
одне хохлы, плохая шерсть, вся в 
хохлах; зимнина не кататся, пло­
хо бежит, а литвину катают. Во­
лодино Сол. Зимнину-то сдавали 
государству. Перемское Добр. Лет- 
нина и веснина на валенки шла, а 
зимнина -  вязать, юбки ткали. 
Зимнина -  это когда шерсть зи­
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мой снимешь. Вогулка Ус. Зимой 
с овечек зимнину настригешь и 
носки свяжешь. Вогулка Ус. У нас 
овец-то стригут два раза в год: 
зимой и летом. Зимняя шерсть -  
зимнина называется, а летняя -  
летнина. Григорьевское Нытв.

ЗЙМНО. Холодно. Чё-то нонче рано 
зимно стает, печку два раз топим. 
Кунгур.

ЗИМ НЯК. Ч е с н о к , к о т о р ы й  с а д я т  н а  
зи м у . Чеснок-от зимняк у меня 
растет, а тамока не зимняк, ле­
том который сажу. Я р о с л а в щ и - 
н а  Д обр.

ЗИМбвКА. Изба, в которой живут зи­
мой. Зимовка -  вторая изба, ко- 
тора теплая, где зимой живут; в 
ей не такой обряд: водяница -  кад- 
ца, ухваты... Летом в ей не жи­
вут. Толстик Сол. Зимовку-ту 
после купила, старую, а потом от­
делали. Харюшина Сол. В зимов­
ке зимой только живут, а летом 
че-то вынесешь туды: лопоть, по­
ловики да че да. Осокино Сол. На 
дрова испилили зимовку-то. Забо- 
лотное Караг. Они зимой и летом 
живут в зимовке. Турлавы Ус. Зи­
мовка, зимовочка -  маленькая из­
бушечка, тесно, уютно. Пыскор Ус.

ЗИМОВбЕ. Сущ. Озимые культуры. 
Перед покровом все еще ныне сеют 
зимовое... Какой же он хлеб-от бу­
дет, откуль он будет. Володино 
Сол. Сегоды снегу с осени не было -  
зимовые погибли, из-за того бедим- 
ся, жалеем... Осокино Сол. Пшени­
цу ранее не водили. Все больше 
рожь у нас зимовое. Осокино Сол. 
Осень хорошая дак зимовые не 
подопреют, хлеб хороший родит­
ся. Антипино Краснов.

ЗИМОВбЙ. Зимний. Зимовуюработу 
надо было делать; ведь зимой-то 
тоже была работа, ну, меньше, ко­
нечно, чем летом. Вильва Сол.

ЗИМбвОЧКА. Уменьш.-ласк. к зи­
мовка. Зимовочка у свекрови ма- 
ленька была: сперва-та мы в ей 
жили. Вильва Сол. В зимовочке у 
меня тепло, печка да каминка. 
Пыскор Ус.

ЗИМОГбР. 1. Сезонный рабочий на 
отхож их промыслах. Видишь, 
книжка. В ей записаны все зимо- 
горы. Свалова Сол. 2. Нарушитель 
общественного прядка; хулиган. 
От нас через дом баба живет, дак

робята у ей зимогоры; где-нина- 
будь все покастили, в огородце и 
по домам -  везде; в войну-ту вот 
меня зорили: картовь-ту у меня 
выкопают; у суседа, че было в 
ящике, чисто все утащили. Тол­
стик Сол. У вашей-то хозяйки 
Нинка -  настоящий зимогор, из- 
баловалася вся; зимогор -  это уж 
непутевой человек-от. Тюлькино 
Сол. Зимогор, он че где украдет, че- 
нибудь неправду скажет. Дубро­
ва Сол. 3. Тот, кто постоянно мёрз­
нет. Ты че закуталась, как зимо­
гор? Б. Уса Куед. Ну и зимогор! Вон 
как оделся, еле ноги переставля­
ет. Павловский Оч. 4. Иждивенец. 
Вон мужик сидит -  нигде не ра- 
ботат, жена сама на водку день­
ги дает своему зимогору. Виль­
ва Сол. — 3 и м о г о р с к а я  
ж и з н ь .  Жизнь сезонных рабо­
чих; жизнь людей, не имеющих 
своего хозяйства. Они вели зимо­
горскую жизнь, усадьбу не садили, 
на сплаву робили, в бурлаках хо­
дили, без хозяйства они жили. 
Кузнецова Сол.

ЗИМ ОГбРИТЬ. 1. Работать временно 
где-л. Один Брагин был, дак все 
ходил где-то зимогорил: ну, на бар­
жах ходил, на пароходах робил да. 
Че он зимогорит у тебя, не живет 
дома? Тюлькино Сол. Молодежи-то 
жить нечем было, вот и уходили 
зимогорить, зиму, две ходят, ма­
ленько зарзбливают. Дуброва Сол. 
Отпустили зимогорить по чужой 
стороне. Пянтег Черд. 2. Нару­
шать общественный порядок, ху­
лиганить. Хватит тебе зимого- 
рить-то: опять ведь жалуются на 
тебя; окошко разбил ли че ли у 
кого-то. Толстик Сол.

ЗИМ ОГбРОЧЕК. В о зл ю б л е н н ы й . Вон 
ее зимогорочек идет. Ф о к и  Ч а й к .

ЗИМбСЬ. То же, что зимусь. Зимось 
простудил я их, глаза-то. Кунья 
Добр.

ЗИМУСЬ. ЗИ М ^С Я . Нареч. Прошлой 
зимой, в прошлую зиму. Зимусь я 
была в Перми, а ноне боюсь: шиб­
ко холодно, екие морозы стоят; в 
прошлом годе ровно не так сту­
дено было. Осокино Сол. Зимуся 
жила у Таси, дак в Поськине-то 
редко бывала, а эту зиму-ту дома, 
наверное, проживу. Толстик Сол. 
Зимусь сегоды говорит: «Ты мне,
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бабака, хрестп изладь ». Посад Ка­
рат. Зимусь снегу-то навалило! По­
ползу ха Куед.

ЗИ М У Ш Н Ы Й . Сделанный прошлой 
зимой. Осталось у меня там еще 
зимушнее варенье. Мосино Иль- 
инск.//Появившийся прошлой зи­
мой. Хозяйство-то у меня рушит­
ся, телка зимушняя токо и оста­
лась. Пянтег Черд.

ЗЙНУТЬ1. Крикнуть. Один -  дак беда, 
а людно -  дело другого рода; гово­
рят ведь -  мир зинет -  камень 
треснет. М. Болды Черд.

ЗЙНУТЬ2. Посмотреть. Он с ветру-то 
зашел, на робят зинул, дак они 
тожно все как валеж лежат -  
хворают. Толстик Сол.

ЗИПУН. Фартук, передник. Зипун-от 
вовсе у меня состарился. Ключи 
Суке. Да мы больше зипуны носим. 
Рогали Оч. Зипуны-то бабка шить 
мастерица. Брёхово Суке. К пла- 
тью-ту новый зипун  сшить 
надо... Брёхово Суке. Баба-то Кла­
ва новый зипун мужу-то моему 
сшила, как раз по ём. Верх-Рожде­
ство Част.

ЗЙ РГА ТЬ. Смеяться. Я на него смот­
рю, а он все зиргает и зиргает. 
Таман Ус.

ЗЛАЯТЬ. Взлаять, пролаять. Где мой 
милый женишок, там собачка злай, 
колокольчик зазвени! Вильва Сол.

ЗЛЁГИВАТЬСЯ. Л я г а т ь с я , б р ы к а т ь с я . 
Злегиватся бежит, дом пробежа­
ла. Б о н д ю г Ч ер д .

ЗЛО. = Н и  з л а  н и  у м а .  Об 
очень молодом, незрелом челове­
ке. Ни зла ни ума у нас нет -  по 
шестнадцать годочков, угнали из 
дому. Бельских Сол. З л о  д о л и т . 
Зло берет. Меня зло долит, какие 
нонче лентяи пошли. Время де­
сять, а токо ишо на работу тя­
нутся. Даниха И льинск. З л о  
з а е л  о. Досада взяла. Пришла и 
просит картошку -  меня зло 
заело: не дам я тебе ничё, пей мень­
ше. Попова-Останина Сол.

ЗЛОВЙТЬ. Поймать. Сын-то его, Про­
копий, хотел зловить зайца. Анд- 
реево Киш. Хотел он мялку дать, 
да не мог зловить. Ежели бы пой­
мал, точно бы прибил его. Пянтег 
Черд. Мало их тут зловили, раз- 
бежалися они. М. Букор Чайк. 
= 3 а  с е р д ц е  з л о в и л о .  
О сильном испуге, беспокойстве.

Они как постучались, меня за сер­
дце зловило: кто это по ночам хо­
дит? Петухи Ильинск.

ЗЛОСЧАСТНЫ Й. Н е с ч а с т н ы й ; б о л ь ­
н о й . Не виноват он, человек этот 
злосчастный. У солье О х.

ЗЛ бЧ ЕС ТЬ. Н е с ч а с т н а я  д о л я ; су д ьб а . 
Это мне такая уж злочесть вы­
пала -  с ими жить. П ы с к о р  У с .

ЗЛ Ы Д Н И . Мн. Крайне небольшое ко­
личество чего-л. Злыдни токо, 
крошки ведь получаю: стара ста­
ла, дак плохо роб лю. Толстик Сол.

ЗЛЮ БЙТЬСЯ. П р и й т и с ь  п о  в к у с у , п о ­
н р а в и т ь с я .  На голову платки 
хорошие; раньше-mo девки хорошо 
снаряжались. В косы ленточку 
привяжут. Как кому злюбится, 
так и носили две или одну косу. 
Т ю л ь к и н о  С ол.

ЗМЕЕВЕЦ. 1. Гнойное воспаление под­
кожной или межмышечной клет­
чатки, поражающее большой уча­
сток тела; флегмона. Омег как 
троелистка: три листка, а посе­
редине -  цветок; омег с медом при­
вязывают, если змеевец ли, косто­
ед ли. Толстик Сол. 2. Трава, кото­
рую используют при укусе змеи. 
Змеевец, есть трава, от укуса змей 
идет. Тюлькино Сол.

ЗМ ЕЕВЙЦА. Лекарственное растение. 
Когда руки болят, такой травой 
лечат. Змеевица. Листья, как осо­
ка. Внизу широка, вверху -  как иго­
лочки, густо-густо, на верхушке си­
ненький цветочек. Пегушино Сол.

ЗМЕЕ ВИЧ. То же, что змеевец в 1 знач. 
Вот на пальце змеевич был... Не­
большой еще был, катанки почи­
нял, проткнул палец шилом, потом 
грязь попала, видно; сначала ничё, 
побаливало, потом палец пухнуть- 
пухнуть, а внутри у меня кости 
дряблые, где он был. Его змееви- 
чом зовут и костоедом -  всяко. 
В. Мошево Сол.

ЗМЕЁВКА1. То же, что змеевица. Она 
с листочками, как у лука или осо­
ки, только они у нее красные, при­
меняется от болезней пальцев. 
Ефремы Сол.

ЗМЕЁВКА2. Узкая тропинка в поле. По 
всему полю змеевка протянулась, 
к самой деревне. Ежовка Добр.

ЗМ ЕЙ. = 3 м е й в к о п с ы! 
Бранное пожелание. Змей тебе в 
копсы-те -  это уж в злости гово­
рят. Усть-Уролка Черд. З м е й
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в р у к и  (в л а п ы ,  в ша р ы) !  
То же, что змей в копсы. Змей тебе 
в руки! На што краситься? Чело- 
века своя красота красит. Губдор 
Краснов. Змей бы вам в лапы -  
над старухой сгальничать! Пян- 
тег Черд. Змей в шары-me, всю 
тропку изломали; по воду пошла -  
идти не можно. Губдор Краснов. 
Х о т ь  з м е й  х о д и .  Экспр. 
Возглас досады. Дома у меня не- 
приделано ниче, брошено -  хоть 
змей ходи; соберусь как-нибудь, все 
приберу. Губдор Краснов.

ЗМЁИ1ЦЕ. = 3 м е и щ е  в р у к и  
( н о г  и)! То же, что змей в копсы. 
Окаянная свинья, змеище тебе в 
ноги! Весь огород разрыла! Харен- 
ки Сол. Змеишшо в руки -  опять 
хорь ички выпил в гнезде. Кара- 
гай.

ЗМ УТЙТЬСЯ. Стать неясным, смут­
ным; помутиться (о сознании, ра­
зуме). Беглый хватал меня, дак я 
тожно испужалася -  змутилося 
все на душе... В. Мошево Сол.

ЗМЫЧАть. Издать мычание, промы­
чать. У меня токо корова отели­
лась, теленок-от змычал -  она 
зглянула на его и изурочила. Осо- 
кино Сол.

ЗНАбЛИВАТЬСЯ. Многокр. к знобить­
ся. Я сроду не знабливалась, а 
едешь -  только харя трещит на 
север; а я, как сокол, сидю, хоть бы 
хны. Володино Сол.

ЗнАемо. Безл. В знач. сказ. Извест­
но. Нас ведь ране-то не учили. Да 
и к чему? Робить сразу надо было. 
А счас и пеленошному ребенку и 
то знаемо, что учиться надо. Счас 
без грамоты-то никуды. Макси- 
мята Ильинск.

ЗнАм е . = Н е  в з н а м е .  Нечаян­
но. Не в знаме стакан-от урони­
ла, раскокала. Диково Караг.

ЗнАмО. = З н а м о  д е л о .  Извест­
но, ясно. Знамо дело, что не одна 
поеду. Уваряж Окт.

ЗНАНИЕ. =  Д о м о е г о  з н а н и я .  
Д о  м е н я . Раньше тут медь пла­
вили, только завод до моего зна­
ния был, меня еще не было тогда, 
стары люди сказывали. Пыскор 
Ус.

ЗНАТНА. Знахарка, колдунья. Сходи 
к знатке, она все скажет. Брехо- 
во Суке. Она к знатке сходила, та 
ей болезнь-my заговорила. Брёхо-

во Суке. Суседки послали его к 
знатке. В деревне-mo в нашей 
знатка живет. Брёхово Суке.

ЗНАТКИЙ. 1. Обладающий достаточ­
ными или большими знаниями; 
сведущий, знающий. Ваня Ивиных 
знаткой шибко: все знат, где на 
океане лед когда станет, когда 
праздник какой будет. Толстик 
Сол. Мужик-то у меня знаткой. 
Пянтег Черд. 2. Колдун, знахарь. 
Знаткой он. Говорит, на защите 
города будешь. А в доме у вас бу­
дет покойник. Так и сделалося. 
Дуброва Сол. Он, видать, знаткой 
был, гадал, ворожил дак. Платоши- 
но Пермск. Он-от знаткой чело­
век. Пянтег Черд. Знаткие они -  
должно колдуны. Курган Черд.

ЗНАТКО. В знач. сказ. Видно, замет­
но. Не в ку пору кофту-то сварга­
нила, только ласточки-те шибко 
мелконьки заклала, не знатно вов­
се. Бараново Сол. Туча накатат- 
ся, и началось отливать с градом; 
земли не знатно, навалило граду. 
Володино Сол. Нету у нас элек­
тричества, с мигулькой сидим; ды­
мит керосинка-та; белила я, а уж 
не знатно. Осокино Сол. Лицо у 
ее все оплыло, аж глаз не знатно. 
Брёхово Суке. Вон руку и счас 
знатно, порезала дак. Меча Киш. 
Руку отрезало -  все еще знатно. 
Подюково Караг. Место-то все 
знатно там, а трактора-то не 
видно, он подо льдом сидит. М. Дол- 
ды Черд. = Д у х у н е з н а т н о .  
Нет кого-л., исчез. Раньше-mo она 
подолгу живала в деревне, любила 
жить-то, а теперь и духу не знат­
но иё, чё с ей, не слышно. Касиб Сол. 
Ну и старуха! Швейка да и толь­
ко! Моторили с ей сидели, а я по­
глядела -  ее и духу не знатно. 
Комары Вер.

ЗНАТЛИВО. Нареч. Со знанием дела, 
толково. Знатливо говорит эта 
бабушка. Н. Бычино Краснов.

ЗНАТЛИВЫЙ. То же, что знаткий во 
2 знач. Другую бабу привезли -  
знатливую. В. Мошево Сол. Это 
старушка знатливая, заболеешь -  
дак к ей идешь. Рогали Оч. Рань- 
ше-то боялись знатливых людей, 
а теперь не верят в них. Таман 
Ус. Мужик-от знатливый был. Он 
чё-то сделал моего мужика, он и 
застрелился. Кузнецова Сол.
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ЗНАТНЕЦ КИЙ . Хороший, замечатель­
ный, красивый. Цом-то у него 
знатнецкий был, под железом. 
Толстик Сол.

ЗНАТНЫЙ. 1. То же, что знаткий в 
1 знач. Парень-mo этот был знат­
ный до всего. Фоки Черд. Стару­
ха знатная была, все сказки да 
песни разумела. Турлавы Ус. Аг­
роном у нас знатный человек. Все 
его уважают. Образование-то 
большое получил. Умный, говорят, 
на советах-то шибко выступат. 
Григорьевское Нытв. 2. То же, что 
знаткий во 2 знач. Знатных те- 
перя нет. Раньше были. Бычино 
Краснов.

ЗнАтОСТЬ. Известие, весть. А как 
надо ему че, так знатость какую 
нам даст. Или письмо напишет, 
или передаст какое слово с попут­
чицей. Малютино Сол.

ЗН А Т Ь. = Б а т ь к а  з н а т .  Неиз­
вестно. Батька их знат -  колду­
ны оне, нет; не спросишь ведь у са­
мих-то. Красная Добр. Б о г  н е  
з н а т. То же, что батька знает. 
Куды она ехала, Бог не знат, а баба 
набежала, вожжи-me выхватила, 
от ш лепала ие и из кошевки 
выбросила. Губдор Краснов. Б о г а  
з н а т ь .  Быть набожным. Кто 
Бога-то не знал, дак того в смолу 
кипящую затолкают на том све­
те. Прокино Карат. Н и  д н я  н и  
н о ч и  н е  з н а т ь .  Много, 
усердно работать, не имея времени 
для отдыха. Ранъше-то жили -  
робили, робили, ни день ни ночь не 
знали, а ничё не заробили, пензии- 
то токо по двадцать рублей по­
лучили. Пянтег Черд. Мужик-от 
у ё ни дня ни ночи не знат, ман­
ту лит и манту лит. Соковниха 
Киш. В войну-то ни день ни ночь 
не знали: утром ранехонько, вече­
ром позднехонько на работу бе­
жишь. М. Долды Черд. З н а т ь  

‘ д о р о г у  к К а м е .  Быть 
малосведущим. Чё у ее про старо- 
то выведывать -  знат она доро­
гу к Каме! Орел Ус. З н а т ь  
с к в о з ь  з е м л ю .  Знать хорошо, 
доподлинно. Ранъше-то в деревне 
все друг друга знали сквозь землю -  
на што и замки. Н. Бычина Крас­
нов. К о п е й к у  з н а т ь .  Он уж 
копейку знат -  у его все со сче­
ту. Б. Долды Черд. Н е з н а т ь ,

к а к  д в е р и  о т к р ы в а ю т с я .  
Никогда не бывать. Отец-от не ба­
ливал; в больнице не бывал, не знал, 
как и двери открываются. Якши- 
но Караг. Л и х о р а  д к у з н а т ь .  
Быть малоосведомленным. Лихо­
радку он знат, ничё не знат; ког- 
ды-тось, может, знал, а счас чё уж 
с его. Н. Мошево Сол. Н е з н а т ь  
з а  ч ё  в з я т ь с я .  Не владеть 
каким-л. делом, ремеслом. С пче­
лами непросто. Не знашь, за чё 
взяться, дак ничё не выйдет. Та- 
ман Ус. Н а и з у с т ь  з н а т ь .  
Очень хорошо, досконально. Отец 
у меня эту луну наизусть знал -  
ночью по ей все время узнавал, точ- 
нехонько. ПыскорУс. Ни пис е м 
н и  б а с е н  не  з н а т ь .  Быть 
молчаливым, замкнутым. Она бой­
ка баба, а он ни песен ни басен не 
знат; придет, сядет, шары вылу­
пит. Дуброва Ох. П о н я т и е  
з н а т ь .  Быть осведомленным, 
уметь разбираться в чем-л. Я и 
понятия не знаю, где его нонче, 
вино-то, продают. Колпешники 
Караг. Отец у нас во всем поня­
тие знал, все шли к ему. Чернов- 
ское Болыи. Н и  п о с (т) н и  
м о л о с  н е  з н а т ь .  Не 
соблюдать постов. Живем -  ни пос 
ни молос не знам; церковь-my дав­
но нарушили, в город далеко. Пе­
тухи Ил ьинск. Се б я не з н а т ь .  
Не владеть собой. Налетела -  себя 
не знат: там-де мужики литов­
ками дерутся. Каргино Ил ьинск. 
С н о м  с в о и м  н е  з н а т ь .  
Не подозревать, не предполагать. 
Сном своим ничё не знаю; он при­
дет -  отругает, а я и не знаю, за 
что. Н. Мошево Сол. Н и  ст ю  в у 
н и  з а к л и к у  н е  з н а т ь .  
Не обращать внимания на запре­
ты и уговоры. Оне как расшумят­
ся, дак ни стюву ни заклику не 
знают. Осиновка Ох. С т ю г у 
н е  з н а т ь .  Жить, не испытывая 
назойливых требований, беспокой­
ства, наказаний. Пока в няньках 
жила, стюгу не знала, как о род­
ной обо мне заботились. Усть-Га- 
ревая Добр. С ч е т у н е  з н а т ь .  
Иметь в большом количестве. Хо­
зяин деньгам счету не знал -  бо­
гатый был. Д аниха И льинск. 
У с а д к и  н е  з н а т ь .  Не знать 
усталости. Я в молодости-то ведь
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тоже проворная была; робила -  
усадки не зн ала . Фоки Ч айк . 
Х о д а - в ы х о д а  з н а т ь .  
Хорошо ориентироваться на мест­
ности или в каком-л. деле. Бели­
те многие здешние были, они все 
хода-выхода знали, в любом месте 
могли пройти. Мялицыно Иль- 
инск. Х о д у  н е  з н а т ь .  Не 
знать дороги куда-л. Я и ходу в 
эту деревню не знаю -  далеко ведь 
до ее. Фоки Чайк. Ч а с ы  н е  
з н а т ь .  Не придерживаться стро­
гой регламентации рабочего време­
ни. Мы ведь раньше часы-то не 
знали, весь уж день работали. Зу- 
бакино Ильинск. Ч е м  з н а т ь .  
Трудно, невозможно объяснить. 
Иная травинка стоит, она, может, 
и пользительная, а мы чем знам, 
от чего она. Бондюг Черд. Ч е м о р 
з н а е т. То же, что батька знает. 
В те годы-me чемор знат его, ка­
кая дичь была, чё только не дела­
ли, неграмотны были дак. Ощеп- 
ково Ус. Ч е р т е й  ( о к а я н н о г о )  
з н а т ь .  Водиться с нечистой си­
лой, быть колдуном. А сосед насто- 
яще чертей знат, сам бес. Б. Дол- 
ды Черд. Кто окаянного знал, тот 
беда тяжело умирает. Попова- 
Останина Сол. щ е п о т у  з н а т ь .  
То же, что лихорадку знать. Книж­
ки никаки не читывала, щепоту 
я знаю, неученая. Бондюг Черд.

ЗнАт ь е . = 3 н а т ь е бы . Было бы 
известно. Знатъе бы, что столько 
пензию зароблю -  робить бы вов­
се не стала. Грудная Караг. Зна­
тъе бы, дак я письма-me бы сохра­
нила. Ножовка Част.

ЗНАХАРЬ. 1. Человек, умеющий чи­
тать и писать. У нас по то время 
только один знахарь был -  чи­
тать умел. Коновалово Караг. 
2. Человек, обладающий знанием 
жизни, опытом. Были у нас в селе 
и знахари. Люди говорили: «Иди к 
знахарю, он все знает». Козьмоде- 
мьянское Караг. Она ведь знахарь, 
все расскажет, когда замуж шла, 
как муж умер. С Касибу она ро­
дом. Тюлькино Сол.

ЗНАЮЩИЙ. Колдун; человек, изводя­
щий порчу. У него теща тоже 
знающая была. Кормино Караг. 
Про нее-то говорят, что она зна­
ющая. Нехайка Добр. Знающими 
у нас тех зовут, которые килу на­

пускают или другую порчу. Шуль- 
гино Бер.

ЗНОБ. Озноб. ...На меня то зноб най­
дет, то жор. Оськино Сол.

ЗНОБИТЬСЯ. Обмораживаться. Рань­
ше скоко народу знобилось, такие 
холода были, а теперь-то тепляя 
ровно стало. Володино Сол.

ЗОБ. = З о б  н а б о к .  О пресытив­
шемся. У его уж зоб набок, он все 
к еде тянется, парень-от. Сев. 
Коммунар Сив.

ЗОВАРЬ. Бездельник, тунеядец. 10 
классов окончил, а ума нет. Смот­
ри, какой зобарь ходит. Вредный 
какой. Наливки Нытв.

ЗбБАТЬ. 1. Есть, кушать. Что же вы? 
Зобайте картошку-ту, пока не ос­
тыла. Тюлькино Сол. Муку да 
толокно зобали: голод-от заста­
вит, не тетка. Толстик Сол. Не 
стали зобатъ-то салат? 2. Есть 
или пить для пробы, пробовать на 
вкус. Когда смелем рожь-my, полу­
чим солод, так его сразу зобам, про­
буем. В. Мошево Сол.

ЗОБАЧ. Человек с большим зобом. 
Ваня Ивиных у нас был зобач: он 
зобатый был, а топеря вырезали 
ему жилы, у его зоб-от как-то раз­
двоился. Толстик Сол.

ЗОБЁНКА. 1. Плетеная корзина из 
лыка, бересты или прутьев. Зобен- 
ка из лыка плелась.., зобенкой выгру­
жали из шахты песок, камни; 
rhpu-четыре ведра в иё уходило. 
В. Мошево Сол. 2. Небольшая кор­
зина из лыка, предназначенная в 
основном для походов за ягодами, 
грибами. А по грибы -  дак зобин- 
ка была, из лыка сплетена, малень­
кая корзина. Мусонькино Караг.

зб Б Н У Т Ь . Сов. к зобать во 2 знач. 
Мельник говаривал мне: «Люблю 
хоть маленько да зобнуть муки». 
Толстик Сол. Солод ладили, дак 
так и норовит зобнуть солоду, 
схватить хоть маленько. В. Мо­
шево Сол.

ЗОБНЙ. То же, что зобенка. Зобня 
была из лыка сплетена, ие и зо­
бенкой звали.., кто как скажет. 
В; Мошево Сол.

ЗОБУН. То же, что зобач. Жених-от у 
вас зобун и кривой. Палева Крас­
нов.

ЗОБЬЯ. То же, что зобенка в 1 знач. 
-  Это тоже корзинка? -  Это зобья. 
Ее плетут из лыка, токо поболь­
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ше обычной корзинки. Хоть чё в 
ней носить можно. Брод Бер.

ЗОЙ. Шум, крик. Пели песни круго­
вые, только зой идет, только рев 
стоит. Сорвино Сол.

ЗОЛЁНЫЙ. Отбеленный, смягченный 
в результате вымачивания в золь­
ном щелоке (о пряже, холсте и 
т. п.). Это суровой материал, не- 
золенный; золеной -  это когда 
золу просеют, водой зальют и мо­
чат матерье, а потом оно белое 
делатся; а это вот суровое, незо­
леное. Володино Сол.

ЗОЛИТЬ. Парить в зольном щелоке 
белье, пряжу для придания белиз­
ны и мягкости. Моты-те золим, в 
золу толкам. Толстик Сол. Надо 
озолить холсты -  пеплу насеют 
в кадцу, кипятку нальют, холсты 
наложат; в вольную печь солому 
постелят, на солому -  тряпку: 
так и золят холсты; две ночи 
спят оне в печке. Тюлькино Сол.

30 л б ВИЦА. Сестра мужа, золовка. 
Золовица -  девушка урод была. 
Тетерина Сол.

ЗОЛбвКА. = Б о л ь ш а я  з о л о в к а .  
Старшая сестра мужа. У Алексан­
дра, мужа-mo, три сестры, старша- 
та, Анисья, болыиа золовка, далеко 
живет, редко приезжат. Губдор 
Черд.

ЗОЛОт Ар и т ь . Заниматься очисткой 
выгребных ям. Мой дедушко лет 
20 золотарил; подряд возьмет ям 
на 20, большие деньги получал за 
золотарство. Володино Сол.

ЗОЛОТАРСТВО. Очистка выгребных 
ям. Золотарством занимался он 
долго; много время брал подряд, чи­
стил отхожие места, возил... Во­
лодино Сол.

ЗОЛОТАРЬ. Тот, кто занимается очис­
ткой выгребных ям. Золотари и 
сейчас есть, отхожие места чис­
тят, из ям убирают, большие день­
ги зарабатывают. Иной и дойти 
к отхожему месту не подойдет, 
его скинет, а золотарь на бочке 
едет и хлеб ест. Володино Сол.

ЗОЛОТНЙК. Заболевание матки пос­
ле родов. Как родишь, золотник 
бывал, резьба в животе, -  болел жи­
вот; это, видно, при сокращении 
матки быват. Эту болезнь лечат -  
поят мелом из-под пива. В. Мо- 
шево Сол. Сорочьи глазки, их пьют 
от золотника, когда робят носят;

беленькой и синенькой, два цветоч­
ка на одной травине... Федино 
Сол. Золотником мает только 
после родов; как баба родит, дак 
болел живот. В. Мошево Сол.

ЗблОТО. = К а к  з о л о т о. О чем-л. 
отменного качества. Оно-то ноне -  
как золото, во время убирали 
дак. Гельва Караг. К а к  з о ­
л о т о  н а  л о м о т ь .  О крайне 
важном, ответственном сроке, мо­
менте. Страда поспеет -  как зо­
лото на ломоть; успевай повора­
чиваться. Солино Караг.

30Л0ТУШКА. 1. Золотая монета. Зо- 
лотушек было много у ей, у бога­
той, -  бегала все золотушки сда­
вала, да хлеб покупала. Тюлькино 
Сол. Пять рублей были, и десять 
золотушки. Тетерино Сол. Золо­
тушки были ране по пять, десять, 
пятнадцать рублей; оно и сейчас 
ценны; есть оне, золотушки-те, и 
топеря, наверное. В. Мошево Сол. 
У его было пять рублей. Вот эти 
золотушки он и отдал судье. 
Вильгорт Черд. 2. Перен. Женщи­
на, обладающая большими досто­
инствами. Баба-та его золотуш- 
ка чистая была, хороша шибко. 
В. Мошево Сол.

Зб льн и к . Раствор негашеной извес­
ти, воды и золы, используемый при 
выделке кож. Сами кожи ладили: 
извястку с водой разведешь, золы 
положишь, кожу складешь, зада­
вишь; в извястке полежит -  на­
перво скребешь косарем, потом 
кожу хорошо промоешь и кладешь 
в зольник, когда сутки держишь, 
когда боле... Толстик Сол.

ЗбРЕЧКА. Пустота, промежуток меж­
ду частицами вещества; пора. На 
каком хлебе зоречки, дак он луч­
ше. Осокино Сол.

ЗОРЙТЬ. Разорять. Робята у иё зи- 
могоры: где-нинабудь все покасти- 
ли, в огороде и по домам -  везде; в 
войну-ту вот меня зорили: кар- 
товь-ту у меня выкопают... Тол­
стик Сол. Зорили богатых, из дому 
отправили, раскулачили, -  это 
было в 30-м году. Володино Сол.

ЗбРИТЬ. 1. Глядеть, присматривать, 
наблюдать. Корову-то недавно из 
Морозково привели, дак из табу­
на убежать хочет. Пастухи толь­
ко за ней зорят. Андреево Киш. 
Так и зорит за цыпушками, того
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и гляди утащит. Пашки Караг. 
Бежу зорить на невестку. Урол- 
ка Черд. 2. Привлекать, нравить­
ся. Ребят домой не дозовешься, 
беготня-то зорит; ничё не дела­
ют -  только бы бегали. Попова- 
Останина Сол. 3. Позорить; сты­
дить. Чего я буду родителей зо­
рить? Редикор Черд. Ох, уж я его 
зорила-зорила, он покраснел весь 
от стыда-то. Черепаново Караг.

ЗбРИ Т ЬС Я 1. В о звр . к  зо р и т ь  в 1 зн а ч . 
Одна ведь я, не уедешь, а все время 
зовут. А как уедешь? За курица­
ми надо зориться, кормить их да. 
Т е р ё х и н а  К а р а г .

ЗбРИ ТЬС Я 2. ЗОРЙТЬСЯ. Приходить в 
упадок; разоряться. Деревня ста­
ла зориться, и дочь в совхоз при­
ехала. Попова-Останина Сол.

ЗОРНЙЦА. Планета Венера, известная 
как самая яркая звезда утром на 
востоке и вечером на западе. Зорни- 
ца, звезда есть: перед светом появ­
ляется на востоке. Жуланова Сол.

ЗОРНЙЧКА. Уменып.-ласк. к зорни- 
ца. Когда звезд нет, а зорничка 
появлятся самая первая. Тюльки- 
но Сол. Зорничка -  отлична от 
всех звезд, самая ясная, часто ми- 
гат. В. Мошево Сол. Зорничка -  
самая яркая звездка; она светит 
утром перед светом, на заре. Во­
лодино Сол.

З б Р Ь К А 1. Полярная звезда. Больша- 
та звезда -  зорька. Только сол­
нышко закатится, темно будет -  
она уж светит. Зорька хорошо 
светит -  будет ясно. Толстик 
Сол. -  Как называется самая яр­
кая звезда? -  Зорька. Меча Киш.

ЗбР Ь К А 2. То же, что заря. Утренняя 
зорька и Вечерняя зорька -  самые 
яркие на небе; говорили, что как 
они сойдутся, тут и войне конец. 
Соковниха Киш. = З о л о т а я  
з о р ь к а. Травянистое лекарствен­
ное растение. Золотая зорька на 
угорах растет, чуть только от 
земли отходит. Звездочкой расцве­
тает, жёлтенькой цвет. Нердва 
Караг. К л е в е р н а я  з о р ь к а .  
Цвет клевера. Тесто месили из 
клеверной зорьки, чупки высушат, 
натолкут, да и лепешки пекли. 
Платошино Пермск.

ЗРАЧНЫЙ. Прозрачный. Хлеб будет 
созревать, будет сбор меда. Это 
самый зрачный мед. Толстик Сол.

ЗРЕВЁТЬ. 1. Внезапно издать крик; 
крикнуть. Она выбежала, чё-то 
зревела -  я ничё не поняла и стри- 
ганула в избу-ту. Осокино Сол. 
2. Заплакать. Нисколь не зревела, 
ни одной слезиночки не выпало. 
Курашим Кунг.

ЗРЁВЫ ВА ТЬ . Время от времени резко 
повышать голос; покрикивать. 
Хворал пока, дак ничё был, а те­
перь уж зрёвывает на иё. Тюль- 
кино Сол.

ЗРЙМОСТЬ. Зрение. У меня два или 
один процент зримости. Плохо 
видит. Пыскор Ус.

ЗРОСТЙ . Стать взрослым, достичь зре­
лого возраста; вырасти. Меня не 
выучили родители-то; так все и 
попустилося; зросла неграмот­
на... Володино Сол.

ЗРО Х Л Й ТЬ. Сделать рыхлым, пыш­
ным; взбить. Спышат подушку, 
зрохлят иё, дак она мягкая ста­
нет. Толстик Сол.

ЗРЫ Д А ТЬ. =  3  р  ы  д  ь ю з р ы д а т ь .  
З а п л а к а т ь  н а в зр ы д . Бедная баба 
зрыдью зрыдала -  у меня мужика 
нету, дак меня и обижают. К ар а- 
га й .

ЗРЯВ КА ТЬ. 1. Крикнуть громко, от­
рывисто, во весь голос. Она так 
на меня зрявкала, так скричала, 
что я испужалася. В. Мошево Сол. 
2. Громко петь, говорить. Сейчас 
мы с тобой зрявкам. Ефтята Добр. 
Песни-то и зрявкам, только слу­
шай. Юрич Караг.

ЗУ Б. = 3 у б з а  з у б  з а х о д и т .  
Пронимает дрожь от сильного хо­
лода или страха. Изба-та старая, 
холодная; зимой зуб за зуб захо­
дит. Б. Букор Чайк. Р е п н ы й  
з у б .  Молочный зуб. Репной зуб 
надо мышке бросить -  хорошие 
зубы  вы р а ст ут . До б р я н к а .  
З у б о м  б р а т ь .  См. брать. 3 у - 
б ы  в к р о в ь .  Ни под каким 
видом. Просит у меня деньги, а я 
зубы в кровь -  не отдам ни за что. 
Б. Букор Чайк. З у б ы  в т р и  
р я д а. О ком-л., проявляющем 
чрезмерные отрицательные каче­
ства (дерзость, жадность и т. п.). 
У Надьки зубы-me в три ряда, ты 
ей слово, она тебе десять. Пянтег 
Черд. У ее зубы-me в три ряда, ей 
тоже охота стало это платье. 
Тарасово Ильинск. П о д о л  в 
з у б ы. См. подол. Волч ь и  зубы .
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Неправильно сформировавшиеся 
или не на месте выросшие зубы. 
Некрасивая девка у соседей рас­
тет, волчьи зубы портят. Ненас­
тье Окт. Н а  з у б ы .  В спор, в 
пререкания. Цевок послали рабо­
тать, а они с начальством на зубы -  
не будем, говорят, мы вам не под­
чиняемся. Колыш кино Караг. 
Н а  г о л ы  з у б ы .  Только для 
пропитания. Привезут хека, дак 
очередь, а мне его и на голы зубы 
не надо. Воскресенск Караг. Пен- 
зия двадцать рублей, все деньги -  
на голы зубы, а еще ведь гуньку 
каку-то надо покупать. Толстик 
Сол. З у б ы  н а  с п и ч у  в е ­
ш а т ь .  См. вешать. Н а  г о л ы  
з у б ы  в ы й т и  ( в ы х о д и т ь ) .  
Остаться без пропитания. В вой- 
ну-ту к весне, помню, на голы зубы 
выходили, кору пихтовую толкли 
да ели. Редикор Черд. З у б ы  в ы ­
с т а в л я т ь .  См. вы ставлять. 
Я з ы к  и з - з а  з у б о в  н е  
в ы т я н е ш ь .  См. вытянуть. 3 у - 
бы  н а  с п и ч к у. Об отсутствии 
продуктов, пищи. Деньги выйдут, 
чё есть станем? Зубы на спичку? 
Павлово Орд. З у б ы  не  б е р у т .  
Трудно разгрызть что-л. твердое. 
Хлеб-от черствый, зубы не берут. 
Воскресенск Караг. З у б ы  п о ­
л о с к а т ь .  Пить спиртное. Му- 
жики-те диколону набрали и зубы 
полощут; он ведь дешевой. Таман 
Ус. З у б ы  ч а к а ю т .  О лязга­
нии зубов. Застыл парень-от, поли, 
только зубы чакают. Юрла. З у б ы  
щ е л и с т ы е .  Редкие зубы, что 
обычно считается признаком не­
постоянства, болтливости и т. п. 
О болтливом, лгуне. Тебе и верить -  
у тебя, известно, зубы щелистые. 
Асово Вер.

ЗУБАЛИТЬ. Выть (о звере). Темно, вол­
ки зубалят; до кого ни коснись, 
любой испужатся. Палева Крас­
нов.

ЗУБАРЙХА. Женек, к зубарь (см.). 
Мужик дак зубарь, а женщина зу- 
бит, дак зубариха. В. Мошево Сол.

ЗУБАРЬ. Человек, который дерзко воз­
ражает, спорит, отстаивая что-л. 
Чистой зубарь молодуха-та: и с 
отцом зубит, и с матерью зубит. 
В. Мошево Сол. Такая уж она -  
зубарь девка, никакого сладу нет. 
Толстик Сол. Он меня все зубарем

звал, бойкая я была. У тебя, гово­
рит, зубаръ-от покос уж отмерил. 
Мама, бывало, отличала: она у нас 
хоть и зубарь, да хорошая. В. Мо­
шево Сол. Цевка-та така зубарь, 
зубит все с фершалами. Письмо 
послали, везите домой иё. Толстик 
Сол.

ЗУВАТИТЬ. То же, что зубить. С ка­
ких это пор зубатить начала? 
Б. Уса. Ты чё зубатишь, мал ишо. 
Усть-Гаревая Добр.

ЗУБАТЫЙ. Дерзкий, острый на язык. 
Она боевая, роботна, похулить не­
чем, да шибко зубатая. Володино 
Сол. Она шибко зубатая, ругатся 

 ̂с кажным. Володино Сол.
ЗУ БИ К. = 3 у б и к а м и  и г р а т ь .  

См. играть.
ЗУБЙТЬ. Возражать, проявляя непоч­

тительность; грубить. Из этого 
дому взяли молодуху-ту; она сме­
ло зубела с Дуней. Ноне уж зубят 
девки, старша-та шибко зубит, ни­
кому уж не уступит. Чё вы эко 
место зубите? Попуститеся вы 
зубить-то уж. Толстик Сол. Ну- 
ка, мила дочь, позуби-ка еще мне. 
Я живо найду березовый прут. 
Григорьевское Нытв. Ты мне не 
зуби, поди что я тебе не девочка. 
Брёхово Суке. Пошто ты мне зу- 
бишь?! Брёхово Суке. Цевка-то 
зубит с фершалами, домой забрать 
велели. Толстик Сол. Нонче я зуб- 
лю ему, а раньше-mo нет. Встречу, 
поцолую, розую, спать положу, бы­
вало. Толстик Сол. Ныне мне он- 
от так назубил!.. Брёхово Суке.

ЗУБОГРЫЗКА. То ж е , что зубариха. Ну 
и зубогрызка! Ни одного слова до 
себя не допускает. Уролка Ч е р д .

ЗУБОТЫ ЧИН А. 1. Острое слово; кол­
кость. Молодежь-то какая нонче 
пошла, на каждое слово зуботычи­
ну найдут. Ножовка Част. 2. То 
же, что зубарь. У меня не дочерь, а 
зуботычина растет. Пянтег Черд.

ЗУБОТЫ ЧКА. Общ. То же, что зубо­
тычина во 2 знач. Ишь ты, какой 
зуботычка! Филатово Ильинск.

ЗУБОЧКИ. = З у б о ч к и  ц о к а ю т .  
Нечего есть. Робитъ-то на огороде 
неохота, дак зимой-то зубоцки-то 
и цокают: ни картовоцки, ни лу- 
ковицки. Козьмодемьянское Караг.

ЗУДЕТЬ. Бить, колотить. Начнет его 
валенком зудеть или чем попало, 
такая она. Осокино Сол.
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ЗУДЙТЬ. Экспр. Делать что-л. интен­

сивно, действовать энергично. Рань- 
ше-то все молотилами зудили, а 
теперь вот машина все делат. 
Ушакова Сол. Серпами жали рань- 
ше-то. Двадцать снопов быстро 
нажинали, а теперь и вовсе маши­
на зудит -  ишо быстрей. Ушако­
ва Сол.

ЗУДЙТЬСЯ1. Чесаться. Комар-отоКу- 
сит, дак шибко то место зудит- 
ся. Колпашники Кунг. Мне ноги 
мочить нельзя, сразу зудиться бу­
дут, по-вашему чесаться. Григорь­
евское Нытв. Руки-то у тебя зу- 
дятся. Брёхово Суке.

ЗУ ДЙ ТЬСЯ2. Шевелиться, издавать 
какой-л. шум. Глянь-ко, будто 
кто-то там зудится! Завод Ми­
хайловский Чайк.

ЗУЙ. Небольшая птица из рода кули­
ков, обитающая по берегам водо­
емов; зуек. Зуй есть птица, на бо­
лоте живет, летат низко-то; чер­
ной он, шея долгонъкая, крылья 
расшеперит, так и ладит на тебя 
сесть. Зуй на болоте рубахи коло­
тит, така есть поговорка. Толстик 
Сол. Есть птичка: зуями, зуем зо­
вут, живет по речке. Вильва Сол.

ЗУРКН УТЬ. Г р о м ы х н у ть , за г р е м е т ь . 
Другой раз как зуркнет, так и сер­
дце замирает. Я грому-то боюсь. 
П оловодО во С ол.

ЗУХАТЬ. 1. Кричать; закричать гром­
ко. Мы лошадь потеряли -  зухать 
нельзя было ночью. Перед ребен­
ком мужик уж не зухат. Толстик 
Сол. Я уборщицей-то жила в шко­
ле -  робята меня боялись: как 
только зухала -  оне по коридору- 
то бегом все, как дождь. Вильва 
Сол. С медведем еще встретилась 
одинова. Взяла и зазухала. Нили- 
ги Ильинск. Если человек-от зу­
хат, дак идешь от голоса-то или 
птичка вспурхнет, дак испугаш- 
ша. УролкаЧерд. 2. Позвать кого-л. 
громким голосом. Ну-ко зухай 
Матрену-то. Ключи Суке. Ночь, 
кого зухать? Меча Киш. Зухайте 
Татьяну Ивановну, она, может, от­
кликнется. Ольховка Ох. Надо зу- 
хать ее. Забегайка Добр.

ЗУХНУ ТЬ. Громко крикнуть. Песни 
военных лет как зухнем -  лампа 
тухнет. Мялицыно Ильинск.

ЗЪ ЁСТЬСЯ . В з ъ е с т ь с я .  Он-то так 
зъелся на иё. Т ю л ь к и н о  С ол.

ЗЫ БА ТЬ. Экспр. Производить интен­
сивные, энергичные колебательные 
и ритмичные действия. Про зыб­
ку говорят: «Зыбай ты пуще ие -  
маленько робёнок-от замолчит». 
Толстик Сол. Я  ему говорю: «Хва­
тит уж тебе зыбать-то ребенка, 
спит уж давно он». А он все зы- 
бат. Андреево Киш. Маленького- 
то у меня все время зыбают. Пян- 
тег Черд. Как зачнешь зыбатъ ли­
товкой сорок соток, так весь упа­
ришься. Романово Сол. Горбушей 
косишь обоими руками, еще из-за 
плеча зыбашь. Осокино Сол. Сту­
пеньки-то под им так и зыблют. 
Усть-Уролка Черд. Молотили, дак 
отец говорил: «Зыбайте пуще, по- 
што тихо колотите?». Толстик 
Сол. Ячмень сами жогали.., натол- 
кём в ступе; из березы, елтыш пу­
стой, два песта были сделаны, и 
зыбашь, и зыбашь -  руки-me смо- 
золим. Маленько придремлешь -  
опять овин молотить надо; мо- 
лотилом-то и зыбашь, зыбашь. 
В. Мошево Сол. Колотуху березо- 
ву сделашь и по топору зыбашь, 
топор-то в елтыш вколочу; сколь­
ко духу есть и зыбаю по топору. 
Володино Сол. По снопам, что 
было силы, зыбали молотилом-то. 
Вильва Сол. Раньше в овине хлеб 
сушили. Молотилом его зыбашь -  
так вот. Кривец Ильинск. Дед- 
то наш приходит и сразу в дверь 
зыбат. Шварево Ус.

ЗЫ БАТЬСЯ. Возвр. к зыбать. Чё вы 
долго так на качелях-mo зыба- 
лись? Поморцево Добр. Ко мне но­
чью шибко кто-то зыбался, чуть 
двери не вышибли. Павловка Черн. 
А сейчас молодайки идут -  зыб- 
лются. Каргино Ильинск. Смот­
ри, идет -  дак только тело зыб- 
лется. Заполье Ильинск.

ЗЫ БК А . То же, что байка. У нас де- 
душко выводился с ребятами: це­
лый день сидит, покачиват зыб­
ку. Одинова выпал же которой-то 
парень из зыбки-то. Толстик Сол. 
Зыбка, как ящик, делится, лучки из 
черемухи; зыбка-та в куте и си- 
час качатся у их. Харино Сол. Ре­
бёнка в зыбке качали; зыбка де­
ревянная, ее на бадог -  вот и ка­
чали, чтоб его не трясло. В. Моше­
во Сол. Раньше за робятами так 
не ходили, сунут его в зыбку -
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лежи он. Что такое зыбка? Да 
люлька такая, кроваточка малень­
кая для робёночка, на жерди под­
вешена. Григорьевское Н ытв. 
В зыбке-moробят качали. Алики­
но Карат. Зыбка в доме висела. Ко­
лыбелька эта с потолка свеши- 
ватся на веревке. Кривец Иль- 
инск. Раньше зыбку к потолку 
подвешивали. Ленек Кунг. Робё- 
нок-от в зыбке разуросился. Клю­
чи Суке. Положишь мальца в зыб­
ку, качашь его и поешь. Троицкая 
Кунг. Раньше робят в зыбке ка­
чали, в ей они и спали. Острожка 
Ох. Зыбка делалась из лубков, по 
бокам палки точены, чтоб краси­
вее. Снизу -  холст, куда ребенка 
клали, самотканый. Меча Киш. 
Робят раньше на зыбках очепных 
качали. Курашим Пермск. Я его 
в зыбку-ту положу да и качаю, что 
есть моченьки, чтоб не базлал. 
Меча Киш. Раньше все робята в 
зыбках росли, да не хуже нынеш- 
них-то -  из лаковых-то кроваток -  
еще спокойнее. Поздянка Бер. Ре- 
бенок-от в зыбке лежит, вот ты 
его всю ночь и боткашь. Бедово 
Киш. Сидишь, зыбку качашь да 
прядешь заодним. Черновское 
Болын. С семи лет в няньках хо­
дила. Все хозяйских детишек в 
зыбках качала. А меня за это хле­
бушком кормили. Тис Суке. Дети- 
то мои все в зыбке выросли. Пе- 
ремское Добр, Младенцы в зыбках 
лежали. Агапово Нытв. В этой 
зыбке-mo моего отца ишо качали. 
Черновское Болын.

ЗЫ БЛИВАТЬ. Многокр. к зыбать. Про 
старину-то хорошо моя бабка 
зыбливала. Бычино Краснов.

ЗЫ БН УТЬ. Однокр. к зыбать. Мужик- 
от не робяка был -  подпорой зыб- 
нуло по загривку-ту ему. Толстик 
Сол. Летось меня как зыбнуло, да 
об плот ~ думал, преставлюсь. Ба- 
раново Сол. Кто-то зыбнул голо- 
ву-ту мне-ка. Жуланова Сол. Ток 
включили -  его и зыбнуло; долгуще 
не могли ссадить-то со столба, де 
ино скоро-то. Осокино Сол. Несколь­
ко раз он меня ведь по спине зыб­
нул. Завод Саре Окт. Пензию всего 
12 рублей зыбнули. Усть-Уролка 
Черд. Я килограмма два зыбнула в 
пиво сахару-mo. Пянтег Черд.

ЗЫ БНУТЬСЯ. Возвр. к зыбнуть. Зять-

то мой ехал на мотоцикле и зыб- 
нулся, ногу сломал. Черновское 
Болын. Ну вот и зыбнулся -  ноги- 
те не держат. Черновское Болын.

ЗЫБОЧКА. Уменьш.-ласк. к зыбка. 
Я  ни дня, ни ночи не знала, зыбоч- 
ку качала. Тетерино Сол. Вот зы- 
бочка у нас старинная, качалоч- 
ка. Тихановка Кунг.

ЗЫ БУНЕЦ. Трясина, болото, покрытое 
слоем растительности; зыбун. Зы- 
бунец -  тут провалиться можно, 
зыбучо-то болото; тут скотина 
не пройдет -  провалится. В. Мо- 
шево Сол.

ЗЫ К. З ак л ю ч ен н ы й . Нынче вот толь­
ко зыки полно к нам наехали. 
П ы с к о р  У с.

ЗЫ КОВЕЦ. То же, что зык. Согнали 
зыковцев-от, а с ими милиции пол­
но. Полесье Ус.

ЗЫР. Лопата для вынимания хлеба из 
печи. Ну-ко подай мне зыр-то, а то 
хлеб-от подгорает уж. Мележ Черд.

ЗЫ РИТЬ. Смотреть. Чё ты все на меня 
зыришь и зыришь? Отвернись да 
смотри в ту сторону. Перино 
Караг. Что ты зыришь? Мищари- 
на Лысьв.

ЗЫ РК А ТЬ. То же, что зырить. Зыр­
кать ишо не надоело? Пянтег Черд. 
Не зыркай на меня лучше! Амбор 
Черд. Иди, да не по сторонам зыр­
кай, а под ноги. Чус Юрл. Ты не 
зыркай на меня, глазоньки оста­
вишь. Тапья Куед.

ЗЫРКАТЬСЯ. 1. Беспокоиться о чем-л. 
Ныне поросенка не купили, а я и 
не зыркаюсь. Р ачёвка К араг. 
2. Шевелиться (о ребенке, который 
находится в утробе матери). Моло­
тили на гумне, он у меня уж зыр- 
кался, покужался. Нифонтово 
Ильинск.

ЗЫ Р Я Н . И г р а т ь  з ы р я н о м .  
См. играть.

ЗЫбнДЫВАТЬ. Экспр. Интенсивно 
что-л. делать. В избе-mo у них 
шибко гармонью играют. Мы шли 
да чули, девки так зьюндывают, 
только изба дрожит. Пянтег Черд.

ЗЮ. Межд. Возглас, которым отгоня­
ют свиней. Дочка, дочка! Зю, про­
клятая. Толстик Сол.

ЗКЗЛИТЬ. Пить. Ну чё ты одну голъ- 
ну воду зюлишь, баушка квас счас 
принесет. Опалихино Суке.

ЗКЗль1. = К а к  г о р б а т ы й  з ю л ь .  
О человеке, который сутулится.
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Согнется, ходит-от, как горбатый 
зюль. Сухая Речка Кунг.

3 1 б л ь 2. ЗЮ ЛЯ. Тот, кто много пьет 
жидкости. Зюля ты зюля -  пол­
ведра, нать-то, выпил, куды и ле­
зет! Суксун. Известной зюль па- 
рень-от -  крикну молока дай -  
высосет. К ар агай .//П ьян и ц а. 
Миколка уж зюль так зюль; бу­
тылка попадет, пока не высосет 
всю, не успокоится. Ст. Пашня Ка- 
раг.

ЗКЗНЬКА. Поросенок. Нонне вот зю- 
нек завела, двоих купила, держу; 
надо бы их покормить сходить. 
Суксун.

ЗНЗРГАТЬ. Отпивать немного из пе­
реполненной посуды. Зюргай спер­
ва, а то вот полно в ковше-то. 
Пянтег Черд.

ЗЮРГНУТЬ. Однокр. к зюргать. Иди 
да зюргни ишо. Б. Долды Черд.

ЗЯ БЛ Ы Й . 1. Поврежденный морозом. 
Видела я, какой зяблый лук в горо­
ду продавали, дак мне даром его не 
надо, заморозили где-тося. Толстик 
Сол. 2. Чувствительный к холоду. 
Раньше я такая крепкая была, а 
топеря зяблая почто-то стала, 
мерзну; все время на пене бы сиде­
ла. Осокино Сол.

ЗЯТЬ. = Б о л ь ш о й  з я т ь .  Муж 
старшей дочери. Зять-Qm большой 
приезжал, сказывал, что де умер­
ла Наталъя-та. Вавилова Сол. 
М а л о й  з я т ь .  Муж младшей 
дочери. Малой зять этта мне-ка 
и говорит: «Мама, тебя ведь пре­
мировать надо -  скоко ты детей- 
то вырастила!». Пыскор Ус.

И
ИВАН1. В сочетании обозначающем 

религиозный праздник. = И в а н - 
д е н ь .  Иванов день. Религиозный 
летний праздник. В Иван-день сол­
нышко играт утром; мы все ребя­
тами смотреть бегали. Карагай.

ИВАН2. В названиях растений. = И в а н 
- ц в е т н и к .  Крупное травянис­
тое растение с пурпурно-розовыми 
цветками; иван-чай. По-вашему, 
иван-чай, у нас дак он Иван-цвет- 
ник зовется. Рогали Очер.

ИВАНУШКО. Гриб; моховик темно-бу­
рый. Иванушко желтый сверху, 
как у красноголовика, его сушат, ма­
ринуют. Жуланова Сол. Ивануш­
ко -  гриб желтенькой, ноздринка- 
ми, на коровяка походит. Нету сёд- 
ни грибов-то: иванушок набрала да 
решетников. Наклала каки губы: 
иванушки да решетники, лисички 
да. Толстик Сол. Иванушко как 
масляк, токо сысподне как ноздри, 
шадровитой; грибов нет — дак мы 
его ломам сушить. Иванушко -  
болотной гриб; у иванушка внизу- 
ту густая наростат, а у решет­
ника -  та реже на нижней-mo сто­
роне шляпки. Тюлькино Сол.

ЙВГАТЬСЯ. Смеяться. На окошке-то 
счас и стоит, ивгатся. Ванёво 
Караг.

ЙВКАТЬ. 1. Кричать. Будет тебе ив- 
кать, в ушах мат. Чернуш ка. 
2. Взвизгивать; громко, визгливо 
хохотать. Когда пляшут на свадь- 
бе-то, дак ивкают и руками так 
щелкают. В. Мошево Сол. Сейчас 
по семь часов работают, дак оне, 
девки-те, ивкают-бегают, а рань- 
ше-то не время было. Осокино Сол.

ИГЛА. Мелкая рыбья кость. Мелкая 
игла, много в рыбе. Искор Черд.

И ГблК А 1. Вязальная спица. Дай игол- 
ку-ту, упала... Я слабо вяжу, пет­
ли большие, вот и падают иголки- 
то. Шумково Киш.

И ГблК А 2. Кострика у льна. Трепалом 
обобьешь, все иголки-me выхлес- 
ташь, а потом щетью чешошь. 
Пыскор Ус.

и г б л ь н и к .  Хвойный лес. По грибы 
надо лучше в игольник идти, там 
уж ирыжички можно найти. Бо­
ровая Сол.

ИГРА К. Искусный исполнитель на 
музыкальном инструменте. Он иг- 
рак, по гармошке хорошо играт. 
Вильгорт Черд. Играк сядет иг­
рать. Выйдут робята и пригла­
сят девушек плясать. Лызиб Сол.

ИГРАКА. Т о же, что играк. Он у меня 
заядлый играка был. Воскресенск 
Караг.
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И ГРА Т ЕЛ ЬН Ы Й . Л ю б я щ и й  и г р а т ь ,  
ш а л о в л и в ы й , р е з в ы й ; и г р и в ы й . 
Кошка играт здорово, ей играть 
надо; катофку найдет, вытащит 
и катает, бегает -  игрательная 
больно. Б е р е з о в к а  У с.

ИГРАТЬ1. Отмечать праздник, весе­
литься, развлекаться. Да чторань- 
ше-то! Раньше-mo все праздники 
играли! Б. Букор Чайк. = А б а т у - 
р о м  (об а т у  р о м )  и г р а т ь .  
Старинная массовая игра. Эдак 
круг сделают, задом в круг-от ста­
нут, сцепятся руками и бегают; 
которая слабонька, дак руки рас­
цепятся -  падет; тут и все па­
дут. Это абатуром играли. Бель­
ских Сол. Обатуром-то играют -  
встанут задом в круг, за руки и 
бегают; кто падет -  над тем 
хохочут. Дуброва Сол. И г р а т ь  
в а м у р  ( м у р о  м). Вот так 
играли муром в старой молодежной 
игре. Кому-нибудь кладут монет­
ку, а парень угадать должен; уга- 
дат если у кого -  вызыват девку, 
целует; так в амур играли. Пыс- 
кор Ус. Один голевой, а девки и пар­
ни сидят, мячик передают друг 
дружке, мур; головой если узнат, у 
кого мур, тот и галить будет. Вот 
так играли муром. Ощепково Ус. 
И г р а т ь  в а п к и .  Играть в 
салки. Девчонки вон там в апки 
играют, бегают друг за дружкой. 
КольчугЧерд. И гр  ат ь  в г р е х и .  
О карточной игре. В грехи играли. 
Кладешь парные карты друг на 
друга, если непарные получатся -  
твой грех. Мыслы Ус. И г р а т ь 
в к л е т к и .  Детская игра в дом. 
Маленьки были, все в клетки вме­
сте играли; отец-от имя из досок 
сделат клетку, они там орудуют. 
Карагай.//Праздно проводить вре­
мя. Раньше, не как ноне, робить 
приходилось; вы чё, думаете, мы в 
колхозе-то в клетки играли? Фоки 
Чайк. И г р а т ь  в - к о н ф у з ы .  
О карточной игре. В конфузы иг­
рали. Карты по мастям клали -  
черные и красные, после разбирать. 
У кого трефовая или червовая де­
вято -  конфузили его, петь за­
ставят, плясать, целоваться. Мыс­
лы Ус. И г р а т ь  в л о в ы .  То 
же, что играть в апки. Все стают 
в одно место, считают «раз, два»; 
кто последний скажет «чурня»,

тот и лова, ловит других. Дого­
нит кого, рукой заденет -  тот 
теперь ловой будет. Пыскор Ус. 
И г р а т ь  в л у н к и .  Вид игры 
с мячиком. В лунки играли мячи­
ком. Лунки наделают, мячики ка­
тят по земле. В чью лунку попа­
дет -  тот шарит. Мячиком по 
голове шарника колотят да при­
говаривают: «Ярка не ярка, баран 
не баран, серая овечка не ярочка. 
Шлык, башлык, подорожный шлык, 
не ходи, баран, в деревню, не обма­
нывай людей, Черепановых детей». 
Пянтег Черд. И г р а т ь  в л у н -  
к и - з а к о ч у н к и .  То же, что 
играть в лунки. Ребятишки, айда- 
те играть в лунки-закочунки. 
Шубина Черд. И г р а т ь  в л я ­
п а  н к и. То же, что играть в апки. 
Ребятишки все в ляпанки играли -  
один водит, кого догонит, рукой за­
денет, передаст. Сидорово Караг. 
И г р а т ь  в о к р у г а  (о к р у г а ,  
к р у г о м ,  к р у г а м и ) .  Водить 
хоровод. Раньше все в округа иг­
рали по большим-то праздникам; 
все за ручки возьмутся, кругом 
ходят, с песнями. Б. Букор Чайк. 
Собирались молодежь на лужайке, 
играли о круга. Сделают большой 
круг, ходят с песнями туды-сюды. 
М. Соснова Больш. Так мы в ста- 
рину-то кругом играли: возьмем­
ся за руки и ходим песни поем. 
Жуланова Сол. Играли, милые, кру­
гами играли. Касиб Сол. И г р а т ь  
в о р о т ц а м и .  Старинная мас­
совая игра. Воротцами ишо игра­
ли, дак парами встанем, за платоч­
ки держимся; последна пара про- 
бегат меж имя и вперед встает, 
за имя другая пара бежит. Сему- 
нина Сол. И г р а т ь  в п о х о - 
д е н и  ( п о х о д е н ч и ,  п о - 
х о д е н ц а м и ) .  Вид старинной 
массовой игры. Разные игры были; 
вот в походенчи играли. Оськино 
Сол. Походенцами играли -  в пары 
становились и ходили, песни пели. 
Кольчуг Черд. В походени играли -  
сохватятся руками, взад-вперед 
по избе и ходят с песнями. Пыс­
кор Ус. И г р а т ь  в п р я т о в -  
к и (п р я т о в к у). Играть в 
прятки. В прятовку все играли, 
один бегат, ищет, другие прячут­
ся. Мошево Сол. В прятовки иг­
рали -  накладут на доску палок, по­
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том топнут по ей -  палки разле­
тятся; кто водит, тот собирает, 
а в ту пору остальные прячутся. 
Ю ричКарат.И грать в с л е п у ю.  
Обманывать, вести дела нечестно. 
У нас он и прорабом был и счето­
водом, нас обманывал, вслепую иг­
рал. Мы росценки знали, а он де­
нег меньше выдавал. Ефремы Сол. 
И г р а т ь  в с т р е л к и .  
О детской игре сродни пряткам. 
В стрелки играли — как в прятки; 
только две команды, одна прячет­
ся, д р уга я  ищ ет . Т а м а н  Ус.  
И г р а т ь  в т о п а н ц ы .  Вид 
молодежной игры. Один за дверя­
ми, на улице, вызывает девушку. 
Ему посылают кого-нибудь. Если 
неугодная ему, он топат ногами, а 
угодная -  он ей кланяется, целу­
ет. Это в топанцы играли. Пыс- 
кор Ус. И г р а т ь  в у г а р о ч к и  
(у г а р к и). Вид молодежной 
игры. В угарочки играли -  собе­
рутся в кружок, парень передает 
угарочек, у кого из девок погаснет 
лучинка -  парень ту поцелует; 
если у парня погаснет -  парень 
сменят заводилу. Палевино Сол. 
И г р а т ь  в у г о л е к .  Старин­
ная молодежная игра. В уголек иг­
рали: прячут иголку ли, булавку 
ли у кого-нибудь у девок; парень 
найдет -  ведет девку к столу; 
если парень не нравится -  девка 
ногой топнет, он уйдет. Осокино 
Сол. И г р а т ь в ц е л о в к и .  
Вид молодежной игры. Дают пар­
ням и девкам номера. Парень са­
дится на лавку, вызывает номер, 
девка садится к нему спиной; им 
скомандуют -  они доложны пово­
ротиться; если в разные стороны -  
парень уходит, девка вызывает, в 
одну сторону -  целуются. Сему- 
нина Сол. И г р а т ь  в ч и к а л  
о ( ч и к а л о - б е г а л о ) .  Вид дет­
ской игры, сродни лапте. Робята 
вон на поляне в чикало-бегало иг­
рают; все в лунках стоят, а один 
с мячиком. Кольчуг Черд. И г р а т ь  
в ш а ш к и .  Шутл. Заниматься 
пустым делом. Худо получатся со 
строительством-то; сидим вон на 
срубе да че да; то так выдумам 
сделать, то по-другому; вот и иг­
рам в ш аш ки-то. К ураш им  
Пермск. И г р а т ь  в д о л г и  
ш а р и л ы .  Вид молодежной игры.

Парой ходили. Идешь-разговари- 
вашь, обо все переговоришь; дой­
дешь до конца, а там другой па­
рень стоит, тожно с им идешь, так 
и ходишь от одного к другому. Ку­
рашим Пермск. И г р а т ь  в я р -  
к и. Старинная массовая игра. Пар­
ни нароют ямки, ярки их зовем, по­
том мячик катают -  это в ярки 
играли; в чей ярок мячик попадет -  
тот и должен катать снова. Дуб­
рова Сол. И г р а т ь  г а р м о ш ­
к о й  (в г а р м о ш к у ) .  Играть 
на гармонике. Меньшой-то все в 
гармошку играл; он играт, я пля­
шу -  весело! Пыскор Ус. Ноне в 
гармошку-то редко играют, все на 
гитаре трынкают. Пянтег Черд. 
И г р а т ь  г о р о д к о м .  Вид 
игры. Городком играли; на колыш­
ке деревянный шар, один за десять 
шагов должен его палкой сбить, а 
другой стоит у колышка. Если 
первый собьет, то бежит к колыш­
ку, добежит, заденет его рукой и 
скажет «чур меня»; который 
стоял, тот за шаром бежит, ло­
вит его и на место в обратно 
ставит, на колышек, тоже чур- 
кат. Хохлово Сол. И г р а т ь  
д о р о ж к о й .  Старинная массо­
вая игра. Парни с девушками сто­
ят парами друг за другом; рука- 
ми-те сохватятся и подымут их, 
а в эти воротца все и проходят 
парами, все поют. Это называтся 
дорожкой играть. Сорвино Сол. 
И г р а т ь  з а о т у р о м .  Тож е, 
что играть абатуром. Заотуром иг­
рали. Рука за руку схватишься, бе­
гать. Кто-то не выдержит, падет. 
В которых местах звали -  пле­
тень, а у нас заотуром. Вавилова 
Сол. З у б и к а м и  и г р а т ь .  
Шутл. Испытывать чувство голо­
да. Не породишь вот на свое-то 
хозяйство, дак зимой-то и будешь 
зубиками играть. Пантюха Част. 
И г р а т ь  з ы р я н о м .  Старин­
ная массовая игра. Мы раньше 
ишшо зыряном играли, ноне уж 
так-ту и не играют; о святки од­
ного средят, долгущего, остальные 
над им галятся. Кольчуг Черд. 
И г р а т ь  и м а л е м  (и ме л е м) .  
Играть в «третий лишний». И ме­
лем играют все вместе -  девки и 
парни. Парой встанешь, двое ле­
тят, а один имат, хоть которого;
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если поймат, один остается шар- 
ником, другие снова бежат, а шар- 
ник их имат. Кузнецова Сол. 
И г р а т ь  и м а л ь ц а м и  
( и м а л ь ч а м и ,  и м е л е  м).
1. Играть в жмурки. Платком за­
вяжут глаза одному, и он ловит 
всех. Он ималец. Давайте, говорят, 
имальцами играть. Оськино Сол. 
Имелем играли зимой в избе. Од­
ному глаза завяжут, остальные 
прятаются; кого он поймат, тот 
и будет шарить. Губдор Черд.
2. Играть в пятнашки. Ловили друг 
друга; один водит, а остальные от 
его и бегали. В троицу играли 
имальчами-то. В. Мошево Сол. 
И г р а т ь  и с п о л и н с к и м и .  
Играть в горелки. Одна пара бе­
жит, а который водит, доложен их 
догнать и пару разрубить; парень 
не даст пару разрубить, убежат, 
тожно друга пара бежит. Пыскор 
Ус. И г р а т ь  к а т ы ш о м .  
Играть в бабки. Маленьки-те иг­
рали катышом, или бабками; баб­
ки катали по полянке. Володино 
Сол. И г р а т ь  к о л ы ш к о м  
( к о л ы ш к а м и ) .  Старинная 
массовая игра. Круг сделают, одни 
сидят колышком, а другие за имя 
стоят; ты должон человека пе­
ред собой карулить, гагарой над им 
стоять, не прогагарить. А  круг 
всех ходит один запасной торго­
вец, он торгует, спрашиват: про­
дай, кума, колышек. Он по голове 
продажного-то человека заденет, 
ты уж платишь, отходишь, сам 
торговцем становишься. Бельских 
Сол. Играли колышками раньше. 
Станут в круг. А один без пары, 
он и ходит по-за кругу; подойдет 
и спрашиват: «Продай, кума, 
кола». А ему отвечают: «Там за 
рекой, за кобыльей ногой пиво ва­
рили, корчагу наварили, а я своего 
кола вам не продам». Толстик Сол. 
И г р а т ь  к о р ш у н о м .  То же, 
что играть абатуром. Все встают 
в круг, спиной к середине и бегут 
по кругу: кто первый падет, над 
тем смеются. Бараново Сол. 
И г р а т ь  к р у г о м  (в к р у г а ,  
к р у г а м  и). Водить хоровод. 
В Троицу да в Петровку кругом 
играли; в круг станут, ходят с пес­
нями, а парни сидят, поглядывают. 
Тюлькино Сол. Раньше в круга

играли; девки ходят с песнями, а 
парень в середке, кого выберет, по­
дойдет, шляпу соймет; девка 
возьмет шляпу, наденет. Чернов- 
ское Больш. И летом кругом иг­
рали, и о Рожестве; если зимой, то 
избу окупят, в избе кругом ходи­
ли. Дубровята Караг. Соберутся 
партия человек двенадцать пар­
ни. Потом разделятся -  девку 
спрашивают двое -  кого выбирашь, 
корову или кобеля? Она и выберет. 
Так и разделятся все, проведут 
черту на земле; одни по черте 
ходят, другие по-за чертой, у их 
мячик. Девки в ту пору песни 
поют, а мячиком-то бросают -  
кого выбили, тот переходит за 
черту; пока всех не выведут за 
черту, все кругами играют. Дуб­
рова Сол. И г р а т ь  в к у к а -  
ч и м о ч е л ь ч и .  Игра типа 
пряток. В кукачимочельчи играли; 
все попрячутся, один водит, а его 
дразнят, если найти не может; 
скажут -  ку-ку, а сами в другое 
место бежать. Нердва Караг. И г - 
р а т ь  л е б е д и н о м .  Вид 
молодежной игры. Играют лебеди­
ном, дак девка стает в круг, а па­
рень по-за кругом. Запоют, он под 
песню заходит в круг к девке. 
А песня-та такая же: «Лебедин, 
лебедин, возьми свою лебедушку». 
Дуброва Сол. И г р а т ь  в м ы ш - 
к и. Вид забавы, игра. Срубишь со­
сенку, длинную, гладкую. Вот ей и 
играшь в мышки: мотанешь ее, а 
она по снегу; это сам про себя иг­
рашь, ни на кого, а для своего ин­
тересу. Тюлькино Сол. И г р а т ь  
в о к о р о у л ы  ( о к о р у л ь ц е ,  
о к о р у к о л ь ц е ,  о к о р о - 
к о л ь ц ы). Старинная молодеж­
ная игра. Зимой-my все на поси- 
денках играли в окороулы; пара­
ми разделятся, сидят, сколь-то пар 
у одной стены, сколь-то у другой, 
меняются парами -  девка из пары 
уйдет к кому охота, потом беспа- 
рая тоже ищет пару. Ерзовка 
Част. В окорукольце играли на по- 
сиденках, а уж не помню как -  зва­
нье только и помню: окорукольце, 
кто и окорокольцы говорил. Это 
вроде как в жмурки по-нонешне- 
му. Сенькино Добр. О п а р о ч к и  
и г р а т ь .  Вид молодежной игры. 
Опарочки играли: одну пару от­
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правят подальше, чуть не в поле, 
потом другу посылают на смену. 
Черновское Болыи. И г р а т ь  
о п р е л о м  ( а п р е л а м  и). Вид 
подвижной игры, «третий лиш­
ний». Зачнем опрелом играть: 
одна девочка за другой бежит, до­
гонит, ударит, сама в круг стает, 
а кого стукнули -  снова бежит; 
други-те все поют. В. Мошево Сол. 
На другой день троицы апрелами 
играли; один лишний -  шарник, он 
шарит, водит, а все парами схва­
тятся. Бондюг Черд. Все бегают 
тройками, парень в середке; и гар­
мониста возьмут за руки, чтоб не 
пал, бегом бегут с песней по улице, 
с горы бежат; туда уж, в гору-ту, 
парами идут, передышку сделают, 
снова бежат; это на другой день 
троицы опрелом-то играли. Бель­
ских Сол. И г р а т ь  п а н а м и  
(в п а н ) .  Вид молодежной игры 
типа догонялок. Цевки кругом иг­
рают, а мы круг круга ходим, па­
нами играм. Подружке своей по 
плечу стукнешь -  «пан-панами» -  
и с ей бежать. Толстик Сол. И г - 
р а т ь  п е р е т ы к о й .  Молодеж­
ная игра. Летом на полянке пере­
тыкой играли; стоят все парень 
с девкой, парень с девкой, а девка к 
другому побежит; к которому без 
пары, друга уж деушка бежит, так 
и бегают. Тюлькино Сол. И г р а т ь  
п е с н и .  Петь. Станут вся моло- 
дяга в круг, песни играют, ходят. 
Тюлькино Сол. П о х о д е н ц а м и  
(в п о х о д е н и )  и г р а т ь .  
Молодежная игра. Летом походен­
цами играли -  станут в пары, за 
руки возьмутся, руки подынут и 
ходят под руками, с песнями. Иль- 
инское. И г р а т ь  с в а д ь б у  
к р у г  б а н и  ( пог а ног о  ведра). 
Неодобр. Вступать в брак без вен­
чания; без регистрации. Бедно кто 
жил, дак кака свадьба -  круг бани 
свальбу-ту играли. Б. Долды Черд. 
Вон у нас туто в сусидях живут -  
круг поганого ведра свадьбу игра­
ли; сошлись, да и дитей нажили, и 
живут как-тося. Нердва Караг. 
И г р а т ь  с е л е з н е м .  Старин­
ная массовая игра. Играли селез­
нем. Все встают в круг и поют: 
«Селезень да догонят утку, моло­
дой да догонят серу. Пойди, ути­
ца, домой, у тя семеро детей,

восьмой селезень, девятая сама 
стадоводица была». А  парень в то 
времё ловит девушку. Тетерино 
Сол. И г р а т ь  с е н я м и .  Вид 
старинной молодежной игры. Се­
нями играют. Кажной парень по 
девке заберет, сядут -  а потом ме­
няются, беседки наладят, разгова­
ривают. Семунино Сол. С л е п о -  
к у р о м  и г р а т ь .  Играть в 
жмурки. Свету-то сёдне не будет, 
дак токо слепокуром играть в 
темне-то. Толстик Сол. Слепоку­
ром играли; одному глаза завяжут, 
он слепокур. Про его песню сказы­
вают: «Слепокур баню топил -  
муха песню пела, таракан баню 
топил -  мушка заревела». Это 
так в шутку поют. Вавилова Сол. 
Т к а л ь ю ш к о й  и г р а т ь .  Вид 
игры. Помню, ткальюшкой игра­
ли; а как уж играли -  не помню; 
память-та не стала. Семунино 
Сол. И г р а т ь  у х в а т к о й .  Вид 
игры типа «третий лишний». Иг­
рали ухваткой -  третьий лишний, 
по-вашему. Тетерино Сол. И г - 
р а т ь  ч е н ч а м и .  Играть в жмур­
ки. Играли в Рожество ченчами; 
одному глаза завяжут платком, 
поставят к столбу, приговарива­
ют: ченчи-баченчи, на яровы ячмен- 
чи, на пироги, на шаньги, на яруш- 
ничек, на мягкой хлебушек, пова­
решку съешь. Где, баба, стоишь? -  
У столба. -  Чё продаешь? -  Губы- 
ягоды. Ищи меня двадцать два 
годы. Семунино Сол. И г р а т ь в 
ш а р - б а б к и .  Играть в бабки. 
В шар-бабки играли; поставят 
бабки, их надо сшибать. Бондюг 
Черд. И г р а т ь  ш а х а р д о й .  
Играть в чехарду. Шахардой угла- 
ны играли; один станет раком, а 
другой перепрыгнет его, тоже так 
станет, наклонится; потом на их 
куча насядет, они и везут кучу до 
черты; не довезут -  снова ста­
ют. Попова-Останина Сол.

ИГРАТЬ2. Выходить из берегов; раз­
ливаться. Рички весной играют: 
то разольются, то потом опять 
мелеют. Таман Ус. = О в р а г и 
и г р а ю т .  Наполняться водой в 
половодье. Овраги играют -  это 
уж весна-матушка. Юрич Караг.

ИГРАТЬ3. 1. Колдовать. Он не залю- 
бел ее, играть над ей зачал, порчу 
садить. Кормино Караг. 2. При­
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чинять страдания, издеваться. Бо- 
гаты-те раньше которы, играли 
над работниками, били плетями. 
Б. Долды Черд. Оне как играют 
надо мной; сулились приехать со 
снохой, а не едут. Толстик Сол.

ЙГРИЩ Е. Молодежное гуляние в ста­
рину с песнями, плясками, хорово­
дами. Раньше интересней было, иг­
рища были на лугах. Костьящер 
Караг. Средят березку, кандриль 
пляшут, игрища устраивают. 
Щас так уже не играют, щас все 
больше -  танцы. Березовка Ус. 
Игрища были раньше, игралась мо­
лодежь. Постаноги Нытв. На иг­
рищах были песни, пляски. Саре 
Окт. От Рождества две недели 
святки были, там и игрища были, 
а так-то ведьробили все. Теплая 
Кунг. = И г р и щ а  н а л а ж а т ь .  
См. налажать. И г р и щ а  в ы к у ­
п а т ь  ( в ы к у п и т ь ) .  Брать 
внаем, снимать помещение для раз­
влечения молодежи. Робята гово­
рят: «Где будем игрища-me выку- 
патъ-то?», придут к бедному ста­
рику -  скоко он запросит, на неде­
лю весь дом снимут. Игрища вы­
купали робята, а не девки: поболь­
ше робята -  копеек по 20: помень­
ше -  по 10 копеек, а маленькие 
вовсе -  по ярушнику хлеба прита­
щат. Робята выкупять игрище, 
сколько хозяин выпросит. Толстик 
Сол.

ИГРЙЩО. Девочка-подросток. А мать 
говорит: «Не ходи, девка, иначе 
скажут: «Тимино игрищо вышло*. 
Вильгорт Черд.

ИГРОВЙТОЙ. Резвый, игривый, под­
вижный (о животном). Игровитой, 
бойкой какой был котенок, а вот 
угорел он у меня. Осокино Сол. 
У меня кошка-то какая игрови­
тая. Якшино Караг.

ИГРОВЩЙК. То же, что играк. Нынче 
свадьба без игровщиков. Ленек 
Кунг. Игровщик-то у нас один на 
селе. Ключи Суке. Брат-то у меня 
игровщиком на свадьбе был; на 
гармошке играл. Красный Яр Киш.

ИГРОЙН. Гудрон. Трубу-то игроином 
залили. Воскресенск Караг.

ИГРУШКА. Тот, кто любит играть, рез­
виться. Кошка-то у нас такая 
игрушка: молодая-то играт. Во­
лодино Сол.

ЙДАЛО. См. идола. Придет он у меня

домой, идало, я ему задам. Диково 
Караг.

Й ДОЛА . Бранное слово, обращение. 
Иди сюда, идола такая! Перемское 
Добр.

И Д ТИ . = И д т и  в б е л о й  м а й к е .  
Пользоваться привилегиями. Он 
ведь не воевал, всю войну в конто­
ре просидел, а тоже ветеран -  все 
без очереди берет; тоже в белой 
майке идет. Обвинск Караг. И д т и  
в г о л о в к у .  Вызревать. Клевер 
в головку идет уж; рано нонче 
сенокосить будут. Ключи Суке. 
И д т и  в д у д к у .  Набирать 
спелость, вызревать. Редька-та у 
меня нонче в дудку идет вся -  цве- 
тунья оказалась. Перино Караг. 
И д т и  в з а г о н .  При пахоте: 
срезать пласт, не переворачивая; 
пахать недоброкачественно. Нож 
не должен в загон идти; надо так 
его вести, чтоб пласт-от перево­
рачивало, а не в сторону шло. Осо­
кино Сол. И д т и  в з е м л ю .  
Умирать. О прошлую зиму Марья- 
та в землю ушла, он один тожно 
б о лт а т ся . Л я м к и н о  К ар аг . 
И д т и  в л е с. То же, что идти в 
землю. Мне-ка уж в лес надо идти -  
куды уж я годна, с бадогами хожу 
дак. М. Долды Черд. И д т и  в 
л ю д и .  Уходить работать по най­
му. Я в школе-то не училась, ско­
ро в люди пошла, перво в няньки, 
потом в работу. Пыскор Ус. 
И д т и  в н а к л о н .  Стариться. 
Старики наши все скоро переве­
дутся, поколенье-то наше уж все 
в наклон идет. Пыскор Ус. И д т и 
в п р а х .  Гнить, портиться. Кар- 
тошка-та нонче в прах вся идет; 
че исть-то будем? Обвинск Караг. 
И д т и  в п у т ь .  Быть годным, 
нужным. Я уж хотел скобель-от 
выбросить, а он, гляди, в путь идет, 
пригодился. Березовка Ус. И д т и  
в с е м ь ю .  Обзаводиться семьей. 
Ноне не шибко в семью-my идут, 
долго не женятся. Тошиб Черд. 
И д т и  в с о с н я к .  То же, что 
идти в лес. Мне уж туды надо 
идти, в сосняк, хватит, пожила 
свой пай. М. Долды Черд. В х о д  
и д т и  ( п о й т и ) .  Оказаться 
нужным. И Ванька-та, гли, в ход 
пошел, парней нету дак; поли, 
тоже с девкой ходит. Воскресенск 
Караг. И д т и  в а л о м .  Валить
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валом. Рыба-та шла валом, дак все 
по-воровски рыбачили, черпали кто 
сколько хотел. Пянтег Черд. И д - 
т и  в о з л е  д о р о г и .  Вести 
неправильный образ жизни. Если 
отец не воспитат парня, дак ведь 
он возле дороги пойдет. Ножовка 
Част. И д т и  з а  Б о г о м .  Верить 
в Бога, быть набожным. Она за 
Богом сильно идет, не доложна ху­
дое слово знать; это напраслина 
про иё. Ушакова Сол. И д т и  з а  
о х о т о й .  Быть способным к охо­
те. Собачка у нас была, Бобик, хо­
рошо беда он за охотой шел. Тюль- 
кино Сол. Ид т и  з а  с т о р о н о й .  
Изменять в супружестве. Которы 
бабы -  легонький умок, а я уж за 
стороной никогда от мужа не 
шла. Платошино Пермск. И д т и  
к о  г р а м о т е .  Учиться. Моло- 
дяга нонче долго не робят, все ко 
грамоте идут. Коновалово Карат. 
И д т и  к р у к а м .  Становиться 
послушным, прирученным. Перво- 
то дичились овечки, а после при­
выкли, гаркать зачнешь, дак к ру­
кам сразу идут. Крутиково Добр. 
И д т и  к с о л е .  Годиться для 
посола. Желтяки-то не жарят; 
они токо к соле идут. Пянтег 
Черд. И д т и  к н и з у .  Умирать. 
Мне уж ведь книзу идти, старо 
дело-то стает. Юм Юрл. И д т и  
т у д ы .  То же, что идти книзу. Мне 
уж туды надо идти -  мужик-от 
ушел, и мне за им надо. Б. Долды 
Черд. И д т и  н и щ е н с к и м  
к у с о ч к о м .  Жить, собирая ми­
лостыню, подаяние; нищенствовать. 
Голод-от был большой, дак ведь 
нищенским кусочком шла; в горо- 
де-то худо стало, пошла домой, по 
деревням, кто подаст, так и шла. 
Якпшно Карат. И д т и  н а  г р у з -  
к и. Становиться грузчиком. Бар­
жи приходят -  мы идем на груз­
ки, соль грузить. Зуева Сол. И д т и  
н а  к о л о с .  С озревать . 
Рожь-матушка уж на колос 
идет, уж большая. Попова-Оста­
нина Сол. И д т и  н а  к о р о ­
м ы с л а х .  Нести на коромысле. 
Он на коромысле идет -  в ведрах- 
то чё-то накладено, так и несет. 
Малютино Ус. И д т и  н а  п о к ­
л о н .  Умирать. Шибко хворал, дак 
как-то откатался, не пошел на по­
клон. Крутиково Добр. И д т и

н а  п о п я т  ы. Отказаться от 
задуманного, обещанного. Соседка 
сулилась продать корову; я к ей 
пришла -  она напопяты пошла, 
передумала. Ильинское. И д т и  
н а  р а с т е р я г у .  Разрушаться. 
Десять лет жила с мужиком, а по­
том он запил. Жизнь-та на рас­
терягу идет -  не житье, а маята 
токо сейчас. Пыскор Ус. И д т и  
н а  с в е т .  Иметь будущее, пер­
спективу. Ты учишься дак ведь на 
свет идешь, потом хоть куды с 
грамотой-то. Ю го-К амский 
Пермск. И д т и  п о  б а б и н о й  
с т о р о н к е .  Подчиняться жене, 
быть послушным мужем. Гришка 
у нас хороший, только уж шибко 
по бабиной сторонке идет -  чё она 
ни скажет, не смеет ослушаться. 
Перино Караг. И д т и  п о  г р а ­
м о т е .  Получать образование, 
учиться. Меня тятя учил не­
множко; я шибко хорошо шла по 
грамоте-то. Ефремы Сол. И д т и  
п о  д у м е .  Поступать по своему 
усмотрению. Дети-то как захочут, 
так и идут по думе, сами по себе 
все делают. В. Мошево Сол. И д т и  
н а  с у ш ь .  Устанавливаться хо­
рошей погоде. Слау Богу, на сушь 
идет, у меня сено подвалено, соби­
рать надо. К леновка Б ольш . 
И д т и  н а  т р у д .  Работать, 
трудиться. Я молоденька на труд 
пошла, рано в работу отправили. 
Пыскор Ус. И д т и  н а  у м .  
Вспоминаться. Ничё чё-то на ум 
не идет, не вспоминатся, все забы­
ла. Орел Ус. И д т и  н а  п р о п а ­
л а  г у. Утрачиваться, исчезать, по­
гибать. Все ноне на пропалагу 
идет; хлеб не выжали, под снег уй­
дет; распущенье одно. Ушакова 
Сол. И д т и  п о  д е в к а м .  
Гулять, веселиться с девушками. 
Командир-от, Белоногов, за столом 
сидел, а солдаты у ево по девкам 
ушли, в деревню, выпили да. Ера- 
нино Черд. И д т и  п о  д у ш е .  
Приходиться по сердцу. Отец у 
меня старостой в часовне был; 
ему вовсе и не платили за это, сам 
уж такой богобоязный был, хотел, 
чтоб его труд по душе шел. Бон- 
дюг Черд. И д т и  п о  ч ь е й  -л.  
с т у п е н и .  Идти по чьим-л. сто­
пам, продолжать чье-л. дело. Оне 
учителя были, родители оба, и ты
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по ихной ступени, значит, идешь. 
Ножовка Част. Ид т и  по ч ь е й  -л.  
с т у п е н ь к е .  Повторить в ко­
пии; воспроизвести. Она ведь гля­
дит, как я вяжу, видит, чё я делаю, 
и идет за мной по моей ступень­
ке. Губдор Черд. И д т и  п о  
с у д у. Судиться. Судились беда 
долго, 30 лет по суду церковь-та 
шла -  должны были здесь постро­
ить, а построили тамо. Чердынь. 
И д т и  п о д  в е н ц ы .  Заклю­
чать брак. Ране под венцы так не 
шли, как ноне, свадьбы-то громкие 
были. Усть-Гаревая Добр. И д т и  
с х в о с т о м .  Спец. В речи пло­
тогонов: плыть на плоту вслед за 
сплавляемой древесиной, сталкивая 
с берегов выброшенные из воды 
бревна. Все поплавят, тожно надо 
идти с хвостом: плывем с мужи­
ками, кои обсохли на берегу дере­
вины, их надо скатить в воду. 
Володино Сол. И д и  д а  з н а й .  
Выражение неведения: пойди уз­
най. Иди да знай, чё они там де­
лают, я в ихи дела на суюсь. Ан­
типино Краснов. И д и  к ч е м о -  
р е (ч е м о р у). Бранное. Иди 
ты к чемору, без тебя знаю, что 
мне делать! Бычино Краснов. Иди 
к чеморе! Надоело твои басни слу­
шать. Юрла. И д и  п о  е г о  с 
б р и т в о й !  Шутливая брань. Рази 
его вытащишь -  он, иди по его с 
бритвой, и в тепло-то нос из избы 
не кажет! Березовка У с . И д е т -  
п и ш е т. О хорошо направленной, 
наточенной косе. Мужик-от ли­
товку направит -  дак она идет- 
пишет! Зубакино Ильинск. И д е шь  
т ы  п л я ш е ш ь !  Шутливая 
брань. Да идешь ты пляшешь! На 
что мне твои денежки! Беляевка 
Вер. И д т и  Б о г о м. Пожелание 
удачи, успеха при начале чего-н.; с 
Богом. Она не стала туто жить, 
уехала в Забайкал, пусть идет 
Богом. Б. Долды Черд.

ИЖМАН. ИЖУмАн. Род кустарников 
(иногда вьющихся) семейства жи­
молостных. У ижмана ягодки си­
ние, кислые; мелконькие такие, 
продолговатые. Каргино Ильинск. 
Тут на лугах ижуман есть, его ро- 
бята собирают, едят. Зориново 
Караг.

ИЖУМАн. См. ижман.
ИЗБА1. = Г л а г о л ь н а я  и з б а .

Вид постройки крестьянского дома 
в форме буквы «Г». Избу глаголем 
ставили -  глагольная изба назы- 
ватся. Жуланова Сол. Д ы м н а я  
и з б а .  Устар. Изба, не имеющая 
печной трубы, курная, отапливае­
мая «по-черному». Раньше дымные 
избы были -  без трубы. Они высо­
кие были, над печкой как окошко, 
оттуда дым валил; а по стенам 
нарочно полки широкие -  они дым- 
от отбивали, так и жили. Дубро­
ва Сол. З а д н я я  и з б а .  Вторая 
половина дома (дальняя со сторо­
ны улицы). В передней-mo жили, а 
задня-та изба у их была как цер- 
ква. ПыскорУс. З и м о в а л  и зб а . 
Половина дома, где живут зимой. 
Зиму-ту живем в зимовой избе, а 
летом сюда перебирамся. Володи­
но Сол. Н и ж н я я  и з б а .  Мень­
шая половина крестьянского дома. 
В верхней избе летом все живут, 
а в нижной избе -  она поменьше -  
зимой; тут почти что в каждом 
доме так, две половины через сени. 
Яранина Черд. П о ж и л а я  из ба .  
Дом, который сдается для постоя 
квартирантам. Мы с им поселились 
в пожилой избе; до нас тут тоже 
фартиранты жили. Пыскор Ус. 
С т о л б о в а я  и з б а .  Изба, 
стены которой ставятся у столбов, 
установленных на углах строения. 
Ставили столбовые избы -  на уг­
лах столбы, потом и стены воз­
дымали. Жуланова Сол. Т а  из б а .  
Вторая, обычно нежилая половина 
крестьянского дома. В ту избу 
всяко барахло складывам да про­
дукты; там уж не живем. Му- 
сонькино Караг. Ч е р н а я  и з - 
б а. То же, что дымная изба. Рань­
ше вовсе в черных избах как-тося 
жили, а ниче; затопят печку -  весь 
дым в избу. Кузнецова Сол. Ч у ч - 
к а я  и з б а. То же, что черная 
изба. Мы раньше, я маленька была, 
жили в чучкой избе -  пол прямо 
на землю настлан, печка прямо в 
избу топилась. Гилево Краснов. 
Ш е е  т и у г л о в а я  и з б а .  Вид 
постройки «с перерубом», когда 
посреди сруба врублена стена, де­
лящ ая избу пополам. Ставили, 
если семья большая, шестиугловую 
избу. Пачи Ильинск. П о л н а  
и з б а. О большом количестве 
кого-л. У нас у мамы полна изба
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была, много робятп росло. Посад 
Карат. И з б а  п о ш е в е л и л а с ь .  
О сильном испуге, волнении, бес­
покойстве. Он ножик-om показал, 
дак у меня нально изба пошевели­
лась. Сопино Карат. Н и в и з б е  
н и  н а  у л и ц е .  В неопределен­
ном положении. Зачем я родилась 
на свет белой, такая злосчаст­
ная? Мужа убили на войне, с дву­
мя осталася, счас вот одна -  нив  
избе ни на улице. Осокино Сол. 
Живу я ни в избе ни на улице; не 
знаю, то ли к дочери ехать, то ли 
здесь оставаться. Сорвино Сол.

ИЗБА2. Шутл. О полной женщине. 
Вот я ноне какая изба -  еле пово­
рачиваюсь. Фоки Чайк.

ИЗБ А Л АЗУ ЛИТЬСЯ. Стать недисцип­
линированны м, избаловаться. 
Люди сейчас вовсе избалазулились, 
худо работу ют. Ст. Пашня Карат.

ИЗБАХАТЬ. Экспр. Привести в негод­
ность, разрушить. В город худо по­
падать; был автобус, дак его из- 
бахали, тожно не на чем издить. 
Воскресенск Карат.

ИЗБАЧИВАТЬ. Ударами причинять 
боль; избивать. Надоест собака, 
дак я ее избачиваю, бью. Рогали Оч. 
И давай избачивать бока, веревка­
ми нашлепала. Вильгорт Черд.

ИЗБАЧЙХА. Женщина-избач. Сначал- 
то попуще видела, да тоже не на- 
стояще; избачиха здесь есть, за­
явление в Москву написала, отту- 
дов и очки прислали. Володино 
Сол.

ИЗБЕЗОБРАЗИТЬ. Обезобразить. Робя- 
та дикошарые избезобразили ча­
совню. Н. Звяга Карат.

ИЗБЕСЧЁСТИТЬ. Опозорить. Он в суде 
сказал: «Она меня избесчестила». 
Развели их. Толстик Сол. Чем я 
тебя избесчестила, что ты ко мне 
не ходишь? Н. Бычино Краснов:

ИЗБИТЬ. 1. Расколоть, разбить. Пес­
тики собирам весной... Высунет­
ся с палец из земли на полях, толь­
ко вытает -  идем с сечками, вы- 
капывам; яичко изобьем и в печке 
испекем... Синявки лунятся, их чи­
стишь на губницу, на грибовницу; 
яичко-два изобьешь в губницу; мас­
ла скоромного кладу... Вильва Сол. 
2. Убить. У меня отца беляки из­
били, мы одне остались. Козьмо- 
демьянское Карат. 3. Спец. Сло­
жить печь из глины и кирпича.

Печку избили шибко хорошую. 
Козьмодемьянское Карат.

ИЗБЙТЬСЯ. Распуститься, избаловать­
ся. Хороши ребятки, пока не из- 
билися. Воскресенское Карат.

ИЗБОЛТАТЬСЯ. Утомиться, надорвать­
ся. В колхозе работаешь, вся из­
болтаешься. Воскресенское Карат. 
То со скотом вожгалася, то с ре­
бятами сидела, так и изболтала- 
ся на такой работе за всю жизнь. 
Пыскор Ус.

ИЗБОНКРбтиТБСЯ. Изнежиться, изба­
ловаться. Наш брат избонкротил- 
ся совсем, все «дай, дай!» Колпеш- 
кино Карат.

ИЗБбтКАТЬ. ИЗБОТКАТЬ. Избить. Чё 
творится, муж-то её изботкал, вся 
в синяках ходит. Калинино Кунг. 
Он у их уж злой больно, так из'- 
буткат ее, чё на следующий день 
она так с синяками-mo и ходит. 
Березовка Ус.

ИЗБб ТКАТЬСЯ. Ушибиться, разбить­
ся. У нее припадки бывают. Вот 
и сёдни пала опять, изботкалась, 
везде синяки. Андреево Киш. Из­
боткалась она вся, когда на зем- 
лю-то падала. Андреево Киш.

ИЗБРОДЙТЬ. Истоптать, вытоптать. 
Коровы-me всю траву избродят. 
Нердва Карат.

ИЗБРЯКАТЬ. 1. То же, что изботкать. 
Бабу-ту избрякал, в синяках ходи­
ла. Посад Карат. 2. То же, что из- 
бахать. Всю машину избрякали 
сильно. Н. Бычино Краснов.

ИЗБУЗГАТЬ. Разрушить, разворотить, 
разбить, испортить. Всю дорогу на 
тракте избузгали, машины да 
трактора ездят -  грязь одна. 
Суксун.

ИЗБУ ТКАТЬ. См. изботкать.
ИЗБУХАТЬ. То же, что избуткать. Они 

в тот вечер столько начудили. 
Мужика еще изб ухали. Ефремы 
Сол.

ИЗБЫВАТЬ. Ж елать избавиться от 
кого-л., желать смерти кому-л. Всю 
жизнь она его избывала, вот он и 
помер. Орел Ус. Почто она опять 
у меня парня-mo избыват, говорит: 
«Хоть бы он умер». Толстик Сол.

ИЗВАДИТЬСЯ. Приспособиться. Изва- 
дились нынче: лук-от в капроно- 
вы чулки кладут для храненья-то. 
Володино Сол.

ИЗВАРЛЫЖИТЬСЯ. Неодобр. Стать 
распущенным, разболтанным; раз­
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болтаться. Сейчас-mo молодежь вся 
изварлыжиласъ, силу-ту портят 
молодую, пьют без повода. Кленов- 
ка Болыы.

ИЗВЕЛИчАть. Назвать почтительно 
по имени, по отчеству. Тут, у умы- 
вальника-то, невеста жениха и 
извеличат, назовет, значит, изве- 
личат по имю-отчеству. Совёнки 
Верещ.

ИЗВЕЛИЧХТЬСЯ. Возгордиться, во­
зомнить о себе. Ох ты господи! Вся 
ты извеличалася, зазналася. Сва- 
лова Сол.

ИЗБЕГНУТЬ. Покалечить. На трак­
торе перевернулся, ребра и позво­
ночник ему извернуло. Грудная 
Караг.

ИЗВЕСТИ. Испортить. На работе-то 
■ 'в холода здоровье-то и извела. Бо­
лею теперь. Ножовка Част. В дет­
стве сердце свое извела. Н. Сели­
ще Ох. Сперва-mo ел мед, потом 
извел все зубы, одни корни оста­
лись. Жуланова Сол. Лица извели 
у людей на карточках. Долды 
Черд. Извела она, неумеха, мою 
швейную машину. Прокино Караг.

ИЗВЕСТЙСЬ. 1. Перевестись, пропасть, 
исчезнуть. Ныне-mo все колхозни­
ки извелись: стары-те умирают, 
а молоды-то уезжают на произ­
водство. Прокино Караг. Грибы- 
те извелися все. Острожка Ох. 
Хмель-то у нас совсем извелся. 
Кунья Добр. 2. Заболеть. Корова 
хорошая была, да беда -  извелась: 
не стала давать молоко. Ярослав- 
щина Добр. Вот только известись, 
а направиться долго. Ножовка 
Част. Я  до войны извелась еще, со 
смалолетства привыкла робить- 
то. Платошино Пермск. Молодая 
ведь, может известись в работе. 
Нердва Караг. 3. Умереть. Коро­
ва-то у меня извелась, пропала, 
шибко плохо-то без коровки. Фоки 
Чайк. Напоили теленочка чем-то, 
неладные, мучился-мучился он, да и 
извелся. Верх-Рождество Част.
4. Приобрести порочные привычки; 
избаловаться. А после войны она 
извелась, дак я ушел от нее, я ведь 
семь лет воевал. Веслянка Кунг.

ИЗВЁЯТЬ. О ч и щ ат ь  от м я к и н ы  и  сора; 
п р о вея ть . Овин молотишь, ни ма­
шин, ничо не было; метлами чис­
тишь, на ветру извеешь, протрясешь, 
чтобы полова улетела. З у ев а  Сол.

И ЗВИРЬКАТЬ. С в е р к ать . Грома нету, 
а извирькат на небе. Т ам ан  У с.

И З В И Х А т ь .  Расшатать качанием, 
тряской; расхлябать. Весь лисапед 
уж извихали. Ключи Суке.

ИЗВОДЙТЬ. То же, что изботкать. Из­
водил он иё всю, избил. Толстик 
Сол. = И з в о д и т ь  з л о с т ь .  
Удовлетворить свое чувство злобы, 
причинив зло кому-л.; вымещать. 
Друга сноха, если осердится, она 
даже ребенка не кормит. Мама 
подойдет: «Ой, ты, София, София, 
пошто ты на робёнка злость-то 
изводишь, робенок-от не виноват ». 
Пянтег Черд.

ИЗВОДЙТЬСЯ. К о н ч а т ь  ж и з н ь  с а м о ­
у б и й ств о м . Сплошь да рядом убий­
ства, теперь сами изводятся, сами 
начали руки налаживать на себя. 
Г убдор  Ч е р д .

ИЗВОЛОЧЙТЬ. Избить. Меня ноне 
опеть внучка изволочила из-за 
этого-то. Искор Черд.

ИЗВОЛбчИТЬСЯ. Испортиться от дол­
гого лежания без употребления; 
излежаться. Изволочится юбка-то, 
куда ее? Счас их не носят. Пыс- 
кор Черд.

ИЗВОРОТИТЬ. 1. Исковеркать. У меня 
в каки-те годы угланы все двери 
изворотили. Делала, делала, дак 
так и не смогла сделать. Беда пря­
мо. Кривец Ильинск. 2. Перевер­
нуть. Траву-mo надо в огороде из- 
воротить. Пристань Киш.

ИЗВОРОЧЙТЬ. То же, что изворотить 
в 1 знач. Щас жизнь-то всю изво- 
рочили: раньше деревня больша 
была, фельшер, продавец были. 
А щас никого нет. Суханово Част.

ИЗВЫ ГОНЯТЬ. Замучить ездой, гон­
кой; загонять. Извыгоняет он ее, 
лошадь, а у той пена с боков ва­
лится. Оськино Сол.

извыкАться. И ЗБ Е Г Н У Т Ь . То же, 
что изводиться. Лошадь не хвата- 
лася, на воле не могла иё поймать, 
дак извыкла опять в наберушке 
овса носить: я иду пошабаркиваю 
овсом в наберухе-то -  то и подой­
дет. Толстик Сол. Извыклись му- 
жики-те, возят помаленьку дрова. 
Якшино Караг. Под осень извык- 
ся медведь телят таскать, двух 
телок унес. Н. Звяга Караг.

И ЗВ ь!К Н У ТЬ. С м . и з в ы к а т ь с я .
ИЗВЯСТКА. И зв е с т ь . У  нас в избе не 

белено, токо печку шоркаю извяс-
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ткой. Лико чо, шаль-то об му сие­
на извясткой. Сами кожи ладили: 
извястку с водой разведешь, золы 
положишь, кожу складешь, зада­
вишь; в извястке полежит. Тол- 
стик Сол.

ИЗГАДИТЬ. 1. Отгадать; угадать. Мы 
по этой стороне кричим, а они из- 
гадали -  по другой пошли. Андре­
еве Киш. 2. Угождать. Погода вам 
не изгадала: плохо сейчас ходить 
по дорогам. Силино Караг.

ИЗГАДИТЬСЯ. Испортить свое здоро­
вье. Изгадилась я чисто с этой 
хворостью -  ветром носило. Юри­
на Сол.

ИЗГАд ЫВАТЬ. Несов. к изгадать в 
1 знач. Переправа нет, а люди как- 
то изгадывают, попадают к нам. 
Фоки Чайк.............

ИЗГАЛЁТЬ. Замерзнуть, закоченеть. 
Утром-то молодых сажей напеча­
тают, чисто измажут, или в сне­
гу выкупают; весь прямо изгале- 
ешь, в снегу-ту. Кузнецова Сол.

ИЗГАЛЬНИК. Насмешник. Цевка мне, 
видно, на згальство наклала ко- 
томку-ту -  хлам всякий, ниче 
путного; они ведь изгальники у 
нас. Толстик Сол.

ИЗГАЛЬНИЦА. Женек, к изгальник. 
Березу на лучину нащипам да и 
жгем, по очереди караулим. Иная 
изгальница не укараулит свет-от, 
погаснет -  вот парни-me в тем- 
не-то и балуют. Ушакова Сол.

ИЗГАЛЫШЧАТЬ. Насмехаться, зло 
шутить, глумиться. Стара стала, 
дак надо мной изгальничают... Ну 
кому же это пондравится? Тол­
стик Сол. Он постоянно над нами 
изгальничал. Пыскор Ус.

ИЗГАЛЯТЬСЯ. 1. То же, что изгальни- 
чать. Мужик бабу любит, дак из­
галяться над ей не станет. Осо- 
кино Сол. Он изгалялся над лоша- 
дью-то. Ключи Суке. 2. Кривлять­
ся. Не изгаляйся, видишь мы с де­
вочками разговариваем. Заболот­
ная Караг.

ИЗГИБАСТЫ Й. Изогнутый. Ручка у 
кружки вот така изгибаста была, 
изгибулькой была она, не прямая. 
Пыскор Ус.

ИЗГИБАТЬ. Погибать, умирать. Мат­
ка червит, детку выводит; спер­
ва делаются червочки, потом че­
рез 15-20 суток выходят тепы; 
проживут 11 месяцев -  старые из­

гибают. Вильва Сол. Иной раз 
плохо состояние после отела бы- 
ват. У меня однова чуть корова- 
то не изгибла; послед не шел. 
Юрина Сол.

ИЗГИБАТЬСЯ. Забавляться. Всяко иг­
рали, изгибалися. При городе были, 
ничего не делали, в крестьянстве 
не были, в хлебопашестве не были, 
вот чижиками прозвали, все изги­
балися. Пыскор Ус.

ИЗГЙБНУТЬ. Сов. к изгибать. У меня 
брат изгиб на службе, даj наверно, 
свои убили. Юго-Камский Пермск. 
Вчерась две лошади изгибло. Ка- 
линино Кунг.

ИЗГЙНУТЬ. То же, что изгибнуть. 
Одна изгинула у меня курица. По­
сад Караг. Не высаживай рассаду, 
изгинет -  стужа ведь. Мусоньки- 
но Караг.

ИЗГЛЙЗНУТЬСЯ. Покрыться слизью, 
стать скользким; ослизнуть. Гри- 
бы-те долго стояли, изглизнулись 
все. Завод Михайловский Чайк.

ИЗГНОЙТЬ. Допустив до гниения, ис­
портить, сделать непригодным к 
употреблению, сгноить. Богаты-те 
в землю хлеб закопали; изгноили 
много хлеба. Кузнецова Сол.

ИЗГОДЙТЬ. 1. Уродиться, выдаться в 
кого-л., вырасти похожим на кого-л. 
Алешка-та весь уж в отца изго- 
дил, ну вылитый Вовка. Петропав­
ловск Болыы. 2. Выйти, получить­
ся. Внучка у меня боевая изгоди- 
ла. Грудная Караг. Хлеб колды 
какой изгодит. Левино Караг. 
3. Попасть куда-н. Раньше-mo в 
эту деревню я не изгодила, зато 
нынче дом тут купила. Лямкино 
Караг.

ИЗГОДЙТЬСЯ. Получиться, выйти. 
Хорошая корова изгодилась. Козь- 
модемьянское Караг.

ИЗГОлбвОК. Полуостров, образовав­
шийся в результате изменения рус­
ла реки. Речка у нас идет криву­
лями; шла-шла -  потом сюды по­
шла, в другу сторону, остался из­
головок речки. Жуланова Сол.

ИЗГОРЁТЬ. Разрушиться, сгнить. Не 
дай, господи-бог, веревке оборвать­
ся, за зиму изгорела вся-вся. Як- 
шино Караг.

ИЗГОТбВИТЬ. Сделать годным, гото­
вым к чему-л.; приготовить. Ре­
бята пошли в школу, надо их из­
готовить. Солодяны Караг.
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ИЗГОТОВЛЕНИЕ. = П е т р о в с к о г о  
и з г о т о в л е н и я .  Времен Петра I. 
Церква-та у нас была ишо пет­
ровского изготовления, топором 
рублена; ноне все нарушили. 06- 
винск Караг.

ИЗГРЁБА. И ЗГРЁБИ . ИЗГРЕБЬ. Остат­
ки, отходы при чесании льна; очес­
ки. Пачеси чесалкой обчешешь, 
изгреба-то и получается. Чернов- 
ское Болыи. Лен после обработки 
чесалкой обчешешь, так изгреба 
получается. Черновское Больш. 
Первый пласт льна снимешь -  из­
греби, второй пласт -  пачеси. Во­
гулка Ус. Изгреби, плохое чо оста­
ется, из него мешки ткали. Ост­
рожка Ох. Старались пользовать 
все, когда ткали лен, даже изгре- 

° би. Фоки Чайк. Изгреби первый 
раз отчесывают. Тюлькино Сол. 
Изгребь-ту счешешь со льна; на 
пряшнице пряли. Из изгреби кеж 
ткали. Толстик Сол. Из изгреби 
(перва-та куделя) и выткешь ру- 
котерник. Жуланова Сол. Первой- 
то раз колды мы чешем, получам 
изгреби, но это еще грубой лен-от. 
В. Мошево Сол.

И ЗГРЁБИ . См. изгреба.
ИЗГРЁБНА. Холст из толстых, грубых 

ниток, выпряденных из оческов. 
Если белье тонкое, белье крашено -  
холстинка, простое -  изгребна. 
Жуланова Сол.

ИЗГРЁБНОЙ. То же, что грызовый. 
Раньше своедельщина все была; 
изгребные полотенца в четыре ни- 
ченки ткани были. Толстик Сол. 
У кого холст есть изгребной, хол­
щовой запои ладим. Ж уланова 
Сол. Щетью чешешь -  отходят 
изгреби, спрядешь их... из их ведь -  
изгребно-от холст называется, он 
толстой. Тюлькино Сол. Нижние 
юбки-me толстые были, изгребные, 
грубые, эко место. В. Мошево Сол. 
Настирают изгребных-то рубах, 
вьюк большой накладут да на реч­
ку. Володино Сол. Юбки изгребные, 
холщовые были. Дымка Караг. 
И юбки, и рубахи -  все изгребное 
носили. Детлята Караг. Изгребные 
штаны мужики носили, на чё на- 
думам, то и шили. Тюлькино Сол. 
Из изгребного холста шубы, шали 
носили. Костьящер Караг.

И ЗГРЁБЬ. См. изгреба.
ИЗГРЁВНЫЙ. Самодельный, не фабрич­

ного изготовления. Цак ведь все 
изгревны носили: и юбки, и кофты, 
не фабричны. Нифоняты Верещ.

ИЗДАВЙТЬ. Родить ребенка. Я после- 
днюю-то дочку на загородках из­
бавила. Фоки Чайк.

И ЗД А РЙ ТЬ . Подарить нескольким, 
многим; одарить. Свекрови -  по­
лушалок, свекру -  тоже подарок; 
чисто всех издарила. Воскресенс­
кое Караг.

ИЗДАТЬ. Погубить, извести, истребить. 
Пьют и пьют, дак тут ведь и ско­
тину издадут. Ср. Егва Ильинск.

ИЗДАТЬСЯ. 1. Случиться, оказаться, 
выдаться. Тут революция издалась, 
перемена жизни сделалась. Виль- 
ва Сол. Лето ноне издалось шиб­
ко жаркое. Если лето по зиме из­
дается, вёдро будет. Пыскор Ус. 
2. То же, что изгодить в 1 знач. Не 
знаю, в кого у нас девка ека изда­
лась: отец вроде не дурак был. 
Толстик Сол. По дедушке издалась, 
как он, норовистая больно. Косо- 
баново Кунг. 3. Получиться, удать­
ся. Коврига вытронется пышна, 
издается если, а то дак испечешь 
каки-то закалъники. Улежит лен, 
издастся, дак кажда волотка о 
себе. Тюлькино Сол. Колды изда­
дутся моты, дак белые, баскущие. 
Толстик Сол. Не издастся ежли 
солод, дак бутырмага бежит. 
Жуланова Сол. Если силос издал­
ся хорошей, дак долго не испортит­
ся. Свалова Сол. Если жизнь изда­
стся, дак все хорошо. Кунья Добр.

ИЗДЁЛАННОЙ. Сделанный, приготов­
ленный. Изделана лопотина, да 
широкая она, не по человеку, дак 
говорят: как азям изделан, неак­
куратной, неухлюистой. Осокино 
Сол.

ИЗДЁЛАТЬ. Сделать. Оне изделали чо- 
то с телегой, мы поехали по жер­
ди. Едь вобратно в кузницу, чтоб 
изделали чо-то; надо, чтоб коле- 
со-то вертелося. Осокино Сол. 
= Н а  н е т  и з д е л а т ь .  
Привести в состояние негодности, 
полностью разрушить. Парни ниче 
не понимают -  все книжки на нет 
изделали. Бельских Сол. Она тут 
взела лопату да хлесь по окнам; 
обе рамы на нет изделала. Харен- 
ки Сол.

ИЗДЁЛЫ ЦИ НА. И зд е л и е . Вот скоко 
с им, с холстом-то работы, сами
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тпкали, маялись; ишь кака издель- 
щина была. Осокино Сол.

И ЗД ЕРЖ А ТЬ1. 1. Утратить, потерять. 
Как и жили? Всё изробили, всё из­
держали: и зубы, и руки, и ноги. 
Жуланова Сол. 2. Пережить. Она 
пять мужиков издержала. Уша­
кова Сол. Я двоих мужиков издер­
жала. Юго-Камский Пермск.

И ЗД Е РЖ А Т Ь 2. Использовать. Я 15 
детей рожала и ни одного дикре­
тину не издержала. Кленовка 
Болып.

ИЗДЕРЖ АТЬСЯ. 1. Прийти в негод­
ность. Хлев-то новый ставить 
надо, старый издержался уж. Ан- 
дреево Киш. 2. Утратить здоровье. 
В молодости-то я здорово издер­
жалась, а теперича вот вся боль­
ная. Гари Добр...................................

И ЗД бЙ Н А Я . Недойная (о корове пе­
ред отелом, когда она перестает до­
иться). Како теперя молоко: из- 
дойная у нас корова, не стала до­
ить. Вильва Сол.

ИЗДРЁВЕ. Издревле. Кедра-те издре- 
ве сажены, не знаю, кто садил. 
Осинники Ус.

ИЗДРЙБНУТЬ. 1. Стать хилым, немощ­
ным, дряблым. Старится дед, из- 
дряб совсем. Октябрьское. 2. Стать 
дряблым, вялым. Грибы принесешь 
из лесу, оне полежат, станут вя­
лыми, шибко дряблыми, так же, как 
и картошка издрябнут. Володи­
но Сол.

ИЗДУРАЧИТЬСЯ. В ыйти из повинове­
ния, стать неуправляемым. Распу­
ститься, привыкнуть к чему-н. дур­
ному. Ежели не поступит, вовсе 
издурачится. Суксун.

ИЗДЫ ИКАТЬ. Избить, нанести побои. 
Как напились, дак его издынкали 
всего, пъяны-те. Искор Черд.

ИЗДЫРЧАТЬ. Проделать дыру в чем-н.; 
продырявить. Кошку крутают, 
глаза завязывают; вот так кош­
ку покрутали, а кошка под печку 
убежала, стали доставать ухва­
том, весь платок издырчали. Бон- 
дюг Черд.

ИЗДЫХАТЬ. Вздыхать. Чего издыха­
ешь так тяжело? Устала? Труши- 
но Вер.

И ЗЕЗГРЁБИ Й . Лен после первого эта­
па переработки. Всего существу­
ет три сорта: изезгребий, пачеси, 
волокно. Сначала лен изомнешь, 
потом потреплешь, почешешь, по­

лучается изезгребий, пачеси да во­
локно. Юго-Камский Пермск.

И ЗЕЗРЙ ТЬС Я . Собраться что-л. сде­
лать. Внук-от у меня в городе жи­
вет, давно не был, щас в гости изез- 
рился приехать. Опалихино Суке.

ИЗЖАМКАННОЙ. Сдавленный, измя­
тый. Мы на покос хлеб в наберу- 
хе носили, а иная баба в тряпке, 
дак принесет его весь изжамкан- 
ной, испичканной. Толстик Сол.

ИЗЖАМКАТЬ. Кое-как, небрежно вы­
стирать. Старая стала, ничё не 
могу; свои рубахи изжамкаю кол- 
ды, дак вся пристану. Тюлькино 
Сол.

ИЗЖ А М ЧА ТЬ. Измять что-л. Я вчера 
мясо-то все изжамчала, кое-что 
сварила из него. Усть-Егва Иль- 
инск.

ИЗЖИВАТЬ. = В е к  и з ж и в а т ь .  
Доживать свою жизнь. Я уж чё, 
век-от свой изживаю, скоро смерть 
придет. Пыскор Ус.

ИЗЖЙТЬ. 1. Прожить. Другой брат 
вовсе не женивался, изжил. Виль­
ва Сол. Этот дом мой правдед еще 
строил, и я в  нем уж 60 лет изжи­
ваю. Брод Бер. Жись-то изжили. 
Щас все интересует; ведь кода 
жись-то прожита, толда и начи­
наешь понимать, что жил да как 
жил. Максимята Ильинск. Я ниг­
де не была, свою жись изжила дома. 
Дома уж умирать буду. Пузаны 
Част. Всю жизнь в колхозе изжи­
ла. Бельских Сол. Так мы и изжи­
ли, молодость прошла, жизнь про­
шла. Суксун. = И з ж и т ь  в е к  
( год ы). Прожить жизнь. Век свой 
я не с родными изжила. Ерзовка 
Част. Я  век-то изжила свой, 77 
ноне будет. Березовка Ус. Нет, я 
не посудачу на мужа: вот я изжи­
ла с им век, он мне одну плюху 
токо дал. Свалова Сол. Здесь и 
отец-мать мои изжили век, и я 
туто умирать лажу. Пыскор Ус. 
Я здесь все годы изжила, здесь и 
умирать буду. Новоселово Караг. 
И з ж и т ь  о д н о й  с у д ь б о й  
( о д н и м  с е р д ц е  м). Прожить 
совместно, дружно, в согласии всю 
жизнь. Оне одной судьбой изжи­
ли; все време вместе были. Касиб 
Сол. Жили с мужиком по-разному -  
ведь одним сердцем век-от не 
изживешь, это уж редко. Губдор 
Краснов. 2. Испытать, пережить,
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перенести. Голод изжила дважды. 
Курашим Пермск.

ИЗЖЙТЬСЯ. Утратить, потерять. Рань­
ше был голос, а теперь изжился, не 
могу петь. Таман Ус.

ИЗЖбГА. Сварливая женщина. Неве­
стка-то -  чистая изжога, хоть 
уже сколь много лет прожили вме­
сте с сыном. Ефтята Добр.

И ЗЖ У ЛЯМ КА ТЬ. То же, что изжам- 
чать. Все полотенце изжулям ка­
ли, ни на что стало похоже. Юго  ̂
Камский Пермский. Be изжулям- 
каешь и ешь. Юго-Камский Пермск.

И ЗЗА б ОЛЬ. Нареч. Истинно, действи­
тельно, в самом деле. Иззаболъ 
захворал. Половодово Сол.

И ЗЗЫ БА ТЬ. Повредить ударами ка- 
кую-л. часть тела; разбить. Как 
начнет невеста реветь-то, рука­
ми по столу стукать, дак все в 
кровь иззыбат. Вильва Сол.

ИЗЗЯБНУТЬ. Вымерзнуть; замерз­
нуть. Сегоды картошки-те иззяб­
ли, в ямах и в подвале; в голбце 
иззябла котора, заинжевела, онол- 
да забрасывала лопотью, а иззяб­
ла все равно; холода такие. Осо- 
кино Сол.

ИЗЛАДИТЬ. 1. Сделать, смастерить, 
построить, устроить; приготовить. 
Мужики у вас заботные шибко, на 
работу ходят и в избе изладят 
все. Пойду на берег, излажу дров, 
приведу машину. Толстик Сол. 
Бабы в котах ходили; кот широ- 
кущой изладят. Харюшина Сол. 
Ушки как пелъмяны: грибы зава­
ришь, воду отцедишь, изрубишь, 
муку положишь, как ухо изладишь. 
Тюлькино Сол. Муж-от у ее, Яша, 
беда хорошей: все ей изладил, дом 
построил. Поденщикам надо пищу 
крепкую -  вот я и селянку изго­
товлю, холодец излажу, испеку чо- 
нибудь, брагу налажу. Володино 
Сол. Меденники сами ладили, вед­
ра на два, на полтора, сколь штук 
надо изладить, столь глины бе­
решь. Вильва Сол. Этот дом наш, 
мы его сами изладили. Тис Суке.
2. Назначить на какую-л. долж­
ность. Теперь Кольку Одинцова 
бригадиром изладили. Тобольская 
Караг. Сделали его счетоводом, 
потом изладили председателем 
колхоза. Юго-Камский Пермский.
3. Подлечить кого-л. Ее, свекровь 
мою, изладили, да проку-то мало, все

примерла. Соколово Вер. 4. Перен. 
Родить. Она одного ребенка изла­
дила. Воскресенское Караг.

ИЗЛАДИТЬСЯ. Привести себя в состо­
яние готовности к чему-л.; приго­
товиться. Я ему: «Чё не известил, 
колды будешь, мы бы изладились 
немного». А он: «Нам не нужна 
приборка». Володино Сол.

ИЗЛАПИТЬ. Обхватить. Медведь на­
тропал ему шары-me, так набил, 
так набил; излапил его, лукошко 
издавил, едва пришел старик, бо­
лел. Попова-Останина Сол.

ИЗЛЁТНИЙ. ИЗ ЛЁТНОЙ. Пожилой, 
стары й, пенсионного возраста. 
Я тогда пошла в сельсовет и ска­
зала, что из летняя. Нердва Караг. 
Я  пензионерка излетная, из лет 
вышла, к  труду неспособная. Тол­
стик Сол. Да, излетной стал, дав­
но уж живу, забыл все. Нефёдово 
Караг. Хошъ чо будь, все равно из- 
летные, так болезнь-от не страш­
на. Сорвино Сол.

ИЗЛЕТНОЙ. См. из летний.
ИЗЛЕШАКХТЬ. Помянуть лешего; 

послать к лешему. Лесной его и 
унес, то ли его мать излешакала, 
че ли. Тюлькино Сол.

ИЗЛИВАТЬСЯ. Издеваться. Белые из­
ливались над матерью. Ст. Посад 
Караг. Зачем изливаться над 
людьми? Вильгорт Черд.

ИЗЛбм. Перелом кости. Оно излому- 
то может нету, ушиб просто. 
Острожка Ох. Племянница. ногу 
сломала, редко такой излом быва­
ет. Нердва Караг. = И з л о м 
(ломь) д а  в ыв их .  1. О больных, 
старых людях. Каки уж мы робот- 
ники -  все излом да вывих. Леви­
но Больш. Рады бы, обрабатыва­
ли бы землю, да все ломь да вывих, 
инвалиды . Володино Сол. 2. Об 
утрате, потере, ущербе, неуспехе. У 
Офони опять корова пропала! Все 
им излом да вывих -  не везет веч­
но. Прокино Караг.

ИЗЛОМАТЬ. 1. Убить, растерзав, за­
драть. Целить надо хорошо, чтобы 
медведь раненый тебя не изломал. 
Вильгорт Черд. 2. Надорвать силы 
тяжелой работой. Я после этой 
тяжелой работы вся изломана. 
Перемское Добр. = И з л о м а т ь  
к о с т и .  Потерять здоровье. Рань­
ше ведь как шибко роботали. Вот 
и хворам нонче -  изломали все ко­
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сти на тяжелых работах. Соко­
лове Вер. И з л о м а т ь  с о н .  
Нарушить сон. Цевка-та всю ночь 
где-то, поутру придет, весь сон мой 
изложат -  а сама спать идет. 
Фоки Чайк.

ИЗЛОМАТЬСЯ. Испортиться (о пого­
де). Два дня была хорошая погода, 
теперь изломалася. Нилиги Иль­
инск. Опеть вот изломалась по­
года. Б. Букор Чайк.

И ЗЛ бП А ТЬ . Избить. Вы только ни­
кому не сказывайте, а то она меня 
излопат. Ефремы Сол.

ИЗЛб ДАТЬСЯ. Потрескаться. Если на 
щеку-ту килу посадят, то в боль­
нице мазями это место мажут, 
так потом щека-то излопатся 
вся. Харенки Сол.

ИЗЛЮ БЙТЬ. Избить. Он с тарушку-ту 
так излюбил, что она дня два ни 
рукой ни ногой не могла пошеве­
лить. Ленва Ильинск.

ИЗ Л Я Ж И ВАТЬ. Портиться от долгого 
лежания. Долго в ящиках лежит -  
изляживат холстинка. Тюльки- 
но Сол.

ЙЗМАЛА. = С и з м а л а. С раннего 
детства. Я ведь с измала уж в поле, 
вот эконька была -  повели боро­
нить. Лупенцы Чайк.

ИЗМАРАКАТЬСЯ. 1. Осунуться лицом. 
Вся измаракалась, тоскливая 
сижу. Касиб Сол. 2. Покрыться 
морщинами, сморщиться. Стара, 
дак уж вся измаракалась! Ну вся 
в морщинах, вся измаракалась. Еф­
ремы Сол.

И ЗМ А ТЬК А ТЬ. Обругать бранными 
словами. Детенка-то нельзя ру­
гать, а он ее изматькал: «Поди к 
лешему!», -  вот ее лешак-то и во­
дил. Сивково Караг.

ИЗМЕНА. Изменение, перемена в чем-л. 
Сейчас уж гуляют, дак не так, как 
раньше. Много измены-то в этом. 
Вовсе уж не так живут. Сгорки 
Ус. У нас сегды получилась из­
мена-то только. Коновалово Ка­
раг.

ИЗМЕРИТЬ. Вымереть. Нету колду- 
. нов-то, все из мерли. Бычино Крас­

нов.
ИЗМ ЕРЗАТЬ. О чень с и л ь н о  зя б н у т ь , 

з а м е р з а т ь . Измерзает нынче на­
род; в городе-то вон зимой все в 
сапожках бегают, а потом хворые 
лежат. Т а м а н  У с.

ИЗМЕРШЙТЬСЯ. Исчезнуть, вымереть.

Знающие-те уж измершились. 
В и л ь г о р т  Ч е р д .

И ЗМ ЕС Й ТЬ . Избить. Парень всего 
старика ногами измесил. Фоки 
Чайк.

И ЗМ ЕТЁЛ И ТЬ . Избить, исколотить. 
..Думаю, схватит да изметелит 
меня. В. Мошево Сол.

ИЗМ ЕШ Ат ь . П е р е м е ш а т ь . Всё небо 
измешали самолеты, перемешали 
небо-то. К р и в е ц  И л ь и н с к .

ИЗМЕШАТЬСЯ. Смешаться с кем, чем-л.; 
перемешаться. Староверы ноне 
измешалися: пьют, едят вместе с 
нами, а раньше не изопьет старо­
вер из нашей кружки. Осокино 
Сол. Раньше-mo все одна фамилия 
была, а теперь измешалися, по-раз­
ному они. Сорвино Сол. Нынче 
народ весь измешался, один родит­
ся там, а живет здесь, или сюды 
приезжают с Казахстану, югу. 
Губдор Краснов. Теперь все изме­
нилось, измешалось. Все разные 
люди понаехали. Шульгино Бер. 
Приехали люди из семи городов, из­
мешалися все и живут вместе. 
Шульгино Бер.

ИЗМ ИКОСИТЬ. С д е л а т ь  м я т ы м , и з ­
м я т ь . Лико чё, Гриша, опять изми- 
косил весь хлеб-от! Т о л с т и к  С ол .

ИЗМ ОДЕЛЬНЫ Й. Капризный. Измо- 
дельный внучок-от у меня, ничо не 
жорет, лук не ест, капусный поло­
жишь -  не ест. Б. Романово Сол.

ИЗМ ОДЕН1. Человек с плохим аппе­
титом. Измоден ничо не ест: то 
не надо, другого не надо, тощой. Из- 
моденом его так и обзывают: не 
ест он, чистый измоден. В. Моше­
во Сол.

ИЗМОДЕН2. Лекарственное растение. 
Заедна травка измоден называет­
ся, в реке растет, идет насупро­
тив реки, как елочка, а цветок бе­
ленькой, маленькой. Так-то она из­
моден называется, а по обычаю, 
заедна травка. Рёлка Ус.

ИЗМОДЕН3. О ч е л о в е к е  с п р е т е н з и я ­
м и , в ы с о к о г о  о себе м н е н и я . Он 
измоден -  по-деревенски уж не ест, 
ему надо перво-второ. К а р а г а й . А 
девка-та их -  измодена; с наши­
ми уж и словечком не обмолвит­
ся. П е р м я к о в к а  Ч а с т .

ИЗМ ОДЕТЬ. Искиснуть. Как скотин­
ку зарежут, кишки ее испарят, 
наквасят, они и измодеют. Вогул­
ка Ус.



ИЗМОЛОДА 352

ИЗМОЛОДА. Нареч. С юных лет, смо­
лоду. Измолода Даруша-тпо не 
шибко красивая: глазами-me худая, 
да и так-ту небравая. Толстик 
Сол.

ИЗМОЛбСНИТЬСЯ. 1. Съесть в пост­
ный день скоромное вопреки ре­
лигиозным предписаниям. По по­
стам постно едим, а кто то мясо, 
то молоко поедят -  вот и измо- 
лоснились. В. Мошево Сол. 2. Ис­
пачкаться чем-н. жирным; замас­
литься. Пойду, вымою руки, а то 
вся измолоснилась. Жуланова Сол.

ИЗМОРЙТЬСЯ. Устать, умориться. 
С утра на ногах, хлопочу, измори­
лась, вот и прилегла отдохнуть. 
Андреево Киш.

ИЗМОРбКАТЬСЯ. Привыкнуть выска­
зывать жалобы, неудовольствие; 
постоянно жаловаться, стонать. 
Она такой морокун, вся уж измо- 
рокалась, всю жизнь морокатся, 
стонет, все больна да не может. 
Осокино Сол.

ИЗМОРЩЙНИТЬ. Образовать складки 
на поверхности чего-л.; сморщить. 
Опять чем-то недовольна, все лицо 
изморщинила. Толстик Сол. Как- 
то стоит в очереди; в шапке, 
така-то нестатная да старая, 
вся изморщинена. Толстик Сол.

ИЗМОРЩИНИТЬСЯ. С м орщ иться. 
Шью ~ чё-то неладно -  все у меня 
изморщинилося. Толстик Сол.

ИЗМОТАТЬ. = И з м о т а т ь  в е к .  
Прожить бесцельно. Так я и измо­
тала свой век: ни мужа ни детей, 
все даром жила. Березовка Ус.

ИЗМОТАТЬСЯ1. = И з м о т а т ь с я  н а  
н о г и .  Утратить возможность хо­
дить от усталости или болезни. Нас 
три сестры было, измотались на 
ноги все в чужих людях. Губдор 
Черд.

ИЗМОТАТЬСЯ2. 1. Беспорядочно пере- 
мешаться, спутаться, перепутаться. 
Вся погода нынче измоталась. Пе- 
ремское Добр. 2. Испортиться нрав­
ственно, распуститься. Так измо­
тался весь, бегат да пьет, что едва 
лыко вяжет. Усть-Гаревая Добр.

ИЗМОШЙТЬСЯ. Износиться. Поно­
сишь, он измошится, некрасивый 
будет. Рогали Оч.

ИЗМУЗГАТЬ. Экспр. Уделить чрезмер­
ное внимание кому-л.; возиться. 
Ребят-то у них своих нет, зато 
племянников всех измузгат, изба­

лует. Больше работы-то у нее ни­
какой нет. Шульгино Бер.

ИЗМУМЛЯТЬ. Изжевать беззубым 
ртом. Яблок я у тебя выпросила, 
а кое-как его измумляла. Толстик 
Сол. Зубы-me у меня не шибко хо­
рошие, но измумляю, они ведь вкус­
ные, конфеты. Половодово Сол.

ИЗМУРЗАННЫЙ. Истощенный. Ско­
тина тогда, в войны-me, была из- 
мурзанная вся. Богородск Окт.

ИЗМУРЙЧИТЬСЯ. Сморщиться. Изму- 
ричился весь, бедненький, кисло, ви­
дать. Мостовая Окт.

И ЗМ УРО вА ть. Испортить, изуродо­
вать; искалечить. Дело-то давно 
было, на мельнице, там я себе руку- 
то и измуровала. Березники Част.

ИЗМЫКАТЬ1. 1. Провести, прожить -  
»■ обычно в тяжелых, неблагоприят­

ных условиях (жизнь, молодость и 
т. п.). Така эта баба несчастная: 
в слезах да в горе всю жизнь из- 
мыкат. Толстик Сол. 2. Лишить 
жизни, погубить. Никого у нас 
нету; лони корову измыкали, дак 
и коровушки нету. Осокино Сол.

ИЗМЫКАТЬ2. Увезти хитростью, обма­
ном. Жениха-mo обманули: девку 
из дому измыкали ту, что не сва­
тали. Прокино Караг.

ИЗМЫКАТЬ3. Выражать, высказывать 
свои чувства; изливать. На бала­
лайке баловалась, горе измыкала. 
Рачёвка Караг.

ИЗМЫЧИТЬСЯ. Умереть. В нашей де­
ревне все уж измычились стары- 
те, мало уж таких. Пянтег Черд.

ИЗМЯКАТЬ. Сильно избить. Недавно 
шофера-то уж шибко робята из- 
мякали. Едва уехал шофер-от. 
Толстик Сол. Муж-от меня измя- 
кал. Шулыга Ох.

ИЗНАБАЗ#ЛЕННЫЙ. Избалованный. 
Собаки-me у нас изнабазуленные -  
хлеба-то не едят. Тис Суке.

ИЗНАБАЗУЛИВАТЬ. Баловать. Веда 
ведь, как изнабазуливают ноне. Чё 
дак и не надо -  шоколадны кон­
феты давай. Жуланова Сол.

ИЗНАБАЗУЛИТЬ. Распустить, избало­
вать. Изнабазулила она своего 
мужика-то, сама виновата, что 
потачку дала. Вильва Сол.

ИЗНАБАЗУ ЛИТЬСЯ. Приобрести пло­
хие привычки, навыки. Распус­
титься, избаловаться. Нонче робя- 
ты больно пьют, изнаб азу лились 
все. Верх-Рождество Част. Совсем
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ты изнабазулилася: никого ты не 
боишься, никого ты не стыдишь­
ся, чо ты придумашь, то ты и тво­
ришь,, иссамосудничаласъ. Толстик 
Сол. Ни родителям, ни учителям 
в школе -  никому не подчиняется, 
сам собой распоряжатся, совсем 
изнабазулился. Володино Сол. 
//Привередничать, капризничать. 
Когда дите капризится, тогда и 
говорят: изнабазулилсяде. В. Мо- 
шево Сол. Мы уж теперь как ма­
ленькие, под старость-то изнаба- 
зулились. Сафронята Сол. Совсем 
ребенок изнабазулился. Ключи 
Суке. Нынче старухи изнабазули- 
лись, пенсию получают, работать 
в колхоз не ходят, а раньше до са­
мой смерти робили. Толстик Сол. 
Совсем ты изнабазулилась, совсем 
ничо делать не хочешь. Суксун. 
//Повадиться. Как только моя 
коза изнабазу лилась -  всю траву 
для коровы съела. Жуланова Сол.

ИЗНАВбЗИТЬ. Удобрить сплошь на­
возом. Изнавозить землю, ишшо 
хуже родит. Острожка Ох.

ИЗНАДСЕСТЬСЯ. ИЗНАДЧЁТЬСЯ. ИЗ-
н а д ц е д й т ь с я . изнАдциться.
Надсадиться, надорваться. Вся из- 
надселася в такой паре: попалась 
девка тихая, ох и нажалася я с 
ей. Толстик Сол. Вся изнадчелась, 
с малолетства, с малых лет все 
работала. Соковниха Киш. Ох, 
милам, в войну-то все бабы изнад- 
цедилися на работе. Ольховка 
Чайк. За войну-то все люди изнад- 
цились. Фоки Чайк.

ИЗНАДЧЁТЬСЯ. См. изнадсесться.
ИЗНАДЦЕДЙТЬСЯ. См. изнадсесться.
ИЗНАДЦИТЬСЯ. См. изнадсесться.
ИЗНАХРАТИТЬ. Изуродовать, покале­

чить. Один мужик ехал на мото­
цикле. Лось из леса выбежал. Из- 
нахратил его здорово. Поздыш- 
ки Част. Мово брата раз в пере­
улке так изнахратили, так он еле 
домой приполз, весь в царапинах, и 
кровь бежит. Тис Суке.

ИЗНАХРАТИТЬСЯ. Потерять здоровье, 
ослабеть. Старуха изнахратилась 
совсем: хромать стала, да и видит 
плохо. Толстик Сол.

ИЗНАШИВАТЬ. Переносить, претерпе­
вать, испытывать что-л. неприят­
ное, тяжелое. Я  только раз от него 
изнашивала -  а так ни щипочка. 
Вильгорт Черд.

ИЗНЕВАЖИВАТЬСЯ. То же, что изгаль- 
ничать. Мужик играет над бабой, 
диганится: повез на лодке и выса­
дил в кусты, а сам уплыл -  изне- 
важиватся, надсмехиватся. Всяко 
жили тоже; мужик-от чо делал, 
изневаживался над ей: лет пять 
дак и дома не жил, уходил к дру­
гой бабе. Толстик Сол.

ИЗНЕВАТЬСЯ. Издеваться. Раньше 
над нами изневалися шибко. Ку- 
рашим Пермск.

ИЗНЕМбЧЬСЯ. Потерять силы, осла­
беть; изнемочь. Ох, на пожни сёд- 
ни была, вот уж и изнемоглась вся. 
Усть-Уролка Черд.

ИЗНЁРВИТЬСЯ. Изнервничаться. Как 
парень умер, я изнервилась вся, руки 
играют -  худобище бьет. Ушако­
ва Сол.

ИЗНЕЧАт ь . И згнить. Ноне все хвораю, 
а живу одна себе. Слягу, дак ни­
кто не узнат. Помру, дак хоть из- 
нечай весь -  никто не придет; вот 
ведь как одной-то жить. Березов­
ка Сол.

ИЗНИМАТЬ. 1. То же, что загарабать 
во 2 знач. Грызет мудышки у ро- 
бенка; когда изнимат, к погоде, к 
падере, дак как он ревет. Осокино 
Сол. Теперь изнимает, сердце при­
ступает. Ракина Черд. Изнимат, 
тожно мало брожу. Сидорово Ка- 
раг. Стало меня вечером изни- 
мать, спину пересекать, снохе-то 
и рассказала... А  потом восемь су­
ток мучилась. Попова-Останина 
Сол. Шибко она стала меня ло­
мить, изнимать, никакой жизни не 
стало. Ушакова Сол. На поле ее 
изнимать начало, бабы пособили, 
хорошо хоть сразу увидали, как 
схватки начались. Андреево Сол. 
2. Извлекать, родить. Время при­
шло родить, так она и изнимат 
из себя ребенка-mo. А нонче все 
аборты делают дак. Суксун.

ИЗНИМАТЬСЯ. Возвр. к изнимать. 
Что-то у меня сегодня нутро из- 
нимается, то ли поел что, то ли 
выпил. Таман Ус.

ИЗНОСЙТЬ. 1. Разорвать, уничтожить, 
истребить. Собаку волки износили, 
один хвост остался. Ленек Кунг. 
Стары-те баржи уж нету, их все 
износили. Бичиги Черд. 2. Иска­
лечить, изуродовать. Я вот палец 
износила; на поле картошку ко­
пала, вон крючком стал. Ефремы
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Сол. 3. Перестать помнить, забыть. 
Ниче не осталось уж с той поры, 
все износила, забыла, значит. Еф­
ремы Сол. 4. Сов. к изнашивать. 
Я от колдуна износила, два года 
ходить не могла. Усолье Ус. = И з - 
н о с и т ь  г р е х и .  Стать безгреш­
ным. Вы тут ходите, грехи наши 
собираете, а мы че, стареньки уж, 
все грехи износили. Таман Ус. И з - 
н о с и т ь  д о  д ы р  ( с а м о г о  
с е б я ) .  Довести до крайнего изне­
можения, истощения сил, изнурить. 
Износила сама себя до дыр, день и 
ночь робила. Анисимово Ильинск. 
И з н о с и т ь  к и л у .  Перенести 
болезнь кистоматоз. Одинова килу 
износила я между ногами. Лекар­
ка вылечила. Ефремы Сол. И з н о ­
с и т ь  к о ж у .  Повредить кожу. 
Я сёдне попололась на огородце -  
всю кожу износила. Зотичи Караг. 
И з н о с и т ь  п а л ь ц ы  в 
к р о в ь .  Работать до кровавых 
мозолей. В войну-ту не спрашива­
ли шибко -  баба ты или нет; ро- 
били -  все пальцы в кровь износишь. 
Нердва Караг. С е р д ц е  и з н о ­
с и т ь .  Вымести, излить какое-н. 
чувство на кого-н.; сорвать серд­
це. Иной раз плохое настроенье, 
дак хоть выругать старого, живой- 
от был дак; сердце на ём, варнаке, 
износишь. Пыскор Ус. Щ е л ч о к  
( щ е л ч к а )  н е  и з н о с и т ь .  
Прожить с мужем в согласии. Век 
с им прожила, шшелчок не износи­
ла, матюк не слыхала от его. Чус 
Юрл. И з н о с и т ь  н е р в ы .  
Стать крайне нервным. С мужи- 
ком-то я все нервы износила: пил 
да ругал меня все. Лямкино Ка­
раг. В с е  н о г и  и з н о с и т ь .  
Предельно устать от ходьбы. Я за 
имя день-деньской бегаю -  все ноги 
износила; надо бы им, окаянным, 
клетку сделать, гусям-mo, пушай 
сидят. Галешник Ох.

ИЗНОСИТЬСЯ. 1. Состариться, одрях­
леть. Совсем я уж износилась, ноги 
совсем не бегают, да и голова все­
гда болит к непогодь. Рагузы 
Чайк. Износилася старуха вся. 
Ленек Кунг. Износилася уж, чо уж 
старуха-то, 98 лет дак. Б. Долды 
Черд. Износилась я уж, на гору 
пора. Калинино Кунг. 2. Полно­
стью исчезнуть вследствие гибели, 
смерти. Деревни у нас износилися

все. Золотята Добр. 3. Потерять 
здоровье, ослабеть. Износилась я 
вся в колхозе, потеряла здоровье 
значит. Якшино Караг. За два 
года износилось здоровье-то. Ост­
рожка Ох. Сама-то я вся износи­
лась в колхозе, дотуль доробилась, 
что операция была. Б. Романово 
Сол. Да у меня уже все здоровье 
изношено, старый стал. Крутико­
ве Добр.

ИЗНбсОК1. Старая изношенная одеж­
да. Износки-то я все выбросила. 
Усть-Гаревая Добр.

ИЗНЙСОК2. Белок яйца. Я ем один 
износок, яйцо без желтка. Юго- 
Камский Пермск.

ИЗНУЖДЙТЬСЯ. Переутомиться. По­
шел пешком, вовсе изнуждился и 
умер в больнице. Б. Долды Черд.

ИЗНУТРА. Нареч. Изнутри. Он изнут- 
ра был, не снаружи, в самой часов­
не. Малютина Ус. Походим мы к 
дому, изнутра-то окошки темные 
показались; зашли в дом: воздух 
чадный. Фолино Караг.

ИЗНЯМГАТЬ. Длительно, назойливо 
плакать, капризничать. Чё-то Дим­
ка изнямгался, чё ему не хвата­
ет? Фоки Чайк.

ИЗНЙТЬ. Безл. Внезапно и остро про­
явиться у кого-л. (о приступе бо­
лезни, боли). На той неделе так 
меня изняло, дак думала, уж умру. 
Толстик Сол. Скоко время маялась 
животом, желудком: как изнимет, 
дак вьюся... Вильва Сол. Свекор 
грыжной был, как мучился тоже: 
изнимет его -  места избрать не 
может, выкатывалось с кулак 
большущий, лягет на пень, удав- 
лят-удавлят иё. Осокино Сол. 
Изнимет желудок -  дак тогда на 
печку лезу. Трошино Сол. Где из­
нимет, тут и родишь, хоть дома, 
хоть где. Бычино Краснов.

ИЗОБЙДЕТЬ. Сильно обидеть кого-л. 
Никто не изобидит медвежат, 
так оне ложатся с матерью, и пе­
стун с имя. Вильва Сол. Изобиде­
ли нас шибко, всю жизнь в колхо­
зе проработали, а пенсию малень­
кую дали. Прокино Караг. Рань- 
ше-то жили -  робили, робили, ни 
день, ни ночь не знали. Изобидели 
нас как-то -  пенсии-то только 
20рублей получили. Пянтег Черд. 
Это уж шибко изобидели колхоз- 
ников-то, пензию-то маленьку
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дали, не предусмотрели народ. 
В. Мошево Сол. Цак оне нас изо­
бидели, не дали посадить. Кали­
нине Кунг.

ИЗОБЙДЕТЬСЯ. Обидеться на кого-л. 
Мужик изобиделся на бабу и 
заслал ей кикимору в дом. Тюль- 
кино Сол.

ИЗОБЙТЫЙ. Запуганный, забитый. 
Изобитая я раньше была, не пере­
чила старшим-то. К леновка 
Больш.

ИЗОБИХбдИТЬ. 1. Привести в поря­
док что-л., произвести уборку чего-л. 
Цевка-то из школы прибежит -  
дома изобиходит: и чашки все пе- 
ремьет, и пол вымьет. Толстик 
Сол. Я  как смогу одна, так и изо- 
бихожу. Нифонтово Ильинск. Ро- 
бят-то много, изобиходитъ надо 
всех. Вильва Сол. Я всю избу изо- 
биходила. Ключи Суке. 2. Сделать 
чистым посредством мытья, вы­
мыть. Ежели ты наелась, изоби- 
ходь чашку, вымой. Володино Сол. 
Робят было двое, дак надо изоби­
ходитъ их. Бабушка-та хворала -  
мы шибко ходили за ей: баню ис­
топим, вымоем, изобиходим голову 
всю... Раньше изобиходят кишки- 
те и стряпают пироги. Вильва 
Сол. Посуду-то изобихаживать 
надо. Заводчик Ос. 3. Разделать, 
приготовить. Мы вот этого уса­
ча возьмем, тоже изобиходим, как 
мама делала. Рогали Оч.

ИЗОБИХбЖЕННОЙ. Приведенный в 
порядок, в надлежащее состояние. 
Мать со складу придет, а у девок 
уж все изобихожено: печка истоп­
лена, вода наношена, чистота кру­
гом. Толстик Сол.

ИЗбБНА. Изба, строение. Тут хорошая 
изобна раньше стояла, большая, 
счас следу не осталось -  только 
крапива. Верещагино.

ИЗОЙТЙ. 1. Исчезнуть, пройти; пере­
стать существовать. На холке вах- 
лыш был -  ногу сволакиват, не 
могу сидеть. Стали лечить: гре­
ли куриным калом ногу, парила -  
куды-то изошел. Толстик Сол. Ско­
ро все у тебя изойдет, вот заварю 
травы-то, так все и изойдет. Ан- 
дреево Киш. Врач сказал мне, что 
пупыръки эти сами изойдут. Про­
кино Караг. Изошло все это по­
том. Острожка Ох. В Мошево в 
больнице вся болезнь изойдет.

Н. Мошево Сол. Не переживай, На­
стя, все изойдет. Нердва Караг. 
2. Умереть. Все его беркулез му­
чил, так от него и изошел, хотя 
долго еще тянулся. Верх-Рожде­
ство Част. 3. Стать иным; изме­
ниться в физическом развитии, 
внешности. Внучке три года, шиб­
ко толста; изойдет, бат, потом, 
вытянется. Ракина Черд.

ИЗОКРАСИТЬ. Украсить. Я стенку-то 
изокрасил. Коновалово Караг.

И ЗО П И хА ть . Отделить зерна овса, 
ячменя от шелухи в ступе; произ­
вести обдирку. В ступу насып­
лешь зерна.., толкли в ступе с во­
дой, сначала сухое опихашь; овес 
изопихашь хорошо и на ветру из- 
веешь, сначала надо изопихатъ и 
толкчи сухое. Толстик Сол.

ИЗОПРАВДЫ. Нареч. Истинно, дей­
ствительно, верно. Изоправды ты 
сказала, что он уехал, не врешь. 
В. Мошево Сол. Я изоправды ведь 
тебе говорю, что не купил хлеба: 
магазин-от закрыли уж. Толстик 
Сол.

ИЗОПРАВСКОЙ. Хороший, порядоч­
ный, не способный на низкие по­
ступки. Изоправской бы мужик 
был, дак не говорил худо-то. Тол­
стик Сол.

ИЗОПРЁТЬ. Сгнить. Раньше часовни 
везде стояли, здесь на угоре была. -  
А где она сейчас? -  А изопрела 
вся, так изломали. Тихановка 
Кунг.

ИЗОРВАТЬ. = И з о р в а т ь  в р у к а х .  
Сильно избить. Всего изорву в ру­
ках, всего ицарапаю, тащите, дев­
ки, мне его\ Таман Ус. Вот све­
кровка-то мне однажды все руки 
изорвала, дак я робить-то не мог­
ла. Касиб Сол.

ИЗРАСТЙ. 1. Прорасти, вырасти в сте­
бель. Вся картовь изросла, полоть 
надо. Пянтег Черд. 2. Перерасти. 
Картошка изросла, вот я и обла­
мываю ростки. Дуброва Сол.

ИЗРЁПАТЬ. Загрязнить, испачкать. 
Цыплята все изрепали, вишь грязь 
кака. Ключи Суке.

ИЗРЕПЕТЙТЬСЯ. Дойти до крайнего 
раздражения, выражая недоволь­
ство кем-л. или чем-л. Репетит- 
ся тоже ярой человек; иной весь 
изрепетится: как-то ругатся, буд­
то всеми недоволен, все не по ему. 
В. Мошево Сол.
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ИЗРОБЛЕННЫЙ. Измученный работой, 
изработавшийся, усталый. Пожилые- 
то люди изроблены. Обросиха Иль- 
инск. Я уж счас изробленная, вот 
все и болею, погибаю. Пыскор Ус.

ИЗРОЙТЬСЯ. Образовать новый рой 
(о пчелах). Маточник надо вы­
ламывать, а то пчелы изроятся и 
вылетят все до единой. Вильва Сол.

ИЗРУШИТЬ. Разрушить. Он его хлесъ 
да хлесъ, изрушил, теперь бросово. 
Толстик Сол.

ИЗРЫВАТЬ. = С а м о г о  с е б я  
и з р ы в а т ь .  Надрывать здоро­
вье на тяжелой работе, измучивать­
ся. Вон как робили, изрывали сами 
себя, так и умирам тожно рань­
ше. Ракшино Караг.

ИЗРЫ ВАТЬСЯ. П о д р ы в а т ь  свое  зд о р о ­
вье , н а д р ы в а т ь с я . Она изрывает­
ся шибко, в говенье не ест постно, 
ест молосно, все носит она; на од­
ного сына надеялась, а он и пись­
ма не послал. Т о л с т и к  С ол .

ИЗРЯМОЧНИК. Женщина, увлекающа­
яся нарядами, тряпками; тряпич­
ница. Цак вот Люська-то, после­
дняя, ну, чистой изрямочник; все 
носит Нюркину одежду, та ее буз- 
гат все время. Володино Сол.

ИЗУВЬ!ТИТЬ. П ричинить убыток. 
Я государство-то сколь изубыти- 
ла. Б.Долды Черд.

ИЗУГЛИТЬСЯ. Превратиться в угли (о 
дровах). Сейчас только изуглило- 
ся, обоконок закрывают -  угарно 
будет. В.Мошево Сол. Как толь­
ко в печке изуглится, можно пиро­
ги жарить. Толстик Сол.

ИЗУМЙТЬСЯ1. 1. Сойти с ума. Блаз- 
нить ей стало; она печку топит, 
а он придет будто и просит де­
нег на бутылку. Я грю: ты поду­
май, как он может прийти, он эть 
закопанной. Счас не знаю, что с 
ей, поди уж изумилася. Березовка 
Сол. Не в рассудке она, изумилася 
уже, не свое говорит. Анисимово 
Ильинск. Ты чё, совсем изумлен­
ная, такое говоришь. Шпец Черд. 
2. Стать забывчивым от старости. 
Изумилась я, ничего не помню уж. 
Дымка Караг.

ИЗУМЙТЬСЯ2. Испугаться. Как она 
мне сказала, я так и изумилась. 
Дымка Караг. Цевка-то даже изу­
милася мужиков, много их было и 
пьяные они. Воскресенское Караг. 
Цети-те маленьки были, тятю

привезли страшного, изуродованно­
го, дак маленьки-те изумились, за­
ревели, не узнали его. Соколово Вер.

И ЗУ РВ ЁЧИ ТЬ . Изуродовать. Ты мне 
ребенка изурвечишь. Нердва Ка­
раг.

И ЗУ РЁЗА ТЬ. У р е з а т ь , о г р а н и ч и т ь  в 
ч е м -л . Щас изурезали в песку и 
скоро, наверно, в хлебе изурежут. 
О д и н ц ово  К а р а г .

ИЗУРбчиТЬ. Повредить кому-л. дур­
ным глазом, недоброжелательным 
словом. У тетки гостила я, да 
меня изурочили, запозевала я, 
захворала -  никакая гостъба мне 
не нужна. Я  молоденька-та была 
пришкодлива: урочиться ни к чему, 
не знашть, кто изурочит, как-то 
баба посмотрит -  и захворашь. 
Толстик Сол. Ребенка-mo всего у 
меня изурочили. Саре Окт. Ца не 
говори так -  изурочишь. Усть-Га- 
ревая Добр. Изурочили младенца, 
вот он и помер. Карагай. Изуро- 
чила мне корову-то. Теперь уж 
второй месяц одна дойка не доит. 
Нилиги Ильинск. Кабы не изуро- 
чить ребеночка-то. Курашим 
Пермск. Помню, меня как-то раз 
в детстве сусед изурочил. Лукин- 
цы Чайк. Могли изурочить хоть 
человека, хоть скотину. Нердва 
Караг. Нельзя ойкать, чтоб не изу­
рочить. Юго-Камский Пермск.

ИЗУРЙЧИТЬСЯ. 1. По суеверным 
представлениям, заболеть, претер­
петь несчастье от дурного глаза. 
Человек изурочится -  запозеват, 
зябет, тянется... Раньше, бывало, 
изурочишься, дак брызжут водой. 
Толстик Сол. 2. Искалечиться. 
Мне председатель-то и говорит: 
замуж надо тебя отдать, а то 
изурочишься вся на лесозаготов­
ках. Суксун. 3. Испортиться (о по­
годе). Нынче погода изурочилась. 
Сидорово Караг.

ИЗУЧАТЬСЯ. Испортиться, потерять 
совесть, обнаглеть. Изучился нын­
че народ, обнаглел; на помоче, а 
баба тожо едет захребешник. 
Толстик Сол.

ИЗУЧЙТЬ. Испортить, избаловать. Мы 
ведь нынче молодежь-то изучили, 
сами и виноваты. Мостовая Окт.

ИЗУЧЙТЬСЯ. Научиться. Мы со стар­
шим сыном изучились: убирам вод­
ку, колда он придет. Воскресен­
ское Караг.
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ИЗУЧЬ. = Н а и з у ч ь. Наизусть. 

Она ишо малая, не толкует; Чё 
ей скажут, она запомнит да и пе­
реводит, на изучь говорит. Ефре­
мы Сол.

ИЗЪЁДА. О ком-л. злом, недобром. 
Он изъеда, с им не связывайся. 
Ст. Пашня Караг.

ИЗЪЕДАТЬ. Причинять зло, вред, из­
деваться над кем-л. Раньше шиб­
ко изъедали людей; один был у нас, 
изъедуга такой, изъедал людей-то. 
А кто ему самогонку четверть 
принесет, дак ничо не сделат. Осо- 
кино Сол.

ИЗЪЕДУГА. То же, что еду га. Степа 
самый изъедуга раньше был, над 
людьми он изъезжался: не захочет 
дать хлеба, дак дня три не даст. 
Другой был изъедуга: раз да и от­
правит под арест, хотел лычку по­
лучить. Осокино Сол. Грековская 
изъедуга, иди успокой ребенка. 
Пыскор Ус.

ИЗЪЕДУЛЯ. О сварливом, раздражи­
тельном человеке. Старик-от, ко­
торой у меня на фатере живет, 
уж такой изъедуля, ничо ему не 
скажи. Турлавы Ус.

ИЗЪЕЗЖАТЬСЯ. То же, что изъедать. 
Изъезжалися мужевья-то раньше 
над нами, и никакого пристателя 
не было. В. Мошево Сол. Иная 
баба-изъедуга: изъезжатся над че­
ловеком, насмехиватся, ничем не 
считат, худые слова представ- 
лят. Толстик Сол. Все меня поно­
сил, изъезжался надо мной. Ольхов- 
ка Ох. Бабы ноне над мужьями 
изъезжаются -  по хозяйству ве­
лят управлять. Лёвина Сол. Ох, 
как уж он изъезжался надо мной: 
все ругал да бил. Посад Караг. 
Ребенок плачет, просит есть, а сам 
ел недавно; бабушка сказала: 
«Хватит вам надо мною изъез- 
жаться-то!». Губдор Черд.

ИЗЪЕЛ6 ЗИТЬ. Сделать рыхлым в ре­
зультате боронования; разрых­
лить. Новина была: полоску сва­
лят, сожгут, все горит... Потом 
изъелозишь бороной между пням- 
то, а то и суковаткой, и хлебуш­
ко сеешь. В. Мошево Сол.

ИЗЪЕРбЖИТЬ. = Р о Ж у и з ъ е р о -  
ж  и т ь. Избить, нанося удары в 
лицо. Он те рожу-ту изъерожит, 
не накупайся на грех. Ленва Иль- 
инск.

ИЗЪЁСТЬ. Сов. к изъедать. Кого надо 
изъесть токо, того и портят. Бу- 
ланово Сол.

ИЗЪЯНИТЬСЯ. Расходовать свои день­
ги, входить в издержки. Ты бы, сва­
тья, не изъянилась, нашто купи­
ла? Куды мне с нарядами-mo? Ка- 
рагай.

ИЗЫМАТЬ. То же, что изнимать. По­
луночница быват полуденная, ут­
ренняя и вечерняя: вечером робен- 
ка-та изымат, днем и утром. Тол­
стик Сол. Я дошла до мостика и 
меня изымать стало. Таман Ус.

И316МНИК. Кондитерское изделие, 
печенье из муки с запеченным 
изюмом. В будни дни хлеб пекли, 
а на свадьбу -  изюмники, ягодни­
ки, розанцы. Усолье.

ИКбТА. То же, что говоруха. Икота 
может говорить, заставлять де­
лать человека то, чего он не хо­
чет. Жуланова Сол.

ИКбтКА. Человек, страдающий нер­
вным истерическим заболевани­
ем, кликушеством. Были у нас в 
деревне люди-икотки, в них враг 
посажен, боялись их. Юго-Камский 
Пермск.

ИК6ТНИЦА. Женщина, страдающая 
икотой. Она с тридцати лет  
икотница, измаялась вся. Лёвина Сол.

ИКРА1. = Ч е р н а я  и к р а .  Гриб­
ная икра. Черны грибы заваривам, 
попарим, жир отольем, это вода- 
то от грибов, а потом рубим сеч­
кой, разводим жиром, чеснок кла­
дем, горькое, и готово черная икра. 
Осокино Сол.

ИКРА2. Мускул, мышца. Сестра у 
меня в городе живет, поэтому она 
такая здоровая, икряная, а у меня 
икры нет. Таман Ус.

ИКР^ЩИЙ. Содержащий икру (о рыбе). 
Рыба теперь пошла вся икрущая. 
Ольховка Чайк.

ИКРЯНИСТЫЙ. Мускулистый. Здоро­
вой, спелой, такой икрянистой па­
рень. Толстик Сол. Икрянистой, 
проворной он у меня был! Харю- 
шина Сол. Ноги икрянистые были, 
за руки схватятся и катят. Саф- 
ронята Добр.

ИКРЙНЫЙ. То же, что икрянистый. 
Сестра у меня в городе живет, по­
этому она такая здоровая, икря­
ная, а у меня икры нет. Таман Ус.

ЙЛИМ. Дерево вяз листоватый. Нын- 
че-то жизнь шибко хороша, а в
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войну-то мы ели муку из лебеды 
да илим. Лукинцы Чайк. Кажной 
раз кору илима надерем и едим. 
Завод Саре Окт. Хороши были ле­
пешки из илима-то! Богородск 
Окт. Шли через илим, кору отди­
рали, мололи да пироги картофель­
ные пекли. Калинино Кунг.

ИЛОВАТЫЙ. Содержащий много ила; 
илистый. Есть тут у нас дно ило­
ватое. Тетерина Сол.

ЙМАЛЕЦ. См. и г р а т ь  и м а л ь - 
ц а м и.

ЙМАЛЬ. См. и г р а т ь  и м а л е м  
(и м е л е м).

ИМАТЬ. Хватать, ловить. Волчонка 
как-то имали на трахту. Жула- 
ново Сол. Имай-имай его, а то убе­
жит! Токо некультурные люди го­
ворят «имать», а надо-то «хва­
тать». Лошадь неимь была, а я 
извыкла, на шею-mo ей веревочку 
привязалаt чтобы легче имать 
было. Толстик Сол. Жуланы, оне 
зимой-то пик-пик, робята силье 
наколачивали в доску, туто-ка на­
крошат, имают их: едят ведь жу- 
ланов-то. Осокино Сол. Имать 
цыплят надо, то разбегутся. Ер- 
зовка Част. Мы его имали и не мог­
ли поймать. Ключи Суке. Вот в 
праздники надо имать-то нас, тог­
да бы может и спели бы. Б. Бу- 
кор Чайк. Потом овец имали, ка­
кая попадет -  черная или белая, 
такой будет жених. Острожка Ох. 
Заходим в стаю, овечек, петухов 
имам. Рогали Оч. = И м а т ь н а  
у с. Запоминать, мотать на ус. Ты 
ему толми -  путай на ус имает, 
пусть учится, пока стары-те жи­
вые. Б. Букор Чайк. И м а т ь  
( л о в и т ь ,  х в а т а т ь )  т ы н  
( т ы н о к ,  т ы н и н к и). Вид 
святочного гадания. Помню -  ты­
нок имали: выйдешь вечером, рука­
ми охапишъ огород и считашь; вый­
дет парами -  дак хорошо, нет -  к 
худому. Оськино Сол. Тынья хва­
тали на рожество; сохватишь и 
перебирать -  мешок-колышка, ме­
шок-колышка; мешок выпадет -  
дак за богатого пойдешь. Ушако­
ва Сол. Ловили тын, считали -  пуд 
или сусек, или вдовец-молодец. Пыс- 
кор Ус. Тычинки хватали: огород 
охватишь и приговаривать -  вдо­
веть-молодеть, вдоветь-молодеть. 
Семунино Сол.

ИМАТЬСЯ. Браться, хвататься, дер­
жаться. За че-нибудь да иматся 
человек, когда тонет дак. В. Мо- 
шево Сол. Делам обручок, имамся 
за палочку. Вильва Сол. Имаюсь 
за старика: боюсь отстать от 
него, когда от лешака уходили. 
Звяга Караг. Видел он, как она за 
скобу в избе ималася и больше 
ничего, уснул сразу. Шульгино Вер.

ИМЕНЙТЫЙ. Богатый. Именитые-те 
и жили легче и лучше, и хлеб у них 
был. Калинино Кунг. Сосед ее име­
нитый парень был, а она не пара. 
Калинино Кунг.

И М ЕН ЬЕ. 1. Имущество, собствен­
ность. Мы бедно жили, вот в Тол- 
стике у которых, правда большо 
именье было: дома справны, скоти­
ны разной множество. Бараново 
Сол. Именья-то у меня много, це­
лых два сундука накоплено, кто 
дохаживать будет, тому и доста­
нется. Пантюха Част. 2. Прида­
ное невесты. Внучка взамуж вы­
ходила, дак я съездила к ей, все 
именье у ей посмотрела. И тепе- 
ря ведь справляют именье-то не­
весте. В. Мошево Сол. 3. Перен. 
Одежда для умершего человека. 
У меня все уж именье готово, на- 
ряд-от ко смерте уж есть: кальсо­
ны, рубаха и всё-все. В. Мошево Сол.

ИМ ЕТЬ1. Относиться к кому-л. с ува­
жением, почтением; почитать, лю­
бить. Сноха-то путящая попала, 
дак шибко старика-то имеет. 
Шибко имеешь ты меня, дак я 
езжу к вам часто. Домой приеду, 
дак старухи-те спрашивают: 
«Как тебя сноха имеет, как при­
мат да, почитат да». Будешь сам 
людей иметь -  и тебя хорошо 
имеют. Толстик Сол. Робята-те 
меня имеют: как приеду, так чуть 
не на руках носят. Сноха-то не 
шибко имела меня; не сделала я 
чё-то, дак хлеба куска не дала во 
весь день. Вильва Сол. Раньше ро­
дителей сильно имели, а сейчас 
никакого уважения. Березовка Ус.

ИМ ЁТЬ2. =  А з ы  и м е т ь .  Иметь 
представление, понятие о чем-л. 
Азы-то имеешь косить? Главно, на 
пятку жми. Пянтег Черд. Б о г а  
и м е т ь .  Верить в Бога. Как же 
без иконок -  ить Бога имею, кре­
щеная. Рогали Оч. И м еть  боль. 
Болеть, страдать болезнью. Коля чё-
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то не женится; кто знат, может, 
боль каку-то имеет. Асово Бер. 
И г о  и м е т ь .  Сердиться, злить­
ся на кого-л. У нас дядя, отца-то 
брат, придет к нам, а мать: про­
ходи, мо, милости просим. А он -  
где братуха-то? -  Нету. А  брат- 
от на полатях -  не хотел с им 
говорить, иго имел на его; вишь, его 
в армию взяли, а надо было брату 
идти. Бондюг Черд. И м е т ь  к а ­
р а у л .  Быть сторожем. М ыс от- 
цом-то в войну не воевали -  кара­
улы имели, склады караулили. Та- 
ман Ус. М е ч т у  н е  и м е т ь .  
Не мечтать, не надеяться. Мы рань­
ше о канфетках и мечту не име­
ли. Юм Юрл. И м е т ь  н а  р у ­
к а х .  Отвечать за что-л. Я в вой- 
ну-ту ферму имела на руках, заве­
довала фермой. Фоки Чайк. И м е т ь  
н а т у р у .  Иметь склонность, спо­
собности к чему-л. Кто натуру не 
имеет, на кузнеца не выучится. 
С. Посад Караг. Н е  и м е т ь  
о т н о ш е н и й .  Не быть связан­
ным. Он ведь меня не касался, ни­
каких отношений не имел, хоть и 
родной брат. Усть- УролкаЧерд. 
И м е т ь  б о л ь ш о й  п е р е ­
в о р о т .  Управлять, распоряжать­
ся, ворочать большими делами. Он 
большой переворот имел -  торгов­
ля, лес, людей много кормил. Губ- 
дор Краснов. И м е т ь  п е р е п и с ь  
с к е м - л. Состоять в переписке. 
Следил он за ребенком, с его от­
цом перепись имел. Харенки Сол. 
Они редко видятся, а перепись 
имеют. Ефремы Сол. И м е т ь  
б о л ь ш о е  п о н я т и е .  Хорошо 
разбираться в чем-л. Он у нас боль­
шое понятие имел, вот и вышел в 
люди, выучился. Крутиково Добр. 
И м е т ь  с т а р и н у .  Соблюдать 
старые обычаи. Закарпатцы-те не 
то что мы -  старину имеют, по 
праздникам церковным не робят. 
Березовка Ус.

ИМЕТЬЕ. Имущество. А иметье я в 
сундук склала, там много разных 
нарядов лежит. Суксун.

ЙМЫВАТЬ. Многокр. к имать. Он 
меня за волосы не имывал. Пла- 
тошино Пермск.

ИМЯ. = Н а  м о е  ( т в о е ,  в а ш е  
и т. п.) и м я .  Для меня (тебя, 
вас). Я пришла к им, дак на мое- 
то име и ложки не было, вот в

како бедно место взамуж вышла. 
Касиб Сол. Идите прямо в пекар­
ню -  тамо на ваше имя хлеб ос­
тавили. Пегушино Сол.

ИМЯ. Мест, «они» в форме дат., им.п. 
Родители выносили имя каравай. 
Ю го-Камск П ермск. Цай имя 
рыбы-то, пусть от ст анут . 
Ленино Нытв.

ИН. = И н  д а  и н д е .  Кое-где. 
Сено-то не знаю, хватит, нет; ко­
сили нонче ин да инде, по клочку. 
Ножовка Част.

ЙНАКО. ЙНОКО. Нареч. Иначе, по-дру­
гому. А так к ему подходишь и 
инако -  никак не подходит. Во­
лодино Сол. Раньше в школе-то 
скобки были, теперь иноко. Попо- 
во-Останино Сол.

ЙНДА. Част. даже. Так испугалась, 
инда языка чуть не лишилась. Ка- 
линино Кунг.

ЙНДЕ. Нареч. Там. Вук-от помогает 
мне, тут да инде, везде летает. 
Крутиково Добр.

ЙНДО. Част, усилит. Что ли. Ну, я 
индо побежала. Ключи Суке.

ИНДбм. Дом инвалидов. Он в индо- 
ме работал, с инвалидами. Пыс- 
кор Ус.

ЙНДЯ. Нареч. Одиноко, в одиночестве. 
Мой сын индя живет, сноха-те 
умерла. Фоки Чайк.

ИНЕРЦИЯ. Физическая сила. Стары 
мы уж больно, да и инерция уж не 
та. Турлавы Ус.

ИН б1. Част, усилит. Же. Кого ино 
есть-то? Два кила корове. Мерз­
ляки привезут, -  мерзлущая соло­
ма. Харюшина Сол. Лыжи у вся­
кого охотника были, как ино по 
снегу-mo ходить станешь в лесу- 
ту? Почто ино пешком-то шла, не 
можешь ходить дак? Чё ино тут 
разбазарили, наставили на столе­
то? Толстик Сол. Врач меня в дур­
ной барак повалил: стекла там 
выбиты, все исцарапано, я врачу- 
то: «Иди ино сам сдури да сядь 
сюды...». Володино Сол. Правнуч­
ка в пятый класс ходит. С имя 
не живет, со мной ино живет. 
Жемали Вер.

ИНб2. Модальное слово. Возможно, 
пожалуй. Так поесть взяла, попить 
есть. Все ино? Паздышки Част.

И Н б гд ы . Нареч. Иногда. Ты иногды 
ко мне заходи. Первомайский Сив.

ЙНОКО. См. инако.
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ИНОЛДЫ. Нареч. Иногда. Инолды 
кот с козлом играть зачнут... 
Долды Черд. Инолды и его на ра­
боту приходится брать, если не с 
кем оставить. Чепец Черд.

ЙННЫЙ. = И н н ы й  р а з .  Иногда, в 
некоторых случаях. Инный раз 
так поясницу схватит, дохнуть 
не могу. Калинине Кунг.

ИНСТЙН. Инстинкт. У нее уж инстин 
на это, ее уж не переделаешь. Пыс- 
кор Ус.

ИНСТИТУТКА. Студентка. Она у меня 
институтка была тоже. Конова­
лово Вер.

И НСТИТ^ТНИК. Студент. «Пошто, -  
говорю, -  бороду-то не сбриваешь? -  
Я де, чтобы отличался от своих 
институтников». Вильгорт Черд.

И Н Т Е Л Л Е Г б . Интеллигент. Когда 
Саша в колхоз собирался, я его оде­
ла по-колхозному. Он сперва сты­
дился. Все приехали в тапочках, в 
туфлях, интеллего-то эти и про­
царапались , а не робили. Толстик 
Сол. «Мужик-от пьет у тебя?» -  
«Нет, не пьет», -  «Интеллего же, 
видать, мужик-то у тебя». Ша- 
чата Ильинск.

ИНТЕРЕС. Интересный случай. Я вам 
самый хороший интерес расскажу, 
как под лосем был. Вильгорт Черд.

ИНТЕРЁСНОСТЬ. Интерес к чему-л., 
заинтересованность. Гляжу на мо­
лодежь: никакой интересности 
нет у них. Меча Киш.

ЙРГАТЬСЯ. Мучиться. На молотил­
ке робили -  иргалися всю ночь 
токо. Грудная Караг.

ЙРИМ. То же, что илим. Листья шер­
шавые, продолговатые, широкие, по­
хожи на листья черемухи. Кору 
обдирали, сушили, мололи и дела­
ли муку. Сухую кору сдают, дела­
ют дуги, сани. Кунья Добр.

ЙРКАТЬ. Стучать, бренчать. А ворота- 
те иркают и иркают. Воскре- 
сенск Караг.

ИРКАТЬСЯ. Передвигаться отталкива­
ясь. Ходить-то не могу; в избе на 
скамейку сяду, иркаюсь да иркаюсь. 
Кормино Караг.

ИРУШ НИК. То же, что ерушник. Обы­
чай был: перед началом сева вы­
пекали ирушник с крестом, ста­
вили его на стол, после этого на­
чинали сев. Золотята Добр.

ИСАКОВИЦА. Съедобный гриб, вол­
нушка. Под кустами исаковицы

растут, цветные такие. Острож­
ка Ох.

ИСК. Розыск. Искали их, иск был. 
Петухи Ильинск.

ИСКАЗНЙТЬ1. Исказить. Язык-от весь 
исказнен, кто как может, так и 
говорит. Пянтег Черд. У нас это­
го нет, кажется все исказненное. 
М. Букор Чайк.

ИСКАЗНЙТЬ2. Поранить, искалечить. 
А как рогом не ткнул, он его бы 
исказнил. Воскресенск Караг. В 
плену-та они исказненные поуми­
рали. Фоки Чайк.

И СКАЛЯЧИТЬ. Искалечить. Я, гово­
рит, всех вас искалячу. Б. Долды 
Черд.

И С К А РЁБИ ТЬ. Поранить, перебить, 
искорежить. У меня сын-от ране­
ный, все искаребито у него. Сорви- 
но Сол.

ИСКАТЬ. = И с к а т ь  б е з г о л о в ь е .  
Рисковать. Пьяной гонит на ма­
шине -  сам себе безголовье ищет. 
Ильинское. И с к  а т ь  д е в я т ы й  
у г о л .  Шутл. Искать безопасное 
место. Перестаньте орать, голова 
чугунная; а то разойдусь, дак бу­
дете девятый угол искать в избе- 
то. Тюлькино Сол. Б е л ы  б у л ­
к и  и с к а т ь .  Искать легкой 
жизни. Вон молодые-то -  все им 
на месте не сидится, мотаются 
по белу свету, булки белые ищут. 
Посад Киш. Б е л ы е  з е м л и  
и с к а т ь .  Искать легкой, безза­
ботной жизни. Не живется, видно, 
имя на одном месте, все белые зем­
ли ищут. Покровка Бер. И с к а т ь  
з д о р о в ь е .  Лечиться у разных 
врачей, лекарей. Как заболела 3 
года назад -  все хожу, здоровье 
ищу; где уж токо не бывала. Б. Бу­
кор Чайк. И с к а т ь  зо л о ту ш к у . 
Работать внаклон, в большом на­
пряжении. Как покос-от начнет­
ся, дак все золотушку ищешь; сер- 
пом-то косишь, дак вечером не ра­
зогнуться. Оськино Сол. И с к а т ь  
к а ш у. В свадебном обряде: ис­
кать спрятанную невесту. Невес­
ту увезут куда подальше, вот 
дружки-то и ходят, ищут; девки 
им и кричат -  ищите кашу! Пла- 
тошино Пермск. И щ у - в ы б и - 
р а ю .  Молодежная игра.Круг сде­
лают, среди кругу парень ходит, 
выбирает себе тещу, тестя, бра­
та, невесту. Потом всех прогоня­
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ет из дому, и с невестой расста­
ются. Б. Соснова.

ИСКАТЬСЯ. Искать. Ничё оставить 
нельзя: сарынь в ящике и везде из­
роют, все будут искаться: онолда 
сахару оставляла -  хоть бы кру­
пинку оставили. Толстик Сол. 
Я от его прячу деньги-то, он тоже 
ведь ищется ходит все время. 
Б. Долды Черд. Ца вот кто-нибудь 
потеряет корову и пойдет ис­
каться. Н. Бычина Краснов.

ИСКИПЙЛЬНЯ. Нареч. Большое коли­
чество чего-л. У них дома нынче 
искипильня внуков понаехало. Ре­
дикор Черд.

ИСКИСНУТЬ. Заболеть. Раньше креп­
че люди были, а нынче чуть что -  
уж искисли. Усть-Уролка Черд. 
= Н а м е д у  (в м еду) и с к и с - 
н у т ь ( к и с н у т ь ) .  Прожить 
жизнь без трудностей, благополуч­
но. Дак чё, эта старушка век из­
жила -  на меду искисла, хорошо 
жила, за мужиком-то. Пегушино 
Сол. Мужик есть -  чё не жить; я 
вот одна, дак и хредею, а ей чё -  
живет -  в меду киснет. Ефремы 
Сол.

ИСКЙСНУТЬСЯ. Забыться. Годов-то 
мне много ужо. Писни-то все ис- 
кислись, ничего не помню. Кузне­
цова Сол.

ИСКЛЕВАННЫЙ. Человек, переболев­
ший оспой, со следами, оставленны­
ми болезнью на коже. Раньше ведь 
корявые и некорявые женихи 
были; щас все некорявые, а рань­
ше оспой переболеет и исклеван­
ный весь ходит, вот исклеванным 
и звали. Нагибята Караг.

ИСК ЛЮ ЧЙТЬСЯ . = И с к л ю ч и т ь с я  
и з  в о з р а с т а .  Стать старше 
какой-л. возрастной нормы. Счас- 
ту Аля исключилась из возраста, 
исполнилось ей совершенство, вот 
с меня и сняли пособие. Пыскор 
Ус. ^

ИСКОВЁЗИТЬ. Лишить первоначаль­
ной формы. Пишет, дак все бук­
вы ковезит. Так исковезит -  не 
прочиташь. Колышкино Караг.

ИСКОЛДОВАТЬ. По суеверным пред­
ставлениям, заколдовать. Этого 
мужика колдун не исколдует: он 
все запуки знат. В. Мошево Сол.

ИСКОМЙТЬ. 1 . Совершенно измять, 
превратить в комок. Робята иско- 
мили у меня всю юбку, надеть не-

можно. Чемодан бы тебе взять, а 
то в сумке-mo все ведь искомишъ, 
едак натолкала. Толстик Сол. 
2. Изувечить. Искомить его надо 
до суда-та, кто ворует дак. Тол­
стик Сол.

ИСКбнно. Нареч. Правдиво. Сложно, 
исконно исписано в книгах. Как 
есть на самом деле, то и читать. 
Шаврята Ильинск.

ЙСКОПЫТЬ. Вывих ноги в щиколот­
ке у лошади. Ископыть -  болесть 
лошадей: она ногу повернет и ста­
вит на носок, ходить не может, 
хромлет. Володино Сол.

ИСКОРЕНИ. Н а р е ч . И с к о н и . Все ис­
корени у нас такое, все сиротами, 
все сиротами рос тем. Е ф р е м ы  
Сол.

ИСКОРЕНИ ТЬСЯ. Умереть. Там уж 
пепелища-то моева нет; все иско­
ренились уж, мать и отец давно 
умерли. Ефремы Сол.

ИСКОРЁНКИ. Маленькие санки для 
перевозки вручную небольших 
грузов. Маленьки саночки и есть 
искоренки, оне уж так и выруба­
ются из косой березы, ничо не за­
гибают, копылья выдалбливают 
долотом, а на эти копылья вяз из 
черемухи сделают, и нащепы тоже 
у искоренок есть, сверху-ту накла­
дываются. Толстик Сол.

ИСКОРЁНОК. Корень дерева, добытый 
из земли и используемый челове­
ком в хозяйстве. В мялке искорен­
ки, из дерева вырублены; искоренок -  
из земли корень. Володино Сол.

ЙСКОРЕНЬ1. То же, что выскирь. Ис- 
корень добывали для барж, елку 
больше-то. У нас Николу убили, 
дак я хотела пасть под искоренъ 
и умереть тамо-ка; деревина сама 
падет, корни с землей выворотит -  
ето у нас искорень. Толстик Сол. 
Выкопай яму под искоренью. Х а- 
рино Сол.

ЙСКОРЕНЬ2. Нареч. С корнями. Берез- 
ник наростет, его добывают ис­
коренъ, вместе с кореньями, топо­
рами и куштанами. Толстик Сол. 
Новиной зовут: искоренъ добыва­
ли лес куштанами. Тюлькино 
Сол. Пни выворачивать, искоренъ 
корчуешь... березняк да сосняк.... 
Вильва Сол.

ЙСК О РЕН Ь3. М о л о д о й  б е р е з о в ы й  и 
со сн о в ы й  л е с . К о р н и  б о л ьш о го  д е ­
р е в а , в ы с т у п и в ш и е  и з  зе м л и  в о к ­
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руг него. Пни выворачивать, иско- 
рень корчуешь, а искорень-то это 
корни ево так-то зовем. Вильва 
Сол.

ЙСКОРКИ. Небольшие кусочки засох­
шего теста. Мы искорки поедали; 
тесто посохнет, мы его сухое и 
едим. Тесто-то сухое и есть ис­
корки. Ефремы Сол.

ИСКОРМЙТЬ. Накормить. Корову не 
искормят, нечем. Ефтята Добр.

ИСКОРЯВИТЬ. Сделать корявым, оста­
вить шрамы, ямки на лице, на теле. 
Она шадровитая, корявая, оспищей 
ее искорявило. Толстик Сол.

ИСКбС. Наклонная поверхность горы, 
холма и т. п.; склон, откос. Подско­
чил парнюга.., говорит, что пулеме­
ты наставлены на нас, что пра­
порщик изменил, а тот услыхал и 
под искос и упорол, бросил все свое 
звание и убежал... Володино Сол.

ИСКОСЙТЬ. Израсходовать. Искосила 
все дрова, вот с утра и пришлось 
снова колоть, а то печь топить 
нечем. Касиб Сол.

ИСКОСОБЕНИТЬСЯ. Изогнуться на 
один бок, стать кособоким. Ребенок 
зауросит, туды-сюды весь искосо- 
бенитъся, башкой замотат. Тол­
стик Сол.

ИСКОТбСАННОЙ. Приведенный в не­
годность, испорченный, сломанный. 
Ящик весь искотосанной, пошто 
было ломать-то? Пришли к той 
черемухе-mo, а уж весь куст иско­
тосанной -  я чуть не сплакала. 
Толстик Сол.

ИСКОТЙСАТЬ. Привести в негодность 
что-л., испортить, сломать. Солому 
метал, дак чё-то вилы-me все ис- 
котосал, негодны стали совсем. 
Толстик Сол.

ИСКРАСОВАТЬСЯ. Удачно, счастливо 
прожить жизнь. Свою жизнь про­
жила я плохо. Другие век прожи­
вут, искрасуются. Семунина Сол.

ИСКРЕСТЙТЬ. Избить. Всего меня ба­
тогами искрестили. Донское 
Кунг.

ИСКУВЫРКАТЬ. Перевернуть. Весь 
дом они искувыркалиу беспорядок 
один. Березовка Ус.

ИСКУКСИТЬ. = Ис к у к с и т ь  г л а з а . 
Плакать беспрерывно. Сидишь, 
бывало, с лучиной, так все глаза 
искуксишь; так слезы-то и бегут. 
Толстик Сол.

ИСКУРбчить. Испортить. Сылву-ту

всю искурочили! Такая сильная 
река была! Занино Киш.

ИСКУФНАть. ИСКУХНАТЬ. Обозвать 
бранными словами; выругать. По- 
пуститеся вы куфнать-то, нехо­
рошими словами человека назы­
вать. Искуфнаю тебя всю, если ты 
нехорошая. Толстик Сол. Свекров­
ка шибко созла была, дак искух- 
нат ни за что. Вильва Сол.

ИСКУХНАТЬ. См. искуфнать.
ИСКУШАТЬ. Попробовать. Я не пила, 

а только искушала сёдни. Сафро- 
нята Добр.

ИСПАд. = Н е  в и с п а д .  Не во 
вред. Знали, что мука солоделая, 
дак ведь она нам не в испад, приго­
дится -  не лишняя в хозяйстве. 
Мошево Сол.

ИСПАКОСТИТЬ. 1. Набезобразничать, 
испортить. Я вот испакостила 
шибко, вот и лежу помалкиваю. 
Бельских Сол. Медведь пакостил; 
суслоны поставишь, все изомнет, ис­
пакостит. Вильва Сол. 2. Пора­
нить. Хомяк всю кошку когтями 
испакостил. Усть-Гаревая Добр. 
3. Изнасиловать. Паразит, испако­
стил бабу. Воскресенск Караг.

ИСПАРИТЬ. Сгноить хлебное зерно 
при небрежном хранении. Нынче- 
то ни одного килограмма не полу­
чили хлеба-то. Сжали много, и все 
под снегом на поле испарило. 
Шульгино Бер.

ИСПАРИТЬСЯ. То же, что испарить. 
Окна-то у меня испарились со­
всем. Воскресенское Караг.

ИСПАТРАТЬ. Загрязнить, испачкать. 
Где ты, парень, всю рубаху испат- 
рал? У коровы чистила, дак всю 
юбку чё-то испатрала: грязище 
тамо. Толстик Сол.

ИСПЕКЧЙ. 1. Испечь. Завтра лажу 
про вас пирогов испекчи мясных. 
Толстик Сол. В пече-то у тебя, дев­
ка, не жарко -  не испекешь, поди, 
пирог-от. В. Мошево Сол. Пести­
ки собирают весной... Высунется 
с палец из земли на полях, только 
вытает -  идем с сечками выка- 
пывам; яичко изобьем и в печке 
испекем... Надо побольше испекчи -  
делаю побольше истопле, много 
дров кладу. Вильва Сол. 2. Пер. 
Сжить со свету, извести. А как дру­
га власть пришла, вы меня хоти­
те испекчи! Попова-Останина Сол.

ИСПЕРЕЛОМАТЬ. Переломать. Скоко
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у их было игрушек -  все one испе- 
реломали. Толстик Сол. Он все 
испереложат. Жуланова Сол.

ИСПЕРЕПОЛОХАТЬСЯ. Испугаться, 
перепугаться. Я вся испереполоха- 
лася. Пянтег Черд.

ИСПЕЧАТАТЬ. Усеять множеством 
точек, мелких пятен и т .п .; испещ­
рить. Гли-ко чё, Таню опять петух 
испечатал, всю опять исцапал. 
Свалова Сол.

ИСПЕЧЬСЯ. Умереть. Обе кабины 
столкнулись; поувечило многих; я 
три мисяца откатала (отлежа­
ла ). Сразу бы испеклась, только у 
меня мозга насморком спаслись. 
Вогулка Ус.

ИСПИВАТЬ. Иметь пристрастие к ал­
когольным напиткам; выпивать. 
Испивать-то один умеет, а другой 
не умеет. Володино Сол.

ИСПЙТЬ. Отпить немного, попить, вы­
пить, попробовать. Квасок у меня, 
испей-ка его. Иван песельник был: 
токо изопьет кружку браги и пес­
ни ему надо петь. Толстик Сол. 
С толоконием-то испил бы пива-та. 
В. Мошево Сол. Староверы ноне из- 
мешалися: пьют, едят вместе с 
нами, а раньше не изопьет старо­
вер из нашей кружки. Осокино Сол. 
Испей-ко, пьют его. Жуланова Сол.

ИСПЙЧКАТЬСЯ. 1. Потерять форму в 
результате каких-л. действий; де­
формироваться. Каравай-от теп­
лый положила в сумку, дак испич- 
кался весь. Соколово Вер. 2. Из­
работаться, устать. Сегодня вся ис- 
пичкалась, устала, пойду полежу. 
Воскресенское Караг.

ИСПИЧУЖИТЬ. То же, что искомить 
во 2 знач. Меня испичужили: ко­
лесом по ноге-то проехали, а тра­
вы от этого не идут. Осокино 
Сол.

ИСПЛАСТАТЬ. Разорвать. Сараненки 
дома одне сидели, дак скатерку 
испластали, токо рямки остали- 
ся, а совсем добрая скатерка была. 
Толстик Сол. Я  половики сама 
тку; соберу старое тряпье, испла- 
стаю его на узкие полоски по два- 
три сантиметра. Григорьевская 
Нытв.

ИСПЛбК. Болезнь домашних живот­
ных? Если исплоком скотина хво- 
рат, храмлет она. Исплочником 
надо поить. Толстик Сол.

ИСПЛбчник. Лекарственное расте­

ние? Если исплоком скотина хво- 
рат, храмлет она. Исплочником 
надо поить. Толстик Сол,

ИСПОВАДИТЬСЯ. Повадиться что-л. 
делать. Она исповадилася ходить- 
то, суседская девушка-то. Детля- 
та Караг. К ней исповадился хо­
дить. Сидорово Караг.

ИСПОВАЖАт ь . То же, что изнабазу- 
лить. Исповажали его -  он такой 
и стал: никого вовсе не слушает­
ся. Толстик Сол. Тятя преники 
покупал, а мать ругалась: «Чё ты 
ее, лягушу, исповожашь?». Чер- 
новское Болыи.

ИСПОВЕДНИК. Человек, выведываю­
щий что-л., допытывающийся до 
чего-л. Опять исповедники при­
шли, да я уж все сказала другим 
девкам. Жуланова Сол.

ИСПбд. = В и с п о д е .  Внизу, снизу. 
В овине в исподе-то каменка была; 
дровами топили, сушишь снопы, 
потом молотишь на долони, бот- 
кашь -  только сноп потряхиват- 
ся. Тюлькино Сол.

ИСПбдКА. 1. Варежка из шерсти, 
обычно надеваемая на другую ру­
кавицу. Держали ведра голоруком, 
безо всяких без исподок. Толстик 
Сол. Исподки из овечьей шерсти 
вязали. Были русские исподки од- 
ноигольные, пятиигольных тоже 
вязали. Харино Сол. Исподки из 
шерсти вяжем. Тетерина Сол. На­
день исподки-те. Половодово Сол. 
Исподки вязаны... обошьем их -  
о не тепляя. Жуланова Сол. = О д - 
н о и г о л ь н ы е  и с п о д к и .  
Варежки, связанные посредством 
одной иглы. Одноиголъные испод­
ки вяжешь одной иголкой, костя­
ная есть иголка, делают ее из сви­
ной ноги... Тюлькино Сол. Одной 
иголкой свяжут мужикам одно­
иголъные исподки. В. Мошево Сол. 
П я т и и г о л ь н ы е  и с п о д к и .  
Варежки, связанные посредством 
пяти игл. Пятиигольные исподки 
вяжешь: четыре иголки в исподке, 
а пятой вяжу. Тюлькино Сол. 2. 
Нижняя, обычно женская, рубаш­
ка. Исподка-то на улице сохнет. 
Пешково Ус. Твоя исподка в шка­
фе лежит, возьми. Калинино Кунг.

ИСПбдКИ. 1. Кальсоны. Как увидел 
я, что сын-то мой табак курит, 
ничего не сказал, мимо прошел. Он 
домой-то заявил, так я вожжами,
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вожжами его исполосовал; он из 
дому в одних исподках убежал. 
Кленовка Больш.

ИСПбДНИЦА. То же, что исподка в 
1 знач. На-кось скоря исподники, 
не то руки озябнут. Петропав­
ловск Больш.

И С П бдн я. Женская нижняя юбка, 
украшенная кружевами. Исподня- 
то из-под юбки торчать должна. 
Черновское Больш.

ИСПбДОЧКА. Уменыи.-ласк. к испод- 
ке в 1 знач. Чё ты в исподочках- 
то, как же не холодно? Надень 
шубницы сверху-то! Тюлькино 
Сол.

ИСПОДТЙХА. Нареч. Постепенно, по­
немногу, исподволь. С исподти- 
ха надо загорать. Паздышки Част. 
Коммуна-то сразу не рождается, 
а исподтиха. Рогали Ох.

И СП О ЗбРИ ТЪ. 1. Испортить, разру­
шить. Друга-то вырезал, дак всю 
фотокарточку испозорил. Гаревая 
Чайк. Всю церковь-то у нас испо- 
зорили. В оскресенское К араг. 
2. Опозорить. Да ты што, мама! 
Серьгу да Ольгу надумала крес­
тить, нас только всех испозорят, 
засмеют. Кузнецова Сол.

ИСПОЙТЙ . Исходить, много пройти. 
Я уж много местов испошла за 
свою жизнь. Сорвино Сол.

ИСПОКАСТЙТЬ. 1. Натворить бед. Ты, 
Володя, у нас испокастил, муку 
утащил. Толстик Сол. 2. Повре­
дить, испортить. Медведь покас- 
тил: суслоны поставишь, все изом­
нет, испокастит. Вильва Сол. Ис- 
покастила уши я: пришла домой- 
ту, легла; лей, говорю, в уши-те -  
он налил мне, а вечером-то чутъ- 
то не стала, теперь и не слышу. 
Зуева Сол.

ИСПОЛАГАТЬСЯ. Тревожась, беспоко­
ясь, перебрать все варианты; пере­
думать о многом. Ушли по клюк­
ву, десять часов, а их все нет, я вся 
исполагалася, думаю, где они. Тол­
стик Сол.

ИСПОЛЙНСКИЙ. = И г р а т ь  и с п о ­
л и н с к и м и .  См. играть.

ИСПОЛНЯТЬ. = И с п о л н я т ь  д е к ­
р е т .  Использовать отпуск по бе­
ременности. Декрет-то она нико­
гда не исполнят, допоследу все ро- 
бит. Свалова Сол. И с п о л н я т ь  
п р а з д н и к и .  Придерживаться 
обычая соблюдать все праздники.

Здесь старики и праздники испол­
няли, а мы-то уж ничё этого не ви­
дали, по-советски живем. Лызиб Сол.

ЙСПОЛОХ. Испуг. Я как глянула вниз, 
меня исполох схватил, такая кру­
га, аж дух захватывает. Плато- 
шино Пермск.

ИСПОЛбХАТЬСЯ. И с п у г а т ь с я . Беглой 
хватал меня, дак я тожно испу- 
жалася, наполохашься, дак назав- 
трие прохворашь день; хоть вы ис- 
полохайтесь эдак-my, дак вас в по­
нос бросит. В. Мошево Сол.

ИСПбль. Нареч. Издалека. Приехал 
он исполь: верст за тридцать от­
сюда. Усть-Гаревая Добр.

ИСП ОПЕРЁЧИТЬ. Боронить поперек 
борозды. Поперек борозды два раза 
пройдешь, испоперечишь все, тогда 
уж дольную дальнишь. Оськино Сол.

ИСПОРАНЕЕ. Нареч. Заранее. Испо- 
ранее не говорят, когда приедут. 
Паршаково Краснов.

И С П О РбЗИ ТЬ. Избить. Всю я рожу 
испорожу. Фоки Чайк.

ИСПбРТИТЬ. = К а ш у  и с п о р т и т ь .  
Сделать что-л. вопреки обыкнове­
нию, тому как принято, заведено. 
Ты, Наташа, тоже давай с нами 
выпей, не испорть нам кашу. Тол­
стик Сол. И с п о р т и т ь  с е б я .  
Подорвать свое здоровье. Это я в 
войну-ту на лесозаготовках всю 
себя испортила, надсадила. Тол­
стик Сол.

И СП О Р^Ш И ТЬ. Разрушить, сломать. 
Испорушили мельницу, дак негде 
зерно даже отмолотить, когда 
бывает в магазине. Суксун.

И С П О С Т РЁ Л ЕН Н Ы Й . Израненный. 
Я  весь испостреленный. Б. Букор 
Чайк.

ИСПОТАРКАТЬСЯ. Испачкаться, выма­
заться в грязи. Я осенью шла но­
чью из Шульдики и в лужу пала, 
вся с ног до головы испотаркаласъ. 
Дуброво Ел.

ИСПОТАЧЕННЫЙ. Избалованный, из­
неженный. Шибко испотачен- 
ный народ-от стал, ничё не делат. 
Тихоновка Кунг.

ИСПОТАЧИТЬ. То же, что изнабазу- 
лить. Мария целой день на рабо­
те, дак робят совсем испотачила: 
чё им надо, то и дает, придет до­
мой дак. Толстик Сол. Как робят 
ноне испотачили! Избаловали-то 
как! Григорьевское Нытв. Испота- 
чишъ ребенка-mo, реветь потом
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будет. Верхнечусовские Городки 
Чус. Молодая еще, неученая; испо- 
тачили, она его испотачила. Клю­
чи Суке. Испотачила Катерина 
свово сына: не слушаца, гулят, 
пьет. Суксун.

ИСПОТАЧИТЬСЯ. Стать избалованным; 
избаловаться. Чё просит, то ему 
дают -  испотачится весь, никого 
не будет слушаться. Вильва Сол.

ИСПОТУДА. Нареч. Оттуда. Испоту- 
да дым идет. Н.Бычино Краснов.

ИСПОХАБИТЬСЯ. Б ыть искалеченным, 
изувеченным кем-л. Испохаби­
лась я лошадью. Собольки Добр.

ИСПРАВИТЬ. Вылечить. С машины 
скочила, пошевелила кости, а сра­
зу не исправила, вот и болят ноги. 
Соколово Вер.

И СП РА ВИ ТЬСЯ . В о с с т а н о в и т ь  св о е  
здоровье, вы здороветь, поправиться. 
Нашу роту-то в карантин броси­
ли: больных много было; исправи­
лись, дак отправили на фронт. Во­
л о д и н о  С ол.

ИСПРАВЛЯТЬ. 1. Праздновать, справ­
лять. Масленицу исправляют два 
дня, на лошадях катаются. Б. Дол- 
ды Черд. 2. Устраивать, организо­
вывать, проводить. Прошлы-те 
годы старухи концерты исправля­
ли, сей год некому; ни писен, ниче­
го не чутко. Ст. Пашня Караг.

ИСПРИСТАТЬ. Очень устать, утомить­
ся. ЦЬш ладится и ладится, а сено 
сухое; давай робитъ: вот исприс­
тала вся. Толстик Сол. Мы рови­
ли с темна до темна,руки все ис- 
пристанут, с поля-то бежишь дак. 
В. Мошево Сол.

ИСПРОМ бКНУТЬ. Сильно намокнуть. 
Ноги-то испромокнут, мерзнут, и 
не знаешь, чё делать. Зоново Ел.

ИСПРОПРЯСТЬ. Натереть мозоли дол­
гим прядением. Я пряла-пряла и 
все пальцы испропряла, ох и болели 
оне у меня, ох и болели. Вильва Сол.

ИСПРОСТЫ ТЬ. Сильно простудиться. 
Вся испростыла я, дежурила: ку- 
тиха-та, переметелъ-та, веет-сеет, 
а ведь все надо ходить. Вильва 
Сол. Она зимой-то вся испросты­
ла. Сильново Караг. Вот я вся 
испростыла, в плечах болею, у меня 
же рематизм. Острожка Ох. Шур- 
ка-то у нас вся испростыла; ведь 
говорила ей, чтобы не копала кар- 
тошкг/ в дождь. Гари Добр.

ИСПРОТЯПАТЬ. Разрыхлить землю

вокруг каждого куста; окучить. 
Вчера вон испротяпала возле гнезд 
картошки. Жуланова Сол.

ИСПРОХЛбПАТЬ. Повредить, часто 
ударяя, хлопая чем-н. Красоту-то 
когда отдаешь, ленту, дак мате- 
ре-то все выговоришь, пеняшь ей, чё, 
мол, чем я тебе надоела: двери ли 
испрохлопала, пол ли протопта­
ла, три ли амбара зерна съела? 
Вильва Сол.

ИСПРЯМЙТЬСЯ. Принять прямое по­
ложение; разогнуться, распря­
миться. Я так пристану, до того 
дохожу, что не могу и испрямить­
ся, прямо-то стать не могу никак. 
Вильва Сол.

ИСПУГИ. Б о л е з н ь  с и л ь н о го  с т р а х а , 
и сп у га . Испуги-то часто бывают, 
болезнь, которую лечили бабушки. 
К у н ь я  Д о б р .

ИСПУЖ Ать. Испугать. Вас всех ис- 
пужала, скоро зашла. Жуланова 
Сол. Кто-то меня ухал же, чуть 
не испужал. Свалова Сол. Цевки 
прибежат ночью, заторкаются, 
дак как не испужают. Толстик 
Сол.

ИСПУЖАТЬСЯ. То же, что исполохать- 
ся. Испужаласъ я -  и побежала, 
подол в зубы -  и бегом. Беглой 
хватал меня, дак я тожно испу- 
жалася... В. Мошево Сол. Перепо­
лошная трава есть: маленькие ро- 
бята испужаются, дак иё завари­
вают и дают с молоком. Вильва 
Сол. Идет за нами, тожно как бы 
хочет поймать -  мы испужалисъ, 
тожно мы побежали. Володино 
Сол. В школу уж она ходила, испу­
жаласъ чего, с тех пор и тишина 
находить начала. Осокино Сол. 
Вдруг кто-то зашевелился, завор- 
гал, мы испужалисъ и выбежали из 
клити. Юго-Камский Пермск.

ИСПУТАТЬСЯ. Сбиться с толку, поте­
ряв связь в изложении; спутать­
ся. Не то говорю, стара стала, дак 
язык уж испутался; ничо не могу 
хорошо делать. Нифонята Вер.

ИССАМОСУДНИЧАТЬСЯ. Привыкнуть 
действовать по своей воле, желанию, 
прихоти. Никого ты не боишься, 
никого ты не стыдишься, чё ты 
придумать, то ты творишь, исса- 
мосудничалася совсем. Толстик Сол.

ИССАПАННЫЙ. Исцарапанный. При­
шел он домой весь иссапанный, 
лица не узнать. Уролка Черд.
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ИССЕДАТЬСЯ. Лопаться, раскалывать­
ся, давать трещины; трескаться 
(о коже рук, губ и т. п.). Жали, дак 
все руки исседались. Руки-то, чтоб 
не исседались, в жмыхах-mo валя­
ют, потом с мылом моют и ма­
жут сливком или сметаной ли. 
В. Мошево Сол.

ИССЕДАТЬСЯ. Сов. к исседаться. Все 
ноги исседались. Н. Бычино Крас­
нов.

ИССЕКАТЬ. Крошить, ломать на мел­
кие кусочки. Бомбить-то ему нас 
и нельзя, иссекат нас да и все. Во­
лодино Сол.

ИССЁКНУТЬ. Истребить, извести. Ста­
рость пришла -  все иссекла. Ру- 
салевка Чайк.//У тратить. А уж 
иссекла все -  года ведь уж. Руса- 
левка Чайк.

ИССЕКЧЙ. Рубя, рассечь на мелкие 
части, изрубить. Коров кормят.., 
иссекут солому, заварят, мучкой 
посыплют, я топором секла. Тюль- 
кино Сол. Напился пьяной -  паль­
то иссек: сто сорок рублей было 
давно за пальто-то. Толстик Сол. 
Гремую капусту ладим: иссекешъ 
капусту соленую, кипятить по­
ставишь, сваришь ее, забелишь, луку 
накладешь и ешь. Вильва Сол.

ИССЕЛЙТЬ. Переселить. У их там 
деревня, колхозы жили на местах, 
и потом колхозы исселили. Там 
дома неопетаемые. Б. Романово 
Сол.

ИССЁРБИТЬСЯ. Сильно чесаться. Го­
лова-то совсем иссербилась. Усть- 
Уролка Черд.

ИССИЖИВАТЬСЯ . Испортить здоровье 
в результате сидячей работы. Они 
недолговекие портные-то, иссижи- 
ваются, скоро умирают. Платоши- 
но Пермск.

ИССКВЕРНЙТЬСЯ. Оскверниться, опо­
зориться. Иссквернились теперь 
все пьянкой. Б. Долды Черд.

ИССОПЁТЬ. 1. Съесть быстро, с жад­
ностью. Наробился, дак иссопел 
нараз суп-от. Пыскор Ус. 2. По­
прекнуть, выбранить. А потом они 
его так где-ко иссопут. Б. Долды 
Черд.

И С С бхН У ТЬ. = И с с о х н у т ь  н а  
к о р н ю .  Долго, тяжело болеть. 
У меня, я пришла, этта-ко золов­
ка была, вся испорчена, шибко ис­
калечена, на корню иссохла, я с ей 
12 лет жила. Яранина Черд.

ИССТАРИ. = И с с т а р и  в е к о в  
(в в е к). Издавна, с незапамятных 
времен. Исстари веков так заве­
лось, что люди ищут хорошо мес­
то для селенья. Пыскор Ус. А 
Пермское, оно уж исстари в век 
так и зовется. Ярославщина Добр.

ИССТОНАТЬСЯ. Сетуя накого-л., что-л., 
высказать много жалоб. Она вся 
исстонется, что иё не кормят, а 
ничё ведь не закрыто. Сильва Сол.

ИССТОРбнНИЙ. Прибывший, приехав­
ший откуда-н.; не местный. Быват, 
невеста жениха и не знат вовсе, 
если он иссторонний, приедет от­
куда-нибудь, против воли-то ред­
ко отдавали же, смотрели все. 
Вильва Сол.

ИССТРЙГЧИ. Остричь. Време подошло, 
исстригчи иё надо. Пыскор Ус. 
Нетопырь еще, ночна-то птица 
есть, на мышь находит, у ее каки- 
то крылышка... У кого белы овцы, 
повадится во хлев, дак всю овечку 
исстригнет. Толстик Сол.

ИССТРЙПАТЬ. Полностью израсходо­
вать на стряпню. Мне давала Галя 
малину, дак я всю исстряпала на 
каравашки. Каравашек-то ты ела, 
ну, разборник по-вашему. Суксун.

ИССУЧЙТЬСЯ. Распуститься, развра­
титься, разбаловаться. Цевки, дев­
ки, совсем вы иссучились; сколько 
гулять можно. Тюлькино Сол.

ИСТАВЁРК. = С и с т а в е р к .  
Издавна, от рождения. Да она с ис­
таверк такая -  никого не слу- 
шат. Петропавловск Болып.

ИСТАВЛЁННОЙ. Очень похожий на 
кого-л., что-л. Сын-то у их истав- 
ленной дурак. Диково Караг.

ИСТЕКАТЬ. Терять лучшие качества, 
становиться хуже. Молодежь нын­
че пошла, все истекат, истекат. 
Б. Долды Черд.

ИСТЁЛЬНЫ Й. = Д у р а к и с т е л ь -  
н ы й. О помешанном, юродивом 
человеке. Он дурак истельной, вот 
гусей-то и гоняет, не все дома-то. 
Юго-Камский Пермск.

ИСТЁНЬКАТЬ. Ударяя, испортить ка- 
кую-л. поверхность. Битон-от но­
вой, истенькала весь, за водой хо­
дила дак, отбила всю полировку. 
Осокино Сол.

ИСТЁПЛИТЬСЯ. Сгореть. Так весь дом 
и истеплился, не смогли спасти. 
Сорвино Сол.

ЙСТОВОЙ. Подлинный, настоящий,
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истинный. Истовой цыган, черна- 
венькой из себя. Бараново Сол. 
Девка-то на мать находит, исто­
ва Клавдя будет. Толстик Сол.

И С Т б к . Небольшая речка. Спрями 
тропка, на большое селышко троп­
ка идет... Оба истока перешла, за 
истоками мне попалися, по Моше- 
вице, беглые. В. Мошево Сол.

ИСТОК А ДА. Эстакада. Бревна наво­
зят на истокаду и спускают в 
реку. Харюшина Сол.

ИСТОЛКЧЙ . Истолочь. Хоть бы одну 
переесторону ячменной заспы им 
ист олкчи. Толстик Сол. Кар­
тошку сваришь, истолкешь, яич­
ко изобьешь, вот и селянка бу­
дет. В. Мошево Сол.

ИСТОМНЙЦА. Знахарка. Я не истом- 
ница, никаких примет не знаю. 
Н.-Бычино Краснов.

ЙСТОПЕТЬ. Затопленная печь. В ис- 
топетъ дрова накладешь, после 
сера из орешек вытопится. Попо­
ва-Останина Сол.

ЙСТОПЛЕ. 1. Дрова, сложенные в рус­
ской печи и зажженные. Печка 
затоплена, дрова наложены, это ис- 
топле. У коровы выме, когда заре­
жут, его жарить можно, оно вкус­
ное, перед истоплем можно, а мож­
но и в вольну печку ставить. 
Тюлькино Сол. Я затопила печку, 
она истопелась, все истопле исто- 
пелось. Толстик Сол. 2. Количество 
дров на одну топку печи; охапка, 
которая укладывается в печь. Ско- 
ко бумаги нарвали: завтра истоп­
ле цело бумаги будет. Тетерина 
Сол. Надо побольше испекчи -  де­
лаю побольше истопле, много дров 
кладу. Вильва Сол. Наладят дров 
на одно истопле, больше уж не ла­
дят. 3. Наружное отверстие рус­
ской печи. У нас ведь у печки ис­
топле большое. Володино Сол.

ИСТОРЙТЬ. Сделать хорошо извест­
ным. К нам уже всю дорогу исто­
рили на катерах. Таман Ус.

ИСТбЧЕК. Проток, соединяющий меж­
ду собой озера. Источки-то бе- 
жат меж озер до самой Камы. 
Б. Долды Черд.

И С Т бчН Ы Й . = И с т о ч н ы й  к в а с .  
Сделанный из некрепкого, разбав­
ленного водой сусла (о квасе). Пос­
ле сусла бежит источной-от квас, 
когда густо сусло-то гонят, в ос­
татки воды налевают, теплень­

кой, ну и бежит жиденькой ква­
сок, источной. Свалова Сол.

ИСТРАХАТЬ. Сломать, испортить. Был 
автобус, дак его истрахали, сло­
мался. Воскресенское Караг.

ИСТРЕПЛЁНОК. Птенец ястреба; яст­
ребенок. Робяты зимой в лесу ис- 
трепленка нашли, дак он целый 
год у нас жил. Сивково Караг.

ИСТРУПЁТЬ. Сгнить, истлеть. Это не 
хозяйка, коли у иё одежа иструпе- 
ла. Тюлькино Сол. Катанки уж 
два раза подшивали, верх-от чё-то 
не держится на дратве-то, видно, 
уж иструпело тут все. Холст  
трупеет, ежли где-нибудь подмок­
нет или отпотеет где-ка, дак ис- 
трупеет. У нас ведь иструпеют 
половики-me, сушите их. Толстик 
Сол. Другая, изба была, чтобы если 
первая иструпеет, жить во вто­
рой, иструпела у их изб а-та. В. Мо­
шево Сол. Шибко дивно в огороде 
навозу, и он весь иструпел, как чер­
нозем сделался, весь перегорел, вот 
он и самый лучший. Ефремы Сол.

ИСТРУ X А ВИ ТЬСЯ. Превратиться в 
труху. У старого-то дома гриб все 
стены съел, все иструхавилось. 
Пришлось новый дом ладить. Та­
ман Ус.

И С ТР^Х Н У ТЬ. Сгнить, разложиться, 
распасться. А вот у свекра-mo лек- 
ки иструхли от табаку. Шавря- 
та Ильинск.

ИСТРЯСТЙСЬ. Истратить неразумно, 
нерасчетливо (о деньгах). Денег-то 
нету, все истряслися. Усолье Ох.

И СТУ Н Д РИ ТЬСЯ . Сгореть, истлеть. 
Когда истундрятся под землей 
дрова и превратятся в уголь, тог­
да его собирают и возят. Подю- 
ково Караг.

ЙСТЬ. ЙСЬ. Есть, питаться. Исть нече 
совсем. Скот пал. Неурожай. 
В амбарах пусто. Хлеба нет, ни­
чего нет. Голод. Верхнечусовские 
Городки Чу с. Она уж исть-то не 
ела. Пянтег Черд. Ой, плохо-то в 
войну мы жили: или кору, кукуруз­
ный хлеб, кислянку. Фоки Чайк. 
Ну, айдате исть-то. Курашим 
Пермск. Рыбку ей ись надо. Лени­
но Нытв. Ты сегодня ись идешь? 
Земплягаш Куед. = X л е б а и сь! 
Пожелание хлеба-соли хозяевам 
при входе в дом. За столом сидят, 
дак зайдешь, скажешь -  хлеба ись, 
так уж заведено. Кольчуг Черд.
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ИСТЫВАТЬ. Издавать какие-то звуки, 
выть (о собаке). Кто ино там? Соба­
ка что ли истыват. Ратегова Сол.

ИСТЫФЫРИТЬСЯ. Рассердиться, рас­
свирепеть. Как истыфырится, да 
как бросится, а я не испугалась, 
быка-mo за кольцо схват ила. 
Б. Букор Чайк.

ИСТЯНУТЬ. Затянуть, переплести. 
Тенетами все истянется -  ни про­
ходу, ни выходу. Касиб Сол.

ИСТЙПАТЬ. Разрыхлить, обработать 
мотыгой, тяпкой, промотыжить. 
Она одна в огороде картошку ис­
пытала два раза, дак ни соринки у 
ей топеря нету. Вильва Сол.

ИСХВАЛЙТЬ. Чрезмерно захвалить. Я  
нынешнею-mo жистъ свою исхва- 
лила всю; дак как не исхвалить- 
то -  дивья жисть-то. В.Мошево 
Сол.

ИСХЛЕСТАН. = К а к  (б у д то , р о в ­
но)  л а п т е м  и с х л е с т а н .  
Грубый, шероховатый, потрескав­
шийся. Хлеб у меня нынче ровно 
лаптем исхлестан вышел, не бас­
кой. Мусонькино Караг. Это чё же 
у тебя с лицом-то сделалося, буд­
то лаптем оно исхлестано у 
тебя. Пегушино Сол.

ИСХЛЕСТАТЬ. 1. Избить. Ее мужик- 
от шибко уж исхлестал, дак два 
дня не могла прийти в себя-то. 
Платошино Пермск. 2. Истереть, 
измозолить. Ходишь по лесу весь 
день, дак все ноги исхлещешь. Пыс- 
кор Ус.

ИСХЛбПАТЬ. Сильно избить. За это­
го вышла замуж, да он ее всю ис- 
хлопал. Всего две недели и прожи­
ли. Толстик Сол.

ИСХЛЯБАННОЕ. Плохое, пошатнувше­
еся (о здоровье). Здоровье никуда 
не годно стало, исхлябанное. Ба- 
раново Сол.

ИСХОДЙТЕЛЬНЫЙ. Обходительный, 
доброжелательный. Исходителъ- 
ный был человек. Тарасово Иль- 
инск.

ИСХОДЙТЬ1. 1. Быть израсходован­
ным. Семья-то больш аят ак за 
день-то 5-6 булок хлеба исходят, 
все съедаем. Андреев о Киш. 2. Вы­
ходить, появляться. Луна исходит, 
звезды, а мы все еще на ногах. Ба­
сим Сол. = И с х о д я т  с и л ы .  
О стареющем человеке. Раньше я 
робила, а нонче исходят мои силы. 
Басим Сол.

ИСХОДЙТЬ2. Избить сильно. Всю он 
ее ремнем и исходил; три дни ле­
жала лежкой. Козьмодемьянское 
Караг.

ИСХОДНОЙ. Очень хороший. Был 
очень хорошей мужик, исходной. 
Коновалово Караг.

ИСХОЛДОвАть. Околдовать. Ребенка- 
то у Марии исхолдовали, он и ре­
вел. Перемское Добр.

исхрАп а т ь1. ИСХРЯПАТЬ. Разбить, 
сломать. Пьяный-то был он, трак­
тор весь исхряпал. Ерзовка Част. 
Сосед-то пьяный приехал и всю 
машину исхрапал. Юрич Караг.

ИСХРАПАТЬ2. Промотать, истратить 
неразумно, нерасчетливо (о день­
гах). Мужик-то у меня все деньги 
на вино исхрапал. Посад Караг.

ИСХРЙПАТЬ. См. исхрапать.
ИСХРЯСТАТЬ. 1. Разбить, расколоть, 

ударяя обо что-н. Рассердятся, дак 
ничё не жаль, Егорушка два тюри- 
ка исхрястал, как хряснет -  и все, 
как мякнет! Толстик Сол. Она все 
кулаки исхрящет, когда за неми­
лого отдадут. К узнецова Сол. 
2. Избить сильно. Всего мужика- 
то исхрястали, живого места нет. 
Тис Суке.

ИСЦАПАТЬ. Ударами клюва изранить 
во многих местах; исклевать. Гли- 
ко чё, Таню опять петух испеча- 
тал, всю опять исцапал. Свалова 
Сол.

ИСЦАРАПАТЬ. Задрать (о домашних 
животных, уничтоженных волка­
ми). У меня телку на днях волки 
исцарапали. Усть-Гаревая Добр.

ИСЧАВКАТЬ. Раздавить, размять зу­
бами что-л.; изжевать. Медведь 
руку-ту охотнику-то крепко ис- 
чавкал, руку-ту, пальцы отгрыз и 
помял годяще. Осокино Сол.

ИСЧАХНУТЬ. Умереть. Она-то долго 
болела, болела, да и исчахла. Бере­
зовка Ус.

ИСЧАХНУТЬСЯ. Истосковаться по 
кому-л. Вся исчахлась, обсохлась 
об ём. Верх-Рождество Част.

ИСЧЕЛЕПАТЬ. Расщепить, разбить. 
Вчера гроза вечером была, так мне 
всю крышу исчелепало. Таман Ус.

ИСЧЕРЬКАТЬ. Изрезать, разорвать. 
Брюхо-то ему бык исчерькал. Ис- 
кор Черд.

ИСЧЙКАТЬ. Ударяя, исколоть. Его 
всего ножом исчикали в кровь. Та­
ман Ус.
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ИСЧЙСТИТЬ. Сильно избить. Все хол­

ки мне исчистила. Пешково Ус.
ИСЩЕЛКАТЬ. Треснув, сломаться; лоп­

нуть. Исщелкают банки от воды- 
то, размерзнутся. Шумково Киш.

ИСЩЕЛЯТЬСЯ. Потрескаться. Холод­
но было, вся печка исщелялася. 
Б. Долды Черд.

ИСЩЕПАТЬ. 1. Превратить в лучину, 
в щепки. Давно ли принесла поле­
но березово, а уж все, видно, исще- 
пали . Толстик Сол. 2. Покрыть 
пространство, всю поверхность 
чего-л. щепой, досками и т. д. Че­
тыре года назад ураган здесь силь­
ной был, всю реку так исщепало, 
что воды не видно было: всё дос­
ки да бревна, да щепки. Река дак 
вся была исщепана, биль-бело толь­
ко и было. Свалова Сол.

ИСЬ. См. исть.
ЙХНОЙ. Мест. Принадлежащий им. 

Знашь ведь Феклу-то, дак ихной 
парень стрелял. Это Ольгина, их­
няя ровно собака-та. Говори: твои 
или ихные это деньги? Толстик

КАБАЛАМЫГА. Неодобр. Никчёмный, 
никуда не годный человек. Жена­
то хорошая, а муж -  кабаламыга, 
ни на чё не годен. Русалевка Чайк.

КАБАн . Кладка снопов сена, соломы; 
стог, скирд, кладь. В кабаны-то 
ведь кладут овес на полях. Ты не 
знаешь этот кабан? Я буду 
класть в кабан снопы: один ши­
рокий, а потом уже и уже, а под 
конец -  однем токо снопом закро­
ют. Толстик Сол. Ячмень кладут 
в кабаны: что бабка -  то и ка­
бан: клали комлями на улицу, ко­
лосом в серёдку; внизу шире, чтоб 
покатью было, чтоб не проливало 
зерно-то. Тюлькино Сол. Ярово 
складывали в круглое, называлось 
кабан; ячмень, овес складывали. 
Вильва Сол. Ныне мы только два 
кабана поставили. Брёхово Суке. 
Сена нонче много накосили, каба­
нов девять поставили. Кашновка 
Черн. Дома-то мы кабаны не де­
лаем, то в совхозе кабаны-то де­
лают. Пянтег Черд. Хороший ка­

Сол. Это ихные дрова-то лежат. 
Б. Долды Черд.

ЙЧКО. Яйцо. Картовницу лажу: в 
чашку картошку натолку, моло­
ка, ичек и в вольную печь постав­
лю. Тюлькино Сол. Пестики вы­
чистишь, сваришь, изрубишь, ичко 
изобьешь, сметаны положишь, и 
вкусны пироги. Пестики очистят, 
порубят, зальют ичком, и пестич- 
на яичница будет. В. Мошево 
Сол. Где-ка ичко снесет курица, 
он уж дозорит, принесет ица-те. 
Толстик Сол. В карман покинь 
ичко-то, там придешь -  съешь. 
Вильва Сол. Я  никого не держу, 
скотину-то, ички в магазин при­
возят, вот и лонисъ 90 ичек купи­
ла. Тис Суке.

ИШАКАТЬСЯ. Ругаться, употреблять 
грубые слова и выражения. У нас 
ить всяко ишакаются, дак и не 
запишешь. Яранина Черд.

ИШШАп А т ь . Изломать (о боли в го­
лове). Всю голову ишшапало, до 
того голова болит. Пянтег Черд.

бан наметался у нас, думали, вов­
се мало сена будет. Чернушка.

КАбАн и . Место для игр, гулянок, где 
собирается молодежь по вечерам. 
Какие где кабани были, я никуда 
не ходила, все дома сидела. Рогали
Оч.

КАБЛУК1. Верхний сноп в суслоне. 
Суслон-то сделаем, да каблуком 
прикроем. Юм Юрл.

КА БЛУ К2. = В е н с к и й  к а б л у к .  
Фасон каблука (средней высоты, 
узковатого по форме). Раньше все 
брали обувь с венским каблуком -  
у его больно красивая форма была -  
узенький, высоконький. Григорьев­
ское Н ы тв. П о д  к а б л у к  
с т о п т а т ь .  Выказать полное 
презрение, неприятие. Я согласна 
под каблук стоптать -  ни на 
што не годен мужик. Воскресенс­
кое Караг.

КАВАЛЕРКО. Ласк. Поклонник, уха­
жер. А какой кавалерко-то у меня 
был, на все село славился. Верх- 
Рождество Част.
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КАВАРГАЧИТЬ. Делать, изготовлять 
что-л. наспех. Что, опять кавар- 
гачить пошла? Своих кормить? 
Юм Юр л.

КАВАРДАс . Лепешка из смеси про­
дуктов. Два оллбушка напекла, два 
кавардаса. Гляди, какие каварда- 
сы напекла; на жаровне пеку. Тол- 
стик Сол.

КАВЕРЗАн . Круглый ржаной хлебец. 
Утром ел каверзан, бабушка испек­
ла. Черная Юрл.

КАВКАТЬ. Издавать слабые крики, 
похожие на писк. Котята кавка- 
ют ~ значит живые. Острожка 
Ох. Гляжу, а на яме-mo котята 
кавкают тихо-тихо. Колышкино 
Караг. Девка кавкает и не успо­
коится. Зоново Ел.

КАВШЙК. Приспособление для выбор­
ки пельменей из котла; шумовка. 
Манька, где кавшик-то? Пельме­
ни сварились, доставать надо. Су- 
каново Част.

КАВЬ1ЧЕТЬ. Кашлять. Насопелась 
студеного-то квасу -  кавычешь 
вот теперь, кашляшь значит. Во­
лодино Сол.

кАгА. Д итя , младенец. (В разговоре с 
детьми о детях младшего возраста 
или новорожденных). Вот кака 
кага маленька. Кын Лысьв.

КАГОНЬКА1. Ласк.к кага. Ну чё, ма­
ленькая кагонька заплакала, на 
вот соску, успокойся. Опалихино 
Суке. Двенадцать лет уж тебе, а 
все как кагонька. Суксун.

КАГОНЬКА2. Отверстие в радужной 
оболочке глаза, через которое про­
никает свет; зрачок. Да вот есть 
кагонька, это така точка в зрач­
ке, вот ей-то и видишь. Шаврята 
Ильинск.

КАГОЧКА. КАГУШКА. То же, что ка­
гонька1. Милая ты моя кагушка, 
соскучилася. Кагушка -  да это ма­
ленький ребенок и есть. В. Моше- 
во Сол. А сынок был ишо совсем 
кагочка тогда. Ю го-Камский 
Пермск.

НАДЕРГАТЬ. Экспр. Залихватски ис­
полнять песни, пляски. На покос 
раньше едут, дак песни кадергают. 
Рябчата Част.

кАДЕШНИК. к АДУШНИК. Бондарь, 
изготовляющий кадки. Нынче вы­
валили кедры-те: кадешники кад- 
цы делали из кедров-то; кадца из 
кедра, она не синеет, а из сосны -

она посинеёт. Кадешники ладят 
кадцы, в город продают; кедр спи­
лят, напилят ёлтышки; кадешни­
ки знают, какие ёлтышки надо. 
Осокино Сол. Сходи к кадушнику, 
надо новую кадку под капусту. 
Бычина Краснов.

КАДИТЬ. Курить. У меня и муж всю 
жизнь кадил, и теперь вот сын бес­
конечно кадит. Гари Добр. Иди на 
улицу кади! Рябчата Част. Ну, му­
жики, кадили тут! Даже дышать 
нечем. Орда.

КАДОЧКА1. Уменьш.-ласк. к кадца. 
Скоро капусту будем солить, мне 
бы кадочку купить надо. Толстик 
Сол. Зима прошла, а у меня целая 
кадочка огурцов осталась. Анош- 
кино Черн. Мяту в засолку ло- 
жат в огурцы в кадочку. Острож­
ка Ох. = К а к в б е з д о н н у  
к а д о ч к у .  Чрезмерно много, 
жадно (есть, пить). Ковригу всю на­
вернул, суп -  все кладёт, как в без­
донну кадочку. К а к  к и с е л ь -  
н а  к а д о ч к а  ( к а д ц а ) .  
О разнежившемся, не желающем 
торопиться. Ну чё ты ту то рас­
селся как кисельна кадочка -  айда 
скорей в магазин. Покровка Вер. 
Ходят за им как за кисельной 
кадцей, а он посиживат. Неволи- 
но Кунг.

КАДОЧКА2. 1. Рукоятка цепа. У мо­
лотила кадочка, к кадочке привя­
жешь бадог; бадог оторвался -  
путце, говорят, оторвалось, ремень- 
от опять путцем звали. Осокино 
Сол. Путце из кожи ладили, чет­
верти две; палкой молотить, а в 
руках-mo кадочка. Толстик Сол. 
2. То же, что молотильная кадоч­
ка. Молотили молотилом: ма­
ленькая палка называлась кадоч­
кой; путце было -  ремешок, пал­
ка на его привязана. Вильва Сол. 
= М о л о т и л ь н а я  к а д о ч к а .  
То же, что дубец. Мы молачивали 
молотилом-то: на ремешке -  мо­
лотильная кадочка, ей колотили; 
ремешок-от путцем опять звали. 
Володино Сол.

К А Д Р Е  Л К  А . К А Д Р Й Л К А . К А Д РЙ  . 
К А Н Д РЕЛ К А . К А Н Д РЁЛ Ь. КАН Д- 
РЕЙЛКА. КАНДРЙЛЬ. КОНДРЁЛКА.
Кадриль. Потом играли, кругом иг­
рали; парами кадрелку ходили, на 
четыре пары; была кадрелка, а чё- 
мор его знат, как иё плясали, не
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помню. Осокино Сол. Раньше-то 
все на свадьбах кадрёлку, русского, 
чижика танцевали. Шульгино 
Бер. Вечеровать собирались, пис- 
ни круговые пили, танцевали кан- 
дрель. Ильинское. Чем на гулян­
ках занимались? Да плясали по- 
разному: кадрилку плясали да хо­
роводные. Юго-Камский Пермск. 
Кандрелку плясать на четыре 
пары ходили мы. Будто он кава­
лер, она барышня, вот и идут пля­
шут. Белкино Сол. Кадрэ-то толь­
ко под гармонь плясали, шибко ве­
село было. Кленовка Болыи. Мы 
ведь танцевали кандреолку. Вос- 
кресенск Караг. Было время канд- 
рель танцевали, а теперь все ка­
кое-то буги-буги танцуют. Перем- 
ское Добр. Раньше ребята дома 
окупали и танцевали кандриль и 
русского. Вогулка Черд. = С е м и - 
к о л е н н а я  к а д р е л ь .  
Разновидность кадрили. Раньше 
мы кадрель семиколенную пляса­
ли: стоят парами, каждая пара 
выходит да танцует, а как до се­
мой дойдут, дак по новой все на­
чинают. Ефремы Сол.

КА Д РЙ ЛЬ. Перен. Четыре. Кадриль 
девок у меня была, значит четы­
ре дочери. Вильгорт Черд.

КАДУЛЬКА. Уменьш.-ласк. к кадуля. 
В деревянной кадульке раньше 
воду держали. Володино Сол.

К А Д У ЛЯ. 1. Металлический сосуд, 
вмещавший один пуд зерна и слу­
живший мерой зерна. Железны 
раньше были кадули, пуд зерна в 
кадуле. Поп ездил, дак отдай ему 
кадулю ржи. Толстик Сол. 2. Де­
ревянная кадка. Кадца, кадуля, 
хоть как назови; в кадуле воду 
держали. Володино Сол. 3. То же, 
что дуплянка. Кадуля сделана из 
дупла гниющего дерева, кедра или 
ёлки, а дно -  из деревянных досто­
чек. Тюлькино Сол. В кадулях мы 
раньше муку держали. Кадуля -  
это выдолбленная из ствола де­
рева посудина, величиной с бочку. 
Жуланова Сол.

КАДУХА. То же, что кадуля во 2 знач. 
Да как на зиму запасали, огурцы 
да капусту в кадухе солили. Теп­
лая Кунг.

кА  ДУШ НИК. См. кадешник.
КАДЦА. То же, что кадуля во 2 знач. 

У иё мужик все кадцы деревянные

делал; у меня и топеря кадца-то 
жива: воду в ей дёржим. Толстик 
Сол. Пошто оне побежали по воду; 
воды-то полна кадца у нас. В.Мо- 
шево Сол. Я в кадце воду не дер­
жу: кадца-то у меня пойлом для 
скота запростана. Осокино Сол. 
Кадца пива, кадца браги -  вот вам 
и свадьба. Кураш им П ермск. 
= К а д ц а с у ш а м и .  Разно­
видность бочек, кадц. Ране бочки 
ладили, счас ишо кадца с ушами 
стоит -  бочка на ножках и с уш­
ками. Осокино Сол.

КАЖДОДЁННО. Нареч. Ежедневно. 
Шуба-то одна была; дак я ее каж- 
додённо носила, скоро износилась. 
Лёвина Сол.

КАЖИН. То же, что кажинный. Ка- 
жин день она к вам бегает, не на­
доела? Брюхово Ел. У меня мужик- 
то на машине робит, дак кажин 
день все куда-нибудь да ездит. 
Орда.

КАЖИННЫЙ. Каждый. Сын-от у 
меня ленивый маленько. Кажин­
ный раз надо его заставлять де­
лать то одно, то друго. Сам-от не 
знат. Орда. Кажинный день ведь 
дождь, просвету не видать. Поздян- 
ка Бер. Если праздник какой есть, 
так бутылочку купят, а нонче 
ведь кажинный день. Брод Бер.

КАЖНЫЙ. Каждый. В логотипе ко­
сим кажноё лето. Толстик Сол. 
Кажной поп по-своему поёт. 
В. Мошево Сол. Ну и молодежь 
нонче пошла, мы не такие были. 
Да кажному свое время. Суксун. 
- К а ж н о  м е с т о .  См. место.

КАЗАК1. Холощёный самец свиньи. 
Если выложенный поросенок, иног­
да называют казаком. Тетерино 
Сол. Съездили мы в Брюхово и ка­
зака купили, осенью заколем. Сук­
сун. У нас-то казаки уж больно 
хороши, на шестьсот килограммов 
сдали. Фоки Чайк.

КАЗАК2. — К а к  к а з а к  на  л о ш а ­
д я х .  Привычно, обыденно. Нашто 
мне в бригадиры -  я всю жизнь в 
рядовых роблю, как казак на ло­
шадях. Пянтег Черд.

КАЗАн. Спец. Вмазанный в печь или 
закопанный в землю большой ко­
тел, используемый при выработке 
дегтя, смолы. Я  беру берёсто и за­
жимаю в жимки: это палки таки, 
чтоб берёсто плотнее было; спрее-
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сую его в пачку, в казан и запихи­
ваю. Запихаешь берёсто в пачку, а 
жимки-то вытаскивать. Дегтяр­
ные печи были, а в пече делаются 
казаны, оне железные, сантимет­
ров семьдесят высоты; в казаны 
кладут берёсто, снизу подогрева­
ются. А из казана пар идет по 
трубам в парушу. Юрина Сол. 
Я разбивал смолокурение на 
шесть казанов. Это вложены в 
землю котлы, вкруг их дымоходы. 
Кузнецова Сол.

КАЗАНбк. Котелок. Я  Джека из ка­
занка кормлю. Этот казанок муж 
с войны принес. Б. Соснова.

КАЗАРМА. = С т а р о о б р я д н а я  к а ­
з а р м  а. О большом семействе. 
У'У, У нас детей-то было -  целый 
притон; старообрядная казарма, 
беда людно жили. Губдор Черд.

КАЗАТЬ. = В г л а з а  не  к а з а т ь .  
Не показывать, не давать возмож­
ности видеть. У всех внуки, а не 
ездят ко мне, внуков в глаза не ка­
жут. Сидорово Караг.

КАЗАТЬСЯ. Безл. Соответствовать об­
стоятельствам, быть уместным. 
Как при людях-mo будешь ро­
жать? В избе-mo не кажется. 
Пыскор Ус.

КАЗАНИШКА. Пренебр.-ласк. к ка­
зак1. Казачишка был, дак мы Сём­
кой его назвали. Калинино Кунг.

КАЗАЧбК1. 1. Вид женской притален­
ной блузы с кружевным верхом и 
расклешенным низом, состоящим 
из клиньев. Женщины у нас в ка­
зачках ходили, шибко красиво 
было: по верху-mo кружева, а ни­
зом клинчики воланом идут. Юго- 
Камский Пермск. Раньше-mo ка­
зачки носили да юбки. Калинино 
Кунг. 2. Кокетка на блузе. Шили 
кофты с казачком по верху. Ка­
линино Кунг.

КАЗАНбк2. Ласк, к казак1. Казачки- 
то мои ушли, не слышно, не чавка­
ют. Тетерина Сол.

КАЗЁНКА. 1. Устар. Тюрьма. Казён­
ка -  это раньше людей садили. 
Половодово Сол. 2. Избушка в го­
ловной части плота. Спереде на 
плоту казёнка была, спали в ей. 
Бараново Сол. Раньше дома-me на 
плотах казёнками звали. Сильно- 
во Караг. 3. Отгороженная часть 
избы, где находится печь; кухня. 
Раньше-mo избы большие были,

печь от стены далёко стояла. 
Вот казёнка этот угол и есть; в 
казёнке всё стряпали. Они-то в 
избе едят, а нас, робят, в казёнке 
кормят, где печь стоит. Шаврята 
Ильинск. 4. Государственный мно­
гоквартирный дом. Раньше они в 
своем доме жили, а теперь в ка­
зёнку переехали. Залесное Ос.

К А ЗН А . 1. Денежные средства, день­
ги. Купи, говорит, мне-ка чулки 
тамо. А я чё куплю? У меня каз­
ны-то про всё два рубли было. 
В. Мошево Сол. 2. Государство как 
владелец различных средств. У нас 
общинной лес: кто где хочет, тот 
там и рубит, да теперь казна от­
секла много лесу общинного-то, 
много отсекла. ВильваСол. 3. Го­
сударственные угодья. Общинной 
лес-от рядом с казной; грань каз­
ну с общиной разделяет. Березник 
в казне вырос. Лесничиха лес бе- 
регёт, чтобы в казне лес не руби­
ли. Вильва Сол.

КАЗНЙТЬСЯ. КАЗНЯТЬСЯ. Опасаться, 
бояться, страшиться. Дали ему де­
сять лет строгого. И  все равно не 
казнятся. Тюрьма страшна, а все 
равно сами туда лезут! Брод Бер. 
Ноне молодежь не стала веселить­
ся ничё, что ушибаются на мото­
циклах, все равно не казнятся, не 
понимают. Опалихино Суке.

КАЗНЬ. Кара. Богородица пришла и 
речет. Говорит: «Будет тебе де­
вять казней». Так и исполнилось: 
внучка умерла маленькая, болезни, 
сына родила без мужа. Калинино 
Кунг.

КАЗОвАт ь . Выставлять себя напоказ; 
куражиться. Мужики под вечер 
напьются и казу ют. Звяга Караг.

КАИН. = К а к к а и н .  В полной 
изоляции, в одиночестве. Издила 
к дочерям, а кака ни мягка у них 
постеля, все не дома; оне на рабо­
ту ~ всё на замке сидишь. Как вот 
каин сидишь, никуда не выйдешь. 
Пянтег Черд.

К А К бЙ -Н И Н А БУ ДЬ . Мест. Какой-ни­
будь. Дайте мне каку-нинабудь 
газетку завернуть юбку. Никаких 
крючков раньше не было, а вдер­
нешь какой-нинабудь гасник и лад­
но. Толстик Сол.

К А К бЙ-ТОСЯ. Мест. Какой-то. Кака- 
тося как выдавленная ткань 
была, звали иё адрия. Тюлькино
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Сол. Какой-тося мужик жил у иё 
тполды на фатере. Како-тося симё 
плохоё попало, не было моркови в 
тот год. Толстик Сол.

кАк-ТОСИ. Нареч. Как-то. Он как- 
тоси слукавил; не знаю, как он 
всех обманул. Толстик Сол. Как- 
тоси медведь корову задавил. Си­
дорове Караг.

КАЛАМ БУРИТЬ. То же, что казовать. 
Вон сын-то мой-от чуть выпьет, 
дак и каламбурить начинает. 
Плишкино Ел.

КАЛ А УЗ. КЛАУС. Небольшой мешок. 
В калауз зерно насыплешь, идешь 
на мельницу. Юм Юрл. Мешки 
коротенъки называют калаусом 
или Клаусом. Юм Юрл.

КАл Ач . Часть хомута: подушка из 
войлока, которая прикрепляется к 
клещам хомута. Штоб шею не 
сбить, калачи подвешивали. Тол­
стик Сол.

КАЛГАН. Экспр. Голова. Что у тебя 
за калган? Чем думаешь? Пянтег 
Черд.

кАлЕГА. Брюква. Калега попадатся, 
когда капусту ростят. Садовки -  
репу, свеклу, капусту, калегу -  вес­
ной садим на семена. Тюлькино 
Сол. Щас калегу почти не ростят, 
мало стало, всё больше редьку са­
дят. Суксун. Калега что брюква, 
вместо фрукта. Б. Соснова. Рань­
ше калегу вместо конфет и дру­
гих сладостей ели. Брюхово Ел. 
Раньше калегу парили и ели. Юго- 
Камский Пермск.

КАЛЕЖИНА. То же, что калега. Пой­
дешь в огород, калежину вырвешь, 
съешь её, да с тем и на работу -  
хлебушка не было, вот на репе и 
жили. Еремия Черн.

кА ЛЕЖ К А . Уменып.-ласк. к калега. 
Внученьки, нате-ко калежки поку­
шайте. Мостовая Ос.

КАЛЕКАНОЙ. Искалеченный. На Гер- 
манску на Кавказе был, в Турции. 
Калеканой и всяко был. Вот и 
хожу. Ладно, что вода недалёко. 
Тюлькино Сол.

КАЛЁНКА. Маленькая железная печь 
типа «буржуйки». Зимой жить 
легче; калёнку протопишь, обед 
сваришь -  живёшь. Калинино 
Кунг. Олябушки в калёнке пекли. 
Калёнка-то -  это железная ма­
ленькая печка. Григорьевское 
Нытв.

КАЛИ . = К а л й - м а л й .  Едва-едва, 
с трудом. Хромой ходит -  кали- 
мали, на ровном месте падат. Ди- 
ково Караг.

КАЛИБЕРДА. Неразбериха, беспоря­
док. В хозяйстве-то у них сплош­
ная калиберда, сами не разберут 
чё к чему. Фоки Чайк.

К А Л И БР. = Б о й к о г о  к а л и б р а .  
О живом, подвижном человеке. 
У меня сестра-то бойкого калиб­
ра. Она и на работе первая, и дома- 
то у ей всё хорошо. Овинново Ус.

К А ЛЙ Ж КИ . Мн. 1 . Род обуви из кожи 
или лыка, по форме сходной с лап­
тями. В дождь-то ходили мы в 
калижках, они воду не пропуска­
ли. Курашим Пермск. 2. Род обу­
ви, сходной по форме с кобами 
(см.). Надену калижки-то и бегу 
с девками. Мама свяжет, вот и 
бегаю. Калинино Кунг. Ты чё это, 
дед, в такую жару и калижки на­
дел. Пашня Бер.

КАЛЙ КА. Калека. Муж с войны ка­
ликой пришел, без ноги правой. 
Григорьевское Нытв. Залазь быс­
трее на машину! -  Не могу я, очень 
высоко. -  Калика ли чё, не можешь, 
через кабину лезь, там ступенек 
есть. Юм Юрл.

К АЛ Й КАТЬ. Г о во р и ть , б есед овать . Ус­
тал я с вами каликать-то, язык 
уж плохо ворочатся. Ш в ар ё в о  У с.

КАЛЙНА. =Д и к а я  к а л и н а .  
Бузина. Феклисья меня натакала -  
дикую калину наломать, да по уг­
лам разложить; от бузины-то, 
говорят, мышей не будет. По- 
лушкино Бер.

КАЛЙ НКИ. КА Л Й Н Н И К И . Августов­
ские зарницы. Калинки-то нонче 
видели? Брёхово Суке. Я с детства 
любила калинники, когда в авгус­
те небо как огнями игает; беда 
бас ко, девки. Кленовка Болын. Ка­
линники игают уж больше когда 
лето кончается -  молонья сверк­
нет, а грому нету. Кузнецова Сол. 
Калинники играют, когда рожь 
жнут, хлеба уж поспеют, после 
Фролова дня -  светло светёт. 
Усть-Гаревая Добр. В наших мес­
тах калинники-то часто бывали. 
Нердва Караг. Калинники играют 
к дожжу. Осенью оне -  не летом. 
В августе ночи тёмные. Оне ско- 
ряя молнии, под вид молнии жё. 
Бараново Сол. Калинники играют,
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как воссиятп, когда туча накаты- 
ватся; оне в августе болъше-то. 
Тюлькино Сол.

КАЛИНОВЫЙ. Раскалённый. Плита- 
то ведь калинова. Пянтег Черд.

КАЛМЫК. Неодобр. О здоровом и 
сильном человеке. Меня обижают, 
а сами таки калмыки ходят. Ро­
гали Оч.

К А Л б ш И . = Г о р н ы е  к а л о ш и .  
Вид рабочей обуви, калоши из тол­
стой резины. Горные калоши но­
сили мужики -  их вроде в Кизелу 
делали; беда неудобные, толстые. 
Козьмодемьянское Караг. Ш а х ­
т е р с к и е  к а л  о ш и. То же, что 
горные калоши. Лапти носили, по­
том это отошло, зачали калоши 
носить, шахтёрские звали; от- 
куль-то их привозили -  не баские, 
не как нонче, тяжелые. Ценята 
Караг. Л ы ч н ы е  к а л о ш и .  
Род обуви, в виде лаптей. Носить 
нечё было -  плели лышные кало­
ши, как лапти, в их ходили. Мос­
товая Окт.

КА ЛУ Ж Й Н А . 1. Болото, топь. Калу- 
жина там, такое топкое место, 
болото. Н. Залесная Ос. 2. Лужа. 
Глянь-ка калужина-то кака! Пян­
тег Черд. Маленьким-mo ведь всем 
охота по калужинам-то бродить. 
Кр. Горка Ос. Калужины-то, где 
большие, где маленькие. Рогали Оч. 
3. Специально приготовленная яма 
с водой, предназначенная для вы­
мачивания льна. Раньше, когда лен­
то растили да выделывали, дак и 
калужины были, а теперя их нет. 
Черновское Болып.

КА Л ЬЁРО М . Нареч. Очень быстро. 
Кальером-то забрали и увезли, 
никто и опомниться не успел. 
Воскресенск Караг.

КАЛЯБУШ КА. То же, что алябушка. 
Калябушки пекли из гнилых кар­
тошек. Кр. Горка Ос. Мне много 
ли надо! Две калябушки. Б. Бу- 
кор Чайк.

КАЛЯКА. То же, что калика. Мужик 
с войны без руки пришел, каляка. 
Толстик Сол.

КА ЛЯ КА ТЬ. Неумело, некрасиво пи­
сать. Четыре мисяца до Рожде­
ства учился, дак калякаю малень­
ко. Петухи Ильинск.

КАЛЯМ. О ком-л., чем-л., не соответ­
ствующем норме. Я  уж лет шесть 
ревматизмом болею. Видишь, ка­

кие ноги калямы. Григорьевское 
Нытв.

КА Л Я ТЬ. Мусолить. Не каляй в ру­
ках. Н. Бычино Краснов.

К А М А ЗГ А Т Ь С Я . Х о д и т ь  с т р у д о м . 
У его нога болит -  еле камазга- 
ется. Д а н и х а  И л ь и н с к .

КАМБАЛА. = С л е п а я  к а м б а л а .  
То же, что слепая кукша. Ну-ко, 
слепая камбала, садись суды вон, 
поли, место просто. Губдор Крас­
нов.

КАМЁЖНИК. Родник. Вспомни, туто 
под берегом камежник какой был. 
Чистенький; вода холодная, вкус­
ная! Янидор Черд.

КАМЕНИЦА. КАМЕНИ ДА. Каменка. 
Каменица-то жарко уж топится. 
Пянтег Черд. Черны бани, дак ка- 
меница была. Бабичи Черд.

КАМЕНКА1. 1. Ежевика. Каменка 
шибко вкусная, листочек-от как 
у земляницы; в лесу на солнышке 
растет; каменка еще еженицей зо­
вется. Вильва Сол. 2. Сорное рас­
тение с правильными желтыми 
мелкими цветками и горько-кис­
лым соком, используемое как ле­
чебное средство; чистотел. Кислая 
каменка-то; листочки маленькие, 
кругленъки, цветы желтые, мелкие. 
Каменка одно и то же руденка, на 
ей тоже два имя; она редко рас­
тёт, мало её совсем; траву у ка­
менки заваривают; а цветочек 
желтенькой, быват, когда кровоте­
чение у женщины идёт, ей лечат. 
Осокино Сол. А почему чистотел 
каменкой зовут, дак потому, что 
он всё на каменистом месте рас­
тёт. Орёл Ус. Каменка-то все ба- 
лябки залечиват. Б. Романово Ус.

КАМЕНКА2. = Ч е р н а я к а м е н к а .  
Об отсталом, малограмотном чело­
веке. Худо живу, чё уж там; чер­
ной каменкой выросла -  не учила- 
ся, некогды учиться было. Ракина 
Черд.

КАМЕННЫЙ. Глиняный. У меня ка­
менная квашонка, в ней и держу 
яйца. Толстик Сол. Раньше была 
каменная вся посуда, из глины. 
Субботино Ильинск.

КАМЕНЬ. Спец. Жернов. Два камня 
надо -  один мертвый, другой ме- 
лёт. Звяга Караг. = Б е л ы й к а ­
м е н ь .  Известняк. Белой камень, 
известковой, не ломали на камен­
ку ~ он пышкает, не идет в жар-
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то. В. Мошево Сол. К р а с н ы й  
к а м е н ь .  Камень прочной поро­
ды, без вкраплений и прожилок. 
Каменку-ту ладили из красного 
камня -  его ишшо дресвяным зва­
ли; у нас тут по его недалёко, в 
лог ездили. В. Мошево Сол. К а - 
м е н ь  т е б е  в к о  п с ы !  
Недоброе пожелание. Угланы ша­
лят, в оконничку бросаются сне­
гом; камень им в копсы-те! Б. Дол- 
ды Черд. Х о т ь  к а м е н ь я  с 
н е б а  в а л и с ь .  Безразлично, 
всё равно. Старые маются без 
дров, без хлеба -  начальству -  
хоть каменья с неба вались, напле­
вать. Ст. Посад Караг. И з - п о д  
к а м н я  в ы л е з е т .  См. вы­
лезть.

КАМЕНЬЁ. Собир. Камни. Зубы болят, 
дак над дурманом-то парятся: 
каменье докалена накалят, дур­
манное симё насыплют, над им па­
рятся. Подкатил с боков-то брёв­
на как подвальни; оне не кладут­
ся на углы-то, там каменьё, а меж­
ду каменьём. Осокино Сол.

КАМЕШНИК. Каменистое место. По­
шли мы раз с сестрой за грибами 
на камешник. Камешник-то? Так 
то каменистое место. Бабичи 
Черд.

КАМИН. Печь с плитой. Эта-то печ­
ка -  времянка, железная, а боль­
шая печь -  камин, а русской-то 
нет у меня. Девки, если картошку 
варить надо, топите камин сами. 
Володино Сол. Зимой-то холодно, 
дак ишо камин топим. Шульгино 
Бер.

КАМИНКА. То же, что камин. Маленъ- 
ка-то печь каминкой зовется, а 
там еще русская есть. Я в сельсо­
вете всю неделю по вечерам пол 
мыла, дак мужик сам и каминку 
истопит, картошки сварит. Во­
лодино Сол. Поставишь на камин­
ку -  чай быстро скипит. Жула- 
нова Сол. Каминку совсем немно­
го топит -  так тепло. Осокино 
Сол.

КАМНИЦА. То же, что каменица. Ка- 
меница из камней сложена, как 
топка; стенки, на них наложены 
железяки, на их опять камни; в 
камницу дрова-то и кладешь. 
Тюлькино Сол. В каждой бане у 
нас есть камница, из камней сде­
лана; ну, ето как печка, а в иё вде­

лан ушат для нагрева воды. Сва- 
лова Сол. В овине верховом на од­
ной стороне хлеб, на другой -  огонь 
в камнице. Жуланова Сол. Была 
в овине большая камница. Толстик 
Сол.

КА М бЛ А . Мох, используемый в стро­
ительстве деревянных построек 
для заделывания щелей. Завтра 
будем камолой щели заделывать. 
Юм Юрл.

КАМПАНЙРОВАТЬСЯ. Сочетаться, под­
ходить. Смотри, к этой да кофте 
этот платок-то кампанируется 
ладно. Юм Юрл.

КАМ Ч^Г. Гнойный нарыв, чирей. Кам­
чу г раньше звали, а теперь нарыв. 
Тюлькино Сол.

КАНАт ь . Мучить, терзать, донимать. 
Эти опять капают его. Детлята 
Караг. Ты меня не капай. Рябча- 
та Част.

КАНб Ар ё Ц. Рабочий, занятый на 
сплаве леса. Раньше там канбар- 
цы жили, лес сбивали. Тюлькино 
Сол. Канбарцы лес из воды в челе- 
нья стягивали; теперь-то их не 
канбарцами — сплавщиками зо­
вут. В. Мошево Сол.

КАНбАритЬ . Скреплять брёвна, соеди­
нять в ряд, делая плоты -  плотить. 
Раньше-mo канбарили лес вруч­
ную. В. Мошево Сол. Канбарили 
робята, из челна дёргали брёвна- 
те. Я  не бывала канбарить-то. 
Толстик Сол. Канбарят, лес сби­
вают матками. Тюлькино Сол.

КАНДЁЕЧКА. Деревянная чашка, ен­
дова. Поставят на стол два боль­
ших таза и едят. Дети только 
из кандеечек -  расписных чаше­
чек хлебали. Новая Пермск.

К А Н Д И БбБЕ Р. = К а н д и б о б е р ы  
в ы п и с ы в а т ь .  См. выписы­
вать.

КАНДРАп А. КОНДРАпА. То же, что и 
калега. Кому надо, кашу репную из 
кандрапы варили. Володино Сол. 
Кандрапа растёт в огородце, да мы 
ноне её не едим почто-то; робята 
только буди колды выдернут, при­
тащат. Тетерино Сол. Кондрапу 
скоту варили. Володино Сол.

КА Н ДРЁЛИ ТЬ. Играть. Раньше на иг­
рищах на угорье кругом все пля­
шут и гармошка кандрелит. Гри­
горьевское Нытв.

КАНДЫБАТЬСЯ. То же, что камазгать- 
ся. Чё-то вы кота больно малень­
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кого взяли, вона как кандыбается, 
на ногах не стоит. Пашня Гор- 
н о з .

КАНИТЁЛИТЬ. 1. Бить, наносить по­
бои. Еще начнет меня каните­
лить. Тобол Ильинск. 2. Разорять. 
У нас мало кулаков-то было. До­
мов до пяти канителили. Щел- 
кановка Ос.

КАНИТЁЛЬ. Суматоха. У нас в селе 
большая канитель была, пушки 
бахали, пулемёты трещали, крас­
ные с белыми дрались. Шварёво 
Ус. ^

КАНИТЁЛЬСТВО. Большая трата вре­
мени; канитель. С хлебом-то ведь 
тоже было канителъство: муку 
сиёшь, творишь да чё да. Осокино 
Сол.

КАНИФЙ ЛИТЬ. Ругать, бранить. Он 
стал канифолить их, как только 
ни ругал. Тобол Ильинск.

КАННУТЬ. Исчезнуть. Куды это у 
меня овцы капнули? Мусонькино 
Караг.

КАНТ. Приспособление в виде боль­
шой щетки с металлической «щети­
ной» для вычески шерсти. Шерсть 
я у её кантами чесала или как ли 
чесалками, а раньше струной били. 
Обвинск Караг.

КАНТАРИК. Безмен. В магазин да в 
люди не набегашся, а тут чё надо 
так и взвешаешь кантариком. Бе­
рёзовка Ус.

КАНТАРИТЬ. Загружать в тару. Да 
мы сёдни где полегче, там и кан- 
тарили. Постаноги Нытв. Стару­
ха-то? Уехали зерно кантаритъ? 
Как кантаритъ? Да в мешки гре­
сти. Очго-Жикина Черд. Картош­
ку в мешки кантарю. Тёплая 
Кунг.

КАНТОВАТЬ. С трудом, кое-как жить, 
преодолевая нужду, лиш ения. 
Раньше годы-то молодые были, хо­
рошо жили, а щас чё, кантуешь кое- 
как, на мало-мали. Шаврята Иль­
инск.

КАНТОВАТЬСЯ. Быть; находиться где-л. 
Я тридцать лет в Перми канто­
вался, а потом сюда приехал. Усть- 
Гаревая Добр.

КАНУН. = К а н у н д а  л а д а н !  
Пожелание на похоронах или по­
минках. Ежели хоронят кого, по­
падутся встричу -  надо канун да 
ладан сказать; хлеб дадут, кон­
фетку, денежки маленько -  нельзя

отказывать, взять надо. Югово 
Караг. Н а  к а н у н  к а н у н е .  
Накануне. На канун кануне, как 
Серёжке в армию идти, Марья-то 
и объявилась. Караваево Караг.

КАНУТЬ. Капнуть. Говорит, капель­
ку кань-де, -  я еще сахарку кину­
ла. Вильва Сол. Ты скоко капель 
канула в рюмку-mo? Врач наказы­
вал не больше двадцати. Толстик 
Сол. Дождик, дождик, лей, на меня 
и на людей, на милого моего не кань 
ни разу одного! Ленва Ильинск.

КАНЬГАТЬ. То же, что веньгать, вень- 
кать. А Ванюшка-то мой каньга- 
ет. Черная Юрл.

КАНКЗК. Небольшая лесная птица, 
разновидность кулика. Канюк к 
дождю ворожит, пить-то просит; 
он маленькой такой, серой, пёст­
рой; пёрышки чистые, гладкие, хо­
рошие. Канюк, он на дятла похо­
дит. Канюк, он не едёбной, душной; 
он пикат, ладишь подойти, а его 
нету. Толстик Сол.

К А Ш б ш и т Ь . Донимать просьбами, 
клянчить. Да хватит тебе, весь 
день канюшишь, надоела уже. Ряб- 
чата Част.

К А Ш б ш н и К . Пренебр. Тот, кто каню­
чит, выпрашивает что-л.; попро­
шайка. Чего пить-то пошла, ка- 
нюшник что-ли? Пешково Ус.

КАПЕЛЙНКА. Капелька. Муж у меня 
смирёной был, золото, а сыновья- 
те капелинки не стоят его. Сва- 
лова Сол.

КАПЕЛЬКА. = В с я  к а п е л ь к а .  
Очень похож внешне. Вон Надя- 
та -  вся капелька внучка моя Та­
нюшка, беда походит. Кунья Добр.

КАПКА. Нареч. Неустойчиво, качаясь. 
Вовка вон капка идет, чепатся из 
стороны в сторону. Карагай.

КАПКА Ш ИК. Уменып. к капкан. Кап- 
кашиками-ту горностая улав­
ливали. Усть-Уролка Черд.

КАПКО. Безл. в знач. сказ. Течь кап­
лями. Она пальцами по вымени 
водит, а не капко. Нердва Караг.

КАПЛИСНУТЬ. Брызнуть. Помидора- 
то каплиснула, всю кофту зама­
рала. Карагай.

КАПЛКЗШ КА. Ласк. Капелька. Шиб- 
ко-то не замочило, только кап- 
люшки прибежали, скоро поддует. 
Прокино Караг.

КАПЛЯ. = С м я т н ы е  к а п л и .  
Мятные капли. Когда сердце-то
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приступливало у меня, смятных 
капель выпьешь и все пройдет. Еф­
ремы Сол.

КАПОРОДНИК. КАПОРОТНИК. Папо­
ротник. Говорят, в день Ивана 
Купала папоротник цветёт. 
Фоки Чайк. Капоротник это. Он 
не цветёт, кусты большие. Корни 
Илюхе посылали от папоротни­
ку. Кузнецова Сол.

КАПОЧКА. Капелька. Молоко-то по 
папочкам бежало. Нердва Караг. 
Выпьем по капочке и запоём. 
Юрич Караг.

КАПРА НКА. Бранно о человеке или 
животном. Сука, старая капранка, 
в огород зашла. Пянтег Черд.

КАП РЫ ЗИТЬ. Капризничать. Ребенок 
купоросится, капрызит. Володино 
Сол.

КАПУ СТА. = Г р е т а я к а п у с т а .  
Кушанье из капусты. Гретую ка­
пусту ладили -  иссекёшь солёную 
капустку, поставишь, сваришь её 
в печке, забелишь маленько молоч­
ком и ешь; вкусно. Вильва Сол. 
К а к  к а п у с т а  н а  г р я д к е .  
Близко друг к другу, рядом. Тута 
мы как капуста на грядке рассе­
лись, грудно. Таман Ус. Н е п е р е - 
с а ж е н н а я  к а п у с т а .  
О долго не выходящей замуж девуш­
ке. Долго взамуж не берут, дак 
зовут непересаженной капустой, 
стыдно. Б. Букор Чайк. П л а с т о ­
в а я  к а п у с т а .  Капуста, засо­
ленная пластами. Вилок пополам 
режешь, так и солишь; заваришь 
кипятком, чтоб на замылела, ма­
ленько заморозишь, она и стоит. 
Дуброва Сол. П о л и р о в а н н а я  
к а п у с т а .  Шинкованная капус­
та с добавлением сахара и яблок. 
Попробуйте капусту-ту, она у 
меня, правда, не полированная, ни 
сахару, ни яблочка не положено, 
дак так ту ядреная. Касиб Сол. 
Ш и н к о в а я  к а п у с т а .  
Шинкованная капуста в засоле. 
Ш инковую капусту делали -  
вдоль кочана ее всего шинкуют; я 
счас токо такую и делаю -  зубы- 
те нету дак. Дуброва Сол.

КАПУСТНИК1. Место в огороде или 
поле, засаженное капустой. Вон 
там на капустнике-то опять 
скот ходит; скоко съели капусты- 
то. Толстик Сол. А вон на том 
берегу капустник. На песке-mo ка­

пуста хорошо родится. Шульги- 
но Бер.

КАПУСТНИК2. Капустный пирог. 
Я люблю капустники, стряпаем 
их частенько. Свежую капусту из­
рубишь, кипятком заваришь, ото­
жмешь горесть-ту, сметанки до­
бавишь; тесто изладишь. Толстик 
Сол. = О х а н с к и й  к а п у с т н и к .  
Прозвище жителя города Оханска. 
Из Оханска народ пошто-тося 
охански капустники звали, не 
знаю пошто. Ольховка Чайк.

КАПУСТНИЦА. 1. Щи из капусты без 
мяса. Свари капустницу с карто- 
вью, она не ест. Толстик Сол. Мы 
капустницей зовем похлебку с ка­
пустой. Тюлькино Сол. Капуст­
ницу варить станем, когда капус­
та лежалая есть. Ребята прибе- 
жат, носом потянут: «У бабуш­
ки вкусный дух!». Капуснича ва­
рится, шибко ее любят. Соколово 
Вер. 2. Окрошка. Давайте я вас 
капустницей-то угощу. Квас уж 
у меня хороший устоялся, лучку 
нарезала в огороде, яйца есть. Пла- 
тошино Пермск.

КАПЫШКА. Маленькая копна сена. 
В этом году сена-mo мало, только 
на капышки его и хватило. Лы- 
сёхино Караг.

КАПКЗРА. Документ, деловая бумага. 
Капюра лежит за ящиком. Жу- 
ланова Сол.

КАРА. Горе, страдание, переживание. 
Сколько я кары-то переняла в жиз­
ни. Вначале муж помер, а потом 
дочь. Пыскор Ус. Так и переплела 
кары, так и мучалась, один Бог зна­
ет. Сорвино Сол.

КАрАб АТЬСЯ. То же, что карабкать­
ся. Мы, старухи, карабамся, с граб­
лями, а мужики-me лежат. Шуль- 
гино Бер.

КАРАБКАТЬСЯ. То же, что камазгать- 
ся. Вот Лена идет, еле карабкат- 
ся, будто ночь не спала да три дня 
не ела. Таман Ус.

КАРАВАЙ. Небольшой участок леса 
среди поля; перелесок. У! Карава- 
ев-то! А баско-то как! Кленовка 
Болып.

КАРАвАйНИЦА. Глиняная посуда, в 
которой замешивают тесто. В ка- 
равайнице-то творят квашню. 
Жуланова Сол.

КАРАВАН. Каравай. Ешьте караван- 
то, горячий еще. Осинка Юрл.
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КАРАВАШ ЕК1. Сладкий пирог, состо­
ящий из нескольких частей; раз- 
борник. Мама-то у меня каждо 
воскресенье стряпат что-нибудь: 
то шанежки, то каравашки с кон­
фетками внутрях-то. Кишерть. 
Мне давала Галя малину, дак я всю 
исстряпала на каравашки. Кара- 
вашек-то ты ела, ну,разборник по- 
вашему. Суксун.

КАРАВАШ ЕК2. 1. Уменын.-ласк. к ка­
равай. Горох-от тамо, сразу возле 
караваш ка. Н. Залесн ая  Ос. 
2. Угор. А весной все каравашки у 
нас цветут, ой, как красиво! Пет­
ропавловск Болып. Сходите на ка- 
равашек-то, там раньше много 
ягод бывало. Н. Залесная Ос.

КА РА В бД . К А РА В бД И Ц А . К А РА ГбД. 
Хоровод. Караводом на берегу хо­
дили. Меркушево Добр. Мы с дев­
ками раньше карагод водили. Клю­
чи Суке. Шибко славно раньше ка- 
раводицу делали. Пегушино Сол.

К А РА К У ЛЬ1. Книга гаданий; оракул. 
Были книги, по которым гадали, 
каракуль «Царь Соломон» и еще. 
Откроешь, катышок из хлеба на- 
делашъ, на какую букву падет, ту 
страницу и открываешь. В. Мо- 
шево Сол. Заветишь, загадаешь, а 
потом в каракуль смотришь, чё 
тебе выпадет. Калинино Кунг.

КАРАКУЛЬ2. Инструмент для нанесе­
ния прямых линий по дереву. Ка­
ракуль, чертишь им, какой-либо дом 
строишь или чё; вот все начертишь 
и плотно подходит. В.Мошево Сол.

КАРА КУ ЛЬКА . Растение марьин ко­
рень. У меня каракульки растут 
в саду, да отцветают быстро. 
Шульгино Бер.

КАРАКУЛЯ1. Линия по дереву, нане­
сенная каракулем2 (см.). Прове­
дешь каракулю, по ей и выберешь 
раз-от, обтешешь лишнее. Н. Мо- 
шево Сол.

КАРАКУЛЯ2. 1. Орудие в виде вил с 
загнутыми зубьями для окучива­
ния и выкапывания картофеля. 
Снеси каракулю-mo, окучельника 
нет, дак каракулей окучиваем и 
копаем тоже ей. Завезёшь ей, дак 
все гнездо и вытащишь. Свалова 
Сол. 2. Плохо действующая, скрю­
ченная рука. Вот руки-me сухие. 
Ничо уж не могу. Дак ведь тря­
сутся. Не хочут работать, эки ка­
ракули. Губдор Черд.

КАРАКУЛЯ3. Каблук. Когда-то ведь 
не было сапожек на каракулях. 
Саре Окт.

КАРАЛИК. Круглая булочка. В вой­
ну есть нечего было, дак мы из сур­
рогата каралики пекли, вроде но­
нешних булочек, только муки там 
мало. Платошино Пермск.

КАрАн д ы ш . Невысокий, худой чело­
век. Он у меня маленький был, 
шибко худой -  таких-то раньше 
карандышами звали. Вильва Сол.

КАРАНТЙН1. Броня. Муж-то у меня 
не воевал. На карантине был. На­
чальником в колхозе робил. Соко- 
лово Вер.

КАРАНТЙН2. Запрет, ограничение. 
Посевная идет, на водку-то каран­
тин. Ефтята Добр.

КАРАПЕД. Ребёнок, дитя; карапуз. 
Вчерась двух карапедов мне привез­
ли. Вот скоро мои карапеды при­
бегут, шуму-то будет. Уинское.

КАРАПЁТИК. Человек очень малень­
кого роста. Сама маленька, а му­
жик у ей совсем карапетик. Кара- 
петик -  ето маленький ростом 
человек, ежели не растет и ста­
рой будет маловат. Володино Сол.

КАрАс . Карась. Карасы тоже попа­
даются; карас-от толстой, мягкой, 
на закуску-mo шибко хорошой. 
В. Мошево Сол. Копань кака-то у 
прогонного озера, она и не Пересы- 
хат така ямина, рыба живет в 
ей, карасы. Толстик Сол.

КАРАСИК. = К р а с н  ы й  к а р а с и к .  
Возглас неодобрения. Шибко не 
ругивался; не по ему чё, дак ко бра­
ни Скажет -  красный карасик. 
Б. Долды Черд.

КАРАСЙН. Керосин. Раньше элек­
тричества не было, так карасин 
жгли. Березовка Ус.

КАРАТЬ. Заставлять страдать, мучить. 
Оне токо карают ребенка, а не 
дёржат -  беда худо кормят, ника­
кой догляд. Коновалово Караг.

КАРАТЬСЯ. Возвр. к карать. Так вот 
и карайся всю зиму в лесу. Плиш- 
кина Ел.

КАРАУЛКА. Место в лесу, где охотни­
ки поджидают зверя; засада. Ез­
дили недавно на охоту, просидели 
в караулке полдня, да все впустую. 
Серкино Орд.

КАРА^ШКА. 1. Сторожка. Вон уж и 
Степан в караушке огонь зажег. 
Верх-Глубокая Ос. Николай, при­
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ходи поутру в караушку, там на­
ряжу на работу. Сидорята Киш. 
2. Кладовка, чулан. В избе кара- 
ушка отделена, караушку-то зна­
ете, нет? Да как чулан, маленька 
комната. Н. Залесная Ос.

КАРАТЕЛЬНЫЙ. Обладающий сер­
дитым, вспыльчивым, упрямым ха­
рактером. Беда уж карахтель- 
ныи мужик. Чуть чё не по ему -  
уж берегись. Карагай.

КАРАЧИТЬСЯ. Передвигаться на чет­
вереньках. Напились вина и кара- 
чатся потом старухи. Вот сме- 
ху-то было! Лукинцы Чайк.

КАРБАН. Большой, крепкий, здоровый 
человек. Ох уж он и карбан был; 
свет такого не видывал. Завод 
Михайловский Чайк.

КАРГА. Ворона, Цыпы-цыпы, вы куда? 
Ну поймает вас карга. Екатери­
новка Уинск.

КАРЕТКА. 1. Корзина. Целую карет­
ку грибов наберем в лесу-mo. Юм 
Юрл. 2. Упаковка под яйца. В про­
шлом годе нам только по одной 
каретке яиц-то давали. Юм Юрл.

КАРЗИКИ. Мн. Чесалки для шерсти. 
Карзики у меня еще дедовы, а хо­
рошие, служат; да нонче уж не дер­
жу овечок, мало шерсти-то. Сев. 
Коммунар Сив.

КАРКАТЬ. Громко говорить, кричать. 
Бабушка-то громкоголосая у них. 
Целыми днями каркает на ребят, 
то и голоса не лишится. Рядом 
стоишь, так мне даже дурно ста­
новится от её крика. Волково 
Киш. Робята сегодня всё карка­
ют и каркают, спать старикам 
мешают. Григорьевское Нытв.

КАРмАн . = В к а р м а н е .  При 
деньгах. Если он в кармане будет, 
дак и свадьбу справят. Лысёхино 
Караг. Петр Иванович-то завсег­
да в кармане живет, не бывало еще 
такого, чтоб по займам ходил. 
Пегушино Сол. В к а р м а н  
с к а к а т ь .  См. скакать.

КАРМА НИТЬ. 1. Воровать. Есть ведь 
эки-те люди, карманят, живо в 
карман залезут . Толстик Сол. 
2. Брать себе, присваивать. Пиро­
ги, яйца, кому это шло? Карманит 
поп все. Жуланова Сол.

КАРМАННИЦА. Воровка. Карманни- 
ца, ли чё ты будешь, куды лезешь в 
чужой-от карман? Кривец Иль- 
инск.

КАРМАННИЧАТЬ. То же, что карма- 
нить в 1 знач. Ребята вольно рос­
ли, карманничатъ потом начали, 
у пьяных в карманах искали. Орел 
Ус. У нас раньше никто не кар- 
манничал. Вильгорт Черд.

К А Р О вА ть. Испытывать мучения, 
страдать. Пиликашь две ночи, ка- 
руешь у костра. Детлята Караг. 
Вот мы живем -  каруем. Как я 
зиму каровать-то буду; все надо 
будет пережить. Кару ешь вот с 
ими, все переживашь. Бригадир убе­
жал, а я чё буду тут каровать, 
маяться. Толстик Сол. Сестра ка­
ровать начала, третью неделю бо­
леет. Б. Долды Черд. Весь день ка­
ру ет с тремя-то детьми. Пянтег 
Черд.

КАРОНбЖКА. Хромой человек. У них 
тогда в деревне одни кароножки 
жили. Нехромых-то не было. Ни­
кулино Добр.

КАРПА. Карп. На пятнадцать кило­
грамм карпу заловил, большую, как 
ребенок. Суксун.

КАРПАТЫ. Жители Западной Укра­
ины. У карпатов-то денег хва­
тит. Летом-то все шабашат. 
Лето настанет, так опять Кар­
паты приедут, договор заключат 
на строительство. Берёзовка Ус.

КАРИЙВА. Крапива. Мох ели, карпи- 
ву. Харюшина Сол.

КАРИЙ ВНИК. Ребенок, родившийся и 
выросший без отца. Санко-то у 
меня карпивник, так и вырости- 
ла одна. Нердва Караг.

КАРСКАТЬ. Жать. Как исполнилось 
двадцать лет, научили жать, нар­
екать то есть. Воскресенск Ка­
раг.

КАРТА. Фотография. Юбка-то моя 
старая, давношняя, ещё и её на кар­
ту сняли. Вы уж нас сняли, так 
карты-то пошлите нам. Дуброва 
Сол. = З д е с ь  в а м  к а р т а .  
Здесь ваше место. Раз здесь не хоче- 
те ложиться, вот здесь вам карта. 
Ж уланова Сол. К а к  к а р т а .  
О ровной, наезженной дороге. Не­
фтяники дорогу построили -  как 
карта, хорошо ехать. Ножовка Част.

КАРТЙЧА1. Картечь. Картеча навы­
лет в руке пролетела. Рогали Оч.

КАРТЕЧА2. То же, что калега. Из кар­
течи паренку да квас делали. Бе­
резовка Ус. Капусту садим, кар- 
товь, картечу. Семунино Добр.



КАРТИНКА 380

КАРТИНКА. = К а к  н а  к а р т и н к е .  
На виду. Мне прятать нече, иди­
те, глядите все мое хозяйство -  
живу как на картинке, девки. Про­
кино Караг.

КАРТбВА. Картофель. Ну сын прихо­
дил да сена да картову увёз. Бы­
чина Караг.

КАРТбВЕШНИК. Место в огороде или 
поле, засаженное картофелем. Кар- 
тошку-то когда выкопали, так 
картовешник травить будем. Си- 
лино Караг.

КАРТбВКА. 1. Один клубень карто­
феля; картофелина. Сороковка, кар- 
товки у ей мелконъки, по 40 кар- 
товок в гнезде, синяя она. Толстик 
Сол. 2. Картофель. А голбец под 
полом: картовку на зиму нава­
лишь; если не устроишь с улицы, 
замерзат. Володино Сол. Ещё и 
картовок не будет, жуки каки-то 
появились. Курашим Пермск.

КАРТ6ВНИК. 1. То же, что картовеш­
ник. Где-то в картовнике он меня 
подкараулил. Нердва Караг. Кар- 
товник -  там картовь садят, это 
и есть картовник, поля. Толстик 
Сол. На картовник картошку са­
дят, картовником называют это 
место; кажной мужик на свой кар­
товник навоз возит. Осокино Сол. 
2. То же, что картовница во 2 знач. 
Вот все картовник делали да ели. 
Калинино Кунг. 3. Пирог с начин­
кой из картофеля. Испекем се­
годня картовник. Михино Орд.

КАРТбвниДА. 1. То же, что картовеш­
ник. Кажной свою полоску удоб­
рят: кому-то надо под картовни- 
цу, кому-то так, на поле возит. 
Осокино Сол. 2. Картофельное 
пюре. Картовницу лажу, в чашку 
картошку натолку, молока, яичек, 
и в вольную печь поставлю. Тюль- 
кино Сол.

КАРТбвныЙ. Картофельный. Я тебе 
шанежки картовные принесла. 
Землягаш Куед. Сегодня буду печь 
картовные пироги. Брюхово Ел. 
В тяжелое время мы редко ели и кар­
товные олябушки. Шульгино Бер. 
У меня сёдни картовный кисель, 
красной, с ягодами. Картовная 
мякина до последу зеленой была; 
картовь копали, дак я скоту ее 
носила. Толстик Сол. = К а р т о в ­
н а я  к а ш а .  См. каша. К а р т о в  - 
н а я  с е л я н к а .  См. селянка.

КАРТОВЬ. То же, что картовка во 
2 знач. Оне пошли в картовницу; 
картовь-то в огороде растет, мя­
кина уж большая была. Толстик 
Сол. Картови-то мало сварила, на 
окрошку, поди, не хватит. Тис 
Суке. Позавчера варила с солью 
хорошу картовь. Вильва Сол.

КАРТб ФЕЛЬНИК. 1. То же, что карто­
вешник. Приходите пособлять на 
картофельник-то в воскресенье, а 
то нам, старым, однем-то не уп­
равиться. Калино Кунг. 2. То же, 
что картовница во 2 знач. Карто- 
фельник не хотите попробовать? 
Картошку с маслом в духовке за­
пекла; ещё горячий. Калино Кунг.

КАРТбХА. То же, что картовь. Пошли 
картоху копать/ Брюхово Ел. 
Нынче много картохи накопали, 
дак всем хватило. А скоро уж са­
дить будем. Серкино Орд.

КАРТОЧКА. Лицо, наружность. Не ври, 
что двадцать, меньше тебе -  по 
карточке заметно. Харёнки Сол.

К А Р Т б ш и н К А . То же, что картовка в 
1 знач. Картошинки я вычисти­
ла, а резать не изрезала, цельем сва­
ришь. Толстик Сол.

КАРТЫ. М н . Приспособление дл я  че­
сания шерсти. Вот, девки, я еще 
карты никому не показывала, ими 
раньше шерсть чесали. Таман Ус.

КАРША. Коряга, пень, затонувшее де­
рево, опасные для судов. Шитик 
тянут, дак бечева на карше цеп- 
лятся. Карша, она остается на 
месте. Тетерино Сол.

КАРЬКО. Название и кличка лошади 
темно-рыжей, коричневой масти. 
Гнедко -  какой ино, каряя это ло­
шадь, так и зовётся; еще колды 
карько зовут. Осокино Сол. Пой­
ду карько запрягу. Брюхово Ел. 
Карько? Да это лошадь так зовут 
коричневой масти, а ишо темной 
масти. Орда.

КАРЯБАТЬСЯ. Слегка двигаться, ше­
велиться. Да всяко карябаюсь, 
и болею, уж надо умереть в земле, 
а я все живу. Бондюг Черд.

КАРЯ КАТЬ. 1. Говорить, отражая в речи 
диалектные или национальные осо­
бенности. По-разному люди каряка- 
ют, дак я ничего не поняла. Мосто­
вая Окт. 2. Петь, сохраняя особен­
ности песни. Песни-те она хорошо 
карякает. Пянтег Черд.

КАСАТКА1. Ласточка. Касатки по
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полу ходят -  к дождю. Якшино 
Караг. Сена-mo нонче нет. На се­
новале только касатки живут. 
Тис Суке.

КАСАТКА2. Бутылка водки емкостью 
в четверть литра. Касатку я ему 
купила, сто грамм в неё входит. 
Кормино Караг.

КАСАТОЧКА. Ласк. Птица, голубка. 
А на крыше все касаточка сидела, 
ворковала с голубочком. Андрее- 
во Сол.

КАСТЙТЬ. Марать, грязнить, поганить. 
Ца она в избу кастит. Б. Долды 
Черд.

КАСТЛЙВЫ Й. Неухоженный, запу­
щенный, грязный. Цевки, гляньте 
каки коровы-то кастливые. Смот­
рят за имя худо. Ст. Пашня Ка­
раг.

КА С ТбРИ ТЬ. Ругать, бранить. Они 
меня целый день касторят. Вос- 
кресенск Караг.

К А С Т И блЯ . Приспособление для пил­
ки дров в виде бруса на четырёх 
ножках, сбитых крест-накрест; коз­
лы. Црова-то пилили раньше на 
кастрюлях. Вары Болып.

КАСЬЯН. = К а с ь я н в з г л я н у л  
( д о х н у л ,  п о г л я д е  л). 
О бедах, несчастьях, связанных с ви­
сокосным годом. Чё это нас нон­
че будто Касьян дохнул -  все в 
больнице побывали, перехворали 
всей семьей. Сухая Речка Кунг. 
Нонче год-то високос, мрут и ста­
рые и молодые; Касьян поглядел -  
в эту зиму уж людных схороня- 
ли. Б.Долды Черд. Касьян, видно, 
взглянул -  перво две старухи пе­
ревернулись, потом вовсе бравуш- 
шой мужик на тракторе погинул, 
под лед с трактором ушел. Пян- 
тег Черд. К а с ь я н  н е м и л о с ­
т и в ы й .  День 29 февраля. В ви­
сокосный год в феврале Касьян не­
милостивый живет; старухи 
раньше молили, чтоб Касьян на 
людей да на скота не взглянул. 
Сухая Речка Кунг.

КАТА. То же, что катушка. На мас­
ляную кату делали. За неделю по­
ливали, ходили её, а потом ката­
лись. Лёвина Сол.

КАТАЛА ГА. Тюрьма, место заключе­
ния. Его в каталагу упекли. Брю- 
хово Ел. Нигде не работал -  сколь 
раз предупреждали -  вот теперь 
пусть посидит в каталаге. Орда.

КАТАЛАЖКА. Наказание; нагоняй, 
взбучка. Ежлив на вечеровке не 
напрядешь простень, то получишь 
каталажку от бабушки. Березов­
ка Суке.

КАТАЛАС. То же, что каталь во 2 знач. 
Вон Федор, каталас, валенки ка­
тал, придёт и скатает на колод­
ке. Суксун.

КАТАЛКА. Приспособление для раз­
глаживания белья; валёк. Утюгов- 
то раньше не было, так мы все ка­
талками гладили. Верхнечусов­
ские Городки Чус.

КАТАЛЬ. 1. Рабочий, занимающийся 
выкаткой или подвозом каких-л. 
грузов вручную, на тачке. У каж­
дого каталя тачка была, и надо 
было по двести раз сбегать, от­
везти соль до весов, все мы соль 
катали до седьмого пота, был со 
мной каталь, друг один, мы с им 
по 250раз успевали сбегать. Виль- 
ва Сол. 2. Валяльщик валенок, вой­
лока, кошмы и т. п. Раньше Епи- 
шин каталь был, да умер -  никто 
и не катат сейчас катанки-те. 
В. Мошево Сол. Каталь, так и зо­
вут. Это который валенки ката­
ет. Ильинское. Катали приезжие, 
вятские катанки делали. Троиц­
кое Кунг. Она была замужем за 
каталем, вот у неё и спрашивай­
те, как валенки катали. Кура- 
шим Пермск.

КАТАЛЬЩИК. То же, что каталь во 2 
знач. У нас ту то мужик жил, ка­
тальщик. Валенки скатат -  дак 
как игрушечки: мягонькие, легкие, 
округ ножки. Андреево Киш. Нон­
че катальщиков-то мало, все в ма­
газине покупают валенки-то. 
Шумково Киш. Были катальщи­
ки в деревне, катанки катали. Ро­
гали Оч.

КАТАН. Рабочий в шахте, катающий 
вагонетки, груженные углём. Он у 
меня катаном в шахте робил. 
Воскресенск Караг.

КАТАНОК. Валенок. Нету катанков, 
катают еще. Тетерино Сол. Ка­
танки-те в старину сами катали, 
ох и тёплушше было ногам в них. 
Опалихино Суке. Ну как ворожи­
ли... Катанки бросали. Куда ката­
нок бросишь, носком куда, туда и 
взамуж выйдешь. Соколово Бер.

КАТАНУТЬ. Внезапно хлынуть. Вече­
ром поднялась стихия, катанул
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град с голубиное яйцо. Юго-Кам­
ский Пермск. Только лошадь 
выпрягла, дождь-от как катанул. 
Н. Залесная Ос.

КАТАР. Человек, работающий на под­
возе; возчик. Катаром работал на 
лошади. Козьмодемьянское Караг.

КАТАТЬ. = Г о  р о х к а т а т ь .  
Очищать горох от сора. Горох во­
роватой, дак на почвах горох ка­
тают; и сейчас катают. Одной 
рукой держишь -  бравой катит­
ся, а сор остаётся; горох круглой, 
он катится, а сор-от отшарки- 
вашь, он не круглой, дак остает­
ся. Осокино Сол. Л е с  к а т а т ь .  
Работать на лесозаготовках. Му­
жика всю зиму дома не быват, на 
лесах где-то робит, лес катат. Ка- 
сиб Сол. К о в р и г и  к а т а т ь .  
Народная игра. На полянки-то хо­
дили, играли, ковриги катали. Ся­
дешь на колени, а потом с холки 
на холки перекатываешься, а ноги- 
то скрестишь. Схватишься за их 
и скачешь. Смеху-то\ Попова-Ос­
танина Сол. Ш а р и к и  к а т а т ь .  
Жить беззаботно. Я в городе жила -  
шарики катала: хозяйства-то 
нет, ничем не привязана. Бороду- 
лята Ильинск. Я й ц а  к а т а т ь  
(в ы к а т ы в а т ь). Троицкая 
игра. О Троицу яйца катали: ук- 
ладут их на землю в ряд, потом к 
им надо катнять мячик, по очере­
ди катали; кто попадет по яич­
ку, себе его берет. Жуланова Сол. 
К Троице яички красили и ката­
ли; выпросишь у матки и идешь 
на горку. Там как желобок сдела­
ют, вот и катают каждый свое; 
если стукнется о чьё-нибудь яйцо 
твое яичко, себе его берешь. Быва­
ет, прокатать все яйца, мать ру­
гается, а выкатаешь -  домой при­
несешь на яишенку. Тетерино Сол.

КАТЕРЙНКА. То же, что струна во 
2 знач. У меня была катеринка, 
шерсть-ту бить, дак уж нету те- 
перь-то. Дубовое Бер.

КАТЕРЙСТ. Рулевой на катере. Катер 
ходит, дак взад-вперед нас переве­
зет катерист-от. Бородулята 
Ильинск. Мужик-от у меня кате- 
ристом в войну был. Таман Ус.

КАТЕР#ШНИК. То же, что шаньга. 
Я тут катерушники затеялась 
стряпать, дак жаль сметаны нет, 
помазать нечем. Посад Караг.

КАТЁШИТЬ. Быстро, стремительно 
двигаться. Катёшат два волка 
бороздой за трактором, ну и на­
пугались мы с напарницей-то. 
Б. Букор Чайк.

КАТЙТЬ. = К а т и т ь с м а т ь к а .  
Грубо, матерно ругаться. Нонче что 
есть родителей с матька катят, 
нисколь не боятся. Амбор Черд.

КАТЙТЬСЯ. = К а т и т ь с я  г о р о ш -  
к о м. Выражать полную покор­
ность. Отец сердитой был -  про­
винишься, так бить почнет, дак 
хоть горошком катись, не остано­
вится. Ножовка Част. К а т ы - 
ш о м  к а т и т ь с я .  Пере­
двигаться скользя. Я бежу, ноги не 
держат, скользко, от елки к елке 
катышом катюсь. Фоки Чайк.

КАТКА. Валяние шерсти. Зимина 
идет на вязку, она уж не идет на 
катку: в ей мало клею-mo, серы- 
то. Литвина идет в катку. Тол- 
стик Сол.

КАТКЙ. Передние колеса телеги. На 
катках ось, в е й -  дырка; шворень 
вставляется. Тетерино Сол.

КАТКИЙ. Скользкий. Камень каткий 
в углах, ямах. В руке держать пло­
хо. Шульгино Бер. Зимой горку 
польют, она каткая будёт. Осо­
кино Сол. Цолонь глиняна -  не пес- 
чана; зимой поливали иё водой -  
она катка-катка сделатся тог­
да, зернышко так и катится. Во­
лодино Сол.

КАТКО. Безл. в знач. сказ. Скользко. 
Дождь пройдет, дак в гору-то не 
вылезти: так катко будет. Тол- 
стик Сол. Изо всей моченьки я 
треснулася: катко толды было -  
вот и падали. Осокино Сол. В ко- 

> max ведь не пойдешь -  катко, вот 
и ходили в лаптях, ноги не сколь­
зят, не катаются. Ильинское.

КАТОвАл . То же, что каталь во 2 знач. 
Катовалы-то теперь очень редки. 
Черновское Болыи. Катовал из 
шерсти с катат войлок. У меня 
катанки ведь катовал скатал. 
Катовалы, оне уж оба старички 
ладятся. Толстик Сол. Старик 
был знаменитым катовалом: его 
валенки славились на всю округу. 
Басим Сол.

КАТОВАЛИТЬ. То же, что катать в 1 
знач. Брат-от в Искоре катова- 
лит -  валеги катаит. Бичиги 
Черд.
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КАТОВ А ЛЬНЯ. Помещение для изго­

товления валенок. В нашем райо­
не всего одна катовальня. Дубо­
горская Куед. Она здесь много го­
дов работала в котовальне, потом 
директором была. Вильгорт Черд.

КАТОвАРНЯ. То же, что катовальня. 
Полотно заносили в катоварню. 
Вары Болын.

КАТбК. 1. Мера ниток, намотанных 
на деревянный стержень (катуш­
ку). Одежи не покупали, все на 
прялках пряли. С детства роби- 
ли. Каток напрядешь -  отпустят 
играть. Постаноги Нытв. 2. Рулон, 
моток. Купили 13 катков обоев 
дак и обделали всю комнату. Ко- 
лышкино Караг.

КАТОСТЬ. Гололедица. Вот засты- 
нёт -  катости-то будет. Жула- 
нова Сол. В прошлом годе така ка- 
тость была -  на дороге ходить 
вовсе нельзя было; как упадешь, 
ноги сломать можно, шибко слиз­
ко было. В. Мошево Сол.

КАТУШКА. Ледяная горка для ката­
ния. Как не знашь покат, у ка­
тушки-то покат-от. Раньше о 
масленке катушки ладили, ката­
лись с их. Вот колды и забегают: 
«Робята, полевайте поката-те!» 
Толстик Сол. От дому-то того вон 
раньше и делали катушку, все от- 
туля она и шла, с горы-то той, вот 
оттуля и каталися все. Вильва 
Сол. Раньше катушки-то обяза­
тельно были на масленке. Плато- 
шино Пермск. Бери клеёнку, на 
катушку пойдем. Брюхово Ел. 
Цети-то зимой все на катушках 
катаются. Юго-Камский Пермск.

КАТЫРЁК. То же, что катыш. Ну упал 
он с полатей и катырёк себе на­
бил. Бабушка-то приложила кре­
стик к шишке, у его и все прошло. 
Суксун.

КАТЫШ. Небольшая опухоль, шишка, 
волдырь. Клёшень на берёзах жи­
вёт, валится на человека, впива­
ется,быстро вырастат, и на теле 
появляет ся катыш больной. 
Вильва Сол. У меня катыш тут; 
намозолила видно. Даниха Иль- 
инск. = И г р а т ь  к а т ы ш о м .  
См. играть. К а к  к а т ы ш .  О 
полном, упитанном человеке. Есе- 
несь, внученька мне-ка дочь посла­
ла с попутшими; екой худой был 
парничок, а теперь как катыш сде­

лался, поглядеть любо. Оськино 
Сол.

К А Т Ы Ш К б м . Нареч. Кубарем. Ка­
тышком катался к лесине. Сне­
гу-то много было. Б.Букор Чайк.

КАЧАЛКА. То же, что зыбка. А туто ка­
чалка весилась, зыбка. Б.Долды Черд.

КАЧАЛО. Спец. Рычаг кузнечного 
меха. За качало возьмешь и дуешь 
в горн жар. Пыскор Ус.

КАЧАТЬ. Экспр. Энергично и ритмич­
но производить какое-л. действие. 
Бывало, девки раньше соберутся и 
начнут качать. Когда выводят 
невесту, девки песни качают. 
Уролка Сол. Люди-то стаканами 
вино качать стали. Селино Крас­
нов. Сноха-то моя шибко много 
водки качает. Б. Кузнецы Ус. 
Пришел страховый агент и давай 
качать меня. Юм Юрл. = К а - 
ч а т ь  н а  в с е  с т о р о н ы .  
Сильно ругать, поносить. Сын-то 
говорил с ей, а то бы качала меня 
на все стороны; да его боится, дак 
не трогает, молчит. Володино 
Сол. К а ч а т ь  м е д .  Добывать 
мед из сот. Мед не качали ишшо, 
не знам, чё и будет с им -  дожди 
всё лето, трава-то постная; ка­
кой, нать-то, мед. Кленовка 
Болын.

КАЧАТЬСЯ. Находиться в состоянии 
бездействия. На свёклу идут, люди- 
то уж полют все, а они все кача­
ются. Б. Букор Чайк. = В з ы б к е  
к а ч а т ь с я .  Быть младенцем. 
Отец-от на войну ушел, я ишо в 
зыбке качалась, не помлю его вов­
се. Левино Караг. О ч е п о м  к а ­
ч а т ь с я .  Раскачиваться из сторо­
ны в сторону. Шары где-то нальет 
свои бессовестные, идет -  очепом 
качается. Сухая Речка Кунг.

кАЧЕВО. Приспособление в виде пет­
ли для раскачивания колыбели. 
В качево запехаешь ногу и сидишь 
качаешь. Жуланова Сол. Да при­
вяжите вы хоть качево к зыбке. 
Привяжут такой поясочек за 
тот лучок и за другой (у зыбки- 
то ведь лучки) -  вот и качево: 
ногой качашь, а руками чё-то де- 
лашь. Толстик Сол.

КАЧЕЛЯ. КАЧУ Л И . КА Ч ЕЛ Я . Качели. 
Пошли на качелю! Брюхово Ел. На 
маслениче на качулях качались. 
Кормино Ильинск. В девках по­
бежала на качулю однова качать-
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ся. У них все еще качуля весит- 
ся -  идите, дак увидите и покача­
етесь. Тюлькино Сол. Раньше Пас­
ха была -  на перекладину пове­
сишь качулю, на брус, в избе прямо, 
у кого опять на повите прямо 
качуля была, тоже на переклади­
не. В. Мошево Сол.

КАЧЙ. То же, что кованки. Ковашки 
у нас были, качи железные -  ка- 
таться-то. Харюшина Сол.

КАЧКА1. То же, что зыбка. А я поло­
жу её в качку и качаю, пока не ус­
нет. Вот это и есть качка. Под­
весишь её эдак-my... Я  всех ребят 
в ней вырастила. Жуланова Сол.

КАЧКА2. Мя гки й  внутренний слой 
коры дерева; мезга. В войну-то 
качку и мякину ели; качка пих­
товая: сверху-mo снимешь кору зе- 
лененьку, Соскоблишь; дальше-то 
бело-то пойдет -  это качка. Кач­
ка, когда она бежит, кора-то, сама 
слупатся; березову качку не ели. 
Осокино Сол.

КАЧКАТЬ. Делать что-л. кое-как. 
А это вы покупали? Да нет. Кое- 
чё сам качкал. Нилиги Ильинск.

КАЧКбм. Нареч. Раскачивая, расша­
тывая. Люди наваливаются на 
вагу качком, наваливаются грудью 
на вагу, толчки дают, чтобы 
вырвать пень-то. Володино Сол.

КАЧНУТЬ. Однокр. к качать. Она с 
утра качнула, так шлёпает те­
перь чё попало. Рёлка Ус. Предсе­
датель придет утром, если печь 
не затоплена, еще качнет воды и 
затушит все, да на поле пошлет. 
Толстик Сол.

КАЧбк. Водозаборная колонка. На 
всю деревню один колодец набури­
ли. По воду ходим на качок. Б.Дол- 
ды Черд.

КАЧУ ЛИ. См. качеля.
КАЧУЛЯ. См. качеля. — К а ч у л я 

х у д а я. О старом, больном, плохо 
передвигающемся человеке. Ста­
рик у меня уж который месяц ла­
дом не встает, лежит, качуля ху­
дая, никуда не выходит. Искор 
Черд.

КАША1. Угощение по случаю рожде­
ния ребенка. У их каша сегодня, 
дак я пирог рыбный испекла. 
Тюлькино Сол.

КАША2. = Б р ю к в е н н а я  (б у ф - 
ф е н н а я )  к а ш а .  Каша из 
брюквы. Картовки раньше немно­

го садили, все буффу; из её кашу 
буффенну варили. Тобольская Ка- 
раг. Из брюквы брюквенну кашу 
варили . У сть-Е гва И л ьи н ск . 
= К а ш а  во  р т у  в а р и т с я .  
О ком-л., кто говорит невнятно, кос­
ноязычно. Из его какой и толк 
выйдет -  говорит, дак каша во 
рту варится. Лямкино Караг. 
Г р е ш н а я  к а ш а .  Гречневая 
каша. Иван, ты давай грешну 
кашу больше ешь, плешь-та и за­
рос тет, девки за тобой забегают. 
Бондюг Черд. К а ш а - з а в а р у -  
х а. Каша на воде из муки. Пше- 
нисну ли, ясну ли муку возьмешь, ки­
пятком заваришь -  вот тебе и каша- 
заваруха. Андреевка Ох. З а п а р ­
н а я  к а ш а .  Каша, приготовлен­
ная запариванием. Крупу, овес, на­
пример, заспу возьмешь, заваришь 
кипятком, потом в печке запа­
ришь -  запарная каша будет. Тол­
стик Сол. К а л е ж н а  к а ш а .  
Каша из репы. В Прокопьев день по- 
што-то калежну кашу делали, из репы. 
Бедово Киш. К а р т о в н а  к а ш а .  
Картофельное пюре. Сарынь у нас 
почто-то не сопут картовну 
кашу -  я и молоко туда лену, и 
ичушко убью, а не едят. Толстик 
Сол. К а ш а - п о в а л и х а .  То же, 
что каша-заваруха. Робята про­
сят кашу-повалиху заварить, да 
ясной муки мало вовсе. Кольчуг 
Черд. М у с н а я  к а ш а .  Каша 
из пшеничной или ячневой муки, 
заваренной молоком. Варили на 
молоке мусную кашу, ладом разме­
шать. Толстик Сол. Н а  к а ш у  
( на  к а ш к у). В дар, в качестве 
подарка роженице. Родит баба, 
дак ей чё токо не наташшат на 
кашу-то -  и шаньги, и пирог рыб­
ный, блины, брагу, всяко место. 
Толстик Сол. П р о с е н  на  к а ша .  
Пшенная каша. Пшенку в мага­
зин завезли, надо купить -  ребя­
та беда просенну кашу любят. 
Ракина Черд.

КАШВАРЗАТЬСЯ. Заниматься кани­
тельным делом. Буду я с ним каш- 
варзаться, повезу веник-то. Дуб­
рова Сол.

КАШЕМЙРНИК. Сарафан из кашеми­
ра. Раньше кашемир в моде был, 
кашемирники шили; кашемирник, 
он как сарафан. Тюлькино Сол.

КАШИ К. 1. То же, что кавшик. Ка-
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шик-то возьмите да им и доста­
вайте пельмени. Суксун. Кашик- 
то на полке висит. Калинино 
Кунг. Ольга, давай кашик, пелъя- 
ны уже сварились. Заводчик Ос. 
2. Инструмент для выгребания 
золы из печи в виде совка. А вот 
кашик, им золу из печки достают. 
Суксун. Машка! Возьми кашик да 
достань у глей-то в заморницу. Са­
мовар поставим, чайку попьем. Ок­
тябрьский.

кАш кА-мАшКА. Клевер. Ой, сколько 
выросло кашки-машки! Ну, скоро 
опять не будет: дети всю обсосут, 
уж больно любят. Пашня Горноз.

КАШ КАЛд А . Детвора; мелюзга. Мы 
тогда кашкалды были. Ст. Посад 
Карат.

КАШ ЛЁПОЧКА. Лепёшка, изготовлен­
ная из муки, смешанной с травой 
(клевером, заячьей капустой, щаве­
лем и т. п.). У нас бабушка-то 
кислянки, шишки от клевера при­
несет, а утром настряпает каш- 
лёпочки. Б. Букор Чайк.

КАШ ЛкЗн. Человек, страдающий каш­
лем. Володя кашляет шибко, чис­
той кашлюн, а все курит, отвык­
нуть от табаку не может никак. 
Толстик Сол. Ах ты мой кашлюн 
маленький, греть тебя надо се­
годня. Таман Ус.

КА Ш ЛК5НЬЯ. Ж енек, к каш лю н. 
Есть у нас кашлюнья, Ольга Ва­
нина, вот и распустится, кашлят, 
наверное, у них это природное. Тол­
стик Сол. Раньше робила в колхо­
зе с утра до вечера, а теперь каш­
люнья стала, совсем ходить не 
могу. Лямкино Караг.

к А ш Н И К 1. Горшок среднего размера 
для каши. Кашник звали горшо­
чек, если кашу варить. Это ста­
рухи так-ту говорили. Половодо- 
во Сол. Вымой же кашник-от, вон 
он там стоит. Вершинино Коч.

КАШНИК2. То же, что каша1. Раньше 
кашники правили, если родился. 
Завод Саре Окт.

КАШНИК3. Клевер. Кашники собира­
ли тогда и ели. Скальная Чус.

KAI6TA. Небольшое помещение, буд­
ка. Бабки-то на рынок идут, а 
там милиционер в каюту их за­
ведет, оштрафует, а деньги-то по­
делят. Обвинск Караг.

КА Я Н . Демонологическое существо, 
которым пугают детей. Ну-ко, не

реви, перестань, не то каян-то уне­
сет тебя. Каяном-то у нас малых 
пугают, кто не слушает. Швыги 
Юр л.

КвАрКАТЬ. Говорить невнятно. У нас 
говоря какая-то -  не говорят, а 
кваркают, слушать противно. 
Усолье.

КВАРТЁШ КА. Уничиж. Квартира, жи­
лище. Нам бы хоть как-нибудь 
квартешку отремонтировать, да 
деньги нету. В. Мошево Сол.

К В А Р Т Й Р А . - П о х о . д е н н а я  
к в а р т и р а .  Служебное жилье. 
Своего-то дома я никогда не име­
ла, все жила в походенных квар­
тирах. Пыскор Ус.

К В А РТЙ РН И К . Квартирант, жилец. 
Есть в городу квартира, да на вес­
ну-лето я её квартирникам сдаю. 
Сылва Пермск.

КВАРТИРОВАТЬСЯ. Ж и т ь  на кварти­
ре. У кого вы квартируетесь, на­
долго ли прибыли, девки? Уинское.

КВАС. = Г у с и н ы й к в а с .  Вода. 
Пить-то вам и подать, девки, пене -  
вон только гусиный квас, водич­
ку. Дуброва Сол. И с т о ш н ы й  
к в а с .  Жидкий, некачественный 
квас. Перво бежит густо, а потом 
второй раз на гущу воду налива­
ют -  истошный квас получатся. 
Ефремы Сол. С к о т о р о г о  
к в а с у? С какой стати. С которо­
го квасу я туды пойду, кто меня 
звал, чё мне там делать? Пегуши- 
но Сол. К в а с ы  х л е б н ы е .  
Смесь ржаной муки с водой для 
размачивания кож при их выдел­
ке; квасцы. Квасы хлебные дела­
ли -  кожу делать; муку ржаную 
заквасят и потом тут и замачи­
вают кожу. Очго-Ж икина Черд.

КВАСЙЛО. 1. Закваска (для теста, на­
питков). Квасило старое, квас, на­
верное, не удался. Ильинское. Чай 
не шибко пили -  все больше пи­
тье. Ладили квасило из отрубей, 
овсяных больше-то, и из муки 
тоже; замочишь ее, постоит дня 
три и можно брагу делать. Тюль- 
кино Сол. 2. Средство для выдел­
ки овчин. Квасило ладили овчины 
красить: заваришь муку в квашон- 
ке, выстудишь, заквасишь мелом, 
простоит сутки-двое -  овчины 
с кладешь в квасило. Толстик Сол.

КВАСИТЬСЯ. Ж а л о в а т ь с я , у н ы в а т ь . 
Мы ведь хорошо веселились, все гу­
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ляли, не квасились, дома не сиде­
ли. Ерзовка Част.

КВХСКАТЬ. Готовить к вас. Счас не 
лажу квас -  мало бражна; косить 
будем, дак кваскатъ буду. Ушако­
ва Сол.

КВАСНИК. Лепешка из солода, из ко­
торой готовили квас. Из солоду 
замешаю утром алябушки, на жа- 
реники накладу квасники; разва­
рят в кипятке квасник и для пи­
тья пользуют, наведешь не одну 
кастрюлю. Володино Сол. На се­
нокосе ехали -  квасники с собой 
брали; тамо их разведешь -  вот 
те и квас. Ильинское.

КВАСНИЧбК. Уменьш.-ласк. к квас­
ник. Колды кваснички излажу для 
питья, солод у нас раньше был. 
Володино Сол.

КВАшХ. Забродившее тесто; опара. 
Утром стала пораньше -  квашу 
месить на хлебы. Дуброво Ел.

КВАШЁННИК. 1. Холщовая покрыш­
ка на квашню. Квашенник -  это 
как тряпочка холщовая, я им ква- 
шонку закрываю. Толстик Сол. 
2. Шнурок, завязка для обвязыва­
ния краев квашни. Я квашенни- 
ком края завязываю, этим поясоч­
ком. Толстик Сол. 3. Посуда для 
теста; квашня. Тестю надо достать 
из квашенника. Калинино Кунг.

КВХШНИЦА. Корчага для кваса. Квас- 
то в квашнице. Журавлево Орд.

КвбкнУТЬ. Однокр. к квоктать. Пе­
тух-то квокнул. Брюхово Ел.

КВбКТАТЬ. Издавать короткие, пре­
рывисто повторяющиеся звуки 
(о курах); квохтать. А парунья-то 
все квокчет да квокчет. Орда.

КВбКША. Курица. Прошлой год дер­
жала кур, ходили они по двору, 
квокши, клоктали. Рогали Оч.

КВбчКА. То же, что клокотунья. Вы, 
девчата, посидите, а я квочек за­
гоню на место, наседок. Фоки 
Чайк.

КВЫЛЬК. В знач. сказ, кувырк. Бе­
жала-бежала и через бревно -  
квыльк на землю. Сорвино Сол.

КЁДЕР. Кедр. Кедер вон стоит, дак 
уж все шишки обтрясли с него. 
Б. Долды Черд.

КЕДЕРОК. Ласк, к кедер. Раньше у 
церквы много деревьев было, а сей­
час один кедерок остался от всей 
красоты. Таман Ус.

КЁДРА. То же, что кедер. У нас подле

дом кедро большое было, дак спасу 
не было от угланов -  шишек мно- 
гуще было; теперь уж оно посох­
ло. Толстик Сол. У нас этта мало 
кедер-то. Лезать-то на кедро каж- 
ной может. Володино Сол. Белка 
прыгат с кедра на кедро. Рёлка Ус.

КЕДРбВИК. Мужчина -  сборщик кед­
ровых шишек. У нас кедровиков 
этта нету никаких нонче, не 
бьют шишек. Володино Сол.

КЕДРбвКА. Женек, к кедровик. Есть 
тут реденько кедро; шишечки об­
шибают которы... Я уж не кедров­
ка, никуды не хожу, и не лазывала 
на кедра-те. Володино Сол.

КЕЖ. Грубый домотканый холст в 
полоску. Вытку кежу столько, 
всем сараненкам хватало. Кеж -  
на ём полосочки мелконькиё; выт­
кешь кеж полосатой, и ладно на 
штаны. Толстик Сол. Ткали кеж 
из греби, шили из его штаны. Ха- 
рюшина Сол.

КЁЖГАТЬ. Плакать, издавать моно­
тонные, негромкие звуки; хныкать. 
Ребенок всю дорогу кежгат, ника­
кого спокою. Юрич Караг.

КЕЖГУНЁНОК. Ребенок, который мно­
го и часто плачет; плакса. Что за 
кежгунёнок ростет, все время 
хинькат и хинькат. Сопино Ка­
раг.

КЕЖбвыЙ. Сделанный из грубого 
домотканого холста, кежа (см.). 
Свекру-mo кежовы штаны дарили, 
сами ткали -  в белу да в синю 
полоску. Свалова Сол. Кежовы 
штаны носили, они из кежа ши­
лись. Зуева Сол.

КЁЗЕВО. Живот, брюхо. Хлебай моло­
ко-то, хоть кезево набьешь; скис­
ло, дак с песочком ешь. Юрич Ка­
раг.

КЁКЕРКА. Небольшое возвышение, 
бугорок. Медвидь-от недалеко, на 
кекерке, на бугорочке стоит. 
Б. Долды Черд.

КЕМАРИТЬ. Дремать. Я ведь целый 
день по хозяйству хлопочу, отдох­
нуть вовсе некогда. Вечером буди 
присядешь -  так спать хочется; 
вот и кемарю сижу. Григорьев­
ское Нытв. Всю дорогу кемарила в 
автобусе. Брюхово.Ел.

КЕмХр н у т ь . Вздремнуть. Цедку бы 
только кемарнутъ -  где только 
сядет, тут и спать будет. Завод­
чик Ос.
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КЕМАТЬ. То же, что кемарить. Кемашъ, 

дорогой? Засни; поспишь, дак быс- 
тря выздоровеешь. Постаноги 
Нытв.

КЁНДЫРЬ. Невысокий, но подвижный, 
энергичный человек. Он не один 
приехал -  был с им эдакой кен­
дырь, все по деревне шнырял; ма­
ленький такой. Майкор Юсьв.

КЁРГАТЬ. Керкать. Издавать сиплые 
отрывистые звуки; кашлять. Ста­
рая я, вот и кергаю, как кергунъя, 
горло узкое стало. Грудная Караг. 
Голос-от нету, дак силом кергаю 
только. Перемское Добр.

КЕРГУНЪЯ. О женщине, издающей 
приглушенно-хриплые, сиплые 
звуки. Старая я, вот и кергаю как 
кергунъя, горло узкое стало. Груд­
ная Караг.

КЕРЕМЁТ. Нервное заболевание, сход­
ное с эпилепсией. Его керемет ло- 
мат иной раз; падет на пол -  его 
и бьет. Быково Сив.

КЕРЕМЙСИТЬСЯ. Сниться во сне, чу­
диться. Всю ночь спала, да много 
всего виделось, керемисилось. Вос­
кресенское Караг.

КЕРЖАК. 1. Старообрядец. Не быва­
ло в Володиной кержаков: они ведь 
из одной чашки не едят, все наосо­
бицу. Володино Сол. У-у, здеся кер­
жаки все живут, у их своя вера. 
Фоки Чайк. 2. Скупой человек, 
скряга. У его лучше ничё не про­
сить -  от такого кержака дож­
дешься чего-нибудь. Брюхово Ел. 
3. О нелюдимом, замкнутом чело­
веке. Ой, он такой кержак -  ни с 
кем не водится. Прокино Караг.

КЕРЖАНКА. Женщина, исповедую­
щая кержацкую веру, кержачка. 
Она созлая кержанка -  так уж 
со своей верой и умрет. Бычина 
Краснов.

КЕРЖАЦКИЙ. Старообрядческий. 
Кержацка церква была отдельно, 
как дом молельной. Володино Сол.

КЕРЖАЧКА. То же, что кержанка. 
Эта старуха на фатеру не пус­
тит; она ведь кержачка, говорят. 
Володино Сол.

КЁРКА. Мотыга, окучник. Керка -  
это окучник, керкой картошку 
огребам. Орда.

КЁРКАТЬ. 1. См. кергать. Не керкай- 
ко ты, Гриша, слушать всем надо­
ело. В. Мошево Сол. Здышать тя­
жело, хожу и керкаю все. Романо­

во Ус. Я громко-то не могу гово­
рить, едва керкаю -  старик-от 
меня и не слышит. Редикор Черд. 
2. Икать. А когда окрошку поем, 
дак завсегда потом керкаю, ичу. 
Горло керкат -  дак брагу пить, 
така уж примета у нас есть. Тол- 
стик Сол. 3. Издавать особый гор­
ловой звук (о человеке). Ребенок 
один лежит, керкат, одного оста­
вили, ушли. Березовка Кунг. Пас­
тух идет -  батогами хлесь, хлесь! 
На коров керкат. Бондюг Черд.
4. Кудахтать, кукарекать. Куроч­
ки ходят по двору, керкают. Чер- 
новское Болып. Петух рано ут­
ром керкат, спать не дает. Ку­
нья Добр.

КЕРОСЙНИТЬ. Экспр. Пить спиртное, 
пьянствовать. Он шибко кероси­
нит, и женины деньги пропивает. 
Щипа Бард.

КЕРч Аг . Пы ль, копоть. Били горшки 
на свадьбе. Да с золой. Керчагу 
столько подымется, что ничего уж 
не видно. Кошелево Суке.

КЕРЯБЫЙ. Разрушающийся от старо­
сти, ветхий. Цомик-от наш керя- 
бый был шибко. Да и кому его под­
править, мы малы, мать целой день 
робит. У рол к а Сол.

КЁСАРИТЬ. Производить кесарево се­
чение. Робенок неправильно ле­
жит, дак кесарят,режут. Черная 

 ̂Юр л.
КЁЧКАТЬ. Говорить пустое, болтать. 

Кечкает, кечкает, а сам не знает, 
о чем. Ильинское.

КИБАс. 1. Поплавок у сетей, обычно 
из пробки, коры. Кибасья из бере­
сты больше делали или из легко­
го дерева. Тетерина Сол. На мере­
жу навешивали кибасы -  поплав­
ки, сейчас их из пенопласа дела­
ют. Григорьевское Нытв. 2. Гру­
зило у рыболовной сети. Кибасья -  
сверху обычно берестяники, внизу 
свинцовые; раньше нижние-то 
больше из глины делались. Виль- 
ва Сол.

КИб А т ь . Безл. Ощущать ломоту. 
К непогоде у меня кивает и руки, 
и ноги. Воскресенское Караг.

КИБЙТА. Небольшое строение; избуш­
ка. Я в своей кибите нонче едва 
не замерзла -  все старо уж, домиш­
ко разваливатся. Черная Юрл.

КИБЙТКА. В атн ик , стеганая ватная  
куртк а. Ты чё в кибитке ходишь,
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жарко, сыми фуфайку-mo. Колпаш- 
ники Кунг.

КИБИТУШ КА. У м е н ы н .-л а с к . к  киби- 
та. Есть у его кака-то кибитуш- 
ка, в ей и ютится -  один дак. В ос­
к р е с е н с к о е  К а р а г .

КЙВИЛЬ. = К и в и л ь  д а  м и г и л ь .  
О ковыляющей походке. Лошадь 
ногу сбила, идет -  кивиль да ми­
гиль. Силкино Караг.

КИДАТЬ. = 3 а в и с т ь  к и д а т ь .  
Испытывать чувство зависти. Бо- 
гатущая, а все зависть кидает, все 
ей мало, больше хочет. Пыскор Ус. 
К и д а т ь  к р о в ь .  Делать 
кровопускание. Раньше врачей не 
было, коновалы людей лечили -  
умели кровь кидать; кровь выпус­
тят ~ оно и легше. Очго-Жикина 
Черд.

КЙДЕР. То же, что кедро. Кидер нава­
лился -  я думаю: залезу; по спин- 
ке-то ползу, по спинке-mo, забрал­
ся... смотрю: слезти-то не знаю 
как. Осокино Сол.

КЙДКА. То же, что порча. Кидку вы­
вести труднее, чем навести; спа­
си бог от ее. Палева Краснов.

КЙДУС. Спец. Куница с желтой шер­
стью. Кидус -  куница, желта ось- 
та у ее. Вильгорт Черд.

КИКИ МЕР. То же, что икотка. У ее 
кикимер в брюхе, икотка. Она па- 
дат, с ее пот бежит, а икотка го­
ворит чё попало. Перемское Добр.

КИКИМОРА. То же, что кикимер. Кол­
дун-то мне и посадил кикимору 
сюда, меж крыльцев. Якшино Караг.

КИКУ МОРА. По суеверным представ­
лениям, домовой. В избе никого 
нет, а печка топлена -  кикумора, 
видно, хозяйничала. Полуденка 
Пермск.

КЙЛА . 1. Грыжа, пупочная или пахо­
вая. У его уж давно кила вокруг 
пупа, все хворат, тяжело нельзя по­
дымать. Суксун. 2. Наросток на 
стволах деревьев. Кила быват на 
дряблой деревине: выходит нездо- 
роведь-то и вырастет кила. Тол- 
стик Сол. На деревьях килы рас­
тут, баки; из их и вырубают чаш­
ки. Касиб Сол. = В н у т р е н н я я  
к и л а .  Аппендицит. У дедка 
внутренняя кила оказалась, увез­
ли резать вовремя, то бы пропал -  
вырезали пендицит. Нердва Ка­
раг. С а д и т ь  ( п о с а д и т ь )  
к и л у .  См. садить.

КИЛАЧ. Некастрированный кабан. 
Охолощенного поросенка мы ве- 
перъ называм, а нехолощенного -  
килач. Кузнецова Сол.

КЙЛКА. Круглый нарост. Как на кар- 
товке килки появятся, пожалуй, 
уж и копать можно. Калинино 
Кунг.

КИЛОВбЗ. Тот, кто едет в последней 
повозке обоза. В задней повозке 
киловоз ехал, а родня сразу за мо­
лодыми; сзади-mo уж только ба­
рахло везли о свальбе-то. Карагай. 
После всех Василко едет опять, 
все время он киловоз -  дольше 
спит да дольше запрягат. Нили- 
ги Ильинск.

КИЛОВЯЗ. По суеверным представле­
ниям, человек, умеющий колдов­
ством, наговорами насылать опухо­
ли, грыжи и излечивать от этих 
недугов. .Киловязы порчу кидают 
в человека -  посадят килу, потом 
по врачам находишься. Б. Долды 
Черд. Раньше много киловязов-то 
было, килы разные лечили. Завод 
Саре Окт.

КИЛ^Н1. 1. О человеке или животном 
с не норма ль ным раз витием 
яичек. Васька килун -  у его ро- 
бят нету. Дуброво Ел. Поросен­
ка заколотили -  килун был, одно- 
мудый, одно яичко: держать-то 
такого нельзя. Толстик Сол. 2. То 
же, что килач. Бегали по деревне 
раньше килуны -  вон какие; мало 
ведь кто свиней кастрировал рань­
ше. Завод Саре Окт.

КИЛУН2. То же, что еретник. Килу- 
ны-то, колдуны, умирают страш­
но, шибко мучаются. Паздышки 
Част.

КЙЛЬИ. Мн. Иноверцы. Кильи здесь 
раньше жили. Эти люди ни с кем 
не вяжутся, днем не хороняют, а 
только ночью -  в зады, за телят­
ник. М. Букор Чайк.

КЙЛЬНЫЙ. = К и л ь н а я  т р а в а .  
См. трава.

КЙЛЯ. Лужа. Петровна ее понесла, 
да через килю переходить стала, 
оступилася, да и уронила девку, 
вот беда-то. Дуброво Ел.

КИПЙТЬ. = К и п м я  к и п и т .  
Шумно, оживленно из-за скопле­
ния людей. В церкве седне кипмя 
кипит -  крестить робят навез­
ли. К арагай . К а к  в о г н е  
к и п е т ь .  Быть в постоянных
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заботах, хлопотах. С раннего утра 
до позднего вечера матушка на ра­
боте -  как в огне кипит. Сухая 
Речка Кунг. В с м о л е  к и п е т ь .  
Жить в постоянных мучениях, ли­
ш ениях. С робятами в войну 
одна осталась, дак эть не жила -  
в смоле кипела. Юрла. В о д ы  
к и п е т ь .  Находиться в состоянии 
сильного нервного возбуждения, 
раздражения, расстройства. Рань­
ше растила своих-то, дак воды не 
кипела; а с внуками -  с имя ведь 
воды кипишь. Пегушино Сол. 
Ж и р  к и п и т .  См. жир.

КИПЁЛКА. Глубокое место у основа­
ния ручья, родника. Сашка в ки- 
пёлку чуть не упал, там глубоко, 
а вода студенущая. Ленек Кунг.

КИПЙЛЬНО. Н ар еч . Б о л ь ш о е  к о л и ч е ­
ство , м н о го . В Перме народу-то и 
без нас кипильно. Л ы с ё х и н а  К а- 
р аг .

КИПНЯТА. Мн. Цыплята. У меня в 
избу-ту не войдешь, все кипнята 
испоганили, надо их на улицу вы­
валивать, дак боюсь, коршун ута­
щит. Амбор Черд.

КИПУН. Болезнь кур -  хрящеватый 
нарост на языке; типун. Болеют 
иногда курицы кипуном, не ест ку­
рочка ничего и все. Тогда ротик 
ей открываешь и под язычком у 
ее срывашь черное зернышко. Куз­
нецова Сол.

КИ Р. Силосный комбайн. Зять на 
кире ездит, скоро станут клевер 
кировать, на силос убирать. Зани- 
но Киш.

КЙРИКИ. = К и р и к и - У л и т ы .  
Церковный праздник, день Кири- 
ака и Улиты в конце июля. Кири- 
ки-Улиты до Ильина дня празд­
новали; в этот день нельзя было 
на поле ходить, хлеб шевелить. Бе- 
лово Киш.

КИРЙЛО. = К а к  к и р и л о. О лени­
вом человеке. Как кирило он -  ко 
рту ложку лень поднести. Тол- 
стик Сол.

КИ РЙ ТЬ. Скашивать силосным ком­
байном. Горох-то рано поспел, его 
уж кирить начали. Меча Киш.

КИРОвАть. То же, что кирить. Кле­
вер кируют, на силос косят на 
этом поле. Юрич Караг. Зять на 
кире ездит, сёдне поедет клевер ки­
ровать. Занино Киш.

КИРОГАЗИТЬ. Э кспр. Ч р езм ер н о  у п о т ­

реблять спиртное. Мне кирога- 
зить-то нельзя -  болею, не до того. 
Березовка Ус.

КИРПЙЧНО. Сущ. Кирпичный завод. 
Вон за деревней у лога кирпично 
было, кирпич делали. Малютино Ус.

КИС. = К а к к и с .  Поднимался как 
на дрожжах. Маленькой был, до 
полгода как кис рос, а потом ров­
но его сглазили, худо есть стал. 
Верх-Рождество Част.

КИСЕЙКА. Легкая блузка из тонкой 
ткани. Я в юбке одной да в кисей­
ке была, дак замерзла. Нердва Ка­
раг. Кисейка у меня была, кофточ­
ка снарядная, не жаркая, летом на­
кидать. Коновалово Караг.

КЙСЕЛКА. Щавель. Киселку насоби­
раем в логах бывалочи да и едим. 
Витаминная она. Пермяково Ос.

КИСЕЛЬ. ^ Г о р о х о в ы й  ( г о р о х -  
в е н  н ы й) к и с е л ь .  Блюдо из 
гороха. Горохвенный кисель вари­
ли; горох толкли в муку, а потом 
на трахмале заваривали. Григо­
рьевская Нытв. С у л о й н ы й  
к и с е л ь .  Кисель, сваренный из 
ржаной муки. Есть-то чё-то надо 
было -  вот мы и варили сулойный 
кисель; кислой беда, нонче бы и 
есть не зачали. Григорьевская 
Нытв. К и с е л я  п о х л е б а т ь .  
Помянуть умершего. Коёй год уж 
Настасьи-то нету, киселя по ей 
похлебали. Нердва Караг.

КЙСКА. КЙСТКА. 1. Верхушка снопа, 
перевязанного пучка. Выжнешь, 
суслоны ставишь, чтобы сохло, по­
ставишь снопы киской кверху. 
Мосино Ильинск. 2. Пучок ниток, 
шнурков, вместе связанных и упот­
ребляемых как украшение. Вот 
уж он мастер был, все сбруи у него 
получались -  с кисками да с наби- 
вочками. Илаб Сол.

КЙСЛЕНИК. Пирог с начинкой из ща­
веля. То из лука луковики загнешь, 
то кисленики; он и вкусный кис- 
леник-то, с кисленкой да с яичком 
сделать дак. Мел еж Черд.

КЙСЛЕНИНА. То же, что киселка. Кис- 
леницу робята ели, така травка 
в логах, с белыми цветочками. 
Усолье.

КЙС ЛЕНКА. То же, что киселка. Мы 
по кисленку на угорышек ходим, 
там её много растет. Гари Добр.

КЙСЛИЦА. 1. То же, что киселка. Вес­
ной по кислицу бегали, трава зе-
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лененька така. Которы с ей суп, 
борщ варили, а мы все так ели. 
Сгорки Ус. Из кислицы-то мы и 
пироги делали, и селянку. Шуль­
гине) Бер. 2. Красная смородина. 
У нас в огороде кислица все боль­
ше ростет, а по черну смородину 
ходим вдоль по лугам. Половодо- 
во Сол. Из кислицы у нас тоже 
варенье варят. Юм Юрл. = Д е - 
р е в я н н а я  к и с л и ц а .  
Красная смородина. То черна смо­
родина, а это деревянная кислица; 
у нас тут ее много растет. Губ- 
дор Черд. З а я ч ь я  к и с л и ц а .  
Луговое травянистое растение, на­
поминающее щавель. Заячья кис­
лица -  маленька така травка, ли­
сточки кругленьки, как чашечки. 
Горы Ос. К а м с к а я  к и с л и ц а .  
То же, что деревянная кислица. 
Подите, девки, в лес, камской кис­
лицы хоть наберите -  она рань­
ше черной смородины поспеват. 
Таман Ус. Камская кислица на 
смородину походит. Лист такой 
же, только смородина черная, а у 
этой ягоды красные. Харенки Сол. 
К о н е в ь я  ( к о н с к а я )  к и с ­
л и ц а .  Щавель конский. Огневка 
молода-то она, -  её зовут коневья 
кислица. Толстик Сол. Руки ли, 
ноги ли как бы околеют -  нарвешь 
коневьей кислицы, привяжешь ли­
сточки. Вильва Сол.

КИСЛУГА, КИСЛУХА. Брага. Нет ли 
у тебя, соседка, хоть кислуги -  
вино-то не продают боле дак. Брё- 
хово Суке. Сейчас водку пьют, а в 
наше-то время ее уж только по 
большим праздникам, все кислуху 
пили, брагу. Платошино Пермск. 
Невесту-то вином выкупали, ну и 
кислухой тоже, бражкой пьянень­
кой. Б. Букор Чайк.

КИСЛЫ. Верхние листы капустного 
кочана. Вон сколь кислы от капу­
сты осталось, хоть корове отда­
вать. Ратегово Краснов.

КЙСЛЫЙ. Мягкий, разбухший. Обабок- 
гриб сваришь, дак он кислый дела­
ется, мягкой стаёт. Кузнецова Сол. 
= К и с л я  с и г о в .  В высшей 
степени; чрезмерно. Весь май, счи­
тай что пили; уж до того эти пья­
ницы надоели, ну кисля сигов; те- 
пере вот не знаю, куда бутылки 
девать. Сухая Речка Кунг. К и с ­
л у ю  ш е р с т ь  б и т ь. См. бить.

КИСЛЯ К. Простокваша. Молока-то 
не осталось, дак попей кисляк -  
вон в банке на окошке стоит. Ми- 
шариха Лысьв.

КЙСНУТЬ. = К а к  в м е д у  к и с ­
н у т ь .  Жить в полном достатке, 
довольстве, не испытывая лише­
ний. У снохи жила -  как в меду 
кисла, как у родной дочери. Уша­
кова Сол. К а к  н а  о п а р е  
к и с н у т ь .  Быстро расти. У нас 
на огороде все как на опаре кис­
нет -  добрая земля. Андреево 
Киш.

КЙСНУТЬСЯ. Делаться кислым от 
брожения; киснуть. Молоко-то на 
работу с собой не беру, жарко, дак 
киснется быстро. Березники 
Част.

КИСбвКИ. Мн. Высокие меховые са­
поги, унты. Тятя сам из оленьего 
меха кисовки шил; унты по-ваше- 
му. Губдор Черд.

КИСОВЫЙ. = К и с о в ы е л ы ж и .  
См. лыжи.

КЙСТКА. См. киска.
КИСЬ1. Мн. Спец. Тиски. Тут нако­

вальня, а тут кисы -  зажимашь 
железо и постукивать, куёшь его. 
Пачи Ильинск.

КИСЯТА. Мн. Котята. Кисят-то у 
кошки пять штук было, дак раз­
давали всем. Пянтег Черд.

КИТАЙ. Шутл. О большом стечении 
людей. Уж кака свальба была -  
потом долго говорили -  это де Ки­
тай, много народу беда было. 
Б. Долды Черд.

КИТАЙКА. Кошка особой породы с 
пушистой шерстью. Кошка-та ки­
тайка, видно, мохната здорово. 
Осокино Сол.

КИТАЙНИК. Праздничный сарафан из 
китайки (хлопчатобумажной тка­
ни, обычно голубого или синего 
цвета). Китайник -  это сарафан, 
синего цвета, в ём больше венча­
лись. Он один на всю деревню был, 
дак кажная в ём венчалась. Гиле­
во Краснов.

КЙТКА1. Головной убор замужней 
женщины. Китка у меня там в 
шкафу лежит; это уж старинной 
убор, ее замужни на голову наде­
вали. Пянтег Черд.

КЙТКА2. Соломенный жгут. Дверь на 
зиму китками обила; хоть они 
соломенные, а всё тепляе. Толстик 
Сол.
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КИЧАН. Самец собаки, кобель. К на- 

шей сучке все тут кичан бегал. 
Обвинск Караг.

КИЧАНКА. Низина, заливаемая талой 
водой. В кичанке стоит непробег- 
ная вода, всю весну. А вот в Дуб­
ровке кичанка почти все лето 
стоит. Кузнецова Сол.

КИЧЕНЁНОК. Щенок. Мн. киченята. 
Киченята-то беда басеньки были, 
мы их всех пораздавали. Обвинск 
Карат.

КИЧЁНЬЕ. Собир. к кичан. Где сучка, 
там и киченье все, набежат да 
лают -  беда прямо. Обвинск Ка­
раг.

КИЧЙГА. 1. Деревянный валёк, пал­
ка для обмолачивания снопов. Ки- 
чига где-то была, для молотьбы 
она раньше была . Калинино Кунг. 
2. Созвездие, предположительно 
Орион. На небе кичигу хорошо 
видно -  пять звездочек, я по ней 
время узнаю. Уролка Черд.

КЙЧКА. Перекладина в носовой час­
ти плота для крепления такелажа. 
Матка -  она скрепляется креп­
ко, это уж главный плот. На ей 
кичка делатся, перекладина, по ей 
идет веревка, якоря, лота. Кын 
Лысьв.

КЙЧКАТЬ. Стирать, тереть. Стара, да 
еще смогаю мало; рубахи-то свои 
еще сама кичкаю -  дочере-то не 
больно охота. Тюлькино Сол.

КИШКА. Пряжа, приготовленная для 
тканья. Ткать лажуся -  кишки 
вон приготовила, нитки наснова- 
ла. Лямкино Караг. Когда основа­
ли, в кросна еще не положили пря­
дено, оно называется кишка. Во­
лодино Сол. = Г у з е н н а я  к и ш -  
к а. Прямая кишка. У мужа-то 
моего рак гузенной кишки был -  
беда маялся. Крутиково Добр. 
К и ш к а  з а  п о д у ш к у .  Ирон. 
О нежелании работать. Робить-то 
ныне не хотят молодые: кишка 
за подушку. Кленовка Больш. 
К и ш к а  н е  т е р п и т .  
Невозможно переносить, терпеть 
кого-л., что-л. У меня кишка не 
терпит на этих пьяных глядеть. 
Кормино Караг. И к и ш к и  н а  
б а д о ж к и. Расправлюсь, нака­
жу. Я еть не стану глядеть, кто 
наш, а кто не наш: как погоню -  
и кишки на бадожки. Дуброва Ох.

КЛАБ^К1. Каблук. Кабы она своим

клабуком не испортила пол, не ис­
копала его. Уинское.

КЛАБУ К2. 1. Верхний сноп в укладке 
снопов в поле. Суслоны ставили 
по шесть снопов, один в середке, 
четыре по бокам, а шестой раздер­
гивают и сверху ставят; его кла­
буком зовут. Кузнецова Сол. Сноп- 
от клабуком закрывали сверху. 
Колпашники Кунг. 2. Пена на пиве, 
браге. Бражка вкусная, пена кла­
буком, вот мужик и бежит. Жу- 
ланова Сол.

Кл Аг а . Укладка снопов в виде круг­
лой копны. Снопы когда в кладь, а 
когда кругом кладут; колосом в 
середину, а сверху чем-нибудь 
закрывают. Большие клаги дела­
ли. Шульгино Бер.

КЛАДЕВО. То же, что кладь. Вот мы 
в войну-то робили дак робили. 
Я за мужика была -  кладево скла­
дывала, высокуще снопы поды­
мать. Крюково Ел.

КЛАДЕНЬ. То же, что кладь. Перво 
снопы собирали и в кладень кла­
ли, уж потом, зимой, молотили. Та­
тарское Сол. Снопы в кладни кла­
ли, потом в овине сушили. Жула- 
нова Сол.

КЛАДЕНЫЙ. То же, что выложенный. 
Не к чему было барана кормить 
зиму -  он кладеный дак, на што 
он? Толстик Сол.

КЛАДЙТЬСЯ. Накладывать на себя 
руки, кончать жизнь самоубий­
ством. Брат-от мой кладился от 
своих рук, где-то отраву нашел да 
и выпил. Платошино Пермск.

К ЛАД Л Й В АЯ. Яйценоская. Курочка 
одна беда баская была да кладли- 
вая, много яичек несла. Ефремы 
Сол. Курочку одну держала, да 
хоть одна, да беда кладливая 
была. Подюково Караг.

КЛАДНЯ. То же, что кладь. Кладни 
ставили около деревни, складыва­
ли снопы, в скирду. Кузнецова Сол.

К Л АДОВЩЙ ХА. Кладовщица. У нас 
нонче кладовщиха молодая. Таман 
Ус.

КЛАДОЧКА. То же, что переходы. 
У нас через ричку хоть плохонь­
кая кладочка была, а все же ходи­
ли по ей, потом уж весной утащи­
ло. Ключи Суке.

КЛАДУХА. То же, что кладь в 1 знач. 
Кладухи клали, потом с поля во­
зили, молотили. Попова-Останина
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Сол. Раньше стога метали, а нын­
че прессуют сено и в кладухи кла­
дут. Лямкино Караг.

КЛАДУШ КА. Укладка сена; копна. 
Круглы-me кладушки без стожа­
ра ладят, или мечут круг одного 
стожара, а не промежком. Воло­
дино Сол.

КЛА ДЬ. 1. Большая укладка снопов. 
Хлеб собирали в клади -  зернами 
внутрь, комлем на улицу; в одну 
кладь уходило 300-400 снопов; 
плотно клали, чтоб дождь скаты­
вался. Суксун. 2. Сундук. Венчаль- 
но-то платье у меня еще живое, 
для дочери в клади берегу. Косо- 
баново Кунг. = Я ч м е н н а  
к л а д ь !  Возглас неудовольствия. 
Вот ячменна кладь! Куды я дёв- 
нул струмент-от? Юрич Караг. 
3. Мн. Спец. Бревна для настила 
в барже. Баржи строили, дак спер­
ва клетки клали -  с человеческий 
рост, а потом на клетки клади 
клали, а на их уж клался конь -  
это была как палуба. Юрина Сол.

КЛАДЬЁ. Собир. Укладка, стог соло­
мы. Солому складывают, в кладье 
мечут. Таман Ус.

КЛАНЯТЬСЯ. = К л а н я т ь с я  б е з  
ш а п к и .  Униженно просить, умо­
лять. Кажной гордость имеет, ни­
кому без шапки кланяться неохо­
та. Бельских Сол. Ценъги-те пе­
реписала сыну, дак теперь кланяй­
ся ему без шапки -  все равно не 
отдаст. Сорвино Сол. К л а н я т ь ­
с я  с е р п у .  Жать, работать сер­
пом. С малых лет заставили сер­
пу кланяться, в поле жать пошел. 
Таман Ус.

КЛАСТЬ1. Полагать, считать. Мы так 
кладем -  до Юрича пять километ­
ров, не дальше. Зориново Караг.

КЛАСТЬ2. = К л а с т ь в з е м л ю .  
Предавать земле, хоронить. Ох, уж 
как жалко было его в землю  
класть; сын любимый был. Кри- 
вец Ильинск. Не устояли у меня 
дитенки -  всех в землю клала. 
Воскресенск Караг. В с ч е т  
к л а с т ь .  Считаться с кем-л., чем-л. 
Епиха вредной беда был, никого 
он в счет не клал. Савенки Вер. В 
у х о  к л а с т ь .  Запоминать. Кто 
чё хорошее скажет, в ухо клади, 
учись -  хуже не будет. Заполье 
Ильинск. З у б ы  н а  м о с т  
к л а с т ь .  Голодать, испытывать

нужду. Добро, оказался среди них 
мужик с едой -  а то хоть зубы на 
мост клади. Северный Коммунар 
Сив. К л я т в у  к л а с т ь .  Кля­
сться кому-л. в верности. Оне учи- 
лися вместе, клятву клали дру­
жить до гробовой доски. Толстик 
Сол. К р е с т  к л а с т ь .  Давать 
наказание. Убьешь без лицензии -  
дак крест доброй кладут; пять­
сот рублей штрафу плати. Пян- 
тег Черд. Н и в чё не к л а с т ь .  
Пренебрегать кем-л., чем-л. Меня 
сноха-то ни в чё не кладёт -  хоть 
будь, хоть нет старуха. Усть- 
Уролка Черд. Хорошо стали шиб­
ко жить -  хлебушко ни в чё не 
кладут . Н ож овка Ч аст. Н е 
к л а с т ь  н о г и  ( за  п о р о г ) .  
Не навещать, не ходить к кому-л. 
Отец нам тогда сказал: «Кто за 
комсомол пойдет, ко мне за порог 
ноги не кладите». Якшино Караг. 
Разругалися мы все же с им, я ему 
сказала, чтобы он больше ко мне 
ноги fie клал. Б. Уса Куед. К л а с т ь  
( п о л о ж и т ь )  о б в е т .  Давать 
обет. Обвет раньше клали. Вот я 
бы заболела, обвет клала бы: свеч­
ку поставила бы, пожертвование 
в церковь принесла. Ефремы Сол. 
У меня обвет был кладен: обеща­
ла свечку поставить и молебен 
отслужить, если отпустят хозя­
ина. Толстик Сол. Невеста обвет 
положит, обещается, что будет 
жить так-то и так-то после 
венчания. Володино Сол. П я т н о  
к л а с т ь .  Выделять из других, 
отличать. Надо, девки, на вас пят­
но класть, а то спутаюсь, не за- 
помлю всех-my сразу. Нердва Ка­
раг. С л е д  н е  к л а с т ь  ( не  
к л а д ы в а т ь). То же, что ноги 
не класть. Я  туда к им след не 
кладывала, и никогда не пойду. 
У Егва Ильинск. На одном помес­
тье живут, сыну туто же дом вы­
строили; да вот свекровка следа 
к им не кладет -  не любит невес­
тку. Бондюг Черд. П е р е м о т ы  
( п е р е м о т а )  к л а с т ь .  
Ссорить людей, сеять вражду. Она 
всю жизнь меж нами перемота 
кладет, не нравится ей, что мы 
подруги. Сухая Речка Кунг. П о д  
с в я т ы е  к л а с т ь .  Класть 
умершего под иконы. Помрет че­
ловек, обмоют его, под святые кла-
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дут -  прощаются, а на другой день 
уж и хоронят. В. Мошево Сол. 
Т р у д  к л а с т ь .  Трудиться. В 
кажно дело надо труд класть -  а 
так-ту чё? Кому толк? Н. Бычи- 
но Краснов. К л а с т ь  ц е н у .  
Оценивать, определять стоимость. 
Цолго-то не буду у их, только про 
дом спрошу -  какую цену она за 
его будет класть. Сорвино Ус. 
Х о т ь  ж и в у ю  в з е м л ю  
к л а д и. Об очень тяжелом со­
стоянии. Кажно место у меня бо­
лит -  хоть живую в землю кла­
ди. Прокино Караг.

КЛАСТЬСЯ. Нести яйца (о домашней 
птице). У меня только четыре ку­
рочки кладутся, дак ведь все рав­
но кажной день с яичком. Кленов- 
ка Болын.

КЛАЦКАТЬ. Отрывисто стучать. Чё 
ты там клацкашь? Юрла.

КЛЕВАТЬ. 1. Забивать, вколачивать. 
Не лезет в землю-то, дак мы вдво­
ем палку-ту клюем, дак кое-как и 
поставим подпору-ту. Прокино 
Караг. 2. Употреблять спиртное. 
Он старый, а еще клевать-то лю­
бит, выпиват то пивко, то браж­
ку. ПыскорУс. = 3 е м л ю  к л е ­
в а т ь .  Идти падая, спотыкаясь 
(чаще об опьянении). Клюкнул, 
видно, седне мужик -  идет, землю 
клюет. Подюково Караг.

КЛЕВАНИЙ. Часто клюющийся (о пе­
тухе). Петух-от шибко клевачий, 
робят не одного уж клюнул. Мак- 
симята Ильинск. Неклевачий пе- 
тух-то у нас. Ленек Кунг.

КЛЕВЕНЬ. Курятник. Поди в ограду, 
прямо пойдешь, тамо клевенъ будет, 
ты отвори дверь-то да вышари их 
на улицу. Верх-Рождество Част.

КЛЕВЕЦ. Остроконечный молоток для 
работы с камнем. Жернов выру­
бишь, надо в ём бороздки клевцом 
вырубать -  это как молоток, 
только острой. Орда.

КЛЁВИТЬ. Дразнить, обижать, дово­
дить до слез. Чё вы, нашто ребен­
ка клевите -о н  у вас цельное утро 
орёт. Челва Добр.

КЛЁВКА. Веревка для связывания 
плотов. Бабы на берегу клёвка из 
мочала вьют; ими плоты вяза­
лись. Толстик Сол.

КЛЕВбк. То же, что клевень. Стужа, 
дак кур в клевок загоняшь. Быко­
во Сив.

КЛЕВУН. Клюющийся петух. Меня 
однова клевун в голову клюнул, дак 
я, девки, их теперь шибко боюся. 
Кленовка Болын.

КЛЕЁНИСТЫЙ. Клеёнчатый. Запон я 
купила, фартук клеёнистый; в ём 
стирать хорошо беда. Кузнецова 
Сол.

КЛЕЙ. Растение кукушкины слезы, 
дрема. Клей цветет красным цве­
том, красно-красно; никаких лис­
точков нету, один комелечек; 
возьмешь -  и руки прилипают. 
Осокино Сол. = С о р о ч и й  
к л е й. То же, что клей. Сорочий 
клей на полях, на шутьмах рас­
тет; у его цветочки синие, коме- 
лечки к рукам льнут; сильно кро­
ви идут, дак тоже пьют его. Тюль- 
кино Сол.

КЛЁК1. Клюв. Лико, это нос, а ниже- 
то норка вытянется. У птицы -  
клёк, а у скотины -  норка. Без клё- 
ку-то птицы опять не быват, а 
вот у сыча-mo нету клёку-ту, баш­
ка у его кругом вертится. Толстик 
Сол.

КЛЁК2. Лучшая, отборная часть кого-л, 
чего-л. Много у нас война мужи­
ков унесла, совсем молодых, в поре -  
самый клёк. Турлавы Ус. Сусло 
бежит само-то. Гу с то-то, ежели не 
разбавишь водой, называтся клёк. 
Паво бежит, выбежала перва-та 
корчага, клёк-от. Толстик Сол.

КЛЕМА ШИТЬСЯ. С трудом, кое-как 
жить, обходиться некоторое время. 
А мы чем токо клемашились? На 
лесозаготовках токо -  там хоть 
мало, а хлебушко давали. Зорино- 
во Караг.

КЛЁМКА. Место, куда свозят заготов­
ленный лес. Лес валят да на клём- 
ку возят, тут уж его в пучки да 
на лесовозы. Сосново Чайк.

КЛЁНЬГАТЬ. Находиться в постоян­
ной занятости. Она в огороде мо­
жет целый день кленькать, не от­
дохнёт што есть. Юм Юрл.

КЛЕПАЛО. То же, что ботало2. Клепа­
ло у коровы на шее висело -  дале­
ко ее слышно в лесу-ту. Лысёхи- 
на Караг. Клепало звенит -  коро- 
ушка домой пришла. Ильинский.

КЛЕПб. Плохая, рваная одежда. Чё 
ныне жизнь-то супротив нашей! 
А я ишь како клепо за весь век из­
носила... Эки-те гуни худы-me и 
звали клепо. В. Мошево Сол.
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КЛЕПОЙ. Кривой, изогнутый. Собака 

долго её гнала, рысъ-тпу, потом заг­
нала на клепую березу -  там ко­
сая такая стояла береза, одна; 
тут уж и я поспел. Б. Долды Черд.

КЛЕТКА. Место, оборудованное деть­
ми для игры в дом, семью. В заул­
ке ребятишки ужо клетки лади­
ли: досок натащат, потом балок 
да черенков; отца, мать выберут. 
Подъельничная Кунг. Мы клетку 
делали в черемухах, натащим 
туда всего и играем. Юго-Камский 
Пермск. = И г р а т ь  в к л е т -  
к и. См. играть.

КЛЕТбн. Веялка. Клетон вершили 
руками, а нынче ведь всё током, всё 
машины. Калинино Кунг.

КЛЕТбнить. Веять зерно. Раньше ру­
ками зерно-то клетонили, а потом 
уж машины стали очищать его 
от мякины. Андреево Киш.

КЛЕТУШКА. Место для детских игр. 
Сейчас ладно хоть в клетушку 
качу ли поставили. Юго-Камский 
Пермск.

КЛЕТЬ. КЛИТЬ. 1. Холодная изба, в 
которой живут летом. Я пришла в 
семью, дак была изба: клетью ее 
звали. Клеть -  изба же, токо хо­
лодная, в ей зимой не жили, капус­
ту дёржали. Толстик Сол. Клетью 
называли, друга изба была: в ей не 
живут, лопоть дёржат али чё, и 
молодых летом туды клали. Осо- 
кино Сол. 2. Пристройка к жило­
му дому, кладовка. Коло дома ан- 
бары, клети были, погреба. Юго- 
Камский Пермск. Раньше чуланов 
не было, все барахло в клеть скла­
дывали -  пристроечка такая 
была, без окон. Григорьевская 
Нытв. Клеть тут была рублена 
под окном с домом, всякий хлам в 
ей держали. Завод Саре Окт. 
3. Пристройка за домом для ско­
та; хлев. Раньше тут за домом 
клеть стояла, скота держали, а 
тожно и скота нарушили, и 
клеть. Опалиха Киш.

КЛЕЧ. КЛЯЧ. 1. Палка в петле, исполь­
зуемая как закрутка. До сплаву 
огородник вязали, из бревен; в уг­
лах две еловы вицы, их клечом в 
углах затягивали, чтобы глухарь 
не разъехался. Бондюг Черд. Вя­
занку сделашь потолще, замотать 
ее, а потом еще клечем завернешь, 
чтоб потужее было. Субботино

Ильинск. Надо тебе глубже па­
хать, дак клечем регулируешь, 
закручивать. Курган Черд. 2. Пе- 
рен. О несообразительном челове­
ке. У нас Афоню долго клечом зва­
ли -  ничё не умел делать, утлень- 
кой. Бондюг Черд.

КЛЕЧЬ. Ботва. Плохое лето -  клечь- 
то выросла, а сама-та картофь 
нет. Толстик Сол. Клечи-то у огур­
цов реденькие беда. Заполье Иль­
инск.

КЛЁШ. Насекомое, уничтожающее 
посевы. Клёшень на дереве, а клёш 
по земле ползет, целыми гектара­
ми озимовое, рожь едят; с воздуха 
посыпали от клёша, точно не могу 
его обсказать. Володино Сол.

КЛЁШЕНЬ. Клещ. Клёшень вопьется -  
едва и добыдешь... Ж уланова 
Сол. Клёшень вопьется -  его ни­
как и не вытащишь; на любое жи­
вотное и на человека может 
сесть. Клёшень на дереве. Володи­
но Сол. Клёшень на берёзах жи­
вет, валится на человека, впива­
ется, быстро вырастат, и на теле 
получает ся катыш болькой. 
Вильва Сол. = К а к  к л ё ш е н ь .  
О ком-л., чем-л., крепко вцепив­
шемся. Прибежит ко мне, гово­
рит -  ты, мама, не боишься, нет? 
А сам прибьется ко мне, как клё­
шень. Тюлькино Сол.

КЛЕЩб. Одна из двух частей хомута, 
стягиваемых под шеей лошади 
рамнем (супонью). Клещо полу­
круглое, к шее имеется выемка; 
оно из дерева, из березы; по клещу 
на том и другом боку, два клеща. 
К клещам хомутино привязыват- 
ся. Володино Сол.

КЛЙКАТЬ. = К о л я д у  к л и к а т ь .  
Колядовать во время Святок. Со­
берутся парни с девками, станут 
кругом в избе и начнут коляду 
кликать, а хозяйка даёт им чё-ни- 
будь; не даст -  дак опозорят. 
Кузнецова Сол. Коляду кликали: 
«Коледовушка-недоросточка, у нас 
юбки коротеньки -  колени зебут; 
истопочки худенъки -  ручки зе­
бут; Иван Иванович, пустите нас 
погреться, нам маленько надо: 
пива туесок, да штей горшок». 
Губдор Черд.

КЛИМАТ. Хорошая погода. У нас уже 
третью неделю климата нет -  
дож да дож кажной день. Таман
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Ус. Климат, слава богу, пришел, 
солнышко сушит. Тюлькино Сол. 
= Н е  п о  к л и м а т у .  Не по 
душе, не устраивает что-л. Я у 
внучки-то пожила сколь-то, да 
вижу -  жисть-то мне у их не по 
климату, ушла опеть. В. Мошево 
Сол.

КЛИН. О крупном, рослом человеке. 
Какой будёт, не знаю, мал ещё, а 
вон какой клин большущой выма­
хал. Володино Сол. = К а к  к л и н  
(к л и н ь я). О физически здоро­
вом, крепком человеке. Муж-от 
всю жизнь был, как клин, здоровой; 
в больнице у его и карточки не бы­
вало. Бельских Сол. У меня росли 
робята-те, как клинья, здоровые. 
Вильва Сол. К л и н д а  п а л к а .  
Неудачи, препятствия. Хотели по 
сено завтра ехать -  да лошадь 
нам не дали. Нашему брату везде 
клин да палка. Н. Язьва Краснов.

КЛИНАСТЫ Й. Имеющий форму кли­
на. Тогда все носили клинастые 
борчатые сарафаны -  с клиньями 
оне шилися. Юм Юрл.

К ЛЙ Н И ТЬ. Говорить что-л. необду­
манно, бестактно, некстати. Иди 
отсюдова, сидишь туто-ка, кли- 
нишь; не ляпал бы языком-то. Ку­
нья Добр.

КЛИН ЧАТНИК. С ар аф ан  с к л и н ь я м и . 
Раньше девки клинчатники всё 
носили -  сарафаны с клиньями. 
Ф о к и  Ч а й к .

КЛИНЫ Ш ЁК . Женский треугольный 
головной платок, косынка. На мор- 
шень, чтобы тепляе было, клины- 
шёк одела. Володино Сол.

КЛИП^ХА. Курица. Пока ишо чипуш- 
ки, а осенью, глядишь, клипухи из 
них будут, если коршун не ута­
щит. Дубовое Бер.

КЛИТЬ. См. клеть.
КЛИЧКА. Название предмета, явления, 

понятия и т. п. Ярушенник, муч­
ник ли, где как зовут; такой же 
самой хлеб, только кличка другая. 
Жуланова Сол. «Кузбасс» -  это 
кличка машины такая. Володи­
но Сол.

К Л О БУ К . Каблук. Каменну стену 
клобуком прошибу. Уинское. Кло­
бук приколотят или подборы. 
Тюлькино Сол. Я на высоких кло­
буках ботинок не нашивала: в 
бедности жили. Толстик Сол.

КЛОКтАть. 1. Клохтать (о птицах).

Чья-то курица в огороде клокчёт, 
иди-ка гони её! Толстик Сол. 2. То 
же, что керкать во 2 знач. Заклок- 
тала девка: наелась; когда пере­
ест или всухомятку наестся, и 
вот клохчёт, или замерзнет. Тол­
стик Сол. 3. Жаловаться, сетовать. 
Хоть и болели, дак некогда было 
клоктать-то -  кому надо, рабо­
тай только знай. Лызиб Сол.

КЛОКТУНЬЯ. Курица-наседка. У меня 
нонче клоктунья двенадцать цып­
лят вывела, пока все еще бегают. 
Черновское Больш.

КЛОКТУШКА. То же, что клоктунья. 
Така уж клоктушка хорошая -  
оберегат своих цыпушек; на каж­
дого кинется, если что. Мосино 
Ильинск.

КЛОП. Колорадский жук. Я целый 
день в огороде -  клопов собираю, 
оне беда картошку портят; соби­
раю их и в банку с соляркой кла­
ду. Никулино Добр.

К Л О П бвН И К . Р а с т е н и е  б а г у л ь н и к  бо­
л о тн ы й . У  кого клопы не уйма, так 
клоповник брали -  он на болоте 
ростет, сильно пахнет; на ем 
цветков много, сам как метелка -  
багульник по-вашему. Ю м  Ю р л .

КЛбчиТБ. Болтать, говорить вздор. 
Слушайте ее -  она клочит, а вы 
сидите, верите. Юм Юрл.

КЛУБЕНЙКА. КЛУБЕН Й Ц А . Клубни­
ка. Цак тут по склонам клубени- 
цы много, вот и собираем. Тис 
Суке. Клубеника-то на вкус, как 
земляника, слаще только, да у нас 
иё нет, а земляника растет. Во­
лодино Сол.

К Л У Б ЕН Й Ч Н И К . Место, где растет 
клубника. Клубеничник нонче весь 
коровы вытоптали да поели, нету 
ягод тамо. Н. Залесная Ос.

КЛУБНИК. Работник клуба. У меня 
внучка уехала на клубника учить­
ся; в клубе будет робить тожно. 
Соколово Вер.

КЛУ БН Й Ц А . То же, что клубеника. 
Там далеко есть покрупнее клуб- 
ница, беда вкусная, да ноги не не­
сут. Кленовка Больш.

К Л #Б О . Клуб. Две церкви были, где 
клубо теперь. Суксун.

КЛУБбК1. Ботинок на каблуке. Внук- 
от у меня новые клубки накинул, 
пошел в клуб. Пянтег Черд. Клуб­
ков не больно и имели -  все больше 
босиком бегали. Усть-Уролка Черд.
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К Л У Б О К 2. = Н и т о к  ( н и т к и )  
к л у б о к. О чем-л. запутанном, 
перемешанном. Ноне вера-то нит­
ки клубок. Где по старой вере, где 
мирская -  не поймешь толком. 
Усть-Уролка Черд.

К Л У гА н . Кувшин с ручкой. Клуганы- 
те сверху и снизу узкие, а в сере­
дине широкие, с ручкой. Черновское 
Болын.

КЛУМЙТЬ. З а д е р ж и в а т ь  к о го -л ., о ста­
н а в л и в а т ь . Не буду клумить вас 
долго у себя, бегите дальше; спа­
сибо, что зашли. К л ю ч и  У с.

К Л У Н Я . П о м е щ е н и е  д л я  х р а н е н и я  
х л е б а  в сн о п а х  и  зер н е . В конце 
села тут раньше, в стары-те годы, 
клуня стояла, хлеб хранили -  сно­
пы свезут, а потом молотят. 
О рда.

КЛЫ КАТЬ. Икать. Чё-то ребенок клы- 
чет -  замерз, может, ли чё ли. 
Ножовка Част.

КЛЫКАч. Самец свиньи, кабан. Впе­
реди самка идет, за ей мелочь, а 
уж сзади сам клыкач, самец-то. 
Шаврята Ильинск.

К Л Ы К тА ть . То же, что клыкать. Ты 
чё клычешь да клычешь -  видно, 
кто-то вспоминат тебя, баушка. 
Кукуштан Пермск.

КЛЮ ВАНЯ. Петух. Ну чё расшумел­
ся, чё кричишь? Вот раньше клю- 
ваня кусачий был, дак я его поре­
шила. А этот кричит. Будет кри- 
чать-то, в голове не ладно. Кали- 
нино Кунг.

КЛЮ КА. Кочерга. Клюка была боль­
шой и тяжелой. Наташа еле под­
нимала её. Заводчик Ос. Клюкой 
пошурудила, вроде можно печь 
закрывать. Воскресенск Караг. 
Разгребашь угли-me по пече, в ма­
ленькой печке и то клюку имеешь. 
Жуланова Сол. Клюкой разгребал 
угли; клюку-mo всякой кузнец сде- 
лат; клюк деревянных я не по­
мню. Толстик Сол.

К Л Й) КАТЬ. 1. Ударять прерывисто. 
Помаленьку ишо кое-которо делаю -  
вон сама картошку хожу клюкаю. 
Сенькино Добр. 2. Клевать. Выпу­
стила цыпушек на траву -  вон 
они обрадовались, смотри, как 
клюкают молоду-ту травку. Юм 
Юрл.

ю п бн уть . 1. Резко, неожиданно уда­
рить. А он смирной, стоит, в дело 
не мешается; а все равно его клю­

нули -  далекуще улетел. Фоки 
Чайк. 2. Выпить спиртное. Ма­
ленько клюнула, мне и этого хва­
тило, совсем опьянела. Тюлькино 
Сол. = К у р о ч к е  к л ю н у т ь  
н ё г д е. О пространстве, заполнен­
ном чем-л. или кем-л. до отказа. 
Жуков-то ноне беда много, вон на 
грядах курочке клюнуть негде. 
Усановка Уинск.

КЛЮЧЕВЙНА. 1. Место, откуда бьет 
ключ. Коровы все возле ключеви­
ны ходят, тамо трава беда бас- 
кая. Ст. Пашня Караг. 2. Вода из 
родника. Вода из ключика у нас 
беда вкусная, все ключевину и пьем 
только. Усть-Гаревая Добр.

К Л ЮЧЕВЙ НК А. Струйка. Раз тут 
ключевинка есть, значит, и сама 
нефть тут должна быть, бурить 
можно. Козьмодемьянское Караг.

КЛЙУЧИК. = К к а ж д о м у  з а м ­
к у  к л ю ч и к .  Кто-л. умеет к 
любому найти подход. Она шибко 
душевная женщина, к кажному 
замку ключик. Пыскор Ус.

КЛ К ЗШ А . 1. Небольшая кочерга. 
В печке ею мешаем, а большие клю- 
ши кочергами зовем. Павловка 
Черн. 2. Молодое дерево с изогну­
тым корнем, используемое для 
крепления оглобель к телеге-дол­
гуше. У долгуши на переде в ог­
лоблях столбики, а на заде как 
клюши. Клюши из корня, с корнем 
вместе вырубают ёлку. Оглобля, 
а тут клюша торчит на долгу- 
ше-то. Осокино Сол.

КЛ16ШКА. 1. Составная часть ткац­
кого станка -  одна из двух планок, 
служащих для крепления ниченок 
и набелок. На клюшках два бадож- 
ка: на одном бёрдо, на другом -  ни- 
ченки: на бадожки поясами при­
вязаны набелки и ниченки. Две 
клюшки, на одной клюшке не удер­
жится ведь. Володино Сол. 2. То 
же, что клюка. Ты возьми клюшку, 
помешай в пече. Ч ерновское 
Болын.

КЛЙКА. Бедро. За лавку зацепила 
клякой, дак синяк посадила себе. 
Терёхино Караг.

КЛЯПО. Плохая, рваная одежда. Чё 
ноне жизнь-то супротив нашей! 
А я ишь како кляпо за весь век 
износила... Эки-те гуни, худы-me и 
звали кляпо. В. Мошево Сол.

К Л Я П бЙ . Кривой, изогнутый. Собака
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долго ее гнала, рысь-my, потом 
загнала на кляпую березу, там ко­
сая такая стояла береза, одна. 
Тут уж и я поспел. Б. Долды Черд.

КЛЯПЦЫ. Мн. Петля для ловли птиц, 
мелких зверей; силки. Кляпцы хо­
дил ставить на рябков; он зай­
дет на доску, ты за веревку дер­
нешь, его и придавит. Кын Лысьв.

КЛЯПЫШ. Притвор на дверях. Он 
вчера пришел -  ломился, что есть 
кляпыш изломал, тожно дверь не 
закрыватся. Тис Суке.

КЛЯСТЬ. = К л я с т ь  к о с т и .  
Проклинать. Ведь про дело ничё не 
знает, ни граммочки, оговорила дев­
ку; вот я тожно ей кости и кля­
ну. Каргино Ильинск.

КЛЙУЗИТЬ. Кляузничать. Ране кто 
только на кого не кляузил, всяк 
кому не лень. Володино Сол.

КЛЯЧ1. Гнездо картофеля. Десять 
клячей выкопала -  десять ведер 
картовки насбирала. Калинино 
Кунг.

КЛЯЧ2. Веревка, закрутка. Клячом 
стягивают вицы. Тетерина Сол.

К Л Я Ч А . = К л я ч а  п о г а н а я .  
Восклицание, выражающее недо­
вольство. Ах, кляча поганая, беда 
пакостная кошка! Вон она где, 
марш, пошла отсюдова! Толстик 
Сол.

КЛЯЧИК. Верхняя часть гриба, шляп­
ка. У сырого-то груздя клячики 
сиренькие; вымочишь, да и засо­
лишь. Попова-Останина Сол.

КЛ Я ЧИ ТЬ. Жаловаться, сетовать. Ну 
чё ты клячишь -  кто тебе помо­
жет, сама давай управляйся. Усть- 
Уролка Черд.

К Л Й Ч К А Т Ь . Б о л т а т ь ,  г о в о р и т ь  н е  
у м о л к а я . Домой придет и давай 
клячкать, чё попало городить. Ис- 
к о р  Ч ер д .

КНЕК. Спец. Стойка для крепления 
каната; кнехт. Лодку за кнек по­
крепче зачалить надо, чтоб не 
унесло. Кын Лысьв. На барках 
кнеки есть -  на их канат навер­
тывают. Кын Лысьв.

КНИГА. = М а г и е в а я  к н и г а .  
Книга о черной магии. Говорят, у 
одного мужика магиевая книга 
была, дак он ее никому не казал. 
Оськино Сол.

КНбпКА. Растение просвирняк пре­
небреженный. Коло дому у нас 
много кнопок растет; робята

едят их; оне, как кнопки, круглые. 
Мы маленьки были, дак тоже ели. 
Вильва Сол.

КНОШ . Валёк для стирки грубого по­
лотна. Кношом-то половики сти­
рали на мостках, трешь их и лад­
но получатся. Швани Юрл.

КНУТ. = С к н у т а .  По принужде­
нию, под угрозой расправы. Топе- 
ря робить не хочут, и дома робить 
ничё не заставишь; с кнута всё. 
Тобольская Караг.

К Н У ТЫ РЬ. П а с т у х . Нету у нас кну- 
тыря-то -  все так сами по очере­
ди и пасем. Фоки Чайк.

КН Я Ж ЕН Й ГА . Морошка. Мало кня- 
жениги-то здеся -  она во влажных 
местах ростет, на кочках -  у ее 
цвет неяркий, ягода, как у малины, 
только темная; душистая ягода, 
нежная. Осокино Сол.

К Н Я Ж ЕН Й Ц А . То же, что княженига. 
Ходили по княженицу -  она на 
кочках растет, беда вкусная; на­
берешь, дак долго в туеске запах- 
от держится. Верхнечусовские Го­
родки Чус.

-КО. Част. 1. Употребляется при по­
велительном  наклонении для 
выражения просьбы, увещевания 
и т. п. Гриша, сбегай-ко ты по овец- 
то! Робята, отправьте-ко вы пись- 
мо-то, сколькой день валятся! Тол­
стик Сол. Маня, сходи-ко ты по 
хлеб сёдня! Володино Сол. 2. Упот­
ребляется с местоимениями и на­
речиями, придавая им значение 
неопределенности. Коровья, как 
ящик, из лубья, закрышка кака-ко 
была. Како-ко бельё клали ста­
ренько. Продать бы половики, да 
не знаю, кто-ко купит или нет. 
Какой-ко ревматизм у тебя, навер­
ное. Толстик Сол.

КОБЁЛ. Мн. коблы. Растение ива, вет­
ла. Там у речки коблы росли, одно 
дерево пало, по ему, по ветле-то, реч­
ку переходили. Орел Ус.

КОБЕНИТЬСЯ. То же, что казовать. 
Ишь кобенится: я да я! Видали 
мы таких. Ярино Караг.

кбБРЕГ. Погреб. У меня кобрег-от 
тут сделан с холодом, со снегом -  
там мясо храним. Харюшина Сол.

КО БЫ Л А . = Ж е р е б я т н а я  к о ­
б ы л а .  Кобыла, используемая в 
основном для приплода. Мы с ей, 
с Марьей-то, делилися -  я за коня­
ми ходила, а она за жеребятными
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кобылами. Таман Ус. К а к  и л ь -  
и н с к а я  к о б ы л а .  О физичес­
ки сильной, высокорослой девуш­
ке (женщине). Она болъшушшая, 
матерушшая -  как ильинская ко­
была, баба-то евонная. В. Кондас 
Ус. К о б ы л а  н о г а й с к а я .  
О непослушной девушке-подрост­
ке, без меры шалящей, резвящей­
ся. Вон девки эки большие, носят­
ся, кобылы ногайские, стюву нет 
никакого. Толстик Сол.

КОБЫ ЛИЙ. = К о б ы л и й  с с е ц .  
См. ссец. К о б ы л ь я  г о л о в а .  
См. голова.

КОБЫ Л И Н А . Спец. Деревянная баба 
для трамбовки. Кобылиной печи 
ковали -  така баба, бревно. Кын 
Лысьв.

КОБЫ ЛИНЫ . Приспособление для из­
готовления лодок, распилки бре­
вен. Делают кобылины -  высокие 
козлы, на их и пилят бревна на 
плахи . Мусонькино Караг. Барки 
и лодки на кобылинах ладят -  
балки такие на опорах, на козлах, 
на их обшивали днища. Орел Ус.

КОБЫЛИТЬ. Резвиться, играть. Углаш- 
ки все каникулы дома были -  ко- 
былили, бегали, на санках ката- 
лися. Касиб Сол.

КОБЫ ЛИТЬСЯ. То же, что кобылить. 
Это тебе не лень с имя кобылить- 
ся -  большая уж, а целой вечер тут 
выламываетесь. Попова-Останина 
Сол.

КОБЫ ЛЙЦА. = К о б ы л и ц а  й е ­
н а  л о м н а я. О человеке неуго­
монном, хлопотливом. Вот кобы­
лица неналомная: то ей одно, то 
ей другое подавай. Оса.

КОБЫ ЛКА. 1. Прыгающее насекомое, 
издающее стрекочущие звуки; куз­
нечик. Кобылка заржала в тра­
ве. Оне большие, зеленые; есть и 
маленькие, черные. Кобылки пры­
гают в траве. Затеет свистеть, 
да день и ночь свистит. Толстик 
Сол. Кобылки траву долбят, 
поют. Тетерина Сол. 2. Запор в 
виде железной задвижки; щекол­
да. Кобылка из железа, в кузнице 
иё скуют; кобылка забивается в 
косяк, а одна в воротину вбивает­
ся; язык-от в жобру попадатся, 
когда ворота захлопнешь дак. 
Толстик Сол.

КО БЫ ЛЯТИ Н А . П р ен еб р . О р о с л о м , 
зд о р о в о м , н о  л е н и в о м  ч е л о в е к е .

Парень-от у их поли какал уж ко­
былятина, а все мало помогат 
дома-то. Чермоз Ус.

К О в А д н и . Нареч. 1. Недавно, на 
днях. Старик грибы принес ковад- 
ни, всё перебрать не могу. Черепа­
нове Юрл. 2. Когда-то. Ковадни 
была молодая, так много знала 
песен-mo. Дуброво Ел.

КОвАЛЕНКА. Наковальня. Ковален- 
ка туто была така -  как верста­
чок, на ей отбивал косы, литовки. 
Комарова Ос.

КОВАЛОК. Обрубок бревна. Наложи­
ли бревешки-ковалки, всё едино рас­
кидают. Ленек Кунг.

КОВАЛЬ. Кузнец. Приехал к нам мо­
лодой коваль, парень славный. Бы­
чина Краснов.

К б БАН КИ. Мн. Самодельные санки, 
окованные железом. Ребята мои 
всю зиму на этих кованках ката­
лись и никаких магазинных не 
просили. Гари Добр.

КОВАРБЖЕНКИ. Мн. Лапти, сплетен­
ные в три лыка. В войну-ту все 
ковареженки носили -  в три лыка 
плели их; обутков-то не было. 
Фоки Чайк.

КОВАРЙТЬСЯ. Д у р н о  о б р а щ а т ь с я  с 
к е м -л .,  и з д е в а т ь с я . Коварился он 
долго над женой, она и сбежала от 
его. А м б о р  Ч е р д .

КОВАТЬ. = У г о л ь к о в а т ь .  
Заниматься заготовкой, изготовле­
нием древесного угля для кузниц. 
Летом-то кученки жгли, уголь ко­
вали; в кучах его жгли, землей 
заваливали и жгли. Осокино Сол. 
Я з ы к  к о в а т ь .  Готовиться к 
исполнению песни. Писню-то я бы, 
пожалуй, и спел, да мне ещё язык 
ковать надо, небаско выйдет. 
Б. Букор Чайк. Н и  к у ё т ,  н и  
в я ж е т. Не может толково вы­
полнить что-л. Чё от его толку -  
ни кует, ни вяжёт, куды его по­
шлешь беспрокого. Нердва Карат.

КОВАШКИ. То же, что кованки. Ко- 
вашки кованы в кузнице, их под­
куют железными штуками; как 
полозья, подковы-me толстые. Дай­
те нам ковашек. Толстик Сол.

КОВБЗИТЬ. Лишать первоначальной 
формы. Пишет, дак все буквы ко- 
везит. Так исковезит -  не почи- 
ташь. Колышкино Караг.

КОВЁР. То ж е , ч т о  в и т е й к а , в и т у ш к а . 
Это у нас ковёр двери обивать,
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чтобы теплее было в избе; узень­
кие всё ковры, из соломы. В. Моше- 
во Сол. Сплетут плетенок из со­
ломы, край обсекут и прибьют к 
дверям на бруски -  холод не идёт, 
теплее; к окольницам-то тоже 
плели из соломы таки ковры. Тол- 
стик Сол.

КОВЕРКАТЬСЯ. Упрямиться. Чё ты, 
Настасья, ломаешься, коверкаешь­
ся, соглашайся, пока не поздно. То­
больская Караг.

КОВЕРЙНЫЙ. Крепкий, прочный. Цом- 
от у меня старый, а вон косяки- 
то крепкие, коверяные, их еще дед 
ставил; мастер был. Уролка Сол.

КОВЕРбК. У м ен ьш . к  к о в ёр . Это у 
нас ковёр дверь оббивать, чтоб 
тепляя было в избе, тут валиком 
солома сплетена, узенькие ковер- 
ки. В .М ош ево  С ол.

КОВЕРТЫШ . О брубок д е р е в а , ч у р б а к . 
Ковертышей много у меня напи­
лено, колоть да колоть их. Р е д и ­
к о р  Ч ер д .

КОВОДНЯСЯ. То ж е , ч т о  к о е в а д н и . 
Ководняся у нас в деревне парень 
на мотоцикле убился. П я н т е г  
Ч ер д .

КОВОЕДНИСЬ. То ж е , ч то  к о е в а д н и . 
Ковоеднись они к нам приходили, 
с неделю не прошло. Б . Д о л д ы  
Ч ер д .

КОВРЕМЕННЫЙ. Кратковременный, 
недолгий. Дождь надо, хотя бы 
повременный, а то всё сгорит. 
Жуланова Сол.

КОВРИГА. 1. Буханка хлеба. В пекар- 
не-те белы-те ковриги пекут. 
Тюлькино Сол. Ныне ведь коври­
гами хлеб-от продают, в магази- 
нах-то, и стряпать не надо бабам. 
Толстик Сол. 2. О тучном, малопод­
вижном, немощном человеке. Вон 
гляди ковриги сидят -  ничё не 
могут; старых да толстых так 
зовем. Усть-Уролка Черд.

К6ВШ ИК. Созвездие Большой Медве­
дицы. Большая Медведица, дак 
Ковшиком зовут. Звездочки полу­
чаются, как ковшик; звезда появ- 
лятся, времё узнают. Володино 
Сол.

КОВШИЩЕ. То ж е , ч т о  К о в ш и к . Зи­
мой Ковшище-то наблюдать хоро­
шо, его видно хорошо. Это Большая 
Медведица значит. Н и л и г и  И ль- 
и н с к .

КОВЫ РЯТЬ. = Н о г т и к и  к о в ы ­

р я т ь .  Выказывать растерянность, 
робость, смущение. Чё стоишь, ног- 
тики ковыряешь? Проходи, счас 
обедать будем, не стесняйся. Та- 
ман Ус.

КОВЫШКА. Искривленный, утолщен­
ный в результате заболевания сус­
тав. Всю жизнь в сапогах ходила, 
дак вот к старости вишь на но­
гах ковышки -  ничё не наденешь 
толком, болят кости. Ленек Кунг.

КОГДА. = К о г д а  н а ш и  к о с т и  
с г н и ю т .  Неизвестно когда, в нео­
пределенном будущем. Дорогу 
здесь сделают, когда наши кости 
сгниют. Юм Юрл.

КОГДА-ТОСЯ. Нареч. Когда-то. Мы 
жали когда-тося -  паужну съели 
кони. Толстик Сол.

к б г о т ь .  Палец (человека). Вяжешь 
снопы -  дак все когти замерзнут. 
Касиб Сол. = П о д с е м ь ю  
к о г т я м и .  В кабале, полной 
зависимости. Взамужем -  под се­
мью когтями, сам себе не хозяин. 
Юм Юрл. С о с в о и х  к о г т е й .  
Своим трудом, стараниями. Все 
надо со своих когтей; дров нет, 
хлебушка нет, все надо добывать. 
Пегушино Сол. У меня все со сво­
их когтей нажито. Харенки Сол. 
Со своих когтей питаюсь -  пряду 
да вяжу, после людям продаю. Орел 
Ус.

Кб ДНЕСЬ. Нареч. То же, что ковадни 
в 1 знач. Коднесь полон дом робя- 
тишек-то был; разъехались все 
уж теперь. Ильинский. Коднесь 
только и косили -  не просохло еще 
сено-то. Пянтег Черд.

КОДОЧНЙК. Приспособление для пле­
тения из лыка в виде кривого плос­
кого шила. Кодочникют -  им по- 
талкивашь лыко, когда лапти 
плетешь. Черновское Болып. Лап­
ти кодочником ладили, подковы­
ривали; он нйвроде крючка. Лубян­
ка Сол.

КОЕВАДКИ. Т о ж е , ч то  к о е в а д н и . Кое- 
вадки домой приехала -  у сестры 
за рекой все гостила. И л ь и н с к и й .

КОЕВАДНИ. Нареч. То же, что ковад­
ни. Она коевадни была, вчера ли 
чё ли это. Володино Сол. Мы 
смотрели коевадни кино, интерес­
ное было, историческое. Нердва 
Караг. = К о е в а д н и - д в а д н и .  
Несколько дней тому назад. Кое­
вадни-двадни зять косить ходил,
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да погода-тпо плохая -  сгрести не 
успели. Нилиги Ильинск.

КОЕ-ЧЁ. Мест, неопр. Кое-что. Гостья 
пришла -  пришлось ее посадить 
за стол, а то неудобно; так и ос­
талась посуда не вымыта и еще 
кое-чё не доделано. Вильва Сол.

КбЕ-ЧТО. Нареч.неопр. Кое-как. Ре­
бята учились плохо, только кое- 
что. Кончили кое-что, на троечки. 
Шульгино Бер. Парни-то все пья­
ные, кое-что идут, того гляди сва­
лятся. Шульгино Бер.

КбЖА. = К о ж а д а  р о ж а .  
Вылитый в кого-л., очень похожий. 
Витька-то весь его, кожа да рожа -  
никуды уж не убежишь, его сын. 
Очго-Жикина Черд.

КОЖ АРИНА. Шкура овцы, на которую 
садились во время святочного га­
дания. Выйдем на дорогу, посте­
лем кожарину и слушамся. Нердва 
Карат.

КОЖЕВНЫЙ. Кожевенный. У нас 
тут дегтяной завод был, потом 
кожевный -  кожи делали. Рогали 
Оч. Кожевные ряды были на база­
ре: первой ряд -  сапоги выставля­
лись, во втором -  женская обувь. 
Пыскор Ус.

КОЖЕлбмитЬСЯ. Баловаться, шалить, 
активно двигаясь. Хватит ко- 
желомиться, лоныхаться, провали­
тесь на улицу. Калиновка Черн.

КОЖЙЛИТЬСЯ. 1. Корчиться, сжи­
маться, ёжиться. Цевки кожилят- 
ся, замёрзли, наверно. Володино 
Сол. Кожилится человек, дак зяб­
нет, дрогнёт. Осокино Сол. 2. Си­
литься, напрягаться. Подымешь -  
кожилишъся. Кожилился-кожилил- 
ся, а у него ничё не получилось. 
Ю го-Камский Пермск. Бедный 
колхозник от весны до лета все 
кожилится, а передохнуть-то не­
когда. Гари Добр. 3. Скупиться, 
скряжничать. Люди обгорели, а он 
кожилится, не даёт лес на строе­
ния. Кленовка Болыы. Свальба, а 
он кожилится, не хочет денъги-те 
свои отдать. Суксун.

КОЖУРЙ НА. Ш кура ж ивотного. 
С быка шкуру сдерут, а из кожу- 
рины котов много нашьют. Жу- 
ланова Сол. Мы раньше и молоко 
сдавали, и кожурину с овцы, и кар­
тошку. Нердва Карат.

КбЖУХ. Нижняя часть дымохода рус­
ской печи в виде расширяющегося

раструба. Цым в кожух идет, а по­
том в дымоход. Никулино Добр. 
Ночью лежу -  стук! Думала, покой­
ник явился, а то кожух упал -  тру- 
ба-та широкому печи. Ильинский.

КОЗА. 1. Небольшой участок, остав­
шийся несжатым или нескошен­
ным. Всё кругом обжато, а в сере­
дине осталось -  это коза или ку­
лига; меня-де на козе-то остави­
ли. В. Мошево Сол. 2. Козлы для 
распиловки дров. Старик крепкую 
козу сделал, на ей пилить беда хо­
рошо. Варя Больш. 3. Железная 
решетка для разведения огня на 
лодке при ночной ловле рыбы. Мы 
ловили рыбу с козой; на носу лод­
ки коза, а в ей огонь светит. Сук­
сун. Коза -  решетка така на лод­
ке, на ей смольё горит, так мы все 
лучить рыбу ездим. Кын Лысьв. 
= К а к  к о з а  б р е н с к а я .  
Неприятно. Ну, замяргал опять, 
как коза бренская; молчи лучше! 
Осиновка Ох. Глядит, шары вылу­
пил, как коза бренская. Дубровка 
Ох. П е л е н а я  к о з а .  Непосе­
да. У, пелена коза, опять на чере­
мухе сидит девчонка. Коробейни­
ки Чернуш. К о з а  р е в е т .  О 
необходимости докосить неско­
шенное. Чё я тут сижу, коза ведь 
ревет -  в угороде межечка не до­
кошена. Октябрьский.

КОЗЁЛ1. Кормушка для животных в 
хлеву. Пойду сено корове в козёл 
задам. Редикор Черд.

КОЗЁЛ2. = Я д р ё н ы й  к о з е л .  
О крепком, здоровом, сильном 
мужчине. Поликар-от ишо ядре­
ный козёл. Под восемьдесят, а ры­
бачит, лесует. Вильгорт Черд.

КбЗЕЛКИ. Лоток для ношения това­
ра. Возьми козелки и иди торгуй 
папиросами; козелки -  это как 
доска с ремнем, на шею одеватся. 
Ильинский.

КОЗЁХАТЬСЯ. Возиться, беспокойно 
ворочаться, толкаться. Ты беда не­
спокойно спишь, козёхашься -  с 
тобой не уснешь. Ильинский.

КОЗЁШКА. Пренебр. Коза. Козёшка 
где-то бегат, надо пойти поис­
кать. Шульгино Бер.

КОЗЙЦА. Небольшой мешок из полот­
на. Козица вон на заборе висит, 
сохнет; в ей хоть чё держим -  пе­
сок ле, муку ле. Юм Юрл.

КОЗЙЧКА. Сумка из холщовой тка­
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ни. Мы раньше в школу книги но­
сили в холщовых козичках, в угол­
ки рукавицы подложим, свяжем 
гасником и за плечи. Во, здорово! 
Чужья Юрл.

КОЗЛИ НА1. Шкура козы. Из козли- 
ны шубницы не делали; козлина 
твердая. Володино Сол.

КОЗЛЙНА2. 1. Подставка в виде ко­
зел, используемая при пилке дров, 
при мытье потолков и т. п. Дрова 
пилили на козлине. Кряж на коз- 
лину кое-как затащил и один себе 
пилит. Толстик Сол. Потолки 
мыли к весне, к лету -  ладили вы­
хода: раньше две козлины были, на 
козлины надо было доски ложить. 
Тюлькино Сол. 2. Деревянное ос­
нование для качелей. Посреди по­
ляны были большие козлины. На 
них качу ли весили. Вавилова Сол.

КОЗ ЛИТЬСЯ. То же, что кожеломить- 
ся. Козлится, как козел. Нердва 
Карат.

КОЗЛУ ХА1. Коза. Козлу хи подойдут 
к кладе -  неладно будет. Толстик 
Сол. Шура, пускай козлуху, она 
опять в садике ест. Вильва Сол. 
Нет, у меня скотины мало: толь­
ко козлу ха да свинья. Жуланова 
Сол.

КОЗЛУ ХА2. То же, что коза в 1 знач. 
Козлуху-то не дожала, завтра до­
жинай. Тетерина Сол. У меня уж 
этого не было: козлу ху бы я ос­
тавила, домой ушла. Толстик Сол.

КОЗЛУШКА. То же, что козлуха1. Бе- 
лая-то у них старая, так они мо­
лодую козлушку купили. Гари 
Добр.

КОЗЛЯ ШКИ. Мн. козлята. Волк вы- 
бират, которы пожирняя козля- 
шек-то, не любого. Соковниха 
Киш.

КбЗНИК. Тот, кто имеет в хозяйстве 
козу. Все с козами теперь живут, 
коз держат; туто одне козники 
и живут у нас. Касиб Сол.

КОЗблЬ. Цветки ели в виде красно­
ватых шишечек на ветвях. Весной- 
то хожу, собираю козоль и ем; вкус­
но. Это как шишечка на ветках 
у елки. Нащиплем козолей с елки, 
можно хоть и лепешки испекчи из 
их. Юм Юрл.

КОЗОНбК. Сустав пальца. Козонки че- 
то больно, рематиз, наверное, на­
чинается. Бараново Сол. Л и-ко чё 
с руками-mo стало: кажной козо­

нок свело. Володино Сол. У меня, 
как погода испортится, так и ко­
зонки все заболят. Все козонки на 
руках посшибал себе. До крови! 
Серкино Орд.

КОЗбХАТЬСЯ. То же, что козёхаться. 
Вон парни козохаются на улице, 
дурят, кто кого оборет. Пянтег 
Черд.

КОЗУ ЛЕЧКА. Рождественское печенье 
в виде фигурок животных. В Рож­
дество ходили утром по домам 
славить; славильщикам давали 
кто прянича, кто козулечку; ко- 
зулечки настряпают -  и рога, 
и хвостик, и ножки выстряпают. 
Пянтег Черд.

КОЗУЛЯ. = К а к  к о з у л я .  Быстро, 
резво. Нонче пятидесяти годов на 
пензию выходят -  вот и бегают 
как козули, не то что мы, старые. 
Сухая Речка Кунг.

КОЗУ ХА. То же, что козлуха1. Каж­
ной день со своей козухой маюсь: 
все козы домой идут, а моя, окаян­
ная, в поле бежит. Вильва Сол.

КОЗЫРЁК. 1. Спинка кровати. Кто 
получше живет, дак на козырьки 
кровати надевали поднавес, прямо 
на козырёк и до полу. Оба парные 
козырьки у меня у кровати. Тюль- 
кино Сол. Повешай платье-ту на 
козырёк, чтоб не помялось. Паш­
ня Горноз. 2. Доска, прибиваемая 
вертикально к бревну на стыке 
двускатной крыши, служащая для 
различного рода украшений. К 
охлупню  прибивали дощечку 
стойком -  козырёк, вырезали его 
старики для басы. Юрина Сол. 
3. Желобок, прибиваемый к дере­
ву для сбора смолы (серы). Вот 
прибьешь козырёк, а потом хо­
дишь, проверяшь, чё набежало. Та­
тарское Сол.

КОЗЫРИТЬ. Высматривать, подкара­
уливать. Смотри, кто-то воро­
бушков козырит. Смотри, козы- 
рит, поймат сейчас. Обвинск 
Караг.

КОЗЫРКНУТЬСЯ. Эксп. Упасть, сва­
литься откуда-н. До речки-то не 
далёко от берега -  козыркнешься 
в воду, и всё тут. Пыскор Ус.

КОЗЫРНУТЬ. = Н о ж к а м и  к о ­
з ы р н у т ь .  Неожиданно упасть, 
опрокинуться. Лошадка-та моло- 
денька была, скочила в сторону; 
оглобля сломалась да по мне -  как
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опояшет, я только ножками ко­
зырнула. Тюлькино Сол.

КОЗЫРЙТЬ. 1. Резко порицать, ругать, 
бранить. Я умру, дак меня поди 
тоже будут козырять, на все сто­
роны ругать. Березовка Ус. 2. Оби­
жать, обделять в чем-л. Председа­
тель козырял нас, стариков; худо 
мы тут жили, и помоги никакой. 
Нифантово Ильинск.

КОЗЫ РЯТЬСЯ. В а ж н и ч а т ь , го р д и ться . 
Цочь-та козырятся, ставит из 
себя кого-то; оденется, и в клуб 
снарядная. К р и в е ц  И л ь и н с к .

КОЗЯВКА. Пренебр. 1. Коза. Потом, 
когда корову продадим, козявку 
возьмем. Меча Киш. Козявку ишо 
держу да двух баранчиков. Сень- 
кино Добр. 2. Мелкая живность, 
куры, цыплята. Коровы уж давно 
нету, никого не держу боле -  одне 
козявки вон по двору бегают. Кле- 
новка Болып.

КОЙ. Мест. 1. Вопросит. Какой, кото­
рый. Кой исподки-те ты ему от­
правила? Он ведь в лес сёдни ла­
дит идти. Толстик Сол. 2. Неопр. 
Некоторый. Оне худенькие, моло- 
дёхонькие, а кои и малёхоньки. 
Зуева Сол.

КОК. = К о к  д а  н а  б о к .  Кое-как, 
еле-еле, с трудом. Утром едва вста­
ну, не могу. Ноги мало отойдут, я 
кок да на бок -  от постели-то. 
Попова-Останина Сол.

кбКА. Крестный отец, крестная мать. 
Я пришел к коке...; примат, дак 
кока, хошь мужчина, хошь женщи­
на. Володино Сол. Тетка Матре­
на принимала моего ребенка при 
родах. Она кока моему родненько­
му сыночку. Ильинское.

кбКАТЬСЯ. 1. Заниматься чем-л., тре­
бующим кропотливого и длитель­
ного труда; возиться, копаться. 
Сижу, кокаюся, делаю им вязки на 
ферму. Колышкина Караг. 2. Кле­
ваться. Смотрите, как петух ко- 
катся — клюется шибко. Юм 
Юрл.

КОКЛКЗшКА. = К а к  к о к л ю ш к а  
(рука, палец). Негибкая, неподвиж­
ная. Соседке иголка угодила в руку, 
зараженъе сделалось, дак сейчас рука, 
как коклюшка. Андреево Киш.

кбко. Яйцо. Пойду у курочек коки 
соберу. Курашим Пермск. Ешь да­
вай коко, всмятку сварила. Суксун.

КОКОвАть. 1. Куковать. Кукушки

кокуют, да куропатки куркают. 
Калинино Кунг. 2. Горевать, тос­
ковать, печалиться. Робята разле­
телись, я одна вот тожно кокую; 
как не горё. Красная Добр.

К б КОВКА. Верхняя часть головы, ма­
кушка. У тебя на коковке муха 
сидит. Суксун.

к о к о л ь ц ь ! .  Мн. К олокольчики . 
Свальбы красивые были -  кони с 
кокольцами, сбруя изукрашена. Ко­
новалова Караг.

КОКОЛ16КА. То ж е , ч то  к л ю к а . Долго 
мяконьки катала, коколюкой дос­
тавала. Ю сьва.

К О К б Р А 1. 1. Ком засохшей грязи. 
В дому-то у тебя кокоры наросли, 
запнуться можно. В. Мошево Сол. 
2. Коряга, пень. В пруду-то много 
кокор всяких, осторожней будьте, 
не пораньтесь. Калинино Кунг. Се­
годня в лесу видал такую кокору 
большущую. Березники Добр. Мед­
ведь в лес-то ушел, да и давай ло­
мать кокоры. Только треск по­
шел. Обвинск Караг. 3. Большое 
облако, туча. Вишь -  каки кокоры 
ходят, а дожжа пошто-тося нету; 
плеснет маленько -  и все. Б. Бу- 
кор Чайк.

К О К бРА 2. О женщине недоброжела­
тельной, неприязненно настроен­
ной к другим. Это уж така коко­
ра; сама все време стонет и дру­
гим жизнь отравляет; шибко уж 
недовольная, вредная. Тис Суке. 
= К а к  к о к о р а .  1 . 0  чем-л. 
твердом, жёстком. Белье, как коко­
ра, на улице замерзло. Первомай­
ский Сив. 2. О ком-л. неповорот­
ливом, малоподвижном. А ты, со­
седка, сядь, а то стоишь, как коко­
ра. Юго-Камский Пермск. Старик 
я, чё и взять с меня; с зари, как 
кокора, на завалинке сижу, толь­
ко и всего. Шумково Киш.

КОКОРЁНОК. Птенец кукушки. Выве­
ди, кукушка, двух детенышей: тебе 
кокорёнка, а мне соловья. Уинское.

К О К бРК А 1. 1. Уменьшит, к кокора в 
1 знач. Застыло, дак ребята ко- 
корками играют, пинают, чё дела­
ют, бегают дак... Толстик Сол.
2. Выпуклость, бугорок. Мы рань­
ше всяко ткали; кокорками, как 
пуговки ткали. Тюлькино Сол.

КОКО РК А 2. К у р и ц а . У  меня кокорки 
мало ишо несутся, без яичек не 
сижу. Б е р е з о в к а  У с.
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КОКОРКИ1. Творог. Кокорки-те, навер­

но, вовсе скисли. Ишо вчера кисли. 
А где кокорки? Да на столе вон 
творог-от. Суксун. Просит крин­
ку молока, полведра кокорок. Кур- 
малаш Болып.

К О К б Р К И 2. = Н а к о к о р к а х  
(к о к о р о ч к а х ) .  На корточках. 
Чё сидишь на кокорках, встань ско­
рее. Ефремы Сол. Так уж она, бед­
ная, болела -  на кокорочках пол­
зала. Б. Долды Черд.

КО К бРЧ И ТЬ. Стрекотать (о птице). 
Сорока кокорчит, наверно, о жени­
хе говорит. Калинино Кунг.

КОКОтАть. Кудахтать (о курице). Ну 
чё кокочет? Калинино Кунг.

КОКСЙН. Краситель для ткани мали­
нового цвета. Шили сами юбки, 
кофты, потом коксином красили; 
это така малинова краска. Мо­
ги л ята Добр.

КОКУ РА . Прическа в виде закручен­
ного и стянутого сзади пучка во­
лос; узел. Иная баба кокуры на- 
вертыват, шпильки навтыкат; в 
деревне кокуры-то не носили, при 
городе только. Вильва Сол. Девка 
как выйдет замуж, расплетут ей 
косу и наделают на голове кокуру, 
накрутят волосы вокруг головы. 
Соликамск Сол. = Н а в и т ь  к о ­
к у р у .  См. навить.

КОКУ РКА. 1. То ж е , что  к о к у р а . Рань­
ше девки-те все косы ладили, а 
ноне вы все кокурки завиваете. 
Ноне баба ли, девка ли не узнашь: 
с кокуркой дак. В о л о д и н о  С о л .
2. Мучное изделие, имеющее фор­
му кренделя. Тесто замесила не­
квашеное, молока туды, сметаны -  
вот и в печь сунула: плохи полу­
чились ноне -  сколько кокурок в 
лохань спустила. Володино Сол.
3. Картофельные шаньги. Шань­
ги из картошки, дак кокурки зо­
вем. Калинино Кунг.

К О К У Р К И . Корточки. Корову-то 
дою вовсе на кокурках. Тетери- 
но Сол.

1СОКУШ. Самец кукушки. Глянула я 
на столб -  а там кокуш сидит, в 
деревню залетел. Белово Киш.

КОКУШ КА. = Б е з д е т н а я  к о ­
к у  ш к а. Бездетная женщина. 
Бездетная я кокушка, не было у 
меня детей. Харенки Сол.

КОКшА1. Раздвоенный, разветвлен­
ный сук, отросток дерева. Внук-от

за кокшу руками поймался и по­
лез на дерево-то. Сивково Караг.

К б К Ш А 2. Способ укладки дров в 
«круглую» поленницу. Когда дро­
ва и костром складывали, кокшу 
делали -  сначала жердь такую 
воткнут, или дерево какое-нибудь 
оставят, а потом к ему и склады­
вают. Харенки Сол.

К бКШ А 3. Повариха на судне. Кокшей 
на параходе плавала, разные куша­
нья про их готовила. В. Мошево 
Сол.

К О К Ы Ш К А 1. Ж енская прическа в 
виде пучка. Вон какая кокышка 
у деушки на голове, а раньше ведь 
девка косу плела. Черная Юрл.

КОКЫШ КА2. Сустав. Поманил он его 
к себе кокышкой, позвал. Терехи- 
но Караг. Ходить вовсе не могу -  вся 
кокышка на этой ноге расплылась, 
и ничё не гнется; болят ноги-те, 
рематиз. Черная Юрл.

КОЛ. Перен. Трудодень. Один кол за- 
робишъ -  полкила муки-овсянки 
получишь. Хохловка Сол. = Д о л  е 
в о р о н а  н а  к о л е  с и д и т .  
См. ворона. К о л  в х а й л о !  
Груб. Восклицание, выражающее 
крайнюю степень возмущения. 
Ежели кто матюкнется с боль­
шой матери, дак ему и скажут: 
кол тебе в хайло! Ефремы Сол. 
К о л  д а  п е р е т ы к а .  Невезе­
ние, беды. Вот и балаган мой ху­
дой стал; короче, не жизнь, а кол 
да перетыка. Воскресенское Ка­
раг. Н и  к о л а  н и  д в о р а  н и  
п р и г о р о д а  н и  з а д о р и н -  
к и. Нет ничего. Худо ведь, когда 
ни кола ни двора ни пригорода; 
кому охота безо всего остаться. 
Пыскор Ус .Н и  кола ни задорин­
ки у меня нет, одна-разъедна живу. 
Касиб Сол. Н а  к о л у  д ы р у  
в е р т е т ь .  См. вертеть. Я д р ё н о  
к о л ь ё! Возглас досады, неудо­
вольствия. Во, ядрёно кольё, опять 
десятку просадил. К ураш им  
Пермск.

КОЛАЧИВАТЬ. Многокр. к колотить, 
бить. Свекровка-то разная попа­
далась, иная-то и колачивала мо­
лодуху. Всё хозяйство на неё спи- 
хат. Березовка Ус.

К бЛ Б А Н . Чурка. Колбаньев-то вон 
сколько лежит! Дуброво Ел.

КОЛБАСЙТЬ. 1. В ы д у м ы в а т ь , в р а т ь  с 
ц ел ь ю  з а п у т а т ь . Ты в этой дерев-
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не живешь? Нет, ты что-то кол- 
басишь. Толстик Сол. 2. Озорни­
чать, беспутничать. Две сестры 
там, дак они только тут колба- 
сят. Пыскор Ус.

КОЛВбБОЧКА. Головка репья. При 
простуде надо, говорят, колвовоч- 
ки взять от репья, верхушечки, 5а 
алс запаривать. Ключики Орд.

КОЛГОТЙТЬСЯ. Беспокоиться, шу­
меть. Шурка у меня как начнет 
колготиться: с делом и без дела. 
Юм Юр л.

КОЛДА. КОЛДЫ. 1. Нареч. Когда. Кол- 
да ино ты муки-то купишь? Ша- 
нег шибко охота. Володино Сол. 
Колды еще в городу-то побываю... 
Пегушино Сол. 2. Нареч. Иногда. 
Гляди, вот поле, которо мы зовем 
морково, а тамо -  поженка; на ней 
сеют пшеницу, колдарожь. Свало- 
ва Сол. Сугарбливаюсь уж, чтобы 
головой не задеть; и стукнусь кол­
ды. Тюлькино Сол. 3. Союз. Ког­
да. Колда отстрадуешься, жать 
начинаешь, хлеба поспеют. Юри­
на Сол. Колда парень-от родился, 
дак девка-то уж больша у меня 
была. Зуева Сол. У меня косицы- 
то пристали, колда наколку-то 
надела. Он сперва все отмихивал 
да отмихивал, а колды напели на 
его, толды сознаваться стал. Во­
лодино Сол.

КОЛДУН. = В к о л д у н  ы и г р а т ь .  
Детская игра. В колдуны играют 
ребята, человека три колдуют -  
должны бегать. Кого затронут, 
тот заколдован. Он кричит: 
«Чай-чай, выручай!». Остальным 
надо стараться подбежать к ним 
расколдовать их. Бобровка Чус.

КОЛД^РИТЬ. Избивать, наносить по­
бои; драться. Раньше было хоро­
шо, а нонче видишь, праздник весе­
лый, все пьяны, гуляют-гуляют да 
колдурят друг друга. Мостовая 
Окт.

КОЛДУЩИЙ. Колдовской. Все её в 
деревне колдуньей рекли. И  шары- 
то у ее колдущие были. Ленино 
Нытв.

КОЛДЫ-НЕКОЛДЫ. Нареч. После, по­
степенно. Уж как заичет ся  
внутри, как заичется, помираю, вер­
но, а колды-неколды отойдет от 
сердца. Соколово Вер. = К о л д ы  
д а  н и к о л д ы .  Неизвестно 
когда. Жди его -  он еще колды да

неколды придет. Усть-Уролка 
Черд.

КОЛДЯ. Колдунья. Колдунью колдей 
называм. Крутикове Добр.

КОЛЕБАн . Человек, не уверенный в 
себе, нерешительный. Мужик-от у 
ей колебан и есть; ничё не может 
твердо сказать. Орел Ус.

КОЛЕВ63КА. Телега. Лошадь в коле- 
возку запрягли да поедем. Амбор 
Черд.

КОЛЕНКО. 1. Колено, коленка. Так 
студено толды было, что бабы ко- 
ленко познобили. Володино Сол. 
Парень-то упал лико чё, коленко- 
то разбил до крови. Толстик Сол. 
2. Поворот у печной трубы; коле­
но. После зимы я коленко больно 
долго чистила, сажи много было. 
Вары Болыы. Есть печка у меня 
маленькая. Коленко-то у меня со­
всем старо стало, все расклеило- 
ся, к матке не присадишь никак 
тепериче, уже еще стало. Палев- 
ка Нытв.

КОЛЕНО1. Спец. Столярный инстру­
мент для ручного сверления отвер­
стия в древесине; коловорот. Есть 
такое колено, у колена перка; пер­
ка поворачиват дырки для зубьев 
в граблях. Володино Сол.

КОЛЕНО2. = Д о к о л е н а .  Много. 
Денег тогда до колена было, да и 
сейчас еще на книжке чё-то оста­
лось. Зубакино Ильинск. Д е с я ­
т о е  к о л е н о .  Дальняя родня. 
Он еще мне десятое колено родня 
какая-то будет. Орел Ус. К о л е ­
н о  о т  к о л е н а .  Из поколения 
в поколение. Она хоть и молодая, 
а у её всё голова трясется; это 
уж колено от колена ведется -  и 
у отца так было, и у дедов. В. Мо- 
шево Сол. И з  к о л е н ь я  к о ­
л е  н ь ю. Из поколения в поколе­
ние. Это уж у них из коленья ко- 
ленью передается; от отца к сыну -  
все рыжие. Даниха Ильинск.

КОЛЁНЬЕ. Место соединения частей 
растения; сочленение. Вот этот 
цветок с коленьями, а белоголовик -  
тот прямой. Пухирева Сол.

КОЛЁСИКИ. Мн. То же, что колёсник. 
Раньше-mo всё на колёсиках езди­
ли. Фоки Чайк.

КОЛЕСЙТЬ. Выдумывать; пустосло­
вить. Старуха опять колесит. 
Ленинск Кунг.

КОЛЁСНИК. КОЛЁСНИК1. Трактор на
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колесах первых выпусков. Идет 
трактор-колесник, вот чудо-то 
было! Дивно. Народу сбежалось 
много. Субботино Ильинск. В ста­
рое время на колеснике робили. На 
лошадях пахали, а потом на нем 
стали пахать. Постаноги Нытв. 
На тракторе работала; трахто- 
ра-те были колесники, так лапти 
с себя не снимали. Андреево Киш.

КОЛЁСНИК2. Велосипед. Первый-от 
колесник появился колда, дак вся 
деревня бежала за ним. А мужик- 
от один и говорит: «Лико чё, на се­
параторе едут!». Семунино Суке.

КОЛЕСб. = Н а к о л е с а х .  В посто­
янном движении. Утром ране­
хонько встаешь и все утро на ко­
лесах, везде успеть надо. Ленек 
Кунг. К а к  н а  ш и н о в а н ­
н ы х  к о л е с а х  ( б е г а т ь ) .  
Быстро, легко бегать, передвигать­
ся. Она старше меня, а все еще 
бегат как на шинованных коле­
сах. Пянтег Черд. Б о р о з д о в о е  
к о л е с о .  Колесо пароконного 
плуга, направляющего движение 
по борозде. Вон большое колесо -  
это по борозде идет, бороздовое. 
Оськино Сол. С у х о е  к о л е с о .  
Часть мельничного привода. Тут 
колесо от воды ходит, а через су­
хое колесо и жернова крутит. 
Пыскор У с . Ц е л и н н о е  к о ­
л е с о .  Переднее колесо плуга. Впе­
реди маленькое колесо, у нас его 
целинным зовут -  оно вцело идет. 
Оськино Сол.

КОЛЕСЯ ГА. То же, что колесник (ко- 
лёсник). Еще на колесягах робила -  
на шпорном колеснике. Тренино 
Добр. Какую-то колесягу дали, за­
был, какая марка. Удивился, бежим 
за ним, а теперя никого не уди­
вишь. Редикор Черд. Два года про- 
робила я на колесяге. Это был у 
нас такой первый трактор. По- 
стоноги Нытв.

КОЛЕСУХА. Очем-л., расположенном 
кругообразно. Деревень много рань­
ше было -  колесухой, кругом шли. 
Чайковский.

КОЛЕТбн. То же, что клетон. Колетон 
быстро работает, только верти 
успевай; раньше ведь руками вер­
тели, один человек насыпает зер­
но, двое сгребают. Шульгино Вер.

КОЛЁТЬ. Терять чувствительность, 
деревенеть. Кажна кость стала

колеть, как деревянная. Лызиб 
Сол.

КОЛЁШ ЕЧКО. Л а с к , к  к о л е ш к о . На 
колешечко стала, поцеловала зем­
лю: «Дай Бог больше не бывать в 
больнице». Б . Д о л д ы  Ч ер д .

к б л и . То же, что колда. Я коли про­
ведываю её, не часто правда. Кын 
Лысьв. Коли отстрадуемся, дак 
полегче маленько будёт. В. Моше- 
во Сол.

КОЛИДбР. Коридор. Дом у нас боль­
шой, в одной половине живём мы 
со стариком, а через колидор -  сын 
да его семья. Верхнечусовские 
Городки Чус.

кблКА. Деревянный гвоздь, на кото­
рый вешают верхнюю одежду, шап­
ки, полотенца и т. п. Вон колка- 
то в углу, весьте одёжу туда, да и 
проходите. Крюково Ел.

КОЛ-КОЛбМ. Нареч. Прямо, ровно; 
торчком. Хоть чё с ним делай -  
стоит кол-колом. Опалиха Киш.

КОЛЛЕКТИВАцИЯ. К о л л е к т и в и з а ц и я . 
Пришла пора, коллективация по­
шла. Ш у л ь г и н о  В ер.

КО Л Л ЕКТИВЙ СТ. Организатор колхо­
за. Кайгородов -  коллективист, 
первый колхоз «Россия» организо­
вал. Карагай.

КблО. Предл. 1. Около, возле, вокруг 
кого-л., чего-л. На булыночках 
ёлки растут, на таких тихих 
местах, коло полей. Жуланова Сол. 
Блошник коло кустов, коло лесу 
растет. Осокино Сол. Коло меся­
ца круг живет -  холодно будет. 
Володино Сол. 2. Около (для обо­
значения приблизительности). Дак 
уж коло сорока уж лет здися жи­
вем. В. Мошево Сол.

КблОБ. Остатки семян льна после 
выжимания из них масла; жмых. 
Раньше семя льняное мололи, мас­
ло получалось и колоб. Масло про­
давали, а колоб-от ели. Кленовка 
Болып. Раньше колоб-от исполь­
зовали для чая. Перемское Добр. 
= К а к к о л о б .  О ком-л., чем-л. 
крепко сбитом. Цевка, как колоб, 
беда хорошо ест. Карагай. Крас­
ны коровы беда добрые к молоку, 
сливки снимаешь, дак они, как ко­
лоб. Пянтег Черд.

КОЛбБИХА . = К о л о б и х а  д у б ­
р о в с к а я .  О полной, плотной 
женщине. Ведь по моде надо; оде­
нется коротко, сама толстая,
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идет, как настоящая колобиха 
дубровская. Осиновка Ох.

КОЛОБЛЙЗИ. Нареч. Рядом, недалеко. 
Здесь колоблизи старух нет, все 
далеко живут. Б. Долды Черд.

КОЛОБбК. 1. Небольшой круглый 
хлебец. К празднику, к чаю всё уж 
колобки сдобные стряпали. Тете- 
рино Сол. 2. Ком, кусок теста для 
приготовления чего-л. Мы сочни 
скём, а вы делайте колобки из те- 
ста-та, дак живо пельмени будут 
готовы. Толстик Сол. 3. Неболь­
шой круглый хлебец из солода, об­
жаренный на сковороде и исполь­
зуемый для приготовления кваса, 
браги и т.п. Колобки вот из соло­
да замесят, поджарят и в посуди­
ну; кипятку обдадут, хмелю су­
нут и запарят в корчаге -  горь­
кая брага получается. В. Мошево 
Сол. 4. Травянистое растение ку­
пальница европейская. Пойдем, 
маленькие были дак, колобки 
рвать у самой речки; корешок мок­
ренькой, листочки зелененькие, вер­
хушечка желтенькая; оне, как ко­
лобок желтой на ветке. Осокино 
Сол.

КОЛОБРбд. Неодобр. О человеке, ко­
торый любит бесцельно ходить, 
слоняться. Андрюша, куда опять 
пошел, колоброд этакий! Осокино 
Сол.

КОЛбДА. 1. Чугунный бак, использу­
емый в бане вместо котлов. В бане 
котлов-то не было, а были коло­
ды. Рогали Оч. 2. Долбленая лод­
ка. В колоде по реке плыл. Зари- 
ново Караг. = В к о л о д у .  Спо­
соб изготовления дверных или 
оконных косяков без скоса углов. 
Времё есть, дак скосишь углы-те, 
нет -  дак в колоду сделать. Пе- 
гушино Сол.

КОЛб ДЕННИК. Червячок, используе­
мый для рыбной ловли. На леща- 
то колоденника надо. Рогали Оч.

КОЛб ДИНА1. 1. Толстое короткое 
бревно. Муравейник, этот медведь 
не пакостит: скота не давит, 
только колодины, пенье выворачи- 
ват. Толстик Сол. Кто таку Ко­
лодину тут положил? Брюхово Е1л. 
2. Поваленный, труднопроходимый 
лес; бурелом. Нонче на вырубках 
всё травой затянуло, ягод-то нет, 
колодины всё, везде лес повалило. 
Шумково Киш. Раньше на выруб­

ках земляника росла; я девкой 
была, дак часто ходила, а нынче 
там одни колодины: лес повалило -  
не пройти, не проехать. Андрее- 
во Киш. 3. Перен. О ленивом че­
ловеке. Ленивый-mo колодина. 
Ишь под лениву-то колодину вода 
не бежит. Яранина Черд.

КОЛб ДИНА2. Омут. В колодине мно­
го рыбы можно было наловить. 
Добренята Караг.

КОЛбдКА1. Приспособление, в кото­
рое вставлялась лучина. Ране све­
ту-ту не было, лучину в колодку 
вставишь -  и светло. Нефёдово 
Караг.

КОЛбдКА2. Колодец. На колодку 
каждый день за водой хожу. Его 
еще мой покойный муж вырыл. 
Жуланова Сол.

КОЛбдКИ. Мн. Деревянная обувь. 
Лапти носили да еще и колодки 
надевали. Да я их, пожалуй, не на­
шивала, шибко они не ловки, тя­
желые. Белово Киш.

К О Л бДН И К . Собир. То же, что коло­
дина1 в 1 знач. Мы колодник заго­
товляли, потом сушили, распили­
вали. Пыскор Ус. Недавно здеся 
прошел ураган, так колоднику див­
но навалило: куда ни ступи, везде 
свалено лесу, на избу можно насо­
бирать. В. Мошево Сол. 2. То же, 
что колодина1 во 2 знач. Медведи- 
то все больше по колодникам се­
лятся. Шумково Киш. Горностая 
в колоднике ищут. Крюково Ел. 
= К а к  к о л о д н и к у .  Очень 
много. А народу лежит побитого, 
как колоднику. Поселье Ус.

КОЛб ДУХА. О то л сто й  н е п о в о р о т л и ­
вой  ж е н щ и н е . Она, колоду ха, даже 
повернуться не может, у ей теля­
та все голодны. Ш у л ь ги н о  Б е р .

КблОК1. 1. Островок леса среди поля. 
В колке грибы-me собрала. Кын 
Лысьв. 2. Нераспаханный участок 
земли среди пашни. Среди пашни 
тут да инде колки. Вильва Сол. 
3. Надел, мера земли. Они с кол- 
ков-то дивно собирали ржи-то. 
Тис Суке.

КблОК2. Зуб или колышек бороны. 
Колок у бороны выпал. Пянтег 
Черд.

К6ЛОКОЛ. = К а к  к о л о к о л  
(к о л о к о л о). О словоохотливом, 
разговорчивом человеке. Муж-от 
у меня первой, как колокол был, ни
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минутки уж не молчал. Пантюха 
Част. Ой, она баюнъя, как колокол. 
Мусонькино Карат. Соседка у меня, 
как колоколо, всю дорогу болтат 
чё-то. Черная Юрл. К а к  х у д о е  
к о л о к о л о . О  чрезмерно болтли­
вом человеке. Брякат языком-то, 
как худое колоколо. Тюлькино Сол.

КОЛОКбЛЕЦ. КОЛОКОЛЕЦ. Колоколь­
чик. На ростани бегали гадать- 
то. Если колокольцы забрякают, 
значит замуж выйдешь. Рогали
Оч. Колоколец возьмут, забряка­
ют. Мокеевка Карат. Чтобы ко­
ровы не терялись, им на шею коло­
кольцы весят всякие, так по звон­
ку и находили. Трошино Вер.

К О Л О К бли Н А . К о л о к о л ь н я . Целую 
неделю ходили звонили в церкву, в 
колоколину. Т а м а н  У с.

колокблить. 1. Звонить (в колокол, 
колокольчик). Купила внучку ко­
локольчик маленький, вот он и 
ходит целый день колоколит им. 
Орда. 2. Перен. Говорить невпопад; 
болтать. Не слушайте его, он ко­
локолит по деревне-mo чё не по- 
падя. В. Мошево Сол.

Кб Л ОКОЛО. 1. Колокол. Большущее 
колоколо в церкве было. Нердва 
Карат. У лоцмана было колоколо -  
он подавал им сигналы людям, ко- 
торы были на берегу или на носу 
матки. Бараново Сол. 2. То же, что 
ботало2. Скота раньше без пасту­
ха выпускали, колокола надевали 
на коров. Колоколо услышишь, 
идешь по иё. И на коней колоколо 
надевали. Володино Сол. Мыс вес­
ны колоколо на корову надевали. 
Осокино Сол. 3. Абажур. Из юбок 
делали колоколо, чтобы потолок- 
от не сгорал, не задымился: из че­
ремухи обруч загнут и в подол-от 
зашьют, над огонь-то, над лучину- 
то весили. Толстик Сол. Колоко­
ло из мешка над лампой ладили, 
чтобы потолок не коптился. 
Юрина Сол. 4. Перен. Болтливый 
человек. Ой, я колоколо, всё болтаю, 
токо дай. Никишата Вер.

КОЛОКбЛБЧИКО. Уменьш.-ласк. к ко­
локоло. Толстосеря в болоте рас­
тет... Побольше земляники-то 
цветочки, внутре как колокольчи- 
ко фигура у цветка-то. В. Моше­
во Сол.

КОЛОМ АЖ КА. КО ЛЫ М А Ж КА . Дере­
вянный кузов для перевозки зем­

ли, песка и т. п. А на сани коло- 
мажка положена. Тетерино Сол. 
Коломажка, она, как ящик, кругом 
зашита досками; она на тачке ли, 
на носилках ли, на санях ли: пе­
сок возят, деревянная она. В. Мо­
шево Сол. 2. То же, что одер во 
2 знач. Когда-то на коломажках 
навоз возили. Кунья Добр.

КОЛОНУТЬ. Сильно стукнуть, ударить. 
Если он (петух) еще раз набросит­
ся на меня, дак задушу: колону раз -  
и всё, доской колону или горбушей 
прямо по гребню. Свалова Сол. 
Вот как колону тебя палкой! Бе­
резовка Ус. = П ал  е ц о п а л е ц  
( п е р с т  о п е р с т )  н е  к о ­
л о  н у т ь. Не приложить ни ма­
лейшего старания. Некоторые 
ведь беспословные, не слушаются 
мать-отца, перст о перст не ко­
лонут. В. Мошево Сол. Дома все 
лето жил -  перст о перст не ко­
лонул. В.Кондас Ус. С т о л  к о ­
л о н у т ь .  Рассердившись, про­
явить решительность. Сын когда 
женился, я снохе не приглянулась. 
Вот она все недовольная ходит. 
Тут уж стол колонула и сама 
замуж за старика ушла, к ему пе- 
ребралася. Сухая Речка Кунг.

КОЛбСИК. К о л о с о к . Голодом раньше 
жили. Колосики ели, больше нечё 
было. К р и в е ц  И л ь и н с к .

КОЛОСОВИК. Гриб, появляющийся в 
период колошения хлебов. Филипп, 
колосовики-то нынче есть? Коло­
совик почему? Дак ведь он появля­
ется в начале колосованья хлебов. 
Н. Залесная Ос.

кблОТ. Приспособление для сбивания 
кедровых шишек. Колотом коло­
тят, долгой сушиной по кедру, спе­
лые шишки и падают. Рогали Оч.

кблоти. Мн. Колики, резь. Она за­
болела, у нее колоти в горле полу­
чились. Б. Долды Черд.

КОЛОТЙТЬ. = Б о к а к о л о т й т ь .  
Избивать. Здорового мужика мне- 
ка не нашлося, а за худого сама не 
пошла -  бока колотить будет: ху- 
дые-то злы е . Т о л сти к  С ол. 
К о л о т и т ь  ш а р ы .  Бить, 
наказывать, расправляться. Одино- 
ва собрались мы и давай ему шары 
колотить; наколотили, дак по­
слушнее стал маленько. Н. Моше­
во Сол.

КОЛОТЙХА. Коллективная обработка



КОЛОТОВКА 408

льна. В пятницу у нас будет коло- 
тиха, будут лен чесать. Рогали Оч.

КОЛОТОВКА. = К о л о т о в к у  
д а т ь .  См. дать.

КОЛОТУН. Дрожь, озноб. Пойду теп- 
ляя оболокусъ -  вовсе уж колотун 
замучил тут на ветру стоять. 
Завод Саре Окт.

КОЛОТУХА. Спец. 1. Деревянная ку­
валда. Колотуху березову сделать 
и по топору зыбашь, топор-то в 
ёлтыш вколочу. Володино Сол. 
2. Деревянное орудие для трамбов­
ки глины при сбивке печи. Четы­
ре человека при колотухах бьют 
печь. Володино Сол. Печь бьем, дру­
гая колотуха есть: ёлтыш, длиной 
сантиметров тридцать, в диа­
метре -  двадцать сантиметров 
будет; в этот ёлтыш вставлена 
палка. Толстик Сол. Возьмешь 
колотуху -  суху таку штуку с 
суком -  и бьешь глину, уталкива- 
ешь её. Кузнецова Сол.

КОЛОТ^ША. Экспр. О здоровом, креп­
ком человеке. Парни такие коло- 
туши растут. Добренята Караг.

КОЛОТУШКА. 1. То же, что колотуха 
в 1 знач. У нас как дрова-то на 
зиму заготовляют: сначала коло­
тушкой все чурбаны расколют, а 
потом топором их на поленья, и в 
поленницу. Кленовка Больш . 
2. Ручное орудие для обмолота льна, 
конопли и т. д. в виде палки с утол­
щенным концом. Когда лен-от 
высохнет, его колотили колотуш­
ками, а потом чесали чесалками. 
Ильинское. = К о л о т у ш е к  
н а д а в а т ь .  См. надавать.

КОЛОТЫЖИТЬ. Экспр. Внимательно 
осматривать, обшаривать что-л. Ты 
колотыжъ еще на чедаке-то, мо­
жет, и найдешь, что тебе надо. 
Гаревая Чайк.

кблоТЬЁ. Действие по глаголу ко­
лоть; колка. Отдала я за колотьё 
15 рублей. Ножовка Част.

КблОЧЕК. Уменыи.-ласк. к колок. 
Зимой-то ездили в колочек за дро­
вами. Дуброво Ел.

КОЛПАК. 1. Женский головной убор. 
Чё нонче записываются-то? Мо­
лодка в колпаке каком-то белом, 
а раньше всё по-другому было. Чер­
ная Юрл. 2. Покрышка, футляр. 
Машина-то у меня без колпака. 
Юм̂  Юрл.

КОЛПУШ КА. Верхушка дерева. На

нижних сучьях-mo ничего не оста­
лось. Вон только на колпушке ма­
ленько. Даниха Ильинск.

КОЛТЫ К. Кадык. Колтык на горле, 
который перекатывается. В. Мо- 
шево Сол. У нас у Володи колтык- 
от беда большой, большой -  нехо­
роша шея-то. Толстик Сол.

К б л т ы Ш . Сырое яйцо. И в постный 
день поп колтыш пьёт. Юм Юрл.

КОЛУПАТЬ. Делать что-л. медленно. 
Сижу, колупаю носки, вяжу зна­
чит; когда и продам, а больше уж 
нечё побить зимой. Осокино Сол.

КОЛУПАТЬСЯ. Возвр. к колупать. 
Надо колупаться, кофту шить. 
Попова-Останина Сол. Потом в 
огороде пойду колупаться. Тёплая 
Кунг.

КОЛУШ АТЬСЯ. Д е л а т ь  ч т о -л . с ч р е з ­
м е р н ы м  н а п р я ж е н и е м  с и л . Боль­
но колушались мы на работе в 
лесу. Ч е р н а я  Ю рл.

К О Л Х О ЗИ ТЬ . Работать в колхозе. Я 
весь век колхозила. Вильгорт Черд.

К О Л Ы Б А Т Ь . 1. Качать; укачивать. 
Я люльку-mo колыбаю, колыбаю. 
Толстик Сол. 2. Колебаться. Сени- 
то от топота их ног колыблют. 
Усть-Уролка Черд.

КОЛЫВАТЬСЯ. 1. Колыхаться. Смот­
рю, поле колыблется, стеной рожь 
стоит. В. Мошево Сол. 2. Качать­
ся; колебаться. Только колыбат- 
ся тесина-та -  носилки носили 
дак. Толстик Сол. Колодины не ко- 
лыбаются, в них лучше плыть-то. 
Зориново Караг. В лыве вода ко- 
лыбатся. Пегушино Сол. 3. Пе- 
рен. Ходить без дела, слоняться. 
Прохор колыбается, ходит по де­
ревне; день на день. Амбор Черд.

КОЛЫБЁЛКА. Колыбелька. Я как из 
колыбелки, так и до смерти в си­
ротстве хожу. Вильва Сол.

КОЛЫМА. Хромота. У него нога ко­
льта, такой родился. Сильново 
Караг.

КОЛЫ М АЖ КА. См . к о л о м а ж к а .
К6ЛЫШЕК. И г р а т ь  к о л ы ш к о м  

( к о л ы ш к а м и ) .  См. игарть.
КОЛЫ ШЕЧКА. Уменьш. к колышка. 

Если свадьба богата, поп долго вен­
чает, ему деньги за это дают. 
А если бедно -  привезут колышеч- 
ку ржи. Свалебжане сговаривают 
его, а поп не венчает, деньги ему 
надо. Бондюг Черд.

КОЛЫШЕЧНЫЙ. Бедный, малоиму­
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щий. Таки считали при гадании- 
то: мешок-колышкау мешок-ко­
лышка. Кому колышка выпадала, 
так того колышечником звали. 
Бедно жить он будет. Лёвина Сол.

КОЛЫШКА. 1. Небольшой мешок. 
Нагребёшь маленько в мешок, дак 
вот и колышка. Поехала на мель­
ницу, ну колышек мне и наброса­
ли. Вильва Сол. 2. Короб, служа­
щий для переноски, хранения чего-л. 
Колышку-то поднять надо, ко- 
робку-то с семенами, а ведь тяже­
ло. А сосед-то посмеялся надо 
мной: колышку опрокинул и по 
заушице дал, по уху. Юрина Сол. 
3. Количество чего-л., способное 
вместиться в колышку. Ягод-то на 
колышку насобирала, вот такой 
мешок. Б. Долдино Черд, Твер­
дое утолщение на пальцах рук, 
ладонях, на теле; нарост. На паль- 
цах-то колышки, вишь наросли со 
всех сторон, это толсто, вон на 
пояснице даже колышки, как мос- 
товинник. Рёлка Ус. Обувь но­
сить нельзя, колышки на ногах 
наросли, болят. Нилиги Ильинск. 
Руки-me, господи, колышки у её, всю 
жизнь робила, шибко они худые, 
такие вот. Бичиги Черд.

КОЛЫ ПИСАТЬСЯ. То же, что колыбать- 
ся во 2 знач. Лодки-осиновки де­
лали: лодку спустишь на воду -  
она колышкается, вертыхляется; 
а набоины сделаешь -  она ровно 
сядет в воду. Осокино Сол.

КблЬБУШКИ. Мн. Грибы желтого 
цвета типа валуев. Кольбушки на­
шел? Посолим, только вымой спер­
ва, они горькие. Постаноги Нытв.

КблЬЕ. = В к о л ь е  и в м е л ь е  
и в л е с  п о  д р о в а .  Навсе 
случаи жизни. Эта жакетка у 
меня везде, я в ей и в колье и в ме­
лье и в лес по дрова; носи, да у Бога 
дыр проси. Сухая Речка Кунг.

к б л ь Ё . Собир. Колья. Кольё нарубят, 
воткнут в землю вокруг зарода, 
вицами оплетут; это место сто- 
жьем называется. Осокино Сол. 
Всё кольё переломали. Брюхово 
Ел.

КбльКА. Яичная скорлупа. Танька, 
кольки-те от яйца курочкам от­
дай. Куштоман Ел. Колькю выб­
расывать грех; сначала надо раз­
давить, а уж потом выбрасывать. 
Дуброво Ел.

КОЛЬСКО. = К о л ь с к о  с т р а ш и ­
л и щ е .  См. страшилище.

КбЛБТА. Переработка мелкого леса. 
Его (лес) на кольту отвезли. Фоки 
Чайк.

КОЛЬЦб. = И з к о л ь ц а  в к о л ь -  
ц о. Очень кудрявые (о волосах). 
Волосы-me у его коротеньки были, 
да белые, зато из кольца в кольцо. 
Сопино Караг.

КблЬЧИКИ. Мн. Цветы колокольчи­
ки. Ну, какие цветы? Кольчики, 
ромашки растут. Опалиха Киш.

кбЛБЧИКО. 1 . Колечко. Подвешен­
ные кольчики шибко баские. Верх- 
Рождество Част. 2. Сережка в виде 
колечка. Потом сказали, что зо­
лотые кольчики в уши вдернуть 
надо ей. Платошино Пермск.

КОЛЬЧ^ЖКА. = К о л ь ч у ж к а  
к о р о т к а .  Недостаточно средств. 
Мамонька у нас все говаривала, 
когда придут чё-нибудь просить: 
рады бы дать, да у самих колъчуж- 
ка коротка. Неволино Кунг.

к б л я .  То же, что коли. Нонче-то коля 
по два раза ездим. Андреево Киш. 
Коля меня замуж отдавали, толя 
у меня ничего не было. Я  толя 
песни пою, коля настроение есть. 
Уральское Чайк. Коля дом прода­
ла, сюда вот и приехала. М. Бу- 
кор Чайк.

КОл А б у ш КА. То же, что алябушек. 
Принесли домой-то пестики-то 
эти, высушили и сделали колябуш- 
ки. Рогали Оч.

КОЛЯДОВАТЬ. Бездельничать, не 
иметь занятия. Я целый день сижу 
колядую, похаживаю по избе. Дуб­
рово Ел.

КОЛЯНКИ. Мн. Коленки. А валенки- 
то длинные купили, аж выше ко- 
лянок. Курашим Пермск.

КОМАНДИРОВКА. Лагерь, где содер­
жатся заключенные. У нас коман­
дировка на Симе; заключенные и 
вольные живут. Осокино Сол.

КОМАР. Муравей. Комары-то в лесу 
есть, если наблюдаешь за имя, ра­
бочие, всех работящее. Калинино 
Кунг. = Б е л ы к о м а р ы .  
Первый снег. Жать надо, надо ус­
певать, покуль белы комары не по­
летят, а то снег хлеб покроет. 
Бондюг Черд. К а к  к о м а р ы  
(к о м а р о в). В большом коли­
честве. Цыганы откроют свой ша­
тер, дак уж кипит робят-то, как
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комаров. Пянтег Черд. Людно со* 
беремся, как комары, все в лес идем. 
Б. Долды Черд. (К ак) п е т р о в ­
с к и й  к о м а р .  Неотвязно, 
надоедливо. Всё к матере лезет, 
как петровский комар, как не на­
доест, за день-то. Силкино Караг.

КОМАРЙЩЕ. Муравейник. Комары- 
то комарищи большие строят. 
Калинино Кунг.

КОМАРЬЕВЫЙ. Комариный. Комарь- 
евой мази везите с собой, намаже­
тесь, дак не будут кусать. Таман 
Ус.

КбМБАЗ. Скотный двор; ферма. У нас 
многие на комбазе работают. 
Я на комбаз все пешком ходила, 
хоть и не близко было. Завод 
Михайловский Чайк.

КОМБАЗА. То же, что комбаз. Я на 
комбазу ходила, его там нету. Губ- 
дор Краснов.

КОМБАЙНА. Комбайн. Нончё комбай­
на пришла, в кучу сложила и все. 
Костьящер Караг.

КОМИССАР. = К а к к о м и с с а р .  
Наблюдая, руководя. Давно бы дев­
кам помог, а то стоишь, как ко­
миссар. Суханово Част.

К б м и ч .  Домотканый пояс. Встре­
тила я парня, подпоясанного ко- 
мичом, за него и замуж вышла. Ба­
сим Сол.

к б м и я .  Коми-Пермяцкий нацио­
нальный округ. Мужик-от со 
мной пожил, да в Комию уехал -  я 
к нему поехала через Пермь в Ку- 
дымкар. В. Мошево Сол.

КОМКОВОЙ. Разбитый на куски; ко­
лотый (преимущественно о саха­
ре). Комкового сахару нету в ма­
газине, токо сахар песок. Володи­
но Сол.

К6МЛИКОМ. Нареч. Согнувшись. Ком- 
ликом, согнувшись идешь домой как 
суслонов восемьдесят-девяносто 
завяжешь. Комель у снопа тяжелой, 
клонишься -  значит такой уста­
лой домой идешь. Осокино Сол.

КОМбвы. Собир. Мелочь (о малень­
ких детях). С комовами сижу нын­
че, а то матерь на работе, а они 
маленькие. Черепаново Караг.

К О м бло . Голо, пусто. Мама говорит: 
«Зачем цветы, сейчас не модно». 
Ну, уберу все цветы сейчас, чё бу­
дет? Комоло, пусто. Суксун.

КОМбЛБНЫЙ. Непокорный, непо­
слушный. Внучек большой уж, го­

дов одиннадцать, да комолъный 
шибко, не слушается. Красное 
Добр.

КОМбн. Веник для паренья в бане. 
Комном тузит нас, тузит. Рачёв- 
ка Караг.

кбмОНЬ. 1. Конь. Вон комонь на угоре 
стоит. Пянтег Черд. 2. Палка, по­
сох. Подай мне комонь-от. Как я 
без его до дому-то дойду ? Орел Ус.

КОМПАНИЯ. Разборный пирог. А на 
свадьбу готовили компанию. Ку- 
рашим Пермск.

КОМША. Задира, забияка. Муж-от 
мой в молодости такой комша 
был. Крюково Ел.

КОМШЙТЬСЯ. Мяться. Платье не 
комшится, хороша ткань-то. Вос- 
кресенск Караг.

KQMbllllEK.- к о м ы ш б к .  Небольшой 
ком, комок. Режут глину створа­
ми -  и в хлопушу; станок дере­
вянный сделан, коробка чугунная 
врезана в этот станочек по фор­
ме кирпича; комышок бросим, 
сверху ударит чугункой тяжелой; 
ногой двинешь -  и выбросит этот 
кирпич на железку специальную. 
Вильва Сол. Привязали к лошаде. 
Вот такой комышек сижу, восемь 
лет было. Сопино Караг.

КОНАТЬСЯ. Устанавливать очередь в 
игре посредством считалки или 
жеребьёвки. Давай, Витька, ко- 
налься, чья будет очередь мячик 
брать. Чус Юрл.

кбнДА. Плотная, прочная древесина. 
Самая конда не мерзнет, а мена 
мерзнет; где глухие леса, там об­
разуется конда. Толстик Сол.

кбнД И Т Ь . Околачивать семена льна. 
Семя льна насыплешь и околачи- 
вашь, кондишь значит. Кривец 
Ильинск.

КОНДбвКА. 1. Холщовый материал, 
вытканный цветными нитками. У 
мамки-то жила, дак юбки да коф­
ты из кондовки носила. Из хол­
ста значит. Он цветными нит­
ками ткался. Микулята Ильинск.
2. Нижняя рубаха или юбка из 
холщового материала. Раньше кон- 
довку-то носили под юбкой. Сидо- 
рово Караг. Раньше-mo одежды 
много не было. Кондовки да лап­
ти -  круглый год. Каргино Иль­
инск. Половики соткут, из них 
юбку сошьют -  эта юбка кондов- 
ка называлась. Ст. Посад Караг.
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КОНДОВЫЙ. К р еп к и й , вы н осли вы й  

(о человеке). Вот какая я кондо­
вая, еще сама за грибами бегаю. Мно­
го уж померло, а я живу. Таман Ус.

КбндОЧКА. О чем-л. жестком, напо­
минающем конду (см.). В войну- 
ту хлеб из лебеды пекли. Истол­
чешь лебеду-то, испечешь, а они раз­
валиваются. Так и ели кондочки- 
то. Б.Букор Чайк.

КбНДРАВ. КбНДРАВЬ. То же, что ка- 
лега. Из кондрава паренку да квас 
делаем. Березовка Ус. Кондравь 
под вид калеги. Тюлькино Сол. 
У нас ведь не калега, а кондравь. 
У нас у матери кондравь-то по 
этому блюду, большая была, плос­
кая, желтая. Кондрави в этом году 
нету. Толстик Сол.

КОНДРАВНО&* Дрил, к кондрав, .кон­
дравь (см.); приготовляемый из 
неё. У нас мякина есть картов- 
ная, репная, кондравная. Ваш чай 
на кондавные паренки походит. 
Толстик Сол.

КОНДАК. Эгоист. Конду к -  он сам за 
себя, сам себя любит; Фирсов -  
настоящий кондук, а Петро сто­
ял за общество; Ведерникова зва­
ли конду ком еще. Осокино Сол.

КОНДЫб Ат ь . Ид т и . В он от ец и з  м а ­
га зи н а  к о н д ы б а т . Суксун.

КОНЕ ВИЙ. Конский. Мы жали когда- 
тося -  паужну съели кони. А мы 
наелися хлеба, кусочки ели, объед­
ки коневьи. Подшивные лыжи -  
это кисовые лыжи; от коневьих 
ног шерстью наверх подшивали. 
Толстик Сол. = К о н е в ь я  к и с ­
л и ц а .  См. кислица.

КОНЕВЙНА. Конйна. Есть-то нечё 
было, дак коневину гнилую ели. 
Антипино Краснов.

КОНЕССЁЦ. Ч истотел . Конессец есть. 
Детей им умывают от заразы 
всякой. А н дреево  К иш .

КОНЁЦ. Кусок полотна, холста как 
мера при изготовлении. Вымнешь, 
выколотишь концов пять-шесть. 
Концы ткем метров по 30. Пыс- 
кор Ус. Зимой много концов бе­
лить по снегу стелили. Платоши- 
но Пермск. = Ко не ц к о т е н к у .  
Все кончено для кого-л., чего-л. 
Всех он тут застращал, да на­
шлись люди и на его; тожно конец 
котенку, нету его больше. Редикор 
Черд. К о н е ц  к р а я .  Чрезмер­
но, нестерпимо, невыносимо. Как

затопят, сыры дрова подкинут, из- 
под потолка скозь досок дым-от 
повалит -  конец края\ Вогулка Ус. 
У с м е р т и  к о н е ц  ( бь етс я ) .  
О тяжелом, опасном для жизни со­
стоянии. Приступ схватит его, 
дак вовсе у смерти конец бьется, 
совсем без памяти быват. Пегу- 
шино Сол. Уж как хворала, так 
хворала -  ну просто у смерти 
конец. Сухая Речка Кунг. К о н е ц  
с е б е  д а т ь .  См. дать. К о н ц а  
к о н ц о в .  Изначально. Здешняя 
я. Конца концов здесь живу. Тол­
стик Сол. Б е з  к о н ц а  б е з  
к р а ю .  Много, бессчетно. Толды 
без конца без краю белы-me людей 
расстреливали; к нам как они при­
шли, дак я в голбец забилась, в гол- 
бешное окошко боялась глядеть. 
Оськино Сол. Д о б и в а т ь с я  
д о  к о н ц а .  См. добиваться. О т 
к о н ц а  д о  к о н ц а .  С начала 
до конца. Я как ушел, так от кон­
ца до конца на войне был, раз толь­
ко в госпитале лежал. Харюши- 
на Сол. С к о н ц о м .  Безвозврат­
но. Мишка Батко был, совсем из 
бедняков, дак уехал куда-то и с 
концом. Ничё про его не слышно 
больше. Касиб Сол. К о д н о м у  
к о н ц у. О чем-л. неотвратимом, 
неизбежном. Нам-то все равно к 
одному концу, уж свой век пожили, 
умирать пора. Долды Черд. Н а 
к о н ц ы  к о н ц а х  (на к о н е ц  
к о н ц о в ,  к о н ц а  к о н ц о в ,  
п р и  к о н ц е  к о н ц а х ,  к о н ­
ц ы  в к о н ц а х). В конечном 
итоге; в конце концов. Повадит­
ся черт ходить, уж на концы кон­
цах глядишь и утопит. Меча 
Киш. Его все же на конец концов 
посадили. Пыскор Ус. При конце 
концах осталася я туто жить, ни­
куда не поехала. Хохловка Сол. 
Все не ладили, а потом все-таки 
концы-то в концах стали жить 
по-доброму. Болотовка Кунг. Наша 
деревня тоже наверно концы кон­
цов нарушится. Н. Звяга Караг.

КбниЙ. = К о н и й  х в о с т .  См. 
хвост.

КОНИК. Скамья в избе в виде длин­
ного ящика с крышкой. Ныне ко­
ники не ладят, а раньше в избе ко­
ник был: така скамейка, а под ней 
как ящик, всяко место туда скла­
дывали. Половодово Сол.
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КОНИНА. О крупном, сильном чело­
веке. А еще есть мужики здоро­
вые, широкие в плечах, так у нас 
смеялись: «Конина идет\» Козьмо- 
демьянское Караг.

к б н н и к .  Конюх. В войну-то я кон­
ником робил, за лошадьми ходил. 
Рёлка Ус.

КОННИЦА. Лошади, используемые на 
сельскохозяйственных работах. 
Сейчас в колхозе на машинах ро- 
бят, а раньше все конница была. 
Володино Сол.

К6ННО. Конюшня. Где конно, раньше 
была церква. Курашим Пермск.

К б н н ы Й . = К о н н ы й  х в о с т .  См. 
хвост.

КОНОВАЛ. 1. Колдун. У нас в той- 
то стороне Сретенской колдуны 
были. Их коновалами там звали. 
Субботино Ильинск. 2. Ветеринар. 
Коновалы-то подложили жеребен­
ка, ничё не говорят путем, угроби­
ли скотину... П одъельничная 
Кунг.

КОНОВбЗ. То же, что коновозчик.
КОНОВбЗЧИК. Человек, который пе­

ревозит грузы на лошадях; возчик. 
В наше-то время тракторов не 
было. Всё на лошадях делали. 
Коновозчики-то в почете были. 
И трудно было им. Орда. А я в 
тот день коновозчиком была -  
навоз с фермы возила. Пыскор Ус.

КОНОВОРбт. Коловорот. Раньше я все 
дырочки на граблях вручную дела­
ла, а теперь вот сын из города 
привез коноворот. Б. Романово Ус.

КОНОГбн. Погонщик лошади, приво­
дившей в движение молотилку. 
Коногон был. Туда был вал, лошадь 
запрягали и по кругу гоняли. Сук- 
сун.

КОНОЁД. Неодобр. О возчике, всадни­
ке, который не жалеет лошади. 
Молодежь гонят коней-от сильно, 
вот и ругашь его коноедом. Гонит 
коней не с умом, всех угробит, вот 
коноед-от. Дуброва Сол.

КОНОЙСК. О человеке, который разыс­
кивает лошадей. Послали лошадей 
искать. Коноиски-то легли спать. 
И пригнали к нам только шесть 
лошадей, а надо семь. Бондюг Черд.

КОНОПАТИТЬ. Отбивать (косу). Ну-ка, 
конопать литовку-то! Пянтег 
Черд.

КОНОПАТНИК. Инструмент для коно­
пачения в виде железной лопатки

с ручкой; конопатка. Конопатник- 
то железной: дом ли, баржи ли ко­
нопатят паклей. Утыкать лод­
ки конопатник надо. В. Мошево 
Сол. Конопатник под вид лопат­
ки, из железа, весь железный, пак­
лю накладывать, им пробивать в 
пазы паклю, этим конопатником, 
после мшенья. Володино Сол.

КОНбПЛЕНИК. Поле, где растет коноп­
ля. Конопли посеют, она растет; 
это место называлось конопле- 
ник. Толстик Сол. Прислонят где- 
нибудь конопленики, специально, 
сотки по две, коноплё там сеют. 
Вильва Сол.

КОНОПЛЁ. Конопля. Коноплё везде 
растет. Из конопля-то масло 
скусное. Осокино Сол. Нынче нет 
кон опля, с имя нетх все разорили, а 
у меня еще старина. Тетерино 
Сол.

КОНбпНИК. То ж е, что коноплё. 
В конопнике какая-то посконь. 
Шумково Киш.

К О Н О П бЛ Б . То ж е, что коноплё. 
В старину конополь выращивали. 
Б. Букор Чайк.

кбнОПОТЬ. Пенька, пакля, мох и т. п., 
используемые для конопаченья. 
Беляны опять не конопатью ко­
нопатили, а мочалом. Б. Долды 
Черд.

КОНОПУШКА. Веснушка. Все лицо у 
её было в конопушках. Брюхово 
Ел.

К О Н О Т бп. Растение подорожник 
большой. Вот конотоп-то тут 
растет. Прямо около дороги, везде 
его много. А говорят, от многих 
болей лечит. Меча Киш. Конотоп, 
им нарывы лечат, вытягивает 
шибко хорошо. Толстик Сол.

КОНОТбПИНА. Лист подорожника. 
Я ногу ранила, дак конотопину 
как положила на рану, и скоро за­
жило. Ябурово Бер.

К6НСКАЯ. = К о н с к а я  д о р о г а .  
См. дорога. К о н с к а я  к и с л и ц а .  
См. кислица.

Кб НСКИЙ. = К о н с к и й  к о п ы ­
то  ч н и к. См. копыточник. К о н ­
с к и й  п р а з д н и к .  См. праз­
дник. К о н с к и й  х в о с т .  См. 
хвост.

КОНТЕЙН. Контейнер. Капиталу-то 
много было, два контейна целых. 
Губдор Краснов.

КОНТбРКА. Кухонный шкафчик. Ко­
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мод, конторка, кровать да стол -  
вот все, что было в доме. Кособа- 
ново Кунг.

КОНТбРОЧКА. Комод. Сережа, прине­
си ключ, он на конторочке в ком­
нате лежит. Орел Ус.

КОНТУЖЁНИЕ. Контузия. Ничё не 
видел, не слышал -  контужение 
было. Ушакова Сол.

КОНТУЖИТЬ. Контузить. Под Омском 
в германскую меня контужило, те­
перь вот слышу плохо. Рогали Оч.

КОНФУ ЗЫ. = И г р а т ь  в к о н ­
ф у з ы .  См. играть.

КОНЦЕРНА. Консервы. -  Федоровна, 
куда ты ходила? -  Да в магазин, 
концэрву вот купила. Куеда.

КОНЦЕРТЩИК. Скандалист. Фимка- 
то ведь известный концертщик 
был: все время .бабу с.вою гонял. 
Таман Ус.

КОНЧА ЛОВКА. Окончательный фи­
нансовый расчет. Кончаловку не 
скоро дадут -  денег-mo нету в кас­
се. Бичурино Юрл.

КОНЧАТКА. = Н а  к о н ч а т к е .  На 
самом краю, в конце. Я туто одна 
на кончатке живу, опасно, да уж и 
привыкла. Искор Черд.

КОНЧИНА. Конец чему-л. Им уж ско­
ро кончина, штанам-то, только 
пол мыть ими. Володино Сол.

К б н ч и т ь . Разрушить, сломать. Часов- 
ню-ту кончили давно уже. Б. Дол- 
ды Черд. Коммунары её (церковь) 
кончили. Б. Долды Черд. Перееха­
ли мы, и дом-то наш старый кон­
чили, один пустырь остался. Лям- 
кино Караг.

К б н ч и т ь с я .  Разрушиться. Раньше 
деревень много было, а теперь 
все кончились. Б .Д олды  Черд. 
= К о н ч и т ь с я  с а м о м у .  
Умереть. Год назад муж мой сам 
кончился. Нердва Караг.

КОНЬ1. = К а к  к о н ь .  О физически 
сильной, здоровой женщине. Баба 
здоровущая, молодая -  как конь, а 
дома сидит, не работает. Н. Бы- 
чино Краснов. Она баба, как конь -  
колом её не убьёшь; обижат мужа- 
то. Ушакова Сол.

КОНЬ2. Крепление из бревен на бар­
же, соединяющее нос и корму. На 
маленьких баржах коня не дела­
ли, ставили бревна. На больших 
крепили нос и корму. Вильгорт 
Черд.

КОНЮ КАТЬ. Мучиться. Ноги ломит,

спасу нет. Приди уж смерть; чем 
все время конюкать. Тренина 
Сол.

КОНЮХбвКА. 1. Помещение при ко­
нюшне для конюхов и для хране­
ния сбруи. Избушка така стоит, 
конюховка, печка в ей есть, конюх 
там греется, хомуты сушит, всю 
сбрую, веревки. Тюлькино Сол. Где 
конюховка, там хомуты да чё. Ко- 
нюховки и сейчас есть; возле кон­
ный двор стоит: веревки держат, 
дуги; коням когда заваривают рез­
ку, воду греют. Володино Сол.
2. Конюшня. Лошади стоят в ко- 
нюховке. Первомайка Сив.

КОНЮШЁВКА. То же, что конюховка 
в 1 знач. Вон у нас на конном дво­
ре есть конюшевка: там все у ко­
нюха собрано. Осокино Сол.

КОНЮШЁННИК. То же, что конюшна. 
Плохо, видно, двери в конюшенник 
закрыла. Вся скотина и выбежа­
ла у меня. Орда.

КОНЮШЙТЬ. Работать конюхом. Вот 
ведь сколько профессий получил, 
сколько могу, а вот нравится мне 
конюшить. Тюлькино Сол. В вой­
ну мы с бабами сами конюшили; 
за конями добрый уход нужен. 
Шульгино Бер.

КОН16ШНА. КОНКЗШНО. Место для 
содержания скота, хлев. Пойду в 
конюшну схожу, и свиней покорм­
лю. Юм Юрл. А конюшна этта -  
поросенка тут держим. Троицкое 
Кунг.

КОНЮ Ш бнОК. Помощник конюха. 
А помощником у меня парень был, 
так я его конюшонком звала. Та­
ман Ус.

КОПАЛКА. = Я д р ё н а я  к о п а л -  
к а! Выражение удивления, недо­
умения, неудовольствия. Вон и 
Илья метет, ядрёная копалка, 
опоздал. Заполье Ильинск.

КОПАЛ#ХА. Глухарь. Мужик-от ло- 
нись копалуху застрелил. Ключи 
Суке. Из по-над леса вдруг взле­
тела к о п а л у ха . Р ассолён ки  
Лысьв.

кбПАНЕЦ. Отводная канава между 
водоемами. Копанец копали, воду 
выпускали из озера в Каму, чтобы 
рыбы запустить больше. Копан­
цы, оне так и стоят, как канал 
маленький. Толстик Сол.

КОПАНИНА. Поле, впервые вскопан­
ное после корчевания. Вот все рас­
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чистишь, а после вскопаешь, это и 
есть копанина. Года два все копа- 
ниной зовется. Кузнецова Сол.

Кб ПАНКА. Еда, приготовленная из 
яиц, взбитых с молоком. Копанку- 
то поставила на плиту, а сама- 
то и вышла на улицу-mo. Зашла, а 
у меня сгорело все. Б. Букор Чайк.

КбПАНЬ1. Большая яма, наполненная 
водой. Копань кака-то у прогон­
ного озера, она и не пересыхат. 
Така ямина, рыба живет в ей, ка­
раси. Толстик Сол.

КбПАНЬ2. 1. Дерево, с корнем извле­
ченное из земли. Копанью назы­
валось дерево, с корнем, шло на бар­
жи. Жуланова Сол. 2. Поперечное 
крепление в плоскодонных лодках 
и баржах. Копани в лодках есть, 
к им доски-me и прикрепляют; на 
барже тоже копань есть. Тетери- 
но Сол. Лыжина -  плаха тоже, ело­
вая, сантиметров десять, на лы­
жину ставят копани. Десять ко- 
паней на одну лодку надо, а на ма- 
леньку -  пять копаней; к этим 
копаням пришиваются доски, по 
четыре доски на одну сторону. 
Тюлькино Сол.

КбПАРЬ. Землекоп. Копарям за то, 
что они могилы роют, рубахи по­
дают. Калинино Кунг.

КОПАТЬ. 1. Заниматься каким-л. кро­
потливым делом. Часы сломались, 
я их копаю. Агапово Нытв. Тря­
пья на половики много, все копать 
надо. Таман Ус. 2. Ковырять, ца­
рапать. Болька у тебя на руке, дак 
не копай руку, всё и заживет. Бе­
резовка Ус. = М а р е н у  к о п а т ь .  
Медленно что-л. делать. Каку ма­
рену ты там, девка, копашь, рука­
ми шьешь, на машине-mo скоряя. 
Курган Черд. Надо искать козу, а 
она где-ка каку-то марену копат, 
как сквозь землю провалилася. 
Дуброва Сол. Н е р в ы  к о п а т ь .  
Нервничать. Про с таро-то гово­
рить, только нервы копать, не надо 
и вспоминать стару-ту жись. Ку- 
рашим Пермск.

КОПЁЙКА. =  Б е з к о п е й к и  ( бе з  
г р о ш а ) . Даром, бесплатно. Част­
но тогда ишо жили. Один приехал, 
корову у нас взял без копейки, со 
двора увел. Сорвино Сол. Робили- 
робили, опять у нас весь хлеб ото­
брали без копейки-без гроша. Лы- 
зиб Сол. Н е х о д я ч а я  к о п е й -

к а. Не имеющий ценности. Чё от 
Митьки толку-ту, он и в армии 
не был; неходячая копейка. Это 
уж не жених. Диково Караг. К а к  
н о в а я  к о п е й к а  ( п р и й ­
т и ,  п о я в и т ь с я ) .  Вызвать 
удивление. Не ждали уж тебя, 
Мария; явилась ты, как новая ко­
пейка; проходи давай, садись. Коль­
чуг Черд. Р а с к о л о т о й  к о ­
п е й к и  н е  д а т ь .  См. дать.

КОПЁЛЛА. = Ц е  л а я  к о п ё л л а .  
Много, в большом количестве. Сту­
денты приехали, даве по улице 
шли -  целая копелла. Турлавы Ус.

КОПЁННИЦА. Копна. Мы на поле роби- 
ли, копенницы собирали. Юм Юрл.

КОПЁШЕЧКА. Ласк.к копёшка. Но­
силки из жердей ладили. Копёшеч-

... ку.подчалишь.на. носилки, несёшь 
к зароду. Володино Сол.

КОПЁШКА. Небольшая копна. Много 
ли тут, в логу-то, накосишь, копёш- 
ки три будет, не больше. Толстик 
Сол. Здесь поставили пять копё- 
шек. Брюхово Ел.

КОПИТЬ. = К о п и т ь  к о м  у м а .  
Накапливать знания. Пока времё, 
дак копите, девки, ком ума, потом 
робята не дадут. Андреевка Орд.

к б п К А . Окучник. Куды-то копка де­
валась, окучивать картошку не­
чем. Теплая Кунг.

КОПНУТЬ. Сов. к копать во 2 знач. 
Ты кошечка непутная -  уйди, ишо 
копнёшь меня. Вильгорт Черд.

к б п н ы .  Мн. Перен. Большое коли­
чество чего-л. Нынче дак у моло­
дых по 3-4 альбома -  копны. Та­
ман Ус.

КОПбРКА. Растение иван-чай. Ныне 
копорки-то много по угорам рас­
тет. Крюкова Ел.

КОЛОТИТЬ. 1. Неперех. Испускать 
копоть, коптить. Наверно, караси- 
ну нет в лампе-mo, почто она так 
копотит? Толстик Сол. 2. Непе­
рех. Пылить. Я вот копотю, тря­
су рямки-то, ушиваюся. Толстик 
Сол. 3. Перех. Окрашивать в жел­
тый или черный цвет овчины, вы­
держивая их в дыму. Овчинники 
кожи делали и чернили краской 
черное... У кого капиталу не было, 
дак дома копотишь, в бане. Воло­
дино Сол. = Н е б о  к о л о т и т ь .  
Жить бесцельно, без пользы. Одне 
остались, живем с ей, небо-то ко- 
потим. Жуланова Сол.
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КОЛОТИТЬСЯ. Покрываться пылью, 

сажей; пылиться, пачкаться. Ну 
полезай, а мы не пойдем на печь 
копошиться. Володино Сол. Коло- 
коло из холста, из мешка над лам­
пой ладили, чтобы потолок не ко­
пошился. Юрла.

КОПОТЙХА. 1 . Коллективная помощь 
при трепании льна для кудели. 
Раньше-mo куделю делать соседей 
звали на помощь. Копотихой это 
называлось. Копотиху-то в бане 
делали. Пыли было столько! Ко- 
потиха-то только на лен. На ко- 
потихе-то лен чесали и трепали, 
мяли. Кузнецова Сол. Соберемся, 
баню истопим и начинаем лен 
трепать. Копотиха называлось. 
Вогулка Ус. 2. Пыль, которая об­
разуется при обработке льна* Тре­
пали лен, только копотиха лете­
ла в стороны. Остроженка Ох.
3. Девушки, женщины, которые об­
рабатывают лен. Раньше копоти- 
хам-то шибко работы много было. 
Русалёвка Чайк.

КОЛОТЛЙВЫЙ. Снежный, метельный. 
Февраль-от копотливый живет, 
все падера. Пыскор Ус.

Кб ПОТНО. Нареч. Пыльно. Там ко- 
потно, в Острожке. Тельканы Ох. 
Копотно, когда танцуешь, дак пе­
реоденутся в темное платье. 
Пыскор Ус.

Кб ПОТНЫЙ. 1. Пыльный, запылив­
шийся. Копотная куделя шибко. 
Вогулка Ус. Лапти все копотные. 
Померанцево Добр. 2. Превратив­
шийся в труху от гнили. Черное 
сено такое, которое не раз под дож­
дем лежит, его не раз не переворо­
шат. Копотное оно, пыли в ём мно­
го. Дуброво Ох.

КОПОТЧА. То ж е , что копоть. Когда 
окучиваешь в сухую погоду, копот- 
ча идет. З убак ин о И льинск .

к б п о ть . Пыль. Потом начнешь тре­
пать лен... Копоть такая -  тебя 
не видно. Жуланова Сол. Вчера 
пол мыла, а уж сегодня опять ко­
поти полно. Ключи С уке. Се­
годня сбрызнуло, дак только ко­
поть смочило на дороге. Брод Бер.

КОЛОШЙТЬ. 1. Неперех. Шевелить- 
ся, суетиться; копошиться. Черви 
у нас там и ходят: как поедим -  
тихо-тихо ходят, копошат там, 
окоянные. Вильва Сол. 2. Перех. 
Грести (о сене). Косить не умеют,

дак копошить будут. Черная 
Юр л.

КОПТЙЛО. Примитивное приспособ­
ление для копчения рыбы. Воль- 
фой надо рыбу коптить: у воль- 
фы дым-от хороший; я такое коп­
тило устроил: печка-то далеко, по 
бороздке дым дойдет до кадцы, та­
кая бочка без дна. Вильва Сол.

КОПУШЕЧКА. Спец. Устар. Неболь­
шая яма, которую делают.золото­
искатели для пробы почвы на зо­
лото. Брюхово Ел.

КОПЫТА. Неодобр. О медлительном 
человеке. Ну, копыга, поторапли­
вайся! Этак ты к вечеру не собе­
решься. Ананьино Черн.

КОПЫЛ. Основание прялки. Это пре- 
слица, на копыле-то сидят. Куз­
нецова Сол. Принесешь пряшницу, 
поставишь на копыл, сядешь на его 
и начнешь прясть. Вильва Сол. 
= К а к к о п ы л .  Физически 
сильный человек. Хозяйка-то ишо 
ничё, бойкая, а дедушка тоже -  как 
копыл, везде всё сам. Майдан Ос.

КОПЫ ЛК А . То ж е , что копы л. Копыл- 
ка-то, на ней сидишь, а лен чешешь 
о гвоздик. К остьящ ер К араг.

КОПЫТЕЧКО. Цветок растения, напо­
минающий по форме копыто. За- 
парна трава от сердца идет; у ей 
копытечко желтенько сверху, ли­
сточки- те мохнатенькие. Тол- 
стик Сол.

КОПЫТЕЧНИК. КОПЫТОЧНИК. Расте­
ние копытень, европейский. Ко- 
пытечник -  как копытечко, тра­
ва -  цветочка нет, вытягается 
тохочка проволочка, тохочка ни­
точка. Володино Сол. Копыточ- 
ник, у его листьё-то широко, еко 
круглоё; он беда горькой, а высох­
нет -  одна мякина. Вильва Сол. 
= К о н с к и й  К О П Ы Т О Ч Н И К .  
То же, что копыточник. От худо­
бы у нас пьют конский копыточ­
ник. Листик у его такой, сердеч­
ком, а под им зернышко. Высушат 
его сначала, потом взвар надо де­
лать и пить, лихорадка-та и про­
ходит. Ефремы Сол.

К0ПЬ1ТК0. Копыто. Переоделся он -  
рога одел, попытки и пошел девок 
пугать. Гилево Краснов.

КОШАТНИК. То ж е , что копы течн и к. 
Весь берег был в копытнике. Б рю ­
хово Ел.

КОПЫТЦА. Мн. То же, что копытеч-
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ник. Потайной цвет, у его листоч­
ки круглые, как у конотопа, под ли­
сточком синенький цветочек, кра­
сивенький. Потайной цвет -  он 
горький; от сердца пьют -  на нут­
ре сделается горько шибко. А у нас 
мама звала его копытца. Тюль- 
кино Сол.

КОПЫТЧИКИ. Мн. Железные шипы 
на задних колесах трактора колес­
ника. Колесник-от, когда пашет 
или сеет, дак копытчики желез­
ны на задних-me колесах в землю 
входят. Агапово Нытв.

КОПЫШКА. = П а р ш и в а я  к о ­
п ы  ш к а! Восклицание, выражаю­
щее неудовольствие, досаду. Вот 
уж четыре года, как меня перали- 
зовало, паршивая копышка! Запо­
лье Ильинск.

КОПЫ ПИСАТЬСЯ. 1. Слегка двигать­
ся, шевелиться. Он опять копыш- 
каться будет, а я его снова обо­
лью вином и заверну. Б. Долды 
Черд. 2. Копаться в чем-л. М ы в  
огороде копышкаемся целыми дня­
ми. Воскресенское Карат. 3. Посто­
янно делать что-л., возиться с чем-л. 
В деревне-mo копышкаются все 
время, а в городе делать нечего. 
Таман Ус.

КОРА. Яичная скорлупа. Куры-то 
эти мясные, яйца тоже несут, 
только у их кора желтая. Воскре­
сенское Караг. = К а к  о с и н о в а  
к о р а. О чем-л., имеющем горь­
кий вкус. Пиво -  почто-тося выш­
ло, как осинова кора; горькое беда, 
а мужики все равно пьют. Реди­
кор Черд.

КОРВЙГА. Коврига. На просватанье 
корвигу хлеба на стол ложим. Лу­
бянка Ус. Раньше хлеб вкусный 
пекли, корвиги называется, такой 
куглый, из ржаной муки. Таман Ус.

кбРГА. Ворона. Корги залетали по 
полю. Пянтег Черд.

КОРДбн. 1. Картон. Кордон делают 
на фабрике «Северный Комму­
нар*. Жигали Вер. 2. Заливной 
луг, отведенный под покос или па­
стбище. Я  свою корову за деревней, 
в лесу искал, а она на кордоне ока­
залась, видно, со стадом не пошла 
домой. Кленовка Болыы.

КОРЁВ. Лес, чаща. Я вам крем преж­
де дам, а потом только в корёв 
идите, а то мошкара заест. Жу- 
ланова Сол.

КОРЕНЙСТЫЙ. Имеющий сильные 
корни, устойчивый (о дереве). 
А осину не сламливат: корениста 
шибко. Жуланова Сол.

КОРЕНИТЬСЯ. Выпускать ростки. 
Рожь-то к вечеру корениться на­
чала. Пянтег Черд. Суслоны изра- 
стают, зерно коренится прямо в 
колосьях. Вогулка Ус.

КОРЁНКИ. Самодельные лыжи. Нет, 
тогда лыжи никто как сейчас, не 
загибал, а делали крорёнки из лю­
бого дерева. Силкино Караг.

КОРЕННИК. Форма, сплетенная из 
корней деревьев и используемая 
при выпечке хлеба. Коренники -  
в них хлеб пекли. Когда тесто 
поднимается, в коренники поло­
жат. А из коренника -  на лопату 
и в  печь. Бондюг Черд.

кбРЕННО. Нареч. 1. Точно, истинно. 
Я уж давно родилась, не скажу вам 
коренно-то. Крутиково Добр. Ко- 
ренно не могу сказать: может, она 
уедет, может, нет. Володино Сол. 
2. Окончательно. Вася, ты корен- 
но решил завтра ехать? Толстик 
Сол.

КОРЕННОЕАТЫЙ, КОРНОвАтЫЙ. Име­
ющий корень. Медведь-от приво­
лок сушину коренновату, совсем с 
корнем выдернул. Кузнецы Ус. 
2. Сплетенный из древесных кор­
ней. -  Бабушка, мне тоже надо ко- 
ренноватую чашку. -  Надергай 
корней, сейчас и сплету. Романо­
во Ус. Принеси-ка сюды чашку ко­
ренновату, хочу тесто замесить. 
Лызиб Сол. Корновата чашка, в ей 
катали ковриги, из корешков их 
старики плели. Толстик Сол. Кор- 
новаты чашки слепой мужик де­
лал; накопат корешков еловых 
или вересковых. Харюшина Сол.

кбРЕННОВОЙ. Настоящий. Нет, бабы, 
тожно долго дожжа не будет, это 
уж коренновое вёдро. Усановка 
Уинск.

кбРЕННОЙ. 1. Основной, главный. 
Коренную работу делали на корен­
ных конях. Брюхово Ел. Коренно- 
то имя Александра, а зовут её 
Шура. Майдан Ос. 2. Истинный, 
настоящий. Скворчики вылетят -  
тепло коренное наступает. Тете- 
рино Сол. От Гришки пришла ко­
ренная похоронная -  ждать было 
нечё его. Толстик Сол. Отец у его 
коренной дурак. Б. Долды Черд.
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3. Состоящий в законном браке. 
Баба-то ему была не коренная, дак 
ходила к ему * не расписанная. Кри- 
вец Ильинск. 4. Родной по крови. 
Витя-то не коренной мне внучек, 
сын-от с ребенком уж взял Валю. 
Таман Ус. 5. Связанный с кем-то 
большой дружбой, любовью. Шиб­
ко коренные подружки были, ходи­
ли вместе. Спаси Бог, каки подруж­
ки были! Останино Сол. 6. Самый 
сильный. В баню-mo в коренной 
жар ходить надо. Усть-Гаревая 
Добр. = К о р е н н о й  л о п у ш о к .  
См. лопушок.

КОРЕНУШКА. 1. Изогнутый корень 
дерева. Брали коренушки из кор­
ня, вроде как коленом на барже- 
строительство. Искор Черд. 2. То 
же, что коренник. Чтоб хлеб пек- 
чи, тесто клали в коренушку спер­
ва. Ефтята Добр. Из корней плели 
чашки, коренушками называли. 
Это вроде формы. Из коренушки 
хлеб выкладывают на лопату и 
шур -  да в печку. Ильинское.

КбРЕНЬ. = А в е р ь я н о в  к о р е н ь -  
растение валериана. Я  трав-то 
мало знаю; вот аверьянов корень -  
от сердца ли чё ли, трава долгая, а 
цветок желтой, растет по реке; 
говорят, и от головы помогает. Во­
лодино Сол. К р а с н ы й  к о р е н ь .  
Растение бальзамин (дикий), луб­
ка, перелой. Бали, не знаю от чё, 
красный корень; бальзамин его еще 
зовут -  листья продолговатые, а 
цветы красные у его. Лубянка Ус. 
М а р ь и н  к о р е н ь .  Лекар­
ственное растение пион необычай­
ный. Марьин корень у нас на ува­
ле растет- ему надо хорошую зем­
лю; он красной бывает, у нас ма- 
рочечей ишо называется. Кузне­
цова Сол. Марьин корень цветет 
в конце мая розовым, как шипов­
ник; стебель толстый, листья 
большие, резные. Корове, чтоб мо­
локо лучше было, вкуснее, его тоже 
дают. Березники Сив. Ш и п й ч -  
н ы й  к о р е н ь .  Корень шипов­
ника. Слыхала, что типичный ко­
рень от желтухи пьют. Вильва 
Сол. Во к о р е н ь .  В к о р е н ь .  
Совсем, полностью. Цевки, и не 
спрашивайте, во корень не знаю, чё 
вам и сказать -  позабыто всё. 
Меча Киш. Тогды меня чисто ог­
рабили, во корень разорили. Леви­

но Ус. Зорили кулаков во корень 
тут у нас и угоняли куда-то. 
Искор Черд. В корень правитель­
ство виновато, что распадаются 
колхозы, люди сами по себе жить 
ладят. Усановка Уинск.

КОРЁНЬЁ. Собир. Корни. Мелкое ко- 
реньё у деревины, как волосьё, мож­
но и жилами назвать: оно все рав­
но ведь сок-от получат от земли- 
то, влагу-то. Володино Сол.

КОРЁТА. Корзина для рыбы. Цак он 
с вечере уйдет, а утром полную ко- 
рету рыбы принесёт. А корета-то 
что бельевая корзина, большущая. 
Максимята Ильинск.

КОРЕШ КЙ . Мн. Родовые истоки; ро­
дословная. Вы, наверное, самые 
корешки берете. Из Свердловска 
приезжали, дак тоже все про де­
дов и прадедов спрашивали. Искор 
Черд.

КОРЕШ бК. 1. Стебель. Шибко колю­
чий корешок у татарника. Тол- 
стик Сол. 2. Кусочек теста для при­
готовления сочня. Стали кореш­
ки на сочни делать. Дуброво Ел.

КОРЖУ К. Богатый, жадный человек. 
Ты живешь, как коржу к. Кособа- 
ново Кунг.

КОРЗИ НКА. Плетеный кузов повозки 
или саней. Посадили меня в кор­
зинку и увезли сюда, в Вогулку. 
Небольшой весерок устроили, сосе­
дей позвали -  и всё. Вогулка Ус.

КОРИТЬ. Сдирать кору с дерева. Пер- 
вый-то месяц мы корили, снимали 
кору с дерева скобелью. Кузнецо­
ва Сол.

КОРИТЬСЯ. 1. Подчиняться чьей-л. 
воле; покоряться. Я  ей не корюся 
никогда, она моложе меня, дак я ей 
подчиняться стану? Вильва Сол. 
Не шибко корятся друг другу. Сил- 
кино Караг. 2. Обращ аться с 
просьбой к кому-л. Не хаханьки -  
жить одной-то. Дров нет. При­
дется к председателю идти ко­
риться. Сорвино Сол. Неграмот­
ному худо, никто не поможет, все 
кориться надо людям. Тобольская 
Караг.

кбрК А . = Н а с у х о й  к о р к е. Без 
жидкой и горячей пищи. Газу нет, 
печку не топим -  живем на сухой 
корке. Платошино Пермск.

КОРЛУЖ ЕНКА. У м е н ы н . к  к о р л у ж и -  
н а . Под окошечком березка, ямоч- 
ка-корлуженка; отгуляли мы свое
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с милою подруженькой. Фоки 
Чай к.

КОРЛУЖИНА. Яма, выбоина на доро­
ге, заполненная водой. Шел по до­
роге ночью, не увидел и попал в кор- 
лужину -  а она глубокая после 
дожжа-то. Кын Лысьв.

КОРМАч. Работник фермы, который 
раздает корм и кормит скот. Ноне 
доярки сами не кормят, кормят 
кормачи, а раньше сами доярки кор­
мили и доили. Трактор раздавы- 
вает сено, кормач подравнивает в 
яслях уже готово. Останино Сол.

КОРМИТЬ. = К о р м и т ь ,  к а к  с в и ­
н е й  к к о л у .  Обильно, сытно. 
Кормят, как свиней к колу. Вос- 
кресенск Караг. Г о л о в у  к о р ­
м и т ь .  Зарабатывать на жизнь. 
Я всю жизнь на тракторе голову 
кормила, тракторила. Березовка 
Ус. Ходят городские по деревне, пи­
шут, со всеми разговаривают; за 
это, нать, голову кормят, деньги, 
поди, получают. Губдор Черд. 
Г о л у б е й  к о р м и т ь .  Моло­
дежная игра с поцелуями. Парень 
и девка садятся на стулья спина­
ми друг к другу, а по команде пово­
рачиваются. Если в одну сторону 
вдруг повернутся -  надо целовать­
ся. Тетерино Сол. Н у к а м и 
к о р м и т ь .  Уходя от прямого 
вопроса, просьбы, уклончиво согла­
шаться. Ну да ну: чё ты, хватит 
меня пуками кормить, говори ла­
дом. Амбор Черд. С о у с о м  
к о р м и т ь .  Стыдить, корить. 
Бежи домой, мать-та тебя живо 
соусом накормит, неслух, не слу­
шать бабушку. Ефремы Сол.

КОРМ ИТЬСЯ. “ К о р м и т ь с я  с 
т о п о р а .  Добывать средства к 
жизни плотницким трудом. Дол- 
дынцы век с топора кормились -  
все баржи строили. Б.Долды Черд.

кбРМНЫЙ. Пригодный для корма. 
Конечно, им что? У них тут мы­
шьяк, тут девятлёвник, это ведь 
кормна трава-то. Полушкино 
Бер.

КОРМОВЙК. Кормовое весло. Кормовик- 
то в лодке лежит, на корме. У кор- 
мовика до самой до лопасти мож­
но рукой обхватить, черень тонкой, 
а у других-то вёсел -  токо где дер­
жаться узкое. Тюлькино Сол. Вёс- 
ла-то утопили, дак на одном кор- 
мовике плыли. Толстик Сол.

КОРМОВУШКА1. То ж е , ч то  к о р м о в и к . 
На лодке сзади правят веслом, дак 
это -  кормовушка. Т етер и н о  С ол.

КОРМОВУШКА2. Мешок с овсом, наде­
ваемый на морду лошади. Кормо- 
вуш ку подвесили к оглоблям. 
Тюлькино Сол.

КОРМОВЩИК. Человек, управляющий 
лодкой. Есть кормовое весло, им 
правит кормовщик, он сидит на 
корме. Вильва Сол.

КОРНЕВ Атк А . 1. Корзинка, сплетен­
ная из корней. Сестра просила у 
меня эту корневатку под нитки, 
дак отдам, наверное. Ярославщи- 
на Добр. 2. То же, что коренник. 
Хлеба сначала в корневатку, а по­
том в печь. Перемское Добр.

КОРНЁВЫ Й. Сделанный из корня де­
рева. У мялки корневые ножки-те 
были. Из корня ёлки их сделали. 
Таман Ус.

КОРНИ ЛА. 1. Общ. Коренной житель 
или земляк. Вчера приехал корни- 
ла наш, Васька. Орёл Ус. 2. Мастер 
в каком-л. деле, мастак. О, да он кор- 
нила в садоводстве. Орёл Ус.

КОРНОВАТИК. То же, что корневатка 
в 1 знач. Корноватик был, как 
лукош ко, из корешков, еще с 
закрышкой под вид кастрюли, по- 
боле токо; корешки повыдергают 
от берез из земли, из их и плели. 
В корноватике бабушки держали 
всякие латки, пуговки, иголки. Тол­
стик Сол.

КОРНОВАТКА. То же, что коренник. 
Вот вам корноватка. Хлеб рань­
ше пекли, катали в ней. Нонче 
хлеб в формах пекут, а раньше на­
кладешь в корноватку из квашон- 
ки и пекешь. Говорливое Краснов. 
Корноватка, в ей катали ковриги, 
а на лопату вываливали, садили в 
печь. Толстик Сол.

кбРОБ. = К о р о б  д а  м а л е н ь к у  
т е л е ж к у .  Очень много, в боль­
шом количестве. О, я ноне успела, 
грибов насобирала -  короб да ма­
леньку тележку! Завод Михайлов­
ский Чайк. Н и  в к о р о б  н и  
и з  к о р о б а .  Ни туда ни сюда. 
Позовешь ее: 2Аленка, иди сюда!», 
а она вишь какая -  ни в короб ни 
из короба; ни к отцу не идет, ни 
ко мне. Усть Веслянка Сол. К а к  
в к о р о б е  ( к о р о б у ) .  Тесно, 
неудобно. Раньше, как это мы та­
кие юбки носили? Я тут как-то
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померяла старую тканку, одела -  
дак как в коробу в ей. Толстик Сол.

КОРОБЕЕЧКА . Уменыы.-ласк. к коро- 
бейка. Крыша у их нова закрыта 
была, дом стоял, как коробеечка. 
Коробейки, оне расписанные да кра­
сивые, а потому и про дом говорят, 
что как коробеечка изба-то нова 
была. Свалова Сол.

К О Р О Б Е бК А . 1 . Короб; корзинка. 
Муж-от мне все коробейки робил. 
Усть-Гаревая Добр. Возьми коро- 
бейку, сходи за грибами! Брюхово 
Ел. Сперва цыплята у меня в ко- 
робейке сидели, а потом я их на 
улицу вынесла. Коробейка-то ма- 
ленька, а им итъ бегать надо, они 
растут. Прокино Караг. 2. Сун­
дук. Коробейки, поди, сейчас еще 
есть, а ноне сундуки называют. 
Свалова Сол.

К О РбБК А . = К о р о б к у  г н у т ь .  
См. гнуть. М я т ь  к о р о б к у .  
См. мять.

КОРбБКАТЬ. П о л зат ь  н а  ч е тв е р е н ь к а х  
(о м ла д ен ц е). Он-от короб кает на 
четырех костях, ходить-то еще не 
научился. Б е р е з о в к а  У с.

КОРОБбК. Плетеный кузов телеги или 
повозки. Раньше коробки плели и 
в них везде летом ездили: по сено, 
на базар. Б. Соснова.

КОРОБУШ КА. Н е б о л ь ш а я  к о р з и н а .  
Славка, а ну, беги-ка по ягоды, да 
вот коробушку захвати! Б . Б у к о р  
Ч а й к .

КОРОБЬЁ. КОРОБЬЙ . Сундук овальной 
формы из гнутого луба для хране­
ния одежды. Убери своё коробьё, 
ступить некуда! Брюхово Сол. Ко- 
робья как ящик из лубья, закрыш- 
ка кака-то была. Како-то белье 
клали старенько; у меня в коро- 
бье лежат рубахи. Тащите, девки, 
в коровью положите это! Толстик 
Сол. Раньше сундуков-то не было, 
коровьи были фанерные. Осокино 
Сол.

КО РбВА. = В е д е р н а я  к о р о в а .  
Корова, дающая много молока. 
Жалко коровушку -  ведерная ко­
рова-то была, помногу молока да­
вала, а сдать пришлось -  сила не 
стижет сено заготавливать. 
Яранина Черд. К а к  к о р о в а  
н а  б а н е. О грузном, неуклю­
жем человеке. Да он как корова 
на бане, едва повернется. Майкор 
Юсьв. К а к  А м б ё р о в а

( С и м е о н о в  а) к о р о в а .  
Суетливо передвигаться то в одну 
сторону, то в другую. Робят дома 
оставит, сама по деревне, какАм- 
берова корова, туда-сюда. Галеш- 
ник Ох. Ну что ты бродишь взад- 
вперед, как Симеонова корова, чё 
тебе не хватает? Оса. Л е с н а я  
к о р о в а .  Самка лося, реже лось 
вообще. Развелось ныне, поли, они 
ходят, лесные коровы, деревья объе­
дают, лесники ругаются. Нердва 
К араг. К а к  п о д о й н а я  
к о р о в а. О человеке, вынужден­
ном постоянно и много работать. 
Я день и ночь на работе была, ро- 
била, как подойная корова, робят- 
ки однеросли. Поселье Ус. К о р о в а  
л я ж е т  -  х в о с т  п о л о ж и т ь  
н е к у д а .  Тесно, мало места. 
У нас дом маленький: корова ляжет -  
хвост положить некуда. Плато- 
шино Пермск. С т а л и н с к а я  
к о р о в а .  Коза. Не проворю, нико­
го не держу скота-то, только и 
есть одна сталинская корова. 
Асово Бер. П о к а к у  к о р о в у ?  
Зачем, с какой стати? Анна, ты по 
каку корову мой хлеб утащила? 
Мы теперь без хлеба остались. 
Ножовка Част.

КОРОВА ЕНК А . Т о ж е , ч то  к о р о в а й н и -  
ц а . К свекровке пришла, дак у её 
короваенка маленькая была: в ей 
токо на куличи затваривали, да 
на короваи сдобное тесто. Ж у л а -  
н о в а  С ол .

КОРОВАЙ. = И з ю м н ы й к о р о ­
в а  й. Сдобное мучное изделие с 
добавлением  изю ма. Коровай 
изюмный на свадьбу пекли; высо­
кой он такой, белой, сдобной, изю­
му туда накладут. Осокино Сол.

КОРОВАЙНИЦА. 1. Глиняная посуда 
для закваски теста из муки выс­
шего сорта. В коровайнице творят 
квашню. Жуланова Сол. Корчаги, 
коровайницы -  все это было из 
глины; горшочники делали их. Тво­
рили квашонку в коровайнице бе­
лую. Иё называли коровайницей, 
потому что пекли короваи. Ведер­
ные и полведерные были коровай­
ницы. Форма, как горшок, токо 
краи-те разлевистые. Толстик 
Сол. 2. Глиняный или металличес­
кий сосуд, применяемый для вы­
печки хлеба. Коровайницы глиня­
ные были, берестом обмотанные,
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чтоб не лопались; в коровайницы 
хлеб накатывают. У нас коровай- 
ница из железа была, с ручками, 
рубчевательная. В. Мошево Сол.

КОРОВУШЕК. Сдобный хлебец. Яйцо 
брали, сметану, соду; пекли коро- 
вашки, в чашке на сковороде. Ро­
гали Оч.

КОРбВЕННИК. Белый гриб. Коровен- 
ники боровые на толстой ножке. 
Черная шляпка скрасна, под шляп­
кой белое, и корень белой, толстой. 
Живут в сосняке, на борах. Жула- 
новаСол. Коровенники, у их корич- 
невего цвету головка. Володино 
Сол.

КОРб ВИТЬСЯ. Безл. Вестись молоку 
и маслу. Продают корову и отда­
ют посудину, чтобы коровилось. 
Н. Бычино Краснов.

КО РбвКА1. Самая верхняя часть по­
звоночника. В загривке-mo коров­
ка есть, ниже шеи-то, где конча­
ется позвоночный столб. Толстик 
Сол. = Б о г о в а  к о р о в к а .  
Божья коровка. Богова коровка 
перед дожжем прячется. Никули­
но Добр.

КОРбвКА2. Черный груздь. Коровки -  
у нас так черный грузель зовут -  
всё больше под ёлками сидят, мне 
уж их тяжело стало собирать, 
наклоняться-то под ветками. 
Бобровка Чус.

КОРбвниК. Полотенце или тряпка, 
которыми протирают вымя у ко­
ровы. Раз уж подросла девочка, у 
ей все должно быть: и коровники, 
и рукотерники, и полотенца. Ка- 
линино Кунг.

КОРбвНИЦА. Женщина, которая па­
сет коров. Коровницу ноне видела, 
хорошо коров-то пасет, молоко-то 
больше давать стали. Волково 
Кунг.

КОР(5ВНИЧАТЬ. Работать дояркой. 
Спервоначалу я в колхозе коров- 
ничала. Тобольская Карат.

КОРОВЯК1. Коровий навоз. Выгружай 
коровяк, да в огород толкай -  зем­
лю удобрять. Брёхово Суке.

КОРОВЙК2. То же, что коровенник. 
Самой хороший гриб -  самые пер­
вые грибы: грузель и коровяк. Тол­
стик Сол. Коровяки бывают, су­
шим их, а ноне нету единого. Виль- 
ва Сол. Собирали коровяки, их сей­
час белыми называют. Козьмоде- 
мьянск Караг.

КОРОВЯТИНА. Мясо коровы; говяди­
на. Ни свинину, ни баранину не 
едят, дак я уж коровятины при­
везла имя. Коровятина-то хряст­
нет почто-то: разводишь, разво­
дишь, а все густо. Толстик Сол.

КОРОВЯТНИК. Гриб моховик. Коро- 
вятники, дак были такие губы 
большущи, с мохом внизу, ну мас­
лята иначе. Калинино Кунг.

КбРОМ. Корм. Кором возили коровам. 
Дубренята Караг.

К О Рбм ниЦ А . Скромница. Старшая- 
то коромница была, шибко умная 
девка. На парней и не смотрела 
вовсе. Колоколово Болып. Хоро­
шая она, она коромница: не пьет, 
не пирует, не кричит. Кленовка 
Болып.

КОРОМНбЙ. Упитанный, тучный. Ко- 
ровы-то были коромные, старались 
кормить лучше. Крутиково Добр.

КОРОМЫСЛО1. Название созвездия из 
семи звезд. Коромысло есть, ясные 
звездки коромыслом; как звезды 
появляются, оне с самого вечера 
тут; семь звезд в коромысле. Во­
лодино Сол.

КОРОМЫСЛО2. Перен. О высокой жен­
щине. Про высоку бабу говорили: 
«Вон коромысло идетж Козьмоде- 
мьянск Караг. = К о р о м ы с л о  
т а т а р с к о е .  О высоком суту­
лом человеке. Спать ложуся, дак 
только и разгибаюсь, а днем, дак 
как коромысло татарское -  не со­
гнута, не разогнута. Речковы Иль- 
инск.

КОРб НК А. Закрытая повозка. На 
дальни-mo расстояния в коронках 
ездили. Бонд юг Черд.

КОРб СТА. Кочковатое и болотистое 
место. Там нужно через коросту 
переходить, надень сапоги-то! Че­
пец Черд.

КбРОСТЕЛЬ. Коростель, дергач. Покер- 
киват девка-та, как коростель, 
коростель керкат, как Танька кер- 
кат; керкают они все хорошо. 
Осокино Сол.

КОРОТАЙКА. Теплый женский корот­
кий жакет. Коротайка у меня 
красная, теплая, тесьмой отдела­
на. Ильинское.

КОРОТЁХОНЬКИЙ. Очень короткий. 
До моей ровни обжимистые коф­
ты носили, а моя ровня стали ши­
роки носить, коротехоньки -  опуш­
ка даже видно. Володино Сол.
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КОРОТЙТЬ. Держать в строгости, не 

давать воли. Я их без отца вырас­
тила, в армию пошел отец и ска­
зал: «Робят короти!». Андреево 
Киш.

КОРОТЬЁ. Собир. Короткие бревна, 
доски, жерди. Хлыстами лес ва­
лят; хлыст -  это вся деревина, 
какая она есть; хлысты пилят 
на коротьё. Толстик Сол.

КОРОЧЙТЬСЯ. Шататься, качаться. 
Стоит-от корочится, не порочил­
ся, не качался раньше он. Кузне­
цова Сол.

кбРОЧКА. = В о в с е  к о р о ч к и .  
Очень сильно ругать. Вон отец 
Славку во все корочки ругат -  чё- 
то, видно, напакостил. Силкино 
Караг. С к о р о ч к о й .  С позо­
ром. Робил сколько-то, а потом его 
с корочкой сняли; в другом месте 
теперь работает. Пянтег Черд.

КОРПИЛЫШК. То же, что крапивник2. 
Корпильник ведь он, мать-то нагу­
ляла его с солдатом. Уролка Сол.

К б РП У С Н Ы Й . Имеющий большое, 
мощное туловище. От пустой 
воды ведь не будет теленок рас­
ти, надо вкуснее расти, корпуснее 
чтоб телята были, здоровее. Иль­
инский. Такая уж уродилась ху­
дая, а дочери-то корпусные. Бара- 
ново Сол.

КОРСАК. 1. Грызун. Корсук зашеве­
лится в подполе, а кошка уши-то 
так и навострит. Андреевка Ох.
2. Кабан. Мы вот недавно в лесу 
видели много следов корсуков: ви­
димо, они дрались между собой. 
Ленек Кунг. Я ходил вчера в лес, 
корсука видел. Калинино Кунг.

КОРСЙК. Ж есткая, твердая земля. 
Плохая у нас земля; корсяк. Не- 
рдва Караг.

КОРТЬ. То же, что корь. Корть-то все 
носки шерстяные изъела. Комму­
на Пермск.

КОРУшА. Кожура, очистки. Корушу-то 
картошенину сушили да на мель­
нице перемалывали. Детлята Караг.

КОРЧАГА. = К а к  к о р ч а г а .  
О потерявш ем  слух человеке. 
Я вовсе стала глухая, как корчага, 
ничё не чую; вы мне громче ухай­
те. Занино Киш.

КОРЧАЖИНА. Водомоина. В корчажи- 
ну если скотина падат, то с кон­
цом. Корчажины заваливают ле­
сом. Жуланова Сол.

КОРЧЁВКА. Очищенный в результате 
раскорчевки леса участок земли. 
В корчевках возле Кошкары мали­
ны много будет. Майдан Ос.

КОРЧЕМА. Брага. Раньше всегда кор- 
чему пили. Брёхово Суке.

КОРЧИТЬ. Экспр. Делать что-л., за­
трачивая большие усилия. Цо пен- 
зии до сентября год останется. 
Ну, дак уж скоро. И  то, зиму-то 
еще корчить надо. Тюлькино Сол. 
Да куды уж там корову держать! 
Нонче капусту корчить одной 
тяжело. Редикор Черд. Соседи-то 
во дом новый корчат. Черная 
Юрл. = С п и н у  к о р ч и т ь .  
Много, напряженно работать. Мой 
муж сколько лет, маленький еще, 
спину корчил на богатого мужи­
ка. Юм Юрл.

КбРЧИТЬСЯ. То ж е , ч то  к о р ч и т ь . Отец 
отдаст её в стряпки, вот она 
живи да корчися: дома-то тяже­
ло было, а у чужих еще хуже. П л а- 
т о ш и н о  П е р м с к .

КОРЧУ Ж И ТЬСЯ. П р и н и м а т ь  и з о г н у ­
ту ю  ф о р м у ; к о р о б и т ь с я , к о р ч и т ь ­
с я . Берестом баню покрывают; 
чтобы не корчу жилось, его покры­
вают досками. Ю рла.

КОРШ УН. 1. Коршун. Цевки, смотри­
те: вон коршун летат, не утащил 
бы цыпленка опять! Толстик Сол.
2. Пугало на полях, огородах, на­
поминающее человека. Раньше-то 
я ничё была, а топерь, как коршун: 
вон в огородце-то стоит, ворон 
пугает. Осокино Сол. = К о р ш у н  
з а д е р и  ( у н е с и ) .  Восклица­
ние, выражающее досаду. Опять, 
видно, в поля утянуласъ Зорька, 
коршун её задери; коршун её уне­
си, каждый раз допоздна ходит, не 
идет домой. Попова-Останина Сол.

К бРШ У Н . И г р а т ь  к о р ш у н о м .  
См. играть.

КОРШУНЬЁ. 1. Собир. Множество кор­
шунов. Есть его, коршунья-то ле­
тают, сколько цыплят-то гинёт, 
утащат -  и не увидишь. Толстик 
Сол. 2. Капуста с необразовавшим- 
ся еще кочаном. Ничё у них не уро- 
дилося, никакая капуста не вырос­
ла, только одно коршуньё вымаха­
ло. Толстик Сол.

КОРШ УНЙТА. 1. Птенцы коршуна. 
Видел летось коршунят в гнезде. 
Пегушино Сол. 2. Мн. То же, что 
коршуньё во 2 знач. Ну и симё ты
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мне купила: в огороде-то, погляди, 
то ко одне коршунята проросли.

. Толстик Сол.
КОРШ УНЯТЬСЯ. Производить беспо­

рядочные движения. Робёнок-то 
уж коршунятся, выпрыгиват из 
зыбки. Осокино Сол.

К0РЬ1НГА. = К о р ы н га с т а р а я .  
Бранное выражение. Пакостная 
кошечка-та; а ну пошла отсюда, 
корынга старая\ Соколово Вер.

КОРЬ! С Т Е Л Ь Н Ы Й . Приносящ ий 
пользу; хороший, достойный. Ко- 
рыстелъный ли парень, 17 лет, а 
уж пьет. Б. Долды Черд.

KOPbiCTHO. Нареч. Много, гораздо. 
Корыстно ли ягод-то нынче в лесу? 
Пянтег Черд. Вот собралась по 
квартирам шататься. Дом уж ва­
лится, правда, не корыстно, но ва­
лится уж. Тюлькино Сол. = X у д о - 
н е к о р ы с т н о .  См. худо.

КОРЫСТНЫЙ. Большой. Корыстна ли 
нора мышья? Он и там повернет­
ся (горностай). Тюлькино Сол.

К0РЬ!С Я . Неодобрительно о человеке. 
Ходит тут у нас одна корыся по 
домам. Юм Юр л.

KOPblТЕЧКО . То же, что корытечник. 
Внутренние рамы, они с корытеч- 
ками. Туда вода стекает. Жула- 
нова Сол. Корытечко в оконнице. 
Тюлькино Сол.

КОРЫ ТЕЧН ИК. Желобок у нижнего 
основания оконной рамы для сто­
ка воды. Надо было корытечник 
у рамы-то сделать, а нет его -  дак 
вода-то и бежит целый день. Ха- 
ренки Сол.

КОРЫТО. = Г у б н о е  к о р ы т о .  
Корыто небольшого размера, ис­
пользуемое для измельчения (руб­
ки) продуктов, приготовления фар­
ша. Губное корыто маленькое, 
мясо, да чёда, чёрные грибы рубишь, 
сушеные да, в губном корыте. 
В. Мошево Сол. К а к  р а з в а ­
л е н н о е  к о р ы т о .  О чем-л., 
пришедшем в полный упадок. 
Раньше скота много было, доярки 
много зарабатывали, а теперь на 
ферме как разваленное корыто. 
Искор Черд. Р у с л я н о  к о р ыт о .  
Большое деревянное корыто, ис­
пользуемое для приготовления сус­
ла, пива. Сусед мне смастерил рус­
ляно корыто, есть в чем к празд­
нику сусло ладить. Верх Рожде­
ство Част.

КОРЫТЧИКО. 1. Небольшое корыто. 
Ночвы как корытчиком были; се­
редина яминой была; крупу толк­
ли, дак потрясешь -  мякина-та и 
отлетит. В. Мошево Сол. 2. То 
же, что корытечник. Корытчико 
для водостёка; отпачивает стек­
ло, сделается тусклое, и с его по­
бежит; отпоть на окне быват; 
нету корытчика, вода тянется на 
пол. Тюлькино Сол. Внутренние 
рамы, они с корытчиком, туда вода 
стекат. Жуланова Сол.

КОРЬ. Моль. Валенки-та тама и корь 
может побить. Уинское.

К0РН5х А. Корь. Цети-то раньше 
шибко сильно болели корюхой. Га­
ревая Чайк. Раньше корюха была, 
воспица. Корюха -  тело покрасне­
ет, как в бане парили. Опалиха 
Киш.

КОРЕШКА. То же, что корюха. Когда 
корюшка, робята хворают, в избе 
не надо мыть. Тюлькино Сол. Де­
вять было, четверо осталось, двое 
от корюшки умерло, один в боль­
нице заревелся, рев нашел. Вильва 
Сол. = К о р ю ш к а  ю к а е т .  
Кого-л. лихорадит. У нас парня- 
то корюшка юкает. Уж третий 
день не встает. Юрла.

КОРЙБАТЬ. Искажать, портить. А по- 
что-то песни наши по радио ко- 
рябают. Ножовка Част.

КОРЙВА. Щербинка, оспинка. Не за­
метно у нее коряв-то теперь. 
Майдан Ос.

КОРЙБОЧКА. Уменып. к корява. Ко­
рявой был хозяин-то, щедровитой: 
корявочки на лице. Хохлово Кунг.

КОСА1. = Т р у б ч а т а  к о с а .  
Девичья коса. Расплетали мои 
трубчатые косы. Пыскор Ус. 
Нынче девушки косы не жалеют, 
а раньше кажда невеста причи- 
тат и говорит про косу: «Я ишо 
бы походила, я ишо бы погуляла 
со своей бы трубчатой косой, со 
своею дивьей красотой*. Пыскор 
Ус.

КОСА2. = В т р и  к о с ы .  Напря­
женно. Я  седне в три косы косила, 
за троих работушку отвела. Ре­
дикор Черд.

КОСХРИК. То ж е, что кош атель. 
Я  пришла, а соседи-то и говорят: 
«Твои-то косарики уж ушли*. 
Усть-Гаревая Добр.

КОСАТЕЛЬ. То же, что кошатель. Да



423 КОСНИК
какой уж из меня косательI Сень- 
кино Добр. В июле-mo пора горя­
чая -  сенокос. Вот с утра и до 
вечера работали косой косатели. 
Андреево Сол.

КОСАч. То же, что кошатель. Миля -  
это мой косач, шибко хорошо ко­
сит, с мохом вместе дерёт. Тол- 
стик Сол.

КОСАЧИТЬ. Красть что-л. из огорода. 
У бабки-то моей мы часто коса- 
чили ягоды. Ножовка Част.

КОСИ-КОСИ. Очень много. Здесь ягод 
коси-коси, хоть ведрами собирай. 
Таман Ус.

КОСЙНА. 1. Искривление, перекос. 
Полоска была, дак парно метров- 
то: что в этом конце ширина, что 
в другом; никакой косины не было, 
косин уж не было. Модна парочка 
была: на пояснице поджимисто, 
клинья нарезаны, косину изладят. 
Володино Сол. 2. Раздор, вражда. 
Цевку у нас в деревне не стали 
чинить, суседи стали поноситься, 
пошла косина. Толстик Сол. В де­
ревне косина пошла друг на друж­
ку. Косина -  злоба это. Осокино 
Сол.

КОСЙНКА. Косынка. Наколки я штё- 
есь носила тогда; суровые были 
наколки, одна была сизая, друга -  
серая; косинки сверху накидыва­
ли. Володино Сол. Наколка была 
нарочно сшита, на наколку косин­
ку наденут, подстежат, высте- 
жат, кому каку надо. Вильва Сол. 
Окрутят невесту, косинку оде­
нут. Таман Ус.

КОСИНОЧКА. Луг, покос. Она на ко- 
синочку пошла, хлев-то откры­
тым оставила, пока косила, поро- 
сенка-то и украли. Уролка Ус.

КОСЙТЬ. 1. Куковать. Кукушка все с 
весны косит, а когда ячменный 
колос выходит, она косить-то пе­
рестает. Крюково Ел. 2. Повора­
чивать, сворачивать. Вон собака- 
та у меня зла шибко, хоть и свой 
косит, а все одно не пустит. Тро­
шино Вер. 3. Перех. Сводить судо­
рогами, корчить. У меня спину-то 
косить -  семь годов как начало. 
Обвинск Карат. = Р ы л о м в о  
в с е  с т о р о н ы  к о с и т ь .  
Утратить способность ясно воспри­
нимать и понимать окружающее. 
Поли, насопелся, рылом во все сто­
роны косит, а идти куда-то ла­

дит. Березовка Ус. С о б а к а м  
с е н о  к о с и т ь .  Заниматься 
пустым делом, бездельничать. Ре­
бята у меня собакам сено косят. 
Нет чтобы работать, так шас­
тают по улице. Промысла Горноз.

КОСЙЦА1. Висок. Как бы ударил по 
косице, так бы и убил. Толстик 
Сол. Голова болит, дак косицы ло­
мит. У меня косицы-то пристали, 
колда наколку-то надела. Володи­
но Сол. Мужик-от мой пьяной был, 
дак как пошел хлестать меня по 
косице. Андреево Сол. Ходили за 
рыбой к дедушку; если у его удач­
но, посмехиватся, а если неудачно, 
косицы токо сарапат. Ладно, что 
не по косице попала, а то бы с ног 
долой. Осокино Сол. = С т а р а я 
к о с и ц а. О старухе. У нас тут 
старее всех Анна; да вон она сама 
идет, стара косица. Диково Карат.

КОСЙЦА2. Часть мялки. Две косицы 
на них, на лопатках, две дощечки 
обделанные. На их кладешь лен, 
языком стукашь. Шульгино Вер.

КбСКА1. Кость. Дочь у меня коску 
сломила, долго рука болела. Важи­
но Карат. У собаки в горле коска 
застряла. Пянтег Черд.

КбСКА2. М аленькая коса (орудие 
труда). Отец и нам коски сделал. 
Б. Сутяги Ус.

КОСКбЙ. Легко скашиваемый (о тра­
ве). На прилуках косим, токо тра­
ва некоская растет. Репей, он нос­
кой. Толстик Сол.

КОСМАЧбм. Нареч. С непокрытой 
головой, без головного убора. Кос­
мачом бежит девка, без платка, 
дак зовут её пустоволоска, руга­
ли. Толстик Сол. Ноне космачом 
летают, токо голова веет. Тете- 
рино Сол. Грех было космачом 
ходить, раньше без платка-то не 
ходили. Кузнецова Сол.

КОСМЫНЯ. Неодобр. Косматая, непри­
чесанная женщина. Как космыня 
идет, волосы не подберет. Вильва 
Сол.

КОСНАЯ. = К о с н а я л о д к а .  См. 
лодка.

КбСНИК1. Пучок лент, прикрепляе­
мый к косе для украшения. У дев­
ки одна коса была. Ленты навты- 
кают, оне болтаются сзаде. Его 
косник называли. Харино Караг.

КбСНИК2. 1. Шаль треугольной фор­
мы. Я связала себе косник -  это
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тоже шаль, токо с двумя конца­
ми и одним уголком, Черновское 
Болып. 2. Письмо в виде треуголь­
ника. В войну-то вот такие кос- 
ники и приходили с фронта. Чер­
новское Болын. 3. Кусок хлеба, пи­
рога треугольной формы. Бухан­
ку из города привезла да косника- 
ми разрезала. В. Мошево Сол.

КОСНИЧбК. Уменып.-ласк. к косник. 
У нас пирог разрезают на коснич- 
ки, так и подают. Тельканы Ох.

КОСОб Ан . То же, что кособеня. Ни­
кита кособан, его уже давно нет 
в живых. Калинино Кунг.

КОСОБЁНИТЬСЯ. Коситься, хмуро 
смотреть на кого-л. Ты чё на меня 
кособенишься? Я тебе вроде ничё 
плохого не сделал. Орда.

КОСОБЁНЯ. Кособокий предмет или 
человек. Валенки ладистыег долго 
будут носиться и не кособени. 
Старик у иё набокой, кособеня, на- 
бочился в одну сторону. Толстик 
Сол.

КОСОЁВКА. Рукоятка косы-горбуши. 
Горбушей косили. У горбуши коса 
и косоевка, за косоевку держать­
ся. Володино Сол.

КОСбЙ. Обиженный на кого-л. Они 
сейчас косые на меня, поэтому не 
разговаривают. Воскресенск Ка- 
раг. = К о с а я к о ф т а .  Кофта 
особого покроя, обычно празднич­
ная. Где-то была косая кофта -  
клинья нашиты, впереди оборки, 
вся грудь изукрашена. Бичиги 
Черд. К о с о е  в е р е т е н о .  См. 
веретено. К о с а я  ю б к а .  См. 
юбка. К о с о й  о г о р о д .  См. 
огород. К о с о й  я з ы к .  См. 
язык. К о с ы е  л а п т и .  См. 
лапти. К о с ы е  р у к и .  См. 
руки.

КОСОКЛЙНКА. Шуба, сшитая из ко­
сых клиньев. Косоклинку буду 
шить. Брюхово Ел. Раньше шубу 
надевали с борками, татарка, дак 
косоклинка, называли татарку. 
Редикор Черд.

КОСОКЛЙННИК. Сарафан, сшитый из 
косых клиньев, с небольшой кокет­
кой. Косоклинники сарафаны 
были: етта кокеточка, проймы, а 
внизу широкущий, косые клинья. 
Толстик Сол. На посиденки-то я  
ходила в косоклиннике. Березни­
ки Част.

КОСОКЛЙННЫЙ. Сшитый из косых

клиньев (об одежде). У тетки 
моей косоклинный дубас был; здесь, 
на плечах, проймы; под дубас ру­
башку с рукавами надевали; вни- 
зу-то широко получалося. Ко- 
соклинные дубасы-те были; кро­
ят же эки-те раздувала нонче: 
идешь, дакраздуват. Вильва Сол.

КОСОЛАПКА. О косолапом человеке. 
Пошлет косолапку маленьку те­
лят пасти. Усолье.

КОСОМАРИХА. Пиво. По праздникам 
косомариху ставила. Саре Окт.

КОСОМАРНЫЙ. Непонятливый, бес­
толковый. Тьфу ты, косомарный, 
ненормальный! Пустовалы Иль- 
инск.

КОСОНЙНА. То же, что кошенина. 
Косонины-то немного уж осталось 
собрать. Золотята Добр.

КОСОНбгИЙ. С искривленной ногой. 
Петро-то у меня косоногий был. 
Пронино Караг.

КОСОПЛЁТКА. Лента, шнурок или по­
лоска материи, вплетаемые в косы. 
Хрёстна все косоплётки берет; 
встанет, и в косы вплести нечё. 
Хожу -  токо волосы веют, а ко- 
соплётку найти не могу. Толстик 
Сол. В косы вплеталась косоплёт- 
ка. Жуланова Сол. = 3 а я ч ь и 
к о с о п л ё т к и  ( п о д в я з к и ) .  
Растение с длинными ползущими 
стеблями, с маленькими густопоса­
женными листьями; плакун була­
вовидный. Заячьи косоплётки, имя 
лесники ружья да капканы чисти­
ли, а бабы кринки мыли; снимок 
толстой, сметана хорошо отде­
лятся. Заячьи косоплётки и зая­
чьи подвязки -  одно и то же. Тол­
стик Сол.

КОСОП ЛЁТОК. То же, что косоплётка. 
Возьми косоплёток да подбери 
волосы-то. Брёхово Суке.

КОСОРЙТИТЬСЯ. Выражать своим ви­
дом недовольство. Мишка цельной 
день ходит, на нас косоротится. 
Заполье Ильинск.

KOCOPbtЛЕНЬКИЙ. Ласк, к косоры- 
лый. Косорыленька кака деушка 
наресована на журнале-то. Тол­
стик Сол.

КОСОРЫЛКА. Брага. Брагу косорыл- 
кой зовут. Выпьешь- рыло косит. 
Воскресенское Караг.

КОСОРЫЛЫЙ. С перекошенным ли­
цом. Взамуж долго не шла, а 
выбрала мужа небравого, он косо-
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рылый как-от: щеки-те у него не­
парные. Толстик Сол.

КОСОСМЁХИЙ. О зорн ой , с м е ш л и в ы й . 
Мнучка маленькая, Катей зовут -  
дак уж беда мы все её любим, пуще 
всех; она уж счас така кососме- 
хая, а чё вырастет\ Д убовое Б е р ез.

КОСбтКА. Стограммовая бутылка. 
Косотку я ей купила, сто грамм в 
нее уходит. Кормино Караг.

КОСТЕЛЁК. Ч а ш е л и с т и к  я г о д ы . Клуб­
ника -  ягода сладкая, токо срыва­
ется вместе с костельками. Дак 
так она еще полезнее: в костель- 
ках тоже витамины есть. Т и с 
С уке.

КОСТЁЛЬ. Костыль. Хозяин-от мой 
ходил на костеле один косить. 
Майдан Ос.

КОСТЕНЙ Ц А . Т о  ж е ,  ч т о  к о с т и ц а .  
С льна отделываешь шкурки, они на­
зываются костеницей. В о гу л ка  У с.

КОСТЁР. 1. Сложенная из дров или 
бревен поленница. Цом-от его вон 
там, за костром, за дровами-те. 
Тетерина Сол. Возле дома всё боль­
ше костры-те стоят. На плоту 
шесть костров сделают, вицами 
скрепляют. Тетерина Сол. Много 
я робила: дрова на реке в костры 
слаживала, в такие, значит, полен­
ницы. Юрина Сол. 2. Укладка 
большого количества предметов. 
Вон баба какой костер хлеба та­
щилг! Тетерина Сол. Костры всего, 
всякого добра лежали -  в войну от­
давала за бесценок. Жуланова Сол. 
У них под прилавком целые кост­
ры муки да крупы. Березовка Ус. 
На берег бревна навозят костром, 
а когда река побежит, их столка­
ют в реку. Володино Сол. 3. Дом 
с хозяйственными постройками. 
Этот весь костер дороже 300 руб­
лей не продашь. Мосино Ильинск.
4. Спец. Деревянная форма, с по­
мощью которой при сбивании гли­
няной печи оставляют место для 
топки. Печь собьют -  костер уби­
рают, цело вырежут. Солоной во­
дой намачивают костер-от. Тете­
рина Сол. Печь-от колды кладем, 
начинам с костра. Володино Сол. 
Колда чело вырежешь, дак костер 
выбрасывают, когда костер 
выбросишь, кладешь трубу. Юри­
на Сол.

КОСТЁРНЫЙ. Пришедший в упадок, 
заброшенный. Село-то у нас кос­

терное ныне стоит. Хозяйство- 
то запустили совсем. Воскресен­
ское Караг.

КОСТЕРЙ. То же, что костица. Лен 
мнешь -  костеря отлетат; её на 
пустяшное место выбрасывают. 
Осокино Сол.

КОСТЁЦ. Болезнь суставов. У меня 
костец от простуды. Кононово 
Добр.

КОСТЙГА. КОСТИКА. То ж е , ч т о  к о с ­
ти ц а . Лен мнешь, костика под мял­
ку валится. Ч е р н о в с к о е  Б о л ы п . 
Вот и ждешь, пока лен изомнется, 
да костика останется. Ф о к и  
Ч а й к . Голодно было, крышу соло­
мой крыли. Она изотлела, как ко- 
стига. А  мы испечем алябушек и 
ели. Т и с С у к е .

КОСТЙНА. = С у х а я  к о с т и н а .  
О худом, изможденном человеке. 
Кто же мне рад, такой сухой кос- 
тине: вон какая я вся худущая. 
Ефремы Сол.

КОСТЙРКА. Ж е н щ и н а -к а с с и р . Моя 
соседка костиркой робит. О си н ­
к а  Ю рл .

КО С ТЙ ТЬ. = Н и к о с т и т ь  н и  
л а с т и т ь .  Без ссор и без любви. 
Ни костил ни ластил меня, мир­
но с им жили, а все же не радошно: 
хоть чё ему будь. Осокино Сол.

КОСТЙЦА. 1. Жесткий покров стеб­
лей льна, превращающийся в от­
ходы при трепании. Треплешь лен -  
костица отпадыват и парга от­
летат. Толстик Сол. Заможуришь 
глаза-те, треплешь лен дак, весь в 
копоти да в костице. Тюлькино 
Сол. Плохо истреплешь лен, дак 
свербит, костица в ём остается; 
хороший лен прядешь, обладишь; 
костицы нет в ём; она только в 
изгребном холсте есть. Осокино 
Сол. Лен подрастет -  костица 
тверже становится. Юм Юрл. 
Сначала изомнем простень, потом 
начнем чесать, всю костицу вычё- 
сывам. Занино Киш. 2. Мелкие 
камешки. Там в пещере-mo кости­
ца насыпана, мелкий камешек это. 
Пыскор Ус. = И з - п о д  м я л ­
к и  к о с т и ц а .  О девушке, ли­
шенной девственности. У меня 
брат из-под мялки костицу в 
жены взял. Нердва Караг.

КОСТЙЧКА. То же, что костица. Треп­
лешь лен, дак под куделю костич- 
ка валится. Детлята Киш.
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(о кудели). Одеяла-те делали, тка­
ли из костишной-то кудели, из 
отрепья, колючущие. Хохловка Сол.

КОСТ Л ЕВ А Т Ь . Экспр. Сильно лить (о 
дожде). Вчера вечером вон как 
дождь костлевал, всё еще не про­
сохли дороги-me. Рёлка Ус.

КОСТОЁД. Постепенное разрушение 
костной ткани в результате неко­
торых болезненных процессов. Ко­
стоед? Такая болезнь. Червячок 
ест суставы пальцев. Если самец 
попал, то в больнице вылечат, если 
самка, то заговаривают на мед 
или на сливочное масло. Заговари­
вают девять речек, и после этого 
через них переезжать нельзя Надо 
лечь спать. Костоед могут куда 
угодно посадить, посылают вет­
ром. Уральское Чайк. 

к о с т о л б м и т ь с я .  Кривляться. Ша­
лун он, вот и сидит костоломит- 
ся. Вильгорт Черд.

КОСТОМЁЛИТЬ. Экспр. Много, упор­
но работать, выполнять трудную 
работу. Там надо было спину 
гнуть, костомелить много, а я в 
то время уже болела. Верхнечу­
совские Городки Чус.

КОСТРЙК. Солома, сложенная кучей 
при молотьбе. Солому клали куч­
кой -  костриком, бунтиком, гово­
рят, ложишь, как ометом. Малю­
тина Ус.

КОСТРЙКА. Нижняя жесткая часть 
стебля растений. Понесешь поро­
сенку траву, дак отломи корни с 
костриками. Фоки Чайк.

КОСТЫ ГА. Твердая, тяжелая почва. 
Почва-то крепкая, костыга, не об­
ламывается нисколько. Пыскор 
Ус.

КОСТЫЛЕК. 1. Деревянная пуговица 
в виде палочки. Ранъше-то не пу­
говки были, а костыльки. Силки- 
но Караг. У меня и чейчас рубаха 
отцовская есть с костыльками. 
Пуговиц-то не было, дак костыль­
ки приш ивали . Б елово  Киш.  
2. Молодой стебель сосны. Рань­
ше всё ели: и купянки -  молодые 
шишечки на сосне, и костыльки -  
наподобие длинных черенков, кото- 
ры на сосне растут. Суксун.

KOCTbiЛЬ. Экспр. Нога. Костыли-то 
у меня не ходят. Верх-Рождество 
Част. У меня теперя костыли бо­
лят, ходить совсем не могу. Вос­

кресенское Уинск. = К о с т ы л ь 
с т а в и т ь .  См. ставить. К о с ­
т ы л ь  х р о м о й .  О хромом 
человеке. Она на ноге бойкая, а я 
костыль хромой. Попова-Остани­
на Сол. К о с т ы л ь - м о с т ы  ль .  
О походке безногого человека. 
Этот без ноги костыль-мостыль 
ходит, а третья рабочая группа у 
него. Обвинск Караг.

КОСТЬ. = Н и  к о с т е й  н и  в е с ­
т е й  (ни к о с т е й  ни  м ощ ей). 
О ком-л., бесследно исчезнувшем, не 
подающем вестей. Пи костей ни 
вестей, уехала девка зимусь еще. 
Бельских Сол. Утром еще курица 
здесь была, бегала, а вечером по­
смотрела -  ни костей ни мощей. 
Ч ерная Юрл. Н и  к о с т е й  
н и  м я с е й. То же, что кость да 
жила. Уж такой худющий, ни кос­
тей ни мясей. Калинино Кунг. 
К о с т и  б р я ч а т .  Кто-л. худ, 
костляв. Худущой Васька-то -  
одне кости брячат. Диково Караг. 
К о с т и  г р о б а  п р о с я т .  
О человеке преклонного возраста. 
Зачем тебе новый дом? Кости гро­
ба просят уже. Умирать тебе 
пора. Коновалово Караг. К о с т и  
н а  м е с т о .  Пора умирать. Ско­
рее бы смертушка пришла -  кос­
ти на место, да и ладно. Кленов- 
ка Болын. С о б а ч ь и  к о с т и .  
Травянистое луговое растение. Со­
бачьи кости, у его как у рябины 
перышки, твердые только, как де­
рево. Цветки желтые, экие долгие. 
Литовкой скосишь, дак и литов­
ка сядет. Бондюг Черд. Н а  ч е ­
т ы р е  к о с т и  ( на ч е т ы р е х  
к о с т я х). На четвереньки (на 
четвереньках). Сел на четыре ко­
сти под кустом, закрылся, напыш- 
кал -  тепло стало. Осокино Сол. 
Цомой седне опять на четырех 
костях пришел, через порог не мог 
перелезти. Курашим Пермск. 
К о с т ь  д а  ж и л а  ( к о с т ь  
д а  к о ж а). О худом, тощем че­
ловеке, животном. Прислал мне-ка 
тут братушко фотографию, нече 
уж и смотреть -  кость да жила. 
Перебор Берез. Не ест ничё -  одна 
кость да кожа парень, как пужа- 
ло ходит. Мусонькино Караг. М о - 
г и л ь н а  к о с т ь .  Болезненный 
нарост на суставе. У меня на руке 
росла могильна кость, дак ничем
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не могла вылечить -  только зем­
лей с кладбища и убрала. Ненас­
тье Окт. К о с т я м и б р я к а т ь .  
См. брякать.

КОСТЯНЙЦА. Костяника. Вкусна ко- 
стяница. Тюлькино Сол. Костя- 
ницу не ешьте, у вас спина забо­
лит. Тюлькино Сол.

КОС#ЛИНА. О чем-л., имеющем ис­
кривленную форму. Каку-то косу- 
лину привез парень. Тис Суке.

КОСУ ЛЫСА. Уменын. к косуля. Муж- 
от сабаном пахал, а я косулькой. 
Б. Долды Черд.

КОСУЛЯ. У стар. Разновидность сохи, 
отваливающей землю только на 
одну сторону. Сохи-косули были, их 
самоделком делали... Они все дере­
вянные были; россоха, на россоху 
отвал прикреплялся деревянной, а 
ларник железной; логарь был -  
ручки, за которые держались, как 
у машины управление. Вильва 
Сол.

КОСУШКА. Папироса-самокрутка в 
виде конуса. Косушка-то лучше -  
никотин остается на бумаге; а 
когда закрутку крутишь, дак все 
глоташь в себя. Осокино Сол.

КОСЬЁ. Рукоятка косы (горбуши). 
Раньше горбушами косили, а те­
перь литовками; у литовки пря­
мое косьё, у горбуши -  кривое косье. 
Косу ставят в косьё и железом ко­
нец этот обовьют. Осокино Сол.

КОСЬЁВИШКО. То же, что косьё. Яд­
реной косой косили, коса-горбуха 
была; за чё держишься, косьёвиш- 
ко называлось. Руки-me пониже, 
ноги-me пошире, возьмешься за ко- 
сьёвишко и пошли косить; с длин­
ным косьёвишком не кашивали. 
Володино Сол.

КОСЬЁВИЩЕ. То же, что косьё. Отец 
ходил, березу рубил для косьёвища, 
а я ему все время ее искала, часто 
бегала в лесу. Романово Ус.

КОСЬЁВКА. То же, что косьё. Горбу­
шей косили, у горбуши коса и кось- 
ёвка, за косьёвку держатся. Воло­
дино Сол.

к б с ы . Мн. Вытянутые длинными 
полосами облака. Ца, девки, будет 
дождь-от. Смотрите-ка, какие 
косы идут. Фоки Чайк. — Ж  е н - 
с к и е к о с ы .  Растение плакун. 
Елочками такими по земле рас­
тет трава, женскима косыма на- 
зыватся. Дуброва Сол. П е т у ш ь

и к о с ы .  Травянистое растение. 
Петушьи косы -  это трава, как 
хвост у петуха; кто не спит, дак 
ко сну ее пьют. Володино Сол.

КОСЙК1. Толстая, прочная веревка из 
конопли; канат. Косяк -  канат 
смоляной, из пакли, из конопли; 
забросишь косяк -  сейчас на во- 
ротяшку. Жуланова Сол. = М а ­
н и  л ь н ы й к о с я к .  Канат, 
служащий для причала плотов, су­
дов и т.п. На берегу крепеж, назы­
вается мертвяк; на его и нама­
тывают манильный косяк, воровой 
канат. Ухватчики выезжают с 
манильным косяком, на ухватной 
лодке, матки с лесом к берегу под­
тягивают. Со середины реки мат­
ка подтягивается манильным 
тросом, или манильным косяком. 
В. Мошево Сол.

КОСЙК2. То же, что кошатель. У нас 
косяков мало. Косить некому. 
Б. Долды Черд.

КОСЙК3. Собир. Высокая густая тра­
ва. Выйдешь на луг, косяк перед 
тобой, клевер все, косить невоз­
можно. Орел Ус.

КОСЙК4. То же, что косник в 1 знач. 
Пушисты кролики есть, дак Ти- 
мошиха косяки вяжет. Губдор 
Красновиш.

КОСЯЧбК. То же, что косинка. Ноне 
все косячок на макушку приладят 
и ходят. Бараново Сол.

КОТ1. = К а к  к о т  н а  с а л о .  
С вожделением. Видно, шибко тебе 
девка поглянулась -  смотришь на 
её, как кот на сало, даже смех до­
лит. Чус Юрл.

КОТ2. = К о т - к о т - к о т .  Позывные 
слова для коров. Кот-кот-кот, 
поди в хлев, матушка. Романово 
Ус.

КОТЁЙКА. Кошка. Была котейка у 
меня, ласкова така. Муркой я её 
звала, да лонись померла кошечка- 
то моя. Усть-Гаревая Добр.

КОТЕЛбК. = М е д н ы й к о т е л о к .  
О рыжем человеке. Внук-от у 
меня красавец, медный котелок. 
Зотичи Караг. Л уд  и к о т е л о к .  
Знай работай. До пензии еще два 
года; луди котелок-то. Курган 
Черд. К а к  с о л д а т с к и й  
( м е д н ы й )  к о т е л о к .  
В тяготах, лишениях, постоянной 
готовности выполнить любую ра­
боту. Война была, досталася и мне
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она -  как солдатскому котелку. 
Сильново Караг. Работали без от­
дыха, как медные котелки, -  то­
ропились, надо вовремя все кон­
чить. Шаврята Нытв.

КОТЕНЯТА. Котята. У меня у своей 
кошки есть котенята. Таман Ус.

КбтиКИ. Уменын.-ласк. к коты. От­
молотишься, домой придешь, не­
множко под снарядишься; когда 
отец заругатся, дак и в котиках 
уйдешь. Володино Сол. Носила я 
котики кожаные с мехом. Агапо- 
во Нытв. Раньше-mo в лапоточках 
да в котиках ходили, а сейчас вы 
и не знаете, что это. Обвинск Ка­
раг. Где-ко бражку попьют, оденут 
котики-плясуньи и пляшут. Жу- 
ланова Сол.

КОТЙЛЫ . Сапоги с высокими голени­
щами. На ногах-то мы бродни 
носили да котилы. Басим Сол.

кбтКО. Кот. Котко еще где-то у меня 
есть. Забегайка Добр. Не тронь 
котка, он спать хочет. Пачи Иль- 
инск.

КОТЛЯНЫЙ. Т ем н ы й , ч е р н ы й . Он вче­
ра так ее избил, что она вся кот- 
ляная стала от синяков. Б е р езо в ­
к а  У с.

КОТОВЙКА. Я го д а  ж и м о л о с т и . Кото- 
викой-то, жимолостъю-то, я лечусь 
от головной боли. П ерем ское Добр.

КОТбк. Сосок у кормящей кош ки. 
С котками ходит, а котят не 
вижу. Комариха Юрл.

КОТОЛОБИТЬ. Экспр. Много и тяже­
ло работать. В войну все котоло- 
били. Черная Юрл.

КОТОМЙТЬСЯ. Собираться в дорогу. 
Давай-ка котомиться, сумку-mo я 
нашла. Б. Букор Чайк.

КОТбмКА. = К а к  к о т о м к а .  
О беременной ж енщ ине. Она 
опять ходит, как котомка, круг­
лая, на легких уж работах. Речев- 
ка Караг. И к о т о м к а  с п л еч . 
Становится легко и беззаботно. 
Вечером как выйду за ворота, и 
котомка с плеч -  поём с подруга­
ми допоздна. Гаревая Чайк.

КОТбМОЧНИК1. Паук. Развелось ко- 
томочников в избе. Спать легла, 
слышу: ползет, шурнула его -  пол­
зет,, свет включила: котомочник 
бежит. В. Мошево Сол.

КОТб МОЧНИК2. Тот, кто переносит 
вещи в котомке. Городской чело­
век -  у него чемодан, как полага­

ется, а наш брат, котомочники, 
обвесимся котомками. Толстик 
Сол.

КОТбМОЧНИЦА. Женек, к котомоч­
ник2. Я котомочница: котомки- 
те возила от вас кажного места. 
Толстик Сол.

КОТбРО-ЧТО. Мест, неопр. Кое-что. 
Вот счас которо-что сделаю и 
начну прогревать ноги-me. Нердва 
Караг.

КОТбРЫЙ. Мест, неопр. Некоторый. 
Бабы-me которы лето-летински 
в лесу, дак всего наносят: и ягод, и 
губ всяких. Толстик Сол. -  Много 
у вас в селе машин? -  Есть у ко­
торых. Курашим Пермск.

КОТОСАТЬ. 1. Делать что-н. быстро, 
усердно. Старик наказывал: «Ты, 
старуха, не котосай шибко-то ра­
боту-ту, поживи». Толстик Сол. 
2. Безл. О приступе болезни, боли; 
внезапно и остро проявляться у 
кого-л., схватывать. На, мол,робён- 
ка скорее, меня мучит, котосат, пе- 
ренимат. Свалов а Сол. Черти-то 
её мучат, котосают стараются. 
Верещагино.

КОТОЧЙК. 1. Большое, плоское, ши­
рокое и кривое шило для плете­
ния лаптей, корзин и т. д. Лапти- 
то коточиком плели, им и пере­
плетения делали. Басим Сол. Со­
брался, бывало, лапти плести, а 
коточик нигде найти не могу. 
Видно, ребятишки куда-нибудь 
запрятали. Орда. Пестерь из лык, 
а берёстом заковыяют, коточи­
ком... в шуль-от коточиком лям­
ки затолкают и пришьют. Тол­
стик Сол. 2. Палочка с крючком 
дл я  сди ран и я  коры  с липы . 
Возьмешь коточик, палочку с крюч­
ком для сдирания лыка, изомнешь 
его и лапти сплетешь. Лямкино 
Караг. 3. Металлический загнутый 
стержень в санях. Здесь вот ко- 
точика нет, смотрите. Силкино 
Караг. 4. Перен. Аппендикс. Ко­
точик у нее вырезали, вот и не 
может она пока робить. Лямки­
но Караг.

КОТЦЬ-КОТЦЬ. Звукоизображние цо­
канья. Валенки-те у нас намокли, 
мы идем, они застыли, мы вален- 
ками-те котць-котць. Б. Долды 
Черд.

КОТЫ. Мн. Легкая, без каблуков, ко­
жаная, преимущественно женская
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обувь с опушками из меха или 
пуха. На ногах коты носили, вес­
ной носят их; оне теплые и мяг­
кие, и нога не прет. Сверху-то 
опушни да красный поясочек, чтоб 
круг ноги обматывать; в уток 
проденешь шнур-от и обвяжешь; 
ушок -  это от пятки скобка. 
Володино Сол. Раньше-mo все 
коты да лапти носили, а теперь 
сапоги да галоши. Соколово Вер. 
Приехала в котах. Редикор Черд. 
Обутки зовут и котами, одно и 
то же. Редикор Черд. = Б р ы л о - 
вы  к о т ы .  Легкая кожаная обувь 
с рантом. Брыловы коты шили 
сами, подошву приклеивали, а бры­
ла оставались, край, шов-от не 
выворачивался. Толстик Сол. 
В ы в о р о т н ы е  к о т ы .  Легкая 
кожаная обувь без внешних швов. 
Сошьют коты на левой стороне, а 
потом выворотят; легонькие 
были выворотные коты, хорошо в 
их страдовать. Шов-от у их внут- 
ре. Касиб Сол. П о д ш и в н ы е  
к о т ы .  Легкая кожаная обувь с 
пришиваемой подошвой. Подшив­
ные коты носили -  они потяжелъ- 
ше выворотных, с подошвой. Ощеп- 
ково Ус. Ш п и л е в ы е  (ш п и л ь -  
к о в  ы е) к о т ы .  Коты с подо­
швой, прикрепляемой деревянны­
ми гвоздями. У простых котов по­
дошва пришивалась на дратву, а 
шпилевые -  на шпили такие де­
ревянные. Пыскор Ус.

К б тЬ К А Т Ь . Экспр. Бить, колотить. 
Федор больно уж злой, бабу свою 
котькат, все время она от него в 
синяках ходит. Посад Караг.

КОТЬ-МОТЬ. О коми-пермяках. Пер- 
мяки-те, коть-моть, не по-нашему 
говорят. Ножовка Част.

КОТЙРА. Кот. А котяра у нас такой 
ленивый, мыши скоро по головам 
ходить будут. Гари Добр. К нам 
чей-то котяра повадился -  боль­
шой, пестрый -  белое с черным. 
Кажный вечер ходит. Орда.

К бФ Т А . = О б ж и м и с т а я  (п о д - 
ж и м и с т а я )  к о ф т а .  Празд­
ничная женская кофта, обычно из 
шелка, шерсти, сшитая узко в та­
лию. Обжимиста кофта -  по бо­
кам туго ладили, прижимно, все 
вгладь, застегивалась крючками 
от самого воротника до низу, во­
ротник был стоячий. Харенки

Сол. Прижимисты кофты с гри­
бом шили: на плечах сберешь, с 
левой стороны обошьешь, а по бо­
кам все в обжим, гладко. Ефремы 
Сол.

КбХА. Кошка. Мусю, коху-то свою, 
закрыл дома. Жуланова Сол.

КОЦАТЬ. Царапать. Медведь пасту­
ха шибко коцал. Одинцово Караг.

К б Ч А 1. Тюрьма. Его осудили, потом 
в кочу увезли, так и сгнил там. 
Уролка Сол.

КбЧА2. То же, что кочка во 2 знач. 
Я тебе кочу-то выдеру! Кочу-то 
распустила, бесстыдница! Андре- 
евка Ох.

КОЧА ЛИТЬ. Плести, вязать. Еще мог­
ла, так кочалила иногда. Б. Дол- 
ды Черд.

КОЧЕБЁНИТЬСЯ. То же, что кобенить­
ся. Чего кочебенишься? Сейчас на 
улицу выгоню! Брюхово Ел.

КОЧЕВАТЬ. 1. Жить кое-как, переби­
ваться. Вот, девушки, вот одна и 
кочую. Ушакова Сол. Сын в По- 
лазной живет, вот одна и кочую. 
Кунья Добр. 2. Останавливаться на 
временное жительство. -  И где вы 
кочуете? -  В школе. Суксун.

КОЧЁВКА. Место, куда вывозят пчел 
во время медосбора. Он на кочёв­
ку уехал, пчел увез. Как сказать, 
на вырубку что ли, где пчелы мед 
собирают. Попова-Останина Сол.

КОЧЁВНИК. Болотистое место с коч­
ками, на которых растет болотная 
трава, ягоды. Сколь кочек-то бы- 
ват, на кочевнике было даже и 
косить нельзя. Кочёвник на лугах 
или с сограх; подошва земли, а 
сверху как подвид торфу; покос 
тута -  кочка на кочке. В. Моше- 
во Сол. Ляга, кочёвник... Кочкова­
то место... дак кочёвник и зовут. 
Вильва Сол.

КОЧЕГАРИТЬ. Экспр. Работать с 
азартом. Я всеробила, кочегари­
ла. Н. Залесная Ос.

КОЧЕДЬ»!К. То же, что коточник во 
2 знач. У меня кочедык в полном 
порядке. Кын Лысьв.

К б Ч Е Н Ь . 1 . Твердый стебель капус­
ты, кочерыжка. Кочень только у 
капусты, видала ведь; вилок-от на 
кочне; кочни-me едят. Ешь-ко, дев­
ка, коченьев-то, я ныне варю их по­
росятам. Толстик Сол. Капуста 
на кочню растет: кочни скоту 
идут болъше-то. В. Мошево Сол.
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2. Твердый стебель растений. Коч- 
ни-тпо выруби, косить будем -  по­
мешают. Филино Караг. = К о  - 
ч е н ь  г о р ь к и й .  О пьянице. 
Путных-то мужиков не стало, 
одни кочни горькие по деревне хо­
дят. Ленек Кунг.

КОЧЕРГА. Болезнь новорожденных 
детей, когда они покрываются ще­
тинкой. Кочерга быват с роду: как 
щеть выйдет на белу тряпку, чер- 
неньки волосиночки; кочергу не вы­
лечат, дак весь ребенок в коростах 
и попырях; свороб найдет, начнет 
сербеть-сербеть. Толстик Сол. 
Если во время беременности жен­
щина ест шиповник, то у ребенка 
была кочерга. Перемское Добр.

КОЧЕР^ШКИ. Мн. Капустная расса­
да. Верушка кочерушки дала. 
Козьмодемьянское Караг.

КОЧЕРЫЖИТЬСЯ. Экспр. Медлить, 
тянуть время. Ай, этот Ваня мно­
го сделает! Кочерыжится весь 
день. Суксун.

кбЧЕТ. 1. Ручка у косы. Кочет-то 
должен быть жестким, чтоб луч­
ше держался на литовице. Зани- 
но Киш. Кочет-то длинный у 
косы. Брюхово Суке. 2. Толстый 
железный крюк, вбитый в столб. 
Мироныч был мужик хозяйствен­
ный. У него на каждом кочете то 
барашек, то поросенок висел. Брод 
Бер.

КОЧЕТб. 1. Металлический шпиль, на 
который надевается весло лодки. 
Кочето-то сломалось одно, дак с 
однем веслом ехал. Надень весла 
на кочета! На лодке кочето: вес- 
ло-то надевает, а их ведь два ко­
чета. Толстик Сол. 2. Буксирный 
крюк. Лодку за кочето почалишь 
и тянешь. Пыскор Ус.

кбЧЕТЬ. То же, что кочень. Кочеть 
идет скоту или бросают. Из них 
добрые люди пироги де стряпали. 
Жуланова Сол.

Кбчи1. Мн. Волосы, обычно длинные. 
Опять ты свои кочи распустила? 
Комарово Ос.

Кбчи2. То же, что ковашки. Всю мас­
леницу катались на санях да на 
кочах: кочами-те железные, ско­
ванные санки называют у нас. 
Вильва Сол.

КОЧЙН. Человек, часто меняющий 
место жительства. Я вот ездила, 
ездила. С одной деревни на другую.

Потом все разъехались -  опять 
кочином была, а счас здесь осела. 
Обвинск Караг.

кбч К А . 1. Комок. В квашонку как 
муки добавишь, дак кочки образу­
ются, их разбить надо. Березовка 
Ус. 2. Волосы, уложенные на за­
тылке. Не слушается девка, выве­
дет из себя -  за кочку-ту когда и 
схватишь. Толстик Сол. Заломи­
ла голову, за кочку-то схватилась. 
Я  те за кочку-ту схвачу, так на­
тереблю дак! Харино Сол. Теперь 
высоку кочку носят. Посад Караг. 
Раньше косы-me плести некогда 
было, дак кочку завернут и всё. 
Кунья Добр. = С т ар  а я к о ч к а .  
О пожилом. Уж ты бы, старая коч­
ка, помолчал, когда про девчат го­
ворят! Коробейники Черн.

КОЧКАРНИК. Место, покрытое кочка­
ми. Я туда косить не пойду, там 
один кочкарник. Брюхово Ел. Шел 
подле леса, домой торопился, да по­
пал в кочкарник. Нилиги Иль- 
инск.

кбчКАТЬ. Точить, острить. Косишь, 
косишь. В обед-тпо надо отдохнуть, 
а ты литовку кочкашь. Бондюг 
Черд.

кбчКАТЬСЯ. Экспр. Выполнять труд­
ную работу. Двенадцать зим коч- 
калась в лесу. Силкино Караг.

к б ч к и .  То же, что кочи1. Расчеши 
свои кочки, не то обрежу! Ходишь 
тут, распустила. Суксун.

КОЧКбвНИК. То же, что кочёвник. 
Косим поля, низкие места, а там 
кочки; а между кочками прогалы- 
зины косишь, -  когда и сыро жи­
вет... Одна кочка повыше, друга -  
пониже, называтся кочковник. 
Толстик Сол.

КОЧН^ТЬ. Ударить, стукнуть. А один 
кочнет по голове дак. Пермячата 
Оч.

КОЧУБЬЁ. Экспр. Поношенная одеж­
да. Раньше носить нечего было, 
кочубьё накинешь да и бежать. 
Н. Бычино Краснов.

КОЧЕШКА. 1. Пучок. Я ей две кочуш- 
ки унесла, у меня много травы-то. 
Петухи Ильинск. 2. Маленькая 
копна. Кочушки складывали. Это 
копешки маленькие. Идогово Иль­
инск. 3. Уменыи. к кочка во 2 знач. 
Кака прическа раньше? Кочушка -  
вот и все, так и называли. Косы 
плели больше-то. Грудная Караг.
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КОЧЬ. Звукоизображение неожидан­

ного действия по глаголу кочнуть. 
Ногу-то лечили, два месяца пере­
вязывали, а она все равно -  кочь! -  
и отпала, вовсе отпала! Соколово 
Бер.

КОШ А. То же, что кошева. Жених 
один приезжал, а затем в свою 
кошу садил невесту и к венцу вез. 
Крюково Ел.

КОШ А ТЕ ЛЬ. Косец. Если косят, дак 
кошатель, а боронит -  борноволок. 
Бабы, которы побойчая да посиль- 
няя, те были кошатели, а стару­
хи гребли. Толстик Сол. Вон ко­
шатели идут, все люди-те косят. 
Тетерино Сол.

КОШАЧИЙ. = К о ш а ч ь и  х в о с т ы .  
См. хвост.

КОШХЧНИК.КОШЁЧНИК. 1. Человек, 
который покупает кошек для вы­
делки их шкурок. Кошачникрань­
ше езжал, собирал кошек, а потом 
шкуры с них сдирал. Паньково Ка- 
раг. 2. Любитель кошек. Кошек- 
то полон дом. Все Серега кошеч- 
ник. Березовка Ус.

КОШЕВА. Легкая зимняя повозка без 
верха. В кошевах ездили, в кошев­
ках сделают беседку, сиденье. Те­
терино Сол. Старик делал коше­
вы; сзади -  перечень из деревины; 
к перечню крякли вдалбливаются, 
потом переплеты; лубья влажи- 
ваются в кошеву-то. Кошева -  
таки же сани, таки же креслины, 
как у розвален. В кошевах в гос­
ти ездили, на свадьбу. Толстик 
Сол. Бригадир ездил все в кошеве. 
Орда.

КОШЕВЁНКИ. Мн. Уничиж. к кошё- 
вы. Мы когда в этот дом пришли, 
у нас ничего не было, кроме крова­
ти да кошевёнок. Нытва.

КОШЁВКА. То же, что кошева. Кошёв­
ки и пошевни были выездные, у 
кошёвки сзаде ковёр, а внутре -  
рогожа. В кошёвах ездили, в кошёв­
ках сделают беседку, сиденье. Те- 
терина Сол. Еду я с возом, а он в 
кошёвке сидит и кричит, чтобы я 
сворачивал... Осокино Сол.

КОШЁВОЧКИ. Ласк, к кошёвы. Во 
время свадьбы жених и невеста 
вдвоём садятся на кошёвочки. Ко- 
шёвочки украшены ковром. Вере- 
щагино.

КОШЁВЫ. Мн. То же, что кошёва. На 
свадъбу-то кошёвы в тройку

запрягали, чтоб шибче бежали. 
Прокино Караг.

КОШЕЛЁНОК. КОШЛЁНОК. Медвежо­
нок в возрасте до года. Мы погля­
дели четыре лежанки. Медведи, с 
ними маленькие кошелята. Усть 
Уролка Черд. Убили медведицу и 
двух кошелят взяли. Толстик Сол.

КОШЕЛЁШЕК. Пренебр. к кошель. 
У меня на грядке (полке) кошелёш- 
ки с крупой лежат. В.Рождество 
Част.

КОШЕЛИСТЫЙ. Образующий хоро­
ший кошель при ловле рыбы (о не­
воде). «Кошелистая у тебя мере­
жа?» ~ спрашивают... Нет коше­
ля  -  рыба уходит. Поэтому, когда 
покупаешь сетку, смотришь, коше­
листая ли она. Вильва Сол.

КОШЁЛКА. То же, что кошева. А на­
пьются, из кошёлки выпадывают, 
в снегу вываляются. Ленек Кунг.

КОШЁЛЬ. Небольшой мешок, плетеная 
сумка. Сенной кошель плетеный 
был; из воровина, из мочал плели. 
Володино Сол. Мужики возили 
сено-то в кошелях. Кураш им 
Пермск. Поедешь в повозку, с со­
бой сенной кошель возьмешь, сено 
про запас. Черновское Болы п. 
= В  н и щ е н с к о м  к о ш е л е  
( н и щ е н с к и м ,  н и щ и м  
к о ш е л е  м). В большой бедности, 
бедно. Я все жила в нищенском 
кошеле, хозяйства не было. Сорви- 
но Сол. Мать пойдет к тому, к 
другому, выпросит, нам несет. Так 
и выросли нищенским кошелем. 
Ракина Черд. Нищим кошелем 
вышла замуж, а мужик богатой, за­
житочный все же был. Уролка 
Сол.

КОШЁЛЬКИ. = Н а к о ш е л ь к а х .  
На плечах. Махонька-то была, дак 
все любела на кошельках ездить 
у тяти. Посадит, бывало, меня на 
спину, а я пою: «Бит небитого ве­
зет!». Платошино Пермск.

КО Ш ЁЛЬН И Ц А . Женек, к к о тел ь ­
щик. Какая уж я теперь кошель- 
ница, здоровья-то нет. Всё теперь 
наймовать приходится косить- 
то. Пантюха Част.

КОШ ЁЛЫЦИК. То же, что кошатель. 
Траву-mo косить кошельщиков на­
нимать хочу. Черновское Болып.

КОШЕНЙНА. 1. Свежескошенная тра­
ва. Меня с малолетства на покос 
брали. Грабли в руки -  и разгре­
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бай кошенину. Пока трава свежая -  
разгребай её. Ильинский. 2. Ско­
шенный луг. Траву скосили -  ко­
шенина осталась. Жуланова Сол. 
Сено увезли, дак скот на кошени­
не ходит. Тюлькино Сол. 3. Мес­
то, где обычно косят, луг. В огоро­
де у меня кошенина есть, кажно 
лето по две копешки маленьких 
накашиваю. Орда.

кбШЕЧНИЦА. Женек, к кошечник во 
2 знач. Ты, видать, как я же -  ко- 
шечница. Острожка Ох.

КОШЙТЬ. Косить. Трава-то большая 
выросла, кошить пора, а то пере­
стоит. Надо косы наточить. Верх­
нечусовские Городки Чус. Иду, 
кошу, литовку отбиваю, тут меня 
как схватит. Жуланова Сол.

КбшКА. = Л  е с н а я  к о ш к а .  
Рысь. В третьем годе в сколках 
лесная кошка жила, нонче не слы­
хать, видно, охотники у довили. По- 
лушкино Бер. К а к  к о ш к а  
в с о л о д .  Настолько, что трудно 
исправить. Ну кто тебя просил 
браться; напакостила, как кош­
ка в солод, все испортила мне тут\ 
Посад Киш. К о ш к и  з а с м е ­
ю т с я .  Никто не одобрит. Наде­
нет юбку, дак кошки засмеются, 
все добро наголе. Толстик Сол. 
К о ш к и  н е  з а л ю б я т .  Не 
будут приветливо встречать. Я у 
сватьи зимой была в гостях, нын­
че не пойду -  кошки не залюбят, 
часто ходить дак. Мусонькино 
Караг. Н и к о ш к и  ни л о ж к и . 
Ничего нет. Ни кошки ни ложки 
у него -  один так и жил, и по сей 
день один живет. Лызиб Сол. 
В к ош  к и - д е  б ош  к и. Непри­
язненно, враждебно; в штыки. 
Этой молодяге зачни чё говорить, 
учить чему -  они все в кошки-де- 
бошки. Курашим Пермск.

КОШКОДАВ. 1. То же, что кошачник 
в 1 знач. Раньше кошкодав по де­
ревне ездит и кричит: «Кому лож­
ки за кошки?». Суканово Част. 
2. Перен. Купцы, которые ловили 
беглых заключенных. Заключен- 
ных-то раньше кошками звали, а 
купцов, которые их ловили -  кош­
кодавы. Счас уже мало кто по­
мнит это. Суксун.

КОШКОДЁР. Тот, кто обирает других. 
В праздник поп ходит в каждый 
дом. Если мало дадут ему денег,

дак он подбрасывает на ладони, 
мол, мало. Ой, кошкодёры были, 
чтобы обжулить человека -  и всё. 
Бондюг Черд.

КОШЛЙВЫЙ. Придирчивый, ворчли­
вый. Часы не троньте, а то дедуш- 
ко у меня такой кошливый, не нра­
вится ему это. Сам всегда их по 
радиву ставит. Ст. Пашня Караг.

КОШМА. Мешок. Полную кошму пе­
стиков наберем да едим их. Сил- 
кино Караг.

КОШНА. Кашне. В контору без свите­
ра и кошны ходили. Перемское Добр.

КОШНУТЬ. Немного покосить. Кош- 
нуть надо теленку-то, он ведь не 
пасется. Паздышки Част.

КОШбнКА. Котёнок. Кошонка из 
кошки родилась, дак ее племянни­
ца к себе унесла. Ерзовка Част.

КОШбнОК. Перен. Маленький ребе­
нок. Кошонок такой, а уж ходит. 
Релка Ус.

КР А ДЕВШИ. Нареч. Украдкой, тай­
ком. Крадевши от матери я вы­
ходила замуж. Ножовка Част.

КРАДИМШИ. То же, что крадевши. 
Крадимши еще нарвешь, а так не 
дают. Терёхино Караг.

КРАДИЧИ. КРАДУЧИ. То же, что кра­
девши. Крадичи я вышла из дому. 
Брюхово Ел.

КРАДКбм. То ж е, что крадевш и. 
В лесу-mo он крадком жил, не по­
казывался -  белый был дак. Бы- 
чино Краснов.

КРАДОМ. То же, что крадевши. Ца я 
крадом шла за жениха. Брат-от 
не знал. Бондюг Черд. Я и не слы­
шала, когда он крадом ушел. Усть 
Уролка Черд.

КРАДЧЕ. То же, что крадевши. Четы­
ре жениха сватались, хотели крад- 
че увезти меня и обвенчать. Пла- 
тошино Пермск.

КРАДШО. То же, что крадевши. На 
вечерки-то не отпускали, дак крад- 
шо бегали. В. Мошево Сол.

КРАДЫШКОМ. То же, что крадевши. 
Мать меня сговорила, плачу да иду 
(замуж). Отец-от не хотел. Она 
меня крадышком и отдала, когда 
отец уехал. Бондюг Черд. Нако­
сили крадышком, как воруем. Надо 
жить-то как-то, корову ведь дер­
жим. М.Долды Черд.

КРАЙ1. = З а  у б ь е н н о й  ( з а б и -  
е н н о й ,  з а у б в е н н о й ,  з а -  
б у е н н о й )  к р а й  ( м е с т о ) .
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Отдаленное от центров, глухое ме­
сто. Место-то наше забуенное, до 
городу далёко, край заубьенной. 
Оськино Сол. Живем в заубьенном 
краю. Кузнецова Сол. Заубвенны- 
те места, если уж шибко далеко 
где живут дак. Свалова Сол. Вот 
в пермяках, города от этих мест 
далеко -  это забиенные места. 
Ефремы Сол. Н е м ш о н о й  
к р а й. То же, что заубьенной край. 
Как же вы заехали в наш немшо­
ной край, далекишше ведь мы жи­
вем. Дуброва Сол. В к р а й  б е л о ­
г о  с в е т а .  Очень далеко. Коль- 
ка-та у меня горденький такой, им 
квартиру не дали, дак уехал в край 
белого света, на Камчатку уехал, 
год уж там живет. В. Мошево Сол. 
К р а й  м о г и л ы .  Предельно 
стар, близок к смерти. Стара ста­
ла, край могилы, а все Бог не мо­
жет прибрать. Воскресенское 
Караг. П о к р а й  с м е р т и .  То 
же, что край могилы. Я  уж по край 
смерти, все свое видела, все слыша­
ла, все сказывала. Губдор Черд. 
Н и  у к р а я  н и  у б е р е г у .  
В неопределенном положении. 
Дочь моя, все ишо ты живешь ни у 
края ни у берегу; умру и не буду 
знать, будет ли у тебя семья. 
Кольчуг Черд. Хвораю, сила нету; 
так и живу, болтаюсь ни у краю 
ни у берегу. Касиб Сол. С к р а ю .  
1. С самого начала. Дак позабыла 
я все песни. Уж начинать, дак с 
краю. Салакайка Уинск. 2. Под­
ряд, не разбирая, без разбора. Го­
родские, оне с краю губы берут, всё 
тащат. Попова-Останина Сол. Я  
все с краю продала за войну, всю 
старую одежонку. Якшино Караг. 
В к р а й  (с к р а й ) .  Сплошь. 
Нонче многие пьют, дак то и пло­
хо работают; конечно, не все же 
спились с край, да мало непьющих. 
Попова-Останина Сол. В край лю­
бого и кажного коснись -  всем 
неохота на дядю работать. Ис- 
кор Черд.

КРАЙ2. Предлог. Возле, около, близ. 
Они край Камы живут, а от нас 
до Камы далеко, мы на горе жи­
вем. М. Долды Черд. Жилъник-от 
растет край дороги, иные зовут 
его подорожник. Его прикладыва­
ют, он хорошо вытягивает, дает 
мягкость. Бондюг Черд.

КРАЙНО. Нареч. Весьма, очень. Пло­
хо живу крайно. Мне надо крайно 
в Зеленовке быть. Калинино Кунг. 
Мне надо крайно за хлебом-то сбе­
гать, а то ведь закроют лавку. 
Брёхово Суке.

КРАЙЧИК. Край, конец чего-л. С край- 
чику-то присядь. В тесноте, да не 
в обиде. Тюлькино Сол.

КРАНТ. Кран. Репей вертит рамки, 
мед летит на стенки; когда мно­
го намотат, до спупка, крант от- 
крывам. Вильва Сол.

КРАНТИК. Уменып.-ласк. к крант. 
Какой же самовар без кранта? 
У нас вот маленький самовар -  дак 
и крантик маленький. В.Мошево 
Сол. = Н о с и к  к р а н т и к о м ,  
г у б к и  б а н т и к о м .  Поговор­
ка. Ты у меня, бабушка, такая бас- 
кая: у тебя носик крантиком, а 
гибки бантиком. Таман Ус.

КРА Н Щ И К . Крановщик. Сын-от у 
меня кранщиком был, на кране ра­
ботал. Верхнечусовские Городки 
Чус.

КРАПЙВА. = Б е л а я  к р а п и в а .  
Разновидность крапивы простой. 
Живет и бела крапива -  она така 
же как и обыкновенная, только 
цветочки белые и не жжется она. 
Вильва Сол. К р а п и в а  ж а л ­
к а  я. О язвительном человеке. У 
меня соседка -  крапива жалкая; 
язык-от у нее такой, любого на 
просмех возьмет. Редикор Черд. 
Ч е р н а я  к р а п и в а .  Пустыр­
ник. Я всё черную крапиву соби­
раю -  она беда хорошо от давле­
нья помогает и успокаивает. За- 
нино Киш.

КРА П Й ВКА . К о м н а т н о е  р а с т е н и е  с 
п е с т р ы м и  л и с т ь я м и .  Этот не 
знаю. Мало цветет. Крапивка, 
крапивка называется. Р а к и н а  
Ч ер д .

КРАПЙВНИК1. Большой, широкий ме­
шок для зерна или муки, сшитый 
из грубого холста. Красн-от мешок 
у нас твердой, крапивник, тожё 
купленной. Брали хлеб, муку, и по­
падет колды нехорошой мешок- 
крапивник. Крапивник -  мешок 
крапивный, потому что он твер­
дой, черемной. Толстик Сол.

КРАПЙВНИК2. В н е б р а ч н ы й  р еб е н о к . 
Принесла в подоле крапивника. 
Н ер д в а  К а р а г .

КРАПЙ ВНИЦА . Суп из молодой кра­
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пивы. А вы крапивницу-mo дела­
ли? Калинино Кунг.

К РА П Й В Н О Й .=К рапивна в о е -  
п а. См. воспа. К р а п и в н о й  
м е ш о к .  См. мешок.

КРАСА. Красота. Красы нету вовсе, а 
чё-то обварился. Харюшина Сол. 
= Д е в ь я  ( д й в ь я )  к р а с а .  
Обрядов. Лента невесты, символ де­
вичества. Цивью красу кто у себя 
хранил, в молитвеннике, а то ко­
торые кумушкам раздавали. Ку- 
рашим Пермск. Н а  к р а с е .  На 
видном месте. У нас эта деревня- 
та на красе -  далеко видать, па­
роходы идут по Каме, трамвайчи­
ки. Толстик Сол.

КРАСЕНЬКИЙ. Красненький. Мятная 
трава -  это шибко хороша тра­
ва-то, красеньким цветет. Пухи- 
рева Сол. А я пухленькая да кра- 
сенькая была, а в церкви-то жар­
ко было, я и совсем раскраснелась. 
Лёвино Ус.

КРАСЁТЬ. Краснеть. Ноги-me рдеют 
да красеют, бежишь по инею боси­
ком дак. В. Мошево Сол. Кожу в 
дуб положи -  тут она и красеет. 
Толстик Сол.

КРАСИВО. Красное вино. Я только 
хлеб купила да два красива, вод­
ки-то нет. Б. Долды Черд.

КРАСЙЕТЬ. Сохнуть, засыхать. Трава- 
то нонче красиет: дождя-то дав­
но не было, сухо. Шульгино Бер.

КРАСЙК1. 1. Краснозем, почва глини­
стая с высоким содержанием же­
леза. Красик -  глина; ее использу­
ют при постройке печей. Скоро 
нам привезут красик. Пыскор Ус. 
2. Глинистый склон берега. Вот 
за тот красик завернете, там и 
деревню увидите. Зотичи Караг.

КРАСЙК2. Здоровый, трудоспособный 
человек. Нынче рано выводят на 
пенсию-mo, красик ишо, а сидит 
дома. Лубянка Сол.

КРАСИНА. Нарядное женское платье 
или сарафан. Д евуш ки  да м олодуш ­
ки  по п р а зд н и к а м  н а д ева л и  Кра­
сину, эт о сараф ан т акой нарядны й  
к р а с н ы й . Григорьевское Нытв.

КРАСЙНЫ . Мн. Красные пятна, вол­
дыри на коже от укусов комаров. 
Вишь, какие Красины от комаров 
по телу пошли. Березовка Ус.

КРАСКА. Рисунок. Один из Москвы 
был, дак увез обоконок, на нем кра­
сивая краска была. И сейчас еще

краска осталась на печке. Кузне­
цова Сол. = В «к р а с к и». Игра. 
Каждый играющий загадывает 
цвет краски. Выбирают монаха, 
который говорит: «Я монах, в си­
них штанах, в красной рубахе, при­
ехал на собаке. -  За чем? -  За крас­
кой! -  За какой? -  За синей» (или 
другой). Отвечают: «Беги по си­
ней дорожке, скачи на одной нож­
ке» (если нет к р аски ). Если  
есть, «монах» ловит ее по кругу. 
Б. Соснова.

КРАСКИЙ. Хороший. Краских-то ко­
ров не купишь. Ленек Кунг.

КРАСНА. Половик. Раньше-mo, быва­
ло, красна ткем. Дорожка ровная 
такал получается, красивая. По­
стелешь в избу, сразу красиво де­
лается. Жуланово Сол.

КРАСНб. 1. Безл.в знач.сказ. Об изо­
билии чего-л. красного; красным- 
красно. В тот год малины шибко 
много было, дак токо красно. Тол­
стик Сол. Нынче много земляни­
ки было, красно в лесу. Орда. 
//О  большом количестве кого-л., 
чего-л. Ах, народу, народу на праз­
дник, дак только красно было, уж 
больно людно. Ш ульгино Бер. 
2. Легко, хорошо. Не шибко крас­
но одной жить; дрова ладишь; не 
шибко, паря, помогают. И в Ленин­
граде тоже не красно было: голод­
но, холодно... Война ведь. Володи­
но Сол. Жили плохо, не красно 
было. Нердва Караг.

КРАСНОВА. То же, что красно в 1 знач. 
Ягод насбирали, Краснова земляни- 
цы было. Тельканы Ох.

КРАСНОВЕРЦЫ. Люди иной веры. 
Рядом с нами красноверцы жили, 
в гости не ходили, с нами не моли­
лись. Не знаю потому их, а отно­
сились к нам хорошо. Из наших 
девок и парней никто к ним не 
присоединился. Козьмодемьянское 
Караг.

КРАСНОГОлбВИК. Гриб подосиновик. 
Красноголовик -  шляпка красная, 
ножка серая, живет в березниках 
и ельниках. Жуланова Сол. Крас­
ноголовики в осиннике растут. 
Тетерино Сол. Красноголовики 
надо искать под осинами. Русские 
Чикали Куед. Собираем и красно­
головики. Тюлькино Сол.

КРАСНОГОЛ6ВНИК. Высокое травяни­
стое растение с пурпурными или
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розовыми цветками и пушистыми 
семенами; кипрей. Красноголов- 
ник растет на высоких местах, 
горелых; скот объедат листки с 
этого цветка, оставляют стебель, 
бадоги-то. Тюлькино Сол. Красно- 
головник -  трава иван-чай, или 
кипрей. Половодово Сол.

КРАСНОКЙ С ЛЕННИК. Красная сморо­
дина. Под окном-то краснокислен- 
ник растет. Терёхино Караг.

КРАСНОКОРЁНКА. Полевое растение 
зверобой обыкновенный. Красно- 
корёнка растет на шутьмах, 
тожё печень лечит. Жуланова 
Сол. Краснокорёнка -  маленька 
травка, и от сердца и от печени 
пьют; цветет беленьким цветоч­
ком, комелёк-от и листъя-та 
скрасна; она ростет на полях, око­
ло родников, на сыром месте. 
Тюлькино Сол. Краснокорёнка 
здись ростет. Снизу красной ко­
рень у иё, а цвет розовый. Она 
тожё по-женски лечиться идет, 
пьют же иё. Березовка Ус. Касно- 
корёнка-то от всех болезней. Ни­
кулино Добр. Краснокорёнкой-то -  
зверобой по-вашему -  чай завари­
ваем. Илаб Сол. Краснокорёнка-то 
у нас на лугах растет. Пянтег 
Черд.

КРАСНОКРбвНЫЙ. То же, что крас- 
нокровый. Краснокровная раньше 
была. Ленек Кунг.

КРАСНОКРбвЫЙ. Исполненный здо­
ровья, цветущий; полнокровный. 
Я раньше краснокровая была, а 
нынче вся белая стала, бледная. 
Верхнечусовские Городки Чус. Мо- 
лодушка-та у их шибко бравая: 
такая краснокровая да чернова­
тая. Тюлькино Сол. Мама-то 
краснокровая была, а меньшая-то 
сестра худенькая. Пыскор Ус. 
Краснокровый, лицо румяно было, 
красивый. В. Мошево Сол.

КРАСНОНб ЖКА. Травянистое дву­
дольное растение, бальзамин. Вон 
на окне у меня стоит краснонож­
ка -  больно красивая. Черная Юрл.

КРАСНОПЁРИК. Небольшая пресно­
водная рыба семейства карповых; 
плотва. Краснопёрик, как аргиш; 
така же форма, токо красные пё­
рышки; аргиш светлее, а красно­
пёрик темней. Вильва Сол.

КР АСНОСПЙ НК А . Колорадский жук. 
Этих красноспинок отродясь не

бывало, а тожно шибко много. Му- 
хино Караг.

КРАСНОТА. Красота, внешняя привле­
кательность. Мне ведь красноты 
не надо, старая уж. Таман Ус.

КРАСНЫЙ. Здоровый. Красный еще, 
таких не переводят на I I  группу. 
Березники Част.

КРАСНЫМ-КРАСНЁХОНЕК. Здоров. Я  
нонче-то чё, нонче вышла на пен­
сию рано и красным-краснёхонька. 
Ведь раньше-тд хоть болели, а ро- 
били. Брод Бер.

КРАСО. Ленточка, приколотая на гру­
ди невесты. Приодели невесту, при­
кололи к груди красо и повели к 
жениху. Илаб Сол.

КРАСОВАЛЬНЫЙ. Благополучный. 
Цома-то красовальное житье. 
Зайцево Юрл.

КРАСОВАТЬСЯ. Ж ить благополучно, 
обеспеченно и беззаботно. На пен- 
зии нонче много народу, дак красу­
ются. Брагу пьют да чё. Тиханов- 
ка Кунг. Я теперь красуюсь. Чер­
ная Юрл. Ныне-mo ведь не живут, 
а красуются; не житьё, а царство. 
Тюлькино Сол.

КРАСОТА. Лента невесты, символ де­
вичества. Невесте красоту в косу 
притыкали; одну в церкве остав­
ляли, а вторую с собой убирали. 
Красота -  это одна ленточка, иё 
жених берёт; сперва на тарелку, 
потом на икону положат; в церк- 
ву поедут — с собой, в косу втыка­
ют; свахи ототкнут и в еванге­
лие положат. В. Мошево Сол. Же­
них невесте на базаре красоту 
покупает, в косу вплетают. Брод 
Бер. Красота у невесты была на 
голове алая-алая. Шибко она бас­
ка была в ней. Андреево Киш. Же­
них красоту еще дарил невесте да 
други подарки. Курашим Пермск. 
У невесты ленточка-красота. 
Прикалывают цветы и ленточку 
сзади. Шумково Киш. Цветы на 
голову оденут, красоту взади. Опа- 
лиха Киш. = Д и в ь я  ( д е в ь я )  
к р а с о т а .  1. То же, что дивья 
краса. Ленточку в евангелье кла­
дут; если девушка себя до свадь­
бы не сберегает, дак она отпачи- 
ват там, дивъя-то красота. Сва- 
лова Сол. Отца припевали по­
смотреть на дивью красоту. 
В девичник невеста прощалась со 
своей дивьей красотой. Девушки-
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подруги пели плачевные песни, где 
обращались к отцу, к матери, про­
сили пожалеть красоту, моло­
дость невесты и не отдавать её 
рано замуж. Ю го-Камский 
Пермск. 2. Комнатное растение с 
большими темно-красными цвета­
ми. Не знаю, как его зовут, этот 
цветок; у нас его дивья красота 
называют -  большой такой, ред­
ко цветет, а цветы такие темно­
красные. Горы Ос.

КРАСОТАБЕЛЬНЫ Й. В идны й , краси­
вый. А он такой высокий, с усами, 
красотабельный парень: влюбить­
ся можно. Таман Ус.

КРАСТЬ. = Д о р о г у  к р а с т ь .  Не 
давать уйти, не пускать. Он бы 
ехать, а я у его дорогу краду, не 
пускаю. Заполье Краснов.

КРАС#Л Я . Корова рыжей масти. Ко­
ровы-то разных мастей бывают; 
красная с бурым, рыжая, дак кра­
су ля звали. Юрина Сол.

К Р А С Ь . = К р а с ь - к р а с е в о  
(к р а с и в а). То же, что красно в 
1 знач. Малины нонче -  крась-кра- 
сево, беда много. Мусонькино Ка- 
раг. В лес голову сунешь -  у, ка­
кая крась-красива! Беда много 
ягод-то\ Волково Киш.

КРАХМ АЛКА. Картофель, перезимо­
вавший в земле. Весной крахмал- 
ку собирали да ели. Картошку-то, 
крахмалку, только весной собира­
ли, как снег сойдет. Григорьевское 
Нытв. Мы ведь даже крахмалку 
ели. Юм Юрл.

КРАЧИТЬ. Н я н ч и т ь с я  с ребенком. 
К снохе хожу крачу с дитём-то. 
Комариха Юрл.

КРА Ш ЕН Й Н А . Крашеная ткань до­
машнего изготовления. Сидели ве- 
черами-то лен теребили, волокно 
пряли на крашенину. Всё ведь 
раньше из своего полотна шили. 
Орда.

КРАШ ЕНЙНН ИК. 1. Сарафан из тон­
кого домотканого крашеного хол­
ста. Крашенинники шили, у Иви­
ных Пелагеи был крашенинник. 
Был крашенинник в подоле широ­
кий, вверху с проймами, на лямках, 
а сверху -  душегрейка; она тоже 
на лямках. Андреевка Ох. 2. Хлоп­
чатобумажные мужские штаны. 
Мне старуха новые крашенинни­
ки купила к празднику-mo. Давно 
уж таких не носил. Орел Ус.

КРЕМ . Тонкий хлопчатобумажный 
материал. Материал крем был, по­
лосками, как ёлочка; платья, юбки 
шили; крема всякие были: розовые, 
белые, жёлтые, голубые; сейчас кре­
му не видать. Осокино Сол.

КРЕМЕШОК. Кусочек (обычно сахару). 
Чаю-mo три чашечки выпила, а 
сахару-mo семь кремешков съела; 
пилёной сахар продают лико, вот 
и возьмёшь кремешок. Вильва Сол.

КРЕМ Н Й С ТЫ Й . Твердый, крепкий. 
Е лка-т о  крем нист ая бы ла . 
Н. Бычино Краснов.

КРЁНДЕЛЬ* = П о д  к р е н д е л ь .  
Под руку. Она девка бойкая; живо 
его -  под крендель и повела за де­
ревню. Усть-Егва Ильинск.

КРЕП ЁЖ . То же, что мертвяк. На бе­
регу крепёж, называется мертвяк, 
на него наматывают манильный 
косяк, варовой канат. В. Мошево 
Сол.

КРЕП КИ Й . Трудный, тяжелый. Шиб­
ко крепкий год был тогда, голод­
ный. Зайцево Юрл.

КРЕПНУТЬ. Терпеть, крепиться. -  Да, 
в автобусе жарко. -  А  воды по­
пить не взяли? -  Нет, крепнуть 
до дому придётся. -  Придётся. 
П,а уж потерпим. Суксун.

КРЁПОНЬКО. = К р е п о н ь к о  ж и т ь . 
Жить богато, зажиточно. Мы-то с 
семьей крепонько жили, а парень- 
то, с которым я дружила, бедный 
был. Его родители не захотели 
играть свадьбу, а мои не отдали 
без свадьбы. Так и разошлись. Тре­
нина Сол.

КРЕСАЛО. Стальная пластинка для 
высекания огня из кремня; огни­
во. Робята ходили костер жечь, а 
кресало забыли. Не знаю, как уж 
они зажгли. Серкино Орд.

КРЕСЛА. То же, что креслина. Дров- 
ни-те узкие, дак к розвальням крес­
ла делали из кривуль. Харюшина 
Сол.

КРЕСЛЙНА. Боковая часть саней-роз­
вальней или телеги. На обоих бо­
ках у саней по креслине. Харино 
Сол. Кошева -  таки же сани, таки 
же у ей креслины, как урозвалён... 
Толстик Сол. Если по креслине дос­
ки набивать, будет укатью; по­
этому вбиваются клинья -  тог­
да доски прямо вколачиваются. 
Вильва Сол.

КРЕСТ1. Перекресток. Как дошли мы
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до креста, а там, впереди, такое 
зарево пламенеет, мы и пошли ско­
рее. Веселянка Кунг.

КРЕСТ2. = К р е с т Б о ж и й .  То же, 
что крест на лоб. Крест Божий, ни­
сколь не соврала; что рассказала -  
все правда. Таман Ус. В о т  т е  
к р е с т - м а н и ф е с т .  Шутли­
вый отказ. Чё тут сказать? Толь­
ко и сказать -  вот те крест-ма­
нифест; ступай с Богом, не нужен 
ты мне. Б. Долды Черд. П е т р о в  
к р е с т .  Травянистое лекарствен­
ное растение, дикий хмель. Стебе­
лек такой долгой -  петров-то 
крест; корешок у его недолгой та­
кой, криульчатой, робята малень- 
ки не спят, дак поишь их петро­
вым крестом... Пянтег Черд. Я в 
настойку для духу да для крепос­
ти петров крест кладу. Лочь-Сай 
Кос. К р е с т  н а  л о б .  Истинно, 
достоверно. На мой глаз, раньше 
больше-то худо жили, а теперь 
ведь крест на лоб, всего хватает -  
машин и тряпья. Усть-Бадья Юрл. 
Н и  к р е с т а  н и  п о я с а .  
О неверующем человеке. Наши 
люди, староверы, те уж завсегда 
носили крест и пояс; о пропащих, 
которые в Бога не верили, говари­
вали -  ни креста ни пояса. Сер- 
гино Нытв.

КРЁСТИК. Часовенка для богомолья. 
Раньше здися крестик -  такая 
маленькая часовенка -  был, а за­
тем увезли его. Красный Яр Киш. 
В праздник в крестик ходили, мо­
лились. Поп приезжал. Барыши 
Бер. Раньше-mo на каждой улице 
крестики стояли. Люди туды шли 
и молились. Тамока кресты и ико­
ны стояли. Суксун. Ходили мы на 
кристики, молилися, а затем хо­
дили на луга веселилися. Шульги­
не Бер. Кристики -  маленькая 
часовенка для разовой службы. 
В каждой деревне свой престоль­
ный праздник, и в этот праздник 
ходили молиться в кристик. Это 
такая часовенка маленькая, где 
молятся всего один раз в году. 
У нас это в Духов день молиться, 
и священник раньше приезжал. 
Шульгино Бер.

КРЕСТЙНЫ . Крестовина из жердей. 
На крестинах коробок держался, 
а зимой на них кошёвку ставили. 
Б. Соснова.

КРЕСТИТЬ. = В о д  у к р е с т и т ь .  
Освящать воду на Крещение. Ла­
дили ердань на реке, крест изо льду, 
и батюшка воду крестил на Бого­
явление. Б. Долды Черд.

КРЕСТЙТЬСЯ1. То же, что блазнить. 
Крестилося мне, что с топором 
идут рубить меня, яму в голубце 
копают; много чё казалося мне. 
Касиб Сол.

КРЕСТЙТЬСЯ2. = К р е с т и т ь с я  н а  
о д н у  с т о р о н у .  Быть неиз­
менным, постоянным в склоннос­
тях, привычках. Он все свое, все на 
одну сторону крестится -  всю 
жизнь держал лошадку и держать 
будет. Б. Сутяги Ус.

КРЕСТКЙ . Крестообразно сложенные 
тонкие палочки, которые ставятся 
под сито для процеживания жид­
костей. Без крестков-то сито про­
ломится, когда брагу ставить 
буду. Нярино Нытв.

КРЕСТЫ . Мн. То же, что крест1. Со- 
шлися с мамой на крестах, на рос­
стани. Тренина Сол. Сейчас они 
по новой дороге ездят, не через кре­
сты. Н. Залесная Ос.

КРЕСТЬЙННИМ АТЬ. Заниматься до­
машним хозяйством. В те годы в 
Суксуне трудно было, я не рабо­
тал, молод был, так дома кресть- 
янничал: за скотиной ходил, на 
покос ездил, плотничал. Суксун.

К РЕС ТЬЯ Н С ТВ О . 1. Крестьянский 
труд. Мастеров-то не было. Все 
крестьянством занимались, земле­
пашеством. Н.Звяга Карат. 2. До­
машнее хозяйство крестьянина. 
У нас крестьянство маленькое было, 
мы мастеровые были. Пыскор Ус.

К РЁЧА . Небольшая болотная птица; 
чибис. Кака-то креча крякала. 
Как с вечера будёшь садить капу­
сту, и до утра она не попустится, 
всё ревёт. Креча мы зовём иё. 
С весны и начнет реветь всю ночь, 
а днём иё не слышно. Толстик Сол. 
Креча закеркала: она чёренькая не­
большая. Тюлькино Сол.

КРЁЧКАТЬ. И з д а в а т ь  г л у х и е  сл а б ы е  
з в у к и . Старуха едва кречкат, не 
жилица видно. Л у к о н и н о  К а р а г .

КРЕЩ Ат ь . Крестить. Раньше детей 
крещали в церкви. Б. Букор Чайк.

КРИВИЛЯТЬ. И з в р а щ а т ь , и с к а ж а т ь . 
Много слов сейчас кривиляют. 
Т ю л ь к и н о  С ол.

КРИВЛЙТЬ. 1. Говорить ложь, неправ­
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ду. А она-то все кривляла нам про 
него. Лукинцы Чайк. 2. То же, что 
кривулять в 3 знач. Которые крив- 
ляли с колхозу-то: не глянется 
которым, дак уехали оне. Бороду- 
лята Вер.

КРЙВО. Неясно, неотчетливо, невнят­
но. Этот парень братом его счи­
тается, у которого криво язык го­
ворит. Осокино Сол.

КРИВОДУШ НЫЙ. Поступающий про­
тив совести. Она чужого мужика 
увела, так и живет криводушный 
век. Быстроево Ус.

КРИВОХВбСТИК. 1. Нечистая сила. 
Нынче все кривохвостикам прода­
лись. Даже старые люди и то не 
все Богу молятся. Ножовка Част. 
2. Хитрый, изворотливый человек. 
Ах ты, кривохвостик! Я  тебя, кри- 
вохвостик, за обман выдеру. Анд- 
реевка Ох. Экой кривохвостик ты 
какой! Корино Караг. Эта баба -  
кривохвостик. Воскресенск Караг.

КРИВУЛИНА, КРИУЛИ НА. То же, что 
кривуля во 2 знач. Смотрите, ка­
кое дерево! Кривулина. Брюхово 
Ел. У нас на Новый-от год огром­
ная кривулина стояла в избе. Тол- 
стик Сол. Старинны маринаки 
шилися, там криулина была. По- 
ловодово Сол.

КРИВУЛИСТЫ Й. Извилистый. Речка 
Толочь кривулистая; идёт-идёт 
прямо, вдруг кривуля, идёт криву­
лями, из кривули в кривулю. Тол- 
стик Сол. Узоры на юбке кривули­
сты были... Тюлькино Сол. На кри- 
вулистых плёсах лот-от опуска­
ют. Юрина Сол.//Изогнутый. Дос­
ки сначала кромят, а то доска с 
доской не сходится плотно: оне 
кривулистые... Вильва Сол. Рань- 
ше-то кривулистыми косами ко­
сили. Юм Юрл.

КРИВУ ЛИТЬСЯ. Иметь много поворо­
тов (о речке); изгибаться, извивать­
ся. Речка кривулится, заворачи- 
ват. Жуланова Сол.

КРИВУЛЬКА. Уменып.-ласк.к криву­
ля. Этта ручечка, потом экой 
кривунок, экая кривулька, столь до- 
лочка -  вот и серп. Между сто­
жарами промёжки сена; быват и 
один промёжек. Если где-то пак­
та кривулька косишь, поста- 
витшь два стожара -  вот и один 
промёжек. Володино Сол. Раньше 
кривульками жали. Нердва Караг.

Зелёным и красным расписывали 
кружки-то, еще свинцом всякие 
кривульки выделывали: то елоч­
ку, то грибочек. Пыскор Ус.

КРИВУЛЯ. КРИУЛЯ. 1. Крутой пово­
рот реки, дороги. Кама идет от- 
туля кривулей -  перекат-от ка­
кой, вовсе поперёшной... Тетерино 
Сол. У нас по реке, по Мошевице, 
есть ласта, кривуля, кругом иёреч­
ка. Жуланова Сол. Река у нас кри­
вулистая; у мельницы там кри­
вуля есть, там и купаются. Виль­
ва Сол. 2. Кривизна. Пройдите луг, 
тамо кривуля будет, река вправо 
уйдет, там и будет брод. Воскре­
сенское Караг. Жилка водяная 
шла криулей. Н. Залесная Ос. Ой, 
как по криуле-то плохо ездить! 
Н. Залесная Ос. Убогая она была, 
ноги, как кривули. Филино Караг.
3. Что-л. изогнутой формы. Бало -  
кривуля из любой деревины; на ём 
полоз гнут; кольями приколочено 
к земле, и берёзу-mo вокруг его и 
огибают... Вильва Сол. = К р и в у - 
л и  ( к р и в у л и н к и )  в ы б ­
р о ш е н ы .  Написано на роду, 
предопределено свыше. Так уж, 
видно, ему кривули выброшены -  
одному век свековать. Пыскор Ус. 
С исстари, видно, кривулинки выб­
рошены, вот и живу бессчастная. 
Пешково Ус. К р и в у л я - б а -  
с ю л я. Модница. Ой, мнучка -  
така уж кривуля-басюля, перед зер­
калом только и кривится да ба- 
сится. Вильгорт Черд.

КРИВУЛЯТЬ. 1. Писать кривым, непра­
вильным почерком. То пишет 
маленькими буквами, то большу­
щими кривулят. Толстик Сол. Он 
всё время кривуляет, а мы уж зна­
ем, кривулей зовем. Юм Юрл. 
2. Идти, уклоняясь в разные сторо­
ны. По дороге-то ходит, дак кри­
ву лят, шибко плохо ходит. Малю- 
тино Ус. 3. Менять свои взгляды, 
отношение к чему-л. В гражданскую 
войну-то мужики кривуляли то к 
белым, то к красным. Фоки Чайк.

К Р И В У Н б К . То же, что кривуля в 
3 знач. Этта ручечка, потом экой 
кривунок, экая кривулька, столь до- 
лочка -  вот и серп. Володино Сол.

КРИВУШ КА. Женщина, лишенная од­
ного глаза. На Анюшку-кривушку 
кто-то чё-то бросил -  тожно без 
глаза. Вильва Сол.
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КРЙКИВАТЬ. Окликать. «Люся, здрав­

ствуй, это ты меня крикивала? 
А то я прохожу мимо, слышу: кто- 
то зовет*. Суксун.

КРбвНИЦА. Родительский дом. Кров- 
ницу-то нашу еще кулаки спали­
ли. Фоки Чайк.

КРОВОВЙК1. Ископаемое красного 
цвета, железистая известь. Крово- 
вик как камень; скоблят ножом; 
человек изувечится -  его натрут, 
с вином размешают и пьют. Тол- 
стик Сол. Крововик как-от был, 
чёрный камень; натрешь его, будет 
красный, как кирпич; пили его, он 
кровь разгоняет в ушибленном ме­
сте; с вином его пили, еще настой­
ку делали. Тюлькино Сол.

КРОВОВЙК2. Лекарственная трава. 
Вот крововик от надсады. Голу- 
хино Орд.

КРОВОДАВЛЁНИЕ. Повышенное кро­
вяное давление. У меня-то крово- 
давление, голова все болит. Пыс- 
кор Ус.

КРбВОПИТЬ. Нахлебник. Кровопить 
ты, говорит. Не ходи к нам! Он 
денег не дает нисколь, а жрать 
приходит. Б. Долды Черд.

КРОВОТЁЛ. То же, что крововик2. Кро- 
вот'ёл приложь, всё пройдет. Брё- 
хово Суке. Кровотёлу-то скольки 
в поле, тольки собирай, не ленись. 
Брёхово Суке.

КРОВЬ. =  К р о в ь  и з  ( и з - п о д )  
н о к о т о в. Чрезмерно напряга­
ясь. Я уж так работала, так ра­
ботала -  кровь из-под нокотов, а 
чё заробила? Овинново Ус. В вой­
ну робили, ведь из-под нокотов 
кровь бежала, а тепере как на ра­
боту ходят. Ст. Пашня Караг.

КРОВЯН. Блюдо, приготовленное из 
свежей крови животного. У нас 
кровь не выпускают, а пекут в 
пече; она, как коровай, испекется; 
кровяном звали. Тетерино Сол.

КРОВЯНКА. Трава, которой останав­
ливают кровотечение. Кровянка по 
межинкам росла. Ей кровотечение 
останавливали. Харино Сол.

КРОВЯНбЙ. = К р о в я н о е с у с л о .  
Кровь. Подралися мы, короче: у 
меня из носу кровяное сусло хле­
щет, а у его -  хоть бы хны. Верх­
нечусовские Городки Чус.

КРОЛЙХА. Самка кролика. Орина-то 
часто у нас рожала, как кролиха. 
Ефрята Добр.

КРОЛЬ. К р о л и к . Надо кроля идти 
накормить. Капустных листов 
дать, воды. О рда.

КРОЛЙ. Крольчатина; мясо кролика. 
Недавно кроля мясная была в ма­
газине, так уж нету. Таман Ус.

КРОМЁШНЫЙ. Находящийся на гра­
ни чего-л.; предельный. Пойду я 
ись, а то брюхо-то кромешное ста­
ло. Вильва Сол.

КРОМЙТЬ. Выравнивать, обтесывать 
топором кромку доски. Доски сна­
чала кромят, а то доска с доской 
на сходятся плотно: оне кривули- 
стые... Вильва Сол. Кромить дос­
ки надо-де, чтоб гладкие были. 
Кленовка Больш. А мужики-то 
кромили пока что доски-то, чтоб 
пригоднее было. Кленовка Больш.

КРОМЛЁНЫЙ. С выровненными кром­
ками (о досках). По рейке кромят, 
это доска отстругованная; кром- 
лёные доски подойдут плотно. 
Вильва Сол. Чтоб обе доски кром- 
лёные были, ровные значит, надо 
чертой их подравнивать. Романо­
во Ус.

КРО П Й ЛКА . К и с т ь  д л я  о к р о п л е н и я  
п р ед м ето в  с в я щ е н н о й  водой ; к р о ­
п и л о . Загонят лошадей в воду, свя­
щенник их кропилкой смажет. 
Ш у л ь г и н о  Б е р .

КРбпкИЙ. Хрупкий, ломкий. Креп­
кой сосняк -  из него нельзя делать 
вёсла, он ломается. Тюлькино Сол. 
На пне ростут сморчки серые; как 
стекло кропкой, ломатся быстро. 
Жуланово Сол. Ячмень кропкой, из 
его вязку не сделашъ, ломатся. Осо­
кин о Сол. Пихта, она кропкая, из 
ее волокуши-me не делают -  ло­
маются. Тюлькино Сол.

КРОШИТЬСЯ. Сердиться, ворчать. Вы, 
девки, не обращайте внимания на 
меня. Не надо кроптаться на ста­
рую. Юрич Караг.

КРОСЕНЦЫ. Ласк, к кросна. Кросен- 
цов-то нонче уж ни у кого, бат, 
нет. Пянтег Черд.

КРОСЛЕВЙНА. То же, что крослина. 
У розвалён делались крослевины, 
их ладили из любой деревины. У 
передка-mo саней их закрепят, а 
взаде-то немного росширней дела­
ют. Касиб Сол.

КРОСЛЙНА. О дна и з  д ву х  о д и н ак о вы х , 
с и м м е т р и ч н о  р а с п о л о ж е н н ы х  ч а ­
стей  т к а ц к о г о  с т а н к а , н а зы в а е м о ­
го к р о с н а . Кросна -  четыре стол­
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бика, две крослины; у той и дру­
гой крослины спереде и сзаде по 
столбику; на задний столбик ло­
жится навой. Володино Сол.

КРОСНА. Ткацкий станок. Шибко 
люблю ткать-то. Вот токо вес­
на будет -  опять кросна розос- 
тавлю. Я в избе ткала; вдруг слы­
шу шум на улице. Я из-за кросен 
выскочила. В. Мошево Сол. За 
кроснами неделями сидим, зато уж 
половики наши баские потом. Тис 
Суке. Кросна -  это прибор, на ко­
тором ткали. Ткали на кроснах. 
Юго-Камский Пермск. Раньше-то 
сами все ткали. На кроснах тка­
ли. Опалиха Киш.

КРОСНЙНА. То же, что крослина. 
Кроснина у меня баская, вся в узо­
ре. Ст. Пашня Караг.

КРОТ. Вид плуга с одним колесом, в 
который можно впрячь только 
одну лошадь; однолошадный плуг. 
Сначала крот был, на ём пахали, 
потом уж двухлошадный плуг 
стал. Вильгорт Черд. Это желез­
ный плуг такой был с одной руч­
кой. Он с завода присылался. Еф­
ремы Сол. Раньше землю плугом 
робили. Бывают плуги двухколес­
ные. А крот-то -  одноколесный 
плуг с ручкой. Харенки Сол.

КРОТЙТЬ. Унимать, укрощать. Кро­
тят, кротят их, а они всё с вой­
ной лезут: ну, смиряют их как вро­
де. Осокино Сол.

КРОТЧАе . Ср. степ. Незлобивее, уступ­
чивее, покорнее. А второй-от сын 
у нее кротчае был, не то что пер­
вый. Таман Ус. В девках-mo она 
кротчае была, парень-то и полю­
бил ее, а после никуда негодная 
стала. Толстик Сол.

КРбшКИ. То же, что закрошки. Сама- 
то уж не могу по снегу, меня со­
седки в баню за крощки волочат. 
Б. Долды Черд. Далеко были по­
косы, парень хоть маленькой, а тя­
желой, я его уж одного не оставлю, 
несу с собой за крошками. Толстик 
Сол. В городки когда играли, дак 
кто проиграт, тот должен всех 
на крошках носить. Оськино Сол.

К Рбш ни. 1. Приспособление из бе­
рёсты для переноски груза на спи­
не. Мы носили от его рыбу... У нас 
такие крошни были там, на спи- 
не-то; ко крошнлм привязывалась 
пайва, на лямки изделам иё и не­

сем... Рыбу в пайвах носили, дак 
это место натюкиват крошнями- 
то; так натюкат -  сейчас это 
место-то болит. Осокино Сол. 
Крошни на плечи накинул и два 
мешка сразу взвалил. Толстик 
Сол. 2. Заплечная корзина. С крош- 
нями мы по грибы-то ходили ране. 
Крюково Ел.

КРУГ1. Плетеный из тряпок круглый 
коврик; половик. Круги-то и сей­
час плету из тряпок. Под ноги 
кладу на крыльцо. Платошино 
Пермск. Я  ведь сама круги-me пле­
ла. Воскресенск Караг. Времени- 
то у меня много свободного. Вот 
насобирала кучу тряпок, дак за 
лето уж пятнадцатый круг довя­
зываю. Платошино Пермск.

К РУ Г2. = К р у г о м  ( к р у г а м и )  
и г р а т ь .  См. играть. К р у г  д а  
н а  о к р у г  ( б е г а т  ь). 
О просторном помещении или ни­
чем не занятом пространстве. 
Я уж тут на одине жила, один до­
мик, круг меня круг да на округ 
бегать, возле меня не было жите- 
лей-то, никого вокруг не было. Губ- 
дор Краснов.

КРУГ3. 1. Нареч. Вокруг. Круг зано­
сит, круг заносит, дай ты, Госпо­
ди, дождя! Завод Михайловский 
Чайк. 2. Предл. Вокруг. Елочку 
вместе с корешками выдернёшь и 
круг елочки круг кладешь. Круг 
овину-то загорожено -  это назы­
вается гуменник.Толстик Сол. 
Маточна трава, она тянётся, как 
плеть, круг крапивы. Тюлькино 
Сол. Надо бы мне круг дому-то 
ходить, осмотреть, а я, дикарка, 
сижу. Круг одного стожара сено 
мечут. Володино Сол.

КРУ ГА ЛЫ . Игра в жмурки. На свят­
ках в кругалы играли. Угланьё-то 
соберутся, одному завяжут глаза, 
он, слепой-то, ловит кого-ка. Об- 
винск Караг.

КРУГАЛЬЦЫ -М АЧЕЛЬЦЫ . Т о ж е , ч т о  
кругалы. В кругальцы-мачельцы 
играли. Соберутся в избе, одному- 
то глаза завяжут, покружат его, 
в это времё-то приговаривают: 
-  Кругальцы-мачельцы, подай-ко на 
пелъце, шильце на мыльце, на зер­
кальце. -  Чё пьёшь? -  Квас да яго­
ды. -  Ищи нас 22 годы! Обвинск 
К а р а г .

КРУГАН. Графин. Круганом раньше
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гафин называли. Он у меня до сих 
пор от, мамы сохранился. Григо­
рьевское Нытв.

КРУГЛЯК. Пуговица. Раньше мы круг­
ляки, пуговицы-те, сами делали. 
Тюлькино Сол. Кругляков-то в ма­
газинах еких нету-ка, всё малень- 
ки каки-тосъ. Половодово Сол. 
Таки-me кругляки только для 
басы. Гли-ко чё Марья их на коф­
ту нашила. Харюшина Сол.

КРУГЛЙШ1. Травянистое растение. 
Кругляш-трава растет на низком 
месте, где поносу нету, в ямине, -  
скот не ест; он тонкой и высо­
кой.^Тюлькино Сол.

КРУГЛЙШ2. 1. Стог сена. Для коровы 
только один кругляш поставили 
нонче. Сил кино Караг. 2. То же, 
что круг1. Круглеши-то плели, как 
не плели. Сенькино Добр.

КРУГОВЁНЬ. Ж . Большая круглая 
ровная поляна. Только выбежала, 
смотрю: круговень такая! Н. За­
лесная Ос.

КРУГОВЙНА. Пространство округлой 
формы. Кровь идет, большушшая 
круговина набежала. Бажино Ка­
раг.

КРУГбвКА. Круговая запашка. Поле- 
то круговку возьмешь и пашешь 
всё кругом. Филино Караг. Друг за 
дружкой едешь круговкой, только 
пар ст оит . С илкино К ар аг . 
= П о  к р у г о в к е .  По очереди. 
Лошадь-та на всю деревню одна 
осталася, дак вот и косили по кру­
говке: сёдне один, завтра другой. 
Филино Караг.

КРУГОВбЙ. = К р у г о в а я  р а б о т а .  
См. работа. К р у г о в а я п е с н я .  
См. песня.

КРУЖАЛО1. Столб с вертушкой навер­
ху, к которой крепятся длинные 
веревки; гигантские шаги. Столб 
стоит, железная крестовина на 
ём с дырочками, четыре веревки с 
крюками, продетые в дырочки. 
Батог берут и раскачивают. 
Я тоже девкой была на кружале 
каталась. Романово Ус. Парни 
лет до двадцати на кужале-то 
кружились; стариков туда не по­
ставишь. Володино Сол. Кружа­
ло -  это столб, на ём веревки при­
вязаны. Опалихино Суке. = К а к 
н а  к р у ж а л е .  В постоянном 
движении. Чашки мою, скота уп­
равляю да, ребятишки да — как на

кружале день-деньской хожу. Во­
лодино Сол. Она, как на кружале, -  
по всей сцене бегат, качатся, вер­
тится. Ушакова Сол.

КРУЖАЛО2. Речной водоворот. На 
изгибе речки кружалы есть. Кар- 
гино Ильинск.

КРУЖАЛЬНЫЙ. = К р у ж а л ь н а я  
п е с н я .  См. песня.

КРУЖАТЬ. 1. Вертеть, кружить, при­
водить в круговое движение. В баб­
ке конец палка, и на это место 
недевается тюрик; вертишь, кру- 
жашь тюрик, навертывашь. Осо- 
кино Сол. 2. Двигаться кругами, 
кругообразно. Птицы-те кружа- 
ют, кружают, а потом глядишь -  
и нету ц ы плен ка . Тис С уке.
3. Двигаться в разных направлени­
ях. Целой вечер на мотоциклах око­
ло изб кружали, спать нам не да­
вали, то и делали, что взад-вперед 
издали. Шульгино Бер. 4. Блуж­
дать, плутать. Всю ночь кружал по 
лесу, потом всёж-таки вышел к 
деревне. П латош и н о  П ер м ск . 
= К р у ж а т ь  а х и н е ю .  Гово­
рить вздор, бессмыслицу. Будет 
кружать ахинею, я ему баю, оду­
майся, отвяжись! Таман Ус. К р у ­
ж а т ь  л о ж к и .  Гадать на Свят­
ках, используя ложки. В кладцу 
наливают воду, спускают деревян­
ные ложки, кажной ложке девку 
назовут и ложки покружают. Ко­
тора ложка отходит ото всех, та 
девушка взамуж и выйдет. Сорви- 
но Сол. П е т у х о в  к р у ж а т ь .  
Гадать на Святках по домашней 
птице. Петухов кружали; поста­
вим петуха на середину избы, зак­
роем его ситом, покружим; куды 
он потом пойдет, замечаем; в 
куть пойдет, взамуж девке, обрат­
но -  не видать нонче жениха. 
Н. Мошево Сол.

КРУЖАТЬСЯ. 1. Вертеться, кружить­
ся. Дрова кружаются в омуте, не 
выходят из омута. Володино Сол. 
2. То же, что кружать во 2 знач. 
Сжигают всё, боронят и сеют 
рожь на плище; суковаткой бороз­
дят, чтобы зерну пойматься луч­
ше было; круг пенья и кружашь- 
ся. Осокино Сол. 3. То же, что кру­
жать в 3 знач. Катаются на реке, 
кружаются, едут на скорую и то­
нут. Бараново Сол. 4. То же, что 
кругом играть. В Троицу круг бе­
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резки кружапися, так и справля­
ли праздник. Платошино Пермск. 
Нонне не так, ранее кружались, 
а сейчас дрыгаются. Курашим 
Пермск.

КРУ Ж ЕВ ЬЯ. Мн. Кружева. Повеша- 
ют эдак шнурок, повешают плат­
ки с кужевьями. Б. Букор Чайк.

К РУ Ж К А . = П я т а ш н а  к р у ж к а .  
Большая глиняная кружка. Рань­
ше брагу пяташными кружками 
пили -  она широкая, глиняная; как 
раз на пятак в ее уходило, то и 
звали пяташня. Суксун.

К РУ Ж бК . Т о ж е , ч т о  к р у г 1. Вот наре­
жешь материю-то полосками, да 
сяди вяжи потом, вот кружок и 
получится. С у к с у н . Кружки сама 
иногда делаю. Крючком их вяжу.

— Рогали Оч.
К РУ Ж бЧ Е К . =  П  о д  к р у ж о ч к о м .  

В с о с т о я н и и  л е г к о г о  о п ь я н е н и я . 
Там, видно, маленько подали, да в 
другом месте, вот к вечеру-ту уж 
и под кружочком был. Д и к о в о  К а- 
р аг .

КРУ ПЕНЙ К А . КРУПЕНЙГА. То же, что 
клубеника. Шибко много крупени­
ки в этом году-то. Поздышки 
Част. В нонешнем году много кру­
пеники будет. Калинино Кунг. 
Крупеника-mo покрупняя земляни­
ки будет. Калинино Кунг. У нас 
вот говорят крупенига. Калини­
но Кунг.

КРУПЙ НА. Мелкая частица чего-л.; 
крупинка. Свинья есть не стала, 
пить не стала, потом ветеринар 
резать заставил, а на мясе-то 
были какие-то белые крупины, как 
точки. Ефремы Сол.

КРУПЙ Ш НИЦ А . Запеканка из поле­
вого хвоща с яйцами и молоком. 
Весной, как пистики на полях вый­
дут, собирали их да крупишницу 
пекли -  запекали с яичками да с 
молоком. Филатово Ильинск.

КРУП ЛЯНИ ГА. То же, что крупеника. 
На угорах-то много крупляниги 
растет. Калинино Кунг.

КРУ П Л Й НК А . Чаще мн. Соцветия со­
сны, ели. Весной от голода спаса­
лись, так круплянки сладкие же­
вали с елок. Ленек Кунг.

КРУПН ЙЦКИЙ. Крупный. Гляди-ко, 
какая крупняцкая картошка! 
Орда.

КРУПЧА ТОЧНИК. М е ш о к  и з  п л о тн о й  
т к а н и  д л я  м у к и . У нас раньше вся­

ких мешков-то было, и крупчаточ- 
ник был; это уж токо для муки, 
зерно в ём не возили; он особый. 
Пол овод ово Сол.

КРУПЧА ТОЧНЫ Й. Крупчатый. Круп- 
чаточный хлеб-от, белой... В. Мо- 
шево Сол. Стряпали раньше всё: 
вафли, сочни крупчаточны. Виль- 
ва Сол. = К р у п ч а т о ч н ы й  
м е ш о к .  См. мешок.

КРУПЯНКА. То же, что круплянка. Да, 
раньше все ели и крупянки -  мо­
лодые шишечки на сосне. Суксун. 
А мы опять всё раньше ходили в 
сосняк, крупянки ели. Орда. А по­
том на сосне крупянки появляют­
ся. Рогали Оч.

КРУ ТЙ К1. 1. Крутой, обрывистый бе­
рег реки. Травы-me искала на кру- 

. тике-те над. бечевой и поднима- 
лася. Травы растут где-ка пуще 
крутик, над Камой-то. Толстик 
Сол. Дорога спускается круто, под 
гору -  это крутик. Полянки Ос.
2. Крутая гора. Крутые горы и 
лога, крутики здеся, деревушка до­
мов пяток на крутике. Володино 
Сол. Мы сейчас с тобой пойдем в 
крутик, ну, в гору. Суксун. 3. Поле, 
расположенное на крутом берегу 
реки. Полё крутик называют, где 
берега крутые, лога. Володино Сол. 
Хоть крутик, да лошадью-то за­
едешь, а ведь техника не идет. 
Пыскор Ус.

КРУТЙК2. Водоворот. Я однажды ку­
палась да в крутик и попала. Чер­
ная Юрл.

КРУТЙК3. Кушанье из крошеного хле­
ба, залитого кипятком, приправлен­
ное сметаной. Воду круто сваришь, 
накрошишь крошек хлебных в 
чашку, зальешь этой водой; сме­
танки положишь -  вот и хлебай, 
скусно; вот тебе и крутик. Воло­
дино Сол. Варишь воду-ту, забели- 
вашь сметанкой да и хлебашь с 
крошками крутик-от. В. Мошево 
Сол.

КРУТЙТЬ. Праздновать, гулять. Пос­
ле церкви три дня гости крутят. 
Б . С утяги  Ус. = С о б а к а м 
х в о с т ы  к р у т и т ь .  Ничего не 
делать, бездельничать. Да какие 
ему уроки, на што они ему? С утра 
до вечера по деревне; собакам хво­
сты крутить -  одно у его заня­
тие. Олеково Ильинск.

КРУТЙТЬСЯ . = К р у т и т ь с я ,  к а к
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н а  м е л ь н и ц е  ж е р н о в а .  
Быть в постоянной занятости, быть 
вынужденным постоянно трудить­
ся. Мы ведь раньше не как нонче -  
как на мельнице жернова крути­
лись, весь день ломили. Калинино 
Кунг. В к р у г о в у ю  к р у ­
т и  т ь с я. То же, что крутиться, 
как на мельнице жернова. В кру­
говую крутишься, день-деньской 
бегаешь, а спасибочка никто не 
скажет. Ножовка Част.

КРУТЙХА. То ж е , ч т о  к у т и х а . Иду я 
по дороге. Кру тиха такая! У ш а ­
к о в а  С ол.

КР#ТО. Н ареч . 1. В друг, вн езап но , ср а­
зу. Нет, я её круто вспомнила, надо 
было сначала хорошенечко вспом­
нить. П о п о в а - О с т а н и н а  С о л .
2. Дружно, одновременно. Круто 
взялися за её. Курашим Пермск. 
Ноне круто тает, вон уж дорога 
грязна стаёт. Соколово Вер.
3. Плотно, туго. Зимние-mo лапти 
круто плели, а летом -  слаб же. 
Бараново Сол.

КРУТОБЕРЁГОЙ. 1. С крутыми бере­
гами. Крутоберёгая река -  на ей 
мельница, называется налевная, 
вода подыматся до четырех мет­
ров. Вильва Сол. 2. Расположен­
ный на крутом берегу. Поселок 
Сумыч-от крутоберёгой, на горе 
стоит. Усть Уролка Черд.

КР^ТО-ЖЁЛТЫЙ. Тёмно-жёлтый. Ра­
стет чистотел на пустом мес­
те, от корешка у его, как иголочки, 
всё идут цветочки копытечком, в 
серёдке круто-жёлтое, а по краям -  
соломенный цвет. Толстик Сол.

КРУТЫНЯ. То ж е, что к р у т и к 1 во 
2 знач. У нас тут недалеко высо­
кая, большая гора есть, так у нас 
такие горы крутынями зовут. 
Вильва Сол.

КР^ЧЕНИЦА. Шило с загнутым кон­
цом в виде крючка. Есть круче- 
ница, такая же, как шило, дратву 
в валенке зачалит и вытаскиват 
без иголки. Дуброва Сол.

КРУЧЁНКА. 1. Кручёные хлопчатобу­
мажные нитки. Кручёнка -  это 
гумага; всяка была гумага, сканая 
и несканая. Кручёнка -  сканая гу­
мага; из кручёнки просновки де­
лали, и наголо ткали; полотенца 
ткали наголо из белой кручёнки 
и учили белой несканой гумагой; 
кручёнка красна была, чёрна, тон­

ка и толст а. Володино Сол. 
2. Ткань из хлопчатобумажных 
кручёных ниток. Раньше ткали 
кручёнку; выткут, дак рубахи 
шили. Половодово Сол.

КРУЧЙНА. То же, что пучина. Кручи­
на у её выросла огромная, за кото­
рой её и не видать было. Родила -  
опять на человека стала похожа. 
Басим Сол.

КРУШКО. Нареч. 1. То же, что хруш- 
ко. Газету-то читаю. Плохо гра­
мотна. А  где крушко написано, 
там прочитаю. Вогулка Ус. На­
режь хлеб крушко да положи в 
пойло. Елаб Сол. 2. Много, в боль­
шом количестве. Зерна собирали 
крушко. Осокино Сол.

КРОШКОЙ. То же, что хрушкой. Кры­
жовник-то у дочери крушкой, слад- 
кой растет. Х арю ш ина Сол. 
Крушкая нынче ягода; морошка- 
то. Пянтег Черд.

КРЫВАЛЫШКО. У к р ы ти е , навес . Пой­
демте, девки, под крывалышко, 
дождь начался. Т у р л а в ы  У с.

КРЫЛАСТЫЙ. Работающий споро, с 
большим желанием. Муж мой на 
работу крыластый был. Ольхов- 
ка Чайк.

КРЫЛб1. Лопатка вместе с плечом. 
Крыло-то у меня шибко болит, ког­
да погода меняется. Посад Караг. 
= К р ы л ь я п о в и с л и .  Нет 
силы в руках. Раньше-mo много 
робила, а теперя крылья повисли, 
всё хвораю. Брод Бер.

КРЫЛб2. Поле шляпы. Шляпу соло- 
менну носили, за крыло одевали. 
Острожка Ох.

КРЫ ЛОС. М есто  д л я  п е в ч и х  в ц е р к ­
ви ; к л и р о с . Я еще на крылосе пела. 
По книгам пели; я славянский-то 
лучше, чем русский знаю. К озьм о- 
д е м ь я н с к о е  К а р а г .

КРЫЛЫШКО. Метёлочка, сделанная из 
крыльев или перьев птицы для 
смазывания противней или гото­
вых печеных изделий. Перед тем 
как хлеба-то положить, жаровню 
крылышком смазывают. Чернов- 
ское Больш . Шаньги-me мажем 
маслом к р ы л ы ш к о м . Ор д а .  
= П р а в о е  к р ы л ы ш к о .  Первый 
помощник. Сын-от у меня -  правое 
крылышко ведь был он у меня, помо­
гал мне все. Б. Букор Чайк.

КРЬ1ЛЬИЦА. КРЫЛЬНИЦА. Ветряная 
мельница. На горе у нас тут кры-
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льица стояла, хлеб мололи. Мы 
сегодня на крыльнице были. Усть- 
Гаревая Добр.

КРЫ ЛЬЦ А . Заплечье, лопатки. Широ­
кий парень был в крыльцах, в ар­
мии вытянут еще. Б. Букор Чайк. 
Взвалила я мешок на крыльца. 
Ольховка Чайк. Котомку-то на 
крыльца закидывали, за плечи, да 
и отправлялись в дорогу. Плато- 
шино Пермск. От тяжелой рабо­
ты, да котомки возила -  болят 
крыльца-me. Крыльца выше лопа- 
ток-то. Толстик Сол. Рубаха по­
рвалась на крыльцах. Жуланова 
Сол. Потри-ка мне крыльца! Пыс- 
кор Ус. Лопатки раньше крыль­
цами назывались. Софронята 
Добр.//Заплечная часть мужской 

•••рубашки. Крыльца выпали на ру­
бахе. Ни лиги Ильинск.

К Р Ы Л Ь Ц б. = К а к  к р ы л ь ц о .  
О сгорбившемся, ссутулившемся 
человеке. Я уж тепере и сама ста­
рая стала -  вся, как крыльцо, до 
земли уж близко. Толстик Сол. 
Г л у х о е  к р ы л ь ц о .  Крыльцо, 
обшитое досками. Кругом забрано 
доской крыльцо -  глухое крыльцо -  
снег не летит, хорошо. Тюлькино 
Сол. З а д н е е  к р ы л ь ц о .  
Крыльцо, ведущее во двор. Я и зад­
нее крыльцо вымыла -  хоть оно к 
конюшне выходит, а надо вымыть. 
Вильва Сол.

К РЫ М К А . Ружьё старого образца. 
После шомпольных ружей пошли 
крымки, оне патронами уже заря- 
жалися, с хвоста; так назывались 
и в магазине: крымка. Вильва Сол.

КРЫСИТЬ. Рычать, скалить зубы. 
Шарик, не крысь, свои девки-то. Но- 
рочье Ел.

К Р Ы Т Ь . = Н е  п о - б а  и н о м у  
к р ы т .  Не хуже других. Я ведь 
тоже не по-банному крыта -  об­
становку завела. Орел Ус.

КРЫЧИгАть. Скрипеть, скрежетать 
зубами. Я  пиво маленько отведаю 
и не хочу, зубами крычигаю. Зубы 
скрипят -  зубами, говорят, крычи- 
гат. Осокино Сол.

К РЫ Ш ЕР. Шифер. У его крышером 
покрыта изба. Половодово Сол.

КРЫШКА. 1. Навес над воротами в 
виде двускатной крыши. Крышки- 
то для того, девки, чтобы ворота 
не намокли. Оса. 2. Верхний сноп 
в укладке. Жнёшь, кладешь сусло­

ны: пять снопов, сверху крышка. 
Черновское Болып. Одиннадца­
тый ржаной сноп растрёпывает­
ся и одевается сверху на суслон -  
это и есть крышка. Уролка Ус.

КРЫ Ш Ь. Ж. 1. Крыша. Баню стро­
ят -  тоже крышъ кроется; под 
крышью -  земля, да и всё. Толстик 
Сол. Полезет он на крышь и вы­
водит уж трубу. Юрина Сол.
2. Ш ляпка гриба. А на краешке 
опёныши растут, ножки тонень­
кие, борчатые под крышью-то оне. 
Толстик Сол. Путик -  он бусой, а 
под крышью-то белоё, он крепкой. 
Толстик Сол.

КРЮ К. П р и сп о со б л ен и е  д л я  в ы д е л к и  
о вч и н ы . Крюком вчера овчину мял. 
К а р а га й .

К Р1бЧ И Т Ь. Среаать* косить горох. 
Только сенокос закончим, идем го­
рох крючить. Ненастье Окт. Весь 
день крючили горох-от, ну, литов­
кой косили. В. Мошево Сол. Надо 
сёдни идти горох крючить. Крю­
чим, литовкой подчаливам. Тол­
стик Сол.

КРЯЖ1. Каменистая почва. Вовсе-то 
камень нету на горе, а кряж, тра­
ва худо растет. Антипино Крас­
нов.

КРЯЖ2. Улей. На зиму кряж закры­
вали соломой, чтобы пчелы не за­
мерзли. Рачёвка Караг.

К РЯ Ж ЕВА ТЬ. Распиливать дерево на 
части. Повалишь деревину -  надо 
её кряжевать -  распилить на 
двухметровые кряжи или ёлтыши, 
поменьше метру. Вильва Сол.

КРЯ Ж ЕВА ТЬСЯ . С т р а д а т . к  к р я ж е ­
в а т ь . Вершину-маковку срубили, и 
неразделанное дерево и есть 
хлыст; на плотбище привезем, оно 
там кряжуется. Полсотни хлыс­
тов привез, а их раскряжёвывают, 
кака длина нужна. Володино Сол.

КРЙКЛО. То же, что креслина. На одёр 
делали крякло, оно поширьше по­
лучатся. Тюлькино Сол. Теперь 
нет розвалён, дак крякла привя­
зывают; любую деревину берёзо­
вую срубят, посадят на иголки, в 
этой же берёзе выдолбят дыры, 
закрепят крякла иголками. Касиб 
Сол. Кошева -  таки же сани, таки 
же у ей креслины, как у розвалён: 
сзаде -  перечень из деревины, к пе­
речню крякла вдалбливаются, по­
том переплеты. Толстик Сол.
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КРЯТАТЬСЯ. Капризничать, хныкать. 

Цевка-то сёдни целый день кря- 
татся, заболела ли чё ли. Бычина 
Краснов.

КРЯЩ. Грязь. А на дорогах-то одна 
крящ, и на телеге не проехать. 
Фоки Чайк.

КСТИТЬ. Крестить (ребенка). Нынче 
еще кстят. Раньше священника 
карали, если без мужика кстят. 
Чтобы отец был тут и мать. 
Дуброва Сол.

КСЫ. Межд. Возглас, которым выго­
няют корову со двора. Ксы! Ксы! 
Чё ишо встали! Ну, пошли\ Меча 
Киш. «Ксы, ксы на волю, Марта!», -  
скажешь коровушке. Тетерина 
Сол. Скота провожали, дак ника­
ких слов не говорили, скажем токо: 
«Поди с Богом!» или буди: «Ксы 
на волю!». Губдор Краснов.

КСЬШЯ. Обращение к животным (ко­
ровам, телятам), когда хотят заста­
вить их уйти откуда-л. Иди, ксыня, 
иди на волюшку, милая! Юрина Сол. 
Иди, ксыня, со Христом! Юрина Сол.

КТО. = К а к к т о  (что)  и е с т ь .  
О ком-л., чем-л., проявляющем ис­
ключительные свойства. И брига­
дирство-то она захватила, и тех­
ничкой робила, на работу кажной 
день бегала как кто и есть. Губ­
дор Краснов. Хворал, дак с койки 
встать не мог, а тожно ведь со- 
скакиват как кто и есть. Бон- 
дюг Черд. Вот если бы я молодень- 
ка была, дак, может, и меняразва- 
живали на мотоциклах как кого 
и есть. Бельских Сол. К о м у  н е  
д о х о д я .  Все без исключения. 
Раньше ведь выборочно на свадь­
бу приглашали, а нонче идут все 
кому не доходя. Норочье Ел.

КУБАРЕВА ТЫЙ. Шаровидный, похо­
жий на шар. Кубареватая-то репа 
плоской лучше. Жуланова Сол.

К^ВАРИТЬ. Упаковывать. Потом 
соль в пачечки-то и кубарят. Те- 
терино Сол.

КУБАРЬ. Предмет шаровидной фор­
мы. Есть репка плоская, ямочка 
посередине, тут хвостик, и есть 
репка кубарь: у ей посредине бу­
гор, а хвостик еще выше. Репу 
токо зовут кубарём, и свекла та­
кая ростёт. Не плоскоё лицо-то -  
кубарём смотрит. Тюлькино Сол. 
У иного лицо плоскоё, у другого -  
кубарём. Жуланова Сол.

КУБА ТОР. Инкубатор. Робила-то я на 
кубаторе. Калинино Кунг.

КУБОВНЙК. Собир. Дрова определен­
ной длины, складываемые в форме 
куба. У нас кубовник, нерасколо- 
тые дрова длиною около метра. 
Тетерина Сол. Цёнка делатся из 
хлыстов из длинных, а уж на дён- 
ку-то кубовник складывали; так 
и плавили дрова-me. Кубовник 
тогда заготовляли, вроде дровен- 
ника, на топливо, кубами склады­
вали. Осокино Сол.

КУБЫ Ш КА. 1. Съедобный гриб; ва­
луй. В лесу есть кубышки. Пыс- 
кор Ус. Растут у нас и кубышки -  
желтые, слизкие грибы, которые 
кубаръком растут. Верхнечусов­
ские Городки Чус. Кубышка, быки, 
бык... Одна губа-то, а названья -  
два. Попадёт мост, дак их жел­
то-желто. Володино Сол. Кубыш­
ка -  такой склизкий гриб, как кар­
тошка. Романово Ус. 2. Неболь­
шой ящик для хранения денег. 
Мой дед в этой кубышке-mo всё 
деньги держал. Посад Киш.

КУВАЙ. 1. Припухлость. Вишь какой 
кувай от комара сделался. Вол- 
ково Киш. 2. Перен. О толстом, 
упитанном человеке. Его Кувай 
звали. И  дед у него кувай был, а 
пошто -  не знаю. Тобол Ильинск.

КУВАКА. 1. Маленький ребенок, мла­
денец. Недолго оне пожили, кува- 
ку сделали -  животинку малень- 
ку, а он скоро ушел и оставил ее 
одну с ребенком. Лёвина Сол.
2. Девушка, прижившая ребенка 
вне брака. Вон Мария-то у нас 
тоже кувака, нагуляла ребенка, 
так со стыда в Сибирь уехала. 
Андреево Киш.

КУВАШНИК. Нарыв. У женщины той 
кувашник вскочил. Амбор Черд.

КУВЫРКАТЬСЯ. = Я з ы к  к у в ы р ­
к а е т с я .  См. язык.

КУВЫ РНУТЬ. Безл. Умереть. Раньше 
робят-то не видать. Бобы зацве­
тут, он поест, гляди -  опять ку­
вырнет. У меня так-то трое по­
мерли. Бородулята Ильинск.

К#ЪЯ. Младенец. Кувя появился, дак 
никуда не денешься. Пермячата Оч.

КУВЙКА. То же, что кувя. Не ходите, 
девки, замуж-от, ой и намучитесь, 
да появится кувяка, да ишо еже­
ли мужик-от будет суровый. За- 
нино Киш.
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КУ ВЯК А ТЬ. Плакать (о младенце). 
Опять малой кувякат. Рябинино 
Черд.

КУ ВЯРКА ТЬ. Мяукать. А кошка-то 
всё за ним кувяркат. Острожка 
Ох.

КУ ГА РЙ НКА . Шкурка. Сейчас-mo ку- 
гаринки сдают, да деньги получа­
ют. Коновалово Караг.

К ^Г Л И . Мн. То ж е, что куглина .  
В войну-то куглину ели. Кугли-те -  
это ото льна маковки. В. Моше- 
во Сол.

КУГЛИНА. Льняная, конопляная или 
ячменная мякина. Куглина -  это 
симя, от ленного> от конопли, она 
желтая... Мы куглину ото льна 
провеем, симё опять сеем, а кугли­
ну завариваем овечкам. Куглина 
от конопли идет броском: она 
горькая. Толстик Сол. В голодны- 
те годы ели куглину, смешаем го­
ловки льна-mo с мукой, испечем и 
едим. Кривец Ильинск. Ране-то 
мы, бывало, куглины едывали, яч­
мень отмолотят, а мы остатки 
соберем, да и испечем лепешки. 
Платошино Пермск.

КУДА . = К у д а з н а т н о !  О чем-л. 
заметном, выделяющемся. На каж­
дой корове клейма. На черной ко- 
рове-то куда знатно. Попова-Ос­
танина Сол. К у д а  с д о б р о м .  
Выражение удивления, одобрения. 
Завьюсь я, дак будут кудри куда с 
добром, хоть замуж иди. Губдор 
Краснов. Анютка да Танюшка 
меня во корень разорили; самолуч­
шее платье мое сбелебенят, выф­
рантятся -  куды с добром. Сухая 
Речка Кунг. К у д а  т е  ( т е б е )  
в п р а в о !  Выражение удивления, 
одобрения. Она грамотна, одета -  
куда тебе вправо! К такой под­
ход надо иметь. Гилёво Краснов. 
К у д а  к и н е ш ь с я .  Ничего не 
поделаешь. Плохо жизнь моя про­
шла, но что сделаешь, куда кинешь­
ся. Таман Ус. К у д а ,  т е б е .  
Весьма, очень. Он ить куды тебе 
бойкой был. Бичиги Черд. К у д а  
я п о с п е л  ( п о с п е л а ) !  
Невозможно успеть всё сделать. 
Следить за ними? На вон! Куды я 
поспелаХ Ключи Суке.

КУДА-КОСЬ. Нареч. Куда-нибудь. Да 
ты положи куда-кось, всё равно 
увижу. Фоки Чай к.

КУДЁЛЬКА. Ласк, к куделя. В гости

идешь -  кудельку несешь. Себе пря­
дешь, клубки возьмешь. Шумково 
Киш. Привяжу вот сюда кудель­
ку и стану учиться прясть. 
Брюхово Ел. = О п р я с т ь  к у ­
д е л ь к у .  См. опрясть.

КУ ДЁЛЬНИЧАТЬ. 1. Готовить волок­
но льна (кудель) для пряжи. Бабы 
собирались кудельничать. Кудель- 
ничали -  сколько грязи хлебали. 
Жуланова Сол. Бабы кудельнича- 
ли в бане, лён чесали. Тюлькино 
Сол. Скоро кудельничать будем. Я  
люблю лен-то чесать. Лызиб Сол. 
2. Прясть кудель. Про тех, кто 
прял кудель, говорили: кудельнича- 
ют. Завод Саре Окт. Вечор кудель- 
ничали с мамкой. За пресницей, 
значит, сидели, пряли. Митюшата 
Ильинск. На вечёрках-mo с лучи­
ной сидели, кудельничали. Виль- 
горт Черд.

КУДЁЛЯ. Кудель. Принесла отрепей, 
изладила куделю и простней пять 
напряла. Воровина есть, такая ве­
рёвка, смоленая, из кудели её дела­
ют. В.Мошево Сол. Привязывают- 
то куделю к пряшнице поясочком, 
верёвкой такой специальной. 
Вильва Сол. = Н е  к р у к а м  
( не  п о  р у к а м )  к у д е л я .  
О неподходящем для данного дела, 
занятия человеке, обстоятельствах. 
Вон дом строил, да не к рукам 
куделя -  напрасно и строил, сам- 
то в ём не живет. Ушакова Сол. 
Сестра-то мужика своего ни за 
что не считат, а мужик -  золо­
то: он кузнец, он и спец, да не к 
рукам куделя ей, она за другими 
мужиками гонятся. Толстик Сол. 
Милость будет, дак пошли Саш­
ку, патефон-от у меня втору не­
делю не говорит, утрами не знаю, 
сколь время; просила старика на­
ладить, дак чё, не по рукам куде­
ля... Усть-Егва Ильинск. С у р о в а я  
к у д е л я. Об озорном, непослуш­
ном человеке, чаще ребенке. На- 
дешка наша -  суровая куделя; под 
ногами мешатся, чё попадя в рот 
тащит, книжки рвет, мала ведь 
еще. Мусонькино Караг.

КУДЕРСБ1. Мн. Кудри. На свадьбу-то 
мне кудерсы навивали, цветы де­
лали на ували. Малютино Сол.

КУДЕСИТЬ. Что-то тихонько делать, 
перебирая руками. Чё ты, Нюрка, 
там кудесишь, на-ко возьми Ма­
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ринку-тпу! От старухи уж толку 
нет, старая стала, а всё чё-то хо­
дит, кудесит. Толстик Сол.

КУДРЕШ  А М Ы Й . Кудрявый. Сын-от 
мой кудрешамой был, кудри белые 
были, девки за им табуном ходи­
ли. Усть-Гаревая Добр.

К #Д РИ . Рассыпчатое печенье из тон­
ких полосок теста, изжаренных в 
масле; хворост. Мама испекла куд­
ри. Михино Орд. Раньше на свадь­
бу обязательно кудри стряпали. 
Тесто тонёхонько разоскут, наре­
жут полосочками, восьмерки на­
вертят да в масле подсолнечном 
варят. Белово Киш.

КАДРИТЬСЯ. Завивать волосы. Опять 
у зеркала кудришься, на танцы 
что ли идешь? Фоки Чайк.

КУДРЙНЫЙ. Кудрявый. Стара идет, 
да еще кудряная, косматая какая! 
Таман Ус.

КУЗАк. То же, что пестерь. Полон 
кузак сухарей домой тащу —с пе­
стерем и ходила христа ради про­
сить. Ленино Кунг.

КУЗИ К А. КУЗИ Х А . Турнепс. Осенью 
ходили на картошку, на кузику. 
Для скота кузику-то надо. Рома­
ново Ус.

К^ЗНЯ. Кузница. Теперь в кузне Иван 
Степанович работает. Брюхово Ел.

К У Збл ьнИ К . Человек с большой по­
клажей. Кузольник ты кузольник, 
сколь ты на себя нагрузил, как и 
понесешь котомки-те. Карагай.

К^ЗЯ. Домовой. Залезет, а кузя-то 
там, кузя-то поймает его. Б. Бу- 
кор Чайк.

КУЙБЫШ. Гриб. Куйбыши -  грибы 
такие, на грузди похожи, большие. 
На соленье их очень хорошо. На- 
левки Нытв.

КУК. Звуковоспроизведение выстре­
ла. Мужа-mo давно нет. Кук-кук 
на войне его. Кузнецова Сол.

КУКАРЁНОК. Цыпленок. Дак у нас 
раньше и корова была, и свинья, а 
уж кукарят-то шибко много было. 
Тис Суке.

КУКАЧИМ ОЧЁЛЬЧИ . =  И г р а т ь  в 
к у к а ч и м о ч е л ь ч и .  С м . 
и г р а т ь .

КУКИ РА . Т о ж е , ч то  к о к у р а . Раньше 
прибогатенькие люди кукиры но­
сили: расчешут, замотают на за­
тылке, а нонче вон чё нарохлят вы- 
сокущую хохлину. Я кукиру не на­
шивала: мне как-то не пристало,

мы всё же бедно жили. Тася погля­
дела на людей: кукиры носят, и она 
давай косу брать. Толстик Сол.

КУКЙШКА. 1. Кукиш. Вот внучка- 
та: уж баушке кукишку показы- 
ват. Толстик Сол. Жила с золов- 
ками-то, дак глаза слипами зап­
люют, кукишками лицо искажут. 
В. Мошево Сол. 2. Перен. Подаг­
рическое вздутие, припухлость. 
Вишь, у меня кукишки какие-то 
на руках-mo, наросты здоровые: мо- 
лоденька-то была, дак руки-то над­
садила -  кукишки-то и выросли. 
Юрина Сол.

К^КЛА. Крупное многолетнее травя­
нистое растение семейства лилей­
ных; черемица. Кукла по родни­
кам ростёт; по-старинному-то 
черемица иё зовут; листочки ши­
рокие, на алой походят; цвету не 
видать; она, как кукла. Тюльки- 
но Сол. = К а к  к у к л а .  1 . О 
беззаботном человеке. Имя чё, они 
всю жизнь не рабливали, жизнь 
прожили, как куклы. Нагибята. 
Караг. Нонче уж ничё не робим, 
сидим, как куклы. Вильгорт Черд.
2. О нарядно одетом, разнаряжен- 
ном человеке. Нонче ведь чё, день­
ги есть, пооденутся, как куклы, все. 
Фоки Чайк. Ч е р е м и ч н а я  
к у к л а. То же, что кукла. Чере- 
мичну куклу, листок-от приклады- 
вам, если нарыв где-ка. Вильва Сол. 
К а к  ч е р е м и ч н а  к у к л а .  
О неуклюже одетой женщине. Ну, 
как черемична кукла, ты срядила- 
ся. Толстик Сол. Чё ино, неприбор­
ная баба, дак ходит, как черемич­
на кукла. В. Мошево Сол.

КУКЛАЧЙ. Колокольчики под дугой. 
Куклами брякают -  сваты подъез­
жают. Сидорово Караг.

КУКЛЕВАНКА. Ржаная мука. Напек­
ли хлеба из куклеванки да и ели с 
квасом. Верх-Рождество Част.

КУКОвАн. Самец кукушки. Кукован 
ли в лесу кукует, кукушка ли -  не 
узнаешь ведь. Ерши Кунг.

КУКОЛЬНИЧАТЬ. Играть в куклы. 
Прясть-то пойдем к подружке, дак 
токо в куклы играм, кукольничам. 
Бондюг Черд.

КУКбРКИ , КУКь1РКИ. = Н а к у - 
к о р к и  ( н а  к у к о р к а х ,  
к у к ы р к а х). На корточки (на 
корточках). Гром сильный был, в 
счетчик ударило, старик перепу-
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жался, на кукорки стал. Пыскор 
Ус. Ноги пристали, согласна на ку- 
корках смородину собирать, дак не­
ловко. Полушкино Бер. Все утро 
на кукырках в огороде ползала, по- 
лолася. Григорьевское Нытв. Вну­
чек у меня устал на кукорках си­
деть. Лукинцы Чайк.

КУКЙРОЧКИ. — Н а к у к о р о ч к а х .  
1. То же, что на кукорках. Я так 
и просидела за кустом-то на ку­
корочках. Семунино Сол. 2. На 
четвереньках. Упласталася, домой 
на кукорочках приползла. Оськи- 
но Сол.

КУКСЙН. Анилиновый краситель бор­
дового или малинового цвета для 
окрашивания одежды, тканей и т. 
п. Куксином красили чулки, сук- 
манки. Тетерино Сол. Куксин бра­
ли... Куксином холст красили -  
алиловое получается. Толстик Сол.

КУКСИ Н О ВЫ Й . Темно-малинового 
цвета, бордовый. Я износила шер- 
стяно платье, куксиновоё было; 
нонче говорят бордовое, а раньше -  
куксиновоё. Тюлькино Сол. Блош- 
ник растет с корешка листочка­
ми маленькими, а наверху кукси- 
новы цветки... Толстик Сол.

К У КТбСИ ТЬСЯ . Б ы т ь  н е д о в о л ь н ы м  
ч е м -л ., к е м -л . Да только ей не по- 
жилось здесь-mo, маленько, видно, 
куктосиласъ. Б .Б у к о р  Ч а й к .

КУКУЛЁНОК. Н овор о ж д ен н ы й . Цевки, 
кукуленок у неё родился. Б . Б у - 
к о р  Ч а й к .

КУКУШ КА. = К а к  п е р е л ё т н а я  
к у к у ш к а .  О человеке, живу­
щем беззаботно, часто меняющем 
место работы, жительства. Эта 
Люська -  как перелетная кукуш­
ка, везде уж она пожила, опять 
сюда приехала. Оськино Сол. К а к  
б е з д о м н а я  к у к у ш к а .  
О человеке, не имеющем семьи, де­
тей. Замуж не бывала, вот и живу, 
как кукушка бездомная. Пянтег 
Черд. К у к у ш к а  п о д а в и т ­
с я  ( п о д а в и л а с ь ) .  Кукушка 
перестала куковать, что говорит о 
созревании злаковых. Вот ячмень 
на колос пойдет, и кукушка пода­
вится. Калинино Кунг.

К^КШ А . 1. Лесная птица сойка. Знаю, 
что птичка есть кукша, токо я 
ладом кукшу не видела. Толстик 
Сол. 2. О нерасторопном, несооб­
разительном человеке. И человек

иной, как кукша; голову как-то 
утянёт. Толстик Сол. Небойкой 
человек, недопонимат дак, как кук­
ша сидит. В. Мошево Сол. = К а к 
к у к ш а. О неприбранном, неак­
куратном человеке. Сняли вы 
меня на карточку, как кукшу, я не 
причесанная, ничё. Толстик Сол. 
Она завсё, как кукша ходит, не гля­
дите вы на ее. Касиб Сол. С л е ­
п а я  к у к ш а .  О плохо видящем 
человеке. Слепая кукша -  кото­
рой плохо видит или ничё не ви­
дит, подслепой. В. Мошево Сол. 
Я как слепая кукша: не вижу игол- 
ку-ту, нитку-ту не могу задер­
нуть. Толстик Сол.

КУКШ ЙН. К у в ш и н . Шукшины, из гли­
ны излажены они. Р е д и к о р  Ч ер д .

КУ КЫ Ш КА. 1. Указательный палец. 
Прикащик взвешиват товар, ку- 
кышкой придавит весы и сравнят 
их. Козьмодемьянское Караг. А 
второй палец кукышкой называ­
ют. Костьящер Караг. 2. Кукиш. 
Если знаешь, что у этого челове­
ка глаз недоброй, дак хоть в кар­
мане кукышку сделай, когда мимо 
идет. Нердва Караг. 3. То же, что 
кукишка во 2 знач. Посмотрите- 
ка на кукышки мои, такие толь­
ко при ревматизме бывают. Фоки 
Ч ай к . = К а к к у к ы ш к а .  
О живущем в полном одиноче­
стве. Живу я здеся, как кукышка, 
одна совсем, никого родных нету. 
Воскресенское Караг.

КУл А г а . 1. Тестообразное кушанье из 
ржаной муки и солода (иногда с 
ягодами). Я раньше кулагу люби­
ла; кулага -  это замешают про- 
сеяной солод, не шибко густо, ра­
зотрут; когда клюкву бросят. 
Тю лькино Сол. 2. Солодовый 
хмельный напиток типа пива. Ку­
лага из солоду была; замешашь, 
поставишь в печь, попаришь; ки­
пятком разваришь, клюкву поло­
жишь. Осокино Сол. Кулага -  она 
вроде пива бражка, раньше из со­
лода варили, теперь уж мало кто 
варит. Березовка Ус.

К У Л А К . Тыльная сторона ладони. 
У его на кулаке нарыв был, это от 
надсады, наверно. Бараново Сол. А 
то, чё дальше пальцев, -  кулак. Ко­
стьящер Караг. = Ж  и т ь в к у ­
л а к а х .  Жить в строгости, в пол­
ной зависимости. Мать жила, му­
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чилась сколько с мужиком, и дочь- 
то тоже -  в таких кулаках жи­
вет. М. Букор Чай к. В к у л а к е .  
Вместе, совместно. Имя хорошо -  
оне в кулаке живут, все три бра­
та тут, все на технике робят. 
В.Мошево Сол.

КУЛАн. Человек с поврежденными 
конечностями. Кулан опеть при­
ехал к Васёвым. Пальники Част.

КУЛАШНИК. То же, что кулак. На 
кулашнике у него бородавка выш­
ла . Карагай.

КУЛГАн. Глиняный круглый сосуд с 
ручкой. По ягоды с кулганом хо­
дили. Вары Болын. Квас-от в кул- 
ганахраньше держали. Рогали Оч.

КУЛЕБАКА. 1. Неудачный пирог или 
другое мучное изделие. Изломала 
хлеб-от, кулебаку сделала. Кулеба- 
ка -  которой не удастся хлеб-от. 
Пирог-от сёдни у меня кулебака 
вышел, стыдно показать. Вильва 
Сол. 2. Перен. О человеке с каки­
ми-л. недостатками (ненормально­
го телосложения, с неправильны­
ми чертами лица, малокультурном 
и т. п.). Анюту звали кулебакой- 
то: маленька, горбата, некрасивая. 
Неиздашной человек -  кулебака, не 
издастся ежели человек. Толстик 
Сол. Не так-то культурной чело­
век, щедровитой, воспа пятнами, 
дак кулебака. Володино Сол. Ро- 
бёнка даже можно назвать куле­
бакой, некрасивой которой: у, ку­
лебака какая! Осокино Сол. Вон 
какие кулебаки вышли, толстые 
да напыженные (о фотографии). 
Шульгино Вер. “ К у л е б а к а  
б е с с ч е т н о й .  О неграмотном, 
необразованном человеке. Я че, ку­
лебака бессчетной, в школе не бы­
вал дак. Старая Пашня Караг.

КУЛЕБЁНЯ. То же, что кулебака. Ис­
печешь пирог, плохой получится -  
вот и скажешь: кулебеня. А  иной 
раз про человека сказывашь, у ко­
торого всё не так получатся. 
Левина Сол.

КУЛЕВбЗКА. Род баржи для перевоз­
ки товаров, грузоподъемностью в 
20-30 тонн. Кулевозки по Каме хо­
дили, разные товары на их перево­
зили, до 30 тонн возили. Юрина Сол.

КУЛЁМА. 1. Ловушка на зверя и пти­
цу. На зайца с кулёмами ходили; 
кулёма -  это сучок осиновой на­
стораживался. Толстик Сол. Что

плашка, что кулёма -  из лесу, из 
жёрдочек свеженьких, 4-5 штук 
поставишь на сколышки и насто- 
раживашь; если на птицу, то яго­
ду вешашь... В. Мошево Сол. Зай- 
цей ловили кулёмами: три кряжа 
плотно друг по другу, с вершинок 
раскалывашь, вставляшь деревин- 
ку; делам обручок, имамся за па­
лочку; за обручок делатся очеп: 
привязыватся осинка; кряжи под­
нимаются кверху, осинка повале­
на; накладены под кряжи сучки 
осиновые; заяц подбиратся к на- 
строжке, задеват её, и кряжи па­
дают на его. Вильва Сол. 2. Пе­
рен. Общ. О небрежно, неряшливо 
одетом человеке. Который человек 
как неряха, кулёма, дак кулёмой и 
зовут: срядился, скажут, как ку­
лёма. Вильва Сол.

К#ЛИ. = К у л и - м ё л и  ( к у л и -  
м у  л и). 1. Кое-как, как попало. 
Меня-my ишо взамуж отдали доб­
ром, свальба была, а уж сестры-те 
все -  где кто сошлися кули-мели, 
да и ладно. Анисимово Ильинск. 
Я  невдолге, кули-мули, собралася 
мало да на станцию, в город. Бе­
ляево Вер. 2. Упасть замертво. 
Только на крылечко вышел -  кули- 
мели, в сугроб. Нердва Караг. По­
росеночка ведь кормить чем-то 
надо, хлебушко надо; не кормить -  
дак он кули-мели. Новоселове Ка­
раг.

КУЛЙГА. 1. Небольшая поляна сре­
ди леса. Ноне в лесу страдовала; 
тут кулигу, да в другом месте ку­
лигу выкошу, так и насобирала. 
Тюлькино Сол. Раньше компасов 
не было -  ходили по ёлкам; выби- 
рашь на кулиге, чтобы одна, смот­
ришь на сучья: сук на полдень 
длиннее. Вильва Сол. Нам покосы 
не давали, дак все по кулигам ко­
сили, так и наскребли мало-пома­
лу. Перемское Добр. Траву из ку­
лиги вынести надо, а то не высох­
нет, солнце-то там не светит. 
Б. Кузнецы Бер. 2. Небольшое 
поле. Поле большое, а рядом ма­
ленька полюшка -  дак кулига го­
ворили. В. Мошево Сол. Раньше 
кулигой брали жать: ты пойдешь 
наниматься жать -  тебе наме­
рят кулигу. Тюлькино Сол. Жали 
кулигами: кулига-то больше по- 
стати, кулиги во всё поле, на ей не
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одна постать. Толстик Сол. 3. То 
же, что коза в 1 знач. Всё кругом 
обжато, а в середине осталось -  
это коза, или кулига; меня-де на 
козе-то оставили. В. Мошево Сол. 
Вчера оставили -  я вчерашну ку­
лигу выкосила. Тетерина Сол.
4. Перен. О бестолковом, несмека­
листом человеке. Ничё, девка, ты 
меня не слушай, я совсем кулига 
стал. Ефрята Добр.

КУЛЙЖИТЬ. Образовывать кулиги 
(см.), полянки. В войну черва ела 
рожь. Черва -  саранча называет­
ся. Выест полянку, мы вокруг ка­
навы нароем, вот столь глыбко! А  
она все равно дальше кулижит, и 
в ямах-mo её много загинет. Ось- 
кино Сол.

КУЛЙЖКА. Уменьш. к кулига. Там 
еще кулижка, в другом месте ку- 
лижка... Лес, потом перелесок, а 
там -  маленька полюшка, кулиж­
ка. В. Мошево Сол. Кулижка не­
большая осталась непаханной. 
Мосино Ильинск. Сеют, дак пока 
эти кулижки-те не заросли. Это 
чисто место, лесу нету где. Сгор- 
ки Ус.

КУЛЙК1. Картофельная или творож­
ная шаньга квадратной формы. 
Сейчас кулики состряпали. Да не 
может быть, чтобы ты кулики 
не ела. Шаньги ела? Дак это те 
же шаньги, только квадратные. 
Тюлькино Сол. Кулики, как кар- 
товные шаньги: сочень разоскёшь, 
картошки накладёшь толкёной, 
бока защиплешь, а у шанег-то ведь 
рубчиком заскёшь. Тюлькино Сол. 
На сочень накладут картошку, 
творог и защипывают; концы ку­
лика загибают. Жуланова Сол.

КУЛЙК2. = К а к  к у л и к  н а  д о -  
м у. Отчужденно, мало общаясь с 
людьми. Откуда он чё возьмет, 
как кулик на дому сидит, никуда 
не выходит, и к ему мало кто хо­
дит. Сорвино Сол.

КУЛИКАть. Кашлять. Оденься бас- 
сенько, то простудишься* опять 
куликать будешь. Юсьва.

КУЛЙКАТЬ. Называть. Они его ко- 
быльником куликали, обзывают 
его всяко. Дуброва Ох.

КУЛЙСА. Каждый из участков в 50 м2, 
на которые разбивается лесосека 
при валке леса. Начали кулисы 
производить: 50 метров каждая

кулиса; лесосека разбивается на 
кулисы. Толстик Сол.

КУ ЛЙ ТКА ТЬ. Возить соль в кулях. 
Всё кулиткала. Тяжело было, соль 
возила. Кули-то мочальные были. 
Верхнечусовские Городки Чус.

КУ ЛТЫ КА ТЬ. Пить, издавая отрыви­
стые звуки. Я молоко сейчас кул- 
тыкала. Фоки Чайк.

КУЛТЫКАТЬСЯ. Икать. Уедешь -  бу­
дет тебе целый день култыкать- 
ся; вспоминают когда, всегда 
икашь. Сорвино Сол.

К У Л Т Ы П Н У Т Ь. Упасть с шумом и 
всплеском. А колды и в воду кул- 
тыпнешь. Пыскор Ус.

КУЛТЫ Х. Межд. в знач.сказ. Упасть, 
перевернувшись. Я култых через 
голову у лошади. Вол им Добр.

КУЛТЫхАть. Трясти, качать. Не кул- 
тыхай доску, а то упаду. Брюхо- 
во Ел. Мы своих ребят так не 
култыхали, как нонешних. Гари 
Добр.

КУЛТЫ ХНУТЬСЯ. Бултыхнуться. Он 
с этой нырялки и култыхнулся. 
Пешково Ус.

КУ ЛТЬ1Ш КА . Выпуклость, нарост, 
шишка. Что это за култышка у 
тебя? Намозолила что ли ногу-то? 
Орда.

КУ ЛЬ!Ш ЕЧКА . Культя. У Мишеньки 
одна кулышечка на руке осталась. 
Н. Звяга Караг.

КУЛЬ!Ш КА. То же, что култыш ка. 
У его на голове кулышка с самого 
рожденья, как шишка, твердая... 
Печень болит, дак баку пить надо; 
бака на березе растет, как кулыш­
ка. Осокино Сол. Чтоб дуга ку- 
лышками не сделалась, ножовкой 
её пропиливал. Харюшина Сол.

КУ ЛЬ. Капюшон. Одень куль, а то 
уши замёрзнут. Михино Орд. 
= К а к к у л ь  с о в с о м .
0  грузном, неповоротливом чело­
веке. Расселася на лавке, как куль 
с овсом; подвинься, баушка! Нили- 
ги Ильинск.

К^ЛЬБИК. То ж е, что кубы ш ка в
1 знач. У нас боле-то быками зовут 
эти грибы, а которы опять гово­
рят кульбики. Толстик Сол. В про­
шло лето совсем ни одного гриба 
не принесла, только кульбиков на­
солила... И х только солят, они ни­
когда не бывают червивыми; 
шляпка достает до самого корня. 
Ильинский. Кульбик-от гриб ядо­
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витый, его отмачивать надо. Опа- 
лиха Киш.

КУЛЬЁ. 1. Тканый плотный матери­
ал для мешков. Всю жизнь свою я 
робила: то кульё да рогозу для 
мешков ткала, то на поле, то в 
хозяйстве своем. Верхнечусовские 
Городки Чус. 2. Мешок для соли. 
Соль-то в кульё сыпали. Курашим 
Пермск.

КУЛЬКИ-МЁЛЬКИ. Очень быстро. Она 
кульки-мельки моется в бане-то, 
едак быстро, что не успеешь коро­
ву подоить. Егва Ильинск.

К^ЛЬПА. Льняное семя. В войну-то 
натолчем кульпу в ступе, переме­
лем и едим. -  Что такое кульпа? 
-Д а  льняное семя. Тронино Вер.

КУЛЬТУРНИК. Культработник. Куль­
турник в клубе был, проводил вся­
кие концерты. Губдор Черд.

КУЛЬТУРНОСТЬ. Обстановка кварти­
ры. Капиталу не хватат куль­
турность заводить. Жуланова 
Сол.

КУЛЬТЯПИСТЫЙ. Некрасивый, невид­
ный. Цак она не больно культя- 
пистая была, лицом не вышла, до 
сего времени одна живет. Таман 
Ус.

КУЛЮб А . М н . Рыбные п и р о ги . Мать- 
то моя очень любила пекчи кулю- 
ба-то. Кунья Добр.

КУЛЮЗЕНЯ. О непривлекательном 
человеке. Есть всякие кулюзени, 
всякой народ. Почему кулюзеня да 
почему така страшна? О всех 
так-то не говорят. Какой кулю­
зеня, мужик-от. Тюлькино Сол.

КУМАНЙКА. Красная смородина. Ку­
манику садила -  вон хорошо 
растет. Леушино Болып.

КУ М А РН бЙ . Веселый. Соседа надо 
нашего поставить, он мужик-от 
ку марной. Волково Суке.

КУМАШКА. = К а к  к у м а ш к а .  
Привлекая внимание белизной, 
красотой. Вот у нас церковь была, 
нарушили -  беленькая была, как ку­
машка на горке стояла. Таман Ус.

КУМАШ НЫЙ. Красный, кумачовый. 
Так ножками бьет, что аж кумаш- 
ный сделается. Дуброво Ел.

КУМЁ ЛЫСОМ. Нарёч. Как попало, в 
беспорядке. Кто как может, без 
санок валятся на катушку, да и 
ку мельком едут, кто на спине, кто 
на голове. Левино Ус.

КУМЁРЁМ. Нареч. Без разбора. Урал-

ка-то мясо жует, а этот Тошка 
кумерём все ест. Шумково Киш.

КУМЙРКНУТЬ. Бормотнуть. Я её бужу, 
дак она кумиркнет да опять 
спать. Вильгорт Черд.

КУМПОЛ. КУ НПОЛ. 1. Купол. Крас­
ка-то вся с кумпола слезла. Вос- 
кресенск Караг. Церква-то хоро­
шая была, кунпол-то сгорел нон- 
че. Калинино Кунг. 2. Венец при 
церковном венчании. Меня вот в 
этой церкви венчали. Кумпола на­
денут на голову -  медные шляпы 
с крестами со всех четырех сто­
рон. Поп-от поет, приговариват, 
машет кадилом. Асово Бер.

КУМУСТРЯНКА. Неодобр. Прозвище. 
Она по прозвищу кумустрянка, она 
своровала кринку. Жуланова Сол.

КУМУШКИ. Мн. Цветки клевера. Ку­
мушки насобираем, их и ели. Не- 
рдва Караг.

КУМЧАЛА. О быстроногом человеке. 
Груша, кумчала, куда ты помчала? 
Завод Михайловский Чайк.

КУМ Ы НА. Крестьянская коммуна. 
Тогда кумыны налажали. Б. Дол- 
ды Черд. Когда мы в кумыне-то 
робили? Жуланова Сол. Хотели на­
езжать в кумыну, да нельзя было -  
отца раскулачили только что. 
Андреево Киш.

КУМ УШ КА. 1. Самогон. Ку мышка -  
это самогонка; через трубу как- 
то гонят дак; а мне кумышку не 
надо. Толстик Сол. Парни кумыш­
ку гнали. Фоки Чайк. 2. Брага. Где 
самогон кумышкой называют, а у 
нас это сильная, крепкая брага; не­
сколько суток её морят, в бочон­
ках. Ушакова Сол.

КУМЬ1шНА. Пища, приготовленная из 
муки. Во время войны Отече­
ственной кумышну варили. Ленек 
Кунг.

КУНВЙНТИТЬ. Играть, возиться. Как 
начнут кунвинтить, дак только 
шум стоит. Усть-Уролка Черд.

КУНЕТЬ. Расти, полнеть. В «собачей 
старости» ребенок не кунеет -  
ножки тоненькие, живот большой. 
Тельканы Ох.

КУНЙШ НИЦА. Пункт приема шкурок 
куниц. Куницы были, стреляли их; 
я сдавал в кунишницу шкурки-те. 
Толстик Сол.

КУНУТЬСЯ. Утонуть. Два раза про­
ехал, проехал третий раз -  и здесь 
куну лея. Б. Долды Черд.



КУНЫРКАТЬ 452

КУНЫРКАТЬ. Тихо петь для себя; 
мурлыкать. Я когда дома остаюсь 
одна, то целый день куныркаю. 
Перемское Добр.

КУНЙВКАТЬ. То же, что куняргать. 
Вот и кунявкат, вот и кунявкат! 
Раскунявкалась -  котят потеря­
ла. Ергач Кунг.

КУНЙРГАТЬ. Издавать жалобные зву­
ки. Кошка всё куняргала, но нику­
да не уходила. Шульгино Бер.

КУПАЛКА. Место для купания. А сёд- 
ня жарко, дак всех на купалке 
можно найти. Фоки Чайк.

КУПАЛЬНИК. Любитель купаться. 
Ишь какой купальник плавает\ 
Теплая Кунг.

КУПАЛЬНИЦА. 1. Растение лютик 
едкий. Перед Петровым днем ко­
сишь, дак купальница уж есть. Ког­
да Аграфена-купальница быват, 
баню истопишь, веник принесешь, 
уж всё воткнешь в его купальни­
цу, попаришься, вымоешься, а веник 
в Каму бросали: если веник тонет, 
дак умрёт человек. Тюлькино Сол. 
Руки-me болят, ломит -  купаль­
ницу свежую привяжут. Толстик 
Сол. Цветок-от жёлтой у купаль­
ницы, да везде ее полно. Пухирева 
Сол. Купальница -  цветок вила- 
нистый, виланов много, желтой 
цветок. Осокино Сол. Нарвем ку­
пальницу -  бабы кричат: «Сивер 
задует, начо вы нарвали-mo ку­
пальницу?». Жуланова Сол. 2. На­
стой купальницы. У кого клопов 
много, дак полы моют купальни­
це^ её заварят, жёлтеньки цветоч­
ки. Купальницей пол мыть -  кло­
пов не будет. Жуланова Сол.

КУПАЛЬНЯ, КУПЙЛЬНЯ. То же, что 
купеля. В церкви купальня сто­
ит. В нее окунают, когда крестят. 
Верхнечусовские Городки Чус. 
А потом дитёнка в купилъне ма- 
чут и всё -  крещённой. Говорята 
Караг.

КУПАТЕЛЬ. Иванов день. Вот Купа- 
тель пришел, тогда и купались. 
Жуланова Сол.

КУПАТЬСЯ. = В о д н о й  к у п е л и  
к у п а т ь с я . О  ровесниках. Мы 
ведь с ней в одной купели купа­
лись, а она уж давно не робит. 
Пянтег Черд.

КУПЕЛЯ. Купель. Ребенка окунули в 
купелю, там и окрестили. Тюль- 
кино Сол.

КУПЙЛКА. То же, что купеля. Крес­
тили раньше детей -  в купилку 
окунали, не крещённой-то и не лю­
бой ребенок. В. Мошево Сол. 
= К а к  с к у п и л к и ,  т а к  и 
до  м о г и л к и .  Всю жизнь. Мы 
как с купилки, так и до могилки 
всё на дровах. Тюлькино Сол.

КУПЙЛЫ. Мн. Деньги. Купил-то 
раньше мало было. Крюково Ел.

КУПЙТЬ. Принять в семью. У нас не­
давно свадьба была. Мы вот сно­
ху теперя купили. Майдан Ос. 
= Т о л ь к о  о т ц а  д а  м а т ь  
н е  к у п и ш ь .  Об избытке, изо­
билии товаров. Ведь всё было в ма­
газинах, магазины ломились, толь­
ко отца да мать не купишь. Шав- 
рята Ильинск. Н а  с е м и  б а ­
з а р а х  к у п л е н ы .  О человеке 
с быстрым взглядом. Глаза-те у 
девки на семи базарах куплены, 
так и шныряют, так и шныряют. 
Сев. Коммунар Сив.

КУПЙШКИ. Мн. Суставы пальцев 
руки. Когда на заготовках роби- 
ла, зимой носить нечё было. Мо­
роз, купишки покраснеют, замерз­
нут, аж руки отпадывают. По­
трешь кулаки, да и дальше пи­
лишь. Суксун.

КУПКА. Купание. Во время купки 
столько народу притонуло. Тете- 
рино Сол. В час ночи какая куп- 
ка? Юго-Камский Пермск.

КУПЛЯ. = С к у п л и. За деньги. 
Всё ведь надо с купли: дрова ку­
пить, хлеб купить. Пегушино Сол.

КУПОРбСИНКА. Шутл. Подруга. Дав­
но я своих купоросинок не видела. 
Мизево Уинск. Посидим-ка мы с 
тобою, купоросинка моя! Мизево 
Уинск.

КУПОРбсИТЬСЯ. Упрямиться; кап­
ризничать. Жеребенок... видишь, 
три года ему минёт, а он то 
втрубли прыгнет, то вбок, купо­
росится, упрямится, не хочет ро- 
бить. Ребенок купоросится, капры- 
зит. Володино Сол.

КУПЧИКИ. Маленькие грибы. У меня 
ведь не как у нее, у меня купчики. 
Усолье.

КУПЫВАТЬСЯ. Многокр. Купаться 
время от времени. Молода была, 
дак часто в реке купываласъ. Чер­
ная Юрл.

КУШ»! ПИСАТЬСЯ. Делать что-л. мед­
ленно, возиться. Руками-mo сколь­
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ко купышкаемся, а машина быст­
ро. Воскресенск Караг.

К У РА В И К И . Мн. Ж елтые грузди. 
Я больно любила ходить по кура- 
вики. Калинино Кунг.

КУРАДЁЛЬКА. Баранка. У нас кура- 
делъки часто продают, но лучше 
всё-таки эти баранки самим ис­
печь. Курашим Пермск.

КУРАЕЧКА. Ласк. Повозка. Не успею 
поесть, как лошадей опять запону- 
дят, мешки погрузят, и в кураечке 
опять еду-съезжаю. Никишата Вер.

КУРАЖКА. Созвездие из семи звезд. 
Вот на небе семь звезд появится, 
дак говорят: Куражка появилась. 
Богородск Окт.

КУРАКАТЬ. Ирон. Писать с трудом, 
неразборчиво. Ходила я на лик- 
пункт, выучилась грамоте мало­
мало. Хоть мало-мало куракашь, 
всё равно письмо. Шульгино Бер.

КУРАМЫШ . Неодобр. Ребенок, рож­
денный вне брака. Соседка-то у 
меня рано курамыша родила, да 
так замуж-от и не вышла. Бере­
зовка Кунг.

К У РА н. И ндю к . Что насупился, как 
куран? Русские Чикали Куед.

КУ РА Н КИ . = К в е р х у  к у р а н -  
к а м и. Вверх тормашками. Он 
только бац из саней -  и валятся 
кверху куранками. Мусонькино 
Караг.

КУРАШ ЙМ . О чем-л. старом, ветхом. 
У нас не дом уж, а курашим, шиб­
ко курашим дом-от. Нагибята Ка­
раг.

КУРАШ ЙМКА. Устар. Старинная, при­
митивная соха. Старинны сохи до 
ножовок курашимки ли чё ли на­
зывались. Володино Сол. Кура- 
шимки-то от ножовок только 
формой отличиаются; курашим­
ки, как ножовка, но без ножа. Виль- 
ва Сол.

КУ РА Ш М А . Неодобр. О коренных 
жителях, в речи которых заметны 
местные особенности. Папа у нас, 
как услышит, что мы так гово­
рим, так сразу и скажет: «Ну, ку- 
рашма!». Курашим Пермск.

КУРГАН. Кувшин. В курган-то я мо­
локо налила. Ножовка Част.

КУРЕВО. = М е д в е ж ь е к у р е в о .  
Перезревший гриб дождевик. На­
ступим на медвежье курево -  дым 
из-под сапога пошел. Моховляны 
Лысьв.

КУРЕНЩИК. Десятник на лесных раз- 
наботках. Куренщик, он же прием­
щик леса был. Куренщик рас­
сматривает лесосеку, показывает 
дорогу, склад, он отвечает за всю 
дорогу. Толстик Сол. Мужик в Су- 
мыче в куренщиках жил, лес при- 
мал. Б.Долды Черд.

КУРЁННЫЙ . = К у р ё н н ы й  м а с ­
т е р .  Десятник на лесозаготовках. 
Муж у меня курённый мастер 
был. Поморцево Добр.

КУРЁНЫЕ. = К у р ё н ы е д р о в а .  
Дрова для получения угля. На 
зиму по заводам ездили, дрова ку- 
рёные возили. Дрова-me томили в 
больших угольных печах. Стави­
ли дрова стоя, много ставили. В 
печи по две топки сделано. Отто­
пят их, а потом заглушают. Сами- 
те дрова не горят, они жаром то­
мятся. Потом-то и получается 
уголь. Вот эти-то дрова и назы­
ваются курёные. Дуброво Ох. 
Раньше-mo курёные дрова для со­
леварения заготовляли, для топ­
ки рубили. Сорвино Сол.

КУРЕНЬ1. Курятник. Да я в курень- 
то недавно ходила, да так напу­
галась, когда одной курочки не 
досчиталась. Занино Киш.

КУРЕНЬ2. Скопление грибов, ягод, на­
секомых и т. д. Курень грибов на­
шла. Курень грибов, если не один. 
Курнями-курнями ягод в том мес- 
те-то. Зайти-то я знаю откуля, 
но падусь ли. Я  завтра на этот 
курень, лико сколь чернишника. 
Толстик Сол. Пустырник трех­
гранный, цветочек красненький... 
шибко интересный, курнем вырас- 
тат. Вильва Сол.

КУРЕНЬ3. 1. Лес. Курень-то от нас 
недалече, кормимся из него. А в кур- 
нях-то сколько всего растет: и 
грибы, и ягоды, и трава. Поморце­
во Добр. Вечером-то я домой еха­
ла, а из куреня вышел дядька, да 
ко мне направился. Поздышки 
Част. 2. Участок леса, предназна­
ченный для рубки. Найдешь ку­
рень и валишь какой попало лес. 
Жуланова Сол. Надо знать, сколь­
ко из этого курня заготовили 
лесу. Толстик Сол. 3. Место, где 
вырубили лес; вырубки. Курни -  
это сплошные рубки, делянка в 
лесу. Толстик Сол. В лесу у нас 
малины не было, нет. А как курни
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сделали -  вот малина пошла. Суб- 
ботино Ильинск. 4. Связка свален­
ных деревьев. Лес валили, в куре­
ни сгребали. Нердва Караг. Курень 
свалят, он по реке плывет. Нердва 
Караг.

КУРЕФЕРМА. П ти ц еф ер м а . Раньше у 
нас в колхозе все было: и конефер­
ма, и овцеферма, и куреферма. Та  ̂
м ан  Ус.

КУ РЕШ бК. У м ен ы ы .-л а ск . к  к у р е н ь 2. 
Мушка собиратся куреш ком . 
Т ю л ь к и н о  Сол.

КУРЖ АВЕНЬ. То ж е , ч то  к у р ж а в и н а . 
Куржавень покрыл все деревья. 
М и х и н о  О рд.

КУРЖ АВЕТЬ. 1. Покрываться инеем. 
Пришла с улицы с мороза, а у меня 
всё закуржавело: и волосы, и пла­
ток, и брови; от мороза все кур­
жавеет. Орда. 2. Покрываться 
плесенью. Хлеб-от оставили в сен- 
ках, он закуржавеет, есть нельзя. 
Гаревая Чайк.

К У РЖ А В И Н А . Иней. Куржавина в 
морозы быват, а в тепло она от- 
падыват. Жуланова Сол. Куржа- 
виной покрылись волоса, брови, рес­
ницы. Рождественское Караг. При­
шел человек с-на улицы и весь за­
куржавел: пар идёт, и тут кур­
жавина получатся. Осокино Сол.

КУРЖ АВИТЬСЯ. То ж е , ч т о  к у р ж а ­
веть . Ох, морозы бывали раньше! 
Ведро с водой на крыльце оста­
вишь, дак ведро-то всё и куржави- 
лось инеем. С ер ки н о  О рд.

КУРЖ Ак. То же, что куржавина. Тол­
сто куржаку намерзнет. Ленек 
Кунг. В морозы-me дак не только 
воротник, вся што есть шуба кур- 
жаком покроется. Бараново Сол.

КУРЖ АНКИ. Спец. Рукавицы, кото­
рые надевает кузнец во время ра­
боты у горна. Вот получу ку ржан­
ки. Да это варежки такие, у гор­
на работать. Троицкое Кунг.

КУРЖ ЕВЙННИК. То же, что куржак. 
Куржевинником покроется лес. 
Уинское. А зимой-то баско у нас, 
когда куржевинник появится. 
Б. Ась Уинск.

КУ РИ ЛКА . 1. Коптилка. Нету у нас 
электричества, лампушки есть, 
дак стекол опять в сельмаге нету -  
курилки мы и жгам. Курилки-те 
шибко плохи, коптят. Заугор Сол. 
2. Задымленная изба. Печи-то все 
топили, дак, видно, так и умрем

вот в этой курилке. Малютино 
Ус. 3. Коробка для табака. Ста­
рик курит махорку, тут его ку­
рилка стоит. Толстик Сол.

КУ РЙ Н Ы Й . = К у р и н а я  б а ш к а .  
См. башка. К у р и н о е  о б ъ е ­
д е н и е .  См. объедение.

КУ РИТЬ. = К у р и т ь  с м о л у .  
Гнать деготь. Смолу курили, деготь 
гнали, колеса мазать. Загубашка 
Добр.

КУРИТЬСЯ1. Жить без суеты. Так вот 
и живем потихоньку, куримся. 
Толстик Сол. Вот так вдвоем и 
куримся. Нердва Караг. Женились 
мы в 42 году Десять угланов на­
жили. Двадцать один внук уже. 
Вот так всё и живём, так и ку­
римся. Нярино Нытв.

КУРИТЬСЯ2. Обижаться. Да уж ты 
шибко не курься на меня. Кура- 
шим Пермск.

КУ РИ Х А . Т и ф . В войну-то многие 
курихой болели. Воскресенск Ка­
раг.

КУ РИ Ц А . Жидкая пища из муки и 
воды. Голод-то был, я и научилась 
курицу заваривать. Муки зава­
ришь, с водой её замешаешь -  вот 
и курица. Григорьевское Нытв.

КУ РИ ЧИ Й . Куриный. Куричьи яйца, 
конечно, меньше, чем гусиные. Ку­
ричьим калом лечим ногу: сперва 
не жгало, потом начало жгать. 
Толстик Сол. = К у р и ч ь я  
( к у р ь я )  с л е п о т а .  См. слепота.

КУРИШ ЙТЬ. Экспр. Ругать. Приняла- 
ся она сына куришить. Шабуры 
Част.

КУ РК А . Курица. Четыре курки дер­
жу -  вот и всё хозяйство. Проки­
но Караг. Башку отрежу петуху -  
и всё, так ведь куркам плохо. Мак- 
симята Ильинск.

К У РК А ТЬ . Издавать особые звуки 
(о куропатке). Кукушки кукуют, 
да куропатки куркают. Калини- 
но Кунг;

К У Р Л Ы -М У Р Л Ы . Воспроизведение 
скрипящих звуков. Обутки-те об­
мокнут да замерзнут, а потом 
идёшь -  курлы-мурлы, скрип сто­
ит. Даниха Ильинск.

КУРНИК1. П и р о г  с гр и б ам и  и л и  с м ор­
к о в ь ю . Курники большенькие 
стряпали. На стол выносили го­
ряченькими. Разламывали и поли­
вали маслом. И л ь и н с к о е . Корочку 
растреплют, защиплют... Грибы-
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те жарят, варят, кладут лук да 
постное масло и пекут курник. 
В. Мошево Сол. Принесешь мор­
ковь, масло сделать, и курник бу­
дет. Каргино Ильинск.

КУРНИ К2. Свадебный бумажный ве­
нок невесты как символ девичьей 
красоты. Делали курник -  боль­
шой венок из бумаги, плясали с им. 
Б. Букор Чайк. Курник-то выку­
пают на свадьбе за деньги. Б. Бу­
кор Чайк. Невеста себе делала 
курник из репейника, с ленточка­
ми цветными. Чернушка.

КУРНИЧбк. Уменьш.-ласк. к кур­
ник1. Курничок состряпат, с гри­
бами пирог, с червячками вот и 
едим. В. Мошево Сол.

КУРНУТЬ. Однокр. Окунуть, опустить 
в воду. Курни его в кадку, чтобы 
не дурел, вода-то охладит. Кали- 
нино Кунг.

КУРбК. Железный штырь, шкворень 
у телеги. Курок куда-то дели, те­
перь передок не соединишь, не по­
едет телега. Загубашка Добр.

КУРОНбСЫЙ. Курносый. Чё-то, девка, 
ты куроносая, баскушечка такая. 
Толстик Сол.

КОРОЧКА. = К а к  к у р о ч к а .  1 . 0  
тихом, спокойном, несмелом чело­
веке. Смирненька, как курочка, при­
шла, несмелая тогда еще была дак. 
Н. Мошево Сол. 2. Немного, пома­
леньку. Как курочка хлеба-то ем, 
шибко ведь помалу. Левино Ус.

К^РОЧНИК. Коршун. Убивали фили­
на да весили в хлев, чтоб цыплят 
курочники не таскали. Крюково 
Ел.

КУРСЙРОВАТЬ. Совершать длитель­
ные поездки. Нонче ездил курси­
ровать. Из Перми в Челябинск, из 
Челябинска в Крым уехал. Тере- 
хино Караг.

КУРСОВбД. Экскурсовод. Ленинград- 
от смотрели, дак нас курсовод во­
дил. Усть-Уролка Черд.

КУРТ. Рекрут. Братовъя кто в курт 
пошли, кто куда. Таман Ус.

К#РТА. Прозвище человека, который 
прихрамывает. У нас вот есть 
Васька курта, прозвали куртой 
мужика: он укуртыват, притря- 
хивает ногой-то; одна-та нога ко­
роче у его. Толстик Сол.

КУРтАшИК. = К у р т  аш  и к г н е з ­
д ы ш к о  с в и л  н а  г о л о в е .  
Шутл. О волосах в беспорядке. Ут­

ром встаю, а на голове курташик 
гнездышко свил, не расчесать. 
Юсьва.

КУРТИ-ВЁРТИ. Неразбериха. Вокурат 
я училась, как закружилась эта 
курти-верти, революция-та. Пеш- 
ково Ус.

КУРТИТЬСЯ. То же, что куриться2. Ну 
уж тогда и не курися на меня. 
Черновское Болып.

К^РТЫШ. То же, что кокышка1. Рань­
ше прическу-ту не знали -  кур- 
тыш был. Грудная Караг.

КУРЫ Н ДА. = К а к  к у р ы н д а .  
О человеке низкого роста. Сама 
мала еще вовсе, как курында, а 
язык-от, чё-то уж селемелит. Му- 
сонькино Караг.

К У РЬЯ 1. 1. Старое русло реки, запол­
ненное водой; старица. Стара 
Кама была; потом ушла, проби­
лась в ново место, а вода-то и ос­
талась. Курья зовём. Тетерино 
Сол. 2. Узкий залив, боковой ру­
кав реки. Повыше-то нас курья: в 
большу-ту воду шибко далёко раз­
ливается. В курье рыбачили мы со 
стариком. Курья -  это годящень- 
кой залив; он пересыхат в жары- 
те, но вода все время в ём. Тол­
стик Сол. 3. Яма, наполненная во­
дой, омут. За переборами -  курьи, 
глубокие, черные. Уролка Сол.

КУ РЬЙ 2. Человек с признаками жен­
ского и мужского пола; гермафро­
дит. Уж Ваньке давно пора же­
ниться. Чё-то не женится никак, 
курья, наверно. Лызиб Сол.

К#РЯ. Курица. Куря как-то на за­
бор залетела, смотрю, сидит. Бе­
резовка Ус.

КУРЙКА. Неодобр. О человеке, кото­
рый курит. Девки, вы куряками-то 
не будьте, табак -  зло! Толстик 
Сол.

КУС А КИЙ. Кусачий. Ладно, некусакая 
собака-то. А если кусакая? Рогали 
Оч.

КУСАСТЫЙ. Перен. Дерзкий. Дочь-от 
младшая кусастая, не люблю её. 
Постаноги Нытв.

КУСАТЬ. Употреблять пищу; есть. 
В войну-то у нас и кусать нечё 
было. Андреево Киш. = Н о г т и 
к у с а т ь .  Выражать досаду, огор­
чение. Почто ногти кусаешь? Все 
хорошо будет, приедет батька 
скоро. Фоки Чайк.

КУСЛИВЫЙ. Способный сильно ку­
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сать. Лошадь-то уж шибко кусли- 
вая была... Я шла мимо норки-то 
иё -  она меня и тип!.. С той и с 
другой стороны синяк был, зака­
менела грудь-та\ В. Мошево Сол. 
Мухи-me у нас кусливые. Мерку- 
шево Добр.

КУСМЕНЬ. Кусок. Ца я вроде и ем-то 
не мало, целый кусмень хлеба с 
маслом съела, да кружку молока 
выпила. Орда.

КУСбк. = К у с к и  с о б и р а т ь .  См. 
собирать. С п о д в о р н о г о  
к у с к а. С работы по найму. 
С подворного куска отеч-от поды­
мался, работал у богатых. Где пу­
довку заробит, где чё. Оськино Сол.

КУСТ. 1. То же, что кокышка1. Рука- 
то не поднимается, куст не за­
вить, вот дочери волосья-то над- 
стригли. Собольки Добр. 2. Скоп­
ление людей. Куст-то какой сто­
ит девок-то\ Андреево Киш. Сколь 
вас здесь! Ишь куст какой\ Анд­
реево Киш. 3. Совокупность ка­
ких-л. однородных предметов, зда­
ний. Раньше куст был (о несколь­
ких магазинах). Спешково Оч.

КУСТАРНИК. Ч ел о век , работаю щ и й  на 
д о м у ; р е м е с л е н н и к . На домах ку­
старники работали. Делали сна­
чала самовары. С у к с у н .

КУСТЙК. 1. То же, что куст в 1 знач. 
Волосы в кустик завязывали, ког­
да под венец везли. Перино Караг. 
Одним пучком завязывают незап- 
летенную косу. Косу растеребят, 
расплетут и кустиком завяжут. 
Осокино Сол. 2. Восковые цветы с 
лентой, которые прикрепляли сва­
там на свадьбе. Раньше-mo сватам 
кустики прикалывали на свадьбе. 
Сейчас-mo бантики каки-то. А у 
нас-то кустики -  цветочки та­
кие восковые с ленточкой. Суксун.

КУСТбЧЕК. = С в о и м  к у с т о ч ­
к о м .  Отдельно от других, обособ­
ленно. Нонче живут все кажный 
своим кусточком, редко ходятся. 
Ножовка Част.

КУСТЬЁ. Собир. Прутья. Берут вицы, 
кустьё, к им веревку привяжёшь, 
копны-me на веревку поддевать. 
Осокино Сол.

КУСТЬЯ. Мн. Кусты. Вон кустья ви­
дите? Там и переход. Заболотное 
Караг. Апельсины и лимоны на ку- 
стъях весятся. Меркушево Добр.

КУТАФЬЯ. Неодобр. О неопрятно, не­

уклюже одетой женщине. Матре- 
на-то как всю жизнь кутафьей 
была, так и осталась. Крюково 
Ел.

К У ТА Ч И ТЬ. К у д а х т а т ь  (о к у р и ц е ) . 
Курица где-то кутачит, то ли в 
крапиве, то ли где. Ч е р н о в с к о е  
Б о л ь ш .

КУТЁНОК. Щенок. -  Чё у вас собака 
такая злая? -  Да у неё кутята. 
Рассолёнки Лысьв. Принесла ку­
тят Жучка аж десять штук. Чё 
же делать с ними? Гари Добр.

КУТЕШ бНОК. У м е н ы н .-л а с к . к  к у т е ­
н о к . Он Рекса маленьким куте- 
шонком принес. Д у б рово  У с.

КУТИ-КУТИ. КУТЬ-КУТЬ-КУТЬ. Межд. 
Возглас, которым подзывают кур 
и цыплят. Кути-кути-кути! Иван 
Павлович приехал, вам зернышки 
привез! Калинино Кунг. А я им го­
ворю: «Куть-куть-куть, цыпки, 
идите сюда!». Куть-куть-куть! 
Это чё, у нас где курицы-me сёд- 
ни? Пошто не бежат оне? Толстик 
Сол.

КУТИТЬ. 1. Безл. С силой вздымать, 
кружить снег (о метели, вьюге); ме­
сти. Не ушла в добру-ту погоду, а 
топеря как дует, кутит, всю до­
рогу переметёт -  не выйти из де­
ревни-то. Вильва Сол. 2. Перен. 
Ругать. Мужик-от мой пришел 
пьяненький. Я и давай его кутить. 
Русалевка Чайк. 3. Перен. Расска­
зывать небылицы. Семён опять 
кутит чё-то старухам. Редикор 
Черд.

КУТЙХА. Снежная буря, вьюга; ме­
тель. Зимой-то кутиха такая бы- 
ват; ох, как кутит, метёт, свету 
не видно, всё в снегу сделатся. Вся 
испростыла я, дежурила: кутиха- 
та, переметель-та, веёт-веёт, а 
ведь всё надо ходить. Вильва Сол.

К ^Т К А Т Ь . Подзывать к себе кур (о 
петухе). Петух у меня куткат, 
гаркат, курочку пригаркиват. 
Анисимово Ильинск.

КУТЛЙВЫ Й. Сопровождаемый мете­
лями, метельный. Если на Рожде­
ство, на Новый год да на Креще­
нье погода кутливая, то будут 
ягоды и грибы. В. Мошево Сол.

К #Т Н И К . Полок в бане. Ложись на 
кутник, я тебя попарю. В. Моше­
во Сол. В баню-mo пойдешь, дак 
кутник-то окати водой горячей. 
Серкино Орд.
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КУТНУТЬ. Экспр. Выгнать, выпрово­

дить. Их всех кутнуть надо. Га­
ревая Чайк.

КУТУЗ. Рослый, плотный, крепкий 
человек. Сёдни по телевизору ишь 
каких Кутузов показывали. Не- 
рдва Караг.

К У ТЫ РМ А РК А . = К а к к у т ы р -  
м а р к а. О необычно одетом че­
ловеке. А я тебя, сватья, нонче не 
признала -  оделась ты, как кутыр- 
марка. Тайкино Болын.

КУТЫСИТЬ. Экспр. Мять, теребить. Я, 
мо, сделала куклу из тряпки. Она 
лапами повертыват. Внук куты- 
сил, кутысил её. С сестрой всё де­
лил её. Соколово Вер.

КУТЫШ. Посуда для кваса. Налей в 
кутыш квасу. Журавлево Орд.

КУТЬКА. 1. То же, что курка. -  Кури­
цы-то есть у вас? -  Нету, давно 
уж кутек-то не держу. Б. Кузне­
цы Ус. Смотри, какие маленькие 
кутьки\ Тюлькино Ох. 2. Цыпле­
нок. Кутъки-то все за курицей бе­
гают. Важино Караг. 3. Котенок. 
Кошка у нас четверо кутек при­
несла . Березовка Ус. = Н и к у т ь - 
к и  н и  т п р у т ь к и .  Об 
отсутствии домашнего скота. Я  
когда к ему пришла, ничё у его не 
было -  ни кутьки ни тпрутьки. 
Пыскор Ус.

КУТЬЯ. То же, что куть. Кутья наша 
просторная. Сараны Пермск.

КУТЯ1. То же, что курка. Вон та кутя, 
котора рябая, в крапиве всегда 
несется. Амбор Черд. Лена, не 
ходи к цыпушкам, кутя тебя кок- 
кок. Якшина Караг.

КУ ТЯ2. Неодобр. О непутевом, пью­
щем человеке. Хоть бы мне ку­
пила буханку-mo, кутя. Я сама-то 
в магазин не хожу. Никишата Вер. 
= К у т я р ы л о  л и з а л а .  О 
человеке в состоянии сильного опь­
янения. Нонче молодежь идет -  
кутя рыло лизала. Ерзовка Част.

КУФАйКА. Стёганая ватная куртка; 
телогрейка. Щас куфайки, а рань­
ше пинжак шили. Пыскор Ус. Сёд- 
ня утром пошла на разнарядку и 
одела куфайку, так было холодно. 
Белова Киш.

КУФНАть. КУХНАТЬ. Называть гру­
быми бранными словами; бранить, 
ругать. Попуститеся вы куф- 
нать-то, нехорошими словами че­
ловека называть. Толстик Сол.

Ничё-ничё, мы ведь тебя не кух- 
нам; не умеешь дрова колоть, дак 
ведь ты девка. Осокино Сол.

КУХРАТЬСЯ. Стряпать у печи. Я в те 
поры у печи кухралась, да чё да. 
Корнино Черд.

КУХТА. 1. То же, что куржавина. С 
тепла будёт мороз; ни снегу, ничё 
нет, а всё побелело, ёлки оболок- 
лись кухтой. Кухту, ветром-то об- 
дуват её. Толстик Сол. Зимой-то 
видали: все деревья покроются бе­
лизной. Её кухтой звали. Ильин- 
ское. 2. Мох на стволах и ветвях 
хвойных деревьев. Сохатые на 
коров находят, одной кухтой пи­
таются. В. Мошево Сол. 3. Пыль 
при трепании льна. До того лён 
дотреплёшъ -  глаза все в кухте. 
Толстик Сол.

КУ ЧА . 1. Большой костер. Соберемся 
на той горе и кучу палим. Кунья 
Добр. 2. Укладка дров в яме для 
выжигания угля. Мы кучи роби- 
ли, уголь-от жгли, обжигали. Кын 
Чус. = В к у ч е .  На сносях. Я 
думала, она уж родила; утром-то 
прихожу домой, а она всё ишо в 
куче. Оськино Сол.

КУЧЕВАЛЬНИК. Окучник. Надо от­
нести в избу кучевальник-то. 
Сноха вчера окучивала картошку, 
дак оставила. Кленовка Болын. 
Ты почё кучевальник-то отдал? 
Чем окучивать будем? Ведь кар­
тошка-то высока уж. Кленовка 
Болын.

КУЧЕНКА. То ж е , ч то  к у ч а  во 2 зн а ч . 
Мы раньше кученки все жгли: в 
лесу яму большую сделают, дрова 
наложат, зажгут, песком засып­
лют -  вот это и жгли кученки, 
угли-me и получаются. О со к и н о  
Сол.

КИЧИТЬСЯ. Усиленно просить о чем-л. 
А деверь-то кучится: «Под воро- 
тенку нырни уточкой, а по сенеч- 
кам мелким семечком...» (из пес­
ни). Фоки Чайк.

К У ЧК А 1. Отхожее место. Нешто я 
тебя еще на кучку поведу ? Черная 
Юр л.

К У Ч К А 2. =  К  а  к  г р е ч у ш н а  
к у ч к а. О невысокой полной жен­
щине. Смотри, Авка катит; вов­
се как гречушна кучка стала. 
С мужиком-то неладилось, дак вот 
тепере-ка и вширь пошла. Дубро­
ва Ох.
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КУЧНО. Много, многолюдно. Цевок и 
парней шибко кучно в деревне-то 
было, а топерь никого нету. Меча 
Киш.

КУШ. Прок, польза, выгода. Сохатой- 
то непрочный куш. Его только 
жарить. А работы с ним много. 
Пока выследишь, да и большой он 
шибко. Так что не стоит шкур­
ка выделки. Максимята Ильинск.

КУШАНКИ. Мн. Рабочие рукавицы из 
ткани. Ца кушанки прихвати, а то 
с непривычки руки-то заболят. 
Полетаево Кунг. Дрова-me пойдё­
те складывать, кушанки возьми­
те, а то враз руки занозите. Су­
хая Речка Кунг.

КУШ АТЬ. Пить. Ну, кушайте воду, 
девки. У меня много воды-то. Пу- 
стовалы Ильинск. Кушайте, ку­
шайте квас-то, матушки, ещё на­
лью. Силкино Караг. Это пиво 
кушали наши рабочие. Тюлькино 
Сол.

КУШ КА. Луг, поляна. Вы сходите'на 
кушку, цветы нарвите. Басим 
Сол.

КУШКИ-ПАШКИ. Нареч. Скоро, быст­
ро. Я чистый трус. Ночью была 
одна, дак чё-то испугалась, дак 
кушки-пашки убежала. Пухирева 
Сол. Опять я ничё не успела, куш­
ки-пашки да опять надо на покос 
бежать. Калиновка Черн. А ну-ка, 
собирайся кушки-пашки! Пыскор 
Ус. Кушки-пашки в баню пошли, а 
баня-то не выстоялась, вот щуго- 
рели все. Кордон Киш.

КУШТАн. Орудие обработки земли 
типа мотыги. Куштан имеет ко­
роче черенъ, чем тяпка. Куштаном, 
тяпкой картошку чистим. Жу- 
ланова Сол. Которая картошка на 
глине растет, её больше кушта­
ном окучивают. Верхнечусовские 
Городки Чус. Лес сожгут, а пни 
куштанами корчевали. Б. Долды 
Черд. Куштаном-то землю копа­
ли, когда не шла лопата. Мосино 
Ильинск. Березник наростёт, его 
добывают искорень, вместе с ко­
реньями, топорами и куштанами. 
Толстик Сол. Луковка в земле глу­
боко сидит, куштаном надо ко­
пать. Тюлькино Сол.

КЫВУН. Неодобр. О задиристом, драч­
ливом человеке. С этим кывуном 
лучше не связываться. Фоки 
Чайк.

КЫ Ж ГА ТЬ. Жать. Как уйдем ранё­
хонько, так и кыжгам до темно­
ты. Зайцево Юрл.

КЫ П О Р6ТН И К . Папоротник. Природа 
у нас тут богатая: деревья вся­
кие, цветов много, грибы, ягоды и 
кыпоротник у нас здесь большой, 
красивый уж больно. Басим Сол.

К Ы Р А . Неодобр. О непослушном, 
строптивом человеке. Она такая 
кыра -  всё время вредничат. Опа- 
лихино Суке. = К ы р а н е с т а т -  
н а я. О беспокойном, капризном 
ребенке. Кыра ты нестатная, чё 
ты хайланишь сёдне весь день\ 
Мохов ляны Лысьв. К ы р а  с т а -  
р а я. О старой, забывчивой, плохо 
соображающей женщине. Белить 
надо, а я сижу, думаю: как это я 
белить-то буду? Тьфу ты, кыра 
старая, чё думать! Быстро посте­
лю убрала, доски накидала. Мохов- 
ляяы  Лысьв.

КЫРЗА. Неодобр. О злой, сварливой 
женщине. Ну и жена у тебя -  кыр- 
за зеленая! Кизел Киз.

КЫ РКАТЬ. Экспр. Издавать звуки, го­
ворить, кричать, плакать. Не кыр- 
кай, курица, молчи. Губдор Краснов. 
Зачем кыркашь мне прямо в ухо, я 
и так хорошо слышу. Таман Ус. 
Она всё на поминках и кыркала 
по мужу-то. Перемское Добр.

КЫ РНО. Экспр. Старый, дряхлый че­
ловек. Опять куды-то старуха 
поехала, вот кырно-то где! Кото­
рой человек плохой -  это кырно; 
я вот настоящее кырно теперь, 
пойду куды, как полохало, еле бре­
ду. Толстик Сол.

К Ы РЧ А . Неодобр. Старая женщина, 
старуха. В соседнем дворе живет 
старая кырча. Пянтег Черд.

КЫРЧИГАТЬ. Скрипеть зубами. Валь- 
ка-то у нас во сне зубами кырчи- 
гат. Диково Караг.

КЫСА. Ласкательное название кош­
ки. Умленько поглядыват кыса- 
то; умлёхонько поглядыват. Во­
лодино Сол.

КЫсАр к а . Кошка. Кысарку надо мо­
локом напоить, а то, поди, голод­
ная. Черная Юрл.

КЫСКА. Ласкат. и детск. к кыса. Толя, 
поди кыску погладь! Убежала ведь 
кыска-то! Вон де-ка! Тю-тю кыс- 
ка-то\ Володино Сол. Кыска у нас 
шебутная. Осинка Юрл.

КЫСбВИКИ. То же, что кисовики. Теп-
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лы у тебя кысовики-то? Вильгорт 
Черд.

КЫСбвЫЕ. = К ы с о в ы е л ы ж и .  
См. лыжи.

КЫСбнКА. Спец. Разновидность пилы, 
используемой на лесозаготовках. 
Шведские пилы были. Они слабые 
были. Потом кысонки были. Они 
чисто стальные были. Ушакова 
Сол.

КЫСЫ. Спец. Мн. Охотничьи лыжи, 
подбитые шкурой, снятой с ног ко­
пытных животных. На охоту я 
хожу, одеваю на ноги кысы. Юж- 
никова Куед.

КЫТЬ-КЫТЬ. Межд. Возглас, которым 
подзывают кошек. Кыть-кыть! 
Кыса, иди сюда! Толстик Сол.

КЫЧА. 1. Собака. Цядя Толя, у вас 
кыча кычанов сколько принесла? 
Савино Юсьв. 2. Перен. О челове­
ке с неприбранными, лохматыми 
волосами. Ну и кыча ты, Танька! 
Когда только за собой глядеть бу­
дешь? Пермяковка Част.

КЫчАн. То же, что киченёнок. У меня 
кычан-то есть, когодни нашла. 
Пянтег Черд. Цядя Толя, у вас кыча 
сколько кычанов принесла? Сави­
но Юсьв.

КЫЧИ. Мн. Длинные лохматые воло­

ЛАБАЗ. 1. Плоская, односкатная кры­
ша. Изба лабазом закрыта, живу 
без крыши, сына война съела. Те- 
терино Сол. Лабаз-то у дома со­
всем худой стал. Черновское 
Болыи. 2. Навес, сарай для хране­
ния чего-л. Вон лабаз, там ищи 
лопат ы , грабли, вилы . Орда.
3. Помост с шалашом на ветвях де­
рева, на котором охотники подка­
рауливают медведя. Иван с лаба- 
зу-то стрелил -  от в лог-от и мяк- 
нулся, убитый-то; здоровенный 
медведь был. Медведей на стерь- 
вах ловили... Сверху, на дереве, как 
настил, лабаз сделают; охотник 
на лабаз садится, сверху-ту и 
стрелит в его. Осокино Сол. Я в 
лабазе-mo долго сидел, медведь все 
не шел. Жуланова Сол. Лабаз де­
лают из трех досок, на дереве. Там

сы. Ну, смотрите, распустила 
кычи-то, глаз-то вовсе не видно. 
Что за мода пошла! Кленовка 
Болып.

КЫЧИГА. К Ы Ч И Х А . То ж е , ч то  к и ч и -  
г а  во 2 зн а ч . Звезда со звездой сой­
дутся -  это кычиха, это зимой в 
филипповки, в самый мороз. Соков- 
н и х а  К и ш .

КЫЧКАТЬ. Т орм ош ить, теребить. Деда 
они опять кычкают, а он старый, 
немощный. Юм Юрл.

КЫШКАТЬ. Отгонять. Собака «тяф, 
тяф, тяф!». Я её кышкал, кышкал, 
а она не уходит. Жуланова Сол.

КЫШКАТЬСЯ. 1. Делать что-л. не то­
ропясь, потихоньку. Картошку 
окучила, помаленьку кышкаюсъ, 
торопиться некуда. Силкино Ка- 
раг. А вот могла бы, кышкаласъ, 
дак и обед бы изладила. Мосино 
Ильинск. 2. Задерживаться где-то; 
медлить. Кто кышкатся, мешкат 
значит, глаза расколупыват еле. 
Всё одно идти-то надо. Вильва 
Сол.

К 1бни. Мн. Калоши, которые надева­
ют на валенки. Кюни уж все 
изорвались, надо новые покупать, 
а то зимой нечё будет одевать на 
валенки-то. Верх-Рождество Част.

охотник несколько дней поджида­
ет медведя. Ставят лабаз около 
поля с овсом, куда медведь ходит 
есть. Жуланова Сол. Лабаз -  выш­
ка. Колды коров пасли, дак на ла­
базах медведя стерегли. Сидоро- 
во Караг.

Л А БА ЗН И К. Луговое травянистое ра­
стение с соцветиями желтовато­
белых цветков; таволга. Лабазник, 
у его листочки мало расходятся, 
а наверху цветок белой, пушистой; 
растет по сырым местам; голова 
болит от его, от лабазника-та; 
токо дождь перепадет -  не греби; 
одне бадоги останутся. Лабазник 
запашистой шибко -  цвет суши­
ли да чай заваривали; он такой 
длинной, белым цветом цветет, 
растет в сыром месте. Толстик 
Сол. По сырым местам, по Моше-
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вице растет лабазник: мелкие ли­
сточки, на верхушке беленький 
цветочек. Жуланова Сол. Молоду- 
ту траву жнут овечкам... Женщи­
на в колхозе не робит, дак она хо­
дит лабазник серпом жнет. Ла­
базник такой высокой, цветки 
белы: дух хорошой, цветет когда 
дак. Володино Сол. Лабазник надо 
косить во время, а то он станет 
твердым. Земплягаш Куед. Трава 
лабазник. Кипятим, парим ее, по­
том пьем. На нашем покосе один 
лабазник растет, а корова его не 
больно-то ест. Октябрьский.

ЛАБАЗбк. Маленькая, низкая пост­
ройка. Церква-та как лабазок у 
нас. Воскресенск Караг.

ЛА БЙ Ч. Длинная деревянная скамья 
в деревенской избе. Садись, лабич- 
то длинный. Лимеж Черд. Садись 
на лабич да отдохни немножко. 
Вершинино Кочев.

ЛАБОЛЙСТЬ. В знач. сказ. О каком-л. 
интенсивном действии. В жаркий 
день так уставали... Жажду уто­
лить, дак два стакана подряд -  
лаболисть! Григорьевское Нытв.

ЛА БО РЙ В К А ТЬ. Петь протяжно, с 
сильным чувством. Люблю песни 
лаборявкать, особенно старинные, 
грг/стные. Микишево Караг.

ЛАБУ ТЫ . Просторная, разношенная, 
безобразная обувь. Худые-те обут­
ки на ногах и есть лабуты; хоть 
чё называм лабутами; худое толь­
ко, коты ле чё ле. Толстик Сол. Я 
бы надела большие, неаккуратные 
сапоги, дак ты бы прогнала меня 
с моими лабутами. Тюлькино Сол. 
Лизка Малихина всё ещё в лабу- 
тах ползат; уж оне у её есть про­
сят, рты разинули... Как не стыд- 
но! Володино Сол. В лабутах-то 
не ходи в дом. Октябрьский.

ЛАВА. Чаще мн. 1. Небольшой пло­
тик из двух вместе сколоченных 
бревен для переправы. Лава -  это 
сколачиваешь бревна, черемуховы­
ми вицами связывашь и переез- 
жашь; токо человека два пере­
ехать могут. В. Мошево Сол. 
2. Узкий дощатый мостик. Я чуть 
с лавы не упала -  мост-то больно 
узкий. Касиб Сол. Переходила че­
рез лавы -  оне плохие -  боялася. 
Тетерино Сол. Были лавы вместо 
мостов, весной их убирали. Кара- 
гай. 3. Небольшие мостики, вы­

двинутые над водой, для полоска­
ния белья, зачерпывания воды. Ой, 
девки, я на лавы-me пошла, полови­
ки хочу смочить чуток. Плишки- 
но Ел. Пошли прополощем бельё 
на лаве. Тюлькино Сол. Айдате, 
мойте ноги-me, хорошие нонче 
лавы-me, мостик-от хороший сде­
лан; ну, у нас лавами его зовут; с 
лав-mo и вымойтесь. Вильва Сол. 
Да я на реке была, на лавах сти- 
ралася. Дуброво Ел. В прошлом 
году вода разлилась, и лавы-то 
унесло. Заболотное Караг.

л АвДА. Топкое место, трясина. Не 
ходи туда, там в болоте лавда, ты 
и не заметишь, как затянет. Кри- 
воши Сив.

ЛАВКА. = В е н с к а я  л а в к а .  
Лавка в переднем углу. Стояла 
венская лавка в переднем углу. На 
этой лавке косу расплетали, а по­
том под венец везли. Перино Ка­
раг. Л а в к и  л о м я т с я .  Кто-л. 
богато живет. Нынче богато жи­
вут -  лавки ломятся. Антипино 
Краснов. К а к  л а в к а  (л а р ­
к а )  с т о в а р о м .  Остаться ни 
с чем. Лето поживет, женится, а 
зимой ко своей уедет. Оставайся 
лавка с товаром. Попова-Остани­
на Сол. Раз ушел к другой, ну и ос­
тавайся лавка с товаром, будто 
без него не проживу. Ушакова Сол. 
Он уехал на производство, а потом 
вернулся и говорит: поехали, 
Наська, со мной. А я вот не поеха­
ла и осталася, как ларка с това­
ром, -  одна-одинешенька. Н. Моше­
во Сол. Л а в к у  д а в и т ь .  См. 
давить. П о д  л а в к у  с ъ е з ­
д и т ь .  Родить девочку. Девку ро­
дишь -  дак под лавку съездила, а 
парня родишь -  дак в Москву съез­
дила. В. Мошево Сол.

ЛАВОЧКА . = Л а в о ч к а  ( м а г а ­
з и н )  н е  р а б о т а е т .  Кто-л. 
плохо соображает. Ненормальный, 
лавочка не работает, не все дома 
у его. Перемское Добр. П е р е д ­
н я я  л а в о ч к а .  Лавка в пере­
днем углу избы. Проходите на пе­
реднюю лавоцку. Андреево Киш. 
С у ч е н о й  л а в о ч к и  ( с к а ­
м е й к и ) .  Сразу после окочания 
учёбы; со ш кольной (институт­
ской) скамьи. Ты, девка, сразу с уче­
ной лавочки что ли? Наша-то аг­
рономша травинку в огороде не вы­
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дернет . Н у  д а к  чё, она  т олько  с 
ученой лавочки, ничё не зн ат , ничё  
не ум еёт . Вильва Сол. Дочь А н ­
н уш ка  со м ной ж ивёт , она т олько  
первы й годр о б и т  агрономом, т оль­
ко с учён ой  ск а м ей к и  -  в т ех н и ­
кум е в Б ер езн и к а х  уч и л а ся  4 года . 
В. Мошево Сол. П о д  п ь я н у ю  
л а в о ч к у .  В нетрезвом состоя­
нии. П од пьяну л а во ч к у  убийст во- 
т о соверш и л. Б. Букор Чайк.

ЛАГА. Деревянный брус квадратного 
сечения, на котором крепятся по­
ловые доски. Н о гу  зат ян уло  в л агу , 
и сейчас нога к о со л а п и т . М. Бу­
кор Чайк.

ЛАГУН. Деревянный бочонок для хра­
нения жидкостей. В  к л а д о в к е  у  
м ен я  больш ой л а гу н  с брагой  ст о ­
и т . Тюлькино Сол. У  п ечки -т е  
ст оя л  л а гу н . Нердва Караг. О на  
во зи л а  м олоко  в  то врем я  в л а г у ­
нах, а  они деревянные, тяж елющие. 
Ленек Кунг. В  поле-т о л а гу н  к в а ­
с у  берёш ь. П ит ь-т о х о ц ц а . Забо- 
лотное Караг. И н о й  л а гу н  п о л т о ­
р а  ведра , иной ведёрны й, из досок, 
два  дн а; на верхнем  дне ды ра, проб­
к у  делали. К уды -т о п оедут  -  пиво  
л и ли . У  нас не бы ло л а гу н а -т а .  
Толстик Сол. Т ы ся ц к ой  пиво при ­
везет : л а гу н  т акой , деревянной ; у  
л а гу н а  два  дн а  ест ь; у  верхн его , у  
вт орого-т а дн а  -  ды рочка дл я  бей­
ки; егокдёрж али в и збе . Жуланова 
Сол. Л а гу н  к р уго м  д е р евя н н ы й ;  
ды ра у  его, чт обы  пит ь бы ло мож ­
но, и д е р е в я н н а я  п р о б к а  б ы л а .  
В. Мошево Сол.

ЛАГУННЙК. 1. То же, что лагун. Л а- 
гу н н и к -о т  с к ва со м  б л и з  п еч ки  
ст оит . Тис Суке. 2. Распорядитель 
на свадьбе, обносящий гостей ви­
ном, брагой. К а к  п о я ви т ся  л а гун -  
ни к, т а к  все гост и с р а зу  п овеселе­
ют. О н всем  п одает  б р а гу , ви н о . 
Андреево Киш. 3. О ленивом, не­
поворотливом человеке. Т ы  к а к  
л а г у н н и к  о сер ед ь  п о л я ; н еш т о  
козы  не у п л е т у т с я  к уда?  С м от ­
рет ь ит ъ за  ним и н адо . Тис Суке.

ЛАГУШбК. Уменьш.-ласк. к лагун. 
В  л а гуш о к -о т  воду  всё  н а л и ва л и . 
Терёхино Караг.

ЛАД. Паз, место соединения двух до­
сок. С колько л а до в  барж а вы сот ы  
долж на б ы т ь, ст олько  и дел аю т . 
Юрина Сол. = Н а  в с ё м  л а д у .  
Дружно, в согласии. Ж и л и  они на

всём  л а д у . Толстик Сол. Н а  л а ­
д а х .  Готов; готово. В от  у  м ен я  
уж  т рет и й  вн у ч ё к  на л а д а х : п р и ­
го т о ви л ся  н а  п р о и зво д ст ве  р а б о ­
т а т ь . Ефремы Сол. Н е к о ш - 
н ы м  л а д о м .  Громко, истошно. 
В о л к а -т о  п р о г н а л и  м е т р о в  н а  
п я т ьдеся т  и за о р а л и  некош н ы м  
л а д о м . Соковниха Киш.

ЛАДАН. = З е м л я н о й  л а д а н .  
Травянистое лекарственное расте­
ние; копытень европейский. О на  
за  зем л я н ы м  л а д а н о м  х о д и л а  в  
л ес. Дуброва Сол. О н п а х н ет  л а ­
дан ом , зем лян ой -т о  л а да н . О н зе ­
л ен ы й , л и с т о к  у  его к р у гл е н ьк о й , 
годяш ш ой, к а к  на осине. Ефремы 
Сол. З е м л я н ы м  л а да н о м  от  д и к о ­
ст и  т ож ё л ечат . О н в зем л е  л е  чё  
л е  р о с т ё т . Очго-Жикина Черд. 
Л адан -от  зем леной, он душ ной , р о ­
ст ёт  на м еж н и к ах  или  в  х л е б у . 
О н вы р о с т а т  иной больш е, иной  
м еньш е, у  его ж елт ы й ц вет , к а к  
го л о вк а . З ем л я н о й  л а д а н  от  х у д о ­
го пью т . Л и ст о чк и -т е продолго- 
вен ьки , во т  екие. Е го весь п аря т  и 
пью т . Яранина Черд.

ЛАДАТЬ. Наговаривать напраслину. 
Зя т ь-т о м ой к а к  пош ёл на дочъ- 
от  ладат ь, всё пом инат ь, т а к  м не  
аж обидно ст ало: ведь врет , негод­
н и к  т а к о й ! Андреево Сол.

ЛАДИНЫ. То же, что влазины. Сосе­
ди  и зб у  н о вую  п ост роили , скоро  
л а д и н ы  б у д у т . Титово Юрл.

ЛАДИСТО. Нареч. Сноровисто. О н р ы ­
бачил  лади ст о, сам олов делал , д а к  
по м е ш к у  р ы б ы  н о с и л . Пянтег 
Черд.

ЛАДЙСТЫЙ. 1. Аккуратный. В а л е н ­
ки  л а д и ст ы е  -  долго  б у д у т  но­
сит ься, и не кособени. Толстик Сол. 
2. Покладистый, уживчивый. Ш иб­
ко х а р а к т е р н а я  у  м ен я  сн о х а , р у ­
га е т ся  всё , не л а д и с т а я  ш и бко  
б а б а . Пыскор Ус.

ЛАДИТЬ. = Л а д и т ь  з е м е л ь н о е  
д е л о  ( н а  к л а д б и щ е ) .  
Готовиться к смерти. С т ара я  ст а ­
ла. Л аж у зем ельное дело. Х в а т и т ,  
наж илась, нат ерпелась. Воскресен­
ское Караг. Я  уж  лаж у на к л а д ­
бищ е, а  с м ен я  песни  т р еб ую т . 
Верх-Рождество Част. Л а д и т ь  
п о  к а р м а н у .  Причинять 
убыток, ущерб. С енокос приш ёл. 
Здорово  л а д и т  по к а р м а н у . Сами- 
то косит ь не м огём , лю дям  надо
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плат ит ь, если просиш ь пом огат ь. 
Нердва Карат. Л а д и т ь  ч е м о ­
д а н  ы. Грозиться выгнать из 
дому. Я  сколько  р а з  уж  м уж и ку-  
т у ч ем одан ы  л а ди л а , да  все вм ес­
т е ж ивем . Таман Ус.

ЛАДИТЬСЯ. 1. Становиться, делаться. 
С т уж а л а д и т с я . Тетерино Сол. 
К а т о ва л а , оне уж  оба ст а р и ч к и  
ладя т ся . В от  уж  холодн о л а д и т ­
ся -  надо п еч к у  т оп и т ь. Толстик 
Сол. 2. Нравиться. Н е  еду  в  город  
ж ит ь, у  в н у к о в -me вся к а  м у зы к а ,  
м н е она не л а ди т ся , надо чт об  
т и х о  б ы л о .  Н иф ронята Вер.
-  Б а к у  от  ж елудка  пью, пом огат .
-  Н у  и пей, если  л а д и т с я  д а к \ Со- 
колово Вер.

ЛАДКА. 1. Глиняная посудина, род 
миски, для жарения. Л а д к а  б ы л а  
из глины ; мясо, грибы  ж арят в лад- 
ке; у  эт и х  л а д о к  не бы ло кры ш ёк. 
Д е л а л и  горш оч н и ки  л а д к и . Тол­
стик Сол. Р аньш е л адки -т о  бы ли  
гл и н я н ы е, к а к  горш ок, в их ж ари­
л и , а т еперь ч угун н ы е . В. Мошево 
Сол. В  л а д к у  к л а д у т  м ясо и ж а­
рят : эт о п осуди н а  т а к а  из гл и ­
ны . Осокино Сол. А на ладке-т о  
поросёнка целиком  ж арили . Кали- 
нино Кунг. 2. Неглубокая глиня­
ная круглая плошка. Б ы л и  т огда  
к оровай н ы е л а д к и . Харино Сол. 
Е щ ё л а д к и  бы ли , к а к  чаш ка , к р у ­
гом  р у б ч и к и , коровай -т е п ек л и ;  
подм аж ут  пущ е; две  л а д к и  р а з ­
ны х: в одной ж арили, в другой  п е к ­
л и . Толстик Сол. Л а д к а  -  эт о гл и ­
ня н ая  п о суда  д л я  вы п ек а н и я  ка- 
р а ва ш к а  и п ри го т о вл ен и я  силян- 
ки. М а м о н ь к а  д о с т а л а  л а д к у  с 
си л я н к о й  из печи, п о ст а ви л а  на  
ст ол , м ы  и ели  с одной ч а ш к и . 
Занино Киш. 3. Корчага. Л а д к а  -  
она к а к  крин ка, вы сокая, разлеви с-  
т а я . Пачи И льинск. В  л а д к е  
кваш ню  с т а ви л и . Нердва Караг.
4. Глиняная банная лоханка. У  нас 
ведь всё ладк и  р а н е -mo бы ли, а  ноне 
больш е т а зи к и  в б а н е-mo м ы т ь ­
ся. Андреево Киш.

ЛАДНО. Впору, в самый раз. Э т и м не  
бот инки ладно, а  эт и  велики . Пла- 
тошино Пермск.

ЛАДОвАть. Делать что-л. Т у  и зб у  
продала, к о зу  дёрж ала. Т л я  ёй сено  
надо, не м о гу  л а д о в а т ь . Кын Чус.

ЛАДбм. По-настоящему, как следует, 
хорошо. Б у д и  см от рит е л а до м , а

то п о везу  п арн я  в  П ерм ь. У  м ен я  
л адом  кот ов-т о не бы ло -  боси­
к о м  по ин ею  к о р о в  п ро во ж а л а . 
Тюлькино Сол. Я  л а д о м -m y не  
ж ивала: оба м уж и ка р а н о  ум ерли ;  
от  п ервого  в т ягост е ост а л а ся . 
В. Мошево Сол. Д а  эт а  д евк а  н е­
сборн ая  т а к а я , ю бку-т у ш т о есь 
л адом  не н а д ен ет . Харино Сол. 
В ся к о  ж или, всё бассенько , ладом ;  
бы ва л о , и досаж у ем у  -  т огда  и 
поругаем ся ... Я  бы  де д у ш к у  с к а за ­
л а  грубо... А  т ы , говори т , скаж и  
ладом , по-хорошему, чт обы человек  
понял. Володино Сол. П ологой  бы л  
дедуш ко у  м еня, см ирёны й, робот я- 
щой; ч ут ь я  сплю , д а к  он в сени  
вы й дет  да  пост оит  -  у  нас опят ь  
все ладом , бассенько, без ск ан дал а . 
Вильва Сол. С т ул-т о  ладом  по­
ст авь, чт об не у п а л . Ключи Суке. 
З а к р о й  ладом  дверь. Кузино Вер. 
Н е балуй , не бросай в оконницу, уж  
п оп адет  ладом  т огда . Кленовка 
Болын.

Л А Д бХ А . Ладонь. Н а  п о ч ва х  просеи­
ва л и  к р у п у , дел а л и  ночвы , к а к  ла- 
дохи... Н е  знаеш ь ла до х у?  Д ай -к о  
р у к у -mo, эт о чё не ладоха  ли  чё ли?  
Харино Сол.

ЛАДОЧКА. Уменын.-ласк. к ладка. 
Н а  л а д о ч к е  подж арят  за й ч и к а , 
сл а ден ьк о й  п о еш ь ... Толстик Сол.

ЛАДЬЯ. Общ. О полном, грузном че­
ловеке. В от  карт ош ку-т о  б рал и  
у  П а н и , т а к  она к а к а  л а дья  хо ­
дит . С ы зм олоду  она т а к а . Попо­
ва-Останина Сол.

лАжЕНЫЙ. Покладистый, сговорчи­
вый. А свекровь-т о у  неё, видно, не 
о ч е н ь  л а ж е н а я  п о п а л а с ь ,  в с ё  
уж и т ься не м о гу т . Колпашкино 
Караг.

лА ЖИВАТЬ. Неоднократно делать 
что-л.; устраивать, организовывать. 
Р а н ьш е-mo я  м ного  свадеб  лаж и- 
вал а , очень уж  бой кая  я  бы ла. В от  
и п р о с и л и  м е н я  п р и го т о в и т ь  
с в а д ь б у . Платошино Пермск. Я  и 
сам  са н и -me допереж  лаж ивал. Во­
лодино Сол.

ЛАЗИНЫ. То же, что влазины. П ервы й  
р а з  переходиш ь в  новую  избу, т а к  
л а зи н ы  делаеш ь. Березники Сив. 
Т еп ерь  л а зи н ы -т е  б у д у т  с п р а в ­
л я т ь, а  денег -  ни копья . Тюльки­
но Сол. А когда  от делили  нас, л а ­
зи н ы  д е л а л и . Воскресенск Караг.

ЛАЙКА. 1. Собака-пустолайка. У со­
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седей не со ба к а , а л а й к а  какая-т о. 
Бараново Сол. 2. О человеке, кото­
рый много бранится, ругается. 
Ш ибко р у гл и в а я  о н а , т а к а  л а й к а , 
не ходи  к ней, она т ебя  о б р уга ет  
вся к о . Бородулята Ильинск.

ЛАКНУТЬ. Попить. Ой, в рот е сохнет , 
пойди л а к н у . Бондюг Черд.

ЛАКОВАТЬ. Покрывать лаком. А крас­
к а м и  покры ваю т . К р а ск а  р а н ьш е  
хорош а бы л а , зел ен а , красн а . Г ор­
ш ки-т о л а к о ва л и  п от ом . Тёплая 
Кунг.

ЛАКОМОЧКА. Х олщ овая сум ка. С 
т а к о й  ла к о м о чк о й  р а н ь ш е р е б я ­
т иш ки в  ш колу ходили, портфелей- 
то не б ы л о . Нифонтово Ильинск.

ЛАКША1. Хмельной напиток; брага. 
Т ы  уж  от ведай  м оей лакш и -т о. 
Черная Юрл. К в а с а -mo у  нас нет : 
весь вы п и л и , т олько  л а к ш а  о с т а ­
л а с ь . Перино Караг.

ЛАКША2. Ерунда; небылица. Н а го в о ­
р и л  м н е всякой  л а к ш и , а я  и п о ве­
р и л а . Лысёхино Караг.

ЛАМА. Приспособление для ремонта 
обуви в виде деревянной ручки с 
металлическим наконечником, 
закрепленным на ручке под пря­
мым углом. Л а м а  нуж на, чт обы  
вколот и т ь ш пильки и гвозди  в по­
д о ш ву . Жуланова Сол.

ЛАМПАСЁЙ. Монпансье. К у п и л  лам - 
пасею-т о, дед? Троицкое Кунг.

ЛАМ ПбСТНЫ Й. = Л а м п о с т н о е  
м а с л о .  Лампадное масло. В  л а м ­
п адку  наливали елей, к а к  м асло, ну, 
л а м п о ст н о е  м а сл о . Попова-Оста­
нина Сол.

Л А М П У Ш К А . Керосиновая лампа. 
Н е т у  у  нас эл ек т р и ч ест ва : лам - 
п у ш к и  ест ь, д а к  ст ек о л  опят ь в 
с ел ь м а ге  н ет у  -  к у р и л к и  м ы  и 
ж гам ; к у р и л к и -me ш ибко плохи , 
к о п т я т . Заугор Сол.

ЛАННИКИ. Курортники; отдыхающие 
в санатории. Н а  л о ш а дя х  ланн и- 
к ов  во зи л и . Ключи Суке.

ЛАНСИК. То же, что ланце. С ост ав­
л я л и  к р у г  из 2 0  пар. К а д р е л и  п л я ­
са л и , л а н си к а . В  л а н с и к е  парень  
д е в у ш к у  верт и т , а сам  всё  к л а н я ­
ет ся . Ерзовка Част.

ЛАНЦЕ. ЛАНЦЕТ. Парный танец, род 
кадрили. Л ан ц е -  т анец вроде к а д ­
ри л и , но больш е т а н ц ую щ и х  пар; 
т ан ц евали  кадрили, л а н ц е. Нердва 
Караг. Л а н ц е  -  т анец; в нем  у ч а ­
ст вую т  6  пар, кот оры е ходят  к р у ­

гом. В р ем я  п роходило  весело, п л я ­
са л и  л а н ц е , к р а к о в я к . Курашим 
Пермск. Р аньш е у  нас под гарм ош ­
к у  п л я с а л и  л а н ц е . Рогали Оч. 
Т а н ц е ва л и  в ланц е-т о по д в е н а д ­
цат ь п ар . Козьмодемьянск Караг. 
Р аньш е к а др и л ь  да  л а н ц ет  п л я са ­
ли, а  шас т око т ык-мы к, т ы к-м ы к. 
Обвинск Караг. М ы  т огда л а н ц ет  
т а н ц ева л и . Х орош и й  т а н ец . Ку­
рашим Пермск.

ЛАНЦЕ Я. То же, что ланце. Т у  пор 
лан ц ею  т а н ц ева л и , к раси во  бы л о . 
Тельканы Ох. Н а  вечери н ках-т о  
л ан ц ею  двен а д ц а т ью , ш ест ью  п а ­
рам и  т а н ц е ва л и . Ленек Кунг.

ЛАПА. = Г у с и н а я  л а п а .  Созвез­
дие Плеяды. И ш о ест ь к уч к а  звёзд , 
Г уси н а я  л а п а  зовёт ся . Черновское 
Болын. М е д в е ж ь я  л а п а .  
О ком-л., кто сильно и больно бьет. 
К а к  он пьян , лучш е не п о п а д а т ь ­
ся; к а к  м едвеж ья л а п а  по сп и н е  
п о г л а д и т . Пянтег Черд. М е д ­
в е ж ь и  л а п ы .  Травянистое 
лекарственное растение; борще­
вик. М едвеж ьи  л а п ы  -  эт о вы со ­
к а я  т рава . Л и ст ья , к а к  ладон ь. 
П р и м ен я ет ся  от  ж ен ски х б о л е з ­
ней. Пыскор Ус.

ЛАПАЙ. 1. Медлительный, нерасто­
ропный человек. И  парень иной  
б ы ва т  л я п а , л ап ай , л ен и вы й . Тол- 
стик Сол. Н у  и л ап ай  же т ы , В ась­
ка , всю  ж изнь с т обой м а й ся . Бы­
чина Краснов. 2. Ненаходчивый, 
небойкий, несмелый человек. В  
У ш акове б ы л и  лап ай : ни какого  ни  
с л о в а  от  и х , н и к а к и х  б а с е н , а  
ш ест ь п арн ей  ходи ли, т акие сви с­
т ы  дак... Д а в а й  х в а т а т ь  лап ая -  
то. Н еб о й к о й  б ы л  В и т я; н екули -  
м ист ы й, к а к  лапай , кот орой нераз- 
ви т н ой . Толстик Сол.

ЛАПАРАт. Аппарат; правление кол­
хоза. В с я  р а б о т а  в л а п а р а т е  п л о ­
х а я . Ст. Пашня Караг.

ЛАПИСТЫЙ. Большерукий. М уж ик- 
то л а п и ст ы й , ест ь чем  ж елезо  
т а ск а т ь . Речёвка Караг.

ЛАПКА. 1. Ветвь хвойных деревьев. 
Л а п к а  -  у  п и х т ы , са м а я  вер ш и н ­
ка  или вет о ч к а ; у  ел к и  -  тож е 
л а п к а :  х в о й н а я  т ож е п о р о д а .  
Вильва Сол. 2. Один из столбиков, 
на которых укрепляется и держит­
ся мялка. М я л к а  дер евя н н а я  ст о ­
ит  на д в у х  л а п к а х , с т о л б и к а х .  
Ш ульгино Бер. = Л о м а т ь
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л а п к у .  См. ломать. З а я ч ь и  
л а п к и .  Травянистое лекарствен­
ное растение. Л ет о м  заяч ьи  л а п ­
ки ж ивут . Б е л ы , розовы  цвет ы , р а ­
ст ет  к а к  л а п к а м и . О т  зу б о в  л е ­
чат , баско пом огаю т -т о. Б. Сосно- 
ва. К о ш а ч ь и  л а п к и .  Травя­
нистое лекарственное растение. К о­
ш ачьи л а п к и  т а к и  жё, к а к  у  кош ­
ки л а п к и . Р а с т у т , го д а  зем л я н и ­
ка  ц вет ет ; ц вет ы  белы е и т ем ­
но-красны е; без  ли ст ьев . К ош ачьи  
л а п к и  н евы сокие, особенно на при­
горках  р а с т у т , где много солнца, и 
у  сы р ы х  м ест . Вавилова Сол.

ЛАПбСТЫЙ. Бедный. К и р ъ я н о в-т о  
т о л ь к о  с в и д у  л а п о с т ы й  б ы л .  
Т олько  п от ом  у зн а л и , чт о у  него  
м и л л и о н ы  де н е г. Таман Ус.

ЛАПОСТЬ. Л<5ПАСТЬ. Стопа. Р а н ен  он  
бы л . Е т о  м ест о р а зв а л е н а  у  него  
б ы л а  л а п о с т ь -т о . Болды Черд. 
О п ух о л ь  к веч ер у  в л а п о ст ь  у х о ­
ди т . Рогали Оч. Л а п о ст ь  у  м ен я  
чт о-т о р а зб о л е л а с ь . Ключи Суке. 
Н о ги  гн о и т ься  с т а л и  д а к  сп ерва  
е м у  л а п о с т и  о т р е з а л и . Ярани- 
на Черд. П я т а , п а л ь ц ы  -  в с ё  вхо­
ди т  в л а п о с т ь . Жуланова Сол. 
2. Экспр. Рука. В ы м ой  свои  л а п о ­
ст и, а то садиш ься за  ст ол с гр я з ­
ны м и р у к а м и . Ильинское.

ЛАПОСЬ. Верхняя часть прялки. Н а  
копы л-т о саж усь, к л ап осю  м а т е ­
рию  п р и дел ы ва ю , д а к  и шью т а к .  
Лёнва Ильинск.

ЛАПОТЙНА. Лыко для плетения лап­
тей. В от  б р а т  м ой из Б ро д а  п р и ­
нес м не л а п о т и н ы . А вось , и с п л е ­
т у  л а п т и . Шульгино Бер.

ЛАПОТКИ. Мн. Лапти. Л а п о т к и  но­
сили. Меркушево Добр. Раньш е-т о  
все в л а п о т к а х  х о ди л и . Мироново 
Киш. В  л а п о т к а х  р а н е  за  1 0 - 1 5  
килом ет ров ходи ли  в  л е с . Обвинск 
Караг. К а к а я  р а н ь ш е  о б у в ь -т о  
бы ла? Л а п о т к и  одн и  и б ы л и . Об­
винск К араг. = Л а п о т к и  
к в е р х у .  Быть в состоянии изне­
можения. В ечером придеш ь да  и л а ­
п от ки  к в е р х у . Воскресенск Караг.

ЛАПОТНИК. 1. Мастер, который плетет 
лапти. Л а п о т н и к и  плели лапт и. 
Отец-то мой тожё плел лапт и-т о. 
В от  эт о его работ а-т о. Черновское 
Больш. 2. Босяк, нищий. Л ап от н и ­
ки в колхозы  не пош ли. Х о ди л и  по 
домам, просили м илост ину. Козьмо- 
демьянское Караг.

ЛАПОТОНКИ. То же, что лапотки. Все  
врем я в л а п о т о н к а х  ходи ли , сапо- 
гов-т о, в а л е н к о в  не б ы л о . Соснов- 
ка Караг.

ЛАПбтцЫ. То же, что лапотки. Л а- 
пот цы -т е я  не н аш и вала , всё  боль­
ше ва л ё ш к и , а л е т о м -т у  ч у н и .  
Меча Киш.

ЛАПОТЬ. = Д е р е в е н с к и й  
л а п о т ь .  О деревенских жите­
лях. А м ы  ведь чё, все говори м  -  
дер евен ск и й  лапот ь. О н а  нап ерёд  
убеж ала, а он, лапот ь нековыреный, 
п о за ди  ост а л ся . Тельканы Ох. Я 
д р ё н ы й  л а п о т ь .  Межд. 
Ругательство. Т ы , яд р ён а  ла п о т ь , 
чё т а к  робиш ь? Курашим Пермск. 
Л а п т и - в о с ь м е р и ч к и .  
Лапти, сплетенью из восьми поло­
сок лыка. А у  м ен я  ест ь всё  ишо  
л а п т и -в о с ь м е р и ч к и . Перемское 
Добр. ( Т о л ь к о )  л а п т и  
б о л т а ю т с я .  Быстро, интенсив­
но. М ы  р а н ьш е л а п т и  б о л т а ю т ­
ся в ш к о л у  б еж и м . Таман Ус. 
Л а п т и  н о с и т ь  д а  Х р и с т а  
р а д и  п р о с и т ь .  Жить так, как 
суждено. А моё происхож дение к ак  
л а п т и  носит ь да  Х р и с т а  р а д и  
п р о с и т ь .  Тарасово И льинск. 
( Т о л ь к о )  л а п т и  с в и с т я т .  
То же, что (только) лапти болта­
ются. С оберём ся на игрищ е, т ол ь­
ко л а п т и  сви ст я т , т а к  н а п л я ­
ш ем ся. Нердва Караг. Щ ёголевы  
л а п т и. О человеке, склонном к 
щёгольству. О х т ы, щ ёголевы  л а п ­
ти, т уды  жё модничат ь т ебе надо, 
а нечем\ ТетеринаСол. И з л а п о т 
( л а п о т о к )  не  в ы л у п и т ь с я .  
См. вылупиться. Л а п т я м и  
(в л а п т и )  и г р а т ь .  Игра. 
В озьм ём  колы ш ек, заколот и м , н а ­
кладём  во к р уг много лапт ей. О дин  
деж урны й. А  м ы  каж ды й схват и м  
л а п о т ь  и бегаем , а деж урн ы й л о ­
вит . К ого  сл ови т , т ом у и деж у­
ри т ь . Нагибята Караг. В би ваю т  
б а т ож ок  с л а п т я м и . П р о д а в е ц  
т оргует  имя. Все ворую т  эт и л а п ­
т и. Е сл и  продавец  никого не пой­
м ает , его бью т  л а п т я м и . Дуброва 
Сол. Н асоби раю т  ст ары х  лапт ей , 
к р у г  к ола  и х  н а к л а д ут , пост авят  
п родавц а; поясочек ем у  в  р у к и  д а ­
дут . К р у г  п родавц а  народ, л а п т и  
ст а р а ю т ся  у к р а ст ь , а  продавец  
долж он и х  задет ь. Б ы ва т , ни кого  
не за ден ет , д а к  иё же лап т ем -т о
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б у т к н у т , д а к  ст ен ьк а т , т олько  
б р я к о т н я  с т о и т . Бельских Сол.

ЛАПОЧКА. Плодоножка у ягодного 
растения. Я го д ы  не надо. Т ол ьк о  
л а п о ч к и , к  чем у ягоды  п р и к р еп л я ­
ются. Кузнецова Сол. = С л а п о ­
ч к а м и .  Целиком, всё подряд. 
В  войн у-т о всё  с л а п о ч к а м и  ел и . 
Редикор Черд.

ЛАПТУ НЬЯ. Девочка, женщина, кото­
рая любит поговорить; говорунья. 
В н у ч к а -т а  у  м ен я  м а л е н ъ к а , а 
т а к а  л а п т ун ья ! В сё  чё-т о р азго -  
ва р и ва т  со м ной, целы й день с ей 
и н а го ва р и ва м . Осокино Сол.

ЛАПЧАТНИК. Травянистое растение, 
лапчатка; калган. В он л а п ч а т н и к  
р аст ёт . О т  него за п а х  вк у сн ы й , 
п ри я т н ы й . Орда.

ЛАПША. = Л а п ш а  с а л ь н а я .  
Праздничное блюдо из лапши, сва­
ренной в сале. Л апш а сальная бы ла  
на свальбах. Голъное сало свариш ь, 
л а п ш у сп уст и ш ь. Вильва Сол.

лАРНИК. Часть сохи, металлический 
лемех. Л  а р н и к и  -  по-н онеш н ем у  
л е м е х и . Тюлькино Сол. Л а р н и к и  
ж ел езн ы е к р а с с о х е  п р и д е л ы в а ­
лись. В. Мошево Сол. Т ут о-ка  лар- 
н и к  при лаж иваю т , он ж елезной  
бы л, ет о т от  же л ем ех . Володино 
Сол. Сохи-косули бы ли, их самодел- 
ком  делали... О не всё  деревя н н ы е  
бы ли: р а с со х а , на р а с с о х у  о т ва л  
при креп лялся  деревянной, а  ларн и к  
ж елезной. Вильва Сол. П а х а л и  на  
лош адя х, сохи  бы ли, у  их л арн и ки , 
а т ож но уж  пош ли нож овки, они  
п оздн яе  пош ли . Осокино Сол.

ЛАСКОБАй. О добром, ласковом че­
ловеке или животном. Л аскобай , он 
всё  не н ап рот и в говори т , а всё  по- 
х о р о ш ем у , всё  р а з го в а р и в а т . Во­
лодино Сол. Т узи к -о т  больн о  уж  
л а с к о б а й  у  м ен я . Коровино Иль- 
инск.

ЛАСКОБАЙКА. Общ. от ласкобай. 
М у р а  уж  у  м ен я  т а к а  л аскобай -  
к а , т о л ь к о  п о гл а д ь  её . Ленино 
Нытв. О н а т а к а я  л а ск о ба й к а , у го ­
в о р и л а  м е н я , я  и с о г л а с и л а с ь  
е х а т ь . Грудная Караг. Л а с к о б а й ­
к а  т ы  м ой , л а с к о б а й к а , поди-ко, 
п о л а к а й  м о л о ч к о . Цепёл Краснов. 
Л а с к о б а й к а  сядет , лиж ет , л а п у  
д а ёт . Козьмодемьянское Караг.

ЛАСКОвАт ь . Ласкать. Л а ск о ва л  м еня  
ж ених-от . Антипино Краснов.

Л А СКОБИТЬСЯ. Ласкаться. С век р о в­

ка-т а видит , что он коло м еня лас- 
к о ви т ься  -  д а ва й  м ен я  о т п р а в ­
лят ь в д р у гу  деревню . Вильва Сол.

ЛА СК бЙ . Ласковый. М у р к а -т а  л а с ­
ка я  кош ка , т а к  и т рёт ся , т а к  и 
т рёт ся  во зл е  ног и м у р л ы к а е т .  
Субботино Ильинск.

ЛАСТА. Небольшой, сырой и топкий 
полуостров, поросший травой. У 
нас по речке, по М ош евице, ест ь л а ­
ст а , к р и в у л я , к р у го м  иё р е ч к а .  
Жуланова Сол. У каж дого ч а ст ­
н и ка  б ы л а  сво я  л а с т а , м ест а  с ы ­
ры е; р е к а  идёт  и зги б а м и , к а к  п о­
луо ст р о в , -  л а с т а м и  зовём . Л а с ­
т а т олько  у  р е к и ; ск о т  не ходи т , 
а человек пройдёт ; на л а с т а х  ведь  
серко-т о за т о н у л ; на л а с т а х  р о с ­
л а  осока, у  сам ой  р е к и . В. Мошево 
Сол. К орову кормит ь надо. П окос -  
л а с т а , боси ком  б роди ли , болот о  
ведь. Бондюг Черд. Л а с т ы  т о л ь­
ко пройдёш ь, т ам  и уч а ст о к . Л а с ­
т ы  -  эт о р е ч к а , а  т ам  м окрое м е ­
ст о. В есн ой  вода  н а б ега ет  и д о л ­
го ст о и т . Бондюг Черд.

Л А С Т Й Т Ь. = Н и к о с и т ь  н и  
л а с т и т ь  (ни л ь с т и т ь  н и  
м с т и т ь ) .  Оставаться равнодуш­
ным. П о т о м  я  за  ет ого вы ш л а , он  
ни л а с т и л  ни косил , ни л ь ст и л  и 
ни м ст и л . Осокино Сол. М уж -от  
ни косил  ни л а с т и л  м ен я , м ирно  
ж или. Осокино Сол.

ЛАСТЛЙВЫЙ. То же, что лаской. К ош ­
ка у  м ен я  ш ибко л а с т л и в а я . Не- 
рдва Караг.

ЛАСТОВЙНА. То же, что ластовка. В он  
чё л а ст о ви н а  п о р ва л а сь  в р у б а х е -  
т о. Пыскор Ус.

ЛАСТбвКА. Ластовица. К ус о к  т к ан и , 
кот оры й в виде клиньев, ласт ови ц  
вш и ва л ся  в р у к а в а ,  под м ы ш ки . 
П лат ье дом от каное ш или, ласт ов- 
ки об я за т ел ьн о  п р и ш и ва л и . Ряб- 
чата Част.

ЛАСТОЧКА. Неширокая застроченная 
складка на юбке или кофте. Н е в 
к у  п о р у  к о ф т у -т у  с в а р г а н и л а ,  
т олько  ла ст о ч к и -т е ш ибко м ел- 
кон ьки  з а к л а л а , не зн а т к о  во всё . 
Бараново Сол.

ЛАТАНЁШ КА. Старая, изношенная 
одежда. Л а т а н ёш к а  на нас, хлам - 
от ; на нас чё, л а т а н ё ш к а , а у  вас  
п а л ьт а . Володино Сол.

ЛАТАТАХ. Нар. Очень быстро. О н а  
корзину-т у сх ва т и л а  да  л а т а т а х  
побеж ала. Б. У кор Чайк.
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ЛАТКА. То же, что ладка. В  дет ст ве  
у  нас л а т к и  бы ли  гли н ян ы е; т о г­
да  л а т к а , а т еперь ж аровня. В  ней  
к а р т о ш к у  п а р и л и . Ильинское. 
Л а т к у -т у  принеси  за в т р а . Дико- 
во Караг. Л а т к и  гли н я н ы е бы ли; 
осо ск а  полож ат  цели ком  и ж а­
р я т . Вогулка Ус. У  м ен я  б ы л и  
с т а р и н н ы е  л а т к и -т е . Л а т к и  
т ож е к р а ш ен ы е  б ы л и , зел ё н о го  
ц вет а . Ключи Суке. Р аньш е ла- 
т очки  б ы л и  к а р т о ш к у  ж арит ь. 
Курашим Пермск. Д а  вот  эт о и 
ест ь л ат ка , ну, каравайница, здесь  
и за м еш и ва л и  в ст а р и н у  кваш ён- 
к у . Жуланова Сол. Б р а гу  в корч а­
га х  д е л а л и , л а т к и  д л я  м о л о к а  
бы ли . Ильинское. Я  в л а т к е браж ­
к у  да  квас держ у, а  если масло б уд у  
дел ат ь, д а к  м а сл а  полож у, она не­
больш ая , гл и н я н а я , очень у д о б н а я  
в хо зя й ст ве . Григорьевское Нытв. 
Н а  л ат к е-т о  поросёнка  подаю т . 
Калинино Кунг. П оди -ка , вн у ч ек , 
н алей  м о л о к а  кош ке-т о в л а т к у , 
п уст ь она поп ьёт . Андреево Киш. 
Н а л ей -к а  кош ке в л а т к у-т о  м о­
л о к а . Амбор Черд. Н а л ей  кош ке в 
л а т к у , видиш ь, ж м ёт ся к  т ебе. 
Орда. П оросён ка  на свадьбу  в л а т ­
к е  ч у г у н н о й  ж а р и л и . Терёхино 
Караг.

лАТОЧКА. То же, что ладочка. Эконь- 
к и  л а т о ч к и  с я м к а м и  б ы л и ; в  
я м к и -me т ест о н алью т  и оладей- 
ки  ж арят . Вильва Сол. С ейчас  
хлеб-от  на п оду п е к у т , а ран е-т о  
его в л а т о ч к а х  п ек л и . Андреево 
Киш.

ЛАФтАк1. Осадок в воде в виде хло­
пьев. Ой, плоха  вода. В  ч угун к е  сва ­
риш ь, д а к  т олько  л а ф т а к и  о ст а ­
ют ся. А  в колодц е воды  нет . В от  
и берем  с К а м ы . Бондюг Черд.

ЛА Ф ТА К2. Лоскут. П о л и , эк о й  лаф- 
т а к  -  весь к а р м а н  о т о р ва л . Бон­
дюг Черд.

ЛАХТИ НА. Волдырь, припухлость от 
укуса комара, мошки. В се  н о ги  
в  л а х т и н а х  у  м о ей  в н у ц к и -т о .  
Н. Залесная Ос.

ЛАХТЙНКА. Небольшая полянка, от­
ведённая под покос. Н е даю т  пай  
косит ь, хот ь  бы  л а х т и н к у  д а л и . 
Бараново Сол.

ЛАХТОВЙНА . Кусок ткани, лоскут. 
Е сли  не бы ло соски, л а х т о ви н у  от  
ш убы  от орвёш ь, на р о г  наденеш ь, 
и соска  п о л уч а т ся ; т а к у  л а х т о ­

в и н у  вы рвёш ь, ст оль ве л и к у , от  
ш убы -т о. Осокино Сол.

Л А Х У ДРА . Неряха. Н у , опят ь насде- 
в а л а  на себя. Д а  хот ь бы  т уф ли- 
т о бы ли  чист ы е, а то... Л а х уд р а ,  
т а к  л а х у д р а ! Пермяковка Част. 
Т ы  чё оделась, к а к  л а х у д р а ?  В оло­
сы т орчат  во все ст ороны, плат ье  
м я т ое. Орда. У м ен я  сн оха  бы ла. 
К а к  л а х у д р а .  Н е  м ож ет  п о д о ­
брат ься, басенько одет ься. Ильин­
ское. П оди -ко  причеш ись, а  т о ла- 
х у д р о й -т о  х о д и ш ь . Калинино 
Кунг. П ри чеш и сь , не ходи к а к  л а ­
х у д р а . Брюхово Ел.

лАчА. Способ, манер; образец; лад. 
М ы  ны н е т уд а  же, на ваш у лачу:  
«Б о га  н е т \» . Осокино Сол.

ЛЕ...ЛЕ. Союз разделительный. Ли... 
Ли. Я  посм екаю  т ам  коров ле, овец  
ле. К уды -нинабудъ я  прит улю сь жё, 
б ы ва т ; ж ит ь ле , ночеват ь ле. В  
ж бан б р а ги  ле, к ва с у  ле н ач ерп а­
ют... Р у к а  ле , нога  ле за бо л и т  -  
и зм ят ь с к р и п у н  и ш о р к а т ь . Тол- 
стик Сол.

Л ЕБЕДЙ Н . “ Л е б е д и н о м  и г ­
ра т ь .  Круговая игра. Д евка  вст а ­
ёт  в к р у г , а  парень по-за кругом . 
П о д  песню  он заходи т  в круг к дев­
ке. П ою т  песню: «Л ебеди н , лебе- 
дин, возьм и  свою л е б е д у ш к у». Дуб­
рова Сол.

ЛЕБЕД Ь. “ Л е б е д и  л е т е т ь !  
Пожелание при стирке. Л ебеди  л е ­
т ет ь т ебе, ст и раеш ься  д а к . Губ- 
дор Краснов.

ЛЕБЕЗЙЛО. Человек, который слегка 
шепелявит. А н н уш ка-т а  язы ч ком - 
т о к ак -т о  лебезит ... Л еб ези т , не 
до го ва р и ва т , при ш еп ёт ы ват  дак , 
л ебези л о м  зо в у т . Толстик Сол.

ЛЕБЕЗЙ ТЬ. Слегка шепелявить. Уж 
ст ара я, М арья, ст ала. Годов-то уж  
ск о л ьк о  с т у к н у л о . В от  зубов-т о  
не с т а л о , д а к  л е б е зи т ь  н а ч а л а .  
Б. Букор Чайк.

ЛЕБЁЗН ЕН ЬКИ Й . Ласк, к лебезный. 
Ф а б р и ч н ы -т о  б л о н д ы  ш ё л к о вы  
бы л и , ш ибко л ебезн ен ъ к и ё . Бара- 
ново Сол.

ЛЁБЕЗНО. Нежно, ласково. О т ец при­
ш ел и л е б е зн о  в зя л  м ен я  на р у к и .  
Путино Вер.

ЛЕБЕЗНЫЙ. Непрочный, хрупкий, неж­
ный. П ер о  лебезн оё, не да ви  шиб- 
ко-т о -  с л о м а е ш ь . Толстик Сол.

ЛЁВЕНЬ. Ливень. Т акой  дож дь бы л , 
л е вен ь . Б. Долды Черд.
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ЛЕВИТАН. Р а з г о в о р ч и в ы й  ч е л о в е к . 

О дин л еви т а н  в ы с т у п и л , др уго й  
вы с т у п а т . T slmslh Ус.

ЛЕВОРУХА. 1. Левая рука. Я  т еп еря  
л ево р ух о й  всё  делаю . Н. Зеленая 
Ос. 2. Левша. Он у  нас л ево р ух о й  
родился: и пиш ет , и ест , всё  левой . 
Рогали Оч.

ЛЕВУШ НЯ. То же, что леворуха. Ты  
чего не на т у  ст орон у  ш вей к у  по­
ст ави ла, левуш н я  чт о л и ? Лукино 
Вер.

ЛЕВХА. Т о же, что леворуха. Л е в х а  
он, с л евой  р у к и  р о б и т . Тетерино 
Сол. О на л е вх а , л евой  р у к о й  всё  
дел а т . Я  уж  л е вх а : гу б ы  л ево й  
р у к о й  ходко , бы ст ро л о м а л а ; л ен  
р в а л а  л евой  р у к о й . Володино Сол.

ЛЕГАНИТЬ. Баловать; нежить. Ш и б ­
ко уж  она робят -т о своих легани т , 
кабы  не и сп орт и ла  их , а  т о горя- 
то пот ом  не оберёт ся . Пантюха 
Част.

Л ЕГИ СТРА Ц И Я. Р е г и с т р а ц и я .  В о т  
сходи т е на леги ст рац и ю , пот ом  
на сва д ь б у  поедет е к ним , т ам  и 
песен сва дебн ы х  и позапи сы вает е. 
В а м  о б я зат ел ьн о  надо на л е ги с т ­
раци ю  сх о ди т ь . У и н ск о е .

ЛЁГКИЙ. = Л ё г к и й  в о з д у х .  
См. воздух. Л ё г к и й  ( л ё г к а я )  
на  н о г е. О том, кто может быс­
тро и много ходить, не зная уста­
лости. Я  л ёгк а я  на ноге, ж иво в лес- 
от  сбегаю . Лёвина Сол. С т арик  
лёгкой  на ноге бы л, раз-р а з  убеж ит  
к у д а -т о , к а к  е го  и не б ы в а л о .  
В. Мошево Сол. Л ёгкая машина. 
См. машина. Л ё г к а я  помощь.  
См. помощь. Л ё г к а я  п о р а .  
См. пора. Л ё г к а я  я м щ и н а .  
См. ямщина. Л ё г к и е  т а н ц ы .  
См. танцы.

ЛЕГКОВАЯ. = Л е г к о в а я  л о ша д ь .  
Лошадь, запряженная в лёгкую 
повозку. Л егк о в а я  лош адь п р и ех а ­
л а , з а б р а л а  их. А  покой н и ка-т о  в  
т елеге  у в е зл и  -  не на л егк о во й  жё 
его лош ади  везт и . Н. Мошево Сол.

ЛЕГКОВУШ КА. О б о й к о й  ж е н щ и н е . 
О на л е гк о ву ш к а , л е т у ч к а  -  б ы ст ­
ро хо ди т  и бы ст ро го во р и т . П о ­
сад  К а р а г .

Л ЕГК бнН О . Нар. Легко. Ю б к у  ш иро­
к ую  одела , л е гк о н н о  м н е  в  ж ару  
бы л о . Верх-Рождество Част.

ЛЁГКОСЁРДЫЙ. Н е сп осо б н ы й  д олго  
с е р д и т ьс я ; о т х о д ч и в ы й . М а ш к а  у  
н а с  л ё гк о с ё р д н а я :  о с е р д и т с я  -

день-два  п рой дёт , -  и р а з го в а р и ­
ва т ь  н а ч н ёт . Толстик Сол.

Л ЕГК О ТЁЛ Ы Й . Слабохарактерный. 
К т о  его зн а ет , т о ли  он л е гк о т е ­
л ы й , т о л и  т вер д о т ел ы й , к а к  по­
с т у п и т  -  кт о его зн ает ?  Б. Дол­
ды Черд.

ЛЁГОНЬКИЙ. О психически неполно­
ценном человеке. Ц евка-т о у  Т и ­
м оф еевны  л ёго н ьк а я  б ы л а . Ножов­
ка Част.= Л ё г о н ь к и й  у м  
(у м о к). См. ум.

ЛЕГОСтАй . Лентяй, лодырь. Кот оры м  
неохот а робит ъ , дак  легост аи: вот  
легост ай-от  где-ка, дом а сидит , не 
роби т  ни чё. В. Мошево Сол. Н он- 
че к а к  ро б я т а -т о  и сп о л у  ведь всё  
делаю т : п о й дут  в поле ж ат ь, д а к  
ве зд е  б о роды  н а о ст а вл я ю т . П о ­
т ом  с э т и х  полос ещ ё мож но н а ­
ж ат ь ст о л ь  жё. Д а  х от ь к у д ы  
идут , всё одно -  легост аи. В сё линь  
да  л и н ь, ни чё н еохот а дел а т ь, а  
хлеб-от  п о д а ва й  во вр ем я . Ильин­
ский. М уж и к-от  у  неё  л его ст а й  
хорош ий. Куеда. И  т акого же себе  
л е го с т а я  в з я л а .  Б. Букор Чайк.

ЛЕГО СТА ЙКА. Женек, к легостай. 
Л е го ст а й к а  эт а  баба: робит ь-т о  
м ож ет -не мож ет , а не х о ди т . В. 
Мошево Сол.

ЛЁГОСТЬ. Облегчение. Р аньш е с к у ­
делей  били сь, а  ны нче всё  лёгост ь. 
Б. Долды Черд.

ЛЕГОтА . 1. Уменьшение тяготы чего-л., 
улучшение положения; облегче­
ние. Ц евки  больш и е ст ал и , а  лего- 
т ы  с ни м и м ало , ведь  скоко  им я  
надо. Е ст ь  л его т а  м не от  ваш ей  
больницы : всем у  легче ст ало, голо­
ва  не ст а л а  б о л ет ь . Толстик Сол. 
Н ы н ч е  л е го т а  л ю дя м -mo; всё  м а ­
ш и н ы  дел а ю т : ж н ут , к о ся т , а 
ран ьш е всё  р у к а м и  д е л а л и . В. Мо­
шево Сол. С ама легот а пош ла, к а к  
я  л ук -о т  еж орала . Пухирева Сол. 
Д ень и ночь р а н ь ш е р о б и л и .А  щ ас 
б а б а м -mo л е го т а . В с ё  м а ш и н ы . 
Мушкалово Кунг. К а к  почерт ят , 
л е го т а  ж и вёт . Б. Долды Черд. 
К а к а  л е го т а  ж ен щ инам  н о н че . 
Югово Караг. Р ан ьш е-mo т рудн о  
ж или, а сей час-mo чё -  л егот а\ Со- 
колово Вер. В  войне-т о м ного  ро- 
б и л и , н и к а к у  л е го т у  не и м ел и . 
Бычино Краснов. С ейчас-mo р а б о ­
т ает  молодеж ь -  л е го т а  прям о, и 
р а б о т а  сп о р и т ся , коль  м а ш и н а  
ест ь. Андреево Сол. 2. Льгота, при­
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вилегия. В ет ер а н а м  все л его т ы  
т еперь. Чёрная Юрл. М уж и к и  по­
гибли, за  ни х  нам  никакой л е го т ы . 
Рогали Оч. Б ы л а  л его т а , к о л д а  
м уж и к в арм ии  бы л  -  у  т ех  м ол о­
ко не за б и р а л и . Пермяково Ос. 
Н ы н ч е  ба б а м  все  л его т ы  -  т ол ь­
ко рож ай. Вильгорт Черд. = Р а - 
б о т а  не  л е г о т а .  См. работа.

Л ЕГбтК О . В знач. сказ. Легко. Р а н ь ­
ше до пот ём ок роби ли . Д о ст а л а сь  
работ уш ка тяж ёлая, ны нче легот - 
ко. Субботино Ильинск.

ЛЁГОЧНИК. Человек с больными лёг­
кими. Д а  он хот ь л ёго ч н и к  б ы л , а  
в ы м а х а л  р о с т о м -т о . Острожка 

 ̂Ох.
ЛЕГЧЕ. = Л е г ч е  п у х у .  Быстро. 

И ш ь, иш ь, л ет и т  л егче п у х у !  М о ­
лодо-зелен о! З а х в о р а т  н о га м и  к  
ст арост и-т о. Я  вот  леж ала, д а к  
вовсё  от  ног о т ст а л а . Галешник 
Ох.

ЛЁГЧЕНЫ Й. То же, что выложенный. 
В епёрь -  поросёнок  легчен ой , д а к  
эт о х р я к . Толстик Сол.

ЛЕГЧЙ. Лечь. П ечь у  нас м ат ерущ ая -  
скоко  т ам  человек-т о лягёт ! В се  
л я гет е  в п о в а л к у . В. Мошево Сол. 
С пат ь л егч и  б ез  вас  боюся: у с н у  
да  к реп ко , д а к  не дот о р к а ет еся . 
Толстик Сол. Д ва  п р и ст у п к а  сде­
л а й  -  вот  и го л б ч и к ; две  доски  
полож ь р я дом  -  го л б ч и к , чт обы  
л егч и  у  п еч ки . Володино Сол.

ЛЕГЧИТЬ. То же, что вылаживать. 
Д ом а скоко  ещ ё делов-т о, поросён­
ка легч и т ь надо, а т о и зб ега ет ся  
лет ом -т о. Толстик Сол.

ЛЁД-ДОРОГА. Ледяная дорога для 
вывозки леса зимой. Л ес  ве зл и  по 
лёд-дороге, а  лет ом -т о не во зи л и .  
Зориново Караг. О на х о д и л а  лёд- 
дорож ку м ест и . Мосино Ильинск. 
П о  л ё д -д о р о г е  е д у .  Поморцево 
Добр.

ЛЕДЕНЕЦ. Крупная соль. С оль-от  у  
нас р а н ьш е леден ец  н а зы в а л и . То­
бол Ильинск.

ЛЕДЕНЙЦА. Г о л о л ёд . А к к у р а т  она  
пом ерла в с а м у ю  л е д е н и ц у . Уин- 
ское. К о л д а  на до р о га х  л еден и ц а , 
аварии  случаю т ся. Б. Букор Чайк. 
У о ст он овки  л еден и ц а  б ы л а . Уин- 
ское.

ЛЁДЕНЬ. Кусок льда. О т  л ек а р ст ва -  
т о сп и н а  у  м ен я  -  к а к  леденъ по­
лож или на н её. Уролка Черд.

Л ЕД О Л бмК А . Трясогузка. Т р я со гузк у

раньш е ледолом кой  зв а л и . Заполье 
Ильинск.

ЛЕДЫШКА. Гладкий, отшлифованный 
водой камень; галька. С н а ч а л а  по 
л еды ш к е идёш ь, а пот ом  и песок  
хорош ой, т ам  и к у п а е м с я . Зоново 
Ел.

ЛЕДЯНЙ К. Кусок льда, льдинка. Н а  
обоконок-т о не н а к л а л а  соломы - 
т о -  карт ош ка-т а за ст ы л а , один  
ледя н и к; карт ош ка вся  ледяником  
взя л а сь . Тюлькино Сол.

ЛЕДЯН К А 1. 1. Ледяная зимняя доро­
га для вывозки леса. В н а ч а л е  во ­
л ок ом  лес вози ли , пот ом  по л е д я н ­
ке н а л а д и л и сь . Осокино Сол. Т уда  
м ы  все по л е д я н к е , т а к  ближ е. 
Иснец Черд. А здесь у  лога-т о л е ­
д я н к а  б ы л а  зим ой , по ней м ы  лес- 
от  и во зи л и . Кунья Добр. 2. Ле­
дяная горка. А к а к  жё, конечно, де­
л а л и  л е д я н к у  на р е к е  в м а с л е н к у .  
Крутиково Добр.

ЛЕДЯНКА2. Облитая водой и подмо­
роженная доска для катания с гор. 
С делаю т  доск и  и за л и ва ю т  коро­
вьим  н авозом , зам орозя т  и к а т а ­
ю т ся, эт о л е д я н к а . Каргино Иль- 
инск.

Л ЁЕЧ К А . Уменьш-ласк. к лейка в 
1 знач. Н и ч ё ест ь не надо -  похлёб­
к у  л ен у  одн у л е еч к у ... Толстик Сол.

ЛЁЖ А . Часть поля. Д евк и , да ва й т е  
бы ст рее! У  нас ещ ё лёж а неубра- 
на о ст а л а сь . Брёхово Суке.

Л ЕЖ А Н КА . Лёжка льна. Е сл и  в л е ­
ж ан ке -  р а с ст ел е ш ь  лён -от  на  
зем л ю  -  недолеж ит , д а к  пряж а  
т о л ст а я  п о л уч а ет ся . Пыскор Ус.

Л ЕЖ А ТЬ. = Л е ж а т ь  в з е м л е .  
Быть похороненным. С т арик-от  у  
м ен я  да вн о  леж ит  в зем л е . Обро- 
сиха Ильинск. П л о х и е  вр е м е н а  
бы ли . С х о л о д у  да  с гол оду  все  в 
зем л е  леж ат . Лямкино Караг. В  
зем л е -mo у  м ен я  лю дно леж ат , а 
н а ве р х у -mo м а л о . Воскресенск Ка­
раг. Л е ж а т ь  в к о р е .  Болеть 
корью. С ест ра сл еп ая  бы ла , пот о­
м у  чт о в  коре леж ала, пот ом  про­
с т ы л а . Пыскор Ус. Л е ж а т ь  в 
л ё ж к у .  Быть не в состоянии 
подняться на ноги. В и дел а  вчера, 
Д а р ья , к а к  Г риш а Я ш и н  до дом а  
не м ог дой т и, т а к  возле  м а га зи н а  
и леж ал в л ёж к у. Ненастье Окт. 
Л е ж а т ь  в р о д у .  Находить­
ся в материнской утробе. У  него с 
сам ого  рож ден и я  нога к о р о т к а я
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о д н а . То л и  я  его в  ут р о б е  колеш - 
кой-т о вы вер н ул а . В от  р о с т у  и 
ст я н уло . А  м ож ет , до л го  в р о д у  
леж ал. Ощепково Ус. Л е ж а т ь 
в у к л а д е .  Хранить. К о н еч н о , в  
у к л а д е -mo не леж ала одеж да. В с ё , 
чт о бы ло на себе, -  вот  и вся одеж­
да . Воскресенск Караг. Л е ж а т ь  
н а  к н и г а х .  Много читать. 
Я  больш е самоучком  бы л, леж ал на  
к н и г а х  в с в о б о д н у ю  м и н у т к у . 
Ст. Пашня Караг. Л ё ж а  л е ­
ж а т ь .  Бездельничать. Н а  б о к у  
лёж а леж им на печи, а  деньги  п л а ­
т ят , пензию -то п о л уч а м . Тюльки- 
но Сол. Л е ж а т ь  на  л а в о ч к е .  
Быть мертвым. У ш ла сп а т ь; п ри ­
ш ла, а  дочь уж на л а во ч к е  леж ит , 
о т м а я л а с ь . Н. Бычино Краснов. 
Л е ж а т ь  н а  п е н с и и .  
Получать пенсию по инвалиднос­
ти. О н ведь гн илой , леж ит  на п ен ­
сии  уж  кот оры й  го д . Б. Долды 
Черд. Л е ж а т ь  н а  п л а с т е  
(на п л а с т у). Быть при смерти. 
Х в о р а л а  она , н едел ю ш ку леж ала  
на п л аст е, т а к  х во р у  и за к о л о л и ;  
поросят а-т е в  ей и зм ы л ел и . Гуд- 
бор Черд. Чё-то он а  п р и ш л а , а 
т елёнок-от  на п ласт у леж ит , дви ­
га т ься  не м ож ет . Касиб Сол. О н  
уж  у  м еня, зуб-от , леж ит  на п л а с­
т у, а всё  р а в н о  бо л и т . Крутиково 
Добр. За ш л и  они во двор-т о, коров- 
т о на п л а с т у  леж ит . Дубровка 
Юрл. У  м ен я  ж елудок  б о л и т , вр е ­
м е н е м  н а  п л а с т у  л е ж у  в о в с е ,  
вст а т ь  не м о гу . Андреево Киш. 
Л е ж а т ь  н а у л ё г  (л ё ж к о й ) . 
Лежать неподвижно вследствие 
усталости или болезни. О перацию  
м не делали. П олгода  лёж кой леж а­
л а . Романово Сол. М ы  т о гда  все  
лёж кой леж али, вот  к а к а я  болезнь  
б ы л а . Таман Ус. Г олодно бы ло. Я  
о п у х л а  вся. Д е т и  ум и р а ю т  с голо- 
ду-т о, а  я  лёж кой леж у, даж е по- 
п л акат ъ -т о н ад ни м и си л  нет , с 
голодухи -т о. С пасибо, сосед  дет ей  
пом ог сх орон и т ь. Тис Суке. Я  л е ­
ж ала эт и  д в а -me дн и  н а ул ёг , поко­
пала карт ош ку, дак  леж ала наулёг, 
вс т а т ь  не м о гл а . Толстик Сол. 
Н ародилась, уст ала, леж ала наулёг, 
а  зет ь-т о при ш ёл и д а в а й  яш ш и к  
на у л и ц у  вы с т а вл я т ь . Ушакова 
Сол. Л еж ала наулёг, при ст ала , д а ­
ва й  яш ш и к  на ул и ц у , он м ен я  ша- 
н ул , я  и п а л а  на к о ся к . Ушакова

Сол. Л е ж а т ь  н а  у д у ш к у .  
Находиться в тяжёлом состоянии, 
испытывая приступы удушья. М е ­
сяц уж  леж у на у д у ш к у , б о л я т  
лёгкие, сердце, зады хаю сь. Толстик 
Сол. Л е ж а т ь  н о г а м и .  
Лежать неподвижно, не поднимать­
ся из-за болезни ног. Н о га м и  вот  
л еж а л , т е п е р ё  с го л о в о й  ч ё-т о . 
Б. Букор Чайк. Л е ж а т ь  п о д  
д о с к о ю  ( д у б о в о й ) .  Быть 
мёртвым. Л еж и т  она под д уб о во й  
доскою  в зем ел ь к е  сы рой . Берёзов­
ка Ус. Л е ж а т ь  п о д  о б р а ­
з а м и .  Болеть тяжело; быть при 
смерти. У м ен я  д еуш к а  под о б р а ­
за м и  леж ала, но вы лечи лась , о к л е ­
м а л а с ь .  Я р о сл авщ и н а  Д обр. 
Л е ж а т ь  п о д  с в я т ы м и .  
То же, что лежать на лавочке. С 
работ ы  придёш ь, а р ебён ок  уж  под  
свя т ы м и  леж ит . Н у  и с Б огом . 
Х о т ь  не м а я л и сь . Жуланова Сол. 
Л е ж а т ь  с д у р о м .  Нахо­
диться в состоянии, когда болезнь 
осложняется психическим сдви­
гом. П ерв-от  м уж  ум ер  т иф ом , 
м аялся , с дуром  леж ал. Это к а к  по­
м еш а т ел ьст во  с им бы ло. П осле- 
дни-т е дн и  т а к  дур ел , чт о и с к а ­
за т ь  не м ож н о. Вавилово Сол. 
Л е ж а т ь  т е л ь н и к о м .  
О полеглом хлебе. В  прош лое лет о  
х л еб  т ел ьн и к о м  леж ал . Воскре­
сенск Караг. Л е ж а т ь  у с м е р ­
т и .  То же, что лежать на пласте. 
Сераф им -т о как-т о у  см ерт и л е ­
ж ал -  ли ф а р к т  бы л . Ефтята Добр.

Л ЕЖ А ЧИ Й . = Л е ж а ч и  й ш о в . 
См. шов.

ЛЁЖ ЕН Ь1. Канат, используемый для 
спуска лота с борта судна, с плота, 
а также для крепления леса при 
сплаве его. Б оровой  лёж ень бы л... 
Н а  лёж ень лот  при креп ляли : и на  
п л о т у  тож е лёж ень п роходи т  по 
челеньям ; т ри лёж ня проходит  по 
м а т к е . В. Мошево Сол.

Л ЁЖ ЕН Ь2. 1. Рыба налим. А лёж ни  
здесь  очень больш ие. В ы т ащ и ш ь  
и з р е к и , а  они  в  р у к и  не да ю т ся . 
Касиб Сол. 2. Человек, который 
много леж ит, спит; леж ебока. 
Я  ны нче у  вас  лёж ень сделался: всё  
врем ё леж у да , сплю  д а . Толстик 
Сол. = Г р а ф с к и й  л ё ж е н ь .  
О ленивом человеке. К огда  паш ут , 
дек  граф ски м  леж нем  н и к о м у  не­
охот а ж ить, все в поле. П розвиш ш ё
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граф ской лёженъ давно пошло, т ак  
н а зы ва л и  человека , кот оры й охра­
н ял  леса  граф ски е. Г раф ски й  л е ­
ж ень идет , говорили. Свалова Сол. 
Л е с н и к а -m o у в и д я т  и го во р я т :  
«В о н  гр а ф с к о й  лёж енъ и д ёт !» . 
П о т о м у  чт о чё ем у  делат ь? О н и 
леж ит  всё  врем ё. Вильва Сол.

ЛЕЖИ НА. Упавшее дерево. П а д ё т  
дерево, леж ина, лежит-лежит, кто- 
н и будь  и сп и л и т . Тетерино Сол.

ЛЁЖКА1. То же, что лёжа. З а  день  
н ескол ько  лёж ек убр а т ь  нуж но. 
Дуброво Ел.

ЛЁЖКА2. Жердь или бревно, которые 
кладутся в основание чего-л. Лёж- 
ку-т о п окласт ь надо. Ленек Кунг.

ЛЕЖНЁВКА. Дорога из брёвен в сы­
рых, болотистых местах. Ч ерез б о ­
лот о л ёж н ёвк у  лож или, через з ы ­
бун ы . С лань леж нёвкой зовут . Зде- 
ся  б ы л а  леж н ёвка , обгорела  вся . 
Жуланова Сол. З а п л у т а л а  я  вче- 
рась и т око  под вечер вы ш ла  на  
л ёж н ёвк у , а о т т ул е  уж е дорож ка  
хорош ая . Жуланова Сол.

ЛЁЖНИК. Нераспаханная полоса. 
Р ан ьш е нап аш еш ься , ляж еш ь на  
леж н ик и усн ёш ь . Чёрная Юрл.

ЛЁЗАТЬ. Лазить. Л е за т ь  на кедро  
каж ной мож ёт , на кедро л е за л и , 
кт о м ож ёт . Володино Сол.

ЛЕЗГУНЬЯ. Верхняя одежда в виде 
телогрейки, фуфайки, стёганной 
куделью. М ы  р а н ьш е л е згу н ь и  всё  
носили . Юм Юрл.

ЛЁЗИБ. Лог. Д еревня-т о наш а за  ле- 
зи бом . Юм Юрл.

ЛЕЗЛЙВЫЙ. Надоедливый. Т а к а я  лез- 
л и в а я  б а б а , не лю блю  её, всё  ей не 
любо, дома-то не живёт, дак ходит , 
ш а т а ет ся  всё. Пыскор Ус.

ЛЁЗТИ = Л е з т и  н а  г р е х .  
Нарываться на неприятности, со­
вершая что-л. дурное. В от и л е ­
з у т  на грех-т о, не раб о т а ю т  д а к .  
Толстик Сол.

ЛЕЗТЬ. = В г л а з а  н е  л е з е т .  
Очень много. Рыбы-то много было -  
в гл а з а  не л и з ё т . Козьмодемьян- 
ское Караг. Л е з т ь  в г о р у .  
Улучшать положение. К о л х о з  л е ­
зет  в  го р у , н ароду-т о больш е с т а ­
ло . Крутиково Добр. Л е з т ь  в 
з а н о з у .  Задираться. Ой, с им с 
пьян ы м  л учш е не свя зы ва т ься , он  
т резвой  вечно в  за н о зу  л езет , а  
т у т  и вовсе без д р а к и  не обой­
т ись. Моховляны Лысьв. Вечно т ы

в за н о зу  лезеш ь, спориш ь. Гамицы 
Ос. Л е з т ь  в к а ж д у ю  
щ е л ь .  Лезть не в своё дело. Д а  
не лезла  бы  т ы  в каж ну-то шшиль, 
без  т еб я  т есно. З н а й  своё м ест о, 
не суй свой нос не в своё дело. Б. Уса 
Куед. В ш к у р у  н е  л е з т ь .  
Сильно располнеть, растолстеть. 
Н у  сноха-т о совсем  в ш к у р у  не л е ­
з ет . Пянтег Черд. И з  у ш е й  
н е  л е з е т. О высокой степени 
сытости. И з  уш ей не л езет  каш а, 
н а е л с я  до о т в а л а . Л е з я м и 
(л е з ь м я, л е з ь м и) л е з т ь .  
Настойчиво пытаться проникнуть 
куда-л. Л езъ м я  л е зу т  в к ва р т и р у , 
а я  их не п уш ш аю . Толстик Сол. 
Л езя м и  л е зу т  бабы  на п ароход , а 
п а р о х о д  уж  п о л н о й . Тюлькино 
Сол. Х о т ь  п ускай , хот ь нет , лезъ­
м я  л е з у т . Усть-Бадья Юрл. В  п а ­
ро х о д  лю ди  лезъ м я  л е зу т . Амбор 
Черд. М у р а ш и -me п оли  -  л езьм и  
л е зу т , гл я ди , и ск уса ю т  ноги-т е. 
Мусонькино Караг. Н а  Б о г а  
л е з т ь .  Быть очень набож ны м , 
богом ольны м  человеком . Т аисья-то 
И в а н н а  на Б о га  л езет . Попова-Ос­
танина Сол. К Д е м и т р ев н е  идит е, 
она м олит вы  много зн а т  -  на Б ога  
л е зе т . Усть-Уролка Черд. П и ш - 
ш а л е з т ь .  Настойчиво, упорно 
стараться проникнуть, пролезть 
куда-л. О н и уж  ш ибко н а л ет я т , 
д а к  всё сосм еш аю т , пиш ш а л е зу т  
в двери-т е ведь. Ракина Черд. П о 
д з а м к и  л е з т ь .  Воровать. 
М ы  под за м к и  лезем , краж и сотво- 
р я м . Петухи Ильинск.

ЛЕЙКА. 1. Большая разливательная 
ложка для супа, пива; поварёшка. 
С уп  л и л и  -  и р ан ьш е т ож ё л ей к и  
бы ли  деревянны е; под золот ой пен­
кой у  нас ещ ё л ей к а -т а  бы ла . А  
д р у га я  л е й к а  б ы л а  поболе -  пиво  
л и л и . Толстик Сол. Л ей к у -т у  дай- 
ко сю ды , надо ш т и н а л и ва т ь . По- 
ловодово Сол. У л а гу н а  д ва  дн а  
ест ь; у  верхнего, у  второго-то дна -  
ды рочка  д л я  лейки . Жуланова Сол. 
К а к  н а ч н у  л ейкой  суп  р азли ват ь... 
Харино Сол. У  нас п оварёш ку-т о  
поварён кой , а т о л ей кой  н а зо в у т .  
Соликамск Сол. Г орш ок на печи, 
л е й к а  в ш к а п у . Немзя Краснов. 
Г олодно бы ло , д а к  по л е й к е  с уп а  
на душ у  в  день бы ло. Берёзовка Ус. 
2. Ведро, которым достают воду из 
колодца. В черась л е й к у  в  колодц е
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у т о п и л а . Ленек Кунг. В  колодц е  
л е й к а  новая , на цепь подвеш ен а . 
Усть-Гаревая Добр.

ЛЕК. = Л е к а  п о д а т ь .  См. 
подать.

ЛЕКАРКА. ЛЕКАРЬКА. Женек, к ле­
карь. М а т ь  год  х во р а л а  -  нат а-  
к а л а  иё  б а б у ш к а -л е к а р к а  э т у  
гры ж н у т р а ву  пит ь, и л егче  ведь  
ст а л о . Тюлькино Сол. О н а л е к а р ­
ка  д а к , каж ну т р а ви н к у  зн а т , а  
м ы  т опчем  т р а ву , ничё не зн а м .  
В. Мошево Сол. Р ане no-сусед ст ву  
две  л е к а р к и  ж или -  ж енщ ины , ко- 
т оры  т равы  лечебны  собираю т  да  
л е ч а т  оп осл е . Володино Сол. В  
сам ом  край н ем  дом е у  нас л е к а р ­
к а  ж ивёт : и за го ва р и ва т ь  ум еет , 
и ворож ит ь, и т р а ва м и  л еч и т . 
Лысёхино Караг. М н о го  лекарок-  
т о бы ло, да  ум ерли . А  м ы  ни чё не  
зн а м . Ярославщина Добр. Ранъше- 
т о ведь всё  л е к а р к и  делали : и от  
п рост уды  лечили, и за го ва р и ва л и . 
Черновское Болыы. У  нас л е к а р к а  
ран ьш е одн а  бы ла  на всю  о к р у гу .  
В се к ней в К и зи л и  ходи ли . Волъ- 
ниц-т о не бы ло . Кленовка Болын. 
Л е к а р к а  ш и б к о  х о р о ш а  б ы л а .  
Ш еп от ок  м не да л а , в бан е  в ы п а ­
р и л а , я  и вы здо р о вел а . Кленовка 
Болыи. Я  да ве  ш ибко болела , т а к  
т олько  л е к а р ь к а  м ен я  и вы л еч и ­
л а . Нердва Караг. Т ак-т о бы  у  ле- 
к а р ьк и  и б ы л и . Каргино Ильинск. 
Р ан ьш е л е к а р ьк и  бы ли. О ни со би ­
р а л и  р а зн ы е  т равы , а пот ом  про­
д а в а л и  их, лечи ли  народ-от . Ше- 
вырята Нытв.

ЛЕКАРШ А. Т о ж е , что  л е к а р к а .  П о ­
е х а л а  я  в соседню ю  деревню , у  нас  
т а к о й - т о  л е к а р ш и  н е  б ы л о .  
Н . Б ы ч и н о  К расн ов .

ЛЕКА РЬ. Знахарь. П озавоч-т о к о л д у ­
ном  зва л и , а т ак-т о лекарем . Я  
с ъ е зд и л а  к  л е к а р ю , к о л д у н ы -т е  
ран ьш е бы л и , -  к и л у -mo вы л еч и л . 
Осокино Сол. Л ек а р ь  н а го во р и л  
м н е  на в о д у , на х л еб . Нердва Ка­
раг. Л ек а р ь  приш ёл и в ы гн а л  к и ­
к и м о р у  из до м а . Тюлькино Сол.

ЛЕК П У Н К Т. Пункт по ликвидации 
неграмотности. Я  в ш к о л е -т о  
т о л ьк о  оди н  год  п р о уч и л а сь , п о­
т ом  на л е к п у н к т а х  д о уч и ва л а сь . 
Н. Залесная Ос.

ЛЕКТРЙЧЕСТВО . Электричество. Л ек- 
т ри чест ва-т о  раньш е не бы ло, не 
т о чт о ноне. Тренина Сол.

ЛЁЛЬКА 1. ЛЁЛЯ. Улитка, которая па­
разитирует на огородных растени­
ях. Слизень. В се  л и ст ья  лёли-т е  
изъели. Лямкино Караг. Л ёл ь к у  на  
к а р т о ш к е  н а ш л а  да  и визж ит !  
В от  ведь, с л и зн я  б удт о первы й р а з  
видят . Сива. Н ы н ч е лес сухой , гри­
бов м а л о  и т о всё  л ёл ей  и зъеден ы . 
Пыскор Ус.

ЛЁЛЯ2. Крёстная мать. П о й д у  к  л ёле  
схож у, да вн о  не б ы л а . Русские Чи­
кали Куед. П л ем я н н и к -т о  м не го ­
ворит : «Л ёля , я  при ду к  т еб е» . Ос­
трожка Ох.

ЛЁН. Сухожилия, связки, соединяю­
щие шейные позвонки в теле че­
ловека или животного. У п ал и лён- 
от  слом ил, в позвоночнике-т о, и лё- 
ж ит  т оп еря  в б ол ьн и ц е. В. Мо­
шево Сол. Л ён  только на шее бы ват , 
т акой  белой. Л ён  н аскусиш ь -  д а к  
взам уж  вы й деш ь  (примета). Жу- 
ланова Сол. О л ёш к а  т а к  х во р а т , 
весь верт и т ся , лён-от  болит . С пи­
на не с ги б а т ся . Постаноги Нытв.

ЛЕМЁНТЫ. Алименты. С идит  за  ле- 
м ен т ы . Кононово Добр.

ЛЕНИВКА1. Широкая доска, соединя­
ющая полати с печью. Р а н ьш е  
б ы л и  п о л а т и , а  нап рот и в печка; 
с печи на п о л а т и  к л а л и  л е н и в к у ,  
ш ирокую  д о с к у ; у  нас  не бы ло  ле- 
ни вки-т о, вы  уж  не б ы ва л и  по ле- 
н и вке-т о . Толстик Сол. Е ст ь ле- 
н и вк а  -  д о ск а  с п ол ат ей  на печь, 
р о бя т а с печи н а  п ол а т и  п о л за л и  
по ей . Вильва Сол. Л е н и в к а -т а  
ест ь жё: л е н и в к и  делаю т  м а л ен ь ­
ки м  р о б я т а м  л а за т ь  с печи на  
п о л а т и . Осокино Сол.

Л Е Н И В К А 2. П р и с п о с о б л е н и е  т и п а  
ш в аб р ы  д л я  м ы т ь я  п о л о в . В он ле- 
н и вка  в у гл у  ст оит , да ш вабра-т о, 
р у ч к а  у  ей д л и н н а я . С у к су н .

ЛЕНЙВОЧКА. Ласк, к ленивка. Ска- 
м ъю -т о в о зл е  п еч к и  л е н и во ч к о й  
н а зы ва л и . Л е н и в ы е -mo на ней си ­
дя т . Жуланово Сол.

ЛЁНИН. = В т о р о й Л е н и н .  
Умный, уважаемый человек. Муж - 
де у  м ен я  -  вт орой  Л ен и н  по сел ь ­
совет у б ы л , все к нем у за  совет ом  
х о ди л и , у в а ж а л и . Б. Долды Черд.

ЛЁН КИ -ЛЕН К И . М е ж д . П о д з ы в а н и е  
д л я  о в ец . К а р а г а й .

Л ЕН Н бЙ . Льняной. Н а р у с л е н и к  вы ­
т кала т рет ьего года; одну-т у нит ­
к у  гум аж ну, д р угу-т у ленную . П о д­
ш т а н н и к и  из х о л ст а  из л ен н ого
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л а ди л и . Л ен н ы -т е т к а н к и  поно­
сил  бы. Я  бы  двои  ш т ан ы  ленны - 
то м уж и ку из дом у п р и н о си л а  да  
х о л с т и н к о в ы  р у б а х и .. .  Толстик 
Сол. П о л у гу м а ж н ы е р у б а х и  бы ли: 
осн ову  л ен н ую  и зл а д ы т , а у т о к  -  
гу м а га  к уп л ен н а я , б а за р ь ск а я . Во­
лодино Сол. В ы й деш ь в поле, х о ­
диш ь вот  эд а к  с ведром  и чикаш ь  
л е н н о е  с и м ё - т о . В и льва Сол. 
= Л е н н о е  м а с л о .  См. масло.

Л ЕН бК . Лечебное травянистое расте­
ние; дикий лён. Л ен ок-от  -  м ел ­
кие цвет ы  у  его, от  м очевого  п у ­
зы р я  б р а л и . Андреево Киш.

ЛЕНОСЁВКА. Время сева льна. В  ле- 
н о с ев к у  даж е в  ц е р к в я х  с л уж и ­
л и , чт об урож ай хо р о ш и й  б ы л .  
Лёвина Сол. В  леносевки  по домам- 
то никт о не сидел, молодёж ь и т а  
на п ол я х  р о б и л а , лён -т о не б уд ет  
ж дат ь, во врем я  его сеят ь н а д о б ­
но. Платошино Пермск.

ЛЕН ТА1. = Л е н т у д а т ь .  См. 
дать. С ш и т ь  л е н т у .  См. 
сшить. Л е н т ы  к о н ч и л и с ь .  
Кончилась любовь. У  в н у к а  п од­
руж ка  б ы л а , за  др уго го  вы ш ла . У  
него т огды  с ней л ен т ы  и к о н ч и ­
л и сь . Толстик Сол.

ЛЕНТА2. Лесная делянка для заготов­
ки древесины. К аж н ой  б р и га д е  
л е н т у  вы д ел я т . Нердва Караг.

ЛЕНТОЧКА. Обрядовое предсвадебное 
украшение. И зб у -т у  снаруж и не 
украш али, а  вот  снут ри в той избе, 
где ш ьют ся, на окн а х  лен т очки  ве­
ш аю т . Б. Букор Чайк.

Л ЕН ТЯК . Лентяй. С осед-от  наш  -  
л е н т я к . Мироново Киш. Л ен т я - 
ки, д а к  л е н т я к и . Юго-Камский 
Пермск. В н уч к а -т о  у  м ен я  -  н а ­
стоящий лент як. Н оски вы ст ират ь  
не м ож ет . Белово Киш. Ж а л и т ь  
надо л ен т я к о в, чт об не пи ровали , 
а р о б и л и . Кленовка Болып. Цочь- 
т о у  иё п ьян ица и он, зят ь, т ак о й  
жё л е н т я к . Острожка Ох.

ЛЕНТЯШ . То же, что лентяк. Л ен т я - 
ш и одн е в  б р и га д е . Мусонькино 
Караг.

ЛЕНУТЬ. Влить немного. Я й ц а  р а з ­
болт ат ь, м олочка  ленёш ъ, в  п еч ку  
пост авиш ь, вот  и я и чн и ц а . Жула- 
нова Сол. Р о за н ц ы  ст р я п а ю т  -  
л ен ут  м олот ка, т оненьки соченёч- 
ки  н а с к у т  и в к а ст р ул ъ к е  в м а с ­
ле  в а р я т ... В. Мошево Сол. Н и ч ё  
ест ь не надо -  п о хлёбки  л е н у  одн у

л е е ч к у . Толстик Сол. И в а н , лени- 
ко м н е воды  м а л ен ьк о  н а  р у к и \  
Володино Сол. К и сель  к а к о й  к и с ­
л ы й  вы ш ел, а совсем  нем нож ко я  
к в а с у  в него л е н у л а . Осокино Сол. 
К о вш -два  ленёш ь на ведро . Посад 
Караг. Ц а лен и  ещ ё м ален ько , т ам  
ведь м н ого . Усть-Уролка Черд.

Л ЕН Ь. Рыба семейства карповых; 
линь. Р ан ьш е р ы б а  вс я к а  б ы л а :  
щ уки , лень бы л. Л ен ь -  у  него мясо, 
к а к  сви н и н а , ж ирное. Вогулка Ус. 
= Б а б ь я  л е н ь .  Сорняки. Н а  
гр я дк а х  сплош ь р аст ет  бабья лень. 
В ы п олот ь бы надо . Лызиб Сол.

ЛЁП А ТЬ. 1. Делать что-л. Я  ет от  
ф а р т у к  из л о с к ут к о в  са м а  лёпа- 
л а . Б. Букор Чайк. 2. Говорить. 
М ы  по-деревенски  л ё п а м . Сеньки- 
но Добр.

ЛЁП ЕНЬ. Старая, поношенная одеж­
да. Ц а сним и т ы эт от  лепенъХ Оса.

ЛЕПЕСТЁНЬ. 1. Кусок грязи, налип­
шей на подошву обуви. Н а л ь н ё т  
л еп ест ен ь , т ряхнёш ь, от оп ок  в ы ­
л е т и т . Филино Караг. П а х а т ь  
уедеш ь, на лапт и т акой лепест ень  
н а л и п н е т . 2. Лоскут. Б е зр у к а в к а  
б ы л а , всё порвал , д а к  т олько л еп е­
ст ен ь  о с т а л с я , о б р ы во к  от  иё. 
Ушакова Сол.

ЛЕПЕСТЙНА . То же, что лепестень во 
2 знач. С л е п ест и н у  кож у вы е л и . 
Рачёвка Караг. Л е п е с т и н у  к л а ­
дёш ь на ось и п ровари ваш ь. Харю- 
шина Сол.

Л ЕП ЕТбКА ТЬ. Л еп етат ь . В н уч ка-т о  у  
м е н я  уж е м н о го е  л е п е т о к а е т .  
Я р о с л а в щ и н а  Д обр.

ЛЁП ЕЦА. Нелепость. Что т ы  лепе- 
цу-т о городи ш ь! В. Мошево Сол.

ЛЕП ЁШ ЕЧКА. ЛЕПЁШКА. Таблетка. 
Б а б ы  все л еп ёш ки  в больн и ч ке  не 
едя т , о д н у  съедят , ост а л ьн ы е  в 
у б о р н ую  н есут . Воскресенск Ка­
раг. С т а н ет  м не плохо , т а к  они  
во зьм ут  ночью-т о л е п ё ш к у  и д а ­
д у т  м н е . Лубянка Ус. Я  просила: 
«Д ай мне, дохт ур, лепёш ки». О н не 
вы п и с а л . Ленское Кунг. З а б о л и т  
голова  и вы пью  л еп ёш ечку. Б. Дол- 
ды Черд.

ЛЁПКО. Безл. в знач. сказ. Плохо. 
Ц евк а м  л еп к о , коли  про н и х  в с я ­
кое б о л т а ю т : н и к т о  за м уж  не  
во зьм ёт . Касиб Сол.

Л Е П К бЙ . Красивый. Л е п к о й  у  неё  
м уж е н ё к , б а б о н ь к и . Рассолёнки 
Лысьв.
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ЛЁПНУТЬ. Ударить; хлопнуть. Она 

ругается -  я молчу; она лёпнет 
меня чем-нибудь. Вильва Сол.

Л ЁП Н У ТЬС Я . Упасть; шлёпнуться. 
Шурка в такую лужу лёпнулась, 
страмошарая, всю лопоть измара­
ла. Таман Ус. Я как из дома-то 
вышла, так и лёпнулась в снег. 
Палево Краснов.

ЛЕПНЯ. Липкий, мокрый снег. Весть 
день лепня идёт, робята за снего­
виков взялись. Мыс Чус.

Л ЕП ТЙ Н О Ч К А . Лоскуток. Разболо- 
каться стал до нагохоньки, хоть 
бы лептиночка какая на ём была. 
Осокино Сол.

Л ЁП У Х И . Мн. Хлопья снега. Повали- 
 ̂ ло снегу-mo, лепухи-те большие. 
Сафроново Добр. Гляди, какими ле- 
пухами снег валит. Пянтег Черд.

Л ЕП Ц Х . Мелкая монета. Дал мне 
тятька две лепцы, да и отправил 
в город, велел купить леденцов себе, 
да ишшо платок матери, так я и 
сделала. Пантюха Част.

ЛЕС. = Л е с а - л е с о й .  Очень много. 
Смородина-то вся иссохла, а ирги 
кажный год много быват, и нынче 
ягод-то леса-лесой, шибко много. 
Ш ульгино Бер. Н а  п у с т ы  
л е с ы .  Выражение предостереже­
ния о нежелательности чего-л. Па- 
рень-от за ум взялся, дак не при­
нялся бы за староё -  на пусты 
лесы. Толстик Сол. Чё-то хинькат 
сёдни парень-от, не заболел бы -  
на пусты лесы! Толстик Сол. Век- 
от проживите, дак всё одно свет 
истерятся в глазах, хуже будете 
видеть -  тьфу, тьфу, на пусты 
лесы. Свалова Сол. К р е м л ё в ы  
й л е с .  Деревья с твёрдой, проч­
ной древесиной. Цом-от у них из 
кремлёвого леса срублен. Петухи 
Ильинск. Кремлёвой лес он всё на 
болоте, горбатой, твёрдой, как 
кость. Новинки Ус. Т ё м н ы й  
л е с .  Трудно. Ноги у меня болят, 
а в магазин-от тёмный лес идти, 
вот и носит сноха хлеб-от мне. 
Таман Ус. Ч ё р н ы й  л е с .  
Хвойный лес, преимущественно 
еловый. Ходили в чёрный лес на 
охоту, там всё хвойные деревья 
растут. Пыскор Ус.

ЛЕСЁШКО. Уничиж. к лес. Вот тут 
лесёшко близко, за грибами бега­
ем. Таман Ус.

ЛЕСЙНА1. Дерево. Идите до той по­

ляны-то, а там лесина лежит, дак 
своротите налево. Толстик Сол. 
Кто сюда эту лесину приволок? 
Брюхово Ел. Раньше-mo ведь мы 
ходили лесины рубить, вот и руки- 
то болят. Дуброво Ел. Векша вез­
де бегает: по лесинам, по запло­
ту. Суксун. Лесину-ту поднимешь, 
свалишь, она в снег-от и упадёт. 
Суксун. На сплаве всё лес таска­
ли по покатам. Зацепим лесину и 
тащим из воды. Суксун. Сёдни с 
утра надыбал лесину-mo. Калини- 
но Кунг. Мы, молоды-me, сильны 
были, лесины выкоренивали. Меча 
Киш. Вчерась шибко сильная гро­
за была, так гремело, так сверка­
ло, что у нас перед домом большу 
лесину свалило. Суксун. Лесина 
попалась хорошая. Брёхово Суке. 
Ох, как бывало под лесинами-то 
парни с девками запляшут! Ой, 
хорошо! Уинское. Весной с лесины 
лыко драли. Шульгино Бер.

ЛЕСЙНА2. Участок зе м л и . Дали мне 
двух лошадок, и вспахивала я по 
лесине в день. Крюково Е л.

ЛЕСЙНКА. Л а с к , к  л е с и н а . Так вот 
мы под лесинку и сели. Хорошо в 
тени-то отдыхать, а так шибко 
жарко. М еч а К и ш .

ЛЕСНЙК. 1. Охотник. Столько дичи 
нет, сколько лесников ходит. Х а- 
рино Сол. Лесник-от голухинский 
сызмальства лесовал: зимами не 
робил, всё на охоту ходил; на бел­
ку, куницу ходит. Аристово Сол. 
Я был лесник, лесовал много. Зверь- 
то раньше здесь был. Толстик Сол. 
Лесников-то мало нынче -  лес вы­
рубили, зверя мало. Вильгорт Черд.
2. Лесоруб. Он лесником работат 
в лесу, лес валит. Бондюг Черд.
3. О человеке, любящем ходить в 
лес. Мы со стариком лесники, 
часто в лес бегам. Б. Букор Чайк.

ЛЕСНИЧЙХА . Женщина-лесник. Лес- 
ничиха лес берегёт, чтобы в каз­
не не рубили. Вильва Сол.

ЛЕС Н бЙ 1. Леший. Чтоб тебя лесной 
унёс\ Вильва Сол. = Д о л е с ­
н о г о .  Очень много. У меня своих 
собак до лесного, да тут ишо чу­
жие ходят. Дуброва Сол. В лесу у 
нас черники до лесного кажно 
лето. Кузнецова Сол. В избе надо 
убирать -  грязи до лесного. Пян­
тег Черд. Н и  л е с н о г о .  Ничего. 
В школу ходит, а ни лесного не по-
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нимат. Надо обутки покупать, а 
в магазине ни лесного нет. Виль- 
ва Сол. У л е с н о г о .  Всюду; в 
разных местах. Я где только не 
была -  у лесного: и в Новосибир­
ске, и в Крыму. Пянтег Черд.

ЛЕСНбЙ2. 1. Некрасивый, непригляд­
ный. Муж-то у меня лесной, кто 
его полюбит! Палёва Краснов. 
2. Забитый, запуганный. Старухи- 
те у нас лесные, потому и боят­
ся. Лызиб Сол.

ЛЕСНЙ. Охота. Егора в колхоз на ра­
боту не определяют. Его сразу на 
лесню в тайгу да на рыбалку. Усть 
Уролка Черд.

ЛЕСОВА ТЫЙ. Деревянный. Цочь-та у 
меня не в етом, лесоватом дому- 
ту живёт, а в каменном. Н. За­
лесная Ос.

ЛЕСОВА ТЬ. 1. Охотиться. Лесоватъ 
пошел Иван, ноне рябков набил, 
шибко далёко ходит. Толстик Сол. 
Я ведь не лесую, широко не хожу. 
Жуланова Сол. Хлебопашеством 
в самам-то Урале не занимались, 
больше лесовали: били лосей, куни­
цу. Тюлькино Сол. Лесу ют кото- 
ры: тетеря, рябок есть, зайцы; 
раньше много наганивало их. Во­
лодино Сол. Курковые ружья были: 
я имя и лесовал раньше. Вильва 
Сол. Мужики лесоватъ собрались. 
Ружья приготовили, еду. Орда. 
Старики-то не ходили лесоватъ. 
А другие-то лесовали; собаку да 
ружьё возьмут и идут. Собаки-те 
векшу и облаивают. Кузнецова 
Сол. Лесоватъ пойдёт, дак боль­
ше патронов возьмёт. Карагай. 
Муж-то у меня всё больше лесо­
вал, а я пахала. Тренина Сол. 
2. Работать на лесозаготовках. Му- 
жик-от у меня восемнадцати зим 
лесовал. Всякой лес готовили, ба- 
ланец -  лес для лыж -  в Каму 
сплавляли дак. Тис Суке.

ЛЕСОВЁЗЧИЙ. Возчик леса. Отец наш 
лесовезчим был, его лошадь подмя­
ла. Таман Ус.

ЛЕСОВбЙ . = Л е с о в а я  с о б а к а .  
Охотничья собака. Собака у меня 
сегодня сорвалась с цепи. Большая 
такая, собака лесовая. Колжики- 
но Караг.

ЛЕСОВЩЙК. Лесник. Работала то 
лесовшиком, то кладовщиком. Ни­
кулино Добр.

ЛЕСООБЪЁЗД Ч И К . Лесничий. Лизы

Щукиной сына убило. Он работал 
лесообъездчиком. И много таких 
несчастных случаев. Брод Бер.

ЛЕСОПЁД. Велосипед. Вовка всё на 
лесопеде кататся. Суксун.

ЛЕСОПЕТЧИК. То же, что лесопед. Вот 
Юлька-то поехала на лесопетчи- 
ке да руку и сломала. Суксун.

ЛЕСОПОВАЛ. 1. Рубка и валка леса. 
Лето на лесоповле работали, лес 
валили... Вильва Сол. 2. Место, где 
ведется или велась вырубка леса. 
На лесоповале малина шибко рас­
тёт. Субботино Ильинск.

Л ЕСОПОВА Л ЬЩ И К . Лесоруб. Л econo- 
вальщик или куренщик рассмат- 
риват лесосеку. Толстик Сол.

ЛЕСбРА. Рессора. Меня на лесорной 
телеге везли, на пружинах-mo, на 
лесорах. Тренина Сол.

Л ЕС бРН Ы Й . Рессорный. Меня на ле­
сорной телеге везли, на пружинах- 
то, на лесорах. Тренина Сол.

ЛЕСОТЯГА. Сплав леса по реке. Рань­
ше-то лесотяга, лес всё по ричке- 
то шёл, а теперь на поездах его 
возят. Андреево Киш.

ЛЕСТЙТЬ. Ласкать. Хоть и шибко 
бойка, но как не леститъ её, она 
ведь наша самая маленькая внуч­
ка, любим её. Соликамск.

ЛЁСТИТЬСЯ. Ласкаться. Марьинов 
Шарик как увидит меня, так лес- 
тится ко мне. Н. Звяга Караг.

ЛЁСТНИЦА. = Ж е р д о в а я  л е с т ­
н и ц а .  Приставная лестница из 
двух жердей с перекладинами. А 
снаружи-mo жердову лестницу по­
ставили, по ей взберёшься да и гля­
дишь. Жердова и называется. Две 
жерди возьмёшь, перекладинами 
сколотишь, изнутри-то прочнее 
делаешь. Н. Мошево Сол.

Л Е С Ь . = Л е с ь - о х л е  п е с ь. 
О неаккуратном, неряшливом чело­
веке. Идёт он лесъ-охлепесь: рубаш­
ка порвана, штаны падают -  смот­
реть на него противно. Орёл Ус.

ЛЁСЯ. Л ё с я  К у н г у р с к и й .  
О ненормальном, психически боль­
ном человеке. Брат-от у ей вовсе 
Лёся Кунгуской. Сухая Речка Кунг.

ЛЕТАМИ. Нареч. Летом. Мама и свек­
ровка работяшшие были-то. Всё 
серпом вынимывали. Летами ра­
ботали. Шульгино Бер. В гости 
к сыну езжу летами. Меча Киш.

ЛЕТАТЬ. = Г д е  н а ш и  в о р о н ы  
н е  л е т а ю т .  См. ворона.
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Л е т а т ь  п о  м о с т а м .  Без 
надобности ходить по соседям. Всю 
жизнь она летатп по мостам, дак 
когда в доме-то порядок наведёт? 
Дубровка Юрл. Л е т а т ь  п о  
п р о у л к а м .  Делать что-л. очень 
быстро, интенсивно. С моей рабо­
той научишься летать по проул­
кам. Романово Сол.

ЛЁТВИНА. Картофельная ботва. Надо 
летвину-то скосить, чтобы ко­
пать легче было. Шумково Киш.

ЛЕТЕТЬ. = В о р о б ь и  н а с к в о з ь  
л е т я т .  См. воробей. Л е т е т ь  
к о л е с о м .  Делать что-л. очень 
быстро. Вот чугунок, чайник по­
ставлю, печку растоплю; сейчас у 
нас всё колесом будет лететь. 
Лёвина Сол. Я сама-то валовая, а 
сноха шибко бойкая, всё колесом у 
ей летит. Ефремы Сол. Л е т к о 
м л е т е т ь .  Быстро, стремитель­
но. Когда у гуся малёхоньки гуся­
та, то он их шибко оберегат. На 
всякого встречного летком летит, 
крыльями машет, керкает. Шуль- 
гино Бер. Л ё т о м  л е т е т ь .  
Охотно идти, ехать. Из Боровска- 
то приезжают внуки, лётом ле­
тят сюда, глянется им здися. Ба- 
ночку-кормовушку вынесла в коли- 
дор, кошке токо показала, а котя­
та утром уж лётом летят к ба­
ночке. Толстик Сол. Л е т е т ь  
( у л е т е т ь )  на  к р ы л ы ш к а х .  
Мчаться куда-л. Когда Витя, сын 
мой, обгорел, дак я в тот же вечер 
на крылышках к ему улетела. 
Лёвина Сол. Л е т е т ь  п ё р ы ш ­
к о м.  Быстро бежать куда-л. Лети 
пёрышком по хлеб-то, а то мага­
зин закроют. Курашим Пермск.

Л ЁТИ Н А . Овечья шерсть, сострижен­
ная летом. У нас овец-то стригут 
два раза в год: зимой и летом. Зим­
няя шерсть -  зимнина называет­
ся, а летняя -  летина. Григорьев- 
ское Нытв.

ЛЁТКА . О сн о в ан и е  п о л е н н и ц ы  и л и  
с т о г а  сен а . Расколотые-то дрова 
полененкой кладут, да не сразу на 
землю, а на летку. Вершинку где- 
то оберёшь да подкладывашь. 
Летки называются. Сено скосишь, 
сгребёшь. Вилы берёшь и склады­
ваешь. Берешь летку, сено кладёшь, 
потом остожье городишь. Б а ж и - 
но К а р а г .

ЛЁТКАТЬСЯ. 1. Т р я с т и с ь . Руки так

только леткаются, леткаются -  
ничё делать не могу. Рачёвка Ка­
раг. 2. Мотаться, качаться. Неког­
да мне. У меня вон бельё ещё лет- 
катся, по ветру болтатся. Гри­
горьевское Нытв. Он так быстро 
ехал, что я даже леткалась. Верх- 
Лысьва Вер. 3. Мотаться; скитать­
ся, бродить. Дочь меняв Пермь зо­
вёт жить. Не, говорю, чё я лет- 
каться туда-обратно буду. Не 
буду мотаться, здесь жизнь про­
жила, здесь и умирать буду. 
Б. Соснова. Мне уж симьдесят де­
вятой, а я всё ещё леткаюсь. Ко- 
стьящер Караг.

ЛЁТКИ. = Л е т к и - п е т к и .  Быс­
тро, стремительно. Мы только 
летки-петки, летки-петки, вот 
как неслись! Майкор Юсьв.

Л Е Т К б м . Нар Летя; залетая куда-л. 
Цыпушки летком в огород-то за­
ходят, пролетят и ходят. Завод 
Саре Окт.

ЛЕТНИК1. Мужская верхняя одежда; 
пиджак. По-нашему-то было лет­
ник, а вы нонче пинжаком зовёте. 
Колпашники Кунг. Не ходи так- 
то, студёно, надень летник. Ана- 
ньино Черн. Убежал и летник не 
надел. Ленек Кунг. В старо времё 
пинжак летником звали. Колпаш­
ники Кунг.

ЛЕТНИК2. Т еп лы й , ю ж н ы й  ветер. Лет­
ник дует с юга -  к потеплению. 
Б о б р о в к а  Ч у с .

ЛЕТНЙК3. Летняя дорога. В деревню 
нужно идти по летнику, а не по 
зимнику. Вон там, около амбаруш- 
ки. Кузнецова Сол.

ЛЕТНЙНА. То же, что летина. Летни- 
ну с овец летом снимаешь и в пле­
тёнку положишь. Она на валенки 
шла. Вогулка Ус.

ЛЁТНИДА. Летнее жильё. Эту лет- 
ницу только сейчас построили сы­
новья. В ней уж большой камин. 
Клепиково Сол.

ЛЁТО. = Н а л е т о .  Ближайшим 
летом. Така хорошая овечка, 
шерсть-та длинная, на лето 
стригчи станём. В. Мошево Сол. 
Л е т о - л е т и н с к и  ( л е т о л ь -  
с к и). В течение всего лета. Лето- 
лет ински то страдуёшь, то 
жнёшь, вздохнуть было некогды. 
Тетерино Сол. Бабы-me, которы 
лето-летински в лесу, дак всего 
наносят: и ягод, и губ всяких. Тол-
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стик Сол. Лето-летолъски здися 
живёт. Бельских Сол. У нас ребя­
тишки лето-летински в улице бе­
гают. Верх-Глубокая Ос. Л е т о - 
л е т о в с к и  ( л и т с к и ) .  Каждое 
лето. Они сюда лето-летовски 
едут, как на дачу. Пыскор Ус. 
Привозят внуков, живут у меня 
ту то лето-литски. Перино Ка- 
раг. Л е т о - л е т о ч к и .  Всё лето, 
целиком. Лето-леточки я в лесу 
жила. Б. Долды Черд. Л е т о  
д о ж д ё м  т р я с ё т .  Очень 
дождливое лето. Это лето дождём 
трясёт. Комариха Юрл. Т и х о е  
л е т о. О спокойном, уравновешен­
ном человеке. Он ведь не шумит, 
не буянистый, он ведь тихое лето. 
Вильгорт Черд. Л е т о  с п о т о к у .  
То же, что лето дождём трясёт. То 
лето спотоку было, дак грибы хо­
рошо шли, они ведь сыро-то любят. 
Берёзовка Ус. О т л е т а .  Летом. 
От лета-то не хочется умирать, 
грибы собирать надо. Таман Ус.

ЛЕТОВАТЬ. Проживать лето. Недолго 
и пожила: зиму зимовала да лето 
летовала. Бычино Краснов.

ЛЁТОСЬ. ЛЁТОСЯ. Прошлым летом. 
Летось меня как зыбнуло, да об 
плот, думал, преставлюсь. Барано- 
во Сол. Летось скоко было грибов, 
а нонче тут инде губочку най­
дешь. Толстик Сол. Летось песни 
у нас спрашивали, дак мы шибко 
ревели песни-те, а топерь вам чё- 
ино надо? Свалова Сол. Хватат 
здесь медведей-mo, у одного мужи­
ка летось корову медведь завалил. 
У соседей летось такой большой 
да густой хмельник-от был -  на 
весь год запаслись. Заугор Сол. Ле- 
тося от грозы дом загорелся; не 
знаю, отняли нет дом-от. Корова 
год переходницей была, летося 
отелилася, сёгоды опять не тяжё­
лая. Володино Сол. Летось хлеб- 
от не сняли. Сильново Карат. Ле­
тось уж очень тепло было. Усть- 
Гаревая Добр. Летось нынче при­
езжали из Москвы, дак писни за­
писывали да слушали. Соколово 
Вер. Летось по грибы ходили, пол­
ные корзины принесли. Рожде­
ственское Карат.

ЛЁТОЧЕ. ЛЁТОЧЬ. То же,что летось, 
летося. Леточе много было в лесу 
рыжиков. Кленовка Болыи. Отец 
умер леточе. Прокино Карат. Ле-

точь девушка или молодушка при­
ходила, тоже расспрашивала, пес- 
ни записывала. Лямкино Карат.

ЛЁТОШ НИЙ. 1. Прошлогодний. Ле­
тошний жеребёнок -  всё равно зо­
вут селеток. Тю лькино Сол. 
2. Летний. Они ходили в летошних 
польтах весь год, зимой мёрзли, дак 
их жалели, свои чуны давали. Лё­
вина Сол. = Л е т о ш н и е  п е с -  
н и. Обрядовые песни, исполняв­
шиеся в хороводах летом. Среди ле- 
тошных песен самая любимая «Во 
лузях» была. Якшино Карат.

ЛЕТУЧИЙ. = Л е т у ч и й  м у р а ш .  
См. мураш. Л е т у ч и й о г о н ь .  
См. огонь.

ЛЕТУЧКА. То же, что легковушка. Она 
легковушка, летучка -  быстро ходит 
и быстро говорит.Новая Карат.

ЛЁТЧИК. Человек, который часто ме­
няет место жительства; непостоян­
ный. Тоже лётчик, с какой женой 
уж живёт, где уж то ко не бывал, 
всё с места на место летат. 
В; Мошево Сол.

ЛЕТЯГА. Общ. О быстром, подвижном 
человеке. Где-то моя летяга бро­
дит. Диково Карат.

ЛЕТЯШ КА. О ветреной, лёгкого нрава 
женщине. Люба -  летяшка, иё ос­
тавлять здеся нельзя. Как я уеду 
из дому-то\ Володино Сол.

ЛЕУХХ. Т о же, что левха. Раньше я 
очень ходко собирала грибы, ягоды, 
и всё собирала левой рукой -  леу- 
ха, левая рука у меня хорошо дей­
ствует. Володино Сол. Смотри, 
она как леуха пишет. Тис Суке.

ЛЕХ Х. Полоса пашни; гряда. Леха- 
ми пахали. Как гряды, по сажени, 
по две ли. Заступит леху и гонит 
серпом. Половодово Сол. Этта 
леха и этта леха, а меж имя бо­
розда. Пегушино Сол. Едёшь-едёшь, 
леху спашешь -  остановишься. 
Толстик Сол. Вот по сю сторону 
борозда, да по ту сторону борозда, 
а тут -  леха. Тихановка Кунг. 
А эта леха не убрана. Брехово 
Суке. По два человека на леху ста­
новились. Грудная Караг. Я, мама, 
целую леху выполола картошки. 
Н. Опалиха Киш. Мы две лехи уб­
рали, одна ещё осталась. Киселе- 
во Суке.

ЛЕЧЁБА . Леченье. У нас в больнице 
лечёба плохая. В город надо ехать. 
Таман Ус.
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ЛЕЧЕБНИЦА1. Знахарка, лечащая тра­

вами и другими народными сред­
ствами. Не лечебниса я, трав-то 
вовсе не знаю. Вогулка Ус.

ЛЕЧЕБНИ ЦА2. Больница. Сноха моя 
уж второй год в лечебнице робит. 
Калинино Кунг.

Л ЁЧЕН И Ц А . Знахарка. А та лечени- 
ца, котора меня вылечила, после 
того только три недели прожи­
ла. Путине Вер.

Л Е Ч И Т Ь . = Л е ч и т ь  б а б у ш ­
к а м и .  Лечить наговорами. Были 
колдуны-me; бывало, килу посадят, 
тожно бабушками лечили. Нашеп­
чут, перед Богом лампадка-та 
стоит. В лампадку наливали елей, 
как масло, ну, лампостное масло. 
Тожно и мазали крылышком. По­
пова-Останина Сол.

ЛЕЧЙТЬСЯ. = В р ач  а м и л е ч и т ь -  
с я. Лечиться у врачей. Болела я в 
молодости, часто к врачам ходи­
ла, врачами и лечилась. Ощепково 
Ус.

ЛЁЧК А ТЬ. Пить. Лёчкай молоко, оно 
вкусное. Сильново Караг.

Л ЕЧ Ь1. = Л е ч ь  в п о л. Пригнуть­
ся стеблями к земле. Ныне всё 
лето дождь лил, так рожь-то вся 
в пол легла. Поселье Ус.

Л ЕЧ Ь2. = Л е ч ь  в ч у ж о е .  
Умереть на чужбине. Богатые 
были. У их всего много было. Рас­
кулачили. Не надо было их раску­
лачивать, своим трудом жили. 
После умерли, в чужое легли. Ни- 
лиги Ильинск. Л е ч ь  в я м к у  
(я м о ч к у ) .  Умереть. Я лягу в 
ямочку-то скоро -  старая уж. 
Лёнва Ильинск. Муж мой в ямку 
лёг. Лукинцы Чайк. Л е ч ь  н а  
м о г и л к и. То же, что лечь в 
ямку. У меня мужик-от лёг на мо­
гилки, вот тебе и всё. Фоки Чайк. 
Л е ч ь  с п а т ь  с о в с е м .  Тоже, 
что лечь в ямку. Она у него легла 
спать совсем; он один остался. 
Берёзовка Ус.

ЛЕШ АК. 1. Леший. На игрищах ле­
шаками сряжались: лешак наде­
нет полог, решето в руки, терек 
накладут. Толстик Сол. По сте- 
нам-то в чёрных избах шабораним, 
дак домой-то, как лешаки, прихо­
дим. Юрина Сол. Три дня лешак 
Авдотью по лесу носил. Земпля- 
гаш Куед. Сгробил, лешак, мне ко- 
рову-то. Нердва Караг. 2. Бранное.

С лешаком этаким живу, маюсь. 
Усть-Гаревая Добр. = Л е ш а к 
( т е б я ,  е г о ,  в а с )  з а б е р и  
( п о б е р и ,  п о д е р и ) !  Выраже­
ние возмущения, досады. Лешак 
тебя забери! Гамицы Ос. Кто там 
поздно ходит? Да кто их знает. 
Лешак бы их побрал! Гамицы Ос. 
Уходи отсюда, лешак тебя node­
pul Брюхово Ел. -  Кого это ты, 
дядя Степан, так неласково? -  А пар­
ней, лешак их побери! Гамицы Ос. 
Л е ш а к  з а в ё л  ( з а н ё с ) ,  
н о с и т  ( н о с и л ) ,  п о в о л о к .  
Кто-л. поступает не так, как нуж­
но. Прошлой-то год пошла я по 
грибы, да меня так лешак завёл -  
затемно возвернулась домой-то. 
Гамицы Ос. Вон лешак куда занёс. 
Огрел хворостиной, так всю доро­
гу бежала как встрёпанная. Га­
мицы Ос. Лешак носил вчера Паш­
ку да Ваську, подморозили коню- 
ховку. Сильново Караг. Косить 
лешак поволок. Нилиги Ильинск. 
Л е ш а к  е г о  з н а е т .  Никто 
не знает. -  Бабоньки, что в магазин 
привезли? -  А лешак его знает, иди 
да спроси. Сосновая Сол. Лешак 
его знает, почему Кленовкой назва­
ли'. Кленовка Больш. Л е ш а к  
л о м а т ( н а д а в а л ) .  Выраже­
ние неодобрения. А теперь, лешак 
их ломат, летают там. Перемское 
Добр. Курицы, лешак их надавал, 
опять в парник залезли. Нердва 
К араг . О д и н  л е ш а к .  
Всё равно; всё едино. Дак один ле­
шак, куды ставить-то, не убежит 
же\ Кленовка Больш. Л е ш а к  
п р и н ё с. О пришедшем некста­
ти. Лешак принес, опять будет шу­
меть. Диково Караг. И какой ле­
шак принёс его сюда? Фоки Чайк. 
Л е ш а к  с н и м  (с в а м и ) !  
Пусть будет так. Что хочешь, то и 
делай, пусть ему будет, лешак с 
ним, хочешь дак. Попова-Остани­
на Сол. Всем дали, всех угостили, 
а меня обошли, ну и лешак с вами! 
Верхнечусовские Городки Чус. 
Н и  л е ш а к а .  Совсем ничего. 
Ты, Яшка, ни лешака не понима­
ешь. Гамицы Ос. По пуп сырые 
ходили, а ни лешака не делалось. 
Харюшина Сол. Л е ш а к а  в ы ­
в о д и т ь .  См. выводить. Л е ш а к а  
г а р к а т ь .  См. гаркать. К л е ­
ш а к у  б о л ь ш о м у .  Пожела-
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ние уйти прочь. К лешаку боль­
шому послать их только. Посад 
Караг.

ЛЕШ АТНИК. Болото. Айда на лешат- 
ник за клюквой\ Сергеевский Гайн.

ЛЕШ ХЧИЙ. Относящийся к лешему, 
подобный лешему. Коней гоняет 
по леш ачьей дороге. Л ен ек  
Кунг;

ЛЕШ АЧЙХА. 1. Женек, к лешак. Во- 
лосы-те все свалялися, сполсти- 
лись; сполстится голова, дак как 
лешачиха, не глядел бы на иё, на 
космача. В. Мошево Сол. 2. Жен­
щина легкомысленная, болтливая. 
Ой, да она такая лешачиха, не зря 
же сорокой на деревне зовут. По­
пова-Останина Сол.

ЛЕШ АЯ. = К а к а я  л е ш а я !  Выра­
жение досады, неодобрения. Вот 
ить кошка, зараза какая, гуляет, 
всё сожрала опять, какая лешая\ 
Обвинск Караг.

ЛЕШ ИЙ. = Л е ш  и й ( т е б я ,  е г о ,  
в а с )  б е й  (п о н е с и)! 1. Пусть 
будет так, ну да ладно. Выражение 
согласия, уступки. Я уж ничё не 
сказала, ну, мо, понеси тебя леший\ 
Сорвино Сол. А девчонка в комна­
те плачет. Ну и реви, леший бей 
её\ Толстик Сол. Старики молят­
ся -  дак молись они, леший их бей! 
Пянтег Черд. Ну, леший вас бей, мне 
хватит. Начислили 28 рублей. 
Мне достаточно. Губдор Черд. 
2. Выражение возмущения, доса­
ды. Кулёма он какой-то, небравой, 
некрасивой, неокуратной, дак ведь, 
леший понеси его, от девки-то не 
отцепляется, ходит за ей. Ефре­
мы Сол. Леший бей сноху мою, семь 
лет маемся с ней. Редикор Черд. 
Да понеси лешой мне такую жись; 
им надо, так пусть живут. Об­
винск Караг. Л е ш и й  б р о с и т  
( б р о с и л ) ,  в е р н у л . О  чём-л., 
что случилось неожиданно. Шла, 
шла и леший бросил. Пянтег Черд. 
Где её, глупую, леший вернул, руку 
сломала. Таман Ус. В е д и ,  л е ­
ш и й !  См. вести. Л е ш и й  в о ­
д и т .  1. То же, что лешак принёс. 
Ничё не боялась я, в любое время 
ходила: днем ле, ночью ле. Косить 
одинова ночью пошла, мне встре- 
чу-то Михаила. Чё, бат, леший 
тебя водит ночью то? В. Мошево 
Сол. Кого надо -  тот не ходит, он 
жалеет сапогов. Кого не надо -

леший водит, он навяливат лю­
бовь. Усть-Уролка Черд. 2. Неиз­
вестно где. Марийка говорит: нет, 
где-то водит леший, нет его. Тол­
стик Сол. Под окном-то куча дров, 
а он: «Гулять!». Иди, гуляй, убери 
дрова. Дак нет, улетел, леший где- 
то водит. Бондюг Черд. Л е ш и й  
в е л. Неизвестно, зачем нужно 
было что-л. сделать. Леший его вел 
туды ехать, к дочере. Б. Долды 
Черд. К а к о й л е ш и й ? Зачем? 
Для чего? Какой леший мы туда 
пойдём, в лог-от, ягод там нет. Як- 
шино Караг. Н е с и  в а с  б о л ь ­
ш о й  л е ш и й !  Выражение воз­
мущения, негодования. Когда крас­
ные уходили, старики вслед им 
говорили: «Неси вас большой ле­
ший!». Якшино Караг. Л е ш и й  
п о в ё л  ( п о н ё с ) .  Неизвестно, 
почему кто-л. так поступил. Их 
только вершиной задело, а я, несча­
стна, леший меня повёл, под дере­
вину попала, кости все вдребизги, 
только газгают. Очго-Жикина 
Черд. Дорожка-то была пеша, по­
несли же меня лешие, вот и прова­
лился. Сухая Речка Кунг. Л е ш и й  
с о р в а л .  Кто-л. быстро ушел или 
убежал. Куды это его леший со­
рвал, сейчас ить ту тока был. Пе­
ребор Бер. Л е ш и й  у м и н а т .  
Кто-л. ведет себя беспокойно. «Чё 
тебя лешой уминат? Сиди спокой­
но, не вертись». Лямкино Караг. 
К с е м и  л е ш и м .  Очень 
далеко. О, знаете куда я ездила, к 
семи лешим, на поезде. Бондюг 
Черд. Д о  л е ш е г о .  Очень мно­
го. Ой тамо-ка до лешего насыпа­
но всякой дряни. Обвинск Караг. 
У меня было до лешего женихов- 
то. Губдор Черд. У меня в огороде 
осоту до лешего наросло, дак не 
знаю, куды девать. Тис Суке. Я  
писен-отраньше до лешего знала. 
Амбор Черд. Л е ш е г о  т р и. То 
же, что до лешего. Женихов на 
меня лешего три напало. Турла- 
вы Ус. Насадят лешего три этой 
картошки -  и мучайся с ней. Свою- 
то посадишь немного-да и то ума­
ешься. Обвинск Караг. Н а  л е ­
ш е г о  ( на  ч ё р т а )  о н  (он 
а, о ни)  п а л  ( п а л а ,  п а л и ) .  
См. пал. Б у д ь  к л е ш е м у !  
См. быть. К л е ш е м у  н а  в е ­
ш а л у .  Неизвестно куда. -  Тётя



479 ЛИКО
Шура, а где у Нины муж? -  А кто 
его знает? Смотался куда-то к 
лешаму на вешалу. Сосновая Сол.

ЛЁШ КА. Уменын.-ласк. к леха. Па­
хали раньше лешками... Лехой па­
хали, в склад; лешку напашешь -  
опять новой склад сделаешь. Во­
лодино Сол. Лешка есть одна, на 
ней капусту садим. Сычи Ох.

ЛЁЩ. ЛЁ1ДИК. Рыба лещ. Хорошо лещ 
ловится. Меркушево Добр. -  
А каку рыбу поймал-то? -  Да ле­
щики. Андреево Киш. В пруду 
рыбы много, лещ, сорога тоже бы­
вает попадает. Рогали Оч. Кто 
крестил рыбу? Ну, там, предполо­
жим, щука, окунь, лещ, кто? Люди, 
видно, предки. Тёплая Кунг.

ЛЕЩ ЁВКА. Рыболовная снасть, ячея 
которой имеет диаметр в .п ять  
пальцев. Мерёжа пят ипалка  
тоже быват, она крупнее трёхпал- 
ка, её ещё называют лещёвка. 
Вильва Сол.

Л И 1. То же, что гли-ко. Употребляет­
ся с целью обратить чьё-л. внима­
ние, заставить посмотреть на что-л. 
Ли, какая на березе-mo вылагина. 
Толстик Сол. Ли, чё ноги-me запух­
ли -  опухом зовём. Вильва Сол. Ли, 
скоко баб сбежалося к магазину- 
ту. В. Мошево Сол. Ли! У Гриши 
крынка на сколь кусочков разби­
лась. Зоново Ел.

Л И 2. 1. Ли чё. Вопросит, част. Разве. 
Чё! Студёно ли чё? В. Мошево Сол. 
Про сватью она ли чё баёт, не чую 
я. Вильва Сол. Ехать ли чё куды- 
то он собирается? Толстик Сол. 
Вас нарочно ли чё послали? Голу- 
хино Орд. Там бабы смотрят, ду­
мают, пьяные ли чё? Ерзовка Част. 
Песни ли чё вам спеть? Юм Юрл. 
Не понимаешь ли чё, пошли отсю­
да. Брюхово Ел. 2. Ли чё ли (ле). 
Неопред. част. Что ли. Сарынь дра­
лись ли чё ли, изломали ловагу-ту. 
В темноте блазкит, ночами ли чё 
ли... Корноватки, оне плетеные из 
корешков: корешки надерут из ве­
реса ли чё ли и сплетут. Толстик 
Сол. Порезна трава мохнатая, на­
верху мелконьки цветочки, все вме­
сте: порежешься, жнёшь ли чё ли, 
дак привяжешь. Тюлькино Сол. 
Вот и вы привезли канфарное 
мыло, душистое, земляничное ли чё 
ли, пахнет в избе-mo. Володино 
Сол. Опять, говорит, ейвился чё-то

отец-от, ругался ли чё ли. Зуево 
Сол. В челнок вставляли малень- 
ки чувечки, их из дерева делали, с 
которого лыко дерут... Липовник 
ли чё ли его зовут. Ты ека-та ста- 
ра-та по грибы ходишь, починуть 
ли чё ле надо. Вильва Сол. Замуж 
вышла в двадцать седьмом ли чё 
ли году. Кленовка Больш. У нас 
вот тёлку куда-то надо девать, 
на базу ли чё ли сдавать. Шуль- 
гино Вер. В гости ли чё ли езди­
ла? Ключи Суке. Зайди, Агрофена, 
посидеть, ли чё ли? Посад Караг. 
Ворота ли чё ли состукали? 
Опять кого-то немочь несёт. По- 
лушкино Вер. Ли чё ли сёдня при­
едет. Брёхово Суке. Цевки-ти ли 
чё ли курят нонче. Андреево Киш. 
А вы робить ли чё ли приехали? 
Тис Суке. Тут в краске ли чё ли 
половик-от? Суксун. Ты щас чё 
делала, суп варила ли чё ли? Сук­
сун. Цё брылы-me свои раскваси­
ла, об бревно ли чё ли торнулась. 
Опалихино Суке. Ну, иди ли чё ли\ 
Оса. Эту книгу ли чё ли вам дать? 
Пыскор Ус. Ли чё ли ты с ума спя­
тил, старый? Кленовка Больш. 
Чтой-то, девки, шибко по-модному 
ваше одевание, ли чё ли вы из горо­
ду? Кленовка Больш.

ЛИВНбЙ. Сильный; проливной дождь. 
Больно ливной сёдня был. Нердва 
Караг.

ЛИВНУТЬ. Налить немного. А тут- 
от сколько молока ливнёшь, так 
вот и пьёшь через край. Крюково 
Ел.

ЛЙВНЯ. Сильный ливневый дождь. 
Давеча такой ливня был, везде 
лужи сегодня. Ю го-К амский 
Пермск.

Л И ЗА Т Ь . = К р а с о т у  н е  л и - 
з а т ь. С красотой не жить. Юм 
Юрл.

ЛИ ЗУ Н . 1. Тот, к т о  любит целовать, 
целоваться. Мой мужик в молодо­
сти уж такой лизун был, шибко 
целоваться любел. В. Мошево Сол. 
2. Льстец, подхалим. Бригадир-от 
наш чистой лизун: к каждому 
подъедёт. В.Мошево Сол.

ЛЙКО. 1. Указат. част. Вот, вон. Лико 
чё делают, как собаки аркаются. 
Все заворы-те загородила? Одна 
заворина ведь лико лёжит. Как 
нет поветника? Лико хлевы сто­
ят, дак потолок-от ведь есть.
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Лико через Каму свет есть, а тут 
нету -  в темноте сидим. Тюль- 
кино Сол. Лико тучи собираются, 
уж слышно, морок гремит, дождь, 
наверно, польёт. Свалова Сол. Лико, 
какая трава нонче густая\ Завод­
чик Ос. Лико коровы уже с паст­
бища идут. Асово Бер. Лико, ка­
кой ты смелый. Терёхина Караг. 
Куда идёшь, лико тут лужа. Зем- 
плягаш Куед. Лико куда цыпля­
та разбежались. Нердва Караг. 
2. Усилит, част. Ведь. Таисья на­
копила белья -  дак четыре упово- 
да стирали...; лико цел-от день ей 
нельзя стираться-та: на работу 
надо. Толстик Сол. = Л и к о ч ё. 
Нареч. Как много; сколько. Тебе 
можно меня корить: лико чё мне 
передавала. Толстик Сол. Лико чё 
навырывали курицы-me; вы почто 
их не караулите? Тюлькино Сол. 
Быват, дома-то лежит сухое сено, 
а под им трава сырая попадатся, 
живица; лико чё живицы нагреб­
ли. Вильва Сол. Лико чё, куда его 
занесло и домой не показывает­
ся. Заводчик Ос. Гришка, черт ока­
янный! Лико чё, вывозился! Ана- 
ньино Черн. Гроза ночесь была, 
лико чё намело. Посад Киш. Огур- 
цов-то лико чё наросло нонче. 
Брёхово Суке.

ЛИКПУНКТ. Ликбез. В школу-то 
мама меня не пустила... Потом в 
деревне ликпункт для больших 
открыли, дак я мало-мало выучи­
ла буквы-me. Шульгино Бер.

ЛИНЯТЬ. 1. Лысеть. Чё, дедко, линя­
ешь под старость лет? Нердва Ка­
раг. 2. При сокодвижении кора де­
рева становится тонкой и легко от­
деляется от ствола. В июле берес­
та линяет и тогда мы её от ство­
лов отрываем. Верхнечусовские 
Городки Чус.

ЛЙО. 1. То же, что гли-ко. Лио, мьём 
пол вехтём, из мочала вехоть. Тол­
стик Сол. Лио, девки, скрипуну мно­
го, тритеруки-те\ Тюлькино Сол. 
2. Межд. Вот ещё! «Девка, мой-ко 
ты посуду-то!» -  «Лио! Мне на 
склад надо идти». Толстик Сол.

Л И П Х ть. Липнуть. Ей только бы 
липать к кому-нибудь, боле ничё 
не надо. Калинино Кунг. Парни- 
то нехорошие, так к девкам и ли- 
пят. Гаревая Чайк. Цевка-то про­
давцом живёт. С одним жила, а к

ней другой стал ходить. К продав 
цу-то липят шибко. Толстик Сол.

Л И П бв н и К . 1. Собир. Липняк. По­
косы долго не чистили, дак липов- 
нику скоко наросло. Толстик Сол. 
2. Липа. В челнок вставляли ма 
ленькие чувечки, их из дерева дела­
ли, с которого лыко дерут... Липов- 
ник ли чё ли его зовут. Вильва Сол.

ЛИПУЧИЙ. = Л и п у ч  а я  т р а в а .  
См. трава.

ЛИСАПЁД. Велосипед. Антон всё на 
лисапете гоняет. Юго-Камский 
Пермск. Поставь лисапед на мес- 
то\ Кононово Добр. Вона Лидка- 
то шибко на лисапеде гоняет и 
не боится. Кленовка Больш.

ЛЙСВА. Хвойное дерево с мягкой, опа­
дающей на зиму хвоей и ценной 
древесиной; лиственница. Лиева -  
крепкое дерево, идёт на строи­
тельство. Половодово Сол.

ЛИСТ. 1. Собир. Ветви берёзы, идущие 
на изготовление веников. Листу 
надо принести на веники. Пришла 
из лесу, лист бросила под лавку, 
сама уснула. Свалова Сол. 2. Про­
тивень. Пирог рыбный на листах 
пекём; лист у кажной хозяйки 
есть, железной он быват. Осоки- 
но Сол. Шанежки-то на листах 
пекём в печи. Пироги-то на лис­
тах пекём. Колпашники Кунг. 
Приходите сегодня к нам в гости, 
мы полный лист пельменей на­
стряпали. Пашия Горноз. Мы се­
годня настряпали пять листов 
т оненьких ш анег. Ч ернуха 
Больш. = Г л у х о й ( н е ч и с т ый )  
л и с т .  Листья берёзы, растущей 
на сыром месте. Котора берёза на 
сыром месте растёт, у иё лист- 
от толстой, мохнатой; мы его 
глухим называм. Свалова Сол. 
Глухой лист, он как-от толстой 
и не жигучий, а веники делают из 
тоненьких, мяконьких. Ощепково 
Сол. Нечистый лист -  экой жё, 
только мохнатой, тожё берёза, 
только на сырых местах ростёт. 
Из нечистого листа веники не 
делали, от его тело сербится; глу­
хой лист он у нас считается. 
Свалова Сол. П о т а й н о й  лис т .  
Травянистое лекарственное расте­
ние. Потайной лист на земляной 
ладан находит; от живота пьют 
его; низко ростёт, не видать его 
хорошо-то. Ефремы Сол.
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ЛЙСТВЕННИК. Хвойное дерево, ли­

ственница. Лиственник сняли, 
большущий вырастал. Как ёлка, 
без иголок только зимой-то. Ха- 
рюшина Сол.

ЛЙСТВЕНЬ. То же, что лиева. Ли- 
ственъ, как сосна, дерево, иголки 
мяконъки; у кого ноги болят, игол­
ки заварят и ставят ноги. Тюль- 
кино Сол. Листвень самое креп­
кое дерево. Тетерино Сол. Ли­
ствень, она самая тяжёлая дере­
вина, поверх воды иё не держит. 
Листвень идёт для оклада стро­
ительства; иё хоть в землю зако­
пай, она не гниёт. В. Мошево Сол.

ЛИСТВЙНА. То же, что деревина. Не 
знаю, под какой он листвиной-то 
был в грозу-то? Калинино Кунг.

ЛИСТВЯНКА. Хлебец, испечённый на 
капустном листе. Лист вянки  
стряпашь -  капусты наломашъ, 
листу, согреешь его, разоскёшь пи­
рожником, посыплёшь мучкой и 
кладёшь тесто из квашонки; по­
льёшь сметанкой; испекёшь -  по­
мажешь маслом; дёнышко не за- 
маратся; лист сдерём, бросим; 
боле ясное ладишь. Толстик Сол. 
Тесто положишь на капустный 
лист, да и толкнёшь в под-от -  
вот и листвянка. В. Мошево Сол. 
Заведёшь тесто, хоть из какой 
муки, на капустны листики -  пе- 
кёшь листвянки. Володино Сол.

ЛИСТВЯНОЧКА. Уменьш.-ласк. к ли­
ствянка. На капустных листах 
хлеб пекём, листвяночки называм. 
Жуланова Сол.

ЛИСТ6ВНИК. Мелкотравье. Листов- 
ник -  это само овечье, телячьё да 
сено, ишь всяки разны листочки. 
Толстик Сол. Листовник -  наголо 
листья; корова плохо его есть, а 
козы и овцы едят хорошо. Тюль- 
кино Сол. Цушегреечник, у его лис­
ток под вид ерани он не цветёт, 
мелконькой, листовник. Володино 
Сол. Эта трава хорошущая, с лис- 
товником. Рогали Оч. Вострец 
больше на подстилку идёт, а ли­
стовник и пырей -  хорошая тра­
ва -  корове. Семунино Сол.

ЛИСТОВбЙ. Лиственный. У нас тут 
один листовой лес: береза да оси­
на. Новосёлово Караг.

ЛИСТбк. = Ж и л ь н ы й  ( ж и л и н )  
л и с т о к .  Подорожник большой. 
Жильный листок-от везде ростёт,

лио, у дороги его како место. Его 
на рану кладут. Свалова Сол. Зи­
мой простынешь; так жилин ли­
сток заваривай; он по дорогам ра­
стёт. Б. Кудри Куед.

ЛИСТОХВбСТ. Луговая трава. На лу­
гах растёт листохвост -  это 
трава такая, похожа на ржаник. 
Лызиб Ус.

Л И С П бш К А . Трава с крупными лис­
тьями. На шутёмах трава мел­
кая растёт и листюшка. Карги- 
но Ильинск.

ЛИСТЯНКА. 1. То же, что листвянка. 
Листянки сегодня шибко хорошие 
получились. Ключи Суке. Раньше 
листянки пекли, а ноне на подках 
пекём. В оскресенское К араг. 
2. Наливная шанежка, испечённая 
на листе-противне. Ha-ко, возьми 
на дорожку, листяночек сёдня на­
пекла. Пашия Горноз.

ЛИТВЙНА . Овечья шерсть летней 
стрижки. Стригут в юле, перед 
Петровым днём, -  снимают лит­
вину; литвина идёт в катку. Тол­
стик Сол. Литвина -  шерсть хо­
роша, летом стригут. В. Мошево 
Сол. Зимой остригёшт овечку -  
одне хохлы, плохая шерсть, вся в 
хохлах; зимнина не кататся, пло­
хо бежит, а литвину катают. 
Володино Сол.

ЛИТбвиЩ Е. Рукоять косы. Ходила я 
на поденщину. Литовка не берёт, 
дак приду и наревуся... Литовка -  
это железка и палка -  литови- 
ще. Брод Бер.

Л И Т бвК А . Коса с длинной прямой 
ручкой. Первой раз я взяла литов­
ку в руки, когда мне было пятнад­
цать лет. Чернуха Болып. Литов­
ку брусом наточишь и косишь 
траву. Ш ульгино Бер. Коса с 
длинным-mo чернем литовка на- 
зыватся. Рогали Оч. Литовку сна­
чала клепают, потом точат. По­
косишь ей -  и пятки в воду ло- 
жишь, чтобы не рассохлась. Иль- 
инское.

ЛИ ТЬ. = Л и т ь в г л а з а  в о д у .  
Жить плохо. Мы чё этта живём, 
в глаза воду только льём, мучимся, 
как м уч ен и ки . Т олстик Сол. 
Л и т ь  на  г о р я ч и й  к а м е н ь .  
С жадностью утолять жажду. Тем­
пература такая у него ли что ли, 
как на горячий камень льёт. Морс 
три литра выпил уж. Усть-Вес-
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ляна Гайн. К а к  с п л о т а  в о ­
д у  л и т ь .  Жить плохо. Раньше 
жила, как с плота воду лила, а сей- 
час-то живу хорошо, всё-то у меня 
есть. Кривец Ильинск. Мы ведь 
жили плохо, как с плота воду 
лили. Ножовка Част. К а к  с 
к н у т а  в о д у  л и т ь .  Жить 
тяжело. Жили -  с кнута воду лили, 
берёзовы шишки ели. Ушакова 
Сол. М а с л о  н а  г о л о в у  
л и т о. О хорошей жизни в дос­
татке. Нонче-то люди как живут: 
уже масло на голову лито. Что 
ещё надо-то? Пянтег Черд. Л ь ё т  
д а  л е н ё т. Сильно льёт. Пойдёт 
мама на станцию, а дождь льёт да 
ленёт. Соковниха Киш. Дождь 
льёт да ленёт. Н. Мошево Сол.

Л И Х А ЧИ ТЬ. Действовать безудержно 
смело, безрассудно. Ты не лихачь 
на мотоцикле-то, а то голову свер­
нёшь. Тюлькино Сол.

ЛИХО. Безл. в знач.сказ. 1. Плохо, 
тяжко. Не могу совсем есть сви­
нину: мне почто-то лихо с иё де­
лается. Толстик Сол. А я как по­
глядела на его, мне и сделалось 
лихо. Дак сколь время блевала. 
Меча Киш. 2. Неприятно. Видишь, 
чё говорит, лихо слушать его. Во­
лодино Сол. 3. Стыдно. Да как 
тебе не лихо это говорить: «Сти­
рать да одевать». Воскресенск 
Караг. = Д о л и х а .  Полностью, 
целиком, в достаточном количе­
стве. Ну, опять до лиха наелась. 
Чёрная Юрл. Н е н а  л и х о .  Без 
злого умысла. Мы чёйно, мы ведь 
не на лихо жё делам, им ведь хоро­
шего хотим. В. Мошево Сол.

ЛИХОМ А Н К А . Лихорадка. Внучка у 
меня заболела. Ночью жар, лихо­
манка. Пришлось врача вызывать. 
Орда. Лихоманка поймает. Забо­
леешь. Брюхово Ел. А сын-от у её 
больной лихоманкой, бьёт его. Не- 
рдва Караг.

ЛИХОМ Атом. Нареч. Изо всех сил, 
очень громко. Наши же по нашим 
окопам стреляют; он, командир- 
от лихоматом орёт: «Перебили 
моих\». Володино Сол. Только 
уехали до увалу, так трактор и 
зачал лихоматом ухать. Никиша- 
та Вер. А корова орёт лихоматом. 
Вильгорт Черд.

Л И Х О Р А Д К А . = Л и х о р а д к а  
з н а е т .  Неизвестно, никто не зна­

ет. Обезножела курица, лихорадка 
знат, чё ей не хватило, жита-то 
нет дак. Пянтег Черд. Р о д и л ь ­
н а я  л и х о р а д к а .  Послеродо­
вое заболевание. Первая моя бо­
лезнь -родильная лихорадка. Тёп­
лая Кунг. К а к у ю  л и х о р а д к у  
( л и х о м а н к у ) !  Выражение 
неудовольствия. Каку лихорадку 
те надо?! Чего базлашь\ Гудбор 
Черд. Чё-ка, девка, каку лихоман­
ку делашъ там? Б. Долды Черд. 
П о  к а к у  л и х о р а д к у ?  
Зачем? Да по каку лихорадку она 
кДусе^ пойдёт? Вильгорт Черд.

ЛИХОСТЙТЬ. Безл. в знач. сказ. Тош­
нить. Поела я рыбу-mo и меня 
опять лихоетит. Крюково Ел.

ЛИХОСТЛЙВЫЙ. Зловредный. У меня 
бабка-то была лихост ливая, 
учиться-то мне не дала дальше. 
Калинино Кунг.

ЛЙХОСТЬ. Зло. У меня такая на него 
лихость вышла. Палево Краснов. 
= Л и х о с т ь  ( л и х о т а )  б е р ё т .  
Злое чувство, досада. Когда же ли­
хость-то её берёт, не помогаю ей 
дак. Ракина Черд. Лихота-то вас 
берёт. Ключи Суке.

ЛИХОЧЛЙВЫЙ. То же, что лихостли- 
вый. Хозяйка-то ваша хорошая, не 
лихочливая баба, не ругатся никог­
да, смирна. Дуброва Сол.

ЛИЦЕМЕРИТЬ. Скрывать. Воровал он 
всё, чё под руку попадалось, и уж 
всё от людей лицемерил. Фоки 
Чайк.

ЛИЦЙ. = Л и ц о  в л и ц о .  Друг 
против друга. Жили они лицо в 
лицо. Б. Долды Черд. Н а  л и ц о .  
Лично (встретиться, поехать и 
т. п.). Чё-то она набрякала в де­
ревне, я и говорю: давай сеид на 
лицо -  разберёмся. Пыскор Ус. 
Старуха-то к Ворошилову на лицо 
ездила, когда у иё всё хозяйство 
отобрали. Он ей разрешил жить 
в своём дому. Кузнецова Сол. Вот 
и встречусь с ей на лицо и выпу­
таю ей шары-те. Пегушино Сол. 
И н е  в н а ш и х  л и ц а х .  
О тех, кто выше по положению, луч­
ше по своим достоинствам. Чё, ро­
дила бы. И не в наших лицах ро­
жают. Пыскор Ус. И з  л и ц а  
в ы х о д и т ь .  См. выходить. Н а 
п о т е  л и ц а .  См. на поте. 
С л и ц а  в с п ы х н у т ь .  
См. вспыхнуть.
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ЛИЧИКО. Носок лаптя. Чтобы ноги 

не мерзли, дак у лаптя личико де­
лали побольше. Вот и кутали ноги 
потеплее, особенно зимой. Татарс­
кое Сол. Куды личиком лапоть 
угодит, туды и замуж выйдешь. 
Щучье Озеро Окт. Я лапти-то 
опушняла, а личико большое пока­
залось мне. Перемское Добр. Ли­
чико это, носок лаптя. Нифонто- 
во Ильинск. Вверху личико, ногу- 
то закрывает. В лапт ях оно 
тоже из лыка. Шульгино Бер.

ЛИЧМАн. Человек с широким, круг­
лым лицом. Ой, какой личманис- 
тый у ей мужик-от, какой личман 
дак. Тетерино Сол. В глаза-то не 
скажу же, а позаочь-то: «У, личман 
какой, туша толстая'.*. Володи­
но Сол. У её мужик-от уж и лич­
ман, да и сам-от не худой. Бычи­
на Краснов.

Л И Ч М А Н И С Т Ы Й . Ш ироколицый, 
круглолицый. По-нашему, личма- 
нистой -  толстомордой значит, 
полной шибко; кому-то нравится 
личманистой, а мне не шибко; у 
нас в родне личманистых нет -  
все сухие; я на личманистых не 
зарюсь: дак как она, туша, на ра­
боте ворочаться будет, мяса-та 
лишка, дак надо его ворочать. Во­
лодино Сол. У Софьи-то парень 
больно личманистый второй, пер- 
вый-то не очень -  он в отца. Па­
шня Горноз.

ЛИЧНО. Выделит.-ограничит, част. 
Только. Отец жил в людях лично 
из-за пашни. Осокино Сол. Все 
деревни разъехались из-за чего, лич­
но из-за этого. Сколько деревень 
растранжирили. Трошино Вер.

ЛИШАТЬ. Вести себя беспокойно, про­
являть непослушание. Корова-то 
лишала, домой не ходила. Юм Юрл.

ЛИШЁН. = Н а  л и ш к е  ( ч е р е з  
л и ш ё к). Слишком, чрезмерно, 
сверх меры. Катя у нас бойкая, во- 
стриё хорошое, слишком бойка, че­
рез лишёк. Осокино Сол. Если мясо 
на лишке, дак продают на базаре. 
Осокино Сол. Когда картошка на 
лишке, дак продаём сходки-те. 
Свалова Сол.

ЛИШ ИТЬСЯ. = Л и ш и т ь с я м е с т ­
н о с т и .  Вынужденно оставить род­
ные места. Ваня-та Трошин мест­
ности лишился, пришлось с белы­
ми уехать. Яранина Черд.

ЛИШКА. Чересчур много. Старухи 
бойкиё на ногах, а я не могу хо­
дить, лишка работала. Платоши- 
но Пермск. Лишка живу, так уж 
ничё не помню. Вавилова Сол. Ты 
и так лишка забаяла. Пыскор Ус.

ЛЙШКИ. Излишки. Все лишки рань­
ше измерят, за всё платить  
заставят. Пыскор Ус.

ЛЙШНИЙ. = Л и ш н е е  б р е в н о .  
См. бревно.

ЛЙШНЫЙ. Лишний. В игре-mo одна 
девушка лишна была. Верхнечу­
совские Городки Чус.

ЛОБ. Передняя, выдавшаяся часть 
жилого дома; фронтон. Осталось 
только обшить лоб. Б. Букор 
Чайк.

ЛОБАзн и хА. То же, что лабазник. 
Покосы за фирмой, да плохие. Ло- 
базниха одна затянула всё. Соко- 
лово Вер.

ЛОбАн . Человек или животное с боль­
шой головой. Володя у нас такой 
лобан ростёт; башка-та большая, 
да учится плохо. Подъязок такой 
же, как лёщ, токо толще, большой, 
екой лобан мягкой. Толстик Сол. 
Мужика-та прозвали лобаном: 
широкой лоб был; сызмала лобан, 
така кличка была. В. Мошево Сол.

ЛОБАСТА. Русалка. Цетей-то мы 
раньше лобастами пугали. Крю­
ково Ел.

ЛОБЗЙНА. Упрямец. Уж задумает, то 
его уж не переворотишь -  лобзи- 
на. Б. Букор Чайк.

ЛОБОГРЁЙ. Жатка. Греет человека 
шибко, лоб-от, вот и назвали ло- 
богреем. Субботино Ильинск. За 
лобогреем шёл человек и сбрасы­
вал солому. Нердва Караг.

ЛОБОТЁС. 1. Лентяй, бездельник. Ло- 
ботёсом Анисимка звали, пото­
му что он над людьми подграиват, 
а сам никуды не годен. На обзы- 
вок говорили «лоботёс»: «Вы чё, ло- 
ботёсы, забегали?». Лоботёсами 
иных звали. Толстик Сол. Такой 
лоботёс, что с работы выгнали. 
Нердва Караг. Ца неужто тебя в 
армию не возьмут, такого лоботё- 
са? Б. Букор Чайк. 2. О рослых де­
тях. Сама-то учительница ма­
ленькая, а угланы-те лоботёсы, вон 
каки ведь. Бельских Сол.

ЛОБОТЙНА. Веревка. Его на лоботи- 
не и повесили. Усть-Гаревая Добр.

лбБО ТЬ. То же что лобзина. Он-то,
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лоботъ-то, у меня не венчался в 
церкви, партейный был, так и выш­
ла наложницей. Пянтег Черд.

ЛОБбЧКИ. Каблуки у туфель. У неве­
сты туфли на лобочках высоких. 
Б. Долды Черд.

ЛОБЫЗАТЬ. Лизать. Вон как собака ло­
бызает руку Ванюшке. Амбор Черд.

л бВ А . Тот, кто ловит в игре. Кто пос­
ледний скажет «чурня», тот и 
лова, ловит других. Пыскор Ус.

лбВЕНЬКИЙ. 1. Приветливый. Сват 
у нас какой ловенький был. Кали- 
нино Кунг. Я вижу, вы ведь, девки, 
шибко ловенькие. Вот и поговори­
ла с вами хорошо. Колпоменики 
Кунг. 2. Удобный. Вилы-то эти 
ловенькие. Ключи Суке.

ЛОВИТЬ. = Л о в и т ь  м о л о д к о в .  
Завлекать парней. А вечерочком, 
после работы, когда делать нечё, 
мы ходили на гулянки молодков 
ловить. Усть-Гаревая Добр. Л о - 
в и т ь  н а  п о е д е .  Способ 
рыбной ловли с прикормом. На 
поеде ловил -  с прикормом, и по 
следвам тоже. Усть-Уролка Черд. 
Р а з з я в у  л о в и т ь .  Что-то 
проворонить, просмотреть. Каждый 
раз ты раззяву ловишь. Гамицы 
Ос. Л о в и т ь  ( п о й м а т ь )  
с п о д н а л ы с к у .  Застать врас­
плох кого-л. Она домой-то пришла, 
ну и своего хахаля привела, муж- 
то не уехал на рыбалку, вот и 
поймал её сподналыску. Сосновая 
Сол. Т а р а к а н о в  л о в и т ь .  
Бездельничать. Братья ушли на 
пир, а Иван-дурак на печке сидит, 
тараканов ловит. Бажино Караг. 
Л о в и т ь  т ы н  ( к о л ь я ) .  
Святочное гадание. Ловили тын, 
чтобы узнать, за богатого или за 
бедного замуж выйдешь. Вот счи­
тать: пуд или сусек. Или ещё: вдо­
вец или холостец. Пыскор Ус.

ЛОВЙТЬСЯ. 1. Ловить. -  Кошка-то, на­
верно, голодна? -  Да пусть бегает, 
ловится. Лубянка Ус. 2. Прихваты­
вать чужое. Ох, девки, шибко было 
трудно в войну. Верьте-не верьте, а 
приходилось и ловиться: корму-то 
ведь совсем не было. Фоки Чайк.

л б в К И Й . О человеке с хорошим, по­
кладистым характером. Старик- 
от не шибко ловкой, трудно с им 
житъ-то: всё чё-то ворчит да ру­
гается. Вильва Сол. Аннушку вы 
могли бы к себе взять: она шибко

ловкая в житье-то; куды надо, её 
пошлёшь, не зубит ни с кем. Тол- 
стик Сол.

ЛОВНУТЬ. 1. Ударить. Она возьмёт 
да ловнёт его чем попадя. Дубро- 
во Ел. 2. Бросить. То ножницами 
в её бросит, то опять банкой лов­
нёт в её, чё под руку попадёт, то и 
кидат. В. Мошево Сол.

лбвЧ Е Н Ь К И Й . 1. Ласк, к ловкий. 
Сын-от у меня не шибко ловчень- 
кой, скандальной был. Грудная Ка­
раг. 2. Удобный. Ловченькое у 
меня платье-то, не тянет, не во- 
локёт, хорошо в еком-то. Кость- 
ящер Караг.

л б в ы .  = И г р а т ь в л о в ы .  
См. играть.

ЛОВЫ ГА . Шумовка. Ловыга тоже 
деревянная, есть из проволоки; 
пелъмянь-от не выпадёт, а вода- 
то вытекёт. Со стариком жили -  
деревянная ловыга у нас с дырка­
ми была. Жуланова Сол. Чем пель- 
мяны-то будём добывать? Нет ло- 
выги-то у нас, изломалася, отло- 
милася ручка-та. Егорко ныне из 
проволоки сделал ловыгу, токо 
шибко глубокую. Толстик Сол. 
Ловыга пелъмяны-то хватать 
тоже есть. Пельмяны чалят -  у 
нас называтся ловыга и пельмян- 
ница; когда чалишь магазинной 
ловыгой, дак воды много остаёт­
ся. В. Мошево Сол. Мы пельмени 
шибко любим. Иногда сварят их, 
да не достают их, так и едят с 
бульоном, а мы ловыгой достанем 
и тогда только едим. Соликамск. 
Пельмени из чугунки доставали 
ловыгой, тоже деревянной. Реди­
кор Черд. Ловыгой я пельмени из 
чугуна достаю, она дыроватая ведь, 
и базарные продают, а эту у меня 
старик из проволоки сплёл, слав­
ная получилсь. Дубровка Ел.

ЛОГ. = С у  х о й  л о г .  Овраг, в кото­
ром летом пересыхает ручей. Вон 
там у нас в лесу сухой лог есть, 
там ключи били, а теперь пересох­
ли. Каргино Ильинск. В сухом логу 
у нас покосы. Б. Букор Чайк.

ЛО ГА РЬ. Р у ч к а  со х и , з а  к о то р у ю  д е р ­
ж и т с я  п ах ар ь , р е г у л и р у я  ход сохи . 
Сохи-косули были, их самоделком 
делали... Оне все деревянные были: 
россоха на россоху отвал прикреп­
лялся деревянный, а ларник желез­
ной; логарь был -  ручки, за кото­
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рые держались, как у машины уп­
равление. Вильва Сол.

ЛОГОТЙНА. Широкий овраг с некру­
тыми, пологими краями. Тамо в 
логопгине-пго шибко малиннику 
много. Пегушино Сол. В логоти­
пе-то косим кажноё лето. Лог кру­
той, а логотипа пологая, косят в 
логотипах, трава растёт тамо. 
Толстик Сол. Этта с горы и от- 
туль с горы -  это логотипа, в се- 
редине-то лог называтся. И лого­
типу логом зовут. В.М ошево Сол. 
Весной-то у нас всю логотипу 
затапливат, не пройти тогда. 
В. Мошево Сол.

ЛОГОТЙНКА. Уменыи.-ласк.к логоти- 
на. Логотинки-те переходят, дак 
на су горки и поднимашша. В. Мо­
шево Сол.

ЛОГОТЙННЫЙ. Изрытый оврагами. 
Неловко пахать-то там, место боль­
ше всё логотинноё. Тетерино Сол. 
Земля ему досталась неудобица, ло­
готинноё место. Пегушино Сол.

лбдКА. = К о с н а я  л о д к а .  Узкая, 
лёгкая, остроносая лодка. Косная 
лодка, она легкая, идет легко, нос у 
иё острой. Тетерино Сол. У кого 
каки лодки были, а мы на косной 
всё больше ездили. Тетерино Сол. 
Р а з л и в и с т а я  л о д к а .  
Лодка с плоским дном. Лодки-те 
такие хорошие, разливистые. Они 
не крутятся на воде. Малютино 
Сол. У х в а т н а я  л о д к а .  
Плоскодонная лодка, которая ис­
пользовалась при сплаве леса для 
подтягивания плотов или бревен 
к берегу. Ухватные лодки из до­
сок шилися; оне к копаням при- 
шивалися. Жуланова Сол. Ухват- 
чики выезжают с манильным ко­
сяком, на ухватной лодке, матки 
с лесом к берегу подтягивают. 
В. Мошево Сол. Петр Иванович 
старик уж ведь, 83 года, а рыба­
чит. На лодке ишо рыбачит. Лод­
ка большая у его, ухватная. На ух­
ватной лодке раньше ловили лес- 
от, ухватывали. Бондюг Черд.

ЛОДЫШКА. Лентяйка. Надька у нас 
такая лодышка, ничего не делает 
дома, только перед зеркалом кру­
тится. Никуда не пошлёшь -  ни 
по воду, ни за дровами. Юрла.

ЛОЖБОТИНА. Низкое место; ложби­
на. Ложботина-то какая большая! 
Фоки Чайк. (

ЛОЖБОТЙНКА. Уменыи.-ласк. к лаж- 
ботина. Вчерася в ложботинку по 
ягоды-то ходили. Черновское Больш.

ЛОЖГОТЙНА. То же, что логотина. 
Там не сей, в ложготине-то, там 
шибко сыро. На полях есть сырое 
место, низкое, тоже ложготина; в 
ей ложготине-то, трава есть. Осо- 
кино Сол. Изба-то у нас ниже сто­
яла, из ложготины пятью домкра­
тами перетаскивали. Попова-Ос­
танина Сол.

ЛОЖЙТЬСЯ. = Л о ж и т ь с я  в 
г р о б .  Умирать. Раньше всё в хол- 
щёвой одежде в гроб ложились. 
Б. Долды Черд. Л о ж и т ь с я  в 
з е м л ю .  Умирать. Совсем молодые 
в землю ложатся. М. Долды Черд.

л б ж К А . = С о д н о й  л о ж к и  
е с т ь .  См. есть. Х л ё б а л ь н а я  
л о ж к а .  Столовая ложка. Пес­
том истолкла, сечкой изрубила му- 
хоморы-те и вином залила. Теперь 
пью по хлёбалъной ложке. Н. Опа- 
лиха Киш. Травы этой заваришь 
и ложку хлёбальную пьёшь. Пян- 
тег Черд. Вот ложку хлебальну 
взять надо. Курашим Пермск. 
Подай хлёбальную ложку-ту. Ка- 
рагай.

ЛОЗ. =П од  л о з .  Вповалку. Все под 
лоз лежали, подряд. Попова-Оста­
нина Сол.

ЛОЗКбм. Нареч. Вповалку. Все под 
лоз лежали, подряд; лозком, рядом, 
вповалку, как один. Попова-Оста­
нина Сол.

лбкОС. Крепкий, здоровый человек. 
У меня братан локос, им можно 
гордиться. Фоки Чайк.

ЛОКОТКЙ. Мн. Свиные ножки для 
приготовления студня. Я локот­
ки-то вымыла на холодец. Ножов­
ка Част.

лбКОТЬ. = Л о к т ё м  к р е с т и т ь  - 
с я. Испытывать радость. Ну, то- 
перича Ванька-та локтём хрес- 
тится, что сына женил. Лямки- 
но Караг.

лбКТА. = И г р а т ь  л о к т о й  (в 
л о к т у). Игра в мяч. Локтой 
раньше играли. Мячик подаётся, а 
локта бьёт. Локта делается 
столь долочка. Когда играют, де­
лятся на две партии; один пода­
ет мячик, а другой локтой бьёт. 
Бельских Сол. В локту играли -  
мяч метали. Ефремы Сол.

лбкТ Е М . Нареч. Под углом. Мельни­
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цы стояли локтем, все вниз по 
реке. Курашим Пермск.

ЛОМ. = Н и  д о м у  н и  л о м у .  
См. дом.

ЛОМАТЬ. Собирать грибы. Мы в лесу- 
ту ходили, дак и ломали там ело­
вики, масленики, путики. Жулано- 
ва Сол. Народ в лесу грибы лома­
ет. Пянтег Черд. Иванушко как 
масляк, токо сысподе как поздри, 
шадровитой; грибов нет, дак мы 
его ломам сушить. Тюлькино Сол. 
Есть синегриб, мы их не ломам, 
если хорошие грибы есть. Толстик 
Сол. = Л о м а т ь  в е н и к и .  
Ломать ветки берёзы для веников. 
В сколки мы ходили по губы: рас­
тут там осинники, обабки; а ещё 
ломам берёзовы веники в скалках- 
то. В. Мошево Сол. Пора уж вини- 
ки ломать. Полмисеча назадь мы 
ходили, дак они ещё пресные были, 
листочки свёртывались. А сейчас 
в самую пору будут. Комары Вер. 
Л о м а т ь  з у б ы .  Сильно, жес­
токо бить кого-л. Уж шибко они 
зубы ломали пареньку. Чёрная 
Юрл. Д р о в а  ч е р е з  к о л е н о  
л о м а т ь .  Быть сильным, креп­
ким. Мужики-me у их проворные, 
дрова через колено ломают. Лям- 
кино Караг. Л о м а т ь  к а п у с - 
т у. Срезать созревшую капусту. 
Некогда мне, девки, капусту ло­
мать надо; гли-ко все уж вылма- 
ли, а у меня стоит. Семунино Сол. 
Л о м а т ь  к о р н и .  Выполнять 
чёрную, тяжёлую работу. Ленишь­
ся учиться читать, век будешь 
корни ломать. Посад Караг. Л о - 
м а т ь  л а п к у .  Срубать мелкие 
пихтовые ветки, идущие для вы­
работки пихтового масла. Ломали 
лапку всю зиму и лето, только в 
плящий мороз не ломали; ломали 
где попадёт, где пихта есть. По­
том варили из пихты масло. Во­
лодино Сол. Л о м а т ь  м о з г и .  
Соображать, думать. Всякую-то 
песню не споёшь, нужно мозги ло­
мать, выбрать, котора лучше. Ру- 
салёвка Чайк. Л о м а т ь  ( в ы ­
л а м ы в а т ь )  п е н ь ё  ( пни) .  
Корчевать пни. У кого баба здоро­
вая, толстая, пеньё хорошо ломать 
с ей. Володино Сол. Вот етто за 
школой раскорчёвывали, ломали 
пеньё. Касиб Сол. Пни ломать, 
пахать, сеять -  была наша рабо­

та. Пегушино Сол. Ломашь пни 
до страды-то, березняк, сосняк, с 
корнем выворачивашь, а потом 
сено тут косим. Вильва Сол. Тог­
да лес паршивой был, только знай 
ломай пеньё. Сорвино Сол. Пеньё 
ломали, высекали, лес валили, дела­
ли плошшадь сеять хлеб. Это но­
вина называтся, новое место. Тол­
стик Сол. Тяжело работали -  пе­
нья ломали, устали. Толстик Сол. 
Л о м а т ь  ( п е р е л о м а т ь )  
р а б о т у .  Много работать. Всю- 
то жись и ломала работу, нигде- 
никуда не бывала. Касиб Сол. Она 
бы столько работы переломала, 
дак некогда было бы скоблить 
углы-те. Сорвино Сол. Только в 
колхозе всю-то жизню и ломала 
свою работу. Касиб Сол. Вот так 
и ломаю работу. Кононово Добр. 
Л о м а т ь  р у к и .  Выполнять 
тяжелую работу. Раньше все руки 
ломали -  робили здорово, а нынче 
всё машиныма убирают и руки-то 
не ломают. Ефремы Сол. Л о - 
м а т ь  р у к у .  Отказываться от 
согласия на брак дочери. Я послал 
Цуню посватать... Отец её гово­
рит: «Уж чё, руку дал, дак руку не 
ломаю». Так за меня и пошла. 
Володино Сол. Л о м а т ь  с о к о  
- л о в .  Петь свадебные песни. На 
свадьбе соколов ломали. Юм Юрл. 
Л о м а т ь  с т р о к .  Нарушать 
договор, зключённый на определен­
ный срок. В школе-то одного дни 
не бывала: в строку жила. Строк 
ломать не будёшь. В школу-то 
ходят с Семёнова дни, а у меня был 
строк до Покрова. Пыскор Ус. 
Сказали мне дома, что строк ло­
мать не будут, и ушла я в нянь­
ки. Ощепково Сол. Ч е р т о  л о ­
м и  н у л о м а т ь .  Выполнять 
тяжёлую работу. Раньше-то ни на 
чё не смотрели, когда робили-то. 
А ныне чуть голова заболит -  в 
больницу идёт, чтобы от работы 
отменили: неохота чертоломину- 
то ломать. В. Мошево Сол. Л о - 
м а т ь  ш а п к у  ( ш а п о ч к у ) .  
Здороваться с кем-л., обращать 
внимание на кого-л. Передразже- 
ней никто шапки не ломат, ни­
кто его не уважат. Брёхово Суке. 
Никто и шапки ломать перед ним 
не будет. Брёхово Суке. Он с на­
шим братом тожно и шапки не
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ломает. В люди вышел. Тюш Окт. 
Демитрий нынче и с братом сво­
им шапки не ломает. Покровка 
Бер. Я вон Олежке бабушка, а он 
всё ходит, за подол иматся: 
«Мама да мама!». А вчера мать- 
то приехала, ах, брат, и шапочку 
не ломат, бегат и не глядит на 
меня. Моховляны Лысьв. Л о - 
м а т ь  я з ы к .  Пустословить. 
Мне Богу молиться надо, а я язык 
тут с вами ломаю. Ольховка Чайк.

ЛОМАТЬСЯ. = Г о в е н ь е  л о м а ­
е т с я .  См.говенье.

ЛОМЙТЬ. 1 . Делать что-л. чрезмерно. 
У меня горло болит, а я всё холод­
ную воду ломлю. Усть-Гаревая 
Добр. 2. Бить кого-л. Раньше-то 
хоть ломит, бьёт, всё равно жи­
вут. А нынче матюкнут, так бе­
гут от мужа. Касиб Сол. Меня 
ломил, как собаку. Печь тяжёлая 
была, а то б и ей ломил. Чё в ру­
ках было, тем и ломил. Харёнки 
Сол. Не били нас, не ломили, токо 
что не выучили вот. Искор Черд. 
= И з н о г и  л о м и т ь .  Настой­
чиво добиваться чего-л.; упраши­
вать. Он из ноги ломит -  отдай 
три рубля и всё. Мусонькино Ка- 
раг. Вот, сударь, какой вихор, при- 
неслася с улицы, сахар из ноги ло­
мит. Свалова Сол. Л о м ь ю 
л о м и т ь .  Добиваться чего-л. гру­
бой силой. Иван -  от ломью ло­
мит, хоть чё возьмет. Кын Лысьв. 
Н а у л о м  л о м и т ь .  Испыты­
вать сильные боли. По воду ходила, 
в гору подыматься стала и пала на 
руку -  который день наулом ломит. 
Мусонькино Карат. Лист принесла, 
под лавку бросила, а сама спласта- 
ла на кровать: голову наулом по- 
што-то ломило. Свалова Сол.

ЛОМИТЬСЯ. 1 . О физиологическом 
состоянии скотины в период обгу- 
ливания. У Матрёны-то вон ко­
рова ломится. Калинино Кунг. 
2. Драться. Братовья-то мои час­
то ломились на кулачках. Бого- 
родск Окт. Кошки-то выспятся да 
ломятся. Вон чё делают: бегают, 
кувыркаются. Шульгино Бер.

л бм ЗИ К . Лобзик. Они ломзиком-то 
ящик росшили. Петухи Ильинск.

ЛОМЛЙВЫЙ. Склонный ломаться, уп­
рямый, спесивый. А дед-тЪгОн лом­
ливый шибко, всё уговаривать надо, 
упрашивать. Путино Вер.

ЛОМОВЩЙНА. Очень работящий че­
ловек. Есть у меня внучек Воло­
дя, дак этот у нас ломовщина, с 
двенадцати лет работает. Шуль­
гино Бер.

ЛОМбК. = В и л ь ч а т ы й  л о м о к .  
Гвоздодер. Лонись вильчатый ло­
мок потеряли, теперича не знаешь, 
чем гвозди добыть. Полушкино 
Бер.

ЛОМ ОтАтЬ. Ломить. Уж который 
день у меня все кости ломотает. 
Антипино Краснов.

ЛОМОТЙНА. = В л о м о т и н у .  
Вдрызг. Старик мой в ломотину 
напился, на ногах не стоит. В. 
Мошево Сол.

лбм Ш А . Ломака; капризница. Даш­
ка такая ломша -  не хочу кашу, 
пеки, бабушка, блины. Мусоньки­
но Караг.

ЛОМЬ. = Л о м ь  д а  в ы в и х .  
О больных людях. Рады бы, обра­
батывали бы землю, да всё ломь 
да вывих, инвалиды. Володино Сол. 
Старуха, уже 90 лет ей. На печь 
лезла, упала, руку сломала, ломь да 
вывих. Тюлькино Сол.

ЛОНЙ. Нареч. 1. В прошлом году. 
Отростелёчек маленькой лони 
привозила, а топеря как разросся. 
Оне лони полазу-то справляли: 
пришли в новый дом, дак вечер ла­
дили. Толстик Сол. Синеголовни­
ки во рже и в озимях растут; лони 
много во рже-mo синеголовника 
наросло. Тюлькино Сол. У Марии 
корова-то переходница: лони те­
лилась, ноне не обгулялась, ноне 
уже не телится. Два года ходит 
с одним молоком. Володино Сол. 
Не знаю, как ноне уродится, а лони 
не было огурцов-то: чё-то пало на 
их. Вильва Сол. Лони картошка- 
то хорошо уродилась. Платошино 
Пермск. Ноне сын-от не приехал, 
а лони был, да позалони был. А не 
кажной год приезжали. Тис Суке. 
2. В прошлом. Лони шибко труд­
но жилось. Н. Опалиха Киш.

ЛОНЙСЬ. ЛОНЙСЯ. То же, что лони. 
Ноне не видала давно Анну-то, а 
лонись мы с ей в городу стрети- 
лися. Тюлькино Сол. Не ноне и не 
лонися, а в третьем годе ездила я 
к Дуне-то. Толстик Сол. Мне уж 
74-й год идёт ведь, а всю зиму ещё 
зерно веяли ходили; а лонися на 
току мешки всё ушивала. Вильва
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Сол. Лонисъ малины много было, а 
ноне-то не знаю, как будет. Опа- 
лихино Суке. Лонисъ вёдро посто­
яло. Чадово Сив. Лонисъ ещё варе­
нье варили, а ничё ему не сдела­
лось. Оса. Лонисъ вёдро постояло, 
дак мало-мали, а сусек-от нассы- 
пали. Первомайский Сив. У ней 
мужик лонисъ умер. Вавилова Сол. 
Лонисъ в это время погода была 
такая же. Сильново Караг. Ло­
нисъ сделали дороги-me хорошиё. 
Нердва Караг. Лонисъ шибко хо­
рошо жили. Юго-Камский Пермск. 
Мы лонися сено у соседей купили, 
не хватило коровушке до зелёной 
травки дотянуть. Волково Киш. 
Лонися не так жуков-то много 
было, а ноне так много, аж жутъ. 
Черновское Больш. 2. Вчера; на 
днях. Лонисъ в церкву ездила. 
Ключи Суке. Лонисъ сын из горо­
да приехал. Ключи Суке.

ЛОНИШНЫЙ. Прошлогодний. На этой 
ёлке красные шишки, лонъекие, вид­
но лонишные, прошлогодние. Тол- 
стик Сол. Лонъшак -  лонишный 
жеребенок, а лето проживёт токо -  
это -  селе ток. В. Мошево Сол. 
Лонишной картошки у нас ещё до­
полна. Хватит до осени. Тис Суке. 
У меня лонишного варенья банка 
стоит. Ключи Суке. Лонишные ра­
бочие много сена заготовили. 
Шульгино Бер. Лонишных ишшо 
много картовок. Тис Суке.

ЛОНЫХАТЬСЯ. То же, что кожело- 
миться. Хватит кожеломитъея, 
лоныхатъея, провалитесь на ули­
цу. Калиновка Черн.

ЛОНЬШАК. Жеребенок на втором 
году жизни. Жеребенок нонче ро­
дился, а на другоё лето его лонъ- 
шаком зовут, лонъшак зовётся; се- 
леток моложе лоньшака, он ныне 
родился. Тюлькино Сол. Лонися ро­
дился жеребёнок, дак лонъшак. 
Толстик Сол. В сарае лонъшак 
стоит. Комариха Юрл.

ЛОНЬШЙНА. Телка, бычок, родивши­
еся в прошлом году. У нас лонъ- 
шина, так что много молока бу­
дем получать еще не скоро. Шуль­
гино Бер. У нас есть корова, поро­
сята, лонъшина. Королёво Караг. 
У нас есть корова и лонъшина. 
Кличка у коровы -  Майка, а у лонъ- 
шины -  Мартик. Григорьевское 
Нытв. Раньше была у нас полу то­

рогодовая корова, лонъшина. Гри­
горьевское Нытв.

лбПАСТЬ. См. лапость.
Л О П А Т А .  = З а г н е т о ч н а я  

л о п а т а .  Деревянная лопата, ко­
торой выгребают золу с загнеты. Ох, 
бабоньки, лопата загнеточная сло­
малась, где теперь возьму, масте­
ров теперь на них не стало. Не­
настье Окт.

ЛОПАт ЕЛЬНИК. ЛОп Ач ЕЛЬНИК. Бру­
сок для правки косы. Лопачелъник 
есть, им лопатят косу. Лопачелъ­
ник, косы правят им, брусок ето. 
Володино Сол. Лопатишь косу 
брусом: черешок под пазуху и то­
чишь; брусок звали лопачелъником, 
а другие звали правилками. Виль­
ва Сол. Лопателъником пошоркам 
горбуху, если вытупится; лопа- 
телъник -  это брусочек такой; 
полопатишъ косу -  лопателъник 
опять в запон кинёшъ. Осокино 
Сол.

ЛОПАТИТЬ. Точить косу. Сначала 
надо лопатить, а уж косить-то 
потом. Рогали Оч. Молодая была, 
лопатить косу совсем не умела. 
Колда научилась, вперёд косарей 
пошла. Нярино Нытв. В конце про­
носа мужики косы лопатили. 
Илаб Сол. Литовку-то лопатили, 
до того бывало отточишь -  блес­
тит. Платошино Пермск. Косу 
лопатить научили. Точат толь­
ко топор да сичку, а косу лопа­
тят. Налиги Ильинск. = Ш а р ы 
л о п а т и т ь .  Праздно проводить 
Время. Ну почё ты опять пойдёшь 
к имя? Шары лопатить? Чусовой.

ЛОПАТКА. Верхняя часть прялки, на 
которой закрепляют куделю. А ку- 
делю-то надо привязывать к ло­
патке. Варог Больш. Кудель мяг­
кая была, гладкая, на лопатке хо­
рошо держалась. Шульгино Бер.

ЛОПАТКИ. Мн. Общее название пла­
ты натурой на мельнице за размол 
зерна. Лопатки-те отдал? Рассчи­
тывались за молотьё лопатками. 
Тетерино Сол. За размол брали ло­
патками: приехали -  отдали по 
фунту муки с пуда; отдать ло­
патки надо было. В.Мошево Сол. 
Рассчитаться с мельником -  надо 
лопатки отдать, лопатки счита- 
лося. -  Сколько с тебя лопаток? 
-  С пуду по фунту, кажется. Чет- 
веруху на веса ставит, железная
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четпверуха, ржи дак пуд десять 
фунтов уходило. Осокино Сол.

ЛОПАТНИК. Брусок для затачивания 
косы на покосе. Лопатник рань­
ше какой-то древесный был, дак хо­
рошо косу точил. Берёзовка Ус. 
Лопатник-то взял с собой, а то 
чем будешь косу-то точить? Рёл- 
ка Ус. Лопатник брали с собой на 
поле косу лопатить. Осокино Сол.

ЛОПАТОЧКА. Деревянная лопатка, 
покрытая песком от бруса, приме­
няемая для правки косы в процес­
се косьбы. Коса-горбуша была, ло­
патили иё; лопаточка была на­
лажена, на лопаточку намазыва­
ли брусовину. Толстик Сол.

ЛОПАТОЧНО. То же, что лопатки. 
Я смолола мешок -  из тоё муки 
брали мукой -  это лопатки, или 
лопаточно. Чё лопаточно отдала 
или деньгами? Толстик Сол. Рань­
ше мелъники-те лопаточно брали: 
фунт муки с пуду. В. Мошево Сол.

лбП А Т Ь 1. Лгать, врать. Не лопай да­
вай, всё равно не поверю. Пянтег 
Черд.

ЛбПАТЬ2. = Ш а р ы  л о п а т ь .  
Бить. Какой мужик ведь попадет­
ся. Один хорош, смирный. А другой 
начнёт шары-me лопать, всех на­
колотит, из дома повыгонит. Ка- 
сиб Сол.

ЛОПОТЙНА. Общее название одежды. 
Не таскай-ка ты лопотину-ту, 
хоть на вылюдъё куды-то выйти 
почище. Толстик Сол. Понитки... 
таки поджимисты были у баб-ту, 
а мужики на лопотину надевали, 
как тулуп. Харино Сол. Совик 
поверх лопотины одевали, пехашъ 
руки в его. Глухие запоны из сине­
го холста на лопотину одевали. 
Жуланова Сол. Зыряна приезжа­
ли, лопотину шили. Толстик Сол. 
Лопотину такую надо дольше су­
шить. Тюлькино Сол. Празднич- 
ну лопотину надевают, пиджаки 
покупал\^. Жуланова Сол. Лопоти­
ну на огород повесь, сырая ведь вся, 
хоть подсохнет. Уинское.

ЛОПОТЙ НК А . Уменьш.-ласк. к лопо- 
тина. Холст-то выткешь, сошьёшь 
себе лопотинку. Пристань Киш. 
Ети-те лопотинки модны были. 
Толстик Сол. Лопотинка-то ведь 
разная была: на праздник одну 
одевали, а в будни в другой роби- 
ли. Колпашники Кунг.

ЛОПОТНЯ. Пренебр. к лопоть. Мы 
раньше лопотню носили. Черная 
Юрл.

лбпО Т Ь . То же, что лопотина. Лопо- 
ти у их много было -  каждый день 
юбку переболокала. Залезли воры 
и выносили всю лопоть в картов- 
ницу, около бани. Толстик Сол. 
У меня много лопоти-то было, раз 
ных пар. Половодово Сол. Всю ло­
поть сжигали после холеры. Тете- 
рино Сол. А лопоть тамока, ищи­
те в лопоти. Жуланова Сол. Зы­
ряна шили лопоть; надо мне ло­
потину -  иду к ему, где они шили- 
ся. Тюлькино Сол. Раньше шка- 
фов-то не было. Вся лопоть на 
стене висела. Суксун. Ты пошёл 
уж в быню-то, лопоть не оставь. 
Усть-Уролка Черд. Прежде чем 
войти в избу, лопать снимают, 
снег отряхивают. Ленский Кунг. 
Лопать в чулане там вешайся, 
пальто нето. Новая Пермск. Ло­
поть носили: пальта, тужурки. 
Меча Киш. Щас-то «одежда», го 
ворят, а раньше лопотью звали. 
Романово Сол. Лопоть-то после 
свадьбы привозили сват со сватъ 
ей. Костьящер Караг. = Мё р т в а я  
л о п о т ь .  Одежда, в которую об­
ряжают покойников. Цочерь-то у 
неё в Бондюге живет. О-ой, пьёт! 
Всё ладили у матери мёртвую 
лопоть сжечь. Ракина Черд.

ЛОПУШКА. 1. Мать-и-мачеха. Лопуш­
ка идёт -  кто чё росшибёт; ло- 
пушкой раны заживляют; сте­
лется по земле, ровно не цветет 
ничё. Федюнькина Сол. Лопушка 
на огороде растёт . Рогали Оч. 
Выпью лопушки -  и кашель про­
ходит. Юм Юрл. Лопушки по вес­
не высыпают. Н ердва Караг. 
2. Комнатное растение. Лопушка- 
то? Да вот с ладонь листочки да 
цвет белые. Бондюг Черд. 3. Лист 
любого растения. Айдате солдати­
ки рвать; оне в воде, корень в воде, 
и лопушки в воде, а солдатики 
сверху. Федюнькина Сол. Белого- 
ловник на шутьме растёт, как 
ромашка; у ромашки стебелёк 
лохматой, а у белоголовника ло­
пушки длинные. Тюлькино Сол.

ЛОПУШКЙ. 1. Хлопья. Слеча падат, 
мокрой снег; лопушки летят боль­
шие -  вот и слеча. В. Мошево Сол. 
Полетят лопушки, дак и поеду
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опять на зиму-mo, к сыну поеду, к 
дочерям. Толстик Сол. 2. Клочья. 
Корова-то у меня вся исхлестана 
была, в лопушках вся пришла. 
Н. Залесная Ос.

ЛОПУШНИК. То же, что лопуш ка в 
1 знач. В кадцу воды налью тёп­
лой, посажу его, лопушником ста­
ну обкладывать. Тетерино Сол. Го­
ворят, пуп, когда сдёрнешь, надса­
дишь, дак лопушник прикладыва­
ют. Жуланова Сол. Один лопуш­
ник на болоте-то растёт: листы 
у его большие, длинные; их и коро­
ва не ест... В. Мошево Сол. На 
сырых местах, где ляжбина, лопуш­
ник растёт, цвет-от есть, кака- 
то пуговка быват. Вильва Сол. 
Лопушник -  одна сторона синяя, 
а вторая -  пушистая; растёт на 
сырых местах лопушник, на по­
жнях; кака-то, как шишка, быват 
жёлтая, как кукуруза, недолгая. 
Осокино Сол. У нас в огороде под 
угором один лопушник, никакой 
травы больше нет, одни лопухи ра­
стут. И косишь, дак плохо со­
хнут. Ильинское. 2. Лопух. У нас 
что лопушник, что репейник, что 
проскок -  всё одно. Нилиги Иль- 
инск.

ЛОПУШ бК. = К о р е н н о й  л о ­
п у ш о к .  Мать-и-мачеха. Цельной 
травы у нас много, болезни ей ле­
чат. Коренной лопушок вот, мать- 
и-мачехой зовут теперь. Ишо есть 
грыжная трава... Пепеляево Иль- 
инск.

лбП У С . Лентяй, бездельник. Нынче 
чё, жить можно, толькё робитъ 
линь, лопусы ходят вон чё какие, 
не робят. Платошино Пермск.

ЛОСКУТЙНА. Лоскут. Возьми-ка лос- 
кутину, может, на что и сгодит­
ся. Путино Вер.

ЛОСКУТНИК. Оборванец. А я сказать- 
то ничего не могу, за мной гонят­
ся каки-то лоскутники, да каки- 
то беглые, тающиеся. Толстик 
Сол.

ЛОСКУТЧАТЫЙ. Сшитый из кусочков 
разных тканей. Цевка, оденься лос­
ку тчатым одеялом-то. Сейчас уж 
очень редко их шьют. Кольчуг 
Черд.

ЛОСКУТЬ. Мн. Рвань. Сказали это­
му мужику: «Собирай свой лос­
ку ть и отправляйся домой ». Козь- 
модемьянское Караг.

ЛОСКУТЬЁ. Старая, изношенная одеж­
да. Худое лоскутьё -  тряпьё на­
зывают -  на хлеб меняли тог­
да. Каргино Ильинск.

ЛОСМАНЬЁ. Прохвост, вёрткий, хит­
рый человек. Лосманьё он эдакий. 
Нердва Караг.

ЛОСЬ. То же, что ковшик во 2 знач. 
Лось, их девять звёзд; с вечера 
оне на север, а наутре поворо­
тится носом-то на восток и 
хвост сдерёт. Толстик Сол. Лось -  
хвостом на восток, семь звёзд. 
Тюлькино Сол. Цуга -  мы лось 
зовём: семь звёзд их; вечером оне 
смотрят на север, потом -  на 
восток, а к утру совсем в другой 
стороне будут. Ж уланова Сол. 
Лось -  созвездие Большой Мед­
ведицы. Лось, как ковшичек; по­
вернет ся -  дак утро скоро. 
Б. Долды Черд.

ЛОТбк. 1. Вырубленное из дерева 
корыто для катания с горок. Ло­
ток -  это корыто, на котором во 
время Масленицы, с среды ката­
ются. На него нашлёпывают пес­
ку, потом поливают. Б. Букор 
Чайк. Цоску-то берут, закругляют 
с трёх сторон, обливают водой, 
чтоб скользкая была и ездят на 
ей. Берёзовка Ус. Лоток -  дере­
вянная доска, передняя часть ко­
торой стяпана, чтобы не зацепи­
лась; доску поливали жидким ко­
ровьим навозом. Берёзовка Ус. Мы 
на лотках с горы катались. На 
Масленке катались на лотках; 
как корыто, из дерева. Каташша 
в их. Терёхино Караг. На лотках 
кат ались. Заболотная Караг. 
2. Род посуды из дерева. Место 
тарелок были лотки, из дерева сде­
ланы. Редикор Черд. Положи ло­
ток в голбец. Брёхово Суке.

ЛОТбТА. Картофельная ботва. У нас 
уже лотота-то совсем большая 
стала. Крутиково Добр.

ЛОТбшИТЬ. Производить вскрытие 
тела; потрошить. Цеушка-та у нас 
умерла, увезли её в больницу, а вра- 
чу-то лотошить было неколды, 
пришлось оставить. Софронята 
Добр.

ЛОТбшКА. Суррогатные изделия из 
муки и листьев липы вместо хле­
ба. Лотошки стряпали: листья 
липы нарвём, истолкём, с мукой пе­
ремешаем -  и пекём. Уролка Сол.
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ЛОХМАНЫ. То же, что бахилы. Всё 

нынче резиновое, а дёгтем-то рань­
ше сбрую да лохманы мазали; лох- 
маны -  так старуха моя бахилы 
называет; легко и хорошо в их, и 
комар не прокусывает. Юрино 
Сол.

ЛОХМ6ТНЫЙ. Бедный. Лохмотный 
он, ему и одить-то нечё. Пянтег 
Черд.

ЛОХМУТЫЙ. Грязный, неопрятный. 
Лохмутый весь, дрова ведь таскал. 
Саре Окт. Кеша у нас лохмутой 
такой стал, изгулялся весь. Тюль- 
кино Сол.

ЛОХТЙНА. 1. Продолговатая, узкая 
полоса коры дерева. Зимой не шку­
рится дерево, а летом, когда дере­
во в соку. А топеря, зимой-то, ско- 
ко тюкнул, стоко и отпадёт; а 
летом-то лохтина, как ремень, 
идёт. Володино Сол. 2. Лоскут. 
Кавказское солнце так печёт, что 
лохтины со спины сходили. Ленек 
Кунг.

лбШ А . Лошадь. Запрягали лошей да 
шли по полю за ними. Соколово 
Вер. Боюсь, лоша погинет, она 
закрыта, скорее расстегиваю грудь 
ей. Совёнки Вер. Утром остряпа- 
юсь и на лошу скорее, тороплюсь в 
район. Совёнки Вер.

лбШ А Д Ь. = В о д н ы е л о ш а д и .  
Лошади, которые тянут баржи. 
Водные лошади не боятся воды, пе­
рекатов, умеют хорошо плавать. 
Цобирамся туда на водных лоша­
дях. Попово-Останино Сол. В ы - 
е з д н а я  л о ш а д ь .  Верховая 
лошадь для выездов. А ещё уха­
живала я за председателевой вы­
ездной лошадью. Таман Ус. Л е г ­
к о в а я  л о ш а д ь .  Лошадь, 
запряжённая в лёгкую повозку. Лег­
ковая лошадь приехала, забрала их, 
а покойника-то в телеге увезли -  
не на легковой жё лошади его вез­
ти. Н. Мошево Сол. П о г о н н а я  
л о ш а д ь .  Лошадь, которая идёт 
в обозе без седока. Погонная ло­
шадь держится в погоне хорошо, 
без седока ходит за санями. Ей 
шаркунцы привязывают, чтобы не 
потерялась. Кузнецова Сол. По­
гонной лошадью может быть не 
всякая, а только дельная кобыли­
ца. Осокино Сол. Погонна лошадь 
за санями идёт хорошо -  не от­
станет и воз не навалит, хошь

какой заотур встретится ле чё 
ли. Ефремы Сол. Погонная лошадь 
была -  за телегой бежала. Груд­
ная Караг. Т и х а я  л о ш а д ь .  
О ленивом чловеке. Кто худо ро- 
бит, дак говорят -  вот где тихая- 
то лошадь. Пянтег Черд.

ЛОШЬ. То же, что лоша. Мне лошь- 
ту в колхозе дали дрова возить. 
Совёнки Вер.

ЛОЩЁНЬ. Лощина; самая глубокая 
часть оврага. Лощень глубока тут 
проходит. Дымка Караг.

ЛОЩЙТЬ. Выравнивать. Недавно до 
рогу до Менделеево-то лошшили, 
дак лучше ездить-то стало. Пе- 
рино Караг.

ЛУБЙНКА. Пласт, кусок коры липы; 
лыко; лубок. У сита, у решета, у 
лукошка -  всё обвичка; я не знаю, 
из какой деревины иё делают, из 
лубинки, наверно. Толстик Сол.

ЛУБбк. Облитая водой и подморожен­
ная лубяная доска. Таки катуш­
ки на козлах наладят, дак на луб­
ках талися, на санках-mo тожно 
нельзя было. Елово. На лубках ка­
тались дак. Рогали Оч.

ЛУБбЧЕК. Колыбелька, сплетенная из 
лыка; люлька. Лубочек изладишь, 
на очеп закрепишь. Каргино Иль- 
инск.

ЛУБЬЕ. Кора липы. Лубье-то вымок­
нет, потом его сдирают. Вогулка 
Ус. Лубье -  это кора старой липы, 
из неё после вымачивания отди­
рали мочало для верёвок. Со ста­
рых лип снимали лубье. Лысёхи- 
но Караг. С липы много чё масте­
рят. И лыко, и мочало. И лубье 
тоже не выбрасыват. Липу сру­
бят, кору-то обдерут да высушат, 
вот это есть лубье. Шульгино 
Бер.

ЛУБЙНОЧКА. Светловолосая девушка. 
Ту девчоночку все лубяночкой зва­
ли, волоса у ней шибко белёсые 
были. Фоки Чайк.

ЛУГОВЙНА. 1. Соб. Травы, выросшие 
на лугах. Луговина растёт; это -  
пырей, куралъница, хвощ, осока. Осо­
кино Сол. Сено там -  луговина, 
разная порода: осока, листовник, 
мышьяк, цветок -  всё растёт; это 
лучшее сено. У нас, скажем Кожин- 
ский остров на берегу Камы, дак 
там луга, сено там -  луговина. 
Володино Сол. 2. Скошенная, под­
сохшая трава. Босой нельзя по лу­
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говине ходить, колется шибко 
трава-то скошенная. Траву пока 
скосишь, потом она высохнет и 
станет луговина. Ильинское.

ЛУГОВбЙ. = Л у г о в о й  л у к .  См. 
лук.

ЛУДА 1. Кушанье, приготовленное из 
толокна, размеш анного в про­
стокваше. Луда ладилась из то­
локна и простокваши, как тесто. 
Тюлькино Сол. Луду сделаешь и 
ешь. Сытно и скусно это, и пили, и 
ели, больше ничего на поле-то и не 
надо было. Осокино Сол.

Л У Д А 2. Неплодородная, глинистая 
почва. Луда, лудяк -  земля нехо­
рошая, сбела-красная, хоть рыхли, 
хоть чё, как дорога кака-то, очень 
уж тяжёлая. Острожка Ох.

ЛУДЁТЬ. Затвердевать. Земля-то нон- 
че лудеет, до того залудела, паль­
цем не берётся. Тверда, как камень, 
стала, до того затвердела. Пла- 
тошино Пермск.

ЛУДИТЬ. = Л у д и к о т е л о к .  
Знай работай. Ничё, мужик, луди 
котелок, работы ишо хватит вся­
кой. Кольчурино Сол.

ЛУДЯК. То ж е , ч то  л у д а .
ЛУЖ АНКА. 1. Луг. На лужанке лали 

лён. Ванёво Караг. Там на лужан­
ке жимолость растёт. Юм Юрл. 
2. Лужайка. Мы соберёмся на лу­
жайках да как начнём петь\ Юрич 
Караг. На лужанку ходил^., игра­
ли. Кормино Караг. В праздник- 
от мы ходили на лужанку гулять. 
Перино Караг.

Л У Ж БИ Т Ь. Л У Ж Б Й Т Ь . Жадно есть 
что-л. Кабаны овёс лужбят. Юм 
Юрл. Зерно прямо на поле лужби- 
ли. Пронино Караг.

ЛУЖ И Н А . Низменное, сырое место. 
Лужина у нас, где колодец-то... Лу­
жины -  это водой вынесло землю, 
когда сильные дожди; а потом 
опять всё высохло. Толстик Сол. 
Сыренъко место зовётся лужина; 
желобком глядит дорога -  тут и 
живёт лужина. Володино Сол. 
В саму лужину поставили пекар­
ню, на мокрое место. Таман Ус.

ЛУЖИ НК А. Лужица. В лужинке во­
дичка была; сверху ледок, я проло­
мила его да напилась из лужин- 
ки-то, вот и заболела. В. Мошево 
Сол.

ЛУЗАн. 1. К у р т к а - б е з р у к а в к а  и з  
к о ж и , м еш ко ви н ы , д ом откан ого  по­

лотна, закрывающая грудь и спи­
ну. Лузан-то берите с собой. 
В лесу-mo пригодится. Вдруг дождь 
пойдёт, да и теплее будет. Жула- 
нова Сол. 2. Ягдташ; охотничья 
сумка для дичи. Лёня-то мой при­
нёс полный лузан дичи. Романиха 
Краснов.

ЛУК. = Д и к о й л у к .  Луговая 
трава. Цикой лук растёт на шуть- 
мах. Его не едят. Толстик Сол. 
Д о л г и й  л у к .  Лук с длинным 
пером. На грядах-то у меня всё 
больше долгий лук. Рогали Оч. 
Л у г о в о й  л у к .  То же, что 
дикой лук. Луговой лук как чес­
нок, така же трава; белы цветы- 
те, как бутун, така же шляпа, на 
лугах растёт. П ухирева Сол. 
Л у к  с о л ё н о й .  Кушанье, пред­
ставляющее собой истолченный 
зеленый лист лука с добавлением 
соли и воды. В пост ели лук солё­
ной: нарежешь перо луково, истол- 
кёшь, посолишь, воды плеснёшь -  
вот и всё кушанье. Володино Сол.

Л У К А В б НЫ .= Е р к у л е с ы  д а  
л у к а в о й  ы в ы д у м ы в а т ь .  
См. выдумывать.

ЛУКОВИК. Пирог с луковой начинкой. 
Луковиков когда насгибают; лук 
зелёной с творогом смешаешь да 
загнёшь; мать, бывало, по большу­
щему луковику настряпат. Виль- 
ва Сол. Мама сегодня напекла це­
лый ворох луковиков. Пянтег Черд. 
Луковики, может, будете есть? 
Пянтег Черд.

ЛУКОВИЦА. Травянистое луговое ра­
стение. Луковица цветы загнула, 
как шаньга, жирная, корень -  на­
стоящая луковица. Луковицей ко­
рову кормишь -  и сливок густой; 
на чернозёмистой растёт земле. 
Жуланова Сол.

ЛУКОВЫЙ. = Л у к о в а с о л ь .  
Мелко истолчённый лук с солью. 
Шибко я люблю лукову соль. Она- 
то нисколь не горька. Соколово Вер.

ЛУКбшКО. Короб для одежды, спле­
тённый из лыка. Раньше под об- 
мундированъё лукошко было липо- 
воё, без единого гвоздика. Брёхово 
Суке. Мне Мария-то лукошко 
большое оставила. Брёхово Суке.

ЛУНА. = И л ь и н с к а я  л у н а .  
Луна на праздник Ильина дня. 
Если на ильинскую луна старая -  
сентябрь будет хороший. Если



493 ЛУЧЕВНИК
илъинская луна новая -  дожди бу­
дут. Рогали Сол.

ЛУНКИ. = В л у н к и  и г р а т ь .  
См. играть. И г р а т ь в л у н к и -  
з а к о ч у н к и .  См. играть.

ДУНУТЬ. Безл. Повезти. Не лунуло. 
Юрла.

ЛУПАНДА. Груб. Лицо. Выставила 
свою лупанду. Акчим Краснов.

ЛУПАСИТЬ. Экспр. Бить. Как пойдут 
лупаситъ друг дружку, только и 
острегайся. Верхнечусовские Го­
родки Чус.

ЛУПАЧИТЬ. Интенсивно работать. 
Лупачить зачнешь литовкой, если 
она хороша. Петухи Ильинск.

ЛУПЕНИТЬ. То же, что лупасить. Лу пе­
нить эдаких-mo озорников надо... 
Опалиха Киш.

ЛУ ПЕННИКИ. Грибы маслята. Масля­
та -  лупенники их зовут. Верх- 
от жёлтый, со дна жёлтые. А 
грибницу варить, дак кожу-то лу­
пишь у их. Б. Долды Черд.

ЛУПЕНЬ. Веник для того, чтобы па­
риться в бане. Нарви-ка мне лу- 
пенъ покрепче. Амбор Черд.

ЛУПЁТКИ. Глаза. Ну, девка, лупетки 
у тебя баскущие. Карагай.

ЛУПИТЬ. = Л у п и т ь з у б ы .  
Насмехаться. Вот какая оказия с 
нами вышла. Пришли домой, хохо­
чем, а сватья над нами лупит  
зубы. Ушакова Сол. Л у п и т ь  
к а к  к о з у  б р е н с к у ю. Бить. 
Лупил он её, как козу бренскую, дак 
она веёгда в синяках ходила. Усть- 
Гаревая Добр. Ш а р ы  л у п и т ь .  
Смотреть придирчиво. Только оде­
нешь что-нибудь нове, наши бабы 
сразу начинают шары лупить. 
Ерёма Ильинск.

ЛУПОТЁР. Полотенце. Кто рукотё- 
ром зовет, а кто и лупотёром. 
Каргино Ильинск.

ЛУПЦЕВАТЬ. Экспр. Интенсивно про­
изводить какое-л. действие. Мать 
пошла в магазин, углан за ней луп­
цует. Калинино Кунг.

ЛУСКАТЬ. Обвинять. Вот меня и лус- 
кали. А кого лускать-то? Лус- 
кать-то и некого. Вот и стали на 
меня смотреть косо. Сидорята 
Вер.

ЛУСТОВИЦА. Кусок, клочок ткани. 
Платье-то у ней не то из жато­
го ситчу, не то из жёваного шта­
пелю, всё в лустовичи изорвано. Су­
хая Речка Кунг.

ЛУТОХА. 1. Липовая палка. Лутоху 
взяла и скот погнала. Брёхово 
Суке. Лутоха у меня хорошая, ещё 
дедова. Брёхово Суке. Он принёс 
болъшушшую лутоху да и хлес­
тать стал. Курашим Пермск. Я 
думаю, с чем он идёт? А он луто­
ху в руках держит. Суксун. Лу- 
тоху-то не забудь. Брёхово Суке. 
2. Толстая липа. Лыко-то лучше 
драть с лутошек -  тоненьких 
липок. А с  лутохи, толстой липы, 
надерёшь, а кора толстая, грубая. 
Плохие лапти из неё получают­
ся. Суксун.

Л У Тбш КА . 1. Молодое тонкое дерев­
це липы. Для лаптей лучше лыко 
драть с лутошек -  тоненьких ли­
пок. Суксун. Дай мне топор-от, я 
срублю лутошку. Велим Добр. 
Лыко с липы драли. С лутошки 
лучше. Мушкалово Кунг. Вот лу- 
тошку-то обдерём и драть лыко 
будём. Гореевка Чайк. Во время 
войны лапти плела. С лутошек 
надерёшь и плетёшь. Юго-Кам- 
ский Пермск. Лутошек нарубишь 
из лыка, лапти-то плести. Кура­
шим Пермск. Лутошки нарубишь 
из тоненькой липы, обдерёшь у их 
кору-ту, лыко-то, вот лапти-те и 
плетёшь. Пыскор Ус. 2. Молодые 
тонкие деревца. Лутошки у нас в 
саду ещё маленькие. Лутошки зи­
мой белые стоят. Лутошки у нас 
в саду поморозились. Брёхово 
Суке. 3. Вырезанная из дерева 
липы весёлка. Потом мешаем 
сметану лутошкой. Брёхово Суке.

ЛУТбшКАТЬ. Экспр. Интенсивно что-л. 
делать. Щас надо скорея калину 
лутошкать, не то всё дрозды обо­
бьют. Опалихино Суке.

Л У Т бш К И . Липовые лапти. В лутош- 
ках-то ноне не ходят, всё ботин­
ки да туфли носят. А раньше всё 
в лутошках. Наработашша, при­
дёшь и лутошки нет сил снять. 
Волково Киш.

ЛУТб ШОШНЫЙ. Сделанный из лу­
тошки. Сделают парни лутошош- 
ны пешечки да играют. Осинник 
Ус.

ЛУЧАНА. ЛУЧЁНА. Лучина. Ноне 
свет, а раньше-mo с лучаной сиди- 
ли. Раньше лученой светили. Хо- 
рюшино Сол.

Л У Ч ЁВ Н И К . Л У Ч Й В Н И К . Нож для 
щипания лучины. Лучевник-от
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где-то потеряла. Харино Сол. Лу- 
чевник -  экой нож здоровенной, 
така ручка деревянная; лучину 
щепаю лучевником и косарём. Тол- 
стик Сол.

Л У ЧИ К . Дужка ведра. Лучики-то у 
вёдер отпали. Пянтег Черд.

Л У ЧКА . = И з л у ч к а .  Небрежно 
или с раздражением (бросить, ки­
нуть что-л.). Худо шибко с ей жи­
вём, ничё ведь по-доброму не ска­
жет, не даст -  из лучка кидат. 
Харёнки Сол. Из лучка-mo не бро­
сай, подай ладом. Ефремы Сол.

Л У Ч К б вК А . Узкая, тонкая пила с од­
ной ручкой. С одной ручкой -  это 
была лучковка. Рогали Очёр. Сна- 
чала-то деревья подпиливали луч- 
ковкой. Чёрная Юрл.

Л У Ч б к . 1. Согнутый дугой черёмухо­
вый прут, служащий для прикреп­
ления колыбели к очепу. К этому 
очепу привязывали зыбку: на оче- 
пе от ли сук оставят, то ли опять 
гвоздик забьют, а на зыбке лучки, 
оне из черёмухи, мягкие, лучок 
етта и етта лучок, два лучка 
было; за лучок веревку привязы­
вают, веревку наматывают на 
очеп. Толстик Сол. Зыбка, как 
ящик, делатся, лучки из черёмухи... 
Харино Сол. Лучки изготавлива­
лись из толстых прутьев, прикреп­
лялись с обеих сторон зыбки, к 
ним крепились веревки, которые 
прикреплялись в очепу. Бондюг 
Черд. 2. То же, что лучовка. Лу­
чок -  така же пила, токо вместо 
ручек лучок, как дуга, палка та­
кая гнутая, из черёмухи. Толстик 
Сол. Лучком один пилит, а попе- 
рёшкой -  вдвоём. Возъми-ко лучок- 
от в сенях, да и пойдём дрова с 
тобой пилить. Жуланово Сол. На 
пастбище брёвна все лучками пи­
лили. Басим Сол. Это лучок, или 
лучковая пила. Мосино Ильинск.
3. Приспособление для битья шер­
сти в виде натянутой струны на 
деревянной палке. Шерсть мы 
лучком били. Черновское Болып. 
Шерсть повешаешь, а лучком-то 
бить начинаешь. Костьящер Ка- 
раг. 4. Приспособление в виде вил 
на косе для сгребания сена. Три 
вилки из дерева пришиваются к 
литовке, чтобы лучше было грсти. 
Силкино Караг.

ЛУ Ч Ш И нА . Улучшение. В стары-те

годы все хотели лучше жить, ро- 
били день и ночь, а лучшины всё 
равно не было. Свалова Сол.

ЛУЩ ИТЬ. ЛУ Щ И ТЬ. Помногу пить, 
есть. Здоровая такая; как вот та 
шаль, красна; брагу лущит, толь­
ко тут уйди... Осокино Сол. Я без 
чаю никогда не живу, чай только 
лущу, чаю нет, дак траву завари­
ваю. Берёзовка Ус.

Л Ы БА ТЬ. Жить, существовать. Так и 
лыбаю здесь в деревне. Юм Юрл. 
Сейчас робить им неохота, лыба- 
ют да пьют. Б. Букор Чайк.

ЛЫ БИ ТЬСЯ. Улыбаться. Испотачила 
Катерина свого сына: не слушат- 
ся, гуляет, пьет. Она его ругат, он 
только лыбица, зубы кажет. Сук- 
сун. Ты чё лыбишься? Или я та­
кой смешной? Заводчик Ос. Ты чё 
лыбишься? Видно, у тебя настро­
ение хорошее, всё лыбишься да лы­
бишься. Орда. Ты чё лыбишься? 
Земплягаш Куед. Внучек-от мой 
лыбится и лыбится. Верхнечусов­
ские городки Чус.

Л Ы БК А . Улыбка. Как увижу рыжи­
ки, дак сразу лыбка. Н. Залесная 
Ос.

ЛЫ В А . 1. Лужа. Был дождь -  оста­
лись лывы; лыва обсохла -  остал­
ся ржавник. Под окошком лыва не 
просыхат. Толстик Сол. В лыве 
вода колыбатся. Пегушино Сол. 
Без дождя всё высохнет, а дождь 
перейдёт -  так вот и лыва бу­
дет. Весной опять лывы будут; 
снег таять будет, грязище. В. Мо- 
шево Сол. Дорога ямистая, лывы 
большие стоят. Ерзовка Част. 
Намедни вся в грязи пришла. Дож 
прошел, так вся дорога в лывах. 
Кривец Ильинск. Ребятишки в 
лыве палькаются. Все ноги засту­
дили, вымокли все. Суксун. Ноне 
лывы уж появляться стали. Бла­
говещенье скоро. Ананьино Черн. 
2. Сырое, непросыхающее место в 
лесу, на лугах. По лывам, по коло- 
динам придём мы к болоту. Ежли 
смочноё лето, дак в лывах так и 
косят. Толстик Сол. За Шалыгой 
лыва, всё там потопляло. Острож­
ка Ох. В этой яме лыва вечная 
была. Гуси купались. Теплая Кунг.

ЛЫ ВИНА . 1. То же, что лыва в 1 знач. 
На дороге лывина нонче пересох­
ла. Толстик Сол. Надели на его 
новые сапоги, дак он единой лыви-
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ны не пропустил, в кажну лывину 
забредёт. Тюлькино Сол. 2. То же, 
что лыва во 2 знач. В лес идём -  
через лывину переходим, по грибы, 
по ягоды. Толстик Сол. 3. Яма для 
заготовки и хранения силоса. Лы- 
вины-то делают только в после­
днее время. Пянтег Черд. Он уж 
лывину до половины заполнил. 
Пянтег Черд.

ЛЫ ВКА. Уменыи. к  лыва в 1 знач. 
Устали шибко, воды нигде нет. 
Потом нашли лывку, напились. 
Ст. Пашня Караг. Лывка в ту пору 
там была. Дымка Караг.

ЛЫ ВОЧКА. То же, что лывка. Она бе­
жала, видимо, то по лывочкам, а где 
по грязи. Дымка Караг.

Л Ы Ж И . = К и с о в ы е ( к ы с о в ы е ,  
о б ш и в н ы е ,  п о д в о л о ч и  ые) 
л ы ж и .  Лыжи, обитые кожей или 
шкурой животных. Подшивные 
лыжи -  это кисовые лыжи; от ко- 
невьих ног шерстью наверх подши­
вали. Толстик Сол. Кысовые лыжи 
у меня сейчас есть, ну, которые 
шкурой-то подбиты, специальные 
это лыжи, охотничьи. Овинново 
Ус. Лыжи обшивали от лосей ноги, 
ниже колена срезают кожу, она 
плотная. Это лыжи обшивные, а 
простые лыжи по-деревенски -  го­
лицы. Губдор Краснов. Кисовые 
лыжи -  одно и то же подволоч- 
ные лыжи. Толстик Сол. П о л о г а  
л ы ж а. О нерасторопном, небой­
ком человеке. Баба у его -  така 
тихоня, настояшша полога лыжа. 
В. Мошево Сол. А парень-то очень 
смирный, полога лыжа, тяжело ему 
придется в жизни, все будут оби­
жать. Усть-Бадья Юрл.

Л Ы Ж И Н А . 1. Плаха, используемая 
как нижнее основание баржи, лод­
ки. Лыжина така ко шкевням 
прицепляется; лыжина -  плаха, 
тоже еловая, сантиметров де­
сять; на лыжину ставятся копа­
ни. Тюлькино Сол. Лодку делашъ -  
на двух козлах устанавливают 
лыжину; прогонят лыжину -  ус­
танавливают копани. В. Моше­
во Сол. 2. О человеке большого ро­
ста. Она лыжина ещё больше ста­
ла. Романово Ос.

ЛЫ Ж Н И Ц А . Лыжня. Как петлю на­
ходишь? Лыжница ведь есть в лесу, 
по ей и идёшь. Жуланово Сол. По 
лыжниче-то, по нашему следу до

берлоги снег расчистили. Усть- 
Уролка Черд.

Л Ы ЗГА ТЬС Я . Драться. Мужики-те 
наши как напьются, так давай 
лызгаться. Фоки Чайк.

Л Ы ЗЕ Н ЬК О . Н а р е ч . Б ы с т р о . Когда 
немцы-то на дороге появились, мы 
туто лызенъко в леса и подалися 
к нашим. Фоки Чайк.

ЛЫЗЛО. Очень высокий, нескладный 
человек. Ванъка-то у их такой 
лызло -  к кому придет, всё в две­
рях лбом шарахатся. Половодово 
Сол.

ЛЫКО. = Л ы к о  в я з а т ь .  См. 
вязать. Д и к о е  л ы к о .  Кустар­
никовое растение; волчьи ягоды. 
Дикое лыко растет в лесу, на пот­
ном листе, его знать надо. От 
рака личат, говорят. Для лекар­
ства идет. . Соснова. Теперь для 
скотины дикое лыко надо. Скоти­
на заболеет, дикое лыко суют в 
рот. Пожваковат скотина и оз- 
доровеёт. Дикое лыко -  ягодка 
красна, одна травинка ростёт 
столь долго и ягода сверху. Очго- 
Жикина Черд.

ЛЫ СЕНКО . Название и кличка, дава­
емые лошади с белым пятном на 
лбу. См. лысаной во 2-м знач.

ЛЫСА НОЙ. 1. Имеющий лысину; с 
лысиной; лысый. Старый стал, 
лико лысаной ладится; волосов-то 
мало остаётся уж. Толстик Сол. 
2. С белым пятном на лбу (о ж и­
вотных). Быват лошадь: от ушей 
так и до носу всё белое, лысина; 
лысаной конь -  лысанком и зовут. 
Осокино Сол.

ЛЫ СИНА. 1. Выемка на коре дерева, 
сделанная топором. Весной заго­
тавливаю дрова -  делаю две-че­
тыре лысины топором, шириной 
четыре-пять сантиметров; через 
два метра лысины: это я пролы- 
сил деревину. Володино Сол. 
2. Поляна в лесу. На лысинах-то 
вон сколько ягод бывало. Усть- 
Уролка Черд.

ЛЫ СИНКА. Уменып.-ласк. к лысина. 
Делал на деревьях лысинки, чтоб 
идти по лысинкам. Ж уланова 
Сол.

ЛЫ СИТЬ. Снимать кору с дерева. Де­
ревья зять лысит, робит. Ленек 
Кунг. Ты как лысишъ лесину? Брё- 
хово Суке.

ЛЫСЫЙ. Целый, невредимый. С фрон­
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та все раненые пришли, кто с го­
ловой, кто с руками-ногами, а лысых- 
то совсем немного было. Таман Ус.

ЛЫ ТКА . Нога. Убери лытки-те, чего 
их выставил -  ноги выставил в 
проход, мешают. Асово Бер. Лыт- 
ки свесит с печи свои. Русский 
Саре Окт.

ЛЫ Ч. Л Ы Ч А . Стебли картофеля. Лыч 
картовный быват, когда картош­
ка растёт дак; у моркови мякин- 
ка, у огурцов тоже не лыч, а лис­
точки, трава. Пегушино Сол. Се­
годня будем лыч жечь в огороде. 
Брюхово Ел. Цожжом-ту всю лычъ 
побило да жук-от поел. Б. Букор 
Чайк. Колорадского-то жука уже 
просто палкой стряхиваем, толь­
ко лыча ломается. Гаревая Чайк.

ЛЫчАныЙ. Сделанный из лыка. Лап­
ти-то у меня были лычаные. Пян- 
тег Черд. Лапти-те лычаные были, 
из лыку, а берестой их только 
выковыривали. Тюлькино Сол.

ЛЫ ЧЕН И КИ . Лапти. Хорошие я лы- 
ченики делал. Лобаново Ус.

ЛЫ ЧКА ТЬ. Пить. Брага есть, дак весь 
день лычкают. Бондюг Черд. На 
вот, лычкай из кружки-то! Пале­
во Краснов.

Л Ы ЧЬЁ. Кустарник. А тут у нас под 
окошком лычъё растет. Кунья 
^Добр.

Л Ы Ш Н И Й . То же, что лычаный. На 
базар идем босы, а в руках лапти 
несём лышниё. Кленовка Больш.

ЛЫШНИКИ. То же, что лыченики. Так 
и ходим итъ в лышниках. Да это 
лапти таки же, но без оборок. 
Суксун.

ЛЬДЯНКА. Льдинка; тонкая корочка 
льда, ледышка. Картошка в голбце, 
как льдянка, замерзла. Лызиб Сол.

ЛЬЗЯ. Можно. Лъзя же ходить по бо­
лоту, нельзя бы было, так не ходи­
ли бы. Вильва Сол. Как только 
перебилося на улице немного, гово­
рю: «Чё же, лъзя выйти-mol*. Сва- 
лова Сол. Сено стаборят в кучу, 
чтобы трактору лъзя было подъе­
хать к ему, к сену-mo. Осокино Сол. 
Лъзя давно жениться, а он бегат. 
Андреево Киш. Надо сделать, что­
бы лъзя было ступать. Толстик 
Сол. Да разе лъзя так делать-то? 
Калинино Кунг. Ранъше-то бере­
менным всё было лъзя делать, все 
работы робили. Уролка Сол.

ЛЬЯ. = Л ь я  л и т ь .  Лить очень

сильно, в большом количестве 
(о дожде, слезах). Дождь лья льёт, 
а мне уж исходу нет; я после опе­
рации болею; еле дошла до боль­
ницы. Осокино Сол.

Л ЬЯ К . = В о л ь я к. Точь-в-точь. 
Ваши-me разговоры во льяк, очень 
на наши походят. Суксун. Л ь я к  
в ы л и т ы й .  Очень похож. Дак 
он эть льяк вылитой отец. Дуб­
ровка Юрл. В о  л ь я к  н е  
в ы л ь е ш ь .  См. вылить.

Л Ь Я Н бЙ . Льняной. Головки льяного 
семя околотят. Меркушево Добр.

ЛЮ. Побудит, част. Коля, дак лю-ко, 
которую взамуж хочешь брать? 
Пермяково Ос.

Л Ю Б . = В л ю б е .  П о  л ю б е .  
В любви, по любви. Если какой уж 
вовсе не в любе, дак не идёт за­
муж. Ко мне тоже много свата­
лось. По любе за десятого вышла. 
Соколово Вер. Жить-то ведь не в 
любе тяжело. Б .Б укор  Ч айк. 
Л ю б  д а  л ю б .  Любить. Я роб 
да роб, а меня за то родители же­
ниха люб да люб. Лёвина Сол.

ЛКЗб А, ЛЮБАВА. Многолетнее травя­
нистое растение череда. Поди вон 
на пруд, там много любавы набе­
решь. Русские Чикали Куед.

ЛЮ БЕЗНЫ Й. То же, что любой. Он был 
самый у отца любезной сын, тре­
тей. Он уж любел меня, как-то 
меня он облюбовал, всё говорил: 
«Егорушко, ты у меня шибко лю­
бой!*. Семунино Сол.

ЛКЗб ЕНЬКИЙ. 1. Симпатичный, хоро­
шенький. Любенькой мальчик у 
ней, все любят его. Ср. Егва Иль- 
инск. Ой, каки девки любенькие 
пришли! Черная Юрл. Какой он 
любенький был маленькой-то. 
Крутиково Добр. 2. То же, что лю­
бой. Самый младший Лёня-то, лю­
бенький ребенок. Якшино Караг.

ЛЮБЁХОНЬКО. Нареч. Любовно. Он 
на них так любёхонько глядит. 
М. Букор Чайк.

ЛЕВИЗНА. Любимая девушка. Же­
нился он на любизне своей. Фоки 
Чайк.

ЛКЗб ИНСКИЙ. То же, что любенький 
в 1-м знач. У кошки такие котя­
та любинские были. Черная Юрл.

ЛЮ БИТЬ. Благодарить за что-л. А они 
и не знают, как меня любить. Ой, 
Степановна, ой, молодец! Жулано- 
ва Сол. = К у л а к о м  л ю б и т ь .
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Бить. Как он ко мне относился, 
муж-от? Когда кулаком любил, 
когда как. Жуланова Сол.

ЛЮБИТЬСЯ. 1. Ласкаться. На полат- 
цы легли, посыпам: то ругамся, то 
любимся. В. Мошево Сол. 2. Отно­
ситься к кому-л. с симпатией, лю­
бовью, дружески. Как мы раньше 
друг другу любились, но судьба-то 
нас не свела. Прокино Караг. Уж 
до того ведь они любятся, уже и 
старые ведь они. Тис Суке. Вы, дев­
ки, не любитесь с ними. Они вас 
обманут. А вы лучше себе може­
те найти. Орёл Ус. 3. Любовать­
ся кем-л., чем-л. Играют собаки, 
дак я люблюся. Майдан Ос.

ЛкЗбО. = Л ю б о - д в а .  Хорошо, 
приятно. Комбайны идут -  любо- 
два. А раньше -  серп в руки и на 
поле. Пыскор Ус. Л ю б о - д е л и ч  - 
к о. Пожелание успеха работаю­
щему человеку. Бывало бельё-то 
стирашъ, идёт кто, дак скажет: 
«Беленько вам!»: Али же, «Любо- 
деличко\» Суксун. Л ю б о - л ю б о  
(н.е л юб о ) .  Приятно, радостно, 
хорошо. Белый хлеб испекут, дак 
прямо любо-любо. Малютино Ус. 
Хлеба много собрали, маме любо- 
не любо стало. Б. Долды Черд.

ЛЮБОВАТЬСЯ. 1. Любить кого-л. Рань­
ше хоть строго держали, а с ребя- 
тами-то любовались. Ушакова 
Сол. А невестка отцу-то шибко по­
нравилась. Сказал: «Пусть живут, 
любуются». Курашим Пермск. 
2. Быть довольным, наслаждаться. 
Вы теперь живете любуетесь на 
белом свете. Таман Ус.

ЛЮБОВЙНКА. Блюдо из грибов. Я еще 
вчера любовинку варила. Осинка 
Юрл.

ЛЮБОВНЫЙ. 1. Рожденный вне бра­
ка. Вторая-то девка не его, любов­
ная, от другого мужика. Бараново 
Сол. 2. Красивый, пригожий, при­
влекательный. Кот-то шибко у 
нас хорошой был, любовной. Верх- 
Рождество Част.

Л Ю Ббвь. = С у х а я  л ю б о в ь .  
Платоническая любовь. Сухой лю­
бовью четыре года ходили. Бара­
ново Сол. Надо, девушки, дружить 
по сухой любове, а не так, как нон- 
че: ишшо не женятся, а уже спят. 
Тетерино Сол.

ЛЮБОдА. Удобство. Ныне на ферме 
смотри какая любода: и вода под­

везена, и корм по конвейеру идёт. 
Совсем нечёделать стало. Лубян­
ка Ус.

Л Ю БбЙ 1, Л1бБЫЙ. 1. Любимый. Млад- 
шего-то не крестили... Неокрещё- 
ной-то и не любый ребенок. В. Мо­
шево Сол. Лошадушки-то мне лю­
бые, жалко их было отдавать-то. 
Таман Ус. 2. Привлекательный, 
приятный. -  Хороший мальчик- 
то? -  Хорошенькой, беда был лю­
бой, да вот захворал. Володино Сол. 
У меня любая работа была -  па­
хать. Поморцево Добр. Любый ведь 
больно он, девки! Левино Караг.

Л Ю Б бЙ 2. = Л ю б о й и к а ж н ы й .  
Всякий. Шибко не любили его; 
любой и кажный не похвалит -  
вредный был. Ощепково Сол. Про 
жисъ-то люба и кажна из нас рас- 
скажёт. Бельских Сол. Любой и 
кажный счас всё говорят: «Ты у 
кулаков много робила, ноги испор­
тила». Толстик Сол.

ЛЮ БУЩ ИЙ. Усилит, к любой. Такие 
любущие молодые-то. Пыскор Ус.

ЛКЗДИ. = И з - з а л ю д е й .  Не 
выпячиваясь. Он был неразговор­
ный. Как-то всё из-за людей. Мне 
другого надо было, побойчее. А по­
том лучше стало. Я ещё хуже его 
характером была. Усть-Уролка 
Черд. От л ю д е й  до  л ю д е й .  
Из поколения в поколение. От 
людей до людей говорят, что год- 
то высокосный, дак плохо будет. 
Ярославщина Добр. П р о т и в  
л ю д е й. В сравнении с другими. 
У меня корова была, дак я против 
людей хорошо жила. Юм Юрл. 
С л ю д е й .  Понаслышке. Чё она 
тожно знат, ничё она сама не 
знат, она всё с людей знат. Б. Дол­
ды Черд. Б р а ж н ы е  л ю д и .  
Пьяницы, гуляки. У нас здесь 
бражные люди живут. Козьмоде- 
мьянское Караг. Н о в ы е  л ю д и .  
Новое поколение. Теперь по-друго­
му живут; новы-то люди по-ста­
рому не ладят. Осокино Сол. 
С т а р и н н ы е  л ю д и .  Старо­
веры. Вы в деревню сходите, люди 
там старинные живут, старове­
ры, много что расскажут.. Бондюг 
Черд. Т о р г о в ы е  л ю д и .  
Торговцы. Много людей торговых 
на ярмарке. Всяк со своим капи­
талом. Вавилова Сол. Ч е р н ы е  
л ю д и .  Лица кавказской нацио­
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нальности. Приезжали какие-то 
черные люди из Грузии. Вильгорт 
Черд. Л ю д и - ч у д и .  Первона­
сельники. А кто-то тут раньше 
жил, какие-то люди-чуди; пол в 
избе не был, как вогулы жили. Ан­
типино Краснов. П о  ч у ж и м  
л ю д я м. По найму. До восемнад­
цати лет я по нянькам ходила, по 
чужим людям. Ощепково Ус.

Л Ю Д Й С ТЫ Й . Нарядный. Цевки на 
вечёрках шибко людистые были. 
Ананьино Черн.

ЛКЗ ДН ЕНЬКО . Ласк, к людно. У нас 
нынче людненъко куриц-mo, штук 
поди пятнадцать. Толстик Сол. 
Нас людненъко у матери-то было, 
дак не учили: прясть надо было, 
некогда было. Володино Сол. Нас 
было у матери семеренько, люд­
ненъко. Жили-mo бедненько. Жу- 
ланова Сол.

ЛйЗднО. Нареч. В большом количестве, 
в значительной степени, много. Их 
в семье людно было; мать даст за­
данье всем: напрясть два простил. 
Робят людно было: одиннадцать 
человек. У нас чё-то нынче шибко 
людно народу-то умерло. Шибко 
людно девок на игрище ходило. Люд­
но коров-то, табун целой. Толстик 
Сол. Шибко людно шло людей-то. 
Черновское Больш. Цетей-то у 
меня людно было. Рогали Оч. Вол­
ков боятся, дак уж людно ходят, 
всей артелью. Людно было на свадь- 
бе-то. Одина Кунг. Она людно зна­
ет. Н. Бычино Краснов. Нас оста- 
лося людно, в семье народу отовсю­
ду ходило. Меча Киш.

ЛЙ)ДНЫЕ. 1. Многие. -  У людных были? 
-  Нет, ешё немного ходили. Соколо- 
во Вер. У нас там три литровки 
всего-то, чего там людным делать? 
Мусонькино Караг. 2. Посторонние, 
чужие. В интернате раньше люд­
ных внизу кормили. Соколово Вер. 
Сваты-те на свадьбе -  председатель 
сельсовета да директор совхоза -  
не поют, а никого итъ не позовешь 
людных-mo на свадьбу, петь некому. 
Обвинск Караг.

ЛАДНЫЙ. Здоровый, полный, крепкий 
(о человеке). Цевка-то людная да 
стройная. Толстик Сол.

ЛЮ ДОЁД. Колдун. Он людоед был, 
людей портил. Югово Караг. Они 
и нонче есть. Пётр Василъевич-то 
тоже людоед. Петухи Ильинск.

ЛЮЛЬКАТЬСЯ. Нянчиться с ребен­
ком. У попа я день-деньской люль- 
каюсъ с ребенком; ндравилось мне, 
только спать было неколды . 
В. Мошево Сол. Люлъкалась с ро- 
бёнком. Я годов с пяти с малыми 
детками люлъкаюсъ. Фоки Чайк.

ЛКЗПЫ-ЛЯПЫ. Звукоизображение 
булькающей жидкости. В лаптях 
по грязе летишь по колено -  люпы- 
ляпы! Заморозились все\ Нифоня- 
та Вер. Робяты-те в ричке люпы- 
ляпы купаются. Диково Караг.

ЛКЗСОВЫЙ. Красно-синий. В войну на 
лесозаготовках когда робили, и 
зимой и летом в лаптях ходили. 
Нечё одеть-то было. Вечером при­
дёшь домой, ноги люсовые, красные 
с синими пятнами. Белово Киш.

ЛКЗхАТЬ. Есть, принимать пищу. 
Люхайте, девки, -  здоровые буде­
те. Русалёвка Чайк.

ЛйЗчИ-ЛЯЧИ (ЛНЗЧКИ-ЛЙЧКИ). То же, 
что люпы-ляпы. Лючи-лячи сидит 
жрёт. И когда идёт по грязи, по 
воде, шлёпает прямо по воде лючи- 
лячи. Диково Караг. Лючи-лячи 
есть. Лямкино Караг. В сапогах 
сыро -  токо лючки-лячки. Мусонь­
кино Караг.

ЛКЗЧКАТЬ. Шлепать. Раз пришёл пья­
ной, дак оглоблей как зачала бока- 
то лючкать\ Рачёвка Караг.

ЛКЗЧКИ. Хорошо; благополучно. Ну, 
отдыхайте, да смотрите, чтобы 
всё лючки было. Курган Черд. Иди 
лючки. Первомайский Сив.

ЛНЗЩИТЬСЯ. Плющиться. Бьёшь по 
ж елезному конопат нику, он 
налъно лющится. Искор Черд.

ЛЯВГАТЬ. Болтать; говорить не по 
делу. Парни наши как соберутся, 
так начнутъ лявгать. Юм Юрл.

ЛЯГА. 1. Топкое, сырое, болотистое 
место. Такая ляга большая, про­
ехать нельзя: шибко топучее ме­
сто. Половодово Сол. В душную 
лягу скотина попадёт, она уже не 
выйдет оттуля. Толстик Сол. 
Ляга -  затопленное место, может, 
у реки, может, на лугах. В лягах 
ил; когда дождя нету, оне сухие 
бывают, но редко. Ляга -  топучее 
место, тут и не зайдешь и не зае­
дешь, сыро, возле река; она и не за- 
мерзат, не стынёт; всё ещё тало; 
кони чувствуют, что тут топко, 
в зыбуне-то -  не заходят в его. 
В. Мошево Сол. Есть таки топу-
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чие места, что качаться, как на 
пружине, такие ляги. Володино 
Сол. Огород-от ни к чёмору не го­
ден: ляга лягой. Сухая Речка Кунг. 
2. Небольшой лог, овраг у реки. 
Если овраг у речки, то оврагом не 
зовут. Это ляжка или ляга. Ни- 
лиги Ильинск. Лико, кака трава 
в ляге! Костьящер Караг. -  Девоч­
ка, где твоя мама? -  А она косить 
ушла. Ляга у нас за деревней, дак 
она там косит. Детлята Караг. Я 
на ляге беру, где много накошу. 
Козьмодемьянское Караг.

ЛЯГАн. Несъедобная речная рыба. 
Ляганов мы не едим, это не едёб- 
наярыба; оне, ляганы-me, чёрные, а 
лоб серой. Сразу видко, что это не 
аргищи... Их кошками только ло­
вили. Свалова Сол.

ЛЯГАТЬ. Л о ж и т ь с я . Айдате лягать, 
время уже позднее. Р ассолёнка Л ы с.

ЛЙГВА. Л я г у ш к а . Какая это рыба -  
это лягва! В о с к р есен ск  К а р аг .

Л Я Г б Н 0 Ч 1 к . Жеребенок. Вот здесь 
лошади стоят. Здесь взрослые, а вот 
кобыла с лягоночком. Таман Ус.

ЛЯГОТА. В рем я; ср о к . Чувствую, что 
нам уже лягота пришла, годы-то 
трудные были. К а р ги н о  И л ь и н с к .

ЛЯГУШ А. Лягушка. Вот когда сев, 
лягуши шибко храпают. Толстик 
Сол. Лягуши весной храпают боле- 
то. Жуланово Сол. Лежу я в меже- 
то -  хроп, да лягуша ко мне га- 
рамкатся; гарамкатся лягуша-то 
ко мне... Я схватила эдак-mo да и 
бежать\ В. Мошево Сол.

ЛЯГУШ АТНИК. Н еп р о то ч н ы й  водоём . 
Опять пошел купаться в лягу­
шатник, то и гляди каку заразу 
подхватит. К а л и н о в к а  Ч ер н .

ЛЯГУШНИК. ЛЯГУШ ЕЧНИК. Травяни­
стое лекарственное растение, произ­
растающее на болоте. Лягушечни­
ком лечили ноги, а ишо хорошо по­
могал от простуды. Вары Больш. 
Лягушник, у его листья широкие, бле­
стящие, растёт на болоте. Тюль- 
кино Сол. Лягушника-mo полно: 
таки листики широки, зелёны, до 
того дорастёт, у его появляется 
шишка; на меня весновка напала, а 
с этого лягушника мне легче ста­
ло... Володино Сол. Лягушник рас­
тёт в болоте, цветы красненькие, 
как шишки; поварёнки выходят из 
этого цветка, а из поварёнок -  ля­
гушки. Осокино Сол. Лягушника-то

у нас здесь много. Ю м Ю рл. Лягуш­
ник растёт в мокром месте. К оро­
б ей н и к и  Ч ерн .

ЛЯГУШ ИЙ. Лягушачий. Широколоб 
был в реке, маленькая рыба, голо­
ва-та широкая, как лягушъя. Во­
лодино Сол.

ЛЯДИ Н А . Участок леса, пригодный 
для разработки под пашню. Ходи­
ли выбирали участок для разра­
ботки под пашню, лядину. Орда.

ЛЯЖ БЙ Н А . То же, что лужина. Ляж- 
бина -  место хорошо, гладко, но 
сырое; ни кочек, ничё нет; в сырой 
год дак всё вода стоит, а в сухой 
год травинки подёргиваются на ей. 
Даже на покосе эки ляжбины бы­
вают, где лог дак. На сырых мес­
тах, где ляжбина, опушник растёт. 
Вильва Сол. Вот в той самой ляж- 
бине его и видели. Мухино Караг.

Л Й Ж И В А ТЬ. Многокр.к лежать. В 
городу не ляживала от головы, так 
всё и маюсь. Харино Сол. В боль­
ницах сроду не ляживала. Тюль- 
кино Сол.

ЛЙ Ж И ВА ТЬСЯ. В ы л ё ж и в а т ь  о п р ед е ­
л ё н н о е  в р е м я . Ляживался лён не­
дели две-три. Б а с и м  С ол.

ЛЙЖИТЬСЯ. Ложиться. Стану спать- 
то ляжиться, дак и вспомню. Ка- 
линино Кунг.

ЛЙ Ж К А . Уменьш. к ляга во 2 знач. 
Здесь пойдёте, ляжку пройдёте, 
тогда деревню увидите. Нердва 
Караг. Если овраг у речки, то ов­
рагом не зовут. Это ляжка, или 
ляга. Нилиги Ильинск.

Л Й ЗА ТЬ. Лазить. Это приступок: на 
печку-mo лязам. В. Мошево Сол. 
Я лязала сама на кедр-то хорошо: 
берёшь палку, щелкашь, токо шиш­
ки летят. Осокино Сол.

ЛЙЗГА. К а ш а  и з ч е р ё м у х о в о й  м у к и . 
Айдате лязгу хлебать! В ерх-Г лу- 
б о к а я  Ос.

ЛЯКЙШ А. Грязь. На улице лякиша. 
Суксун.

ЛЙ ЛЕЧКА . Маленький ребёнок; мла­
денец. Нинкиной-то лялечке сколь 
месяцев? Б.Букор Чайк.

ЛЙЛИ. Детские ясли. Младший-то 
мой в ляли ещё ходит. Таман Ус.

Л Й Л ЬК А ТЬС Я . Л Я Л Ь Ч И Т Ь С Я . Нян 
читься. Что ты с ней лялъкаешь- 
ся? Калинино Кунг. Полюбила она 
его, дак теперь сидит с ребенком- 
то ляльчится, а когда дак и ко мне 
девку-mo приносит. Берёзовка Ус.
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Л Я Л Я . Ржаной, плохо испеченный 
хлеб. У нас в пекарне только и 
ляли пекут. В магазине-mo ляли 
одни продают. Редикор Черд.

ЛЯМ АТЬ. Есть, кушать очень медлен­
но. Мы уж наедимся, купаться сбе­
гам, а бабы всё ещё лямают. Рань­
ше на поденщине кто дак скорё­
хонько наестся, а иные вот и ля­
мают скоко время. Чё ты долго 
лямашь, да ешь скорее! Толстик Сол.

Л Я Н . Небольшая ямка для игры. Ко­
лышек заколотят, на его шарик 
закатят, сделают ляны и бьют 
палками по колышку. Попова-Ос­
танина Сол.

Л ЯН ЁТЬ. Черстветь; засыхать. Хлеб 
в мешке долго держится, так ля- 
неет тоже. Дуброво Ел.

Л Я П А 1. То ж е , что лапай в 1 знач. 
Цевка была кака-та тихая, ляпа, 
шарага. С ляпой-то разве выно­
сишь пятерик-от? И парень иной 
быват ляпа, лапай, ленивой. Неко­
торой ляпа просидит, а мы, ёмкие, 
дрова носили. Толстик Сол.

Л Я П А 2. = Л я п у  д а т ь .  См. дать.
Л Я П А 3. Небольшая рыбка с большой 

головой; обычно не употребляется 
в пищу. Ну, вчера мне одне ляпы в 
морду-то попали. Диково Караг. 
Ляпа -  рыба. Есть щука, окунь, со­
рога, шаклея, ёрш, аргиш,раки, налим. 
Ишшо вьюны. Кагино Ильинск.

Л Я П А 4. О красивом, привлекательном 
человеке. Посмотрите, вон девчон­
ки какие ляпы. Глаз оторвать 
нельзя. Жуланова Сол.

ЛЯП А ЛО . Болтун. Замолчи ты, ляпа­
ло, думай, чё болтаешь\ Суксун.

ЛЯП А Н КИ . = И г р а т ь в л я п а н - 
к и. См. играть.

ЛЯ П А ТЬ. Задевать рукой; салить в 
детской игре. Если ляпашь, ста- 
рашша задеть кого-ка. Кто не ус­
пеет, тот ляпает. Б. Букор Чайк.

Л Я П К А . То же, что алябушек. Црянь 
всякую насобирали, с мукой смеша­
ли, вот и настряпали ляпки. Бай- 
дины Част. = Т о л с т а я л я п к а .  
Шутливое выражение примени­
тельно к излишне полному чело­
веку. Вот моя толстая ляпка 
идёт. Забегайка Добр.

ЛЯПКАТЬ. Говорить много и некстати, 
болтать. Я, может, что ляпкаю не­
ладно? Сивково Караг. Не ляпкай, 
Анастасия Петровна Л ы с ё х и н о  
Караг. Ох, сижу, ляпкаю-ляпкаю с

вами. Делята Караг. Мы чё попа­
ло ляпкаем. Воскресенское Караг. 
Мы стоим, та подошла, тоже ляп- 
кат чё-то там. Вильгорт Черд. 
Я тут ляпкаю вам чё не попадя, а 
вы пишете-пишете. Юм Юрл.

ЛЯПКАТЬСЯ. Плескаться в воде. Пой­
дём на речку ляпкаться. Козьмо- 
демьянское Караг.

Л Я П К И . Детская игра в пятнашки. 
Играли в ляпки. И если он кого- 
нибудь догонит, то тот человек 
бегает за другими, догоняет их. 
Красновишерск.

Л Я П К У Н . Б о л т у н . Такие ляпкуны, 
таки разговорные, ляпкают чё по­
пало. В о с к р есен ск  К а р а г .

Л Я П Н У Т Ь . 1. Упасть. Ежели роса 
ляпнет, то завтра косить буду. 
Острожка Ох. 2. Прилепить. На­
мочила повязку и ляпнула на руку. 
Коновалово Караг.

ЛЯПУ Ш КА. Л Я П Ч И К И . Лепешка из 
картофеля. Ляпушки картовные 
наделаем и то хорошо. Фоки 
Чайк. Я ребятам-то своим ляп- 
чиков напекла. Тихановка Кунг. 
Ляпчиков вот напеку своему Се­
рёже, уж больно любит картофель- 
ны-те ляпчики . К олпаш ники 
Кунг. Ране в колхозе денег не по­
лучали. Проробишь и получишь 
блюдечко хлеба, а когда не было, 
ляпчики пекли. Мушкалова Кунг.

Л Я РВ А . Бранно о человеке и живот­
ном. У, нажралась, лярва. Плато- 
шино Пермск.

Л Я Х А . Судьба; горькая доля. Ох, до 
чего же тяжко жить!. Ох, и горь­
кая ляха у меня! Жуланова Сол.

ЛЯЧКАТЬ. 1. Болтать. Соберёмся мы на 
лавочке и давай лячкать обо всех. 
Усть-Гаревая Добр. Лячкаем с баба­
ми маленько. Завод Саре Окт. У баб- 
то языки длинные, любят языком 
лячкать с молодыми. Тис Суке. 
2. Чавкать. Ну-ка перестань, чё так 
лячкаешь громко\ Пашия Горноз.

Л Я Ч К А ТЬ С Я . Бродить по воде; шле­
пать. Посмотри-ка, где это Петь­
ка лячкатся в чём. Чёрмоз Иль­
инск.

ЛЯШ КЙ . Тряпки. Половики-то тку, да 
ляшки в кучку соберу. ВерхРожде- 
ство Част. Многушшо намочено у 
меня ляшков. Б. Кузнецы Ус.

ЛЯЩ ИНА. Сырое место. Цак там ля- 
щина, все ноги промочишь. Б. Куз­
нецы Ус.
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МАБАЛАТОРИЯ. Амбулатория. А де­

душка Кузнецов рядом с мабала- 
торией живет. Басим Сол.

М АЖ АХАТЬСЯ. Заниматься чем-л., 
уделяя много времени; возиться. 
Мажахаться мы тут будем с 
утра до вечера: то корми их, то 
убирай, то на поле выгоняй. Ника­
кого отдыха. Волково Киш.

МАЗАЛКА. Замарашка, грязнуля. Ух, 
какая я мазалка! Софронята Добр.

МАЗАТЬ. М ного пить . Муж, бывало, 
как пойдет мазать, так всё хо­
зяйство и станет, а он хоть бы 
хны: пьет и пьет. Басим Сол.

МАЗДАХНУТЬ. Экспр. Ударить с си­
лой. Марья Иванна уж больно силь­
но маздахнула его. Черная Юрл.

МАЗЗУРИТЬ. Сверкать (о молнии, зар­
нице). Маззурило сначала, а потом 
грянуло... Дождь пошел, дай с гра­
дом. Б. Букор Чайк.

М АЗЙЛКА. Мазь. Взяла я ведро и ма­
зилку и пошла корову доить. Не- 
федово Караг. Мазилка-то шиб­
ко на покосе помогает. Пянтег 
Черд.

МАЗИ ЛО. То же, что мазилка. На по- 
косе-то шибко много всякого, так 
мазило-то шибко помогает. Пян­
тег Черд.

МАЗОМ. Нареч. Буднично, не по-па­
радному. Я киномехаником рабо­
тала, дак кино кончу и мазом все 
и танцую; другие девки напудрят­
ся, накрасятся, сидят, как квашон- 
ки; а я прямо с работы, мазом, и 
танцую. Осокино Сол.

МАЗУРИК. 1. Нахал, наглец. Не гуля­
ла и не буду с этаким мазуриком. 
Воскресенск Караг. 2. То же, что 
мазалка. Гля-ко, девки, вся как 
мазурик! В огороде робила дак. 
Б. Букор Чайк.

МАЗУТКА. Девушка, употребляющая 
косметику. А городские девки ма- 
зутки такие, крашены все уж шиб­
ко ходят. Турлавы Ус.

МАЗКЗРКА. Сережка. Внучка-то моя 
навесит мазюрок на уши и всё на 
танцы побегиват. Фоки Чайк.

МАЙд Ан . 1. Поляна, служившая ме­
стом гулян и я  м олодеж и. На 
майдане парами польку тоже

танцевали, кругом плясали. Жула- 
нова Сол. На майдане качели ве­
шали, круговые пасни пели, гармош­
кой играли на Пасхе, на Троице. 
Лёвино Ус. 2. Разговор, беседа, воз­
никшие спонтанно. Вон сколько 
народу-то на майдане собралось. 
Пыскор Ус. Собрались бабы на 
майдан, теперь не разгонишь. 
Орда. 3. Место, где обычно собира­
ются для отдыха. На майдане ста­
рики соберутся, разговаривают. 
Богородск Окт. Пойду хоть на 
майдан посижу, все равно делать 
нечё. Суксун. Айдате, девки, на 
майдан! Здесь и поговорим о ста­
рой жизни. Белово Киш. 4. Поси­
делки. Бабы, чай, опять поют, со­
брались на майдан поди-ко. Сук­
сун. В воскресенье у Феклы май- 
дан-от будет, дак много народу 
идет. Тис Суке.

МАЙдАн КА. То же, что майдан. Бы­
вало, скажешь: «Пойдем, девки, на 
майданку вечером песни петь!». 
Летом было сходбище, в праздник; 
на майданку ходили; майданка 
звали; сходбище девичье дак как 
парничьё. Тюлькино Сол. Клуба не 
было, ходили на майданку, собира­
лись на одно место, плясали, песни 
пели. Толстик Сол.

МАЙд АнНИЧАТЬ. Б ы ть , н аходиться  
на м айдане. Айда с нами майдан- 
ничать. К лю чи Суке.

МАЙДАНОМ. Нареч. Все вместе, сооб­
ща, скопом. На покосы-то мы ог­
ромным майданом ходили, чтоб 
быстряя все сделать. Тис Суке.

мАй КАТЬСЯ. Заниматься изнури­
тельным трудом. Майкашься-май- 
кашься раньше, молотишь; а суши­
ли хлеба-то сколько... А нонче ничё 
не надо; взял сумку да в магазин. 
В. Мошево Сол.

МАЙСКИЙ. Летний, легкий (об одеж­
де). Он и приехал в майском кос­
тюме. Редикор Черд.

мАк. = Х о т ь  м а к  в и й .  
О безветренной, тихой погоде. По­
года хоть мак вий, ветра давно нет, 
тихо очень. Мусонькино Караг.

МАКА. Ласковое обращение к кому-л. 
Мне говорили всё старики: «Зря
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ты, мака, любишь да любишь. Он- 
то не мака». Фоки Чайк. Так слу­
шай, мака моя, песен моих. Фоки 
Чайк.

МАКОВКА. О милом ребенке. Сыно­
чек-то у нее маковка прямо. Фоки 
Чайк.

МАКОУШ КА. К а м ы ш . Камыш-то у 
нас еще макоушка зовется. И на 
пруду его полно чернеется. Тис 
Суке.

МАКРОСИТЬ. Моросить (о дожде). 
С утра-то всё макросило, а к вече­
ру развёдрилосъ. Брёхово Суке.

МАЛАЗЁЯ. Устар. Большой амбар для 
хранения зерна и других продук­
тов, принадлежавших раньше зем­
ской управе. В поле токо она, ма- 
лазея-та; хлеб хранили на семе­
на. Половодово Сол. В малазее-то 
хлеба много было, мяса, а ничё не 
брали, хранили всё: вдруг чё слу­
чится. У нас этот двор из мала- 
зеи: у земства была хлебная ма- 
лазея. В. Мошево Сол.

МАл Ай . 1. Татарин. Опять тот ма- 
лай-то приходил: картошки хо­
тел купить; а я и понять-то не 
могу, чё ему надо. Толстик Сол. 
2. Неодобр. Человек, не снимаю­
щий головного убора в помещении. 
Иной сопёт, а шапку не снимат, 
дак его малаём, малайком зовут: 
«Вот где малай-то!». Толстик Сол.

МАЛАЙКО. Т о же, что малай. Малай- 
ко -  это к татарину применяют. 
Толстик Сол. Я с гололобым води­
лась, с седым-mo малайком. Жула- 
нова Сол.

МАЛАХАЙ. 1. Устар. Верхняя одеж­
да в виде широкого кафтана без 
пояса. Стары люди носили мала­
хаи: длиннущие, широкущие оне 
были, я-то не нашивала. Толстик 
Сол. 2. Перен. Всякая не аккурат­
но сшитая одежда. У нас в дерев­
не ладом-то не сошьют; сошьют 
как-от малахай, токо матерьял 
испортят. Толстик Сол.

М А Л А Х бЛ ЬН ЕН ЬК И Й . Ласк, к мала­
хольный. Настоящий ты зеленя, 
какой-то малахольненъкой, ма­
ленько не совсем. В. Мошево Сол.

М А Л А Х Рб. О ком-л. неполноценном. 
Ты совсем малахро стал, никуда 
уж не годён. Березовка Ус.

М АЛЁНКА. Д о л б л е н а я  л и п о в а я  к а ­
д у ш к а  в м е с ти м о с ть ю  д в а -т р и  в е д ­
р а  д л я  х р а н е н и я  м у к и , зе р н а , м а с ­

ла, могла быть с одной или двумя 
ручками. Малёнки пудовые были. 
Харюшина Сол. Из пустого дере­
ва выстругана малёнка. Тетери- 
но Сол. Малёнка -  така высокая 
круглая кадочка; из деревины она; 
в малёнке масло мешают. В. Мо­
шево Сол. Зерно-то молотили, а 
потом в малёнках в анбар носи­
ли. Мушкалова Кунг. В сени по­
ставит мама малёнку муки.
H. Залесная Ос. Когда тын счи­
тают, выпадает котомка, малён­
ка и мешок. Если котомка, то же­
них бедный будет, мешок -  бога­
тый, а если малёнка -  средний. 
Черновское Больш . Держали 
масло-то в малёнках деревянных. 
Шеверята Нытв.

МАЛЕНЬКИЙ. = М а л е н ь к а я  
п а у ж н а. См. паужна. М а л е н ь ­
к а я  т р а в к а .  См. травка.

М АЛЁНЬКО-ВОСЬМЕРЁНЬКО. Нареч. 
Много, в большом количестве. 
Отец-от умер -  нас оставил ма- 
ленъко-восьмеренько, пятеро оста­
лось нас дак. Вильва Сол.

М АЛЁНЬКО-ДЕВЯТЕРЁНЬКО. Нареч. 
То же, что маленько-восьмеренько. 
Нас было маленъко-девятеренъко, 
семеро у отца-то. Вильва Сол.

МАЛЁНЬКО-ШЕСТЕРЁНЬКО. Нареч. То 
же, что маленько-восьмеренько. 
Плохо раньше мне было: робят 
было маленько-шестеренько, все 
есть хотели. Вильва Сол.

МАЛЁХО. Нареч. Чуть-чуть, немного. 
Кольша-то ехал, малёхо не угодил 
в реку. Малёхо погутарили да по­
шли. Шульгино Бер.

МАЛЕХОНЬКИЙ. МАЛЁХОНЬКИЙ.
I. Невысокого роста, небольшого 
размера. Из всех ведь малоросло- 
вых-то и отправили на заготов­
ки; оне худёхонькие, молодёхонъкие, 
а кои и малёхоньки... Зуева Сол. 
Это тоже виктория, только ма­
лёхонька . Верхнечусовские Город­
ки Чус. 2. Детского возраста; ма­
лолетний. Мы малёхоньки были, а 
нас уж робитъ заставляли; яч­
мень сами жогали. В. Мошево Сол. 
Мы малёхоньки были, когда папа 
умер. В. Мошево Сол.

МАЛЁХОНЬКО. МАЛЁХОЧКО. Нареч. 
1. Усилит, к мало в 1 знач. Малё­
хонько робили, а денег больше по­
давай. Курашим Пермск. 2. Не­
много, в небольшом количестве.
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Просею частым ситом малёхонь­
ко. Малёхонько муки есть. Оль- 
ховка Ох. Дождь здесь малёхочко 
был. Тихановка Кунг. Малёхочко 
подождите, я вам пироги с капус­
той вынесу. Верхнечусовские Го­
родки Чус. Много ли их осталось? 
Малёхочко. Рохали Оч. Они мне 
малёхочко спашут, я малёхочко 
сажу. Зубакино Ильинск. Покапа­
ло у нас тут малёхочко. Брёхово 
Суке.

МАЛЁШЕЧКО. Нареч. Мало, немного. 
Малешечко хлеба бросишь -  му­
солит, мусолит, а кусать нечем. 
Сидорово Караг.

М АЛЙНА1. Вид печеного кондитер­
ского изделия. Тесто покаташь, 
покаташь, нарежешь кубичками и 
испекёшь. Вот и малина готова. 
Лубники Ус. Делали из сдобного 
теста, кружок свертишь, яму сде- 
лашь -  это и малина. М. Романо­
во Ус.

М АЛЙНА2. О колорадском жуке. Схо­
дить надо на картошку, малину 
собрать. Фоки Чайк. Вчера сосед 
полведра малины из огорода при­
нес... -  Малина уже появилась? 
-Д а  нет. Жук это колорадский у 
нас так называется. Суханово 
Част.

М АЛЙНКА1. Уменьш. к малина1. Ма- 
линки-те больно вкусные. Алтын­
ное Окт.

МАЛЙНКА2. Уменьш. к малина2. Пой­
дем к соседке малинку-mo соби­
рать, а то больно много её на 
картошке-то стало. Черновское 
Болыы.

МАЛО. Нареч. 1. Непродолжительное 
время, недолго. У них мало робя- 
та-те жили, умирали почто-то. 
Толстик Сол. Чо мало у нас погос­
тили, скоро больно поехали? Осо- 
кино Сол. 2. Чуть-чуть, слегка, не­
много. Быки, оне всех первее рас­
тут из соленых-то грибов; оне 
горькие... мало скрасна, круглень­
кие, низенькие. Тюлькино Сол. 
Мало белые, серые обабки в берез- 
никах, сушат их, на жарёху кла­
дут. Жуланова Сол. Муж-то мой 
мало меня был повыше. Яранина 
Черд. Хоть мало в избе вымою, и 
то бассяя будет. Юрич Караг.
3. Почти. Я старая уж, мало ниче 
не ем, не хочу ись-то. Кривец Иль­
инск. = М ал  о г о д я г у. Лучше,

получше. Белые мало годягу -  дак 
и паришь. Тетерина Сол. М а л о -  
д е л о .  Чуть-чуть, слегка. Хоть 
мало дело вычищу, ну, маленько ли, 
и то хорошо; ведь всё заросло уж. 
Вильва Сол. К о е - к а к  м а л о .  
Наспех, небрежно. Кое-как мало 
запеленала ребёнка-mo и домой 
побежала. Оськино Сол. Кое-как 
мало излажу обед да потом уж 
пойду с вами в Оськино. Семуни- 
на Сол.

М А ЛО ВЫ ТН Ы Й . Имеющий плохой 
аппетит, мало кушающий. Мало- 
вытной человек мало ест, а боль- 
шевытной-то, брюшинник, полбу­
ханки хлеба сразу ссопаёт. Тол­
стик Сол. Я маловытная, помалу 
ем. Таман Ус.

М А ЛО ГРУ ЗН Ы Й . Небольшой грузо­
подъемности. Шитики малогруз­
ные, две-три тонны, из досок, па­
луб у их нет, брезентом накроют 
и ладно. Юрина Сол.

МАЛО-НЕМАЛО. Много. Может и на- 
пад получиться из чужого улья: 
своего мало-немало, а всё чужого 
охота. Осокино Сол.

М А ЛО ЕЖ КА . О человеке, который 
мало ест. Да малоежка он у нас, 
совсем мало ест. Молочко попьет, 
на ём и ходит. В. Мошево Сол.

М АЛОЗЁЙКА . Общ. Человек невысо­
кого роста. Шибко уж маленькой 
ростом был сын-от -  малозейкой 
звали. В. Мошево Сол.

МАЛОЙ. Младший. Малой-то парень, 
три года ему. Жуланова Сол. У вас 
мала-mo девка ещё не ходит в 
школу-то? В.Мошево Сол. У нас 
сноха пришла, малая сноха, дак се­
мья была тридцать человек; впо­
валку спали; двадцать пять че­
ловек токо на работу ходили. Те- 
рёхино Караг. Малому шестой 
год. Ленек Кунг.

М А ЛО ЛЁТ. Подросток. Давно это 
было -  малолетом ещё сын-от 
был. Тюлькино Сол. Малолет -  
до призыва это почти зовут пар­
ня. Володино Сол.

МАЛОЛЁТКА. = К а к  м а л о л е т ­
к у  ( д е р ж а т ь ) .  Относиться 
ласково, бережно, со вниманием. 
Перв-от муж меня как малолет­
ку держал, он старше был меня на 
девять лет, а мне восемнадцать 
было; заботился он обо мне, хоро- 
шой был. В. Мошево Сол.
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МАЛО-МАЛЁ. МАЛО-МАЛЁНЬКО. МА- 
ЛО-МАЛИ. МАЛО-МАЛКО. Кое как, 
слегка, немного. Отец мало-ма- 
ленъко читал. Вильва Сол. Иной 
мастер, дак обладит вилы любо- 
мило; как из маслинка вылетат; 
а другой мало-мали обтешет, как 
кряжи. Вильва Сол. Как поросён- 
кам мало-мали готовят, и ладно. 
Кленовка Больш. Я вот гоношу; 
мало-мали шевелишься, чё-нина- 
будь делашь. Мало-мали чё-то по 
дому сделаю, а в лес-то уж не хожу. 
Толстик Сол. Один старик на де­
ревне был грамотный мало-мали. 
Раньше скоко робят примирало, а 
ноне мало-мали захворали - и в  
больницу. Последишь вот за им, 
дак он мало-мали лучше учится. 
Володино Сол. Я мало-мали пи­
сать заумел. Шульгино Вер. Как 
сюда переехали, дом купили, мало- 
малко переделали его. Б. Букор 
Чайк.

м а л о м А л ь н ы й . М АЛОМ АЛЬСКИЙ.
Не очень хороший. Если мало­
мальская баба, дак бабёшка. Афа- 
насъю у нас зовут бабёшкой. Она 
маленька, худенька и у их мало­
мальское хозяйство. Харавина -  
дак маломальскоё токо: в бане 
надеть ли, из лесу ли придёшь, весь 
вымокнёшь; харавина -  дак неко­
рыстная одёжа, это плохонькая. 
Толстик Сол. Бороны-суковатки 
были: кряжи с сучьями спилят, 
пополам расколют, маломальские 
оглобли приспособят и заборани­
вали зерно-то. Вильва Сол. Суп 
маломальный сваришь и ешь. Ост­
рожка Ох. Я сама-то маломаль­
ская уж. Добрянка. Церевни-то у 
нас слабые были, так наш колхоз- 
то маломальный был совсем. 
Фоки Чайк. Квартиры-то для учи­
телей маломальные. Спешково
Оч.

М А ЛО М бЖ Н Ы Й . Глуповатый. Он у 
нас маломожный, чего с его взять? 
Посад Караг.

М А ЛО РбсЛО ВЫ Й . Не достигший зре­
лого возраста; юноша. Когда пер- 
ва-то война началась, я ещё мало- 
рословый был. Зуева Сол.

М А Л О Р бС Н И К . Низкорослый лес. 
Малоросник кругом, путное брев­
но не из чего сделать. Боровая 
Сол.

М А Л О Р бстО К . То же, что малолет.

Я толды ещё малоростком была, 
когда Лизу брали. Вильгорт Черд.

МАЛОСбл. О чем-л. недостаточно по­
соленном. Тожно сказала мало- 
сол-отп: пельмени несолёные у тебя, 
малосол. Володино Сол.

МАЛОСблыЙ. Недосоленный. Пель­
мени-то, может, малосолые, держи 
соль! Новинки Ус.

МАЛОСТЬ1. Сущ. Молодые годы. Если 
с малости рассказывать, дак вре­
мя много понадобится. Фоки 
Чайк. Я на гармошке с малости 
играю, когда ещё девчонкой была. 
Микишово Караг. = С м а л о с т и  
д о  с т а р о с т и .  Всю жизнь. 
Рыбу он давно ловит. С малости 
до старости этим заражённой. 
В. Мошево Сол. С малости до ста­
рости человек-от однакой. Бель­
ских Сол.

МАЛОСТЬ2. Нареч. Редко, иногда. 
Малость когда забежит сын-то. 
Н. Бычино Краснов.

М АЛОУМНЕНЬКИЙ. Уменьш. к мало­
умный. А тут рядом мужик жи­
вёт, дак он заделался малоумнень­
ким. Пермяково Ос.

М АЛОУМ НЫ Й. Глупый, недалекий. 
Так он ведь малоумный: ни слова 
путного не скажет. Не слушай­
те его. Усть-Гаревая Добр.

М А Л О Х бльн Ы Й . Психически неурав­
новешенный, имеющий страннос­
ти в поведении. Брат у меня ма- 
лохолъный был. Фоки Чайк. Не­
настоящий как-от парень, мало- 
холъной: больше разговаривает да 
бормочет, а толку нет у его ни на 
чё. Чё ты на иё глядишь? Она ма- 
лохольная, собират всяко место 
языком-то. Толстик Сол. Давай 
быстрее одевайся, чего как мало- 
холъный. Брюхово Ел. Ничего не 
понимает! Малохолъный чё ли? 
Орда. Был тут у нас один мало- 
холъный Егор. Засунет метлу про­
меж ног и катается по деревне. 
Красный Яр Киш.

МАЛУХА. Младшая из двух женщин 
(дочерей, сестер и т. д.) в семье, но­
сящих одинаковые имена. Одно 
имё, а два человека, две Анны, дак 
одна-то большуха, а друга-та ма- 
луха. У Пашковых было в доме 
три Анны: мать и две дочери; 
младшу-то теперя малухой зо­
вут. Толстик Сол. В семье две 
Анны было: малую звали малуха,
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а старшу -  Анна, Анюха, Анюша. 
Вильва Сол.

МАЛЫВАТЬ. Многокр. к молоть. Дер- 
нухой крупу дергать надо было; я 
малывала. В. Мошево Сол. Я с са­
мого начала на той мельнице ма- 
лывал. Мухино Караг.

М А ЛЫ ЗКА. Приятный в общении ч е­
ловек. Малызка -  это значит 
человек прияНщый, пошутить мо­
жет. Пыскор Ус.

МАЛЫМ. = З а  м а л ы м - м а л ы м .  
Почти что, чуть не. За малым-ма­
лым не уехали из деревни. Мусонь- 
кино Караг. За малым-малым сто 
годов бабушка у нас не прожила. 
Дуброва Сол.

М А Лк5СЕТНЫ Й. Очень маленький, 
крохотный. В дом недавно котён­
ка принесла. Малюсетный такой, 
есть-то толком не умеет. Брод 
Вер.

МАЛЬЁ. Собир. Малые дети, малыши. 
У нас в деревне много малъя-то, 
робят-то разных. Бегают весь 
день. Ефремы Сол. Шестеро оста­
вил мне, всё мальё было. Харюши- 
но Сол.

МАЛКЗСЕХОНЬКИЙ. То же, что малю­
сетный. Сзади мужик идёт, у него 
топорик малюсехонький в руках. 
Якшино Караг.

МАЛНЗСЕЧКИЙ. То же, что малюсет­
ный. Малюсечки-те грибы летом, 
мы их не режём -  цельём варим. 
Толстик Сол. Малюсечкую живот­
ную разве убьёшь? Андреево Киш.

МАМЁНИХА. Неодобр. Мать. Маме- 
ниха меня в восемнадцать лет од­
ного бросила с хозяйством. Юм 
Юр л.

МАМЕНЬКА. Ласк, к мамка. Мамень­
ка давече на блины пригласила. 
Ленек Кунг.

МАМКА. Свекровь (преимущественно 
в обращении к свекрови или в раз­
говоре невесток о ней). Мы мать- 
то мамой звали, а свекровку -  мам­
кой, свекра -  тятькой. Володино 
Сол.

МАМОНЬКА. 1. Мама. Меня сын все 
раньше мамонькой звал, да и сей­
час тоже когда так скажет. 
Орда. 2. Ласк, к мамка. Мы рань­
ше маму звали мама, а свекровь -  
мамонька. Суханово Част. А ма­
монька, мать мужа-mo, после родов 
моих все за мной ходила. Кленов- 
ка Больш.

МАНАРКА. Короткий женский жакет. 
В люди ходила я, вот и купила себе 
манарку да платок шелковый. 
Фоки Чайк.

МАНАт ОЧКИ. Мелкие вещи, пожит­
ки. Из городу уехать решила. Со­
брала манаточки. Их у меня не 
много, мешка два. Ильинское.

МАНГАЛКА. Печка у бондарей для 
распаривания бочки. Потом я 
кажну бочку пропускал через ман- 
галки: я иё разогревал на мангал- 
ке; она разогреватся и не рассы- 
хатся. Жуланова Сол.

М АНЕЖ ИТЬ. Мучить, томить, застав­
ляя долго ждать. Говорить не го­
ворит, а манежит. Володино Сол. 
Ты до каких пор будешь меня ма­
нежить, мне некогда! Б. Бычино 
Краснов. Всё сидела манежила их. 
Пыскор Ус. Долго нас, помню, тог­
да манежили. Мостовая Окт.

МАНЕЖ НЫ Й. Вежливый, обходитель­
ный. Милой-то был у меня моло­
дой да манежный. Фоки Чайк.

МАНЁНЬКО. Нареч. Немного, мало, 
маленько. Я маненъко задержусь 
сегодня. Брюхово Ел. Я нонеча 
маненъко картохи посажу, а то ко- 
пать-то трудно одной. Орда.

МАНИЛО. 1. Нижняя юбка. Манило- 
то сними: это она мужа манит. 
Жуланова Сол. 2. Нарядный фар­
тук, который надевали только в 
праздничные дни. Раньше, если 
ситцу купишь, дак манило со­
шьёшь; запон этот токо по празд­
никам носили. Другие кто побога­
че, ожиден и в праздники манило 
носят. В.Мошево Сол. Я де себе 
манило сшила, запон ли... Манило -  
это уж красивый запон сошьют. 
Тюлькино Сол.

МАНИ Л Ь Н Ы Й . = М а н и л ь н ы й  
к о с я к .  См. косяк. М а н и л ь н ы й  
т р о с .  См. трос.

МАННА. = М а н н а  н е  п а д ё т .  
Ничего само собой не сделается. 
Манна нигде не падёт на голову- 
то, везде робить надо, даром-то 
ничё не достается. Ефремы Сол.

М АНТУЛИТЬ. То же, что майкаться. 
В войну мужиков-то не было, на 
фронте все были. Нам, бабам, при­
ходилось за всех мантулить. 
Орда. Я эвон как мантулила тре- 
тьёва дни: всю картофку выкопа­
ла. Никулино Добр. Ни дня ни 
ночи не знает: мантулит и ман-
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тулит. Соковниха Киш. У меня 
сын крышу перестилает, дак ман­
ту лит с утра до ночи. Григорь­
евское Нытв.

МАНЧЕСТЕР. МАНШЁСТЕР. Полубар­
хат. Маншестер называли мате­
риал, как вельвет, токо не в руб­
чик, а г лад кое-глад кое, похуже бар- 
хата-то. Тюлькино Сол. У меня 
гуня была суконная, из Манчесте­
ру была -  всё износила. Вильва 
Сол.

МАРАКАЗИНА. То же, что мазурик в 
1 знач. А сын-то у нее не путный, 
настоящая мараказина, дурак ду­
раком. Басим Сол.

МАРАТЬ. Покрывать чем-л. жидким, 
жирным; мазать. Ухо-то не чует -  
вот тряпку воском-то марали и 
на ухо клали. Володино Сол.

МАРАТЬСЯ. Освобождать кишечник; 
испражняться. Он мараться по­
шел, сейчас будет. Березовка Ус.

МАРИНА К. 1. Выходное женское стё­
ганое пальто или полупальто, по- 
луприлегающее, с кокеткой сзади 
и спереди, от которой до подола 
идут по бокам фигурные строчки 
для украшения, с накладными кар­
манами и обшлагами, с небольшим 
воротником и потайными пугови­
цами. Старинны маринаки шили- 
ся, там криулина была. Полово- 
дово Сол. Разные гуни, маринаки 
носили. Жуланова Сол. Сперва 
были жакетики, а потом стали 
шить маринаком: маринак был у 
меня, он стежёной. На спине 
пласт, спереди -  тоже по пласту 
к рукаву, к тому и другому; рука- 
ва-те пышкой-то и шили. Толстик 
Сол. 2. Женская душегрея (кофта 
без рукавов) со складками на гру­
ди. Ранъше-то бабы всё марина­
ки носили. Это как жилетки со 
складками. Березовка Ус.

МАРКО. = М а р к о с г а р к а т .  
Очень много. Сена-mo у её -  мар­
ко сгаркат, куда и девать будет, 
скота своёго нет дак. Ушакова 
Сол. Теперь неранешна жись-то -  
деньги дают, по сту рублей кото- 
ры получеют, дак денег-mo у их 
марко сгаркат. Толстик Сол. 

мАси-мАси. мАси-мАси-мАсень-
КИ. Межд. Слова, которыми под­
зывают овец. Я не зову овец балъ- 
ками, а маси-маси-масеньки, одна -  
дак маська, сюрка... Сюрка -  это

уважительное слово скотине, овце. 
Толстик Сол.

МАСКА. Л ицо. Маска у тебя хоро­
шая, красивая ты. Лёвино Ус.

МАСКАРОВАНИЕ. Ряжение. Шашку 
потом на маскарование брали. 
Раньше маскарованные ходили по 
домам. Бондюг Черд.

МАСКАРбВАННЫЙ. Сущ. Ряженый. 
У нас на Рождество маскарован­
ные по избам ходили. Плясали да 
песни пели, им за это подарки да­
вали. Таман Ус. На Святки мас­
карованные ходили. В любой дом 
зайдем, попоём, попляшем. Вогул­
ка Черд. В Святки маскарованные 
по улицам ходили. Постаноги 
Нытв.

маскаровАться . машкаровАтьс я .
Рядиться. В Святки-то маскиро­
вались, по деревне бегали. Искор 
Черд. В Рождество маскаровались, 
ряженые ходили. Б. Долды Черд. 
В Рождество слушаться на рос- 
тань ходили, ворожили, маскарова­
лись: девки, парни оденутся да чё 
да. Ленва Ильинск. В Святки де­
вушка стариком ходит, молодой 
парень -  старушкой. Все маска- 
руются. Пыскор Ус. Святки при­
ходили, мы машкаровались. Кунья 
Добр. Ходили машкаровались, ёлок 
не было толды. Козьмодемьянск 
Караг.

МАСЛА К. МАСЛЯ К. То же, что маслен- 
ник. Нынче в лесу уж мало Мас­
лаков, почти нет. Сосновый Бор 
Ос. Масляки-то мы за грибы и не 
считам. Юм Юрл. Дождь пройдет -  
ну, и наростёт масляка, видимо- 
невидимо. Масляки, оне ведь на 
борине растут. Emma домы-те 
больно быстро выросли, как мас­
ляки под сосной. Масляк растет 
в соснах. Толстик Сол. У нас вся- 
ки грибы-то растут: масляки, 
кубышки, красноголовики. Ильин- 
ское.

МАСл Ат ь 1. Крутя, поворачивать из 
стороны в сторону; вертеть. Ты 
Кашпировского-то смотрел? Он 
начал говорить, дак баба одна да­
вай маслать головой-то. Шульги- 
но Бер. Ты маслай ручку-mo, мо­
жет, и заведешь. Кленовка Болыи.

МАСЛАТЬ2. Экспр. Идти. Туда еще 
далеко маслать, километров пять 
будёт. Пешково Ус.

МАСЛЕНКА. Масленица. На хлебины
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к теще на блины ездят; всё боль­
ше блины да рыбу ели; на Мас­
ленке это быват больше-то. 
В. Мошево Сол. А на масленке если 
снег валит, то будут грибы. Пыс- 
кор Ус.

МАСЛЕННИК. Съедобный гриб с мас­
лянистой слизистой кожицей на 
шляпке; маслёнок. Идти по-за 
полю, немного в сосняке -  маслен- 
ники и растут. Тетерина Сол. 
Масленник -  тоже сухопутной 
гриб, его сушат; он жёлтенькой ли 
чё ли, оболочка у его верхняя сни­
мается, она слизкая. Володино 
Сол. Ребята километров десять 
ходили в лес. После дождя Мас­
ленников в лесу много. Ильинское. 
У нас синявки есть, масленники. 
Меча Киш.

МАСЛЕНЫ. То же, что масленка. На 
масленах ездили к невестиной род­
не. Пермяково Ос.

МАСЛО. = Л е н н о е  м а с л о .  
Льняное масло. Ленное масло всё 
равно вкусняя. Н .Звяга Караг. 
М а с л о  м е ш а т ь .  Бить масло. 
Масло мешали деревянной мутов­
кой в кринке; на дне оставалось 
пахтанье, оно как молоко. Воло­
дино Сол. Малёнка -  така высо­
кая, круглая кадочка; из деревины 
она; в малёнке масло мешают. 
В. Мошево Сол. Мол основ масло. 
Сливочное масло. Иди, девка, купи- 
ко молосное масло! Кольчуг Черд. 
Раньше сами молосно-то масло 
мешали из сметаны. В. Мошево 
Сол. Ш н у р о в о е  м а с л о .  
Масло, приготовленное из дожде­
вых червей. Шнуровым маслом 
ты не мачивал спину-ту: вот 
шнуры-me в земле живут, долги- 
те черви, коричневы. Толстик Сол.

МАСЛОТ6ПКА. Глиняный сосуд, в 
котором готовили топленое мас­
ло. В маслотопку сметану лили 
и ставили в русскую печку, чтоб 
масло из сметаны топилось. Вер­
хнечусовские Городки Чус.

МАСЛЯ К. См. маслак.
МАСЛЯНКА1. Женщина, работающая 

на маслозаводе. Цак вы в том доме 
живёте, где маслянка живет? Она- 
то ране у нас жила, тоже на мас­
лозаводе робила. Вильва Сол.

МАСЛЙНКА2. То же, что масленник. 
Маслянка-то везде растет. По- 
станоги Нытв. У нас всяки грибы

растут: опята, сыроеги, маслянки, 
строчки. Постаноги Нытв.

МАСТЕЛЬНИК. Лес на возвышеннос­
ти, где обычно много маслят. Надо 
в мастельник идти по грибы, вон 
на гору. Шульгино Вер.

МАСТЕРЙТЬ. Хорошо выполнять ра­
боту, быть мастером своего дела. 
Она в столовой работала, дак хо­
рошо мастерила. Березовка Ус.

м астеровАт ы й . МАСТЕРОВИТЫЙ. 
Умелый, искусный мастер. Отец 
мастероватой был: таки столы 
делал -  любо-мило, как машинкой 
обточит. Вильва Сол. Мужик он 
мастеровитый, с ним не пропа­
дешь. Брюхово Ел. Человек-то он 
был мастероватый, хороший. 
Усть-Гаревая Добр.

МАСТЁРЫЙ. То же, что мастероватый. 
Отец мой пилить ходил маховой 
пилой. Мастёрый был: все его при­
гласить старались, нарасхват 
был. Ильинское. Отец у меня был 
мастёрый; все сам делал, да и меня 
кое-чему научил. Орда. Анна-то у 
нас беда мастёрая. Юм Юрл. 
Если девка мастёрая, дак больше 
десятирукотерников ладит. Теп­
лая Кунг. Мастёрая я была на 
песни-те, пела шибко. Ножовка 
Част. Раньше народ-то мастёрый 
был, а сейчас дом поставить ла­
дом не могут. Шульгино Бер.

МАСТЬ. = М а с т е  н е т .  См. нет. 
П о д  м а с т ь .  В соответствии с 
чьими-л. вкусами, запросами. Не- 
вест-то под его масть уж нет -  
так и ходит неженатой. Харён- 
ки Сол.

м а с ь -м а с ь . м а с ь к а -м А с ь к а . 
Межд. Слова, которыми подзыва­
ют одну овцу. У нас Егор кричит: 
бали-бали, а я -  маська-маська, сюр- 
ка ли... Толстик Сол. Овец-mo мась- 
мась называют. Верх-Рождество 
Част. Маська-маська, иди ко мне! 
Хорошуща у меня овца. Рогали Оч.

МАСЬКА. Овца. У меня ишо маськи 
не все пришли. Шульгино Бер. У 
меня только свинья и маська. Та- 
ман Ус.

МАТЁК. МАТЙЖ. Нецензурное слово, 
выражение. У их соседи как руга­
ются, только одни матьки летят. 
Орда. Вон как разошелся, только 
матьки летят. Оса. У ево что ни 
слово, то матёк. Усть-Уролка 
Черд. Одне матюки на языке-то.
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Усть-Уролка Черд. = М а т ю к а 
к р ы т ь .  Сквернословить. Он шиб­
ко горазд матюка крыть. Чер- 
дынь.

М АТЕРИК1. Ненасыпной, ненаносный 
слой земли; подпочва. Почва у нас 
суглинистая, а каменистой мате­
рик близко, идёт он уже через 
метр. Пегушина Сол. 2. Основное 
полноводное русло реки, удобное 
для судоходства. Материк счи- 
татся в реке глубокое место, это -  
ходовая часть реки, где идут па­
роходы, баржи, катера. Пегуши­
на Сол.

МАТЕРЙК2. Возвышенное место в лесу, 
где заготовляли древесину. На 
материке мы лес-то заготовляли. 
Н. Залесная Ос.

М АТЕРЙННЫ Й1. Принадлежащий ма­
тери, материнский. Материнное 
сердце -  вот всё думаю об ём. Во­
лодино Сол.

М АТЕРЙННЫ Й2. Огромных размеров, 
большой. Ой, какую я картошку 
материнную выкопала! Вереща­
гине. Шибко ты выросла за 
лето-то, материнная стала. Да 
сейчас все девки большие стали. 
Ильинский. Ташшит ношу ма- 
теринну, поросенку на подстил­
ку. Белово Киш. Двор-то у нас 
материнной-материнной был. 
Брод Вер.

МАТЕРЙ НСКИЙ . = М а т е р и н с к о е  
с л о в о .  См. слово.

МАТЕРЙННЫЙ. Ч и сты й , без прим есей . 
Сильно жирная, материчная гли­
на, без помесей. В и л ь в а  Сол.

М А ТЕРУЩ ИЙ. Увелич. к матёрый. 
Чугунку наладила матерущую, 
картошку варить про скота. Тол- 
стик Сол. Корноватые чашки сын 
плёл: такие матерущие ковриги 
пекли в их, шибко большие коври­
ги раньше были. Жуланова Сол. 
Печь у нас матерущая -  скоко 
там человек-то лягет! Все ляге- 
те вповалку... В. Мошево Сол. 
А Дунька-то у нас матерушша!. 
Усть-Уролка Черд.

МАТЁРЫ Й. То же, что материнный2. 
Паромы -  это матёрые посудины, 
коней возят. Тюлькино Сол. Изба 
самая матерая, стоит на отстав­
ке от деревни-то, в сторонке, не 
пройдешь мимо. Осокино Сол.

М А ТЕРЬЁ. Ткань, материя. Чёрное 
матерьё покупали на штаны, про­

сто како-ко (названьёв-то рань­
ше не знали); а девке на шубу дак 
сукно, на жикетку -  адрия. Тол- 
стик Сол. Золу просеют, водой за­
льют и мочат матерьё, а потом 
оно белое делатся; а это вот су- 
ровоё, незолёное. Наколки из ат­
ласу шили, ничем не украшали, одно 
матерьё было. Володино Сол. 
У меня в сундуке ишо матерьё на 
платье лежит. Ножовка Част.

МАТИЦА. Часть невода в виде меш­
ка, в который набирается пойман­
ная рыба. Кошель в бреднике к ма­
тице пришивается. Матица -  
это такое связано место. Кошель 
отпоролся от матицы -  надо его 
пришить. Говорили, матицу уж вя­
жет. Толстик Сол. Кошель в бред­
нике матица считается. Тетери- 
на Сол.

МАТКА1. 1. Укладка леса в 5-10 ря­
дов для сплава при помощи вёсел 
или буксира. Это как плото, мат­
ка, человек шесть весла сделают, 
огребаются, чтоб не заносило и 
пловут. Пянтег Черд. Больш-от 
плот сделают, много плотов на- 
счаливают -  это называтся мат­
ка; рядов пять, боле быват. Тол­
стик Сол. И на плоту тоже лё- 
жень, проходит по челеньям. Три 
лёжня проходит по матке. Ухват- 
чики выезжают с манильным ко­
сяком, на ухватной лодке, матки 
с лесом к берегу подтягивают. 
В. Мошево Сол. Утопла девка, со­
скользнула под матку. Вогулка 
Черд. 2. То же, что матница. Ста­
ра изба-та стала, матка вон про­
села. Оса. Матки в голбце здоро­
вущие, высокие, головой не заде­
нешь. Ильинское. Под матку-то 
ишо деньги клали, а зачем -  не 
знаю. Н. Залесная Ос. Свахи пока 
не договорятся про свадьбу, за 
матку не переходят. Рябчата 
Част. Матку-то я в прошлом году 
ремонтировала. Кунья Добр.

МАТКА2. Ласк, обращение к женщи­
не. Ничё не помню, матка, ничё не 
знаю, мила дочь! Майдан Ос.

МАТКУ НЬЯ. Женщина, употребляю­
щая в речи неприличную брань. 
Бабы сейчас маткуньи пошли. Та- 
ман Ус.

МАТЛЙВЫЙ. О человеке, который 
употребляет в речи нецензурную 
брань. Ребята у него хорошие, не
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собачливые, не матливые. Лызиб 
Сол.

МАТНИЦА. Балка, поддерживающая 
потолок; матица. Потолочную 
балку раньше матницей звали; че­
рез полтора метра полагатся 
матница. Толстик Сол. Вот на 
средине-mo потолка и есть мат­
ница. Харина Сол. В матницу 
кольцо ввернешь, в ето кольцо очеп 
вставлять, березову жердь, он гиб­
кой; зыбка на очеп вешатся, в зыб­
ку робёнка, и качашь. Матница 
идёт вровне с Череповыми бревна­
ми, потолок на иё кладется. Во­
лодино Сол. Здесь-mo у меня мат­
ницу не видно. Ключи Суке. Без 
матницы, матушка, потолок па­
дёт. Опалиха Киш.

МАТНО. Без л. в знач. сказ. 1. Беспо­
койно, шумно. Больно матно у вас, 
дети бегают. Юм Юрл. 2. Уто­
мительно, тяжко, муторно. Цикто- 
ватъ-то мне уж больно матно. 
Юм Юрл.

МАТОЧКА. У мен ьш.-ласк, к матка1 во 
2 знач. Маточки-то у меня ишо 
добрые, хорошо держат потолок. 
Их всегда из доброго дерева дела­
ют, чтоб вечно были, хорошо дер­
жали потолок. Максимята Иль- 
инск.

мХ ТОЧНЫЙ. = М а т о ч н а я  
т р а в а .  См. трава.

МАТРОФбн. Микрофон. Пели по мат- 
рофону даже, а потом себя по ра- 
диву слушали. Кленовка Больш.

МАТРУСИТЬ. То же, что бусить во 
2 знач. Матрусит небольшой дож­
дик, а сыро. Толстик Сол. Опять 
матрусит, заматрусило -  не один 
день проматрусит так-от дождь. 
В. Мошево Сол. Цождик матрусит, 
оне под зонтиком шагают. Воло­
дино Сол. Весной-то дождик мат­
русит -  пришлёпыват. Завод 
Саре. Окт. Вся земля усохла, даже 
дождь не матрусит. Турлавы Ус.

МАТРУШКА. Душица. Матрушка-то 
цветет темно-малиновыми цве­
тами. Альняш Куед.

МАТУ ХА. Корова. Матуху-то обмо­
ешь да сдоишь молока-то. Бого- 
родск Окт. = М о р е  п о д  м а ­
т у  х у! Пожелание при доении ко­
ровы. Море под матуху! скажут, 
когда увидят с подойником дак. 
Бондюг Черд.

МАТУШКА. Ласк, обращение к чело­

веку (мужчине, женщине, ребенку). 
Спасибо, матушки, что зашли. 
Шеверята Нытв. Пошел бы ты в 
тот двор, матушка, там бы и спро­
сил. Поселье Ус.

МАТЬКЙВЕНЬКИЙ. То же, что матли- 
вый. Муж-то у меня матькивень- 
кий был, шибко ругался. Таман Ус.

МАТЬ-ТЕЛЁГА. Возглас, выражающий 
удивление, досаду, негодование. 
Я ружьё-то, мать-телега, вскинул, 
а он бежать! Оса.

МАТКЗг. То же, что матёк. Они его 
разозлили, дак матюга сколько 
было. Пыскор Ус.

МАТКЗГА. Мелодия, мотив. Она от 
матюги всю жизнь отстаёт, хо­
ром петь не может. Берёзовка Ус.

МАТЮГАТЬ. МАТЮКАт ь . Ругать, ис­
пользуя нецензурную брань. Отец 
у нас никогда никого не матюгат. 
Разу не слышали от него. Ну и 
соседи у нас, как начнут матю­
гать, так на всю улицу слышно. 
Орда.

МАТЮГАТЬСЯ. МАТЮКХТЬСЯ. Ру­
гаться бранными словами. Хва­
тит вам матюкаться, слушать 
тошно! Брюхово Ел.

МАТЮЖбнОК. Сквернослов. Во мне 
чертенок сидит, колдун мне это­
го матюжонка посадил. Б. Долды 
Черд.

МАТЮК. См. матёк.
МАТЮШЙТЬ. То же, что матюгать. 

Как начнет меня мужик матю- 
шить, ругается! Дуброва Ох. Муж 
как напьется, так матюшит 
меня, матюшит. Искор Черд.

МАТЮШЙТЬСЯ. То же, что матюгать­
ся. Доберется матюшиться дак 
где чё берет только. И выселить 
его не можут, никто не примат- 
ся. Вильва Сол.

МАТЮШбК. Уменып. к м атю к.#  му- 
жикам-то ходить не стоит: одни 
только матюшки слушать. Виль­
ва Сол.

МАХ. Мера длины, равная расстоянию 
вытянутых в ширину рук; от кон­
ца одного среднего пальца до дру­
гого. Раньше не на метр -  на мах 
меряли; у кого руки длинные, дак 
мах больше, а у кого -  короче. Сде­
лают спереди передницу -  верев­
ка покороче, назаде -  задница; та -  
длинная, махов шесть. Тюлькино 
Сол. = Н а м а х у .  Одновремен­
но, наряду с чем-л. другим; попут­



МАХЛУШКА 510

но. Ну-ко на маху положь и мне 
сахару-mo, себе ложишь дак. Тол­
стяк Сол.

МАХЛУШКА. Магические, колдовские, 
знахарские знания. С махлушкой- 
то умирать трудно, надо всё кому- 
то передать. Бондюг Черд.

М А Х О Н ЬК И Й . Маленький. Опричь 
подвесочное, сережки носили, таки 
дутеньки колечки, махоньки. Ба- 
раново Сол. Пермянка этта ле­
тала на самолёте, дак, говорит, не 
страшно, люди, говорит, махоньки: 
эка выть дак, конечно. Осокино 
Сол. Я махонькую белку видел. 
Брюхово Ел. Ребенка принесли 
махонького, точно кошку. Орда. 
У них в семье все махонькие, выше 
деда-mo и нет. Шульгино Бер. 
Жук-то этот махонькой, милли­
метра не будет. Рогали Оч.

МАХОСТНЫЙ, мАхОТНЫЙ. То же, что 
махонький. Ца домик-от вовсе 
махотный, а вы дорого просите. 
Оса. Приехали ко мне махостные 
дети. Платошино Пермск. Ма- 
хотные дети и те робили. Б. Су­
тяги Ус. Внучка-то у нас вовсе 
махотна. Тис Суке. Махотный 
ты какой. Чё не растешь-то? Теп­
лая Кунг.

М АХОТбНУЩ ИЙ. Усилит, к махот­
ный. Он ведь недавно махотону- 
шой был, быстро вымахал. Рома- 
шово Ос.

МАХОЧКИЙ. То же, что махонький. 
Бабу из больницы вчера привёз -  
кака она стала тохочка, махоч- 
ка! Толстик Сол. Клетку цыпуш- 
кам сделал м ахочку. Рябчата 
Част. Мы были махочки-размахоч- 
ки, а уж помогали дома-то. Ножов­
ка Част. Тятька махочку меня в 
няньки отдал. На два дома роби- 
ла. Колпашники Кунг.

мАЧЕШНИК. Растение мать-и-мачеха. 
У мачешника у листа две сторо­
ны -  гладкая да шаршавая. Зани- 
но Киш. Нонче в огороде сорняков 
много: все крапива да мачешник. 
Белово Киш.

мАш. = М а ш я р ы .  Восклицание, 
выражающее неудовольствие или 
сильное удивление. Ой, куда я бро­
сила картошку, маш яры. Таман Ус.

МАШВОЙ. = М а ш в о й е л ё с у .  
Восклицание, выражающее удивле­
ние. Машвой елёсу, кто это к нам 
пришел! Карагай.

МАШ ИНА. = Л ё г к а я  м а ш и н а .
1. Легковой автомобиль. В Берез­
никах живут, тут недалёко, дак 
когда и лёгкую машину наймут 
да приеду т . В олодино Сол.
2. Электропоезд или электровоз. 
Муж-от работат не по лёгким 
машинам, не на лектричках, а на 
паровозах робит. Лубянка Ус.

МАШ ИНЙСТ. Водитель автомашины, 
шофёр. Все сейчас машинистами 
работают. Черная Юрл. Сначала 
шофёров-то мы машинистами зва­
ли. Козьмодемьянское Караг.

М АШ ИННАЯ. В знач. сущ. Большая 
проезжая дорога; тракт. По ма- 
шинной-то далёко шибко тут 
будет, напрямки, через поля-то 
меньше. Б. Долды.Черд. Так по ма- 
шинной-то и идите. Спешково Оч.

МАШКАРОВАТЬСЯ. См. Маскароваться.
МАЯКИ. Жесты и мимика, с помощью 

которых объясняются без слов. 
Он немой; всё, чё надо, дак наго­
ворит маяками-me, и поймёшь 
всё. В. Мошево Сол.

МАЯТЬ. Утомлять, изнурять, мучить. 
Не майте девку-ту; девка хворат, 
а оне ещё мают, донимают её. 
Свалова Сол. Ребята котёнка 
мают, он уж, бедный, не знает, куды 
деться. Григорьевское Н ытв. 
= Ма ё т  золотник.См.золотник.

МАЯТЬСЯ. = М а я т ь с я  д и ч ь ю .  
Пребывать в безделье, бездельни­
чать. Не делат она ничего, безделъ- 
ничат -  дичью мается. Большие 
Кузнецы Ус. Д у р о м  м а я т ь ­
с я . 1. Неразумно вести себя. Эта 
Галька ничё ни к чему живёт, ду­
ром маётся: от мужика-mo ушла, 
не гленется, вишь: топеря болтат- 
ся по деревне. Осокино Сол. 2. Тя­
жело переживать какое-л. несчас­
тье. Всё обгорело, весь дом в труху, 
уж думала -  с ума сойду, ан нет, 
всё живу, дуром маюся. Пыскор Ус. 
М а я т ь с я  ( з а м а я т ь с я )  
п о н о с а м и .  Испытывать изме­
нение вкусовых ощущений во вре­
мя беременности. Мария-то на 
тракторе робила, а мужа иё, сын 
он мне, бригадиром поставили. 
Вдруг заметила я, Мария-то ничё 
не ест, замаялась поносами. Я ей 
то наложу, друго -  не ест. Шесть 
недель маялась поносами-то, по­
том всё сподряд зачала есть. 
В. Мошево Сол.
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М А ЯЧИТЬ. Объяснять что-л. посред­

ством жестов и мимики. Она мне 
чё-то маячит, машёт руками-те, 
а я ничё не пойму да опять за своё. 
Тюлькино Сол. Она мне маячит, 
руками показыват. Идогово Иль- 
инск.

МЕДВЕДЙНА. Мясо медведя; медвежа­
тина. Меня ветеринар-от угощал 
медвединой, варили её, котлеты 
пекли, хорошо мясо-то. Кузнецова 
Сол.

МЕДВЁЖИЙ. = М е д в е ж и й  п и ­
к а  н. См. пикан. М е д в е ж ь и  
л а п ы .  См. лапы. М е д в е ж ь я  
д у д к а .  См. дудка. М е д в е ж ь я  
я г о д а .  См. ягода.

М ЕДЕННЙК. 1. Медный сосуд для 
хранения жидкости, вместительно­
стью 1 ,5 -3  ведра. Воду дёржали -  
меденники были, большая корчага 
медная, ведра три. У нас меденни- 
ка не было, оне были у попов да у 
богатых людей. Толстик Сол. В ме- 
деннике квас, воду дёржали; ранъ- 
ше-то и грели воду, медные оне 
были. Тетерино Сол. 2. Глиняный 
сосуд для хранения жидкости, 
вместительностью 1 ,5 -2  ведра. 
Меденники сами ладили, ведра на 
два, на полтора; сколь штук надо 
изладить, столь и глины берёшь. 
Вильва Сол. Ныне и глиняные кор­
чаги зовут меденником: вот, гово­
рит, в меденнике стоит квас. 
Тюлькино Сол. У нас меденники 
из глины, таки же, как корчаги, 
только поболе. Заугор Сол.

МЕДОВЙК. Любитель спиртного. Я его 
вся изругала: ты, мо, медовик. Ва­
жино Караг.

МЕДбвЫЙ. = М е д о в а я  р о с а .  
См. роса.

М ЕДУ Н Й Ц А . Шмель. Медуниц-то 
полно в лесу; я онолда нашла ме- 
дуничное гнездо, дак ела мед-от. 
Толстик Сол. К нам опять меду­
ница залетела. Ключи Суке.

МЕДУНЙЧНЫЙ . Относящийся к меду­
нице. Я онолда нашла медуничное 
гнездо, дак ела мед-от. Толстик 
Сол.

М ЁЖ А . Период времени между ущер­
бом луны и новолунием. Сегодня 
мёжа ночью-то будет. Черная 
Юрл.

МЕЖДУ ПЁРСТНИЦА. Ч е с о т к а . Рука 
между перстами распухает , 
засвербит, между перс тница бы-

ват, -  надо распарить грабелъцы 
и привязать. Толстик Сол.

М Е Ж Ё Н Н Ы Й . = М е ж ё н н ы й  
д е н ь .  См. день.

МЕЖНЙК. 1. Межа на границе леса и 
поля. Межник лес от поля отде­
лят; есть с лесом межники и без 
лесу межники. Толстик Сол. Бы­
вало, в межнике наберём грибов ка­
ретку. Юм Юрл. 2. Лес, выросший 
на меже. На меже нарос лес -  меж­
ником называют. Жуланова Сол. 
Весь межник вывалил на жердов- 
ник, тоненъки ёлочки были. Лес 
меж полянами -  тоже межник. 
Толстик Сол. Раньше, бывало, меж­
ник свалит человек, сожгёт, пло­
щадь засеват рожью. Володино 
Сол. Далёко-то на полях лес на 
межнике; межник вырубили -  дак 
это лес вырубили, земля-то оста­
ётся. Осокино Сол. 3. Редкий лес 
по обеим сторонам дороги. Выш­
ли из лесу на межник и тут гри­
бов ещё наломали. Межник с той 
и с другой стороны дороги. Тол­
стик Сол. Грибы у нас только на 
межниках растут. Юм Юрл.
4. Небольшой участок леса среди 
поля. Гляди, вон тамо-ка посередь 
поля-то ёлки растут, ето у нас 
межником называтся. Свалова 
Сол. Межник где-ко к лесу, на по­
косах был: запустишь, дак лес 
наростёт, осинник или березник, 
год-два не покоси, дак и заростёт 
межник-то. Вильва Сол. 5. Изго­
родь на границе земельных участ­
ков, владений. Раньше у каждого 
полоски были и называли огород 
межник; заставляли городить 
межник, скот чтобы не ходил. 
Володино Сол.

МЕЖПЁРСТНИЦА . То же, что грабель- 
цы. Межперстница -  такой цве­
ток: розовы цветочки, листы на 
морковь, на рябину похожи; меж 
пальцами болит -  тогда иё и 
применяют . В. Мошево Сол. 
Межперстница -  лекарственное 
растение. Её запаривали и кожу 
смачивали между пальцами. Чер- 
новское Больш.

МЁЖУ. Предл. Между. Это моя по­
люшка, это твоя, это третья, 
межу ими межа... Володино Сол.

М ЕЖ У ДВбРН Ы Й . Ходящий, шатаю­
щийся по соседям. Соседка-та у 
нас межудворная: целой день до-
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мой не заходит; всё по дворам по 
соседским ходит, разговариват. 
День ходит, два ходит, ну и ме- 
жудворная, ходит по деревне-то. 
В. Мошево Сол.

МЕЖУ МОК. Недалёкий, неумный че­
ловек. Клавдя така же межу мок, 
как я, не хватат маленько. Тюль- 
кино Сол.

МЕЗЕНЯ. Здоровый, толстый ребенок; 
бутуз. А первого-то я на конюшне 
родила, зимой. Выскочил такой 
мезеня, крепенький, полнушшой. 
Ничего, не помёрз, здоровый так. 
Ильинское.

М ЁЗЯ. М и ф о л о ги ч е с к о е  су щ е с тв о  в 
ви д е  с т а р и к а , к о т о р ы м  п у г а л и  д е ­
те й . У меня, бывало, внук-от как 
заревёт, так я ему сразу: «Смот­
ри, вон мезя идёт, вот как забе­
рёт тебя старик и в лес ута­
щить. А н д р ее в о  С ол .

МЕКАТЬ. И ск а т ь . Мы пришли невест 
мекать. Б . Д о л д ы  Ч е р д . Рублёвку 
не успеет получить -  бутылку 
мекает. К р а с н а я  Д об р .

МЁЛ. Осадок в пиве домашнего изго­
товления, используемый для за­
кваски пива, браги, кваса, теста и 
т. п.; гуща. Пиво выпьют -  на дне 
мел остается... из того же сусла, 
мелу положишь, смородинника -  да 
и травник. Толстик Сол. Брага-та 
поспела, не шибко хорошая: мел- 
от кислой, я полкружки клала. 
Жуланова Сол. Баню натопили, 
мелом намарали, вот так и лечи­
ли робёнка от кочерги; мел-то это 
гуща и есть из-под пива. Вильва 
Сол. Травяное -  дак пожиже сус­
ло-то ладили; накладёшь мелу 
(раньше мел был, дрожжей-то не 
было); смороденник клали. Осоки- 
но Сол. Для мелу хмель истолкут, 
солоду прибавят и ставят преть. 
Попреёт, охлынёт немного, тогда 
можно им заквашивать. И сейчас 
так мела-те делают. Заугор Сол. 
Квас будешь делать, дак мелу не 
забудь положить. Комариха Юрл. 
На мелу закваску делали из хме­
ля и солода. Наутро туда муки 
добавляли. Затворяли тесто-то 
не густо. Ильинское.

МЕЛЁДА. Что-л., требующее долгого 
времени. О, это такая меледа, что 
и дня не хватит всё рассказать. 
Крюково Ел.

М Ё Л ЕН К А . Н е б о л ь ш а я  м е л ь н и ц а .

С нищенского кошеля отец-то по­
шел, потом сделал меленку и на­
чал замалыватъ: попросит мужи­
ков приехать с лошадью чё-нибудь 
сробить, а за это им зерно мелёт. 
У отца из рук ничё не выпадыва- 
ло, всё делать мог: сапоги шил, на 
меленке зерно молол. Вильва Сол.

МЕЛЁНКА. Мешок, котомка. Мелён- 
ку на плечи да в путь-дорогу. Кле- 
новка Болын.

МЕЛЁТЯ. Неловкий, неуклюжий чело­
век; растяпа. Ну и мелетя же ты\ 
Пянтег Черд.

М ЕЛКОРбСЬЕ. Мелкий лес; мелколе­
сье. Строевой лес идёт, а там под­
сад идёт, мелочь: ёлка ли, осинка 
ли, берёзка ли -  это мелкоросье и 
есть, смешанные породы. Володи­
но Сол.

МЕЛКОТНЯК. Мелкий, низкий лес в 
низменных местах. Вон к болоту 
ближе -  мелкотняк, там, может, 
брусника есть. Боровая Сол.

МЕЛОВбЙ. Приготовленный на пив­
ной гуще. В сборное воскресенъё 
молодух чинили: бражку меловую 
изладишь, мелом наквасишь, из-под 
пива... Толстик Сол.

МЕЛОВУХА. Густая меловая масса для 
побелки стен; известь. Надо мело- 
вуху наладить да побелить по- 
новому. Пянтег Черд.

МЕЛОЖГА. МЕЛОЗГА. Собир. Мелюз­
га (о детях). Собралися мелозга 
семи годов да зажгали на повите; 
с того дому-то на наш пламё вы­
бросило. Володино Сол. Меложга-то 
по ягоды ушла в лес. Б. Букор Чайк.

М ЕЛбК . Уменьш. к мел. У меня ме- 
лок-то всегда наготове. Внучата- 
то всё пристают: «Баба, сделай 
брагу!». А ево-то не долго сделать: 
толокна возьмешь, дрожжей под­
бросишь, песку бросишь да хмель 
упаренный. Ильинское.

МЕЛОЧГА. Молодые животные; детё­
ныши. -  Будет мелочгу на зиму 
пускать. -  Как это? -  Ну, моло­
дых животных она на зиму будет 
оставлять. Пянтег Черд.

М ЁЛО ЧЬ. 1. То же, что м елож га. 
У меня всё лето мелочь-то жила. 
Не забывают дети-то, приезжают 
часто. Харюшина Сол. 2. То же, 
что мелочга. Кабаны идут стай­
кой: впереди самка, за ней мелочь 
идёт, потом клыкач сзади. Шав- 
рята Ильинск.
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МЕНДА. То же, что заболонь. Мендач­

ноё дерево растет одинокое, ему 
все условия -  одно в менду и идет; 
чуть не половина дерева -  менда; 
менда -  ето заболоть. Самая кон- 
да не мерзнет, а менда мерзнет. 
Толстик Сол. Больше всего менды 
в пихте да в ёлке. З а у г о р  Сол.

М ЕНдХль. Медаль. Мендаль за уве­
личение животноводства давали. 
Крутиково Добр.

МЕНдХч. Дерево с неплотной, непроч­
ной древесиной. В мендачу боль­
ше мерзляди. Харина Сол. Мендач -  
ето плоскоё дерево: он широко­
слойной, клетки крупные, дерево 
хрупкоё. Мендач быстро гниёт. 
Мендач-от болонистой... На пост­
ройку ищут лес-от, чтобы он был 
не мендач. Толстик Сол.

МЕНДАЧНЫЙ. С неплотной, непроч­
ной древесиной (о хвойных дере­
вьях, лесе). Быват дерево, в ём 
токо сантиметров пятьдесят 
сухого-то: остальноё мерзлоё, го­
ворят, мендачноё. Тетерино Сол. 
Валишь дерево, не знаешь, как оно 
выйдет, -  мендачноё или кондовоё. 
Харина Сол. Толсто болони -  ето 
называли дерево мендачноё. Сосна 
дак всегда мендачная. Толстик 
Сол.

МЕНЙННИК. И м е н и н н и к . Менинник 
я 12-го была, 64-й год пошел. Н . З а ­
л е с н а я  Ос.

МЕНТАЛЬНО. Нареч. Моментально. 
А в Пермь написала, ментально 
вывезли дрова. Пыскор Ус.

МЕНЬШУХА. То же, что малуха. У их 
опять две Дарьи было: меньшуха- 
та раньше в замуж-от выскочила, 
загородила дорогу ст,аршой-то. 
Толстик Сол.

МЕНЯТЬ. = М е н я т ь не п е н я т ь ,  
р а з м е н и в а т ь с я  не  п л а ­
н а  т ь. Не стоит жалеть о том, что 
сделано. Обменял мне мужик Сер­
ка-то. Ну, менять не пенять, раз­
мениваться не плакать. Толстик 
Сол.

МЁРГАТЬ. Кричать, звать. Сколько я 
мергала, никто не идёт. Ольхов- 
ка Ох.

М ЕРЁЖ А. Ставная плетёная сеть, на­
тянутая на обручи. Мерёжой ры­
бачат, дак ставят в узких прохо­
дах на ночь. Толстик Сол. «Коше- 
листая ли у тебя мерёжа?» -  
спрашивают. Во всякой мерёже

был кошель; нет кошеля -  рыба 
уходит. Поэтому, когда покупаш 
сетку, смотришь, кошелистая ли 
она. Вильва Сол. Мерёжа-то с 
крупными дырами. В неё большая 
рыба попадат. Дубренята Караг. 
Ставь мерёжу-mo поперёк ручья: 
рыбы поймаешь больше. Усть-Га- 
ревая Добр.

МЕРЁЖИТЬ. Ловить рыбу при помо­
щи мерёжки. Ребятишки летом 
на пруд бегают, мерёжитъ ходят. 
Орда.

МЕРЁЖКА. Уменьш. к мерёжа. Ме­
рёжки сами делали... Оне метров 
на 20-30 бывают; мерёжку попе­
рек реки вытягивам, к берегу при­
тыкам, на лодке плавам и ботом 
рыбу заганивам. Вильва Сол.

МЕРЕКОВАТЬ. 1. Разбираться в чем-л., 
уметь. С покосу едешь и дёр дёром 
писни поёшь. Я и мерекую петь- 
то. Березовка Част. 2. Думать, по­
нимать. Я так же мерекую, да не 
знаю. Диково Караг.

МЕРЕТЬ. МРУ. МРЁШЬ. 1. Голодать, ис­
пытывать нужду. Пропьют день­
ги, потом опять сидят мрут. Че­
репанов© Караг. Мереть буду, а 
опильну муку не буду есть. Жу- 
ланова Сол. Я-то как-то жила 
раньше-mo не мёрла: поись-то все­
гда чё-то было. Усть-Егва Иль- 
инск. 2. Перен. Смеяться, хохотать. 
А они все мрут надо мной. Эк их 
всех разобрало! Завод Саре Окт.

МЁРЗЛЕДЬ. Промёрзший, сырой слой 
в дереве. В мендачу больше мерз- 
леди. Харина Сол.

МЕРЗЛЯВЫЙ. Чувствительный к хо­
лоду, всегда зябнущий. Я вообще- 
то кака-то мерзлявая, всегда шиб­
ко холодно мне. Рогали Оч.

МЕРЗЛЯК. Затвердевшее от холода, 
промерзшее сено, солома. Мерзля­
ки привезут -  мерзлущая солома. 
Харина Сол.

МЕРЛУШЕЧИЙ. Сделанный из шкуры 
теленка. Мерлушка тонкая: из 
мерлушечьей кожи переда да го­
ляшки к сапогам ладят. Толстик 
Сол.

МЕРЛУШКА. Шкура телёнка, а также 
кожа, выделанная из шкуры телён­
ка. Сосят теленка и заколют его 
из-под матери -  кака-та назы- 
ватся мерлушка. В. Мошево Сол. 
Мерлушка -  это телёнка поят и 
заколют его, это -  мерлушка,
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кожа-та; а у овечки -  овчина... 
Толстик Сол.

МЕРТВЕЦ. Посиневший кровоподтек; 
синяк. Быват, нигде не падёшь, а 
синево выйдет на стегне -  мерт­
вец называм; скажем: «Мертвец 
вышел». Тюлькино Сол.

М ЕРТВ ЯК1. Толстое дерево, закопан­
ное в землю на берегу реки, как 
опора для пристающих плотов, су­
дов. На берегу крепёж, называтся 
мертвяк; на его и наматывают 
манилъный косяк, воровой канат. 
Мертвяк -  така деревина тол­
стущая, глубоко в землю закапы- 
ватся. В. Мошево Сол. Пьяной 
был, вот и наткнулся на мертвяк- 
то. Пянтег Черд.

МЕРТВЯК2. Покойник, мертвец. Как 
стукну, так и падёшь мертвяком. 
Брюхово Ел.

МЕСТЕЧКО1. М естеч к о . Еко местеч­
ко пишет: три листа большущих! 
Т о л с т и к  С ол.

МЕСТЕЧКО2. Уменьш.-ласк. к место2. 
А как его называли: местечко и 
всё тут. Завод Саре Окт.

МЁСТШЦЕ. = Э к о м ё с т и щ е .  См. 
место.

МЕСТНОСТЬ. М естож ительство. Мест­
ность-то у вас есть где-то? От­
куда приехали к нам? К а с и б  
С о л .

МЕСТО1. = В е с ё л о е м е с т о .  
Хорошая, красивая местность. На 
весёлом месте живём: поля на 
блюде, лес рядышком. Мусонкино 
Караг. Весёло место ведь у вас 
там в Верещагиной-то. Сорвино 
Сол. В с я к о  (к а ж  но) ме с т о .  
Все, что угодно. Я и напримался 
всякого места, всякой работы... 
Седни ты лико меня проводила, 
дак я всяко место набрала; всё, чё 
надо, купила. Чо ты на иё гля­
дишь? Она, малохольная, собират 
всяко место языком-то. Толстик 
Сол. Ко свальбам всяко место 
стряпали: пироги мясные, булочки 
да, розанцы да. В. Мошево Сол. Это 
болото высорили, чтобы дорога 
была; всяко место, землю возили, 
чтобы дорога была. Володино Сол. 
Я котомочница: котомки-те во­
зила от вас кажного места. Ты, 
молода-та напримашея кажно 
место: и хорошего, и плохого. Тол­
стик Сол. 3 а б и ё н н о е м е с т о .  
См. край. К а к о  м е с т о .  Мно­

го. Вон како место зарубов-то, и 
не считай, дивно их, одёжу весим. 
Володино Сол. Н а  к а ж н о  
м е с т о  м а с т е р .  Человек, 
умеющий всё делать; мастер на все 
руки. Он ведь всё умеёт, на все 
руки мастер -  ну, у нас зовут «на 
кажно место мастер». Вильва 
Сол. Т а к о  м е с т о .  Случай, 
стечение обстоятельств. Я ишо не­
доросток была. Родители говорят: 
ты тако место пропустишь, боль­
ше экого человека не найдёшь. 
Оськино Сол. В э т о  м е с т о .  
В эту пору. Ходили всё на работу, 
а вот в это место, в морбзы-то, не 
стали. Сорвино Сол. П о  с е л ь  
( по эк)  м е с т .  До этого места, 
до сих пор. Рубахи были с рукава­
ми, по сель мест, из тонкого хол­
ста. Толстик Сол. Тепло сделат- 
ся -  наледь-то и выступит квер­
ху, на лёд-от, по наледе брели по 
эк мест. В. Мошево Сол. Э к о  
м е с т о  ( м е с т е ч к о ,  м е с ­
т и  щ е). То же, что како место. 
В жнитвине-то эко место ржи на­
летело. Набухала полну чашку ка­
пусты... Куды. эко место? Эко ме­
сто дров натаскал, но больно сту­
дёно в избе-mo! Нащепают лучи­
ны эко место, пученёк десять на 
пече сушат. Толстик Сол. Лико, 
народу эко местище. Оса.

МЕСТО2. Оболочка плода у беремен­
ных, детское место; послед. Место 
покинутое закопала в голбце. 
Тельканы Ох. А место-то не ро­
дила, так и увезли в больницу. 
Сафронята Добр.

МЕСТОМ. Нареч. В некоторых местах, 
кое-где. Местом не перескочишь 
речку, местом перескочишь легко. 
Володино Сол. У нас деревня есть 
Мыс, на таком месте, дак как 
твой стол, настоящий мыс: мес- 
том-то надо очень круто спус­
каться, как со шкапу. Толстик 
Сол. Картошка только местом 
позябла, не везде. Мухино Караг.

МЁСЯЦ. = И л ь и н с к о й  м е с я ц .  
Август. В ильинской месяц, в ав­
густ-то, ягода всякая поспеват, 
губы бывают в лесу. Осокино Сол. 
Ильинской месяц -  это самая 
страда, все в поле. Бельских Сол. 
Ильинск-от месеч пошто-то ро- 
бят шибко подбирал. Оськино 
Сол. Н а в о д и т ь с я  н а  м е ­
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с я ц. См. наводиться. М е с я ц  на  
г орбе .  Серп месяца рогами вверх. 
М е с я ц  н а  н о с к е .  Серп 
месяца вниз. Ежели месяц на нос­
ке -  это к ясной погоде, а месяц 
на горбе -  к непогоде, к плохой 
погоде, к ветру. Володино Сол.

МЁСЯЧНО. Нареч. Светло от луны, 
месяца. На улице месячно ещё 
было, всех увидеть можно. Шуль- 
гино Бер. Пошли мы, а месячно на 
улице было, светло. Пянтег Черд.

М ЕСЯЧНЫ Й. Лунный, светлый от 
луны, месяца. Ночи-то месячные 
были. Ночь-то была месячной, а мы 
с подругой гадать пошли. Виль- 
горт Черд. = М е с я ч н а я  т р а - 
в а. См. трава.

МЕТАЛИЯ. Медаль. Металию я тог­
да заслужила, хорошо работала 
дак. Сильново Караг.

МЕТАЛЬЩ ИК. Человек, который ме­
чет сено. Метальщики-то всё ста­
рики больше. Тетерина Сол. Идут 
уж обедать метальщики: мужи­
ки сено метали. Толстик Сол.

МЕТАТЬ. = Ме т а т ь  х о л о д  (снег). 
Бросать, утрамбовывая, снег в спе­
циальное помещение для хранения 
летом скоропортящихся продук­
тов. На лето в погреб холод ме­
чем. Харина Сол. Начнёт таять 
холод мечем, снег мечем в эту яму; 
комками режем, в яму кидам, топ­
чем, наметали с метр -  до авгус­
та лёжит. Холод мечешь замёты- 
вашь снегом капусту, ровно с кра­
ями. Володино Сол. Житенка с 
перерубом, а там погреб, холод ме­
тали, снег; в одну половину холод 
метали, а в другую -  хлеб. Осоки- 
но Сол.

МЕТЕЛЁК. Мошка, мотылёк, любое 
летающее мелкое насекомое. Ме- 
тельки в глазах уж\ Куеда. Над 
водой зелененьки метельки лета­
ют. Верх-Рождество Част. = Д о 
м е т е л ь к о в .  До потемнения в 
глазах. Работали до метельков в 
глазах. Брехово Суке.

М ЕТЁЛИТЬ. Наносить удары; бить, 
избивать. Нынче снохам дивья, а в 
старо времё свёкор-от чё не лад­
но, давай метелить нас, колотить. 
В. Мошево Сол.

М ЕТЕбР. Перен. О бойком, шустром 
человеке. Витька, сын мой стар­
ший, -  вот метеор! Спешково Оч.

МЁТКА. Укладка дров. Есть дрова,

метки три, у соседа-то больше. 
Редикор Черд.

М ЁТКА. Стогование, метание сена. 
Я старша была, дак мне достало- 
ся жить-то; все зароды, мётка, на 
мне были. Вильва Сол.

М ЕТЛЯК. Мотылёк. Он понёсся бегом, 
как метляк. Толстик Сол. Мет- 
ляки летают; оне разные быва­
ют: ж ёлтенъки, красенъки... 
У иных метляков ещё точечки бы­
вают, пятнышки. Тетерина Сол. 
На огороде метляков скоко. По­
шли ловить! Брюхово Ел. Годы 
катятся, как метляки летят. 
Усть-Уролка Черд.

М ЕТЛЯ ЧбК. Уменьш.-ласк. к метляк. 
Метлячок летат; зёлененькой, 
жёлтенькой -  всё равно метляк. 
Тюлькино Сол. Руденка... высокая, 
цветочки жёлтые, как метлячки 
маленькие... В. Мошево Сол.

МЕТбК. Меткий стрелок. Хорош же 
ты меток: в одного медведя четы­
ре раза стрелял! Аристова Сол.

МЕТРОВНИК. Собир. Брёвна, доски, 
дрова длиной в один метр. Если в 
комле имеется гниль: делают от­
валы: ёлтыши, метровник, полса­
жёнка. Толстик Сол. Сухую, дрях­
лую лесину на метровник изводи­
ли, печи им только и топили. Ня- 
рино Нытв.

МЕХРЙК. Толстый, неповоротливый, 
тяж елы й на подъем человек. 
Митя-то у их мехряк-мехряком: 
такой толстой, с места не сдви­
нется. Толстик Сол. У нас Барка 
мехряком-то зовут: какой-то не­
аккуратный дак. Мехряк -  это 
обзывок, всяки ведь обзывки нада­
ют. Толстик Сол.

МЕЧТАТЬ. Постоянно думать о чем-л. 
Машину-mo у него увели. Если не 
мечтал бы об этом, то бы и не 
случилось беды-то. Королёво Ка­
раг. Мечтай на ту девку, она-то 
и есть твоя невеста. Березовка 
Кунг.

МЕШАТ. = М е ш а т в р у к и  
к о м у ,  ч т о .  Не терпится, не 
даёт покою. Робятам-то мешат 
в руки, всё изломали, весь мост. 
Лызиб Сол. Чё те, Наська, ме­
шат в руки-то, погоди манень- 
ко. В. Мошево Сол.

МЕШАТЬ. Путать, принимая одно за 
другое; смешивать. Я всё времё их 
мешаю: шибко уж они однаки;
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тожно опять смешала. Толстик 
Сол. = М а с л о  м е ш а т ь .  См. 
масло. С м е т а н у  м е ш а т ь .  
См. сметана.

МЕШАТЬСЯ. 1. Соединяться, сливать­
ся с чем-л.; смешиваться. Суплес 
с Камой ведь мешатся, в Каму 
выпадыват. Пегушино Сол. Нын­
че мешатся народ: на Посаде мно­
го пермяки. Тобольская Караг. 
2. Утрачивать ясность мысли, речи; 
сбиваться. Так-то она годяща ещё 
старуха, только мешатся уж, иё 
спросишь, куда, мол, ходила, Петров­
на, а она уж не помнит. Пегуши­
но Сол. Нынче стала мешаться: 
буквы пропускаю. Тобольская Ка- 
раг. = М е ш а т ь с я в г о в о р е .  
Отклоняться от темы в разговоре, 
сбиваться. Я мешаюся в говоре-то: 
чё положу, то забуду; чё забуду, то 
положу. В. Мошево Сол.

МЕШбК. = К р а п и в н ы й  м е ш о к .  
То же, что крапивник. Мешок кра­
пивной... он твердой, черёмной. 
Толстик Сол. За опилом с крапив­
ными мешками ходили, а по кар­
тошку -  с обыкновенными. В. Мо­
шево Сол. Плохой мешок-от кра- 
пивник-от; крапивной мешок 
тоже был казённой; купленной, 
оне почто-то жёлтые были. Во­
лодино Сол. К р у п ч а т о ч н ы й  
м е ш о к. То же, что крупчаточ- 
ник. В крупчаточном мешке са­
хар, крупчатку дёржат; оне рань­
ше были куплены, казённые меш­
ки. Володино Сол. Топерича лико 
возят муку -  это крупчаточны 
мешки. Толстик Сол. С и б и р ­
с к и й  м е ш о к .  Большой ме­
шок, сшитый из трех полос холста, 
для зерна. Сибирской мешок, он 
большой и сшит в три полосы; 
возили зерно с гумна на мельни­
цу. Толстик Сол.

МИГУ ЛЬКА. То же, что курилка. Нету 
у нас электричества, с мигулькой 
сидим; дымит керосинка-та; бе­
лила я, а уж не знатко. Осокино 
Сол. Раньше-mo ведь свету-ту не 
было, так вечером-то мигульки за­
жигали. Ножовка Част. С лучиной 
сидели, у коих мигульки были, лам­
пы без стекол. Харюшина Сол.

МИЗГЙРЬ. 1. Паук. Мизгирь натянул 
тут тенёта-та. Тюлькино Сол. 
Мизгирь-от и называтся тенёт­
ником. В. Мошево Сол. Тенётник,

мизгирь такой, натянёт круг, на­
вьёт; его метёлкой оборонишь или 
веником; чем угодно сборони. Во­
лодино Сол. Весной появлятся 
такой плесень в кажной ямке; 
мизгирь тенёта наплетёт -  се­
ять надо. Осокино Сол. Сёднямиз­
гирь вылез. Наверно, весть придёт. 
Брюхово Ел. 2. Перен. Ребёнок, 
дитя. На полях-то в войну вот 
такие мизгири работали, совсем 
пацаны. Таман Ус.

МЙЗИКИ. Экспр. Глаза. Чё ты мизи- 
ки-те прищурил, не дразнися да­
вай! Ишь, мизики уставила, сидит 
тихохочко. Толстик Сол.

МИЗКЗ КАЛКА. Ночник. У соседей всю 
ночь мизюкалка горит. И кого всё 
сидят -  делают целую ночь? Орда. 
Вот куплю мизюкалку, тогда не 
буду свет ночью включать. Брю­
хово Ел.

МИЗЮКАл ОЧКА. Уменьш.-ласк. к 
мизюкалка. Раньше-mo на ночь 
мизюкалочки зажигали. В банку 
с керосином ставят железку тру­
бочку, а в неё фитилёк из ниток. 
Соковниха Киш. А потом мама 
ночник придумала. Широка ма- 
ленька бутылочка с тряпочкой, а 
в ней -  керосин. И вот мизюка- 
лочка горит. Григорьевское Нытв.

МИЗЮ КАть. Напрягать зрение. Вот 
и сидят до ночи, телевизор мизю- 
кают. Фоки Чайк. Мизюкаю, ми- 
зюкаю, ни черта вечером-то не 
вижу\ Вары Больш. Глазами всё 
плохая: всё мизюкат, метляки 
бегают. Вильгорт Черд.

МЙКОСИТЬ. 1. Сжимая, давя, делать 
мягким; разминать; мять. Володя, 
чё ты микосишь хлеб-от, не игруш­
ка ведь он, чё его микосить-то\ 
Толстик Сол. 2. Делать мятым; 
мять. Всё вертит шапку-ту, вер­
тит, микосит иё, дак на чё она 
похожа у его: вся измята лико чё\ 
Толстик Сол. 3. Давить, жать, тис­
кать. Чё ты, парень, микосишь дев- 
ку-ту, отпусти её! Толстик Сол.
4. Есть с жадностью, без разбора. 
У нас робята, чё изладишь, всё ми- 
косят; сопут, не разбирают, набе­
гаются дак. Толстик Сол.

МИЛЁШ. МИЛЁШ. Возлюбленный, лю­
бовник. Отец-то всё нас ругал: 
зачем, мол, вам грамота-то, миле- 
шам что ли письма писать? Бере­
зовка Ус. А милёш-то мой такой
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настырный был: как мужа нет, 
он уж на порог. Тимино Сол. 
К Зинке как-от миляш ходит, по­
жилой, от бабы ходит. Старик 
был ушлой, глухой, а баба пива на­
варит, миляшов напоит. Толстик 
Сол. Начто вас учить? Миляшам 
письма писать? Жуланово Сол. 
У нее муж-то был, да и миляша 
все равно держала. Березовка Кунг.

МЙЛОСТИНА. = Б о л ь ш а я  м и - 
л о с т и н а .  О человеке, требую­
щем многого. Ты, Надёшка, боль­
шая милостина: то дай, друго дай, 
а сама всё на пол бросашь. Коль­
чуг Черд. Опять уж сидит у меня 
больша-то милостина, ждёт, ког­
да подам ему. Бельских Сол.

МЙ ЛОСТИНОЙ . = Б о л ь ш о й  м и - 
л о с т и н о й  в р а й  н е  
в о й д ё ш ь .  См. войдёшь.

МЙЛОСТЛИВО. Нареч. Удобно, хоро­
шо. В Москву-то милостливо 
ехать, одна только пересадка. 
Б. Букор Чайк.

МИЛЬТбшКА. Милиционер. Пожар- 
от когда был, милътошки так и 
сновали. Н. Залесная Ос.

МИМОХбдНО. Нареч. Мимоходом. Я 
вот шла из магазина да мимоход­
но и зашла к своим. Просидела до­
поздна. Орда.

МИМОХбДОМ-МИМОЛЁТОМ. Нареч. 
Быстро, не задерживаясь, проездом, 
по пути. Приехала мимоходом- 
мимолётом, ни к кому и не 
зашла. Подгородище Ос.

МИн Ар КА. МИНбРКА. Старинная гар­
мошка. А была у меня ишо минар- 
ка махонькая. Щас уж нет жела­
ния играть. Пыскор Ус. На ми­
норке играли, когда свадьба-то 
была. Мироново Киш.

МЙНДРА. Старые вещи; хлам. Най­
дешь, мужик, банку-mo с олифой? 
Там она стоит, где всякая разная 
миндра, розница всякая. Губдор 
Черд.

МИНУТОЙ. = С е й м и н у т о й .  
Немедленно, сейчас же. Ты, девка, 
сиди, я сей минутой приду, курич 
загоню токо. Толстик Сол. Ткан- 
ку вам сей минутой покажу. Ка- 
сиб Сол. Сей минутой вобратно 
беги, не сиди тамо. Оськино Сол.

МИРНАЯ. В знач. сущ. Мир, согласие 
после ссоры, вражды; примирение. 
У меня сестра тоже убёгом убе­
жала; родители сердятся, а через

недели две придут мирную делать, 
мириться; в церкве-то после это­
го уж и не венчались. Аристова 
Сол.

МЙРОМ. = М и р о м  д а  с о б о р о м .  
При помощи многих. Поехала к 
дочере в Куйбышев -  денёг нет. 
Цак только миром да собором и 
уехала: вся деревня помогала день- 
ги-те собрать. Лёвина Сол.

М ИРбн. Ребёнок мужского пола, рож­
денный вне брака. Анюта-то ми­
рона принесла. Ч ерная Юрл. 
В жены-то он бабу взял с миро­
ном. Нагуляла она в девичестве. 
Уролка Сол.

МИРбНБИЦА. Женщина, родившая 
внебрачного ребенка. Танька-то у 
нас миронъица, мужика-mo у иё и 
не было. Юм. Юрл.

М И Р бн ья . Ребенок женского пола, 
рожденный вне брака. Ца так и 
говорят: миронью де принесла, если 
девка, а если парень, то мирона де 
принесла. Черная Юрл. Валька-та 
у иё миропья. Диково Караг.

МИРСКбЙ. 1. Относящийся к новой 
вере в противопоставлении со ста­
рой верой (старообрядцами, старо­
верами). Староверы из мирской по­
суды не ели, у их все свое. Тис Суке. 
Церковь наша мирская, православ­
ные молились, а там была старо­
обрядская. Вся семья у их мирские. 
Усть-Уролка Черд. Мы, мирские, 
крестилися тремя, а оне -  двумя 
пальцами. Пыскор Ус. 2. Право­
славный, придерживающийся пра­
вославия. На этой улице только 
мирские живут, а удмурты и чу­
ваши -  ниже. Гаревая Чайк.

МЙСКА. Кастрюля. Суп если варю, то 
в миске ставлю. Рогали Оч.

МИТРОФАН. МИТРОФбН. Магнито­
фон. Вчера приходили какие-то на 
митрофан нас записывали. Но­
жовка Част. Вы подите, я больше 
по митрофону говорить не буду. 
Нифонтова Ильинск.

МЙЧКАТЬ. Бить, избивать. Мичкал, 
мичкал, да не замичкал всё-таки, 
жива осталась. Посад Караг.

МЛАДА. Молодая жена. От таких 
мужиков млада-mo и убежит. Ку- 
рашим Пермск.

МЛЙТЬ. То же, что блазнить. Вчера 
вечером поздно слышу в окно кто- 
то брякнул. Думаю, млит мне, ан 
нет. А это гости ко мне приеха­
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ли. Орда. Млит мне, что там кто- 
то есть. Ей часто отец млит. 
Б. Букор Чайк.

МНЕНИЕ. Мысль. У его одно мнение: 
как бы домой попасть. Искор 
Черд.

МНЙТЬСЯ. Соображать, прикидывать. 
А я-то мнюсь, чего это вы к нам 
приехали. Б. Долды Черд.

М Н О ГО . = К а и м н о г о ,  д а  
в о р о т я ш е с я  н е т  ( ма л о )  
(поел.). О тех, кто раскаивается в 
чём-л., сожалеет о чём-л. Я како­
го-то разу опять смеялася над ей: 
каи-то, мол, много, да воротяшеся 
нет; чёйно, замуж вышла, дак живи 
бассенько. Толстик Сол.

МНОГОВЫТНЫЙ. П р о ж о р л и вы й . 
Я беда многовытная. Много ем, да 
редко. Усть-Уролка Черд.

МНОГОЗНАЙКА. М ного знающий че­
ловек. Дак Мария -  она много­
знайка. Коновалово Караг. Мно­
гознайка она, Евдокия-то, иди к ей, 
она всё знает. Кривец Ильинск.

МНбгУЩ Ё. Н ареч. Очень м ного. 
У Олёшихи многущё гусей-mo. Лад­
но есть чем кормить-то дак. Тол­
стик Сол. Я беда много сёдни де- 
нёг издержала, многущё потрати­
ла. Володино Сол. Народу-то на 
вечеринки собиралось многущё. 
Новинки Ус. Дома дел многущё. 
Рогали Оч.

МН6ЖКО. Нареч. Много. Множко ли 
ты тут знаёшь? Малёхонько. 
Куеда. Я одна живу, множко ли 
мне всего надо-то? Сивково Караг. 
У меня множко ли сена-mo там? 
Б. Букор Чайк.

МО. Частица. Указывает на то, что 
говорящий передает чужие слова; 
мол. Им на собраньё. А баба ему: 
иди, ступай мо один. Суда Уинск. 
Папа мо придет, так пойду. Ер- 
зовка Част.

МОГА. = К а к  м о г  а. Как можно 
больше. Первой раз пахали пары- 
стремились как мога в поле 
назьму увезти. Вильва Сол.

МОГИЛА. В знач. сказ. Тихо. Раньше 
в деревне весело было: пели, игра­
ли на поляне. А сечас в деревне -  
могила, никого не слышно. Шавря- 
та Ильинск.

МОГИ ЛЕНКА. Могила. Тут вот гля­
ди: могиленки были, схоронили 
тут её. Свалова Сол.

МОГИЛЁНСКАЯ. С у щ . То ж е , ч то  мо-

гилица. Мне уж много годов, пора 
уж в могиленской быть, дак всё 
не умирается. Губдор Черд.

МОГИ ЛИЦА. Кладбище. В праздники- 
то я на могилицу ходила, к сыну. 
Платошино Пермск.

МОГИ Л И Д Ы . То же, что могилица. 
А брат мой вон на тех могили- 
цах похоронен. Ключ Кунг.

МОГИЛИЩ Е. То же, что могильник. 
Два могилища у нас: мирское и 
староверское. Б. Букор Чайк.

М О ГИ Л К И . То же, что мопилицы. 
Кладбище ещё называлось могил­
ками. Богородск Окт. А я испуга­
лась, не поехала. Они меня увезти- 
то увезут, а потом надо пешком, 
да всё могилками. Б. Букор Чайк.

М ОГИЛЬНИК. Кладбище. Нынче ого­
родили могильник-от. Жуланово 
Сол. На могильник тожно много 
людей соберётся: в семик-то по­
минают умёрших. В.Мошево Сол. 
Могильник-то у нас вон там, где 
борок. Сосново Чайк. Идите за мо­
гильник, тамо ягод много. Кленов- 
ка Больш.

МОГОТА . Сила, мочь, способность де­
лать что-л. Без коровы жить не­
охота, а моготы уж нету. Н. За­
лесная Ос. Совсем моготы не ста­
ло. Ерзовка Част. Моготы у меня 
чичас уже нет, как раньше. Шуль- 
гино Бер.

м б г о т н ы й .  м о г б т н ы й .  Сильный, 
способный к физической работе. 
Сын-то у меня шибко моготный, 
беда здоровый. Юм Юрл. Раньше 
ведь мы моготные были, дак все 
леса оббегали. Перемское Добр.

МОГУТА. То же, что могота. Которы 
в могуте, дёржат лошадь я не дёр- 
жу: тожно руки коротки стали, 
не стали шевелиться, тяжелеют. 
Тетерино Сол. Когда в могу те-то 
была, дак робила, а сейчас уж не 
могу. Вильва Сол.

МОГУТНО. Н ар еч . С и л ьн о , о ч е н ь . Ну 
и погода сёдни. Холодина. Мороз- 
от трещит могутно. Аж нос щип- 
лёт. О рда.

МОГУТНОСТЬ. Физическая сила, кре­
пость. Езжалая лошадь -  это са­
мая в могутносте, в силе; не же­
ребенок и не старая, в самой поре. 
Толстик Сол.

МОГУТНЫЙ. 1. То же, что моготный. 
Могутной мужик-от, молодой -  чё 
не робить-то. Тетерино Сол. Пока
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могутная была, корову держала. 
Половодово Сол. Мужик-то у иё 
ишо сам могутный. Все сам по 
хозяйству делат. Ананьино Чер. 
С возрастом-то он всё могутнее. 
Русские Чикали Куед. У Лизы сын 
могутный, здоровый. Все делат, 
любу работу. Орда. Она ведь баба- 
то могутная ещё, корову держит. 
Тихановка Кунг. 2. Деятельный, 
расторопный, опытный. Вы ищите 
людей могутных, а я уж ничего 
не знаю. Перемское Добр. Ста- 
рые-то люди могутные были, 
больше нашего знали. Ольховка 
Чайк.

МОДИСТКА. Женщина, которая мод­
но и со вкусом одевается. Она ведь 
не красивая, только модиска. 
Этим и взяла его. Пешково Ус.

м бдН И К 1. Привередник. У меня коза 
есть, дак молоко-то своё, а оне 
чужо-то не хочут есть-то, модни­
ки екие дак, привередничают ещё 
у бабушки-то. Вильва Сол.

м бдН И К 2. Кавалер, ухажер, поклон­
ник. На улице-mo девка спать не 
останется: какой-то модник при­
гласит поспать. -  Кто модник- 
то? -Да, кавалер, ухажер ли чё ли. 
Ильинский.

м бдН Ы Й . Слишком разборчивый, 
капризный. Модная коза, картош­
ку уже не ест. Ушакова Сол. По­
чему молоко не пьёшь? Какая уж 
ты такая модная\ Зубакино Иль- 
инск.

МОЖАХОМ. = Е л е  м о ж а х о м .  
Едва-едва. Лежал полтора года и 
еле можахом говорил. Жуланова 
Сол. Ох, еле можахом -  устала. 
Н.Мошево Сол.

МОЗГА . = М о з  г а  з а  м о з г у  
не  у л а ж и в а т с я  у к о г о .  
Не укладывается в голове что-л. 
И как он мог на иё руку наки­
нуть -  непонятно, прямо мозга за 
мозгу не улаживатся. Она еко 
озойно место, экая худенькая 
была. Пегушино Сол.

мбЗГЛЫ Й. Кислый. Молоко-то вче­
рашнее, дак, поди, уж мозглое, ну, 
закисло, поди. Сливок сняли с мо­
лока -  оно не сселося и не пресноё, 
а мозглоё. Толстик Сол.

МОЗГЛЯТЬЁ. Гнильё, гниль. От кар­
тошки-то одно мозглятьё оста­
лось. Оса.

мбЗГНУТЬ. Зябнуть, мёрзнуть. Ста­

рая уж теперь. Все мозгну, дак я 
уж дома-то зимой в валенках 
хожу. Орда. Ох я и мозгну! Вся 
промозгла до костей. Брюхово Ел.

МОЗГОВАТЫЙ. Сообразительный, ум­
ный, толковый. Такоё дело несёт 
мужик большоё, как жё он не моз- 
говатой. Толстик Сол. В молодос- 
те-то я мозговата была -  надо 
бы учиться было. Тетерино Сол.

МОЗГОПОМЕШАТЕЛЬСТВО. Потеря 
рассудка, умопомешательство; су­
масшествие. Ему виденье казалось. 
Признали, что мозгопомешатель- 
ство. Б. Букор Чайк.

М О ЗГ бчить. Сосать. В тряпочку на- 
чавкают хлеба ржаного с саха­
ром и дадут ребёнку; мозгочий ре­
бёнок... Со ржанушки-то, как ос­
колки, растут. В. Мошево Сол.

мбЙ ЛО . Травянистое растение. На 
жнитвине росла трава, зелёная, 
мойло, на межах. Мойлом черево 
лечили. Мойло, у его трава, как у 
морковки; выдернёшъ -  белая, как 
морковка; корешок-от ешь, а тра­
ву не ешь. В. Мошево Сол.

МОКРЕДЙНА. Сырость, дождливая 
погода. Вышла я утром за порог, а 
кругом мокредина. Ст. Залесная 
Ос.

мбКРЕДЬ. 1. То же, что мокредина. 
На улке-то сёдни така мокредь, 
бусит. Бараново Сол. Какая мок­
редь, даже выходить неохота; це­
лый день дождь идёт. Орда. 2. Ли­
шай на копытах животных. Мок­
редь у коров живёт и у коней жи­
вет; когда сырость во дворах дёр- 
жится, летом мокредь кинется; 
быват сухой мокредь и сырой мок­
редь; мокредь лечим черемицей. 
Когда сухой мокредь -  копыто, как 
отруби, крошится; сырой мокредь 
под щеткой на копыте появлят- 
ся. Осокино Сол. 3. Что-л., содер­
жащее большое количество влаги; 
сырость. Снимай мокредь всю! 
Больше не пойдешь на улицу, смот­
ри, мокредь какая. Брюхово Ел.
4. Болотистое, сырое место. Там хо­
дить опасно: мокредь-то там. 
Кленовка Част.

мбКРЕНЬ. То же, что мокредина. Ле­
том, когда дожж шибко идет, дак 
в лесу мокрень. Порой ишо и не 
проедешь в лес-от. Орда. Больше 
не пойдешь на улицу, смотри, мок­
рень какая. Брюхово Ел.
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МОКРЕЦ. То же, что мокредь во 2 знач. 
Така болезнь быват: копыта ест 
сысподе у коней-то, дак это -  мок­
рец. Выскабливать надо косарём 
чисто всё. Тюлькино Сол.

МОКРОХВбСТКА. Недоброжелательно 
по отношению к девушке, женщи­
не. Она, мокрохвостка, попляшет 
ещё у меня! Брюхово Ел. Нынче 
девки всяки есть: кои и курят, и 
пьют, как робята. Мокрохвостки. 
Орда.

МОКРОШЙЛКА. То же, что мокрохво­
стка. Я тебе, мокрошилка, покажу, 
как себя вести надо. Орда.

МОКРУША. 1. Растение с ветвистым 
стеблем и мелкими яйцевидными 
листьями; мокрица. Мокруша по 
грядкам кочками растёт; у меня 
давлениё высокоё было, дак пила; 
шибко хорошо. Вильва Сол. Мок- 
руши в огороде много, цвету нету 
у иё. Пухирева Сол. 2. Лютик. 
Мокруша горькая, жёлтыми цве­
тами цветёт, иё скот не ест. 
В. Мошево Сол.

МОКРУШНИК. То же, что мокруша в 
1 знач. На заболотистых местах 
есть мокрушник, тягучая трава, 
мало поддаётся кошению. Осоки- 
но Сол. Эту траву, мокрушник, 
поросята едят здорово. У мокруш­
ника корешок один, а разростет- 
ся во все стороны, как курень; мок­
рушник не цветёт и в высоту не 
идёт; лист очки м елконьки; 
жнёшь -  руки болят, дак к руке 
привязывать. Толстик Сол.

МОЛЕБСТВО. Устар. Богослужение. 
После молебства-то гульба идёт; 
девки песни играют, хороводы, на­
роду много гулят. В церкве в пре- 
столъной-то праздник молебство 
идет, целой день молениё, батюш- 
ко служит. Осенью пятница-Пас- 
ковья быват, 28 октябя: молеб­
ство служат, а весной-то она жи­
вет 18 апреля. Вильва Сол. По­
том молебство было, долго в цер­
кви стояли, народу много было. 
Таман Ус.

МОЛЁКА. Молитва. Раньше молеку- 
то и перед едой, и после еды чита­
ли. Русалёвка Чайк.

МОЛЙТВА. = Н е д а н а  м о л и т в а  
к о м у .  Не время делать что-л. 
Нет, он ишо не садил в огороде, ишо 
молитва ему не дана садить-то. 
Тетерина Сол. Не дана молитва

ишо ети ягоды-me собирать: оне 
ишо зелёные. Ощепково Сол. П о с т ­
н а я  м о л и т в а .  Молитва, 
творимая попом в период велико­
го поста на дому у верующих. С 
постной молитвой поп ездит, на 
дому служит, в велико говенъё, ког­
да масленка пройдёт. Придёт, от­
служит -  ему высыплёшъ кадулю 
ржи. Вильва Сол.

МОЛОДАВКА. Невеста. Жениха пара 
лошадей везёт, по молодавку едет. 
Б. Букор Чайк.

МОЛОДАЙКА. Молодая замуж няя 
женщина. У соседей молодай ка- 
то роботящая. Нисколько без дела 
не сидит. Орда.

МОЛОДЕЖНИК. МОЛОДИ ж н и к .  м о ­
л о д я  ж н и к .  Собир. Молодежь. 
Соберутся молодижник-от да и 
поют писни-ти. Н. Залесная Ос. 
У нас раньше вечером молодяжник 
со всей улицы собирался. Сидят, 
говорят, хохочут. Долгуще сидели, 
а сейчас разъехались все. Орда. 
Молодежнику-то нету у нас в де­
ревне, одни старики остались. 
Платошино Пермск.

МОЛОДЙЛЬНИК. То же, что молодеж- 
ник. На гуляньё молодильник со­
бирался. Н. Залесная Ос.

МОЛОДЙ ДА. То же, что молодайка. 
Меня свёкор мало Нюркой-то звал; 
всё молодуха да, молодица да. Тол­
стик Сол.

М ОЛОДОЛИЦЕВАТЫ Й. М о л о ж а в ы й . 
Да уж кака молода, 50 лет уж; она 
у нас молодолицевата дак. В и л ь ­
в а  С ол.

МОЛОДУХА. 1. Сноха. Первой сын 
женился -  молодуха от их тоже 
ушла: всё из-за свекровки. Осоки- 
но Сол. Ваня-то в валенках с мо- 
лодухой-то. Есть место: молодух- 
то невестками зовут. Жуланова 
Сол. Кто выйдет в эту зиму вза- 
муж, молодых в целовник целуют 
всех ходят, оне в воскресенье дол­
жны быть дома; молодуху токо 
целуют. Тюлькино Сол. У нас мо- 
лодухой-то невестку называли. 
Орда. 2. Молодая женщина. Эда­
кой старик -  чё берёт молодуху ? 
Тюлькино Сол. Сейчас молодуха­
та сидела, не шибко старая ведь 
баба-та была. Володино Сол. Сес­
тра-то моя всё ещё молодуха. 
Пянтег Черд.

МОЛОДУШКА. То же, что молодица.
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Молодушка по праздникам накол­
ку носит. Харина Сол. Сына-та 
оне женили... Молодушка-та у их 
шибко бравая: така краснокровая 
да черноватая. Раньше молодуш­
ки сборники носили, а нонче девки 
и бабы -  все однако ходят. Тюль- 
кино Сол. Молодушку-то хвалит 
больно уж Анна. Оса. Молодушка 
моему сыну шибко хороша попа­
лась: и стряпат басенько, и скром­
ница прямо така. Пепеляево Иль- 
инск.

МОЛОДЯЖНИК. См. молодежник.
МОЛОДЯТИНА. То же, что молодеж­

ник. Был пост... Раньше мы ведь 
блюли посты-те, не то что ноне 
вы, молодятина. В. Мошево Сол.

МОЛОДЯШКА. 1. Неженатый мужчи­
на; молодой человек. Я молодяш- 
кой в это времё ещё был, нежена­
той... Молодяшки ходят, пьют за- 
морёнку. В. Мошево Сол. 2. То же, 
что молодежник. Все времечко мо- 
лодяшка на работу ходила, чело­
век по сорок. Сильново Караг.

МОЛОДЯШКИ. М олодой ск о т ; м о л о д ­
н я к . В нашем совхозе рабочие ло­
шади имеются и молодяшки 
тоже. Ю м Ю рл.

МОЛОКб. = К и с л о  м о л о к о .  
Кушанье, приготовленное из тво­
рога и простокваши. С творогом 
простокишу смешашь, вареника 
ещё добавишь, вот и кисло моло­
ко. Жуланово Сол. Л о ш а д и н о  
м о л о к о  с л а щ е  к о р о в ь е -  
г о (поел.). Употребляется для ут­
верждения большей ценности и 
значимости лошади в крестьян­
ском хозяйстве. Раньше бедняк-от 
чё-нибудь одно имел: лошадь или 
корову. Без лошади в хозяйстве не 
проживёшь, вот и говорят: лоша­
дино молоко слашше коровьего. 
Ефремы Сол. П р е с н о е  м о л о ­
к о .  Об очень молодом человеке. 
Я ишо пресно молоко тогда была, 
не вошла в силу-mo, а много роби- 
ла. Вильва Сол.

МОЛОКбННИК. 1. Грудной ребёнок. 
У ее двое в школу ходят, а один 
молоконник ещё, шести месяцев. 
Зотичи Караг. 2. Человек, который 
очень любит молоко. Ох и моло- 
конники же вы у меня, мнучата! 
Только успевай корову доить. Ле­
рино Караг.

М ОЛОКбННЫ Й . Сделанный на моло­

ке, молочный. Они у меня даже 
молоконную кашу не едят. Тис 
Суке.

М О ЛбНБЯ. Молния. Такая молонья 
сверкат. Брюхово Ел. Молонья 
сверкает, дождь идёт. Перемское 
Добр.

М ОЛбСНИК1. Гриб, выделяющий на 
разломе млечный сок. Молосник, 
как грузель, токо жёлтой; коре­
шок отломишь -  как молоко 
идёт; он вкусной, солить идёт; 
растёт мало в лесу, на сыром мес­
те. Толстик Сол.

М О ЛбСНИК2. Травянистое растение 
молочай. Молосник в картове и в 
полях растет, на постной земле 
больше. Толстик Сол. Молосник 
желтым цветом цветет. Жула- 
нова Сол. Каки-то на ём сосочки 
беленьки, на молоснике-то; оне не 
все в куче, а подробно на ей. Мо­
лосник т,ожё така зелёненька 
трава, под вид осота; осот-от ко­
лючей, а у этой листья мелконьки. 
Володино Сол. Пискарник, молос­
ник в хлебе растёт, на полях; сор­
ная трава; чистим, бросам, поро­
сёнку рву. Вильва Сол. Молосник 
растет местами; как молочко 
выпрягатся, где сорвешь; листья 
кверху торчат, цвет жёлтой. Осо- 
кино Сол. Молосник свиньи очень 
любят; он мяконький, когда моло­
дой. Н. Залесная Ос.

МОЛбСНИК3. Посуда, в которой хра­
нят молоко. Вон в молоснике-то 
попей молоко. Сосново Чайк.

МОЛбСНИЦА. Работница, принимаю­
щая молоко на маслозаводе. Мо- 
лосница она, молоко принимат на 
молосном заводе. В ильва Сол.

МОЛбСНЫ Й. 1. Дающий много моло­
ка; дойный. Ты козу береги: она 
очень молосна будёт. Толстик Сол. 
Корова у меня молосна была: по 
18 литров на дню давала. Перино 
Караг. 2. Приготовленный на мо­
локе, из молока. Молосный кисель 
давно не ладила: не сопут его ро- 
бята. Толстик Сол. Пироги рыб­
ные настряпаны, печенье напекё- 
но всяко, оладьи и блины; все по­
стряпушки стряпают на молос­
ном. Жуланова Сол. 3. Скоромный 
(молочный, мясной; о пище). Те­
перь сквозную всё молосноё едим, 
отпостовали. Жуланова Сол. Три 
недели в рот ничё молосного не би­
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рала: ни мяса, ни яичка. Толстик 
Сол. 4. В знач. сущ. Молочная или 
мясная пища. В петрово говенье 
молосно не ели; заграют ведь, если 
будешь молосно-то есть. Толстик 
Сол. А после масленки не едят 
молосное-то. Меча Киш. = М о - 
л о с н ы е  ш т и .  См. шти.

МОЛОТИЛКА. Собрание людей для 
оказания кому-л. помощи в мо­
лотьбе, заканчивающееся угощени­
ем. Помочами ходили, помогали 
друг другу, по молотилкам ходили, 
молотить помогали, а потом под- 
снарядишься вечером и бежишь по- 
пляшёшь. Вильва Сол.

МОЛОТЙЛО. Цеп. Маленько придрем- 
лёшь -  опять овин молотить 
надо; молотилом-то и зыбашъ-зы- 
башь. В. Мошево Сол. Молотилом 
молотили, вот таким бадогом: в 
руках черешок; потом ремешок -  
путцо, к путцу привязывали 
столь долочек бадожок... Молоти­
ли: хроп да хроп -  и вся вершина 
отлетит. Володино Сол. Молоти­
лок не было, молотилыма деревян- 
ныма молотили. Редикор Черд. 
В каждом хозяйстве молотило-то 
было. Дубренята Караг. У нас мо­
лотилка была, только горох моло­
тилом молотили. Черновское 
Больш.

МОЛОТИЛЬНОЙ. = Н а б о л т а т ь  
к а к  м о л о т й л ь н о й  п а л ­
к о й .  См. наболтать.

МОЛОТИЛЬНЫЙ . = М о л о т и л ь н а я  
к а д о ч к а .  См. кадочка. Моло­
тильная палка. См. палка.

М О Л бтЬ. = Х р у ш к о  м о л о т ь .  
Употреблять в речи грубые выра­
жения. Сначала ничего лишново не 
говорили. А потом стали хрушко 
молоть. Овинново Ус.

МОЛбтьСЯ, мелюсь, мелешься. Перен. 
Беспокойно двигаться, ворочаться 
на одном месте. Простыли холки- 
те, сидеть не могу, сижу мелюся; 
надо пошевелиться мне-ка -  вот 
и сидишь мелешься. Вильва Сол.

МОЛОТЙГА. 1. Человек, который мо­
лотит хлеб; молотильщик. Мало 
молотяг ежели, дак пинали ведь 
снопы-me. Сторож поймал моло­
тяг; оне измолотили нашу рожь 
из суслонов. Девки чужие были 
молотяги у меня, старик на войне 
был дак. Толстик Сол. Идти надо 
молотяг наймовать, ежли сила

своя не берёт. Хозяин не зовётся 
молотягой. Тюлькино Сол. 2. Ма­
шина для молотьбы; молотилка. 
Которы мужики зажиточно жили, 
дак у их молотяга своя была... 
Когда колхоз сделали, сперва-mo в 
поле молотяги ходят, а раньше все 
тихо делалось. Опалиха Киш.

МОЛбЧЕНЬЁ. Молотьба. Осенью рань­
ше молоченьё было, по много ови­
нов измолачивали. Молоченья не­
деля придёт, дак вставали до све­
ту: снопы надо сушить, моло­
тить. Толстик Сол. Раньше моло­
ченьё было у всех: не брали хлеб- 
от, своим питались. Молоченья 
было много; то молотишь, то сено 
возишь. В. Мошево Сол.

МОЛЧАЖЛЙВ Ы Й . Молчаливый, нераз­
говорчивый. Молчажливая девка- 
та шибко, никак не разговорится. 
Какой он молчажливый, какой гор­
дой, спросить ничё неохота. Тол­
стик Сол. У его ведь слова-та не 
докупишься: он такой молчажли- 
вой. Тюлькино Сол. Молчажливой 
молчит, не балакат языком-то. 
В. Мошево Сол.

МОЛЫШВАЛ. Опухоль. У коровы-то 
у меня на горле молышвал образо­
вался. Юм Юрл.

МОЛЬ. = М о л ь с у к о н н а я .  
О худощавом бледном человеке. 
Моль суконная, така же по бауш- 
ке худая. Ощепково Ус. Эта де­
вушка у вас шибко молодолицая, 
токо моль суконная -  худая да 
бледная. Пыскор Ус.

м б м З И К . Маленький ребёнок; ма­
лыш. Гляди, какой он момзик был: 
маленький, худой, а теперь какой 
бравой парень, дядька славной уж 
он сейчас. Вильва Сол. //Озорник, 
шалун. Ходят тут всякие мом- 
зики под окнами, никакого покою. 
Фоки Чайк.

МОНАШИНСКИЙ. Монашеский. Этот 
ход был монашинский, до Соликам­
ска. Пыскор Ус.

м б Р А . Нога. Ты куда моры-то зади­
раешь? Завод Михайловский Чайк.

м б Р Г А Т Ь . Затягиваться облаками, 
тучами; хмуриться (о небе). Небо- 
то уж совсем моргат. Черная 
Юрл.

МОРГАТЬ. 1. Быть слишком разбор­
чивым в еде. Я моргаю чужим 
м олоком -т о. Р ед и к о р  Ч ерд. 
2. Пренебрегать из брезгливости.
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Моргать не надо женихами-то. 
Б. Букор Чайк.

МОРГОВАТЫЙ. МОРГОВЙТЫЙ. Брез­
гливый. Я не морговатой: все ем. 
Толстик Сол. Баба у его беда мор­
говитая попалась: брезгат, пы­
жится, така уж чистюля, беда 
прямо. Вильва Сол.

мбРГО ВА ТЬ. То же, что моргать. Мы 
друг дружкой не моргуём. Старик 
не моргуёт как-то сряжать покой­
ников. Раз моргуете, не едите, дак 
не привезу вам ничё боле. Толстик 
Сол. Возьмите картошки, не мор­
гуете дак. Жуланова Сол. И мы 
тоже не моргуем после их есть; 
всё-таки люди, да чё морговать-то 
будём. Володино Сол. Выпарки 
ето, чё, вы имя моргуете али чё? 
Налила чай с выпарками, дак не 
пьют. Осокино Сол. Не будете 
морговать-то нашим угощеньем? 
Юм Юрл. Знать, моргуешь ты, дев­
ка, коль чай не пьёшь. Гаревая 
Чайк. Я моргую у чужих-mo есть. 
Заболотная Караг.

МОРГОВЙТЫЙ. С м . м о р го в аты й .
МОРГбтНЫЙ. МОРГУТНЫЙ. То же, что 

морговатый. Я не всё ем, моргот- 
ная больно, но суп из козла при­
глянулся мне. Толстик Сол. Вы не 
моргутные? Ешьте, у меня руки 
чистые, хоть и бедно я одета. Дуб­
рова Юрл.

м бР Д А . МОРДА. Рыболовная снасть 
в виде мешка, сплетенного из иво­
вых прутьев или проволоки. Мор­
дами и зимой рыбачат. Морда из 
вичёк, тоненьких, зелёненьких; вич- 
ка подле вичку кругом перевяжут; 
в узкоё-то горло и попадат рыба, 
в кошеле задерживатся. Толстик 
Сол. Морды из ивовых виц лади­
ли. Тетерино Сол. Морда из иво­
вых вичек сплетёна, у морды па­
сынок там есть, в морде. Володи­
но Сол. Пойду морды проверю. 
Брюхово Ел. Удочками не рыбачил, 
а ставил морды. Чернуха Болын.

МОРДОВАТЬ. П р и во д и ть  в негодность, 
п о р ти ть . Зачем материал-то мор­
дуешь? П ян т ег  Ч ерд.

МОРДбвКА. Сплетенный из мочала 
или веревок мешок, в котором пе­
ревозят сено для лошадей во вре­
мя дальних поездок. Наклади-ко 
мне в мордовку сена та. Мордов- 
ка-та сзаде привязыватся, из ве­
рёвок она делатся, быват пуда на

два сена. Поедёт он в дорогу, в эту 
мордовку накладут сена. Толстик 
Сол. В мордовке сено возили. Под 
рыло иё положишь, и лошадь ест. 
Хозяин шибко плёл мордовки-те. 
Тетерина Сол. Мордовки плетеные 
из мочала, для сена, пуда на два. 
Тюлькино Сол. В извоз отправ- 
лямся -  сено в мордовку ложишь... 
В мордовку два пуда сена... Ло­
шадь-то сено и достаёт из иё. 
В. Мошево Сол.

М О РД бнЬЯ . Разговорчивая женщина; 
болтушка. Я ведь такая мордонъя, 
наговорю вам всякого. Паздышки 
Част.

М О Р Ж б в ы Й . = М о р ж о в ы й  
п и к а н. См. пикан.

МОРЙТЬ. Подвергать брожению, ква­
сить. Пиво варят -  морят: сахар 
кладут, дрожжи. Жуланова Сол.

М ОРКбВНИК1. Пирог из моркови. 
Морковники стряпали: моркови 
наваришь, изубишь, масла ленёшь 
и ладишь тесто на маленькие мор­
ковники; иные большой морковник 
испекут. Толстик Сол. Морковни­
ки стряпали и топеря тоже... 
Вильва Сол.

МОРКб ВНИК2. Прозвище ж ителей 
п. Орёл. Морковниками здесь лю­
дей зовут -  раньше в Орле мор­
ковь хорошо росла. Орёл Ус.

МОРКбШКА. Морковь. Ну-от надо 
моркошку посмотреть: изгниёт 
поди. Оса. Ha-ко, попробуй моркош- 
ки, до чего вкусная нонче! Петро­
павловск Болын.

МОРНбЙ. 1. Утративший свежесть; 
увядший; поблёклый. Иные цветы 
расцветут, а роса ли, дождь боль­
шой ли на их -  оне станут мор- 
ные. Толстик Сол. 2. Чахлый, сла­
бый; тощий. Колокольчики морные 
на тоненькой траве: на худой 
почве ростёт. Ж уланова Сол. 
В прошлом году земляники-то по­
чти не было, а если и была, то 
морная сильно. Верх-Язьва Крас­
нов. Худенькие ципушки были, 
морные. Тюлькино Сол. 3. Уста­
лый, хмурый, не в настроении. Чё 
ты морной такой сегодня? Опали- 
хино Суке.

М О РбЗ. = Б е л ы й м о р о з .  Назва­
ние комнатного цветка. А вот 
этот сад называется белый мо­
роз -  беленъкиё цветочки-то. 
Н. Мошево Сол. П л я щ о й
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м о р о з .  Очень сильный. Ломали 
лапку пихтовую все лето и зиму; 
только в пляшшой мороз не лома­
ли. Володино Сол.

МОРбЗИТЬ. Перен. 1. Говорить что-л. 
необдуманно, бестактно, некстати. 
Ляпам-ляпам, чё попало морожу, 
говорю. Володино Сол. 2. Наказы­
вать. Если карты у меня потеря­
ете, то я вас морозить буду. Со- 
больки Добр. 3. Записывать. Чё 
ты, девка, тут все морозишь-то? 
Сидит и морозит. Ты уж не ска­
зывай никому, если записала. Ма- 
лютино Ус.

МОРбЗКО. 1. Дед Мороз. Слушаться 
не будёшь, дак Морозко тебе ничё 
не принесёт. Толстик Сол. 2. Ком­
натное растение. Морозко -  это 
розовой цветок-от, он розовым цве­
тёт, а листья у его маленько как 
водянистые; в избе морозко-то 
растёт. Вильва Сол. = С в е з т и 
н а  м о р о з к о .  Похоронить. 
Вот како уродище Бог дал; свез­
ла бы на морозко я её, дак вот не 
умират никак. В приют надо её 
отдать, там и учить будут. 
Тюлькино Сол.

мбРОК. 1. Туча; дождевое, снеговое 
облако. А морока ветёр дул; сёд- 
ни опять морочно на дворе. Тете- 
рина Сол. Вон какой морок нака­
тил. Солнце все закрыло. Орда. 
А морока ведь опять бежат быс­
тро. Пегушино Сол. Солнце захо­
дит в морок -  к дождю. Пянтег 
Черд. Если солнышко закатилось 
в морок, то уж ясно: будёт дождь. 
В.Мошево Сол. Солнышко садит­
ся в морока -  к ненастью. Весе­
лый Луг Лысьв. Морок -  значит 
пасмурно, снег пошёл, а как прояс­
нило, не стало мороку -  ето к хо­
лоду. Володино Сол. Нашла гроза, 
морока заходили, дождь пошёл, ос­
талась кулига не выжата. Виль­
ва Сол. 2. Перен. Гром. Лико тучи 
собираются, уж, слышно, морок гре­
мит, дождь, наверно, польёт. Сва- 
лова Сол. 3. Ненастье, пасмурная 
погода. Морок опять какой на­
стал: всё небо тучи затянули. 
Меча Киш. Погода-то нынче и не 
поймешь: то морок, то вёдро. Клю­
чи Суке. Витёр дует, морок, буди, 
будёт. Острожка Ох. 4. Дождь. 
Морок натянется, дак неделю-две 
и идёт. Богородск Окт. А морок

как зарядил, так уже неделю идёт. 
Фоки Чайк.

МОРбКА. Облачность. Небо туманное, 
морока идёт, дак это к снегу, а 
чистое, дак мороз будёт, звезды-то 
хорошо вид ко. Володино Сол.

МОРОКАТЬСЯ. Жаловаться. Она и 
вам опять морокалась, опять хво- 
рат али чё? Да просто неохота 
ей с вами говорить. Осокино Сол.

МОРОКОВАТЬ. 1. Думать, соображать. 
Морокуй, чё-тоси, чё задумался? Не 
знашъ, что делать? Толстик Сол. 
2. Понимать. Чо-то ведь написа­
ли, значит, морокуете в нашём 
деле. -  Ты морокуёшь в этом деле? -  
Морокую маленько. В. Мошево 
Сол. Вот я год проучилась в шко­
ле и морокую сейчас немного, пишу 
письма, открытки. Барыши Бер.

МОРОКУН. Человек, который постоян­
но жалуется, выражает неудоволь­
ствие. Она такой морокун, вся уж 
изморокалась; всю жизнь моро- 
катся, стонёт: всё больна да не 
можёт. Осокино Сол.

МОРОКУША. Мелкий, моросящий 
дождь. Морокуша неделю уж сып­
лет. Скоро ли вёдро будет? Ключи 
Суке.

МОРОСЁК. То же, что морокуша. Мел­
кий дождь, у нас моросёк, бают. 
Юм Юр л.

мбРОСНО. В знач. сказ. Пасмурно, 
дождливо. Моросно сёдне, холоди­
на навеват. Андреево Киш. Шиб­
ко моросно тогда было: дождь лил 
как из ведра. Намедни шибко мо­
росно было-то, а я в Соснову было 
собралась, да так и осталась дома- 
то. Кленовка Болын. Когда морос­
но, на небе и звезд не видно. Меча 
Киш. Два дня было моросно. Боль­
но уж надоедливо: токо всё моро­
сит, моросит. Григорьевское 
Нытв.

мбРОСЬ. То же, что морокуша. Нику­
да мы не ездили, морось вчера с 
утра до вечера шла, размыло всю 
дорогу. Купрос Юсьв.

мбРО Х . Мн. мороха. То же, что мо­
рок в 1 знач. А морох-то, гляди, 
быстро надвигаётся. Скоро, знать, 
гроза будет. Фоки Чайк. Небо в 
морохах, дождь, видно, будет. Ха- 
рюшина Сол. Мороха ходят, навер­
но, дождь будет. Кленовка Болын.

МОРОХбтЬЕ. О неловком, нескладном, 
неумелом человеке. Мария Володю
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зовёт морохотъём: «Подъ ты к ле­
шему, ещё морохотьё-то куды-то 
поплелось». Он у нас как-то нело- 
винькой да тихой. Толстик Сол.

МОРОчАть. Безл. Становиться пас­
мурным, ненастным (о погоде). 
С утра морочало, а потом солныш­
ко вышло. Морочат, гроза будёт: 
лико тучи какие черные ходят. 
Толстик Сол. Вот опять морочат, 
дождь будет. Пянтег Черд. Вчера 
ведь много раз морочало, я уж ду­
мала, что дождик брызнет. Теп­
лая Кунг. Морочат на улице-то, 
дождь, наверное, будет, тучи со всех 
сторон собираются. Меча Киш.

М ОР6ЧКО. О п о д в и ж н о м , б ес п о к о й ­
ном  реб ен ке . Ох ты, морочко эта­
кой, на месте не сидишь. Я к ш и н о  
К а р аг .

мбРОЧНО. Безл. в знач. сказ. Пасмур­
но. Сёдни морочно, да я еще плохо 
вижу, дак не узнала вас. Жулано- 
ва Сол. С утра морочно, а сейчас 
лико как солнце светит. В. Мо- 
шево Сол. Морочно стало. Все сол­
нце светило, а тут вдруг морочно 
стало. Гремит ишо. Орда. Ох и 
морочно завтра будет. Брёхово 
Суке.

М О Рбчны Й . 1. Пасмурный, сумрач­
ный, ненастный. День сегодня мо- 
рочный, наверно, будет. С утра 
дождь накрапывал, а сейчас вовсе 
темно стало, туча больша вон. 
Орда. Пасмурный сёдни день, мо- 
рочный... Ну, с мороками, значит, с 
тучами. Ильинское. Ценъ-от нон- 
че опять морошной. Елово. Нонче 
пасти хорошо: морошная погода, 
дак не жаркой день-от. Тис Суке. 
Когда нет на небе звезд, так пого­
да морошная, плохая всегда быват: 
падерит зимой; а летом уж боль- 
шо морошная погода. Дуброва Ох. 
2. Перен. Усталый, измученный. 
Пришел он с сенокоса морочный 
весь: ни рукой, ни ногой шевель­
нуть не мог. Усть-Гаревая Добр.

МОРОЧбк. Уменып.-ласк.к морок в 1 
знач. Морочок подошел, и дождик 
забусил. Володино Сол.

МОРОШЙНА. То же, что морок в 1 
знач. Видно, задождит сегодня. Ви­
дишь, морошины по небу ходят. 
Сидорово Караг.

МОРбШИНКА. Уменьш.-ласк. к моро- 
шина. Эта морошинка уж про­
шла. Детлята Караг.

МОРШЕНЬ. 1. Складка, неровность, 
морщина на поверхности чего-л. 
Кожу хорошо промоешь и кладёшь 
в зольник: он как киселёк, сделашь 
его из муки; когда сутки дёржишь, 
когда боле, а то выйдет моршня- 
ми. Если кожа будет не в соку, на 
суше-mo, дак будет моршенъ -  это 
уж кожа не издастся, плохая. Тол­
стик Сол. 2. Женский головной 
убор из ситца в виде чепчика, име­
ющего впереди особую накладку, 
а сзади стянутую шнурком. Кру- 
жок-от стянут впереде матеръ- 
ём, а сзаде опушечку сделают -  
вот и получаются моршни. В. Мо- 
шево Сол. Надо окручать-то -  
моршни надевают; на его платок 
на лоб навесят с рогами. Харю- 
шина Сол. Для смерти у меня есть 
вся смёртная одёжа, токо морш- 
ня ещё нету. Толстик Сол. Вза- 
муж девка выходит, обвенчатся -  
косу надвое разделят и моршенъ 
наденут. Жуланова Сол. Моршенъ 
из ситцу шили; моршенъ изладят, 
сошьют, на косы заворотят; но­
сили тоже женщины дома, на ра­
боту; в гости нарядной моршенъ 
надевали. Володино Сол. Бабка 
мне моршенъ сшила. Пянтег Черд.

МОРЩ ИНИТЬСЯ. Морщиться. Чё ты 
морщинишься, чё тебе неладно-то? 
Толстик Сол.

м б РЩ И Т Ь С Я . Б ы т ь  н е д о в о л ь н ы м . 
Сын-то пьёт у меня. Я из-за это­
го шибко морщусь, и что с ним де­
лать? П л ато ш и н о  П ер м ск .

МОСКАЛЬ. То ж е , что  б о р о в и к . Рань­
ше эти грибы звали москали -  
сейчас боровики зовут, боровик хо­
роша губа-та считатся; москали -  
их мостками: один, дак москаль. 
В о л о д и н о  С ол.

МОСКВЙЧКА. Мужское полупальто, 
модное в 40-х годах. Отец достал 
москвичку, и пошел по комнате 
ходить. Добрянка. Москвичкой 
звали полупальто тако мужское, 
шибко модное когда-то было. Ку- 
еда. На нем еще москвичка была 
одета. Н. Бычино Краснов.

МОСТ1. 1. Холодные сени между пе­
редней и задней избами. У нас 
больше-то две избы быват, меж 
имя мост... Нюрка, сёдни надо мо­
сты вымыть, лико чё грязи-то\ 
Толстик Сол. А молоко-то вам на моё 
вынесу. Мартино Краснов. На мос­
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ту у нас веники висят, травы 
каки сохнут. Ильинское. У меня 
травка на мосту развешана. 
Сильново Караг. 2. Порог. Через 
мост-то говорить нельзя, заходи 
в избу. Черная Юрл. 3. Крыльцо. 
Каравай на мосту молодым дава­
ли. Пянтег Черд. Волки по дерев­
не бегают и на моста вбегают. 
Б. Долды Черд. Так вот она тог­
да под мост-от, под крылечко, за­
бралась. Постаноги Нытв. = 3 ад  - 
н и й м о с т .  Лестница, ведущая 
в хлев. П е р е д н и й  м о с т .  
Парадная лестница. Две избы со­
единял мост: передний мост на 
выход, на дорогу; задний мост -  
во двор, в конюшню. Вильва Сол. 
П о л е в о й  м о с т .  Плотина. 
Полевой мост всё ишшо стоит; 
правда, сгнил весь. Для мельницы 
воду держал, когда мельница была. 
Уролка Сол.

МОСТ2. Скопление, гнездо грибов. Ку­
бышки, быки, бык... Одна губа-та, а 
названия два. Попадет мост, дак их 
жёлто-жёлто. «Чё мне попало бы­
ков али кубышек!» -  говорили. Во­
лодино Сол. Масляки-те за ключёв- 
ной вышли мост мостом. Чус Юрл.

мбСТИК, мбСТИКИ. То же, что мост в 
1 знач. Айдате на мостик сядем, 
а то дождь скоро. Крюково Ел. Все 
эти половики я выткала на мос­
тике, в комнате-то чтоб мусору 
поменьше было. П латош ино 
Пермск. Вот поставила себе кой­
ку в мостики-то, тут хорошо, не 
жарко. Мостики -  это сени си- 
час называются. Лёнва Ильинск. 
= М о с т и к о м  и г р а т ь .  Игра: 
играющие становятся в пары, бе­
рутся за руки и поднимают их, 
один идет в образовавшемся «мос­
тике» и выбирает себе пару. Игры- 
то чё были. Вот мостиком игра­
ли: все в пары становились, руки 
поднимали, один-то выходил в 
мост, да и выбирал напарника. 
Постаноги Нытв. Раньше-mo и мо­
стиком играли. Рогали Оч. Сто­
ят парами, держатся за руки. 
Один лишний выбират, вытаски- 
ват мостик-от (под руками пере­
ходит). Ходит под писенку, под 
каку другу музыку. Б. Соснова.

МОСТКИ. То же, что мост2. Рыжиков 
полно: прямо мостками-мостками 
попадатся. Толстик Сол.

МОСТОВИНА. Настил из досок. Тут 
мостовину сделали, можно идти. 
Брюхово Ел.

мбСТЫ . То же, что мост1 в 1 знач. 
У Вали мосты мыла; так просты­
ла и захворала. Оса. Выйди в мос­
ты, там и увидишь. Юм Юрл. 
Мосты надо мыть. Ольховка Ох. 
Поди молока на мостах возьми! 
Как заходишь в дом, так налево. 
Кленовка Больш.

мбСЬКА1. О маленьком, невзрачном 
человеке. Маленького парня назы­
вают у нас моська. Толстик Сол.

мбСЬКА2. Край леса, опушка. В том 
году на моське белые грибы росли, 
ягод много было, а нынче ничего 
ещё нет. Басим Сол.

МОТ. Моток пряжи. Моты-то золим, 
в золу толкали, колды издадутся 
моты, дак белые, баскущие. Тол­
стик Сол. Когда мот мотаешь, тог­
да и перемоту кладёшь, быват 
это. Володино Сол. Нитки на мо­
товило наматывали, получался 
мот. Потом его снимали, стира­
ли, белили. Ильинское. А нитки- 
те на мот скручивали. Черная 
Юрл. Напряла баба мот. Суксун. 
Мотов-то у меня много, да всё 
цветные. Терёхино Караг.

МОТАРИТЬ. Ж ить с трудом, маяться. 
Мужа на войне убили, я одна мо- 
тарила, робят ростила. Б. Долды 
Черд.

МОТАТЬ. 1. То же, что морозить в 
3 знач. Вы уж не мотайте всё-то, 
чего я говорю. Черная Юрл. 2. Де­
лать магнитофонную запись. Вече- 
ром-то придете и будете мотать 
на манифон. Фоки Чайк. 3. Пе- 
рен. Хитрить, жульничать. Пред­
седатель наш мотал, мотал, вот 
и попал в тюрьму за все свои хит­
рости. Таман Ус. = Д у ш а 
м о т а т ь  к о м у .  Мучить, тер­
зать кого-л. Жена то попала са­
мостоятельная, она немножко и 
подкрепила его, гайки-me и подвин­
тила. Мать его довольна была: 
хватит ему, говорит, душа мо­
тать себе, бегать-то. Толстик 
Сол. Никакого толку от его не ро­
дится, душа мотат бабе только. 
Ушакова Сол. Мо т ы  м о т а т ь  -  
д н и  к о р о т а т ь  (поел.). Про­
водить время. А чем мы занима­
емся? Моты-те мотам -  дни ко- 
ротам. Вильва Сол.
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МОТАТЬСЯ. 1. Сомневаться. Бога- 

теньки-те мотались: то идти в 
колхоз, то не идти. Н. Залесная 
Ос. 2. Вести переменчивый образ 
жизни. Мотался, мотался брат- 
то мой. Счастья себе искал, да так 
и не нашел. Частые. Чё ты мота­
ешься везде? Пянтег Черд. 3. То же, 
что мотарить. Денег не было, хле­
ба не было, а все-таки робили; го­
лодные моталися с робятами. По- 
станоги Нытв. Было время, мота­
лись так-то и эдак-mo. Курашим 
Пермск.

МОТАЧИТЬ. Говорить то, чего не сле­
дует; болтать. Мотачит вот она, 
никакой совести нет, Бога побоя­
лась бы. Уролка Сол.

МОТИВ. 1. Музыкальный слух. У него 
никакого мотиву нету, петь-то 
совсем не может. Вильва Сол. 
2. Голос. Мотив-то тоже меня­
ется. Раньше у меня хороший был, а 
теперь сип какой-то. Б.Букор Чайк.

м б т и к .  У мен ыи.-ласк, к мот. А вот 
ткалъя-та -  мастерица на вере- 
тёшечко навьет, как машина, а 
мотик-то смотат, так в колечко 
пройдёт. В. Мошево Сол.

м б т о . Нареч. Очень, сильно. Уж боль­
но мото я его любила; забытъ-то 
никак не могу. Фоки Чайк.

МОТОВЙЛО. 1. Приспособление для 
сматывания пряжи. Мотовило, 
как бадог, на ём на одном конце 
вилка, на другом -  бадожочек, с 
перст толщиной, а долиной пол­
метра, на его нитки начнем мо­
тать мот будёт. Вильва Сол. 
Ниток натянут, мотовило намо­
тают, чтобы можно было прясть. 
Ильинское. 2. Часть ткацкого 
станка, на которую наматывают 
нитки. На мотовило-то нитки на­
кручивают: это под вид деревины 
круглой, с двумя колёсами. Вильва 
Сол. 3. Об очень подвижном, ак­
тивном, энергичном человеке. Ну 
и мотовило. Везде сунется, везде 
успеет. На боку дыру вертит. Ку­
рашим Пермск. Он нисколь на ме­
сте не посидит, мотовило. Орёл 
Ус. 4. О никчемном, никудышном 
человеке. А он, мотовило, сделал ей 
ребенка, а сам уехал дальше гу­
лять. Уролка Сол. Опять мото­
вило явился, только тебя и жда­
ли. Бутыры Добр. = Д  в а д ц а т -  
н о е  м о т о в и л о .  1. Мотовило,

на которое сматывали моток в 20 
чисменок (см.). В двадцатное мо­
товило надо двадцать чисменок 
мотать; на двадцатном мотови­
ле чё потолще мотали... полови­
ки ткали, тряпками учили. Виль­
ва Сол. 2. О человеке с вихляю­
щей походкой. Идет парень, кото­
рой качатся, изгибатся, вот про его 
и говорят «двадцатное мотови­
ло». Володино Сол. С о р о к о в о е  
м о т о в и л о .  Мотовило, на кото­
рое сматывали моток в 40 чисме­
нок... А есть сороковое мотовило, 
дак в его надо мотать сорок чис­
менок; на сороковом мотовиле лён 
все больше мотали. Вильва Сол. 
Т р и д ц а т н о е  м о т о в и л о .  
Мотовило, на которое наматывают 
моток в 30 чисменок. В тридцат­
ное мотовило мотали тридцать 
чисменок. Вильва Сол.

МОТбвКА. Легкомысленная, разгуль­
ная женщина. Она мотовка у его. 
Гулят да гулят всё. Никогда дома- 
те нету. Всё мотатся с другими 
мужиками. Субботино Ильинск.

МОТОР. Судно с мотором. Нынце всё 
на моторе ездим; всё моторы под­
ходят к берегу-ту, ну, катер. 
Б.Долды Черд.

МОТОРНбЙ. 1. Подвижный, живой, 
энергичный; проворный. Она шиб­
ко разговорная, антиресная, такой 
человек моторной. Тетерина Сол. 
2. Разговорчивый. Вот моторная 
бабка пошла, она все скажет. Ос­
трожка Ох.

МОТбРНУТЬСЯ. Упасть, свалиться. 
Я моторнусъ на дорогу-то от ус­
талости. Уинское.

МОТОУС. Подвижный хомутик на без­
мене, указывающий на вес. Безмен 
валятся на повите; всё потеря­
ли: скалки и мотоус. Прежние без­
мены чугунные были; с одного кон­
ца гиря, а тут точечки: оне фун­
ты показывают; мотоус-от на 
точку-ту настывлят...; мотоус 
так и сделан, чтобы ходить, хо­
дит везде... Толстик Сол.

М О Тбш ныЙ . Легкомысленный, раз­
гульный, беспутный. Была мото- 
шна супруга у его: где брага или 
чё, дак она тут уж. Он ходит иё 
ишшёт. Березовка Ус.

МОТЫГА. Разгульный, беспутный. 
Зять-то мой тоже пьет, мотыга. 
Таман Ус.
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МОХ. = Б е л ы й м о х .  Стелющееся 
споровое растение. Мох по цвету 
различатся: есть белой мох, есть 
красной мох, так их и называют. 
Белой мох, он чуть помельче бу­
дет. Харёнки Сол. З е л ё н ы й  
м о х .  Плаун сплюснутый. Эту 
траву мы зелёным мохом зовём. 
Раньше красок не было, дак ей зе­
ленили, моты красили. Кузнецова 
Сол. К р а с н ы й  м о х .  Стелю­
щееся споровое растение. Красным 
мохом и белым мохом избы мшим, 
когда ставим дак. Красный мох 
отличатся от белого-то по цве­
ту и покрупняе будёт. Ефремы 
Сол. П у х о в о й  м о х .  Мох, 
растущий в бору. Ишо какой ли 
чё мох-от спрашивашь? Ишо есть 
пуховой мох, боровой по-научну-то. 
В. Мошево Сол.

МОХА. Мн. Участок земли, поросший 
мхом. Сёгды моха пахали. Моси- 
но Ильинск.

МОХНАТО. Нареч. Неровно. Он рань­
ше хорошо косил, а теперя город­
ской. У него и коса-то мохнато 
идет. Пешково Ус.

МОХНУШКА. Самодельный коврик из 
лоскутков ткани. Вот я вам, дев­
ки, мохнушку вынесу, сидите. 
Ленек Кунг.

МОЧАЛИСТЫЙ. Волокнистый (о мясе). 
У лосей мясо мочалистое. Б. Дол- 
ды Черд. Лосиное мясо мочалис­
то, а медвежо -  как непроварено. 
Губдор Черд.

МОЧАЛО. О мужчине, страдающем 
бесплодием. Молчи уж, мочало, 
сиди, ишо к девкам пристаёшь, а 
сам ни одного ребёнка не состря­
пал. Кунья Добр.

МОЧЕЛЯГА. То же, что бочеляга. 
Едешь с поля -  еле мочеляги не­
сёшь. Крюково Ел.

МОЧЙТЬ. Идти, падать (о дожде). Если 
когда дожжа не надо, он будет 
мочить. Острожка Ох.

МОЧЙЩЕ. Место, где вымачивали ко­
ноплю. Коноплё мочили -  то мес­
то называли мочище: в речке най­
дут омут, где вода не пробегат, в 
омут коноплё складут, бастрыгом 
придавят. Толстик Сол.

м б ч К А 1. Зачаток листка, цветка или 
побега; почка. Как тепло ударит, 
берёзова мочка будёт прощупы­
ваться, тут и ночь не спи, надо 
сеять. Жуланова Сол. Берёзова

мочка, иё здесь от живота пьют. 
Толстик Сол. Ивовы кусты, у их 
бальки появляются: оне сначала 
в абажурчике; как мочка начинат 
распускаться -  начинать надо 
сеять. Пока мочка, пока расщеп- 
лятся осиновый лист, сеять надо. 
Осокино Сол.

м б ч К А 2. Плотная льняная нить. Из 
мочки баскущая ткань получа­
лась. Хорошие нынче мочки у меня, 
прочные. Усть-Гаревая Добр.

МОЧНУТЬ. Однокр. к мочить. Вчера 
маленько мочнуло. Ключи Суке.

м бчН Ы Й . Здоровый, имеющий физи­
ческую силу. Ничё не знаю, болею 
я, вы у кого мочных спросите. Не- 
рдва Караг.

М ОЧбк. Дождь. Как бы опять мочок 
не сделался; гремит, сверкат дак. 
Б. Букор Чайк.

МОЧЬ1. 1. Вода, влага, сырость. Му­
рьи на баржах закрываются лю­
ками, чтобы мочь не протекала. 
Охлопень делают, чтобы мочь не 
попадала в сростках в избу. Юри­
на Сол. ...Солянка -  баржа специ­
альная... грузилась в Боровой со­
лью; солянка проконопачена мочи 
не пускат. В. Мошево Сол. Мож­
но одной водой делать овчины. 
Это долго, зато они крепки полу­
чаются: ни мочи, ничего не боят­
ся. Мочь -  это дожжык али снег. 
Дуброва Сол. 2. Моча. Мочь сда­
вала, дак в ей сахар нашли. Тол­
стик Сол.

МОЧЬ2. Физическая сила, здоровье. 
Мочи-то нет самой воду носить, 
стара стала, силушку-mo расте­
ряла, так внучата да дочь помо­
гают. Платошино Пермск.

МОЧЬ3. Быть здоровым. Старуха мо­
жет, нет у него? Всё время боле­
ет. Б. Долды Черд. -  Как здоро- 
вье-то, бабушка? -  Да вот всё не 
могу, старая стала. Бажино Караг.

МОШЕВЛЯНЕ. Ж ители с. Верхнее 
Мошево. Мошевляне-те рыбачили. 
Не по одному бреднику имели. 
В. Мошево Сол.

МОШИСТИК. Сорт картофеля. Моши- 
стик белой, невкусной он. Тетери- 
на Сол.

м б ш и т ь . Конопатить мхом. Мошишь, 
потом пластик кудельцы и брев­
но подложишь. Опалиха Киш. 
Ванька уж вот дом-то мошить 
начал. Белово Киш.
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МОШНИКИ. То же, что моха. Перей­

дешь через мошники, а там уж и 
угоры. Фоки Чайк.

М61ИНЫЙ. То же, что мочный. Коро- 
ву-ту держат которы мошны-те, 
сено могут накосить дак. Я тоже 
держала корову, мошна была дак, 
ох, как маялась из-за кормов-то. 
Берёзовка Ус. Я в молодости мош- 
ный был, не хворал. Вознесенск Ка­
рат.

МРАЧЙТЬ1. Слабо светиться; мерцать. 
Огня-то нет, а мрачит только, но 
он испужался, велит задуть. Губ- 
дор Черд.

М РАЧИ ТЬ2. Сбивать с толку; запуты­
вать. Он меня смрачил будто, вот 
и купила у него дом. Мрачитъ-то 
он мог. Палево Красновиш. Ради- 
ва-то нет, лучше бы не мрачили 
людей-то. Людей-mo мрачат да об­
манывают. Толстик Сол.

М Р И .= М р и  х о т ь  п а д а й .  Хоть 
стой, хоть падай. Говорит ведь 
такое -  мри хоть падай\ Бель­
ских Сол.

МСТИЛО. В и д ен и е. Мстило ко мне 
ночью пришло, к смерти звало. 
Уролка Сол.

МСТЙТЬСЯ. То же, что блазниться. 
Ежели метится, что кто-то под 
окном сгаркал, дак к беде. Подю- 
ково Караг.

МУДЙТЬ. Хитрить, обманывать. Чё 
опеть мудит старик-то мой? 
Почто людей обманывать Ср. Ёгва 
Ильинск.

МУДРЁВАНЫЙ. Трудный для понима­
ния; замысловатый. Еврейка была 
старшая, имя у неё мудрёваное. 
Шумково Киш.

МУДРЁНЫЙ. Разборчивый, приверед­
ливый. Сама я не мудрёна и не 
люблю мудрёных-mo; чё человек ко- 
патся, чё роётся -  все ведь огурцы 
хорошие, как на подбор. Толстик 
Сол. У их шибко мудрёна стару- 
ха-та была. Диково Караг. Роди­
тели у жениха-mo моего были 
мудрёными очень, боялась я в дом 
к ним идти. Таман Ус.

МУДРЯТЬ. 1. Насмехаться. Мужику 
меня культурной, всё надо мной 
мудрят. Жуланова Сол. Мама-то 
шибко мудряла: «Опять заходила 
по людям-mo слепоё званьё, лико, 
девки, где слепушка-та ходит». 
Толстик Сол. Я сама над матерей 
мудряла, смеялася, а теперь сама:

надо Ваньку звать, а я всех пере­
беру, пока до него доберусь. Воло­
дино Сол. Эти парни чё-нибудь да 
мудряют. Юм Юрл. 2. Приверед­
ничать. Мудрятъ-то нечё -  токо 
корыто бренчит, стираться дак. 
Неловкая хозяйка была: сердитая, 
ругливая; сделашъ, не сделашъ -  всё 
мудрят. Володино Сол.

М УЗЫ КА. Гармонь. У нас в деревне 
только музыка есть. Один и есть 
гармонист. Ст. Посад Караг.

МУКА. = Б р а ж н а я  м у к а .  
Овсяная мука. Чё же, если я сёдни 
питьё замешаю, есть нет чем рас- 
солодить-то? Бражна-то мука 
есть нет, овеяна та? Толстик Сол. 
О п и л ь н а  м у к а .  Опилки. 
Црова пилили, дак опилъну-ту 
муку растаскали по дому. Ж ула­
нова Сол. С е м е р и ч н а я  
м у к а .  Мука грубого помола. Ско- 
лыши пускашь в жёрнов -  получат­
ся ишо мука, токо простая, сколы- 
ши на треттей раз остаются, их 
смелёшь -  семеричная мука будет, 
хрушкая. Оськино Сол.

МУКИ. = Б а б ь и  м у к и .  Болезнь, 
якобы напущенная по наговору. 
Мне тожно надевали бабьи муки, 
мучашъся как к робёнку, а живот- 
от пустой. Ефремы Сол.

МУЛЁВКА. Лесосплав. В 16 лет на 
мулёвку отправляли. Ленек Кунг.

М У ЛЙТЬ. Сплавлять лес вроссыпь, 
отдельными бревнами. Где-ка я 
только не робила: и на молотил­
ке, и на лесосеке, и лес по реке му- 
лила. Белово Киш. Emma по Сыл- 
ве лес мулили. Тис Суке. Мы не 
только в колхозе робили. Зимой 
лес заготовляли, а весной его му­
лили по реке. Иногда в воде по пояс 
целыми днями приходилось сто­
ять. Шульгино Бер.

МУЛЬ. 1. То же, что мулёвка. У нас 
тут мулъ был в самое большево- 
дье. Мы лес сверху сплавляли по 
большой воде. Горбунята Киш. На 
муль ходили, где лес сплавляли по 
реке. Андреево Киш. 2. Лес, сплав­
ляемый по реке без увязки в пло­
ты. Мулъ-то идёт, а он переходить 
зачал по ему, да и затерло его. 
Пянтег Черд. Сидели мы на угоре, 
дак видали, как лес мулем шел. 
Белово Киш.

МУЛЬГА. Выступ на топорище, на вес­
ле. В конце, где-ка держаться, на
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топоре есть мульга, чтобы рука 
не срывалась; мульга делатся в за­
щиту руки; ещё на весле делают 
вроде того же, мульгу... Володино 
Сол.

МУЛЬЁ. Мелкая рыба. Ну а в заост- 
руге чё мулья -  дак только черно. 
Толстик Сол.

МУЛЛ. Неодобр. Небрежно и грязно 
одетый, лохматый человек; неря­
ха, растрёпа. Такая девка беспри- 
борная, просто муля какая-то! Во­
лосы нечёсаны, словно у му ли. Брё- 
хово Суке.

М УЛЯВКА. То ж е , ч то  м у л ь ё . Муляв- 
ка -  самая наилучшая рыба, не­
большая, вкусная. Е ф т я т а  Д обр.

МУМЛЯТЬ. Перетирать пищу десна­
ми из-за отсутствия зубов. Зубов 
нет, дак вот и мумлят; нечем чав­
кать, дак мумлят. Возьмешь хлеб, 
откусить-то не можёшь -  вот и 
мумляшь. Володино Сол.

МУРАВА. Т о ж е , ч то  м о к р у ш а . Сладу 
нет с этой муравой, опять всё за­
тянула. Ф о к и  Ч а й к .

МУРАВЬЙЩ Е. Муравейник. Муравъ- 
ище тожё на полдень -  иди по 
муравьищу и выйдешь. Прошлого 
разу я заблудилась, муравьище на­
шла и пошла. Толстик Сол. На 
муравьище скоко мурашей-mo, ты 
видела ведь. Тюлькино Сол. Ходи­
ла по елкам: выбирашь на кулиге, 
чтоб одна; стоит деревина -  му­
равьище на юг. Вильва Сол. По 
телу мурашки пробежали, словно 
в муравьище посадили. Палёво 
Краснов.

М У РА ЛЁЙНИК . То же, что муравьи­
ще. Медведь только весь муралей- 
ник изрыл. Якшино Караг.

МУРАш. 1. Муравей. На муравьище 
скоко мурашей-mo, ты видела ведь. 
Мураши селятся, дак к разоренью, 
тебя выживут; в бане у иных 
муравьище быват. Есть мураш 
земляной, мелкой; есть покрупнее 
мураш. Тюлькино Сол. Разболока- 
то, мураш-от, откусит -  так раз- 
болокаёшъся; разболока -  крас­
ненькой, маленькой мураш; на по­
жнях разболоки-те живут. Воло­
дино Сол. Вон на тропинке мураш- 
то. Чернуха Больш. 2. Комар. Ой, 
Мурашов скоко летат, все руки 
искусали! Березовка Ус.

МУРАШ Й. Пупырышки, появляющи­
еся на коже от холода, озноба; му­

рашки. Цаже мураши по коже про­
бежали. Брюхово Ел.

М УРАШ 6ВНИК. То же, что муравьи­
ще. Поставила я пустую бутыл­
ку в мурашовник. Мураши-то по­
лезны для здоровья. Антипино 
Краснов.

МУРАШ 6ВЫЙ. Муравьиный. У нас уж 
в мастерских кочки мурашовые 
завелись и никому не интересно. 
Левино Караг.

МУРГАТЬ. 1. Мурлыкать (о кошке). 
Я думала, она мышь поймала, при­
бежала, мургает на койке, а она 
птичку поймала. Березовка Ус. 
2. Урчать. Кот-то мургат на её, 
злится, шерсть поднимат. Б. Бу- 
кор Чайк. 3. Издавать длительные 
звуки (о животных). Ну, Зорька, чё 
мургашь, иди домой, доить пора! 
Б. Кузнецы Ус. 4. Петь тихо, про 
себя; напевать, мурлыкать. А чё, 
сижу, мургаю сама про себя. Май­
дан Ос. Я сегодня весь день мурга- 
ла, когда работала в огороде. Фоки 
Чайк. 5. Тихо плакать, хныкать. 
Ну хватит мургать, Танюшка, 
пора успокоиться. Фоки Чайк. 
6. Высказывать недовольство; ру­
гаться, браниться. Опетъ на пар­
ня мургают: не учит поди ничё. 
Они мургают на меня за то, что 
вышла замуж за старовера. 
Б. Букор Чайк. Ну чё ты, Соловь­
ев, мургашь, трактор-то ушел, на 
чем робить-то. Якшино Караг.

МУРЁЙКА. Отверстие для выхода воз­
духа в бане или погребе; отдуши­
на. Если будет шибко жарко, от­
крой мурейку. Фоки Чайк.

МУРЗИТЬ. Грызть, мусолить. Беда 
ведь ничё не надо; сухую корку 
мурзит, а шаньги не ест. Подю- 
ково Караг.

М УРЗЙТЬ. Мычать, кричать (о коро­
ве). Я издалёка слышу, когда моя 
корова мурзит. Дымка Караг.

МУРКАТЬ. То же, что мургать в 3 знач. 
Сижу одна в избе, песни-то и мур- 
каю. Ольховка Чайк.

М У РЛЫ Ж И ТЬ. То же, что майкаться. 
Я без детей -  в колхозе-то и мур- 
лыжила и день, и ночь. Таман Ус.

МУРЛЯТКА. Личико, мордочка. Ты бы, 
Витька, хоть мурлятку умыл, так 
грязным и ходишь. Зотичи Караг.

МУРМЫШ КА. Мормышка. Зимой на 
рыбалку с мурмышками только и 
ходим. Турлавы Ус.
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МУРОВАТЬ. Ходить на охоту; охотить­

ся. Нифонт Михайлович тоже всё 
мурует, хоть и стар уж. Рогали Оч.

МУРОВИТЬ. Быть пасмурным, хму­
риться (о погоде). Вот погода чё- 
то муровитъ зачала. Тис Суке.

МУ РТЫ Ж . Человек без определенных 
занятий, бродяга. Васъка-то на­
стоящий муртыж у нас. Пян- 
тег Черд.

М УРЬЯ. То же, что мурейка. Ванька! 
Иди-ко мурью-mo заткни. Б. Бу- 
кор Чайк.

МУСЛИ. Мн. Слюни. Муслей-то у 
тебя полон рот. Редикор Черд.

МУСНАЯ. = М у с н а я  к а ш а .  См. 
каша.

МУ СНИК. МУЧНЙК. Хлебное изделие, 
представляющее собой тонкую пре­
сную лепешку, на которую накла­
дывается квашеное тесто из ржа­
ной или ячменной муки. Мусник 
стряпать -  сочень вот какой со- 
скёшъ; и накладёшь на его теста 
из квашонки; ничем не мажешь, 
ежели наголо ржаной, рубчики по 
краям сделать. Я сёдни хлеб-от 
испекла мусниками. Толстик Сол. 
Мусник -  сочень, его соскёшь, тес­
то накладёшь и защиплешь. Иль- 
инское. Мучники одна моя жена 
печь умеет в нашей деревне, а мо- 
лодые-то и не умеют. Тесто пре­
сное надо, да сочень скатъ, а им и 
неохота. Возни с ними много. Ко­
ровино Ильинск. Мушник-то пе­
кут из ячменной муки. Быково 
Сив. Раньше ярушники, мутники 
из ржи ст ряпали . Кленовка 
Больш. Ковриги, ярушники, мутни­
ки пекли раньше-mo. Бурдино Ка- 
раг. Самые вкусные мутники 
стряпала Варвара, дак на свадь­
бы она всегда пекла их. Терёхино 
Караг.

МУСНбЙ. То ж е , что  м ор о ч н ы й . Пого­
да сёдне мусная: солнца с утра не 
было. Б а ж и н о  К а р а г .

М УСОРНЫ Й. Туманный. Месяц на 
небе мусорный -  конец месяца 
будет дождливый. Тобол Ильинск.

МУ СПОРИТЬ. Спорить, возражать. Еще 
муспорит ведь. Б. Букор Чайк.

МУТАРСТВА. М н . Мытарства. Ещё не 
те мутарства будут на том све­
те. Заполье Ильинск. Сколько я 
мутарств в жизни перенесла, так 
вспомнить жутко. Пантюха Част.

МУТАТЬСЯ. То же, что мотарить. Вот

так всю жизнь и муталась я с не­
любимым мужем. Таман Ус.

МУТАХАТЬСЯ. М ного двигаться, про­
водить время в беготне, хлопотах. 
Целый день ведь играть то в лок- 
ту, то в чижика, то в шарик. День- 
то так вот и мутахашься. Ось- 
кино Сол.

МУТВА. Волнение, смута. Революция 
у нас бурна была, у нас ведь мут- 
ва тут была какз. Володино Сол.

МУТЙТЬ. 1. Обманывать ради шутки, 
говорить не всерьёз; шутить. Какие 
тебе двадцать семь? Не мути, ты уж 
на пензии. Пермяково Ос. 2. Сплет­
ничать. Иё не слушайте, она му­
тит; всё чё-ко собират. Нашей со­
седке только бы где-то намутить. 
Редикор Черд. 3. Вызывать беспо­
койство, тревожить. Опять мутить 
приехали? Чего опять надо вам, дев­
ки? Усть-Уролка Черд.

МУТНО. Нареч. 1. Неприятно, против­
но, тошно. Уж больно мне мутно 
про него говорить. Юм Юрл. 
2. Неразборчиво, неясно. Включи­
ла радиво, да мутно говорит шиб­
ко уж. Б. Букор Чайк.

М УТОРЬ. Крепление, сделанное из 
ивовых прутьев. Муторём заму- 
торишь брёвна в плоту. Жулано- 
ва Сол. Дрова возишь, надо закре­
пить, дак срубишь два бадожка, 
один завернёшь вокруг другого, за- 
муторишь. Бадожок называтся 
муторь. В. Мошево Сол.

МУТОХАТЬСЯ. М УТЫ ХАТЬСЯ. То же, 
что мутаться. На «хорошо» бы 
сдал экзамен, дак в грязе-то бы не 
мутохался. Вильгорт Черд. Вот 
и живу мутохаюсь. Перино Караг. 
Председатель-то у нас шибко 
строгий был, приходилось муты- 
хаться так, что к вечеру-mo шиб­
ко уставали. Усть-Егва Ильинск.

МУТЫХАТЬСЯ. См. мутохаться.
М УХА1. Деревянная скоба для двер­

ной задвижки, засова. На задвиж­
ку запирали -  были косяки с му­
хой. Муха -  из деревины; таку 
найдут горбатеньку; задвижку в 
муху вставляют. Толстик Сол.

МУХА2. Пчела. Некогда песни раскла­
дывать, вишь мухи-то чё делают, рой 
улетит, дак я чё? Филагино Добр.

М У Х ЛА ЧИ ТЬ. Мухлевать. У пред­
седателя шурин был, они с им и 
мухлачили всё. Сколько людей не­
винно съели они. Пыскор Ус.
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М УХЛЙТЬ. Быть неверным; обманы­
вать. Он на работе, она мухлит 
его. Он и повесился. Левино Сол.

М У ХЛУШ КА. Женщина, способная 
приворожить кого-л., ворожея, кол­
дунья. Моего сына одна приворо­
жила. Мухлушки-те в крестьян­
стве есть. Губдор Черд.

М У Х Рб. Неодобр. Очень полный че­
ловек; толстяк, пузан. Вон мухро 
идет, пузо волочит. Ножовка Част.

М УХТАРЬ. Человек, одетый в маска­
радный костюм, необычную одеж­
ду; ряженый. В святки много мух- 
тарей ходило, пугали девок наших. 
Курашим Пермск.

М УЧАТЬ. Мычать (о животных). Те­
ленок мучит -  пить просит. Му- 
сонькино Караг.

М УЧНИК. См. мусник.
МУ ПИСАТЬ. Есть, принимать пищу. 

Они быстро хлеб мушкают; толь­
ко поглядывай за имя. Воскре- 
сенск Караг.

МШ ЕНЬЁ. Конопачение мхом. Коно- 
патник под вид лопатки, из же­
леза; паклю накладывать, им про­
бивать в пазы, этим конопатни- 
ком, после мшенья. Володино Сол.

МШЙТЬ. То же, что мошить. Ряд поло­
жу бревен, начинаю мох класть, мы 
мшим; начинам мшить опять; 
кругом венец обойдем, начинам сно­
ва мшить да опять класть. Воло­
дино Сол. Цолгомошицей-то избы 
мшат вместо пакли. Заугор Сол.

МЫ ЗНУТЬ. Быстро, стремительно убе­
жать. Он-то мызнул, только пят­
ки замелькали. Пянтег Черд.

М Ы КА ЛЬН И К. То же, что муртыж. 
Как был мыкальник, так и остал­
ся. Русские Чикали Куед.

М Ы КАТЬ. Подпевать песню, подхва­
тывать мелодию. Вы, девки, сами 
пойте, а я уж, если знаю, так мы­
кать буду вам. Андреево Киш. 
= Го р е  м ы к а т ь ,  (а) д р у г о г о  
( д р у г о е )  к л и к а т ь .  Попадать 
из одного бедственного состояния 
в другое. В другу-то семью ушла, а 
там ишо хуже. И тут и там горе 
мыкать, другого кликать. В. Мо- 
шево Сол. Я вот тоже одна тож- 
но живу, горе-то мычу, другое кли­
чу. Ушакова Сол.

МЫ ЛЕНКА. Баня. Сходи в мыленку, 
жар-то в ней ещё есть. Редикор 
Черд. У нас-то мыленка по-черно­
му топится. Амбор Черд.

М Ы ЛЕТЬ. Гнить, разлагаться. Жеребе- 
нок-то стал в животе у её мы- 
леть, гнить значит, -  умерла ло­
шадь. Юрина Сол.

М Ы ЛИТЬСЯ. То же, что мотаться в 1 
знач. Ты чё мылишься стоишь-то? 
Беги за Чапой, а то сбежит, по­
том и не увидишь. Андреево Киш.

М Ы ЛО. = Г н  и л о е  м ы л о .  Мою­
щее средство из сгнивших кишок. 
Раньше шибко заносят рубахи, дак 
возьмёшь гнилого мыла. Скотину 
заколют, кишки в худую черепеню 
складут, сгноят -  будёт гнилоё 
мыло. Толстик Сол. К а н ф а р -  
н о е м ы л о .  Туалетное мыло. 
Канфарноё мыло разноё быват: зе­
лёное, розовоё.Тетерина Сол. Ста­
рушки говорят: запашистое, дак 
канфарное, мол, мыло; вот и вы при­
везли канфарное мыло, душистое, 
земляничное ли чё ли, пахнет в 
избе-mo. Володино Сол. С о р о ч ь е  
м ы л о .  Травянистое растение. 
На пригорках эта травка всё боль­
ше ростёт. Такие пушистые у иё 
головки, розовыё, белыё. Мягенькая 
такая травка, иё сорочьим мылом 
у  нас называют. Харёнки Сол.

М Ы ЛЬНО. Старинный обычай, по ко­
торому невесту моют в бане её под­
руги накануне свадьбы. Мыльно 
быват в канун свадьбы: шаль на 
невесту оденут, ленточки на шаль, 
и ведут в баню; которы девки си­
дят на девичнике и мъют иё; после 
мыльна она уж красоту отдаёт. 
Жуланова Сол. Накануне свальбы 
мыльно было: девки невесту, под­
ружки, в баню ведут; она плачёт 
-  оне песни поют; она вымьётся 
домой приведут. В.Мошево Сол.

М Ы ЛЬН Я. Баня, истопленная для не­
весты накануне свадьбы. В мыль­
ню ходют. Истопишь баню, она 
мыльня называтся. Невеста собе­
рёт своих подружек, они её за по­
лотенце ведут в баню. Мъют её, а 
потом из мыльни с писнями идут. 
Дуброва Сол.

М Ы РГАТЬ. То же, что мургать. Да чё 
ты мыргашь? Есть хочешь? Ша- 
буничи Краснокамск. Тьфу, опять, 
кошка, ты мыргашьI Уролка Сол. 
Ну да не мыргай, сейчас напою 
тебя. Шибко, видно, корова-то 
пить хочет, то и мыргат. Орда. 
Корову-то подоить надо, а то она, 
бедная, мыргат, зовёт меня. Куз­
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нецова Сол. Нынче не поют, а мыр- 
гают, а мы важно пели. Уролка 
Сол. Вечерами сядет мама за прял­
ку и мыргат себе под нос песни. 
Андреево Киш. Чё ты мыргашъ- 
то? Хоть бы чё путное пела. Сук- 
сун. Чё ты мыргашъ, Чапа? Это же 
свои, не тронь их. Детлята Караг.

МЫ РГНУТЬ. Сделать попытку произ­
нести что-нибудь с целью возраже­
ния; пикнуть. Ещё попробуйте у 
меня мыргните. Перемское Добр.

МЫРЗЙТЬ. То же, что мургать во 2 
знач. Не мырзи, Пушка, на собак- 
то. Якшино Караг.

МЫ РКАТЬ. То же, что мыргать. Кош­
ка мыркат ведь, когда спать ля- 
гёшь. Толстик Сол.

М Ы РШ И. Мн. Головастики. Вон в 
луже мырши полно возятся, вып­
рели. Боровая Сол.

МЫРЯЛКА. Вышка для ныряния. Там, 
у пристани, мырялка сделана, мы- 
ряют робяты. Ножовка Част.

М Ы РЯТЬ. Нырять. См. мырялка.
МЫС. Возвышенность с очень круты­

ми скатами. У нас есть поляна 
высоком месте, около Камы, дак 
тут у нас настоящий мыс: рас­
кат к той и другой стороне, к логу 
и к Каме; к Каме-то с этого мысу 
под угор спускашься. У нас дерев­
ня есть Мыс, на таком месте, дак 
как твой стол, настоящий мыс: ме- 
стом-то надо очень круто спус­
каться, как со шкапу. Толстик Сол.

М Ы СЛЁТЬЕ. Об очень исхудавшем 
человеке. Николай-то вон у нас, 
какой мыслетъе ходит после бо­
лезни-то. Ножовка Част.

МЫТ. Жидкий стул; понос. Хвораю 
я: который день мыт не отпуска­
ет, со двора не выхожу. Касиб Сол.

МЫТ А РСТВОВАТЬ. Странствовать, 
быть паломником. Раньше святые- 
то люди мытарствовали, ходили 
в теплые страны. Ножовка Част.

МЫТАТЬСЯ. То же, что мотарить. Тяж­
ко мне приходится без пенсии, так 
и мытаюсь всё. Орёл Ус.

МЫТКАТЬ. Уметь ткать. Она не мыт- 
кала, дак я её научила ткать. Ти- 
хановка Кунг.

МЫТНИЦА. Женщина, помогающая во 
время похорон (обмывание покой­
ника, мытьё полов после выноса 
гроба и т. п.). После того, как маму 
вынесли, я дома оставила мытни- 
цу. Перемское Добр.

МЫ ТЬЁ. Менструация. Когда мыть­
ём маешься, дак пьют эту траву, 
с красненькими-то цветочками. 
Вильва Сол.

МЫ ТЬСЯ. Одеваться по моде; фран­
тить, модничать. Раньше всё своё 
носили. Сейчас вам бы всё мыть­
ся, всё магазинское подавай. 
Б. Долды Черд.

М Ы ш А . Спазм в горле. Кикимора на 
него порчу навлекла, дак у него 
мыша к горлу подходит, дышать 
не может. Коновалово Караг.

М Ы Ш АТЫ Й. Серого цвета; серый. 
А шерсть-то у пса мышатая. Он 
не видный, мышатый весь дак. 
Шульгино Бер.

МЫШИЙ. Незначительный по величи­
не, размерам, очень маленький. 
Мыший огонёк, ночничок в каме­
ре, кровать стоит. Осокино 
Сол. = М ы ш и й  г о р о х .  См. 
горох. М ы ш ь я  ш е р с т ь .  См. 
шерсть.

МЫШ КИ1. Мн. Болезнь лошадей, опу­
холь за ушами. Мышки давят ко­
ней; на обоих боках, под ушами, 
другой раз лошадь падёт от этех 
от мышёк-то. Тюлькино Сол. За 
ушами у лошади появятся комоч­
ки; раньше мышки эта болезнь зва­
лась, а теперь колики; из-за этой 
болезни лошадь бьётся. Мышки 
лечат -  за ушами колют шилом. 
В. Мошево Сол. У лошадей мышки 
признают, колют мышки. Катают­
ся лошади все в поту. Березовка Ус.

МЫШКИ2. = И г р а т ь в м ы ш к и .  
См. играть.

МЫШЬ . = К а к  м ы ш ь  н а  з а с - 
п у (с м о т р е т ь). О желании 
что-л. взять, сделать. Как мышь на 
заспу смотришь ведь, а не берёшь. 
Бельских Сол.

М Ы Ш ЬЯ. = М ы ш ь я ш е р с т ь .  
См. шерсть.

М Ы Ш ЬЯК1. Растение, горошек забор­
ный. Мышьяк, как вика, токо са­
мородной растет. Жуланова Сол. 
Мышьяк вместе с пырьём растет, 
он очень жирной, шибко хорошо 
кони едят. Тюлькино Сол. Там 
луга, сено там луговина, разная по­
рода: осока, листовник, мышьяк, 
цветок -  всё растёт. Володино 
Сол. Мышьяк -  мелконька трав­
ка, пошутьмам растёт, она поед- 
ная: её хорошо кони и коровы 
едят. Пухирева Сол.
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МЫШЬЯК2. Нарыв, фурункул. Мышь­
як, или собачьи соски, если их мно­
го, -  нарыв бурой-бурой; рассека­
ют и кровью мышьей мажут, 
мышь поймают. Осокино Сол.

МЯВГАТЬ. М ЯВКАТЬ. 1. То же, что 
мургать в 1 знач. Корову подоишь, 
дак кошка так и ходит за тобой, 
мявгат. Толстик Сол. 2. Экспр. 
Высказывать что-л., говорить. Не 
мявкай давай, молчи! Осокино Сол. 
Хватит мявкать, надоели. Ильин­
ский. Да не мявкай ты, замолчи! 
Рёлка Ус. 3. То же, что мыргать в 
3 знач. Козы-me, когды есть хочут, 
то ходют ревут, мявгают. Кузне­
цова Сол. Пройдешь мимо, а там 
быки мявкают. Филадино Добр. 4. 
То же, что мургать в 5 знач. Цев­
ка-то мявгает, дак я и на улисе 
услыхала. Фоки Чайк. Парень 
три часа мявкал, не могли успоко­
ить. Сафронята Добр. 5. Спорить. 
Чего ты со мной мявкашь, ничё не 
знашь дак. Усть-Уролка Черд.

МЯГКИЙ. Полный, упитанный. Фате- 
ранка у меня бравая, мягкая, в дос­
татке живет. Пухленький он у 
нас, «мягкой» мы таких зовем. Во­
лодино Сол. На свадьбу коней зап­
рягали, мягких, быстрых. Мчались, 
как ветер. У нас и корова мягкая, 
и телёнок мягкий. Ильинск. Рань- 
ше-то мягкая была, а теперь вся 
изболелась. Фоки Чайк.

МЯГКУЩОЙ. Усилит, к мягкий. Кот- 
от здоровой, мягкущой. Володино 
Сол.

МЯКАТЬ. Экспр. Делать что-л. интен­
сивно. Жених пришел, ногами о 
порог мякает. Крутикове Добр. Те­
лята солому по полному рту мя- 
кают. Их все ведь заморили. Му- 
сонькино Караг.

МЯКИНА. Ботва. У нас мякина есть 
картовная, репная, кондравная. 
Картовну мы мякину выбрасыва­
ли за огород. Вот кака мякина на­
росла, а моркови-то нет. Толстик 
Сол. Руденка растет на сухих ме­
стах, где выжгут: листочек-от 
кругленькой, невеличёк, как репна 
мякина. Вильва Сол.

МЯКЙНКА. Ласк, к мякина. Замор- 
ная, трава как морковная мяки­
на; в лесу растет, не в кажном 
месте: я цвет-от не видела... Цве- 
ток-от у его на самой земле ле­
жит, мякинка круглая, бурого цве­

та... Вильва Сол. У овса мякинка 
тоненъка; мякинка-та -  оболоч­
ка на зерне, а ось-от, как нитки, и 
всё в мякину идет. Осокино Сол.

М ЯКЙНН ИЦА. Хранилище для отхо­
дов, получаемых при просеивании 
зерна. Мякинницы были, их при­
делывают к стене, столбы дере­
вянные, заплот сделают, в мякин- 
нице мякину и пелёву дёржали. 
Осокино Сол. = К а к  в м я к и н -  
н и ц е. Грязно, неприбрано. Жи­
вём, как в мякиннице, нельзя по- 
гледеть: страм да, сор да, пыль. 
Бельских Сол. Я и не видала у её 
чистоты, зимой и летом как в мя­
киннице у её. Володино Сол.

МЯКНУТЬ. Однокр. к мякать. Егоруш- 
ко два тюрика исхрястал; как 
хрястнёт -  всё; как мякнёт! Тол­
стик Сол. Волк овцу как мякнет 
на спину, да и побежит. Ленек 
Кунг. Так меня мякнул, что искры 
из глаз. Брюхово Ел.

МЯКНУТЬСЯ. Шлепнуться, растянуть­
ся, удариться. Парень так сильно 
мякну лея, што еле пошёл. Харю- 
шина Сол. Ой, как мякну лея, и ноги 
кверху. Тетерина Сол. Иван с ла- 
базу-то стрелил -  он в лог-от и 
мякнулся, убитой-то; здоровенный 
медведь был. Осокино Сол. Мяк­
нулся он головой об косяк-от, из 
глаз искры полетели. Воскресенск 
Караг.

М ЯКОНЬКИ. Хлеб из мелкосмолотой 
муки. На мяконьки-то поставили? 
Стала мяконьки катать, по сусекам 
собирать. Савино Юсьв. = М я - 
к о н ь к и е  п е ч ь .  Обманывать. 
Ой, не верь ему, девка, он мяконь- 
кие печет, останешься потом ни с 
чем. Меча Киш.

МЯКОТЬ. 1. Мясо убитого скота без 
костей и хрящей. Мякоть везде 
быват: в мясе -  мягки-те места, 
холки-me; онолда купили мяса-то, 
наголо мякоть. Толстик Сол. 2. 
Отруби. Сдадим два литра моло­
ка, а нам килограмм мякоти да­
дут; мякоть подмешивам к соло­
ме и коров кормим. В. Мошево Сол. 
Каку мякоть привозят скоту, как 
отруби. А раньше у нас этой мя­
коти не бывало, я не видала её. 
Толстик Сол. Сейчас все молоко 
сдают: за него мякоть дают. Если 
корову плохо кормить, не мукой, 
она молока мало давать будет.
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Ильинский. Сено, мякоть возили 
всё, чем скот кормят. Новинки Ус.

МЯКбхОНЬКИЙ. Очень мягкий. Ше- 
сточники стряпаю: капусты на­
рубишь, печь топится -  на шес- 
точке и пекёшь; на сочеленку 
складу, полотенцем закрою - оне 
мякохоньки будут. Володино Сол.

МЙЛО. Льномялка. Лён высушат в 
бане, потом мнут на мяле; мяло, 
оно деревянное было. Тюлькино 
Сол.

МЯНДА. То же, что менда. Сперва-то 
будет кора, а потом луб, под лу- 
бом-то болонь, за болонью мянда, 
ежели которо слабже дерево. 
В. Мошево Сол.

МЙРГАТЬ. 1. Громко говорить, кри­
чать. Ца девки! Хватит вам мяр- 
гать-то. Голова уж болит. Б. Бу- 
кор Чайк. 2. То же, что мургать в 
1 знач. Если заберёшь у кошки-то 
котят, то она ходит и мяргат, пла­
чет. Ключи Суке. А котенок-от 
мяргат и мяргат. Кленовка Больш. 
3. То же, что мургать в 6 знач. Ты 
уж не мяргай, голопупик ещё, мо­
лод судить-то. Кленовка Больш. 
Он прикрикнул на неё, она сразу 
перестала мяргать. Усть-Уролка 
Черд. 4. То же, что мургать в 3 
знач. Овца-то всё мяргат, вот опять

НАБАЗГАТЬСЯ. Экспр. Достичь выс­
шей степени усталости, насыщения 
и т. п. Я за день-то набазгаюсь -  
домой еле ноги волочу. Фоки Чайк. 
Набазгался окрошки -  спит. 
Б. Букор Чайк.

НАБАЗУ ЛИТЬСЯ. То же, что изнаба- 
зулиться. Ребята совсем набазу- 
лились: на ту сторону не хочут 
ходить по хлеб. Нердва Караг.

НАВАЛМАШ. Нареч. Нарочно, специ­
ально. Документы все сгорели в 
сельсовете -  набалмаш это все 
сделали. Б. Букор Чайк.

НАБАЛЙКАТЬ. Наболтать, много наго­
ворить. Не осудите, чё набалякала 
я вам, чё наплела; вот, скажут, ка­
кая брякуша старуха-та. Володи­
но Сол. Я тут набалякаю, дак вы 
тут напишете-то. Березовка Ус.

замяргала. Черновское Больш. Чё- 
то у меня коза-то перестала мяр­
гать. Верх-Рождество Част.

МЯСО. = О д  н о й  с в и н ь и  м я с о ,  
д а  н е  о д н а к о  ( не  о д и ­
н а к о в о )  (погов.). Одной матери 
дети, но разные. Чё поделать, стар­
шой сын хорошой у Анны, а млад- 
шой совсем не такой: одной сви­
ньи мясо, да не одинаково, как го­
ворится. Кольчуг Черд.

МЙТНЫЙ. = М я т н а я т р а в а .  См. 
трава.

МЯТЬ. Жадно, много есть. Лошадь-то 
у тебя мнет по полному роту. 
Н. Залесная Ос. = М ять коробку . 
Выполнять тяжелую работу, зани­
маться тяжелым трудом; гнуть 
горб (спину). Чё я видела! Всю 
жизнь коробку мяла, всё в работе. 
Володино Сол. М я т ь  р а б о т у .  
Очень много работать. Я много-то 
не знаю: училась мало, только ра­
боту мяли всю жизнь. Осокино 
Сол.

МЯТЬСЯ. Вести себя беспокойно в 
период течки (о корове). Собака 
тоже рысится, а корова мнётся, 
когда ей пороза надо. Толстик Сол.

МЯЧ. Пятно на шерсти животного. 
Кошка вся в мячах: рыжий мяч, 
черный мяч. Шульгино Бер.

НАБАРАХВОСТИТЬ. Наболтать, наго­
ворить лишнего. Вот я внуку-то 
рассказала про вас, а он мне и го­
ворит -  чё ты это им, бабушка, 
набарахвостила? Андреево Киш.

НАб Ат ьКАТЬ. Накричать. Опять он 
набатькат на меня, зазря ведь все; 
давай лютовать в тот раз, так 
разошелся, бранился шибко. Кле­
новка Больш.

НАБАч ИВАТЬ. Экспр. Интенсивно и 
целенаправленно производить ка­
кое-либо действие. Он набачивал- 
набачивал, парень-то. -  Ухажи­
вал? -  Ну, ухаживал. Оськино Сол. 
Чем только не набачивашь ее, она 
все хила. Осокино Сол.

НАб Ая т ь . Наговорить. Набают про 
нас всем, стыдно будет. Грудная 
Караг.
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НАБЕГАТЬ. Родить внебрачного ребен­
ка. Одного-то робёнка я там на­
бегала, в городе. Поселье Ус. Ой, она 
без мужика двух детей набегала. 
Кунья Добр. Девушка набегала и 
принесла игруш ку, робёночка 
значит. Платошино Пермск. = 
Б р ю х о  н а б е г а т ь .  Забереме­
неть вне брака. Баба с брюхом 
ходит, дак это не спозорно, она 
ведь мужняя, брюхо-то не набега­
ла. Ефремы Сол. Всяки девки были, 
которы ишо брюхо набегают, дак 
их быват из дому выгонели. Ка- 
сиб Сол.

НАБЕГАТЬ. Приходить, появляться 
время от времени, изредка наве­
щать. Одна живу, соседи только 
набегают, когда пособить надо. 
Харюшина Сол. А парень-то от 
первого мужа часто к нам набе­
гает, вчера вот набегал, мы его на­
кормили. Толстик Сол. Сын-то 
ничё, набегает, не забыват. Мер- 
кушево Добр.

НАБЁГЛЫ Й. Случайный, пришлый. 
На свадьбе-mo у меня не столь зва­
ных гостей было, сколько набег- 
лых. Басим Сол.

НАБЕЖАТЬ. Прийти откуда-либо. 
Набежу с вечрки, дак ложусь на 
печку, а взголовы -  валенки. Тол­
стик Сол.

Н А БЕЗДЁЛЬН И ЧА ТЬ. Набедокурить, 
натворить что-л. Робята одни, не 
побездельничали бы что ничего. 
Рогали Оч.

НАБЕЛЕБЁНИТЬ. Надеть на себя ч т о -л ., 
нарядиться намеренно смешно. 
На себя набелебенят молодежь 
юбки стары, усы, да чё, да и бега­
ют в русскую-mo зиму. Бондюг 
Черд.

Н А БЁЛ К И . Часть ткацкого станка, 
представляющая из себя две до­
щечки, в которые вставляется 
ткацкое бердо. Набелки -  прихло­
пывали имя. толстое ткешь, поло­
вики, дак вроде податно. Осокино 
Сол. Бердом-то и ткешь, набелка- 
ми-те. Тюлькино Сол. На клюш­
ках два бадожка, на одном -  бердо, 
на другом -  ниченки, на бадожки 
поясками привязаны набелки и 
ниченки. Тожно это бердо влажи- 
вашь в набелки, набелки -  две дос­
ки, одна выше, друга ниже, меж имя 
поставишь в зарубки бердо. Воло­
дино Сол. Все приготовлено, ткешь,

набелками холст притыкашъ обо­
ими руками, получаются полови­
ки. Субботино Ильинск. Набел­
ки для притыкания ниток, ког­
да ткешь, притыкаешь, и полу­
чается холст. Терехино Караг. 
= Щ е л к а т ь  н а б е л к а м и .  
См. щелкать.

НАБЕЛО. = Н а б е л о б е л ы й .  См. 
белый.

НА БЕРЕГИ. Лес по берегу реки. На- 
береги, и те вырубили, вот речки и 
высыхают. Красная Добр.

НАБЁРУХА, НАБЕРУХА. Ручная кор­
зина из лубка; лукошко. С набе­
ру хой ходят по грибы. Тетерина 
Сол. Наберу ха с перевяслом ла­
дится, большушшую наберуху 
возьмешь, брусницы сколько прине­
сешь. Харино Сол. Лен тоже надо 
озолитъ: пеплом его посыплешь, 
зальешь, потом в печку поставишь 
в обвичке или наберухе -  он мяг­
кой потом будет. Вильва Сол. 
В наберухе носят грибы, ягоды. На- 
беруха из лубка, а на дне береста. 
Толстик Сол. Наберуху плетут из 
лыка широкого, согнут его, сошьют 
тоже лыком, да и ходят по ягоды, 
по грибы. Березовка Ус. Надо на­
беруху собрать для косарей-то. 
Лызиб Сол.

НАБЁРУШ КА. НАБЕРУШ КА. Корзин­
ка из лубка; то же, что наберуха. 
Лошадь не хваталася, дак я извык- 
ла опять в наберушке овес носить. 
Иду, пошабаркиваю овсом-то в 
наберушке-то -  она и подойдет. 
Толстик Сол. Жали чисто, набе- 
рушку за собой носили, колосок 
упадет, дак его в наберушку. Юри­
на Сол. Наберушка, она из лыка 
сшита, на дне береста пришита, 
она круглая. Вогулка Ус. Вчерась 
опять полну наберушку старуха- 
та принесла из лесу. Редикор 
Черд.

НАБЗДАВАТЬ. 1. Прибавить пару в 
бане, наплескав на каменку. На 
камни плеснешь воды, набздаешь, 
и паришься на полке. Жуланова 
Сол. Набздавай как следует и лезь 
на полок. Толстик Сол. Если в бане 
моешься, набздаешь, чтобы пару 
больше было. Володино Сол. 
2. Побить, поколотить кого-л. Я те 
набздаю за чё почтешь! Володино 
Сол.

Н А БЗДЙ ТЬ. Наговорить напраслины
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на кого-л. Она ему чё-нибудь 
набздит, он меня потом и гонят 
не за что. Нефёдово Караг.

НАБИВАТЬ. Настойчиво предлагать 
что-л., навязывать. Не пьет мужик, 
хоть сколько набивай. Палева 
Краснов. Меня одна женщина 
двух недель взяла, до двух лет и 
жила у ее. А потом она с одним 
сошлась - меня и не надо стало. 
Она меня потом сюды набивала, к 
энтим родителям. Очго-Жикина 
Черд.

НАБИВНбЙ. = Н а б  и в н а я  д а  
н а к о л о т  х!ая. Битая, колочен­
ная. Житье-то ей вовсе плохое 
замужем было -  все ходила набив­
ная да наколотная. Вильва Сол.

НАБЙВНЫЙ. Назойливый. Цевка-та 
потом к ему сама пришла, вот ка­
кая набивная. Яранина Черд.

НАБИРАТЬ. Закупать. В магазин али 
чё ходила? Ну, чё там бабы на­
бирают? Толстик Сол. = Д а р ы 
н а б и р а т ь .  Готовить свадебные 
подарки. Просватают невесту, и 
она едет на рынок дары набирать -  
покупат платья, матеръялы, 
платки. Володино Сол.

НАБИТЬ. = Н а б  и т ь б р ю х о  
( п у ч и н у ) .  1. Плотно наесться. 
Набьешь брюхо-то чем попадя и 
ходишь цельной день. Вильва Сол. 
Вон как брюхо-то набил, вздох­
нуть не может. Березовка Ус. 
Гляди-ко как ты свою пучину на­
бил, еще чего просишь. Пянтег Черд. 
2. Сделать беременной. Гуляла с 
парнем, а он ей брюхо набил, те­
перь вот водится. Бондюг Черд. 
Н а б и т ь  ( н а п л а с т а т ь ,  
н а с г и б а т ь )  г л а з а  ( ша р  ы). 
Побить, наказать. Я осержусь, дак 
глаза набью. Тимино Пермск. А 
скажи напротив, дак он шары на- 
пластат. В. Мошево Сол. Ты 
опять, углан, не слушаешься! 
Мать-та опять насгибат тебе 
шары-те. Толстик Сол. Н а б и т ь  
з о б .  1. Насытиться. По чё при­
шла? Не набила зоб-от? Иди, ищи 
себе кором. Толстик Сол. 2. Разбо­
гатеть. Зоб набила за счет мужи­
ка, а потом и бросила его, не ну­
жен стал. Черепанова Караг.

НАБЛАЖЙТЬ. Предсказать. Туч-mo не 
было, вот и наблажило вёдро-то. 
Б. Букор Чайк.

НАБЛОШЙТЬСЯ. Нахвататься знаний,

умений. Вот завтра еще с нами 
сходишь на покос, дак наблошишь- 
ся коситъ-то. Вильгорт Черд.

НАБЛЮ ДАТЬ. Проявлять заботу о 
ком-л., чем-л. Раньше-mo ведь все 
обычаи крепко наблюдали. Б. Дол- 
ды Черд. Если скотину-ту наблю­
дать, дак спать утром долго не- 
колда. Надо вставать да пойло 
ладить. Бондюг Черд.

Н А Б би. Часть ткацкого станка, на 
которую навивали нити и холст. 
Набои были передние и задние, для 
ниток и для холста. Б. Романово 
Ус.

НАБЙИНА. Прибитая к чему-л. дос­
ка. Лодки-осиновки делали, спус­
тишь ее на воду -  она вертыхлят- 
ся. Тогда набоины сделашь -  она 
и сядет ровно в воду-ту. Осокино 
Сол.

НАБбЙНИК. Юбка, сарафан из домо­
тканого холста с набивным рисун­
ком. Набойником звали юбки и 
сарафаны. Холст был белый, а по­
том его печатали синей, желтой 
ли краской. Ныне уж не стали но­
сить набойники-me. Толстик Сол.

НАБбЙНЫ Й . С рисунком, отпечатан­
ным особым способом; набивной. 
Дубае холщовой у меня был, набой- 
ной, с лямками. Толстик Сол.

Н АБбкиЙ . Кособокий, покосившийся. 
Старик у ее набокий, кособеня, на- 
бочился в одну сторону. Лампа у 
тебя набокая. Толстик Сол. У нас 
в деревне всякая дорога набокая, 
асфальта нету. Осокино Сол. 
= Н а б о к а я  ш е я .  См. шея.

НАБОЛТАТЬ. Наговорить, сообщить 
много чего-л. Каку ишо песню-ту 
вам ино наболтать, уж не знам 
больше. Б. Букор Чайк. У тя часы, 
девка, дак скоко времё-то набол­
тало, погли. Ш ачата Ильинск. 
= Н а б о л т а т ь  к а к  м о л о ­
т и л ь н о й  п а л к о й .  Много 
наговорить. Вы, девки, все пишете, 
а я наболтаю вам как молотиль­
ной палкой. Вильва Сол. Эта Ва- 
сиха -  така брякуша, наболтат 
как молотильной палкой, ничё с 
иё не соберешь. Пегушино Сол.

НАБОЛТЫКАТЬСЯ. Н ау ч и ться , у зн ать . 
Зайдите в заулок, крайний дом по 
леву руку. Там две бабки живут, у 
их многому наболтыкаитесъ. Ти- 
х а н о в к а  К у н г .

НАБбР. Оборка. Наборы делали на
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одежде, на платьях. Нашивали бо- 
риком матерью. Б. Букор Чайк.

НАБОРЗЕТЬ. Осмелеть. Я приехала из 
Горьковской стороны, сначала 
тихонькой была, потом уж набор- 
зела. Турлавы Ус.

НАБОРОНИТЬ. Много наговорить. Он 
просмешник, всяку чушь, всяки анек­
доты наборонит. В. Мошево Сол. 
Не судите меня, я наборонила тут 
вам всяку всячину. Володино Сол.

НАБОРУМ. Наобум. Он пишет набо- 
рум, кажнова -  кто робил, кто 
нет. Юрич Караг.

НАБбРЧАТЫЙ. Имеющий украшения, 
орнамент. У нас наборчатые ис- 
подки не вяжут. Они с кубиками 
такие, с рисунками. Их пермяки 
вяжут. Кузнецова Сол. Наборча­
тые пояса носили, плели из разных 
ниток. Толстик Сол.

НАБбтКАТЬ. Побить. Отец-то опять 
наботкат тебя, если не слушать­
ся. Толстик Сол.

НАБбТКАТЬСЯ. Экспр. Насытиться. 
Вот наботкается чаю и сидит 
довольный. Таман Ус. Сяду с им, 
из одной тарелки наботкаюсь. 
Шумкова Киш.

Н А БбчИ Т ЬС Я . Покоситься набок, 
стать кособоким. Старик у ее на- 
бокой, кособеня, набочился в одну 
сторону. Толстик Сол.

Н А Б Р А Т Ь 1. С о о р у д и т ь , п о с т р о и т ь . 
Здесь-mo раньше подвал был, кар­
тошку хранили, а потом я стен­
ку набрал да и сделал наподобие 
кухни. Б е р е зо в к а  У с.

Н А БРА ТЬ2. З а к у п и т ь  ч е го -л . Тася в 
Соликамско ездили, набрали там 
всего -  полъта ребятам, катанки 
да. Т о л с ти к  С ол. Да мука-та у нас 
набрана ржана, в магазин летось 
привозили много. А н д р е е в о  К и ш .

НАБРЕТЬ. Созреть, оформиться. Вон 
и семена уже набрели, чёрненькие 
в цветке-то. Дураково Пермск.

Н А Б Р бд . Случайные люди. Всякий 
наброд завтра на свадьбу будет, 
да конечно не всех и пустят. Ис- 
кор Черд. На праздники нарочно- 
то не приглашам. Такой наброд 
ходит, раз поднесешь или два, и 
уходят. Тюлькино Сол.

НАБРОДЙТЬ. Наловить рыбу бреднем. 
В тот год в Троицу делали сто­
лы. Набродят рыбы, нажарят ско- 
родумки. Рыбу мужики бреднем 
наловят. Шульгине Бер.

Н А Б РО С А Т Ь . = Н а б р о с а т ь  
с п о л н а .  Сделать что-л. в боль­
шом количестве. Мы сейчас набро- 
сам вам сполна песен-mo, а вы си­
дите да разбирайтесь. Микише- 
во Караг.

НАБРбСИТЬСЯ. = Н а б р о с и т ь с я  
с л о в а м и .  Перекинуться слова­
ми, переговорить. Мы с соседкой 
только словами набросимся и ра­
зойдемся. Русалевка Чайк.

НАВРУСКАТЬ. Нарвать горстью ягод, 
листьев, почек с веток. Поди на- 
брускай огурцов, да луку набрус- 
кай. Ключи Суке.

НАВРУСКИВАТЬ. Н есов. к  н аб р у ск а ть . 
В гроб веники набрускивают, 
стружку тоже кладут. К особано- 
во К у н г .

НАБРУСНУТЬ. 1. То же, что набрус­
кать. Набруснешь липового цвета 
и изладишь суррогат, то и ели. 
Андреево Киш. Лебеду набруснут 
да едят. Ерзовка Част. С липы 
лист и то ели. Набруснешь, высу­
шишь да ешь. Черновское Больш. 
2. Наврать. Я тебе много чё уж 
набруснула, не осуди. Перино Ка­
раг.

НАБРЫ ЗГАТЬСЯ. П р о п и таться  вл аго й , 
с т а т ь  м о к р ы м . Я корыто-то пере­
вертываю, чтоб курицы не набрыз- 
галисъ. Т р о и ц к а я  К у н г .

НАБРЫЗГУ. Нареч. Рано утром, перед 
рассветом. Набрызгу я в лес пой­
ду, рано вставать, до света. Час­
тые.

НАБРЫНГИВАТЬ. Бренчать, играть на 
музыкальном инструменте. У его 
мандолинка была, дак он часто 
набрынгивал. Рогали Оч.

НАБРЮСНУТЬ. Нарвать горстью; то 
же, что набруснуть. Пойдешь в лес, 
да и полной туесок ягоды набрюс- 
нешь. Б. Букор Чайк.

НАБУЗГАТЬ. Побить, н аказать . Я  
тебя, углан, набузгаю, будешь дол­
го помнить. Толстик Сол. Я бы его 
так набузгала, прямо до смерти -  
хорошо, что убежал. Володино Сол.

НАБУЗГАТЬСЯ. Насытиться, плотно 
наесться. Я так штей набузгал- 
ся, дак целой день есть не захочу. 
Толстик Сол. Сядешь за обед, на- 
бузгаешься, а потом на боковую. 
Усть-Гаревая Добр. Ребята-то как 
набузгаются молока, так и спать 
валятся. Лимеж Черд.

НАБУЗОвАт ь . Побить. Ты поздно-то
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не ходи, то тебя поймают здеш­
ние парни, набузуют. Карагай.

НАБУЗОВАТЬСЯ. Экспр. Плотно на­
есться. Так набузовался о празд­
нике, еле отпихивал. Толстик Сол.

НАБУЗЫ РИТЬСЯ. Напиться допьяна. 
Уж кажной раз он набузирится, 
без этого не может. Саре Окт.

НАБУЛЬКА ТЬ. Наговорить много. Не 
осудите меня, я набулькаю вам чё 
надо и не надо. Вильва Сол.

НА БУЛЯТЬ. Набрать воды в обувь. 
Куды ишо в лужу лезешь, так уж 
набулял полни боты! Челва Добр.

НАБУРКАТЬ. Экспр. Сделать что-л. 
чрезмерно. Вон че люди-me сено- 
то набуркали! Брёхово Суке.

Н А Б У Р б в и т ь . Сделать через меру, в 
большом количестве. Ишь тебе 
сколько мужики мешков-то набу- 
ровили. Фоки Чайк. Воду полну 
чашку набуровил, куда столько! 
Карагай. Вон я уж сколь вам час­
тушек набуровила. Фоки Чайк.

Н А Б У С Й Т Ь. Выпасть небольшому 
дождю. Жарко, все поля сгорели, 
хоть с ковшик бы набусило. Дым­
ка Караг.

НАБУТКАТЬ. Побить. Витька, не ба­
луйся, кому говорят, а то я тебя 
ремнем набуткаю -  несладко бу­
дет. В. Мошево Сол. Опять она, 
видно, углана-то набуткала, вишь 
чё делат ревет. Вильва Сол.

НАБУТЁНИТЬСЯ. П лотн о  н аесться . Ну 
я и набутенился, как из-за стола 
выйти! Б е р е зо в к а  У с.

Н А БУ ТК А ТЬС Я . П л о т н о  н а е с т ь с я .  
Я домой пришла, так набуткалась, 
живот заболел. Т ис С уке .

НАБУТУСИТЬСЯ. Н а х м у р и т ь с я , н а с у ­
п и ться. Ну чё, девка набутусиласъ, 
чё не по тебе? С аре О кт .

Н А БУ Ц КА ТЬС Я. П л о т н о  н а е с т ь с я .  
Я блинами набуцкалася с молоком, 
больше не хочу. М еч а К и ш .

НАБУЧЁНИТЬ. Экспр. Налить, поло­
жить слишком много (о пище). 
Я много себе налила в чашку, на- 
бученила, а тебе вовсе не остави­
ла. Толстик Сол.

НАБУЧЁНИТЬСЯ. Чрезмерно, плотно 
наесться. Набученился, насопелся, 
это о жадном человеке. Толстик 
Сол.

НАБУЧИТЬ. Экспр. Побить. Придет 
поздно с работы, он ее набучит. 
Саре Окт.

НАБЫ ХАТЬ1. НАПЫ ХАТЬ. Надышать,

с д е л а ть  возд у х  те п л ы м . Здесь теп­
ло стало, люди дак -  набыхали, 
напихали. В и л ь в а  С ол.

Н А БЫ Х А ТЬ2. Избить. Ох и набихал 
он его, всего извалял! Таман Ус.

НАвАл . Собранное, пожертвования. 
А вот в Павловске на народный 
навал молельной дом поставили 
Очер.

НАВАЛЙТЬ. Наговорить неправды, со­
лгать. У, вы, девки, им не вирьте, 
оне вам навалят! Русалевка Чайк. 
Она это все мне навалила -  про 
картошку, что у ее украли ее. Лу- 
кинцы Чайк.

НАВАЛИВАТЬ. Н а п у с к а т ь с я , н а в а л и ­
в а т ь с я . Какой-то нынче жук на 
картошку наваливат. С у х а н о в о  
Ч а с т .

НАВАЛУ ХА. 1. О назойливом, надо­
едливом человеке, животном. Ух 
ты, кошечка, навалу ха! Да сбрось 
ты ее с коленок! Субботино Иль- 
инск. 2. О норовистом. Она така 
навалу ха, коровушка моя, чуть что -  
живо на рога посадит. Таман Ус.

Н А В АРАКбСИТЬ. Наговорить много 
вздору, наболтать. Она вам сейчас 
такое наваракосит, вы и слушать 
ее не станете. Кузнецова Сол.

Н АВАРЗАТЬ. С д ел ать  ч т о -л . в б о л ь ­
ш о м  к о л и ч е с т в е . С утра я вам 
пирожков наварзаю, поедите вдо­
воль. М и н и н о  Вер.

НАВЁДАТЬСЯ. Осведомляться, осведо­
миться о ком-л., чем-л. -  Кого это 
он наведатся? -  Да Тимофея. Яри- 
но Караг. Наведайтесь-ко, где нон- 
че горох растет. Говорят, от Юри- 
ча недалеко. Перино Караг. Я у 
людей наведалась, узнала, что он в 
городе, пошла на базар, там его и 
нашла. Верхнечусовские Городки 
Чус.

НАВЁДЫВАТЬСЯ. Несов. к наведать­
ся. Это вы про пашню старую на­
ведываетесь? Там уж все заросло. 
Зотичи Караг.

НАВЁИВАТЬ. = Х в о с т о м  н а в е ­
и в а т ь .  Развлекаться, озорничать. 
Вот снарядятся и навеивают хво­
стом, балуются, пляшут. Касиб 
Сол.

НАВЕЛИВАТЬ. Навязывать; застав­
лять, принуждать сделать что-л. 
против воли. Не пьешь пиво, дак 
ведь силой навеливают, подают. 
Толстик Сол. Не навеливай, гово­
рит, мне свою шубу, не надо мне ее
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вовсе. Володино Сол. Кажну суб­
боту навеливаю дочь полы мыть. 
Пянтег Черд. Ну что ж, не желае­
те, дак и не буду навеливать. Брё- 
хово Суке. Летом ребятишек ве­
зут в деревню, старухам навели- 
вают. Фоки Чайк.

Н А В Е Л И В А Т Ь С Я . Н ав я зы в а ть ся . 
Я навеливаюсь к вам, хоть силой, 
да все равно родня. Толстик Сол. 
Я вовсе не хожу к им, не навелива­
юсь. Карагай. Одна девка со мной 
по ягоды все навеливатся. Шуль- 
гино Бер. Мы тоже навеливались 
ехать на поле, дак нас не взяли. 
Брёхово Суке.

НАВЁЛЬНЫ Й. Н е ж е л а т е л ь н ы й , н а в я ­
з а н н ы й . В доме у Степы меня не 
любили, злились, что по любви на 
мне женился, звали меня насыль- 
ная-навельная. Т а м а н  Ус

НАБЕРЕТЕ НИТЬ. Оговорить. Ты на 
меня наверетенишь, потом меня 
заберут, увезут с милицией. Саре 
Окт.

НАВЕРНУТЬСЯ. 1. Подвернуться, по­
явиться случайно. Ца ты, говорит, 
не горюй, вдруг жених-то навер­
нется еще. Уролка Сол. Жених на­
вернулся, я и пошла взамуж. Брод 
Бер. 2. Появиться в нужный мо­
мент. Сено бы надо везти, может, 
кто из детей навернется. Паз- 
дышки Част.

НАВЕРТЕТЬСЯ. Экспр. Плотно наесть­
ся. Я пельмяней навертелась, чаю 
напилась. В. Мошево Сол.

НАВЕРХОВЁ. НАВЕРХбВУ. НАВЕРХО- 
ВУ. Нареч. Верхом садимся навер- 
хову на лошадь да везем навоз на 
поле. Подюково Караг. Села навер- 
хову, гляжу, мужик наш едет, по­
садил меня в телегу -  чё, говорит, 
тебе наверхове-то мёрзнуть. 
Поськино Сол.

НАВЕРХОСЫТКУ. Нареч. После уто­
ления голода, в качестве лаком­
ства. У нас была большая семья, 
дак о масленке белы-те оладьи 
токо наверхосытку мать испекёт, 
когда уж наедимся дак. Толстик 
Сол. Сковородунку-ту я помлю, мо- 
лода-та была, дак ладили; в осо­
бенности наверхосытку это ели. 
В. Мошево Сол. На вот, ето смо- 
зючишъ, потом конфетку наверхо­
сытку. У меня так не будет, что­
бы походя-поступя конфеточки 
таскать. Сухая Речка Кунг.

НАВЕРХУ. Нареч. В живых. Было у 
меня робят-то одиннадцать душ, 
а наверху только пять осталось. 
Вильва Сол. Вся семья, всё житель­
ство и разошлось; из шести сес­
тер наверху-mo только двое оста­
лись. Осокино Сол. У меня из де­
тей пятеро в земле, а пятеро -  
наверху. Заугор Сол. Мои-то 
шесть в земле, а четыре наверху. 
Березовка Ус. Трое-то в земле, а 
двое-то наверху. В Перме живут. 
Воскресенское Караг. Десять де­
тей родила, да три в земле, а семь 
наверху. Поморцево Добр.

НАВЁРШ НЫ . Нареч. Верхом. Празд­
ник Фрола туто у нас в церкви 
проходил. Праздник-то лошади­
ный, лошадей табунами к попу 
приводили святить, пастухи на- 
вершны на лошадях ехали. Бары­
ши Бер.

НАВЁСИ ТЬ. П р и г о т о в и т ь ,  с в а р и т ь . 
Картовь-ту навесь, Таня. Мы все 
так и говорим -  навесь, суп навесь, 
картовь навесь. Б . Д о л д ы  Ч е р д .

НАВЁСТА. Невеста. Ходят, узнают, 
где-ко навес та есть, потом сватов 
шлют. Горбунята Киш.

Н А В ЕСТЙ . = Н а в е с т и  г о л о с  
( м о т и в ) .  Напеть мелодию пес­
ни. Ты давай голос наводи, а мы и 
вспомним. Перино Караг. Старая, 
каки песни, уж и мотив навести 
не могу. Таман Ус. Н а в е с т и  
з л о .  Сознательно причинить зло. 
Тогда он решил его нарушить, зло 
навести. Н. Опалиха Киш. Н а - 
в е с т и  н а  п о з о р .  Опозорить. 
Он кричит -  ты де меня на позор 
навел, перед всей деревней! Б. Бу- 
кор Чайк.

НАВЕСЬ. Б о л ь ш о е  р у л ев о е  в есл о  п л о ­
та . Большо-то весло зовут навесь. 
Т е т е р и н а  С ол.

НАВЁТРЕННЫ Й. Р о ж д е н н ы й  вн е б р а ­
к а . У  ее дочь есть, дак наветрен­
на, без мужика. К р ю к о в а  Е л .

НАВЁХАТЬ. Н а т р у д и т ь . Ты присядь, 
ноги-me навехашь, отдохни. М алю- 
ти н о  У с.

НАВЁШ АТЬ. П р и п и с а т ь  к о м у -л . ч у ­
ж у ю  ви н у . Документы подделают, 
и не узнашь, скоко зерна и было. 
Сто пудов на мужика в прошлом 
году навешали, еле отвязался. 
О ч г о -Ж и к и н а  Ч ер д .

НАВЁШ ИВАТЬСЯ. Н а д в и г а т ь с я  (о т у ­
ч а х , д о ж д е). Вчера дождь ладился,
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уж как навешивался, да так и 
ничё. Поськино Сол.

НАВЁЩИВАТЬ. П р е д с к а зы в а т ь . Мне 
одна бабка навещивала, что я рано 
в замуж уйду, так и вышло. Та- 
м ан  Ус.

НАВЁЯТЬСЯ. Испытать облегчение. 
Ноги-me у меня дак ровно на чугу­
не стоят, до того жгет. А залезу 
на печку, они у меня там и наве- 
ются, легче станет. Никишата 
Вер.

НАВЗб А ч и в АТЬ. Б ить . Мужик на­
пьется если, вот она его пьяного- 
то и навзбачиват! Б. Букор Чайк.

НАВЗБУЖ ИВАТЬ. Трясти. Вы вперед 
идите садитесь, туто вас вон как 
навзбуживат. Пальники Добр.

НАВЗБУТЁНЬКАТЬ. Побить. Мужик 
нонче если пятнадцать суток 
отсидит, домой вернется, бабу-ту 
навзбутенькает хорошенько. Ось- 
кино Сол.

НАВЗДАВАТЬ. Наподдавать жару в 
бане. Мужик раз пошел париться, 
навздавал, дак еле потом выполз. 
Ананьино Черн.

НАВЗДЕВАТЬ. Надеть на себя слиш­
ком много одежды. Навздеват на 
себя невеста все придание, так уж 
заведено было. Л енек К унг. 
В таку-ту погоду, а навздевала на 
себя, едва хожу. Ключи Суке.

НАВЗРь1в. Нареч. Делая сразу не­
сколько дел в разных местах, раз­
рываясь. Я все эти дни навзрыв 
мечусь -  картошку надо копать, 
на складе зерно, дома полно дел. 
Толстик Сол.

НАВИ ДЕТЬ. 1. Терпеть, переносить. 
С тех пор он навидеть меня не 
стал, плохо стал держать. Харю- 
шина Сол. 2. Любить. Он плохо 
меня навидит, не любит, по-ваше- 
му. Шульгино Бер.

НАВИСАТЬ. Б е зл . Р а с п о л а г а т ь с я  н и з ­
к о  н ад  зем л ей  (о т у ч а х ) . Вчера вон 
как нависало -  дождь собирался, 
да так и не собрался. В олоди н о 
Б ер .

НАВИТЕНЬ. Количество пряжи, смо­
танной с двух веретен на одно при 
сдваивании нитки. Напрядешь на 
веретешко простень. Если совьешь 
два простня на одно, это будет 
навитень. Толстик Сол. Ты напря­
ди навитень, да еще простень при­
неси. Касиб Сол.

НАВЙТЕРА. Постройка (легкая) для

животных. Сарай вон для скота 
навитерой зовут. Вары Болып.

НАВИТЬ. = Н а в и т ь  к о к у р у .  
Сделать прическу из длинных во­
лос. Вон каку кокуру навила, а го­
воришь, волосы коротки. Жулано- 
ва Сол.

НАВЙЧИТЬ. Связать гибким прутом 
или жгутом. Вешала находят на 
прясло: колышки вбивам, навичим 
их, а на вичи одну жердочку кла­
дем, на ее снопы вешам. Осокино 
Сол.

Н А В бвСЕ. Совсем, навсегда. Пала на 
его балка-та, хоть скоро его в боль­
ницу повезли, а там он и заушил- 
ся навовсе. В. Мошево Сол.

НАВОДЙТЬ1. Бить. Не собираться уж 
ли ты наводить меня? Не выйдет, 
я тебе не дамся. Володино Сол.

НАВОДЙТЬ2. Нарожать. Наводили уг- 
ланят -  пусть теперь водятся. 
Дуброво Ел. = Н а в о д и т ь  
в о п р о с ы .  Спрашивать, задавать 
вопросы. Сами наводите мне воп­
росы, задавайте их мне, дак я и 
вспомню, чё ишо расе называть-то 
про старину. Вильва Сол. Н а в о ­
д и т ь  п р и м е т ы .  Что-л. 
стараться запоминать, примечать. 
Идешь по лесу, дак смотришь, при­
меты наводишь. Харюшина Сол. 
Н а в о д и т ь  р а м к у .  Опреде­
лять границу вырубки леса. В лесу 
каждому наводили рамку -  вот 
это ваше место, а дальше не лезь. 
Вильва Сол. Н а в о д и т ь  р ы с ь  
( с т р а с т ь ) .  Пугать, стращать. 
Нет, не бойтеся, она не злая, это 
она только рысь наводит. Бара- 
ново Сол. Они в избу полезли, в 
потолок вы ст релили -  это 
страсть наводили. Перино Караг. 
Н а в о д и т ь  с л е д с т в и е .  
Расследовать. Говорю судье-то -  
дак вы следствие ежели не буде­
те наводить, я дальше к началь­
ству пойду. В. Мошево Сол. Н а - 
в о д и т ь  у х о .  Внимательно 
слушать, прислушиваться. Когда 
мы чё говорим, сын ухо наводит. 
Звяга Караг. Оне чё-то шушука­
ются, а я и ухо навела и слушаю. 
Комары Вер.

НАВОДЙТЬСЯ. Краситься, румянить­
ся. В страшны-те вечера которы 
нарочно наведутся, измащутся 
чем-нибудь, которы шубу выворо­
тят и пугают ходят. Осокино
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Сол. = Н а в о д и т ь с я  в (на) 
з е р к а л о .  Святочное гадание. 
Гадали по-разному -  в зеркало на­
водились, колечком. Уролка Сол. 
Мы наводились на зеркало, в пол­
ночь, в святки. Перед себя держишь 
зеркало, и сзади зеркало, и потом 
смотришь в зеркале своего мужи­
ка видишь. Ощепково Ус. Н а в о ­
д и т ь с я  н а  м е с я ц .  На 
святках на месяц наводились. 
Сколько месяцев в зеркале отра­
зиться, столько человек в семье 
будет. В. Мошево Сол.

НАВОЗГАТЬ. Побить, поколотить. Цев­
ки-то говорят -  мы вас навозгам. 
Котору пуще не любят девку, ту 
навозгают. Тимина Сол.

НАВОЗЙТЬ1. Побить. Он его навозил, 
чуть только ребра не выломал. 
Карагай.

НАВОЗЙТЬ2. Родить, произвести на 
свет в большом количестве. Я 
раньше девка бравая была, вот и 
сошлися, я ему полну избу робят 
навозила. Юрина Сол.

Н А В б З Н И Ц А . Н евенчанная. Кого 
раньше не венчали, дак пожилян- 
кои, навозницей называли у нас. 
Милютино Ус.

Н А В бЗН Ы Й . Привозной. Корм навоз­
ный, близко-то нету корма. Вода 
тут навозная, бурили скважину, а 
оказалась плохая, с речки на ко­
нях возят. Толсти к Сол.

НАВбЙ. Вал, большая катушка в ткац­
ком станке для навивки нитей 
основы. Кросна -  четыре столби­
ка, две крослины. У той и у другой 
крослины сзаде и спереде по стол­
бику. На задний столбик ложите 
навой, на его пряжу навивашь. 
Навой -  кругла деревина, на кон­
цах как кружки оставлены, что­
бы прядено не съезжало. Осокино 
Сол. Две кроснины ставятся друг 
от друга подальше. Навой влажи- 
ватся за зарубки. Нитки вьются 
сначала на тюрики, потом на на­
вой. Субботино Ильинск.

Н А В бЙ ЧИ К. Уменыи.-ласк. к навой. 
Пришвица -  это второй навойчик, 
впереди кросен, а основной навой 
сзаде. Осокино Сол.

НАВОЛОК. Чехол на подушки, матра­
цы. Я ему новый наволок на по­
душки надела, одеяло дала. Таман 
Ус. Купила матерьялу, да время 
нету наволоки сшить. Курашим

Пермск. Сегодня наволоки с мат­
рацев сняла, стирать собралась. 
Турлавы Ус.

Н А В О Л бК , Н А В О Л бЧЕК . Луговина, 
место у реки. По рекам у нас для 
покосу наволоки были. По Ачесу, 
по Вилъве наволочки -  косили та- 
мока. Вильва Сол.

Н А В О Л бчК А . 1. Чехол на подушки. 
Наволочки, простыни, и те вы­
шивала невеста. Грудная Караг. 
2. Холщовый мешок с лямками. 
Книги-то духовница всегда в до­
мотканой наволочке тодельной 
хранила. Верещагино.

Н А В О Л 6Ч Н Ы Й . Относящийся к наво­
локу, к луговине у реки. Наволоч­
ное сено -  из наволоков, оно боль­
ше осотистое, не такое едкое, а с 
острову сено -  дак его коням да­
ешь, и овес не надо. Толстик Сол.

НАВОРАЧИВАТЬ. Экспр. Делать что-л. 
интенсивно, активно. Как старики 
говаривали, так и мы наворачивам, 
по-старинному. Кривец Ильинск. 
Вы это не пишите, а то я вам вся­
кую ерунду наворачиваю. Русалев- 
ка Чайк. Купцы, они вот такие 
деньги наворачивали! Таман Ус.

НАВОРОТ. Нареч. Кругом. По барже 
человек восемь наворот ходят, по 
четыре с каждого конца. Была 
такая вороба, стоит елтыш, про­
долблено накресть дыры, в их ры­
чаг, ходишь наворот, вот канат- 
от и мотат. Толстик Сол.

Н А В б я . Большая катушка в ткацком 
станке, то же, что навой. На крос- 
на-те навивают навою. Опалиха 
Киш. Навоя -  у ткацкого стан­
ка. Алтынное Окт. Заправляют в 
берда, потом на навою, она как вал, 
по краям колесики, она крутит­
ся. Шульгино Вер.

НАВСТРЕЧУ. Напротив. Мы с моим му­
жиком в малолетстве навстречу 
друг другу жили. Бычина Краснов.

НАВТЫКАТЬ. 1. Воткнуть. На покосе 
колышки навтыкают, покосы раз­
делят. Володино Сол. 2. Побить. 
Мужики разобралися пьяные, один 
другоми навтыкали. Толстик Сол.

НАВШ ИВАТЬ. Побить, наказать. Ма­
тери нету, дак я сама тебе быст­
ро навшиваю -  совсем перестал 
слушаться. Фоки Чайк.

НАВЫВАТЬ. Причитать, выть по умер­
шему. Я и по покойникам навы- 
ваю, позовут дак. Ефтята Добр.
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НАВЫВОРОТЬ. 1. Оборотной стороной, 

навыворот. Ох, девка, навывороть 
ты все сделала, неладно\ Фоки 
Чайк. 2. Наизнанку. Сряжают 
маскарады, шубы навывороть, и 
людей пугают. Пянтег Черд.

НАВЫКАТЬ. Привыкать к чему-л., 
учиться. Которы умели катать, 
навыкали, дак им отдавали вален­
ки катать. Касиб Сол.

НАВЫКНУТЬ. Сов. к навыкать. Все- 
то она навыкнет делать, охота 
пуще неволи. Шульгино Бер. Всю 
жизнь на одной работе была, на­
выкла уже, теперь не спутаюсь. 
Орел Ус. Цом-от мы сами подня­
ли со стариком, я аж навыкла печ­
ки класть. Орел Ус.

НАВЫЛЕТ. Для выхода (об одежде, 
обуви). У меня еще одни валенки 
есть, навылет, дак я уж их дочери 
не даю. Обвинск Караг.

НАВЫ ЛУП. Все до одного, целиком. 
Идем мыс этой иконой до другой 
деревни, друга-та деревня вся на- 
вылуп выходит встречает. Леви­
но Караг.

НАВЫЛЮДЕК. В люди; то же, что на- 
вылюди. У нас ведь ничё нет, на- 
вылюдек не в чем выйти. Раньше 
ведь только домотканое и носили, 
а купишь чё, дак только навылю- 
дек. Обвинск Караг.

НАВЫ ЛЮДИ. НАВЫЛЮДЬ. НАВЫЛЮ- 
ДЬЕ. В общество, в люди. Навы- 
людь выйти -  надевали жикетку 
из материя, из холста, на беседу 
или собранъё. Навылюди вам надо, 
милые мои, не сидите дома. Жу- 
ланова Сол. Всю кофту чем-то 
запатрала, навылюдъе хоть в ней 
не показывайся. Кордон Киш. 
В этой шали она дома ходит, а 
пошла навылюдъе, дак у нее дру­
гая есть. Максимята Ильинск.

НАВЫ ПУЧКУ. Нареч. Выпукло. Цно 
сделано в медогонке навыпучку, 
чтоб мед в пятку не заходил. 
Вильва Сол.

НАВЫ СЕЧЬ. Выдолбить, прорубить. 
Имена навысекли на камне-то. 
Березняки Част.

НАВЫТЬСЯ. Наплакаться. Одна живу, 
никто ко мне не зайдет, вот и сижу, 
навоюся одна-та. Володино Сол.

НАВЫТЯЖКУ. Нареч. На цыпочки. 
Я навытяжку встану, тогда толь­
ко достаю до полки. Лукинцы 
Чайк.

НАВЬЮЧИТЬ. Нагрести, накидать. Они 
навьючили снегу вместо могилы да 
так и помянули его. Орел Ус.

НАВЯЗЫВАТЬ. Привязывать кого-л. 
Теленка все коло дома навязыва­
ла. Рогали Оч.

НАГ. = Н а г - н а г о х о н е к .  Экспр. 
Бедный, неимущий. Наг-нагохонек 
приехал, а теперь все завел -  и ма­
шину, и телевизер. В. Мошево Сол.

НАГАЛ^ШИТЬ. Насмешить, позаба­
вить шутками. Он беда смешной, 
придет, нагалушит всего -  стиш­
ки, песни. Пыскор Ус.

НАГАНИВАТЬ1. Сгонять в одно место, 
собирать. Лесуют мужики кото­
ры. Тетеря, зайцы, рябок есть, рань­
ше, правда, больше их наганивало. 
Володино Сол.

НАГАНИВАТЬ2. Наставлять, понуж­
дать к чему-л. Отца-то нагани- 
ват дочь, чтоб не пил. Пыскор Ус.

НАГЛРЬ. Нагар, нарост сажи от горе­
ния. Нагарь -  это нагорит в тру­
бе, все равно как дёготь. На тесь- 
ме-то в лампе тоже нагарь. Тол- 
стик Сол.

НАГАЧИТЬ. Напачкать, испортить. 
Закрываю бочку закрышкой, что­
бы никто не нагачил. Кунья 
Добр.

НАГЕЛЬ. Обшивочная доска при стро­
ительстве барж. Мой отец баржи 
строил, у купца Бадучева нагеля 
тесал -  доски на обшив. Орел Ус.

НАГИНАт ь . Нагибать. Ну-ко нагинай 
мне эту ветку, тут ягоды. Пер- 
вомайск Сив.

НАГЛАДКО. Нареч. Наголо. Волосы 
нагладко остригли в больнице. Ка­
сиб Сол.

НАГЛАДЬ. Нареч. Наголо; то же, что 
нагладко. Остригли мне нагладь 
волосы, счас голова колется. Н. Мо­
шево Сол.

НАГЛОЖЙТЬСЯ. Наесться. Он без 
меня всего нагложится -  хлеба, 
конфет. Ленское Кунг.

НАГЛОТАТЬСЯ. Напиться пьяным. 
Каки поминки нонче? Им бы толь­
ко наглотаться -  и всё. Жулано- 
во Сол.

НАГЛЙДНО. 1. Лично. Он приедет 
наглядно, побудет сколько-то и 
обратно уедет. Спешково Оч. 
2. Зрительно. Бегали, глядели на 
свальбы, наглядно помню. Толстик 
Сол.

НАГЛЙДЫВАТЬСЯ. Собираться (о дож-
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де). Сено надо сегодня собрать, а 
то вот дождик наглядыватся. 
Юго-Камский Пермск.

Н А ГЛ Я Ш бм . Нареч. Без одежды. 
Если бы лен не ростили, то ходи­
ли бы нагляш ом. Платошино 
Пермск.

НАГНАТЬ. 1. Прислать. Как нагнали 
коменданта, так живо в селе по­
рядок установился. А ране-mo чё 
было, ужасть\ Пыскор Ус. 2. По­
требовать. Сколько ты мне там 
нагнала рублей, поди у меня та­
ких денег нету? Григорьевская 
Нытв. 3. Приехать. Чё ты сёдни- 
то нагнал, один, нет? С женой? 
Шаврята Ильинск.

Н А ГН биш . Нарыв, гнойник. Лико, 
нагноиш, пузырик такой нарыват. 
В. Мошево Сол.

НАГНУТЬ. Обмануть. Я бы еще креп­
кая была, это они меня все нагну­
ли, вот и осталась ни с чем. Тис 
Суке.

НАГОВАРИВАТЬ. 1. Говорить, разго­
варивать. Как с соседкой соберем­
ся, дак вот и наговаривам про все 
новости. Белово Киш. Цаве ребе­
нок-то вроде чё-то наговаривал во 
сне. Шульгино Бер. Радио нагова- 
риват, ничё не слышно. Шульги­
но Бер. 2. Учить, наставлять. Отец 
ему все время наговаривал -  спря- 
тайся, спрятайся. Пыскор Ус. 
Я молодая была, она меня все на­
говаривала. Усть-Гаревая Добр. 
3. Говорить необходимое по обря­
ду. Цевки соберутся на вечёрку и 
начнут наговаривать. Ленек 
Кунг. 4. Петь частушки. Я рань- 
ше-то много частушек наговари­
вала. Лукинцы Чайк.

НАГОВОРЙТЬ. Предназначить кому-л. 
что-л. Яички-me все съешьте, они 
на вас наговорены. Каргино Иль­
инск. = Н а г о в о р и т ь а л л и ­
л у  ю. Наговорить много ненужно­
го. Хотел я девкам наговорить 
аллилую, да не стал. Ушакова Сол. 
Н а г о в о р и т ь  д у д о р у .  
Наговорить вздору, наврать. Она 
большеротая, наговорит всякую 
дудору. Мусонькино Карат. Н а г о ­
в о р и т ь  к у ч у  а р е с т а н т о в .  
Наврать. Наговорил я ему кучу 
арестантов. Потом узнает прав­
ду, дак вот намылит мне шею. 
Курашим Пермск. Н а г о в о р и т ь  
с т о  п у д о в .  Наговорить много

лишнего, пустого. Да не слушай­
те вы ее! Она наговорит на сто 
пудов и не подумает. Орел Ус. 
Н а г о в о р и т ь  н е д е л ю  с 
ч е т в е р г у  (с ч е т в е р т о  м). 
Наговорить правду. Наговорю я 
вам тут неделю с четвергу, а вы 
все запишете. Попова-Останина 
Сол. Придет, наговорит неделю с 
четвергом, верьте ему. Орел Ус. 
Н а г о в о р и т ь  п е р е б а и н ь к и .  
Наговорить пустого, вздорного. 
Опять она про меня перебаиньки 
наговорила, все шиворот-навыво­
рот сделает ведь. К леновка 
Больш. Н а г о в о р и т ь  ( н а л а ­
д и т ь )  т р о е  с л о в а .  Загово­
рить болезнь. Когда дети болеют, 
ле кто ле, счас-то ведь врачи ле­
чат, а раньше звали бабушку. Она 
чертила, трое слова наговорит... 
Пыскор Сол. Придет, бывало, Ха- 
буня, наговорит на масло, трое 
слова наладит, а никакого толку 
не родится. Ощепково Сол.

НАГОВбРНЫЕ. Свадебные чины, веду­
щие свадьбу. Замуж выходила, дак 
хорошие наговорные были, тысяц- 
кой, дружка... Попова-Останина 
Сол.

НАГОЛЁ. Открыто, обнаженно. Ты по- 
што мне наголе хлеб-от несешь, 
незаверченный. Толстик Сол. 
Дети бегают, и пальцы наголе, 
обутка худая. Воскресенск Караг. 
Коротенькое оденут, наклонить­
ся нельзя -  все трусы наголе. Ос­
трожка Ох. Зерно выйдет, тогда 
уж камень-жернов наголе забегат. 
Н. Звяга Караг.

НАГОЛб. 1. Целиком, сплошь. Дощан- 
ка -  это лодка наголо из тесу. 
Толстик Сол. Жбанчик -  цветок 
наголо желтенький. Тюлькино 
Сол. Полотенца ткали наголо из 
белой крученки и учили белой гу- 
магой несканой. Пельмяни иногда 
наголо капустные стряпали. Во­
лодино Сол. Перед правлением у 
нас тут кедер растет, а в Гребеш­
ках да в Заугорах наголо кедра. 
Осокино Сол. В Илъятах наголо 
старики, кого там найдешь -  глу­
хая тайга. Кривец И льинск. 
2. Постоянно. У нас слава Богу 
нет, а на заводе наголо дерутся, 
пластаются. Бондюг Черд. Наго­
ло ведь нынче плачу, одна дак. Бон­
дюг Черд. Золовка на Украине
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живет -  наголо в больнице ле­
жит. Очго-Жикина Черд.

НАГОЛбВНИК. Чехол на спинку кро­
вати. Когда священник придет, 
надевали на кровать наголовник. 
На козырьке кровати весили под­
навес -  наголовником звали. Тюль- 
кино Сол.

НАГбЛБ. Н А ГОЛЬ. Сплошь. Холщовые 
пельмяны -  капуста наголь. Не 
наголь вода -  хламье всякое в ко- 
лодце-то. Жуланова Сол. У меня 
наголь петухи из цыпушек-то 
вышли. Прокино Караг. Братовья 
у меня были -  наголь мужики. Ка- 
рагай.

НАГблЬНЕШНЫЙ. Однородного соста­
ва. Тут мы положим нагольнеш- 
ные из мяса пельмени, а с краю -  с 
капустой и с мясом. Бельских 
Сол.

Н А Гбльны Й . Сплошной. Теперь-mo в 
деревне -  нагольные пьяницы. Ис- 
кор Черд.

НАГбн. Строгий выговор, нагоняй. 
Туто-ка больны сидят, мерзнут, 
такой нагон за это дали. Ж ула­
нова Сол. Раньше если поздо до­
мой придешь, такой нагон полу­
чишь. Ножовка Част.

НАГОНЙТЬ. = Н а р е ч е  н а г о н я т ь .  
Колдовать. Вон в том дому колду­
нья живет. Они раньше на рече на 
коров нагоняли, коровы потом це­
лый день бегают. Кунья Добр.

НАГОРОДИТЬ. = Г о р д е л я  н а ­
г о р о д и т ь .  Сделать небрежно. 
Мы поленницу склали -  горделя 
нагородили, как чё и есть. Мусонь- 
кино Караг.

НАГОСТЙТЬ. Нагоститься. На свадь­
бе шибко много нагостили -  го­
сти, друзья да родня. Тельканы 
Ох.

НАГОТА. = Н а г о т а  и б о с о т а .  
Крайняя бедность. Детей было 
шестеро, их надо было обувать и 
одевать, а все были нагота и босо­
та. Тюлькино Сол.

НАГбтКА. = Д о н а г о т к и  ( н а ­
го т о ч к и ,  н а г о х о ч к и). Она 
до наготки разболокается спит. 
Таман Ус. Стал он туто разболо- 
каться до нагохочки. Оськино 
Сол.

НАГОТбм . Нагишом. Дети у меня 
слава богу наготом не ходили. Бе­
резовка Ус.

НАГРАЯТЬСЯ. Насмеяться, поизде­

ваться над кем-л. Люди бы уж на- 
гралялись, насмеялись бы тогда 
над нами. Толсти к Сол.

Н А Г РЯ Н У ТЬ . Н А Г Р Ы Н У Т Ь . Н агря­
нуть. А в сорок первом Германия 
нагринула на нас. Воскресенск Ка­
раг. Милиция туто нагрынула, все 
удивляются. Воскресенск Караг.

Н А ГРА ДИ ТЬ. Нагрести. Нагрудили 
снегу-mo на катанки, сбегали. Осо- 
кино Сол.

НАТРУДИТЬСЯ. Скопиться. Бывало, 
полна ловушка рыбы нагрудится. 
Козьмодемьянск Караг.

НАГРУДКА. Нагрудник. Робёнку со­
шьют нагрудку из ситцу ли чего 
ли. Тюлькино Сол. Пельмени 
стряпать -  одень нагрудку, не за­
мараешься. Андреево Киш.

НАГРУЗЙТЬ. Сделать беременной. Он 
Таньку-ту еще до свадьбы нагру­
зил, да так и не женился. Бере­
зовка Кунг. = П е р е д о к  н а г ­
р у з и т ь .  Забеременеть. Как пе­
редок нагрузят, так и летят по­
том взамуж. Так с передком и 
летят. Свадьбу отыграли, а тут 
и машину готовят в больницу вез­
ти. Соколово Вер.

НАГРЯКНУТЬ. Н а ч а т ь с я , н а г р я н у т ь . 
Молодинька была, как война-та 
нагрякнула. Б . Р о м а н о в о  С ол .

НАГУЛКАТЬСЯ. Напиться (обычно об 
опьянении). Они сначала нагулка- 
ются, а потом поют. Усть-Урол- 
ка Черд. В больницу идет, а сама 
нагулкалась. Б. Долды Черд.

НАГУЛЬНЫ Й. 1. Рожденный вне бра­
ка. Мне помогат суседка, у ей дев­
чонка шестнадцати лет, нагуль­
ная она, отца-то нету. Володино 
Сол. Этот парень нагульной, на­
гуляла она его без мужика. Осо- 
кино Сол. 2. Находящийся на лет­
них пастбищах (о скоте). Здесь у 
нас всё нагульный скот ходит. Из 
Ножовки наганивают на все лето. 
Тут трава шибко хорошая. Бе­
резняки Част. = Н а г у л ь н а я  
д е в а .  См. дева.

НАГУЛЙТЬ. Забеременеть вне брака. 
Добегала по ночам, нагуляла, те­
перь пущай поревет. Степаново 
Суке.

НАГЫ РЗАТЬ. Навести беспорядок, на­
мусорить. Дети же малые в доме, 
они нагырзают-нагырзают, хо­
дишь и убираешься. Троицкая 
Кунг.



НАД 546

НАД. Предлог с вин. п. Ежли жемилу 
с ящерицей подоткнуть над печ­
ку, под матицу, клопы плодиться 
не будут. Чтобы потолок не за­
коптился и не загорал, над огонь- 
то, над лучину-mo такое колоко- 
ло весили. Толстик Сол.

НА дХв. Отвердение на коже от сдав­
ливания. Пушкой ему отдавило 
ногу, надав большой был, вот и от­
няли ногу. Антипина Краснов.

НАДХВАННЫЙ. Данный, выделенный. 
Покосы надаваны нонче шибко 
далёко. Кононово Добр. В конюш­
не всем надавано: и корове, и те­
лушке. Попова-Останина Сол.

НАДАВАТЬ. = Б о к а  н а д а в а т ь .  
Побить; то же, что навесить бока. 
Не сделашъ, чё велели, дак счас вот 
надаю бока-me. Лызиб Сол. Н а - 
д а в а т ь  п о д  м и к и т к и .  То 
же, что бока надавать. У Нюры па­
рень из клуба еле пришел, славно 
под микитки надавали. Сам-то 
тоже все время на кого-нибудь да 
задирается. Ненастье Окт. Н а д а ­
в а т ь  т у к а л е й .  Побить, 
физически наказать. За шалости 
надавала им тукалей, сидят мол­
чат теперь. Таман Ус.

Н А ДХ ВО М . П л о т н о . Там надавом 
было напихано в автобус-от. Ку- 
р а ш и м  П е р м с к .

НАДХВЫ Ш . Мозоль. А на ногах одни 
надавыши. Саре Окт. Туфли тес­
ные, дак надавыши большие на но­
гах. Ножовка Част. Картошку ог­
ребала, на руках теперь надавы­
ши. Федянино Вер.

Н А Д В Ё Д Р Е Н Н И К . Д в е р н о й  к о с я к .  
Поди сними, девка, ковшик с над- 
ведренника в синях, принеси в избу. 
К у р а ш и м  П е р м с к .

НАДВЁС. Навес, нависающая часть 
постройки. Под надвесом сани у 
его живут. Жуланова Сол.

НАДВЁШАТЬСЯ. Навеситься, накло­
ниться. Сосны надвешались над 
дорогой, закрыли ее. Шульгино Бер.

НАДВЕЩ ХНИЕ. П р е д з н а м е н о в а н и е . 
Иду я по борку, волки так и запе­
вают. Потом, вроде бы, женщина 
плакала и телега скрипела. Это 
уж мне было надвещание вперед, в 
тот год умерло у меня четвёро. 
П о с ь к и н о  Со л .

Н А Д В И Г Х ть . Придвигать. Она не 
идет, он все равно давай ее к сто­
лу надвигать. Харюшина Сол.

НАДВОЕ. = Ж и т ь  н а д в о е .  См. 
жить.

НАДВОЯКО. Наугад, как придется. 
Я хоть и иду в магазин, а надвоя- 
ко, не знаю, есть там мука, нет. 
Толстик Сол.

Н А Д Г Л Х ЗН И К И . Ш о р ы  в к о н с к о й  
сб руе . Поправь у лошади надглаз- 
ники. С осново Ч а й к .

НАДГРХВИТЬСЯ. Насмеяться. Вот 
ты, бедненька, убогонька, они над 
тобой надгравились. Оськино Сол.

Н А Д дХ ть. Дополнительно дать, до­
дать. Я наддам еще десятку за 
лошадь-my. Толстик Сол.

НАДДХЧА. Д од ач а . Обменял Серка на 
кобылу мне мужик, наддачу, прав­
да, взял. П о сь к и н о  Сол.

Н А ДЕвХ ть. Возлагать обязанность. 
После войны опять начали на кол­
хоз хлеб надевать. Лызиб Ус. Тог­
да молоко силком заставляли сда­
вать, на корову надевали по сту 
литров. Ощепково Ус.

НАДЕГАЖИТЬСЯ. Н ад р у гать ся . Боюсь 
я пьяных. Тут один пьяный над 
старухой надегажился, после в гол­
бец ее сунул. Р о м а н о в о  У с.

Н АДЁЖ А. Надежда. «Скора помощь» 
сразу подскочила, я и спрашиваю 
у врача -  есть надежа, нет? Воло­
дино Сол.

НАДЁЙНЫ Й. Надежный. Старик был 
надейный, уж ничё нигде не тро­
гал. Толстик Сол. С надейным че­
ловеком надо поговорить -  помо­
гут. Тюлькино Сол.

НАДЁЛАТЬ. = Н а д е л а т ь  г р е х а  
н е  о д н а  л е х а .  Совершить 
какую-то ошибку, оплошность. 
Вот девка, наделала греха не одна 
леха, теперь хоть как выкручивай­
ся! Кольчуг Черд. Т о с к и  н а ­
д е л а т ь .  Причинить печаль, огор­
чение. Скоко он мне тоски наде­
лал, парень-от, умер дак. Б. Долды 
Черд. Х о х о т у  н а д е л а т ь .  
Насмешить. У меня мужик на охо­
те хохоту наделал -  сапоги по­
терял, вот над им посмеялися. 
Лубянка Сол.

НАДЁЛОК. Приданое. Мне к свадьбе- 
то большой наделок дали -  коро­
ву с теленком. Ленек Кунг.

НАДЁНЬЕ. Осадок на дне. Молоко сли­
ла сверху-ту, а паденье оставила, 
потом выпить с хлебушком. Ко- 
собаново Кунг.

НАДЁ Я. Надежда. Кака надел на ро-
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бят -  не будут они водиться, убе- 
жат. Толстик Сол. Если сено в 
стоге, худа надея-та, все равно до­
мой надо. Сорвино Сол. Неловчень- 
ка сношка-та, все бранятся да ру­
гаются, плохая нонче надея на мо­
лодых. Вильва Сол.

Н А ДЖ А б и т ь . 1. Надломить, сделать 
трещину. Наджабила руку, кост- 
ку повредила. Вон лопата, черенок 
наджабили. Володино Сол. 2. Ис­
портить. Печень наджабила, и все 
на роботе. Пыскор Ус. Так и себя 
можно наджабить, столько-то ро- 
бить. Копалино Чус.

НАДЖИДАТЬ. Поджидать. Кажну 
субботу наджидаю гостей, вдруг 
приедут. Сгорки Ус.

НАДЛАДИТЬ. Сделать. Он так и при­
бился к ей, потом и робёночка над- 
ладил. Дубовое Вер.

НАДЛбМ А. Надлом, трещина. Вон у 
чурки надлома, в ей перво огонь-от 
займется. Ст. Посад Караг.

НАДМАШЬ. Нареч. 1. Наоборот, не так 
как обычно. Как-то надмашь кро­
вати у вас стоят, неправильно. 
Дороги нынче все надмашь дела­
ются, две версты в стороне от 
села. Стары люди придумывали 
званья-me, как-то надмашь все зва­
ли. Толстик Сол. Как гадать, дак 
надо нитку перво престь, да над­
машь, левой рукой. Потом привя­
жешь ее за палец и сидишь у зер­
кала, глядишься. Рёлка Ус. 2. На­
перекор. Напоперёк, напокастъ 
говорят, дак надмашь, значит. Тол­
стик Сол.

НАДМАЯЧИТЬ. Намекнуть. Она мне 
надмаячила, что ехать собирает­
ся, а так-то ничё не сказала. Виль­
ва Сол. Спеть-то я не смогу, толь­
ко голос у песни маленько над- 
маячу. Перино Караг. Слова два 
скажет, потом мигнет, надмая- 
чит -  дескать, пошли со мной. 
Дуброва Сол.

НАДМбРДНИК. Н ар ы в , п р ы щ  на л и ц е . 
Надмордник такой вскочил, рот 
открыть неможно. Ю р и ч  К а р а г .

НАДОЕДНЫЙ. Надоедливый. Корова 
надоедная, доишь, дак с ноги на ногу 
топчется. Воскресенск Караг.

Н А Д О Ж Д Й ТЬ . Налиться во время 
дождя. Надожжало воды-то, сла­
ва богу, а то все сухо было. Вогул­
ка Ус. За ночь такие лужи боль­
шие надожжали. Романово Ус.

НАДОИТЬ. Нарвать, захватив пальца­
ми. Липова листа надою, потом 
сушу да толку его в ступке, ле­
пешки ст ряпаю . П латош ино 
Пермск.

Н А Д О К бнН И К . Надоконный карниз. 
Надоконник вон какой -  доска 
прибита и все больше. Володино 
Сол.

Н А ДО Л БЙ ТЬ . Экспр. 1. Отругать; на­
казать. Плохо работать будет, 
дак надолбят за это. Таман Ус. 
2. Побить. Надолбят тебя пьяные 
парни, не ходи поздно! Нердва Ка­
раг.

Н А Д О Л бнО К . Часть варежки, закры­
вающая ладонь. Исподка износи­
лась, надо вывязать новый надо- 
лонок. Толстик Сол. Ушить надо 
надолонки или заново вывязать. 
Тюлькино Сол.

НАДОМЕКАТЬ. 1. Намекать. Так ту 
не жалуется, а надомекает часто, 
что сын плохо дёржит ее. Жула- 
нова Сол. 2. Догадаться. Надоме- 
кай, по чё мы туды пошли. Тис 
Суке. Ему бы сразу домой пойти, 
раз лошадь не хотела на лед, а он 
ничё не надомекал, и вот и проло­
мился. Березовка Ус.

Н А Д бхН У Т ЬС Я . Устать. Руками ведь 
робили, так надохнешься, кое-как 
домой идешь. Касиб Сол.

НАДПОМИНАт ь . 1. Напоминать. Вы 
мне надпоминайте, а то я все за­
бываю. Ленва Ильинск. 2. Вспоми­
нать. Сейчас-mo все-то не вспомню, 
а маленько надпоминаю, что вроде 
вы же и приходили. Залолино Киш.

НАДПЫ Л ЬН И К . 1. Воронкообразное 
расширение у печной трубы для 
сбора дыма. У русской печки над- 
пыльник, куда дым уходит. Шеве- 
рята Нытв. Надпылъник из желе­
за, он у устья у печки. Грудная 
Караг. 2. Приспособление для сбо­
ра пыли. На пече надпылъник, как 
решето, на его тряпку кладем, на 
сетку-то, пыль-то и задярживает. 
Наливки Нытв.

НАДПЯТНАТЬ. Намекать. Чё ты им 
надпятнашь, ты им ясно скажи, 
словами. Зотичи Караг. Чё смее­
тесь надо мной над старухой, что 
не ладно сказала? Надпятнала и 
ладно. Нердва Караг.

НАДРАИТЬ. Научить, вымуштровать. 
Вы ее слушать будете, дак она вас 
надраит худому-то. Березовка Ус.
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НАДРАТЬ1. Обмануть. Надрал всех, 
посулил прийти, а нету. Брёхово 
Суке.

НАДРАТЬ2. Побить. Надрала вчера 
внука, раз не слушал. Брёхово 
Суке.

НАДРЯНУТЬ. Нагрянуть. Немцы тут 
надрянули, и всех поубивали. Фи­
лино Караг.

НАДСАДА. Грыжа. Лес в молодухах 
грузить приходилось, вот и нажи­
ла себе надсаду. Н. Опалиха Киш. 
Надсада у меня с пятнадцати вов­
се лет. Черновское Болыи.

НАДСАДНО. Натужно. Снег-от как- 
то под ногами надсадно скрипит. 
Якшино Караг.

НАДСЁСТЬСЯ. Надсадиться, надорвать­
ся. Дети теперь мне судачат -  
сама ведь это ты надселася. Тол- 
стик Сол. В колхозе работы тя­
желые, вот и надселася. Наливки 
Нытв.

НАДСМЁИВАТЬСЯ. Издеваться. М у­
жик над бабой своей как только 
не надсмеивался. Повез в лодке, в 
кустах высадил, а сам уплыл. Тол- 
стик Сол.

НАДУВА ЛК А. Обман, надувательство. 
Это все надувалка, не верю я этим 
разговорам. Крутиково Добр.

НАДУВАТЬ. = К а р м а н ы  н а д у ­
в а т ь .  Обогащаться, брать взятки. 
Начальство только свои карманы 
надувают, чё больше! Рёлка Ус.

НАДУЛИТЬСЯ. Шутл. Напиться. При­
бежит, молоком надулится, и 
опять на улицу бегать. Нердва 
Караг.

НАДУТЬ. Побить. Они его до синяков 
надули, шибко сильно избили. Бе­
резовка Ус. Не бегайте по избе, 
надую вас\ Завод Саре Окт. = Б о к а 
н а д у т ь .  Побить, наказать. На 
игрищах чё только не делали: и 
плясали, и играли, а то и плетью 
бока надуют ни за че. Толстик 
Сол. В е т р о м  н а д у л о .  
О забеременевшей вне брака. Му­
жика нет, ребенка ветром ей на­
дуло. Нердва Караг. Р е м н е м  
н а д у т ь .  Выпороть. Я тебя рем­
нем надую по заднице-то! Толстик 
Сол. Ш а р ы  н а д у т ь .  Обма­
нуть, провести. Она как хочет 
шары ему надует, гуляла с другим, 
а муж ни о чем не догадывался. 
Володино Сол.

НАДЧЁТЬ. Мочь. Я сама-та уж не

надчею косить, не держу корову -  
козу только. Толстик Сол.

НАДЧЕТЬСЯ. Надсадиться. Врачи при­
знавали, что надчелась -  в лесу 
ведь робили дак себя не жалели. 
Меча Киш. Воду в баню носила, дак 
вот и надчелась, болит теперича 
все. Платошино Пермск.

НАДЫБАТЬ. Найти. Кого это ты там, 
Светка, надыбала в магазине-то: 
палтуху или треску? Орел Ус.

НАДЫЗГАТЬ. Накормить сверх меры. 
Надызгают кошку и молоком, и 
колбасой, дак будет ли она мыша 
ловить! Толстик Сол.

НАДЫЗГАТЬСЯ. Плотно наесться. Ди­
ко ч1 мужик-от надызгался, едва 
отпыхиват. Толстик Сол.

НАДЬ! М. Сугроб. На другой день 
свадьбы свах и тысяцкого в Нады­
ме купали, в снег валили. Горбу- 
нята Киш.

НАДЫРИТЬ. Побить. Смотри, надырю 
счас, не погляжу, что большая! 
Пянтег Черд.

НАДЫСЬ. На днях; вчера; накануне. 
Надысь видала я Егора, приехал он. 
Усть-Гаревая Добр. Надысь коро­
ву подоила, дак молоко на холоде, 
не скисло еще наверно. Григорьев­
ская Нытв.

НАДЫХИВАТЬСЯ. Дышать. Врачи ве­
лели надыхиватъея в сосновом 
бору, легче будет. Рогали Сол.

НАДЫШАТЬСЯ. Натерпеться горя. 
Много я от его надышалась, а умер, 
дак плачу. Карагай.

НАДЬКА. Устар. Трактор довоенного 
времени. Раньше счастьем было 
на «Надьке» прокатиться, их 
мало было. Лукинцы Чайк.

НАЕДИНЕ. Одиноко. В деревне наеди­
не живем, всего только несколько 
дворов. Звяга Караг.

НАЁЗДНЫЙ. Приезжий. Этта ведь 
все Малютины живут, вот толь­
ко когда наездные появились, раз­
ные фамилии стали. Малютино 
Ус.

НАЁЗДОМ. Нареч. На короткое вре­
мя. Тут наездом брат приезжал, 
ненадолышко. Горбунята Киш.

НАЁЗЖИЙ. Приезжий. Стариков-то 
коренных мало, все больше наезжие 
тут у нас. Шульгино Бер.

НАЕЛ6 ЗИТЬСЯ. Наесться вдоволь. 
Придешь с поля, так наелозишься, 
промнешься дак, да и спать. Сев. 
Коммунар Сив.
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НАЁМНИК. Обрядов. В свадебном об­

ряде: человек, нанимаемый для 
сватовства. Наемники свататъся- 
пго были, а у которых и родители 
ходили в сваты. Харюшина Сол.

НАЁМНЫЙ. = Н а е м н а я  п о л а -  
т и н а .  См. полатина.

Н А Ж А М К А Т Ь . Кое-как постирать 
бельё. Вон у неё нажамкано бельё 
висит. Саре Окт.

НАЖАРИВАТЬ. Экспр. Делать что-л. 
бурно; наяривать. Начнешь на 
столбовке нажаривать, бабы пья­
ны навыскакивают, плясать пой­
дут -  токо бус стоит. Пыскор 
Ус.

НАЖАРИТЬ. Жарко истопить. Сноха 
счас придёт, печку нажарит. Тол- 
стик Сол.

НАЖАРИТЬСЯ. Напиться пьяным. 
Петров день, дак так нажарились, 
вся деревня пьянехонька. Пянтег 
Черд.

НАЖ ЕЛУБЙТЬ. 1. Очистить от скор­
лупы. Я тебе орехов нажелубил. 
Толстик Сол. Гречку нажелубят, 
истолкут в ступе, и все. Ерзовка 
Част. 2. Нарвать. В войну и так 
было -  нажелубим липовые лист­
ки и едим. Полесье Ус.

НАЖИВАТЬ. Доставать, добывать. 
Мать пусть к завтрему соху где- 
то наживат, я пахать приду. Пян­
тег Черд. Перво-то катанок я ис­
портил, хозяева пришли и говорят: 
наживай где-то шерсть да снова 
катай. Вильва Сол.

Н А Ж Й В И Ц А . Н аж ивка в рыбной 
ловле. Сегодня удочки налажу да 
наживицы накопаю . Курашим 
Пермск.

НАЖЙНКИ. Нажатое. Нажинки при­
ходилось руками молотить, моло­
тилок не было. Фоки Чайк. Мо- 
лодиньки девушки нажинки в сус­
лоны складывали. Путино Вер.

НАЖЙТКИ. Пожитки, нажитое. Мои 
нажитки не дам на сторону раз­
брасывать. Петухи Ильинск.

НАЖЙТЬ. 1. Добыть, достать, полу­
чить. Кошка пропала, я горюю, где 
бы кошечку нажить. Каргино 
Ильинск. Наживи-ко где-нибудь 
лекарство-то это. Вильгорт Черд. 
Пол плохой, а нету половой крас­
ки, не нажила. Дуброва Ел. Хочу 
к сыну съездить, он далеко живет, 
дак надо денег нажить. Платоши- 
но Пермск. 2. Обзавестись. Не на­

жила, видно, еще паренъка-то, не с 
кем не дружишь? Б. Кузнецы Ус. 
Все ищу, как бы старика нажить. 
Касиб Сол.//Завести, приобрести. 
А потом я еще одного ребеночка 
нажила. Кунья Добр. Всю жизнь 
прожили вместе, детей нажили. 
Белово Киш.

НАЖЙТЬСЯ. Получить, разжиться. 
Ничё вы, девки, не нажились от нас, 
ничё мы вам путного не расска­
зали. Золотята Добр.

НАЖбг. Остатки сгоревшего. Нажог 
сгрудили к стене, а там угли были, 
и от угольков дошло до стены -  и 
пожар, все сгорело. Вогулка Ус.

НАЖбГАТЬ. Побить. Я всех по одно­
му разу нажогала, до сей поры не 
забывают мою двухвостку. Пе- 
ремское Добр. Я тебя нажогаю, не 
лазь туда! Ключи Суке.

НАЖбГАТЬСЯ. Напариться веником. 
Ну и нажогалась вчера в бане\ Саре 
Окт.

НАЖбгОМ. Нареч. По-черному, без 
трубы (о способе вытапливания 
печи). В новой избе нету трубы, 
нажогом печь топим. Избушечка 
без печки была, нажогом топили, 
дым такой, дак от лопоти чут­
ко. Толстик Сол. Зерно сушили на 
железных полатях, над каменкой, 
ее отец нажогом жгал. Жуланова 
Сол. В черной бане, там трубы 
нету, кладется каменка из кам­
ней, и нажогом горит, потом толь­
ко угольки нагрудишь. Володино 
Сол. Раньше нажогом топили, без 
трубы, изба дымная была. Тюль- 
кино Сол.

НАЖОЛУБЙТЬ. Очистить от скорлу­
пы. Я нажолубил тебе орехов. 
Надо нажолубить хоть маленько 
гороху, оставить на семена. Тол­
стик Сол. Гречушка кака-то была, 
нажолубят её, в ступке истол­
кут. Ерзовка Част.

НАЖОРАТЬСЯ. Экспр. Груб. Сверх 
меры насытиться, напиться. Нику­
дышный он, чё, до того нажрался, 
еле ноги держат. Гаврята Караг.

НАЖбХАТЬСЯ. Экспр. Напиться без 
меры. Вино дома было, он нашел и 
нажохался. Березовка Ус.

НАЖУЖЖАТЬСЯ. Шутл. Напиться 
пьяным. Мужик-от мой нажуж- 
жится да и пойдет выступать. 
Русалевка Чайк.

НАЖУЛЬКАТЬСЯ. Шутл. Напиться.
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Пойдем с устатку маленько хоть 
нажулькамся. Фоки Чайк.

НАЖ УЧИВАТЬ. Понуждать. Я снача­
ла нажучивала лягушку из огра­
ды, а потом она сама давай за 
мной. Филагино Добр.

НАЗАВОДЙТЬ. Обзавестись чем-л. Они 
ничё живут, зарабливают хорошо 
оба, дак всяко место назаводили: 
палъта робятам, одеяло, машину 
швейную. Толстик Сол.

НАЗАВбЖЕННЫЙ. Приобретенный в 
большом количестве. Сейчас ведь 
и комоды, и гардеробы, и всего на- 
завожено, а перво-то и табуреток 
дельных не было. Осокино Сол.

НАЗАВТРЕ. Нареч. Назавтра. Сёдни 
я к ему ходила, а дома ночую и на- 
завтре опять пойду. Вильва Сол. 
Не знаю, чё и стряпать назавтре, 
каждый день одно и то же. Таман 
Ус.

НАЗАВТРЕВА. То же, что назавтре. 
Назавтрева пришли по муку, а ее 
там нету, все утащено. Пешково 
Ус.

НАЗАВТРИЕ. То же, что назавтре. 
Назавтрие кряжи испилить оста­
лось. Толстик Сол. Сёдне на фронт 
ехать приказали, назавтрие отме­
нили приказ, царя Николая, гово­
рят, сшибли. Володино Сол. Назав­
трие после праздника иконы про­
вожают, несут их по своим мес­
там. Вильва Сол.

НАЗАД. НАЗАд ь . = Н а з а д  п о ­
п я т  к а м и. Задом наперед. Не 
ходи, парень, назад попятками -  
умрешь. Мусонькино Караг. Я бе­
жала-бежала назад попятками да 
и култык в воду -  еле добыли. Со- 
рвино Сол. Н а з а д  ( н а з а д  ь) 
с е б я .  Навзничь. Доярка подхо­
дит с подойницей: «Тпруконька- 
матушка». А корова как ее ляг­
нет, она и назад себя, и ноги козы­
рем. В. Мошево Сол. Отчего забо­
лела? Да падала назадь себя, нянь­
ка часто роняла. Вильва Сол.

НАЗАДЁ. 1. Сзади, позади. У меня бра­
ва, больша коса назаде была. По- 
ловодово Сол. В черной избе тру­
бы не было. На задней стене окош­
ко назаде высекут, туда дым тя­
нет. Володино Сол. У долгуши на 
переде в оглоблях столбики, а на­
заде как клюши. Осокино Сол. 
2. После всего, в последнюю оче­
редь. Назаде уж кисель-от едят

на поминках, в последню очередь -  
ржаной или картофельный. Жу- 
ланова Сол.

НАЗАЙМОВАТЬ. Назанимать, набрать 
в займы. У их ведь много назай- 
мовано денег-mo, как отдавать бу­
дут. Субботино Ильинск.

нАЗАКАТЬ. К закату. Солнце наза- 
кать, тогда и домой. Ст. Пашня 
Караг.

НАЗАПЕРТЙ. Н ареч. З ап ер ш и сь . 
И так все назаперти сидят, воды 
напиться не у кого. Золотята 
Добр.

НАЗБУЧИВАТЬ. Ударять. Назбучи- 
вашь по снопам, вымолачивашь зер­
но-то. Касиб Сол.

НАЗВАри вАТЬ. Экспр. Делать что-л. 
с силой, интенсивно. Некогда мне 
назваривать песни, я лучше вам 
загадку загану. Русалевка Чайк.

НАЗВИЩЕ. Название. Корова у нас 
есть, Голубкой звать, ей еще до нас 
назвище дали, она купленная. 
Н. Бычино Краснов. Прилу к зовут, 
а уж откуда такое назвище, не 
знаю. Н. Бычино Краснов.

НАЗДЕВАт ь . Надеть на себя в боль­
шом количестве. Эка девка мод­
на, наздевала на себя всякие по­
брякушки. Ключи Суке. Наздева- 
ют на себя лопотина на лопоти- 
ну и ходят. Меча Киш.

НАЗДЫмАт ь . П однять в несколько 
приемов. На потолок наздымают 
песок сантиметров пятнадцать 
толщиной, чтоб тепло не шло. 
Володино Сол.

НАЗЁМ. Навоз. Назъму накладёшь, 
дак ничё земля-то. Ноне уж мало 
кладут, и пропахивают плохо. Те- 
терино Сол. Картошку с назьмом 
посадили. Раньше шибко назьми- 
ли землю, по триста возов назъму 
возили. Толстик Сол. С коровой-то 
шибко трудно жить, сено надо, 
назём убирать, а откуля силы 
возьмешь? Колпашники Кунг.

НАЗЁМИНКА. Единичное к назём. 
Шесть уж лет на огород назёмин- 
ки не брасывали, дак чё уродится. 
Тюлькино Сол.

НАЗЁМИТЬ. Удобрять навозом. Зем­
ля этта худая, назёмить надо. Те- 
терино Сол. Назёмили хорошо, про­
пашка была, дак хлеб-от у нас изо 
всех лучше был. Толстик Сол. 
Назём на телегах возят, дак токо 
гром стоит, всяк на свои поля.
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Хоть мало-малы, а назёмишъ. Тол- 
стик Сол.

НАЗЁМНО. НАЗЁМНОЕ. Навоз. Рань­
ше в эту пору уж назёмно на поля 
возили. Воскресенск Караг.

НАЗЁМНЫЙ1. Работающий на земле. 
У меня три сына: двое летают, а 
третий назёмныи, полковником 
служит. Кленовка Болыи.

НАЗЁМНЫЙ2. Удобренный навозом. 
Здеся ленинградка не растет, ей 
надо назёмное место. Жуланова 
Сол. У нас земля не назёмная в 
огороде, песок голъный. Толстик 
Сол. = Н а з ё м н ы е в и л ы .  
Вилы для уборки навоза. Назём- 
ны вилы -  ими зачалят, дак сразу 
полвоза. В. Мошево Сол. Черен 
деревянной, к ему рога приделаны, 
это назёмны вилы. Володино Сол. 
Н а з  ё м н ы е г у б ы .  См. губы. 
Н а з ё м н о е  п о л е .  См. поле.

НАЗИМОГбРИТЬ. Набедокурить. На- 
зимогорил, напакостил он опять, 
суседу в окошко колотил скоко 
време. Толстик Сол.

НАЗЙМОК. Домашнее животное, ос­
тавленное на зиму. Нету у нас ни­
кого, и назимка не оставили, по осе­
ни закололи поросенка. Б. Кузне­
цы Ус.

НАЗМЙТЬ. Удобрять навозом. На- 
змить землю надо, тогда вырас­
тет. Якшино Караг.

НАЗбЛА. 1. Печаль; тоска. Меня уж 
шибко назола берет, когда его уви­
жу -  не чужой ведь. Пянтег Черд. 
2. Досада, гнев. На сердце назола 
бывает, злится человек и сам себе 
не рад. Толстик Сол. 3. Порча, 
ущерб, вред. Ты не плачь об ём, это 
токо глазам назола. Толстик Сол.
4. Надоедливый, назойливый чело­
век. Уж он такой назола, спасу 
нет, всем надоест, всякого обска­
жет. В. Мошево Сол.

НАЗЫВАТЬ. 1. Экспр. Сделать что-л. 
сверх меры. Сахару называют 
поболе, потом неделю бражка сто­
ит. Толстик Сол. Цевка называ­
ла пироги полный короб. Пянтег 
Черд. 2. Побить. Ее бабы на фер­
ме называли, дак больше ничё не 
говорила худого. Н. Звяга Караг. 
Володъку называли, пошто кус- 
тюм измарал. Толстик Сол.

НАЗЫВАТЬСЯ. 1. Экспр. Плотно по­
есть, много выпить. Такая трава 
на лугу, коровы все назывались.

Меча Киш. 2. Много поработать. 
За день назыбатся, едва домой при­
дет. Новинки Ус.

НАЗь! в . НАЗЫВЬ. Название. Что 
раньше, то и сейчас, назыв один. 
Шумково Киш. Под Павлиновой 
горой, говорят, птица жила павлин, 
отсюда и назывъ пошла, -  Павли- 
ново. Опалиха Киш.

НАЗНЗЗЬГАТЬСЯ. Сильно напиться. 
У соседки сын вчера опять назюзь- 
гался, весь вечер всех гонял. Брод 
Вер. Вона, Клавкин мужик опять 
назюзьгался, домой еле пришел. 
Фоки Чайк.

НАЙВКИВАТЬ. Смеяться. А девка-та 
вот и наивкиват, вот и наивки- 
ват, ей смешно. Касиб Сол.

НАИГРАТЬ. Выиграть. Деньги нету, 
дак может наиграете себе все -  и 
холодильник, и машину. Малюти­
на Ус.

НАЙЗВЕРЕДЬ. Нареч. Набок. При­
стань теперь отстроили, а то в 
прошлом году всю ее наизвередь 
свернули. Таман Ус.

НАИЗУЧЬ. Нареч. Наизусть. Книжку 
прочитает раз пять, и всю наи- 
зучь помнит. Красная Добр.

НАИмАт ь . Насобирать на себя. Не 
лазь в кусты, наимашь на себя 
репей! Ключи Суке. Тут у нас мно­
го слов-то наимать можно. Меча 
Киш.

НАИСКОСЬ!X. Нареч. Н аискосок. 
Надо тут зарубу сделать наиско- 
сых, что косяк-то ставить. Хох- 
лово Сол.

НАЙд АнКО. НАЙд АнУШКА. Внебрач­
ный ребенок; подкидыш. Сюда уж 
не ходи, тут живут немые. У до- 
чери-то парень есть, найданко, на­
гуляла она его. Очго-Ж икина 
Черд. Нас шестеро было да мама 
еще найданушку подобрала, вот 
семерых и растила-кор мила. Ле­
вино Караг.

н а й дАн ы ш . н а й д ё н ы ш . НАЙДЯ- 
НЫШ. Внебрачный ребенок. Мить­
ка -  найданыш, некому за ним 
смотретъ-то было. Уролка Сол. 
Петька, сосед, без отца рос, найда­
ныш, его мать нагуляла. Уролка 
Сол. Отца нет, дак звали найдё­
нышем. Саре Окт. У нас тут най- 
дёнышей-то не было, все с отцами, 
ненагулянные. Губдор Черд. Му­
жика нету, а робёнок есть, дак это 
найдяныш. Володино Сол.
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НАЙДЁНЫ Й. Рожденный вне брака. 
Сын да дочь найдёные, найдяныши. 
Володино Сол.

НАЙмАт ь . Нанимать. Сама уж мно­
го работать не могу, наймаю лю­
дей огород пахать. Шульгино Бер. 
У нас свои работники есть, неуж 
наймать будем? Рачевка Караг. 
В этом году уж наймать будем 
работников-то. Б. Сутяги Ус.

НАЙМОВАТЬ. Нанимать. Мы уж най- 
мовали воду-ту носить, сами не 
можем дак. Тетерина Сол. Строш- 
на у их жила, наймовали на лето 
помогать в хозяйстве. Толстик 
Сол. На огороде садить, дак най- 
мовать придется. Григорьевская 
Нытв.

нАй МОВАТЬСЯ. Наниматься на рабо­
ту. Сами наймовались в бурлаки. 
Жуланова Сол.

НАЙТИ1. Родить ребенка. В восемнад­
цать взамуж вышла, в девятнад­
цать ребенка нашла, доченьку ро­
дила. Гаревая Чайк. Через год она 
ишо одного нашла, второго роди­
ла. Березовка Ус. = Г о л о с  ( м о ­
т и в )  н а й т и .  Вспомнить мело­
дию. Не могу никак голос найти, 
мотив спомнить, а то бы спела. 
Дуброва Сол.

НАЙТЙ2. Идя, наступить. На мину 
нашел, и руку оторвало. Бичиги 
Черд;

НАКАДЙТЬ. Напустить дыму. Смот­
ри, опять сколько накадил, шел бы 
на улицу и дымил сколько влезет. 
Ефремы Сол.

НАКАЗАТЬ. Причинить урон, ущерб. 
Вон как наказали-то -  из двух изб 
иконы вынесли, украли. Идогово 
Ильинск.

НАКАЛЯКА ТЬ. Шутл. Много нагово­
рить. Уж больно я много вам на­
калякала. Курашим Пермск.

НАКАЛЯКАТЬСЯ. Наговориться. На­
калякалась, видно, вот и замолча­
ла. Усть-Гаревая Добр.

НАКАНУ Н. = Н а к а н у н - к а н у н е ,  
н а к а н у н - к а н у н а .  Незадол­
го до события. Вор-то оказался 
здешним, наканун-кануна у нас 
ночевал, поили-кормили его, а он... 
Брод Бер. Наканун-кануне толь­
ко его поминали, а он сам объявил­
ся. Карагай.

Н А К А РЯ К А ТЬ. Наговорить много. 
Я тебе всего могу накарякать, слу­
шай больше. Урталга Куед.

НАКАТАТЬ. Привезти, доставить. На­
катает он нам из городу всего -  
и хлеба, и фруктов. Орел Ус.

НАКАТАТЬСЯ. Внезапно, стремитель­
но надвигаться. Глядю -  туча 
страшенная накататся, шумит, 
вот я и давай ее домой посылать. 
Володино Сол.

НАКАТЙТЬ. Налить. Ой, ну и дож, в 
сапоги воды накатило. Шумково 
Киш. Сначала ему доверились, а 
потом, как он ушел, чуть в порт­
ки не накатили -  испугались. Еф­
ремы Сол.

НАКАЧАТЬ. Отругать, побить, наказы­
вая. Так его накачали, и с той 
поры путный стал, запомнил. 
Н. Мошево Сол.

НАКАЧАТЬСЯ. В ыпить много ж и д к о ­
сти . Молока-то нет, кошки воды 
накачаются, вот и все. Березовка 
Ус.

НАКАЧИВАТЬ. К а ч ать  п р о д о л ж и т е л ь ­
н о е  в р е м я . В этой зыбке я уж 
шестого внука накачиваю, и саму 
меня в ней качали. Б е р е з о в к а  Ус.

НАКАЧКА. Нагоняй, строгий выговор. 
Сейчас тебе накачка будет, ру­
гать дома будут. Володино Сол. 
К мужу молодая ушла убегом. 
Дома не знали, узнали потом, на­
качку дали хорошую. Вогулка Ус. 
Пока не отругаешь их, накачку 
хорошую не дашь, ни за что не 
примутсяробить. Силино Ус.

Н А К В А С И Т Ь . = Н а к в а с и т ь  
К а м у .  Шутл. Утонуть. Смотри, 
Ваня, не наквась Каму-то, лед-от 
тонкой, лучше бы не ходил пока. 
Кольчуг Черд.

НАКВАСКА. Закваска для теста. Ког­
да кака накваска придет. Хоро­
шая накваска -  хлеб хороший. Из- 
под кваса гущу льем. Лызиб Ус.

НАКВАШ ЁННИК. Полотно для накры- 
вания квашни. Квашонку завязы­
вать была тряпочка излажена -  
наквашенник. Толстик Сол. При­
крой квашонку-то наквашенни- 
ком. Тетерино Сол.

НАКИДАТЬ. Надевать. Вечером с себя 
сырую снимают одежу, а утром ее 
же накидают и снова на сплав 
идут. Басим Сол. Ситцево-то 
только в праздник накидали. По­
сад Караг. Чупоршни из кудели 
смоляные накидали. Меча Киш. 
//Одеть. Накидаешь ребенка-mo да 
и отправишь его на улицу, тепло
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так накидаешь -  хворь не пойма­
ла бы. Ольховка Чайк.

НАКИДКА. Щеколда. Накидку у две­
рей не набросили, и тогда все по­
няли, что кто-то побывал. Мяли- 
цино Ильинск.

НАКИДУШКИ. Рабочие рукавицы. 
Накидушки бы мне на руки дали, 
а то плохо дрова колоть. Шуль- 
гино Бер.

НАКИНУТЬ. = Р у  к у  н а к и н у т ь .  
Попытаться лишить кого-л. жиз­
ни, совершить насилие. Его наход- 
то был, он сам на ее хотел руку 
накинуть. Пегушино Сол.

НАКИПЕНЬ. Накипь. На супу на мяс­
ном накипень быват. Тюлькино 
Сол. Сварится суп, дак скинь на­
кипень. В. Мошево Сол.

НАКИРИВбСИТЬСЯ. Напиться пья­
ным. Федор вчерась опять наки- 
ривосился. Саре Окт.

НАКЙСНУТЬ. Начать портиться. Ма­
лина уж давно накисла, ее уж не 
берут. Завод Михайловский Чайк.

НАКЛАД. Обременение. Нюрку пуще 
горе взяло, рёвом ревела -  я ведь 
тебе не малинька, не наклад, не 
лишний рот. Хохлова Сол.

НАКЛАДАт ь . Накладывать. Когда 
гипс на ногу накладали, шибко 
больно было. Орел Ус.

НАКЛАДКА. Щеколда. Боюся вот, за­
лезет кто. Вчерась вон накладку 
выдернули. Постаноги Нытв.

НАКЛАДНИ. Настил в санях, обычно 
из древесной коры. На вязьи пря­
мо накладни кладем, из липовой 
коры. Тюлькино Сол.

НАКЛАДУШКИ. Приспособление у са­
ней для крепления груза. Сани с 
накладушками сделают, накла- 
душки к бокам, к передку и задку 
прикрепляют, тогда и кладут по­
многу. Накладушки делают из бе­
резовых виц, их и убирать можно. 
Семунино Сол.

НАКЛАДЫВАТЬ. Надевать, облачать. 
Цевку молодуху обряжали, накла­
дывали юбку, кофту справляли, бо­
тиночки, и отправляли к венцу. 
Уролка Ус.

НАКЛАДЫШ. Я щ и к , коробка для хра­
нения, чаще из бересты. В накла- 
дыш накладёшь грибы-me сушены- 
те и хранишь. Ушакова Сол.

НАКЛАСТЬ. 1. Дать. Зарплату боль- 
шу наклали, вот и пьют люди-те. 
Перино Караг. У меня только дочь

одна была, а дочь-то мне уж на­
клала внучат-то. Костьящер Ка­
раг. 2. Побить. Будешь задирать­
ся, дак парни тебе быстро накла­
дут. Шульгино Бер.

НАКЛЕВАТЬСЯ. Напиться пьяным. 
Вон как наклевался сегодня, доро­
гу домой не видит. Таман Ус.

НА КЛЕЙМИТЬ. Налгать. Наклеймила 
она мне про сына-mo своего, нету 
у нее сына-mo. Фоки Чайк.

НАКЛЕПАТЬ. Произвести в большом 
количестве. У их семья-та боль­
шая, четырнадцать человек, дак 
муж-от пьет шибко. Робятишек- 
то наклепал, да жизни теперь от 
него не стало. Б. Букор Чайк.

НАКЛЯПб. Нареч. Накосо. Куда со­
сна накляпо, туда она и пошла, 
если подрезать деревину, она пой­
дет накляпо. Попова-Останина 
Сол.

НАКОВАТЬ. Накопить. Сын-то мне 
говорит -  вот накую денег, тогда 
уж и женюсь. Платошино Пермск. 
Ценег-то ишо не наковали, не на 
чё ишо свадьбу справлять. Касиб 
Сол.

НАКОВАЛЬНА, НАКОВбЛЬНЯ. Нако­
вальня. Литовку пошел направ­
лять на наковальну. Курашим 
Пермск. Ковали на наковольне, мо­
лотом большим. Рогали Оч.

НАКОВЫЛЯТЬ. Сделать небрежно. 
Пряжу кое-как наковыляют да и 
мне несут. Лукинцы Чайк.

НАКОЛДЫРИТЬСЯ. Напиться пья­
ным. Мой-от вчера опять накол- 
дырился, одвашеньки дошел. Ок­
тябрьский.

НАКОЛЕНКА. Небольшая наковальня. 
Кольцо сделашь из деньги, выбьешь 
у серебрушки срединку и раскола- 
чивашь на наколенке. Нифонтово 
Ильинск.

НАКОЛИНА. Наковальня. У меня еще 
и наколина где-то есть, по хозяй­
ству ковать когда надо. Кура­
шим Пермск. Литовки на нако- 
лине отбивали. Оськино Сол.

НАКблКА. 1. Женский головной убор 
в виде чепца. Были раньше накол­
ки на клею, на верхушке нашьют 
бонки, как пальцы накладены. Тол- 
стик Сол. Наколки были, у меня 
была наколка тугущая, я ее и но­
сить вовсе не стала. Молодушки 
по праздникам наколку носят. 
Харино Сол. Наколка тоже как
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моршенъ, только стеженая, грубая. 
В. Мошево Сол. Наколки женщи­
ны носили, девушки -  нет. Они 
твердые были, сзаде вальки по 
пальцу, продавлено меж бугорочки. 
Володино Сол. 2. Головной убор, 
надеваемый при переноске соли на 
соляных разработках женщинами. 
Были сшиты нарочно валеные на­
колки, чтобы голову не давило -  
их солоноски носили. Жуланова 
Сол.

НАКОЛОТИТЬ. Накопить, сколотить. 
Грузины уже уехали, они тут де- 
нег-то много наколотили. Попо­
ва-Останина Сол.

Н А К 0 Л 6 Т Н Ы Й . = Н а б и в н а я  
д а  н а к о л о т н а я .  См. набив­
ной.

Н А К О Л бтЬ. Экспр. Побить, наказать. 
Спать если не будешь -  тебя отец 
ремнем наколет. Усть-Гаревая 
Добр. = Д р о в н а к о л о т ь  
д а  в р о т  н а т о л к а т ь .  
Шутл. Накормить чем попало. 
Моему старику -  дров наколоть 
да в рот натолкать, все съест. 
Бельских Сол. Сын чё попало не 
ест, ему дров не наколешь и в рот 
не натолкаешь. Бельских Сол.

НАКОЛЬНЯ. Наковальня. Вострие у 
литовки отобьешь на наколъне, да 
потом бруском точишь. Дуброва 
Сол.

НАКОЛИЗШКА. Сапожное шило. Нуж­
на наколюшка сапожнику, такая 
пряменькая, а для шпылька дыроч­
ку прокалываешь. Вильва Сол.

НАКОМбСИТЬ. Намусорить. Сама на- 
комосила, сама и уберу. Касиб Сол.

НАКОНЕЧНИК. Отделка полотенца из 
широкого кружева. Наконечники 
к полотенцам на базаре брали. 
Тюлькино Сол. Наконечники рас­
шитые пришивались к полотен­
цам. Новинки Ус.

Н А К 0Р6В Н И К . 1. Полотенце, ткань 
для вытирания вымени коровы пе­
ред дойкой. Накоровник где-то 
был корове соски вытирать. Виль- 
горт Черд. 2. Марля для процежи­
вания молока после дойки. Пой­
дешь с подойницей, не забудь нако­
ровник, чтоб молоко чистое было. 
Губдор Черд.

Н А К бРЧ И ТЬ С Я . Спутаться, перепу­
таться. Волосы-то накорчилисъ, 
будто век не чесала. Зотичи Ка- 
раг.

НАКОС. Покос. У меня тут еще и 
накос, скоро сенокосить буду. Та- 
ман Ус.

НАКОСЙТЬСЯ. Покоситься. Фотогра­
фия в рамке совсем накосилась. 
Губдор Черд.

Н АКбСТЫ Ш ЕК. Нижняя часть гуси­
ного пера. Гуся щиплю, дак все рав­
но много накостышков остается. 
Ножовка Част.

НАКОСУ ЛЮ. Нареч. Не различая пра­
вой и левой сторон. Втупор мы и 
лапти накосулю носили, как при­
дется. Вары Больш. Я на ферму 
ходила, отопки накосулю наде­
нешь и бежишь. Б. Букор Чайк.

НАКОСЫХ. Косо, непрямо, наискосок. 
Коротки вам полати-то будут, 
ложитесь накосых. Тюлькино 
Сол. Мария живет накосых сель- 
па. Жуланова Сол. Он доску нако­
сых положил и полез по ней. Вос- 
кресенск Караг.

НАКОСЬ. НАКОСЯ. Частица в знач. 
сказ. Возьми, бери. Гриша, нанося 
катанки, на пече они были. Клав- 
дя, накось, съешь шанежку картов- 
ную. Толстик Сол.

Н А К О ТбС А ТЬ. Быстро набрать, со­
брать что-л. На горах этта бы ры­
жиков -  мы бы их накотосали да 
нажарили. В березник зайду, нако- 
тосаю грибов быстрехонько. Тол­
стик Сол.

НАКРАЙНИК. Зуб, выпирающий на­
бок. Накрайники у лошади рас­
тут, щеки изъедят, их надо лоша- 
де напильником сшаркивать. 
В. Мошево Сол. У лошадей на зу­
бах накрайники, острые кромки, 
она ими щеку кусат и есть не мо­
жет. Володино Сол.

НАКРАСИТЬ. Приукрасить в разгово­
ре, рассказе. Она вам еще больше 
накрасит, она может такое. Ряб- 
чата Част.

НАКРИЧАТЬ. Напеть. Вы бы, девки, 
мне подали, дак я бы вам много 
песен-mo накричала. Полесье Ус.

НАКРОШЙТЬ. Скосить траву. Сено-то 
мы уж давно накрошили, тонны 
две-mo будет. Фоки Чайк.

НАКРЫВАТЬ. Наступать. На их на­
крывать стали, и тогда оне от­
сюда отошли, отступили. Таман 
Ус. ^

Н А К РЫ ТЬ. Убить. Четверых у меня 
накрыли, все не своей смертью 
умерли. Полесье Ус.
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НАКУДЁЛЬНИЧАТЬ. Приготовить ку­

дель для пряжи. Осенью накудель- 
ничашъ, все наладишь, а уж зимой 
прядешь. Вильва Сол.

НАКУЛАЧНИК. Надеваемое при дра­
ке на руку приспособление. Наку- 
лашники были у которых, как ре­
зина, наденут и дерутся. Петухи 
Ильинск.

НАКУЛЕМЁСИТЬ. Сделать что-л. не­
правильно. Ну ты сегодня и на- 
кулемесил, все у тебя в тетрадке 
неправильно. Липовая Лысьв.

НАКУЛИКАтЬСЯ. Сильно напиться. 
Мужики накуликались. Березов­
ка Кунг. Сидим за столом, так на- 
куликаться хочется, а невеста 
моя не дает, все в бок тычет -  
жених ведь, все смотрят. Путино 
Вер.

НАКУЛИХАНИТЬСЯ. Сильно напить­
ся. Так накулиханимся, что ноги 
едва тащим. Заболотная Караг.

НАКУРОК. Верхняя часть шпонгоута 
баржи. Ошва -  дольная связь бар­
жи, ее сбоку к накуркам и снизу к 
копаням кладёшь. Толстик Сол. 
Накурок на вершину копани кор­
нем прикладывают, и получают­
ся ребра баржи. Жуланова Сол.

НАКУРЯПАТЬ. Н еразборчи во , н еб реж ­
но н ап и сать . Из армии племянник 
так накуряпает, я ничё не пони­
маю. Р о га л и  Оч.

НАКУТАТЬ. Плотно закрыть. Кома­
ров травила, все накутала и на 
улица сама вышла. Редикор Черд.

НАЛАГАТЬ. Клеветать, возводить на­
праслину на кого-л. Чё уж, она и 
живая-mo нету, чё на мертвую-то 
налагать. Толстик Сол.

НАЛАДИТЬ. 1. Сделать. Корочки на­
ладят, а потом рыбы накладут -  
вот и рыбный пирог. В. Мошево 
Сол. Его заставят наладить дро­
ва на зиму. Редикор Черд. 2. При­
готовить. Цевки вечером суп нала­
дят, картошку нажарят. Кура- 
шим Пермск. Я пойду пойло ско­
ту налажу. Пянтег Черд. 3. По­
ставить, положить. Вон какие-то 
горшки налажены на огороде. Зо- 
лотята Добр. 4. Послать, напра­
вить. Наладили их, угланов-то, по 
колхозам робить. Костьящер Ка­
раг.

Н А Л А Д #. Нареч. Попутно, вместе с 
тем, кстати. Наладу-то и пирог 
загну, как хлеб пекчи буду. Тол­

стик Сол. Поп-от сам-то не посто­
вал, жорал молосно, и я туды же 
наладу-то, ела все подряд, наверты­
вала. В. Мошево Сол. Вот бы на­
ладу-то ишо сто граммов выпил. 
Тюлькино Сол.

Н А ЛА Ж А т ь . 1. Делать, налаживать, 
готовить, готовиться. Я мережу год 
налажал, дак отобрали. Яранина 
Черд. Эта тетрадка, тут Славик 
писать налажал. Б. Долды Черд. 
2. Устраивать. В книжный мага­
зин ее налажали, так председа­
тель просил. Искор Черд.

Н А ЛА Ж И ВА ТЬ. Несов. к налажать. 
Хлеб и все есть, только денежки 
налаживай, не то что раньше. 
Бондюг Черд. Бригадир налажи- 
ват нас косить. Идогово Ильинск.

Н А Л А Ж И Т Ь . Облож ить налогом . 
И молоко наложили, все наложи­
ли. Харюшина Сол. С коровы по 
триста литров сдавали, да еще и 
деньги налажили по триста руб­
лей. Фоки Чайк.

НАЛЕ. н А л и . Даже. Нале к матери 
не подошел, вот какой. Березовка 
Ус. Я нале вздрогнула. Дымка Ка­
раг. Выехали мы в нырок, бросило 
машину, у меня нале в спине тюк­
нуло. Меча Киш. Цветов-то сколь­
ко, у меня нали в глазах рябит. 
Брёхово Суке. Нали рада была за 
детей, что в костюмчиках пошли. 
М. Романово Сол.

НАЛЕВАТЬ. Наливать. Когда густо 
сусло-то сгонят, в остатки воды 
теплой налевают, ну и бежит ква­
сок тоненькой, источной. Свалова 
Сол.

НАЛЁВКА1. Начинка, то, что намазы­
вается на ватрушку, шаньгу. На- 
левка для шанег быват из карто- 
ви, из каши. Тюлькино Сол.

Н А Л ЁВ К А 2. Н А ЛЁВКА . Поварешка. 
Вот новую налевку купила, а то 
вовсе черпать нечем. Ш аврята 
Ильинск. Подай мне налевку, суп 
накладу. Суксун.

НАЛЕВНбЙ . = Н а л е в н а я  м е л ь ­
н и ц а .  Водяная мельница. Если 
крутоберегая река, на ей мельни­
ца, называтся налевная, вода по- 
дыматся до четырех метров, и 
потом ее направляют. Вильва 
Сол.

НАЛЁВОЧНЫ Й. Покрытый с в е р х у  (о 
хлебе, ш а н ь га х ) . Шаньги налевоч- 
ные стряпали, тесто на просто-
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кише, на сметане изладим, потом 
на лист, да еще жиденько подо­
льешь, а сверху сметанкой пома­
жешь. В. Мошево Сол.

НА ЛЁЖ И ТЬ. Работать старательно, с 
прилежанием. Работу-то нале- 
жить надо, дак тогда и робят бу­
дет чем одежить. Касиб Сол.

НАДЁЖ НО. Прилежно, старательно. 
Была у нас старуха, без одного 
года сто годов жила, дак шибко на- 
лежно пряла, много. Касиб Сол. 
Ныне не належно, худо робят. Ма­
лютина Ус.

НАДЁЖ НОСТЬ. П р и л е ж а н и е , с т а р а ­
н и е . Належности нет, дак вот и 
не может научиться ни прясть, 
ни вязать. К аси б  С ол.

Н А Д ЁЖ Н Ы Й . Требующий прилежа­
ния, старания. Належна работа- 
то, шибко ее надо належить. Ка­
сиб Сол.

Н А ЛЁТА М И . Нареч. Изредка. Вот 
разъехались все дети, теперь толь­
ко налётами приезжают. Орел 
Ус.

НАЛЕТЁТЬ. Попасть, проникнуть. Та­
кой заливной дождь шел, что в яму 
полно вода налетела. Воскресенск 
Караг.

НАЛЁТКА. Столкновение. Ребята ка­
таются на коньках и делают 
налётку, налетают друг на дру­
га. В. Мошево Сол.

НАЛЙ СТВЕННИК. Хлеб, выпеченный 
на капустных листьях. Нали- 
ственники пекут, на лист кладут 
тесто, дак он мяконъкой, вкусной. 
Березовка Ус.

НАЛИСТЯШ КА. Хлеб, выпеченный на 
капустных листьях; то же, что на- 
лиственник. Налистяшки ишо 
пекли. Принесешь капустный 
лист с огороду, из квашёнки тес­
то берешь, не мучишь, ничё, тесто 
постоит на столе, растронется, 
потом печешь. Дёнышко у налис­
тяшки хорошо быват. Семунино 
Сол.

Н А ЛИ ТЬ. Насыпать. Из мешка на­
льет зерно-то да и ходит раз- 
брасыват по пашне. Хохлово Сол. 
= В ш а р ы  н а л и т ь .  Сказать 
правду в глаза. Вот тебе налью в 
шары-me счас, дак потом стыдно 
будет... все скажу. Овинново Ус. 
Н а л и т ь  ш а р ы .  Напиться 
пьяным. Каку-то взял себе ханд­
ру -  жоратъ брагу кажной день,

налил опять шары-те\ Толстик 
Сол.

Н А Л И Ч И Е . = Н а н а л и ч и и .  
В чьем-л. присутствии. Этот слу­
чай у меня на наличии был, я это 
хорошо помню. Уролка Сол.

НАЛИЧНО. Нареч. Единолично. Рань­
ше жили налично. Лошадь своя 
была, на хуторе жили. Нилиги 
Ильинск. Жили раньше налично, а 
бедно. Карагай. Чтобы человек 
сделал налично, теперь государ­
ство навстречу идет. Якшино 
Караг.

Н А Л бБ Ы Ш . Часть крыши с фасада 
дома. Изба худая, вон налобыш 
надо зашивать. Юрич Караг.

НАЛО Ж Й ТЬ. Надеть. Холодно на уль- 
це-то, кофту наложи. Гаревая 
Чайк. = Н е м о ч ь  н а л о ж и т ь .  
1. Заболеть по своему недосмотру. 
Недавно промок весь да и немочь 
наложил, никуда теперь выйти не 
может. Касиб Сол. Олъга-та не­
мочь наложила, на роботу теперь 
не ходит. 2. Причинить болезнь 
колдованием. Колдун может и 
немочь наложить. Печинки Черд. 
= Д и ч ь  н а л о ж и т ь .  Довести 
до безумия. Цичь наложила на 
меня колдунья, не в уме я сдела­
лась. Касиб Сол. Она, видимо, и 
подстроила Тасе-то номер, дичь на 
ее наложила. Харенки Сол.

Н А Л бЖ К А . Налог, обложение. В то 
время у нас большая наложка 
была -  яйцами, молоком. Сивково 
Караг. Ценег-то не было, а налож- 
ка-та большая была. Прокино 
Караг.

Н А Л б Ж Н И Ц А 1. Жена во втором бра­
ке; невенчанная жена. Разведешь­
ся если -  второй раз не венчали. 
Наложницу бери. А наложницей 
корили. Кузнецова Сол. Как уехал, 
так и начал с наложницей жить. 
Пянтег Черд. Котора баба второй 
у мужика была, дак ее наложни­
цей звали. Кузнецова Сол.

НА Л б  Ж Н И Ц А 2. Сборщица налогов. 
Налоги все собирала наложница, 
приезжала. Кузнецова Сол.

Н А Л бЙ . Аналой. А в церкви невесту 
с женихом вокруг налоя водят, 
священник там, кадилом машут, 
молитвы читают. Ленек Кунг.

НАЛОм А т ь . Набрать грибов. Налома­
ли грибов ведер пять. Жуланово 
Сол. По корову ходила, дак по до­
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роге скоко рыжиков наломала. 
Ноне грибов мало -  целой день мы 
с Васей ходили и ничё не налома­
ли. Толстик Сол.

НАЛОМАТЬСЯ. Набрать, запасти гри­
бов. Грибов тогда было -  не в ку 
пору наломамся. Толстик Сол.

НАЛОМЙТЬ. Обязать сделать. Хоть 
кем ты работать, а наломят на 
тебя десять кубометров загото­
вить, вот и руби. Тетерино Сол.

НАЛОПАТИТЬ. Наточить косу-литов­
ку. Если не налопатишь косу, она 
востряя не будет, и работать 
тогда нечего -  она брать не бу­
дет траву. Володино Сол.

Н А Л бП А ТЬ. 1. Побить. Опять вся в 
синяках ходит, налопал он ее. Ан- 
дреево Киш. 2. Напиться пьяным. 
Налопал, наверно, опять ходит и 
поет. Он как налопает, так и пес­
ни поет. Андреево Киш.

НАЛбПАТЬСЯ. Много съесть, выпить. 
Налопался, из-за стола не выйти. 
= Н а л о п а т ь с я  с г о р л а .  
Напиться пьяным. Налопалась с 
горла, уже и ходить не может. 
Орел Ус.

Н А Л У Ж БЙ Т ЬС Я . Наесться. Прибе­
жит домой, налужбится, и опять 
бегать. Нердва Караг.

НАЛУПАт ь . Отлупить, побить. Отец 
придет, налупат ухватом-ту: 
«Реви! Чё не ревешь!». Пыскор Ус.

Н А ЛУ П Й ТЬ. Экспр. Наесться. Кар­
тошки налупит и айда опять бе­
гать. Ушакова Сол.

НАЛЫ СИТЬ. Открыть лоб. Во время 
молитвы, если некоторые бабки 
на прямой пробор волосы сделают 
да откроют лоб, дед сразу скажет -  
чего лоб-то налысила! Путино Вер.

НАЛЬНО. Ч астица усилит. Д аж е. 
У тебя изба-то большая, нально 
сто человек войдет. Шульгино 
Вер. Рублей пять нально стоит. 
Пянтег Черд. Он пьяный напился, 
нально людей не узнаёт. Каргино 
Ильинск. Нально ревет-уливает- 
ся ребенок. Силкино Караг.

НАЛЯ Ж ИВАТЬ. Копиться. Избушку 
продала кой год, денег много, наля- 
живат на книжке. Андреево Киш.

НАЛЯНУТЬ. Нагрянуть, прийти в 
большом количестве. Отовсюд на- 
лянут народ. Искор Черд.

НАЛЙПАТЬ. 1. Написать что-л. лиш­
нее. Я, может, тут вам нарочно 
говорю, а вы наляпаете тут, все

напишете. Пухирева Сол. Недели 
через две она послала письмо... на­
писала ему, наляпала. Вильва Сол. 
2. Наговорить лишнего. Вы уж ни­
кому не выбалтывайте, я поди че 
лишнее наляпала. Володино Сол. 
Ой, девки, наляпаю я вам много чё, 
дак не слушайте уж! Кленовка 
Болып. Ой, что я говорю, еще лиш­
нее наляпаю! Острожка Ох.

НАЛЯТКАТЬ. Н абросав, н аш л еп ав , по­
л о ж и т ь . Наляткают на листы 
капусты тесто да и пекут. Р о ­
га л и  О ч.

Н А Л Я ЧКА ТЬ. Много наговорить, на­
болтать. Опять я многушшо вам 
налячкала. Рогали Оч.

Н А М А ЗН бЙ . = Н а м а з н о й  п о д .  
См. под.

НАМАЙд А н и т ЬСЯ. Н ао б щ аться , н аго ­
в о р и т ь с я . Намайданимся по вече­
рам да и спать идем. Б р ё х о в о  
Суке.

НАМАКАТЬСЯ. Н аесться . Намакалась 
я картовки с молоком. Т урлавы  Ус.

Н А М А ЛЁХ О ЧК О . Ненадолго. Собе­
решься намалёхочко, попоёшь, да и 
домой. Харюшина Сол.

НАМАн АЖ ИТЬСЯ. Поиздеваться. На- 
манажился он надо мной. Все бил 
меня шибко. Харенки Сол.

Н А М А Н ТУ ЛИ ТЬ. Побить. Иные де­
рутся, дак намантулят друг дру­
гу бока, а я век прожила с дедуш- 
ком -  он не бивал меня. Вильва 
Сол.

НАМАРАТЬ. Намазать. Баню натопи­
ли, мелом намарали парня, вот так 
и лечили от кочерги; мел -  это 
гуща пиво заквашивать. Спину на­
мараю мазью, дак легче, все же 
хожу. Б. Долды Черд. Чтобы 
шкурки выделать, я их квасом 
намараю, гущей. Оськино Сол.

НАМ А ЧАТЬСЯ. Наесться досыта. Ну 
вот, намачаласъ и набаяласъ я с 
вами, девки! Прокино Караг.

НАМ АЙЧИВАТЬ. Давать знать жеста­
ми, знаками. Ходит тут один, 
ничё вовсе не слышит, маяками 
ему намаячивашь, дак понимает. 
В. Мошево Сол.

НАМ АЯЧИТЬ. Примерно обозначить. 
Вы мне напомните все, намаячи- 
те -  я и скажу вам, чё надо. Виль­
ва Сол. Намаячу, дак поймешь. На­
говорю значит. Митюшата Иль­
инск.

НАМЕДНИ. Нареч. Недавно, не очень
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давно. Намедни я к ей ходила, мо­
жет, с неделю прошло. Володино 
Сол. Намедни слышал по радио, 
плохую погоду обещали. Кленов- 
ка Больш. Конфетки-то вкусны. 
Я намедни эки купила, почупкать 
захотелось. Кривец Ильинск.

НАМ ЕДНИСЬ. То же, что намедни. 
Купила намеднись бальку, такая 
хорошая овечка, шерсть длинная, 
на лето стригчи станем. В. Мо- 
шево Сол.

НАМ ЕКАТЬ. Предполагать. Я наме­
каю, что они здися вроде жили. 
Б. Букор Чайк.

НАМЕСТО. Предлог. Вместо. Блошник 
растет с корешка листочками 
маленькими, а наверху куксиновы 
цветочки. Запах у его похож на 
чай, и пьют его наместо чаю. Тол- 
стик Сол. В войну-ту черный хлеб 
наместо меда ели. Дымка Караг. 
= Н а м е с т о  п е ш к и .  Ничего 
не значит. Наместо пешки пред- 
седатель-от, ничего не делает. 
Пешково Ус.

НАМЁТ. Выкройка, по которой кроят 
подошву обуви. Возьмешь кардон- 
ной намёт или из фанерки и кро­
ишь подошву. Тетерина Сол.

НАМЁТАЛЫЦИК. Человек, накладыва­
ющий что-л. (сено, навоз и пр.). 
НазЁм возили пацаны, а намё- 
тальщики -  уж взрослые, хозяин 
ли, хозяйка. В. Мошево Сол.

НАМЕТАТЬСЯ. Образоваться из намы­
вов, наносов. Река обмелела, вода 
сошла, и остров наметался. Урол- 
ка Ус.

НАМЁТКА. Стяженое одеяло. Укрой­
ся намёткой, быстрее согреешься. 
Кашкара Ос.

НАМЁШ КАТЬ. Промедлить. В войну- 
то долго не намешкашь, ранит дак 
ранит. Бичиги Черд.

НАМИ КОСИТЬСЯ. Плотно наесться. 
Сегодня с утра уж всяким нами- 
косилась. Пянтег Черд.

НАМОГЙЛИТЬСЯ. Умереть. Время на- 
могилиться уже, а бог все не при­
берет. Колпашники Кунг.

НАМОДНИК. Ухажер. Ца я намодни- 
ков-то часто меняла, красивая 
была. Березовка Кунг.

НАМ($ К Н У ТЬ С Я . Вымокнуть. Под 
дожжом пес бегат-бегат, а сухой, 
не намокся. Ленек Кунг.

нА мО КРО . Нареч. Во влажном состо­
янии. Сначала опихашъ зерно без

воды, тожно провеешь, потом намок- 
ро толкёшь, мнёшь. Осокино Сол.

Н А М О Л бть. = Б о к а  н а м о л о т ь .  
Побить, поколотить. Насердку вы­
вести, на кого злы, бока намоло­
тить надо было. Толстик Сол.

НАМОРКбВКИНО. Ботва, трава морко­
ви. На стебелъке-то мохнатень­
кое наморковкино. Уролка Сол.

НАМОРОЗЬ. Вода на реке, выступив­
шая поверх льда и застывшая. 
Была наледь, а потом вдруг снова 
замерзло -  наледи нету, подмерз­
ло, это и есть наморозь. Холодно 
будет, вода намерзнет -  вот и на­
морозь. В. Мошево Сол.

НАМОРЩ ЙНИТЬ. Неаккуратно сшить, 
допустить складки и морщины при 
шитье. Наморщинила куфайку-ту, 
стянула все. Дуброва Сол.

НАМОСКУРИТЬ. Натереть, намазать. 
Сейчас вот ноги-то намоскурю да 
и спать лягу. Толстик Сол.

НАМОТАТЬ. Н а м у ч и т ь с я  в ж и з н и , п е­
р е ж и т ь  м н о го  т я ж е л о г о .  Плохо 
Анна-та жизнь прожила. Да я 
тоже намотала, пока до пенсии 
дожила. Л ы зи б  С ол.

НАМОХОВАТЬСЯ. С у еверн ое: н а п у с ­
т и т ь  п о р ч у , п р и ч и н и т ь  к о м у -л . 
вред . Сделала видно чё-то, намо- 
ховалась над нами, и на скота пор­
чу напустила. Б о н д ю г Ч е р д .

НАМУРГИВАТЬ. М у р л ы к а ть , н ап ев ат ь  
п од  н о с . Вчера охота все утро 
песни петь. Я и ходила намурги- 
вала. П е р и н о  К а р а г .

Н А М У ТИ Т Ь1. Насплетничать. Эти 
бабы только того и ждут, чтобы 
на людей намутить. Пянтег Черд. 
Опять бабы чё-то намутили, слух 
пустили. Пянтег Черд.

НАМУТИТЬ2. То же, что намоскурить. 
Быстро волосы состригли и голо­
ву намутили керосином. Перемское 
Добр.

НАМЫЛИТЬ. Дать нагоняй, побить. До 
того человека намылит, не один 
пот слезет. Шульгино Бер. Гля- 
ди-ко, вот он ему намыливат, вот 
намыливат. Б. Букор Черд.

НАМ ЯКАТЬСЯ. Насытиться. Пельме­
ни с капустой да чай -  вот я и 
намякалася, уж ничё не надо боль­
ше. Малютино Ус.

НАМЯТОЧЕК. Шутл. Крепкий, упитан­
ный ребенок; то же, что намятыш. 
Вон какие они у меня все намя- 
точки. Таман Ус.
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НАМЙТЫШ. Крепыш, упитанный ре­

бенок. Парень на груди рос, дак как 
намятыш. Б. Болды Черд. Руки у 
меня болят, намятыш-то толсту­
щий, тяжелущий, держать его не­
ловко. В. Мошево Сол.

НАНЕСТЙСЬ. Прийти неожиданно, 
внезапно. Он нанесся к нам часа 
в четыре ночи. Крутиково Добр.

НАНИМАТЬСЯ. = Н а н и м а т ь с я  
в с т р о к .  Наниматься в работ­
ники на определенный срок. Вот 
в строк я не нанималась, а робила, 
деньги-то, правда, дешевые были. 
Яранино Черд. Я сначала пас ко­
ров, а потом уехал в Серегово на­
ниматься в строк. Губдор Черд.

нАнОВЬ. Нареч. Заново. Приходит­
ся ей с фатеры и с работы сы- 
маться, заводить все нановь -  
ясель нет, девок оставить негде. 
Юрина Сол.

НАНОСИТЬ. Нарожать. Робят нано­
сила, пятерых вскормила. М. Бу- 
кор Чайк.

Н А Н О С б ч н и К . Пришитое на носок 
обуви. Взяла я остаток из суро­
вой ткани, сверху подкладку сде­
лала, подошву пришила, хлястик 
на пуговке, наносочник черный сде­
лала, дак девки спрашивали, где 
такие туфли взяла. Романово Ус.

НАННЗРГИВАТЬ. Мурлыкать. Кошеч­
ка лежит на коленках да все на- 
нюргиват-нанюргиват. Вильгорт 
Черд.

НАОБЗЫВ. Нареч. В качестве обидно­
го названия. Морда -  не лицо, а на 
обзыв токо морда говорят. Тол- 
стик Сол.

НАОВЫДЕНЬ. Нареч. На один день. 
Я в город наовыдень съездила. 
Сосновка Бер.

НАОДЕВАт Ь. Избить. Тростки-то 
эти берестинки на базаре брали. 
Имя раньше так наодевают, кто- 
тося выживет, а кто-то и при­
мрет. Брод Бер.

НАОДИНЁ. Нареч. Одиноко, в одино­
честве. Обоконки сделаю -  наоди- 
не живу, то и закрываюсь ведь, бо­
юсь одна-то. Вильва Сол.

Н А О Д И Н бчКУ . В одиночку. Наоди- 
ночку-то косить плохо. Мусонь- 
кино Караг.

НАОДИНЦЁ. Нареч. Отдельно от дру­
гих. Он наодинце сзади всех ехал, 
его и выбросило вместе с соломой. 
Меча Киш.

НАОКРУГ. 1. Нареч. Вокруг. Кудри 
одне только у нее наокруг, и всё. 
Жуланова Сол. Не пойдем по той 
улице, там собака, наокруг пойдем. 
Толстик Сол. У нас есть еще черны 
ягоды, травинка долгонька, по ей ли­
сточки наокруг, а в середине черна 
ягодка. Пухирева Сол. 2. Предлог. 
Вокруг. Пошли наокруг деревца и 
песенку запели. Березовка Ус.

НАОКРУГЛО. Нареч. Кругло, закруг­
ленно. В келье была, комната на- 
округло сделана. Таман Ус.

НАОКРУЖАТЬСЯ. У томиться от бес­
покойства, хлопот. Цень-от нахо­
дишь, наокружашься, дак вечером 
токо месту рад. Осокино Сол.

НАОТВАЛИВАТЬ. Наговорить излиш­
не много. Как послушаешь, страш­
но станет. Чего только не наот- 
валивают\ Б. Букор Чайк.

НАОХМИНАТЬСЯ. Быстро поесть, на­
есться. Летом пообедать ладом 
имя некогда, сёдни вот зять при­
бежал, чё-то похватал, наохминал- 
ся и снова в поле. Толстик Сол.

НАОЧЙСТКУ. Нареч. Полностью, це­
ликом, начисто. Така буря была у 
нас, с полчаса велика сила буше­
вала. Все дома вскрыты были, всё 
переломало у нас, все сняло наочи- 
стку, все в реку улетело. Свалова 
Сол.

НАОЧИСТЬ. Очищенное от кустов, де­
ревьев место. Чистили в лесу 
поляны, потом косили, наочисть- 
то, чищенъе-то. Вильва Сол. Надо 
на лугах сначала наочисть вычи­
стить. Толстик Сол.

НАпАд . Нападение. Может и напад 
получиться из чужого улья -  свое­
го мало-немало, а чужого-то хочет­
ся. Осокино Сол.

НАПАДКОЙ. Нареч. Припав к чему-л. 
(источнику, ручью, ведру и пр.). 
Идешь к воде да и пьешь напад- 
кой,раз ничё нет. Вильва Сол. Он 
устал, дак кинулся к ручью и стал 
пить нападкой. Турлавы Ус.

НАПАДОК. Нападение. Шире если 
леток сделать -  нападок будет, у 
слабой семьи мед уворуют. Виль­
ва Сол.

НАПАЗДЕРАТЬ. Высечь, побить. Ка­
кой упрямый парень растет -  по­
кудова не напаздерашь его, нику­
да послать неможно. Иди, носи дро­
ва в баню, не то опять напазде- 
раю бока-me. Толстик Сол.
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НАПАЙКА. Дополнительный паек, до­
бавка. У нее там еще напайка к 
огороду в Езове. Вильгорт Черд.

НАПАКОСТЬ. Нареч. Назло, намерен­
но. Он напакость шибко был ла- 
дистый. Пузаны Сол. Хорошо не 
жди, а напакость что-нибудь да 
сделат -  чашку разобьет, молоко 
прольет. Тихановка Кунг. Напа­
кость ничё не делал, не ругался, не 
пил, смирной был, баушечкой звал. 
Володино Сол.

НАПАЛЙТЬ. Обмануть. Я темная 
была, вот меня и напалили, вмес­
то табаку чайные опарки дали. 
Воскресенск Караг.

НАПАЛКИ. Перчатки. Раньше носи­
ли напалки, перчатки так звали. 
Рогали Оч.

НАПАЛОК. Большой палец варежки, 
рукавицы. У меня исподка изно­
силась -  я все вырежу худо-то и 
вывяжу новенький надолонок, а по­
том напалок. Толстик Сол. Напа­
лок больно большой получился у 
варежки. Березовка Ус.

НАПАЛЬЕ. Зуб кустарно изготовлен­
ной бороны. Сделают раму, навер­
тят напалья -  вот и борона по­
лучатся. Б. Долды Черд.

НАПАМЯТКУ. Нареч. На память. Это 
тебе уж напамятку шаль купи­
ли. Легче мне будет, дак я тебе 
на пару куплю, напамятку. Тол­
стик Сол.

НАПАРИЯ. НАПАр ь е . Столярный ин­
струмент типа коловорота для 
сверления отверстий в дереве. Де­
ревянные бороны были. Дырки в 
них делали напарием, или колово­
ротом. Тюлькино Сол. Напарил -  
сейчас я вам покажу. Это инст­
румент -  крутить по дереву. Хох­
ловка Сол. Напарье разного раз­
мера. Дыръя сверлить им больно 
ладно, где вот штырь надо вбить. 
Дуброва Сол.

НАПАСТЬ. Начаться, случиться. На­
пала гражданская война. Терехи- 
но Караг.

НАПАСТЬ. Беда, несчастье. Что за 
напасть такая! То очки потеряю, 
то нитку в иголку не вдену. Мо­
ховая Чайк.

НАПАТРАТЬ. То же, что наляпать в 
1 знач. Ты чё ино, углан, напатал 
на столе-то? Толстик Сол. На 
тетрадку-то чё напатрали? Во­
лодино Сол. И то напатрал, уж

не мог правильно написать, нама­
зал; не три, не три, не исправляй! 
Осокино Сол.

Н А П А Х Н У ТЬ. Внезапно появиться. 
Жених-то напахнул, да и увез. 
Орел Ус.

НАПАХНУТЬСЯ. 1. Напасть, накинуть­
ся. Летось волки на тракторис­
та напахнулись. Он на тракторе 
был, одного задавил, остальны 
разбежалися. Ст. Пашня Караг. 
2. Внезапно появиться; то же, что 
напахнуть. Может, кто напах- 
нется, дак воды и принесет. Фоки 
Чайк.

НАЛА ЧЕСТИТЬ. Побить. Ох я уж его 
за это напачестила! Саре Окт.

Н А П Е К Ч Й . Испечь, напечь. Семья 
этта была большушша -  одного 
хлеба на иё скоко надо было на- 
пекчи. Толстик Сол. Встанешь 
ранёхочко, печку истопишь, то бли­
нов, то оладей надо напекчи про 
их. В. Мошево Сол.

НАПЁЛИТЬСЯ. Набиться, собраться в 
большом количестве. Плачи ска- 
зыват невеста, а мы уж на пола­
ти полезем, напелимся поглядеть. 
Пянтег Черд.

Н А П Е Н И бРИ Т Ь . Напялить, натянуть 
на себя. Тепло, на што ты гуню- 
то на себя напентюрил? Лысьва.

НАПЕРВО. Нареч. Сначала, первона­
чально. Наперво сеют, потом бо­
ронят. Наперво идет сало, потом 
снежница. Наперво-то Маланья 
начала шить жикетки, я их рань­
ше не нашивала. Толстик Сол. На­
перво надо по коров сходить, а уж 
потом на речку идти. Амбор 
Черд. Не поспеешь пахать, напер­
во идешь дрова делать. Хохловка 
Сол.

Н А П ЕРЕБЙ В . Нареч. Вопреки. Запи­
сана раньше была за одним, а 
вышла замуж за другого. Пошла 
наперебив. Пыскор Ус.

НАПЕРЕДЁ. Нареч. В передней части, 
впереди. У долгуши напереде в ог­
лоблях столбики, а назаде-то -  
как клюши. Осокино Сол.

Н А П ЕРЁД Ц Ы . Нареч. Ранее кого-л. 
Наши то напередцы не пойдут 
войной, а те и выжидают... Воло­
дино Сол.

Н А П Е РЁ Д Ь . 1. Нареч. Вперед. Не 
смею нынче напередь-то идти, 
ноги-me больные. Пухирева Сол. 
2. Предлог. Перед. Напередь меня
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уж он не уйдет на поле. Грудная 
Караг.

НАПЕРЕКбСЬ. Нареч. Наискосок. 
Наперекосъ платок надену, глаз 
завяжу -  я им худо вижу. Володи­
но Сол.

НАПЕРЕРЫВ А ТЬСЯ. Намереваться, 
стремиться. Все наперерываются 
спать с внучкой, всем охота. Лы- 
зиб Сол.

НАПЕРЕРЫВАЮЧИ. Нареч. Напере­
бой, стремясь опередить. Напере- 
рываючи говорят, не знашь, кого и 
слушать. Карагай. Сарынъ-та на- 
перерываючи просятся -  надо им 
на участок ехать. Толстик Сол.

НАПЕРЕСЁК. Нареч. Наперерез. Как 
увижу крест-от, дак от его напе- 
ресёк -  и на кладбище. Пухирева 
Сол.

НАПЕРЕСТЙЖКИ. Нареч. Наперегон­
ки. А если увидишь, что барин 
идет, бежишь наперестижки воро­
та открывать. Леун Окт. Побе­
жала с сестрой наперестижки, 
пала. Б. Букор Чайк.

НАПЕРЕТЬ1. 1. Оказав давление, по­
будить к действию. Меня мать не 
отдает замуж-mo, ей скучно без 
меня, а я сама наперла, пойду, мол, 
и все. В. Мошево Сол. Украл один 
денег, милицию вызвали. Он спер­
ва все отпихивался, а колды на­
перли на его, толды сознаваться 
стал. Володино Сол. 2. Решиться 
на что-л. Напереть не смею в болъ- 
ницу-ту -  далеко, да я уж старая 
да худая стала. Вильва Сол.

НАПЕРЕТЬ2. Изготовить в большом 
количестве. На весь дом полови­
ков напрет, вот какая! Курашим 
Пермск.

НАПЕРЕХВАТ. Нареч. 1. Нарасхват. 
Теленок-от сальной, мясо-то на­
перехват брали. Оськино Сол. Не­
чего было есть в войну, жеребен­
ка как-то освежевали, дак напе­
рехват ели. Попова-Останина 
Сол. 2. Наперебой, стараясь опе­
редить. Сено школьники возят, 
дак наперехват, кто скорее. Дуб­
рова Сол.

НАПЁРСТОК. Большой палец руки. 
У меня сильно наперсток болит. 
Калино Кунг.

НАПЁСТАТЬ. Натрудить. Руки-то на- 
пестал -  ой-ёй-ёй! В больнице то- 
перича лежит. Воскресенск Карат.

НАПЕСТРАТЬ. Делать пестрым. Рань­

ше носили пестрётую одежу, ее 
напестрали красками. Шульгино 
Бер.

НАПЕСТЬ. Нареч. В руки (?). Тут она 
ведра напесть -  и пошла. Ленек 
Кунг.

НАПЁТЬ. = Н а п е т ь  ( н а п е в а т ь )  
н а  у ши .  Наговорить много лиш­
него, насплетничать. Моей хозяй­
ке напевала на уши, что она мол 
суслоны прятала. Тетерино Сол. 
Люди-me напоют ей на уши про 
меня, она и верит. Касиб Сол. 
Н а п е т ь  п о л н ы е  у ш и .  
Много рассказать, сообщить. Катю 
встретила на путе, дак она мне 
полны уши напела -  столь всего 
рассказала. Касиб Сол. Идите к 
нашей бабке, она вам полные уши 
напоет -  она много песен знат. 
Тетерино Сол.

НАПЕХАТЬСЯ. Н апиться допьяна. 
Он давеча напехался -  допьяна. 
Домой шел, едва держится. Воскре­
сенск Караг.

НАПИРАТЬ. = Н а п и р а т ь  н а  
д о р о г у .  Собираться в дорогу, в 
путь. На дорогу напираете, а не­
здоровится, дак как пойдете? Пыс- 
кор Ус.

НАПИСАТЬСЯ. Напиться пьяным. 
Вот сегодня Петров день, дак мой 
мужик опять наверно написался. 
Таман Ус.

НАПЙТКАТЬ. Натолкать, напихать. 
Много в сумку напиткала, вот она 
и порвалась. Ножовка Част.

НАПЙТЫВАТЬСЯ. Получать новые 
знания. Все надо напитываться, 
день и ночь читать. Таман Ус.

НАПЙ ТЬСЯ. = Д е ш е в ы м н а ­
п и т ь с я .  Шутл. Угореть. Не 
закрывай трубу-то рано-то, а то 
дешевым напьешься, худо будет, го­
лова будет болить. Пянтег Черд.

НАПИХАТЬСЯ. Напиться пьяным. 
Парни молодые у нас напихают­
ся да и озоруют, ходят по дерев­
не. Лямкино Караг.

НАПЙЧКАТЬСЯ. Напиться. Он до 
того напичкатся, домой еле дой­
дет. Березовка Ус.

НАПЛАв . Поплавок. Это вот наплав -  
рыбу удить. Его рыба под воду 
тащит. Дуброва Сол. На бочке 
наплав -  чтоб далеко видно было. 
Толстик Сол. На нижной тетеве 
привязывали камешки на веревке, 
а на верхной -  наплавы, такие
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дощечки сделаны тоненькие, лё­
гонькие. Толстик Сол.

НАПЛАСТАТЬ. 1. Сделать быстро, 
энергично. Пошел на реку, напла­
стал сороги ведро скорёхонько. 
Толстик Сол. Напластала ты нет 
крапивы-то? Пянтег Черд. 2. Ра­
зорвать. Волки стадо-то наплас­
тают, нарвут. Страшно стало 
скотину выпускать. Новосёлово 
Караг. 3. Побить. Ты там докрив- 
ляешъся, я тебе напластаю. При­
шла домой злущая, робят ни за 
что напластала. Толстик Сол. 
= Ш а р ы н а п л а с т а т ь .  
См. набить.

Н А П Л А т И ТЬ. П о ч и н и ть , положить 
за п л а т у . Если верх износился, а до- 
лонь добрая, туто заплаточку на- 
платишь. В о л о д и н о  С ол.

НАПЛЕВАТЬ. Р а с с е я т ь  сем ен а , в ы п л е ­
в ы в а я  и х  и зо  р т а . Я в том году 
здесь укроп садила, а ныне морков­
ку наплевала, так нынче и то, и 
друго взошло. А н д р ее в о  К и ш .

НАПЛЕТАТЬ. В п л ета ть , п р и п л е т а т ь  (о 
во л о сах ). У кого волос мало, дак 
наплетали. Х а р ю ш и н а  С ол.

НАПЛЁТНЫЙ. Приплетенный. Цак 
это у ее наплетная коса, не своя. 
Ленва Ильинск.

Н А П Л У ТА ЧИ ТЬ. О б м а н у т ь , с п л у т о ­
вать . Нинка наплутачила, торго­
вала в магазине-mo... Не чутко, 
забрали ее, нет. Т ю л ь к и н о  С ол.

НАПЛЫВОМ. Нареч. Спустив волосы 
на лоб. Форсиста баба форсит, 
гребёнку воткнет, волосы наплы­
вом изладит. Вильва Сол.

НАПЛКЗНУТЬ. О тн ести сь  с п р ен еб р е­
ж е н и е м ; п р ен еб р еч ь  к е м -л ., ч ем -л . 
Бабы завтра по грибы пойдут, да 
наплюну я, не пойду. О сокино Сол. 
Каки-то лыжи вам дались, да на­
плюнь ты, не езди! Т о л с т и к  С ол .

НАПЛЙСЫВАТЬ. Легко переступать с 
ноги на ногу; пританцовывать. Ух, 
раньше жених подъедет на конях 
ко крыльцу, дак кони-то стоят на­
плясывают. Белово Киш.

НАПОв А т ь . Напоить. Дорога-то шиб­
ко длинна, конь-от пить хочет, 
наповатъ его надо. Андреево Киш.

НАПОГЛЯДКУ. Нареч. Для того, что­
бы любоваться. Мама умрет, дак 
я самолучшую юбку возьму себе на- 
поглядку. Толстик Сол. Старинны- 
те полотенца не вешу, держу токо 
напоглядку. Толстик Сол.

НАПОДАЛАНО. Н ареч. Обрядов. 
Предназначенное для раздачи по­
минающим. Марья настряпала да 
мне принесла наподалано, Петра 
помянуть. Шульгино Вер.

нАпОДГОРЬ. Нареч. Под уклон. По­
шла к Тане, упала наподгорь, удар 
большой сделался. В. Мошево Сол. 
Едешь на лошаде, а сани заотурит, 
ну, маленько как наподгорь, и они 
поедут вбок, в сторону. Толстик 
Сол. Тут наподгорь, дак вагонки и 
катали по рельсам без паровоза. 
Пыскор Ус.

НА ПОДШИВАТЬ. П оби ть , п о к о л о ти ть . 
Ну я его наподшивала, наподдава­
ла ему. Т и м и н о  С ол.

НАПОКЛАЖ У. Н ареч . Н а  с о х р ан ен и е . 
А телевизор-от на поклажу мне 
принесли на время. Т а м а н  У с.

НАПблниТБСЯ. Исполниться. Ей сей­
час наполнилось 78 лет. Н. Бы- 
чино Краснов.

НАПОЛбХАТЬСЯ. Испугаться. Я тож- 
но испужалась. Наполохаешь, дак 
и назавтрие прохвараешь день. 
В. Мошево Сол.

НАГЮЛУХАТЬ. Наполнить. Раньше я 
за час то на две бочки наполухаю. 
Жуланова Сол.

НАПОМЙНОК. Нареч. На память. На- 
поминок эта деревня уж осталась, 
уж так там хорошо жилось\ 
Б. Долды Черд. Надо это все на- 
поминок молодым людям оста­
вить. Б. Долды Черд. Это лето 
на поминок -  скоко живу, не быва­
ло такого тепла. Вильгорт Черд.

НАПбМНИТЬ. Вспомнить. Вы еще при­
ходите. Забывается все. Я если еще 
напомню,расскажу вам. Брод Бер. 
У меня электрики жили, в каком 
году не напомню. Искор Черд.

НАПОНУЖАт ь . П обить, отстегать . Ну- 
ка, пошел, счас тебя вицей напону- 
жаю\ М еча К и ш .

НАПОПАДАт ь . П о п а с ть с я  в б о л ьш о м  
к о л и ч е с т в е . У нас сёдни щучёнков 
сколько напопадало в недотку-ту. 
Т о л с т и к  С ол.

НАПОПЕРЁК. Нареч. Как возражение, 
несогласие. Ему уж напоперек 
ниче не скажи -  разойдется. Тол­
стик Сол. Напоперек, напокастъ 
говорят -  дак надмашь значит. 
Толстик Сол.

НАПОПОЛАМ. П о п о л ам ; н а  две  р а в ­
н ы е ч а с ти . Полено возьмут, ручку 
сделают, такой же длины, как обух,
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напополам -  вот и колотушка. 
Толстик Сол.

НА П бРН Ы Й . У п о р н ы й , н асто й ч и в ы й ; 
у п р я м ы й . Она уж такая напорная 
была: что принялась делать, сде­
лает сразу. П ер ем ск о е  Д обр.

НАПбРОВАТЬ. Хотеть, намереваться. 
Он, вроде, напоровал побить меня. 
Б. Букор Чайк.

НАПОРОШ ИТЬ. Насорить. Конюх-от 
Василей у нас коней начнет кор­
мить, дак сена напорошит на дво­
ре. Толстик Сол. Бумаг чё напоро­
шили на полу \ В. Мошево Сол. Ишь 
чё напорошила. Не надо порошить, 
мама заругатся. Кузнецова Сол.

НАПОСЛЁДНО. Нареч. В конце кон­
цов; под конец. А напоследно-то 
все ей и высказал. Платошино 
Пермск.

НАПОТРАв . Нареч. На вред. Скоко я 
ему не говорила, а он все на- 
потрав делает. М. Букор Чайк.

НАПОЯСАТЬ. Подпоясать, подвязать. 
Раньше мы ремнем напояшем 
юбку-то -  красиво. Пыскор Ус.

НАПРАВДУ. Нареч. Вправду. Я на- 
правду скажу -  не была я песель- 
ницей. Ушакова Сол.

НАПРАВИТЬ. 1. Приготовить для ка- 
кой-л. надобности. Пикапы в печ­
ке направлю да и кормлю всю се­
мью. Григорьевская Нытв. Грибы- 
те с собой им направила. Пыскор 
Ус. Пошла птичкам направить. 
Кособаново Кунг. Направила два 
кружка, половички, с внуком от­
правила в город. Андреево Киш. 
2. Привести в порядок; исправить, 
починить. Мы ему здоровье напра­
вили. Таман Ус. Забор совсем па­
дает. Был бы муж, дак направил 
бы. Фоки Чайк. = Н а п р а в и т ь  
( н а )  с т о л .  Н ак р ы ть  стол. 
В свадьбу направят на стол -  все 
как полагается. Жуланово Сол. 
Как стол направила -  так и сели, 
всего накрыла-то. Платошино 
Пермск.

НАПРАВИТЬСЯ. 1. Приняться. Напра­
вится если пить -  остановить не 
могу, потом сам перестанет, в рот 
не берет. Березовка Ус. 2. Выздо­
роветь. Я ведь вот направилась, 
дак теперь много чего вспомню. 
Ленва Ильинск.

НАПРИМАТЬСЯ. Н а т е р п е т ь с я , и с п ы ­
т а т ь  м н ого  т я ж е л о г о . Я наним а­
лась всякого места, всякой рабо­

ты. Толстик Сол. Я напрималась 
от его, всего натерпелась. Вильва 
Сол. В войну-то напрималисъ хо­
лоду-голоду. Б. Долды Черд.

НАПРИХАТАТЬ. Наговорить лишне­
го, навы дум ы вать, наболтать. 
Я что наприхатаю, так всё пиши. 
Ленва Ильинск.

НАПРО ВбРИ ТЬ. Расстараться, раздо­
быть. Нитки нигде не могла на­
проворить, а то бы ткать зача­
ла. Толстик Сол.

Н А П Р б к . Нареч. На будущий год. 
Четверо ходят в школу, напрок 
пятой пойдет. Напрок оне кар­
тошку сами станут продавать. 
Жуланова Сол. Цевка не ноне, а 
напрок в школу пойдет, нет еще 
семи-mo. Вильва Сол.

НАПРОКЛЁННЫ Й . Проклятый. Это 
все наговорили бабы напроклён- 
ные. Усть-Уролка Черд.

НАИРОКУЧИТЬ. 1. Надоесть. Невес­
та в песне поет, мол, чем я тебе, 
матушка, напрокучила, надоела 
тебе чем, за что мою головушку в 
неволю, к чужим людям отдаешь. 
Вильва Сол. Ой, ты, родна моя ма­
менька, шибко видно я вам напро­
кучила, много полов я испортила. 
Поськино Сол. 2. Набедокурить. 
Он-то ведь -  только чтоб напро- 
кучитъ. Пянтег Черд.

НАПРОПЙТОК. Нареч. На пропита­
ние. Сто рублей дает напропи- 
ток. Ст. Пашня Караг.

НАПРОСвАт . Нареч. Шутл. Много, в 
излишне большом количестве. 
Спорина стряпать, хозяева! Чё 
это вы, напросват стряпаете, эко 
место? Губдор Черд.

НАПРОСТЁ. Нареч. Свободно, вольно. 
Мне не жалко ведь сказыватъ-то, 
язык-от напросте ходит. В. Мо­
шево Сол. Сидите, девки, не меша­
ете ведь мне, а язык-то ведь на­
просте, без костей. Толстик Сол. 
Не напросте ходили на вечёрки, с 
пряшенкой. Тренино Сол. Увезут 
от меня внучат, я и напросте. 
Григорьевская Нытв. Да ведь не 
всё пастухи были. Коровы и на­
просте ходили. Б. Букор Черд.

НАПРОСТИ. Нареч. Свободно; то же, 
что напросте. Иду я с гумна-то, а 
он бежит ко мне, руки напрости, 
как крылышки их разбросил, об­
нять меня скорее хочет. Андрее­
во Сол.
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НАПРОТИВ. Предлог. По сравнению 
с кем-л., чем-л. Вот какая я ста­
ла теперь уж, фотографировалась 
дак поглядела, какая стала напро­
тив той, какая была. Вильва Сол. 
Никто уж теперь не живет на­
против старого. Березовка Ус.

НАПРОХбд. Нареч. 1. Постоянно, ча­
сто. Соседка у меня напроход на 
лавочку ко мне ходит. Б. Букор 
Чайк. Муж-от мой пьет напро­
ход. Б. Букор Чайк. Они выпива­
ют, напроход все пьют. Острожка 
Ох. 2. Сплошь. Идешь по селу и 
всех напроход знаешь, где кто ра­
ботает. Колпихино Карат. 3. Без­
остановочно. Коровы напроход на 
поля пошли. Карагай. Немец-от 
тогда напроход шел. Рогали Сол.

НАПРУДИТЬ. Сделать чего-л. много. 
Уезжали соседи, да не понравилось 
там. Тут вернулись, сено опять на­
прудили, полно наставили. Рога­
ли Сол. Опять парнишко напру­
дил, вся постеля мокрая. Нердва 
Караг.

НАГ1РЫНДИТЬСЯ. Собраться, проявить 
намерение. Ты чё, опять видно на 
гулянье напрындиласъ? Дуброво 
Ел.

Н А ПРЯДЫ ВАТЬ. Напрядать. За зиму 
я много напрядывала мотов. Осо- 
кино Сол. Что напрядывали, то и 
носили. Грудная Караг.

НАПРЙМ Ь. Нареч. Прямо; без обиня­
ков. Часто он напрямь говорил: 
«Ваш околоток такой-сякой/». 
Вильва Сол. Пришла она, а у ее 
место-то заняли, вот она и давай 
напрямь ругаться. Б. Долды Черд.

НАПУ ЖАТЬСЯ. Испугаться. Я напу- 
жаласъ, когда постучали в окно. 
Чекмени Нытв. Ох и напужалась 
я тогда\ Тюш Окт.

НАПУСКАТЬСЯ. Намереваться; стре­
миться. Валя уж сама напуска­
лась мне уколы делать. Б. Долды 
Черд. Она три раза сюды напус­
калась, а ее не пустили. Б. Долды 
Черд. Корову ишшо напустилась 
сегоды держать. Тятя говорит -  
продержишь как-нибудь. Кузнецо­
ва Сол.

НАПУСТЙТЬ. = Л е н ь  н а п у с т и т ь .  
Начать лениться. Вчера все дела­
ла, белье постирала, прибрала, а се­
годня лень напустила на себя. 
Сосновка Караг. Х в о р о с т ь  
( д у р )  н а п у с т и т ь .  Притво­

риться больным. Робить неохота, 
дак вот хворость-то на себя и на­
пустила. Диково Караг.

НАПУСТО. Нареч. Попусту, бесцель­
но. Напусто-то ходить не будешь, 
надо заделье. Коновалово Караг.

Н А П У ЧИ ТЬ. Вздуть, сделать выпук­
лым. Вон корова наелась, бока на­
пучила. Фоки Чайк.

НАПУЧКАТЬ. Наложить, приложить. 
Црожжи с мукой надо смешать да 
на холстяную тряпицу и напуч- 
кать, на ребячью спину потом. 
Торговище Суке.

НАПУЩ ЕННЫ Й. Тот, кому что-л. вну­
шили. Мужик-от у меня напущен­
ный был. Золовки ему про меня 
наговаривали, вот он за них и сто­
ял, за меня не приставал... чё ему 
скажут, напустят, он и верит. 
В. Мошево Сол.

Н А П Ы РИ ТЬ. Собраться, захотеть. Хо­
дить не могу, а еще в Ильинско в 
церкву напырила. Мухино Караг. 
Все равно напырила в Панъково -  
сестры шибко зовут. Зориново 
Караг. Раз напырил, дак пусть 
идет, я держать не стану. Б. Дол- 
ды  ̂Черд.

НАПЫ ХАТЬСЯ. Надышаться. Старик 
напыхался холодным-то воздухом, 
вот и болеет. Пыскор Ус.

НАПЫ Ш КАТЬ. Звукоизобразительное 
о разбрызгивании; о дутье; напши- 
кать. Напышкал тараканов, из 
избы вышел. Б. Букор Чайк. На­
пышкал в рукавицы-то, руки согре­
лись, тепло стало. Оськино Сол.

НАПЯТНАТЬ. Примерно обозначить. 
Спеть не спою, а только напят- 
наю, как поется. Карагай.

Н АРА з. Нареч. Сразу. От паралича- 
то нараз умирают. Н ожовка 
Част.

Н А РА ЗВ А Л У Х У . Н а р е ч . К  р а з в а л у .  
Председатель другой стал, и на- 
развалуху дело пошло. Р о г а л и  Оч.

НАРАЗГАТЬ. Побить. Она его прямо 
ухватом наразгала. Б. Долды 
Черд.

Н А РА ЗД ЁР. Нареч. Нарасхват. На 
рынке все было нараздер. Нердва 
Караг.

нА РА ЗМ ЁТ Ь. Н ар еч . В розь , в р а зн ы е  
сто р о н ы . Сохатой чуть до болез­
ни не довел меня, выскочил -  боль­
шущий, уши наразметь, холка бе­
лая, а грудь бурая. В. М ош ево С ол. 
Плуги тоже были с ножом, от их
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ручки наразметь ушли, и чтобы 
не сжимались, железякой соедине­
ны. Осокино Сол.

НАРАЗНО. Нареч. Отдельно. Я с ма­
терью вместе жила, а сестры от 
нас наразно. Брод Бер.

НАРАСКОРЯЧКУ. Нареч. Неуклюже, 
вразвалку. Ты на нонешну моло­
дежь глянь, ходят нараскорячку, 
срам один! Гари Доб.

НАРАСТЙ. 1. Вырасти. Скоро пшени­
ца нарастет, на полях робитъ 
надо будет. Григорьевская Нытв. 
2. Обрасти жиром. У меня коза 
наросла, все покрыться не может. 
Путино Вер.

НАРАСТОПАШКУ. Нареч. 1. Нарас­
пашку. Гли-ко, нарастопашку 
идет, раскину л пальто-то; эка хо­
лодина, а он нарастопашку идет. 
Володино Сол. Сын-от у меня и в 
жару, и в холод нарастопашку хо­
дит. Звяга Караг. 2. Настежь. По­
чему дверь нарастопашку открыл? 
Чекмени Нытв.

НАРАХАТЬ. Испугать. У нас ведь и 
нарахатъ могут. Фоки Чайк.

НАРАХАТЬСЯ. Испугаться. Сплю, а в 
сенях чё-то как сбрякнет -  я и 
нарахалась. Брехово Суке. Когда 
первый раз увидела волка, шибко 
нарахалась. Кленовка Больш.

НАРВАТЬ. = Б о к а н а р в а т ь .  
Побить, поколотить. А если парень 
из чужой деревни с девкой ходит, 
ему нарвут бока-то, намелют. 
Яранина Черд.

НАРВАТЬСЯ. Рискнуть. Он сам на­
рвался через лед ехать, не пуска­
ли ведь. Потонул, машину потом 
вытаскивали. Обвинск Караг. 
Никто за его не шел, за старого, 
потом нарвалась одна с робёноч- 
ком. Жуланова Сол.

НАРЁБРИТЬСЯ. Надсадиться... Нареб- 
ришься и натянешься от работы, 
от тяжести. Наребрилась баба, 
хворала долго. Осокино Сол.

НАРЕКОвАт ь . Назвать, наречь. Стар­
шего нарековала Гришкой, младше­
го Мишкой: обоих, правда, нету в 
живых. Б. Кузнецы Бер.

НАРЕХАТЬСЯ. Испугаться. Нареха- 
лась, со всех ног домой. Карагай.

НАРЕЧЁВНА. Н ареченная, невеста. 
В горницу зайду, всех звеселю, а пуще 
всех наречевну твою. Фоки Чайк.

НАРЁЧИЕ. 1. Слово. Есть такое на­
речие «оконфузишь» -  скажешь на

его какое безделье ни за что, ни 
про что. Володино Сол. 2. Говор. 
Все деревни друг от друга по на­
речию отличаются. 3. Манера го­
ворить, произношение. У тебя 
шибко наречие хорошее, хорошо го­
воришь. Воскресенск Караг.

НАРЕЧИСТЫ Й. Красноречивый, уме­
ющий хорошо говорить. Наречис- 
тый человек, дак у его слово слово 
родит, все у его как-то к месту, 
складно. Толстик Сол. Внук та­
кой наречистый, вот и говорит, 
вот и говорит. Ст. Посад Караг.

Н А РЁЧЬ. Предсказать. Нарекли дев­
ке умереть над водой в день свадь­
бы, так оно и вышло. Пошла по 
воду, легла на колодец и умерла. 
Уролка Сол.

НАРЕШ ИТЬ. Погубить. Война нареши- 
ла мое хозяйство. Юрич Караг.

НАРИСОВАТЬСЯ. Внезапно появиться. 
Вон и Петро нарисовался, смот­
ри]I Редикор Черд.

Н А Р К б тИ К . Наркоман. Третий му­
жик зубным врачом был, он был 
наркотик, пил кодеин. Верхнечу­
совские Городки Чус. Здесь у меня 
и кот наркотиком стал, мучат 
его и приучают. Лысьва.

НАРб БИТЬ. Сделать, выполнить рабо­
ту. Старуха, она много ли наро- 
бит! Кленовка Больш.

Н АРб БИТЬСЯ. Наработаться. Как на- 
робишься, дак маленъку паужну 
сделашь. Тетерина Сол. За день 
нароблюсь -  руки падут, не могу. 
Вильва Сол.

НАРОВЕНЬ. Предлог. Вровень. Наро- 
вень с бречком набьешь глину, по­
том и кирпичи кладешь. Толстик 
Сол.

нАРОВНО. Нареч. На ровном месте. 
Теперь наровно на полу падаю, не 
то что че. Тюлькино Сол.

Н А Р б д . = М е л к и й  н а р о д .  
Подростки, дети. Остался в войну 
только мелкий народ. Ключи 
Суке. М о л о д о й  ( м о л о д я ж -  
н ы й) н а р о д .  Молодежь. Цо 
войны весь молодой народ оставал­
ся дома. Ефремы Сол. Ноне моло- 
дяжный народ мало работает. Ти- 
хановка Кунг.

НАРбдНО. Безл. В знач. сказ. Люд­
но. В Москве-то народно шибко 
стало. Карагай. Народно в клубе 
или нет? Вогулка Ус. На автобус 
народно, не сядешь. Нердва Караг.
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НАРОДНЫ Й. Общительный. Спраши­
вайте Катерину, она народная, 
разговорная, а мы чё -  тулаи. 
В. Мошево Сол. Народные будьте, 
не стесняйтесь никого. Опалиха 
Киш. Она не народная, никуда не 
ходит. Б. Долды Черд. Шибко он 
у нас народной -  и с молодым, и со 
старым. Перемское Добр.

Н А РОЗНО. Нареч. Отдельно, обособ­
ленно. Двадцать одно яство на об- 
рученье было -  ноздри телячьи, 
ножки и все, и все. Ладили на стол 
нарозно, на разных тарелочках. 
Толстик Сол. Жили вместе, а в 
поле ходили нарозно. Володино 
Сол. Белые-то грибы мостами 
растут. А иванушки -  нет, их 
много, но оне нарозно. Тюлькино 
Сол. Нарозно теперь брат с сест­
рой живут. Одина Кунг.

НА РбЗН У Ю . Н ар еч . В р о зь , о тд е л ь н о . 
Мы все дочери теперь нарозную 
живем, кто где. Б е р е з о в к а  У с.

НАРОЗЬ. Врозь; то же, что нарозную. 
Дочери у нас нарозъ живут, не с 
нами. Заугор Сол. До венца едут 
жених с невестой нарозь, а из цер- 
квы вместе. Попова-Останина Сол. 
У меня родные нарозь похоронены, 
в разных местах. Кузнецова Сол.

НАРОСНЫЙ. Работающий постоянно, 
не сезонный. Нынче сплавщики 
наросные, их не снимают, а нас ведь 
в колхозе назначат, дак и выраб- 
ливались. Яранина Черд.

НАРОССЫКАт ь . Наделать много тон­
ких сочней. Розанцы стряпают -  
нароссыкают из теста и всяки­
ми фигурами плетенки напле- 
тит. В.Мошево Сол.

НАРОСТ1. Возраст. Сейчас людей-то 
моего нароста совсем уже нет. 
Зюхово Ел. В мой нарост, когда я 
росла, ели чё попало, траву ли чё 
ли. Дуброво Ел.

Н А РбС Т2. Опухоль. Коли нарост у 
коровы, молоко носят в три клю­
ча, потихоньку льют в корень каж­
дого, чтобы вода болезнь забрала. 
Загуташка Пермск.

НАРбСТИТЬ. Вырастить. Я ни в чем 
не нуждаюся, сама про себя нарос- 
тила, свинья есть, теленок. Шуль- 
гино Вер.

НАРбСТИТЬСЯ. 1. Собираться. Еже­
ли идти, дак давайте наростите- 
ся. Толстик Сол. 2. Хотеть, стре­
миться. Жеребенок-сосун, на мате-

ре его, на кобыле, пашут, а он наро- 
стится в оглобли прямо к ей по- 
лезти. Толстик Сол. 3. Ждать, до­
жидаться. Я уж и не нарощусь, 
меня никто не зовет, никто не 
гаркал. Ты наростишься, дожи- 
дашь кого-то. Толстик Сол.

НАРбХАТЬ. Насобирать, добыть. Вы 
давно ходите, много уж наверно 
частушек-то нарохали. Фоки 
Чайк.

Н А РбХ А ТЬС Я. Испугаться. Тогда на 
пожаре нарохаласъ, вот и заика­
юсь с тех пор. Суксун.

Н А Р б х л и т ь . Сделать пышным. Рань­
ше прибогатенькие-то люди куки- 
ры носили. Расчешут, намотают 
на затылке, а сейчас вон чего, на- 
рохлят, нахохлят хохлину высо- 
ку и всё. Толстик Сол.

Н А Р бч н ы Й . Специальный. У нас на- 
рочная форма была для сыра, туда 
его складут и прессуют. Тетери- 
на Сол. Делали специально для 
кавалеров и барышень такие на­
рочные катушки; кавалер пригла- 
шат, садит в санки и катат. 
Пыскор Ус. У меня есть тряпка 
нарочная со стола вытирать. 
Пыскор Ус. Нарочная мельница 
была зерно молоть на крупу. Ро­
гали Оч.

НАРУБИТЬ. Избить. Вот мы ее нару­
бим сейчас, пусть знатся. Тоболь­
ская Караг. = Д р о в а м е л ь -  
ч е н ь к о  н а р у б и  -  с ъ е с т .  
Шутл. О неразборчивом в пище. 
Он все ест, дрова мельченько на­
руби -  съест. Березовка Ус.

НАРУСЙТЬ. Закрыть, запереть. Двери 
надо пойти парусить. Фоки Чайк.

НАРУСЛЕННИК. Редкая ткань для 
фильтрования сусла при производ­
стве пива. Нарусленник выткала -  
одну нитку гумажну, другу лен­
ную. Потом на его будешь сусло 
лить. Мария варила пиво, да не- 
течу. Нарусленник старой был, 
лопнул, дак точки и солома -  все 
всплыло. Толстик Сол. Пиво ла­
дишь -  на солому стелешь нарус­
ленник. Тетерина Сол.

НАРУШ АТЬ. Ликвидировать. Пойду к 
соседке. Корова у ей отелилась и 
параличом ударило. Врачи смот­
рели, наверно нарушать придется. 
Жигали Вер. Сейчас все ученые 
стали, а жука этого колорада 
нарушать не научились. Уинское.
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= Н а р у ш а т ь  р е б я т .  Преры­
вать беременность. Раньше у всех 
ребят было многуще. Мужики не 
давали ребят нарушать. Кленов- 
ка Больш.

НАРУШ ИТЬ. 1. Сов. к нарушать. Ка­
кой был порядок, како хозяйство -  
все пришлось нарушить. Толстик 
Сол. Церковь-my в советско време 
нарушили. Брёхово Суке. Деревню 
давно нарушили. Фоки Чайк. Раз 
он за Советскую власть, вот его 
белые и нарушили. Золотята Добр. 
2. Причинить вред, повредить. Де­
душку нашего на войне не нару­
шили, целый пришел. Мироново 
Киш. Много раньше робила -  вот 
и нарушила руки-me. Пухирева 
Сол. Когда ты коленко-то нару­
шил1.? Ключи Суке. = С е б я  н а ­
р у ш и т ь .  Совершить самоубий­
ство. От своих рук умерла дочь, 
затопила баню и задохла в дыму. 
Свалова Сол. Лонись сын-от мой 
себя нарушил, с женой не поладил. 
Детлята Караг.

НАРУШ ЙТЬСЯ. НАРУШ ИТЬСЯ. Погиб­
нуть, перестать существовать. Оба 
товарища мои нарушилися, убили- 
ся. Острожка Ох. Все племянники 
у меня нарушились. Брёхово Суке. 
На войне мой мужик нарушился. 
Богородск Окт. Тракторист вме­
сте с трактором провалился под 
лед, так и наруш ился парень. 
Б. Долды Черд. Семья большая 
была, да топере нарушилась, нико­
го уж не остается. Лямкино Ка­
раг.

НАРЫВАТЬСЯ. Порываться, осмели­
ваться. Церковь-то у нас давно уж 
не служит, все в ее машины ста­
вили, потом перестали, а счас уж 
никто не нарыватся. Воскресенск 
Караг. Я уж не кошу и не нарыва­
юсь вовсе. Грудная Караг.

H A PbiВНЫ Й . С нарывами. У ее ноги- 
то нарывные, жилу она пропорола, 
болят, вот и не может далеко хо­
дить. Новоселово Караг.

НАРЫХАТЬСЯ. Испугаться; то же, что 
нарехаться, нарахаться. Завидя его 
со стяжиной, ну мы и нарыхалисъ. 
Поморцево Добр.

НАРЯД. = Б е з н а р я д у .  Без 
напоминания. Мы порядок-от зна­
ли без наряду. Утром встала -  
надо Богу помолиться. Шаврята 
Ильинск.

Н АРЯДА. Наряд, одеяние. У невесты 
была своя наряда, особая. Сильно- 
во Караг. Жених невесте наряду 
бывает привозит. Юго-Камский 
Пермск.

НАРЯДЙТЬ. 1. Вырастить, воспитать. 
Я вот десять детей нарядила, а 
сейчас все разлетелись куда-то, 
взрослы стали. Григорьевская 
Нытв. 2. Похоронить. Троих сыно­
вей пришлось нарядить. Одного 
ранило, пролежал две недели и 
умер. Второй без вести пропал, а 
третьего уж после войны трак­
тором убило. Воскресенск Караг.

НАРЯДКА. Порция, часть чего-л. Одну 
нарядку подсушишь, вымолотишь, 
толда другу начинаешь. Две на- 
рядки измолотишь -  семьдесят 
копеек заробишь. Вильгорт Черд.

НАРЯДУ. Одинаково, наравне с дру­
гими. Нам со взрослыми наряду 
деньги платили. Таман Ус. = С 
н и щ и м и  н а р я д у .  Бедно. 
Отец тифом умер, мать еще рань­
ше его. С нищими наряду так и 
жили. Нищи-me ходили, дак я со­
гласен был с имя идти. Пегуши- 
но Сол.

Н А РЯ Ж . Наряд, задаваемый на один 
день работы. Я три наряжа на ра­
боту не выходил. Карагай.

НАРЯЖАТЬ. 1. Готовить к работе. 
Вчера тряпки на половики драла, 
скоро красна наряжать собираюсь. 
Ненастье Окт. 2. Отправлять рабо­
тать. Наряжают ходят ранехонь­
ко, чуть как свет только, уж бри­
гадир палкой в оконницу стукат. 
Карагай.

НАРЯЖАТЬСЯ. Собираться. Говорят 
ведь -  умирать наряжайся, а хлеб- 
от все сей. Вильва Сол.

НАРЯ Ж ИВАТЬСЯ. Наряжаться. Я рань­
ше наряживалась и на свадьбы, 
и на Рождество. Красный Яр 
Киш.

НАСАДЙТЬ. 1. Усадить в большом 
количестве. Жених приехал, тут 
они людей насадили -  на два сто­
ла. Софронята Добр. 2. Развести, 
запустить (о рыбе в пруду). В пру­
ду в Постаногах недавно карп на­
сажен. Агапово Нытв. В этот 
пруд рыбу насадили. Дубовое Бер. 
3. Сбросить вниз. Насадили они на 
нас пять бомб. Фоки Чайк. 4. Об­
мануть. Насадила меня продавщи­
ца на 50 копеек. Фоки Чайк.
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НАСАДКА1. Глиняный горшок с рож­
ком. Масло будем таять в насад­
ке. Фоки Чайк.

НАСАДКА2. Посадка в огороде. В ого­
роде уж насадку сделали. Нердва 
Караг.

НАСАКАт ь . Наловить рыбу саком. 
Ночью ходили на реку, насакали 
рыбу. Андреево Киш. Рыбу наса­
кали, а чистить вот еще недосуг. 
Ефтята^Цобр.

НАСАМОСУДКУ. Нареч. Своевольно; 
по своему желанию, по прихоти. 
Я бы насамосадку сделала, никого 
бы не спросила, дак чё бы мама ска­
зала? Толстик Сол.

НАСАРАпАТЬ. Экспр. Много нагово­
рить, наболтать. Подите к соседке, 
она много знат, насарапат вам. 
Пыскор Ус.

НАСбАчивАТЬ. 1. Ударять. Насбачи- 
вашь по снопам, вымолачивать 
зерно из них. Касиб Сол. 2. По­
бить. Насбачивал отец парня, до 
синевиц. Карагай.

НАСБАч ИТЬСЯ. Плотно наесться. 
Редькой насбачиватся старик и 
ходит целой день. Жуланова Сол. 
Придем с работы, насбачимся, на­
едимся до отвала. Бельских Сол.

НАСБИРАТЬ. Насобирать, собрать. 
Вот экий мешок грибы насбирал. 
Зарека Суке. Чё, девки, много нет 
ягоды насбирали? Платошино 
Пермск.

НАСБУ ЖАТЬСЯ. Плотно наесться. 
Насбужался молоком и сыт. Ж у­
ланова Сол. Насбужались картош­
ки и убежали дальше робить на 
склад. Толстик Сол.

НАСБУЖИВАТЬ. = Б о к а  н а с б у -  
ж и в а т ь .  Побить, наказать. Убе­
жим на цельной день к тетке, а 
мать нам вечером насбуживат 
бока. Губдор Черд.

НАСВИСТАТЬ. Экспр. Произвести ка­
кое-л. действие с особой силой. 
Брат у меня сердитый был, кол- 
ды жена не угодит, насвищет ее. 
Филино Караг. Вот тебе по но­
гам насвищут, чтобы торопился. 
Максимята Ильинск. Свинью ста­
ли резать, она вырвалась, забилась 
под крылечко, дак скоко крови на­
свистала. Брод Бер.

НАСВИСТАТЬСЯ. Сделать что-л. 
сколько хочется, вдоволь. Насви­
щемся счас под балалайку, и ника­
кой магнитофон не надо. Спеш-

ково Оч. Насвищется молоком -  
брюхо набок. Карагай.

НАСГИБАт ь . 1. Побить. Чё-то он взял 
без спросу, дак его так уж насги- 
бали, уж поревел. Толстик Сол. 2. 
Приготовить, настряпать в боль­
шом количестве (о пирогах). Лу- 
ковиков можно насгибать, лук зе­
леный с творогом смешашь да и 
загнешь. Вильва Сол. = Н а с г и - 
б а т ь ш а р ы .  См.  н а б и т ь  
ш а р ы .

НАСДЕВАТЬ. Надеть много одежды. 
Сёдни такая жара, а я насдевала 
на себя две кофты. Раньше по дро­
ва в стужу ездили, насдевашь шубу 
да тулуп. Толстик Сол. Насдеваю 
на себя многуще, как суслон хожу. 
В. Мошево Сол.

НАСДЫХАТЬСЯ. Надышаться. Стала 
сгруживать хмель, так насдыша- 
лася им, потом скоко время гадо- 
вала. Толстик Сол.

НАСЕВ. Засеянное; земля в пользова­
нии. Оправдали меня, велели на­
сев обратно отдать, и лошадь 
тоже. Володино Сол.

НАСЁДАЛКИ. Насест. Сделашь палоч­
ки в углу, наседалки, на них и си­
дят курочки. Новорождественск 
Лысьв.

НАСЁДЛА. Насест. Поздно уже, и ку­
рочки уже на наседлах. Саре Окт.

НАСЕКА. 1. Приспособления типа зу­
била для нанесения бороздок на 
камне-жернове. Камень обрабаты­
вали насекой -  он как молоток, с 
чернем. Н. Звяга Караг. 2. Бороз­
дка, насечка на камне. На камнях 
мельничных специальные насеки, 
зазубрины. Пачи Ильинск.

НАСЕКЧЙ. Насечь; нарубить в боль­
шом количестве. Тыновник то­
ненькой рубишь, надо уж на жер­
ди сосняк да пихтарник молодень­
кой насекчи. Осокино Сол.

НАСЁРДИЕ. Вражда, неприязнь. В кол- 
хозе-то насердие было, у меня свой­
ских бригадиров не было, дак туго 
приходилось. Ст. Посад Караг. 
= С н а с е р д и я . В о  гневе. Он с 
насердия ей руку-mo вывернул. 
Толстик Сол. Человека-то зря чего 
станешь шабанить, ругать-то -  
разве уж с насердия чё и скажешь. 
Свалова Сол.

НАСЁРДКА. Недоброжелательность; 
злоба. Девка ладит перебежать -  
и хлесь! Если насёрдка на ее, дак
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ей достанется, что платье изма­
рала. ТолстикСол. = По н а с ё р д -  
к е. В порыве гнева, раздражения. 
По насёрдке это она на меня на­
плела, мы с ей перед тем разруга­
лись. Сухая Речка Добр. Свекра 
моего по насёрдке выслали, наго­
ворили на него, что кулак, а у его 
всего две лошади было. Вавилова 
Сол. С н а с ё р д к и .  То же, что 
по насердке. Она, свекровь-та, с 
насердки жнет на втором поле, 
одна -  на всех осерчала. Осокино 
Сол. Н а с ё р д к у  в ы в е с т и .  
См. вывести.

НАСЕРЕДЬ. Кухня; помещение в доме 
перед печью. Унеси в насередь ос­
татки, потом корове вылью. Ка- 
рагай. Как заходишь в избу -  тут 
налево насередь. Нердва Караг.

НАСЕРЕДЬ. Предлог. Посреди. Стар- 
от клуб насередь деревни был, и 
новой рядом построили. Осокино 
Сол.

НАСИДЕТЬ. 1. Приготовить путем 
перегонки. Я какое питье насиде­
ла, дак вам дам счас попить. Со­
колове Вер. 2. Растратить. Дочъ- 
та торговала, да насидела семьсот 
рублей, платила после сколько вре­
мя. Ощепково Ус.

НАСЙЛОНЬКУ. Нареч. Насилу, с тру­
дом, еле-еле. Насилоньку я дошла 
до дому-ту. Ключи Суке.

НАСЙЛУШКА. Охапка. Батюшки, на- 
силушку-то какую наклали. Та­
кую копну и не унести. Даниха 
Ильинск.

НАСЙ ЛУШКУ. Нареч. 1. Насильно. 
Раньше ведь насилушку взамуж 
отдавали. Таман Ус. 2. С трудом, 
насилу; то же, что насилоньку. На­
силушку и дошла, по такой-то по 
жаре. Березники Част.

НАСКАЗАТЬ. = Н а с к а з а т ь  в о ­
р о б ь я  ( ж у р а в л я )  н а  с о с - 
н е. Много чего-л. наговорить, рас­
сказать небылиц. Вон идите к 
старику, он вам наскажет воро­
бья на сосне, он много всякого рас­
сказывает. Ефремы Сол. Наска­
зала я вам тожно журавля на со­
сне, хватит, больше все. В. Моше- 
во Сол. Н а с к а з а т ь  т р и  
ч е т в е р г а  н а  н е д е л е  
( ч е т в е р г о в  с н е д е л  ю). 
Много наговорить, наболтать. На 
неделе-mo три четверга я вам на­
сказала, хватит пожалуй\ Ярани-

на Черд. Тамо Дуня есть, она бы 
им насказала четвергов с неделю -  
она языком-то наигрыват, как гар- 
монъей. Толстик Сол.

НАСКАЗЁНЬКА. Прибаутка, веселый 
рассказ. Каки еще вам насказенъ- 
ки надо, все уж, вроде, больше не 
помлю. Усть-Уролка Черд.

НАСКАЗНИК. Умелый рассказчик. 
Сосед у меня такой насказник, 
только ох! Оськино Сол.

НАСКАЗУЛЬКА. 1. Короткая песня, 
частушка. Насказульки-то много 
пели, малинькие, частушки. Пыс- 
кор Ус. 2. Частушечница. Поди­
те в конец деревни, тамо их мно­
го живет, нас казу лек-то. Ефремы 
Сол.

HACK АЗУ Л Я . Короткая веселая пес­
ня, прибаутка. Насказывам сидим 
нас казу ли всякие. Ефремы Сол.

НАСКАЗЫ ТЕЛЬ. Разговорчивый, сло­
воохотливый человек. Ваня уж та­
кой насказытель был, мимо не 
пройдет, чё-нибудь с тобой пого­
ворит. В. Мошево Сол.

НАСКАТЬ. 1. Раскатать. Скипятишь 
капусты, наскём сочней, а потом 
накладёшь капусту в их. Толстик 
Сол. Когда пирожны столы, невес­
та наскёт гору сочней, у ее 
возьмут их да проткнут -  бало- 
валися так. В. Мошево Сол. 
2. Свивая, скрутить, изготовить. 
Вчера долго вечеровали, полно ни­
ток нас кали. Толстик Сол. 3. На­
вить, намотать. Скально было: на 
свечку прядено мотали, свечку по­
том закладывали в челнок; у нас 
свечек сорок было; вечером пи огне 
их наскёшь. Володино Сол.

Н АСКВбЗЬ. Нареч. Беспрерывно. На­
сквозь пять месяцев пролежала в 
больнице. Кузнецова Сол. У меня 
корова хорошая была, насквозь до- 
илася. Бельских Сол.

НАСКОЛАЧИВАТЬ. Побить. Раньше 
мужики баб-mo как били... А нын­
че? Пусть только попробует -  я 
так насколачиваю, дак мать род­
ная не узнает. Кресты Ел.

НАСКОЛУПАТЬ. Насобирать понемно­
гу. Мать деньги насколупат, по­
еду в город и куплю буханок де­
сять хлеба. Так-то денег не было. 
Коровино Ильинск.

НАСКОЛЫШАТЬ. Насобирать; то же, 
что насколупать. Девки насколы- 
шали песни-то, уезжать скоро со­
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бираются. Григорьевская Нытв. 
Денег насколушаем на бутылку, 
выпьем, да и песни поём. Воскре- 
сенск Караг.

НАСКОРЕ. Нареч. Наскоро, поспешно. 
Все наскоре сделала, корка пресная, 
некогда было квашонку творить 
ладом. Толстик Сол. Наскоре за- 
борушек сделан. Володино Сол.

НАСКОРЛУЧИВАТЬ. = Б о к а н а - 
с к о р л у ч и в а т ь .  Бить. Не 
слушаешь сейчас, а замуж выйдешь, 
дак мужик будет наскорлучивать 
бока. Березники Сив.

НАСКОЧЙТЬ. П р и й ти  в ск о р е . Погоди, 
она счас наскочит, по воду токо 
ушла. Е гв а  И л ь и н с к .

НАСКРЁБЫ Ш . Последний ребенок в 
семье. Васька у нас наскрёбышем 
был, самый последний. Фоки Чайк.

НАСКРЕСТЙ . = Н а с к р е с т и  н а  
( с в о ю)  ш е ю .  Получить заслу­
женное наказание. Ты наскребешь 
на свою шею, отстань от малень­
кого! Уваряж Окт.

НАСКРЙЗЬ. Насквозь. У, сёдни как 
хизит, вострой ветер, шибко дует, 
наскрозь. Володино Сол.

НАСКУРИТЬ. Н а к и н у т ь  с в е р х у , н а ­
д ет ь . Наскуришь на голову шапоч­
ку, да и на работу. Б р о д  Б ер .

НАСЛАТЬ. Послать. Наслать хоте­
ла Вадимку лапти, да он уж одне 
увез. Перино Караг.

НАСЛАТЬСЯ. Напроситься. Вы если 
на машине поедете, я хотела на- 
слаться -  мне к сыну надо, не уве­
зете ли. Толстик Сол. Мужик сам 
ко мне послался, ходил-ходил, и при­
шлось взять, хоть старше на 
15 лет. Вильва Сол.

НАСЛЕДИТЬ. Следить. В поселках-то 
лучше за советскими праздника­
ми наследят. Усть-Уролка Черд.

НАСЛЕЖАт ь . Заботиться о ком-л. 
Ходим наслежаем Алену, все дела­
ем - и печку топим, и хлеб купим. 
Юрла.

Н А С Л ЕП Ы Ш Й ТЬ. Налепившись на 
стекло, затруднить обзор. Опять 
наслепышило снег на оконницах. 
Б. Долды Черд.

НАСЛЫШ АННЫЙ. Знающий, осведом­
ленный. Соседка наша шибко на­
слышанная в этом деле, ее надо 
спросить. Кособаново Кунг.

НАСЛЫ Ш КА. Толки, слухи, молва. 
Наслышки везде началися -  на- 
шла-де она овец-ту. Толстик Сол.

Наслышка была, что он убежал из 
тюрьмы, а так-то кто знает 
правду-mo. Володино Сол.

НАСМАЛИВАТЬ. Делать что-л. излиш­
не. О, как она краской-то красит, 
только знат насмаливат губы-те\ 
Пегушино Сол.

НАСМЕКАТЬСЯ. С м е я ть с я  н ад  к е м -л . 
Вот ты бедненько, убогонько, а они 
над тобой насмекаются, грабят­
ся. О с ьк и н о  Сол.

НАСМЁ ЛИТЬСЯ. Осмелиться. Мама не 
отдавала, а сама я уж не насме- 
лилась уйти за его. Харюшина 
Сол.

НАСМЁН. Устар. Представитель на­
циональных меньшинств, нерус­
ский. Муж у ее насмен, нерусский. 
Острожка Ох.

НАСМ ЕХИВАТЬСЯ. Надсмеиваться. 
Иная баба-изъедуга изъезжатся 
над человеком, насмехиватся, ни­
чем его считат. Толстик Сол.

НАСМЕШ ЙТЬ. = Н а р о д  н а с м е ­
ш и т ь .  Стать посмешищем; опо­
зориться. Родила, а мужика нет, 
только народ насмешила. В. Мо- 
шево Сол.

НАСМОК. Насморк. Над картошкой 
надо побучиться, когла насмок. 
Толстик Сол.

НАСМбКА. Насморк; то же, что на­
смок. Не одеваться, дак то зуб за­
болит, то насмока, то чихота. 
Толстик Сол. Как под дож попаду, 
обязательно насмока возьмет. 
И льинский. Насмока одолела, 
платки менять не успеваю. Ленек 
Кунг. Есть трава глевка, тюриха, 
колюча трава, они все от насмоки, 
напарят их и пьют. Сюрки Ус. 
2. Общ. Ирон. Молокосос, невзрос­
лый. Наши-me насмоки тоже по- 
гли к девкам бегают. Чажегово 
Гайн.

НАСМбКНУТЬ. Простудиться. Вчера 
походила по двору в легоньком и 
насмокла. Лукинцы Чайк.

НАСМОРОДЙТЬ. Надымить, начадить. 
Головешки насмородили -  в избу 
зайти нельзя. Толстик Сол.

НАСМбтИТЬСЯ. НАСМУТЙТЬСЯ. На­
жаловаться. Ты тут добегашь! 
Я вот маме насмотюсь, дак она 
тебе даст. Яранина Черд. Он хит­
рой, увез мое сено. Я насмутилась 
председателю, вернул сено-то. Губ- 
дор Черд. По закону божьему учи­
ли, поп ругатся, а ученик не смеет
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никому насмутпиться. Бондюг 
Черд.

НАСМЫЧКА. Насморк. Опять меня 
насмычка одолела, спли бежат. 
Подволошино Бер.

НАСНЙ МЫВАТЬ. Снимать в несколь­
ко приемов. Сметану дивно насни- 
мывали, коровы по три было дак. 
Вильва Сол.

НАСНОВАТЬ. Подготовить основу для 
ткани. Сновать на чем -  это сно­
валка, она так крутится. Восемь 
пасен я насновала нонче по 6 мет­
ров. А насновать надо по 9 пасом, 
а в пасме по 30 ниточек. В. Мо- 
шево Сол.

НАСОБИРАТЬ. = Н а с о б и р а т ь  
а л и л у ю  ( а л е л у  ю). Нагово­
рить много, наболтать. Насобира­
ла вам алелую, про все обсказала. 
Левино Сол.

НАСОБИРАТЬСЯ. Н а п и т ь с я  п ь я н ы м  
вне д ом а, у зн а к о м ы х . За день так 
насобирается, дак еле до дому дой­
дет. К а р а га й .

НА СОЛОДА. Заваренный солод. На 
послань выливать насолоду. Жу- 
ланова Сол. Пиво делам из насо- 
лоды, солод называется насолода, 
когда его замешают теплой водой, 
потом заваривают кипятком. 
Тюлькино Сол.

нАсОЛОДНИК. Запеченный в виде 
хлеба солод. Нонче мало солоду- 
то делают, больше все насолодни- 
ки. Испекут алябушки из солоду 
на жаровничке или в чугунке сва­
рят. Из насолодника пиво и брагу 
делают. Касиб Сол.

Н А С бП А Т ЬС Я . Н а п и т ь с я  д о п ь я н а .  
Одна старуха шмутки продавала. 
Милиционеры ее со шмутками и 
забрали. Она пьяная была, ничё не 
понимала, насопалась дак. Б е р е ­
з о в к а  У с.

НАСОПЁТЬСЯ. Излишне много съесть, 
выпить (особенно о спиртном). 
В четырнадцатом году урожай 
был плохой, дак люди объедалися. 
Со спорины руки-ноги сволакиват, 
если ее насопеться. Всего-то в го­
лодовку насопутся: и шишек-ту, 
и моху-то. В. Мошево Сол. Насо- 
пелась студеного квасу, кавычешь 
вот теперь, кашляешь. Володино 
Сол. Цак вот, зачем с утра порань­
ше пить? Насопутся, и на работу 
не идут. Ш ульгино Бер. «Ух, 
опять насопелся!» -  «Сёдни насо-

пелся, завтра не буду». Курашим 
Пермск.

НАСбС. Застой крови в нёбных кро­
веносных сосудах в виде опухоли 
(у лошадей). Насос еще быват. 
Пухнут у лошади десна, а чтоб 
не было насоса, их прокалывают. 
В. Мошево Сол.

НАСОСЙТЬ. Накормить грудью. Ребе­
нок заревет, она сходит, насосит 
его и снова уйдет. Вильва Сол.

НАСбСКАТЬ. Накормить из соски. 
Насоскатъ надо было ребенка, а 
худо сосал-то. Нердва Караг.

НАСОСКА ТЬСЯ. Н а п и т ь с я  м о л о к а .  
В корыто ему прямо налью, поро- 
сеночку-то, он и насоскатся. Кос- 
т ь я щ е р  К а р а г .

НА СбхнУТЬ. Высохнуть. Дождя дав­
но нету, насохло все. Нердва Ка­
раг.

НАСОч А т ь . Добыть сок, живицу де­
рева. Сочают больше в июне, ког­
да присыхать начнет. Насочашь 
в бутылку или в чуман и домой 
несешь. Толстик Сол. Насочашь из 
дерева, сок застынет, сседется, как 
лента, обдиратся. Вильва Сол.

НАСПЁТЬ. Созреть, поспеть. У пшени­
цы вон пшены наспели. Толстик 
Сол. Малина наспеет, будем по 
ягоды ходить. Таман Ус. Нонче по­
года дождливая, дак хлеба еще не 
наспели. Юрич Караг.

НАСПЙННИК. Часть фартука (глухо­
го запона), закрывающая спину. Из 
понитины понитки шили, запоны 
глухие ладили, их еще с наспинни­
ками носили. Толстик Сол.

НАСТАВКА. Верхняя часть женской 
нижней рубахи. Становина-то 
портяная была, а сверху настав­
ка -  потоньше. Острожка Ох.

НАСТАВЛЯТЬ. Настаивать. С медом 
я все это наставляла да пить ему 
потом давала. Вильгорт Черд.

НАСТАВУШКА. 1. Верхняя, наставная 
часть женской рубахи; то же, что 
наставка . Становину т кали, 
ткань холщовая, а сверху белую 
наставушку. Опалихино Суке. 
2. Рукава сарафана. Наставушки 
выходили беда баские, рукава-те 
у сарафана. Идогово Ильинск.

НАСТАТЬ. 1. Вступить в должность. 
Настал Сальников председате­
лем. Козьмодемьянское Караг. На­
стала я почту носить в войну-ту. 
Каргино Ильинск. 2. Подступить­
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ся с желанием добиться своего. 
Можно было настать на их, и до­
стать часы-то. Б. Долды Черд. 
Жили, одевались очень плохо, вот 
Ленин и настал на эту жизнь. 
Субботино Ильинск.

НАСТЕГАТЬ. Побить, выпороть. Ох и 
настегал его отец ремнем. Кура- 
шим Пермск. Приду бывало по­
здно с гулянки, дак тятя меня 
так настегат, отлупит -  сесть 
не могу. Платошино Пермск.

Н А С ТЕЖ Й ТЬ. Настегать, пришить 
стежками. Уж стара стала, теп­
ло мне надо -  вот тужурку и из­
ладила, настежила ее с ватой -  
тепло, шибко тепло. Володино 
Сол.

Н А С ТИ ГА ТЬ. = Н а  п е р е с т и г  
н а с т и г а т ь  ( н а с т и г н у т ь ) .  
Догонять, двигаясь наперерез, на­
перехват. Она по дороге ушла, а я 
прямо по лесу, на перестиг насти- 
га ее. Вильва Сол.

НАСТблЬНИК. Домотканая скатерть, 
салфетка на стол. Раньше нас толь- 
ники были, покупали бумагу на 
рынке и ткали. Б. Букор Чайк.

н а с т о р а ж и в а т ь . н а с т о р о ж А т ь .
Охотн. Ставить ловушку. Слопцы, 
три кряжа, как шалаш, ставишь, 
на площадку ягоды насыплешь и 
насторожкой настораживаешь. 
Насторожку сшибит, и все. Виль- 
горт Черд. На глухаря слопец ла­
дили. Сделано три жердочки, мос­
тик из сучков, ягоды подвешивали, 
насторожали. Толстик Сол.

НАСТОРИТЬ. 1. Присматривать; уха­
живать, заботиться. Плохо насто- 
рят зарод, его проливат до полу- 
зароду. А насторить надо, метать 
правильно, топтать. Тюлькино 
Сол. Я насторила здеся за скоти­
ной, приглядывала. Толстик Сол. 
Ей бы только насторить его ма­
ленько, глядишь, живой бы был. 
Бараново Сол. Сама не видела, как 
папоротник цветет, а охотники 
насторят, дак они видали. Бель­
ских Сол. 2. Следить, наблюдать. 
Нас-то ты не насторишь, только 
Ивана Ивановича. Вон он какой 
баской, да гладкой, да толстой! 
Бельских Сол.

НАСТОРИТЬСЯ. Готовиться. Жених за 
невестой едет, а подруги насто- 
рятся, готовятся к приезду свалъ- 
бы. Вильва Сол.

НАСТОРОЖИТЬ. О хотн . П о стави в  к а п ­
к а н , в зв е с т и  его , п р и в е с т и  в р аб о ­
ч е е  п о л о ж е н и е . Медвежий капкан 
один не насторожишь -  силы не 
хватит. О ви н н ово  У с.

НАСТОРбЖКА. Охотн. Часть ловуш­
ки на зверя, птицу, к которой при­
вязана приманка. Слопцы, три кря­
жа, как шалаш, ставишь, на пло­
щадку ягоды насыплешь и насто­
рожкой настораживаешь. Насто­
рожку сшибит, и все. Вильгорт 
Черд.

НАСТОЙЩЁ. Нареч. 1. Окончательно. 
Договорились уж настоящё -  день­
ги принесет, и сразу гумагу сдела­
ем. Жуланова Сол. С водой зерно 
опихаешь, потом извеешь, опять об­
ратно нальешь воды и толкёшь 
настоящё. В. Мошево Сол. 2. Оп­
ределенно, точно. Никакого резуль­
тату нет, настоящё никто ничё 
не знает. Жуланова Сол. Снача- 
ла-то попуще видела, да тоже не 
настоящё, потом уж очки присла­
ли. Володино Сол. 3. По-настояще­
му, как следует. Настоящё он 
грамотный, а счас вот забыл все. 
Б. Долды Черд. Внук-от у меня 
настоящё косит, как большой му­
жик. Дымка Караг.

НАСТОЯЩИЙ. Постоянный. Мало 
настоящих-то людей в Березовке 
осталось, стариков-то, которы с 
малолетства здесь живут. Бере­
зовка Ус. Квартиры-то нет на­
стоящей, вот и живут то в горо­
де, то у меня. Жуланова Сол.

НАСТОЯЩНЫЙ. Настоящий. Смотри 
какие девки -  настоящны барыш­
ни. Турлавы Ус.

Н АСТР АДОВ АТЬ. З аго то в и ть , за п а с ти . 
Травы ноне хорошие были, мы по­
рядочно сена настрадовали, на ко­
ровушку хватит. Т о л с т и к  С ол.

НАСТРАДбБЫВАТЬ. Несов. к настра- 
довать. Те годы про козу настра- 
довывала, а нонче уж никуды не 
сунешься. Вильва Сол. Этта близ­
ко пожни были, дак дома настра- 
довывали на осень-my, а зимой с 
Гарей на конях возили. Юрина Сол.

НАСТРбитьсЯ. Наладиться. Потом 
все же жизнь маленько настрои­
лась. Григорьевская Нытв.

НАСТРУГ. Ручной инструмент для 
строгания древесины. Прямой на­
струг это, мы им все стружим, дос­
ки им стружат. Жуланова Сол.
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НАСТРЯПАТЬ. Совершить что-л.; на­

творить, наделать. Он мне лицо-то 
вон как настряпал, хожу в синя­
ках. Березовка Ус. Робят-то с им 
много настряпали. Сидорово Ка­
рат. Я мужа-mo любила, вот и на­
стряпали шестерых. Березовка 
Ус. Наделала война, настряпала. 
Сколько людей погибло! Жулано- 
во Сол.

НА С ТУ П Й ТЬ . 1. Пойти, выступить 
против кого-л. Варька на ее и на­
ступила, вот ее и сняли за пьянку, 
теперь робит техничкой. Андре- 
ево Киш. 2. Принудить. Наступи 
на его, вот он и отдаст часы-те. 
Б. Долды Черд.

НАСУДЙТЬ. 1. Наговорить, нарасска- 
зывать. Ой, девушки, насудила я 
вам! Бутыры Добр. 2. Осудить. Он 
мне насудил, что я сюда к ему при­
ехала. Дубовое Бер.

НАСУЛЙТЬ. Наобещать. Насулить 
всегда легче, чем сделать. Карагай.

Н А С У П бниТБС Я . Шутл. Нахмурить­
ся, надуться. Опять, смотри, насу- 
понилась девка, вовсе и без причи­
ны. Дуброво Ел.

НАСУПРОТИВ. Нареч. Против. Быват, 
ветер дует насупротив, а если ве­
тер попуще -  сёдни, говорят, по­
нос, несет. В. Мошево Сол. Все вре­
мя ты насупротив делаешь\ Т рут­
ники Черн. = Н а с у п р о т и в  
с е б я .  По себе, в соответствии со 
своими достоинствами. Хоть бы 
взял насупротив себя, а то взял 
сереньку, маленьку, эко невидно 
место -  сам-то белой, бравой. Ка- 
сиб Сол.

НАСУПРОТЙВКУ . Нареч. Напротив. 
Цом-от еённый насупротивку сто­
ит. Калинино Кунг.

НА СХОДЯ. Нареч. Для праздников. 
Половик-то насходя у нас, в празд­
ник только стелем. Вильгорт 
Черд.

НАСЧАЛИВАТЬ. Соединить, сцепить. 
Штук до десятка саней к себе 
насчаливат и потом все едут вме­
сте. В. Мошево Сол.

НАСШИБАТЬ. Побить. Чтоб больней, 
хотела я его галей насшибать. 
Мозарово Добр.

НАСШИБАТЬ. Побить, поколотить. 
Вежи к ему, дак он тебе живо на- 
сшивает! Мусонькино Караг.

НАСЫКАт ь . Начерпать, наполнить 
водой. Опять полны сапоги насы­

пал, марш домой перебуваться! 
Пономаревка Черн.

Н АСЫ ЛАТЬ. Навязывать; усиленно 
предлагать. Не надо мне твое симё, 
каку-то чепуху мне насылат. Тол- 
стик Сол. Михеич-то насылал мне 
сто грамм, да я отказалася. Верх- 
Рождество Част. Нонче внучке под­
шалок насылала, да не увезла она 
его. Нилиги Ильинск.

НАСЫ ЛАТЬСЯ. Напрашиваться. Ко­
ровница силом насылатся ко мне 
на фатеру-ту, дак пущу наверно. 
Вильва Сол. Она насылалась ко 
мне пожить, да я не пустила, у 
меня уже стоят жители. Анти­
пина Краснов. = Н а с ы л а - 
т ь с я  н а  х л е б ы .  Предлагать 
питаться совместно с кем-л. Учи­
тельница насылается на хлебы, 
чтобы я про её готовила. Володи­
но Сол.

НАСЫ ЛЬНЫ Й. 1. Внебрачный. Цвое- 
то у ее насыльные были дети, а 
одного уж сами завели. Соловьева 
Ильинск. 2. Нежелательный, навя­
занный. В доме у Степы меня не 
любили, злились, что по любви на 
мне женился, звали меня насылъ- 
ная-навельная. Таман Ус.

НАСЫПАТЬ. Высыпать, появляться. 
Когда оспа, красеньки пятнышки 
насыпают. Касиб Сол.

НАСЫРО. Нареч. Во влажном виде. 
Лучше насыро толкчи, сухое хуже. 
Осокино Сол.

НАСЫРЬ. Влага, влажное место. Мо­
розно пришипнул, побелела кожа 
на насыре-то, где слезки бежали. 
В. Мошево Сол.

НАтАбОРИТЬ. Навозить волоком. Дере­
вин в лесу напилят, в одну кучу сбун- 
туют, свозят в одно место, натабо- 
рят, свозят домой. Володино Сол.

Н А Т А В бнА К А ТЬ . 1. Сделать что-л. 
А я тебе натавонакала, наладила 
в чашке, ешь. Нилиги Ильинск. 
2. Сделать что-л. неудачно. Мы 
губы не маринуем, только солим. 
Марья один год мариновала, сдела­
ла, а есть все равно не стала, на­
тавонакала девка\ Б. Долды Черд.

НАТАКАТЬ. Подсказать, посоветовать. 
Кто это натакал вас к Соломие 
идти? Володино Сол. Вот родите­
ли и натакали -  славная девка, 
можно ее брать. Ст. Посад Караг. 
Цевки, я вас тут к одной старуш­
ке натакаю. Меча Киш.
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Н А ТА К А ТЬС Я . 1. Неожиданно на­
ткнуться, найти. Сестра у меня 
фершалицей в Перме, может, где 
натакаитесь на иё. Володино Сол. 
Одинова пошел и на медведя на- 
такался, медведъ-от на его бросил­
ся. Осокино Сол. Присматривал­
ся, кого в жены взять, и натакал- 
ся ко мне. Платошино Пермск. 
Натакались вчерась на горох, весь 
съели. Толстик Сол. Вы, девки, че­
рез лес-то не ходите, еще волки 
натакаются. М. Долды Черд. 
2. Научиться. Он уже помаленьку 
натакался плавать-то. Таман Ус.

НАТАКИВАТЬ. Подсказывать, совето­
вать, учить; направлять. Натаки- 
вала их ко Клавдие Ивановне, да 
чё-то не пошли. Тюлькино Сол. 
Свахи невесту натакивают: «По­
больше откусывай пирога-то, бо­
гато жить будешь!». В. Мошево 
Сол. Нече нас натакивать, мы 
сами знам, подавать, нет на суд. 
Осокино Сол. Натакивали лекар­
ства, да я их не пью, вот ноги худо 
и ходят. Андреево Киш.

HAT А КИВАТЬСЯ . Неожиданно нахо­
дить, наталкиваться. Зыбуны на 
сыром месте, на болотах живут. 
Я как-то на болоте на зыбун на- 
такиваласъ. Вильва Сол.

НАТА Л М Л И В А Т Ь . Втолковы вать; 
объяснять. Я тебе наталмливаю, 
а ты не можешь понять. Ножов­
ка Част.

Н А ТА РА ЧИ В А ТЬ. Кудахтать. В ко­
нюшне холодно, в сарае-mo, дак ку­
рочек дома держим, вот они и на- 
тарачивают. Соколово Вер.

НАТАРИВАТЬ. Повторять, заучивать. 
Сашка, натаривай сиди, скоро эк­
замен! Чужья Юрл. Анисья каж­
дый день одно и то же натарива- 
ет, и дела ни до чего нет. Бычино 
Краснов.

НАТАСКИВАТЬ. П р и в о зи т ь , за г о т о в ­
л я т ь . В войну тяжело было, лоша­
док не было, их на войну забирали, 
дак на корове сено натаскивали. 
Суксун.

НАТАЧИВАТЬ. 1. Многократное к на- 
такать. Кто вас, девки, к этой ба­
бушке натачивал идти? Воскре- 
сенск Караг. 2. Р ассказы вать. 
Я все ей о себе натачивала. Фоки 
Чайк.

НАТВОРЙТЬ. Замешать на тесто. В 
войну есть нечего было, дак траву

натворишь, испекёшь и ешь. Тро­
шино Вер.

НАТЕЛЬН И К. Нательный крест. Не 
могу где-то свой нательник най­
ти. Фоки Чайк.

НАТЁНЬКАТЬСЯ. Дойти до полубес­
сознательного состояния. Раньше 
при лучине вечеровали. До того до- 
вечеруют, натенькаются, голова 
заболит -  чадно. Болотовка Кунг.

НАТЁНЬКИВАТЬ. Названивать. У ко­
ровы на шее колоколко, вот она и 
натенькиват. Толстик Сол.

Н А Т ЕРЕ БИ Т Ь. = Н а т е р е б и т ь  
к о ч к у  (ш п ы н). Побить, нака­
зать, оттаскав за волосы. Дома-то 
жила, дак тихонька была девка, ни 
разу ей кочку не натеребила, а 
теперь вот зубы подымат. Тол­
стик Сол. Куды лезешь, девка, нам 
бабка обем натеребит шпын-то, 
заревешь, волосья-то вылезут. 
Кривец Ильинск. Н а т е р е б и т ь  
р о г а .  То же, что натеребить коч­
ку. Рога натеребят, если провин­
ность, потом и пошевелиться не 
можешь. Усть-Гаревая Добр.

НАТИК. Гусеничный трактор старого 
образца. Раньше я на натике ро- 
била, у его кабины нет, только си­
денье да руль. Наливки Нытв.

НАТМ АШ Ь. Отставив в сторону от 
себя. Сделают для гадания нит­
ку -  натмашь ее прядут, в обрат­
ную сторону, а потом на ней узел­
ки завязывают, два сразу -  сруга- 
ются, третий -  благословясь. Осо­
кино Сол.

НАТбДЕЛЬ. Нареч. Нарочно, специаль­
но. Я натоделъ пришла спросить -  
поедешь, нет на посад, хлеб привез­
ли. Костьящер Караг. Ей туды вов­
се бы и не надо, она натодель по 
меня приехала. Мухино Караг.

Н А Т бД Е Л ЬН О . Нареч. Специально. 
Натодельно раньше были писелъ- 
ницы, на свадьбу их звали, на вече­
ринки. Вогулка Ус.

НАТб ДЕЛЬНЫ Й. Специальный. У меня 
эти исподки натодельные, токо на 
ферму хожу с ними. Терехино Ка­
раг.

Н А ТО М И РО В А ТЬ. Анатомировать. 
Сейчас человек умрет, дак его обя­
зательно натомировать везут. 
Пайвина Сол.

НАТОМ ИТЬСЯ. Утомиться, устать. 
День натомлюсь, вечером уж ничё 
не могу. Толстик Сол.
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НАТОП. Утрамбовка. Воз делают с 

натопом, двое кладут, один топ­
чет на возу, без натопа вес малень­
кий будет. Осокино Сол.

НА ТО П Т А Т Ь . = Н а т о п т а т ь  
ж и в о т  ( б р юх о ) .  Шутл. Сде­
лать беременной. А гляди, возьмет 
и натопчет живот, куда потом? 
Воскресенск Караг. Ну что, Ольга, 
добегала, натоптали ей брюхо-то, 
ладно, если взамуж возьмет па­
рень-то. Суксун.

Н А ТбРГА ТЬ. Много наговорить, рас­
сказать. Все уж она вам наторга- 
ла, наговорила много. Эка стару­
ха! Бондюг Черд.

НАТОРЕТЬ. Приобрести навыки, опыт. 
Таня-та уж девятой ли десятой 
год там живет, робит, дак нато­
рела, ко всему привыкла. Березов­
ка Ус.

НАТОРЙТЬ. 1. Убедить словами, уго­
ворить. Придут к ей, наторят ее, 
уговорят -  она и послушается. 
Осокино Сол. 2. Приобрести навык, 
научиться. Шибко хорошо она на­
торила свадьбы проводить, ее и в 
город зовут. Фоки Чайк.

НАТОРКАТЬ. Нанести удары, побить. 
Не знаю, чё уж он сделал, почто 
она его опять наторкала? Толстик 
Сол. Покос далеко, пока на маши­
не ехали, дак бока наторкало. 
Вильва Сол.

Н А ТбРК А ТЬС Я . Экспр. Усиленно, ак­
тивно совершить какое-л. действие, 
связанное с толканием. Цевки ус­
нули, дак мы и наторкались, полез­
ли в избу все сразу. Толстик Сол. 
Нынче молодежь охальная пошла. 
Сперва наторкаются по кустам, 
потом женятся. Верещагино.

НАТОРОПЙХ. Не задерживаясь надол­
го, на ходу. Я в избу-ту уж не пой­
ду, на ногах грязи много -  так, 
наторопях поговорю. Володино 
Сол.

НАТОРбЩ ИТЬ. Приспичить. Чё это 
ему наторощило на ночь глядя 
ехать? Мусонькино Караг.

НАТОРЫ Ш КИВАТЬ. П р е д у п р е ж д а т ь  
об о п асн о сти . Мама моя меня все­
гда наторышкивала -  не робей на 
народе-то! К у н ь я  Д об р .

НАТОЧЙТЬ. Дать вытечь. Наточила 
двенадцать кубиков желочи, вот 
сколько. Зориново Караг. Наточи­
ла сусло из двух гвоздянок. Му­
сонькино Караг.

НАТОЧИТЬСЯ. Наесться, плотно по­
есть. Он наточился до того, что и 
встать не замог. Нердва Караг.

НАТРАВКА. Побуждение к какому-л. 
действию. Её была натравка. Ска­
жет мужику -  жнешь пшеницу, а 
домой не везешь. Вот мужик-то и 
украл один мешок. Губдор Крас­
нов.

Н А ТРА В Л Я ТЬ. Направить, послать. 
Настасья Андреевна ту то живет, 
я вот вас к ей и натравляю. То­
больская Караг.

НАТРЕ НЬГА ТЬСЯ. НАТРЕ НЬКАТЬСЯ.
Напиться допьяна. Они как на- 
тренькаются, так и запоют. Пян- 
тег Черд. Она опять уж с утра 
натренъгалась. Ефтята Добр.

Н А Т РЕ П А Т Ь . М ного наговорить. 
Зашли бы к ей на двор, она бы вам 
всего натрепала. Пристань Киш.

НАТРЁСКАТЬСЯ. Напиться чрезмерно, 
допьяна. Натрескалась через меру, 
ночью и померша, от вина сгоре­
ла. Острожка Ох.

Н А ТРЕУ Ш Й ТЬ. Побить, наказывая. 
Санька у меня без спрося все яго­
ды поел, ох уж я его и натреушила, 
чтоб больше не лазил. Суксун.

НАТРОНУТЬСЯ. П о д н я т ь с я  (о тесте). 
Хлеб хорошо уладишь, он и подни­
мется, натронется, бравушшой бу­
дет. П ы с к о р  У с.

Н А Т Р б П А Т Ь . = Н а т р о п а т ь  
ш а р ы .  Экспр. Побить, поколо­
тить. Медведь натропал шары-те, 
так набил, излапил всего, и лукош­
ко раздавил. Попова-Останина 
Сол.

Н АТРЯСТЙ . = Н а т р я с т и  ш и ви ц у .  
Побить, оттаскать за волосы. Ты 
нагадил, попробуй только ишо, я 
тебе шивицу-то натрясу! Усть- 
Коса Кос.

Н А Т РЙ Х И В А Т ЬС Я . Бездельничать. 
Ладно, я поеду, хватит уж тут с 
вами натряхиваться. Журавлево 
Суке.

НАТРЯХНУТЬСЯ. = Н а т р я х н у т ь -  
с я у м о м .  Сойти с ума. Брат до 
двадцати лет дожил только, по­
гиб, дак мама одва умом не на- 
тряхнулась, вот сколь пережива­
ла. Ушакова Сол.

НАТУЖ НЫ Й. Старательный, прилеж­
ный. В девках-mo я натужная 
была, трудилась все, вот и живу 
долго, сердечко-то робит. Плато- 
шино Пермск. Меня хвалили, ро-
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бить-то я была бойкая, натужная, 
бойко пряла. Кузнецова Сол.

НАТУЛЫ НИТЬ. Побить. Опоздаю, дак 
мужик-то мне натулынит горб- 
от. Толстик Сол.

НАТУ ЛЬК А ТЬСЯ . Напиться пьяным. 
Мой сосед как натулькается, так 
и разгульничает. Фоки Чайк.

Н А Т У Н Г А Т Ь С Я . И злиш не много 
съесть, выпить. Тут тоже раз на- 
елас, встаю из-за стола да и гово­
рю -  ох и натунгаласьХ Чуртан 
Гайн.

НАТУРА. О крайне смелом. Один волк 
натура был, так и лезет к саням 
да к лошади. Б. Долды Черд.

НАТУРАЛЬНО. Нареч. Без принужде­
ния. Меня натурально замуж 
выдавали, по своей воле, по любви. 
Даниха Ильинск.

НАТУРАЛЬНЫЙ. С характером; на­
стырный, упорный. Замуж она дол­
го не выходила -  шибко уж на­
туральная была. Филино Караг. 
Я шибко натуральная была вы- 
шивать-то, тут, пожалуй, никто 
больше лучше-mo не вышивал. 
Кормино Караг.

НАТУРЙТЬ. Навалить. Помидоры со­
брали, под кровать натурили -  
пусть спеют. Меркушево Добр.

НАТУРНО. Нареч. Естественно, без 
принуждений со стороны. Пил он 
много, а вот потом натурно сам 
бросил, взял себя в руки. Вогулка 
Ус.

НАТУРНЫ Й. Упорный; то же, что на­
туральный. Я шибко натурная 
была, уж не отступлюсь от свое­
го. Добренята Караг.

НАТУРЫКИВАТЬ. Укачивать ребенка. 
Наташку с час наверно носила, 
натурыкивала, усыпила все же. 
Губдор Краснов.

НАТЫКАТЬ. 1. Направлять, наталки­
вать; подсказывать. Я ему все на­
тыкаю на соседскую девку. Реди­
кор Черд. 2. Наговорить на кого-л. 
Это кто опять натыкал, что мы 
тут собирамся? Пянтег Черд.

НАТЫРИВАТЬСЯ. Экспр. Бесцеремон­
но напрашиваться, навязываться. 
Коммунист он был, Виталий, чего 
к ему натыриваться, чё он старо- 
то знат. Опалихино Суке.

НАТЫРНОСТЬ. Настойчивость, упрям­
ство. Вася хороший, только бы из 
его натырностъ вытравить. Лы- 
сёхино Караг.

НАТЫ РНЫ Й. Настойчивый, упорный, 
настырный. Цыгане-то натырные, 
в избу заберутся, дак с боем выго­
няешь. Прокино Караг.

НАТЫ РШ ЙХИВАТЬ. Настраивать, со­
ветовать. Я его натыршихивала в 
училище идти, а он работать 
стал. Таман Ус.

НАТЬ-ТО. Наверное, вероятно. Троица 
была четырнадцатого нать-то 
нонче. Шульгино Бер. Добавку к 
пенсии не добавили, нать-то не вы­
работала сроку. Вильва Сол. 
Нать-то ягод не будет -  лето 
дождливое. Спешково Оч. Папка 
с мамкой нать-то рыжие, ты в их 
и пошла. Платошино Пермск.

НАТКЗКАННЫ Й . Побитый, избитый. 
Замаялась я с парнем, кажный день 
домой идет натюканный, убьют 
когда-нибудь. Гари Добр.

НАТКЗКАТЬ. 1. Набить. Колышка на 
спине была, так натюкало мне-ка 
горб-от. Осокино Сол. 2. Наты­
кать. Иди тычинки в землю на- 
тюкай, а то хмель уж большой де­
лается. Бычино Краснов. 3. На­
косить. Не забудь, Светлана, те­
ленку траву натюкай! Заводчик 
Ос.

НАТКЗКИВАТЬ. Многокр. к натюкать. 
Рыбу в пайвах носили, дак спину 
так натюкиват крошнями, так 
натюкат -  сейчас ровно болит 
это место. Осокино Сол.

НАТКЗНЬКАТЬСЯ. Напиться. Лико чё, 
как натюнъкался, глаза не гля­
дят. Брёхово Суке.

НАТЯГАТЬ. 1. Натягивать. Струна из 
овечьих кишок была, натягашь ее -  
токо звенит. Вильва Сол. Шину 
на колесо в горячем виде натяга- 
ли. Харюшина Сол. 2. Всасывать 
(о жидкости ). Сыро, натягат воду- 
ту, воспаренье снизу-ту, вот и пор­
ча доскам. Осокино Сол. 3. Зас­
тавлять, понуждать. Оне не идут 
в церковь-то, их никто и не натя­
гат, а сказать, дак пойдут. Пыс- 
кор Ус.

НАТЯНУТЬ. Растянуть. Зерна мало, я 
уж натяну его по всему полю. 
Дуброво Ел. = Н а т я н у т ь  б е ­
р е с т у  н а  л и ц о .  Спрятаться 
от позора. Тебе ведь надо бересту 
на лицо натянуть да так и хо­
дить, как тебе не стыдно на люди 
выйти! Ошиб Куед. Т е л о  н а  
б а д о г е  н а т я н у т о .  О тощем,



577 НАХЛЕБАТЕЛЬ
худом. У ее тело на бадоге натя­
нуто, ребра выступают. Усть-Га- 
ревая Добр.

НАТЯНУТЬСЯ. Экспр. Напиться пья­
ным. Пивом натянулся, на вино 
раз деньги нету. Редикор Черд.

НАТЯПАТЬ. 1. Нарубить, насечь. Ка­
пустного листу натяпали в ко­
рыте, отрубями посыпали, то и 
дали курицам. Вильва Сол. 2. На­
косить травы. Старик собирался 
косить, да не знаю, натяпал, нет 
сколько-то. Вильва Сол. Пошла за 
околицу, охапку травы натяпала. 
Амбор Черд.

НАУГАД. = Н а у г а д п о - в я т ­
с к и .  Шутл. Некстати, невпопад. 
Ну чё я тебе неграмотна скажу, 
наговорю чё наугад по-вятски. 
Уролка Сол. Из дому человек уедет, 
дак кака-то прядейка есть -  не 
моют пол-от сразу-mo, а она вот, 
чемор ее знат, все наугад по-вят­
ски делает. Оськино Сол.

НА^ЗГАТЬСЯ. Экспр. Напиться пья­
ным. Праздник сёдне большой, вот 
они и наузгаются опять. Плиш- 
кино Ел.

НАУ пбЛ И Т Ь . Добавить в готовящу­
юся пищу воды или часть бульона, 
отлитого раньше. Упольник -  рань­
ше горшок такой был, уполы ото­
льешь в его, ежли сваришь, -  оту- 
полишь, отбавишь. А надо наупо- 
лить -  выльешь уполы вобратно. 
В. Мошево Сол. Науполишъ, если 
густо, воду добавишь. Карагай.

НАУ РЫВ. Нареч. Наперегонки. Мы с 
мамой копали борозды наурыв, я 
уж не отставала. Толстик Сол. 
На помочах жали лехи наурыв, 
кто быстряя. Толстик Сол.

НАУСЬКАТЬ1. Направить. Мать меня 
науськат, я и иду к отцу самовар 
просить, чтоб греть его. Верхне­
чусовские Городки Чус.

НАУСЬКАТЬ2. Наговорить. Опять чё- 
нибудь девкам смешного наусь­
кать. Зюково Ел.

НАУТРЁ. Нареч. Утром. Лось наутре 
поворотится носом на восток, 
так примечали по звездам време- 
то. Толстик Сол. Сноха дома не 
ночевала, наутре уж только при­
шла. Володино Сол. Вставали уж 
наутре, чтобы все успеть. Фоки 
Чайк. Наутре кака-то темная 
вода подошла в глазах, ничего не 
вижу. Курашим Пермск.

НАУЧИТЬ. Приготовить для тканья, 
заправить в уток. Лен напрядешь, 
тряпку научишь, вот и соткешь 
одеяло. Козьмодемьянское Караг.

НАУЧНЫЙ. Грамотный. Без книжки 
научный человек никуда, без коро- 
чек-то, где он сможет работать? 
Елковшино Ильинск.

НАУШКАТЬСЯ. Наесться (супом). Сва­
рим сёдни опять губницу да и на- 
ушкаемся. Усть-Егва Ильинск. 
Подожди, давай наушкамся да и 
пойдем. Зубакино Ильинск.

НАФУФЫРИТЬСЯ. Нарядиться; при­
франтиться. Ой не фотографируй­
те меня, пойду хоть маленько на- 
фуфырюсъ. Пухирева Сол.

НАФЫРИТЬСЯ. Зазнаться, загордить­
ся. Она пришла не одна, с парнем, 
нафыриласъ, я не я. Б. Букор Чайк.

НАХАЖИВАТЬ. Бранить, ругать. Мо­
лодуха была тихая, дак свекров­
ка ее нахаживала, шибко уж руга­
ла. Я ведь и нахаживаю ребят-то, 
а ничё не понимают. Толстик Сол.

НАХАЛА. Нахал. Волка бойсь, он на­
хала шибко. Б. Долды Черд.

НАХА ЛИТЬСЯ. Навязываться кому-л. 
Телевизоры чисто у всех, я не хожу. 
Люди не зовут, а я не нахалюся. 
Тобольская Караг.

НАхАиАТЬСЯ. Нахвататься чего-л. в 
большом количестве. Нахапают- 
ся, скоко покосов займут, когда и 
косить будут. Фоки Чайк.

НАХВАИВАТЬ. Б ить. Осердился о н  на 
ее и давай так нахваиватъ, что 
только кости трещат. Шульги­
не Бер. Топка, я тебя вицей нахва- 
иваю, дак ты не лаешь на людей. 
Дубовое Бер.

НАХВАТАТЬ. = Н а х в а т а т ь  р у - 
к у. Натрудить руку. Жали, дак я 
нахватала руку, болит в кисте. 
Когда нахваташь, надо траву 
скрипун прикладывать, распарить 
да втирать. Осокино Сол.

НАХВбСТНИК. Тот, кто неотвязчив. 
Никуда не уйдешь от детей, везде 
за тобой ходят, как нахвостни­
ки. Сидорово Караг.

НАХИНЬКАТЬСЯ. Нахмуриться, сде­
лать недовольное лицо. Скажешь 
ей: «Лидия, не надо бы так». Она. 
тут сразу нахинькаться, говорить 
не станет. Бараково Сол.

НАХЛЕБАТЕЛЬ. Нахлебник. Сёдни у 
меня нет нахлебателей-то, одна, 
уехали все. Толстик Сол.
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НАХЛЕБАТЬСЯ. 1. Вдоволь поесть 
чего-л. Рыбу купили у рыбаков, уху 
сварили, я так уж в аппетит на­
хлебался. Толстик Сол. 2. Нады­
шаться. На повите ночевала две 
ночи, нахлебалася, надышалася 
студеного воздуха, простыла. 
Вильва Сол.

НАХЛЕБИНЫ. Мн. Часть свадебного 
обряда, когда после свадьбы моло­
дые едут к родителям невесты на 
угощение. После свадьбы едем к 
родителям невесты на нахлеби- 
ны, на обед. Григорьевское Нытв. 
Сперва все соберутся у жениха, а 
уж потом в невестин дом на на- 
хлебины. Брод Вер.

НАХЛЕБУШЕЧКА. Планка ворота на 
рубашке-косоворотке. У этих ру­
бах нахлебушечка была, где пугов­
ки. Пыскор Ус.

НАХЛЁБЫВАТЬ. Есть что-л. жидкое, 
хлебать. Олябушки накрошим, 
молоком зальем и нахлёбываем. 
Шульгино Вер.

НАХЛЁСТКА. Деталь женской одеж­
ды, нашивка на кофте, платье. На­
хлёстка -  ее пришивали на коф­
те, не вышивали. Лубянка Ус. Не­
весте рубаху шьют, дак по нахлё­
стке, по нахлобучке-то две строч­
ки делают, всё руками. Оськино 
Сол.

НАХЛОБУЧИТЬ. Укутать, закрыть. 
Цевчошка-то горит вся, дак зачем 
нахлобучили. Б. Букор Чайк.

НАХЛОБУЧКА. Верхний сноп в уклад­
ке-суслоне. Надо суслон закры­
вать нахлобучкой, маленький сноп 
околотишь, изладишь пахолку. Па- 
холка вроде снопа, это такие на­
хлобучки, ими сверху закрывали 
суслоны. Тюлькино Сол.

НАХЛОБУШЕЧКА. Уменьш.-ласк. к 
нахлобушка. Оржаной суслон -  
двенадцать снопов ставишь, 
сверху маленьку нахлобушечку. 
Суслон и не промочит. Толстик 
Сол. Пестерь из лыка, на ём сверху 
нахлобушечку делают. Толстик 
Сол.

НАХЛОБУШКА. 1. То же, что нахло­
бучка. Как наставили суслоны, 
закры ваю т  на хло б уш ка м и , 
чтоб не протекли. Толстик Сол. 
2. Крышка. Мне бы кака-то на­
хлобушка, надо банку закрыть. 
Толстик Сол.

НАХЛбПАТЬ. Наврать, наговорить

вздора, чепухи. Она хлопуша, чё- 
нинабудь нахлопат, наврет. Тол­
стик Сол. Больше не знаю, чё вам 
и нахлопать. Мосино Ильинск. 
Нахлопала вам чё попало. Не осу­
дите. Володино Сол.

Н А Х Л бпниК . Шоры; наглазник. На 
узде еще есть нахлопник, им гла­
за лошаде закрывают. Половодо- 
во Сол.

НАХЛУЗАТЬ. Побить. Нас, шмареду, 
соберут да нахлузают, чтоб в избу 
не пелились. Пянтег Черд.

НАХЛЫ БАТЬСЯ. Наработаться до 
сильной усталости. Нахлыбаюсь за 
день-то, сил нет. Б. Букор Чайк.

Н А Х Л К $ЗН И Ч А Т Ь. О го в а р и в а т ь  
кого-л., сплетничать о ком-л. Все 
на меня завидостъ была у соседки, 
все она и нахлюзничала. Кузнецо­
ва Сол.

Н А х б д . 1. Побуждение к действию; 
инициатива. Если мужик не хочет, 
дак баба ничего не сделат, он му­
жик, его наход-от. Осокино Сол. 
Лико чё напакостили в огороде-то, 
это все Санко, его наход-от, угла- 
нов приводил. Свалова Сол. 2. На­
ходка, обретение. Ничё у нас нету, 
никакого находу, и никаких досок 
найти неможно. Бельских Сол.

НАХОДИТЬ1. Походить, быть похо­
жим. Парень долго хворал, а тож- 
но растет, на человека ладит на­
ходить. Тюлькино Сол. У тебя об­
личье знакомое, на Василия нахо­
дишь. Толстик Сол. Боровая ива, 
она по ягодке растет, на брусни- 
цу находит. Володино Сол. Вот 
Надя шибко на мою внучку нахо­
дит, вся Таня. Кунья Добр. Оне все 
капля на него находят. Детлята 
Караг.

НАХОДЙТЬ2. Безл. Приводить в состо­
яние психического расстройства. 
Испугалася я пожару-то, вот и 
стало находить на меня с этого. 
Пыскор Ус.

НАХбДЕЦ. В небрачны й  реб ен ок . 
У моей дочери старший-то сын -  
находец, до замужьяродила. Зоти- 
чи Караг.

Н А Х бдН Ы Й . Внебрачный. Девушка у 
Нюрки была находная, потом еще 
парня принесла. Левино Караг. 
Хороший вырос человек, не гляди 
что находны й. Посад К араг. 
2. Случайно найденный. С хозяи­
ном коз пасли, он нашел складень,
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видно, грибники оставили. И вот 
находный нож-от лет пятнад­
цать уже держу. Толстик Сол. 
Жука у нас находная собака, при­
блудилась. Ст. Посад Караг.

НАХОДОМ. Нареч. 1. Иногда, редко. 
Она находом только бывает, вот 
он ее мамой и не зовет. Вильгорт 
Черд. Цети в городе живут, дак 
находом бывают, среденька. Вере- 
щагино. 2. Приходя, посещая. Рука 
шибко болела, а в больницу не кла­
ли, вот и ходила находом каждой 
день. В. Мошево Сол.

НАХбЖ ИЙ. Похожий. Ты шибко тут 
на одну девку здешную нахожа. 
Нердва Караг.

НАХОМУТАТЬ. 1. Изготовить нечто 
несложное. Бураки из бересты де­
лают. В Боровске один много на- 
хомутал бураков, нече делать, дак 
хомутает. Осокино Сол. 2. Сде­
лать что-л. небрежно. Юбок много 
насдеват, нахомутат на себя. Но­
жовка Част. Нахомутала, нахому- 
тала пряжу-mo, вот все и маятся 
теперь с ей. Дуброво Ел.

Н А Х бП А ТЬ. Сделать. Сегодня я уж 
много делов нахопала. Таман Ус.

Н А Х б х л и т Ь . Начесать. Раньше коку- 
ры носили, расчешут, намотают 
на затылке, а ноне вон чё нарох- 
лят-нахохлят хохлину высокую... 
Толстик Сол.

НАХРЕБЁТНИК. Тот, кто питается за 
счет другого; то же, что захребет­
ник. Мужик за стол сел, дак он 
ходил на помочь, а жена то нахре- 
бетником явилась. Толстик Сол.

Н А Х Рбк. Хряк. Вон смотри, какой по 
двору нахрок ходит. Таман Ус.

НАХРУПКАТЬ. Н а ж е в а т ь . Парень-то 
мал был, я ему хлеба нахрупкаю 
да и кормлю. О с ьк и н о  С ол.

НАХРЙСТАТЬ. Побить. Нахрястала 
бы мужика, глядишь, и не стал бы 
пить. Дубовое Вер.

НАХУЛЙТЬ. Осудить. Нахулила Са- 
ниха, расхулила, что плохая буд­
то коза. Тюлькино Сол.

НАХЫ бКАТЬСЯ. Надышаться. Пошла 
на работу, нахьюкалась холодно- 
го-то воздуху, и дышать теперь не 
могу совсем, уколы ставят. Осо­
кино Сол.

НАЦА п АТЬСЯ. В зя т ь , достать; наку­
пить. Вы все еще стоите, а я уж 
нацапалась в магазине, всего набра­
ла. Осокино Сол.

НАЦВЕТЁНЫ Й. Рисунчатый. За де­
сять копеек платок можно было 
купить, простенькой, только на- 
цветёный. Тюлькино Сол.

НАЦИЯ. Привычка, обыкновение; то 
же, что нача. Кака-то нация ста­
ла -  девкам в штанах ходить. Ка- 
рагай.

НАЦМЕН. Устар. Не относящийся к 
русской национальности (преиму­
щественно о татарах). На этой 
улице русских мало, сюда недавно 
нацмены приехали, поселились. 
Юго-Камский Пермск. Она наши 
молитвы не знает, откуда -  нац­
менка дак. Ленек Кунг.

нАч А. Привычка, мода, обыкновение; 
то же, что нация. Кака-то нача 
была -  как Петрово говинье -  так 
идут рыбачить. Толстик Сол. Та­
кая уж у их нача в семье -  книж­
ки читать. Тетерина Сол.

НАЧАВКАТЬ. Нажевать. В тряпочку 
начавкают ржаного хлеба с саха­
ром и дадут ребеночку, мозгочит 
робёнок, и со ржанушки-то как ос­
колок растет. В. Мошево Сол.

НАЧА КИВАТЬ. Ходить, передвигать­
ся. В избе-mo мало начакиваю, а 
на улице астма берет, одышка до­
лит. В. Мошево Сол.

Н АЧАЛ. =  П о л о ж и т ь  н а ч а л .  
См. п олож ить.

Н А ЧА Л И В А ТЬ. Н е с о в . к  н а ч а л и т ь .  
Мы тоже грибочки на сучки на- 
чаливам белкам. Я белье сушу, дак 
на веревку началиваю. Т о л с т и к  
Сол.

Н А ЧА ЛИ ТЬ1. 1. Нанизать, насадить. 
Белка началит на сук, она и сохнет, 
губа-та. Толстик Сол. 2. Соеди­
нить, скрепить. Челён пять-шесть 
началят и пловут, бревна, а в се­
редине дрова, четвертей шесть. 
Жуланова Сол.

НАЧАЛИТЬ2. Набрать. Я тот раз шла 
по берегу, дак началила в сапоги. 
Ефремы Сол. Ай да молодцы, пол- 
ну кадку мне воды началили! Тис 
Суке.

НАЧ А ЛИТЬСЯ1. 1. Зацепиться. Я лез­
ла на куст да началилась за пла­
тье. Толстик Сол. Корова начали­
лась за елку колокольцем, чуть не 
задавилась. Вильва Сол. 2. На­
гнуться. После грозы тополек-от 
наклонился к земле, началился. 
Верхнечусовские Городки Чус.

НАЧ А ЛИТЬСЯ2. Надорваться. Так сме-
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ялисъ, чуть со смеху не началились -  
вот как всех насмешила! Ефремы 
Сол.

НАЧАТИЕ. Начало. Четыре дня в до­
кументах рылися, все с начатия 
перебрали. Осокино Сол.

НАЧАТЬ. 1. Мочь. Начать ведро вы­
нести, дак выноси. Начаете, дак 
отправьте меня домой. Я мешок 
не начаю поднять, тяжело. Тол- 
стик Сол. 2. Думать, предполагать, 
рассчитывать. Не начал до таких 
лет дожить, да дожил. Толстик 
Сол. Начают, сколько людей собе­
рутся, столько и еды ладят. Ось- 
кино Сол. Я уж в болъницу-ту не 
начаю -  не выдюжу. Б. Долды 
Черд.

НАЧАТЬСЯ. Безл. Случиться, прий­
тись. Собиралась в город, да забо­
лела, вот и не началось уехать. По­
боялась, чтобы дорогой ничё не сде­
лалось. Осокино Сол.

НАЧЁ. Нареч. Зачем, с какой целью? 
Корову дали, да начё она ека-та 
стара-та? Толстик Сол.

НАЧЕБУЛИТЬ. Налить, плеснуть воды. 
Пробки загорели, испужалася, схва­
тила ковш воды и начебулила, 
плеснула на это место-то, а еще 
пуще горит. Толстик Сол.

НАЧЕБУРИТЬ. Налить; то же, что на- 
чебулить. Начебурят они воды в 
кадку -  через край льется. М. Куз­
нецы Ус.

НАЧЁПАТЬСЯ. Наесться досыта. На- 
чёпашься молока с крошками и 
бегашь до вечера. Шульгино Бер.

НАЧЕРВЙЧИВАТЬ. Чирикать, щ еб е­
тать (о птицах). Тишина такая 
стоит, токо птички начервичива- 
ют. Губдор Краснов.

Н А ЧЕРН Й ТЬ . Покрасить черным. На­
черню ребятам рубахи, вот и вся 
краска. Кривец Ильинск.

Н А ЧЁРТАТЬ. Заговорить больное ме­
сто, дополнительно обведя его паль­
цем, крестом, камнем и пр. Она 
мне галечкой какой-то начерта­
ла по животу. Терёхино Караг.

НАЧЁС. Щетка. Лен когда треплешь, 
чешешь его начёсами. Б. Букор 
Чайк.

НАЧЕСАТЬ. Вычесать. Семена со льна 
начешешь гребенкой такой нарош- 
ной. Обросиха Ильинск.

НАЧЁТ1. 1. Ошибка в счете, подсчете; 
просчет. Работала хорошо, начёту 
уж никакого не было, хоть негра­

мотна. Жуланова Сол. 2. Растра­
та. Молодуха в магазине робит, 
скоко-то начёт нажила нынче. 
Раньше как-то без начёту торго­
вали. Осокино Сол.

НАЧЁТ2. Причитание. Только одна у 
нас старушка начёты-то знает, 
ее все и зовут на похороны. Паз- 
дышки Част.

НАЧЁТИСТО. Нареч. Важно, степенно. 
Ходил он всегда начётисто, как 
гусь. Фоки Чайк.

НАЧЁТИСТЫ Й. Словоохотливый, раз­
говорчивый. Идите к Марье, она 
боле начётистая, говорливая, схо­
дите, она вам все расскажет. Зуе­
ва Сол. Сходи лучше к Ольге, она 
уж беда начётиста. Бычино Крас­
нов.

Н А ЧЁТН О . Нареч. Дорого. Цом-то 
смотрели да покупать не стали -  
больно почетно он стоит. Ураль­
ское Чайк.

Н А Ч Е Х А РД Й Т Ь. Набезобразничать. 
Сава-та начехардит, дак его отец 
не залюбит. Сильново Караг.

НАЧИб Ат ь . Наколоть, нарубить дров. 
А дрова мы до обеда начибаем, не­
много осталось. Ключи Суке.

НА ЧЙ КА ТЬ. 1. Отделить резким рыв­
ком, движением. Волосы начина­
ют, надергают, подерут чемор-то, 
и лучше будет. В. Мошево Сол. 
2. Отрезать, выделить. Где тебе 
нынче делянку начинали, тут и 
коси. Б. Кузнецы Ус. 3. Побить, на­
казать. Начинать надо как сле­
дует по заду, больше не полезет. 
Карагай.

НАЧИЛЙКИВАТЬ. Издавать чиликаю­
щие звуки (о птицах). В лесу тихо, 
только одна какая-то птица на- 
чиликиват. В. Мошево Сол.

Н А ЧЙ Н . Начало, зачин. Эх, хороший 
был начин у сказочки, а забыла. 
Усть-Гаревая Добр. С начина да­
вай запевай, с краю. Усть-Уролка 
Черд. Ивановна, помнишь, нет на- 
чин-от, а то я забыла. Ножовка 
Част.

НАЧИНАл ЫЦИЦА. Начинающая; то 
же, что начинщица. Начинальщи- 
ца запела, а девки подпевать ста­
ли. Верхнечусовские Городки Чус.

НАЧЙНОК. Начинка. Ососка как сле­
дует очередят. Ножкит обрежут, 
уши, осердье уберут, потом начи­
нок делают, кашу. Вогулка Ус.

Н А ЧЙ Н Щ И К . Зачинщ ик, заводила.
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Я у их и в хоре начинщиком была. 
Дуброво Ел.

НАЧЙНЩ ИЦА. Женское к начинщик. 
Молодой-то я бойкой была, начин- 
щицей. Лукинцы Чайк.

НАЧНИ. Намордник. Начип надо со­
баке на морду связать, не то ку- 
сатся шибко. Трошино Вер.

НАЧЙСКАТЬ. Натеребить, нарвать за 
волосы. Он тогда за волосы начис- 
кат меня. Вогулка Ус.

НАЧЙСТИТЬ. 1. Побить, поколотить. 
Серого кота начистить надо, вче­
ра в погреб забрался. Нярино 
Нытв. Другая бы мать так начи­
стила, сидеть не смог. Усолье Ох. 
Дочь ослушалась, дак я ее по ще­
кам начистила. Н. Опали ха Киш. 
= Н а ч и с т и т ь  ш а р ы .  Отру­
гать, пристыдить. Шары ему надо 
начистить, чтобы больше не смел 
так делать. Пегушино Сол. 2. Об­
рубить ветки. Пойдешь в лес-от 
начистишь сучья. Опалиха Киш.

Н А Ч Т б1. Нареч. Зачем; то же, что 
начё. Нашто хламите-то, потом 
мне и убирать. Нискоко в избе чи­
сто не живет. Тюлькино Сол. На­
што она меня к себе-то зовет, не 
знаю. Осокино Сол. Начто мне 
эти цыплята, возись токо с имя. 
Григорьевское Нытв.

Н А ЧТб2. Част, усилит. Даже. Деревен­
ский начто мужик, и тот работу 
не может найти, денег заробить. 
Толстик Сол.

нАчто. Вводи. Наверное. Пойду, на­
што, схожу, раз народ собралися. 
Октябрьский.

Н А ЧТб... И Т б . Уступит, союз. Хотя. 
Нашто Файка замуж выходила, 
уж в наши годы, и то полна изба 
смотрельщиков была. В. Мошево 
Сол. ^

НАЧУВЫРКИВАТЬ. Издавать перелив­
чатые звуки (о птичьем пении). 
Филин к вёдру так уж шибко хо­
рошо начувыркиват, наговариват. 
Толстик Сол. Весна придет, пти­
цы начувыркивают. Б. Долды 
Черд. В лес зайдешь, жуланы на- 
чувыркивают. Усть-Уролка Черд.

НАЧУХМ Ы РИТЬСЯ. Нахмуриться; то 
же, что нахинькаться. Каня-то чё 
стоит начухмырилася, недоволь­
ная? Толстик Сол.

НАШ . = Н а ш  ч е л о в е к .  Человек, 
близкий к тому или иному обще­
ству своих. Идет человек с бутыл­

кой, сразу видно, что наш человек. 
Карагай. Д о  н а ш и х  г о д о в .  
См. год.

Н А Ш А Н ЁРИ ТЬСЯ . Рассердиться н а 
кого-л. Чейно на их нашаперился, 
на маленьких-mo? Дети ведь оне, 
глупые. Аристово Сол.

НАШАРАМЫЖКУ. Нареч. Бесплатно, 
даром. Пообедал нашарамыжку, 
спасибо. Чусовой.

НАШАРМАЧИТЬ. Наворовать. Жили 
они с другом у нефтяников. На 
шармачим, говорит, по деревне кур, 
петухов, в огород полу к слазим. 
Лук Бер.

НАШВАр КАТЬ. Нашвырять, набро­
сать. Не балуй с песком, в глаза 
себе не нашваркай! Соликамск.

НАШ ВЫ РКАТЬСЯ. Плотно наесться. 
Придешь с работы, какой-то мя­
кины с водой нашвыркаешься и 
опять живешь. Дуброво Ел.

НАШЁБНОЕ. Субст. Устар. Изготов­
ленное из грубого холста для по­
стоянной носки. Из холста нашёб- 
ное шили, на работу ходить. Саре 
Окт.

НАШ ЕВЫРЯТЬ. Неаккуратно, кое-как 
пришить. Дыра, дак ничё, заплату 
нашевыряешь, и опять ладно. Брё- 
хово Суке.

НАШ ЁЙНИК . Ошейник. Нашейники 
делали для собак из натуральной 
кожи. Черновское Больш.

НАШЕ КА ТЬ. Побить. Так тебя на 
масленой нашекают, потом толь­
ко в бане синяки считаешь. Ле­
вино Караг.

НАШ ЕЛОКАТЬ. Нащелкать. Я его раз- 
раз, по щекам нашелокала. Пери- 
но Караг.

НАШЕНСКИЙ. Наш, свой. Не нашен­
ский парень-то с им был. Острож­
ка Ох.

НАШЕСТЬ. Боковая часть лодки в 
виде доски по центру бортов. Вон 
сидишь на чем, дак нашесть зовет­
ся. Тетерино Сол.

НАШИВАТЬ. Иметь сходство, похо­
дить. А вы сестры что ли? Наши- 
бат она на тебя. Б. Букор Чайк.

НАШЙВОРОТ. Наоборот, навыворот. 
Все нашиворот поют, все старые 
песни перекладывают. Пыскор 
Ус.

НАШЙРКАТЬСЯ. 1. Надышаться. На- 
ширкалась студеного воздуха и 
захворала. Вильва Сол. На полу 
спать-то -  наширкаться можно
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студеного, захворать. Бельских 
Сол. 2. Напиться пьяным. Сноха 
с утра наширкатся и на работу 
не идет. Дуброво Ел.

НАШ ИТЬ. Прибить. Рейки велел на­
шить, указал, как, по всей стене. 
Ольховка Ох.

НАШ Кб ЛИТЬСЯ. Выучиться. Внучка 
в городе нашколилась, теперь в 
магазине торгует. Филино Караг.

НАШ ЛЁПАТЬ. Наговорить пустого. Я 
была передовая доярка, 15 лет хо­
дила за коровами. Из газеты при­
ехали, а ячё -  безграмотна, то-сё 
нашлёпала им про себя. Брод Бер.

Н А Ш б Р К А Т Ь . 1. Натереть. Редьку 
нашоркашь с квасом, с картошкой 
хлебашь. Жуланова Сол. Свеклу 
нашоркаю полну чашку и ем. Б. Бу- 
кор Чайк. 2. Намазать, втереть. На- 
шоркать спину этой мазью надо. 
Кын Лысьв. Рука заболит, дак ска- 
пидаром нашоркаю. Карагай.

НАШ ОРОШ ЙТЬ. Нагромоздить (о льди­
нах во время ледохода). Лед так 
шорохом и плывет. Такие льдины 
нашорошило друг на друга! Тюль- 
кино Сол.

Н А Ш бШ ЕЧ К И . Мн. Металлические 
наконечники у сохи. На сохе же­
лезные наконечники были, вместо 
лемеха, нашошечки. Козьмодемь- 
янское Караг.

НАШ ПАРИТЬ. П обить, отстегать . Вицу 
взяла да нашпарила ее по голягам- 
то. Ш в ар ё в о  У с.

НАШ ТЫРНЫЙ. У п р я м ы й , н асты р н ы й . 
Люди всякие есть. Иной такой 
наштырный попадет -  не переспо­
ришь. Т о р го в и щ е  С уке .

НАШУГАт ь . Отругав, прогнать. Его 
сестры нашугали, он тожно давай 
домой ехать. Луконино Караг.

НА Ш У М ЕТЬ. Много наговорить. С 
вами я уж много нашумела, идти 
надо. Толстик Сол.

НА Ш ТЁ. Зачем; то же, что начё. 
Наштё, Иринка, печку-ту откры­
вать? Володино Сол. Наштё мне 
красной ситец, я его девкам луч­
ше отдам! Толстик Сол.

НАЩ ЕКАЛДЫ ВАТЬ. М ного говорить, 
болтать. Мне старый-то и гово­
рит: «Нащекалдывала с девками 
вчера долго, вот голова и заболе­
ла! Соколово Вер.

НАЩ ЕКАНИТЬ. Н а к у с а т ь , и с к у с а т ь . 
Меня вчера в лесу так комары 
нащеканили. Т а м а н  У с.

НАЩЕКОТЙТЬ. 1. Искусать; то же, что 
нащеканить. Маленькие мошки, а 
так нашшекотят, дак спасу нет. 
Коновалово Караг. 2. Поцарапать. 
Не ходи босиком-то, нащекотит 
следы-то дак! Ножовка Част.

НАЩ ЁЛКАТЬ. 1. Побить. Она их так 
нащёлкала, что парни до сих пор 
очухаться не могут. Ленва Иль- 
инск. 2. Наговорить, наболтать. 
Бабы им вчера много нащёлкали. 
Воскресенск Караг.

НАЩ ЁЛКИВАТЬ. Говорить беспрерыв­
но, без умолку. Цуня пришла, вот 
и сидим, нащёлкиваем то да дру- 
го. Вильва Сол. Вот сидит и на- 
щёлкиват -  не ходи, мол, за его. 
Платошино Пермск.

НАЩ ЁП. Верхняя часть саней, состо­
ящая из двух скошенных продоль­
ных брусьев параллельно полозь­
ям. Цровни -  они так же, как и у 
розвален, только одни нащепы. Те- 
терино Сол. И нащепы тоже у ис- 
коренок есть, сверху накладыва­
ются, из березы. Толстик Сол. Где- 
то в мастерской все еще один на- 
щеп остался от саней, сейчас по­
кажу. Силкино Караг.

НАЩ ИПАТЬ. 1. Насобирать. Малину 
да крыжовник дома нащиплю, раз 
в лес не могу по ягоды. Колышки- 
но Караг. 2. Настряпать (о пель­
менях, пирогах). Захочем со ста­
риком пельмяней, дак затеем ве­
чером, а то и утром, до затопки, 
нищиплем. Заугор Сол.

НАКАКАТЬ. Побить; то же, что набут- 
кать. Уйти подале, а то он тебя 
наюкат. Суксун.

Н А Й РИ В А ТЬ. Производить что-л. с 
силой, интенсивно. В Москве пере­
дают, дожди наяривают, скоро и у 
нас будут. Суксун. Он всю войну 
наяривал с бабами да со старика­
ми, за председателя. Максимята 
Ильинск.

НАЯЧИВАТЬ. Обманывать, дурачить. 
Евлашка-то ничё не знат, наячи- 
ват только народ-от -  какой он 
колдун. Палево Краснов.

Н А Я ЧИ ТЬ. Толкнуть, побить. Я сво- 
ячницу наячила с крутого береж­
ка. Фоки Чайк.

НАЯЧИТЬСЯ. С и льн о  у д а р и т ь с я ; п о ­
в р е д и т ь с я . Один мужик с голубни- 
цы пал, дак шибко наячился. Под- 
в о л о ш и н о  Б ер .

Н ДРА В . Характер, нрав. Если бы не
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виноватой был, дак не взял бы он 
все на себя. Такая уж у его хандра, 
ндрав такой. Осокино Сол. У 
Клавдии ндрав-от суровой больно. 
Чайковский.

НДРА ВИТЬСЯ. Нравиться. Молода 
была, как пойду в лес, всегда ла­
базника нарву, шибко ндравился он 
мне. Половодово Сол. Скажешь 
ему если, дак не ндравится, нелю­
бо. Володино Сол.

НЁБЕЛЬ. Искаженное к мебель. Не- 
бель некелированную завезли, те­
перича уж вся квартира обстав­
лена, как у людей стало. Пыскор 
Ус. Ца кака у меня небель -  одни 
только чугунки да горшки. Б. Бу- 
кор Чайк.

НЁБО. Свод русской печи. Печь не- 
давношная, а небо уже закопченое. 
Андреево Киш. = Н е б о  р ы д а -  
е т. Устойчивое определение при­
меты к непогоде. Если небо рыда­
ет, то будет непогодь или дождь. 
Небо станет красное-красное, а 
потом полосами белыми, и станет 
как сметанное. Тогда и говорят -  
небо рыдает к непогоди. Ощепко- 
во Ус. Н е б о  с в е т и т с я .  
О постройке с неплотной крышей. 
В лес мужики уедут, живут во вре­
мянках -  небо светится. А на 
улице мороз. Орел Ус. С н е б а  
не  б р о с и л и  ( не б р о с я т ) .  
См. бросить. С н е б а  п а д а т  
( п а д е т ,  п а л о ) .  См. падать.

НЕБОЛЬШ бЙ. Сущ. Несамостоятель­
ный, не имеющий значимости, веса. 
Сына-mo пока дома нет, дак я не­
большая без него, ничего уж не де­
лаю. Таман Ус.

НЕБОСКРЁБ. Шутл. Астроном. Я вам 
чё, небоскреб какой ученый, звезды- 
то знать, мне и дела до них нету. 
Кленовка Больш.

НЕБРАВО. Некрасиво, нехорошо. Беда 
небраво трубу склала, как-то она 
мне не нравится, надо бы шкапи- 
ком скласти. Я смеюсь, а зубы 
закрываю -  беда небраво, нету 
зубы-me. Толстик Сол. Долили вол­
ки нас. У Наташи корову давили, 
она небраво ревет. Тюлькино Сол.

НЕБРАВЫЙ. 1. Некрасивый. Акку- 
ратны-то люди не старятся, ста­
рятся токо бабы-ошлепаны, небра­
вые, нестатные. Толстик Сол. Про­
швы теперь небравые стали, рань­
ше были черные, баские. Жулано-

ва Сол. Свалебжана увидели неве­
сту, закричали -  небравая, небра­
вая! Тюлькино Сол. Столь велика 
кильна трава, сантиметров двад­
цать пять, шишка большая на ей, 
внизу небрава лапа та. Вильва 
Сол. 2. Болезненный, нездоровый. 
Глаза небравые у меня, голова бо­
лит, а жара нету. Вильва Сол.

НЕБРУСН бЙ . Такой, который не под­
дается срыванию горстью. Толок­
нянка есть ягода, она небрусная, на 
земле растет, длинные листочки, 
как у брусники, красные плос- 
конькие ягодки. В. Мошево Сол.

НЕВАЖЕНКО. Нареч. Неважно, не 
очень хорошо. Неваженко живу, 
хвораю, старая, дрова нужны вот. 
Березовка Ус.

НЕВДбЛГЕ. = Н е в д о л  г е - к о р о т -  
к е. Скоро, спустя некоторое вре­
мя. От рака, от его не вылечишь­
ся, от его все невдолге-коротке по­
мирают. Б. Долды Черд.

НЕВДОСбл. Нареч. С недостаточным 
количеством соли. Ты мясо невдо- 
сол изладила, коровятина-та свежая, 
ее надо пуще солить. Толстик Сол.

Н Е В Д О С блы Й . Недосоленный. Рыба- 
то хорошая, судак, а вот невдосо- 
лая маленько, невкусно. Толстик 

 ̂Сол.
НЕВЕ. Нареч. Однажды, не так давно. 

Неве пошла в магазин да пала на 
ровном мисте. Воскресенск Караг.

НЕБЕЛЙКИЙ. 1. Малый ростом. Му- 
жик-от у меня невеликой был, а 
шибко по хозяйству робил. Бере­
зовка Ус. Года четыре тому на­
зад тут к нам Иван был, такой 
невеликий. Б. Долды Черд. 2. Ма­
лолетний. Мы в ту пору еще неве­
лики бегали. Никулино Добр.

НЕВЁРА. Общ. Недоверчивый. Он так 
неверой и живет, никому уж веру 
не дает. Усть-Уролка Черд.

НЕВЕРНЫ Й. Недоверчивый. Вот ка­
кой он неверный, своей родной сес­
тре не верит. В. Мошево Сол.

НЕВЕСТИТЬ. Быть невестой. Я неде­
ли три невестила, потом свадьбу 
сыграли. Басим Сол.

НЕВЗАМЕ. Нареч. Тайно, без ведома. 
Мать невзаме меня лечила, я и не 
догадывалась, кого она там ладит, 
чё делат. Ефремы Сол.

НЕВЗАПНО. Нареч. Внезапно. Ревизия 
невзапно сделалась, растрату на­
считали. Б. Кузнецы Ус.
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НЕВЗЛЮБИТЬСЯ. Не понравиться. Богу 
это невзлюбилося, то и стали мо- 
лбдыми умирать. Лобаново Ус.

НЕВИДАЮЧИ. Нареч. Незаметно, быс­
тро. Снуёшь да ткёшь, невидаючи 
все пройдет, если умеешь. Володи­
но Сол. Теперь уж скоро, невидаю­
чи время пройдет, и лето кончит­
ся. Вильва Сол. Ежли гусята вый­
дут, оне невидаючи растут, быст­
рее, чем у курицы. Осокино Сол.

НЕВИДЙМ. 1. Нелюдим. В соседях у 
меня невидимы, не разговаривают 
вовсе с народом. Пешково Ус. Вро­
де уж давно в городе живет, а все 
равно невидимом остался. Орел 
Ус. 2. Эгоист. Вот если кто толь­
ко себя любит да о себе только 
думает, дак и есть невидим. Виль­
ва Сол.

НЕВИДЙМКА. Женек, к невидим. Она 
там невидимка живет, такая уж 
и есть, ни с кем не водится, не раз­
говаривает. Сорвино Сол. Насто­
ящая она невидимка, только бы со 
всеми ругалась, ни с кем не дру­
жит. Толстик Сол.

НЕВЙДИМО. Безл. Много. Невидимо 
огурцу, конца и краю не видно нын­
че. Зубакино Ильинск. Малины 
там на просеках невидимо. Малю- 
тино Ус.

Н ЕВ И Д И М Ы Й . = Н е в и д и м ы й  
б о г .  См. бог.

НЕВЙДКО. Безл. Не видно. Платок 
сюровой злизами был, эдак посмот­
ришь -  он воссият, невидко цветов. 
Подымешь -  блестит. Толстик 
Сол. Невесту закроют покроем, 
чтобы невидко было. Шишигино 
Черд. Невидко, куды уж ушли эти 
цыгана. Ходили, ворожили, а тепе- 
реча им не дают волю людей оби­
рать. В. Мошево Сол.

НЕВЛЮ БЯХ. Нареч. Без любви. Рань­
ше силом взамуж-то отдавали. 
Нвлюбях так и жили. Вильва Сол.

НЕВНЯТИЕ. = В н е в н я т и е .  
Невнятно, непонятно. Они взросло 
говорят, ребенку в невнятие. Вос- 
кресенск Караг.

Н ЕВ бдИ Т Ь. Ловить рыбу неводом. 
Неводить больше ездим, у нас ры­
боловная артель. Вильгорт Черд.

Н Е В б л и . Нареч. Невольно. Все вну­
ки уж давно выросли, писни петь 
некому, дак неволи забудешь. Вос- 
кресенск Караг.

Н Е В П Л бТ Е Н Ь . Неплотно. Кровать

невплотень ко стене стоит, 
подвинуть надо. Дубовое Бер.

НЕВРАз. Нареч. Неравномерно. Ма­
ле нька картошка, и большая тоже-  
невраз она нынче растет. Воскре- 
сенск Караг.

НЕВРЕМ ЕНН бЙ . Человек средних лет, 
еще не старый. Невременная она, 
не старая и не молодая, лет, мо­
жет сорок. Искор Черд.

НЁВРЕННЫ Й. Нервный. Я невренная, 
вот меня и давай трясти. Кость- 
ящер Караг.

НЕВРбСТОК. Подросток... У нас в де­
ревне много девок-невростков, а 
постарше нету почти никого. 
Жуланова Сол.

Н Е В Ы Д Е Л А Н Н Ы Й . Недоделанный. 
Цом-от у их ишо невыделанный 
стоит. Терёхино Караг. Напро­
тив стоял невыделанный, нежи­
лой дом, дак в ём и гадали. Верх­
нечусовские Городки Чус.

Н ЕВ Ы Л ЕЧ Й М О . Безл. Неизлечимо. 
Лекарки, они всё лечили, даже если 
и невылечимо вовсе было. Калини- 
но Кунг.

НЕВЫЛОЖЕННЫЙ. Некстрированный, 
нехолощенный (о животном). Ба­
ран невыложенный был, дак худой, 
мясо нежирное. Толстик Сол. Не­
выложенный, нехолощенный -  дак 
это хряк, нохрок. В. Мошево Сол. 
Невыложенный поросенок, если не 
выложишь, он избегатся. Он нох- 
рюет, за дочками бегат, сам себя 
терят. Володино Сол.

НЕВЫ ТНЫ Й. Жадный к еде. Невыт- 
ной человек -  без выти, никогда 
не наедается. Толстик Сол.

НЕВЫХОДНО. Нареч. Без выходных. 
Работать рано пошла, шестнад­
цать лет. Невыходно работали, с 
утра до вечера. Суксун.

НЕГОВАНЬЕ. Довольствие. Он пребы­
вал в негованье. Пянтег Черд.

НЕГОвАт ЬСЯ. Пребывать в неге, бла­
женствовать. После бани я него- 
вался. Пянтег Черд.

НЕГОДЁН. = Ж и в  н е г о д ё н .  См. 
жив.

Н ЕГбдН О . Безл. 1. Не нужно, не сле­
дует. Негодно по дождю-то в та­
ких обутках ходить. Юрич Караг. 
2. Нехорошо. Многие сейчас пьют, 
не работают, негодно так делать. 
Брод Берез. 3. Не по душе, непри­
ятно. Чё ты морщинишься? Опять 
те негодно? Жуланова Сол. Все вам
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неладно: дождь был -  негодно, 
жара -  опять негодно. Меча Киш.

НЕ ГОД Ь. 1. Ненужная вещь. Убери ты 
негодъ всякую! Филатово Ильинск. 
2. Дурной, скверный человек. Ког­
да раскулачивали, всех ссылали, а в 
деревнях-mo одна негодь остава­
лась. Пеганово Суке. Какая негодь, 
друг на дружку лезет. У белых-то 
я была, у этой негоди; шесть раз 
меня гоняли. Кака-то негодь ска­
зала, что я, куды сгаркают, туды 
иду робитъ. Толстик Сол.

Н ЕГбЖ Е. Нельзя, нехорошо. Негоже 
делать, как она сделала. Мать вы­
растила её, а она и забыла теперь 
про неё. Верхнечусовские Город­
ки Чус.

Н ЕГбЖ И Й . Ни к чему не пригодный. 
Да ты уж негожий стал. Кунья 
Добр.

НЕГОрАзДНЫЙ. Неумелый, неловкий. 
Всю жизнь на тяжелых работах -  
вот и стала я негораздная: выши­
вать не умею, вязать не умею. 
Толстик Сол.

НЕГОРКЗХОМ. Нареч. Нехотя, без же­
лания. Прилетели негорюхом, 
пять минут -  и их как водой смы­
ло. Суксун.

НЕГОСТЛЙ ВЫ Й . Не любящий ходить 
в гости. Марийка уж негостливая, 
никуда в гости не любит ходить. 
Толстик Сол.

НЕГУЛЬНЫ Й. Непорочный. Негулъ- 
ная-то девушка, ну, котора не гу­
ляла до свадьбы, свою диену красо­
та сдаёт в церковь. Поськино Сол.

НЕДАВНОШНИЙ. Недавний. Платья 
нынешние, недавношные. Жулано- 
ва Сол.

НЕДАЛЁНЬКО. Нареч. Недалеко. Фер- 
ма-то была недаленъко раньше. 
Таман Ус.

НЕДАЛЕЧКО. То же, что недаленько. 
Деревня-то недалечко находится. 
Силкино Караг. Недалечко дочь-то 
у меня живет. Всего нужно 5 до­
мов пройти. Поселье Ус.

НЕДЕЛЯ. = В е с т и н е д е л ю .  
Управлять хозяйством в течение 
недели. Стряпали понедельно: 
одна сноха стряпат, неделю ведет, 
други уж рук не приложат, они 
прядут. Неделю-mo веди как хо- 
чёшъ. Толстик Сол. Раньше все 
вместе жили, дак снохи по очере­
ди вели неделю; скота держали 
помногу, коров-овец, всё надо упра-

вить. Кузнецова Сол. В ш и в а я  
н е д е л я .  Период времени, когда 
появляется много мошек, вредите­
лей. Капусту садили уж после 
вшивой недели; если в мошку по­
садишь, то мошка всё съест. Сук­
сун. Н е д е л я - н е д е л ь с к и .  
Из недели в неделю. Я неделя-не­
дельски молотила, по неделям хо­
дила молотить. Пегушино Сол.

НЕДЁРН УТЫ Й . Приготовленный из 
зерна, не очищенного от шелухи. 
Дёрнутая мука белая, а недёрну- 
тая, дак черная, на хлеб-от она 
идёт жё. Осокино Сол.

НВДбБНЫ Й. Злой. Тут старуха была, 
дак недобная беда, хлеба даже не 
давала. Искор Черд.

НЕДОВЕЛб. Безл. Не хватило. Ему 
шампанского недовело, дак он ещё 
пошёл бражки выпить. Тюльки- 
но Сол.

НЕДОГАДА. Общ. Несообразительный, 
недогадливый человек. Эх, недога- 
да! Зачем, говоришь, этот шарф 
тебе? Для тепла он нужен. Осо­
кино Сол.

НЕДОГЛЯД. Недосмотр. Ребят не с 
кем оставить было. Большой не­
догляд был. Новосёлово Караг.

НЕДОЁЗДОК. Жеребенок двух лет. Же­
ребенку два года, а ездить ещё 
нельзя, дак то недоездок. Юго-Кам­
ский Пермск.

НЕДОЗбР. То же, что недогляд. Теперь 
за каждым ребенком присматри­
вают, а я раньше с утра до ночи 
робила, вот пятеро у меня и умер­
ли от недозору. Постаноги Нытв.

Н ЕДбК А . Невызревший и плохо про­
печенный хлеб. Она хлеб недоку 
поставила. Фоки Чайк.

НЕДОКАТКИ. Мн. Тонкие, мягкие ва­
ленки, которые обшивают сверху 
материей. Недокатки положишь 
к печке, они согреются, растают и 
опять одеваешь. Соковниха Киш.

НЕДОКЛЁЩ ЕННЫЙ . Непроконопачен- 
ный. Пзы-то в избе всё ещё недо- 
клёшены. Березовка Ус.

НЕДОКЛ 1бТ 0К . То, что не дозрело, не 
выросло, вообще не удалось. Посе­
яли лён, леносевки прошли, а льну 
нет; в тот год недоклюток, пло­
хой лен уродился. Тюлькино Сол. 
То ли он, этот недоклюток, пере­
лежит, не издастся; то опять он 
не улежит -  неиздача лен будет. 
Толстик Сол.
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НЕДОКОРМКА. Недокорм. У коров не- 
докормка была -  я по сорок вёдер 
заварухи делала, скот подымала. 
Тетерино Сол.

НЕДОКУМЁННЫЙ. 1. Ленивый. Если 
человек недокуменный, не может 
робить или ленится он, дак ска­
жут: «Ох, ты поветрище, ты по- 
ветрище худое!». Толстик Сол. 
2. Неказистый на вид. Недокумен- 
ный-де он, чё, мол, я за его пойду: 
маленькой, худенькой. В. Мошево 
Сол. = Т у л  а й  н е д о к у  м е н  ■ 
н ы й. См. тулай.

НЕДОКУНЧА. У м с т в е н н о  о т с т а л ы й , 
н ед о р азви ты й  ч е ло в ек . Манька-то 
у них така недокунча: болтат- 
болтат, а сама ничё не понимат. 
Цура она. П ол о во д о во  С ол.

НЕДОЛАДОМ. Нареч. Благим матом. 
Робёнок-от недоладом орёт, сбегай- 
ка, утешь его! Половодово Сол.

НЕДОЛГОВЁКИЙ. Недолго живущий. 
Они недолговекие, скоро умирают. 
Платошино Пермск. Муж-от трид­
цати лет помер. И дети-то тож- 
но недолговекие. Губдор Краснов.

НЕДОНбСОК. Я й ц о  без ж е л т к а .  Вче­
ра моя курица недоносок снесла. 
Л е н е к  К у н г .

НЕДОНУКАТЬСЯ. Н е д о п р о с и т ь с я , не 
д о б и т ь с я  ч е го -л . Бригадир меня 
хвалил за то, что мне надо скоря 
да скоря, а то молодых-то недону- 
кашься. В о л о д и н о  С ол.

НЕДОПАРЫШ . 1. Недоносок. Говорят 
«недопарыш»: девочка ли, мальчик 
недоразвитой, семи месяцев родил­
ся. В Еськином недопарыш-от 
есть: два месяца в больнице лежа­
ла, допаривала, живёт же сейчас. 
Недопарыши-те семи месяцев ро­
дятся. Осокино Сол. 2. Человек 
невысокого роста. Уж если малень­
кий уродится, его всё недопарышем 
кличут. Козьмодемьянское Караг.

НЕДОПОМНИТЬ. Н е в с п о м н и т ь . «Ка­
кие песни пели раньше?» -  «Теперь 
уж не до песен, недопомнить». 
П ы с к о р  У с.

НЕДОПОНИМАЮЩИЙ. У м ств ен н о  о т ­
с т а л ы й . Там у нас недопонимаю­
щие живут. У них и школа своя 
там есть. О рёл У с.

НЕДО П Ы РЬ. М а л е ц . Меня отец тог­
да недопырем звал. М е р к у ш е в о  
Доб.

НЕДОРАЗУМ ЙТЕЛЬНЫ Й. То ж е , ч то  
н ед о п о н и м аю щ и й . Один недоразу- |

мительный мужик в деревне был, 
дак воду возил. Грудная Караг.

НЕДОР6ДЫШ. Человек невысокого ро­
ста, невзрачный, щуплый. Да Сань- 
ка-то рядом с той девкой прямо не- 
дородыш какой-то! Жуланово Сол.

НЕДОРбСТОК. Подросток. Цуня в не- 
доростках-то в Перми жила. Не­
доросток -  не в полном росту, лет 
14-15: хоть девка, хоть парень -  
всё недоросток. Толстик Сол. Не­
доростком был, дак слыхал: пше­
ницу не сеяли, потому что солом­
ка у нее твердая -  скот не ел. 
Вильва Сол. Как-от недоросток 
робит: ещё двадцати лет нету, а 
лет двенадцать-тринадцать от 
роду. В. Мошево Сол. Ну, опять на­
чали базлатъ, хайло-то драть-то: 
недоростки бегают, ревут, базла- 
ют. Толстик Сол.

Н ЕДО С ТЙ Р . Непростиранные места 
при стирке белья. Щёлок делали. 
Им отъедало, всё чисто было, не- 
достиру не было. Пазухи не потри -  
недостир будет. Вогулка Ус.

Н Е Д бтК А . Снасть из редко выткан­
ной ткани для ловли рыбы на мел­
ких местах. Вандыш -  маленькая 
рыбка... Вандышов-то недоткой 
ловят... Недотка посажёна на те­
тиву, передний идёт, тащит по бе­
чеве с верёвкой, а другой -  сзаде. 
Я недотку-ту отдала Максиным, 
дак не принесли оне. Бредник боль­
ше недотки-то будет. Толстик 
Сол. Недотка-то тканая из ни­
ток, мешки таки же, только недо­
тка реже; длиной-то она метров 
семь, а шириной-то два. Аристово 
Сол. Места-то там были мелкие, 
дак всю рыбу недоткой выловили. 
Путино Вер.

НЕДОУЗНИК. Недоуздок. Одень недо- 
узник! Сосново Чайк.

НЕДОУ МНЫЙ. Неразвитой. Моя сес­
тра недоумной долго была. Вол­
ковский Вотк.

НЕДОУМОК. То же, что недокунча. 
Брату со снохой отдала старин­
ны рубахи: оне маленько недоум­
ки, дак износят. Тюлькино Сол.

НЕДОУПРАВИТЬСЯ. Н едод елать  что-л . 
по д о м а ш н е м у  х о з я й с т в у . Я ещё 
недоуправилась, а гостья и пришла -  
уж пришлось иё посадить за стол, 
а то неудобно; а посуда не мыта 
и осталась, а ещё кое-чё недодела­
но. В и л ь в а  Сол.
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НЕДОХВАТКИ. М н. Н ед о с тато к . Без 

отца-то жили и недохватки 
были. Р о га л и  Оч.

НЕДОШЕДШИЙ. То же, что недоразу- 
мительный. Ну, этих-то берут 
всяких, недошедших. Надо было 
отдать девку-mo давно уж в эту 
школу специальную. Бородулята 
Ильинск.

Н ЕДбШ ЛИ Ц А . Умственно отсталая, 
недоразвитая женщина. Настя-не- 
дошлица увела старика не в ту 
сторону -  заблудился. Недошли- 
ца она, кака-та неизоправская, про- 
стужёная ли чё ли; гуляла плохо, 
говорила плохо. Толстик Сол.

НЁДРИТЬ. Пищать. Пошто ты нё- 
дришь, да нёдришь? Ись хочешь, ли 
чё? И пищит, и пищит. Субботи- 
но Ильинск.

НЕДРУЖЕЛКЗб ЛИВЫ Й. Недружелюб­
ный. Этот старик-то такой не- 
друже люб ливой, не принимат, не- 
хорошой он к людям. Володино 
Сол.

НЕДУШЕВЕРЁДНО. Нареч. Не смер­
тельно. Его недушеверёдно подко­
лоли, не умер, а если бы душеверёд- 
но, дак он бы умер. Толстик Сол. 
Один патрон токо жеребьём был 
заряжён, недушеверёдно стрелил -  
медведь на его бросился. Осокино 
Сол.

НЕЕДЁБНЫ Й . Несъедобный. Пироги 
напекла несъестные, неедёбные. Не 
бери, это неедёбные грибы-me... Ка­
нюк, он неедёбной, душной. Мухо­
моры неедёбные: кто сварит, на­
естся и умрёт. Толстик Сол. Ля- 
ганов мы не едим, это неедёбная 
рыба, их кошкам только ловим. 
Свалова Сол.

НЕЁДКИЙ . Не утоляющий голода, не­
сытный. Если дожжовица недели 
на две -  на три зарядит, неедкая 
будет трава-то, и скотина таку 
не ест, плеснём она взялась вся. 
В. Мошево Сол.

НЕЕЗЖАЛЫЙ. Не приученный ходить 
в у п р яж ке или под седлом; 
необъезженный (о лошади). Мама 
сулила неезжалую одну кобылку. 
Харюшина Сол. Пока неезжалая 
лошадь -  жеребенок; эта лошадь 
езжалая, эта неезжалая. Осокино 
Сол.

НЕЖ АРКбЙ. Нежаркий. Баня так-ту 
ничё, да кака-то нежаркая, скоро 
выстыват. Толстик Сол.

Н Е Ж Д А Н Н О -Н ЕД У  М А Н Н О . Нареч. 
Неожиданно. Вы нежданно-неду- 
манно пришли ко мне. Тренина 
Сол.

НЕЖ ЕНАТИК. Х олостой. Долго ещё 
будете неженатиком ходить? 
Асово Вер.

НЕЖ ЕНЙМ АЯ . Незамужняя. Одна-то 
дочь неженимая, не идет замуж. 
Ключи Суке.

НЕЖ ИВУЧИЙ. Такой, который долго 
не проживет. Стары-те люди, ста- 
ряя-то нас, узнавали: у, неживучий 
робёнок, скажут. Неживуча-нежи- 
вуча, говорили раньше о Тоне, а она 
всё ещё живёт. Осокино Сол.

Н ЕЖ И ЛЁЧИ Й . Нежилой. У нас вот 
дом там есть, давно уж пустой, 
нежилечий. Меча Киш.

Н ЕЖ Й ТЫ Й . То же, что нежилечий. 
Вон на том берегу речки дома не- 
житые. Все поразъехались, пустые 
стоят. Брод Бер.

НЕЗАБЙДНО. Безл. Обидно. Растила, 
растила его, он теперя говорить 
не говорит. Думашь, незавидно? 
Нефёдово Караг.

Н ЕЗА В ЁРЧЕН Н Ы Й . Не завернутый. 
Ты пошто мне наголе хлеб-от не­
сёшь, незаверченной? Толстик Сол.

НЕЗАЁМ НЫ Й. Не чужой, свой. Неза­
ёмный дом-от у меня, свой. Ключи 
Суке.

НЕЗАЖ ЙВНЕНЬКИЙ. Плохой, неваж­
ный. Корова-то была незажив- 
ненькая, дак я её продала. Ольхов- 
ка Суке.

НЕЗАЛЮ БЁТЬ. Невзлюбить. Незалю- 
бела она мужа. Ушла от него. Не 
пошла у их жизнь. Кленовка 
Больш.

Н Е З А М б ч ь . Потерять физическую 
силу. Я уж теперь незамогу сено 
косить. Усть-Гаревая Добр. А еже­
ли незаможешь воду носить, вот 
в город и уедешь к дочери. Пыскор 
Ус. А незамогу вовсе, дак и кор­
мить никто не станет. Зарека 
Сукс;

НЕЗАМ УЖ НИЦА. Женщина, родив­
шая ребенка до вступления в брак. 
Незамужница -  девка до замуже­
ства детей носит. Тетерино Сол.

НЕЗАНАВЙДЕТЬ. То же, что незалю- 
беть. Прожила с им два месяца и 
незанавидела. Не понравился он 
мне чем-то. Звал меня, я не пошла. 
Кузнецово Вер.

Н ЕЗА П РО ВбРИ ТЬ. То же, что неза-
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мочь. С голоду-то незапроворила 
ходить, дак меня поварихой поста­
вили. Ерзовка Част. Нога вот бо­
лит у меня. Хотела на курорт 
ехать. Когда вовсе незапроворю, 
поеду. Шульгино Бер.

Н Е З В б л ь . Безл. Нельзя. В речке не- 
зволь купаться. Ямы много. Тол­
стяк Сол.

НЁЗДОРОВЕДЬ. Болезнь. Кила быват 
на дряблой деревине: выходит не- 
здороведъ-то, и вырастат кила. 
Толстик Сол.

НЕЗНАТКО. Безл. Незаметно, не вид­
но. Если бы она оборонила след, дак 
незнатко бы было. Толстик Сол.

НЕЗОЛЁНЫЙ. Не вымоченный в золь­
ном щёлоке (о холсте, пряже и 
т. п.). Это суровой матерьял, не­
золёной; золёной -  это когда золу 
просеют, водой зальют и мочат 
матерьё, а потом оно белое дела­
ется; а это вот суровое, незолё­
ное. Вильва Сол.

НЕИЗДАЧА. Нечто неудачное, неудав- 
шееся. Как телепня, одна вода у 
их вышла; это неиздача пиво, оно 
не устаиватся... То ли он, этот 
недоклюток, перележит, не издаст­
ся; то опять он не улежит -  не­
издача лён будет. Толстик Сол.

НЕИЗДАННО. Нареч. Неудачно. Ей 
самой-то неиздачно родилось заму­
жество-то, он её бил, всё из избы 
выбрасывал. В. Мошево Сол.

НЕИЗДАЧНЫЙ. Некрасивый, невзрач­
ный на вид. Неиздашной человек -  
кулебака, не издастся ежели чело­
век. Толстик Сол.

НЕИЗОПРАВСКИЙ. 1. То же, что неиз- 
дачный. Недошлица она, кака-то 
неизоправская, простужёная ли чё 
ли; чуяла плохо. Толстик Сол. 
2. Ни к чему не приспособленный. 
Неизоправская я: ко грамоте я не 
знаю, готовить не умею, не выши­
ваю -  настоящая неудельная пал­
ка. Толстик Сол.

НЕЙМЛЕТСЯ. Безл. Неймется. Ишо 
неимлется, ишо пойду косить. Тол­
стик Сол. Нет, сегодня неимлётся, 
опять не идет в школу. Губдор 
Краснов.

НЁИМЬ. Животное, которое не подда­
ется ловле. Лошадь у нас неимь 
была: никто не мог обуздать её. 
Толстик Сол.

НЕЙСТОВЫЙ. Не полностью соответ­
ствующий нормам. Цак уж кака-

то девка-то неистовая, то ли хва- 
тат у её, то ли нет. Тюлькино 
Сол. Ца у тебя имя-то како-то не­
русское, неистовое. Ножовка Част.

НЁЙНО. Част. Даже. Нейно к тебе 
не забежала -  вот как торопи­
лась. Чепец Черд.

НЁКОЛДЫ . Безл. Некогда, недосуг. 
У попа я день-деньской люлъкаласъ 
с робёнком; ндравилось мне, толь­
ко спать было неколды. В. Моше­
во Сол. Когда скота погонишь, дак 
говорить неколды, толды уж шу- 
рудишь, токо поспевай. Осокино 
Сол. Я нынче мало брала трав: 
неколды было. Осокино Сол.

Н ЕК бРЕН Н Ы Й . Непостоянный, вре­
менный. Некоренная больница 
тамо была, сорок коек всего; по­
том её оттудова перевели. В. Мо­
шево Сол.

НЕКОРЫСТЕНЬКИЙ. Маленький рос­
том. А я некорыстенькая рости- 
ком была. Берёзовка Ус. Малень­
кая она, некорыстенькая девчон­
ка, худенькая такая. Тропины 
Ильинск.

НЕКОРЫСТНО. Нареч. Не очень хоро­
шо. У кого родители бедные были, 
дети-то некорыстно одеты были: 
всё худое да изношенное носили. 
Свалова Сол.

НЕКОРЫ СТНЫ Й. Не очень хороший. 
Брага некорыстная, да пьём, всё же 
не вода. Грудная Караг. Фельдшер- 
то некорыстный был, дак и зале­
чил нашу девочку. Померла она по 
весне. Малютино Ус. Мужик хоть 
худенький, некорыстный, а не пьёт. 
Он больной, отца-матери не было, 
неграмотный, некорыстный. Гри­
горьевское Нытв. Мужик попался 
некорыстный, плохой, ленивый на 
работу. Пыскор Ус. Хоравина -  
дак некорыстная одежа, это пло­
хонькая. Толстик Сол.

НЁКОРЬ. Собир. Пеньки. Вырубят-то 
все деревья, одна некорь останет­
ся. Дуброво Ел.

НЕКОСКбЙ. С трудом поддающийся 
косьбе (о траве). На прилуках ко­
сим, только трава некоская рас­
тет. Толстик Сол.

НЕКОШ НбЙ. 1. Неспокойный, каприз­
ный. Вот какой некошной ребе­
нок. Это неспокойный ребенок, ре­
вун, уросливый. Толстик Сол. 2. Не­
путевый. Больно уж некошной у 
меня мужик-от, как-от легонький
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умок. Усть-Уролка Черд. 3. Некра­
сивый. Жених-то у меня некош- 
ной уж очень был. Искор Черд.

НЕКРАСНО. 1. Нареч. Плохо. В вой­
ну жилось несладко, некрасно -  
хлеба не было, работали, как ло­
шади. Таман Ус. 2. Безл. в знач. 
сказ. Плохо, неуютно, непривлека­
тельно. У неё некрасно. Березни­
ки Част.

НЁКРЕСТЬ. Некрещёный человек. 
Внучки-то все у меня некрещёные -  
вот и есть некрести оне. Зуева 
Сол.

НЕКРбСТНЕНЬКИЙ. То же, что недо- 
куменный. Отец-от стал некрост- 
ненькой, старый стал дак. Тюль- 
кино Сол.

НЁКРУТ. Рекрут. Цевки некрута про­
водили, наверно. На паром ладят 
некрута. Тетерино Сол. Я в некру- 
тах двадцать один день гулял. Ха- 
рюшина Сол.

НЕКУЛЙМИСТЫЙ. Несмелый, робкий. 
Небойкой был Витя: некулимис- 
той, как лапай, который неразвит- 
ной. Толстик Сол.

НЕКУЛЙМЫЙ. 1. Плохой, невзрачный. 
Оне, ложки эти, некулимые, возьми 
другие, лучше. Жуланова Сол. 2. То 
же, что некулимистый. Уж такой 
у меня мужик некулимой, слово 
сказать не можёт, а вроде и все в 
родне бойкие. В. Мошево Сол.

НЕКШ бныЙ. То же, что некресть. Ро- 
бята-то нонче некшоные. А кшо- 
ные-то больше понимают. Суббо- 
тино Ильинск.

НЕЛXДИСТЫЙ. 1. Неудобный, не­
приспособленный для чего-л. С ба­
зару хомуты-те неладистые, сам 
подгоняешь. Толстик Сол. Лишен­
ки-то (лесенки) неладисты у их, 
лико каки круты да узки, на жопе 
токо издить. Берёзовка Ус. 2. Не­
уживчивый, скандальный. Нелади- 
стой муж-от был у её, шибко бил, 
она токо летала от его. Шавря- 
та Ильинск. Сноха-то у меня шиб­
ко неладистая. Лысёхино Караг.

НЕЛАДКбЙ. То же, что неладистый во 
2 знач. Он очень неладкой. Всё ру­
гается со мной. Ленёва Ильинск.

НЕЛАДНЫЙ. Т о же, что неладистый 
во 2 знач. У меня сноха неладная 
попалась, всё ругаемся с ней. Та­
ман Ус. Мужик как напьется, 
шибко неладной. Козьмодемьянск 
Караг.

НЕЛАДОМ. Безл. в знач. сказ. Нелад­
но. С ведро с меня выхлонуло (кро­
ви) и на сон потянуло. А я всё не- 
ладом. Кровями всё изойдёт. 
Ощепково Ус.

НЕЛАСКбвЫЙ. Грубый, неприветли­
вый. Бригадир неласковый, вот все 
и разъезжаются отсель. Малюти- 
но Ус.

НЕЛЁГЧЕНЫЙ. То же, что невыложен- 
ный. Вепёрь -  поросёнок легченой, 
а нелегченой, дак это хряк. Тол­
стик Сол.

НЕЛЁННЫЙ. Нелинючий. Дубленое 
было и неленное. Неленные поло- 
вики-те до сих пор есть у меня. 
Калинино Кунг.

НЕЛОВКбЙ. Неуживчивый, сварли­
вый. Свекровь-то у меня была не­
ловкая, не было у неё ни руки, ни 
ноги, вот и была ворчливая, всё ей 
негодно было. Пыскор Ус. Нелов­
кая была хозяйка, сердитая, ругли- 
вая; сделашь -  не сделашь, всё муд­
рят. Володино Сол. Свекровка у 
меня неловкая была: она шибко 
плохо меня держала, ругала всё 
меня. Зуева Сол.

НЕЛбВЧЕНЬКИЙ. Ласк, к неловкой. 
Неловченъка сношка у ей, всё бра­
нятся да ругаются; надея плохая 
ныне на молодых-то. Вильва Сол.

НЕ ЛЮБО. Безл. в знач. сказ. Непри­
ятно. Скажешь ему правильно, дак 
ему нелюбо, не ндравится. Ей ка­
жется нелюбо, а я хвалю. Володи­
но Сол. = Н е л ю б о  р о д и л о с ь .  
См. родиться.

НЕМЙНЯ. Нужда, необходимость в 
чем-л. Ты хоть бы сёдни отдох­
нула; кака тебе неминя-та в вос­
кресенье сидеть за книжками? 
Така распута, за Каму не попа­
дешь -  кака тебе неминя ехать- 
то? Толстик Сол. Успеешь, опосля 
запишешь, вот неминя тебе. Кля- 
пово Бер.

НЁМКО. НЕМКб. 1. Заика. Был у сес­
тры немко, дак его в армие убили; 
он заякивался маленько. Жулано­
ва Сол. 2. Немой. Немко ходит; 
ничё не поймёшь, чё он говорит. 
Толстик Сол. Кошка у меня нем­
ко; как человек немой, немко бы- 
ват, так и она: вовсе не пищит -  
так тоскливо с ей. Зуева Сол.

НЕМбЖНО. Безл. Нельзя, невозмож­
но. Брав-от лён, дак неможно на- 
мяться. Больше десяти овец в день
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неможно стригчи. Всё заросло -  
неможно протяпнуть-то: трава. 
Толстик Сол. Мне сладкое немож­
но есть. Жуланова Сол. Он всё си­
дит, ермолится, его неможно вы­
жить; рад бы его вытолкать, а он 
сидит, болтат. В. Мошево Сол. 
Обживутся, дак и неможно вы­
жить. Володино Сол. Котора бе­
рёза на сыром месте растёт, у иё 
лист-от толстой, мохнатой; мы 
его глухим называм; в бане им 
мыться неможно, потому что 
тело сербиться будёт. Свалова 
Сол. Мышья шерсть сухоличная, 
несочная такая; её скот не ест и 
косить неможно. Осокино Сол.

НЕМ ОТбРНЫ Й. Несмелый, нерасто­
ропный, нерешительный. Цевка не­
моторная у нас, нескоро взамуж 
выдашь. Тюлькино Со л.

НЕМОЧЬ. Болезнь, недомогание. На 
его немочь нашла, захворал, а со­
звали на гармошке играть -  и до­
мой не пришёл. Юрина Сол. Он 
хворал чё-тоси, а иё ждал и немочь 
отложил, выздоровел сразу. Виль- 
ва Сол. = Н е м о ч ь  н а л о ­
ж и т ь .  См. наложить. Ч е р н а я  
н е м о ч ь .  1. Суп из сушеных 
грибов. Картошку накрошишь как 
на суп, грибы сушеные маленько из- 
ломашь, тоже спустишь, водой за­
льешь дай в печь; сварится -  вот 
тебе и черна немочь, потом хле­
бам. Володино Сол. 2. Бран. Вос­
клицание, выражающее досаду, не­
удовольствие, раздражение. Черная 
ты немочь, чё ты наделал! Надо 
было спросить сначала. Кольчуг 
Черд. Н е м о ч ь  т е б я  б е р и !  
Недоброе пожелание. У-у, немочь 
тебя бери! Забралась в огород-от. 
Челяба Пермск.

НЁМСКИЙ. Немецкий. В Ленинграде 
всяки церкви были: немские, поляц- 
кие, татарски. Каки-то ещё немские 
пуговки были у платья-та; попа­
дья, она снарядна ходила. Осоки­
но Сол.

НЕМТЫ РЬ. То же, что нёмко и немко 
во 2 знач. Немтыръ один ходит, 
дак у его весь дом в кот омке. 
= У р а л ь с к и й  н е м к о .  Косно­
язычный. Немтырей-то нету у 
нас, токо уральский немко ходит; 
ничё не поймешь, чё он говорит. 
Толстик Сол. К а к  н е м т ы р ь .  
Невнятно, непонятно. Что ты как

немтырь говоришь? Скажи толко­
во. Б. Уса Куед.

НЕМТЫШ . То же, что немтырь. Нем- 
тыш ли, немушка ли, если ничё не 
говорит дак. Толстик Сол.

НЕМУДРЕНЬКИЙ. То же, что неиздач- 
ный. Я тогда шибко немудренькой 
был: худой, серой. В. Мошево Сол.

НЕМУТЙЩ ИЙ. Не способный причи­
нить зло, вред. Настасья -  баба 
немутящая, никаких разговоров о 
ей нет. Толстик Сол.

НЕМУШ КА. То же, что немтырь. (Эди­
нова мы жали -  немушка-та к 
нам пришла, и вот чё-то маячит, 
показыват руками-me; девки да­
вай над ей смеяться... Толстик Сол. 
Немтыш ли, немушка ли, если ничё 
не говорит дак. Толстик Сол.

Н ЕН А ДЁЙ Н Ы Й . Ненадёжный. Гера- 
то ненадейной: дома-то не будёт 
жить, женится дак. Брагу наква­
сишь, чтобы она была приятная; 
дрожжи ненадейные, дак подби- 
вашь мукой. Толстик Сол.

НЕНАРЁЧИСТЫ Й. 1. Не умеющий хо­
рошо, красиво говорить; не одарён­
ный красноречием. Наречистой 
человек, дак у его слово слово ро­
дит; всё у его как-то к месту, 
складно получается, а ненаречис- 
той и говорить-то не можёт. Ут- 
ляная, утлая я и есть; меня к тебе 
не применишь: небойкая я, ненаре- 
чистая, слова ладом не знаю ска­
зать. Толстик Сол. 2. То же, что 
молчаливый. Люська у нас нена- 
речистая: с ей ничё не говори -  
она день просидит, слова не ска- 
жёт. Толстик Сол.

НЕНАСТОЯЩ Е. Нареч. Недостаточно 
хорошо, неважно. Она теперь не- 
настоящё видит, она косая, так 
плохо видит, у Маръянки дочь-то. 
Вильва Сол.

НЁНЬКА. 1. Нянька, воспитательни­
ца. Ребёнка не с кем оставить, 
пришлось нёньку наймать. Якши- 
но Караг. Мамина сестра -  нёнька 
моя. Алтынное Окт. 2. Ласковое 
обращение к близкой женщине. Он 
меня всё нёнъкой звал, любил шиб­
ко. Крутиково Добр. Я его в свой 
дом взяла, он меня нёнькоё зовёт. 
Зотичи Добр.

Н ЕО БД^М Н О . Нареч. Необдуманно. 
Две сестры за двух братовей выш­
ли, дак не посчастливело им, 
необдумно сделали. Вильва Сол.
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НЕОБИХОДЛИВЫЙ. Неопрятный, не­

аккуратный. Вот, скажете, кака 
баба необиходлива, ничё у иё не 
прибрано; и старик-от у иё тоже 
необиходливой, ведь страм. Воло­
дино Сол.

НЕОБИХбднО. Без л. Неопрятно, неак­
куратно; грязно. Посмотрите, как 
у их необиходно, ему бы добру бабу 
дак... Володино Сол.

НЕОБИХбДНЫЙ. То же, что необиход- 
ливый. Баба настоящая, но необи­
ходная; много раз бывала у иё, всё 
грязно. Толстик Сол.

НЕОБОЛОЧЁНЫЙ. Неодетый. Голен- 
дай -  которой бежит необолочё- 
ной, робёнок... И женщина котора, 
как голендай, идет, на босую ногу, 
юбка коротенъка, необолочёная. 
Толстик Сол.

НЕОБРЙДНЫЙ. То же, что необиход- 
ливый. В избе у иё небраво, сама 
небрава -  необрядной другой та­
кой не было. Тюлькино Сол.

НЕОБУМ. Нареч. Не напрасно, не зря. 
Необум у нас старуха рвётся 
тамо-ка: ей тамо-ка жизнь не то, 
что дома, хорошая. Необум ты 
меня нахваливать: я скоко рабо­
ты тебе приробила. Толстик Сол.

НЕОДИНАКО. Нареч. По-разному, нео­
динаково. Лён неодинако сеяли, ког­
да снег растаёт; скорей снег рас- 
таёт -  раньше сеяли. Осокино Сол.

НЕОДЙНОВА. Нареч. Неоднократно. 
Неодинова-та сходишь в аптеку, 
дак рубля два истрясёшь. Тюль- 
кино Сол.

НЕОДНАКО. То же, что неодинако. 
Неоднако у нас: где-то суглинь, где- 
то песок. Володино Сол.

НЕОЗбЙНЫЙ. Невысокий. Муж у 
меня неозойный был, чуть мегт по- 
боле, но уж шибко хорошой. Тор- 
говище Суке.

НЕОТРЯСЙ. Нареч. В большом коли­
честве, с избытком. Солоду уж не- 
отряся положишь; потому что 
раньше всего вдоволь было, -  вот 
и неотряся клали. Заугор Сол.

НЕПАРНО. То же, что неодинако. 
В кажном доме непарно говорят. 
Володино Сол.

НЕПАРНЫЙ. Неодинаковый. Рукава- 
те непарные: не хватило ситцу 
дак. Толстик Сол. Ох, уж эта баба! 
Погляди-ко, Мария, на тебе ведь 
непарные чулки-me: один жёлтой, 
другой серой. В. Мошево Сол.

НЕПЕЛЕНЙШ НЫ Й . Ребенок, которого 
уже не пеленают. Он у меня тог­
да уж непеленишной был, бегал по 
комнате. Володино Сол.

НЕПОДЖ ЙМИСТЫ Й. Не облегающий, 
не касающийся чего-л. вплотную. 
Жикетка была с поджимами, а 
маринаки широкие, неподжимис- 
тые. Вильва Сол.

НЕПОЕДНб Й . Малопригодный к упот­
реблению в качестве корма. Осо­
ка -  непоедная трава, клевер, мы­
шьяк, метлица -  поедная: скот 
шибко хорошо ест. Вильва Сол.

НЕПОКАСТЛЙ ВЫ Й . Порядочный, доб­
росовестный. Старик был непока- 
стливой, надейной: нигде ничё не 
покастил, не трогал. Девка у нас 
хоть и злая, а непокастливая: чу­
жого уж ей не надо. Толстик Сол.

НЕПОКОШ НбМ У . Нареч. Громко, ис­
тошно. Ты что непокошному за­
орал? Чужья Юрл.

НЕПбЛЮ ДСКИ. Нареч. Не по-настоя­
щему, не как у людей. У нас непо- 
людски в избе сделано. Жуланова 
Сол. Я вот неполюдски делаю: ку­
пила мёду в немытую банку. Надо 
жить, как люди живут.., вы почё 
неполюдски живете? Толстик Сол.

НЕПОНОРбВНЫЙ . Нечуткий, неотзыв­
чивый. Михайло был непоноров- 
ной: не сознавал, устала я, замёрз­
ла ли. Толстик Сол.

НЕПОП^ТНЫ Й. Непутёвый, легкомыс­
ленный. Непопутную взял брат- 
от жену. Пачи Ильинск.

Н Е П О РбЗН О . Нареч. Не врозь. За 
ушки целовать непорозно. Фоки 
Чайк.

НЕПОСЛУШЛИВЫЙ. Непослушный. 
Детки нынче непослушливые ста­
ли, ничё нельзя сказать. Тетерино 
Сол.

НЕПОСТОЯННИЦА. Грубиянка. Ой, 
кака непостоянница девка, ругат- 
ся шибко нехорошо. Толстик Сол.

НЕПрАвСКИЙ. Ненастоящий. Да нет, 
он неправский кузнец. Ст. Посад 
Караг. Полупальтик -  это не- 
правское пальто, а вот еконько ко­
ротенько. Колпашники Кунг.

НЕПРЕМ ЁРНО. Много. В этом году 
малины непремерно было. Петухи 
Ильинск.

НЕПРИГЛЯД. Беспорядок. У меня не- 
пригляд сегодня, буду делать гене­
ральную уборку. Романово Ус.

НЕПРИКЛАДНО. Нареч. Не дай Бог,
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упаси Бог (о нежелательности чего-л.). 
Неприкладно, не к нам будь сказа­
но, у нас в родстве-то никто не 
судился, не сидел. Если слушать 
не будешь, так неприкладно, не дай 
Бог с вами, в тюрьму попадешь. 
Толстик Сол. Неприкладно сказа­
но, веред был на груде, вырезали, всю 
грудь удалили. Осокино Сол.

Н ЕП РИ М О Л бтН Ы Й . Бедный зерном, 
дающий плохой умолот, тощий. 
Сёгоды снегу нету -  озимей не бу­
дет, а хоть и будут, непримолот- 
но будет зёрнышко-то, тощёё: на 
колоске пять-шесть зёрнышков... 
Осокино Сол.

Н ЕП РО В бР. Б е з л .  Т я ж е л о , т р у д н о . 
Ноги-то шибко болят, непровор 
мне на огород идти. Л у к и н ц ы  
Чайк.

Н Е П Р О П У С К Н бЙ . Не цельный, не 
сплошной. Всякие рубахи шили. 
Чаше непропускные были. Не про­
пускные рубахи, а со станушкой. 
До поясу рубаха из тонкого льну, 
а низ -  станушка из изгреби. Так 
нашоркат -  в баню ходить не 
надо. Ушакова Сол.

НЕПРбчНЫЙ . Такой, от которого мало 
проку. Сохатый-то непрочный: 
только жарить его. Работы с ним 
много, мяса тоже много, дак невкус­
ный он. Лучше телка заколоть. 
Максимята Ильинск.

НЕПРОСУЖ ИЙ. Покладистый, мяг­
кий. Иван, старший сын-то, непро- 
сужий был, так Мария его за Бога 
почитала: такой неприхотливый 
был, как травка лесная. Андреево 
Сол.

НЕПУТНЫЙ. 1. Легкомысленный, бес­
путный. Парни-то у нас здесь 
каки-то непутные, а девок и вов­
се нету. Усть-Гаревая Добр. Ты ко­
шечка непутная -  уйди, ишо коп­
нешь меня. Вильгорт Черд. Непут­
ная така баба эта Валька. Бон- 
дюг Черд. 2. Бестолковый. Я ведь 
вообще непутная: ни дня в школу 
не ходила. Занино Киш.

НЕП У ТЯ ВЫ Й . Непутёвый. Это уж 
кто непутявые замерзли, пьяни­
цы. Новинки Ус.

НЕРАДЙЙНО. Нареч. Нерадиво. Нера- 
дийно робит. Красная Добр.

Н Е Р А З Б Е Г Н б Й . Предпочитающий 
проводить свободное время дома; 
домосед. Цевки неразбегные у нас: 
оне все только дома были; Люсь­

ка ни с какой девкой никуды не 
идёт. Толстик Сол.

Н ЕРА ЗВИ ТН бЙ . То же, что некулими- 
стый. Небойкой был Витя; неку- 
лимистой, как лапай, которой не- 
развитной. Зачичеревел старик: 
не умыватся, никуда не ходит, ни­
кого не видит, ничё не знает, не- 
развитной. Толстик Сол. Ой, кака 
няма, тихущой, по земле едва хо­
дит, неразвитной... Володино Сол. 
Максим-то был такой неразвит­
ной, тихий значит. Якшино Ка- 
раг.

НЕРАЗГОВОРЁНЫЙ. Неразговорчивый, 
молчаливый, необщительный. Да 
не ходите вы к ним, ничё они вам 
не скажут, неразговорёны они. 
Таман Ус.

НЕРАЗГОВбРИСТЫЙ. То же, что нераз- 
говорёный. Неразговористая у его 
старуха, она на его пошибат, с ей 
немного наговоришь. Володино 
Сол.

НЕРАЗУМ ЛИВЫ Й. Умственно отста­
лый. Парень-то маленько у нее 
(у соседки) того, неразумливый. 
Лубянка Ус.

НЁРВЕНН ОСТЬ . Невроз. Вот глаза 
болят, дак всё нервенность призна- 
ют. Ефремы Сол.

НЁРВЕННЫ Й. Нервный. Работа-то у 
учителей теперь нервенная ста­
ла, ребята-то вон какие хулигани­
стые. Таман Ус. Я через все это 
нервенная стала. Пешково Ус.

Н ЁРВ И ТЬС Я . Нервничать. Она не- 
рвится: опять старик ушел куда- 
то. Ушакова Сол.

Н Е РВ бЗ. Невроз. Так у меня топеря 
нервоз. Кононово Добр.

НЕРЕЧЙВЫ Й. Неразговорчивый, мол­
чаливый. Нигде не бывал он, нере­
чивый был. Таман Ус.

НЁРОБОТЬ. Человек, который не ра­
ботает, живет не своим трудом; ту­
неядец. Нероботи-то и сейчас хва­
тает. Вон сосед у нас ничего де­
лать не хочет, только гуляет. 
Агапово Нытв. Да ведь наголо не- 
роботь, сами никто не робили, а 
пить-ись хочем. Толстик Сол. Это 
кто не робит, ленится, вон как 
Мишка, того нероботем зовут: 
ишь, грит, нероботъ идет. Вильва 
Сол. Бабу дак тоже нероботью 
зовут. Пегушино Сол. А у их один 
шибко работной парень, а другой 
нероботъ. Тис Суке.
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НЕРОСЛЫЙ. Не дающий ростков, не 

прорастающий (о семенах). Рожь 
нерослая, дак пива не изладишь. 
В. Мошево Сол. Купила в городу 
како-то нерослоё симё -  ни еди­
ной репки не выросло. Нерослую 
рожъ-ту дали, дак нискоко не рас­
тет. Толстик Сол. Семена-то не­
рослые, видимо. Острожка Ох.

НЕРУСЙМЕЦ. Н е р у с с к и й . Тут у нас 
все боле русские, нерусимцы-то уж 
туда, к Удмуртие. Б р о д  Б е р .

НЕРУЧЙМКА. Не ручной, сторонящий­
ся людей. Кошка-то вчера родила, 
да котеночка в голбец увела, вот 
и вырастет неручимком. Мамка- 
то ручная у меня, к каждому под­
ходит, а котеночек-то будет не- 
ручимкой, плохо так-то. Волково 
Киш.

НЕРЯШ ИЩ Е. Нечистоплотный чело­
век; неряха. Есть ведь такие не- 
ряшища, руки не моют. Н. Опали- 
ха Киш.

НЕСАМЙК. То же, что недокунча. Сес- 
тра-та у его маленько несамик: 
говорит не чисто, делать ничё не 
может, не растет ничё.., а лет 
тридцать уж ей будёт. В. Моше­
во Сол.

Н ЕСБбРН Ы Й . То же, что необиходли- 
вый. Ца эта девка несборная та­
кая, юбку-ту штоесь ладом не на- 
денёт. Харино Сол.

НЁСКЛАДЬ. Н е у к л ю ж и й , н еск л ад н ы й  
ч е л о в е к . Сосед-от мой ох какой 
нескладь-то уродился: и хром, и 
косоглаз. К л е н о в к а  Б о л ы и .

НЁСКОЛЬ. = Н е с к о л ь  д а в н о .  
Недавно. Несколь давно была 
рыба-то в магазине, а сёдни нету. 
Несколь давно помёр зять-то. Не­
сколь давно, года два, мужчина по­
мёр от раку. Володино Сол.

НЕСЛАДЕНЬКИЙ. Н е с в е ж и й . Несла- 
деньки уж шти-то нонче. Л е н е к  
К у н г .

НЕСКУСНО. Безл. Невкусно. Горох-то 
еще неполной, есть-то его еще не­
вкусно. Вильва Сол.

НЕСКУСНЫЙ. Невкусный. Их много, 
сортов-то, картошки-то: ско­
роспелка, ленинградка, она гнили 
не поддается, токо невкусная. 
В. Мошево Сол.

НЕСМЫСЛОВАТЫЙ. Н е с о о б р а зи т е л ь ­
н ы й . Я несмысловатая, толком 
рассказать не могу. В и л ь г о р т  
Ч ер д .

НЕСОБАЧЛИВЫЙ. Уж ивчивы й , покла­
дистый. Я несобачливая была, ру- 
гаться-то не любила, дак меня 
люди-me и уважали. Вильва Сол.

НЕСОБИРУХА. Нескладица. Что это 
за песни поют ноне! Несобируха 
какая-то. Вот раньше-mo пели 
дак пели, любо-дорого послушать. 
Ножовка Част.

НЕСОВЕРШЕННОЛЁТНИЙ. Выживший 
из ума от старости. Старуха-то у 
меня выжила из ума, несовершен­
нолетняя, старая уже. Тарасово 
Ильинск.

НЕСОВЁТНЫЙ. Нежелательный, не­
подходящий. Она благословленье 
несоветное дала. Попова-Остани­
на Сол.

НЕСОВСЁМОЩНЫЙ. Психически не­
полноценный. Вот тут через до­
рогу живет парень, да только он 
несовсемощный, так что вы у него 
ничего не узнаете. Верх-Рожде­
ство Част.

НЕСОКЗЗНО. Нареч. Недружно. Оне 
братья, а как-то несоюзно жили, 
всё аркалися. Толстик Сол.

НЕСПОЗбРН Ы Й. Хороший, порядоч­
ный. Замуж-mo я не вышла во вто­
рой раз. Я и детей неспозорными 
воспитала: все работящие, не 
пьют. Кузнецова Сол.

НЕСПЯЩ ИЙ. Н е в ы с ы п а ю щ и й с я . На 
пароходе-то я онна работала, дак 
все время неспящая была. П еш к о - 
во У с.

НЕСТАТИМЫЙ. Непослушный. Ничё 
он не слушатся -  нестатимой 
углан. Усть-Уролка Черд.

НЕСТАТНЫЙ. Т о же, что небравый в 
1 знач. Иной ребенок бывает брю- 
шинник: брюшина матерущая, 
ноги нестатные, извело их. Парень 
маленькой, худущой, нестатной. 
Кака-то стоит в очереде, в шапке, 
така-то нестатная да старая, 
вся изморщинена, я бы шапку не 
одела уж. Аккуратны-те люди не 
старятся -  старятся токо бабы- 
ошлепаны, небравые, нестатные. 
Толстик Сол. На мне коты-те не­
статные. Тут-то нестатный я 
вышел, а сам-от неплохой был. 
Касиб Сол.

НЕСТЙ. = И го  н е с т и  ( поне с т и) .  
Делать донос. Свои-то друг на дру­
га ига уж не несут: своя кровь-то. 
Ощепково Ус. Брат родной иго на 
меня понёс в то времё, озлился чё-
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то. Пыскор Ус. Н а п р а с л и н у  
н е с т и .  Выслушивать необосно­
ванные попрёки. Он сам гулял, а 
меня ревновал к каждой вороне, я 
напраслину несла. Надо было и 
мне гулять, дуре, чтобы напрасли- 
ну-то не нести. Н. Мошево Сол. 
Н о с к о м  н е с т и .  Нести на 
руках. Когда человек не в чувстве, 
скажем, пожар кругом или другая 
стихия, хватают человека кто за 
руки, кто за ноги и выносят, нос­
ком несут едак, как я обсказала. 
Свалова Сол.

НЕСТбЖ ИТЬСЯ. Нездоровиться. Голо­
ва болит, нестожится мне что- 
то. Толстик Сол.

НЕСТРЕМЙТЕЛЬНЫ Й. Не склонный к 
чему-л. Нет, не стремительны мы 
к этому. И в молодости водку не 
пивали. Малинино Ус.

Н ЕС ТРУ ЧЬ. Несподручно. Мне не- 
стручь пилить, давай поворотим 
крот в другую сторону. Кын Лысьв.

НЕСТРЯПЕТЛИВЫ Й. Не умеющий хо­
рошо стряпать. Раньше нестря- 
петливые были, не умели стря- 
пать-то. Теперь-mo я лучше 
стряпаю -  стряпетлива стала. 
В. Мошево Сол.

НЕСУЯГНАЯ. Бесплодная (об овце). 
Не было у нас ягнят: овца была 
несуягная. Усть-Гаревая Добр.

НЕСЪЕСТНбЙ. То же, что неедёбный. 
Пироги напекла несъестьные, не- 
едёбные. Толстик Сол.

НЕСЪЕДбБН Ы Й. Непригодный к пи­
тью (о воде). Не понравилось мне 
там: вода у них несъедобная и 
жарко очень. Пыскор Ус.

НЕТ. = Н е т  а п р а к у .  Нет сил; нет 
покоя, отдыха. Из бани одва при­
ползла -  апраку нет. Мусоньки- 
но Караг. Никакого апраку мне с 
имя нет. Толстик Сол. Д у х а  
н е т .  Ничем не пахнет. Ей по- 
брыжжешь -  никакого духа нет. 
Дымка Караг. О д н о й  ж и в о й  
в о д ы  н е т .  Кто-л. живет зажи­
точно, в достатке; всего вдоволь. 
Разжились люди-то теперя: у Ски- 
бы дак одной живой воды нет 
только. Кольчуг Черд. Ж и з н и  
н е т. О трудной жизни из-за не­
здоровья, каких-л . неполадок. 
Раньше плохо жили, а ноне токо 
жить, а жизни нету; совсем уж 
нету жизни: одышка у меня. 
В. Мошево Сол. Совсем Нюрке жиз­

ни от его не было. Лёвина Сол. 
Н е т  (н е б ы л о )  в з а в е ­
д е н и и .  Что-л. не делается, не 
принято. А у нас етого в заведе­
нии нет, ето в пермяках вяжут в 
несколько жиц-то исподки. Кузне­
цова Сол. У нас посиделок не было 
в заведении. Пыскор Ус. З в а н ь я  
н е т  (не б ыл о ) .  Совсем, совер­
шенно чего-л. нет. Болъши Гоголя- 
та кака была деревня годяшшая, 
а теперь званья нет. Осокино Сол. 
И с х о д у  н е т .  О тяжелом, 
безвыходном положении. Я гово­
рю: Мне уж исходу нет, не поеду, я 
после операции болею, помирать 
собралась совсем. Осокино Сол. 
М а с т и  н е т .  Нет склонности, 
желания. К разговору теперь уж 
масти нет, не об чём говорить, не 
то на душе. Н. Мошево Сол. Мо­
локо да чё да ишо ем, а свинину 
ись поштё-то масти нет. Лёви­
на Сол. Н у ж д ы  н е т .  О безраз­
личном отношении к чему-л. Он 
ползат, мальчишка-то, мокрой, его 
никто не приглашает, а девки бе­
гают, им нужды нет, штё водить­
ся надо. В. Мошево Сол. О т в я з у 
н е т .  Покоя нет. А здесь от его 
отвязу нет, хандра с хандрой не 
сошлись,дак разойтись надо. 
Вильва Сол. Н е т  п р а х у .  И 
следа нет; в помине нет. Её, Агри- 
пины, в Ерёминой нету уж, праху 
нету. Касиб Сол. Н е т  п у т й. 
Нет счастья. Нет пути у детей, 
так куды нам ишо к им ехать. 
Сорвино Сол. Н е т  р о б я т ,  д а к  
с е д у н а м  р а д .  Рад любому 
ребенку. Долго у их не было де­
тей, уж не чаяли, что будёт, а ро­
дили всё жё. Да восьмерик родил­
ся, неиздашной какой-то. Ну, дак 
ведь нет робят, дак седунам рад. 
Можёт, и направится ишо. Бель­
ских Сол. С в е т у  н е т .  Об ин­
тенсивности проявления какого-л. 
признака,действия, состояния. 
А витер свету нету, не могу я жить 
при таком ветре. Касиб Сол. Го­
лова болит -  свету нету. Ефре­
мы Сол. С к р е с у  н е т .  Покоя 
нет. С робятами сижу, дак с имя 
скресу нет. В. Мошево Сол. С п а с у  
н е т. Об очень сильном проявле­
нии какого-л. действия, качества, 
состояния и т. п. Лежит опять, 
простыл -  спасу нет. Лызиб Сол.
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Во всю головушку кричит -  спасу 
нет. Ефремы Сол. У р ы в у нет .  
Беспрерывно, безостановочно. Пол­
зут мужики, бабы -  урыву нет. 
Харюшина Сол. Вода прямо через 
полевой мост хлёшшёт, урыву 
нет. Оськино Сол. Цевки хохочут -  
урыву нет. Бельских Сол.

НЕТЕЛЬ. Ни разу не телившаяся ко­
рова. На конце деревни-та нетель 
живет, ни одного своего робёнка не 
имела. Елаб Сол. Не телится дол­
го корова-та вот и нетель. Тете- 
рина Сол.

НЕТЁЧА. Неудавшееся пиво, которое 
не течет по руслу. Пиво -  нетеча, 
если не бежит; нетеча-де не выш­
ла. В. Мошево Сол. Нетеча-та -  
пиво, которо не бежит. Мария ва­
рила пиво, нетечу-ту: нарусленик 
старой был, лопнул, дак точки и 
солома -  все сплыло. Я снова точ­
ки и все изладила.., потом побежа­
ло. Толстик Сол.

НЕТбРОПНО. Безл. в знач. сказ. Не к 
спеху. Врачи-me с тем больным 
судят, с другим; меж собой судят: 
им ведь неторопно. Жуланова Сол. 
Не спеши, неторопно ведь! Дочь 
приедет, пособит выкопать кар­
тошку. Толстик Сол.

НЕТУЛАЙ. Несообразительный чело­
век. Нету лай -  тихой, тихо ко­
торый ворочатся. Ну, нетулай, ты 
чё воз-от сена не можешь на­
класть? Арина наша -  нетулай: 
лень работать, приставлятся; 
пришли в лес -  она обухом-то да­
вай елку-mo сшибать; ее и отпра­
вили домой; ей говорят: «Ну, не­
тулай!». Вот мы два нету лая: все 
сказали, которо лишно наговори­
ли -  нас теперь в газету пропеча­
тают. Осокино Сол.

НЕТУЛЙКА. То же, что нетулай. Взял 
он нету лику, неудачу в жены себе. 
Уролка Сол. Ничё я не знаю, нету- 
лика я, не знаю песен. Вот кака 
нету лика, ничё не понимат. Ха­
рюшина Сол. Негодный в армию 
идти -  нету лика. Вильгорт Черд.

НЕТУНАВИНА. Нелепость, вздор, бес­
смыслица. Чё ты боронишь нету- 
навину-то? Не то слово-то, нелад­
но ведь ты говоришь. Вильва Сол. 
= С о б и  р а т ь  н е т у н а в и н у .  
См. собирать. П л е с т и  н е т у ­
н а в и н у .  См. плести.

НЕТУНАЙ. То же, что нетулай. Экие

нетунаи, вас только и застав­
лять! Воскресенское Караг.

НЕТУПЁЙНО. Нареч. Бестолково, бес­
смысленно. Наталья эта как 
вышла из больницы, так и стала 
нетупейно говорить, совсем полу- 
умная стала. Платошино Пермск.

НЁТУКА. Нет. Меня в церкву-ту во­
дят, сама не хожу, болею, памяти 
нетука в башке. Романово Сол.

НЕУВОРОТНО. Нареч. Неторопливо, 
медленно. Ты как-то стряпашь 
бойченько, а Мария у нас как-то 
неуворотно стряпат, толстая 
стала дак. Толстик Сол.

Н ЕУ ГбДН И Ц А . То же, что неиздача. 
Как телепня, одна вода у их выш­
ла; это неиздача пиво, оно не ус­
таивается; или брага сделатся 
неугодница -  вот и телепня. Тол­
стик Сол.

НЕУДАЧА. Т о же, что неиздача. Хлеб- 
от сёдни неудача, закала получи­
лась. Осокино Сол.

НЕУДАЧНА. То же, что неудача. Ешь, 
девка, токо хлеб-от у меня сёдни 
неудачка. Б. Долды Черд.

НЕУДЁЛЬНО. Безл.в знач.сказ. Пло­
хо. Топерь ведь в Ножовке-то не­
удельно стало. А вот раньше-то 
эть лучше было, домов-my больше 
стояло. Ножовка Част.

НЕУДЁЛЬНЫ Й. Плохо приспособлен­
ный; неудобный. Рубашная палка 
у иных неудельная: сделают изо 
всего дерева -  вот и шлёпают. То­
порище неудельное, небравое сделал 
мне мастер. Толстик Сол. Бросте- 
ко: это кака-то неудельная пал­
ка. Тетерина Сол. = Н е у д е л ь ­
н а я  п а л к а .  См. палка.

Н ЕУ ДбБИ Ц А . Земля, неудобная для 
земледелия или для косьбы. Не- 
удобицей таку пашню зовут, где 
сеять нельзя: то логотипа, то 
опять кусты. В. Мошево Сол. Это 
неудобица, там только козы 
иногда пасутся. Рогали Оч. Косим 
руками: у нас неудобиса. Кононо­
во Добр.

Н ЕУДбБНЫ Й. Нехороший. Знать, ка­
кая хорошая бы была, а то неудоб­
ная какая-то девчонка. Б. Букор 
Чайк.

Н Е У Ж Л И . Част, вопрос. Неужели. 
Неужли мы пятьдесят рублей не 
заробили? М. Букор Чайк. Как-то 
натакалися на нас, а то неужли 
бы уехали? Володино Сол.
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НЕУЙМА. Много. Неуйма клопов в 
топчанах. Тут мы жили целую 
зиму. Корино Караг.

НЕУЮ НбМИСТЫ Й. Неуклюжий. Не- 
уклюмистая, вся сгорбленная, хо­
дит с палкой, с боку на бок пере­
валивается. Толстик Сол.

Н ЕУ М бя. Грязнуля. Какая она у меня 
неумоя\ Курашим Пермск.

НЕУНОРбвНЫЙ. Норовистый, приве­
редливый, капризный. Попадется 
мужик неуноровный... и уйти 
нельзя: позор, беглянка, скажут. 
Жуланова Сол.

НЕУПАДЧИВЫ Й. Н е у с т у п ч и в ы й . Ты 
почто же такой неупадчивый? 
П я н т е г  Ч ерд .

НЕУП РЯТН Ы Й . Н е о п р я т н ы й . Неуп- 
рятной наш брат старухи-то. 
Вильва Сол. Ходит всегда неуп- 
рятная, смотреть тошно, чулки не 
заштопаны, юбка не глажена. Тол­
стик Сол. Мачеха-то у него неуп- 
рятна была, всегда грязная. Б е р е ­
зовка Ус.

НЕУПРЯХА. О человеке, не успеваю­
щем выполнить работу. Неупря­
ха я сегодня: и печь нетоплена, и 
посуда немыта. Вон какая грязись- 
то! Лёвина Сол.

НЕУСТбЙКА. Н е у с т о й ч и в о с т ь , ш а т ­
к о сть . Боюсь всё: будет неустой­
ка какая, и не похоронят, все ра­
зом разнесёт. Б е р е з о в к а  К у н г .

НЕУСТРбЙКА. Неприятность. Кака 
неустройка получатся, дак я 
смерть как боюся. Тетерина Сол.

НЕУХЛКЗИСТЫЙ. Неаккуратный, не­
удачно сделанный. Изделана ло- 
потина, да широкая она, не по че­
ловеку, дак говорят: как азям из- 
делан, неаккуратной, неухлюис- 
той. Осокино Сол.

НЕУХМАРНЕНЬКИЙ. Ласк, к неух- 
марный. Которой неухмарненькой, 
одёжа на ём плоха, сам некраси­
вой, дак я не пойду с им плясать. 
Заугор Сол.

НЕУХМАРНЫЙ. Т о же, что необиход- 
ливый. Деревенские мужики ведь 
неухмарные: не одеться, ничё иной 
не может ладом. Половодово Сол.

НЕХЛАТНЫЙ. Ответственный, внима­
тельный. Муж-то мой нехлатной 
был, все его уважали. Собольки 
Добр.

НЕХОДЯЧИЙ. Н ех о д о в о й , не п о л ь зу ­
ю щ и й с я  сп р о со м . Давно уж нам 
ничё не привозили, один неходячий

товар лежит в магазинах-то. 
Прокино Карат.

Н ЕХ У ДО . Не очень, не слишком. 
Пятьдесят-то копеек нехудо жал­
ко, можно и купить крупы-то. Осо­
кино Сол.

НЕЧВАНОВЙТЫЙ. Нечванливый, не- 
кричливы й. Он нечвановитой 
мужик, не чванится -  пригласи, 
дак придет. Толстик Сол.

НЁЧЁ. 1. Мест. Нечего. Исть нечё 
было в то время: война, голод, раз­
руха. Голодали, растениями пита­
лись. А больше нечё было. Верхне­
чусовские Городки Чус. У их кла­
довщик хлеб-от размыкат, а се- 
ять-то и нечё. Ему нечё получатъ- 
то: скоко время на работу не хо­
дит. В войну есть-то нечё было, 
дак где-то мучки возмут и с кар- 
товью настряпают, намесят аля- 
бушков да и... Толстик Сол. Рабо­
та не завальная, работы мало; мёр- 
знёшь сидишь, кочуёшь; делать-то 
нечё, а охота. Володино Сол. 
2. Безл. в знач. сказ. Не нужно, не 
стоит. Нечё нас натакивать: мы 
сами знам, подавать или не пода­
вать на суд. Осокино Сол. Нечё, 
Мария, на меня судачить: я на вас 
породила, на твоих робят. Толстик 
Сол.

НЕЧЕДЁЛИЕ. Ничегонеделание, безде­
лье. Я в школу от нечеделия хожу. 
Воскресенск Караг.

НЕЧЕРВЯНЫ Й. Нечервивый. Нонеш­
ний год нечервяныё грибы были. 
Жуланова Сол.

Н Е Ч И С Т О П Л бД Н Ы Й . Нечистоплот­
ный. У меня раньше в избе всегда 
чисто было. Я не знаю, почём эти 
соседи так нечистоплодны? Фили­
но Караг.

Н ЕЧЙСТЫ Й . = Н е ч и с т ы й  т к н у л  
п о д  б о к .  Кто-л. поддался со­
блазну. Нечистой ткнул под бок, 
вот и приехала сюда от фруктов, 
а здесь ничё нет. Пыскор Сол.

НЕЧУТКО. 1. Неслышно. В лесу уха­
ли, а потом не стали ухаться-то, 
запали, нечутко стало. Толстик 
Сол. Нечутко трактор-от шу­
мит. Черновское Больш. Сватти- 
то нечутко стало. Подошла, шшу- 
паю пульс-от, а она умерла. Ост­
рожка Ох. И где она теперича? 
Ничё нечутко о ней. Ш аврята 
Ильинск. 2. Нечувствительно; не­
ощутимо. Чем морознее, как екой
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холод, так стирай -  нечутко руки, 
пёрсты-те заиневают. Володино 
Сол.

НЁМ У ТЬ . Част. Чуть не. Первого-то 
нечуть на поле родила. Б. Кузне­
цы Ус.

НЕШ ЕВЁЛЕНЫ Й. Нетронутый; дев 
ственный. Нешевеленой лес пар- 
мой и звали. Вильва Сол.

НЕШ ЙБКИЙ. То ж е , что н е и зд а ш н ы й . 
Если нешибкий парень, опять же 
бедненькой или некрасивой, он и не 
смеет пригласить-то. Заугор Сол.

НЕШЙИОЧКО. Плохо, слабо; еле-еле. 
Он на ногах ходил нешипочко. 
Крутиково Добр.

Н ЕШ КУРЁН Ы Й . Не очищенный от 
коры. В нешкурёном дереве заво­
дится короед, если оно пролежит 
лето. Володино Сол.

НЕЯТНЫЙ. Неясный, неотчётливый, 
неяркий. На тебе кофта розова, 
ятная, а юбка неятная, мутная. 
Толстик Сол.

НЙВА. Молодое растение в виде кус­
та рода ивовых. Нива -  это куст, 
как ива, токо ива-то с шишками, 
а у нивы никаких шишек нет; ли­
сточки одинаковы, а под конец как 
стабунится, сростётся, по-твое­
му. Толстик Сол.

НИГДЁ. Откуда-то. Нигде взялась де- 
вица-душа. Усть-Гаревая Добр.

НЙ Ж Е. 1. Моложе; младше. Сестра 
ниже меня на год была. Осокино 
Сол. 2. Хуже. Нонешние годы 
ниже и ниже стали. Люди хуже 
подчиняться стали. Выпивать 
надо меньше, вина выпускать 
меньше. Народ-от лучше будет. 
Субботино Ильинск.

НЙЖ НИК . 1 . Нижнее бревно у костра- 
нодьи. Нижник сверху расщепляют, 
чтобы горело. Искор Черд. 2. За­
ливной луг, расположенный в низ­
менной части реки. Луга-то у нас 
далеко тянутся. Тех, что к озерам 
пойдут, заливает. Нижниками мы 
их называем. Дуброва Сол.

НИЗА. Мн. Низовье реки. На баржах 
дручок сплавляли в низа. В. Мо- 
шево Сол. В низа ходили по Каме 
мы прямо до Царицына. Орел Ус.

Н И ЗК О Збв. Р ы б а , разновидность пес­
каря. Низкозоб -  хорошая рыба, 
мягонька, белобрюхая, крупненькая, 
перышки беленьки. Пирог стряпа­
ли из ее хорошой; ловили недотка- 
ми. Свалова Сол.

НИЗМЕННЫЙ. Небольшой высоты, не­
большого роста; низкий. Лет два- 
цать баня эта стоит -  низменная 
сделалась. Села теперь. Н. Мошево 
Сол. Цом-то у них низменной, окна- 
то у самой земли. Шварево Ус.

НИЗМЯТКА. Ложбинка, низкое место. 
Цом-то раньше у нас в низмятке 
стоял. Фоки Чайк.

НИЗбвКА. Малярия. Дрожь находит, 
то в жар бросат, ломат человека. 
Это низовка, говорят. Тетерино 
Сол. Низовка -  по-нонешнему ма­
лярия. Голова болела, волоса-те 
сходили с головы. Харино Сол. 
Раньше почто-то шибко низовкой 
хворали; низовку лечат полынью. 
Осокино Сол.

НЙЗОВЫ Й. 1. Проживающий в низо­
вье реки. В городке народу-то мно­
го не нашего, все больше низовый 
народ из Керчева да из Тюлъкина. 
Искор Черд. 2. Не местный. Нам 
не колхозный хлеб кормят, а госу­
дарственный -  какой-то низовой. 
Вильгорт Черд.

Н И З б к . 1. Нижняя часть дома; ниж­
ние венцы. Низок у дома попрел, 
он его выбросил. Опалиха Киш. 
2. Подполье. Голбец-от у нас хоро­
ший, все нахваливают, токо у нас 
его называют низок. Фоки Чайк.

Н Й ЗОХ ОЧКИЙ . Низенький, невысо­
кий. Рябинник -  низохочкая трав­
ка. Вот эдакая. Узенькие листоч­
ки по перстику. В. Мошево Сол.

Н И ЗбЧ ЕК . Низина. Колды в низочек 
съехали, он лошадей-то придержал 
малость. Ленек Кунг.

Н И ЗЫ Н Ь. Низина. У меня покос ров­
ный на низыне. Косить хорошо. 
Ключи Суке.

Н И КЕЛИРбВАННЫ Й. Полированный. 
Мебель никелированную завели. 
Теперича вся квартира толком 
обставлена. В доме-то как у лю­
дей стало. Пыскор Ус.

НЙКИ. Мн. Пельмени с грибной на­
чинкой; грибные уш ки. Ники  
стряпали, как пельмени из грибов. 
Ники из черных грибов делаются. 
Пянтег Черд.

НИКОЛАЕВСКИЙ. Дореволюционный; 
царский. И советские ноне празд­
нуем, и николаевские. Сорвино Сол. 
= Н и к о л а е в с к а я  в о й н а .  
Война 1914 года. Первая мировая 
война. У вас как в николаевскую 
войну, как при Николашке жисть-
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та. Н. Мошево Сол. Солдатки все 
измучились. Жили ведь бабы-крас- 
ноармейки не больно красно, в ту 
войну-то, николаевскую. Тюльки- 
но Сол.

НИКОЛДА.НИКОЛДЫ. Нареч. Никог­
да. Есть тут одно место, желез­
няк, чистой песок да галька, никол- 
ды там ничё не росло. Свалова 
Сол. Единого прогула, николды, не 
делывал за ети дни. Вильва Сол.

НИКблИ. То же, что николда, никол­
ды. Николи, девки, не видела та- 
кой-от грозы. Вильва Сол.

НИКТбмиНА. Недостойный уважения 
человек. Председатель никтоми- 
на, с людьми не советуется. Шум- 
ково Киш.

НИКУДЫ. Никуда. Никуды я не вы­
ходила; сначала колхоз был, потом 
совхоз стал. Спешково Оч.

НИ МО. 1. Нареч. Мимо. Проходила 
нимо, да вот решила зайти. Шуль­
гине Вер. 2. Предлог. Мимо. Нимо 
школы по улице все иди и магазин 
увидишь. На опечек прибей брусок -  
зерно не будет сыпаться нимо 
печи-то. Толстик Сол. Вы нимо 
нас-то проходили, а не зашли спер­
ва-та. Володино Сол.

НИОТКУЛЬ, НИОТКУЛЯ. Нареч. Ни­
откуда. Самородной родился; никто 
его не ждал ниоткуля. Жуланова 
Сол. У иё робята каки-то покас- 
тливые: в огородцах-то покастят 
и в магазины хаживали -  ниот­
куля лопоть появится. Толстик 
Сол. Детей наживешь -  надо их 
кормить, оболокать, ниоткуль ведь 
копейки не шло. Вильва Сол.

НИСКбКО. Нареч. Нисколько. Нерос­
лую рожь-my дали, дак нискоко не 
растет. Толстик Сол. Нискоко 
даром не сидит, всё робит. Виль­
ва Сол.

НИСКОЛЁХОНЬКО. Усилит, к нисколь. 
Шибко стара стала -  памяти 
нисколёхонько не стало. Володи­
но Сол.

НИСКбль. Нареч. Нисколько. Нисколь 
не хлопаю, так он и сказал. Тюль- 
кино Сол. Робишьранъше-то, при- 
статку не знашь, и не пристаешь 
нисколь, не устаешь ли вовсе. Про­
стыла на берегу, продуло -  крапив­
ная лихорадка взяла, терпенья 
нисколь не было. Вильва Сол.

НИТВЙНА. К артоф ельная ботва. 
Нитвину-то всю повалило дож­

дём. Картошку выкопала, надо 
нитвину собрать. Пачи Ильинск.

НЙТЕНКА. Нитки, пряжа. А из пряхи 
нитенки делали; хорошие нитки 
делали. Взяла нитенку льняную и 
пошла нить плести. Путино Вер. 
Нитенки покрасила вечор. Суксун.

НИЧЁ. 1. Мест. Ничего. Ничё не пи­
шут из дому цельной месяц, ладно 
ли у них там? Толстик Сол. Она 
лекарка дак, кажду травинку 
знат, а мы топчём, ничё не знам. 
В. Мошево Сол. Вот числой глух- 
ня: он ко всему глух, хоть чё с им 
делай, ничё не скажет он. Вильва 
Сол. 2. Нареч. Нисколько. Не рас­
тет ничё подсуслонник-от, одна 
пуза у его. Толстик Сол. = Н и ч ё 
н и  к ч е м у .  Напрасно; без 
видимой причины. Невеста пол­
ной день ревела ничё ни к чему. 
Не реветь-то нельзя было -  люди 
засмеют. Бельских Сол. Сидит пе- 
ребират всех ничё ни к чему, будь 
она к чемору, шшёлкуша. Касиб 
Сол. Н и ч ё  н и  п о  чё .  Н и ­
ч ё  н и  с ч е г о .  Ни с того ни с 
сего. Часох в шесть это было, ничё 
ни по чё подходит ко мне парень. 
Ничё ни с чего две ляпы мне дал 
по заушнице. Толстик Сол.

НИЧЁВИНА. Кроха, мизер, малость. 
Работай, работай, а платят ни- 
чёвину. Ленек Кунг.

НЙЧЕНИЦА. Нитяная петля в ткац­
ком станке для подъема нитей ос­
новы. Ниченицы надевались на 
цепки, из дереве, на одном конце -  
колёска, провернены дырочки, 
поесочки продёрнены. Вильва Сол. 
Надо бы ниченицы посмотреть, а 
то что-то нитка не идет. Амбор 
Черд.

НЙЧЕНКА. То же, что ниченица. Из- 
гребные полотенца в четыре ни- 
ченки тканы были. Толстик Сол. 
Бёрдом-то и ткешь, набелками-те; 
перво в ниченки нитки-те вде­
нешь; ниченки из ниток связаны. 
Тюлькино Сол. Ткешь, дак векош- 
ки ногами прижмешь... векошки к 
ниченкам привязывают. В. Моше­
во Сол. На клюшках два бадож- 
ка: на одном бёрдо, на другом -  
ниченки; на бадожки поясками 
привязаны набелки и ниченки. На 
каждой ниченке два бадожка.., к 
этим бадожкам нитки-то и при­
вязываются. Ниченки поднимашь
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на векошку, чтобы переступалось. 
К ниченкам внизу привязывают­
ся подножки... ногами наступать. 
Володино Сол. Заправляют по од­
ной ниточке в ниченки. В каждый 
чепочек одна ниточка. Чепочек -  
это в ниченке делаются кольчи- 
ки из ниточек. Ниченка вся из 
цепочек. Шульгино Вер.

НЙЧКА. = Н а н и ч к у .  Наизнанку. 
Когда в лесу-mo заблудилась, дак 
вспомнила, что люди говорили, что 
надо всю одежду на ничку надеть, 
тогда и местность признаешь. 
Сидорята Вер.

НШЦЁНОК. Нищий, бедняк. Жених 
такой же был нищенок. Спешко- 
во Оч. Наверху барин лежал; уви­
дел, что нищенок зашел, соскочил, 
ногами затопал. Тарасово Иль- 
инск.

НЙЩ ИЙ. = С н и щ и м и  н а р я д у .  
Очень бедно. Отец тифом умер, 
матери нет, она ишо раньше отца 
умерла. С нишшими наряду и жил. 
Нишши-то ходили, дак я согласен 
был с имя идти. Пегушино Сол.

НОВИНА. 1. Участок леса, расчищен­
ный под пашню; целина. Толстой 
лес вырубят, сожгут и сеют. Отец- 
от у меня любил новины-me, нава­
лил их до черта. С полверсты но- 
вина-та была; сперва-та прямо в 
пенья сеяли. Толстик Сол. Мы не 
больно на новину-то зарились. 
А можно бы, место-то было. Но­
виной зовут: искорень добывали 
лес куштанами. Тюлькино Сол. 
Новина была: полоску свалят, со­
жгут, все сгорит; на пни посеют; 
на пепле, на паленине-то, рожь хо­
рошая родилась. В. Мошево Сол. 
Валили лес.., новину вывалишь, 
лето полежит, покраснеет хвоя- 
то, а потом сожгешь. Лубянка 
Сол. 2. Известие, новость. В нашем 
городе нова новина: молода девчон­
ка парня родила. Осокино Сол.

НОВОЖ ЕНЯ. Н е д а в н о  ж е н и в ш и й с я  
чело в ек . Он новоженя, недавно же­
нился. П я н т е г  Ч ерд .

НОВОЖЙЛ. 1. Переселенец. Новожил 
я, ничего не знаю тут. Б. Букор 
Чайк. У нас много Новожилов-то. 
Кунья Добр. 2. Новосел. Сёдня но­
воселье новожилы отмечают, пой- 
дем-ко, Егор, сходим да поглядим. 
Верх-Рождество Част.

НОВОРбЖ ДЕНИЕ. Новорожденный.

У меня тут новорождение лежит 
у кошки. Якшино Караг.

НОВОТЕЛЬНАЯ. Отелившаяся впер­
вые (о корове). Корова первый раз 
отелится, ее новотельной зовут. 
Ощепково Ус.

нбвОЧИСТЬ. То же, что новина в 
1 знач. Березник нарастет, его до­
бывают искорень, вместе с коре­
ньями, топорами и куштанами. 
А спашут весной, земля упреет, 
сеют рожь на новочисть. Толстик 
Сол. Есть еще новочисть. Очисти­
ли ее поселенцы, ну и скотом по­
том обзавелись, да и присоедини­
лись к нам. Вот так и появилась 
новочисть. Дуброва Сол.

НОГА . = У м е р е т ь  с о  с в о и х  
ног .  См. умереть. Н о г  н е  в и ­
д е т ь .  См. видеть. Н а  о д н о й  
н о г е .  Очень быстро. Я счас на 
одной ноге, живо повернусь -  суп 
хлебать будём. Лёвина Сол. Беги 
в правленье-то скоря и вобратно 
на одной ноге. В. Мошево Сол. 
Т о л ь к о  н о г и  з л а ю т .  
Внезапно. Слизко когда, дак па­
дёшь -  только ноги злают. Ось- 
кино Сол. Затягивашъ супонь, дак 
она только сбрынъкат, сорвётся 
если; опеть тенешь, тенешь, да 
падёшь, только ноги злают. Бель­
ских Сол. Н о г и в п о т о л о к .  
Освободиться от работы; стать сво­
бодным. При колхозе я ходила за 
лошадьми; я приехала, отробилась 
и ноги в потолок. Половодово Сол. 
Н о г и  к о р о т к и .  Нет доста­
точной силы в ногах. Ходить-то 
вовсё не могу, ноги коротки стали, 
старуха дак. Мусонькино Караг. 
Куда он на одной-то батане? Ноги 
уж теперя у его коротки далеко- 
то ходить. Из колодча ношу воду- 
та, да ноги у меня коротки стали, 
вот и ползаю, как таракан. Тол­
стик Сол. С п е р в о й  н о г и .  
Сразу же, в первую очередь. Мы с 
первой ноги в колхоз-от зашли, 
сразу же. Касиб Сол. О д н о й  
н о г о й .  Непрочно, непостоянно. 
Она всю жись одной ногой в кол- 
хозе-то жила: хочет -  робит, хо­
чет -  нет. Лёвина Сол. Учителя- 
то приедут да одной ногой здися 
живут, породят маленько да 
уедут. Вот робятишёк-то и рас­
пустили. Оськино Сол. Т я ж е ­
л ы й  н а  н о г у .  См. тяжелый.
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НОГОТЬ. Заболевание скота, при ко­

тором на теле животных появля­
ются темные пятна, как будто вы­
давленные ногтем .Девять ногтей, 
как перстами надавлены; катат- 
ся лошадь, резьба в желудке, дро­
жит -  эта болезнь называется 
ноготь. Тюлькино Сол. У коня-то 
ноготь был, едва поправился. Бе­
резовка Ус.

НОГТОВЁТКО. То ж е , ч то  н о гт о в и л ь - 
ца. На пальце ногтоветко сдела- 
лося. Для излечения палец в луко­
вичку опустить надо в спеченую, 
или в деготь. Пыскор Ус.

НОГТОВЙЛЬЦА . Острое гнойное вос­
паление п альц а, панариций ; 
panaricium, ногтоеда. В воскресный 
день попрядешь -  ногтовильце бу­
дет, палец так и заболит. Урол- 
ка Сол.

НбДЕЙКА. Уменыи.-ласк. к нодья. 
Нодью разложишь -  греешься. Над 
нодейкой опять же лопоть со­
хнет. Жуланова Сол.

нбДБЯ. Охотничий костер для ночев­
ки в лесу зимой, раскладываемый 
из двух бревен так, что нижнее го­
рит, а верхнее предохраняет огонь 
от осадков. В лесу спали -  нодью 
разложишь, положишь два бревна, 
разожгешь огонек: с одной сторо­
ны -  огонек, с другой -  собаки гре­
ют; ворочаться между ими, теп­
ло. Жуланова Сол. Повались суши­
ну и зажгешь лес -  изладишь но­
дью. Половодово Сол.

НОЖ . = К а к  и з - п о д  н о ж а .  
Очень сильно. Девку стала хлес­
тать, а она как из-под ножа заре­
вела. Касиб Сол. П о д  н о ж и .  
Ставить в безвыходное положение. 
Прижали они его под ножи. Ефре­
мы Сол. Я отпираюся, они меня под 
ножи, куды уж тут денёшша? Ка­
сиб Сол.

НОЖ ЕВАТЬ. Толочь, рушить крупу. 
Крупу-mo пожевали и была, как 
пух. Курашим Пермск.

НОЖбвКА. Соха с металлической ре­
жущей частью. Раньше ножовка­
ми пахали, деревянными, только 
внизу железом оковано. Хохловка 
Пермск. Старинны сохи до ножо­
вок курашимки ли чё ли называ­
лись. Володино Сол. Сохами паха­
ли раньше-mo, ножовками их зва­
ли; соха-ножовка обрезат пласт 
металлическим ножом, востриё

уходит в землю сантиметров на 
пятнадцать. Вильва Сол. Я еще 
пахал тожно ножовками до кол­
хозов; ножовка с оглоблями бы- 
ват; идет сначала рогаль, от ро­
галя идет россоха, к россохе лемех- 
то кребится; потом идут две ог­
лобли: одна прямая, друга косая; 
дальше перечень, от перечня идет 
ножовая вича, а. потом россошна 
вича. Осокино Сол.

НОЖбвЩ ИНА. Поножовщина. Народ- 
то раньше был отчаянной, ножов­
щина была. Верх-Рождество Част.

НОЗДРЙНКА. Пора; одно из мелких 
частых отверстий на какой-л. по­
верхности. Иванушко -  гриб жел­
тенькой, не ноздринками, на коро­
вяка походит. Кондовой лес, как 
хорошой хлеб; у его ноздринки, 
нету менды-то, закалы-то. Тол- 
стик Сол. Не на голу печку ставь 
квашонку-то, там она скипит, дак 
закала будет, нехорошой хлебуш­
ко, ни единой ноздринки не будет, 
как стол хлеб будет. Заугор Сол.

нбМ Е Р. 1. Цифра. В школу зиму по­
ходила, буквы да номера узнала, 
вот и все. Рачёвка Караг. Номе- 
ра-то я знаю все. Ольховка Чайк. 
Тут у нас учили детных баб. -  
Сёдни, говорит, будем номера 
учить. -  Каки, говорим, номера? 
-А вот, говорит, в магазин ходите, 
дак деньги-те как считаете? Ти- 
хановка Кунг. 2. Место, на кото­
ром расположен дом, все его при­
стройки и огород. В тех номерах 
усадьбы маленьки, а раньше гро­
мадные были. Тетерино Сол. Они 
купили струб, поставили его на 
тот номер, где ране изба старая- 
та стояла, а теперь уж живут в 
новом дому. Овинново Ус.

нбНЕ. 1. В настоящее время, теперь, 
сейчас. Молодежь, оне ноне много 
знают. Толстик Сол. Ноне вожи- 
ден одевают снарядную одежу, да 
и на брагу тоже ходят. Угнали 
нас на обуч в Пермь, там обучали 
нас, били нас, кто не понимал дак; 
ноне-то етого в армие нету. Во­
лодино Сол. Ноне так справляют 
праздники: получка -  праздник. 
Пыскор Ус. 2. В этом году. А ноне- 
то теплое лето ждем. Володино 
Сол. У Марии корова-то переход- 
ница: лони телилась, ноне не обгу­
лялась, ноне уж не телится. Два
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года ходит с одним молоком. Во­
лодино Сол. Полдни все больше 
оттулъ, снизу приходят; ноне все 
сивер дует. Тетерино Сол.

нбНЕСЬ. Недавно. Нонесь пропала 
кошка, мать-то. Козьмодемь- 
янское Караг.

нбН ЕЧ А. То же, что ноне. А нонеча 
даже картовок не будет. Кура- 
шим Пермск.

НбНЕШНИЙ. 1. Современный. Нонеш­
няя молодежь больше нас знат, а 
мы чё, ничё не понимам. Толстик 
Сол. 2. Текущий, нынешний. Зер­
кало не шибко цветное, в нонеш­
ний год брано. Тюлькино Сол. По 
нонешней зиме после Петрова дни 
ведро будет, страдовать будем. 
Володино Сол. Тоже ягоды растут 
годом, нонешний год сухим выдал­
ся. Платошино Пермск.

нбнЧЕ. То же, что ноне. Нонче мали­
ны в лесу много будет. Шульгино 
Вер. Нонче и в деревне-mo машин- 
то много, вон летом, дак как 
шерсть бьют. Перебор Вер. Нон­
че хлеба-то плохие. Шульгино 
Вер. Нонче хорошо живут, исть- 
то ведь есть что. Шульгино Вер. 
Нонче я тоже стала глухой те­
терей, вовсе худо чую. Перебор Вер. 
Теперь жизнь не така, нонче шиб­
ко хорошо жить стало. Кленовка 
Болын. Нонче не так робят. Нон­
че Селькино не узнать. Меркуше- 
во Добр. Нонче сами пропустили 
воду-то. Козьмодемьянское Караг. 
Раньше-mo все как положено сва­
таться приходили домой, а нонче 
на лавочке сватают. Андреево 
Киш.

нбРКА. 1. Ноздря. У собаки норка, а 
у человека -  ноздри. Жуланова 
Сол. 2. Передняя часть головы жи­
вотного, морда. Овцу закололи -  
норку отсекли да высушили, а по­
том на холодец, когда понадобит­
ся дак. Лико -  это нос, а ниже-то 
норка вытянется; у птицы -  клек, 
а у скотины -  норка. Свинья от 
норки может пропасть, ежели за­
болит когда норка-та шибко. Тол­
стик Сол. Кусливая шибко лошадь 
была: я шла мимо норки-то иё -  
она меня и тип! В. Мошево Сол. 
Норка у всякого животного есть: 
и у собаки, у коровы, у лошади; один 
ведь признак-от. Володино Сол. 
Запехал башку-mo в банку и ви-

кат. Банка-та его на норке. Тол­
стик Сол. 3. Нос. Да не суйся ты 
своей норкой в каждую дыру! Пян- 
тег Черд. 4. Лицо. Света, вымой 
норку-то. Усть-Уролка Черд.

н б Р М А . = Н а н о р м у  п о с т а ­
в и т ь .  См. поставить.

НОРОВЙТЬСЯ. 1. Стараться, пытаться. 
Соседские-то робята то и дело 
норовятся ко мне в огород заб­
раться. Тис Суке. Чё родители де­
лают, то и ты норовишься, как они 
сделать стараешься. Агапово 
Нытв. Я хоть и больная, а все но- 
ровлюсь мужу помочь: то с лопа­
той, то с граблями. Кленовка 
Больш. 2. Хотеть, намереваться. 
Один-от дом у них сгорел, дак они 
новой норовятся ладить. Турла- 
вы Ус. Я норовилась к дочери 
ехать, да все не могу никак. Коро- 
лёво Караг. Как норовитъея-то на­
чали, Пашка: продай корову-ту! 
Детлята Караг. Мне скоро норо- 
виться надо уходить. Б. Долды 
Черд.

НОРОВЛЯТЬ. Согласовывать, соизме­
рять свои действия, поступки с 
кем-л., чем-л. Сыновей растила, да 
норовляла как лучше. Я все норов- 
ляла, дак видно понравилось, замуж 
взяли. Кособаново Кунг.

нбРОС. Мелочь (о детях). Вы чего, на­
рос, раздурелисъ? Чужья Юрл.

нбРОЧКА . Уменьш.-ласк. к норка. 
Кака была телочка, крепкая, бело­
головая, хвостик плосконькой, но­
рочка кверху, чушечка-та; хороша 
бы коровенка была. Толстик Сол.

НОС. Острый край наковальни. На­
ковальня с одним носом; на конус 
край идет, чтоб загибать можно 
было, когда куешь. Харюшина Сол. 
= Н а  с в о й  но с .  Самовольно. 
Не давали отдыхать. Уж на свой 
нос рази только откажёшься: не 
пойду, мол, и всё. Ощепково Сол.

НОСАТИК. Небольшой глиняный со­
суд с ручкой и носиком. Носати­
ки были с рожками, масло в носа­
тике таяли. Два носатика та­
ких-то было. Жуланова Сол.

НОСИТЬ. 1. Рожать. В сороковом году 
я заболела. Увезли меня в больни­
цу и пролежала я шесть месяцев. 
Шла с кровями. Не стала робят 
носить. Кузнецова Сол. Городекие- 
те бабы в городе мало носят. 
А мать-то у меня пятерых нано­
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сила. Б. Долды Черд. Операцию ей 
сделали, носитъ-то боле и не мог­
ла. Пянтег Черд. Я с первым му- 
жиком-то не носила. Ну, думаю, 
пойду за вдовца. Его дети мне сго­
дятся под старость. Бондюг Черд. 
Вот я носила двух сыновей. Фоки 
Чайк. 2. Давать. Хорошо корова 
нынче носит: по два ведра моло­
ка в день. Прокино Караг. = Н о - 
с и т ь г о д ы .  Жить. Носить 
годы -  и то дух захватывает, 
жить-то не могу, а како уж тут 
до писен. Н. Мошево Сол. Н о с и т ь  
л я п у .  Принимать побои от кого-л. 
Любить-то не любила его, а ляпу 
от его не носила, не бил ни разу 
меня. Уролка Сол. Н о с к о м  
н о с и т ь  ( н е с т и ) .  Нести на 
руках. Когда человек не в чувстве, 
скажем пожар кругом или другая 
стихия, хватают человека кто за 
руки, кто за ноги и выносят, нос­
ком несут едак, как я обсказала. 
Свалова Сол. Н а  р у к а х  н о ­
с и т ь .  Нянчиться. Я внучат на 
руках выносила, всех вырастила. 
Андреево Киш. Я з ы к с с о б о й  
н о с и т ь .  Уметь свободно, гладко, 
много говорить. Я така шшёлку- 
ша, язык всегда с собой носила. 
Тетерино Сол. Екая наречие тая у 
вас девка, язык-от с собой носит. 
Касиб Сол.

НОСИТЬСЯ. К ласть яй ц а , нестись 
(о птицах). Она у меня не носит­
ся, эта курица. Еще две есть, и те 
не носятся... -  нету яиц у меня. 
Вильва Сол.

НОСОВЙК. Носовой платок. Нонче 
носовики-то в магазине покупают, 
а раньше мы их сами вышивали. 
Фоки Чайк.

НОСбК. Часть сохи, отвал. Соха -  это 
плуг, только деревянная, а носок 
железной, отвал-то. Пыскор Ус.
2. Носик. Носок-от у чайника от­
ломился. Касиб Сол.

НОСбЧЕК. Ласк, к носок. Носочки у 
маслотопки были небольшие, в них 
М атрена см ет ану влива ла . 
Верхнечусовские Городки Чус.

НОСбчнИК. Колодка для изготовле­
ния обуви. Носочник-то тоже де­
ревянной. Коты шьем, дак носоч- 
ник-от вставляли в носок. Сему- 
шино Сол.

НОСЙРА. 1. Крупный, большой нос. 
Носяра-то у его подходяшшой.

Кын Лысьв. 2. Человек с большим 
носом. Это С теш кин-то муж но- 
еяра, да? Знаю, знаю такого. Фоки 
Чайк.

н б т н о . Безл. в знач. сказ. Нудно, 
скучно. Нотно мне у них было. 
Октябрьский.

н б т н ы й . 1. Грамотный, знающий. 
Она нотная, она вам расскажет. 
Софронята Добр. Он нотный, его 
не обделаешь. Таман Ус. Женщи­
на она нотная. Начнешь говорить, 
а она уж догадывается, зачем при­
шел. Козьмодемьянское Караг.
2. Хороший, добрый. Она нотная 
старушка, хорошая. Сорвино Сол.
3. Здоровый, крепкий. Я еще тог­
да нотной была. Пянтег Черд.
4. Скрытный. Оне такие нотные, 
здря неразляпаются, умственные. 
Жуланова Сол. Эта старуха нот­
ная, шибко-то у ей не узнаете. 
Тюлькино Сол. 5. Высокомерный, 
заносчивый. Такой нотной мужик, 
из себя корчит чё-тоси, а погля­
дишь -  хуже еще тебя. Толстик 
Сол. 6. Требовательный. Народ-от 
нотный, все больше надо, лучше но­
ровит одеться. Усть-Егва Иль- 
инск. 7. Нудный. А соседи-то у 
меня нотные, как начнут жало­
ваться, так хоть куда беги. За­
вод Михайловский Чайк.

НОХРОВАТЬ. Вести себя неспокойно 
в период половой активности  
(о самце свиньи -  хряке). Вепря 
еще вылаживать надо; не выло­
жишь, дак он опять избегатся; он 
нохрует. За дочками бегат, сам 
себя терят; только бегат, рюхат, 
слина из роту идет, не поправлят- 
ся. Володино Сол.

НОХРбк. Хряк; самец свиньи. Цивно 
свиней-те было в колхозе; нохро- 
ки и дочки были. Нохрока к зиме 
не будём пускать, заколём. Тол­
стик Сол. Невыложенной, нехоло- 
щенной, -  дак хряк, нохрок. В. Мо­
шево Сол.

НОХРОЧбК. Уменыи.-ласк. к нохрок. 
Двенадцать поросят и все нохроч- 
ки, а надо бы дочка-то хоть одна. 
Толстик Сол.

н б ч в ы . 1. Неглубокое деревянное 
корытце, лоток. Где жё у нас сёд- 
ни ночвы-те? Ночвы, как поднос, из 
деревины сделаны, серёдка выст­
рогана, ручки выделаны с боков. То 
посуду, то стряпню накладёшь
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каку-ту. Толстик Сол. На почвах 
просеивали крупу, делали почвы 
как ладохи... Харюшина Сол. Це­
лые почвы принесли па стол-от 
стряпни-то. Тюлькино Сол. В поч­
вах горох катали, ягоды катали; 
почвы как корытчиком были, се­
редина яминой была, крупу толк­
ли. В. Мошево Сол. 2. Вид сково­
роды для изготовления вафель. 
Ночвы -  это сковорода, в одну 
наливается тесто, а другой при­
крывается, так и получаются 
вафли рябчатые. Оськино Сол.

НОЧЁВ. Ночевка. На Куву ездили за 
сеном за 40 километров. Там на 
ночев оставались. На другой день 
обратно приезжали. Кузнецова 
Сол.

НОЧЕВА. Т о же, что ночев. Пойдешь 
в лес не ночеву, ночь ле, две ле но­
чуешь. Вы с ночевой ладите на по- 
кос-от ехать? Толстик Сол. Я уйду, 
старик-от, на ночеву, караулю там 
скоко рупу-то. Аристово Сол.

НОЧЕВАТЬ. Находиться где-л. продол­
жительное время. Грибы-то по 
пять дней в кадке ночуют, а по­
том и солят. Попова-Останина 
Сол.

НОЧЁВО. Темно. В другой раз ездила -  
ночево было, месяца нету. Зорино- 
во Караг.

НОЧЁСЬ. Прошлой ночью. Я ночесь- 
то не спала, дак хоть теперь при­
лягу. Б.Букор Чайк. Ночесь бабы 
баяли про его. Алтынное Окт.

НОЧИ НА. Глубокая ночь. А мы легли 
в такую ночину\ Шульгино Вер.

НОЧЙТЬ. Ночевать. Ночила она у нас. 
Домой не пошла, до утра осталась. 
Постаноги Нытв.

НОЧЬ. = Н о ч ь - п о л н о ч ь .  Поздно 
ночью. Я ночь-полночь бегала, что­
бы голодом не сидеть. Орел Ус. 
Н о ч ь  п о  н о ч е. Ночь за 
ночью; целыми ночами. Ночь по 
ноче шатаются топеря, а раньше 
солнышко на место, и ты спешишь 
домой. Касиб Сол. Н о ч ь - н о -  
ч е с к и  ( н о ч и н с к и ,  н о ч ь -  
с к и). Ночь напролет; всю ночь. 
Робёнок ночь-ночески ревел, не спа­
ла. Толстик Сол. Ночь-ночьски си­
дим, прядём. Уролка Сол.

нбШЕЧНИК. Связки сена, охапки, ко­
торые носят на плече, спине. Все 
сено ношечниками носила. Умая­
лась. Костьящер Караг.

НОШОБНЫЙ. Предназначенный для 
повседневной носки (об одежде, 
обуви). Ношобная лопотина, мож­
но ее носить, а в гости другую; но- 
шобная-та отошла от хорошей; 
ее можно таскать ожиденно. Осо- 
кино Сол. Из холста все ношоб- 
ное шили. Ношобно-то я ничё уж 
не покупаю. Саре Окт.

НОШбвНЫЙ. То же, что ношобный. 
Мужики запоны носят. Ношовной 
запон шьют из холстины чернень­
кой да синенькой. Ношовный -  дак 
рабочий значит. Оськино Сол.

НУДА1. Водяное травянистое расте­
ние. Еще бодягой от ревматизма- 
то ноги натирали. Бодяга-то, ее 
еще нудой зовут, это кусты в воде, 
на их наседает, тина -  вот чё это. 
Лёвино Сол.

НУДА2. = Н у д а  п о д в е н е ч н а я .  
Болезнь невесты, причиненная яко­
бы колдовством. Нуда подвенечная 
паден -  весь чирьями и покроешь­
ся после свадьбы-то, невеста и хво- 
рат нудой под венечной-то. Виль- 
ва Сол.

НУДИТЬ. 1. Заставлять, принуждать. 
Сын нудит из-за покосу: «Давай, 
проси покос-от». Володино Сол. 
Деверья да свекровь нудят-нудят 
меня, на третий-четвертый день 
на работу уж гонят меня, после 
родов-то. Свалова Сол. Сперва нас 
нудили робить. А потом в колхоз 
вступили, сами стали робить. 
Сгорки Добр. 2. Попрошайничать. 
Летом на лодках приехали, дак все 
ходят нудят, просят хлеб-то. 
Пыскор Ус.

НУЖА. 1. Нужда; нищета, бедность. 
В Толстике-то богатее жили, а у 
нас в Поськине такая нужа была, 
сплошь все бедно жили. Толстик 
Сол. 2. Соб. Беднота; неимущие 
люди. В нашей деревне раньше 
нужи-то шибко много было, а сей­
час какая нужа -  жить-то дивья. 
О сокино С ол. = Т е р п е т ь  
с т у ж у  и н у ж у .  Испытывать 
лишения. Шибко плохо жили, сту­
жу и нужу терпеть приходилось. 
Осокино Сол.

НУ ЖЕНКА. Отхожее место; уборная. 
В нуженку не пойдешь? Костьящер 
Караг.

Н У Ж Н Е Н Ь К И Й . Л аск, к нужный. 
Нужненькая была свадьба-то у 
нас. Сенькино Добр.
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НУЖНИК. Отхожее место, туалет, убор­
ная. То же, что ну женка. Так и 
есть нужник. Алтынное Окт. 
Нужник у нас на огороде. Челяба 
Пермск.

НУЖНО. Бедно, скудно. В старину мы 
нужно жили, на кулаков робили. 
Полесье Ус.

НУЖНЫЙ. Бедный. Нужные два дня, 
а богатые-то больше пируют. 
Пристань Киш. Были зажиточные, 
были и нужные. Идогово Ильинск.

НУРЙНА. Глубокое место в водоеме; 
яма. Сын-то мой пьяный был, по­
шел на пруд да в пурину и попал. 
Лукинцы Чайк.

НУТРЕЦ. Жеребец с ненормально раз­
витыми половыми органами. Ло­
шадь-то ведь нутрец: у его одно 
яйцо, вылаживать нельзя. Толстик 
Сол.

НУТРЕННОСТЬ. Внутренность. Когда 
воры-то ко мне залезли, дак всю 
нутренность у ящика переверну­
ли; видно, деньги искали. Сидоря- 
та Вер.

НЫНЕЧА. То же, что нонеча. Нынеча 
ишо корову держала, вот недавно 
продала в свою деревню. Лубянка 
Ус.

Н Ы Р К б м . Н ар еч . С о гн у в ш и с ь , 
внаклон. Все время, когда покосы, 
дак так нырком и ходишь. Осо- 
кино Сол. Бабы как пройдут в лес, 
да все нырком. Под каждый 
кустик заглянут и полные корзи­
ны принесут. Толстик Сол.

Н Ы Рбк. Яма, выбоина на дороге. Цо- 
роги-то у нас плохие, хоть и гра­
вий есть. Машинам ездить неров­
но. Вода в нырках больше держит­
ся. Тис Суке. Цорога-то худая -  в 
каждом нырке вода. Перемское 
Добр. Если есть на дороге нырки, 
сразу жуверят; чтобы не было 
нырков, кладут жуверки, кряжи 
метра по два. Толстик Сол. Рань­
ше как дорожили назьмом-то; в 
нырке оставишь на дороге, дак и 
то скажешь: «Это мое» -  соберешь 
и везешь обратно. Вильва Сол. Из 
нырка в нырок санки бросает. 
Толстик Сол. Нырок-от -  это яма 
на дороге, ухабина. Дак вот въеха­
ли мы в етот нырок, у меня нале 
в спине тюкнуло. Меча Киш. По­
ехала я на лошадях встречать 
сына-mo, а по ныркам-mo, как по 
волнам едешь. Фоки Чайк.

НЫ РУН. Лекарственная трава. Нырун 
расстилатся по шутьму, листоч­
ки маленьки, цветочки, как коро­
бочки, мелконъки. Идет нырун от 
нарывов, от чирьей. Чус Юрл.

Н Ы ТЬ. = Н о и м я н ы т ь .  Очень 
сильно ныть. Устроилась уборщи­
цей работать, дак не могу: рука 
ноимя ноет, она у меня срошшен- 
ная дак, не могу совсем. Касиб Сол. 
Цельный день на ногах сёдня, со­
всем от ног отстала -  ноимя 
ноют. Лызиб Сол.

ш б Р Г А Т Ь . 1. Напевать; мурлыкать 
себе под нос. Когда бывает тоск­
ливо, сяду за работу да нюргаю по­
тихоньку песенки старинные. 
Уролка Сол. 2. Хныкать. Будить 
его начала, дак скоко времё нюр- 
гал, не хочет идти в садик, при­
вык дома сидеть. Бондюг Черд.

ННЗХАЛЬНЫ Й. Нюхательный. Есть 
нюхальный табак в магазине, его 
и нюхают мужики-me. Осокино 
Сол.

ш б Х А Т Ь С Я . 1. И скать что-л ., ра­
зыскивать; разнюхивать, узнавать. 
Всё нюхаетесь ходите? Ну-ну, мо­
жет, чё-нибудъ найдете. Б. Букор 
Чайк. 2. Искать себе поесть. Толь­
ко пообедат, малехонько погодя 
опять ходит нюхатся, ест. Все пе­
реберет., ищет, что послаще по­
есть. Я не смела без тебя: как я 
буду нюхаться в чужих людях? 
Толстик Сол.

НЮ ХТЙТЬ. Принюхиваться, разыски­
вать кого-л., что-л. по запаху. Она 
по следу вас отыскала: все нюх- 
тит-нюхтит, да я ее и привела. 
Володино Сол.

Н ЯВА. П л а к с а . Посмотри-ка, нява 
какая! Топья Куед.

НЯВИТЬ. Плакать, хныкать. Нявит 
и нявит весь день -  надоел. Топья 

„ Куед.
НЯЗГАТЬ. Б л е я т ь  (об овце, козе). Овеч­

ка нязгает, надо напоить. Кара- 
гай.

НЯМА. Общ. Неловкий, неповоротли­
вый, неуклюжий человек. Цевка у 
ей няма кака-тось, поворотень; 
никуды не пошлешь, помощи от иё 
нету-ка. Бараново Сол. Ой, кака 
няма, тихушшой, по земле едва хо­
дит, неразвитной; хоть баба, хоть 
мужик -  это уж няма. Володино 
Сол.

Н ЯМ ГА ТЬ. Говорить неразборчиво,
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нечленораздельно. А ведь она у их 
нес коль ладом-то не говорит, толь­
ко нямгат.. Б. Уса Куед.

НЯНИТЬСЯ. Нянчиться с ребенком. 
Сейчас год не ходит на работу, си­
дит няни тс я, а раньше родила -  и 
на другой, день робить идешь. Она 
ведь год не ходит на работу, ро­
дит, дак сидит нянится. Барано- 
во Сол.

НЙНЬКА. Хлеб. Ешь няньку с моло­
ком. Ст. Пашня Караг.

НЯРА. = К а  к н я р а .  Плаксивый. 
Ходит стонет, как няра: одно бо­
лит, друго болит. Мусонькино Ка­
раг.

НЯРГАТЬ. 1. Хныкать, пищать, пла­
кать. Почто ты няргашь да няр- 
гашь. Ись хочешь ли чё? И пищит, 
и пищит! Субботино Ильинск. Он 
у меня никогда вовсе не няргал. 
Богородск Окт. Света, ты почто 
няргашь? Моче л ята Добр. Еще взду­
мала няргать. Саре Окт. 2. Петь; 
напевать. Мы с утра до вечера 
песни няргали: и веселые, и грус­
тные -  всякие. Микишово Караг. 
Ца я и не пою вовсе, няргаю токо. 
Редикор Черд.

НЯРГУША. Самодельное вино. Рань­

ше-то в магазине вино не брали, а 
все няргушу делали. Фоки Чайк.

НЯТЯ. Забывчивый, рассеянный чело­
век. Я ведь сейчас нятей стала, 
ничего не помню. Редикор Черд. 
= В а т я д а  н я т я .  Рассеянный, 
бестолковый. Мы с тобой эть 
Ватя да нятя, из ума-mo выжи­
ли. Терёхина Караг.

НЯЧА. Сорняк, сорная трава в огоро­
де. А огород у нас нячей-то весь 
зарос. Чердынь.

Н Я Ч К А ТЬ . Есть (обычно что-л. не­
вкусное, малосъедобное). Из овся­
ной крупы замешу, она екая колю­
чая. На плиточке испеку, края ре­
бятам обломаю, сама середку няч- 
каю, нячкаю, как свинья. Бондюг 
Черд.

НЯША. Сырое, топкое место, гр я з ь .  
Шибко дожди летом, дак грязь; где 
глина, там няша быват. Как няшу, 
дорогу измесили. Жуланова Сол. 
Во дворе няша, такая грязь, шибко 
сыро. Зайти самому неохота. Так 
вот я и послала старика соломы 
искать. На болоте няша есть все­
гда. Дуброва Сол. Куда ты пой­
дешь по такой-то няше в вален­
ках! Кын Лысьв.
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